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  فصل اولفصل اول
  

  دهقانان پيش از اکتبردهقانان پيش از اکتبر
  

بѧورژوازی در نهايѧت   . تمدن بشری دهقان را حيوان بѧارکش خѧود کѧرده اسѧت       

وجودش به زحمѧت در حاشѧيه       دهقان، که   . امر فقط شکل بار را تغيير داده است       

. ی حيѧات ملѧѧی تحمѧѧل مѧی شѧѧود، اساسѧѧاً خѧارج از مرزهѧѧای علѧѧم جѧا گرفتѧѧه اسѧѧت    

مورخان به همان اندازه به دهقان کم نوجهند که منتقدان تئاتر به افѧراد حقيѧری                

سѧѧمان هѧѧا و زمѧѧين را بѧѧر دوش مѧѧی  کѧѧه صѧѧحنه ی نمѧѧايش را عѧѧوض مѧѧی کننѧѧد، آ 

نقشѧѧی کѧѧه دهقѧѧان هѧѧا در  . کشѧѧند، و کѧѧف رخѧѧتکن هѧѧای بѧѧازيگران را مѧѧی شѧѧويند   

  .انقلاب های پيشين بازی کرده اند تا به امروز چنان که بايد روشن نشده است

بѧѧѧѧورژوازی فرانسѧѧѧѧه کѧѧѧѧار خѧѧѧѧود را بѧѧѧѧا  : " نوشѧѧѧѧت١٨٤٨مѧѧѧѧارکس در سѧѧѧѧال 

.  کمѧک دهقѧان هѧا اروپѧا را فѧتح کѧرد      و آن گاه به. آزادسازی دهقان ها آغاز کرد  

بورژوازی پروس چنان از برق منافع تنگ نظرانه و فوری خود کѧور شѧده بѧود          

اين متحѧد را هѧم از دسѧت داد و او را بѧه حربѧه ای در دسѧت ضѧدانقلاب                       که حتی   

در اين قياس آن چه به بورژوازی آلمان مربѧوط مѧی شѧود              ." فئودالی تبديل کرد  

       ѧن گفتѧا ايѧه    درست است؛ امѧازی             "ه کѧا آزادسѧود را بѧار خѧه کѧورژوازی فرانسѧب

پژواکѧѧی از آن افسѧѧانه ی رسѧѧمی فرانسѧѧوی اسѧѧت کѧѧه در  " دهقѧѧان هѧѧا آغѧѧاز کѧѧرد 

زمان خود همѧه را تحѧت تѧأثير قѧرار مѧی داد، حتѧی مѧارکس را، در حقيقѧت امѧر،                        

بورژوازی، به معنای خاص اين کلمه، بѧا تمѧام قѧوا در برابѧر انقѧلاب دهقѧانی بѧه          
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، رهبران محلی طبقه ی سوم مبѧرم تѧرين          ١٧٨٩حتی در سال    . ستضديت برخا 

و جسورترين خواسѧته هѧا را بѧه بهانѧه ی حѧک و اصѧلاح از شѧکايت نامѧه هѧای               

تصميم مشهوری که مجلس ملی در روز چهѧارم اوت در           . روستائی حذف کردند  

 لهيب حريق های روستائی اتخѧاذ کѧرد، مѧدتی دراز بѧه صѧورت ضѧابطه ای رقѧت            

ر نبودنѧد بѧه     ضѧ مجلѧس مؤسسѧان بѧه دهقانѧانی کѧه حا          . حتوا باقی ماند  بار و بی م   

بر سر وظѧايف خѧود بѧاز گردنѧد و بѧرای       " که    اين فريب تن در دهند توصيه کرد      

 گѧѧارد ملѧѧی هѧѧم چنѧѧدين بѧѧار  ."احترامѧѧات لازم را قائѧѧل شѧѧوند!) فئѧѧودالی(مالکيѧѧت 

اغيѧان  امѧا کѧارگران شѧهری از ط       . کوشيد دهقان ها را در روسѧتاها سѧرکوب کنѧد          

داری کردنѧѧد و مقѧѧدم نيروهѧѧای سѧѧرکوبگر بѧѧورژوازی را بѧѧا کلѧѧوخ و پѧѧاره   جانѧѧب

  .آجر خوشامد گفتند

دهقان های فرانسوی پنج سال تمام بارها و بارها در لحظѧات حسѧاس انقѧلاب                 

سѧان کولوتهѧѧای  . قيѧام کردنѧد و مѧѧانع از زدوبنѧد مالکѧѧان فئѧودال و بѧورژوا شѧѧدند     

ه جمهѧوری، دهقѧان هѧا را از غѧل و زنجيѧر          نثѧار خѧون خѧويش در را        پاريس، بѧا    

 ١٩٣١ آلمѧѧان، و جمهѧѧوری  ١٩١٨بѧѧرخلاف جمهѧѧوری  . م آزاد کردنѧѧدزفئѧѧودالي

اسپانيا، که منهای دستگاه سلطنت همان رژيم های پيشين به شѧمار مѧی رفتنѧد،              

در بѧن ايѧن تفѧاوت    .  فرانسه آغازگر رژيم اجتماعی جديدی بود  ١٧٩٢جمهوری  

  .ی زمين را يافت مسأله به آسانی می توان

دهقѧѧان فرانسѧѧوی مسѧѧتقيماً بѧѧه جمهѧѧوری نمѧѧی انديشѧѧيد؛ او در پѧѧی برانѧѧداختن    

. جمهوری خواهان پاريس روستا را معمولاً به کلی از ياد مѧی بردنѧد            . ملاک بود 

اما همان فشار دهقان بر ملاک تأسيس جمهوری را تضمين کѧرد، و زبالѧه هѧای     

جمهѧѧوری ای کѧѧه اشѧѧراف در آن . فئوداليسѧѧتی را از سѧѧر راه جمهѧѧوری برداشѧѧت 

او در  . اين نکتѧه را ماکيѧاولی پيرخѧوب درک کѧرده بѧود            . باشند، جمهوری نيست  
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 از دوران رياسѧѧت جمهѧѧوری تبعيѧѧدگاه خѧѧود در فلѧѧورانس، چهѧѧار صѧѧد سѧѧال پѧѧيش 

بين شѧѧکار باسѧѧترک و بѧѧازی تختѧѧه نѧѧرد بѧѧا يѧѧک قصѧѧاب، بѧѧه تجربѧѧه ی    ابѧѧرت، مѧѧا

هѧر کѧس بخواهѧد در کشѧوری کѧه         : "دانقلاب های دموکراتيک چنين عموميت دا     

اشراف بسيار در آن وجود دارند جمهوری بنا نهد، فقط در صورتی در اين کѧار                

دهقان های روس هѧم     ." موفق می شود که ابتدا همه ی آن اشراف را نابود کند           

ايѧن عقيѧده را     " مزماکيѧاولي "اساساً بر همين عقيѧده بودنѧد، و بѧدون گѧرايش بѧه               

  .دآشکارا ابراز می کردن

اگѧر در جنѧبش کѧارگران و سѧربازان نقѧش اصѧلی را پتروگѧراد و مسѧکو ايفѧاء          

کردنѧѧد، در جنѧѧبش دهقѧѧانی مقѧѧام نخسѧѧت را بايѧѧد متعلѧѧق بѧѧه مرکѧѧز عقѧѧب مانѧѧده ی  

در آن جѧѧا . کشѧѧاورزی در روسѧѧيه ی کبيѧѧر و نيѧѧز منطقѧѧه ی ميѧѧانی ولگѧѧا بѧѧدانيم     

 زمѧين   بقايای بѧرده داری ريشѧه هѧائی سѧخت عميѧق داشѧت؛ مالکيѧت اشѧراف بѧر                   

ماهيت انگلی شديدی دارا بود؛ قشربندی دهقان ها هنѧوز از مراحѧل ابتѧدائی هѧم                 

. نگذشѧѧته بѧѧود و از ايѧѧن رو فقѧѧر روسѧѧتا بѧѧه نحѧѧوی بѧѧس عريѧѧان تѧѧر ديѧѧده مѧѧی شѧѧد 

جنبش دهقѧانی در ايѧن منطقѧه، کѧه از همѧان مѧاه مѧارس درگرفتѧه بѧود، فѧوراً بѧه                         

 بر اثر تلاش های احزاب      اما طولی نکشيد که   . اعمال تروريستی نيز آراسته شد    

  .مسلط، جنبش در مسير سياست سازش افتاد

کشاورزی کѧه   . در اوکرائين، که از حيث صنعت عقب مانده به شمار می رفت           

فرآورده هايش به خارج از روسيه هم صادر می شد ماهيتی مترقѧی گرفتѧه بѧود                 

 در. و در نتيجه خصوصѧيات سѧرمايه داری بѧه نحѧو بѧارزی در آن ديѧده مѧی شѧد                     

. اين جا قشربندی دهقان ها نسبت به روسيه ی کبير به مراتب جلوتر رفتѧه بѧود         

از اين گذشته، مبارزه در راه آزادی ملی ساير اشѧکال سѧتيزه هѧای اجتمѧاعی را        

اما تنѧوع شѧرايط منطقѧه ای، و        . عجالتاً، به تعويق انداخته بود     دست کم    قهراً، و 
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پائيز که . های زمانی بروز کردحتی ملی، در نهايت امر فقط به صورت اختلاف 

 ٦٢٤از . فѧѧرا رسѧѧيد، تقريبѧѧاً سراسѧѧر کشѧѧور عرصѧѧه ی مبѧѧارزات دهقѧѧانی شѧѧد        

     درصѧѧد ٧٧ اسѧѧتان، يѧѧا ٤٨٢اسѧѧتانی کѧѧه روسѧѧيه ی کهѧѧن را تشѧѧکيل مѧѧی دادنѧѧد،   

      و صѧѧرف نظѧѧر از منѧѧاطق مѧѧرزی،    . از کѧѧل اسѧѧتان هѧѧا، در جنѧѧبش درگيѧѧر بودنѧѧد     

 از جملѧѧه نѧѧواحی شѧѧمالی، مѧѧاوراء قفقѧѧاز،    -کѧѧه شѧѧرايط فلاحѧѧی ويѧѧژه ای داشѧѧتند  

 اسѧѧتان، يѧѧا بѧѧه عبѧѧارت   ٤٣٩ اسѧѧتان، ٤٨١ از -منطقѧѧه ی جلگѧѧه هѧѧا، و سѧѧيبری  

  .صد از استان ها به درون شورش دهقانی کشيده شده بودندر د٩١ديگر 

له مربوط به زمين شѧخم زده، جنگѧل، مرتѧع، و يѧا مربѧوط           أبسته به آن که مس    

ضѧمناً در   . اشد، شѧيوه ی مبѧارزه فѧرق مѧی کѧرد           به استيجار و يا کار دستمزدی ب      

کلѧی   امѧا بѧه طѧور   .  شѧد مراحل مختلف انقلاب، شکل و روش مبارزه عѧوض مѧی          

جنبش روستاها، با تأخيری اجتناب ناپذير، از همان دو مرحله ی بزرگ جنѧبش              

در مرحله ی اول دهقان ها هنوز خود را با رژيم جديѧد وفѧق               . شهرها عبور کرد  

 خود را به وسيله ی سازمان های نوظهѧور حѧل            شيدند مسائل می دادند و می کو    

.  بيشتر بѧر حѧول شѧکل دور مѧی زد تѧا محتѧوا               اما حتی در اين جا هم مسأله      . کنند

روزنامه ی ليبرال مسکو، که پѧيش از انقѧلاب رنѧگ نѧارودنيکی بѧه خѧود گرفتѧه                 

 بѧا صѧراحتی سѧتايش      ١٩١٧دار را در تابسѧتان       بود، حالت روحی محافѧل زمѧين      

دهقѧان بѧه دور و بѧر خѧود مѧی نگѧرد، او هنѧوز وارد                  : "نگيز چنين بيѧان کѧرد     برا

هايش به تو می گوينѧد کѧه          چشم –عمل نشده است، اما به چشم هايش نگاه کن          

کليѧد ايѧن سياسѧت      ." تمام زمينی کѧه پيرامѧونش گسѧترده اسѧت متعلѧق بѧه اوسѧت               

 یسѧتاها دهقѧان را در تلگرافѧی مѧی تѧوان يافѧت کѧه يکѧی از رو                 " مسالمت آميز "

مѧا مѧѧايليم صѧѧلح را بѧѧه  : "تومبѧوف در مѧѧاه آوريѧѧل بѧرای حکومѧѧت موقѧѧت فرسѧѧتاد  

اما شما هم به همين خاطر فروش اراضی        . خاطر آزادی به دست آمده حفظ کنيم      
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  پѧا   روگرنѧه خѧون بѧ     . ع اعѧلام کنيѧد    ملاک ها را تا تشکيل مجلѧس مؤسسѧان ممنѧو          

  ."کنيم و نمی گذاريم کس ديگری زمين را شخم بزند یم

استفاده از اين لحن تهديدآميز آميخته به احترام برای دهقان آسان بѧود، زيѧرا          

، تقريباً هيچ گѧاه مسѧتقيماً بѧا دولѧت در     )ملاکان(هنگام تعرض به حقوق تاريخی     

دسѧѧتگاه هѧѧای قѧѧدرت حکѧѧومتی در روسѧѧتاها وجѧѧود     . تعѧѧارض قѧѧرار نمѧѧی گرفѧѧت  

ر دسѧѧت داشѧѧتند، نداشѧѧتند، کميتѧѧه هѧѧای روسѧѧتائی زمѧѧام امѧѧور قشѧѧون مردمѧѧی را د

. شѧيرازه ی دادگѧاه هѧا از هѧم گسسѧته بѧود، کميسѧرهای محلѧی فاقѧد قѧدرت بودنѧѧد          

مѧا انتخابتѧان کѧرديم، خودمѧان       : "دهقان ها بر سر اين کميسرها فريѧاد مѧی زدنѧد           

  ."هم با تيپا بيرونتان می اندازيم

در طول تابستان، دهقان ها با گسترش مبارزه ی مѧاه هѧای پيشѧين، بѧه جنѧگ             

 جنѧگ   یزديک تر و نزديک تѧر شѧدند، و جنѧاح چپشѧان حتѧی از آسѧتانه              داخلی ن 

دارهѧای بخѧش تاگѧانروگ، دهقѧان هѧا           ش زمѧين  ربه گزا  بنا. داخلی هم عبور کرد   

  خودسѧѧرانه خѧѧرمن هѧѧا را غصѧѧب کردنѧѧد، زمѧѧين هѧѧا را متصѧѧرف شѧѧدند، ميѧѧزان         

خواه خود تعيѧين کردنѧد، مѧانع شѧخم زنѧی شѧدند، و از            اجاره ی اراضی را به دل     

بѧر طبѧق گѧزارش هѧای کميسѧر نيژگѧورود،           . ملاک هѧا و مباشѧرها خلѧع يѧد کردنѧد           

صب اراضی و جنگل ها در ايالت او روز به روز شدت       غاعمال خشونت آميز و     

کميسرهای استان ها می ترسيدند که مبادا دهقان هѧا آنѧان را مѧدافع               . می گرفتند 

در . "مѧاد نبودنѧد   قشون های مردمی روستاها قابѧل اعت      . ملاک های بزرگ بدانند   

برخی از مѧوارد، افسѧرهای قشѧون هѧای مردمѧی بѧه اتفѧاق شورشѧيان در اعمѧال                     

در اسѧتان اشلوسѧلبرگ، يѧک کميتѧه ی محلѧی            ." خشونت آميز شرکت جسته انѧد     

انديشه ی دهقان هѧا  . نگذاشته بود ملاک ها درخت جنگل های خود را قطع کنند     

ی قطѧع شѧده را بѧه جѧای     هيچ مجلس مؤسسانی نمی توانѧد درخѧت هѧا       : ساده بود 
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ناچѧار  : کميسѧر وزارت دربѧار از غصѧب خѧرمن هѧا شѧکوه داشѧت          . خود برگرداند 

 هѧѧا در ايالѧѧت کورسѧѧک، دهقѧѧان! شѧѧده ايѧѧم بѧѧرای اسѧѧب هѧѧای دربѧѧار علوفѧѧه بخѧѧريم

صѧاحب آن   .  را بين خود قسمت کردنѧد      چنکوزمين های حاصل خيز و آيشی ترش      

ه اشنايدر، اسب فروشی در    دهقان ها ب  . زمين ها شخص وزير امور خارجه بود      

ايالѧѧت اورلѧѧوف، اعѧѧلام کѧѧرده بودنѧѧد کѧѧه شѧѧبدرهای اراضѧѧی او را درو مѧѧی کننѧѧد،    

کميته ی روسѧتا بѧه   " ارتش بفرستند"خودش را هم ممکن است به    . سهل است 

مباشر املاک رودزيانکو دسѧتور داده بѧود کѧه محصѧول يونجѧه را بѧه دهقѧان هѧا              

 ارضی گوش ندهی، طور ديگری با تѧو          ی اگر به حرف اين کميته    : "تحويل دهد 

  .امضاء و مهر..." یرفتار می شود، بازداشت می شو

 از  -لابه و شکايت مثل سѧيل از همѧه ی گوشѧه هѧای کشѧور بѧه راه افتѧاده بѧود                      

تلگراف های ملاکѧان بѧه   . آسيب ديدگان، از مقامات محلی، از شهود رقيق القلب   

يه ی مبارزات طبقاتی رايѧج     روشن ترين وجه ممکن بر روايت خامی که از نظر         

   ايѧѧѧن اشѧѧراف معنѧѧون، خѧѧѧدايگان تيѧѧول و اقطѧѧѧاع،    . اسѧѧت خѧѧط بطѧѧѧلان مѧѧی کشѧѧند    

دشѧمن  . روايان دنيا و آخرت، فقط و فقط دل نگران سѧعادت مѧردم هسѧتند            فرمان

اگѧر بѧه مالکيѧت    . مز و گѧاهی اوقѧات نيѧز آنارشѧي    -م اسѧت زآنان نه مردم که بلشوي 

سيصد تن  .  خاطر بهزيستی ميهن است و بس      خود علاقه نشان می دهند فقط به      

از اعضѧѧای حѧѧزب کѧѧادت در ايالѧѧت چرنيگѧѧوف اعѧѧلام مѧѧی کننѧѧد کѧѧه دهقѧѧان هѧѧا، بѧѧه  

تحريѧѧک بلشѧѧويک هѧѧا، زنѧѧدانيان جنѧѧگ را از کѧѧار بازداشѧѧته و خѧѧود مسѧѧتقلاً بѧѧه      

اينک کادت هѧا سѧر بѧه زاری برداشѧته انѧد کѧه در       . برداشت محصول پرداخته اند   

. تهديدشѧان مѧی کنѧد     " ناتوانی از پرداخѧت ماليѧات هѧا       "ر  نتيجه ی اين اعمال خط    

 داران ليبѧѧرال تمامѧѧѧاً در تقويѧѧѧت خزانѧѧѧه ی ملѧѧѧی   غايѧѧت هسѧѧѧتی بѧѧѧرای ايѧѧѧن زمѧѧѧين 

شѧعبه ی بانѧک دولتѧی در پودولسѧک از اقѧدامات خودسѧرانه ی       ! خلاصه می شد  
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سѧای ايѧن کميتѧه هѧا     ؤر: "کميته های روسѧتائی شѧاکی اسѧت و ادعѧا مѧی کنѧد کѧه                

       در ايѧѧѧѧن جѧѧѧѧا غѧѧѧѧرور جريحѧѧѧѧه دار شѧѧѧѧده ی  ." نيان اتريشѧѧѧѧی انѧѧѧѧداغلѧѧѧѧب از زنѧѧѧѧدا

در ايالѧѧѧت ولاديميѧѧѧر، دهقѧѧѧان هѧѧѧا از امѧѧѧلاک     . مѧѧѧيهن پرسѧѧѧتی سѧѧѧخن مѧѧѧی گويѧѧѧد    

  اودينتسѧѧѧوف، رئѧѧѧيس اداره ی ثبѧѧѧت احѧѧѧوال، مصѧѧѧالح سѧѧѧاختمانی ای را بѧѧѧه يغمѧѧѧا 

مقامѧات دولѧت   ." برای سازمان های بشر دوست آماده شده بودنѧد     "برده اند که    

 ѧѧط بѧѧد  فقѧѧده انѧѧريت زنѧѧق بشѧѧرانه ی   ! ه عشѧѧب خودسѧѧک غصѧѧقفی از پودولسѧѧاس

رئѧѧيس . هجنگلѧѧی را گѧѧزارش مѧѧی دهѧѧد کѧѧه بѧѧه حضѧѧرت اسѧѧقف اعظѧѧم تعلѧѧق داشѧѧت   

انѧѧѧه ی  خزارهѧѧѧای رهبѧѧѧان شѧѧѧورای عѧѧѧالی کليسѧѧѧا گلѧѧѧه منѧѧѧد اسѧѧѧت کѧѧѧه چѧѧѧرا مѧѧѧرغ

سر راهبѧه ی صѧومعه ی کيزليارسѧک تيѧر           .  نوسکی غصب شده اند    -آلکساندرو

     آن هѧѧا در امѧѧور صѧѧومعه مداخلѧѧه   : دهѧѧد حѧѧل حوالѧѧه مѧѧی  غيѧѧب را بѧѧه کميتѧѧه ی م  

می کنند، زمين های صومعه را برای مصارف شخصѧی خѧود ضѧبط مѧی کننѧد، و                

در همه ی اين مѧوارد،      ." راهبه ها را برعليه مافوق هايشان تحريک می کنند        "

کنѧت تولسѧتوی، يکѧی از پسѧرهای         . منافع معنوی کليسا مستقيماً آسيب می بينند      

گزارش می دهد " اتحاديه ی کشاورزان ايالت اوفيمسک"ستوی، به نام تول لئو

بѧدون منتظѧر شѧدن بѧرای تصѧميم مجلѧس          "که انتقال زمين به کميته هѧای محلѧی          

 در ميѧѧان مالکѧان کشѧѧاورز، کѧه تعدادشѧѧان   ... سѧبب انفجѧѧار نارضѧائی  ... مؤسسѧان 

قѧط  ايѧن مالѧک تѧوراثی ف   ." در اين ايالت بѧه دويسѧت هѧزار مѧی رسѧد، شѧده اسѧت               

سناتور بلگارت، از مالکان ايالѧت تѧور، حاضѧر          . نگران برادران کهتر خود است    

نѧاک و رنجيѧده خѧاطر      است به قطع درختان جنگل خود رضѧايت دهѧد، امѧا انѧدوه             

" بѧѧѧه فرمѧѧѧان حکومѧѧѧت بѧѧѧورژوا گѧѧѧردن نمѧѧѧی نهنѧѧѧد  "اسѧѧѧت کѧѧѧه چѧѧѧرا دهقѧѧѧان هѧѧѧا  

است کѧه   دارهای تومبوف، خواستار نجات دو قطعه ملکی         وليامينوف، از زمين  

اين دو قطعه ملک برحسب تصادف به خود      ." احتياجات ارتش را رفع می کند     "
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 ١٩١٧داران در سѧال      بѧه راسѧتی کѧه تلگѧراف هѧای ايѧن زمѧين             . او تعلق داشѧتند   

امѧѧѧا . م بѧѧѧه شѧѧѧمار مѧѧѧی رود  زگنجينѧѧѧه ی گѧѧѧران قѧѧѧدری بѧѧѧرای فلسѧѧѧفه ی ايѧѧѧدئالي     

ايѧѧѧن   درماترياليسѧѧѧت هѧѧѧا بѧѧѧه احتمѧѧѧال قѧѧѧوی تجلѧѧѧی الگوهѧѧѧای مختلѧѧѧف وقاحѧѧѧت را

گѧران   و شايد هم اضافه کنند کѧه انقѧلاب هѧای بѧزرگ تѧوان     . تلگراف ها می بينند   

  .را حتی از امتياز رياکاری متانت آميز محروم می کنند

استمدادهای آسيب ديدگان از مقامات اسѧتان هѧا و ايѧالات، از وزيѧر کشѧور، و                  

 چѧه کѧس     پѧس از  . از رئيس شورای وزيران، عموماً نتيجѧه ای بѧه دنبѧال نداشѧت             

مѧابين روزهѧای ژوئيѧه و       ! کمک بخواهيم؟ از رودزيانکو، رئيس دومѧای دولتѧی        

شورش کورنيلوف، وزير دربار دوباره احسѧاس مѧی کѧرد کѧه فѧرد متنفѧذی شѧده                   

  .با يک زنگ تلفنش کارهای بسيار انجام می گرفت: است

ران بايѧد  صѧ نامه می فرسѧتند کѧه مق   کارمندان وزارت کشور به روستاها بخش 

ѧѧوندمحاکمѧѧه      . ه شѧѧد کѧѧی زننѧѧراف مѧѧخ تلگѧѧامارا در پاسѧѧتاخ سѧѧای گسѧѧلاک هѧѧم :

نامѧه هѧايی کѧه بѧه امضѧای وزيѧر سوسياليسѧت نرسѧيده باشѧند، کѧاری از             بخش"

تزرتلѧی ناچѧار    . م معلوم مѧی شѧود     زبدين شکل کاربرد سوسيالي   ." پيش نمی برند  

د جѧدهم ژوئيѧه دسѧتورالعمل بلنѧ       يدر روز ه  . می شود به کمروئی خود فѧائق بيايѧد        

تزرتلѧی هѧم    . صѧادر مѧی کنѧد     " اقدامات سѧريع و فѧوری     "بالائی دائر بر ضرورت     

چنѧين  امѧا بѧه نظѧر دهقѧان هѧا      . مانند خود ملاکان فقط نگران ارتش و دولت است  

  .می رسد که تزرتلی به حمايت از ملاک ها برخاسته است

تѧѧا مѧѧاه ژوئيѧѧه  . شѧѧيوه ی حکومѧѧت در آرام کѧѧردن دهقانѧѧان دفعتѧѧاً دگرگѧѧون شѧѧد  

اگѧر هѧم واحѧدهای نظѧامی بѧه          . رايج عبارت بود از چرب زبѧانی و مجاملѧه         روش  

ران  روسѧѧتاها گسѧѧيل مѧѧی شѧѧدند، ايѧѧن کѧѧار صѧѧرفاً بѧѧه منظѧѧور مراقبѧѧت از سѧѧخن        

امѧѧѧا پѧѧѧس از پيѧѧѧروزی بѧѧѧر کѧѧѧارگران و سѧѧѧربازان  . حکومѧѧѧت صѧѧѧورت مѧѧѧی گرفѧѧѧت
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 خѧود را  - اينѧک بѧدون واعظѧان شѧيرين سѧخن         -پتروگراد، نيروهای سѧواره نظѧام     

در ايالѧت غѧازان، يکѧی از پرآشѧوب تѧرين            .  در اختيار ملاک ها گذاشѧتند      مستقيماً

از طريѧѧق يѧѧک رشѧѧته    "ايѧѧالات، بѧѧه قѧѧول يوگѧѧوف مѧѧورخ جѧѧوان، موفѧѧق شѧѧدند        

بازداشѧѧت، اعѧѧزام نيروهѧѧای مسѧѧلح بѧѧه درون روسѧѧتاها، و حتѧѧی بѧѧا احيѧѧاء رسѧѧم      

     در سѧѧѧاير نقѧѧѧاط نيѧѧѧز ايѧѧѧن اقѧѧѧدامات   ." دهقѧѧѧان هѧѧѧا را منقѧѧѧاد کننѧѧѧد ... شѧѧѧلاق زنѧѧѧی

     تعѧѧداد ملѧѧک هѧѧای آسѧѧيب ديѧѧده در مѧѧاه ژوئيѧѧه تѧѧا        . خفقѧѧان آور بѧѧی اثѧѧر نماندنѧѧد   

در مѧѧاه اوت، حکومѧѧت بѧѧه   .  رسѧѧيد٥٠٣ بѧѧه ٥١٦يعنѧѧی از : حѧѧدی سѧѧقوط کѧѧرد  

 ٢٨٨ بѧѧه ٣٢٥ اسѧѧتان هѧѧای مѧѧزاحم از   تعѧѧداد: موفقيѧѧت هѧѧای ديگѧѧری نائѧѧل شѧѧد   

صѧد   در٣٣ ملک های درگير حتی      درصد کمتر شد؛ تعداد    ١١ يعنی   -کاهش يافت 

  .تقليل يافت

 بѧوده انѧد، اکنѧون آرام        تѧر برخی از بخش ها، که تا به ايѧن دم از همѧه بѧی قرار               

از سوی ديگر، بخѧش هѧائی   . ا به صف دوم مبارزه پس می نشيننديمی گيرند و    

    کѧѧه تѧѧا ديѧѧروز قابѧѧل اعتمѧѧاد محسѧѧوب مѧѧی شѧѧدند، اينѧѧک يѧѧا بѧѧه صѧѧحنه ی مبѧѧارزه     

      يش تصѧѧاوير تسѧѧلی بخѧѧش ترسѧѧيم   کميسѧѧر پنѧѧزا تѧѧا همѧѧين يѧѧک مѧѧاه پѧѧ    . مѧѧی نهنѧѧد 

مقدمات لازم برای انتخابات    ... روستائيان سرگرم برداشت محصولند   : "می کرد 

حکومتی با آرامѧش تمѧام بѧه سѧر           بحران. انجمن های روستائی فراهم آمده است     

." تشکيل حکومѧت جديѧد بѧا اسѧتقبال گѧرم همگѧان مواجѧه شѧده اسѧت                  . آمده است 

يѧورش هѧای    . "نواز نشانی بѧه جѧا نمѧی مانѧد           چشم درماه اوت، از اين منظره ی     

بѧѧرای . ..دسѧѧته جمعѧѧی بѧѧه بѧѧاغ هѧѧای ميѧѧوه و قطѧѧع بѧѧی حسѧѧاب درختѧѧان جنگѧѧل          

  ." فرونشاندن اغتشاشات، ناگزير از توسل به نيروهای مسلح شده ايم

" مسѧالمت "جنبش تابسѧتان از حيѧث خصوصѧيات کلѧی اش هنѧوز بѧه دوره ی                  

 های مسلم، هر چند هنوز ضعيف، ريشه ای اما از همين اوان نشانه  . تعلق دارد 
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گرچه در چهار ماه نخست تعداد حملѧه هѧای مسѧتقيم            . شدن مبارزه مشهود است   

ماه ژوئيه به بعد اين حملات روبه افѧزايش          به منازل ملاکان کاهش پيدا کرد، از      

گѧѧران معارضѧѧات ژوئيѧѧه را بѧѧه ترتيѧѧب نزولѧѧی و بѧѧا شѧѧروع از     پѧѧژوهش. گذاشѧѧت

      غصѧѧѧب : ت بѧѧѧه طѧѧѧور کلѧѧѧی چنѧѧѧين طبقѧѧѧه بنѧѧѧدی کѧѧѧرده انѧѧѧد پرشѧѧѧمارترين معارضѧѧѧا

من ها، تصرف مواد غذائی و علوفه، غصب زمين های          رزارها، تصرف خ   مرغ

شخم زده، تصرف ابزار زراعی، منازعه بر سر شرايط استخدام؛ تخريب منازل            

تصѧرف خѧرمن هѧا، تصѧرف مѧواد         : در مѧاه اوت ايѧن ترتيѧب چنѧين اسѧت           . اشراف

زارها و محصول يونجѧه، غصѧب اراضѧی و           وفه، غصب مرغ  غذائی ذخيره و عل   

  .جنگل ها؛ ترور در روستاها

   در اوايѧѧل مѧѧاه سѧѧپتامبر، کرنسѧѧکی در مقѧѧام فرمانѧѧده ی کѧѧل قѧѧوا طѧѧی فرمѧѧان          

اعمѧѧال "ويѧѧژه ای اسѧѧتدلال هѧѧا و تهديѧѧدهای کورنيلѧѧوف سѧѧلف خѧѧود را برعليѧѧه       

تمѧام  ... يѧا : "چنѧد روز بعѧد لنѧين نوشѧت        . روستائيان تکѧرار کѧرد    " خشونت آميز 

  راکѧار ... يا آن که ملاک ها و سرمايه دارها    ... زمين ها فوراً به دست دهقان ها      

 در طѧی مѧاه هѧای       ." کشѧند  یم گسѧيخته و بѧی انتهѧای دهقѧان هѧا مѧ             به طغيѧان لجѧا    

  . گوئی به حقيقت پيوست بعد، اين پيش

تعѧѧداد ملѧѧک هѧѧای درگيѧѧر در معارضѧѧات ارضѧѧی در مѧѧاه سѧѧپتامبر نسѧѧبت بѧѧه مѧѧاه 

.  درصد نسبت بѧه مѧاه سѧپتامبر        ٤٣ درصد افزايش يافت، در ماه اکتبر،        ٣٠ت  او

يش از يѧѧѧک سѧѧѧوم از مجمѧѧѧوع   بѧѧѧدر مѧѧѧاه سѧѧѧپتامبر و سѧѧѧه هفتѧѧѧه ی اول اکتبѧѧѧر     

. معارضѧاتی کѧه از مѧاه مѧارس بѧѧه بعѧد بѧه ثبѧت رسѧѧيده بودنѧد، بѧه وقѧوع پيوسѧѧت          

         ѧان افѧر از تعدادشѧريع تѧيار سѧات بسѧن معارضѧزايش مضافاً بر اين که قاطعيت اي

در ماه های اول حتѧی غصѧب مسѧتقيم مسѧتغلات گونѧاگون بѧا وسѧاطت                  . يافته بود 

       سѧѧازمان هѧѧای سѧѧازش کѧѧار در ظѧѧاهر بѧѧه صѧѧورت معѧѧاملات صѧѧلح آميѧѧز انجѧѧام           
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يکايѧѧک شѧѧاخه هѧѧای جنѧѧبش . اکنѧѧون ايѧѧن نقѧѧاب قѧѧانونی فѧѧرو مѧѧی افتѧѧد. مѧѧی گرفѧѧت

   را کنѧѧار دهقѧѧان هѧѧا اشѧѧکال و درجѧѧات مختلѧѧف فشѧѧار. جسѧѧارت آميزتѧѧر مѧѧی شѧѧوند

مѧѧی گذارنѧѧد و بѧѧه غصѧѧب خشѧѧونت آميѧѧز بخѧѧش هѧѧای گونѧѧاگون امѧѧوال و کاسѧѧبی       

منѧѧازل . ملاکѧѧان دسѧѧت فѧѧراز مѧѧی کننѧѧد، بѧѧه تخريѧѧب لانѧѧه هѧѧای اعيѧѧان مѧѧی پردازنѧѧد  

  دارهѧا و مباشѧرها را بѧه قتѧل         اشراف را آتѧش مѧی زننѧد، و حتѧی برخѧی از زمѧين               

  .می رسانند

 ماه ژوئن از حيث تعѧداد مѧوارد بѧر    مبارزه برای تغيير شرايط استيجار، که در     

بѧه  . در ماه اکتبر به يک چهلم کاهش می يابѧد         . عمليات تخريبی پيشی جسته بود    

علاوه، جنبش استيجار تغيير ماهيت می دهد و صرفاً به شيوه ی ديگѧری بѧرای            

مخالفѧت بѧا خريѧد و فѧروش زمѧين و جنگѧل             . بيرون راندن ملاک تبѧديل مѧی شѧود        

يورش های دسته جمعی به جنگل ها و        . قيم می دهد  جای خود را به غصب مست     

رانی های گروهѧی در مراتѧع بѧه صѧورت تخريѧب تعمѧدی امѧوال مالѧک در                    چرمه  

ايѧن گونѧه    . ش می شوند  ر مورد تخريب علنی گزا    ٢٧٩در ماه سپتامبر    . می آيند 

. تخريب ها اينک بيش از يک هشѧتم از مجمѧوع معارضѧات را تشѧکيل مѧی دهنѧد                   

 تخريѧѧب هѧѧائی کѧѧه مѧѧابين انقѧѧلاب هѧѧای فوريѧѧه و اکتبѧѧر بѧѧه    درصѧѧد از٤٢از  بѧѧيش

  .وسيله ی قشون های مردمی به ثبت رسيدند، در ماه اکتبر رخ دادند

بارهѧا و بارهѧا روسѧتاهای بسѧيار       . ستيزه بر سر جنگل ها به ويژه جانانه بود        

الوار گران به دسѧت مѧی آمѧد و از آن بѧه شѧدت مراقبѧت                  . سان شدند  با خاک يک  

ѧѧد؛ دهقѧѧی شѧѧرای   مѧѧزم بѧѧع آوری هيѧѧت جمѧѧلاوه، وقѧѧه عѧѧود؛ بѧѧوب بѧѧنه ی چѧѧان تش

 و  -د، پتروگѧراد، اورل، ولѧين     واز ايالات مسکو، نيژگور   . زمستان فرارسيده بود  

 سيل شѧکايات دربѧاره ی تخريѧب جنگѧل هѧا و غصѧب                -همه ی گوشه های کشور    

رحمانѧه درختѧان جنگѧل را       ی  سѧرانه و بѧ    ددهقان ها خو  . "ذخاير هيزم جاری بود   
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." دهقان ها دويست دسѧياتين از جنگѧل هѧای مѧلاک را سѧوزانده انѧد             . دازندمی ان 

 دهقѧѧان هѧѧای اسѧѧتان هѧѧای کليموفيچفسѧѧکی و چريکوفسѧѧکی جنگѧѧل هѧѧا را نѧѧابود  "

گاردهѧای جنگѧل پѧا    ..." زارهای زمستانی را زير و زبر می کنند   می کنند و گندم   

 انѧد؛ تراشѧه هѧای       به فرار نهاده اند، جنگل های ملاکѧان بѧه فريѧاد و فغѧان افتѧاده                

سراسѧر آن پѧائيز، تبѧر دهقѧان بѧا       . چوب آسمان سراسر کشѧور را پوشѧانده اسѧت         

  . برای رژه ی انقلاب ضرب گرفته بود تمامتب و تاب

در بخش هائی که ناچѧار بودنѧد بѧرای خѧود غلѧه وارد کننѧد، وضѧع موادغѧذائی                  

در . بѧود نه فقط مواد غذائی، که تخم غله هѧم کѧم   . سريع تر از شهرها خراب شد    

منѧѧاطق صѧѧادرکننده، بѧѧر اثѧѧر خѧѧروج چنѧѧد برابѧѧر شѧѧده ی منѧѧابع غѧѧذائی، اوضѧѧاع      

در . دسѧتان را خѧم کѧرد     افѧزايش قيمѧت ثابѧت غѧلات کمѧر تنѧگ           . چندان بهتѧر نبѧود    

 بѧѧه راه انداختنѧѧد، انبارهѧѧای غلѧѧه را غѧѧارت    پѧѧاره ای از ايѧѧالات، گرسѧѧنگان بلѧѧوا   

مѧردم هѧر چѧه دم دستشѧان         . کردند، و به دفاتر اداره ی مواد غѧذائی حملѧه بردنѧد            

س و خودکشѧی رواج     أاسѧکوربوت و تيفѧوس، و يѧ       . بود جانشѧين نѧان مѧی کردنѧد        

گرسنگی و سѧايه ی نزديѧک شѧونده اش مجѧاورت وفѧور و تجمѧل را                  . گرفته بود 

بينѧواترين قشѧرهای روسѧتائی در صѧفوف         . به ويژه غيرقابѧل تحمѧل مѧی سѧاختند         

  .مقدم مبارزه قرار گرفتند

در . آميѧز لجѧن هѧѧای تѧه گرفتѧه را هѧѧم بѧه تلاطѧم واداشѧѧت      ايѧن امѧواج خصѧѧومت   

مواردی از تهييج گѧری هѧای صدسѧياه هѧا و ضѧديهودها ديѧده         "ايالت کوستروما   

بѧѧی علاقگѧѧی بѧѧه حيѧѧات سياسѧѧی کشѧѧور ... جنايѧѧت رو بѧѧه ازديѧѧاد اسѧѧت.  اسѧѧتشѧѧده

عبѧارت آخѧر گѧزارش کميسѧر بѧدين معناسѧت کѧه طبقѧات                ." کاملاً محسѧوس اسѧت    

ندای سѧلطنت طلبѧان صدسѧياه ناگهѧان از          . قلاب پشت کرده اند   کرده به ان   تحصيل

کميته ی روستای دميѧدوفکا حکومѧت   : ايالت پودولسک در فضا طنين می افکند   
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 و معتقѧѧد اسѧѧت کѧѧه تѧѧزار نѧѧيکلا آلکسѧѧاندرويچ  موقѧѧت را بѧѧه رسѧѧميت نمѧѧی شناسѧѧد

اگѧѧر حکومѧѧت موقѧѧت کنѧѧار نѧѧرود، مѧѧا بѧѧه . صѧѧديق تѧѧرين رهبѧѧر خلѧѧق روس اسѧѧت"

سѧلطنت طلبѧان    . اما ايѧن گونѧه گسѧتاخی هѧا نادرنѧد          ." حق خواهيم شد  آلمان ها مل  

در . در ميѧѧان دهقѧѧان هѧѧا از ديربѧѧاز بѧѧه پيѧѧروی از ملاکѧѧان رنѧѧگ عѧѧوض کѧѧرده انѧѧد 

 واحѧѧدهای نظѧѧامی بѧѧه اتفѧѧاق   - مѧѧثلاً در همѧѧان ايالѧѧت پودولسѧѧک  -برخѧѧی از نقѧѧاط 

کميسѧر از هѧرج و مѧرج سѧخن     . دهقانان به سردابه های شراب يورش مѧی برنѧد      

ѧѧدمѧѧرض . "ی گويѧѧلاب در معѧѧوند؛ انقѧѧی شѧѧابود مѧѧزار نѧѧزار هѧѧردم هѧѧتاها و مѧѧروس

خير، انقلاب در معرض نابودی نيست، بلکه برای خود بѧه حفѧر          ." نابودی است 

اگين بѧѧه دهانѧѧه ی رودخانѧѧه   مامѧѧواج خشѧѧ . مجѧѧرای عميѧѧق تѧѧری پرداختѧѧه اسѧѧت    

  .نزديک شده اند

ا در ايالѧѧѧت شѧѧѧبی در حѧѧѧوالی هشѧѧѧتم سѧѧѧپتامبر، دهقѧѧѧان هѧѧѧای روسѧѧѧتای سѧѧѧيچفک

تومبѧѧوف، مسѧѧلح بѧѧه چمѧѧاق و چنگѧѧک، خانѧѧه بѧѧه خانѧѧه اهѧѧالی را از خѧѧرد و کѧѧلان  

در جلسѧه ای کѧه بѧا حضѧور     . برای حمله به رومانوف مѧلاک بѧه بيѧرون خواندنѧد        

همه ی روسѧتائيان تشѧکيل شѧد، گروهѧی پيشѧنهاد کردنѧد کѧه ملѧک رومѧانوف بѧا                      

ن قسѧمت شѧود، و      حفظ نظم و آرامش ضبط گѧردد، و آن گѧاه امѧوالش بѧين همگѧا                

دسѧѧتان درخواسѧѧت ی تهѧѧ. سѧѧاختمان ملѧѧک نيѧѧز بѧѧرای مقاصѧѧد فرهنگѧѧی حفѧѧظ شѧѧود

کردند که آن ملک سѧوزانده شѧود، بѧه طѧوری کѧه در آن دوپѧاره سѧنگ روی هѧم               

در همѧان شѧب اقيانوسѧی از آتѧش همѧه ی             . دستان در اکثريѧت بودنѧد     ی  ته .نمانند

وزانده شѧѧد، حتѧѧی هѧѧر چيѧѧز قابѧѧل اشѧѧتعالی سѧѧ  . ملѧѧک هѧѧای آن بخѧѧش را فروبلعيѧѧد 

تا سر حد جنѧون مسѧت کѧرده        . "احشام بارور هم سلاخی شدند    . مزارع آزمايشی 

سلحشѧѧوران . شѧѧعله هѧѧای آتѧѧش از ايѧѧن بخѧѧش بѧѧه آن بخѧѧش مѧѧی جهيدنѧѧد ." بودنѧѧد

کميسѧر يکѧی    . های آباء و اجدادی قانع نبودند      دهاتی ديگر به داس ها و چنگک      
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اشѧخاص ناشѧناس، مسѧلح بѧه        دهقѧان هѧا و      : "از ايالات در آن ميѧان تلگѧراف زد        

  تپانچѧѧه و نارنجѧѧک، بѧѧه امѧѧلاک اسѧѧتان هѧѧای راننبѧѧورگ و رياژسѧѧکی حملѧѧه ور       

. رفتѧѧه را جنѧѧگ وارد طغيѧѧان دهقѧѧان هѧѧا کѧѧرده بѧѧود    ايѧѧن فنѧѧون پѧѧيش ." شѧѧده انѧѧد 

دارها گزارش داده بود که بيست و چهار ملک ظѧرف سѧه روز               اتحاديه ی زمين  

پس از اندکی ."  ی نظم ناتوان بودندمقامات محلی از اعاده  . "سوزانده شده اند  

حکومѧѧت . تѧѧأخير، نيروهѧѧای نظѧѧامی بѧѧه دسѧѧتور فرمانѧѧده ی بخѧѧش از راه رسѧѧيدند

دره هѧا  . نظامی اعلام شد، تجمعات قدغن گرديدند، محرکان بلوا بازداشѧت شѧدند      

 امѧѧѧوال ملاکѧѧѧان انباشѧѧѧته شѧѧѧده و بسѧѧѧياری از غنѧѧѧائم در رودخانѧѧѧه غѧѧѧرق شѧѧѧده   از

  .بودند

در مѧѧاه سѧѧپتامبر همѧѧه عѧѧازم  : "نزائѧѧی، روايѧѧت مѧѧی کنѧѧد کѧѧه بگيشѧѧف، دهقѧѧان پ

قطѧار درازی   ).  هم بѧه او حملѧه شѧده بѧود          ١٩٠٥در سال   (حمله به لوگوين شدند   

از افراد و گاری ها به سѧمت ملѧک او روان شѧد و بѧه همѧان شѧکل هѧم مراجعѧت                       

صدها تن از دهقانان و زنان و دختران احشام و غلات و ساير اموال او را            . کرد

يѧѧک واحѧѧد نظѧѧامی بѧѧه دسѧѧتور اداره ی زمѧѧين سѧѧعی کѧѧرد       ." غنيمѧѧت گرفتنѧѧد بѧѧه 

مقѧѧѧداری از غنѧѧѧائم را پѧѧѧس بگيѧѧѧرد، امѧѧѧا دهقѧѧѧان هѧѧѧا و زنانشѧѧѧان در يѧѧѧک گѧѧѧروه     

يقينѧاً سѧѧربازها  . پانصѧدنفری در دهکѧده جمѧع شѧدند و آن واحѧѧد را متفѧرق کردنѧد      

از در ايالѧѧت توريѧѧد، . اشѧѧتياقی بѧѧه احقѧѧاق حقѧѧوق پايمѧѧال شѧѧده ی مѧѧلاک نداشѧѧتند   

دهقѧان هѧا    : "روزهای آخر سپتامر به بعد، بر طبق خاطرات گѧاپوننکوی دهقѧان           

شروع کردند به حمله بѧه مسѧتغلات، بيѧرون رانѧدن مباشѧرها، تصѧرف چارپايѧان          

آن ها حتی کرکره ها را از پنجره ها، درهѧا       ... بارکش و ماشين آلات و غلات و        

را از سѧقف هѧا جѧدا کردنѧد و     را از پاشنه ها، الوار را از کف اتاق هѧا، و فلѧزات               

   گرونکѧѧو، دهقѧѧانی از اهѧѧالی مينسѧѧک، حکايѧѧت   ..." ايѧѧن غنѧѧائم را بѧѧا خѧѧود بردنѧѧد  
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ابتدا فقط با پای پياده می آمدند، هر چه را که زورشان مѧی رسѧيد بѧه            : "می کند 

امѧا بعѧداً هѧر کѧس اسѧبی پيѧدا مѧی کѧرد آن را بѧه               . دوش می زدند و بر می گشѧتند       

جѧای سѧوزن   . ملاکѧان را گѧاری گѧاری بѧا خѧود مѧی بѧرد           گاری مѧی بسѧت و امѧوال         

سѧر ظهѧر    . بند اشياء را می کشيدند و با خود می بردند          آن ها يک  . انداختن نبود 

 لدر آن چهѧ . وقفѧه ادامѧه دادنѧد   ی شروع کردند و اين کار را دو روز و دو شب ب         

بѧѧه گفتѧѧه ی کوزميچѧѧف، دهقѧѧان    ." همѧѧه جѧѧا را لخѧѧت کردنѧѧد   "و هشѧѧت سѧѧاعت  

ايѧѧن اربѧѧاب مѧѧال مѧѧا بѧѧود، مѧѧا   : " امѧѧوال چنѧѧين توجيѧѧه مѧѧی شѧѧد مسѧѧکوئی، غصѧѧب

 سѧѧابقاً ." بѧѧرايش کѧѧار کѧѧرديم، و امѧѧوال او قاعѧѧدتاً فقѧѧط بايѧѧد بѧѧه مѧѧا تعلѧѧق بگيѧѧرد      

 تو مال منѧی و هѧر چѧه داری مѧال مѧن             : "ملاکان عادتاً به رعايای خود می گفتند      

بѧود و   او اربѧاب مѧا      : "حال دهقان ها به سهم خود چنين پاسخ می دادند         ." ستا

  ."تمام اموالش مال ماست

در برخѧی از نقѧاط، در دل        : "نوويکوف، دهقان مينسکی، به ياد مѧی آورد کѧه         

روز بѧه روز مѧلاک هѧای بيشѧتری بѧه آتѧش            . شب بѧه سѧراغ مѧلاک هѧا مѧی رفتنѧد            

 نوبѧѧت بѧѧه امѧѧلاک گرانѧѧد دوک نѧѧيکلای نيکلايѧѧويچ، فرمانѧѧده ی ." کشѧѧيده مѧѧی شѧѧد

 زورشان می رسيد با خود بردنѧد، شѧروع          تی هر چه را که    قو. "اسبق قوا رسيد  

کردنѧѧد بѧѧه داغѧѧان کѧѧردن اجѧѧاق هѧѧا، برداشѧѧتن دودکѧѧش هѧѧا و تکѧѧه پѧѧاره کѧѧѧردن            

  ..."آن گاه همه ی اين اشياء را با خود به خانه بردند.  کف اتاق هایالوارها

هѧѧا اسѧѧتراتژی صدسѧѧاله و هزارسѧѧاله ی همѧѧه ی     کѧѧاریب خѧѧرا در پشѧѧت ايѧѧن 

. سѧان کنيѧد   سѧتحکامات دشѧمن را بѧا خѧاک يѧک     ا: جنگل های دهقѧانی نهفتѧه بѧود       

تزيگانکوف، دهقان کورسکی، بѧه  . ترين سرپناهی برايش باقی نگذاريد  کوچک

ايѧن سѧاختمان هѧا را نبايѧد         : دهقѧان هѧای عاقѧل تѧر مѧی گفتنѧد           : "مѧی آورد کѧه     ياد

اما اکثريѧت فريѧاد   .  برای مدرسه و بيمارستان به دردمان می خورند    -آتش بزنيم 
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گѧاهی   يد همه چيز را نѧابود کنѧيم تѧا اگѧر اتفѧاقی افتѧاد، دشѧمن پنѧاه           با: می کشيدند 

دهقѧان هѧا تمѧام      : "ساوچنکو، دهقان اورلی، روايت مѧی کنѧد کѧه         ". نداشته باشد 

اموال ملاک را تصرف کردند، مѧلاک را از املاکѧش بيѧرون راندنѧد، پنجѧره هѧا و           

... نѧѧد اتѧѧاق هѧѧای خانѧѧه ی مѧѧلاک را درب و داغѧѧان کرد   درهѧѧا و سѧѧقف هѧѧا و کѧѧف  

 گرگ ها را نابود مѧی کنيѧد، بايѧد گѧرگ هѧا را هѧم          اگر لانه ی  : سربازها می گفتند  

ترين و سرشناس ترين ملاکѧان از تѧرس همѧين تهديѧدها پنهѧان            بزرگ. خفه کنيد 

  ."شدند، و به اين دليل کسی از ملاک ها کشته نشد

در روسѧѧتای زالسѧѧای، در ايالѧѧت ويتبسѧѧک، انبارهѧѧای بѧѧزرگ کѧѧاه و غلѧѧه را در 

دارهѧا   دهقان ها ميلی به تعيѧين مليѧت زمѧين         . نارد فرانسوی سوزاندند  راملاک با 

زده  نداشتند، به خصوص اين که بسѧياری از ملاکѧان زمѧين هѧای خѧود را شѧتاب           

سѧѧفارت فرانسѧѧه متمنѧѧی اسѧѧت کѧѧه   ." بѧѧه بيگانگѧѧان ثروتمنѧѧد منتقѧѧل کѧѧرده بودنѧѧد   

بѧر، بѧه عمѧل آوردن       در مناطق جبهه در اواسѧط مѧاه اکت        ..." اقداماتی به عمل آيد   

  .حتی به خاطر سفارت فرانسه هم دشوار بود" اقدامات"

حتѧѧѧی . "والی ريѧѧѧازان چهѧѧѧار روز ادامѧѧѧه داشѧѧѧتحѧѧѧتخريѧѧѧب امѧѧѧلاک بѧѧѧزرگ در 

داران بѧه وزرا يѧѧادآور    اتحاديѧه ی زمѧѧين ."کودکѧان در آن تѧѧاراج شѧرکت داشѧѧتند  

 داخلѧی   و جنѧگ   کشت و کشѧتار، قحطѧی     "ايد،  يشد که اگر اقدامات لازم به عمل ن       

 در زمѧان  مشکل بتوان فهميد کѧه چѧرا ملاکѧان از جنѧگ داخلѧی      " درخواهد گرفت 

در کنگره ی تعاونی ها در اوايѧل مѧاه سѧپتامبر، برکنهѧايم،              . آينده حرف می زدند   

مѧѧن يقѧѧين دارم کѧѧه هنѧѧوز تمѧѧام : "يکѧѧی از رهبѧѧران کشѧѧاورزان تѧѧاجر، اعѧѧلام کѧѧرد

قѧط سѧاکنان شѧهرهای بѧزرگ     لاً فعѧ مئنم که فطروسيه تيمارستان نشده است، و م  

صѧدای از خѧود راضѧی قشѧر تѧوانگر و محافظѧه کѧار طبقѧه ی                   ." ديوانه شѧده انѧد    

   درسѧѧت در همѧѧان مѧѧاه بѧѧود کѧѧه روسѧѧتاها    . دهقѧѧان مذبوحانѧѧه از زمѧѧان عقѧѧب بѧѧود  
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" تيمارسѧتان "همه ی افسارهای منطѧق را گسѧيختند، و شѧدت مبѧارزه ی آن هѧا               

  .شهرها را پشت سر گذاشت

  نѧѧين هنѧѧوز متعقѧѧد بѧѧود کѧѧه ممکѧѧن اسѧѧت مѧѧيهن پرسѧѧت هѧѧای         در مѧѧاه آوريѧѧل ل 

تعاونی ها و کولاک ها توده ی اصلی دهقان ها را به دنبال خѧود بѧه راه سѧازش                    

بѧه ايѧن دليѧل او بѧر ايجѧاد شѧوراهای ويѧژه ی                . با بورژوازی و مѧلاک هѧا بکشѧند        

نماينѧѧѧدگان کѧѧѧارگران زراعѧѧѧی، و بѧѧѧر تأسѧѧѧيس سѧѧѧازمان هѧѧѧای مسѧѧѧتقل فقيرتѧѧѧرين   

    امѧѧا هѧѧر مѧѧاه از مѧѧاه پѧѧيش     . قѧѧان هѧѧا بѧѧی امѧѧان اصѧѧرار مѧѧی ورزيѧѧد      قشѧѧرهای ده

   . م نمѧѧی توانѧѧد پѧѧا بگيѧѧرد  زروشѧѧن تѧѧر مѧѧی شѧѧد کѧѧه ايѧѧن بخѧѧش از سياسѧѧت بلشѧѧوي     

 . صѧѧرف نظѧѧѧر از منطقѧѧه ی بالکѧѧѧان، شѧѧوراهای کѧѧѧارگران زراعѧѧی پديѧѧѧد نيامدنѧѧѧد    

اگѧر  . دهقان های فقير هم نتوانستند برای خود سازمان های مستقل درست کننѧد            

ر تعليل ايѧن امѧر فقѧط بѧه عقѧب مانѧدگی کѧارگران زراعѧی و فقيرتѧرين قشѧرهای                   د

علѧت اصѧلی در همѧان ذات آن       . له را نديѧده ايѧم     أدهقان ها اشاره کنيم، اساس مس     

  .مهم تاريخی نهفته بود که عبارت بود از انقلاب ارضی دموکراتيک

  ی ی اصѧѧلی، يعنѧѧی اسѧѧتيجار و کѧѧار دسѧѧتمزدی، بѧѧه روشѧѧن   مسѧѧأله در مѧѧورد دو

  قѧѧانع کننѧѧده ای مѧѧی تѧѧوان ديѧѧد کѧѧه چѧѧرا مصѧѧالح عمѧѧومی مبѧѧارزه برعليѧѧه بقايѧѧای     

برده داری راه را نه تنهѧا بѧر سياسѧت مسѧتقل دهقѧان هѧای فقيѧر کѧه بѧر سياسѧت                         

 ميليѧون   ٢٧دهقان های روسيه ی اروپѧا       . مستقل کارگران زراعی نيز بسته بود     

 از ملاکѧѧان -ی درصѧѧد از کѧѧل زمѧѧين هѧѧای خصوصѧѧ ٦٠ در حѧѧدود -دسѧѧياتين زمѧѧين

    ميليѧѧون روبѧѧل بѧѧه ملاکѧѧان  ٤٠٠اجѧѧاره کѧѧرده بودنѧѧد، و سѧѧاليانه مبلغѧѧی برابѧѧر بѧѧا   

پس از انقلاب فوريѧه، مبѧارزه برعليѧه شѧرايط کمرشѧکن اسѧتيجار               . می پرداختند 

مزدگيرهای روستائی هم در اين ميان      . به عنصر اصلی جنبش دهقانی تبديل شد      

ل کرده بودند، چون نه فقط با ملاک هѧا          غاشتر اما بسيار مهمی را ا      مقام کوچک 
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 فمستاجر برای تخفيѧ   . که با دهقان های استثمارگر نيز در تعارض قرار داشتند         

شرايط اجاره تلاش می کرد، کارگر برای بهبود شرايط کار، هر دوی اينان، هѧر         

دار را بѧه عنѧوان مالѧک و اربѧاب خѧود              يک به شيوه ی خود، در بدو امѧر زمѧين          

 يعنѧی امکѧان   -حل و فصل نهائی مسائلاما به محض آن که امکان  . قبول داشتند 

 فѧراهم آمѧد، دهقѧان هѧای فقيѧر بѧه مسѧائل مربѧوط بѧه                  -تصرف زمين و اشѧغال آن     

اجراه بѧی علاقѧه شѧدند، و اتحاديѧه هѧای کѧارگری نيѧز جذبѧه ی خѧود را در چشѧم                         

د همين کارگران زراعی و مستاجران فقيѧر بودنѧ        . کارگران زراعی از دست دادند    

کѧѧѧه بѧѧѧا پيوسѧѧѧتن بѧѧѧه جنѧѧѧبش عمѧѧѧومی دهقانѧѧѧان جنѧѧѧگ دهقѧѧѧانی را ثبѧѧѧات و جهѧѧѧت  

  .بخشيدند و آن را برگشت ناپذير ساختند

روسѧتا را ايѧن چنѧين بѧه تمѧامی بѧه درون               اما مبارزه برعليه ملاک قطب ديگر     

مѧѧادام کѧѧه کѧѧار بѧѧه طغيѧѧان آشѧѧکار نکشѧѧيده بѧѧود، قشѧѧرهای بѧѧالاتر     . خѧѧود نکشѧѧاند

 جنѧѧبش ايفѧѧاء کردنѧѧد، و گѧѧاهی اوقѧѧات نيѧѧز نقѧѧش     دهقانѧѧان نقѧѧش برجسѧѧته ای در 

           امѧѧѧѧا در دوره ی پѧѧѧѧائيز، دهقѧѧѧѧان هѧѧѧѧای مرفѧѧѧѧه بѧѧѧѧا  . پيشѧѧѧѧتاز را برعهѧѧѧѧده گرفتنѧѧѧѧد

آنѧѧان . بѧی اعتمѧѧادی دمѧادم فزاينѧѧده ای بѧه گسѧѧترش جنѧگ دهقѧѧانی مѧی نگريسѧѧتند     

نمی دانستند که اين وضع چگونه خاتمه خواهد يافت؛ ممکѧن بѧود بازنѧده از آب                 

:  کنѧار بايسѧتند    امѧا موفѧق نشѧدند کѧاملاً       . ار کشѧيدند  د؛ از اين رو خود را کنѧ       در آين 

  .روستا به آنان چنين اجازه ای نمی داد

دارهѧѧای خѧѧرده پѧѧائی کѧѧه در خѧѧارج از مѧѧزارع اشѧѧتراکی دهقانѧѧان قѧѧرار        زمѧѧين

محافظѧѧه کѧѧارتر و متخاصѧѧم تѧѧر   " خودمѧѧان"داشѧѧتند، از کѧѧولاک هѧѧای اشѧѧتراکی   

 خانوار روستائی وجود داشت که ٠٠٠/٦٠٠حدود در سراسر کشور در    . بودند

در بسѧѧياری از نقѧѧاط  .  دسѧѧياتين زمѧѧين در مالکيѧѧت خѧѧود داشѧѧتند  ٥٠هѧѧر يѧѧک تѧѧا  

هѧѧا سѧѧتون فقѧѧرات تعѧѧاونی هѧѧا را تشѧѧکيل مѧѧی دادنѧѧد، و بѧѧه ويѧѧژه در همѧѧين دهقѧѧان 
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جنوب به سمت اتحاديه ی محافظه کار دهقانان، کѧه پلѧی بѧه سѧوی کѧادت هѧا بѧه                      

 : بѧѧه گفتѧѧه ی گѧѧوليس، دهقѧѧان مينسѧѧکی،     بنѧѧا. يѧѧل داشѧѧتند  شѧѧمار مѧѧی رفѧѧت، تما  

          و دهقѧѧѧان هѧѧѧای ثروتمنѧѧѧد از ملاکѧѧѧان حمايѧѧѧت مѧѧѧی کردنѧѧѧد و      ∗جѧѧѧدائی گرايѧѧѧان "

در پѧاره ای از نقѧاط،   ." می کوشيدند تا با دليѧل و برهѧان دهقѧان هѧا را آرام کننѧد        

بر سѧخت   بر اثر شرايط محلی، ستيزه در ميان دهقان ها حتی پيش از انقلاب اکت             

. در اين معارضات جدائی گرايان بيش از سѧايرين آسѧيب ديدنѧد          . شدت گرفته بود  

تقريبѧاً کليѧه ی سѧاختمان هѧای آنѧان      : "کوزميچف، دهقان نيژگورودی، می گويد 

دهقان هѧا بخشѧی از امѧوال آنѧان را نѧابود و بخشѧی ديگѧر را                . به آتش کشيده شد   

ک بود و به پاس خدماتش گزار ملا خدمت"جدائی گرا جماعت    ." تصرف کردند 

چندين قطعه از جنگل های ملاک را در اختيار داشѧت، او در ميѧان افѧراد پلѧيس،                

ثروتمنѧدترين  ." روايѧان از محبوبيѧت خاصѧی برخѧوردار بѧود      ژاندامری و فرمان 

دهقان ها وبازرگان های چندين روستا از روستاهای استان نيژگѧورود در پѧائيز      

  .يا سه سال به منطقه ی خود بازگشتندناپديد شدند و فقط پس از دو 

به هѧيچ عنѧوان    يک ديگر   اما در بيشتر نقاط کشور روابط درونی دهقان ها با         

کولاک ها در رفتار خود کياست به خرج می دادنѧد، بѧر          . اين چنين خصمانه نبود   

 جبهѧѧه ∗"ميѧѧر"ترمزهѧѧا فشѧѧار مѧѧی آوردنѧѧد، امѧѧا مѧѧی کوشѧѧيدند آشѧѧکارا در برابѧѧر  

 عادی به سهم خود کولاک ها را حسودانه زيѧر نظѧر داشѧتند               روستائيان. نگيرند

مبѧارزه مѧابين اشѧراف و دهقانѧان     . ا ملاک ها متحѧد بشѧوند  بآنان  و نمی گذاشتند  

                                                 
 دهقان هائی که مزارع اشتراکی را ترک گفته و تحѧت قѧانون اسѧتوليپين، مصѧوبه ی نهѧم      - ∗
  .رجم انگليسی مت-، زمين خصوصی خريداری کرده بودند١٩٠٦نوامبر 
اطѧلاق مѧی شѧد، لفظѧآً بѧه      ) جامعѧه ی اشѧتراکی  ( اين واژه کѧه بѧه روسѧتا بѧه عنѧوان کمѧون       - ∗
  . مترجم انگليسی-"همگان" يا به عبارت ديگر به معنای -است" جهان"معنای 
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 بѧه اشѧکل مختلѧف ادامѧه     ١٩١٧برای نفوذ گѧذاردن بѧر کѧولاک در سراسѧر سѧال             

  .م وحشيانهزگرفته تا تروري" دوستانه"داشت، از فشارهای 

الس جѧ دايگان زمѧين از روی سѧپاس دروازه هѧای اصѧلی م            در همان حال که خ    

هѧای خѧرده پѧا    دار زمѧين . دار مѧی گشѧودند    دهقان هѧای زمѧين  یاشراف را به رو  

راه بѧا آنѧان رهسѧپار ديѧار        ف به کنار می کشѧيدند تѧا هѧم         ارخويشتن را از گرد اش    

در عالم سياست اين دو پديده بدين شکل متجلی شد که ملاکان، کѧه              . عدم نشوند 

 از انقѧلاب بѧه جنѧاح راسѧت افراطѧی تعلѧق داشѧتند، اينѧک خѧود را بѧه الѧوان                         پيش

م آراستند و اين رنگ آميزی را به مدد حافظه هѧم چѧون حفѧاظی بѧه کѧار                    زليبرالي

دار، کѧѧه در گذشѧѧته اغلѧѧب از کѧѧادت هѧѧا    گرفتنѧѧد، حѧѧال آن کѧѧه دهقѧѧان هѧѧای زمѧѧين   

  .حمايت می کردند، اکنون به سمت چپ متمايل شدند

خرده پای ايالت پرم، که در ماه سپتامبر برگزار شѧد،           ين دارهای    ی زم  کنگره

    کنѧѧѧت هѧѧѧا و "سѧѧѧش أحسѧѧѧاب خѧѧѧود را از کنگѧѧѧره ی ملاکѧѧѧان در مسѧѧѧکو کѧѧѧه در ر  

 دسѧياتين   ٥٠دهقانی کѧه    . دا ساخت  ج قرار داشتند، موکداً  " دوک ها و بارون ها    

نک کادت ها هيچ وقت نه کپ     : "زمين در مالکيت خود داشت، در آن کنگره گفت        

پوشيده اند و نه چاروق به پا کرده اند، و به ايѧن دليѧل هرگѧز از منѧافع مѧا دفѧاع                         

کѧش در عѧين حѧال کѧه از ليبѧرال هѧا دوری            زحمت زمين دارهای    ."نخواهند کرد 

مѧѧی گشѧѧتند کѧѧه " سوسياليسѧѧت هѧѧائی"خѧѧود بѧѧه دنبѧѧال  مѧѧی جسѧѧتند، در دور و بѧѧر

ت از سوسѧѧѧѧيال يکѧѧѧѧی از نماينѧѧѧѧدگان بѧѧѧѧه حمايѧѧѧѧ. مѧѧѧѧدافع حقѧѧѧѧوق مالکيѧѧѧѧت باشѧѧѧѧند

کارگر؟ بѧه او زمѧين بدهيѧد تѧا بѧه ده بيايѧد و ايѧن                  : "او گفت . دموکراسی پرداخت 

لازم ." سوسيال دموکرات ها زمين را از مѧا نخواهنѧد گرفѧت           . قدر خون قی نکند   

مѧا زمѧين خѧود را بѧه     . "به توضيح نيست که او از منشويک هѧا سѧخن مѧی گفѧت             

مѧѧين خѧѧود جѧѧدا مѧѧی شѧѧوند کѧѧه فقѧѧط اشخاصѧѧی آسѧѧان از ز. هѧѧيچ کѧѧس نخѧѧواهيم داد
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آسان به دستش آورده اند، مثلاً ملاک ها، اما دهقѧان جماعѧت پѧدرش درآمѧده تѧا                   

  ."به يک تکه زمين برای خود دست و پا کرده است

در آن دوره ی پائيز، روستائيان با کولاک ها می جنگيدنѧد بѧی آن کѧه آنѧان را                    

 مسѧير کلѧی جنѧبش حرکѧت         ها کولاک ها را وادار می کردنѧد در         دهقان. براندازند

حتѧѧی در چنѧѧد مѧѧورد،   . کننѧѧد و در برابѧѧر ضѧѧربات راسѧѧت از جنѧѧبش دفѧѧاع نماينѧѧد    

کѧولاک تѧا آن     . امتناع از شرکت در عمليات چپاول با اعدام خاطی پاسخ داده شد           

جا که می توانست طفره رفت، اما در لحظه ی آخѧر يѧک بѧار ديگѧر سѧر خѧود را                       

ق خود را به گاری نو نوارش بست و بѧه      خاراند و آن گاه اسب های سير و قبرا        

بگيشѧف،  . اغلѧب هѧم بѧزرگ تѧرين سѧهم نصѧيبش مѧی شѧد               . دنبال سهم خود رفѧت    

. دهقѧѧان هѧѧای مرفѧѧه از همѧѧه بيشѧѧتر گيرشѧѧان آمѧѧد     : "دهقѧѧان پنزائѧѧی، مѧѧی گويѧѧد   

سѧاوچنکو، دهقѧان    ." منظورم دهقان هائی است که هم اسب داشتند و هم کارگر          

      ѧѧين کلمѧѧا همѧѧيش بѧѧم و بѧѧم کѧѧی هѧѧت    اورلѧѧه اسѧѧخن گفتѧѧوص سѧѧن خصѧѧات در اي :   

کولاک هѧا از همѧه بيشѧتر فايѧده بردنѧد، چѧون شکمشѧان سѧير بѧود و بѧرای حمѧل                         

  ."الوار هم وسيله داشتند

 مѧѧورد منازعѧѧه بѧѧا مѧѧلاک هѧѧای ٤٩٥٤زاء بѧѧر طبѧѧق محاسѧѧبات ورمنيچѧѧف، بѧѧه اِ

.  برخورد هم با دهقان های بورژوا پѧيش آمѧد    ٣٢٤بزرگ مابين فوريه و اکتبر،      

همين نکته قاطعاً ثابѧت مѧی کنѧد         !  اين رابطه ی متقابل خارق العاده است       وضوح

 سѧرمايه داری کѧه     برعليѧه     در مبانی اجتماعی خود نѧه      ١٩١٧که جنبش دهقانی    

، در م فقѧط بعѧداً  کيزمبѧارزه بѧر ضѧد کѧولا       . بقايای برده داری معطوف بѧود     برعليه  

  .، در گرفت، يعنی پس از قلع و قمع قاطع ملاکان١٩١٨سال 

اين ماهيت تمامѧاً دموکراتيѧک جنѧبش دهقѧانی، کѧه قاعѧدتاً بايѧد بѧه دموکراسѧی                    

رسمی قدرتی تسخير ناپذير نمی بخشيد، به واقѧع فقѧط گنديѧدگی ايѧن دموکراسѧی            
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اگر از بالا به قضيه نگاه کنيد، دهقان ها دربسѧت بѧه وسѧيله ی                . را عيان ساخت  

تخѧاب مѧی کردنѧد، از     سوسيال رولوسيونرها رهبری می شدند، آن هѧا را خѧود ان           

د رکنگѧѧره ی . آنѧѧان پيѧѧروی مѧѧی نمودنѧѧد، و کѧѧم و بѧѧيش باايشѧѧان در مѧѧی آميختنѧѧد  

انتخابѧѧѧات کميتѧѧѧه ی اجرائѧѧѧی ايѧѧѧن   شѧѧѧوراهای دهقѧѧѧانی در مѧѧѧاه مѧѧѧه، چرنѧѧѧوف در 

 رأی آوردنѧѧد، حѧѧال آن کѧѧه لنѧѧين مجموعѧѧاً   ٨٠٤ رأی و کرنسѧѧکی ٨١٠شѧѧوراها 

 د را وزيѧѧر روسѧѧتا چرنѧѧوف بѧѧی جهѧѧت خѧѧو.  رأی بѧѧه خѧѧود اختصѧѧاص داد٢٠فقѧѧط 

اما استراتژی روستاها هم بی جهت يک باره از اسѧتراتژی چرنѧوف             ! نمی ناميد 

ملاکان مشѧخص بѧا      برعليه   دوری روستاها از صنايع، دهقانان را، که      . جدا نشد 

عزم جزم می جنگند، در برابر مالک عام، که همѧان هيئѧت دولѧت باشѧد، نѧاتوان                   

 بѧه اتکѧاء بѧر يѧک دولѧت افسѧانه ای              انѧان از اين روست نياز ذاتی دهق     . می سازد 

 بѧرای خѧود تزارهѧای دروغѧين      در قبال دولت واقعی، در ازمنه ی کهن دهقان ها         

 افسانه ی جهان موهوم تزار، و يا به دورِ  " زرين نامه ی  "می آفريدند، بر گرد     

" زمѧين و آزادی   "پس از انقѧلاب فوريѧه، بѧر گѧرد پѧرچم             . حقانی، جمع می شدند   

نرها جمѧѧع شѧѧدند و در قبѧѧال مѧѧلاک ليبѧѧرال، کѧѧه هيئѧѧت کميسѧѧر  سوسѧѧيال رولوسѧѧيو

رابطѧѧه ی . حکومѧت درآمѧѧده بѧѧود، از پѧرچم سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرها مѧدد طلبيدنѧѧد   

برنامه ی نارودنيک هѧا بѧا حکومѧت واقعѧی کرنسѧکی، همѧان رابطѧه ای بѧود کѧه                      

  .زرين نامه ی موهوم تزار با خود آن خودکامه ی واقعی داشت

آنѧان  . وسيونرها همѧواره انباشѧته از عقايѧد تخيلѧی بѧود       برنامه ی سوسيال رول   

را  سوسѧياليزم    اميدوار بودند کѧه بتواننѧد بѧر اسѧاس يѧک اقتصѧاد خѧرده تجѧاری،                 

اما برنامه ی انقلابی آنان در بنياد خود دموکراتيک بود، بدين معنی که           . بسازند

 هنگѧامی کѧه ايѧن حѧزب بѧا         . می خواسѧتند زمѧين را از مѧلاک هѧای بѧزرگ بگيرنѧد              

ضرورت اجرای برنامѧه ی خѧود رو بѧه رو شѧد، خويشѧتن را در کѧلاف سѧردرگم                     
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ضѧبط اراضѧی قѧدعلم     برعليѧه  در ايѧن ميѧان نѧه تنهѧا مѧلاک هѧا        . ائتلاف اسѧير کѧرد    

بانѧک هѧا   . داراهای کادت هم با اين کار به مخالفت برخاسѧتند         کردند، بلکه بانک  

.  وام داده بودنѧد    کѧم چهѧار ميليѧارد روبѧل بѧه مѧلاک هѧا              به وثيقه ی اراضی دسѧت     

   سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرها چѧѧون قصѧѧد داشѧѧتند در مجلѧѧس مؤسسѧѧان بѧѧا مѧѧلاک هѧѧا      

 فقط بر سѧر قيمѧت چانѧه بزننѧد و قضѧيه را در صѧلح و صѧفا فيصѧله دهنѧد، دسѧت                          

 از ايѧن رو آن چѧه سѧبب        . دهقان ها را با تمام قوا از زمين دور نگاه مѧی داشѧتند             

ن نبѧود، بلکѧه دموکراسѧی نѧيم بنѧد      آنѧا  سوسѧياليزم  تلاشی آنان شد ماهيѧت تخيلѧی    

تخيلѧѧی آنѧѧان ممکѧѧن بѧѧود چنѧѧدين سѧѧال بѧѧه درازا      سوسѧѧياليزم امتحѧѧان. آنѧѧان بѧѧود 

. بکشد، حال آن که خيانت آنان به دموکراسی زراعی ظرف چند ماه آشѧکار شѧد               

تحت حکومت سوسيال رولوسيونرها دهقانان برای اجѧرای برنامѧه ی سوسѧيال              

  .ی کردندرولوسيونرها بايد رأساً قيام م

در مѧѧاه ژوئيѧѧه، هنگѧѧامی کѧѧه حکومѧѧت بѧѧه سѧѧرکوب روسѧѧتاها پرداختѧѧه بѧѧود،         

زده و با حرارت تمام برای دفاع از خود سوسѧيال رولوسѧيونرها              دهقانان شتاب 

غافل از اين که از دسѧت پونتيѧوس جѧوان بѧه پѧدرش پѧيلات                 . را به کمک طلبيدند   

     بѧѧه پѧѧائين تѧѧرين    در همѧѧان مѧѧاهی کѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا در شѧѧهرها    ∗!پنѧѧاه بѧѧرده انѧѧد  

درجه ی ضعف خود رسيدند، سوسيال رولوسيونرها به اوج رشѧد و نفѧوذ خѧود                

 طѧѧѧور کѧѧѧه معمѧѧѧولاً، بѧѧѧه ويѧѧѧژه در دوره هѧѧѧای   همѧѧѧان. در روسѧѧѧتاها دسѧѧѧت يافتنѧѧѧد

بѧا شѧروع انحطѧاط       سѧازمان دهѧی      دامنѧه ی   وسيع تѧرين     انقلابی، چنين می شود،   

گزنѧد ضѧربات يѧک حکومѧت        دهقان ها کѧه بѧرای رهѧائی از          . سياسی مصادف شد  

سوسيال رولوسيونر در پشت سوسيال رولوسيونرها پنهان شده بودند، اعتمѧاد           

بѧѧدين سѧѧان تѧѧورم . خѧѧود را هѧѧم بѧѧه حکومѧѧت و هѧѧم بѧѧه حѧѧزب مѧѧداوماً از کѧѧف دادنѧѧد
                                                 

 اشاره به پونتيوس پيلات فرمانده رومی که رياسѧت محاکمѧه ی عيسѧی مسѧيح را برعهѧده      - ∗
  .ی مترجم انگليس-داشت
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هѧѧای سوسѧѧيال رولوسѧѧيونر در روسѧѧتاها بѧѧه هلاکѧѧت ايѧѧن حѧѧزب فراگيѧѧر   سѧѧازمان 

ان بود و از بالا در حال اعاده ی         حال طغي  حزب از پائين در    منجر شد، چون اين   

  .نظم

 در مسکو در يکی از جلسات سازمان نظامی در روز سѧی ام ژوئيѧه، يکѧی از                  

گرچѧѧه دهقѧѧان هѧѧا هنѧѧوز خѧѧود را  : فرسѧѧتادگان سوسѧѧيال رولوسѧѧيونر جبهѧѧه گفѧѧت 

. سوسѧѧيال رولوسѧѧيونر مѧѧی داننѧѧد، امѧѧا بѧѧين آنѧѧان و حѧѧزب شѧѧکاف افتѧѧاده اسѧѧت        

دهقѧان هѧا تحѧت تѧأثير تهيѧيج گѧری هѧای              :  کردنѧد  سربازها نيز اين نکتѧه را تأييѧد       

سوسيال رولوسيونرها هنوز نسبت به بلشويک ها ابراز خصومت می کنند، اما          

مسائل مربوط به زمѧين و قѧدرت را عمѧلاً بѧه شѧيوه هѧای بلشѧويکی حѧل و فصѧل                        

پوولژسکی بلشويک، که در منطقه ی ولگا فعاليت می کѧرد، گѧواهی          . می نمايند 

ѧѧه محتѧѧت کѧѧه در   داده اسѧѧائی کѧѧی آن هѧѧيونر، يعنѧѧيال رولوسѧѧراد سوسѧѧرين افѧѧرم ت

 شرکت جسته بودند، احسѧاس مѧی کردنѧد کѧه روز بѧه روز بيشѧتر               ١٩٠٥جنبش  

دهقانان آن ها را پيرمѧرد مѧی ناميدنѧد، و در     : "از صحنه بيرون رانده می شوند     

شѧѧان را بѧѧه صѧѧلاحديد خѧѧود در أی ظѧѧاهر احترامشѧѧان را نگѧѧاه مѧѧی داشѧѧتند، امѧѧا ر 

 بѧه  "کارگران و سربازان به دهقان ها آموختѧه بودنѧد کѧه             ."  می ريختند  صندوق

محال است بتوان تأثير کارگران انقلابѧی       . رأی دهند و عمل کنند    " صلاحديد خود 

اين تأثير مداوم و ملکѧولی و همѧه جانبѧه بѧود، و از               . را بر دهقانان اندازه گرفت    

جѧات صѧنعتی در    ه  ز کارخانѧ  وجود تعداد زيادی ا   . رو به محاسبه در نمی آمد      اين

امѧѧا حتѧѧی کѧѧارگران . نѧѧواحی روسѧѧتائی، ايѧѧن تѧѧأثير و تѧѧأثر را آسѧѧان تѧѧر کѧѧرده بѧѧود  

پتروگѧѧراد، يعنѧѧی اروپѧѧائی تѧѧرين شѧѧهر کشѧѧور، پيونѧѧد نزديکѧѧی بѧѧا زادگѧѧاه هѧѧای          

بيکاری، که در ماه های تابستان افزايش يافته بود، و          . روستائی هويش داشتند  
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وسيله ی کارفرمايان، هزاران تن از کѧارگران را         هم چنين تعطيل کارخانه ها به       

  .رهبر شدند بيشتر اين کارگران تهييج گر و. به روستاها بازگردانده بود

های مه و ژوئن، ايالات و استان ها و حتی روستاهای گوناگون بѧرای       در ماه 

مطبوعات کѧارگری   . درست کردند " حب الوطن "خود در پتروگراد باشگاه های      

     ون هѧѧѧѧای خѧѧѧѧود را اختصѧѧѧѧاص دادنѧѧѧѧد بѧѧѧѧه درج اعلاميѧѧѧѧه هѧѧѧѧای  بسѧѧѧѧياری از سѧѧѧѧت

باشѧѧگاه هѧѧای حѧѧب الѧѧوطن کѧѧه در آن هѧѧا گѧѧزارش مسѧѧافرت هѧѧای کѧѧارگران بѧѧه           

روستاها ايراد می شد، برای نمايندگان مسѧافر دسѧتورالعمل تهيѧه مѧی گرديѧد، و               

اندکی پيش از قيام، اين باشگاه ها بر گرد . جهت تهييج گری اعانه جمع می شد  

. متحѧѧد شѧѧدند يѧѧک ديگѧѧر فتѧѧر ويѧѧژه ی مرکѧѧزی بѧѧه رهبѧѧری بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧا يѧѧک د

طولی نکشيد که جنبش باشگاه های حب الوطن به مسکو و تور، و احتمѧالاً بѧه                 

  .چند شهر از ساير شهرهای صنعتی نيز سرايت کرد

تѧѧری  بѧѧا ايѧѧن حѧѧال، سѧѧربازها از حيѧѧث نفѧѧوذ مسѧѧتقيم بѧѧر روسѧѧتاها نقѧѧش مهѧѧم      

   جѧѧѧѧوان فقѧѧѧѧط در شѧѧѧѧرايط مصѧѧѧѧنوعی جبهѧѧѧѧه و     روسѧѧѧѧتائيان. برعهѧѧѧѧده داشѧѧѧѧتند 

مѧی توانسѧتند تѧا حѧدی بѧر انѧزوای خѧود فѧائق آينѧد و بѧا                  سربازخانه های شѧهری     

امѧѧا در ايѧѧن جѧѧا هѧѧم وابسѧѧتگی   . مسѧѧائل گسѧѧترده ی ملѧѧی رو در رو قѧѧرار بگيرنѧѧد  

دهقѧѧان هѧѧا در همѧѧان حѧѧال کѧѧه مѧѧداوماً بѧѧه زيѧѧر . سياسѧѧی آنѧѧان کѧѧاملاً حѧѧس مѧѧی شѧѧد

ن پرسѧѧت و محافظѧѧه کѧѧار مѧѧی افتادنѧѧد و بعѧѧد بѧѧرای  فکرهѧѧای مѧѧيه رهبѧѧری روشѧѧن

 رهѧѧائی از چنگѧѧال آنѧѧان دسѧѧت و پѧѧا مѧѧی زدنѧѧد، مѧѧی کوشѧѧيدند تѧѧا مسѧѧتقل از سѧѧاير    

مقامات به چشѧم خصѧومت      . گروه های اجتماعی خود را در ارتش سازمان دهند        

در ايѧѧѧن تمѧѧѧايلات مѧѧѧی نگريسѧѧѧتند، وزارت جنѧѧѧگ مخالفشѧѧѧان بѧѧѧود، و سوسѧѧѧيال     

شوراهای نمايندگان دهقانѧان در     . استقبال نمی کردند  ها  رولوسيونرها هم از آن     

حتѧی در تحѧت مسѧاعدترين شѧرايط،         . ارتش فقط ريشه های بسيار ضعيف داشت      
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شѧوراهای  ! دهقان قادر نيست کميت عظيم خود را به کيفيتѧی سياسѧی تبѧديل کنѧد          

سربازهای دهقان فقط در شهرهای بѧزرگ انقلابѧی، آن هѧم زيѧر نفѧوذ کѧارگران،                  

بѧدين شѧکل شѧورای دهقانѧان در پتروگѧراد           . د کارهای مهمی انجѧام دهنѧد      توانستن

       تهيѧѧѧѧيج گѧѧѧѧر را بѧѧѧѧا   ١٣٩٥، ١٩١٨ و يکѧѧѧѧم ژانويѧѧѧѧه ی  ١٩١٧مѧѧѧѧابين آوريѧѧѧѧل  

امريه های مخصѧوص بѧه روسѧتاها فرسѧتاد؛ و در حѧدود همѧين تعѧداد هѧم بѧدون                      

  ايالѧت را زيѧر پوشѧش فعاليѧت خѧود           ٦٥فرسѧتادگان    ايѧن . امريه به روسѧتا رفتنѧد     

در کرونشتات نيز سربازان و ملوانان به پيѧروی از سرمشѧق کѧارگران،              . گرفتند

های حب الوطن درست کردند و برای نماينѧدگان خѧود جوازهѧائی صѧادر                باشگاه

های بخار مجѧاز    ی  از راه آهن و کشت    " رايگان"کردند که آنان را به استفاده ی        

ی غرولنѧѧد شѧѧرکت هѧѧای خصوصѧѧی حمѧѧل و نقѧѧل ايѧѧن جوازهѧѧا را بѧѧ     . مѧѧی سѧѧاخت 

  .اما در خطوط دولتی برخوردهای متعدد صورت گرفت. پذيرفتند

اما با همه ی اين احوال، اين فرستادگان رسمی سازمان هѧا فقѧط قطѧره ای از                  

کارهای به مراتب عظيم تر را صدها هزار        . اقيانوس دهقانان محسوب می شدند    

کѧѧѧه طنѧѧѧين و ميليѧѧون هѧѧѧا سѧѧѧربازی انجѧѧѧام دادنѧѧѧد کѧѧѧه بѧѧѧه ميѧѧѧل خѧѧѧود، و در حѧѧѧالی  

   معѧѧات تѧѧوده ای هنѧѧوز در گوششѧѧان شѧѧنيده   جهѧѧای ت  سѧѧخن رانѧѧی شѧѧعارهای نافѧѧذ

همѧان هѧا کѧه در جبهѧه     . می شد، جبهه و پادگان های پشت جبهѧه را تѧرک گفتنѧد        

  شѧѧنونده ی مشѧѧتاق . خاموشѧѧی گزيѧѧده بودنѧѧد، در روسѧѧتاهای خѧѧود زبѧѧان گشѧѧودند 

در ميѧѧان : "ويѧѧدمورالѧѧوف، از بلشѧѧويک هѧѧا مسѧѧکو، مѧѧی گ . هѧѧم کѧѧم نمѧѧی آوردنѧѧد

.... دهقѧѧان هѧѧای اطѧѧراف مسѧѧکو نوسѧѧان عظيمѧѧی بѧѧه سѧѧمت چѧѧپ ديѧѧده مѧѧی شѧѧد         

ѧѧُه پѧѧان جبهѧѧکو از فراريѧѧت مسѧѧهرهای ايالѧѧتاها و شѧѧدروسѧѧده بودنѧѧارگران . ر شѧѧک

شهرنشينی هم که هنوز روابѧط خѧود را بѧا روسѧتا قطѧع نکѧرده بودنѧد، بѧه ديѧدار                       

روسѧتاهای خѧواب آلѧود      به گفته ی نومچنکوف دهقѧان،        بنا. "فراريان می رفتند  
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بѧه صѧدای سѧربازهائی کѧه در مѧاه هѧای ژوئѧن و               "و عقب مانده ی ايالت کالوگѧا        

کميسѧر  . ژوئيه به دلايل مختلѧف بѧه خانѧه بѧاز مѧی گشѧتند، از خѧواب بيѧدار شѧدند                     

همѧه ی قѧانون شѧکنی هѧا و بѧی قѧانونی هѧا بѧه                  : "نيژگورود گزارش می دهد کѧه     

های مرخصی گرفته، و يѧا فرسѧتادگان        نحوی از انحاء به ظهور فراريان، سرباز      

زاده  مباشѧر امѧلاک شѧاه   ." کميته های هنگی، در قلمرو اين ايالѧت مربѧوط اسѧت     

   خѧѧѧѧѧѧانم بارياتينسѧѧѧѧѧѧکی در اسѧѧѧѧѧѧتان زولوتونوشѧѧѧѧѧѧزکی در مѧѧѧѧѧѧاه اوت از اعمѧѧѧѧѧѧال    

خودسرانه ی کميتѧه زمينѧی کѧه رياسѧتش را گѧاتران ملѧوان کرونشѧتاتی برعهѧده                   

سѧربازها  : "بوگولمينسک گزارش می دهѧد کѧه  کميسر استان   . شاکی است دارد،  

و ملوان هѧای مرخصѧی گرفتѧه دسѧت بѧه تهييجѧاتی زده انѧد کѧه غѧرض از آن هѧا                         

."  جمعѧی اسѧت    هايجاد هرج و مرج و آماده کѧردن اذهѧان بѧرای کشѧتارهای دسѧت               

در استان مگلينسک، در روستای بيلوگوش، ملوان تازه از راه رسѧيده ای بѧه         "

 هيѧѧزم و الوارهѧѧای مخصѧѧوص راه آهѧѧن را از جنگѧѧل اختيѧѧار خѧѧود تهيѧѧه و صѧѧدور

کѧم   و در مواردی هم کѧه سѧربازها آغѧازگر مبѧارزه نبودنѧد، دسѧت               ." ممنوع کرد 

در اسѧѧتان نيژگѧѧورود دهقѧѧان هѧѧا بѧѧه يѧѧک      . فرجѧѧام دهنѧѧده اش خѧѧود آنѧѧان بودنѧѧد    

صومعه يورش بردند، شѧبدرهای مراتѧع آن صѧومعه را درو کردنѧد، پرچينѧی هѧا                  

سرراهبه تسليم نمی شد، و سرانجام قشѧون  .  ها را آزردندرا شکستند، و راهبه 

آربکѧѧوف . مردمѧѧی دهکѧѧده دهقѧѧان هѧѧا را از آن جѧѧا دور سѧѧاخت و تنبيهشѧѧان کѧѧرد  

ايѧѧن مѧѧاجرا همѧѧين طѧѧور ادامѧѧه داشѧѧت، تѧѧا آن کѧѧه سѧѧربازها   : "دهقѧѧان مѧѧی نويسѧѧد

در ايالѧѧѧت . صѧѧѧومعه تخليѧѧѧه شѧѧѧد ...." سѧѧѧره سѧѧѧاختند سررسѧѧѧيدند و کѧѧѧار را يѧѧѧک 

سربازهائی که از جبهه بѧه خانѧه آمѧده          : "گفته ی بوبکوف دهقان   موغيليف، به   

  ."بودند، نخستين رهبرهای کميته شدند و ملاک ها را بيرون راندند
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مردهای جبهه عزم جزم انسان هائی را که عادت کرده اند با تفنگ و سرنيزه 

  حتѧѧی همسѧѧران سѧѧربازها . نوعѧѧان خѧѧود طѧѧرف شѧѧوند، وارد مبѧѧارزه کردنѧѧد بѧѧا هѧѧم

بگيشѧف، دهقѧان پنزائѧی،    . وحيه ی جنگندگی را از شوهرانشان اخذ کردند       اين ر 

در ماه سپتامبر جنبش زنان سѧربازها بѧالا گرفѧت، و ايѧن زنѧان همѧه           : "می گويد 

همѧين پديѧده در ايѧالات ديگѧر هѧم           . "از يورش ها سخن می گفتند      طرف داری    به

را بѧازی   در شهرها هѧم، زنѧان سѧربازها اغلѧب نقѧش چاشѧنی بمѧب                 . ديده می شد  

  .می کردند

بنابر محاسبات ورمنيچف، سربازها در ماه مارس يѧک درصѧد از اغتشاشѧات              

دهقѧѧانی، در آوريѧѧل هشѧѧت درصѧѧد، در سѧѧپتامبر دوازده درصѧѧد، و در اکتبѧѧر هفѧѧده 

اين ارقѧام را نمѧی تѧوان صѧد در صѧد             . درصد از اين اغتشاشات را رهبری کردند      

      جريѧѧان را بѧѧه خѧѧوبی نشѧѧان   دقيѧѧق تلقѧѧی کѧѧرد، امѧѧا در هѧѧر حѧѧال منحنѧѧی عمѧѧومی     

رهبѧѧری رو بѧѧه مѧѧرگ معلѧѧم هѧѧا و کارمنѧѧدها و کارگزارهѧѧای سوسѧѧيال    . مѧѧی دهنѧѧد

رولوسيونر رفته رفته جای خود را به رهبری سربازها مѧی داد، و سѧربازها از                

  .هيچ اقدامی فروگذار نبودند

پѧѧѧارووس، نويسѧѧѧنده ی مارکسيسѧѧѧت آلمѧѧѧانی و از افѧѧѧراد برجسѧѧѧته ی زمѧѧѧان       

     ن شخصѧѧی کѧѧه در طѧѧی جنѧѧگ موفѧѧق شѧѧده بѧѧود ثروتѧѧی بينѧѧدوزد و      خѧѧويش، همѧѧا 

    هѧѧѧم اصѧѧѧول و هѧѧѧم برنѧѧѧدگی را از کѧѧѧف بدهѧѧѧد، سѧѧѧرباز روسѧѧѧی را بѧѧѧا سѧѧѧربازهای   

       بѧѧѧѧرای . بѧѧѧѧا دزدان و راهزنѧѧѧѧان قѧѧѧѧرون وسѧѧѧطی مقايسѧѧѧѧه کѧѧѧѧرده اسѧѧѧѧت  مѧѧѧزدور و 

مقايسه ای کѧافی اسѧت فرامѧوش کنѧيم کѧه سѧربازهای روس در تمѧام                   قبول چنين 

ترين انقѧلاب ارضѧی تѧاريخ بѧاقی          های خود همواره مجريان بزرگ    ی  شکنقانون  

  .ماندند
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مادام که جنبش هنوز کاملاً از قانون نگسسته بود، اعزام نيروهای نظامی به             

    در عمѧѧل تقريبѧѧاً فقѧѧط قѧѧزاق هѧѧا را    . روسѧѧتاها صѧѧرفاً جنبѧѧه ی سѧѧمبوليک داشѧѧت   

 روسکوسѧلو ه ليبѧرال  روزنامѧ . می شد به عنوان نيروهای تنبيهی بѧه کѧار گرفѧت         

چهѧار صѧد قѧزاق بѧه اسѧتان سردوبسѧکی اعѧزام              : "در روز يازدهم اکتبѧر نوشѧت      

اين اقدام تأثيری آرامش بخش به دنبѧال داشѧت؛ دهقѧان هѧا اعѧلام کردنѧد                  ... شدند

شѧѧکی نيسѧѧت کѧѧه چهѧѧار صѧѧد قѧѧزاق   ." کѧѧه منتظѧѧر مجلѧѧس مؤسسѧѧان خواهنѧѧد شѧѧد  

ق بѧه قѧدر کفايѧت وجѧود     امѧا قѧزا  . استدلالی محکم به نفѧع مجلѧس مؤسسѧان اسѧت       

در ايѧѧن گيѧѧرودار،  . نداشѧѧت، و بѧѧه عѧѧلاوه، قѧѧزاق هѧѧای موجѧѧود هѧѧم دودل بودنѧѧد      

 بنѧا . بѧه عمѧل آورد  " اقدامات قاطع"حکومت روز به روز بيشتر مجبور می شد      

بѧѧر محاسѧѧبه ی ورمنيچѧѧف، در چهѧѧار مѧѧاه اول انقѧѧلاب نيروهѧѧای نظѧѧامی در هفѧѧده 

اوت، سѧی و نѧه مѧورد؛ در          ر ژوئيѧه و   مورد به مقابله ی دهقانان اعزام شدند؛ د       

  .سپتامبر و اکتبر، صد و پنج مورد

. سرکوب دهقانان به ضرب اسلحه فقط به مثابه ی نفت پاشѧيدن بѧر آتѧش بѧود                 

کميسر يکی از اسѧتان هѧای   . در بيشتر موارد سربازها به دهقان ها می پيوستند    

ای سѧѧازمان هѧѧای نظѧѧامی و حتѧѧی واحѧѧده  : "ايالѧѧت پودولسѧѧک گѧѧزارش مѧѧی دهѧѧد  

منفرد بر سر مسائل اجتماعی و اقتصادی تصميم گيѧری مѧی کننѧد، دهقѧان هѧا را                 

 مѧی سѧازند، و گѧاهی اوقѧات، در پѧاره ای          )؟(به غصب و غارت جنگل هѧا وادار         

واحѧѧدهای محلѧѧی نظѧѧامی از   ... وينѧѧداز نقѧѧاط، خѧѧود در چپѧѧاول هѧѧا شѧѧرکت مѧѧی ج   

ن سѧان طغيѧان     بدي..." ت در سرکوب اعمال خشونت آميز امتناع می ورزند        کرش

در صѧورت بѧروز جنѧگ    . روستاها واپسين پيچ و مهره هѧای ارتѧش را شѧل کѧرد            

دهقانی بѧه رهبѧری کѧارگران، ابѧداً امکѧان نداشѧت ارتѧش اجѧازه دهѧد از او بѧرای                      

  .فرونشاندن قيام شهرها استفاده شود
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دهقѧѧان هѧѧا از دهѧѧان کѧѧارگران و سѧѧربازان بѧѧرای نخسѧѧتين بѧѧار مطالѧѧب تѧѧازه ای   

  مطѧالبی غيѧر از آن چѧه سوسѧيال رولوسѧيونرها             -يک هѧا شѧنيدند    درباره ی بلشو  

بѧѧا ايѧѧن . شѧѧعارهای لنѧѧين و نѧѧام او در روسѧѧتا رسѧѧوخ کѧѧرد . بѧѧه آن هѧѧا گفتѧѧه بودنѧѧد

حال، شکايت های دمادم فزاينده از بلشويک ها در بسياری از موارد جعلی و يا    

مѧک هѧای    ملاکѧان اميѧدوار بودنѧد کѧه بѧا ايѧن روش بتواننѧد ک               . اغراق آميѧز بودنѧد    

در اسѧتان استروفسѧکی هѧرج و مѧرج مطلѧق حѧاکم              . "مطمئن تѧری دريافѧت کننѧد      

از ايالѧت اوفѧا خبѧر مѧی رسѧد         ." است، و ايѧن نتيجѧه ی تبليغѧات بلشѧويک هاسѧت            

يکѧѧی از اعضѧѧای کميتѧѧه ی روسѧѧتا بѧѧه نѧѧام واسѧѧيليف دائمѧѧاً در حѧѧال توزيѧѧع  : "کѧѧه

." را بايѧد دار زد برنامه ی بلشويک هاست و علنѧاً اعѧلام مѧی کنѧد کѧه مѧلاک هѧا                   

" حمايѧѧѧت در برابѧѧѧر چپѧѧѧاول"پولونيѧѧѧک، مѧѧѧلاک نوگѧѧѧورودی، ضѧѧѧمن جسѧѧѧتجوی 

." کميته های اجرائی از بلشويک ها لبريزند      : "فراموش نمی کند که اضافه کند     

زومѧѧورين، . يعنѧѧی کميتѧѧه هѧѧای اجرائѧѧی بѧѧه مѧѧلاک روی خѧѧوش نشѧѧان نمѧѧی دهنѧѧد   

مѧѧاه اوت کѧѧارگران  در : "دهقѧѧانی از اهѧѧالی سيمبيرسѧѧک، بѧѧه يѧѧاد مѧѧی آورد کѧѧه      

آن ها برای حزب بلشويک تبليѧغ مѧی کردنѧد           . شروع کردند به ديدار از روستاها     

يکѧی از بѧازرس هѧای اسѧتان     . "و درباره ی برنامه ی اين حزب سخن می گفتند      

شش سѧاله ای حѧرف مѧی زنѧد کѧه از       ميخائيلوا، بافنده ی بيست و  سبژ از تاتيانا  

ی خѧود مѧی خواسѧت کѧه حکومѧت موقѧت       از مردم دهکده    "پتروگراد آمده بود و     

بѧѧه گفتѧѧه ی  بنѧѧا." را براندازنѧѧد، و ضѧѧمناً از تاکتيѧѧک هѧѧای لنѧѧين تجليѧѧل مѧѧی کѧѧرد  

کم کم به لنين علاقمند     "کوتوف دهقان، در ايالت اسمالنسک در اواخر ماه اوت          

بѧا همѧه ی ايѧن اوصѧاف، در انجمѧن هѧای            ..." شديم، و به صدای او توجه کرديم      

      نѧѧѧوز بѧѧѧه اکثريѧѧѧت عظѧѧѧيم سوسѧѧѧيال رولوسѧѧѧيونرها رأی  روسѧѧѧتائی، دهقѧѧѧان هѧѧѧا ه

  .می دادند

 ٣٢



 تاريخ انقلاب روسيه                                                         جلد سوم
 

در روز دهѧم سѧپتامبر،      . حزب بلشويک می کوشيد به دهقان هѧا نزديѧک شѧود           

نوسѧکی درخواسѧѧت کѧѧرد کѧѧه کميتѧѧه ی پتروگѧѧراد اقѧѧدام بѧѧه نشѧѧر يѧѧک روزنامѧѧه ی  

بايѧѧد اوضѧѧاع را طѧѧوری سѧѧر و سѧѧامان دهѧѧيم کѧѧه تجربѧѧه ی کمѧѧون  : "دهقѧѧانی کنѧѧد

       را درک در آن مѧѧѧورد نѧѧѧه دهقѧѧѧان هѧѧѧا پѧѧѧاريس . بѧѧѧرای مѧѧѧا تکѧѧѧرار نشѧѧѧودفرانسѧѧѧه 

طولی نکشѧيد کѧه روزنامѧه ی مѧورد نظѧر            . "می کردند و نه پاريس دهقان ها را       

بѧا ايѧن حѧال، فعاليѧت هѧای صѧرفاً حزبѧی در ميѧان                 .  منتشѧر شѧد    بايѧدنوتا با عنوان   

      بѧѧود و نѧѧه قѧѧدرت حѧѧزب بلشѧѧويک نѧѧه در منѧѧابع فنѧѧی نهفتѧѧه  . دهقانѧѧان نѧѧاچيز بѧѧود 

 همѧѧان طѧѧور کѧѧه   . در ابѧѧزار و وسѧѧايل، بلکѧѧه در سياسѧѧتی درسѧѧت ريشѧѧه داشѧѧت      

جريان های هوا تخم گياهان را می پراکند، گردبادهѧای انقѧلاب نيѧز انديشѧه هѧای             

  .لنين را منتشر می کردند

در مѧѧاه سѧѧپتامبر نѧѧه فقѧѧط    : "وروبيѧѧف، دهقѧѧان تѧѧوری، بѧѧه يѧѧاد مѧѧی آورد کѧѧه      

 جلسات روز به روز با جسارت بيشتری بѧه   درقير همسربازها که دهقان های ف   

    زومѧѧورين دهقѧѧان سيمبيرسѧѧکی هѧѧم   ..." دفѧѧاع از بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧر مѧѧی خاسѧѧتند    

        در ميѧѧان دهقѧѧان هѧѧای فقيѧѧر و هѧѧم چنѧѧين برخѧѧی      : "ايѧѧن نکتѧѧه را تأييѧѧد مѧѧی کنѧѧد   

از دهقѧѧان هѧѧای متوسѧѧط الحѧѧال، نѧѧام لنѧѧين بѧѧر سѧѧر زبѧѧان همگѧѧان بѧѧود؛ همѧѧه فقѧѧط     

      گريگوريѧѧѧف، دهقѧѧѧان نوگѧѧѧورودی، تعريѧѧѧف ."  ی لنѧѧѧين حѧѧѧرف مѧѧѧی زدنѧѧѧددربѧѧѧاره

" غاصѧب "می کند که چگونه سوسيال رولوسيونری در دهکده بلشويک هѧا را           

مѧرگ بѧر ايѧن سѧگ        : "ناميد و چگونه دهقانان بر سر او فرياد زدنѧد         " خائن"و  

زمѧين کجاسѧت؟ هѧر چѧه        . اين قدر برای ما قصه نگو     ! بارانش کنيد  سنگ! کثيف

ممکѧن اسѧت ايѧن    !" بگѧذار بلشѧويک هѧا حѧرف بزننѧد      ! مزخرف گفتѧی بѧس اسѧت      

 بѧه دوره ی پѧس از        -نѧد د کѧه صѧحنه هѧای مشѧابهش بѧه وفѧور رخ مѧی دا                -صحنه
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مѧی بندنѧد، امѧا      واقعيات در حافظه ی دهقان عميقاً نقش        . اکتبر تعلق داشته باشد   

  .دهقان در نگاه داشتن حساب روزها ضعيف است

بѧѧه خانѧѧه ی  بلشѧѧويزم جاتتصѧѧندوقی انباشѧѧته از نوشѧѧچيننѧѧوف سѧѧرباز، کѧѧه بѧѧا 

. خѧѧود در اورل بازگشѧѧته بѧѧود، بѧѧا اسѧѧتقبال اهѧѧالی دهکѧѧده ی خѧѧود رو بѧѧه رو نشѧѧد 

 امѧѧا در مѧѧاه اکتبѧѧر   . احتمѧѧالاً طѧѧلای آلمѧѧان در کѧѧار اسѧѧت    : روسѧѧتائيان مѧѧی گفتنѧѧد  

و همѧѧواره از قѧѧدرت .  عضѧѧو و تفنѧѧگ هѧѧای بسѧѧيار دارد ٧٠٠هسѧѧته ی روسѧѧتا "

       وراچѧѧѧف بلشѧѧѧويک تعريѧѧѧف مѧѧѧی کنѧѧѧد کѧѧѧه چگونѧѧѧه     ." مѧѧѧی کنѧѧѧد شѧѧѧورائی دفѧѧѧاع  

از تѧأثيرات بخارهѧای مسѧموم سوسѧيال     "دهقان های ايالت تمامѧاً فلاحѧی ورونѧژ        

رولوسѧѧيونر خѧѧلاص شѧѧدند و بѧѧه هѧѧوش آمدنѧѧد، و رفتѧѧه رفتѧѧه بѧѧه حѧѧزب علاقمنѧѧد    

 مѧا صѧاحب چنѧدين سѧازمان محلѧی در روسѧتاها و                ی از برکѧت ايѧن علاقѧه      . شدند

ه بѧوديم، مشѧترکان بسѧيار داشѧتيم، و بسѧياری افѧراد نيѧک بѧه سѧتاد          بخش ها شѧد  

بѧѧѧر طبѧѧѧق خѧѧѧاطرات ايوانѧѧѧوف، در ايالѧѧѧت     ." کوچѧѧѧک کميتѧѧѧه ی مѧѧѧا مѧѧѧی آمدنѧѧѧد    

در اسѧتان هѧا هѧم تعدادشѧان     . بلشويک ها در روستاها نادر بودند"اسمولنسک،  

اعلاميѧه هѧا بѧه نѧدرت        . از روزنامه های بلشѧويک نشѧانی ديѧده نمѧی شѧد            . کم بود 

تبر نزديک تر می شديم، روستاها کو با اين حال، هر چه به ا    ... يع می شدند  توز

  ."تمايل بيشتری به بلشويک ها نشان می دادند

    در اسѧѧتان هѧѧائی کѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا پѧѧيش از اکتبѧѧر   : "بѧѧاز ايوانѧѧوف مѧѧی نويسѧѧد 

 در شوراهايشѧѧان نفѧѧوذ داشѧѧتند، حملѧѧه بѧѧه امѧѧلاک ملاکѧѧان يѧѧا رخ نمѧѧی داد، و يѧѧا      

. اما از اين لحاظ، وضع در همه جا يکسѧان نبѧود         ." بسيار محدود بود  دامنه اش   

تѧѧوده ی دهقѧѧان هѧѧای اسѧѧتان موغيليѧѧف درخواسѧѧت      : "مѧѧثلاً تѧѧادوش مѧѧی گويѧѧد   

بلشويک ها را دائر بر انتقال اراضی به دهقѧان هѧا، بѧا سѧرعت خѧارق العѧاده ای             

 آن هѧا    پيشه کردند، و آن گاه ملک ها را زير و زبѧر کردنѧد، در برخѧی از مѧوارد                   
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ايѧن دو   مѧابين  ."را به آتѧش کشѧيدند، و خѧرمن هѧا و جنگѧل هѧا را غصѧب کردنѧد                 

شکی نيست که تهييج گری های عمѧومی        . شهادت اساساً تناقضی موجود نيست    

امѧا هѧر جѧا بلشѧويک هѧا      . بلشويک ها جنѧگ داخلѧی را در روسѧتاها تسѧريع کѧرد             

وشѧيدند بѧدون   توانسته بودند ريشѧه هѧای عميѧق بدواننѧد، طبيعѧی اسѧت کѧه مѧی ک         

تضعيف روحيه ی تهاجمی دهقان ها، شکل هѧای ايѧن تهاجمѧات را نظѧم و نسѧق                   

  .بخشند و ميزان تخريب را کاهش دهند

ѧѧود  أمسѧѧا نبѧѧان تنهѧѧن ميѧѧين در ايѧѧرين دوره ی  . له زمѧѧاً در آخѧѧان مخصوصѧѧدهق

        غѧѧلات . جنѧѧگ هѧѧم در مقѧѧام فروشѧѧنده و هѧѧم در مقѧѧام خريѧѧدار آسѧѧيب ديѧѧده بѧѧود         

ѧѧای ثابѧѧه بهѧѧه روز  بѧѧنعتی روز بѧѧای صѧѧرآورده هѧѧد، و فѧѧی شѧѧداری مѧѧت از او خري

و شѧهر، کѧه   ی روابط متقابل اقتصادی مابين روسѧتا   مسأله   .تر می شدند   کمياب

ی مرکزی اقتصاد شوروی تبѧديل      مسأله   به" قيچی"مقدر بود بعداً تحت عنوان      

بѧه  بلشѧويک هѧا   . شود، از همان اوان چهره ی تهديدآميز خѧود را نشѧان مѧی داد           

شوراها بايѧد قѧدرت را تسѧخير کننѧد، بѧه شѧما زمѧين بدهنѧد،                  : دهقان ها می گفتند   

جنگ را تمام کنند، صنعت را از توليدات نظѧامی فѧارغ سѧازند، نظѧارت کѧارگران             

را بر توليد برقرار کنند، و رابطه ی موجود مابين بهѧای فѧرآورده هѧای صѧنعتی                  

هم که ممکن است مجمل بوده      اين پاسخ هر چقدر     . و کشاورزی را تنظيم نمايند    

تروتسѧѧکی در روز دهѧѧم اکتبѧѧر در کنفѧѧرانس    . باشѧѧد، راه کلѧѧی را نشѧѧان مѧѧی داد   

ديѧѧوار موجѧѧود مѧѧابين مѧѧا و دهقانѧѧان را فقѧѧط  : "کميتѧѧه هѧѧای کارخانѧѧه چنѧѧين گفѧѧت 

مѧѧا بايѧѧد ايѧѧن ديѧѧوار را درهѧѧم . شѧѧورائی هѧѧائی از قبيѧѧل آوکسѧѧنتيف ايجѧѧاد مѧѧی کننѧѧد 

 توضѧيح بѧدهيم کѧه تمѧام تѧلاش هѧای کѧارگر بѧرای             ما بايد به روسѧتائيان    . بشکنيم

کمک به دهقان از راه رساندن ابزار کشاورزی به روستا، ثمر نخواهد داد مگر     
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کنفѧѧرانس ." آن کѧѧه نظѧѧارت کѧѧارگران بѧѧر امѧѧر توليѧѧد سѧѧازمان يافتѧѧه برقѧѧرار شѧѧود  

  .بيانيه ای در اين معنا خطاب به دهقانان صادر کرد

ر کارخانѧѧه هѧѧا کميسѧѧيون ويѧѧژه ای ايجѧѧاد     کѧѧارگران پتروگѧѧراد در آن روزهѧѧا د  

کردنѧѧد کѧѧه فلѧѧزات و قطعѧѧات و تکѧѧه هѧѧای آسѧѧيب ديѧѧده را بѧѧرای مرکѧѧز مخصوصѧѧی 

ايѧن آهѧن پѧاره هѧا        . جمع آوری و مرمت مѧی کѧرد       " کارگر به دهقان  "موسوم به   

ايѧن  . به مصرف ساختن ساده ترين ابزار و قطعات يدکی کشاورزی مѧی رسѧيدند             

      هنѧѧوز -ه ی کѧѧارگران بѧѧه درون جريѧѧان توليѧѧد  نخسѧѧتين ورود برنامѧѧه ريѧѧزی شѧѧد  

 -بѧѧا دامنѧѧه ای بسѧѧيار محѧѧدود و بѧѧا چيرگѧѧی اهѧѧداف تبليغѧѧاتی بѧѧر اهѧѧداف اقتصѧѧادی  

کميتѧѧه ی اجرائѧѧی شѧѧورای . چشѧѧم انѧѧداز جديѧѧدی بѧѧرای آينѧѧده ی نزديѧѧک برگشѧѧود  

 روسѧتا، سѧعی     دهقانان، وحشت زده از دخول بلشويک ها به قلمѧرو ممنوعѧه ی            

کѧѧاران وامانѧѧده در ايѧѧن  امѧѧا سѧѧازش. ن نوظهѧѧور دسѧѧت بيѧѧازدکѧѧرد بѧѧر ايѧѧن سѧѧازما

هنگام که زمين در روستا هم در زير پايشان به لغزش افتاده بѧود، ديگѧر يѧارای                

  .رقابت با بلشويک ها را در صحنه ی شهر نداشتند

   بلشѧѧويزم طنѧѧين تهيѧѧيج گѧѧری هѧѧای   : "وروبيѧѧف، دهقѧѧان تѧѧوری، مѧѧی نويسѧѧد    

اگѧر  : گيخѧت کѧه مѧی تѧوان بѧا قاطعيѧت گفѧت             را چنѧان بران    تهѧی دسѧت      دهقان های 

ايѧѧن توصѧѧيف زنѧѧده از  ." اکتبѧѧر در اکتبѧѧر رخ نѧѧداده بѧѧود، در نѧѧوامبر رخ مѧѧی داد  

انقѧلاب فقѧط از     . بѧا ضѧعف سѧازمانی اش متنѧاقض نيسѧت           بلشويزم   قدرت سياسی 

حقيقѧت آن   . طريق چنين بی تناسبی های تکان دهنده ای راه خѧود را مѧی گشѧايد               

دليѧѧѧل نمѧѧѧی تѧѧѧوان حرکѧѧѧت انقѧѧѧلاب را در چѧѧѧارچوب  اسѧѧѧت کѧѧѧه درسѧѧѧت بѧѧѧه همѧѧѧين  

     چѧѧه در اکتبѧѧر و چѧѧه در نѧѧوامبر، دهقѧѧان هѧѧا بѧѧرای     . دموکراسѧѧی صѧѧوری گنجانѧѧد  

بѧѧه فرجѧѧام رسѧѧاندن انقѧѧلاب ارضѧѧی چѧѧاره ای نداشѧѧتند جѧѧز آن کѧѧه تارهѧѧای از هѧѧم    

عناصر چپ ايѧن    . گسيخته ی همان حزب سوسيال رولوسيونر را به کار بگيرند         
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زده و سراسѧيمه انشѧعاب مѧی کردنѧد، بѧه             ان دهقانѧان شѧتاب    حزب زير فشار طغي   

در طی مѧاه هѧای   . بلشويک ها تاسی می جستند و با آنان به رقابت می پرداختند        

آتѧѧѧی جѧѧѧا بѧѧѧه جѧѧѧائی سياسѧѧѧی دهقѧѧѧان هѧѧѧا عمѧѧѧدتاً زيѧѧѧر پѧѧѧرچم مصѧѧѧلحتی سوسѧѧѧيال   

 بѧی ثبѧاتی     انعکѧاس اين حزب ناپايѧدار بѧه       . رولوسيونرهای چپ صورت می گيرد    

روستائی تبديل می شود، و به پل موقتی از جنگ دهقانی به انقلاب               بلشويزم از

  .پرولتری

 ايѧѧن  .  سѧѧازمان هѧѧای محلѧѧی خѧѧود را داشѧѧته باشѧѧد      بѧѧود انقѧѧلاب ارضѧѧی ناچѧѧار  

سازمان ها چه شکلی و شمايلی داشتند؟ در روستا چندين نوع سازمان موجѧود         

ن و نهادهѧѧѧای دولتѧѧѧی نظيѧѧѧر کميتѧѧѧه ی اجرائѧѧѧی بخѧѧѧش، کميتѧѧѧه هѧѧѧای زمѧѧѧي    : بѧѧѧود

خواروبѧѧار؛ نهادهѧѧای اجتمѧѧاعی نظيѧѧر شѧѧوراها؛ نهادهѧѧای تمامѧѧاً سياسѧѧی ماننѧѧد        

      احѧѧѧѧزاب؛ و سѧѧѧѧرانجام ارگѧѧѧѧان هѧѧѧѧای حکومѧѧѧѧت محلѧѧѧѧی کѧѧѧѧه بهتѧѧѧѧرين نمونѧѧѧѧه اش   

شوراهای دهقانی تا آن زمان فقط در مقيѧاس ايѧالتی،           . انجمن های شهری بودند   

شѧѧوراهای شѧѧهری تعѧѧداد . و تѧѧا حѧѧدی نيѧѧز در مقياسѧѧی اسѧѧتانی، پديѧѧد آمѧѧده بودنѧѧد 

 هѧر  -از سѧوی ديگѧر  . انجمن های شهری به کندی ريشѧه مѧی دواندنѧد   . اندک بود 

    کميتѧѧه هѧѧای اجرائѧѧی و   -چنѧѧد ممکѧѧن اسѧѧت در بѧѧدو امѧѧر عجيѧѧب بѧѧه نظѧѧر برسѧѧد       

کميته های زمين، با اين که در طرح اوليه ی خѧود ارگѧان هѧای دولتѧی محسѧوب               

  .بودندمی شدند، به ارگان های انقلاب دهقانی تبديل شده 

کميتѧѧه ی مرکѧѧزی زمѧѧين، مرکѧѧب از کѧѧارگزاران حکومѧѧت، مѧѧلاک هѧѧا، اسѧѧاتيد،    

  رولوسѧѧѧѧيونر و مخلѧѧѧѧوطی ازدانشѧѧѧѧمندان کشѧѧѧѧاورزی، سياسѧѧѧѧتمداران سوسѧѧѧѧيال 

    . دهقѧѧان هѧѧای مشѧѧکوک، در اسѧѧاس بѧѧه ترمѧѧѧز انقѧѧلاب ارضѧѧی تبѧѧديل شѧѧده بѧѧѧود         

ی کميتѧѧه هѧѧای ايѧѧالتی همѧѧواره در نقѧѧش سѧѧيم هѧѧای انتقѧѧالی سياسѧѧت حکومѧѧت بѧѧاق   

 و مقامات بالا نوسان می کردنѧد، امѧا          استانی مابين دهقان ها   کميته های   . ماندند
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   انتخѧѧاب مѧѧی شѧѧدند و در برابѧѧر  کميتѧѧه هѧѧای بخѧѧش، کѧѧه بѧѧه وسѧѧيله ی دهقѧѧان هѧѧا   

ايѧن کѧه   . چشم های روستا فعاليت می کردند، به آلات جنبش فلاحѧی تبѧديل شѧدند            

لوسيونر ثبت نام می کردند، اعضای اين کميته ها معمولاً به عنوان سوسيال رو    

گѧѧام  ايѧѧن کميتѧѧه هѧѧا بѧѧا کلبѧѧه هѧѧای دهقѧѧانی هѧѧم. تغييѧѧری در ماهيѧѧت قضѧѧيه نمѧѧی داد

       دهقѧѧѧان هѧѧѧا بѧѧѧه ماهيѧѧѧت دولتѧѧѧی کميتѧѧѧه هѧѧѧای  . بودنѧѧѧد نѧѧѧه بѧѧѧا خانѧѧѧه هѧѧѧای اشѧѧѧراف 

   زمѧѧين ارجѧѧی مخصѧѧوص مѧѧی نهادنѧѧد، زيѧѧرا در ايѧѧن نکتѧѧه جѧѧواز جنѧѧگ داخلѧѧی را   

  .می ديدند

مردمی در اسѧتان سارانسѧکی در همѧان مѧاه مѧه شѧکايت       يکی از سران قشون  

دهقان ها مѧی گوينѧد کѧه جѧز کميتѧه ی بخѧش چيѧز ديگѧری را بѧه                    : "کرده بود که  

همѧه ی کميتѧه هѧای شѧهری و اسѧتانی            : آن هѧا مѧی گوينѧد      . رسميت نمѧی شناسѧند    

کوشѧش  : "به گفته ی يک کميسر نيژگورودی      بنا. "برای ملاک ها کار می کنند     

های بخش در مخالفت با عمل مستقل دهقان ها تقريباً هميشه با            برخی از کميته    

دنيسѧѧوف، ." شکسѧѧت مواجѧѧه مѧѧی شѧѧود و بѧѧه تغييѧѧر اعضѧѧای کميتѧѧه مѧѧی انجامѧѧد   

کميتѧѧه هѧѧا همѧѧواره بѧѧر ضѧѧد ملاکѧѧان از   : "دهقѧѧانی از اهѧѧالی پسѧѧکوف، مѧѧی گويѧѧد 

داری مѧѧѧی کردنѧѧѧد، زيѧѧѧرا انقلابѧѧѧی تѧѧѧرين دهقѧѧѧان هѧѧѧا و       جنѧѧѧبش دهقانѧѧѧان جانѧѧѧب  

  ."هه به عضويت اين کميته ها انتخاب می شدندسربازهای جب

کميته های استانی، و مخصوصاً کميته هѧای ايѧالتی، بѧه وسѧيله ی کѧارگزاران                 

رهبری می شѧدند، و اينѧان سѧعی مѧی کردنѧد بѧا مѧلاک هѧا روابѧط                     " فکر روشن"

    : يورکѧѧѧѧوف، دهقѧѧѧѧانی مسѧѧѧѧکوئی، مѧѧѧѧی نويسѧѧѧѧد . مسѧѧѧѧالمت آميѧѧѧѧز داشѧѧѧѧته باشѧѧѧѧند

 اين همѧان خѧر اسѧت منتهѧا پѧالايش عѧوض شѧده، همѧان             دهقان ها می ديدند که    "

 :کميسѧѧر کورلسѧѧک گѧѧزارش مѧѧی دهѧѧد  ."قѧѧدرت اسѧѧت منتهѧѧا اسѧѧمش تغييѧѧر کѧѧرده 

برای تجديد انتخابѧات کميتѧه هѧای اسѧتان، کѧه پيوسѧته و بلااسѧتثناء دسѧتورات                   "
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د اجѧѧراء مѧѧی گذارنѧѧد، تѧѧلاش هѧѧائی صѧѧورت گرفتѧѧه      رحکومѧѧت موقѧѧت را بѧѧه مѧѧو   

. واری مѧی توانسѧتند وارد کميتѧه هѧای اسѧتانی شѧوند             شѧ اما دهقانان بѧه د    ." است

سوسيال رولوسيونرها پيوندهای سياسی موجود مابين روستاها و بخش هѧا را             

قبضه کرده بودند، و از اين رو دهقانان ناچار بودند از طريѧق حزبѧی عمѧل کننѧد                 

  .که مأموريت اصلی اش عبارت بود از عوض کردن پلان خر

ای ماه مارس، گرچه در نگѧاه اول شѧگفت انگيѧز            بی محلی دهقانان به شوراه    

شѧѧورا بѧѧرخلاف کميتѧѧه ی زمѧѧين . مѧѧی نمايѧѧد، در واقعيѧѧت امѧѧر علѧѧل عميقѧѧی داشѧѧت

مѧی دانѧيم کѧه      . سازمانی ويژه به شمار نمی رفت بلکه ارگان فراگير انقѧلاب بѧود            

 .در قلمرو سياست دهقѧان بѧدون رهبѧری نمѧی توانѧد کوچѧک تѧرين گѧامی بѧردارد            

شѧѧوراهای ايѧѧالتی و . جاسѧѧت کѧѧه ايѧѧن رهبѧѧری بايѧѧد از کجѧѧا بيايѧѧد فقѧѧط ايѧѧن مسѧѧأله 

اسѧѧتانی دهقѧѧان هѧѧا بѧѧه ابتکѧѧار، و تѧѧا حѧѧد زيѧѧادی بѧѧه قيمѧѧت موجوديѧѧت تعѧѧاونی هѧѧا    

ساخته شدند، آن هم نѧه بѧه عنѧوان ارگѧان هѧای انقѧلاب دهقѧانی بلکѧه بѧه عنѧوان                        

روسѧѧتاها ايѧѧن شѧѧوراهای  . ارگѧѧان هѧѧای قيموميѧѧت محافظѧѧه کارانѧѧه بѧѧر دهقѧѧان هѧѧا   

سѧѧيال رولوسѧѧيونرهای راسѧѧت را کѧѧه مثѧѧل سѧѧپری در برابѧѧر مقامѧѧات حکومѧѧت  سو

     امѧѧѧا در دهکѧѧѧده، در ميѧѧѧان خѧѧѧود،   . برفѧѧѧراز سرشѧѧѧان ايسѧѧѧتاده بودنѧѧѧد، پذيرفتنѧѧѧد   

  .کميته های زمين را ترجيح می دادند

" منѧѧافع تمامѧѧاً روسѧѧتائی"بѧѧرای آن کѧѧه روسѧѧتاها نتواننѧѧد خѧѧود را در دايѧѧره ی 

همѧين  . انجمن های دموکراتيک را ايجѧاد کѧرد     ده   شتاب ز  محبوس کنند، حکومت  

اغلѧب لازم مѧی آمѧد کѧه        . امر به تنهѧائی کѧافی بѧود کѧه دهقѧان هѧا را هوشѧيار کنѧد                  

: کميسѧر پنѧزا گѧزارش مѧی دهѧѧد    . انتخابѧات ايѧن انجمѧن هѧا بѧه زور برگѧزار شѧوند       

   ن گѧѧاه قѧѧانون شѧѧکنی هѧѧائی رخ مѧѧی داد کѧѧه بѧѧه درهѧѧم ريخѧѧتن انتخابѧѧات منجѧѧر     آ"

 ليوبتسѧѧکوی -دروتسѧѧکوی شѧѧاه زاده ر ايالѧѧت مينسѧѧک، دهقѧѧان هѧѧا  د." مѧѧی شѧѧد 
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 مѧتهم بѧه دسѧتکاری در فهرسѧت       را رئيس کميسѧيون انتخابѧات را بازداشѧت و او         

برای دهقان ها آسان نبود که پيرامون حѧل و        . اسامی نامزدهای انتخاباتی کردند   

ی کميسѧر اسѧتان   . فصل دموکراتيѧک مرافعѧه ی ديرينشѧان بѧا او بѧه توافѧق برسѧند                

انتخابات انجمن های بخش در سراسر اسѧتان   : "بوگولمينسک گزارش داده بود   

بيگѧѧѧانگی . رأی دهنѧѧѧدگان همѧѧѧه دهقاننѧѧѧد... مطѧѧѧابق بѧѧѧا برنامѧѧѧه پѧѧѧيش نرفتѧѧѧه انѧѧѧد 

      دارهѧѧا، بѧѧه چشѧѧم    محلѧѧی، مخصوصѧѧاً بѧѧا زمѧѧين    روشѧѧن فکرهѧѧای  محسوسѧѧی بѧѧا 

کميسѧѧر . نداز ايѧѧن بابѧѧت انجمѧѧن هѧѧا تفѧѧاوت انѧѧدکی بѧѧا کميتѧѧه هѧѧا داشѧѧت  . مѧѧی خѧѧورد

  نگѧѧرش تѧѧوده هѧѧای دهقѧѧان نسѧѧبت بѧѧه      : "اسѧѧتان مينسѧѧک شѧѧکايت مѧѧی کنѧѧد کѧѧه     

در روز ." دارهѧѧا، خصѧѧمانه اسѧѧت  فکѧѧران، و بѧѧه ويѧѧژه نسѧѧبت بѧѧه زمѧѧين   روشѧѧن

فعاليت : "بيست و سوم سپتامبر در يکی از روزنامه های موغيليف می خوانيم           

هد شود که در    فرهنگی در روستاها توأم با مخاطره است، مگر آن که آدمی متع           

وقتѧѧی ." کѧاری خواهѧѧد کѧرد   امѧر انتقѧال فѧѧوری همѧه ی اراضѧی بѧѧه دهقѧان هѧѧا هѧم      

طبقѧات بنيѧادی مѧردم نѧاممکن مѧی شѧود، زمينѧه ی                مѧابين    توافق و حتی آميѧزش    

  مѧرگ انجمѧن هѧای بخѧش بѧه هنگѧام تولѧد              . نهادهای دموکراتيک ناپديد می گѧردد     

  .بی گمان از سقوط مجلس مؤسسان خبر می داد

دهقان هѧای ايѧن منطقѧه جѧداً معتقدنѧد           : " نيژگورود گزارش می دهد که     کميسر

  ی ضѧѧمانت اجرائѧѧی خѧѧود را از دسѧѧت داده انѧѧد، و اينѧѧک    نکѧѧه همѧѧه ی قѧѧوانين مѧѧد  

" .همѧѧه ی روابѧѧط قѧѧانونی بايѧѧد بѧѧه وسѧѧيله ی سѧѧازمان هѧѧای دهقѧѧانی تنظѧѧيم شѧѧوند

، کميته های بخش در برخی از نقاط پس از مسلط شѧدن بѧر قشѧون هѧای مردمѧی          

قوانين محلی وضع می کردند، ميزان اجاره هѧا را تعيѧين مѧی کردنѧد، دسѧتمزدها             

را کѧѧم و زيѧѧاد مѧѧی کردنѧѧد، مباشѧѧران خѧѧود را بѧѧر امѧѧلاک مѧѧی گماردنѧѧد، اراضѧѧی و   

  محصѧѧولات و چѧѧوب هѧѧا و جنگѧѧل هѧѧا و ابѧѧزار زراعѧѧی را در قѧѧبض تصѧѧرف خѧѧود    
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 و اقѧѧدام بѧѧه مѧѧی گرفتنѧѧد، ماشѧѧين آلات را از چنѧѧگ ملاکѧѧان بيѧѧرون مѧѧی کشѧѧيدند؛،  

صѧدای قѧرون و تجربѧه ی تѧازه انقѧلاب هѧر دو              . تفتيش و توقيف افراد می کردند     

انقѧلاب  . قѧدرت اسѧت   مسѧأله  زمѧين همѧان     ی  مسѧأله  به دهقان نهيب می زدنѧد کѧه       

دهقѧان هنѧوز ايѧن واژه ی    . ارضی به ارگان های ديکتاتوری دهقانی نيѧاز داشѧت       

که " هرج و مرجی"آن . خواهدلاتين را نمی دانست، اما می دانست که چه می        

شѧاکی از آن بودنѧد،       کѧار  ملاکان و کميسرهای ليبѧرال و سياسѧتمدارهای سѧازش         

  .در واقعيت امر نخستين مرحله ی ديکتاتوری انقلابی در روستاها بود

، از ضѧѧرورت ايجѧاد ارگѧѧان هѧѧای ويѧѧژه ی  ١٩٠٥ -٦لنѧين در طѧѧی رويѧѧدادهای  

او در کنگѧره ی     . اها دفѧاع کѧرده بѧود      تماماً دهقانی برای انقلاب ارضی در روسѧت       

کميتѧه هѧای انقلابѧی دهقѧانی يگانѧه راهѧی را ارائѧه        : حزب در استکهلم گفتѧه بѧود     

دهقان ها آثѧار لنѧين را نخوانѧده    ." می دهند که جنبش دهقانی می تواند سير کند     

  .دانست ذهن دهقان ها را چگونه بخواند بودند، اما لنين می

در پائيز برگشѧت، يعنѧی پѧس از آن کѧه شѧوراها              نظر روستاها به شوراها فقط      

شѧوراهای بلشѧويک و سوسѧيال    . خود مسير سياسی خويش را تغيير داده بودنѧد       

رولسيونر چپ در شهرهای استان ها و ايالات ديگر دهقان ها را از حرکѧت بѧاز          

اگѧر در طѧی مѧاه هѧای         . نمی داشتند، بلکه برعکس آن ها را به پѧيش مѧی راندنѧد             

بѧه دنبѧال پوششѧی قѧانونی گشѧته و ايѧن              سѧازش کѧار       شѧوراهای  اول روستاها در  

 فقط به معارضه ی خصمانه ی آنѧان بѧا شѧورا منجѧر شѧده بѧود، اينѧک بѧرای                       کار

  . نی مѧѧی يافتنѧѧد ي رفتѧѧه رفتѧѧه در شѧѧوراهای انقلابѧѧی رهبѧѧری راسѧѧت     نخسѧѧتين بѧѧار 

قѧدرت در سراسѧر روسѧيه بايѧد        : " در ماه سپتامبر نوشتند    دهقان های ساراتوف  

آن طѧور  .  نماينѧدگان کѧارگران، دهقانѧان و سѧربازان منتقѧل شѧود          شѧوراهای  ...به

دهقѧان هѧا فقѧط در پѧائيز برنامѧه ی ارضѧی خѧود را در شѧعار                  ." مطمئن تѧر اسѧت    
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امѧا در ايѧن مѧورد هѧم بѧاز نمѧی دانسѧتند کѧه              . قدرت به دست شوراها پيونѧد دادنѧد       

  . شوراها به وسيله ی چه کس و چگونه رهبری خواهند شد

هم سنت ديرين خود را داشتند، هم برنامه ی  های فلاحی در روسيه اغتشاش

تجربѧѧه ی . سѧѧاده و روشѧѧن خѧѧود را، و هѧѧم شѧѧهدا و قهرمѧѧان هѧѧای محلѧѧی خѧѧود را 

و بѧر ايѧن بايѧد       .  نشان خѧود را بѧر روسѧتاها بѧه جѧا گѧذارده بѧود                ١٩٠٥پرعظمت  

ودنѧد،  نفوذ افکار فرقه هѧای مѧذهبی را کѧه بѧر ميليѧون هѧا دهقѧان تѧأثير گѧذارده ب                      

دهقѧѧان هѧѧای بسѧѧياری را مѧѧی شѧѧناختم : "نويسѧѧنده ی مطلعѧѧی مѧѧی گويѧѧد. بيفѧѧزائيم

واسѧѧطه ی اميѧѧدهای مѧѧذهبی خѧѧود   ی انقѧѧلاب اکتبѧѧر را بѧѧه عنѧѧوان تبلѧѧور بѧѧ    ... کѧѧه

از ميان همه ی طغيان های دهقѧانی شѧناخته شѧده در تѧاريخ، جنѧبش                 ." پذيرفتند

شه های سياسی  شک بيش از همه از اندي     ی   ب ١٩١٧دهقان های روس در سال      

اگر با اين حال آن جنبش از ايجاد يѧک رهبѧری مسѧتقل و از بѧه                  . بارور شده بود  

دسѧѧت گѧѧرفتن قѧѧدرت عѧѧاجز از آب درآمѧѧد، علѧѧل ايѧѧن عجѧѧز را بايѧѧد در ذات صѧѧنعت 

موقعيѧت اقتصѧادی   . نواخѧت و محѧدود کشѧاورزی جسѧتجو کѧرد      تک افتاده و يѧک   

کѧم در عѧوض    کيد، دستدهقان روس در عين حال که شيره ی جان او را می م       

  .قوه ی تعميم و نتيجه گيری هم به او نمی بخشيد

احѧѧѧزاب  مѧѧѧابين آزادی سياسѧѧѧی دهقѧѧѧان عمѧѧѧلاً بѧѧѧه معنѧѧѧای آزادی او در انتخѧѧѧاب

دهقѧان هѧا بѧا      . اما حتی اين انتخاب هم از روی تعقل نيست        . مختلف شهری است  

 فقѧط  امѧا بلشѧويک هѧا       . طغيان خود بلشѧويک هѧا را بѧه سѧوی قѧدرت سѧوق دادنѧد                

پس از فتح قدرت توانستند دهقان ها را به سѧوی خѧود بکشѧند و انقѧلاب ارضѧی                    

  .آنان را به قوانين دولت کارگری تبديل کنند

اکوفلف اقدام به طبقه بندی بسѧيار ارزشѧمندی      يگروهی پژوهشگر به مديريت     

از اسѧѧناد کѧѧرده و بѧѧدين وسѧѧيله خصوصѧѧيات جنѧѧبش فلاحѧѧی را از فوريѧѧه تѧѧا اکتبѧѧر 
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گѧѧران بѧѧرای عمليѧѧات نامتشѧѧکل در هѧѧر مѧѧاه رقѧѧم   ايѧѧن پѧѧژوهش. ه انѧѧدتشѧѧريح کѧѧرد

زاء هѧر   را مبنا قرار داده و آن گاه محاسبه کرده اند که در ماه آوريѧل در اِ   ١٠٠

 معارضѧѧѧه ی متشѧѧѧکل رخ داد؛ در مѧѧѧاه ژوئѧѧѧن، ٣٣ معارضѧѧѧه ی نامتشѧѧѧکل ١٠٠

موفقيѧѧѧѧت سѧѧѧѧازمان هѧѧѧѧای سوسѧѧѧѧيال رولوسѧѧѧѧيونر در  . ١٢٠؛ و در ژوئيѧѧѧѧه، ٨٦

زای هѧر صѧد     در مѧاه اوت بѧه اِ      . ا در ماه ژوئيه بѧه اوج خѧود رسѧيده بѧود            روستاه

 برخѧورد متشѧکل صѧورت گرفѧت و در مѧاه اکتبѧر       ٦٢معارضѧه ی نامتشѧکل فقѧط    

ياکوفلف از اين رقم های بسيار آموزنده اما کم عمق نتيجѧه گيѧری          .  برخورد ١٤

وت جنѧبش  ر حѧالی کѧه تѧا مѧاه ا    د: "او مѧی گويѧد    . ظری بѧه عمѧل آورد     کاملاً نѧامنت  

خѧود بѧه   `مداوماً تشکل بيشتری يافته بود؛ در پائيز روز بѧه روز بيشѧتر ماهيѧت        

پژوهشگر ديگѧری بѧه نѧام ورمنيچѧف نيѧز بѧه همѧين نتيجѧه رسѧيده            . " يافت `خود

های اکتبر، گѧواهی   کاهش عمليات سازمان يافته درست پيش از خيزاب      : "است

خود به خود در برابر آگاه      اگر  ." است بر ماهيت خود به خود عمليات آن ماهها        

 و ايѧن يگانѧه      -گذارده شود، چنان که نابينѧائی در برابѧر بينѧائی گѧذارده مѧی شѧود                

 پس بايد نتيجه بگيريم که آگاهی جنبش دهقانی تѧا مѧاه        -تقابل ممکن علمی است   

اوت افѧѧزايش يافѧѧت و سѧѧپس چنѧѧان رو بѧѧه کѧѧاهش نهѧѧاد کѧѧه بѧѧه هنگѧѧام قيѧѧام اکتبѧѧر  

گران ما ميل به بيان چنين نکته ای         هی است که پژوهش   اما بدي . ناپديد شده بود  

      تأمѧѧل بيشѧѧتری روا بѧѧداريم بѧѧه آسѧѧانی در     مسѧѧأله اگѧѧر بѧѧر سѧѧر ايѧѧن   . نداشѧѧته انѧѧد 

مѧѧѧی يѧѧѧابيم کѧѧѧه مѧѧѧثلاً انتخابѧѧѧات مجلѧѧѧس مؤسسѧѧѧان در روسѧѧѧتاها، بѧѧѧه رغѧѧѧم ظѧѧѧاهر 

 -ملاکѧان  برعليѧه    دهقѧان هѧا   " نامتشѧکل "خود به مراتب از مبارزات      " متشکل"

خود به    "-اتی که دهقانان به خوبی می دانستند مرادشان از آن ها چيست           مبارز

جيده تѧѧر و نتѧѧر بѧѧود، يعنѧѧی ايѧѧن انتخابѧѧات بѧѧه درجѧѧات از آن مبѧѧارزات نسѧѧ     "خѧѧود

  .گوسفندوارتر و کورتر بودند
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در بحѧѧران پѧѧائيز دهقѧѧان هѧѧا اعمѧѧال خѧѧود بѧѧه خѧѧودی را جانشѧѧين عمѧѧل آگاهانѧѧه     

حقيقѧت  . نشѧاندند  سѧازش کارانѧه      رهبѧری نکردند، بلکه جنگ داخلی را بѧه جѧای          

  تشѧѧѧکل: آن اسѧѧѧت کѧѧѧه افѧѧѧت سѧѧѧطح تشѧѧѧکل خصيصѧѧѧه ی سѧѧѧطحی آن بحѧѧѧران بѧѧѧود

دهقѧان هѧا   . فروپاشيد، اما به دنبال اين فروپاشی خلاء پديѧد نيامѧد   سازش کارانه   

           تحѧѧѧت رهبѧѧѧری مسѧѧѧتقيم انقلابѧѧѧی تѧѧѧرين عناصѧѧѧر، يعنѧѧѧی سѧѧѧربازها و ملѧѧѧوان هѧѧѧا     

     دهقѧѧѧان هѧѧѧا پѧѧѧيش از مبѧѧѧادرت بѧѧѧه اعمѧѧѧال  . ای افتادنѧѧѧدو کѧѧѧارگران، بѧѧѧه راه تѧѧѧازه 

    قѧѧاطع اغلѧѧب مجѧѧامع عمѧѧومی تشѧѧکيل مѧѧی دادنѧѧد، و حتѧѧی تѧѧلاش مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه        

شسѧتاکوف،  .  ساکنان دهکѧده برسѧد      ی نامه های اتخاذ شده به امضای همه       قطع

پѧѧائيزی جنѧѧبش دهقѧѧانی، کѧѧه گѧѧاهی  ی در دوره : "پژوهشѧѧگر سѧѧوم، مѧѧی نويسѧѧد 

 و تѧѧاز بѧѧه خѧѧود مѧѧی گرفѧѧت، انجمѧѧن کهѧѧن دهقѧѧانی، کѧѧراراً بѧѧر   اوقѧѧات شѧѧکل تاخѧѧت

دهقѧان هѧا بѧه وسѧيله ی ايѧن انجمѧن غنѧائم را بѧين خѧود            ... صحنه حاضر می شѧد    

قسمت می کردند و از طريق همين انجمن با ملاک ها و مباشѧرها و کميسѧرهای              

  ."استانی و انواع گروه های مجازات گر وارد مذاکره می شدند

کميتѧه هѧای بخѧش هѧا، کѧه دهقѧان هѧا را بѧه جنѧگ داخلѧی                   اين پرسش کѧه چѧرا       

رهنمѧون شѧѧدند، در دوره ی پѧائيز از صѧѧحنه ناپديѧѧد گرديدنѧد، پاسѧѧخ صѧѧريحی در    

انقѧلاب  . اما توضѧيح ايѧن پديѧده بسѧيار سѧاده اسѧت            . پژوهش مورد بحث نمی يابد    

درسѧت بѧه ايѧن علѧت کѧه          . ليѧل مѧی بѧرد     حدستگاه ها و ابزار خود را بѧه سѧرعت ت          

 زمѧѧين بѧѧه فعاليѧѧت هѧѧای نيمѧѧه مسѧѧالمت آميѧѧز اشѧѧتغال داشѧѧتند، نѧѧاگزير  کميتѧѧه هѧѧای

ام را يѧک رشѧته      اين علت عѧ   . برای يورش های مستقيم بی فايده به نظر رسيدند        

.     عѧѧѧام کمتѧѧѧر نيسѧѧѧت، تکميѧѧѧل مѧѧѧی کننѧѧѧدشѧѧѧان از آن علѧѧѧتعلѧѧѧل خѧѧѧاص، کѧѧѧه اهميت

 در   با ملاک، بѧه خѧوبی مѧی دانسѧتند کѧه            دهقان ها هنگام انتخاب راه جنگ علنی      

حتѧѧی پѧѧيش از شکسѧѧت؛  . صѧѧورت شکسѧѧت چѧѧه سرنوشѧѧتی در انتظارشѧѧان اسѧѧت  
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       . تعѧѧدادی از کميتѧѧه هѧѧای زمѧѧين دربسѧѧت زيѧѧر سѧѧيطره ی کرنسѧѧکی قѧѧرار داشѧѧتند     

       بѧѧѧرای . از ايѧѧѧن رو تقسѧѧѧيم مسѧѧѧئوليت بѧѧѧه يѧѧѧک نيѧѧѧاز تѧѧѧاکتيکی تبѧѧѧديل شѧѧѧده بѧѧѧود    

ی اعتمѧادی   بѧ . ارائѧه مѧی داد     مناسب ترين شکل ممکѧن را     " مير"چنين تقسيمی   

 اينѧک . نيز بی شک در همين جهت عمل مѧی کѧرد           يک ديگر    متقابل دهقان ها به   

            دهقѧѧان هѧѧا  ی ملاکѧѧان دور مѧѧی زد؛ همѧѧهبѧѧر سѧѧر تصѧѧرف و تقسѧѧيم امѧѧوال مسѧѧأله 

 مѧѧی خواسѧѧتند شخصѧѧاً در ايѧѧن کѧѧار شѧѧرکت داشѧѧته باشѧѧند، و ميѧѧل نداشѧѧتند حقѧѧوق   

ج شѧدت مبѧارزه بѧه حѧذف موقѧت           بѧدين سѧان او    . خود را به ديگری تفويض کننѧد      

ارگѧѧان هѧѧای نيѧѧابتی منجѧѧر شѧѧد و دموکراسѧѧی بѧѧدوی دهقѧѧانی بѧѧه شѧѧکل انجمѧѧن و     

  .جای آن ارگان ها را گرفت" مير"فرمان های 

اين خطای فاحش در تشѧريح ماهيѧت جنѧبش دهقѧانی ممکѧن اسѧت بѧه ويѧژه از                     

کѧه  اما نبايد فراموش کѧرد      . گران بلشويک شگفت انگيز به نظر آيد       قلم پژوهش 

طѧرز فکѧر بوروکراتيѧک نѧاگزير سѧبب شѧده       . اينان از بلشويک های نوع جديدنѧد    

ربهѧا  که اينѧان بѧه آن سѧازمان هѧائی کѧه از بѧالا بѧر دهقѧان هѧا تحميѧل مѧی شѧدند پُ                 

دهند، و برای سازمان هائی که دهقان ها خود درسѧت مѧی کردنѧد ارزشѧی انѧدک                   

د ليبرال، از ديدگاه مديريت کارگزاران تعليم ديده، به پيروی از اساتي    . قائل شوند 

 بعѧداً نيѧز در مقѧام کميسѧر خلѧق در       فيѧاکوفل . به جريان های اجتماعی می نگرند     

امѧѧور کشѧѧاورزی همѧѧين نحѧѧوه ی برخѧѧورد سѧѧطحی و بورکراتيѧѧک را نسѧѧبت بѧѧه      

 کѧه  -رمسئوليت تردهقانان نشان داد، آن هم در قلمروئی به مراتب وسيع تر و پُ   

وقتی نوبѧت بѧه عمѧل در مقيѧاس          . اورزی باشد کش" اشتراکی کردن کامل  "همان  

  !رحمانه انتقام می کشدی وسيع می رسد، کم عمقی نظری ب

امѧѧا هنѧѧوز بѧѧيش از سѧѧيزده سѧѧال از خطاهѧѧای اشѧѧتراکی کѧѧردن کامѧѧل کشѧѧاورزی  

. له فقط بر حѧول مصѧادره ی امѧلاک بѧزرگ دورمѧی زنѧد               أاينک مس . فاصله داريم 
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ن زمين خويش از فرط بѧيم بѧر          ميليون دسياتي  ١٨ ملاک هنوز برای     ٠٠٠/١٣٤

بيشѧتر از همѧه موقعيѧت قلѧه نشѧين هѧا مѧورد تهديѧد قѧرار گرفتѧه                   . خود می لرزنѧد   

ميليѧون دسѧياتين    ٧٠ ارباب روسيه ی کهن کѧه روی هѧم           ٠٠٠/٣٠است، همان   

 ٢٠٠٠ يعنѧѧѧی بѧѧѧه طѧѧѧور متوسѧѧѧط نفѧѧѧری    -زمѧѧѧين را در مالکيѧѧѧت خѧѧѧويش دارنѧѧѧد  

مѧن  : "انکو وزير دربار می نويسѧد    اربابی به نام بوبوريکين به رودزي     . دسياتين

ملاکم و هر چه می کنم نمی توانم اين نکته را در کله ی خود فѧرو کѧنم کѧه قѧرار            

 يعنѧی   -است از زمين خويش محروم شѧوم، آن هѧم بѧرای بعيѧدترين هѧدف ممکѧن                 

اما وظيفه ی انقلاب درست آن است که به         ." برای آزمايش تعاليم سوسياليستی   

  . طبقات حاکم فرو نمی روند یند که در کلهنکاتی جامه ی عمل بپوشا

       بѧѧا ايѧѧن حѧѧال، مѧѧلاک هѧѧای دور انѧѧديش تѧѧر خѧѧواه نѧѧاخواه درک مѧѧی کننѧѧد کѧѧه            

ديگѧر در ايѧن راه تѧلاش هѧم          . نمی توانند املاک خويش را برای خود نگاه دارنѧد         

هرچѧه زودتѧر از شѧر زمѧين هايمѧان خѧلاص             : آنان بѧه خѧود مѧی گوينѧد        . نمی کنند 

داری بی در و     مجلس مؤسسان در نظر آنان هم چون حساب       . ستشويم، بهتر ا  

دروازه ای می نمايد که از طѧرف دولѧت بѧه آنѧان غرامѧت خواهѧد داد، آن هѧم نѧه                         

  .فقط بابت زمين هايشان، که نيز بابت تشويش هايشان

 آنѧان بدشѧѧان  . دار از سѧوی چѧپ بѧѧر ايѧن برنامѧه پѧا فشѧردند       دهقѧان هѧای زمѧين   

       ѧراف انگѧار اشѧک   نمی آمد کѧيدند                ل را يѧی ترسѧر مѧوی ديگѧا از سѧد، امѧره کننѧس

آنѧان در جلسѧات خѧود اعѧلام     . مبادا بѧه مفهѧوم مالکيѧت ارضѧی خدشѧه وارد شѧود         

 ميليѧѧارد روبѧѧل ١٢کردنѧѧد کѧѧه، دولѧѧت آن قѧѧدر پѧѧول دارد کѧѧه بѧѧه ملاکѧѧان در حѧѧدود   

مѧѧی تواننѧѧد از " دهقѧѧان"آنѧѧان پѧѧيش خѧѧود گمѧѧان مѧѧی کردنѧد کѧѧه در مقѧѧام  . بپѧردازد 

اشѧراف، پѧس از آن کѧه مѧردم غرامѧت آن زمѧين هѧا را پرداختنѧد، در                     زمين هѧای    

  .شرايط مساعد بهره مند شوند
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دارها واقف بودند که ميزان غرامت يک کميت سياسی است که بايѧد در    زمين

تا اواخر ماه اوت ايѧن      . لحظه ی پرداخت به وسيله ی تناسب نيروها تعيين شود         

تحѧѧت منويѧѧات کورنيلѧѧوف، بѧѧرای   اميѧѧد بѧѧاقی مانѧѧده بѧѧود کѧѧه مجلѧѧس مؤسسѧѧان،      

. اصѧѧلاحات ارضѧѧی خطѧѧی مѧѧابين ميلѧѧی يوکѧѧوف و رودزيѧѧانکو طѧѧی خواهѧѧد کѧѧرد       

  .شکست کورنيلوف به اين معنا بود که طبقات دارا بازی را باخته بودند

در طѧѧی مѧѧاه هѧѧای سѧѧپتامبر و اکتبѧѧر، طبقѧѧات دارا ماننѧѧد بيمѧѧار لاعلاجѧѧی کѧѧه در  

ائيز بѧѧرای دهقѧѧان هѧѧا زمѧѧان سياسѧѧت پѧѧ. انتظѧѧار مѧѧرگ باشѧѧد، منتظѧѧر نتيجѧѧه بودنѧѧد

. مѧزارع درو شѧده انѧѧد، توهمѧات فѧرو ريختѧه انѧѧد، صѧبرها بѧه سѧرآمده انѧѧد        . اسѧت 

جنبش اينک از کناره های خود لبريز می شѧود،       ! سره کردن کار است    وقت يک 

همه ی بخش ها را فرا می گيرد، ويژگی های محلѧی را در خѧود غѧرق مѧی کنѧد،         

درون خود می کشد، همه ی ملاحظѧات قѧانونی          همه ی قشرهای روستائی را به       

  و همѧه ی احتيѧѧاط هѧѧا را فѧѧرو مѧѧی شѧѧويد، خشѧѧن و وحشѧѧی و خشѧѧمگين و توفنѧѧده  

می شود، با فولاد و آتش و تپانچه و نارنجک خود را مسلح می کند، خانه های          

 را ناشراف را درهم می کوبد و می سوزاند، ملاک ها را بيرون مѧی رانѧد، زمѧي                

  .ر برخی از نقاط با خون آبش می دهدپاک می کند و د

 تورگنيѧѧف و تولسѧѧتوی زمѧѧانی در آشѧѧيانه هѧѧای نجيѧѧب زادگѧѧان، کѧѧه پوشѧѧکين و

روسيه ی کهن دود شده و به       . شان شعر می سرودند، همه ويران شده اند       وصف

مطبوعات ليبرال لابه ها و فغان های جگرخراش سرداده اند          . آسمان رفته است  

يسѧѧی، اثѧѧر قلѧѧم مѧѧوی بردگѧѧان، کتѧѧاب خانѧѧه هѧѧای        کѧѧه ای وای باغچѧѧه هѧѧای انگل  

        مѧѧѧوروثی، و معابѧѧѧد تومبѧѧѧوف نѧѧѧابود شѧѧѧدند؛ اسѧѧѧب هѧѧѧای اصѧѧѧيل از بѧѧѧين رفتنѧѧѧد،     

   ѧѧѧای نѧѧѧايع و گاوهѧѧѧق ضѧѧѧای عتيѧѧѧاری هѧѧѧم کѧѧѧدند رقلѧѧѧف شѧѧѧورژوا  .  تلѧѧѧان بѧѧѧمورخ    

دهقѧѧѧان را درتصѧѧѧفيه حسѧѧѧاب بѧѧѧا   " کѧѧѧاری خѧѧѧراب"کوشѧѧѧيده انѧѧѧد تѧѧѧا مسѧѧѧئوليت   
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در حقيقѧѧت امѧѧر، دهقѧѧان . بلشѧѧويک هѧѧا بيندازنѧѧداربابѧѧانش بѧѧه گѧѧردن " فرهنѧѧگ"

روس فقط کاری را به فرجام  رساند که قرن ها پيش از تولد بلشويک هѧا آغѧاز                

او ناچار بود وظيفه ی تѧاريخی و مترقѧی خѧود را بѧا يگانѧه وسѧيله ای                    . شده بود 

او بѧѧا تѧѧوحش انقلابѧѧی خѧѧود تѧѧوحش قѧѧرون  . کѧѧه در اختيѧѧار داشѧѧت، بѧѧه جѧѧا بيѧѧاورد 

از اين گذشته، نه خود او، نه پѧدر بѧزرگش، و نѧه جѧدش هرگѧز      . دوسطی را زدو 

  .نه ترحم ديدند و نه تساهل

 قѧرن و نѧيم پѧيش از آزادی دهقѧان هѧای              هنگامی که مѧلاک هѧای فئѧودال چهѧار         

فرانسѧѧه، دمѧѧار از روزگѧѧار ايѧѧن دهقѧѧان هѧѧا در مѧѧی آوردنѧѧد، راهѧѧب پارسѧѧائی در       

   بѧѧه کشѧѧور وارد سѧѧاختند آنѧѧان چنѧѧان آسѧѧيبی: "يادداشѧѧت هѧѧای خѧѧود چنѧѧين نوشѧѧت

کѧѧه ديگѧѧر بѧѧرای نѧѧابودی ايѧѧن پادشѧѧاهی احتيѧѧاجی بѧѧه آمѧѧدن انگليسѧѧی هѧѧا نبѧѧود؛         

 هرگز نمی توانستند کѧاری را کѧه اشѧراف فرانسѧه بѧه انجѧام رسѧانده         انگليسی ها 

 از حيѧѧѧث تѧѧѧوحش بѧѧѧر -١٨٧١ در سѧѧѧال -فقѧѧѧط بѧѧѧورژوازی."  دهنѧѧѧدبودنѧѧѧد انجѧѧѧام

از برکѧت رهبѧری کѧارگران، و         -دهقѧان هѧای روس    . اشراف فرانسه پيشی جست   

 در سѧايه ی حمايѧت دهقانѧان، از فراگيѧری ايѧن درس دوگانѧه از                 -کارگران روس 

  .مدافعان فرهنگ و بشريت احتراز جستند

کѧلاً در روسѧتاها نيѧز تکѧرار      يѧک ديگѧر   روابط متقابل طبقѧات بنيѧادی روس بѧا       

ی درسѧت بѧه همѧان شѧکل کѧه کѧارگران و سѧربازان بѧرخلاف نقشѧه هѧا             . شده بѧود  

    نيѧѧز  تهѧѧی دسѧѧت بѧѧورژوازی بѧѧه سѧѧتيز بѧѧا سѧѧلطنت برخاسѧѧته بودنѧѧد، دهقѧѧان هѧѧای   

 کѧولاک هѧا جسѧورتر از ديگѧران برعليѧه مѧلاک هѧا قيѧام                  بی توجه به هشѧدارهای    

معتقد بودند به محض به رسميت       سازش کاران    درست به همان سان که    . کردند

بر سر پѧای خѧود      شناخته شدن انقلاب به وسيله ی ميلی يوکوف، انقلاب راسخاً           

خواهد ايستاد، دهقان های متوسط الحال نيز در حالی که بѧه چѧپ و راسѧت نظѧر              
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    مѧѧی افکندنѧѧد، گمѧѧان مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه امضѧѧای کѧѧولاک بѧѧه غصѧѧب هѧѧا و تصѧѧرفات         

و سرانجام تقريبѧاً بѧه همѧان نحѧو کѧه بѧورژوازی، بѧا                . جنبه ی قانونی خواهد داد    

د به خѧرج نѧداد، کѧولاک هѧا هѧم،            وجود عنادش به انقلاب، در تصرف قدرت تردي       

قѧدرت  . ع ثمرات يورش ها امتنѧاع نورزيدنѧد      تپس از مخالفت با يورش ها، از تم       

ديѧѧری در دسѧѧت بѧѧورژوازی بѧѧاقی نمانѧѧد، امѧѧوال ملاکѧѧان نيѧѧز در دسѧѧت کѧѧولاک هѧѧا 

  . به دلايل مشابه-دوام نياورد

 که  دموکراتيک و اساساً بورژوا در اين نکته متجلی شد-قدرت انقلاب ارضی 

کѧارگر زراعѧی در     : ائق آمѧد  فѧ اين انقلاب تا مدتی بر تضادهای طبقѧاتی روسѧتاها           

جѧدهم و نѧوزدهم   يقرون هفѧدهم و ه   . يورش به ملاکان به کولاک ها ياری رساند       

      ضѧѧعف  . تѧѧاريخ روسѧѧيه از دوش قѧѧرن بيشѧѧتم بѧѧالا رفتنѧѧد و بѧѧر زميѧѧنش کوفتنѧѧد        

 گѧѧر شѧѧد کѧѧه جنѧѧگ دهقѧѧانی  ايѧѧن انقѧѧلاب ديرهنگѧѧام بѧѧورژوا در ايѧѧن واقعيѧѧت جلѧѧوه 

انقلابѧی هѧѧای بѧورژوا را بѧѧه پѧيش نتازانѧѧد، بلکѧه آنѧѧان را قاطعѧاً بѧѧه درون اردوی      

تزرتلѧی، محکѧوم بѧه اعمѧال شѧاقه ی ديѧروز، از امѧلاک ملاکѧان در                 . ارتجاع راند 

از اين رو، انقلاب دهقانی، کѧه بѧدين سѧان    ! برابر هرج و مرج به دفاع برخاست      

اخته شѧѧѧده بѧѧѧود، دسѧѧѧت در دسѧѧѧت پرولتاريѧѧѧای از سѧѧѧوی بѧѧѧورژوازی مѧѧѧردود شѧѧѧن

بدين طريق قرن بيستم نه تنها خود را از شر قرونی که بر سѧرش           . صنعتی نهاد 

فروريخته بودند رهانيد، بلکѧه از دوش آن قѧرون بѧالا رفѧت و خѧود را بѧه سѧطح                

سѧازی و    برای آن که دهقѧان بتوانѧد زمѧين خѧود را پѧاک             . تاريخی جديدی رسانيد  

    چنѧѧين اسѧѧت  :  کѧѧارگر بايѧѧد در رأس دولѧѧت قѧѧرار مѧѧی گرفѧѧت     پѧѧرچين بنѧѧدی کنѧѧد،  

  .ترين تعبير ممکن از انقلاب اکتبرساده 
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  فصل دومفصل دوم
  

  ی مليت های مليت ها  مسألهمسأله
  

    زبѧѧѧان مهѧѧѧم تѧѧѧرين وسѧѧѧيله در ارتبѧѧѧاط هѧѧѧای بشѧѧѧری، و در نتيجѧѧѧه مهѧѧѧم تѧѧѧرين     

راه با پيѧروزی مبادلѧه ی کѧالا، کѧه اجѧزاء              اين وسيله هم  . وسيله ی صنعت است   

دولت ملی بѧه  آن گاه . لل را يک پارچه می سازد، ماهيت ملی به خود می گيرد          م

نه بѧѧرای تحѧѧرک روابѧѧط حرسѧѧودترين و طبيعѧѧی تѧѧرين صѧѧعنѧѧوان مناسѧѧب تѧѧرين، پُ

عصѧر تشѧکيل ملѧت هѧای بѧورژوا در           . سرمايه داری بѧر ايѧن بنيѧان بنѧا مѧی شѧود             

لال و اروپای غربی، صرف نظѧر از مبѧارزه ی هلنѧد و بلژيѧک بѧرای کسѧب اسѧتق          

هم چنين گذشته از سرنوشت کشور منѧزوی انگلسѧتان، بѧا انقѧلاب کبيѧر فرانسѧه              

آغاز شد و اساساً در حدود صد سال بعد بѧا تشѧکيل امپراطѧوری آلمѧان بѧه اتمѧام                     

  .رسيد

امѧѧا در طѧѧی دوره ای کѧѧه در اروپѧѧا دولѧѧت ملѧѧی ديگѧѧر نمѧѧی توانسѧѧت نيروهѧѧای     

و به دولت امپرياليستی تحѧول  توليدی را در چارچوب خود نگاه دارد و از اين ر          

 دوران انقѧѧѧلاب هѧѧѧای - در ايѧѧѧران، بالکѧѧѧان؛ چѧѧѧين، هندوسѧѧѧتان -يافѧѧѧت، در شѧѧѧرق

 روسѧيه گرفتѧه   ١٩٠٥دموکراتيک ملی، کѧه نخسѧتين محѧرک خѧود را از انقѧلاب             

، امѧر تشѧکيل دولѧت هѧای     ١٩١٢با جنگ بالکѧان در  . بودند، تازه آغاز شده بود 
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جنѧگ امپرياليسѧتی، کѧه متعاقبѧاً در     . سѧيد ملی در جنوب شرقی اروپا به فرجѧام ر      

 گرفѧѧت، ضѧѧمناً کѧѧار ناتمѧѧام انقѧѧلاب هѧѧای ملѧѧی را در اروپѧѧا بѧѧه اتمѧѧام رسѧѧاند و بѧѧه      

 مجارسѧѧتان، تأسѧѧيس لهسѧѧتان مسѧѧتقل، و ايجѧѧاد دولѧѧت هѧѧای     -تجزيѧѧه ی اتѧѧريش 

  .مستقل سرحدی، که از امپراتوری تزارها جدا شده بودند، منتهی شد

    ملѧѧی، بلکѧѧه بѧѧه عنѧѧوان دولتѧѧی متشѧѧکل از    روسѧѧيه نѧѧه بѧѧه عنѧѧوان يѧѧک دولѧѧت   

سѧѧرمايه ی . ايѧѧن امѧѧر بѧѧا عقѧѧب مانѧѧدگی اش سѧѧازگار بѧѧود . مليѧѧت هѧѧا شѧѧکل گرفѧѧت

بنياد کشاورزی گسترده و صنايع دسѧتی، نѧه در عمѧق،             تجاری در اين کشور بر    

يعنی نه از راه دگرگون کردن شيوه ی توليѧد، بلکѧه در سѧطح، يعنѧی بѧا افѧزايش                     

در اين ميان بازرگان ها و مѧلاک هѧا و مقامѧات             . رشد يافت شعاع عملياتی خود،    

 کѧوچ نشѧين، کѧه در جسѧتجوی زمѧين هѧای بکѧر و        حکومت به دنبال دهقان هѧای   

        تѧѧѧازه ای نفѧѧѧوذ مѧѧѧی کردنѧѧѧد کѧѧѧه قبѧѧѧايلی  معافيѧѧѧت از ماليѧѧѧات هѧѧѧا بѧѧѧه خطبѧѧѧه هѧѧѧای 

سѧѧѧپار  عقѧѧѧب افتѧѧѧاده تѧѧѧر از خѧѧѧود آنѧѧѧان در آن هѧѧѧا سѧѧѧکونت داشѧѧѧتند، از مرکѧѧѧز ره

عبѧѧارت بѧѧود از بسѧѧط  در روسѧѧيه گسѧѧترش دولѧѧت در بنيѧѧاد خѧѧود. ت شѧѧدندسѧѧرحدا

کشѧѧاورزی باديѧѧه نشѧѧين هѧѧای  کشѧѧاورزی کѧѧه بѧѧا همѧѧه ی بѧѧدويتش بѧѧاز نسѧѧبت بѧѧه   

دولѧѧѧت بوروکراتيѧѧѧک . جنѧѧѧوب و شѧѧѧرق برتѧѧѧری خاصѧѧѧی از خѧѧѧود نشѧѧѧان مѧѧѧی داد  

وماً گسѧترش يابنѧده شѧکل گرفѧت، رفتѧه      امتحجری که بر ايѧن اسѧاس عظѧيم و مѧد      

 شѧѧد کѧѧه توانسѧѧت برخѧѧی از ملѧѧت هѧѧا را در غѧѧرب، کѧѧه فرهنѧѧگ    رفتѧѧه چنѧѧان قѧѧوی 

برتری داشتند اما به علت نفوس انѧدک و يѧا بحѧران هѧای درونѧی نمѧی توانسѧتند           

بѧѧه زيѧѧر ) لهسѧѧتان، ليتѧѧوانی، دول بالکѧѧان، فنلانѧѧد(از اسѧѧتقلال خѧѧويش دفѧѧاع کننѧѧد 

  .انقياد خود بکشد

       را تشѧѧکيل  آن گѧѧاه بѧѧه هفتѧѧاد ميليѧѧون روس کبيѧѧر کѧѧه تѧѧوده ی اصѧѧلی کشѧѧور        

مѧѧی دادنѧѧد، تѧѧدريجاً نѧѧود ميليѧѧون غربتѧѧی اضѧѧافه گرديدنѧѧد کѧѧه بѧѧه دو گѧѧروه کѧѧاملاً      

 ٥١ 
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   مردمѧѧان غѧѧرب کѧѧه در فرهنѧѧگ خѧѧود برتѧѧر از    : متمѧѧايز از هѧѧم تقسѧѧيم مѧѧی شѧѧدند   

بѧدين سѧان   . روس ها بودند، و مردمان شرق که در سطحی پست تر قرارداشتند          

 درصѧد از جمعيѧتش   ٤٣در آن فقѧط  امپراتوری عظيمی ايجاد شد که مليѧت حѧاکم       

 درصѧѧد مѧѧابقی مرکѧѧب از مليѧѧت هѧѧائی بѧѧود کѧѧه فرهنѧѧگ و  ٥٧. را تشѧѧکيل مѧѧی داد

         درصѧѧѧد اوکرائينѧѧѧی،١٧انقيادشѧѧѧان در درجѧѧѧات مختلفѧѧѧی قѧѧѧرار داشѧѧѧت، از جملѧѧѧه 

  . درصد روس سفيد٥/٤ درصد لهستانی، ٦

طبقات حاکم نيازهای آزمندانه ی دولت و فقر بنياد روستائی در زير سلطه ی      

سѧѧتمگری هѧѧای ملѧѧی در روسѧѧيه . سѧѧبب پيѧѧدايش شѧѧديدترين اشѧѧکال اسѧѧتثمار شѧѧد 

. تѧر بѧود   نسبت به دولت های مجاور، اعѧم از غربѧی و شѧرقی، بѧه مراتѧب خشѧن              

ی  مسأله   کثرت نفوس مليت های محروم از حقوق، و شدت محروميت آنان، به           

  .مليت در روسيه ی تزاری نيروی انفجاری عظيمی بخشيد

در دولت هائی که از حيث مليت از تجانس برخوردار بودند، انقѧلاب هѧای               اگر  

بѧѧورژوائی تمѧѧايلات نيرومنѧѧد مايѧѧل بѧѧه مرکѧѧز پديѧѧد آورده و مѧѧثلاً در فرانسѧѧه بѧѧر      

 در  -ويژگی های محلѧی و در آلمѧان و ايتاليѧا بѧه تفرقѧه ی ملѧی فѧائق آمѧده بودنѧد                       

 مجارستان،  -اتريشدولت های محروم از تجانس ملی، مانند ترکيه و روسيه و            

  . انقѧѧلاب ديѧѧر بѧѧه ميѧѧدان آمѧѧده ی بѧѧورژوائی نيروهѧѧای گريѧѧز از مرکѧѧز را آزاد کѧѧرد

    ايѧѧن جريانѧѧات بѧѧا آن کѧѧه چѧѧون بѧѧه زبѧѧان مکѧѧانيکی بيѧѧان شѧѧوند متنѧѧاقض بѧѧه نظѧѧر    

 بѧر سѧر    مسѧأله    در هر دو مورد   . می رسند، وظيفه ی تاريخی يکسانی داشته اند       

بѧرای ايѧن مقصѧود،      . ی بنيادين دور می زد    وحدت ملی به عنوان يک منبع صنعت      

  . مجارستان بايد تجزيه می شدند-آلمان بايد متحد و اتريش

لنين از همان بدو امر به پيدايش اجتناب ناپذير اين جنبش هѧای ملѧی گريѧز از                

مرکѧѧز در روسѧѧيه پѧѧی بѧѧرده و چنѧѧدين سѧѧال بѧѧرای بنѧѧد مشѧѧهور نهѧѧم در برنامѧѧه ی   
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ر تعيѧين سرنوشѧت خѧويش، تѧا حѧد تشѧکيل        قديمی حزب دائѧر بѧر حѧق مليѧت هѧا د            

حѧѧزب . لوگزامبѧѧورگ روزا برعليѧѧه  بѧѧه ويѧѧژه-دولѧѧت هѧѧای مسѧѧتقل، جنگيѧѧده بѧѧود 

بلشويک در اين راه به هيچ عنوان دست به تبليغ تجزيه طلبی نزد، بلکه صѧرفاً      

 برعليѧѧه همѧѧه ی اشѧѧکال سѧѧتم ملѧѧی، از جملѧѧه برعليѧѧه خѧѧود را موظѧѧف سѧѧاخت کѧѧه

آن مليѧت در محѧدوده ی دولѧت کѧل، بѧی امѧان مبѧارزه               داری قهرآميز اين يѧا       نگاه

  .کند

   ی  مسѧѧأله در قلمѧѧرو بلشѧѧويزم سياسѧѧت. امѧѧا ايѧѧن فقѧѧط يѧѧک روی قضѧѧيه بѧѧود     

مليѧѧت هѧѧا روی ديگѧѧری هѧѧم داشѧѧت کѧѧه ظѧѧاهراً بѧѧا روی اول متنѧѧاقض بѧѧود امѧѧا در    

محѧدوده ی سѧازمان هѧای        در چارچوب حѧزب، و در     . باطن آن را تکميل می کرد     

 بѧѧر مرکزيѧѧت سѧѧفت و سѧѧختی پѧѧا مѧѧی فشѧѧرد، و   بلشѧѧويزم عѧѧام،کѧѧارگری بѧѧه طѧѧور 

هر نوع مليت گرائی که ممکن بود کارگران را به جان هم و يѧا در ميѧان               برعليه  

بѧا آن کѧه حѧق دولѧت هѧای       بلشѧويزم  .آنان تفرقه بيندازد، شديداً مبѧارزه مѧی کѧرد        

ی بѧѧورژوا را در تحميѧѧل تابعيѧѧت اجبѧѧاری، و يѧѧا حتѧѧی زبѧѧان دولتѧѧی، بѧѧه اقليѧѧت هѧѧا   

مذهبی صريحاً تخطئه می کرد، در عين حال ايجاد محکم ترين وحدت ممکѧن را                

 از طريѧѧѧق انضѧѧѧباط طبقѧѧѧاتی داوطلبانѧѧѧه در ميѧѧѧان کѧѧѧارگران مليѧѧѧت هѧѧѧای مختلѧѧѧف، 

در ساخت و ساز حزب      بلشويزم   از اين رو  . وظيفه ی مقدس خويش ساخته بود     

ولѧت آتѧی    سѧازمان انقلابѧی الگѧوی د      . اصل فدراسѧيون ملѧی را مѧردود مѧی شѧمرد           

ابѧزار بايѧد بѧا مقتضѧيات     . نيست، بلکه صرفاً ابزاری اسѧت بѧرای ايجѧاد آن دولѧت          

. ورده را در بر داشѧته باشѧد  آنه آن که آن فر. فرآورده ی مطلوب وفق داده شود    

بѧѧدين سѧѧان سѧѧازمان مرکزيѧѧت يافتѧѧه مѧѧی توانѧѧد موفقيѧѧت مبѧѧارزه ی انقلابѧѧی را          

همانѧѧا نѧѧابودی سѧѧتم هѧѧای    حتѧѧی در مѧѧواردی کѧѧه وظيفѧѧه ی نهѧѧائی    -تضѧѧمين کنѧѧد 

  .مرکزيت يافته بر مليت هاست
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در نظر مليѧت هѧای سѧتمديده ی روس، واژگѧونی سѧلطنت نѧاگزير بѧه مثابѧه ی                     

   منتهѧѧا در ايѧѧن قضѧѧيه همѧѧان پديѧѧده ای بѧѧه چشѧѧم  . انقѧѧلاب ملѧѧی خѧѧود آنѧѧان نيѧѧز بѧѧود 

دموکراسѧѧی رسѧѧمی، : مѧѧی خѧѧورد کѧѧه در جوانѧѧب ديگѧѧر رژيѧѧم فوريѧѧه مشѧѧهود بѧѧود 

 بѧورژوازی امپرياليسѧت، از گسѧيختن غѧل و       رستگی سياسی خѧود بѧ     تخته بند واب  

دموکراسی رسمی ضمن محفѧوظ نگѧاه داشѧتن    . زنجيرهای کهن مطلقاً عاجز بود  

ايѧن   حق تخلف ناپذير خود در تعيين سرنوشت همه ی مليت هѧا، بѧه حراسѧت از                

منابع ثروت و قدرت و نفوذ، که بѧه بѧورژوازی روسѧيه ی کبيѧر سѧلطه بخشѧيده                     

صѧرفاً سѧنت هѧای       سѧازش کѧار      دموکراسѧی . ، هم چنان حسѧودانه ادامѧه داد       بودند

: خواهانѧѧه ترجمѧѧه کѧѧرد و بѧѧسی  هѧѧای آزاديѧѧیرا بѧѧه لفѧѧاظ تزاريѧѧزم سياسѧѧت ملѧѧی

ئѧتلاف حѧاکم دليѧل    اامѧا  . بѧر سѧر دفѧاع از وحѧدت انقѧلاب دور مѧی زد         مسأله   اينک

بѧود کѧه   معنѧی   ايѧن اسѧتدلال بѧدين   . مقتضيات جنѧگ : محکم تری هم ارائه می داد  

آمال هѧر يѧک از مليѧت هѧا در جهѧت آزادی بايѧد بѧه عنѧوان دسѧايس سѧتاد ارتѧش                          

       در ايѧѧѧن جѧѧѧا نيѧѧѧز کѧѧѧادت هѧѧѧا ويѧѧѧولن اول و    .  آلمѧѧѧان قلمѧѧѧداد مѧѧѧی شѧѧѧدند  -اتѧѧѧريش

  .ويولن دوم را می نواختندسازش کاران 

بديهی است که حکومѧت جديѧد نمѧی توانسѧت آن گѧره ی نفѧرت انگيѧز قѧانونی،                 

       ی قѧѧرون وسѧѧطائی را کѧѧه بѧѧر غربتѧѧی هѧѧا روا       درهѧѧم تنيѧѧده يعنѧѧی آن سѧѧتم هѧѧای   

 و کوشش هѧم     ،اما اميدوار بود بتواند   . می شد، تماماً دست نخورده باقی بگذارد      

مليѧѧت هѧѧای گونѧѧاگون کѧѧار را  برعليѧѧه الغѧѧاء محѧѧض قѧѧوانين اسѧѧتثنائیکѧѧرد، کѧѧه بѧѧا 

 يعنی سعی کѧرد تسѧاوی صѧرف همѧه ی اجѧزاء نفѧوس کشѧور را در                    -له دهد صفي

  .برابر بوروکراسی دولت روسيه ی کبير برقرار سازد

ايѧن تسѧѧاوی صѧѧوری بيشѧѧتر از همѧѧه بѧѧه نفѧع يهѧѧودی هѧѧا تمѧѧام شѧѧد، زيѧѧرا تعѧѧداد   

بѧه  .  رسيده بود  ٦٥٠قوانينی که در تحديد حقوق آنان وضع شده بودند، به رقم            

 ٥٤



 تاريخ انقلاب روسيه                                                         جلد سوم
 

                   ѧت روسѧرين مليѧده تѧد و پراکنѧين بودنѧا شهرنشѧودی هѧون يهѧه     يعلاوه چѧم بѧه ه

 خودمختѧѧاری جغرافيѧѧائی  تنѧѧد، نѧѧه بѧѧر اسѧѧتقلال دولتѧѧی و نѧѧه حتѧѧی بѧѧرشѧѧمار مѧѧی رف

و امѧѧѧا در خصѧѧѧوص طѧѧѧرح بѧѧѧه اصѧѧѧطلاح . نمѧѧѧی توانسѧѧѧتند ادعѧѧѧائی داشѧѧѧته باشѧѧѧند

که قرار بود يهودی هѧا را در سراسѧر کشѧور بѧر              "  فرهنگی -خودمختاری ملی "

گرد مدارس و نهادهای ديگر متحد بسازد، بايد گفت که اين ناکجاآباد ارتجاعی،             

نظريѧه پѧرداز اتريشѧی،      ی گروه های مختلف يهود از اوتѧو بѧاوئر،            که به وسيله  

به عاريه گرفته شده بѧود، در همѧان نخسѧتين روزهѧای آزادی مثѧل مѧوم در زيѧر                     

  .اشعه ی آفتاب، ذوب شد

اين دليل انقلاب است که نѧه بѧه صѧدقه قناعѧت مѧی کنѧد و                  اما انقلاب درست به   

  ات شѧѧرم آور ملѧѧی، تسѧѧاوی صѧѧوری  ضѧѧ تبعينѧѧه بѧѧه حوالѧѧه هѧѧای مѧѧدت دار، الغѧѧاء  

همѧѧه ی شѧѧهروندان را صѧѧرف نظѧѧراز مليتشѧѧان برقѧѧرار سѧѧاخت، امѧѧا ايѧѧن اقѧѧدام        

تر کرد، چون بخѧش اعظѧم آنѧان را در موضѧع              موقعيت نابرابر مليت ها را عيان     

  .فرزندان ناتنی و يا فرزند خواندگان دولت روسيه ی کبير باقی گذارد

نداشت، زيѧرا    رای فنلادی ها هيچ معنائی دربر     اعلام حقوق مساوی به ويژه ب     

         لѧѧѧب برابѧѧѧری بѧѧѧا روس هѧѧѧا نبودنѧѧѧد بلکѧѧѧه اسѧѧѧتقلال خѧѧѧود را از روسѧѧѧيه      اآنѧѧѧان ط

بѧه اهѧالی اوکѧرائين هѧم در ايѧن ميѧان چيѧزی نرسѧيد، چѧون حقѧوق                     . می خواستند 

آنѧѧان قѧѧبلاً هѧѧم بѧѧا روس هѧѧا برابѧѧر بѧѧود، زيѧѧرا بѧѧه ضѧѧرب زور روسѧѧی اعѧѧلام شѧѧده    

هѧر   هѧا هѧم تغييѧری حاصѧل نشѧد چѧون در      ی ها و يا استونی  وضع لتون در  . بودند

     آلمѧѧانی بѧѧه آنѧѧان ظلѧѧم  - هѧѧم شѧѧهرهای روسѧѧی  وحѧѧال هѧѧم دسѧѧتگاه ملاکѧѧان آلمѧѧانی 

تر  سرنوشت مردمان و قبايل عقب مانده ی آسيای مرکزی هم سبک          . می کردند 

      نشѧѧѧد، چѧѧѧون بѧѧѧه وسѧѧѧيله ی غѧѧѧل و زنجيرهѧѧѧای فرهنگѧѧѧی و اقتصѧѧѧادی در قعѧѧѧر         

 -ائѧتلاف ليبѧرال   . جهان نگاه داشته شده بودند نه به زور محѧدويت هѧای قضѧائی             
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دولت دموکراتيک هم چنان . حتی از طرح اين مسائل هم سر برتافت    سازش کار   

 همان دولت پيشين بورکرات های روسѧيه ی کبيѧر، کѧه نمѧی خواسѧتند حتѧی يѧک           

  .دکس ديگری واگذار کنند، باقی مانبه وجب از جولانگاه خود را 

هر چه انقلاب در ميان توده های سرحدات عمق بيشتری می يافت، بѧه همѧان            

       کѧѧѧه زبѧѧѧان دولتѧѧѧی روس در آن نقѧѧѧاط زبѧѧѧان طبقѧѧѧات  نسѧѧѧبت روشѧѧѧن تѧѧѧر مѧѧѧی شѧѧѧد  

، شرژيѧѧم دموکراسѧѧی صѧѧوری، بѧѧا آزادی مطبوعѧѧات و آزادی تجمعѧѧات. دارا اسѧѧت

د کѧه تѧا چѧه       مليت هѧای عقѧب مانѧده و سѧتمديده را فقѧط از ايѧن نکتѧه آگѧاه تѧر کѧر                       

 مѧѧدارس و دادگѧѧاه هѧѧا و مقامѧѧات  -انѧѧدازه از ابتѧѧدائی تѧѧرين وسѧѧايل رشѧѧد فرهنگѧѧی 

  صѧѧحبت از مجلѧѧس مؤسسѧѧان آتيѧѧه فقѧѧط بѧѧر زخѧѧم آنѧѧان نمѧѧک . خودشѧѧان محرومنѧѧد

دانستند که همان حزبی بر مجلس مؤسسان سѧلطه   آنان به خوبی می. می پاشيد 

يѧز هѧم چنѧان از سѧنت         خواهد داشت که حکومѧت موقѧت را آفريѧده بѧود و اينѧک ن               

      روس گردانѧѧѧی دفѧѧѧاع مѧѧѧی کѧѧѧرد و بѧѧѧا آزمنѧѧѧدی حسѧѧѧودانه اش خطѧѧѧی را مشѧѧѧحص  

  .می کرد که طبقات حاکم فراتر از آن ميل نداشتند بروند

 از برکѧت شѧدت  . فنلاند از همان ابتدا به خاری در جسم رژيم فوريه تبѧديل شѧد      

جران أ يعنی مست  -ها"تورپار"ی   مسأله   ی ارضی، که در فنلاند به شکل      مسأله  

 بѧѧروز کѧѧرده بѧѧود، کѧѧارگران   -خѧѧرده پѧѧائی کѧѧه در بردگѧѧی نگѧѧاه داشѧѧته مѧѧی شѧѧدند    

 درصد از نفوس آن کشور را تشکيل می دادند، توانسѧتند  ١٤صنعتی گرچه فقط  

جهѧѧان تنهѧѧا    سѧѧايم، پارلمѧѧان فنلانѧѧد، در   . روسѧѧتائيان را بѧѧه دنبѧѧال خѧѧود بکشѧѧند     

 ٢٠٠ه اکثريت رسѧيدند، يعنѧی از   پارلمانی بود که در آن سوسيال دموکرات ها ب     

سوسيال دموکرات هѧای  .  کرسی را به خود اختصاص دادند    ١٠٣کرسی موجود   

مسائل مربѧوط بѧه جنѧگ        فنلاند که به حکم قانون پنجم ژوئن سايم را، به جز در           

حѧѧزب "و سياسѧѧت خѧѧارجی، عѧѧالی تѧѧرين مرجѧѧع قѧѧدرت اعѧѧلام کѧѧرده بودنѧѧد، از        
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 بعداً معلوم شد که آنان اسѧتمداد خѧود را           اما. حمايت طلبيدند " دوست در روسيه  

حکومѧت موقѧت ابتѧدا خѧود را کنѧار کشѧيد تѧا بѧه                 . انѧد  به نشانی عوضѧی فرسѧتاده     

آن گاه هيئتی از مشاوران به رياست چيدزه به         . حزب دوست اجازه ی عمل دهد     

سѧѧѧѧپس وزرای سوسياليسѧѧѧѧت  .  رفتنѧѧѧѧد و دسѧѧѧѧت خѧѧѧѧالی برگشѧѧѧѧتند  هلزينگفѧѧѧѧورز

 تصѧميم گرفتنѧد کѧه حکومѧت         -اسکوبلف، تزرتلѧی   کرنسکی، چرنوف،    -پتروگراد

بѧѧѧه ايѧѧѧن منظѧѧѧور   .  را بѧѧѧه ضѧѧѧرب زور منحѧѧѧل کننѧѧѧد   سوسياليسѧѧѧتی هلزينگفѧѧѧورز 

دهѧی، بѧه مقامѧات کشѧوری و بѧه            لوکومسکی سلطنت طلب، رئѧيس سѧتاد فرمѧان        

ارتѧش   برعليѧه    نفوس فنلاند هشدار داد که در صورت مبادرت به هرگونه عملی          

پѧس  ." ه هلزينگفورز، ويѧران خواهنѧد شѧد       شهرهايشان، و پيش از هم    "روس،  

از اين تمهيدات، حکومت طی بيانيه ی مطنطنی، که حتی سبک ادبی اش را هѧم       

و در نخسѧѧتين روز . از دسѧѧتگاه سѧѧلطنت دزديѧѧده بѧѧود، سѧѧايم را منحѧѧل اعѧѧلام کѧѧرد

تهѧѧاجم گروهѧѧی از سѧѧربازهای روسѧѧی را، کѧѧه از جبهѧѧه احضѧѧار شѧѧده بودنѧѧد، بѧѧه    

انقلابی روسيه، بر بدين سان توده های . فنلاند گماشت نگهبانی درهای پارلمان 

  درط اصѧѧول دموکراسѧѧیوسѧѧر راه خѧѧود بѧѧه سѧѧوی اکتبѧѧر، پيرامѧѧون جايگѧѧاه مشѧѧر 

  . ستيزه ی نيروهای طبقاتی درس بسيار خوبی آموختند

سربازهای انقلابی در فنلاند در برابر اين ملی گرائی لجѧام گسѧيخته ی طبقѧات      

 ѧѧده ای گرفتنѧѧع ارزنѧѧاکم موضѧѧه در  . دحѧѧد کѧѧوراهای فنلانѧѧه ای شѧѧره ی منطقѧѧکنگ

اگѧѧر دموکراسѧѧی : "اوايѧل مѧѧاه سѧѧپتامبر در هلزينگفѧѧورز برگѧѧزار شѧد، اعѧѧلام کѧѧرد  

فنلاند بازگشائی جلسات سѧايم را لازم تشѧخيص دهѧد، آن گѧاه هѧر کوشѧش بѧرای                    

ممانعت از اين بازگشائی از نظر کنگѧره ی شѧوراها عملѧی ضѧدانقلابی محسѧوب                 

امѧѧا دموکراسѧѧی . پيشѧѧنهاد مسѧѧتقيمی بѧѧود بѧѧرای کمѧѧک نظѧѧامی ايѧѧن ." خواهѧѧد شѧѧد

 راه   غلبѧѧه داشѧѧتند، آمѧѧاده نبѧѧود گѧѧام درندر آ سѧѧازش کارانѧѧه فنلانѧѧد، کѧѧه تمѧѧايلات
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در انتخابѧѧات جديѧѧد، کѧѧه زيѧѧر تهديѧѧد انحلالѧѧی جديѧѧد برگѧѧزار شѧѧد، آن  . قيѧѧام بگѧѧذارد

ده بѧود،   دسته از احزاب بورژوا، که حکومت در توافق با آنان سايم را منحل کر             

 کرسѧی را بѧه خѧود اختصѧاص دادنѧد و بѧه اکثريѧت                 ١٨٠ کرسی موجѧود     ٢٠٠از  

  .رسيدند

امѧѧا در ايѧѧن جѧѧا يѧѧک رشѧѧته مسѧѧائل بѧѧومی مطѧѧرح شѧѧدند، مسѧѧائلی کѧѧه در ايѧѧن       

سويس شمال، در اين خطه ی کوه های گرانيت و ملاکان آزمند، يقينѧاً و نѧاگزير       

 طѧور نيمѧه علنѧی سѧرگرم         بورژوازی فنلاند بѧه   . به جنگ داخلی منتهی می شدند     

درعѧين حѧال هسѧѧته هѧای مخفѧی گѧѧارد     . آمѧاده سѧاختن کادرهѧѧای نظѧامی خѧود بѧѧود    

بѧѧورژوازی بѧѧرای اسѧѧلحه و مربѧѧی  . سѧѧرخ نيѧѧز در آن روزهѧѧا متشѧѧکل مѧѧی شѧѧدند  

کѧѧارگران تکيѧѧه گѧѧاه خѧѧود را در ميѧѧان  . دسѧѧت بѧѧه دامѧѧان سѧѧوئد و آلمѧѧان شѧѧده بѧѧود 

 بورژوا، که تا ديѧروز متمايѧل        فل محا ضمناً در ميان  . نيروهای روس يافته بودند   

 در جهت جدائی کامل از روسѧيه آغѧاز شѧده    توافق با پتروگراد بودند، جنبشی   به

:  اصѧѧلی بѧѧورژوازی فنلانѧѧد، نوشѧѧته بѧѧود    ، روزنامѧѧه یخوودستاتسѧѧبلادت. بѧѧود

آيѧا در چنѧين شѧرايطی       . ..مردم روسيه دچار نوعی جنون آنارشيستی شѧده انѧد         "

" مقѧѧدور خѧѧود را از هѧѧرج و مѧѧرج دور بسѧѧازيم؟  کѧѧه مѧѧا حتѧѧی ال .. .صѧѧلاح نيسѧѧت

حکومت موقت خود را ناگزير ديد که بی آن کѧه منتظѧر مجلѧس مؤسسѧان شѧود،                   

    در روز بيسѧѧت و سѧѧوم اکتبѧѧر فرمѧѧانی صѧѧادر شѧѧد کѧѧه   . امتيѧѧازاتی بѧѧه فنلانѧѧد بدهѧѧد 

     تقلال فنلانѧѧѧد، بѧѧѧه جѧѧѧز در امѧѧѧور نظѧѧѧامی و سياسѧѧѧت خѧѧѧارجی،     سѧѧѧبѧѧѧر طبѧѧѧق آن ا 

صѧادره از دسѧت     " اسѧتقلال "امѧا   .  رسميت شناخته شده بѧود     به" علی الاصول "

اکنѧѧون فقѧѧط دو روز تѧѧا سѧѧقوطش بѧѧاقی مانѧѧده   : کرنسѧѧکی ارزش چنѧѧدانی نداشѧѧت 

  .بود
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در . تѧر در جسѧم حکومѧت موقѧت، اوکѧرائين بѧود          خار دوم و بѧه مراتѧب بѧزرگ        

اوايѧѧل مѧѧاه ژوئѧѧن، کرنسѧѧکی برگѧѧزاری کنگѧѧره ی سѧѧربازها را، کѧѧه بѧѧه وسѧѧيله ی   

. اوکرائينѧی هѧا تسѧليم نشѧدند       . رک ديده شѧده بѧود، ممنѧوع اعѧلام کѧرد           تدا" رادا"

کرنسѧѧѧکی بѧѧѧرای حفѧѧѧظ آبѧѧѧروی حکومѧѧѧت خѧѧѧود کنگѧѧѧره را پѧѧѧس از برگѧѧѧزاری اش 

تاد کѧه  سѧ قانونی اعلام کرد، و به اين منظور تلگراف پرآب و تѧابی بѧه کنگѧره فر       

 ايѧن درس تلѧѧخ . آن تلگѧراف بѧѧا خنѧده ی اسѧѧتهزاء آميѧز نماينѧѧدگان رو بѧه رو شѧѧد    

مانع از آن نشد که کرنسѧکی سѧه هفتѧه بعѧد کنگѧره ی نظѧامی مسѧلمان هѧا را در                 

چنين به نظر می رسيد که حکومѧت دموکراتيѧک مѧی خواسѧت     . مسکو قدغن کند 

 خودتѧان    که صريحاً به مليت های ناراضی بگويد چيزی گيرتان نمی آيد مگر آن           

  . را بقاپيد آن

دهم ژوئن، ضѧمن مѧتهم کѧردن        خود در روز    " عامی  بيانيه  "رادا در نخستين    

از ايѧѧن پѧѧس مѧѧا : "پتروگѧѧراد بѧѧه مخالفѧѧت بѧѧا اسѧѧتقلال مليѧѧت هѧѧا، اعѧѧلام کѧѧرده بѧѧود 

کѧѧادت هѧѧا رهبѧѧران اوکѧѧرائين را بѧѧه   ." زنѧѧدگی خويشѧѧتن را خѧѧود خѧѧواهيم سѧѧاخت  

بѧѧه ايѧѧن رهبѧѧران هشѧѧدارهای  سѧѧازش کѧѧاران عنѧѧوان ايѧѧادی آلمѧѧان تخطئѧѧه کردنѧѧد،

         ѧت ويѧت هيئѧت موقѧتاد    احساساتی دادند، حکومѧف فرسѧه کيѧکی و  . ژه ای بѧکرنس

ن خѧود را نѧاگزير ديدنѧد کѧه چنѧد قѧدم بѧه        يتزرتلی و ترشچنکو در جو داغ اوکѧرائ     

امѧѧا پѧѧѧس از يѧѧورش هѧѧѧای مѧѧاه ژوئيѧѧѧه بѧѧه کѧѧѧارگران و     . سѧѧوی رادا پѧѧيش برونѧѧѧد  

در روز پنجم   . اوکرائين هم به راست چرخيد     مسأله   سربازان، حکومت پيرامون  

ѧѧѧاطع رادا حکومѧѧѧت قѧѧѧتی  "ت را، اوت، اکثريѧѧѧايلات امپرياليسѧѧѧال از تمѧѧѧه مالامѧѧѧک

. نامѧѧه ی سѧѧوم ژوئيѧѧه کѧѧرد    بѧѧود، مѧѧتهم بѧѧه نقѧѧض موافقѧѧت    " بѧѧورژوازی روس

هنگѧѧامی کѧѧه زمѧѧان : "وينيچنکѧѧو، رئѧѧيس حکومѧѧت اوکѧѧرائين، اظهѧѧار داشѧѧته بѧѧود

بѧاز   دغѧل ... وفای به عهد برای حکومت فرارسيد، معلوم شد که حکومت موقت          
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ی  مسѧѧأله توانѧѧد بѧѧا ريѧѧا و تزويѧѧر خѧѧود را از شѧѧرپسѧѧتی اسѧѧت کѧѧه اميѧѧدوار اسѧѧت ب

اين لحن صريح به خوبی نشان مѧی دهѧد کѧه اقتѧدار     ." بزرگ تاريخی خلاص کند 

تا چѧه حѧد     . حکومت، حتی در نزد محافلی که قاعدتاً بايد به او نزديک می بودند            

 سѧѧازش کѧѧار  چنکѧѧو،يمضѧѧافاً بѧѧر ايѧѧن کѧѧه وجѧѧه تمѧѧايز وين    . ضѧѧعيف  بѧѧوده اسѧѧت  

کرنسکی نهايتاً فقط آن بود که اولѧی داسѧتان نѧويس بѧی خاصѧيتی                اوکرائينی، از   

  .بود و دومی وکيلی بی خاصيت

حѧق  "درست است که حکومت سرانجام در مѧاه سѧپتامبر طѧی صѧدور فرمѧانی               

يله ی مجلس مؤسسان تعيѧين  س در چارچوبی که بايد به و  -را" تشتعيين سرنو 

امѧا ايѧن وعѧده ی       . مليت های روسيه بѧه رسѧميت شѧناخت        ی   برای همه    -می شد 

بی تضѧمين و سѧرتا پѧا متنѧاقض، کѧه فقѧط محѧدوديت هѧايش خѧالی از ابهѧام بѧود،                

خѧود   برعليѧه   نااعمال حکومѧت موقѧت از همѧان او        . اعتماد احدی را برنينگيخت   

  .او فرياد می زدند

 همان دستگاهی که اعضای تѧازه را بѧدون          -در روز دوم سپتامبر، مجلس سنا     

انتشار دستورالعملی که بѧرای    تصميم گرفت از-رفتجامه ی سنتی سنا نمی پذي     

 صѧادر شѧده و   -کرائين در کيѧف او يعنی برای هيئت دولت  -ی اوکرائين  دبيرخانه

هѧيچ قѧانونی بѧرای      : توجيه آن کѧه   . به تأييد حکومت هم رسيده بود، ممانعت کند       

ايѧѧѧن دبيرخانѧѧѧه وضѧѧѧع نشѧѧѧده اسѧѧѧت، و ممکѧѧѧن نيسѧѧѧت بتѧѧѧوان بѧѧѧرای يѧѧѧک نهѧѧѧاد       

اين داوران والامقام اين نکتѧه را هѧم کتمѧان           . ورالعمل صادر کرد  غيرقانونی دست 

نکردنѧѧد کѧѧه همѧѧان تѧѧوافقی کѧѧه حکومѧѧت بѧѧا رادا کѧѧرده بѧѧود، دخѧѧل و تصѧѧرف در        

 اين سناتورهای تزاريست اينک به  - مؤسسان محسوب می شد    ساختيارات مجل 

ايѧѧن نمѧѧايش . ن دموکراسѧѧی نѧѧاب تبѧѧديل شѧѧده بودنѧѧد اانعطѧѧاف ناپѧѧذيرترين هѧѧوادار 

آنان مѧی دانسѧتند کѧه       : گرا هيچ خطری دربر نداشت     ت برای مخالفان راست   ئرج
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هѧѧر چنѧѧد بѧѧورژوازی . مخالفتشѧѧان بѧѧا مکنونѧѧات قلبѧѧی طبقѧѧات حѧѧاکم سѧѧازگار اسѧѧت 

کѧѧه فقѧѧط پيونѧѧدهای اقتصѧѧادی ضѧѧعيفی بѧѧا روسѧѧيه     روس تѧѧا حѧѧدی بѧѧرای فنلانѧѧد،   

داشѧѧѧѧت، اسѧѧѧѧتقلال قائѧѧѧѧل شѧѧѧѧده بودنѧѧѧѧد، بѧѧѧѧه هѧѧѧѧيچ عنѧѧѧѧوان نمѧѧѧѧی توانسѧѧѧѧت بѧѧѧѧه        

"ѧѧѧاریخودمخت "ѧѧѧرائين،غѧѧѧال لات اوکѧѧѧوروگ   ذغѧѧѧادن کريѧѧѧز، و معѧѧѧنگ دونتѧѧѧس

  .رضايت بدهد

در روز نوزدهم اکتبر، کرنسکی بѧه وسѧيله ی تلگѧراف بѧه دبيѧر کѧل اوکѧرائين                  

  پيرامѧѧѧون تهيѧѧѧيج گѧѧѧری هѧѧѧای " بѧѧѧرای دادن برخѧѧѧی توضѧѧѧيحات"دسѧѧѧتور داد کѧѧѧه 

، جنايت آميزی که در آن جѧا بѧه نفѧع مجلѧس مؤسسѧان اوکѧرائين آغѧاز شѧده بѧود                 

در همان حال دادستان کيف مأمور شد که به تحقيѧق           ." فوراً به پتروگراد بيايد   "

دها همان قدر باعѧث وحشѧت اوکѧرائين شѧدند     ياما اين تهد . در وضع رادا بپردازد   

  .که بذل و بخشش های قبلی مايه ی مسرت فنلاند شده بودند

ر تѧѧر خѧѧود د اوکѧѧرائين از پسѧѧر عموهѧѧای بѧѧزرگ  سѧѧازش کѧѧاران در ايѧѧن زمѧѧان

 صѧرف نظѧر از فضѧای    .مراتѧب احسѧاس امنيѧت بيشѧتری مѧی کردنѧد        پتروگراد بѧه  

فرخنده ای که مبارزه ی آنان را برای حقوق ملی احاطه کرده بود، ثبѧات نسѧبی                 

    هѧѧم چنѧѧان کѧѧه در ميѧѧان تعѧѧداد ديگѧѧری از      -احѧѧزاب خѧѧرده بѧѧورژوا در اوکѧѧرائين   

اشت که همѧه را      ريشه های اقتصادی و اجتماعی متعددی د       -مليت های ستمديده  

با وجѧود رشѧد سѧريع صѧنايع         . عقب ماندگی : می توان در يک کلمه توصيف کرد      

در کرانه های دونتز و کريوروگ، اوکرائين در مجمѧوع هѧم چنѧان از روسѧيه ی        

 طبقه ی کارگر در اوکرائين ناهمگون تر و کم تجربه تر بود،           . کبير عقب تر بود   

 در هم از لحاظ کيفيت ضѧعيف بѧود،  حزب بلشويک در آن جا هم از حيث تعداد و        

قطع رابطه بѧا منشѧويک هѧا کنѧدی بѧه خѧرج داده بѧود، و از موقعيѧت سياسѧی، و                        

حتѧѧی در شѧѧرق، . مخصوصѧѧاً از  موقعيѧѧت ملѧѧی اوکѧѧرائين اطلاعѧѧات انѧѧدکی داشѧѧت 
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کنفѧѧرانس منطقѧѧه ای شѧѧوراها در    يعنѧѧی در قسѧѧمت هѧѧای صѧѧنعتی اوکѧѧرائين، در    

هѧѧر چنѧѧد در اکثريتѧѧی   ! اکثريѧѧت بودنѧѧد در  سѧѧازش کѧѧاران  اواسѧѧط مѧѧاه اکتبѧѧر هѧѧم   

  . کوچک

چنѧѧان کѧѧه بѧѧه يѧѧاد . بѧѧورژوازی اوکѧѧرائين بѧѧه نسѧѧبت از ايѧѧن هѧѧم ضѧѧعيف تѧѧر بѧѧود 

داريم، يکی از علل بѧی ثبѧاتی اجتمѧاعی بѧورژوازی روس در تمѧاميتش، در ايѧن                    

              ѧارت از بيگانگѧدترش عبѧش نيرومنѧه بخѧود کѧه بѧی در    اننکته نهفتѧه حتѧود کѧی ب

 سѧزمين هѧای سѧرحدی نکتѧه ی ديگѧری مزيѧد بѧر علѧت                  در. روسيه نمی زيسѧتند   

بورژوازی بѧومی آنѧان بѧه مليتѧی غيѧر از مليѧت تѧوده ی اصѧلی مѧردم تعلѧق                       : بود

  .داشت

      نفѧѧوس شѧѧهرها در ايѧѧن سѧѧرزمين هѧѧای سѧѧرحدی از حيѧѧث محتѧѧوای ملѧѧی کѧѧالا       

در اوکѧѧѧرائين و روسѧѧѧيه ی سѧѧѧفيد، مѧѧѧلاک و . بѧѧѧا نفѧѧѧوس روسѧѧѧتاها متفѧѧѧاوت بѧѧѧود

قوقدان و روزنامѧه نگѧار يѧا روس کبيѧر بودنѧد، يѧا لهسѧتانی، يѧا                   سرمايه دار و ح   

يهѧѧودی، و يѧѧا اجنبѧѧی، حѧѧال آن کѧѧه روسѧѧتائيان تمامѧѧاً اوکرائينѧѧی و روس سѧѧفيد       

ژوازی آلمѧان و روس و يهѧود بѧه       رورهای بالتيک مѧأمن بѧو     ششهرهای ک . بودند

، در شѧهرهای گرجسѧتان  . روستاها کلاً لتونی يѧا اسѧتونی بودنѧد    . شمار می رفتند  

اينѧان نѧه    . روس ها و ارمنی هѧا غلبѧه داشѧتند، و هѧم چنѧين در آذربايجѧان ترکيѧه                   

   تنهѧѧا بѧѧه سѧѧبب سѧѧطح زنѧѧدگی و فرهنѧѧگ، کѧѧه بѧѧه دليѧѧل زبѧѧان متفاوتشѧѧان نيѧѧز از       

مѧѧلاک هѧѧا و . تѧѧوده ی بنيѧѧادی مѧѧردم جѧѧدا بودنѧѧد، مثѧѧل انگليسѧѧی هѧѧا در هندوسѧѧتان

ی، چѧون امنيѧت امѧوال    اين سرزمين های سرحد کارخانه دارها و بازرگان ها در 

و درآمѧѧدهای خѧѧود را بѧѧه دسѧѧتگاه بورکراسѧѧی مѧѧديون بودنѧѧد، و چѧѧون بѧѧا طبقѧѧات    

           حѧѧѧѧاکم همѧѧѧѧه ی کشѧѧѧѧورهای ديگѧѧѧѧر پيونѧѧѧѧدهای نزديکѧѧѧѧی داشѧѧѧѧتند، دوايѧѧѧѧر تنگѧѧѧѧی 

    و پزشѧѧѧѧѧکان و حقѧѧѧѧѧوق دانѧѧѧѧѧان و   از کѧѧѧѧѧارگزاران و کارمنѧѧѧѧѧدان و آموزگѧѧѧѧѧاران   
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وسѧی را بѧه دور خѧود جمѧع کѧرده و      روزنامه نگاران، و تا حѧدی نيѧز کѧارگران ر        

  .شهرها را به مراکز روس گردانی واستعمار تبديل کرده بودند

امѧا  . مادام که روسѧتاها خѧاموش مانѧده بودنѧد، ناديѧده گѧرفتن آنѧان ممکѧن بѧود                   

وقتی روستاها روز به روز با بی شکيبی بيشتری شروع بѧه بلنѧد کѧردن صѧدای                  

 تانه بѧه مقاومѧت ادامѧه دادنѧد تѧا           خويش کردند، شهرها مقاومت کردنѧد و سرسѧخ        

طѧولی نکشѧيد کѧه کارگزارهѧا و بازرگѧان هѧا و              . از موقعيت ممتاز خود دفاع کنند     

 ها آموختند که چگونه بايد مبѧارزه ی خѧود را بѧرای حفѧظ سѧيطره ی                   حقوق دان 

خѧѧѧѧѧويش بѧѧѧѧѧر اقتصѧѧѧѧѧاد و فرهنѧѧѧѧѧگ، تحѧѧѧѧѧت لѧѧѧѧѧوای تخطئѧѧѧѧѧه ی والامنشѧѧѧѧѧانه ی                 

تمايѧѧل مليѧѧت حѧѧاکم بѧѧه حفѧѧظ اوضѧѧاع    . امѧѧه دهنѧѧد روزافѧѧزون اد" مليѧѧت پرسѧѧتی "

بѧروز مѧی کنѧد، درسѧت       " مليѧت گرائѧی   "موجود اغلب به شکل ادعای برتری به        

به همان شکل که ميل ملت فاتح به دست فرازيدن بر غنѧائم بѧه آسѧانی بѧه شѧکل               

بѧѧѧدين سѧѧѧان مѧѧѧک دونالѧѧѧد در برابѧѧѧر گانѧѧѧدی خѧѧѧود را    . صѧѧѧلح جѧѧѧوئی در مѧѧѧی آيѧѧѧد 

     ѧی کنѧه                 . دانترناسيوناليست حس مѧبت بѧا نسѧی هѧرايش اتريشѧان گѧدين سѧم بѧو ه

  .آلمان، در نظر پوانکاره اهانتی به صلح جوئی فرانسه می نمايد

مردمѧی کѧه در   : "فرستادگان رادا به حکومت موقت در مѧاه مѧه نوشѧته بودنѧد            

شهرهای اوکرائين زندگی می کنند بѧه خيابѧان هѧای روسѧی شѧده ی ايѧن شѧهرها                   

 ѧѧاد مѧѧی از يѧѧه کلѧѧد و بѧѧی نگرنѧѧوچکی  مѧѧر کѧѧط جزايѧѧهرها فقѧѧن شѧѧه ايѧѧد کѧѧدر ی برن 

هنگامی کѧه روزا لوکزامبѧورگ در انتقاديѧه ی          ".اقيانوس خلق اوکرائين هستند   

   برنامѧѧه ی انقѧѧلاب اکتبѧѧر، اعѧѧلام کѧѧرد کѧѧه    برعليѧѧه - منتشѧѧر پѧѧس از مѧѧرگش -خѧѧود

         روشѧѧѧѧن فکѧѧѧѧر بѧѧѧѧرای مشѧѧѧѧتی" تفننѧѧѧѧی"ملѧѧѧѧی گرائѧѧѧѧی اوکѧѧѧѧرائين پيشѧѧѧѧتر صѧѧѧѧرفاً 

حѧق  "وده و مصنوعاً بѧر اثѧر مخمرفرمѧول بلشѧويک هѧا دائѧر بѧر               خرده بورژوا ب  

متورم شده اسѧت، او بѧا وجѧود ذهѧن درخشѧانش دچѧار خطѧای          " تعيين سرنوشت 
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    دهقѧѧѧان هѧѧѧای اوکѧѧѧرائين بѧѧѧه ايѧѧѧن دليѧѧѧل در گذشѧѧѧته    . تѧѧѧاريخی فاحشѧѧѧی شѧѧѧده بѧѧѧود 

خواست های ملی خѧود را عنѧوان نکѧرده بودنѧد کѧه عمومѧاً هنѧوز بѧه موجوديѧت                      

تنهѧѧا   شѧѧايد -تѧѧرين خѧѧدمت انقѧѧلاب فوريѧѧه    بѧѧزرگ . نيافتѧѧه بودنѧѧد سياسѧѧی دسѧѧت  

طبقѧات و    دقيقاً عبارت از اين بѧود کѧه بѧه            -خدمتش، اما در هر حال خدمتی کافی      

امѧѧا بيѧѧداری سياسѧѧی   .  دادنمليѧѧت هѧѧای سѧѧتمديده ی روس سѧѧرانجام مجѧѧال سѧѧخ    

 بѧا همѧه پيامѧدهايش در    -دهقانان نمی توانست رخ دهد مگر به زبان بومی شѧان        

مخالفѧѧت بѧѧا ايѧѧن امѧѧر بѧѧه مثابѧѧه ی   . تبѧѧاط بѧѧا مѧѧدارس، دادگѧѧاه هѧѧا و خѧѧودگردانی  ار

  .کوشش در عقب راندن مجدد دهقان ها به ديار نيستی سياسی بود

شѧهرها و روسѧتاها در شѧوراها هѧم، کѧه اکثѧراً در شѧهرها           مѧابين    تفاوت مليѧت  

 شѧوراها زيѧر رهبѧری احѧزاب       . استقرار داشتند، به نحوی دردناک حѧس مѧی شѧد          

اين يکی از علل . غالباً منافع ملی نفوس بنيادی را ناديده می گرفتندزش کار  سا

هѧѧا و ی شѧѧوراهای ريگѧѧا و روال منѧѧافع لتѧѧون  . ضѧѧعف شѧѧوراها در اوکѧѧرائين بѧѧود  

بѧاکو منѧافع نفѧوس بنيѧادی      سѧازش کѧار      شѧورای . هѧا را فرامѧوش کردنѧد      ی  استون

م زنترناسѧيونالي شѧوراها زيѧر پѧرچم دروغѧين ا        . اد اسѧتهزاء گرفѧت    بѧ ترکمن را به    

ی هѧѧا ومسѧѧلمان هѧѧا بѧѧه مبѧѧارزه بѧѧر           گرائѧѧی تѧѧدافعی اوکرائينѧѧ  ی ملѧѧ برعليѧѧه اغلѧѧب

می خاستند، و بدين وسيله برای فعاليت های ظالمانه ی شهرها در جهت روس            

انѧدکی بعѧد، شѧوراهای ايѧن سѧرزمين هѧای سѧرحدی             . گردانی پوشش می ساختند   

  .ن روستاها کردندزير حکومت بلشويک ها شروع به تکلم به زبا

بѧѧدويت عمѧѧومی اقتصѧѧادی و فرهنگѧѧی مرزنشѧѧين هѧѧای سѧѧيبری، کѧѧه شѧѧرايط         

 و استثمار در بند نگاهشان داشته بود، به آنان مجال نمی داد که خود را                یطبيع

ودکѧا و   . حتی به سطحی برسانند که آمال ملѧی تѧازه از آن سѧطح آغѧاز مѧی شѧود                   

ز ابزار اصلی قѧدرت حکومѧت بѧه         ماليات و ارتودکس اجباری در اين جا از ديربا        
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مرضی که ايتاليائی ها آن را شѧر فرانسѧوی و فرانسѧوی هѧا آن       . شمار می رفتند  

       ناميѧѧѧده " نکبѧѧѧت روسѧѧی "را شѧѧر نѧѧѧاپلی مѧѧی خواندنѧѧѧد، در ميѧѧان مѧѧѧردم سѧѧيبری     

انقѧلاب  . اين نکته نشان می دهد که تخم های تمدن از چه منѧابعی آمدنѧد      . می شد 

  ѧѧت بѧѧز نتوانسѧѧه هرگѧѧد فوريѧѧفحات برسѧѧای   . ه آن صѧѧوزن دارهѧѧا و گѧѧکارچی هѧѧش 

  .دشت های بيکران قطبی هنوز بايد مدتی دراز در انتظار سپيده دم بنشينند

مردمان و قبايلی که در کناره ی ولگا، در قفقѧاز شѧمالی و در آسѧيای مرکѧزی          

مѧѧی زيسѧѧتند، و انقѧѧلاب فوريѧѧه بѧѧرای نخسѧѧتين بѧѧار آنѧѧان را از موجوديѧѧت ماقبѧѧل     

خيزانѧѧده بѧѧود، هنѧѧوز بѧѧرای خѧѧود نѧѧه بѧѧورژوازی ملѧѧی داشѧѧتند و نѧѧه   تاريخشѧѧان بر

لايه ی نازکی که از قشرهای فوقانی دهقان ها و يѧا چوپѧان هѧا      . پرولتاريای ملی 

مبѧѧارزه در ايѧѧن نѧѧواحی . را تشѧѧکيل مѧѧی داد روشѧѧن فکѧѧر جѧѧدا شѧѧده بѧѧود، جماعѧѧت

لی هنوز به سطح برنامه ای برای خودمختاری نرسيده بود و فقط بѧر سѧر مسѧائ                

       و گѧѧѧѧاهی اوقѧѧѧѧات حتѧѧѧѧی  -قبيѧѧѧѧل داشѧѧѧѧتن الفبѧѧѧѧای بѧѧѧѧومی، آموزگѧѧѧѧاران خѧѧѧѧودی   از

بѧѧدين سѧѧان سѧѧتمديده تѧѧرين مردمѧѧان از راه     .  دور مѧѧی زد-کشѧѧيش هѧѧای خѧѧودی  

  تجربѧѧه ی تلѧѧخ بѧѧه ناچѧѧار مѧѧی فهميدنѧѧد کѧѧه سѧѧروران فاضѧѧل دولѧѧت بѧѧه ميѧѧل خѧѧود      

      ل بѧѧѧدن شѧѧѧک. اجѧѧѧازه ی کمѧѧѧر راسѧѧѧت کѧѧѧردن در جهѧѧѧان را بѧѧѧه آنѧѧѧان نخواهنѧѧѧد داد   

ترين طبقه ی   ر می شدند متحد خود را در انقلابی         عقب مانده ترين مردمان ناچا    

هѧѧا، چѧѧوواش هѧѧا، زيريѧѧان هѧѧا و قبايѧѧل       بѧѧدين ترتيѧѧب، وتيѧѧاک  . موجѧѧود بجوينѧѧد 

  خѧود  جѧوان  روشѧن فکرهѧای      گѧرای  داغستان و ترکستان از طريѧق عناصѧر چѧپ         

  .رفته رفته راه خود را به سوی بلشويک ها پيدا کردند

نوشѧѧت مسѧѧتملکات اسѧѧتعماری، مخصوصѧѧاً در آسѧѧيای مرکѧѧزی، همѧѧراه بѧѧا    سر

تکامل صѧنعتی مرکѧز دگرگѧون مѧی شѧد و از چپѧاول مسѧتقيم و آشѧکار، از جملѧه                       

چپѧѧاول تجѧѧاری، بѧѧه روش هѧѧای مزورانѧѧه تѧѧری تغييѧѧر مѧѧی يافѧѧت کѧѧه دهقѧѧان هѧѧای   
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  . آسѧѧيائی را بѧѧه تهيѧѧه کننѧѧدگان موادخѧѧام صѧѧنعتی، عمѧѧدتاً پنبѧѧه، تبѧѧديل مѧѧی کردنѧѧد    

بهره کشѧی هѧائی کѧه در سلسѧله مراتبѧی معѧين سѧازمان بنѧدی مѧی شѧدند، از راه                        

ختن توحش سرمايه داری با توحش زندگی پدرسالاری، خلق های آسيائی         يدرآم

و در ايѧѧن جѧѧا رژيѧѧم . دنی مفѧѧرط ملѧѧی نگѧѧاه مѧѧی داشѧѧتند تѧѧرا بѧѧا مѧѧوفقيتی تمѧѧام در 

  .فوريه همه چيز را در همان وضع سابق باقی گذاشت

   از باشѧѧѧکيرها و  تزاريѧѧѧزم ين زمѧѧѧين هѧѧѧائی کѧѧѧه تحѧѧѧت سѧѧѧلطه ی    مرغѧѧѧوب تѧѧѧر 

ها و قرقيزها و ساير قبايل باديه نشين غصب شده بودنѧد، هѧم چنѧان در               بوريات

تملѧѧѧک مѧѧѧلاک هѧѧѧا و کشѧѧѧاورزی هѧѧѧای ثروتمنѧѧѧد روس، پراکنѧѧѧده در واحѧѧѧدهای        

بيѧداری روح اسѧتقلال در ميѧان        . استعماری در ميان نفѧوس بѧومی، قѧرار داشѧتند          

ت ها پيش از هر چيز متضمن مبѧارزه برعليѧه اسѧتعمارگرانی بѧود کѧه بѧا                   اين ملي 

 حصѧѧه ای در مالکيѧѧت، باديѧѧه نشѧѧين هѧѧا را بѧѧه گرسѧѧنگی و    اختѧѧراع نѧѧوعی نظѧѧام 

استعمارگران هم به سѧهم خѧود بѧا چنѧگ           . انقراض تدريجی محکوم ساخته بودند    

ر  در برابѧ   -گری هѧای خودشѧان      يعنی از تقدس غارت    -و دندان از وحدت روسيه    

در مѧѧѧاوراء بايکѧѧѧال، نفѧѧѧرت   . آسѧѧѧيائی هѧѧѧا دفѧѧѧاع مѧѧѧی کردنѧѧѧد    " جѧѧѧدائی طلبѧѧѧی "

زيѧѧر . اسѧѧتعمارگران از جنѧѧبش هѧѧای بѧѧومی اشѧѧکال حيѧѧوانی بѧѧه خѧѧود مѧѧی گرفѧѧت     

رهبری سوسيال رولوسيونرهای ماه مارس که عمѧدتاً از کارمنѧدان روسѧتائی و          

   د هѧѧا بيѧѧدا درجѧѧه دارهѧѧای برگشѧѧته از جبهѧѧه تشѧѧکيل مѧѧی شѧѧدند، قتѧѧل عѧѧام بوريѧѧات 

  .می کرد

   همѧѧѧه ی اسѧѧѧتعمارگران و عѧѧѧاملان خشѧѧѧونت در تѧѧѧلاش بѧѧѧرای حفѧѧѧظ هѧѧѧر چѧѧѧه       

طѧѧولانی تѧѧر نظѧѧام کهѧѧن، از فوريѧѧه بѧѧه بعѧѧد دائمѧѧاً بѧѧه اختيѧѧارات عاليѧѧه ی مجلѧѧس      

هѧا يѧاد داده      اين لفѧاظی هѧا را حکومѧت موقѧت بѧه آن            . مؤسسان اشاره می کردند   

حکومѧѧت موقѧѧت بѧود، بѧѧه خصѧѧوص آن کѧѧه ايѧѧن منѧѧاطق محکѧم تѧѧرين سѧѧتون هѧѧای   
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از سوی ديگر، قشرهای فوقانی و ممتاز خلق های ستمديده . محسوب می شدند

حتѧی  . زبѧان مѧی راندنѧد      هر روز بيشتر از روز پيش نام مجلѧس مؤسسѧان را بѧر             

گѧاه فشѧار رده هѧای پѧائين موقعيتشѧان رابѧه مخѧاطره         روحانيون مسلمان کѧه هѧر   

قبايѧل بѧه پѧا خاسѧته ی         می افکنѧد پѧرچم سѧبز شѧريعت را بѧر سѧرکوه نشѧين هѧا و                    

تѧا تشѧکيل مجلѧس      "را   مسѧأله    قفقاز شمالی می گستردند، اينک سعی می کردنѧد        

   در سراسѧѧѧر کشѧѧѧور بѧѧѧه شѧѧѧعار    ايѧѧѧن عبѧѧѧارت . بѧѧѧه تعويѧѧѧق بيندازنѧѧѧد  " مؤسسѧѧѧان

اشѧѧاره بѧѧه . محافظѧѧه کѧѧاری وارتجѧѧاع و منѧѧافع و امتيѧѧازات ويѧѧژه تبѧѧديل شѧѧده بѧѧود  

: معنا بود کѧه  تعويق به اين . ودمجلس مؤسسان به معنای تعويق و دفع الوقت ب        

  .نيروهای خود را گرد آوريد و انقلاب را خفه کنيد

منتها امر رهبری فقط در بدو امر، و تنها در ميان مردمان عقب مانѧده تقريبѧاً    

روی هѧم رفتѧه،   .  بѧه دسѧت روحѧانيون و فئѧودال هѧا افتѧاد      -فقط در نزد مسѧلمانان   

نشين و کارگزاران و افسران      ان ده جنبش ملی روستاها را آموزگاران و کارمند      

 روشѧѧن فکرهѧѧای در کنѧѧار. دون پايѧѧه، و تѧѧا حѧѧدی نيѧѧز تجѧѧار، رهبѧѧری مѧѧی کردنѧѧد  

روس و يا روس شده که از عناصر آبرومندتر و مرفه تر تشکيل می شѧدند، در        

شهرهای سرحدی لايه ی جوان تر ديگری شکل گرفѧت کѧه بѧا منشѧاء روسѧتائی                  

آن گѧاه ايѧن     .  ضيافت هѧای شѧهر محѧروم بѧود         تر داشت و از    خود پيوندی نزديک  

لايه به طور طبيعی وظيفه ی نمايندگی سياسی تѧوده ی بنيѧادی دهقѧان هѧا را در          

  .عهده گرفت تا حدی نيز در امور اجتماعی، برامور ملی، و

  کѧѧѧاران منѧѧѧاطق سѧѧѧرحدی گرچѧѧѧه در مخصѧѧѧوص آمѧѧѧال ملѧѧѧی در برابѧѧѧر   سѧѧѧازش

 امѧا بѧه همѧان سѧنخ بنيѧادی      مانه گرفتѧه بودنѧد،  صروس موضعی خ سازش کاران   

سوسѧيال  . تعلق داشتند و حتی بيشترشان همѧان نѧام هѧا را بѧر خѧود نهѧاده بودنѧد                   

رولوسيونرها و سوسيال دموکرات های اوکرائين، منشѧويک هѧای گرجسѧتان و             
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هѧای خѧود در روسѧيه ی         نام ی ليتوانی مانند هم   "ترودوويک ها "لتونی، و نيز    

امѧا  . رچوب يک رژيم بورژوائی محصور کنندکبير می کوشيدند انقلاب را در چا     

ضعف بورژوازی بومی در اين مناطق، منشويک هѧا و سوسѧيال رولوسѧيونرها              

 ايѧن . را وادار کرد که در عوض ائتلاف، قدرت دولت را به دست خويش بگيرند             

ناچѧѧار بودنѧѧد کѧѧه در خصѧѧوص مسѧѧائل کѧѧارگری و  سѧѧرحدی چѧѧون سѧѧازش کѧѧاران 

ونѧد مѧی توانسѧتند در برابѧر ارتѧش و کشѧور           بر ارضی از حکومت مرکزی فراتѧر     

 ائتلافѧѧی ظѧѧاهر شѧѧوند، و ايѧѧن امتيѧѧاز بزرگѧѧی بѧѧه عنѧѧوان مخالفѧѧان حکومѧѧت موقѧѧت

      روس و سѧѧѧازش کѧѧѧاران   ايѧѧѧن عوامѧѧѧل، اگѧѧѧر هѧѧѧم بѧѧѧه   یهمѧѧѧه. بѧѧѧرای آنѧѧѧان بѧѧѧود 

هنѧѧگ  آکѧѧم ضѧѧرب سѧѧرحدی سرنوشѧѧت متفѧѧاوتی نبخشѧѧيدند، دسѧѧتسѧѧازش کѧѧاران 

  .ندمتفاوتی به صعود و سقوط آنان داد

گرجسѧتان   تهѧی دسѧت      سوسيال دموکرات های گرجسѧتان نѧه فقѧط دهقѧان هѧای            

دموکراسѧѧی "صѧѧغير را بѧѧه دنبѧѧال خѧѧود مѧѧی کشѧѧيدند، بلکѧѧه بѧѧر رهبѧѧری جنѧѧبش        

توفيѧق بѧی بهѧره        و در ايѧن راه از      -برای تمام روسيه نيѧز ادعѧا داشѧتند        " انقلابی

رهѧѧای  روشѧѧن فکدر طѧѧی نخسѧѧتين مѧѧاه هѧѧای انقѧѧلاب، سѧѧردمدارهای. نمѧѧی ماندنѧѧد

   ملѧѧی خѧѧود کѧѧه ژيرونѧѧدی ديگѧѧر تلقѧѧی اش گرجسѧѧتان مѧѧوطن خѧѧود را نѧѧه سѧѧرزمين 

 ی بمѧѧی کردنѧѧد، و معتقѧѧد بودنѧѧد چنѧѧين مقѧѧدر شѧѧده کѧѧه ايѧѧن ايالѧѧت خجسѧѧته ی جنѧѧو    

در کنفѧѧرانس دولتѧѧی مسѧѧکو، چنکلѧѧی، از    . بѧѧرای تمѧѧامی کشѧѧور رهبѧѧر بيافرينѧѧد    

هѧا  ی رجѧ ی گرجستان، با غرور فراوان مѧدعی شѧد کѧه گ     منشويک های برجسته  

:  پسѧتی هѧا و بلنѧدی هѧا، گفتѧه بودنѧد              ی پيوسته، حتѧی در زمѧان تѧزار و در همѧه           

يѧک مѧاه بعѧد در کنفѧرانس دموکراتيѧک           ." فقط يک ميهن واحد، آن هم روسيه      "

در بѧاره ی ملѧت گرجسѧتان چѧه بگѧوئيم؟ گرجسѧتان       : "همين چنکلی فرياد زد که    

واقعѧاً هѧم درسѧت اسѧت     و  ." تماماً کمر به خدمت انقلاب کبير روسيه بسته اسѧت         
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که هر گاه لازم می شد ادعاهای مناطق گوناگون تعديل شوند و يا از حرکت بѧاز            

کمر بѧه  "يهود همواره  سازش کاران گرجستان هم مانند سازش کاران   بايستند،

  .بوروکراسی کبير روس می بستند" خدمت

منتهѧѧѧا ايѧѧѧن وضѧѧѧع فقѧѧѧط مѧѧѧادامی ادامѧѧѧه داشѧѧѧت کѧѧѧه سوسѧѧѧيال دمѧѧѧوکرات هѧѧѧای   

ان هنѧѧѧوز اميѧѧѧدوار بودنѧѧѧد بتواننѧѧѧد انقѧѧѧلاب را در چѧѧѧارچوب دموکراسѧѧѧی    گرجسѧѧѧت

    بلشѧѧويزم پيѧѧروزی تѧѧوده هѧѧا بѧѧه رهبѧѧری    هѧѧر چѧѧه خطѧѧر  . بѧѧورژوائی مهѧѧار کننѧѧد  

بزرگ تر می شد، سوسيال دمکرات هѧای گرجسѧتان بѧه همѧان نسѧبت پيونѧدهای                

روس بيشѧѧѧتر مѧѧѧی گسسѧѧѧتند و بѧѧѧا عناصѧѧѧر ارتجѧѧѧاعی  سѧѧѧازش کѧѧѧاران خѧѧود را بѧѧѧا 

بѧѧه محѧѧض آن کѧѧه شѧѧوراها بѧѧه پيѧѧروزی رسѧѧيدند    . تحѧѧدتر مѧѧی شѧѧدند گرجسѧѧتان م

هواداران وحدت روسيه در گرجستان صلای جدائی در دادند، و نѧيش هѧای زرد               

  .نيز برهنه کردندميهن پرستی خود را برای ساير خلق های ماوراء قفقاز 

 کѧѧه در هѧѧر حѧѧال در  -ايѧѧن حجѧѧاب ملѧѧی اجتنѧѧاب ناپѧѧذير بѧѧر تضѧѧادهای اجتمѧѧاعی   

 به خوبی توضيح می دهد که چѧرا انقѧلاب      -وماً تکامل نيافته تر بود    سرحدات عم 

اکتبر در ميان بسياری از مليت های ستمديده با مخالفت بيشتری رو بѧه رو شѧد                

اما از سوی ديگر، تعارض مليت ها به حکم ذات خѧود            . تا در روسيه ی مرکزی    

     ѧه را بѧا   ی  رژيم فوريѧه تکѧز محي     داد ونرحمانѧلاب در مرکѧرای انقѧوب   بѧی مطلѧط

  .پديد آورد

در ايѧѧن شѧѧرايط، مخاصѧѧمات ملѧѧی بѧѧا تضѧѧادهای طبقѧѧاتی تѧѧوأم مѧѧی شѧѧدند، شѧѧکل  

خصѧومت ديѧرين مѧابين دهقѧان هѧای لتѧونی و             . بسيار حادی بѧه خѧود مѧی گرفتنѧد         

کѧش را وادار کѧرد کѧه         تѧن از لتѧونی هѧای زحمѧت         بارون های آلمانی سدها هزار    

 کѧه از کѧارگران زراعѧی و         هنѧگ هѧای تيرانѧدازی     . در آغاز جنگ داوطلѧب شѧوند      

       دهقѧѧѧان هѧѧѧای لتѧѧѧونی تشѧѧѧکيل مѧѧѧی شѧѧѧدند از بهتѧѧѧرين نيروهѧѧѧای جبهѧѧѧه بѧѧѧه شѧѧѧمار 
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. اما هم اين ها در ماه مه از حکومѧت شѧورائی هѧواداری کѧرده بودنѧد                 . می رفتند 

در . خѧѧام بѧѧود و بѧѧس  بلشѧѧويزم ملѧѧی گرائѧѧی آنѧѧان فقѧѧط پوسѧѧته ی خѧѧارجی نѧѧوعی   

  .استونی هم جريان مشابهی رخ داد

 سفيد، با مѧلاک هѧای لهسѧتانی يѧا لهسѧتانی شѧده اش، بѧا نفѧوس                     ی ر روسيه د

يهودی شهرهای کوچک و بزرگش، و با مقامات روسی اش، دهقѧان هѧای سѧتم               

اکتبѧѧر، زيѧѧر تѧѧأثير جبهѧѧه ی مجѧѧاور خشѧѧم ملѧѧی و   انѧѧدر سѧѧتم ديѧѧده چنѧѧدی پѧѧيش از 

در انتخابѧѧѧات مجلѧѧѧس  . ريختѧѧѧه بودنѧѧѧد  بلشѧѧѧويزم اجتمѧѧѧاعی خѧѧѧود را در مجѧѧѧرای  

  .سان، توده ی عظيمی از روس های سفيد به بلشويک ها رأی دادندمؤس

رف بيدار شده ی ملی را تѧوأم بѧا خشѧم اجتمѧاعی              شهمه ی اين جريان ها، که       

    در خѧѧود متمرکѧѧز کѧѧرده بودنѧѧد، و ايѧѧن خشѧѧم را گѧѧاهی بѧѧه پѧѧس و گѧѧاهی بѧѧه پѧѧيش     

 اد در ايѧѧن جѧѧا بѧѧرای ايجѧѧ . مѧѧی راندنѧѧد، جلѧѧوه ی بسѧѧيار روشѧѧنی در ارتѧѧش يافتنѧѧد   

هنѧѧگ هѧѧای ملѧѧی تѧѧب شѧѧديدی وجѧѧود داشѧѧت و حکومѧѧت مرکѧѧزی ايѧѧن هنѧѧگ هѧѧا را 

گѧاهی حمايѧت، گѧاهی تحمѧل، و      بلشѧويزم  متناسب با برخوردشان بѧه جنѧگ و بѧه         

اما به طور کلی ايѧن هنѧگ هѧا روز بѧه روز نسѧبت      . گاهی ديگر سرکوب می کرد 

  .به پتروگراد حالت خصمانه تری گرفتند

او در مقالѧѧه ی . حکѧѧم در دسѧѧت گرفتѧѧه بѧѧود   انقѧѧلاب را م" ملѧѧی"لنѧѧين نѧѧبض  

، که در اواخر سپتامبر آن را نوشѧت، مصѧراً           "بحران فرا رسيده است   "مشهور  

   بѧѧѧاب در"خѧѧاطر نشѧѧѧان کѧѧѧرد کѧѧه دايѧѧѧره ی مليѧѧѧت هѧѧا در کنفѧѧѧرانس دموکراتيѧѧѧک    

م فقط از اتحاديه های کارگری فروتر بѧود، و از حيѧث آرائѧی               زی راديکالي مسأله  

در سطحی بالاتر از    ) ٥٥ از   ٤٠(لاف به صندوق ريخته بود      که در مخالت با ائت    

اين بدان معنا بود که خلق های ستمديده به کلѧی          ." دايره ی شوراها قرار داشت    

آنان هر روز بيشتر از روز      .  کبير قطع اميد کرده بودند      ی از بورژوازی روسيه  
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 بѧѧه پѧيش مѧѧی کوشѧيدند کѧѧه حقѧوق خѧѧود را از راه عمѧѧل مسѧتقل، لقمѧѧه بѧه لقمѧѧه و     

  .شکل تصرفات انقلابی، به دست بياورند

 هѧѧا در ورخنيودينسѧѧک دور دسѧѧت، نѧѧاطقی اعѧѧلام  تدر کنگѧѧره ی اکتبѧѧر بوريѧѧا 

. در وضع مرزنشين ها پديد نياورده اسѧت " انقلاب فوريه هيچ تغييری"کرد که   

داری از بلشويک ها  به نظر می رسيد که جمع بندی او از اوضاع اگر هم جانب     

کѧم رعايѧت نѧوعی بѧی طرفѧی دوسѧتانه نسѧبت         داده بود، دستنرا ضروری جلوه   

  .به بلشويک ها را لازم تشخيص داده باشد

همѧѧѧان روزهѧѧѧای قيѧѧѧام    کنگѧѧѧره ی سراسѧѧѧری سѧѧѧربازها در اوکѧѧѧرائين، کѧѧѧه در   

انتقѧال قѧدرت بѧه شѧورای اوکѧرائين           برعليѧه    پتروگراد برگزار شѧد، بѧرای مبѧارزه       

ل حاضر نشد قيام بلشويک های      نامه ای به تصويب رساند، اما در عين حا         قطع

بخوانѧѧѧد، و قѧѧѧول داد کѧѧѧه بѧѧѧرای  " عملѧѧѧی ضѧѧѧد دمکراتيѧѧѧک"روسѧѧѧيه ی کبيѧѧѧر را 

         ممانعѧѧѧѧت از سѧѧѧѧرکوب قيѧѧѧѧام از اعѧѧѧѧزام سѧѧѧѧربازها جلѧѧѧѧوگيری کنѧѧѧѧد و در ايѧѧѧѧن راه 

       ايѧѧѧن ايهѧѧام کѧѧѧه شѧѧѧاخص کѧѧѧاملی از مرحلѧѧѧه ی  . از هѧѧيچ اقѧѧѧدامی فروگѧѧѧزار نباشѧѧѧد 

 اسѧѧت، کѧѧار انقѧѧلاب پرولتѧѧری را کѧѧه قصѧѧد داشѧѧت    خѧѧرده بѧѧورژوائی مبѧѧارزه ملѧѧی  

  . ايهام ها بگذارد، تسهيل کرد ی پايانی بر همه ینقطه

      از سѧѧوی ديگѧѧر محافѧѧل بѧѧورژوا در منѧѧاطق سѧѧرحدی کѧѧه تѧѧا آن دم بلااسѧѧتثناء       

  و پيوسѧѧته بѧѧه سѧѧوی قѧѧدرت مرکѧѧزی ميѧѧل کѧѧرده بودنѧѧد، اينѧѧک نغمѧѧاتی دائѧѧر بѧѧر         

ی از مѧوارد از هرگونѧه مبنѧای ملѧی عѧاری      جدائی طلبѧی سѧر دادنѧد کѧه در بسѧيار      

دنبال بارون های آلمѧانی بѧرای        بورژوازی بالتيک، که تا همين ديروز به      . بودند

        مѧѧѧيهن پرسѧѧѧتی هѧѧѧورا مѧѧѧی کشѧѧѧيد، و نخسѧѧѧتين سѧѧѧنگر رومѧѧѧانوف هѧѧѧا بѧѧѧه شѧѧѧمار    

 روسѧيه ی بلشѧѧويک و بѧѧر   برعليѧѧه مѧی رفѧѧت، اکنѧون در زيѧѧر پѧѧرچم جѧدائی طلبѧѧی   

پديѧده هѧای عجيѧب تѧر ديگѧری هѧم در             . ه مخالفѧت برخاسѧت    ضد توده های خود ب    
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        در روز بيسѧѧѧتم اکتبѧѧѧر، مبѧѧѧانی تشѧѧѧکيل يѧѧѧک دولѧѧѧت جديѧѧѧد   . ايѧѧѧن راه ديѧѧѧده شѧѧѧدند 

 نشѧѧين هѧѧای هاتحاديѧѧه هѧѧای جنѧѧوب شѧѧرقی نيروهѧѧای قѧѧزاق، کѧѧو: " شѧѧدیپѧی ريѧѧز 

در ايѧن جѧا رهبѧران قѧزاق هѧا دن و کوبѧان و       ." قفقازی و مردمان آزاد جلگه هѧا   

  آسѧتراخان، ايѧن سѧنگرهای اصѧلی مرکزيѧت امپراطѧوری، ظѧرف چنѧد مѧاه            تاير و 

  ل شѧѧدند، و بѧѧر ايѧѧن مبنѧѧا بѧѧا رهبѧѧران يم تبѧѧدزبѧѧه مѧѧدافعان دو آتشѧѧه ی اصѧѧل فѧѧدرالي

قѧرار بѧر ايѧن شѧده بѧود      .  نشين ها و دشت نشين های مسلمان متحد گرديدنѧد        هکو

م، کѧه از    زکه مرزهای اين ساخت فدراتيو هم چѧون سѧدی در برابѧر خطѧر بلشѧوي                

منتهѧا پѧيش از آن کѧه ايѧن جѧدائی طلبѧی              . شان می کرد، بايستد   يدطرف شمال تهد  

        بلشѧѧѧويک هѧѧѧا   برعليѧѧѧه  ضѧѧѧدانقلابی بتوانѧѧѧد بѧѧѧه پايگѧѧѧاهی بѧѧѧرای جنѧѧѧگ داخلѧѧѧی      

ل شود، مستقيماً با ائتلاف حاکم درافتاد و روحيه ی ايѧن ائѧتلاف را تضѧعيف     يتبد

  .کرد

    ا سѧѧاير مسѧѧائل، بѧѧه حکومѧѧت موقѧѧت  ی مليѧѧت هѧѧا، همѧѧراه بѧѧ  مسѧѧأله بѧѧدين سѧѧان

 نشان داد که بر آن يکايѧک تارهѧای اميѧدهای مѧارس و آوريѧل         ∗کله ی مدوسائی  

  .به افعی نفرت و خشم تبديل شده بودند

  

یی  نکاتی چند دربارهنکاتی چند درباره

                                                

  ی مليت های مليت ها   مسأله مسأله
  

    لا ضѧѧѧامن آی مليѧѧѧت هѧѧѧا موضѧѧѧعی را کѧѧѧه مѧѧѧ   مسѧѧѧأله  بلشѧѧѧويک در قبѧѧѧالبحѧѧѧز

 .اذ نکѧرد  خѧ وان بلافاصѧله پѧس از انقѧلاب فوريѧه ات           اش شد، بѧه هѧيچ عنѧ        یپيروز

        ايѧѧѧن نکتѧѧѧه نѧѧѧه تنهѧѧѧا در منѧѧѧاطق سѧѧѧرحدی، کѧѧѧه سѧѧѧازمان هѧѧѧای حزبѧѧѧی ضѧѧѧعيف و  

 
 مدوسا، از اساطير يونان باستان، موجودی که به جای مو مار و افعی بر سر داشت و به - ∗

  . مترجم فارسی-هر کس می نگريست او را تبديل به سنگ می کرد
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حزب بلشويک در طѧی  . بی تجربه ای داشتند، که در پتروگراد هم صدق می کرد 

جنگ چنان ضعيف شѧده و سѧطح سياسѧی و نظѧری کادرهѧايش چنѧان افѧت کѧرده                     

ی مليت ها نيز تѧا بازگشѧت لنѧين        مسأله    اش در خصوص   بود که رهبران رسمی   

  .موضعی بسيار آشفته و نيم بند داشتند

ناگفتѧѧه نمانѧѧد کѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧه پيѧѧروی از سѧѧنت خѧѧود از حѧѧق ملѧѧل در تعيѧѧين 

   امѧѧا ايѧѧن ضѧѧابطه را منشѧѧويک هѧѧا هѧѧم بѧѧه      . سرنوشѧѧت خѧѧويش دفѧѧاع مѧѧی کردنѧѧد   

عامѧل  .  بѧاقی مانѧده بѧود      سѧان  برنامѧه هѧم چنѧان يѧک        مѧتن دو  . رف قبول داشتند  ح

و رهبѧران موقѧت حѧزب از درک       . ی قدرت تشکيل می شѧد      مسأله   تعيين کننده از  

ی  مسѧأله    شѧعارهای حѧزب بلشѧويک پيرامѧون        مѧابين    تضاد چѧاره ناپѧذير موجѧود      

ی کشاورزی، از يک سѧو، و ابقѧاء رژيѧم            مسأله   مليت ها، هم چنان که پيرامون     

 دمѧѧوکراتيکش، از سѧѧوی ديگѧѧر، بѧѧه  امپرياليسѧѧت، حتѧѧی در لبѧѧاس مبѧѧدل-بѧѧورژوا

  .کلی عاجز مانده بودند

  در . موضѧѧع دموکراتيѧѧک زمخѧѧت تѧѧرين بيѧѧان خѧѧود را از قلѧѧم اسѧѧتالين پيѧѧدا کѧѧرد  

   روز بيسѧѧѧت و پѧѧѧنجم مѧѧѧارس، اسѧѧѧتالين در مقالѧѧѧه ای پيرامѧѧѧون فرمѧѧѧان حکومѧѧѧت  

ی مليѧѧت هѧѧا را در   مسѧѧأله دائѧѧر بѧѧر الغѧѧاء محѧѧدوديت هѧѧای مليѧѧت هѧѧا، کوشѧѧيد تѧѧا    

مبنѧای اجتمѧѧاعی  : "او در ايѧن مقالѧѧه مѧی نويسѧѧد  . تѧѧاريخی مطѧرح سѧѧازد مقياسѧی  

گری هѧا را برمѧی انگيѧزد، همانѧا           گری های ملی، و قدرتی که اين نوع ستم         ستم

اين که ستم ملѧی     . "داری است که در سراشيب زوال افتاده است        اشرافيت زمين 

             ѧود را  در عصر سرمايه داری گسترش بی سابقه يافت و وحشيانه ترين تجلی خ

در سياسѧѧت هѧѧای اسѧѧتعماری پيѧѧدا کѧѧرد، ظѧѧاهراً نکتѧѧه ای اسѧѧت کѧѧه از حيطѧѧه ی       

در : "دهد او ادامه می  . معرفت اين نويسنده ی دموکرات منش فراتر بوده است        

و بѧورژوازی    زمѧين دار     اشѧرافيت  مѧابين    انگلستان، يعنی در کشѧوری کѧه قѧدرت        
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ت بѧه سѧر آمѧده،       تقسيم شده است و ديѧری اسѧت کѧه قѧدرت نامحѧدود ايѧن اشѧرافي                 

 البته بѧه اسѧتثنای سѧال هѧای جنѧگ،        -ستم ملی ملايم تر است و کمتر غيرانسانی       

و در نتيجѧه سѧتم ملѧی بѧه         (!) چون در آن سال ها قدرت به دست ملاک ها افتѧاده           

گنѧاه سѧتم بѧر      ). "ايѧذاء ايرلنѧد و هندوسѧتان      (گيری افزايش يافته بѧود       طرز چشم 

 - بديهی است از طريق لويد جѧرج       -ت که هاس ايرلند و هندوستان به گردن ملاک     

در : "... اسѧѧتالين ادامѧѧه مѧѧی دهѧѧد  . از برکѧѧت جنѧѧگ قѧѧدرت را تصѧѧرف کѧѧرده انѧѧد   

داران بѧѧزرگ هѧѧيچ گѧѧاه   سѧѧويس و آمريکѧѧای شѧѧمالی، يعنѧѧی در نقѧѧاطی کѧѧه زمѧѧين  

، در آن جѧѧѧا کѧѧѧه قѧѧѧدرت تمامѧѧѧاً در دسѧѧѧت بѧѧѧورژوازی (!)وجѧѧѧود نداشѧѧѧته و ندارنѧѧѧد

کامѧѧل يافتѧѧه انѧѧد، و سѧѧتم ملѧѧی، بѧѧه طѧѧور کلѧѧی،  متمرکѧѧز اسѧѧت، مليѧѧت هѧѧا آزادانѧѧه ت

 مسѧائل سѧياهان، سرخپوسѧت هѧا و           ی نويسѧنده ..." محلی بѧرای تجلѧی نمѧی يابѧد        

  .مهاجران و استعمار را در ايالات متحده به کلی از ياد برده است

نѧѧѧاک کѧѧѧه صѧѧѧرفاً بѧѧѧه مقابلѧѧѧه ی  نويسѧѧѧنده از ايѧѧѧن تحليѧѧѧل کوتѧѧѧه بينانѧѧѧه و اسѧѧѧف

    دازد، اسѧѧѧتنباط هѧѧѧای سياسѧѧѧی تمامѧѧѧاً ليبѧѧѧرال   م بѧѧѧا دموکراسѧѧѧی مѧѧѧی پѧѧѧر  زفئѧѧѧودالي

برداشتن اشرافيت فئودال از صحنه ی سياسѧت،        . "منشانه ای به عمل می آورد     

و در ربѧѧودن قѧѧدرت از دسѧѧت او، دقيقѧѧاً بѧѧه مثابѧѧه ی خاتمѧѧه دادن بѧѧه سѧѧتم ملѧѧی و  

انقѧلاب  : "استالين آن گاه می نويسѧد  ." ايجاد شرايط لازم برای آزادی ملی است      

ا آن جا که به پيروزی رسيده اسѧت، بѧه واقѧع ايѧن شѧرايط را بѧه وجѧود                      روسيه ت 

اين عبارات از هر چه منشويک ها راجع به اين موضوع نوشته اند،             ..." آورده

. امپرياليسѧتی محسѧوب مѧی شѧوند       " دموکراسѧی " تѧری بѧرای      یدفاعيه ی اصѧول   

 در  درسѧѧت بѧѧه همѧѧان شѧѧکل کѧѧه، هѧѧم راه بѧѧا کѧѧامنف، اميѧѧدوار بѧѧود بتوانѧѧد اسѧѧتالين

 خارجی از طريق تقسيم کѧار بѧا حکومѧت موقѧت بѧه صѧلحی دموکراتيѧک                   سياست
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شѧѧرايط "لѧѧووف  شѧѧاه زاده دسѧѧت بيابѧѧد، در سياسѧѧت داخلѧѧی هѧѧم در دموکراسѧѧی    

  .آزادی ملی را پيدا کرده بود" اقعیو

حقيقت مطلب آن است کѧه سѧقوط سѧلطنت بѧای نخسѧتين بѧار ثابѧت کѧرد کѧه نѧه                        

می بѧورژوازی ليبѧرال، و بѧه دنبѧالش تمѧامی            تنها ملاک های مرتجع، که نيز تمѧا       

    راه بѧѧѧا پوسѧѧѧته ی مѧѧѧيهن پرسѧѧѧت و فوقѧѧѧانی   دموکراسѧѧѧی خѧѧѧرده بѧѧѧورژوائی، هѧѧѧم 

 - يعنی با الغاء امتيѧازات مليѧت حѧاکم        -طبقه ی کارگر، همه با تساوی حقوق ملی       

کѧѧѧل برنامѧѧѧه ی آنѧѧѧان از حѧѧѧد تخفيѧѧѧف، زيوربنѧѧѧدی، و   . بѧѧѧه شѧѧѧدت مخѧѧѧالف بودنѧѧѧد 

  .آبانه ی برتری روسيه ی کبير فراتر نمی رفتلاپوشانی دموکراتيک م

   نامѧѧѧه ی لنѧѧѧين پيرامѧѧѧون عطѧѧѧدر کنفѧѧѧرانس آوريѧѧѧل، اسѧѧѧتالين ضѧѧѧمن دفѧѧѧاع از ق 

سѧѧتم ملѧѧی آن نظѧѧامی  : "ی مليѧѧت هѧѧا، از ايѧѧن نکتѧѧه شѧѧروع مѧѧی کنѧѧد کѧѧه    مسѧѧأله 

امѧѧѧا ." آن تѧѧѧدابيری اسѧѧѧت کѧѧѧه محافѧѧѧل امپرياليسѧѧѧتی بѧѧѧه کѧѧѧار مѧѧѧی بندنѧѧѧد ... اسѧѧѧت

       ѧط خѧراً از خѧردد                   بلافاصله قهѧی گѧاز مѧارس بѧاه مѧع مѧه موضѧود و بѧی شѧارج م :

هرچѧѧѧه کشѧѧѧوری دموکراتيѧѧѧک باشѧѧѧد، سѧѧѧتم ملѧѧѧی در آن ضѧѧѧعيف تѧѧѧر اسѧѧѧت، و     "

ران، و نѧه آنѧی کѧه از لنѧين بѧه        چنين است جمع بندی شخصѧی سѧخن        ."بالعکس

اين نکته که انگلستان دموکراتيک بر هندوسѧتان فئѧودالی و           . عاريه گرفته است  

اسѧتالين  . کان از ديѧدگاه تنѧگ نويسѧنده پنهѧان مѧی مانѧد          کاستی ستم می راند، کما    

سѧيطره  " دار اشرافيت کهن زمين"ادامه می دهد که برخلاف روسيه، جائی که    

  مجارسѧѧتان، سѧѧتم ملѧѧی هرگѧѧز بѧѧه شѧѧکل  -در انگلسѧѧتان و اتѧѧريش"داشѧѧته اسѧѧت، 

در انگلسѧتان   " هرگѧز " زمѧين دار     گѧوئی اشѧرافيت   ." قتل عام بروز نکرده اسѧت     

 ѧѧيطره نداشѧѧرافيت  سѧѧوئی اشѧѧت، و گѧѧين دار ته اسѧѧتان    زمѧѧون در مجارسѧѧم اکنѧѧه

را بѧه خفقѧان ملѧل    " دموکراسی"ماهيت مرکب تکامل تاريخی که      ! سيطره ندارد 

  .برای استالين کتابی ناگشوده باقی مانده بود. ضعيف وا می دارد
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 ايѧѧن نکتѧѧه کѧѧه روسѧѧيه بѧѧه عنѧѧوان کشѧѧوری مرکѧѧب از مليѧѧت هѧѧا شѧѧکل گرفѧѧت،      

ده و قهѧراً    ياما عقب افتادگی مفهومی پيچ    . دگی تاريخی اوست  نتيجه ی عقب افتا   

رفتѧه، و بѧا حفѧظ        کشѧور عقѧب افتѧاده در ردپѧای کشѧورهای پѧيش            . متناقض است 

  ѧير نمѧѧگی، سѧѧله ی هميشѧدی فاصѧѧای   در. کنѧѧت هѧѧتر، ملѧѧان گسѧاد جهѧѧر اقتصѧѧعص

رفته در زنجيѧره ی عمѧومی تکامѧل درگيѧر            يشپعقب مانده زير فشار ملت های       

  بѧѧه عѧѧلاوه، فقѧѧدان  .  از فѧѧراز يѧѧک رشѧѧته مراحѧѧل بينѧѧابين مѧѧی جهنѧѧد   مѧѧی شѧѧوند و

شکل ها و سنت های ريشه دار و جا افتاده ی اجتماعی، کشور عقѧب مانѧده را،                  

ص، کѧѧاملاً پѧѧذيرای آخѧѧرين کѧѧلام در علѧѧم و    خکѧѧم در يѧѧک محѧѧدوده ی مشѧѧ   دسѧѧت

با اين حال، عقب مانѧدگی هѧم چنѧان همѧان            . صنعت و انديشه ی جهانی می سازد      

تکامѧѧل کشѧѧور عقѧѧب مانѧѧده در کليѧѧتش ماهيѧѧت متنѧѧاقض و     . قѧѧب مانѧѧدگی اسѧѧت  ع

غلبѧѧه ی افѧѧراط و تفѧѧريط هѧѧای تѧѧاريخی خѧѧاص سѧѧاخت . مرکبѧѧی بѧѧه خѧѧود مѧѧی گيѧѧرد

 از جملѧѧه غلبѧѧه ی دهقѧѧان هѧѧای عقѧѧب مانѧѧده و  -اجتمѧѧاعی ملѧѧل عقѧѧب مانѧѧده اسѧѧت 

در ايѧѧن ميѧѧان . رفتѧѧه بѧѧر شѧѧکل بنѧѧدی هѧѧای بينѧѧابين بѧѧورژوازی   پرولتاريѧѧای پѧѧيش

ی مليت هѧا     مسأله   قلمرو رد. يف يک طبقه به دوش طبقه ای ديگر می افتد         وظا

  .نيز ريشه کنی بقايای قرون وسطی برعهده ی طبقه ی کارگر می افتد

در توصѧѧيف عقѧѧب مانѧѧدگی تѧѧاريخی روسѧѧيه، بѧѧه عنѧѧوان يѧѧک کشѧѧور اروپѧѧائی،   

ر اجبѧاری  جاهمين بس که ايѧن کشѧور ناچѧار شѧد دو تѧوحش توامѧان، يعنѧی اسѧتي           

امѧا روسѧيه در اجѧرای       . و زاغه نشѧينی را در قѧرن بيسѧتم از ميѧان بѧردارد              زمين  

       ايѧѧѧѧن وظѧѧѧѧايف، درسѧѧѧѧت بѧѧѧѧه علѧѧѧѧت تکامѧѧѧѧل ديرهنگѧѧѧѧامش، طبقѧѧѧѧات، احѧѧѧѧزاب، و    

روسيه بѧرای خاتمѧه دادن بѧه افکѧار و     . برنامه های کاملاً نوينی را به کار گرفت 

  . روش های راسپوتين، به افکار و روش های مارکس احتياج داشت
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. تѧر بѧود  ی  تئѧوری سياسѧی بѧه مراتѧب بѧدو          البته در اين کشور عمل سياسی از      

بѧا ايѧѧن  . زيѧرا دگرگѧون کѧردن چيزهѧا دشѧوارتر از دگرگѧون کѧردن انديشѧه هاسѧت         

مليѧت هѧѧای سѧѧتمديده  . حѧال، تئѧѧوری فقѧط مقتضѧѧيات عملѧѧی را روشѧن مѧѧی سѧѧاخت   

بѧه  برای دسѧتيابی بѧه آزادی و خيѧزش فرهنگѧی ناچѧار بودنѧد سرنوشѧت خѧود را            

و بѧѧرای رسѧѧيدن بѧѧه ايѧѧن مقصѧѧود بايѧѧد     . سرنوشѧѧت طبقѧѧه ی کѧѧارگر پيونѧѧد زننѧѧد    

  خويشѧѧتن را از طѧѧوق رهبѧѧری حѧѧزب هѧѧای بѧѧورژوا و خѧѧرده بѧѧورژوای خѧѧود رهѧѧا   

 يعنی بايد در شاهراه تکامل تاريخی دست به جهش بلندی بѧه پѧيش              -می ساختند 

  .می زدند

همѧѧان مبѧѧارزه ی تѧѧابع سѧѧاختن جنѧѧبش هѧѧای ملѧѧی بѧѧه رونѧѧد بنيѧѧادی انقѧѧلاب، کѧѧه 

طبقѧѧه ی کѧѧارگر بѧѧرای کسѧѧب قѧѧدرت باشѧѧد، نѧѧه فѧѧوراً کѧѧه در مراحѧѧل مختلѧѧف انجѧѧام 

در .  و بѧه عѧѧلاوه در منѧاطق مختلѧѧف شѧکل هѧѧای متفѧاوتی بѧѧه خѧود گرفѧѧت     -گرفѧت 

     اوکѧѧرائين و روسѧѧيه ی سѧѧفيد و تاتارسѧѧتان، کارگرهѧѧا و سѧѧربازها و دهقѧѧان هѧѧا       

   رغѧѧѧم رهبѧѧѧریی ، علѧѧѧبѧѧѧه علѧѧѧت دشѧѧѧمنی بѧѧѧا کرنسѧѧѧکی و جنѧѧѧگ و روس گردانѧѧѧی 

   آنѧان کѧه در ابتѧدا فقѧط         . ل شѧدند  يخѧود بѧه متحѧدان قيѧام پرولتѧری تبѧد           سازش کѧار    

 بѧѧه شѧѧمار مѧѧی رفتنѧѧد، در مراحѧѧل بعѧѧدی ناچѧѧار مزاز تکيѧѧه گѧѧاه هѧѧای عينѧѧی بلشѧѧوي

   در فنلانѧد و لاتويѧا و اسѧتونی،         .  گѧام بگذارنѧد    شدند آگاهانѧه در شѧاهراه بلشѧويزم       

    اوکѧѧرائين، قشѧѧربندی جنѧѧبش ملѧѧی در مѧѧاه اکتبѧѧر    و تѧѧا حѧѧد ضѧѧعيف تѧѧری نيѧѧز در   

شѧѧکل هѧѧای آن چنѧѧان حѧѧادی بѧѧه خѧѧود گرفتѧѧه بѧѧود کѧѧه فقѧѧط مداخلѧѧه ی نيروهѧѧای        

  در شѧѧرق آسѧѧيائی، . خѧѧارجی توانسѧѧت از موفقيѧѧت انقѧѧلاب پرولتѧѧری ممانعѧѧت کنѧѧد  

تری صѧورت مѧی گرفѧت، جنѧبش ملѧی      ی آن جا که بيداری ملی به شکل های بدو 

 و در واقѧع     -ر افتѧاد  أخير زياد به زير رهبری طبقѧه ی کѧارگ         فقط رفته رفته و با ت     

اگѧر  . فقط پس از فتح قدرت به وسيله ی طبقه ی کارگر ايѧن امѧر صѧورت گرفѧت                  
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ايѧن جريѧان پيچيѧده و متنѧاقض را در تمѧѧاميتش در نظѧر بگيريѧد، يگانѧه اسѧѧتنتاج        

جنبش ملی، مانند جنبش ارضی، سيل آسا بѧه درون مجѧرای            : ممکن چنين است  

  .ب اکتبر سرازير شده بودانقلا

روآوری برگشѧѧت ناپѧѧذير و قهѧѧری تѧѧوده هѧѧا از وظѧѧايف ابتѧѧدائی بѧѧرای آزادی        

سياسی و ارضی و ملی و از الغاء نظام ارباب رعيتی به شعار حاکميت طبقه ی                

     سرچشѧѧѧمه گرفѧѧѧت، نѧѧѧه از  " عѧѧѧوام فريبانѧѧѧه"کѧѧѧارگر، نѧѧѧه از تهيѧѧѧيج گѧѧѧری هѧѧѧای  

  ѧѧرخلاف تصѧѧه بѧѧاخته، و نѧѧيش سѧѧای پѧѧرح هѧѧا وطѧѧرال هѧѧاران ور ليبѧѧازش کѧѧاز  س

، بلکѧѧه ايѧѧن روآوری از سѧѧاخت اجتمѧѧاعی روسѧѧيه و  "مѧѧداومانقѧѧلاب "نظريѧѧه ی 

فقѧط جريѧان مرکѧب    " مداومانقلاب "نظريه ی  . شرايط موقعيت جهانی ناشی شد    

  .اين تکامل را به ضابطه درآورد

 رهنگѧام يتابع شدن انقѧلاب هѧای د  .  بر سر روسيه نيستتنها مسأله در اين جا  

ملی به انقلاب پرولتری از قѧانونی پيѧروی مѧی کنѧد کѧه در سراسѧر جهѧان معتبѧر                   

ی بنيادی جنگ ها و انقلاب ها در ايجاد بازارهای  مسأله در قرن نوزدهم. است

ی قѧرن مѧا همانѧا رهѧا      مسѧأله  ملی برای نيروهای توليدی نهفته بود، حال آن که     

پѧѧاگيری اسѧѧت کѧѧه بѧѧه سѧѧاختن نيروهѧѧای توليѧѧدی از محѧѧدوديت هѧѧای ملѧѧی دسѧѧت و 

انقѧلاب هѧای ملѧی شѧرق، در         . زنجيرهای آهنين نيروهای توليدی تبѧديل شѧده انѧد         

مفهѧѧوم وسѧѧيع تѧѧاريخی، فقѧѧط مراحѧѧل معينѧѧی از انقѧѧلاب جهѧѧانی طبقѧѧه ی کѧѧارگر        

هسѧѧتند، درسѧѧت بѧѧه همѧѧان شѧѧکل کѧѧه جنѧѧبش هѧѧای ملѧѧی روسѧѧيه بѧѧه پلکѧѧانی بѧѧرای   

  .استقرار حاکميت شورائی تبديل شدند

نقلابی نهفته در تکامل مليت های ستمديده را، چه در روسيه ی            لنين نيروی ا  

تѧزاری و چѧѧه در سراسѧر جهѧѧان، بѧѧا ژرف نگѧری سѧѧتايش آميѧزی ارزيѧѧابی کѧѧرده     

 گرانѧѧه ی ژاپѧѧن را بѧѧر رياکارانѧѧه ای کѧѧه جنѧѧگ سѧѧرکوب " صѧѧلح طلبѧѧی"آن . بѧѧود
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" محکѧوم "سѧان    ژاپѧن بѧه يѧک      برعليѧه    عليه چين و جنگ آزادی بخѧش چѧين را         

در نظر او جنѧگ در راه       .  بود و بس    نظر لنين فقط سزاوار استهزاء     می کند، در  

گرانѧѧه ی امپرياليسѧѧتی، صѧѧرفاً شѧѧکل    سѧѧتمآزادی ملѧѧی، در تقابѧѧل بѧѧا جنѧѧگ هѧѧای  

ديگѧѧری بѧѧود از انقѧѧلاب ملѧѧی کѧѧه بѧѧه نوبѧѧه ی خѧѧود هѧѧم چѧѧون حلقѧѧه ی لازمѧѧی در      

  .مبارزه ی آزادی بخش طبقه ی کارگر جهانی عمل می کند

 ѧѧال، ارزيѧѧن حѧѧا ايѧѧداً    بѧѧی ابѧѧای ملѧѧلاب هѧѧا و انقѧѧگ هѧѧوص جنѧѧوق در خصѧѧابی ف   

 نيمѧѧѧه مسѧѧѧتعمره  ملѧѧѧت هѧѧѧای مسѧѧѧتعمره و ن معنѧѧѧا نيسѧѧѧت کѧѧѧه بѧѧѧورژوازی دريبѧѧѧد

بѧرعکس، بѧورژوازی در کشѧورهای عقѧب افتѧاده           . عهده دارد رسالتی انقلابی بر  

مقѧѧѧام عامѧѧѧل سѧѧѧرمايه ی  از همѧѧѧان روزی کѧѧѧه دنѧѧѧدان شѧѧѧيری اش در مѧѧѧی آيѧѧѧد در

 و بѧѧا وجѧѧود نفѧѧرت بخيلانѧѧه اش بѧѧه سѧѧرمايه ی خѧѧارجی،  خѧѧارجی رشѧѧد مѧѧی کنѧѧد، 

    در همѧѧه ی مواقѧѧع حسѧѧاس بѧѧا سѧѧرمايه ی خѧѧارجی از يѧѧک اردو سѧѧر   همѧѧواره در

   م چينѧѧی شѧѧکل کلاسѧѧيکی از بѧѧورژوازی اسѧѧتعماری اسѧѧت   زکمپرادوريѧѧ. مѧѧی آورد

ѧѧѧѧѧѧيک کمپرادوريѧѧѧѧѧѧزب کلاسѧѧѧѧѧѧگ حѧѧѧѧѧѧومين تانѧѧѧѧѧѧتزو کѧѧѧѧѧѧانی . م اسѧѧѧѧѧѧر فوقѧѧѧѧѧѧدواي             

مبѧѧارزات ملѧѧی  فکѧѧر، ممکѧѧن اسѧѧت در  ی، از جملѧѧه قشѧѧر روشѧѧن خѧѧرده بѧѧورژواز

نقشѧی فعѧال و گѧاهی نيѧز نقشѧی پرهيѧاهو برعهѧده بگيرنѧد، امѧا ايѧن هѧا از ايفѧѧای            

      فقѧѧط طبقѧѧه ی کѧѧارگر، آن هѧѧم در رأس ملѧѧت،     . نقشѧѧی مسѧѧتقل بѧѧه کلѧѧی عاجزنѧѧد    

  .می تواند انقلاب ملی يا ارضی را به فرجام برساند

 خلف لنѧѧين، مخصوصѧѧاً اسѧѧتالين، عبѧѧارت از ايѧѧن   بѧѧار پيѧѧروان نѧѧا  خطѧѧای مѧѧرگ

است که آنان از تعليمات لنين در خصѧوص اهميѧت تѧاريخی و مترقѧی مبѧارزه ی                   

ملل ستمديده، به ايѧن نتيجѧه رسѧيده انѧد کѧه بѧورژوازی در کشѧورهای مسѧتعمره               

 انقѧѧلاب در عصѧѧر مѧѧداومنѧѧاتوانی در فهѧѧم ماهيѧѧت . رسѧѧالتی انقلابѧѧی برعهѧѧده دارد

انی زنѧده  يѧ ماسازی ملانقطی وار سير انقلاب؛ تکѧه پѧاره کѧردن جر        م؛ ش زامپريالي
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 يѧѧک ديگѧѧر و مرکѧѧب بѧѧه مراحѧѧل مѧѧرده ای کѧѧه بѧѧه تصѧѧور آنѧѧان لزومѧѧاً در زمѧѧان بѧѧا

 همѧѧѧѧه ی ايѧѧѧѧن اشѧѧѧѧتباهات اسѧѧѧѧتالين را بѧѧѧѧه تقѧѧѧѧديس مبتذلانѧѧѧѧه ی -فاصѧѧѧѧله دارنѧѧѧѧد

کشانده اند، حال آن که چنѧين امѧری         " ديکتاتوری دموکراتيک "دموکراسی و يا    

واقعيѧѧت جѧѧز ديکتѧѧاتوری امپرياليسѧѧتی و يѧѧا ديکتѧѧاتوری طبقѧѧه ی کѧѧارگر چيѧѧز    در

دارودسѧѧته ی اسѧѧتالين گѧѧام بѧѧه گѧѧام آن قѧѧدر در ايѧѧن راه . ديگѧѧری نمѧѧی توانѧѧد باشѧѧد

ی  مسѧأله    پيش رفته اند که سرانجام به گسيختگی کامل از موضع لنѧين در قبѧال              

  .مليت ها، و به سياست فاجعه آميزشان در چين رسيده اند

تروتسѧѧѧѧѧѧکی، " (اپوزيسѧѧѧѧѧѧيون"، اسѧѧѧѧѧѧتالين در تعѧѧѧѧѧѧارض بѧѧѧѧѧѧا ١٩٢٧در اوت 

در جلسѧѧه ی عمѧѧومی کميتѧѧه ی مرکѧѧزی بلشѧѧويک هѧѧا     ) راکوفسѧѧکی، و ديگѧѧران 

انقѧلاب در کشѧورهای امپرياليسѧتی يѧک چيѧز اسѧت؛ در ايѧن              : "چنين سخن گفѧت   

انقѧلاب  ... در همه ی مراحل انقلاب ضدانقلابی اسѧت       ... قبيل کشورها بورژوازی  

ايѧѧن جѧѧور کشѧѧورها  در... های مسѧѧتعمره و وابسѧѧته چيѧѧز ديگѧѧری اسѧѧتدر کشѧѧور

  برعليѧه بورژوازی در مرحله و تاريخ معينی می تواند از جنѧبش ملѧی کشѧورش             

  ."پشتيبانی کندامپرياليزم 

دهای ملايѧم کننѧده ی جنبѧی، کѧه صѧرفاً از      يѧ استالين در اين جا با لفاظی هѧا و ق       

مѧاه   همѧان خصوصѧياتی را کѧه در      . کمبود اعتماد به نفسѧش سرچشѧمه مѧی گيѧرد          

مارس زيور بѧورژوازی روس سѧاخته بѧود بѧه بѧورژوازی کشѧورهای مسѧتعمره             

     صѧѧѧت طلبѧѧѧی اسѧѧѧتالين، بѧѧѧه پيѧѧѧروی از ذات عميѧѧѧق ايѧѧѧن      رف. منتقѧѧѧل کѧѧѧرده اسѧѧѧت  

فرصѧѧت طلبѧѧی و گѧѧوئی بѧѧر اثѧѧر نѧѧوعی قѧѧانون جاذبѧѧه، از هѧѧر مجرائѧѧی کѧѧه شѧѧده         

گزينش استدلال های نظѧری    . ندهمواره راه خود را در يک جهت واحد باز می ک          

  .در اين مورد صرفاً جنبه ی تصادفی دارد
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 چѧين بѧه   " ملѧی "حکومت موقت به حکومت      بی ماه مارس از   يااين انتقال ارز  

سه ساله ی استالين با کومين تانگ منجر شد، و اين سياست به يکѧی               هم کاری   

يѧѧروان پ بلشѧѧويزم .از تکѧѧان دهنѧѧده تѧѧرين واقعيѧѧات تѧѧاريخی نѧѧوين منتهѧѧی گشѧѧت     

نѧѧاخلف هѧѧم چѧѧون ملازمѧѧی وفѧѧادار بѧѧورژوازی چѧѧين را درسѧѧت تѧѧا يѧѧازدهم آوريѧѧل    

 همراهѧѧی کѧѧرد، يعنѧѧی تѧѧا روز قتѧѧل عѧѧام خѧѧونين کѧѧارگران شѧѧانگ هѧѧای بѧѧه   ١٩٢٧

رزمѧѧی خѧѧود را بѧѧا چيانѧѧگ   اسѧѧتالين سѧѧعی مѧѧی کѧѧرد هѧѧم  . دسѧѧت بѧѧورژوازی چѧѧين 

اسѧت  خطѧای بنيѧادی اپوزيسѧيون عبѧارت از ايѧن            : "ک بدين نحو توجيه کند    يچگا

 يعنѧی در يѧک کشѧور امپرياليسѧتی          - را در روسѧيه    ١٩٠٥ بکه اپوزيسيون انقѧلا   

        بѧѧا انقѧѧلاب چѧѧين، ايѧѧن کشѧѧور سѧѧتمديده،     -کѧѧه بѧѧر سѧѧاير خلѧѧق هѧѧا سѧѧتم مѧѧی رانѧѧد     

مورد استالين هم شگفت انگيѧز اسѧت کѧه چگونѧه       حتی در ..." سان می داند   يک

بѧر سѧاير   "دگاه ملتѧی کѧه   ديѧ  هرگز به فکر او نرسيده که انقلاب روسيه را نѧه از        

ی "سѧاير خلѧق هѧا     "، بلکه از روزنه ی تجربѧه ی همѧين           "خلق ها ستم می راند    

  .تم نکشيده اند، نگاه کندسروس، که کمتر از خلق های چين 

در ميѧѧدان بѧѧا عظمѧѧت تجѧѧاربی کѧѧه روسѧѧيه در طѧѧی سѧѧه انقѧѧلاب خѧѧود بѧѧه وجѧѧود    

 مگѧر يѧک شѧکل       آورد، همه ی اشکال مبارزات طبقاتی و ملی را می توان يافѧت            

شکلی کѧه در آن بѧورژوازی يѧک ملѧت سѧتمديده نسѧبت بѧه ملѧت خѧود                     : خاص را 

منѧѧاطق سѧѧرحدی، بѧѧورژوازی  در همѧѧه ی. نقشѧѧی آزادی بخѧѧش ايفѧѧاء کѧѧرده باشѧѧد

 های مرکѧزی    کانببدون استثناء و صرف نظر از رنگ آميزی ظاهری اش، به            

مايه ی هѧѧѧای تجѧѧاری، کѧѧѧه همѧѧه اساسѧѧѧاً کѧѧارگزار سѧѧѧر    و تراسѧѧت هѧѧѧا و سѧѧازمان  

        اينѧѧѧѧان بѧѧѧѧورژوازی را تѧѧѧѧابع جنѧѧѧѧبش    . سراسѧѧѧѧری روس بودنѧѧѧѧد، وابسѧѧѧѧته بѧѧѧѧود   

ليبѧѧѧرال و  روشѧѧѧن فکرهѧѧѧای  روس گردانѧѧѧی مѧѧѧی سѧѧѧاختند، و دوايѧѧѧر وسѧѧѧيعی از   

تѧر  "پختѧه "بورژوازی سرحدی هر چѧه      . دموکرات را تابع بورژوازی می کردند     
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. می داشѧت  تری   ، به همان نسبت با دستگاه عمومی دولت پيوند نزديک         می بود 

به طور کلی، بورژوازی ملت ستمديده نسѧبت بѧه بѧورژوازی حѧاکم همѧان نقشѧی           

 را بازی می کѧرد کѧه بѧورژوازی حѧاکم نسѧبت بѧه سѧرمايه ی مѧالی جهѧانی بѧازی                  

سلسله مراتب پيچيده ی تضѧادها و وابسѧتگی هѧا حتѧی يѧک روز اتحѧاد                  . می کرد 

  .غی مخدوش نکرداطتوده های  برعليه بنيادی اين سه عامل را در مبارزه

، هنگѧѧامی کѧѧه رهبѧѧری جنѧѧبش هѧѧای   )١٩٠٧ -١٩١٧(در دوره ی ضѧѧدانقلاب 

ملی به دست بورژوازی بومی افتاده بود، اين ها حتی از ليبرال های روسی هم               

بѧѧرای رسѧѧيدن بѧѧه نѧѧوعی توافѧѧق قابѧѧل اجѧѧراء بѧѧا دسѧѧتگاه سѧѧلطنت روس تکѧѧاپوی   

 در وکѧرائين، و يهѧود  بѧورژوازی لهسѧتان، بالتيѧک، تاتѧار، ا    . بيشتری مѧی کردنѧد   

 پѧس از انقѧلاب    . رقابѧت مѧی کردنѧد      يѧک ديگѧر      ابراز ميهن پرستی امپرياليستی با    

  و يا، مثل خѧود کѧادت هѧا، بѧه پشѧت             -فوريه، اينان در پشت کادت ها پنهان شدند       

، بورژواهای ملت های سѧرحدی      ١٩١٧در پائيز   . ملت خود رفتند  سازش کاران   

    کѧѧه ،سѧѧتم ملѧѧی برعليѧѧه  هѧѧم نѧѧه در مبѧѧارزهدر راه تجزيѧѧه طلبѧѧی قѧѧدم گذاشѧѧتند، آن

روی هѧѧم رفتѧѧه، بورژواهѧѧای . در مبѧѧارزه بѧѧر ضѧѧدانقلاب قريѧѧب الوقѧѧوع پرولتѧѧری

 ملѧѧѧت هѧѧѧای سѧѧѧتمديده کمتѧѧѧر از بѧѧѧورژوازی روسѧѧѧيه ی کبيѧѧѧر بѧѧѧا انقѧѧѧلاب دشѧѧѧمنی  

  .نکردند

با همه ی اين اوصѧاف، درس تѧاريخی عظѧيم سѧه انقѧلاب در ذهѧن بسѧياری از                

 هѧيچ   - مخصوصاً ذهѧن اسѧتالين     -ن حوادث شرکت داشتند   آر  افرادی که شخصاً د   

     ѧا نѧت   ه  اثری به جѧاده اسѧازش   . نهѧت سѧت       برداشѧوئيم برداشѧر بگѧا بهتѧه، يѧکاران

خرده بورژوائی از روابط متقابل طبقات در ملت های مستعمره، همان برداشتی            

 چѧѧين را بѧѧه هلاکѧѧت رسѧѧانيد، بѧѧه وسѧѧيله ی پيѧѧروان     ١٩٢٥ -١٩٢٧کѧѧه انقѧѧلاب  

ѧѧاخلف لنѧѧی درنѧѧن     ين حتѧѧده و ايѧѧده شѧѧم گنجانѧѧت هѧѧل کمونيسѧѧين الملѧѧه ی بѧѧبرنام
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برنامه را در آن قسمت به دامی برای خلѧق هѧای سѧتمديده ی شѧرق تبѧديل کѧرده                     

  .است

    ی مليѧѧѧت هѧѧѧا، بѧѧѧد  مسѧѧѧأله بѧѧѧرای درک ماهيѧѧѧت واقعѧѧѧی سياسѧѧѧت لنѧѧѧين در قبѧѧѧال 

 نيسѧѧت کѧѧه بѧѧا اسѧѧتفاده از روش تقابѧѧل، سياسѧѧت لنѧѧين را بѧѧا سياسѧѧت سوسѧѧيال         

در سѧمت گيѧری خѧود روی انفجѧار          بلشويزم   .دموکرات های اتريش مقايسه کنيم    

   هѧا سѧال، حسѧاب       يک رشѧته انقѧلاب هѧای ملѧی، و ادامѧه ی ايѧن انقѧلاب هѧا تѧا ده                     

حѧѧال آن کѧѧه  . داد مѧѧی کѧѧرد و کѧѧارگران پيشѧѧرو را هѧѧم بѧѧرهمين اسѧѧاس تعلѧѧيم مѧѧی     

 قات حاکم وفجون و چرا با سياست طبقی سوسيال دموکراسی اتريش خود را ب     

ن معنѧѧی کѧѧه از شѧѧهروندی اجبѧѧاری ده مليѧѧت در دسѧѧتگاه سѧѧلطنت    يداده بѧѧود؛ بѧѧد 

 مجارسѧѧتان دفѧѧاع مѧѧی کѧѧرد، و در عѧѧين حѧѧال، مطلقѧѧاً نѧѧاتوان از ايجѧѧاد         -اتѧѧريش

کѧارگران ايѧن مليѧت هѧای مختلѧف، آنѧان را در حѧزب و در               مѧابين    اتحادی انقلابی 

کѧارل  . مѧی سѧاخت  جѧدا  گر  يک دي اتحاديه های کارگری با حصارهای عمودی از      

 دان های زبورگ، هرگز از کندوکاو در مرکب    پ کارگزار فاضل سلسله ی ها     رنر،

اتريشѧѧѧی در جسѧѧѧتجوی وسѧѧѧيله ای بѧѧѧرای جѧѧѧوان سѧѧѧازی حکومѧѧѧت       مارکسѧѧѧيزم 

 تا آن که يک روز ناگهان متوجه شد کѧه سѧلطنت    -هاپسبورگ ها خسته نمی شد    

 لاشه اش نظريه پردازی      مجارستان سر به نيست شده و او هنوز برای         -اتريش

، سلسѧله ی هاپسѧبورگ بѧار        "امپراتѧوری هѧای مرکѧزی     "پس از انهدام    . می کند 

 . ديگر کوشيد تѧا پѧرچم فدراسѧيون ملѧل خودمختѧار را زيѧر گѧرزه ی خѧود بيفزايѧد            

آن گѧѧѧاه برنامѧѧѧه ی رسѧѧѧمی سوسѧѧѧيال دموکراسѧѧѧی اتѧѧѧريش، کѧѧѧه براسѧѧѧاس تکامѧѧѧل 

           ѧا شѧلطنت بنѧتگاه سѧود، در     مسالمت آميز در چارچوب دسѧده ب ѧم       يѧه هѧم بѧک چش

زدن به برنامه ی خود سلطنت تبѧديل شѧد، و در ايѧن ميѧان خѧون و کثافѧت جنѧگ                    

اما آن طوق زنگار گرفتѧه ای کѧه     . چهار ساله ی سلطنت هم به سيمايش نشست       
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 -پيونѧѧد زده بѧѧود تکѧѧه پѧѧاره شѧѧد، و شѧѧيرازه ی اتѧѧريش يѧѧک ديگѧѧر ده مليѧѧت را بѧѧه

رکѧѧѧز درونѧѧѧی، کѧѧѧه جراحѧѧѧی ورسѧѧѧای    مجارسѧѧѧتان بѧѧѧر اثѧѧѧر نيروهѧѧѧای گريѧѧѧز از م   

      آن گѧѧѧاه دولѧѧѧت هѧѧѧای جديѧѧѧد تشѧѧѧکيل و   . بѧѧѧود، از هѧѧѧم گسسѧѧѧت  تشديدشѧѧѧان کѧѧѧرده 

آلمانی های اتريشی بر لب پرتگѧاه معلѧق مانѧده           . دولت های قديم بازسازی شدند    

  ی آن هѧѧا ديگѧѧر بѧѧر سѧѧر حفѧѧظ قيادتشѧѧان بѧѧر سѧѧاير ملѧѧل دور   لهأاينѧѧک مسѧѧ. بودنѧѧد

در ايѧѧن . از از افتѧѧادن بѧѧه زيѧѧر يѧѧوغ اجنبѧѧی بѧѧود   نمѧѧی زد، بلکѧѧه عبѧѧارت از احتѧѧر  

سوسѧيال دموکراسѧی اتѧريش را       " چپ"گيرودار، اوتوباوئر، که نمايندگی جناح      

برعهده داشت، اين لحظه را برای پيش کشيدن فرمول حق حاکميت ملل مناسب             

برنامه ای که بايد در طول دهه های پيشين الهام بخش مبѧارزه ی   . تشخيص داد 

       هاپسѧѧѧبورگ هѧѧѧا و بѧѧѧورژوازی حѧѧѧاکم مѧѧѧی بѧѧѧود، اينѧѧѧک  برعليѧѧѧه طبقѧѧѧه ی کѧѧѧارگر

  ی نفس برای ملتی کѧه تѧا ديѧروز سѧيادت کѧرده امѧا امѧروز                اهم چون وسيله ی بق    

از طرف خلق های آزاد شده ی اسلاو در معرض خطѧر قѧرار گرفتѧه بѧود، مѧورد                    

 همѧѧان شѧѧکل کѧѧه برنامѧѧه ی اصѧѧلاح طلبانѧѧه ی    درسѧѧت بѧѧه . اسѧѧتفاده قѧѧرار گرفѧѧت 

ѧѧه    سوسѧѧم بѧѧک چشѧѧريش در يѧѧی اتѧѧرای    يال دموکراسѧѧتاويزی بѧѧه دسѧѧم زدن بѧѧه 

  سلطنت مختصر تبѧديل شѧده بѧود، فرمѧول حѧق حاکميѧت نيѧز، پѧس از اختѧه شѧدن                       

زی آلمѧѧان بѧѧه لنگرگѧѧاه نجѧѧات ابѧѧه دسѧѧت مارکسيسѧѧت هѧѧای اتѧѧريش، بѧѧرای بѧѧورژو

  . تبديل شد

        ديگѧѧѧر کمتѧѧѧرين ارتبѧѧѧاطی   مسѧѧѧأله ، هنگѧѧѧامی کѧѧѧه ١٩١٨در روز سѧѧѧوم اکتبѧѧѧر  

     نداشѧѧѧت، ايѧѧѧن نماينѧѧѧدگان بѧѧѧا    " رايشѧѧѧرات"بѧѧѧا نماينѧѧѧدگان سوسѧѧѧيال دمѧѧѧوکرات    

بѧѧزرگ منشѧѧی تمѧѧام حѧѧق حاکميѧѧت خلѧѧق هѧѧای امپراتѧѧوری پيشѧѧين را بѧѧه رسѧѧميت     

در روز چهѧѧارم اکتبѧѧر، احѧѧزاب بѧѧورژوا هѧѧم برنامѧѧه ی حѧѧق حاکميѧѧت را . شѧѧناختند

 آلمѧان  - اتѧريش آن گاه سوسيال دموکرات ها، کѧه امپرياليسѧت هѧای         . پيشه کردند 
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را فقط يک روز پشت سر نهاده بودند، بلافاصله بار ديگر سياست انتظѧار خѧود                

را از سر گرفتند، آن هم در حالی که هنѧوز مطمѧئن نبودنѧد اوضѧاع بѧه کѧدام سѧو                       

فقѧѧط در روز سѧѧيزدهم اکتبѧѧر، يعنѧѧی . خواهѧѧد چرخيѧѧد و ويلسѧѧون چѧѧه خواهѧѧد گفѧѧت

موقعيت انقلابѧی  "ل اوتو باوئر هنگامی که سقوط قطعی ارتش و سلطنت، به قو 

" مهمѧѧی را پديѧѧد آورد کѧѧه برنامѧѧه ی ملѧѧی مѧѧا بѧѧرای آن طѧѧرح ريѧѧزی شѧѧده بѧѧود،      

ی حѧѧق حاکميѧѧت را بѧѧه شѧѧکلی عملѧѧی مطѧѧرح     مسѧѧأله مارکسيسѧѧت هѧѧای اتريشѧѧی 

بѧاوئر صѧريحاً   . گѧر چيѧزی بѧرای بѧاختن نداشѧتند     يبه راسѧتی کѧه اينѧک د      . ساختند

   پѧس از درهѧم شکسѧتن حѧاکميتش          بѧورژوازی ملѧی آلمѧان     : "توضيح می دهد که   

بѧѧر سѧѧاير ملѧѧل، آن رسѧѧالت تѧѧاريخی ای را کѧѧه در راهѧѧش داوطلبانѧѧه بѧѧه جѧѧدائی از 

بѧѧدين سѧѧان برنامѧѧه ی  ." مهيѧѧنش آلمѧѧان تѧѧن داده بѧѧود، تمѧѧام شѧѧده محسѧѧوب کѧѧرد   

ديدگان نيازش داشتند، بلکه به اين دليل به جريان   جديد، نه به اين دليل که ستم      

 لحѧاظ  طبقѧات دارا، کѧه از  .  دربѧر نداشѧت  گѧران خطѧری   مافتاد که ديگѧر بѧرای سѧت      

تѧѧاريخی بѧѧه گوشѧѧه ی تنگѧѧی رانѧѧده شѧѧده بودنѧѧد، خѧѧود را نѧѧاگزير ديѧѧده بودنѧѧد کѧѧه     

اتريشѧی هѧم    مارکسѧيزم  انقلاب ملѧی را از لحѧاظ قضѧائی بѧه رسѧميت بشناسѧند، و       

آنѧان  . فرصت را غنيمت شمرد و به آن انقلاب از لحاظ نظری مشروعيت بخشيد    

اين انقلابی پخته و به موقѧع و از لحѧاظ تѧاريخی آمѧادگی کامѧل داشѧته                   : می گفتند 

روح سوسيال دموکراسی در اين جѧا       .  در هر حال ديگر کار از کار گذشته        -است

  !هم چون کف دست در پيش چشممان است

 انقلاب اجتماعی حديثی ديگѧر بѧود، چѧون ممکѧن نبѧود چنѧين انقلابѧی از              حديث

 ѧѧميت شѧѧه رسѧѧات دارا بѧѧرف طبقѧѧودطѧѧق  . ناخته شѧѧه تعويѧѧد بѧѧاعی بايѧѧلاب اجتمѧѧانق   

  . ن گرفتѧه مѧی شѧد    آلѧو هرگونѧه افتخѧار از   می افتاد، تن به سѧازش مѧی داد، و تلأ          

از آن جѧѧا کѧѧه امپراتѧѧوری در امتѧѧداد سسѧѧت تѧѧرين بخيѧѧه، کѧѧه همѧѧان بخيѧѧه ی ملѧѧی   
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      تѧѧѧرک برداشѧѧѧته بѧѧѧود، اوتوبѧѧѧاوئر در خصѧѧѧوص ماهيѧѧѧت انقѧѧѧلاب چنѧѧѧين        باشѧѧѧد، 

اين انقلاب به هيچ عنوان انقلابی اجتماعی نبود، بلکѧه يѧک            : " کرد نتيجه گيری 

در حقيقت امѧر، آن جنѧبش از همѧان بѧدو امѧر محتѧوای عميѧق              ." انقلاب ملی بود  

اش همѧѧين بѧѧس کѧѧه طبقѧѧات  "تمامѧѧاً ملѧѧی"در ماهيѧѧت .  انقلابѧѧی داشѧѧت-اجتمѧѧاعی

 دارای اتѧѧريش از متفقѧѧين علنѧѧاً دعѧѧوت کردنѧѧد کѧѧه تمѧѧامی ارتѧѧش را بѧѧه اسѧѧارت        

بورژوازی آلمان هم به ژنرال ايتاليائی التماس کرده بود کѧه شѧهر ويѧن               . بگيرند

  !را با نيروهای ايتاليائی به تصرف خود درآورد

اين تفکيک ملانقطی و مبتذلانѧه ی شѧکل ملѧی از محتѧوای اجتمѧاعی در رونѧد                   

انقلاب، چنان کѧه گѧوئی آن شѧکل و ايѧن محتѧوا دو مرحلѧه ی مسѧتقل تѧاريخی را                

 در اين جا می بينيم که چگونѧه اوتوبѧاوئر بѧه اسѧتالين نزديѧک           -ی دهند تشکيل م 

 هѧم کѧاری   غѧرض از آن توجيѧه  .  هѧدفی بѧه غايѧت فايѧده طلبانѧه داشѧت        -!می شود 

خطر انقلاب اجتمѧاعی بѧود       برعليه   سوسيال دموکراسی با بورژوازی در مبارزه     

  .و بس

 اسѧѧت، آن گѧѧاهاگѧѧر ماننѧѧد مѧѧارکس معتقѧѧد باشѧѧيم کѧѧه انقѧѧلاب لوکوموتيѧѧو تѧѧاريخ   

حتѧѧی پѧѧس از سѧѧقوط سѧѧلطنت،   . اتريشѧѧی را بايѧѧد ترمѧѧز تѧѧاريخ بѧѧدانيم   مارکسѧѧيزم 

     حکومѧѧѧت دعѧѧѧوت شѧѧѧده بѧѧѧود، هنѧѧѧوز  سوسѧѧѧيال دموکراسѧѧѧی کѧѧѧه بѧѧѧه مشѧѧѧارکت در

انقѧѧلاب . دولѧѧت پيشѧѧين هاپسѧѧبورگ بگيѧѧرد    تصѧѧميم بѧѧه جѧѧدائی از  نمѧѧی توانسѧѧت  

معنی که مشѧتی  ی پيشين کرد، بدين  اکار خود را منحصر به تقويت وزر      " ملی"

فقѧѧط پѧѧس از نهѧѧم اکتبѧѧر، يعنѧѧی هنگѧѧامی کѧѧه  . دبيرکѧѧل هѧѧم در اختيѧѧار آنѧѧان گذاشѧѧت

انقلاب آلمان هوهنزولرن ها را برانداخته بود، سوسيال دمѧوکرات هѧای اتѧريش              

پيشنهاد کردند کѧه اعѧلام جمهѧوری کنѧد، و در ايѧن ميѧان بѧا         " شورای دولت "به  

ه ها، بورژوازی را ناچار کردنѧد  ترساندن شرکای بورژوازی خود از جنبش تود      
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به اين کار رضايت دهد، حال آن که خود نيز تا مغز استخوان از جنبش توده هѧا   

: انѧѧѧه مѧѧѧی گويѧѧѧد دخری اوتوبѧѧѧاوئر بѧѧѧا لحنѧѧѧی  طعنѧѧѧه آميѧѧѧز و بѧѧѧ   . مѧѧѧی هراسѧѧѧيدند 

سوسياليست های مسيحی که در روزهای نهم و دهم نوامبر هنѧوز از سѧلطنت       "

يѧѧازدهم نѧѧوامبر تصѧѧميم گرفتنѧѧد کѧѧه بѧѧه مقاومѧѧت داری مѧѧی کردنѧѧد، در روز  جانѧѧب

صدسѧياه  "سوسيال دموکرات ها دو روز تمام از اين حزب         ...." خود پايان دهند  

به راستی که همه ی حماسه های بشريت در برابѧر ايѧن             ! جلوتر بودند " سلطنت

  .تهور انقلابی رنگ می بازند

انقѧѧلاب  سوسѧѧيال دموکراسѧѧی اتѧѧريش بѧѧه رغѧѧم خواسѧѧت خѧѧويش ازهمѧѧان آغѧѧاز 

 خود به خود در رأس ملت قرار گرفت، درست به همان شکل که منشويک ها و             

او نيѧز   . سوسيال رولوسيونرهای روسيه در رأس ملѧت خѧود قѧرار گرفتѧه بودنѧد              

سوسيال دمѧوکرات هѧا     . مانند آنان بيش از هر چيز از قدرت خويشتن می ترسيد          

. ری را اشѧغال کننѧد     کوشيدند که در حکومت ائتلافی حتی المقدور جای کوچک ت         

ايѧѧن واقعيѧѧت کѧѧه سوسѧѧيال    : "دهѧѧد نکتѧѧه را چنѧѧين توضѧѧيح مѧѧی    اوتوبѧѧاوئر ايѧѧن 

دموکرات ها در ابتدا فقط خواستار مشارکت محدود خѧود در حکومѧت بودنѧد، بѧا      

ايѧѧن جماعѧѧت مسѧѧأله ی قѧѧدرت را نѧѧه   . " ملѧѧی انقѧѧلاب سѧѧازگار بѧѧود ماهيѧѧت تمامѧѧاً

  نقلابѧѧѧی، يѧѧѧا ورشکسѧѧѧتگی  واقعѧѧѧی نيروهѧѧѧا، يѧѧѧا قѧѧدرت جنѧѧѧبش ا براسѧѧاس تناسѧѧѧب 

طبقات حاکم، و يا نفوذ سياسی حزب، که با برچسب کوچکی حل و فصѧل کردنѧد        

نام داشت و به دست قالب گيری های خرد مѧرد رنѧد بѧه               " انقلاب تماماً ملی  "که  

  .سير واقعی حوادث چسبانده شده بود

. ستکارل رنر در مقام دبير کل شورای دولت در انتظار آرام گرفتن توفان نش             

ساير رهبران سوسيال دموکرات نيز خѧود را بѧه معاونѧان وزرای بѧورژوا تبѧديل                 

خانه هѧا پنهѧان    به کلام ديگر، سوسيال دموکرات ها زير ميزهای وزارت    . کردند
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 ها حاضѧر نبودنѧد از پوسѧته ی هسѧته ای تغذيѧه کننѧد کѧه مغѧزش                     اما توده . شدند

  ѧѧار گذاشѧѧورژوازی کنѧѧرای بѧѧريش بѧѧای اتѧѧت هѧѧدرا مارکسيسѧѧا و. ته بودنѧѧکارگره 

سѧѧربازها وزرای بѧѧورژوا را بيѧѧرون راندنѧѧد و سوسѧѧيال دمѧѧوکرات هѧѧا را وادار       

ѧѧه از مخفѧѧد کѧѧدی کردنѧѧرون بياينѧѧاه بيѧѧن . گѧѧا، ايѧѧی همتѧѧرداز بѧѧه پѧѧاوئر، نظريѧѧاوتوب

فقѧط حѧوادث روزهѧای بعѧد، بѧا کشѧاندن انقѧلاب              : " را هم توضيح داده است     نکته

." نѧѧه ی مѧѧا را در حکومѧѧت افѧѧزايش داد ملѧѧی بѧѧه حيطѧѧه ی انقѧѧلاب اجتمѧѧاعی، وز 

فشѧار تѧوده هѧا، سوسѧيال         ترجمه ی اين گفته بѧه زبѧان مفهѧوم چنѧين اسѧت؛ زيѧر               

  .بخزنددموکرات ها ناچار شدند از زير ميزها به بيرون 

آنѧان قѧدرت را بѧه دسѧت     . اما اين امر عملکرد آنѧان را لحظѧه ای عѧوض نکѧرد       

ايѧن  .  ماجراجوئی به جنѧگ بپردازنѧد  م وزگرفتند، اما فقط برای آن که با رومانتي      

 داده بودنѧѧد کѧѧه  ایعنѧѧاوينی بѧѧود کѧѧه ايѧѧن چاپلوسѧѧان بѧѧه همѧѧان انقѧѧلاب اجتمѧѧاعی  

 یاگѧѧر ايѧѧن مارکسيسѧѧت هѧѧا . داده بѧѧود" وزنѧѧه ی آنѧѧان را در حکومѧѧت افѧѧزايش "

موريت خود را در مقام فرشته های نگهبان أ توانستند م  ١٩١٨اتريشی در سال    

يѧѧت بѧѧه انجѧѧام برسѧѧانند و کرديتانشѧѧتالت را از گزنѧѧد    کرديتانشѧѧتالت ويѧѧن بѧѧا موفق 

م طبقه ی کارگر در امان نگاه دارنѧد، دلѧيلش آن بѧود کѧه از جانѧب يѧک                  زرومانتي

  .حزب اصيل انقلابی به هيچ مانعی برنخوردند

 مجارسѧѧѧتان، کشѧѧѧورهائی کѧѧѧه هѧѧѧر دو مرکѧѧѧب از مليѧѧѧت هѧѧѧا -روسѧѧѧيه و اتѧѧѧريش

 مارکسѧѧيزم وبلشѧѧويزم بين  مѧѧاهسѧѧتند، بѧѧا سرنوشѧѧت اخيѧѧر خѧѧود تفѧѧاوت موجѧѧود   

در تعارض بی امان    . نيم لنين در طول يک دهه و     . اتريشی را مهمور ساخته اند    

         بѧѧѧا همѧѧѧه ی انѧѧѧواع مليѧѧѧت پرسѧѧѧتی روس کبيѧѧѧر، از حѧѧѧق کليѧѧѧه ی ملѧѧѧل سѧѧѧتمديده     

بلشѧѧويک هѧѧا را مѧѧتهم بѧѧه تمايѧѧل بѧѧه  . در جѧѧدائی از امپراتѧѧوری تزارهѧѧا دفѧѧاع کѧѧرد 

ی  مسѧѧأله امѧѧا ايѧѧن تعبيѧѧر  جسѧѧورانه ی انقلابѧѧی ازتجزيѧѧه ی روسѧѧيه مѧѧی کردنѧѧد، 
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وچѧک و سѧتمديده ی روسѧيه ی تѧزاری          کمليت ها، اعتماد خلل ناپذير خلق هѧای         

 هѧѧا یاگѧѧر اوکرائينѧѧ: "، لنѧѧين گفѧѧت١٩١٧در آوريѧѧل . برانگيخѧѧت بلشѧѧويزم را بѧѧه

ببينند که ما دارای جمهوری شورائی هسѧتيم، از مѧا جѧدا نخواهنѧد شѧد، امѧا اگѧر                     

بعداً ثابت شد که حѧق بѧا      ." لی يوکوفی داشته باشيم جدا خواهند شد      جمهوری مي 

 لاسياسѧت در قبѧ     تѧاريخ محѧک بѧی نظيѧری بѧرای ارزيѧابی ايѧن دو              . او بوده است  

 مجارستان، که طبقه ی کѧارگرش       -اتريش. ی مليت ها فراهم آورده است     مسأله  

ن شѧديد تکѧه   در راستای سياستی بزدلانه و نيم بند تعليم يافته بود، زير يک تکا          

پاره شد، مضافاً بر اين که ابتکار عمل را در اين راه عمدتاً تѧا شѧاخه هѧای ملѧی              

  تند، حѧѧѧال آن کѧѧѧه در روسѧѧѧيه برفѧѧѧراز  شѧѧѧحѧѧѧزب سوسѧѧѧيال دمѧѧѧوکرات در دسѧѧѧت دا 

مليѧѧت هѧѧا تشѧѧکيل شѧѧده اسѧѧت کѧѧه   دولѧѧت جديѧѧدی مرکѧѧب از تزاريѧѧزم ويرانѧѧه هѧѧای

اسی بѧه وسѧيله ی حѧزب        اجزای مختلفش هم از لحاظ اقتصادی و هم از حيث سي          

  .بلشويک محکم به هم جوش خورده اند

  و هنѧѧوز خيلѧѧی مانѧѧده-چѧѧه باشѧѧد سرنوشѧѧت بعѧѧدی اتحѧѧاد جمѧѧاهير شѧѧوروی هѧѧر

ی  مسѧѧأله لا سياسѧѧت لنѧѧين در قبѧѧ-کشѧѧور بѧѧه سѧѧاحل آرامѧѧش برسѧѧد اسѧѧت کѧѧه ايѧѧن

  .مليت ها جای خود را در ميان گنجينه های جاودان بشريت باز خواهد کرد
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  ل سومل سومفصفص
  

ی ی    پارلمان و مبارزه برای کنگره پارلمان و مبارزه برای کنگره--خروج از پيشخروج از پيش

  شوراهاشوراها
  

ی جنѧگ جبهѧه را متلاشѧی تѧر مѧی کѧرد، حکومѧت را تضѧعيف                    هر روز اضѧافه   

 در اوايѧѧل مѧѧاه . آسѧѧيب مѧѧی رسѧѧاند مѧѧی سѧѧاخت و بѧѧه موقعيѧѧت بѧѧين المللѧѧی کشѧѧور   

ائی و هوائی آلمان دست به عمليات وسيعی در خليج فنلانѧد            ياکتبر، نيروهای در  

ک شجاعانه جنگيدند و سعی کردند راه های پتروگѧراد را  يملوان های بالت . ندزد

اما آنان به نحѧوی روشѧن تѧر و عميѧق تѧر از هѧر واحѧد ديگѧری در                . صيانت کنند 

جبهѧѧه تنѧѧاقض موجѧѧود در موقعيѧѧت خѧѧود را درک مѧѧی کردنѧѧد، چѧѧون از يѧѧک سѧѧو    

اليسѧѧتی پѧѧيش قѧѧراولان انقѧѧلاب بودنѧѧد واز سѧѧوی ديگѧѧر ناخواسѧѧته در جنѧѧگ امپري 

خѧود بѧه چهѧار گوشѧه ی          آنان از طريѧق بيسѧيم هѧای کشѧتی هѧای           . شرکت داشتند 

در صѧورت   . "آفاق پيѧام مѧی فرسѧتادند و کمѧک بѧين المللѧی انقلابѧی مѧی طلبيدنѧد                   

حملѧѧه ی نيروهѧѧای برتѧѧر آلمѧѧان، ناوگѧѧان مѧѧا در نبѧѧردی نѧѧابرابر از پѧѧای درخواهѧѧد  

ايѧن ناوگѧان    . تفخواهند تا ن حتی يک فروند از کشتی های ما از نبرد رو بر          . آمد

 امѧѧا نѧѧه بѧѧه.... ديѧѧده وظيفѧѧه ی خѧѧود را بѧѧه جѧѧا خواهѧѧد آورد بهتѧѧان خѧѧورده و آزار
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آن بناپارت فلک زده ی روسی کѧه فقѧط از برکѧت صѧبر دراز انقѧلاب          فرمان دهی   

روايانمѧѧان بѧѧا متفقѧѧين، همѧѧان  نѧѧه بѧѧه نѧѧام معاهѧѧدات فرمѧѧان... رانѧѧی مѧѧی کنѧѧد حکѧѧم

خيѧر، بلکѧه بѧه      ..." روسيه را در زنجير کرده اند     معاهداتی که دست های آزادی      

 در آن دم کѧѧѧه امѧѧѧواج دريѧѧѧای . "نѧѧѧام دفѧѧѧاع از کѧѧѧانون آتشѧѧѧين انقѧѧѧلاب، پتروگѧѧѧراد 

گѧون مѧی شѧوند، و در همѧان حѧال کѧه خيѧزاب هѧا                 بالتيک از خون برادران ما گل     

خلѧѧق هѧѧای : .... جنѧѧازه هѧѧای آنѧѧان را فѧѧرو مѧѧی بلعنѧѧد، مѧѧا بانѧѧگ در مѧѧی دهѧѧيم کѧѧه 

  !"يدزارپرچم طغيان را براف!  جهانستمديده ی

ناوگѧѧان رزمنѧѧا و . ايѧѧن کلمѧѧات پيرامѧѧون رزم هѧѧا و قربانيѧѧان ميѧѧان تهѧѧی نبودنѧѧد  

آلمان ها مجمѧع الجزايѧر      . نبرد پس نشسته بود    از    را از دست داده و پس      اسلاوا

صفحه ی سياه ديگری در کتѧاب جنѧگ ورق          .  سوئد را تسخير کرده بودند     -مون

 نظѧامی را بѧه عنѧوان         ی ميم گرفѧت ايѧن ضѧربه ی تѧازه         حکومت تصѧ  . خورده بود 

اين انديشه ی ديرين در هر فرصѧت   . بهانه ای برای انتقال پايتخت به کار بگيرد       

 نѧه آن کѧه تصѧور کنيѧد محافѧل حѧاکم علاقѧه ی خاصѧی               .مناسبی رخ نشان می داد    

ارتجѧاع سѧلطنت طلѧب،      . به مسکو داشѧتند، بلکѧه آنѧان از پتروگѧراد بيѧزار بودنѧد              

  رال هѧا، و دموکراسѧی همѧه بѧه نوبѧت مѧی کوشѧيدند تѧا پايتخѧت را بѧدنام کننѧد،               ليب

دو آتشѧه تѧرين مѧيهن پرسѧتان اينѧک          . او را به زانو درآورند، نفسѧش را بگيرنѧد         

  .به مراتب از پتروگراد متنفرتر بودند تا از برلين

ѧѧود   یلهأمسѧѧده بѧѧرح شѧѧل مطѧѧخت عاجѧѧری سѧѧوان امѧѧه عنѧѧت بѧѧه ی پايتخѧѧتخلي  .

 هѧم چنѧين بنѧا      .  پارلمѧان فقѧط دو هفتѧه منظѧور شѧد           -ل حکومѧت و بѧيش     برای انتقا 

شد کارخانه هѧائی کѧه کارشѧان بѧه امѧر دفѧاع مربѧوط مѧی شѧد در اسѧرع وقѧت بѧه                  

نهѧاد  "کميتѧه ی اجرائѧی مرکѧزی هѧم بѧه عنѧوان يѧک                . جای ديگری منتقѧل شѧوند     

  .بايد خود مواظب خويشتن می بود" خصوصی
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ی  مسѧأله    د که انتقال حکومت بѧه تنهѧائی       کادت های بانی اين نقشه می دانستن      

آنان را حل نخواهѧد کѧرد، امѧا بѧر آن بودنѧد کѧه کѧانون عفѧونی انقѧلاب را بعѧداً از                          

از همѧان اوان،    . ق گرسنگی و مرض و فرسودگی به اسѧارت خѧود درآورنѧد            يطر

کارخانѧه هѧا از دريافѧت سفارشѧات         . محاصره ی درونی پتروگراد آغاز شѧده بѧود        

دند؛ عرضه ی سوخت سه چهارم کاهش يافته بѧود؛ وزارت  خود محروم شده بو  

 خواروبار مانع از رسيدن احشام بѧه پايتخѧت مѧی شѧد؛ نقѧل و انتقѧال محمولѧه هѧا             

  .در شبکه ی راه آهن مارينسکی متوقف شده بود

رودزيѧѧانکوی جنѧѧگ دوسѧѧت، رئѧѧيس همѧѧان دومѧѧائی کѧѧه حکومѧѧت سѧѧرانجام در  

، روزنامѧѧه ی ليبѧѧرال  رو روسѧѧیاوتѧѧآغѧѧاز مѧѧاه اکتبѧѧر منحѧѧل اعلامѧѧش کѧѧرد، در      

 مسѧѧکو، صѧѧريحاً از خطѧѧر نظѧѧامی موحشѧѧی کѧѧه پايتخѧѧت را بѧѧه تهديѧѧد گرفتѧѧه بѧѧود     

مѧن بѧه خѧود مѧی گѧويم، خѧدا کمکѧش کنѧد، خѧدا پتروگѧراد را کمѧک                       : "سخن گفت 

يعنѧی  (پتروگراد ابراز نگرانی می شد که مبادا برخی نهادهای مرکزی            در... کند

مѧن جѧواب دادم کѧه نѧابودی         . نѧابود شѧوند   ) يѧل شوراها و سازمان هائی از ايѧن قب       

اين نهادها مايه ی مسرت من خواهѧد شѧد، چѧون ايѧن هѧا جѧز شѧر و تبѧاهی چيѧز                         

درسѧѧت اسѧѧت کѧѧه بѧѧا تسѧѧخير      ."ديگѧѧری بѧѧرای روسѧѧيه بѧѧه ارمغѧѧان نيѧѧاوده انѧѧد      

        پتروگѧѧѧراد ناوگѧѧѧان بالتيѧѧѧک هѧѧѧم يقينѧѧѧاً نѧѧѧابود مѧѧѧی شѧѧѧد، امѧѧѧا رودزيѧѧѧانکو از ايѧѧѧن     

از برکѧت  ." هѧای آن جѧا تمامѧاً فاسѧد شѧده انѧد        ی  کشѧت : "داشتهم شکايتی ن   بابت

نѧѧاتوانی رودزيѧѧانکو در گѧѧاز گѧѧرفتن زبѧѧان خѧѧود، مѧѧردم روسѧѧيه فرصѧѧت کردنѧѧد         

  .خصوصی ترين افکار اشراف وبورژوازی روسيه را دريابند

کاردار روسيه در لندن گزارش داده بود کѧه سѧتاد نيѧروی دريѧائی بريتانيѧا، بѧا                 

ی که از آنان شده بود، کمک به متحد خѧود را در بالتيѧک               وجود تمام استمدادهائ  

فقط بلشويک ها نبودند که اين پاسخ را به اين معنی تعبيѧر             . مقدور نمی دانستند  
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کردنѧѧد کѧѧه متفقѧѧين نيѧѧز هماننѧѧد دوايѧѧر صدرنشѧѧين مѧѧيهن پرسѧѧت در خѧѧود روسѧѧيه    

چشمشان فقط به فوائدی بود کѧه حملѧه ی آلمѧان هѧا بѧه پتروگѧراد نصѧيب آرمѧان                   

کارگرهѧا و سѧربازها هѧم مخصوصѧاً پѧس از اعتѧراف هѧای                . شترکشان مѧی کѧرد    م

ѧѧѧانکو مѧѧѧه ی رودزيѧѧѧتند کѧѧѧه دانسѧѧѧان را بѧѧѧا آنѧѧѧد تѧѧѧی شѧѧѧاده مѧѧѧه آمѧѧѧت آگاهانѧѧѧحکوم   

  .مدرسه ی ژنرال لودندورف و هوفمان بفرستند

پارچگی بی سѧابقه ای      در روز ششم اکتبر، بخش سربازها در شوراها با يک         

اگѧر  : "نامه آمѧده بѧود    در اين قطع    .  به تصويب رساند   کی را نامه ی تروتس   قطع

يѧا بايѧد صѧلح کنѧد و يѧا جѧای         حکومت موقت توانائی دفاع از پتروگراد را نѧدارد،        

کѧارگران هѧم بѧه همѧين شѧکل آشѧتی ناپѧذير              ." خود را بѧه حکومѧت ديگѧری بدهѧد         

ر اميدهای انقلابی آنان به اين شѧه      . آنان پتروگراد را دژ خود می دانستند      . بودند

 .آن هѧѧا بѧѧه هѧѧيچ عنѧѧوان قصѧѧد تسѧѧليم پتروگѧѧراد را نداشѧѧتند     . پيونѧѧد خѧѧورده بѧѧود  

هم متوحش از خطر نظѧامی، تخليѧه ی پايتخѧت، خشѧم سѧربازها و                سازش کاران   

پتروگѧراد  : کارگرها و برآشفتگی همه ی مردم، زنگ خطر را به صدا درآوردنѧد       

 که کوشѧش  حکومت چون متقاعد شد. بازی سرنوشت بسپريم  را نبايد به هوس   

در تخليѧѧه ی پتروگѧѧراد بѧѧا مقѧѧاومتی همѧѧه جانبѧѧه  مواجѧѧه خواهѧѧد شѧѧد، شѧѧروع بѧѧه   

خودتان که بهتر مѧی دانيѧد، مѧا آن قѧدرها کѧه نگѧران ميعادگѧاه                  : عقب نشينی کرد  

امѧѧا ايѧѧن موضѧѧع را هѧѧم    . مجلѧѧس مؤسسѧѧان بѧѧوديم، بѧѧر جѧѧان خѧѧود بѧѧيم نداشѧѧتيم      

 مѧت بѧه ناچѧار اعѧلام     يѧک هفتѧه هѧم طѧول نکشѧيد کѧه حکو      . نتوانستند نگѧاه دارنѧد   

کرد که نه تنها خود قصد ماندن در کاخ زمسѧتانی را دارد، بلکѧه کماکѧان مصѧمم                

ايѧن اعلاميѧه هѧيچ چيѧز        . کاخ توريد تشکيل دهѧد     است که مجلس مؤسسان را در     

ديگѧر قѧدرت    امѧا همѧين اعلاميѧه بѧار      . را در اوضاع نظامی و سياسѧی تغييѧر نѧداد          

روگѧѧراد برانѧѧداختن حکومѧѧت کرنسѧѧکی را  پت. سياسѧѧی پتروگѧѧراد را بѧѧرملا سѧѧاخت 
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رسѧѧѧالت خѧѧѧود مѧѧѧی دانسѧѧѧت و حاضѧѧѧر نبѧѧѧود بѧѧѧه آن حکومѧѧѧت اجѧѧѧازه دهѧѧѧد کѧѧѧه از   

فقط بلشويک هѧا بعѧداً توانسѧتند پايتخѧت را بѧه مسѧکو               . چارديواری خود بگريزد  

آنѧان بѧدون آن کѧه بѧا کمتѧرين مشѧکلی مواجѧه شѧوند ايѧن امѧر را بѧه            . انتقال دهند 

ر برای آنان واقعاً يѧک حرکѧت اسѧتراتژيک محسѧوب            چون اين کا  . انجام رساندند 

گريѧѧز آنѧѧان از پتروگѧѧراد هѧѧيچ گونѧѧه دليѧѧل سياسѧѧی نمѧѧی توانسѧѧت داشѧѧته  . مѧѧی شѧѧد

  .باشد

حکومѧѧѧѧت آن اعلاميѧѧѧѧه ی نѧѧѧѧدامت آميѧѧѧѧز را دربѧѧѧѧاره ی دفѧѧѧѧاع از پايتخѧѧѧѧت بѧѧѧѧه   

کميسѧѧيون شѧѧورای جمهѧѧوری روسѧѧيه، يѧѧا بѧѧه      سѧѧازش کѧѧار  درخواسѧѧت اکثريѧѧت 

ايѧن سѧازمان شѧگرف سѧرانجام     . ، صادر کرده بود"پيش پارلمان"عبارت ديگر   

       پلخѧѧانوف کѧѧه بذلѧѧه گѧѧوئی را دوسѧѧت    . موفѧѧق شѧѧده بѧѧود پѧѧا بѧѧه عѧѧالم هسѧѧتی نهѧѧد     

مѧѧی داشѧѧت و راه و رسѧѧم ايѧѧن کѧѧار را هѧѧم خѧѧوب بلѧѧد بѧѧود، ايѧѧن شѧѧورای عѧѧاجز و    

ه از حيѧѧث سياسѧѧی بѧѧه يايѧѧن تسѧѧم. مѧѧی ناميѧѧد" دانѧѧی مѧѧرغ"ناپايѧѧدار جمهѧѧوری را 

دانѧی   منتها ضروری است اضافه کنيم که ظѧاهر مѧرغ         .  نيست هيچ وجه نادرست  

دانѧѧی اش  تѧѧر و مجلѧل تѧѧر از آن بѧѧود کѧه بتѧѧوان واقعѧاً مѧѧرغ     پارلمѧѧان معظѧم -پѧيش 

کاخ پرشکوه مارينسکی کѧه قѧبلاً بѧه شѧورای دولتѧی وزرا پنѧاه داده بѧود،                   : ناميد

مجلѧل  اين کاخ    مابين   تضاد موجود . دانی در نظر گرفته شد     اينک برای اين مرغ   

از يک سو و انستيتوی اسمولنی، کثيѧف و انباشѧته از بѧوی سѧربازها، از سѧوی        

درميѧان  : "او معتѧرف اسѧت کѧه      : ديگر، بر سوخانوف تأثيری عميق به جѧا نهѧاد         

اين همѧه جѧلال، آدمѧی ميѧل بѧه غنѧودن مѧی کѧرد، و کѧار و مبѧارزه و گرسѧنگی و                          

  ѧرد جنگ و ويرانی و هرج و مرج و کشور و انقلاب را از ياد مѧرای   ." ی بѧا بѧام

  .آسايش و فراموشی وقت چندانی باقی نمانده بود
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:  تѧن بѧود  ٣٠٨ پارلمѧان مرکѧب از      -پѧيش " دموکراتيѧک "صѧطلاح   ااکثريت بѧه    

 ٦٠ سوسѧѧيال رولوسѧѧيونر چѧѧپ،   ٢٠ سوسѧѧيال رولوسѧѧيونر، مشѧѧتمل بѧѧر    ١٢٠

 بلشѧويک؛ پѧس از ايѧن هѧا نماينѧدگان      ٦٦منشويک با گѧرايش هѧای گونѧاگون، و          

طبقѧات دارا  . و کميته ی اجرائی دهقانان، و غيѧرو ذلѧک قѧرار داشѧتند       تعاونی ها   

 کرسی را به خود اختصاص داده بودند، و نيمی از اين تعѧداد بѧه کѧادت هѧا        ١٥٦

همѧѧراه بѧѧا نماينѧѧدگان تعѧѧاونی هѧѧا و قѧѧزاق هѧѧا اعضѧѧای کѧѧم و بѧѧيش      . تعلѧѧق داشѧѧت 

          مѧѧѧورد پѧѧѧاره ای   محافظѧѧѧه کѧѧѧار کميتѧѧѧه ی اجرائѧѧѧی کرنسѧѧѧکی، جنѧѧѧاح راسѧѧѧت در     

بѧدين ترتيѧب، توزيѧع کرسѧی هѧا در آن       . از مسائل بѧه احѧراز اکثريѧت نزديѧک شѧد           

دانѧѧی دنѧѧج بѧѧا همѧѧه ی خواسѧѧت هѧѧای مبѧѧرم مѧѧردم، چѧѧه در شѧѧهر و چѧѧه در        مѧѧرغ

ب و آبѧѧه عѧѧلاوه، بѧѧرخلاف ترکيѧѧب بѧѧی   . روسѧѧتا، در تنѧѧاقض فѧѧاحش قѧѧرار داشѧѧت  

در را " گѧѧѧل سرسѧѧѧبد ملѧѧѧت"رنѧѧѧگ شѧѧѧوراها و جاهѧѧѧای ديگѧѧѧر، کѧѧѧاخ مارينسѧѧѧکی 

 پارلمѧان فѧارغ از      -تѧا آن جѧا کѧه اعضѧای پѧيش          . چارديواری خود گرد آورده بѧود     

رقابت های انتخاباتی، اعمال نفوذهای محلی و رجحان های ايالتی انتخاب شѧده              

بودنѧѧد، هѧѧر يѧѧک از گѧѧروه هѧѧای اجتمѧѧاعی و هѧѧر يѧѧک از احѧѧزاب برجسѧѧته تѧѧرين       

وف، اعضѧѧای بѧѧه قѧѧول سѧѧوخان . رهبѧѧران خѧѧود را بѧѧه ايѧѧن سѧѧازمان فرسѧѧتاده بѧѧود   

ميلѧѧی يوکѧѧوف مѧѧی گويѧѧد، در    . بودنѧѧد" فѧѧوق العѧѧاده درخشѧѧان  " پارلمѧѧان -پѧѧيش

 پارلمѧѧѧان، بѧѧѧاری سѧѧѧنگين از قلѧѧѧب بسѧѧѧياری ازشѧѧѧکاکان -نخسѧѧѧتين اجѧѧѧلاس پѧѧѧيش

اگѧѧر مجلѧѧس مؤسسѧѧان هѧѧم بѧѧه همѧѧين خѧѧوبی از آب درآيѧѧد، کمѧѧال   : "برداشѧѧته شѧѧد

ا مسѧرت  گل سرسبد ملت خويشتن را در آئينѧه هѧای کѧاخ بѧ     . "سعادت خواهد بود  

  .ی عقيم استلتمام نظاره می کرد و از ياد می برد که گ

 ضѧѧمن افتتѧѧاح شѧѧورای جمهѧѧوری در روز هفѧѧتم اکتبѧѧر، فرصѧѧت را       کرنسѧѧکی

اسѧت، بѧا    " تمامی قدرت "غنيمت شمرد و اظهار کرد که گرچه حکومت صاحب          
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يعنѧی  . گѧوش فѧرا دهѧد     " پيشѧنهادهای واقعѧاً ارزشѧمند     "اين حال حاضر اسѧت بѧه        

در هيئѧѧت . خودکامѧѧه اسѧѧت، امѧѧا هنѧѧوز ادعѧѧای فرهيختگѧѧی دارد   گرچѧѧه حکومѧѧت  

   رئيسѧѧѧه، مشѧѧѧتمل بѧѧѧر پѧѧѧنج عضѧѧѧو و بѧѧѧه رياسѧѧѧت آوکسѧѧѧنتيف، يѧѧѧک کرسѧѧѧی بѧѧѧه       

کѧѧارگردان هѧѧای ايѧѧن . امѧѧا ايѧѧن کرسѧѧی اشѧѧغال نگرديѧѧد : بلشѧѧويک هѧѧا عرضѧѧه شѧѧد 

همه انتظار داشѧتند کѧه در آن        . هگين شدند وبار و ناميمون سخت اند     کمدی رقت 

    يѧѧѧز و در آن روز گرفتѧѧѧه ی بѧѧѧارانی، عمليѧѧѧات بلشѧѧѧويک هѧѧѧا     گشѧѧѧايش مѧѧѧلال انگ 

        بѧѧѧه گفتѧѧѧه ی سѧѧѧوخانوف، در    بنѧѧѧا. جالѧѧѧب تѧѧѧرين پѧѧѧرده ی نمѧѧѧايش از آب درآيѧѧѧد    

: در افѧѧѧواه بѧѧѧود"  جنجѧѧѧال برانگيѧѧѧزی یشѧѧѧايعه"روهѧѧѧای کѧѧѧاخ مارينسѧѧѧکی،  راه

و بلشѧويک هѧا قصѧد     ... تروتسکی با دو يا سه اکثريت را به دست آورده اسѧت           "

در حقيقت امر تصميم به خروج علنѧی از         ."  پارلمان خارج شوند   -د از پيش  دارن

پѧنجم اکتبѧر اتخѧاذ شѧده     ينسکی، در جلسѧه ی گѧروه بلشѧويک هѧا درروز           رکاخ ما 

چنѧين بѧود دامنѧه ی نوسѧان بѧه         . بود، آن هم به اتفاق آراء به اسѧتثنای يѧک رأی           

فѧادار مانѧده   فقط کامنف به موضع اوليه ی خѧود و      ! چپ در طی دو هفته ی پيش      

کѧѧامنف در . ضѧѧع دفѧѧاع کنѧѧد و يѧѧا بهتѧѧر بگѧѧوئيم فقѧѧط او جرئѧѧت يافѧѧت از آن م  -بѧѧود

بيانيه ی ويژه ای خطاب به کميته ی مرکѧزی، خѧط مشѧی اتخѧاذ شѧده را صѧريحاً                

شѧѧک و ترديѧѧد پيرامѧѧون نيѧѧات   . توصѧѧيف کѧѧرد " بسѧѧيار خطرنѧѧاک بѧѧرای حѧѧزب  "

 بѧيش از آن کѧه از   آنѧان . بلشويک ها تشويش خاصی در پيش پارلمان ايجاد کرد   

در پيش چشѧمان ديپلمѧات هѧای دول متفѧق،           " فضاحت"سقوط رژيم بترسند، از     

. بѧه رو شѧده بودنѧد، واهمѧه داشѧتند      که با هلهله ی ميهن پرستانه ی اکثريѧت رو   

 بѧه  -شѧخص آوکسѧنتيف   -سوخانوف روايت می کند که چگونه يک مقام رسѧمی     

حѧѧال چѧѧه رخ خواهѧѧد داد؟  : نѧѧزد بلشѧѧويک هѧѧا فرسѧѧتاده شѧѧد تѧѧا پيشѧѧاپيش بپرسѧѧد   

هيچ چيز، هيچ چيز، فقط يک تير کوچولو از         : "تروتسکی به او پاسخ داده بود     
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پѧѧس از گشѧѧايش جلسѧѧه و تعيѧѧين آئѧѧين نامѧѧه ای کѧѧه از دومѧѧای   ." لولѧѧه ی تپانچѧѧه

دولتی به وام گرفتѧه شѧده بѧود، بѧه تروتسѧکی ده دقيقѧه وقѧت داده شѧد تѧا بѧه نѧام                      

   سѧѧکوتی مطلѧѧق بѧѧر تѧѧالار فرمѧѧان  . ارائѧѧه دهѧѧدبلشѧѧويک هѧѧا بيانيѧѧه ی ويѧѧژه ای را  

در آغاز بيانيه گفته شد که حکومت هنوز هم همان قدر لاقيد اسѧت کѧه              . می راند 

 همان کنفرانسѧی کѧه بѧه اصѧطلاح بѧرای      پيش از کنفرانس دموکراتيک لاقيد بود،    

 و نيѧѧز گفتѧѧه شѧѧد کѧѧه عѧѧده ی نماينѧѧدگان مهѧѧار کѧѧردن کرنسѧѧکی تشѧѧکيل شѧѧده بѧѧود،

ر ايѧѧѧن شѧѧѧورای موقѧѧѧت بѧѧѧه انѧѧѧدازه ای اسѧѧѧت کѧѧѧه آن تعѧѧѧداد ابѧѧѧداً در طبقѧѧѧات دارا د

اگѧر بѧورژوازی واقعѧاً خѧود را بѧرای مجلѧس مؤسسѧان، کѧه            . استحقاقشان نيسѧت  

تشکيل شود، آماده مѧی کنѧد، پѧس ديگѧر دليلѧی              گريقرار است تا يک ماه و نيم د       

ندارد که رهبѧران بѧورژوازی ايѧن چنѧين خشѧماگين بѧه دفѧاع از لاقيѧدی حکومѧت                     

اسѧاس مطلѧب ايѧن      . " پارلمѧان  -ب فرمايشѧی پѧيش    يرخيزند، آن هم در برابر ترک     ب

ايѧن  ." است که طبقات بورژوا تصميم گرفته اند مجلس مؤسسѧان را نѧابود کننѧد              

ضربه درست هدف گيری شѧده بѧود، و بѧه همѧين دليѧل جنѧاح راسѧت بѧا هيѧاهوی                       

، بѧѧدون دور شѧѧѧدن از مѧѧتن بيانيѧѧѧه   سѧѧѧخن ران .بيشѧѧتری بѧѧه اعتѧѧѧراض برخاسѧѧت   

حتѧی اگѧر هѧدفتان آگاهانѧه        . سياست قضائی و صѧنعتی حکومѧت را مѧردود شѧمرد           

طѧرح  . "شوراندن توده ها می بود، باز هم نمی شѧد سياسѧت ديگѧری اتخѧاذ کѧرد                 

 مѧا بѧه عنѧوان حلقѧه ای طبيعѧی       ....تسليم پايتخت انقلابѧی را بѧه نيروهѧای آلمѧانی         

   ضѧѧدانقلابی  از يѧѧک دسيسѧѧه ی ...در سياسѧѧتی عمѧѧومی کѧѧه در جهѧѧت پشѧѧتيبانی    

در اين نقطه موج اعتراضات بѧه توفѧان         ." طرح ريزی شده است، تلقی می کنيم      

      -فريѧѧاد پشѧѧت فريѧѧاد دربѧѧاره ی بѧѧرلين و طѧѧلای آلمѧѧان و قطѧѧار دربسѧѧته. مبѧѧدل شѧѧد

     و در آن ميѧѧѧان، هѧѧѧم چѧѧѧون تکѧѧѧه هѧѧѧای شيشѧѧѧه ای در گѧѧѧل و لای، دشѧѧѧنام هѧѧѧای        

 و سراسѧѧر آغشѧѧته بѧѧه اخ و تѧѧف هѧѧم ريختѧѧهدر اسѧѧمولنی کثيѧѧف و در. چنѧѧدش آور
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ترين برخوردهѧا، کلمѧاتی از ايѧن قبيѧل هرگѧز شѧنيده               سربازان، حتی در حين داغ    

خانه های پسѧت، کѧه      ی  برای تجسم فضای مِ   : "سوخانوف می نويسد  . نشده بود 

چѧين شѧده اش هѧم حѧاکم بѧود، فقѧط بايѧد                 بѧا آن نماينѧدگان دسѧت       بر دومای دولتی  

    ."می شدیکی سوارد محيط فخيم کاخ مارين

ران با گشودن راه خود از ميان اين انفجارهای نفرت آميزی که متناوباً  سخن

 :لحظاتی از سکوت را به دنبѧال داشѧتند، گفتѧه ی خѧود را چنѧين بѧه اتمѧام رسѧاند           

  خير، بلشويک ها اعѧلام مѧی کننѧد کѧه مѧا بѧا ايѧن حکومѧت خѧائن بѧه مѧردم و بѧا                            "

مѧا ضѧمن   ...  وجѧه مشѧترکی نѧداريم    اين شورای چشمک زننده به ضدانقلاب هيچ      

خروج از شورای موقت، کارگرها و سربازها و دهقان هѧای سراسѧر روسѧيه را       

انقلاب در خطر ! پتروگراد در خطر است   . به هشياری و شجاعت فرا می خوانيم      

تمѧام قѧدرت بѧه دسѧت        . روی سخن ما با مردم است     !... خلق در خطر است   ! است

از سکوی خطابه، شصѧت هفتѧاد تѧن    ن ران  سخبه محض پائين آمدن  !" شوراها

اکثريѧت پѧس از     . بلشويک حاضر در ميان ناسزاهای حضار تالار را ترک کردنѧد          

فقѧط بلشѧويک هѧا از تѧالار بيѧرون        . آن لحظات پرتشويش نفسѧی بѧه راحѧت کشѧيد          

 در ايѧѧن ميѧѧان فقѧط جنѧѧاح چѧѧپ . گѧل سرسѧѧبد بѧѧر جѧای خѧѧود بѧѧاقی بѧود   . رفتѧه بودنѧѧد 

   ه ظѧѧاهراً رو بѧѧه سѧѧوی آنѧѧان نداشѧѧت انѧѧدکی خѧѧم   ضѧѧربه ای کѧѧ زيѧѧرسѧѧازش کѧѧاران 

تѧѧرين همسѧѧايه هѧѧای  مѧѧا، نزديѧѧک: "سѧѧوخانوف اعتѧѧراف مѧѧی کنѧѧد کѧѧه . شѧѧده بѧѧود

ايѧن  ." بلشويک ها، از آن چه رخ داده بود به شدت احسѧاس انزجѧار مѧی کѧرديم        

سلحشوران آراسته ی لفظ اينک حس می کردند که دوران لفѧاظی ديگѧر بѧه سѧر        

  .آمده است

زير امور خارجه، طѧب تلگѧراف محرمانѧه ای سѧفيرهای روسѧيه              ترشچنکو، و 

به اسѧتثنای جѧار و جنجѧالی        : "مطلع کرد  پارلمان   -را از چگونگی گشايش پيش    
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کѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧه پѧѧا کردنѧѧد، جلسѧѧه ی اول بѧѧدون هѧѧيچ رويѧѧداد مهمѧѧی بѧѧه سѧѧر    

نظر  ی، درزگسيختگی تاريخی طبقه ی کارگر از تشکيلات دولتی بورژوا  ." آمد

در ايѧن ميѧان مطبوعѧات بѧورژوا         . مѧی نمѧود   " جѧار و جنجѧال    "عت صرفاً   آن جما 

فرصѧѧت را غنيمѧѧت شѧѧمردند و بѧѧا اشѧѧاره بѧѧه قاطعيѧѧت بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧه تحريѧѧک        

وزرای محترم کشور را فقط هنگامی از هѧرج و مѧرج نجѧات              : حکومت پرداختند 

قاطعيت و اراده ای را کѧه در رفيѧق تروتسѧکی ديѧده مѧی شѧود،                  "خواهند داد که    

بر سѧر قاطعيѧت و اراده ی افѧراد خѧاص           مسأله   گوئی تو." دست آورده باشند  به  

و تѧѧو گѧѧوئی گѧѧزينش افѧѧراد و    ! تاسѧѧت، و نѧѧه بѧѧر سѧѧر سرنوشѧѧت تѧѧاريخی طبقѧѧا     

    ميلѧѧѧی يوکѧѧѧوف . خی صѧѧѧورت مѧѧѧی گيѧѧѧرد يشخصѧѧѧيت هѧѧѧا مسѧѧѧتقل از وظѧѧѧايف تѧѧѧار  

آنان ماننѧد افѧرادی     : " پارلمان می نويسد   -درباره ی خروج بلشويک ها از پيش      

رف می زدند و عمل می کردند که قدرتی را در پشت خود احساس مѧی کننѧد و     ح

  ."می دانند فردا متعلق به آن هاست

 سوند، خطر فزاينده ی حمله به پتروگѧراد، و خѧروج    -از کف رفتن جزايرمون   

را پيرامѧون ادامѧه ی جنѧگ وادار          سѧازش کѧاران       پارلمان، -بلشويک ها از پيش   

روی دريѧѧائی، و يѧѧ مباحثѧѧه بѧѧا وزيѧѧر جنѧѧگ و ن   پѧѧس از سѧѧه روز . بѧѧه تأمѧѧل کѧѧرد  

کميسѧѧرها و نماينѧѧدگان سѧѧازمان هѧѧای مختلѧѧف ارتѧѧش، کميتѧѧه ی اجرائѧѧی مرکѧѧزی  

پافشѧѧاری بѧѧر شѧѧرکت : "سѧرانجام تصѧѧميم نجѧѧات بخѧѧش خѧѧود را چنѧѧين اعѧѧلام کѧѧرد 

پѧѧس از يѧѧک  ." روسѧѧيه در کنفѧѧرانس متفقѧѧين در پѧѧاريس  نماينѧѧدگان دموکراسѧѧی  

  بѧѧه عنѧѧوان نماينѧѧده ی دموکراسѧѧی انتخѧѧاب  سلسѧѧله جѧѧد و جهѧѧد ديگѧѧر، اسѧѧکوبلف 

خѧواری   صلح بدون جهان  : برای اين منظور دستورالعمل  مفصلی تهيه شد       . شد

      يѧѧا غرامѧѧت؛ بѧѧی طѧѧرف کѧѧردن تنگѧѧه هѧѧا و ترعѧѧه هѧѧا، از جملѧѧه ترعѧѧه هѧѧای سѧѧوئز   

 از جهѧѧان بينѧѧی سياسѧѧی آنѧѧان     سѧѧازش کѧѧاران  افيѧѧائیر جهѧѧان بينѧѧی جغ -و پانامѧѧا
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کميتѧѧه ی اجرائѧѧی .  ديپلماسѧѧی مخفѧѧی؛ خلѧѧع سѧѧلاح تѧѧدريجیوسѧѧيع تѧѧر بѧѧود؛ الغѧѧاء

کنفѧѧرانس پѧѧاريس همانѧѧا    مرکѧѧزی سѧѧپس توضѧѧيح داد کѧѧه هѧѧدف نماينѧѧده اش در     

آن هѧѧم فشѧѧار اسѧѧکوبلف بѧѧر فرانسѧѧه،   . خواهѧѧد بѧѧود " فشѧѧار آوردن بѧѧر متفقѧѧين "

روزنامѧه ی کѧادت هѧا سѧؤال زهرآگينѧی مطѧرح             ! بريتانيای کبيѧر و ايѧالات متحѧده       

ن بی رودربايستی شرايط اسکوبلف را نپذيرند، اسѧکوبلف چѧه           فقيتاگر م : "کرد

گری خطاب به مردم جهѧان، متفقѧين را بѧه        يخواهد کرد؟ آيا باز هم با بيانيه ی د        

از چنѧدی پѧيش بابѧت آن بيانيѧه ی            سازش کѧاران     حيف که " تهديد خواهد گرفت؟  

  .کذائی شان از فرط خجالت سرخ و سفيد می شدند

 ѧѧزی بѧѧی مرکѧѧه ی اجرائѧѧه ی   کميتѧѧازی ترعѧѧرف سѧѧی طѧѧل بѧѧه دم از تحميѧѧا آن ک

پاناما بر ايالات متحده می زد، در حقيقت امر از فشار آوردن بѧر کѧاخ زمسѧتانی                   

در روز دوازدهѧѧم، کرنسѧѧکی نامѧѧه ی طѧѧويلی بѧѧرای لويѧѧد جѧѧرج    . هѧѧم عѧѧاجز بѧѧود 

نѧاک، و وعѧده هѧای        فرستاد که انباشته از سرزنش هѧای ملايѧم، شѧکايات انѧدوه            

و ." بهتѧѧر از بهѧѧار گذشѧѧته اسѧѧت "وشѧѧته بѧѧود کѧѧه وضѧѧع جبهѧѧه   او ن. آتشѧѧين بѧѧود

سѧѧپس نخسѧѧت وزيѧѧر روسѧѧيه از دسѧѧت بلشѧѧويک هѧѧای روسѧѧيه بѧѧه آن انگليسѧѧی       

شکايت بѧرده بѧود کѧه البتѧه تبليغѧات شکسѧت طلبانѧه مѧانع از اجѧرای پѧاره ای از                        

حکومѧت فقѧط   . ی صلح ابداً مطѧرح نيسѧت   مسأله اما. طرح های مقرر شده است 

لازم بѧѧه " جنѧѧگ را چگونѧѧه بايѧѧد دنبѧѧال کѧѧرد؟  : "سѧѧد و بѧѧسمѧѧی شنا مسѧѧأله يѧѧک

   ن پرسѧѧتی تقاضѧѧای وام کѧѧرده   طѧѧوح نيسѧѧت کѧѧه کرنسѧѧکی بѧѧه اعتبѧѧار ايѧѧن     توضѧѧي

  .بود

ی  مسѧأله     پارلمان پس از رهائی از شر بلشويک هѧا، بѧدون فѧوت وقѧت               -پيش

مباحثه بر سر بهبود قابليت رزمندگی ارتѧش         در روز دهم،  . جنگ را عنوان کرد   

گرفت، بر طبѧق يѧک       اين مباحثه، که سه جلسه ی ملال انگيز را دربر         . آغاز شد 
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گراها می گفتند که بايد ارتش را متقاعѧد کѧرد            چپ .طرح لايتغير جريان پيدا کرد    

گراهѧا پاسѧخ مѧی دادنѧد کѧه بايѧد             راسѧت . جنگѧد  که برای صѧلح و دموکراسѧی مѧی        

 ابزاری بѧرای  جواب می دادند که  سازش کاران    .ارتش را مجبور کرد نه متقاعد     

کѧѧم تѧѧا حѧѧدودی    بѧѧرای مجبѧѧور کѧѧردن ارتѧѧش بايѧѧد دسѧѧت     اجبѧѧار موجѧѧود نيسѧѧت؛   

کادت ها پاسخ می دادند کѧه در امѧر متقاعѧد سѧازی بلشѧويک هѧا                  . متقاعدش کرد 

اما هنگѧامی کѧه مغѧروق پѧيش از فѧرورفتن            . هر دو طرف حق داشتند    . ترندی  قو

  .به زير آب از سينه فرياد بر می کشد، او هم حق دارد

در روز هجدهم، آن ساعت سرنوشت سازی فرارسيد که به حکم طبيت امѧور              

 رأی  ٩٥فرمول سوسيال رولوسѧيونرها     . هيچ عاملی نمی توانست تغييرش دهد     

.  رأی ممتنѧѧع بѧѧه خѧѧود اختصѧѧاص داد ٥٠ رأی مخѧѧالف و ١٢٧موافѧѧق در برابѧѧر 

! شѧѧگفتا.  رأی مخѧѧالف١٣٩ رأی موافѧѧق در برابѧѧر  ١٣٥فرمѧѧول جنѧѧاح راسѧѧت   

به گزارش روزنامه ها، موجی از جنѧب و جѧوش و             بنا! فاقد اکثريت بود  مجلس  

گѧѧل سرسѧѧبد ملѧѧت بѧѧه رغѧѧم وحѧѧدت   . آشѧѧفتگی سراسѧѧر تѧѧالار را دربѧѧر گرفتѧѧه بѧѧود  

ک تصѧميم   يѧ ی حيѧات ملѧی حتѧی بѧه           مسѧأله    هدفش نتوانست پيرامون مبرم ترين    

  همѧين پديѧده در مجمѧع هѧای عمѧومی و            . اين امѧر تصѧادفی نبѧود      . افلاطونی برسد 

      تکѧѧه . در کميسѧѧيون هѧѧا هѧѧر روز پيرامѧѧون همѧѧه ی مسѧѧائل ديگѧѧر تکѧѧرار مѧѧی شѧѧد  

 ѧѧѧم چسѧѧѧه هѧѧѧد بѧѧѧی شѧѧѧف را نمѧѧѧد مختلѧѧѧای عقايѧѧѧاره هѧѧѧا از . اندبپѧѧѧروه هѧѧѧه ی گѧѧѧهم      

  خѧѧود انديشѧѧه غايѧѧب  : سѧѧايه هѧѧای گريزپѧѧای انديشѧѧه ی سياسѧѧی تغذيѧѧه مѧѧی کردنѧѧد  

 پارلمѧان همانѧا   -ت پѧيش بѧن بسѧ  ... شايد با بلشويک ها به خيابان رفته بود؟ . بود

  .تمامی رژيم بود بن بست

اقناع دوباره ی ارتش کاری دشѧوار بѧود، امѧا مجبѧور کѧردنش هѧم ابѧداً امکѧان            

در پاسخ به نهيب تازه ای از سوی کرنسکی خطاب به ناوگان بالتيѧک،              . نداشت
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که بѧه تѧازگی در نبѧرد شѧرکت جسѧته و قربѧانی هѧای بسѧيار داده بѧود، کنگѧره ی                         

شخصѧѧѧی را کѧѧѧه بѧѧѧا "ز کميتѧѧѧه ی اجرائѧѧѧی مرکѧѧѧزی درخواسѧѧѧت کѧѧѧرد ملѧѧѧوان هѧѧѧا ا

شرمانه ی سياسی خود مايه ی بی حيثيتی و نابودی انقѧلاب کبيѧر              ی  تهديدهای ب 

ايѧن اولѧين بѧار بѧود کѧه کرنسѧکی        . از حکومѧت موقѧت کنѧار بگذارنѧد        " شده اسѧت  

کميتѧه ی منطقѧه ای ارتѧش، نيѧروی دريѧائی و      . چنين لحنی از ملوان هѧا مѧی ديѧد    

ران روسی در فنلاند، کѧه بѧه عنѧوان بѧالاترين مرجѧع قѧدرت عمѧل مѧی کѧرد،                      کارگ

کرنسѧکی کميسѧرهای شѧورا را تهديѧد بѧه           . محموله های حکومت را توقيف کѧرد      

ضѧر اسѧت    اکميته ی منطقه ای با آرامش تمام ح       : پاسخ چنين بود  . بازداشت کرد 

اساسѧاً  ناوگѧان بالتيѧک     . کرنسکی جѧواب نѧداد    . با حکومت موقت زورآزمائی کند    

در جبهه های زمينی، کار هنوز به آن جا نکشѧيده  . در حالت قيام به سر می برد 

ماه اکتبر، وضع مواد غذائی      در سراسر . بود، اما در همان مسير پيش می رفت       

فرمانده ی کѧل جبهѧه ی شѧمال گѧزارش داده بѧود کѧه                . به سرعت بدتر و بدتر شد     

 در همѧѧان حѧѧال کѧѧه    ."علѧѧت اصѧѧلی فروپاشѧѧی اخلاقѧѧی ارتѧѧش اسѧѧت     "گرسѧѧنگی 

 البته اينک فقط    -جبهه هم چنان مدعی بودند که      رد سازش کار    قشرهای فوقانی 

 قدرت رزمندگی ارتش بيشتر شده است، رده های فرودست،  -در قفای سربازان  

شѧѧѧت هنѧѧѧگ، تقاضѧѧѧای انتشѧѧѧار معاهѧѧѧدات سѧѧѧری و هѧѧѧم چنѧѧѧين تقاضѧѧѧای      پهنѧѧѧگ 

 غѧرب، در نخسѧتين      ژدانوف، کميسر جبهѧه ی    . پيشنهادی فوری صلح را داشتند    

حالѧت روحѧی سѧربازها در رابطѧه بѧا           : "روزهای ماه اکتبر گѧزارش داده بѧود کѧه         

 نيسѧت  یشѧک ... نزديکی سرما و بدتر شدن وضع خواروبار، تشѧويش آور اسѧت         

  ."يتی قاطع دست يافته اندفقکه بلشويک ها به مو

. نهادهѧѧای حکѧѧومتی در جبهѧѧه در ميѧѧان زمѧѧين و آسѧѧمان معلѧѧق مانѧѧده بودنѧѧد        

سѧѧر ارتѧѧش دوم گѧѧزارش داده بѧѧود کѧѧه دادگѧѧاه هѧѧای نظѧѧامی نمѧѧی تواننѧѧد انجѧѧام   کمي
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. وظيفه کنند چون شاهدهای سرباز از حضور در دادگاه شهادت امتناع می کننѧد     

 افسѧѧرها . فرمانѧѧدهان و سѧѧربازان سѧѧخت خصѧѧمانه اسѧѧت    مѧѧابين روابѧѧط متقابѧѧل "

ومѧت و  خصѧومت سѧربازها بѧه حک   ." بابت ادامه ی جنگ دائماً ملامت می شوند     

به فرماندهان از مدت ها پيش به کميته های ارتش هم منتقѧل شѧده بѧود؛ ترکيѧب                   

هنѧѧگ هѧѧا مسѧѧتقل از کميتѧѧه هѧѧا  . ايѧѧن کميتѧѧه هѧѧا از بѧѧدو انقѧѧلاب عѧѧوش نشѧѧده بѧѧود  

نمايندگان خود را به پتروگراد و به شورا می فرسѧتادند و بѧه وسѧيله ی آنѧان از                    

لباسی و بѧی ايمѧانی بѧه جنѧگ     وضع غيرقابل تحمل سنگرها، و از بی نانی و بی      

ف بѧه  يدر جبهѧه ی رومѧانی، همѧان جѧا کѧه بلشѧويک هѧا ضѧع             . شکايت می کردنѧد   

 تѧѧا دو سѧѧه . "شѧѧمار مѧѧی رفتنѧѧد، افѧѧراد هنѧѧگ هѧѧا از تيرانѧѧدازی امتنѧѧاع مѧѧی کردنѧѧد 

هفته ی ديگر سربازها اعلام ترک مخاصمه خواهند کѧرد و سѧلاح هѧای خѧود را                  

: يکѧѧی از لشѧѧگرها گѧѧزارش داده بѧѧود کѧѧهنماينѧѧدگان ." بѧѧه زمѧѧين خواهنѧѧد گذاشѧѧت

سربازها تصميم گرفته اند که با نشستن اولѧين بѧرف بѧه زمѧين، بѧه خانѧه هѧای                     "

فرستادگان سپاه صد و سی و سوم در مجمع عمومی شѧورای            ." خود باز گردند  

اگر در جهت برقراری صلح کوشѧش جѧدی بѧه عمѧل     : "پتروگراد تهديد کردند که   

ا بѧه دسѧت خواهنѧد گرفѧت و اعѧلام تѧرک مخاصѧمه          نيايد، سѧربازها خѧود قѧدرت ر       

همѧه جѧا    : "کميسѧر ارتѧش دوم بѧه وزيѧر جنѧگ گѧزارش داده بѧود               . "خواهند کرد 

صحبت بر سر اين است که با در رسيدن سرمای زمستان، همه مواضع خود را             

  ."ترک کنند

مرافقت که از روزهای ژوئيه به بعد تقريباً متوقف شده بود، بѧار ديگѧر آغѧاز                 

نѧه تنهѧا مѧوارد بازداشѧت افسѧرها بѧه وسѧيله ی               . ه سرعت رواج پيدا کرد    شد و ب  

ايѧѧن اعمѧѧال . سѧѧربازها، کѧѧه قتѧѧل منفѧѧورترين افسѧѧرها نيѧѧز رو بѧѧه افѧѧزايش گذاشѧѧت 

. شѧم سѧاير سѧربازها   چتقريباً به طور علنی صورت می گرفѧت، درسѧت در برابѧر       
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اچيز بѧود   داخله نداشت، اقليت هѧم نѧ      ماکثريت ميل به    : هيچ کس مداخله نمی کرد    

او در ميѧان تѧوده ی   : قاتѧل هميشѧه موفѧق بѧه اختفѧاء مѧی شѧد            . و جرئت نمی کرد   

ما با دسѧت هѧای   : "يکی از ژنرال ها نوشته بود. سربازها غرق و گم می گرديد   

متشنج به اين يا آن پوشال می آويزيم، برای وقوع نوعی معجزه دعا می کنѧيم،                

  ."ات نيستاما بيشترمان می دانيم که ديگر اميدی به نج

 بѧازی بѧه بلاهѧت هѧم چنѧان در          روزنامه هѧای مѧيهن پرسѧت بѧا درآميخѧتن دغѧل            

ژنѧرال هѧا   . باره ی ادامه ی جنگ، و پيرامون تهاجم و پيروزی سخن مѧی گفتنѧد            

    سѧѧر مѧѧی جنباندنѧѧد؛ برخѧѧی از آنѧѧان بѧѧه نحѧѧوی دو پهلѧѧو بѧѧا روزنامѧѧه هѧѧا هѧѧم صѧѧدا     

نزديکѧی   انѧده ی سѧپاهی در     در روز هفتم اکتبر، بѧارون بѧودبرگ، فرم        . می شدند 

   در حѧѧال حاضѧѧر فقѧѧط افѧѧراد تمامѧѧاً ديوانѧѧه قادرنѧѧد در   : "دوينسѧѧک، چنѧѧين نوشѧѧت 

يک روز بعد همين شخص ناچار شد در دفترچѧه ی      ." باره ی تهاجم رويا ببينند    

در نهايت حيرت و انزجار می بيѧنم کѧه دسѧتور داده انѧد               : "خاطرات خود بنويسد  

        ѧه تهѧزنم  پيش از بيستم اکتبر دست بѧان   ." اجم بѧتاد فرمѧری         سѧيچ امѧه هѧی، کѧده   

را بѧѧاور نمѧѧی کѧѧرد و در برابѧѧر همѧѧه چيѧѧز عادتѧѧاً شѧѧانه بѧѧالا مѧѧی انѧѧداخت، مشѧѧغول   

کѧѧم نبودنѧѧد ژنѧѧرال هѧѧائی کѧѧه   . نقشѧѧه کشѧѧی بѧѧرای يѧѧک رشѧѧته عمليѧѧات جديѧѧد بѧѧود    

 منتهѧا درمقياسѧی     -واپسين اميѧد نجѧات را در تکѧرار آزمѧون کورنيلѧوف بѧا ريگѧا                

ارتش را به نبرد بکشيد و بکوشيد شکستی بѧزرگ          :  می ديدند  -بسيار بزرگ تر  

  .بر سر انقلاب فرود آوريد

جنگ، قرار بѧر ايѧن شѧد کѧه مسѧن تѧرين رده هѧا          به ابتکار ورخوفسکی، وزير   

      راه آهѧѧن زيѧѧر بѧѧاز سѧѧربازهائی کѧѧه   . در زمѧѧره ی نيروهѧѧای ذخيѧѧره قѧѧرار بگيرنѧѧد  

     ر قطارهѧѧای پربѧѧار فنѧѧر واگѧѧن هѧѧا   د. بѧѧه خانѧѧه بѧѧاز مѧѧی گشѧѧتند بѧѧه آه و نالѧѧه افتѧѧاد   

ايѧن امѧر حالѧت روحѧی بѧاقی مانѧدگان در             . می شکست و کفشان سѧوراخ مѧی شѧد         

 ١٠٤



 تاريخ انقلاب روسيه                                                         جلد سوم
 

سنگرها يکѧی پѧس از ديگѧری درهѧم         : "بودبرگ می نويسد  . جبهه را بهتر نکرد   

مѧѧی شѧѧکنند، سѧѧنگرهای مخѧѧابرات را آب فѧѧرا گرفتѧѧه اسѧѧت؛ همѧѧه جѧѧا انباشѧѧته از    

... ز پاک کردن سѧنگرها علنѧاً امتنѧاع مѧی کننѧد            سربازها ا ... زباله و مدفوع است   

نديѧѧدن ايѧѧن کثاقѧѧات چѧѧه وضѧѧعی ايجѧѧاد گوقتѧѧی فکѧѧر مѧѧی کنѧѧيم کѧѧه بѧѧا آمѧѧدن بهѧѧار و 

 سѧѧربازها در انفعѧѧال خشѧѧماگين خѧѧود ." خواهѧѧد شѧѧد، مѧѧو بѧѧر تѧѧنم راسѧѧت مѧѧی شѧѧود

گيری از بيماری هѧای مسѧری بѧه آنѧان واکسѧن              حتی اجازه نمی دادند برای پيش     

جنѧگ تبѧديل شѧده      برعليѧه    کار هѧم بѧه شѧکل ديگѧری از مبѧارزه           اين  . تزريق شود 

  .بود

پس از يک رشته تلاش بيهوده برای افزايش قدرت رزمندگی ارتش از طريق      

کاهش افراد، ورخوفسکی ناگهان بѧه ايѧن نتيجѧه رسѧيد کѧه فقѧط صѧلح مѧی توانѧد              

کѧرد مѧی توانѧد     اين وزير جوان و ساده لوح کѧه تصѧور مѧی     . کشور را نجات دهد   

ت ها را به سوی خود جلب کند، در يک کنفرانس خصوصѧی بѧا سѧران کѧادت       کاد

هرگونѧه  : "پس از ترسيم تصويری از سقوط مادی و معنوی ارتش، چنين گفѧت      

کѧادت هѧا   ." کوششی در جهت ادامه ی جنگ فقط مѧی توانѧد فاجعѧه بѧه بѧار آورد             

، بѧه  اما ميلی يوکوف در برابѧر سѧکوت سѧايرين       . داشتندنقدرت فهم اين نکته را      

وفѧاداری بѧه    "و  " شرافت روسيه "الا انداخت و از     بطرز استهزاء آميزی شانه     

رهبѧر بѧورژوازی کѧه يقينѧاً بѧه هѧيچ يѧک از ايѧن کلمѧات                   . دم زد ... والѧخ " متفقين

کمترين اعتقادی نداشت، سرسختانه مѧی کوشѧيد انقѧلاب را در زيѧر خرابѧه هѧا و                  

ورخوفسѧکی در ايѧن ميѧان    . تل جنازه هائی که از جنگ به جا مѧی مانѧد دفѧن کنѧد         

او بѧѧی آن کѧѧه بѧѧه حکومѧѧت اطѧѧلاع يѧѧا    . تهѧѧور سياسѧѧی خاصѧѧی از خѧѧود نشѧѧان داد  

 پارلمѧѧان اعѧѧلام کѧѧرد کѧѧه  -کميسѧѧيون پѧѧيشهشѧѧدار دهѧѧد، در روز بيسѧѧتم در برابѧѧر  

همѧه ی کسѧانی     . فقѧين ضѧروری اسѧت     ت رضѧايت م   انعقاد صلحی فوری با يا بدون     
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 رحمانѧѧه بѧѧه او ی بѧѧ.  کردنѧѧدگوهѧѧای خصوصѧѧی بѧѧا او موافقѧѧت مѧѧی   و کѧѧه در گفѧѧت

بѧѧر رکѧѧاب  "مطبوعѧѧات مѧѧيهن پرسѧѧت نوشѧѧتند کѧѧه وزيѧѧر جنѧѧگ    . حملѧѧه ور شѧѧدند 

بورتسѧف بѧه بѧرق طѧلای آلمѧان اشѧاره            ." عرابه ی رفيق تروتسکی پريѧده اسѧت       

مѧيهن پرسѧتان در     . ورخوفسکی را بѧرای اسѧتراحت بѧه تعطѧيلات فرسѧتادند           . کرد

. ی الاصѧول حѧق بѧا اوسѧت        علѧ : مѧی گفتنѧد    يک ديگر    گوهای خصوصی به   و   گفت

: حتاطانѧѧه حѧѧرف بزنѧѧدمبѧѧودبرگ ناچѧѧار بѧѧود در دفترچѧѧه ی خѧѧاطرات خѧѧودش هѧѧم 

اما از نقطѧه  . از نقطه نظر وفا به قولمان، چنين پيشنهادی البته مزورانه است "

نظر منافع خودپرستانه ی روسيه، اين شايد تنها پيشѧنهادی باشѧد کѧه مفѧری در      

ب بѧѧارون اعتѧѧراف کѧѧرده بѧѧود کѧѧه بѧѧه سѧѧعادت  ضѧѧمناً جنѧѧا." اختيارمѧѧان مѧѧی گѧѧذارد

" دست سرنوشت پيѧروزی را نصѧيب آنѧان سѧاخته اسѧت            "ژنرال های آلمانی که     

او نمѧѧی توانسѧѧت ببينѧѧد کѧѧه نوبѧѧت ژنѧѧرال هѧѧای آلمѧѧانی هѧѧم بعѧѧداً . غبطѧѧه مѧѧی خѧѧورد

آن جماعت، حتی هوشمندترينشان، هرگز نمی توانستند چيزی        . فراخواهد رسيد 

يک هѧѧا بسѧѧياری از چيزهѧѧا را از پѧѧيش مѧѧی ديدنѧѧد و      بلشѧѧو. را پѧѧيش بينѧѧی کننѧѧد  

  .قدرتشان هم از همين جا نشئت می گرفت

حزب قيام و جامعѧه ی   مابين  پارلمان واپسين پل های موجود -خروج از پيش  

 چѧѧون نزديکѧѧی -بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧا نيروئѧѧی تѧѧازه. رسѧѧمی را در نظѧѧر مѧѧردم سѧѧوزاند

     ی هѧѧای خѧѧѧود ادامѧѧѧه   بѧѧه تهيѧѧѧيج گѧѧѧر -برابѧѧر مѧѧѧی کنѧѧѧد  هѧѧدف قѧѧѧدرت انسѧѧѧان را دو 

خوانѧد، چѧون آن      دادند، همان تهييج گری هائی که دشمن آن را عوام فريبی می           

خانѧѧه هѧѧا و دفѧѧاتر خصوصѧѧی پنهѧѧان مѧѧی کѧѧرد، ايѧѧن    چѧѧه را کѧѧه دشѧѧمن در وزارت

ات غѧ نيروی قانع کننѧده ی ايѧن تبلي       . تهييج گری ها به ميادين عمومی می آوردند       

گرفت که بلشويک ها مسير تکامل عينی       خستگی ناپذير از آن جا سرچشمه می        

   را درک مѧѧی کردنѧѧد، سياسѧѧت خѧѧود را تѧѧابع آن مسѧѧير مѧѧی سѧѧاختند، از تѧѧوده هѧѧا      
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مѧردم هرگѧز از   . می ترسيدند و عميقاً به حقانيت و پيروزی خѧود ايمѧان داشѧتند        ن

توده ها ضرورت يک پارچگی را احساس       . گوش دادن به آنان خسته نمی شدند      

        مѧѧѧی کوشѧѧѧيد خѧѧѧود را از طريѧѧѧق ديگѧѧѧران بيازمايѧѧѧد، و     هѧѧѧر فѧѧѧردی  . مѧѧѧی کردنѧѧѧد 

همه تکامѧل انديشѧه ی واحѧدی را در ذهѧن هѧای گونѧاگون يکѧديگر، کѧه هѧر يѧک                 

        هѧѧѧای متفѧѧѧاوتی داشѧѧѧتند، بѧѧѧا مراقبѧѧѧت بسѧѧѧيار زيѧѧѧر نظѧѧѧر  ويژگѧѧѧی هѧѧѧا و زيѧѧѧر و بѧѧѧم

جماعات بی شماری از مردم در اطراف سيرک ها و سѧاختمان هѧای        . می گرفتند 

گ ديگѧر مѧѧی ايسѧتادند و آخѧѧرين نتيجѧه گيѧری هѧѧا و آخѧرين اسѧѧتمدادها را از      بѧزر 

  .زبان بلشويک ها می شنيدند

حزب قيام و جامعѧه ی   مابين  پارلمان واپسين پل های موجود -خروج از پيش  

 چѧѧون نزديکѧѧی -بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧا نيروئѧѧی تѧѧازه. رسѧѧمی را در نظѧѧر مѧѧردم سѧѧوزاند

      بѧѧه تهيѧѧѧيج گѧѧѧری هѧѧای خѧѧѧود ادامѧѧѧه   -برابѧѧر مѧѧѧی کنѧѧѧد  هѧѧدف قѧѧѧدرت انسѧѧѧان را دو 

دادند، همان تهييج گری هائی که دشمن آن را عوام فريبی می خوانѧد، چѧون آن                 

خانѧѧه هѧѧا و دفѧѧاتر خصوصѧѧی پنهѧѧان مѧѧی کѧѧرد، ايѧѧن    چѧѧه را کѧѧه دشѧѧمن در وزارت

نيروی قانع کننѧده ی ايѧن تبلغيѧات         .  گری ها به ميادين عمومی می آوردند       جتهيي

ا سرچشمه می گرفت که بلشويک ها مسير تکامل عينی          خستگی ناپذير از آن ج    

   را درک مѧѧی کردنѧѧد، سياسѧѧت خѧѧود را تѧѧابع آن مسѧѧير مѧѧی سѧѧاختند، از تѧѧوده هѧѧا      

مѧردم هرگѧز از   . نمی ترسيدند و عميقاً به حقانيت و پيروزی خѧود ايمѧان داشѧتند        

پارچگی را احساس    توده ها ضرورت يک   . گوش دادن به آنان خسته نمی شدند      

        هѧѧѧر فѧѧѧردی مѧѧѧی کوشѧѧѧيد خѧѧѧود را از طريѧѧѧق ديگѧѧѧران بيازمايѧѧѧد، و      . نѧѧѧدمѧѧѧی کرد

 ذهѧن هѧای گونѧاگون يکѧديگر، کѧه هѧر يѧک         در همه تکامѧل انديشѧه ی واحѧدی را        

        ويژگѧѧѧی هѧѧѧا و زيѧѧѧر و بѧѧѧم هѧѧѧای متفѧѧѧاوتی داشѧѧѧتند، بѧѧѧا مراقبѧѧѧت بسѧѧѧيار زيѧѧѧر نظѧѧѧر 

تمان هѧای  جماعات بی شماری از مردم در اطراف سيرک ها و سѧاخ      . می گرفتند 
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بѧزرگ ديگѧر مѧѧی ايسѧتادند و آخѧѧرين نتيجѧه گيѧری هѧѧا و آخѧرين اسѧѧتمدادها را از       

  .زبان بلشويک ها می شنيدند

    اولاً . تعѧѧداد تهيѧѧيج گѧѧران برجسѧѧته در مѧѧاه اکتبѧѧر بѧѧه شѧѧدت کѧѧاهش يافتѧѧه بѧѧود       

تѧر، بѧه عنѧوان منبѧع          هѧم در مقѧام تهيѧيج گѧر و هѧم از ايѧن مهѧم                 -لنين غايѧب بѧود    

ات عميѧѧق و سѧѧاده ی او کѧѧه بѧѧه نحѧѧوی مѧѧجمѧѧع بنѧѧدی هѧѧا و تعمي. روزانѧѧه ی الهѧѧام

پايѧѧدار در آگѧѧاهی تѧѧوده هѧѧا رسѧѧوخ مѧѧی کردنѧѧد، گفتѧѧه هѧѧای روشѧѧنش کѧѧه از دهѧѧان   

مردم گرفتѧه شѧده و بѧه خѧود آنѧان بازگردانѧده مѧی شѧد، جѧای همѧه ی ايѧن هѧا بѧه                  

او کѧه   . زينوويف تهييج گر زبر دست هم غايب بود       . ناک خالی بود   طرزی اندوه 

تحѧت تعقيѧب قѧرار گرفتѧه و نѧاگزير از اختفѧاء              " قيѧام "در ماه ژوئيه بѧه جѧرم        که  

قيѧام اکتبѧر قاطعѧاً بѧه مخالفѧت برخاسѧت و بѧدين ترتيѧب در           برعليه   شده بود، بعداً  

کامنف، مبلѧغ بѧی همتѧا و آموزگѧار          . دوره ای حساس از ميدان عمل کناره گرفت       

پيѧѧروزی را بѧѧاور  سياسѧѧی ورزيѧѧده ی حѧѧزب، سياسѧѧت قيѧѧام را محکѧѧوم کѧѧرد، او    

د و بѧѧدبين و افسѧѧرده بѧѧه يѧѧنداشѧѧت، در پѧѧيش روی خѧѧود يѧѧک سلسѧѧله فاجعѧѧه مѧѧی د

ته شده بѧود    ساخ سازمان دهی    سوردلوف که فطرتاً بيشتر برای    . حاشيه گريخت 

 ب در تجمعات توده ای ظѧاهر مѧی شѧد و بѧا صѧدای يѧک                 لغتا برای تهييج گری، ا    

تماد به نفس آرام بخشѧی در  نواخت و نيرومند وخستگی ناپذير و مردانه اش اع     

او در  . ران استالين نه تهييج گѧر بѧود و نѧه سѧخن           . دل شنوندگان بر می انگيخت    

امѧا آيѧا او حتѧی       . گѧو ظѧاهر نمѧی شѧد        کنفرانس های حزب هرگز به عنѧوان سѧخن        

 يѧѧک بѧѧار در تجمعѧѧات تѧѧوده ای انقѧѧلاب حضѧѧور پيѧѧدا کѧѧرد يѧѧا خيѧѧر؟ در اسѧѧناد و          

  . اين امر ثبت نشده استپرونده ها هيچ گونه سابقه ای از

  اشخاصѧѧѧی نظيѧѧѧر ولودارسѧѧѧکی، لاشѧѧѧويچ، کولنتѧѧѧای، چودنوفسѧѧѧکی، و بعѧѧѧد از 

تراز دوم، دست به تهييج گری های درخشانی         کثيری تهييج گر    ی آنان نيز عده  
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    و افѧѧراد پختѧѧه تѧѧر بѧѧا نظѧѧری کѧѧم و بѧѧيش    -دلѧѧی و علاقѧѧه  مѧѧردم بѧѧا هѧѧم . مѧѧی زدنѧѧد 

متبحѧر مѧی دانسѧت     سѧخن ران    ايѧن . ادنѧد ارفاق آميز به لوناچارسکی گوش می د      

هѧم آميخѧت،   ليѧات و احساسѧات و شѧوخ طبعѧی را در    که چگونه بايѧد واقعيѧات و ک   

 او خѧѧود احتيѧѧاج بѧѧه رهبѧѧری شѧѧدن    . امѧѧا تظѧѧاهر بѧѧه رهبѧѧری اشѧѧخاص نمѧѧی کѧѧرد    

         هر چه انقلاب نزديک تر می شѧد، لوناچارسѧکی بѧه همѧان نسѧبت سѧريعاً                  . داشت

  .از دست می داد  تأثيرات رنگارنگ خويش رانمودتر می گرديد وی ب

او کѧه بѧه اکѧراه از        :  مѧی گويѧد    ∗سوخانوف درباره ی رئيس شورای پتروگѧراد      

اوبوخوفسѧѧѧکی بѧѧѧه  کѧѧار در سѧѧѧتاد انقѧѧѧلاب دل کنѧѧѧده بѧѧود، شѧѧѧتابان از کارخانѧѧѧه ی  

ک و از مدرسѧѧه ی اه هѧѧای کشѧѧتی سѧѧازی بالتيѧѧوتيلѧѧوف بѧѧه کارگѧѧپتروبѧѧوچنی، از 

نه ها می رفت و به نظر می رسѧيد کѧه در آن واحѧد در    ازخااسب سواری به سرب  

همه ی کارگران و سربازان پتروگѧراد شخصѧاً او          . همه ی اماکن صحبت می کند     

 چه در ميان توده هѧا و چѧه در   -نفوذ او. را می شناختند و به او گوش می دادند        

او شخصيت مرکزی آن روزها، و قهرمان اصلی اين         .  حد و حصر نداشت    -ستاد

  ."خ بوديگير تار ی چشمصفحه 

       امѧѧѧѧا مѧѧѧѧؤثرتر از همѧѧѧѧه ی ايѧѧѧѧن هѧѧѧѧا در آن واپسѧѧѧѧين دوره ی پѧѧѧѧيش از قيѧѧѧѧام،      

تهييج گری های مولوکولی کارگران و ملوانان و سربازان بѧی نѧام و نشѧان بѧود                  

آخرين شک ها و با غلبه آخرين ترديدها، مѧردم را يѧک بѧه               که با درهم شکستن     

آن مѧاه هѧای تѧب آلѧود حيѧات سياسѧی             . ختنديک با خود هم دل و هم صدا مѧی سѧا           

کادرهای بѧی شѧمار در ميѧان رده هѧای فرودسѧت پديѧد آورده و صѧدها و هزارهѧا           

اينان همه عادتاً از پائين به سياسѧت مѧی نگريسѧتند    . گوهر ناسفته پرورانده بود   

نه از بالا، و درست به همين دليل واقعيات و افراد را با تيزبينی خاصی ارزيابی       

                                                 
  . مترجم انگليسی- تروتسکی- ∗
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. های مدرسی يافت نمی شود     سخن ران    ند که در موارد بسيار در وجود      می کرد 

ايѧن هѧا همѧان کѧارگران     . کѧارگران پتروگѧراد در صѧف مقѧدم مبѧارزه قѧرار داشѧتند       

لѧѧق و دهنѧѧدگان، بѧѧا خُ  گѧѧران و سѧѧازمانجکѧѧارگرزاده ای بودنѧѧد کѧѧه نسѧѧلی از تهيѧѧي

. رده بودنѧد  رفته، بѧه وجѧود آو      خوئی فوق العاده انقلابی و فرهنگ سياسی پيش       

ايѧѧن هѧѧا از نجѧѧار و نصѧѧاب و   . اينѧѧان در انديشѧѧه و کѧѧلام و عمѧѧل اسѧѧتقلال داشѧѧتند   

مѧی پرداختنѧد و هѧر     کارخانѧه جѧات      آهنگر همه به تعليم اتحاديه هѧای کѧارگری و         

کدام برای خود مدرسه ای داشت و نيز شاگردهائی که سازندگان آتی جمهѧوری              

هѧѧای نزديѧѧک کѧѧارگران   رزم  هѧѧمملѧѧوان هѧѧای بالتيѧѧک، . شѧѧوراها از آب در آمدنѧѧد

            ѧان همѧادی از ميѧد زيѧا حѧپاهی از          يپتروگراد که تѧد، سѧته بودنѧارگران برخاسѧن ک

تهييج گران پرورش داده بودند که در هنگ های عقب مانѧده و شهرسѧتان هѧای         

هرگѧѧاه از سѧѧوی يکѧѧی از رهبѧѧران  . کوچѧѧک و روسѧѧتاها توفѧѧان بѧѧه پѧѧا مѧѧی کردنѧѧد  

 به چاپ می رسѧيد، آن فرمѧول        سيرک مدرن  انقلابی فرمولی کلی در روزنامه ی     

در صѧѧدها کلѧѧه ی متفکѧѧر گوشѧѧت و خѧѧون مѧѧی گرفѧѧت و بѧѧدين ترتيѧѧب در سراسѧѧر    

  .کشور منتشر می شد

در طی عقب نشѧينی ارتѧش هѧای روس، هѧزاران تѧن از کѧارگران انقلابѧی دول                    

 بالتيѧѧک و لهسѧѧتان و ليتѧѧوانی همѧѧراه بѧѧا قطعѧѧات کارخانѧѧه هѧѧای گونѧѧاگون و يѧѧا          

جنѧگ و بانيѧانش بѧه        برعليѧه    اين ها جملگѧی   .  خاک روسيه آمده بودند    بهاً  انفراد

بلشѧѧويک هѧѧای لتѧѧونی، دورافتѧѧاده از خѧѧاک وطѧѧن و    . تهيѧѧيج گѧѧری مѧѧی پرداختنѧѧد  

استوار بر خѧاک انقѧلاب، همѧه معتقѧد و سرسѧخت و مصѧمم، هѧر روز و سراسѧر                   

     . همѧѧѧه ی بخѧѧѧش هѧѧѧای کشѧѧѧور بѧѧѧه حفѧѧѧاری اذهѧѧѧان سѧѧѧرگرم شѧѧѧده بودنѧѧѧد     روز در

ای خشѧن، لهجѧه ی زمخѧت و جمѧلات غالبѧاً شکسѧته ی روسѧی آنѧان بѧه                      چهره ه 

  .وقفه ی آنان به قيام گويائی مخصوصی می بخشيدی ت های بودع
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           تѧѧѧѧوده ديگѧѧѧѧر عناصѧѧѧѧر مѧѧѧѧردم و مشѧѧѧѧکوک و بѧѧѧѧی طѧѧѧѧرف را در ميѧѧѧѧان خѧѧѧѧود      

. تѧѧوده مѧѧی کوشѧѧيد تѧѧا همگѧѧان را جلѧѧب و متقاعѧѧد و تسѧѧخير کنѧѧد       . ی پѧѧذيرفتمѧѧن

افѧراد سѧنگرها بѧا    .  با هنگ ها به جبهه نماينѧده مѧی فرسѧتادند         کارخانه ها همراه  

در امتѧداد جبهѧه     . ک جبهه تماس برقѧرار مѧی کردنѧد        يکارگران و دهقان های نزد    

در همه ی شهرها سلسله ی بی پايانی از جلسات و کنفرانس هѧا و مشѧورت هѧا          

ات هѧا فعاليѧت هѧای خѧود را بѧا عمليѧ             برگزار می شد که در آن سربازها و ملѧوان         

جبهه ی عقب مانده ی روسيه ی سѧفيد       . کارگران و دهقانان هماهنگ می کردند     

  .کشيده شد بلشويزم درست به همين شيوه به سوی

از جمله در   . در نقاطی که رهبری محلی حزب ترديد و انتظار به خرج می داد            

. کيف و ورونژ و بسياری شهرهای ديگر، توده ها اغلب دچار انفعال مѧی شѧدند            

مردگی مردم، که ساخته ی خود  رهبران برای توجيه سياست خود به دلآن گاه  

از سѧѧوی ديگѧѧر، بѧѧه گفتѧѧه ی پوولژسѧѧکی، يکѧѧی از . آنѧѧان بѧѧود، اشѧѧاره مѧѧی کردنѧѧد

هرچه يک خطيب با عزم جزم تر و با تهوری بيشتر توده  : "تهييج گران غازان  

قѧѧه ی را دعѧѧوت بѧѧه قيѧѧام مѧѧی کѧѧرد، سѧѧربازها نيѧѧز بѧѧه همѧѧان نسѧѧبت اعتمѧѧاد و علا  

  ."بيشتری به او نشان می دادند

کارخانه ها و هنگ های پتروگراد و مسکو اينک بѧا اصѧرار و ابѧرام بيشѧتری                  

      کѧѧѧارگران از ميѧѧѧان خѧѧѧود بѧѧѧه    . بѧѧѧر دروازه هѧѧѧای چѧѧѧوبی روسѧѧѧتاها مѧѧѧی کوفتنѧѧѧد     

نامѧه   نامه پشت قطѧع  هنگ ها در قطع. نده می فرستادند يزادگاه های خويش نما   

کارگرهای کارخانѧه هѧای     .  از بلشويک ها فرامی خواندند     دهقان ها را به حمايت    

آن روسѧѧتاها روزنامѧѧه  داخѧѧل شѧѧهر بѧѧه ديѧѧدار روسѧѧتاهای اطѧѧراف مѧѧی رفتنѧѧد، در  

آنѧان چѧون از   . توزيع می کردند و مبانی هسته های بلشويکی را پی می ريختنѧد          
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ايѧѧن ديѧѧدارها بѧѧاز مѧѧی گشѧѧتند انعکѧѧاس شѧѧعله هѧѧای جنѧѧگ دهقѧѧانی را در مردمѧѧک   

  .ان می ديدیچشم هايش

بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧه قѧѧدرتی تسѧѧخير ناپѧѧذير . م کشѧѧور را تسѧѧخير کѧѧرده بѧѧودزبلشѧѧوي

دوماهѧѧѧای شѧѧѧهری در . کردنѧѧѧد ن هѧѧѧا حمايѧѧѧت مѧѧѧی آمѧѧѧردم از. تبѧѧѧديل شѧѧѧده بودنѧѧѧد

      کرونشѧѧѧتات و تزاريتسѧѧѧين و کوسѧѧѧتروما و شѧѧѧوئيا، کѧѧѧه نماينѧѧѧدگان بѧѧѧر اسѧѧѧاس       

. يک هѧا افتѧاده بودنѧد      رأی گيری عمومی انتخاب می شدند، تماماً به دسѧت بلشѧو           

 درصѧѧѧد از مجمѧѧѧوع آراء بѧѧѧه  ٥٢در انتخابѧѧѧات دوماهѧѧѧای بخѧѧѧش هѧѧѧای مسѧѧѧکو،    

ام تومسѧک، هѧم چنѧان کѧه در          دسѧت و آر    در شѧهر دور   . بلشويک ها تعلق گرفѧت    

 سѧه تѧن    . صنعتی سامارا، بلشѧويک هѧا در دومѧا صѧاحب اکثريѧت بودنѧد              شهر غير 

در انتخابات  . ک بودند از اعضاء چهارگانه ی انجمن استانی اشلوسلبرگ بلشوي       

انجمѧѧن اسѧѧتانی ليگوفسѧѧکی، بلشѧѧويک هѧѧا پنجѧѧاه درصѧѧد از کѧѧل آراء را بѧѧه خѧѧود    

 نقѧاط ايѧن چنѧين مسѧاعد نبѧود، امѧا اوضѧاع در         یوضع در همه . داختصاص دادن 

وزنѧѧه ی نسѧѧبی حѧزب بلشѧѧويک بѧѧه  . همѧѧين جهѧت در حѧѧال تغييѧѧر بѧود   همѧه جѧѧا در 

  .سرعت رو به افزايش نهاده بود

 ѧѧѧدن تѧѧѧويک شѧѧѧو     بلشѧѧѧه نحѧѧѧب بѧѧѧه مراتѧѧѧاتی بѧѧѧای طبقѧѧѧازمان هѧѧѧا، در سѧѧѧوده ه       

اتحاديه های کѧارگری در پايتخѧت بѧيش از نѧيم ميليѧون         . روشن تری ديده می شد    

منشويک ها، که هنوز اداره ی برخѧی از اتحاديѧه هѧا             . کارگر را دربر می گرفتند    

را در دسѧѧت داشѧѧتند، احسѧѧاس مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه يادگѧѧاری از روزهѧѧای پيشѧѧين بѧѧيش  

بقѧѧه ی کѧѧارگر دسѧѧت بѧѧه تشѧѧکيل     طفرقѧѧی نمѧѧی کѧѧرد کѧѧه کѧѧدام بخѧѧش از     . يسѧѧتندن

سѧѧازمان بزنѧѧد، و فرقѧѧی نمѧѧی کѧѧرد کѧѧه هѧѧدف بلافصѧѧل آن سѧѧازمان چѧѧه باشѧѧد، ايѧѧن 

  و ايѧن  . گونه سازمان هѧا نѧاگزير بѧه همѧان اسѧتنتاج هѧای بلشѧويکی مѧی رسѧيدند                   

و اتحاديѧѧه هѧѧای کѧѧارگری، کميتѧѧه هѧѧای کارخانѧѧه هѧѧا،  : امѧѧر تصѧѧادف محѧѧض نبѧѧود 
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ا موقѧت، بѧه حکѧم       يتشکيلات اقتصادی و فرهنگی طبقه ی کارگر، اعم از دائمی           

مسѧѧائل خصوصѧѧی همѧѧواره ناچѧѧار مѧѧی شѧѧدند از خѧѧود    همѧѧه ی اوضѧѧاع کلѧѧی و در

  آقای خانه کيست؟: بپرسند

کارگران کارخانه های توپ سازی در کنفرانسی که برای تنظيم روابط شان با 

            ѧن نتيجѧه ايѧود، بѧده بѧکيل شѧط از              مديريت تشѧن روابѧت ايѧر اسѧه بهتѧيدند کѧه رس

ديگѧر صѧرفاً يѧک فرمѧول        حکومت شوراها   . طريق حکومت شوراها تنظيم شوند    

. به شѧمار نمѧی رفѧت، بلکѧه برنامѧه ای بѧرای نجѧات اقتصѧادی محسѧوب مѧی شѧد                       

کارگران هر چه به قدرت نزديک تر مѧی شѧدند بѧا مسѧائل صѧنايع نيѧز برخѧوردی                 

 کارخانѧѧه هѧѧای تѧѧوپ سѧѧازی حتѧѧی بѧѧرای   کنفѧѧرانس. مشѧѧخص تѧѧر پيѧѧدا مѧѧی کردنѧѧد 

مطالعѧѧه در روش هѧѧای انتقѧѧال از مهمѧѧات سѧѧازی بѧѧه توليѧѧدات زمѧѧان صѧѧلح مرکѧѧز  

  .ويژه ای تأسيس کرد

  کنفѧѧرانس کميتѧѧه هѧѧای کارخانѧѧه و کارگѧѧاه در مسѧѧکو اعѧѧلام کѧѧرد کѧѧه در آينѧѧده      

همه ی مناقشات اعتصابی را خود حل و فصل خواهد کرد، کارخانه هائی را کѧه                

داران تعطيѧѧل کѧѧرده بودنѧѧد بѧѧه اقتѧѧدار خѧѧود خواهѧѧد گشѧѧود، و بѧѧا اعѧѧزام       سѧѧرمايه 

سѧنگ و غѧلات مѧورد نيѧاز      ذغال   ه سيبری و کرانه ی دونتز،     بندگان خويش   ينما

کنفѧѧرانس کميتѧѧه هѧѧای کارخانѧѧه و کارگѧѧاه در  . کارخانѧѧه هѧѧا را تѧѧأمين خواهѧѧد کѧѧرد 

س بѧѧر اسѧѧا  ی کشѧѧاورزی اختصѧѧاص داد، و  مسѧѧأله پتروگѧѧراد توجѧѧه خѧѧود را بѧѧه  

طبقѧѧه ی کѧѧارگر : گѧѧزارش تروتسѧѧکی ايѧѧن بيانيѧѧه را بѧѧرای دهقѧѧان هѧѧا صѧѧادر کѧѧرد  

احساس می کند کѧه نѧه تنهѧا طبقѧه ی ويѧژه ای را تشѧکيل مѧی دهѧد، بلکѧه رهبѧر                          

  . خود اوست هممردم

 کنفѧѧرانس سراسѧѧری کميتѧѧه هѧѧای کارخانѧѧه هѧѧا و کارگѧѧاه هѧѧای روسѧѧيه، کѧѧه در     

کѧѧارگران را بѧѧر امѧѧر توليѧѧد بѧѧه ی نظѧѧارت  مسѧѧأله نيمѧѧه ی دوم اکتبѧѧر برگѧѧزار شѧѧد،
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کѧѧارگران بيشѧѧتر از کارخانѧѧه داران بѧѧه کѧѧار  : "ی ملѧѧی رسѧѧاند مسѧѧأله سѧѧطح يѧѧک

 ѧѧحيح و بѧѧد  ی صѧѧه دارنѧѧا علاقѧѧه هѧѧه ی کارخانѧѧد   ." وقفѧѧر توليѧѧارگران بѧѧارت کѧѧنظ   

     در جهѧѧت مصѧѧالح تمѧѧامی کشѧѧور اسѧѧت و دهقѧѧان هѧѧا و ارتѧѧش انقلابѧѧی بايѧѧد از       "

    ، کѧѧه در را بѧѧه روی نظѧѧام اقتصѧѧادی جديѧѧدی    نامѧѧه  ايѧѧن قطѧѧع ."آن حمايѧѧت کننѧѧد 

می گشود، به وسيله ی نمايندگان کليه ی صنايع روسيه، بѧه اسѧتثنای فقѧط پѧنج                  

آراء ممتنѧع بѧه منشѧويک هѧای         . رأی مخالف و نه رأی ممتنع، به تصويب رسيد        

پيشينی تعلѧق داشѧتند کѧه ديگѧر قѧادر بѧه پيѧروی از حѧزب خѧود نبودنѧد امѧا هنѧوز                        

. ند دست خود را علناً به هواداری از انقلاب بلشѧويکی بلنѧد کننѧد       جرئت نمی کرد  

  .همين فردا اين کار را می کنند

انجمѧѧن هѧѧای دموکراتيѧѧک شѧѧهری، کѧѧه بѧѧه تѧѧازگی ايجѧѧاد شѧѧده بودنѧѧد، همѧѧراه بѧѧا 

تѧرين وظѧايف     مهم. ارگان های قدرت حکومت در حال احتضار به سر می بردند          

 و خواروبѧار بѧرای شѧهرها روز بѧه     موجود، از قبيل تأمين آب و بѧرق و سѧوخت         

    روز بѧѧه نسѧѧبت بيشѧѧتری بѧѧر عهѧѧده ی شѧѧوراها و سѧѧاير سѧѧازمان هѧѧای کѧѧارگری       

  و حومѧѧه اش  بان بѧѧر گѧѧرد شѧѧهراکميتѧѧه ی نيروگѧѧاه بѧѧرق پتروگѧѧراد شѧѧت. مѧѧی افتѧѧاد

سنگ و گѧاهی ديگѧر روغѧن بѧرای تѧوربين هѧا بѧه چنѧگ                 ذغال   می گشت و گاهی   

     کميتѧѧه هѧѧای کارخانѧѧه هѧѧای ديگѧѧری تѧѧأمين     مѧѧی آورد، و ايѧѧن مѧѧواد را از طريѧѧق  

  .می کرد که در تضاد با صاحبان و مديرانشان عمل می کردند

        خيѧѧѧѧر، حکومѧѧѧѧت شѧѧѧѧوراها خيѧѧѧѧالی واهѧѧѧѧی و بѧѧѧѧدعتی مѧѧѧѧن عنѧѧѧѧدی و اختѧѧѧѧراع     

هѧای پѧائين سѧر بѧر     ه  ايѧن حکومѧت قهѧراً از ميѧان رد         . نظريه پردازان حѧزب نبѧود     

شѧѧوراها .  دارايѧѧان، و نيازهѧѧای تѧѧوده هѧѧا کشѧѧيد، و از تلاشѧѧی صѧѧنايع، و نѧѧاتوانی 

برای کارگرهѧا و سѧربازها و دهقѧان هѧا           . عملاً خود به حکومت تبديل شده بودند      
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ديگѧѧѧر بѧѧѧرای بحѧѧѧث و نظريѧѧѧه پѧѧѧردازی پيرامѧѧѧون . راه ديگѧѧѧری بѧѧѧاقی نمانѧѧѧده بѧѧѧود

  .اين حکومت بايد تحقق می يافت: حکومت شورائی فرصتی در ميان نبود

، در ماه ژوئن، قرار بر اين شده بود که کنگѧره            در نخستين کنگره ی شوراها    

اما کميته ی اجرائی مرکزی نه تنها کنگѧره ی          . هر سه ماه يک بار تشکيل شود      

دوم را به موقع دعѧوت بѧه تشѧکيل نکѧرده بѧود، بلکѧه ابѧداً ميلѧی بѧه تشѧکيل ايѧن                          

ه ن وسѧيله از مواجهѧه بѧا اکثريѧت متخاصѧم کنگѧره بѧ               يکنگره نشان نمی داد تا بѧد      

وظيفه ی اصلی کنفرانس دموکراتيک عبѧارت از آن بѧود کѧه عرصѧه را            . دپرهيز

. را جانشѧين شѧوراها بسѧازد      " دموکراسѧی "بر شوراها تنگ کند، و ارگان هѧای         

شوراها قصد نداشتند به کسی ميدان      . اما چنين کاری آسان از آب در نيامده بود        

  .دهند

يѧѧѧک، شѧѧѧورای در روز بيسѧѧѧت و يکѧѧѧم سѧѧѧپتامبر، در پايѧѧѧان کنفѧѧѧرانس دموکرات 

بѧه ايѧن   . پتروگراد به بانگ بلند خواستار تشکيل به موقع کنگره ی شوراها شѧد          

نامѧѧه ای بѧѧر اسѧѧاس گѧѧزارش هѧѧای تروتسѧѧکی و بوخѧѧارين، مهمѧѧان    منظѧѧور قطѧѧع

گزارش های اين دو تن رسماً بر ضѧرورت آمѧادگی   . مسکوئی، به تصويب رسيد  

طرح تدافعی اين دو . داستوار شده بو" موج تازه ی ضدانقلاب"برای مقابله با    

بѧر شѧوراها بѧه عنѧوان يگانѧه          تن، که راه را برای تهاجم بعدی هموار مѧی کѧرد،             

نامه درخواست شده بѧود      در اين قطع  . سازمان های قادر به مبارزه تکيه داشت      

هѧر کجѧا کѧه قѧدرت        . ت خѧود را در ميѧان تѧوده هѧا تقويѧت کننѧد              يѧ که شѧوراها موقع   

، شوراها به هيچ عنوان نبايد آن قѧدرت را از           عملاً به دست شوراها افتاده است     

های انقلابѧی ايجѧاد شѧده در روزهѧای کورنيلѧوف بايѧد آمѧاده ی          کميته. کف بدهند 

مبѧارزه   برای وحدت و هماهنگی فعاليت های همѧه ی شѧوراها در           . "عمل باشند 
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قدرت  سازمان دهی    با خطر قريب الوقوع، و برای حل و فصل مسائل مربوط به           

  ."کيل فوری کنگره ی شوراها ضروری استانقلابی، تش

برانѧدازی حکومѧت   بدين سان اين قطع نامه ی تدافعی يک راست به ضرورت     

از آن دم يک سر تا لحظه ی قيام تهييج گری های حѧزب در ايѧن       . منتهی می شد  

  .پرده ی سياسی نواخته شدند

ی کنگѧѧره ی  مسѧѧأله روز بعѧѧد، نماينѧѧدگان شѧѧوراها در کنفѧѧرانس دموکراتيѧѧک   

بلشѧѧѧويک هѧѧѧا . شѧѧѧوراها را در برابѧѧѧر کميتѧѧѧه ی اجرائѧѧѧی مرکѧѧѧزی پѧѧѧيش کشѧѧѧيدند  

رف دو هفتѧѧه تشѧѧکيل شѧѧود، و پيشѧѧنهاد يѧѧا بهتѧѧر  ظѧѧدرخواسѧѧت کردنѧѧد کѧѧه کنگѧѧره 

ايѧن منظѧور سѧازمان ويѧژه ای متکѧی بѧر شѧوراهای               بگوئيم تهديѧد کردنѧد کѧه بѧه          

 کѧѧه در حقيقѧѧت امѧѧر، آنѧѧان تѧѧرجيح مѧѧی دادنѧѧد. مسѧѧکو و پتروگѧѧراد بѧѧه وجѧѧود بيايѧѧد

اين امر سبب مѧی شѧد کѧه         . کنگره به حکم کميته ی اجرائی مرکزی تشکيل شود        

 پيرامѧѧون حقѧѧوق قѧѧانونی کنگѧѧره هѧѧيچ گونѧѧه مرافعѧѧه ای پѧѧيش نيايѧѧد و برانѧѧدازی    

تهديد نيمه آشکار بلشѧويک هѧا   . خودشان ممکن شود هم کاری  باسازش کاران   

ختن از سѧѧѧران کميتѧѧѧه ی اجرائѧѧѧی مرکѧѧѧزی کѧѧѧه هنѧѧѧوز جرئѧѧѧت گسѧѧѧي  . مѧѧѧؤثر افتѧѧѧاد

مشѧѧروعيت شѧѧوراها را نداشѧѧتند، اعѧѧلام کردنѧѧد کѧѧه وظѧѧايف خѧѧود را بѧѧه احѧѧدی          

 يعنѧی   -قѧرار بѧر ايѧن شѧد کѧه کنگѧره در روز بيسѧتم اکتبѧر                 . تفويض نخواهنѧد کѧرد    

  . تشکيل شود-ظرف مدتی کمتر از يک ماه

کѧѧه سѧѧران امѧѧا هنѧѧوز نماينѧѧدگان شهرسѧѧتانی بѧѧه شѧѧهرهای خѧѧود نرسѧѧيده بودنѧѧد  

 -هان متوجه شدند کѧه کنگѧره بѧی موقѧع خواهѧد بѧود              ی ناگ کميته ی اجرائی مرکز   

بѧѧدين معنѧѧی کѧѧه کنگѧѧره بѧѧا محѧѧروم کѧѧردن کѧѧارگزاران محلѧѧی احѧѧزاب از شѧѧرکت در 

ترس واقعی شان . مبارزات انتخاباتی يقيناً به مجلس مؤسسان آسيب می رساند        

آن بود کѧه کنگѧره مѧدعی زورمنѧد قѧدرت از آب درآيѧد، امѧا در ايѧن بѧاره سѧکوت                         
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     و  شѧѧѧتاب زده در روز بيسѧѧѧت و ششѧѧѧم سѧѧѧپتامبر، دان . يѧѧѧک اتخѧѧѧاذ کردنѧѧѧد ديپلمات

بی آن که زحمت مقدمات لازم را بر خود هموار کنѧد، بѧه دفتѧر کميتѧه ی اجرائѧی        

  .مرکزی پيشنهاد کرد که کنگره به تعويق بيفتد

اين دموکرات های حرفѧه ای کمتѧر از هѧر چيѧز ديگѧری بѧه اصѧول دموکراسѧی                     

 ائѧتلاف   ینامه ی کنفرانس دموکراتيک را دائر بر نف        ان قطع آن. اهميت می دادند  

با کادت ها، زير پا نهاده بودند، آن هم کنفرانس دموکراتيکی که خѧود بѧانی اش                 

 مخصوصѧاً شѧورای پتروگѧراد      -و اينک انزجѧار شѧديد خѧود را از شѧوراها           . بودند

ن چگونѧه   آخر آنا .  برملا ساختند  -که آنان را بر دوش خود به قدرت رسانده بود         

مѧѧی توانسѧѧتند بѧѧدون پشѧѧت کѧѧردن بѧѧه اتحѧѧاد خѧѧود بѧѧا بѧѧورژوازی، بѧѧه اميѧѧدها و          

ها ميليون کارگر و سرباز و دهقانی که هوادار شوراها بودنѧد،      خواسته های ده  

  کمترين توجهی داشته باشند؟

تروتسکی در پاسخ به پيشنهاد دادن اعلام کرد که کنگره در هر حѧال تشѧکيل                

دفتѧر معمѧولاً سѧر بѧه        . های قانونی و چه از طرق انقلابѧی       خواهد شد، چه از راه      

  راه کميتѧѧه ی اجرائѧѧی ايѧѧن بѧѧار از گѧѧام نهѧѧادن در راه کودتѧѧای شѧѧوراها سѧѧر بѧѧر         

چک توطئه گران را وادار به تسليم نکѧرد سѧهل اسѧت،             ون شکست ک  ياما ا . تافت

 در اين ميان دان تکيه گاه با نفѧوذی در بخѧش           . ک آنان هم شد   يظاهراً سبب تحر  

نظامی کميته ی اجرائی مرکزی پيدا کرد، چѧون ايѧن بخѧش تصѧميم گرفتѧه کѧه از                    

کند که آيا کنگره ی شوراها بايد تشکيل بشѧود يѧا   " تحقيق"سازمان های جبهه  

 يعنی از آن ها بپرسد که آيѧا تصѧميمی کѧه دوبѧار بѧه وسѧيله ی عѧالی تѧرين                        -خير

ضѧѧمناً . شѧѧود يѧѧا نѧѧهمѧѧورد اجѧѧراء گѧѧذارده   بѧѧه،سѧѧازمان شѧѧورائی اتخѧѧاذ شѧѧده بѧѧود 

  در ايѧѧن . کنگѧѧره آغѧѧاز کردنѧѧد برعليѧѧه عی رايتبليغѧѧات وسѧѧ سѧѧازش کѧѧار مطبوعѧѧات

از جملѧه روزنامѧه ی   . راه سوسيال رولوسيونرها غѧيظ ويѧژه ای بѧه خѧرج دادنѧد       
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 يѧا خيѧر؟ ايѧن کنگѧره         کنگره دعوت به تشکيل بشود    : " چنين نوشت  نارودا دايلو

حکومѧت کرنسѧکی    ... ی داشته باشد  ی قدرت حرف   مسأله   نمی تواند در جهت حل    

   چѧѧه تسѧѧليمِ: لنѧѧين هѧѧم بѧѧه نوبѧѧه ی خѧѧود پرسѧѧيد ."هѧѧر حѧѧال تسѧѧليم نخواهѧѧد شѧѧد در

تسليم قدرت شوراها، تسليم قدرت کارگران و دهقانان، يعنی " چيز نخواهد شد؟

يهѧودکش هѧا و ضѧديهودها و          برای عقب نماندن از    دايلو نارودا همان قدرتی که    

  ." ها، آن را قدرت تروتسکی و لنين می نامدسلطنت طلب ها و کادت

خطرنѧاک و   "کميته ی اجرائی دهقانان به نوبه ی خود تشکيل ايѧن کنگѧره را               

ی شѧورا   نيت بѧر محافѧل بѧالا      ؤبѧدين سѧان آشѧفته بѧازار سѧ         . اعѧلام کѧرد   " نامطلوب

     هѧѧم بѧѧه سراسѧѧر کشѧѧور سѧѧفر    سѧѧازش کѧѧار هѧѧای بفرسѧѧتادگان حѧѧز. غلبѧѧه داشѧѧت

        کنگѧѧѧره ای کѧѧѧه بѧѧѧه وسѧѧѧيله ی    برعليѧѧѧه هѧѧѧای محلѧѧѧی را مѧѧѧی کردنѧѧѧد و سѧѧѧازمان   

ارگѧان  . عالی ترين سازمان شورائی دعوت به تشکيل شده بود بر می انگيختنѧد            

نامه هѧائی را بѧه چѧاپ مѧی رسѧاند       رسمی کميته ی اجرائی مرکزی هر روز قطع    

تهيه شده و تماماً ملهم از خواسته هѧای          سازش کاران    که همه به دستور سران    

نامѧه هѧا عنѧوان هѧای دهѧان        ناگفتѧه نمانѧد کѧه ايѧن قطѧع     -اح ماه مارس بودنѧد   اشب

 شوراها را در يکی از سرمقاله های خѧود          ايزوستيا. رکنی هم به همراه داشتند    پُ

به خاک سپرد، و آن ها را سѧنگرهای مѧوقتی خوانѧد کѧه بѧه محѧض قѧرار گѧرفتن          

  .دد منحل شونيبا" بنای تازه ی جامعه"مجلس مؤسسان بر تارک 

در روز . گيѧѧر نکѧѧرد  کنگѧѧره، بلشѧѧويک هѧѧا را ابѧѧداً غافѧѧل   برعليѧѧه  گѧѧریجتهيѧѧي

بيسѧѧت و چهѧѧارم سѧѧپتامبر، کميتѧѧه ی مرکѧѧزی حѧѧزب، بѧѧدون آن کѧѧه روی اقѧѧدامات  

کميته ی اجرائی مرکزی حساب بکند، تصѧميم گرفتѧه بѧود کѧه از پѧائين، يعنѧی از            

 فѧع کنگѧره   طريق شوراهای محلѧی و سѧازمان هѧای جبهѧه، تبليغѧات وسѧيعی بѧه ن                 

بلشويک ها سوردلوف را مأمور کردند کѧه در کميسѧيون رسѧمی          . به راه بيندازد  
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 کنگѧره شѧرکت     -يا بهتر بگوئيم، تخريѧب    - برای تشکيل    کميته ی اجرائی مرکزی   

 سѧѧازمان هѧѧای محلѧѧی حѧѧزب بسѧѧيج شѧѧدند و ايѧѧن       بѧѧه رهبѧѧری او، . داشѧѧته باشѧѧد 

فѧتم همѧه ی نهادهѧای    در روز بيست و ه. سازمان ها هم شوراها را بسيج کردند  

 پارلمѧѧان فѧѧوراً منحѧѧل، و کنگѧѧره ی    -انقلابѧѧی روال درخواسѧѧت کردنѧѧد کѧѧه پѧѧيش    

 کومت فѧوراً برگѧزار شѧود، آنѧان ضѧمناً قѧول موکѧد دادنѧد              حشوراها برای تشکيل    

از کنگѧره ی شѧوراها پشѧتيبانی    " با همѧه ی نيروهѧا و ابѧزار موجѧود در دژ        "که  

از همه شوراهای بخش های مسکو،   بسياری از شوراهای محلی، و پيش       . کنند

گѧѧره از دسѧѧت هѧѧای خيانѧѧت پيشѧѧه ی کميتѧѧه ی پيشѧѧنهاد کردنѧѧد کѧѧه امѧѧر تشѧѧکيل کن

و پادگѧѧان هѧѧای گѧѧردان هѧѧا و هنѧѧگ هѧѧا و سѧѧپاه هѧѧا  . اجرائѧѧی مرکѧѧزی خѧѧارج گѧѧردد

نامѧه هѧای کميتѧه هѧای ارتѧش، کѧه در مخالفѧت بѧا کنگѧره                   محلی نيز برعليه قطѧع      

در  .تشکيل کنگره را درخواست می کردندصادر می شدند، يکی پس از ديگری 

: يکی از تجمعات تѧوده ای سѧربازها در کيشѧتين، واقѧع در اورال، اعѧلام شѧد کѧه               

 شوراها بايد قدرت را تسѧخير کنѧد و در برابѧر هѧيچ مѧانعی از حرکѧت            ی کنگره"

سѧѧربازهای ايالѧѧت نوگѧѧورود دهقѧѧان هѧѧا را بѧѧه مشѧѧارکت در کنگѧѧره  ." بѧѧاز نايسѧѧتد

نامѧه ی کميتѧه ی اجرائѧی دهقانѧان را      آنѧان خواسѧتند کѧه قطѧع    دعوت کردند و از    

 حتѧی در دورافتѧاده تѧرين        - شѧوراهای ايѧالتی، شѧوراهای اسѧتانی       . ناديده بگيرنѧد  

 کارخانѧѧه هѧѧا، معѧѧادن، هنѧѧگ هѧѧا، رزمناوهѧѧا، ناوشѧѧکن هѧѧا،   -گوشѧѧه هѧѧای کشѧѧور 

بيمارستان های جنگѧی، تجمعѧات، يѧک واحѧد موتѧوری در پتروگѧراد، يѧک واحѧد           

نس در مسکو، همه ی اين ها خواستار برکناری حکومت و انتقѧال قѧدرت             آمبولا

  .به شوراها بودند

بلشويک ها به اين گونه تهييج گری ها اکتفاء نکردند و بѧا تشѧکيل کنگѧره ی                  

 نقطه، دسѧت    ٢٣ نماينده و مشتمل بر      ١٥٠شوراهای منطقه ی شمال مرکب از       
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!  بسѧѧيار سѧѧنجيده ای بѧѧودايѧѧن ضѧѧربه ی. بѧѧه ايجѧѧاد پايگѧѧاه سѧѧازمانی مهمѧѧی زدنѧѧد 

ئѧی، ايѧن   زکميته ی اجرائی مرکѧزی بѧه رهبѧری اسѧتادان بѧزرگ خѧود در امѧور ج            

ت شѧѧمار شѧѧنماينѧѧدگان انک. کنگѧѧره ی شѧѧمالی را يѧѧک کنفѧѧرانس خصوصѧѧی ناميѧѧد  

بѧѧѧرای مقاصѧѧѧد  "منشѧѧѧويک از شѧѧѧرکت در امѧѧѧور کنگѧѧѧره امتنѧѧѧاع کردنѧѧѧد و فقѧѧѧط     

     ری مѧѧی توانسѧѧت ذره ای  يانگѧѧار چنѧѧين تѧѧدب . در کنگѧѧره بѧѧاقی ماندنѧѧد " اطلاعѧѧاتی

   از اهميѧѧѧت ايѧѧѧن کنگѧѧѧره بکاهѧѧѧد، آن هѧѧѧم کنگѧѧѧره ای کѧѧѧه شѧѧѧوراهای پتروگѧѧѧراد و    

 حومه اش، و هم چنين شوراهای مسѧکو و کرونشѧتات و هلزينگفѧورز و ريѧوال         

  يعنѧی هѧر دو پايتخѧت، دژهѧѧای دريѧائی، ناوگѧان بالتيѧѧک و پادگѧان هѧای اطѧѧراف       -

کѧه تعمѧداً انѧگ      - ه بѧه وسѧيله ی آنتونѧوف       کنگѧر .  در آن شرکت داشتند    -پتروگراد

و، کѧѧرياسѧѧت جلسѧѧه را ناوبѧѧان کريلن  .  افتتѧѧاح شѧѧد -ظѧѧامی بѧѧه او زده شѧѧده بѧѧود   ن

  آتѧѧѧی کѧѧѧل قѧѧѧوا در حکومѧѧѧت    بهتѧѧѧرين تهيѧѧѧيج گѧѧѧر حѧѧѧزب در جبهѧѧѧه و فرمانѧѧѧده ی   

 ی کوشѧѧش تѧѧازه ی حکومѧѧت بѧѧرای دور    مسѧѧأله .بلشѧѧويک هѧѧا، برعهѧѧده داشѧѧت  

در کانون گزارش سياسѧی تروتسѧکی قѧرار         کردن هنگ های انقلابی از پايتخت،       

را نخواهѧد  " خلع سلاح پايتخت و خفѧه کѧردن شѧوراها   "کنگره اجازه ی    : داشت

ی بنيѧѧѧادی قѧѧѧدرت   مسѧѧѧأله ی پادگѧѧѧان پتروگѧѧѧراد عنصѧѧѧر مهمѧѧѧی در    مسѧѧѧأله .داد

 مѧѧردم بѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا رأی مѧѧی دهنѧѧد؛ مѧѧردم بѧѧه مѧѧا   تمѧѧام. "محسѧѧوب مѧѧی شѧѧود

نامѧѧه ی  در قطѧѧع." ت مختѧѧار کѧѧرده انѧѧد   قѧѧدراعتمѧѧاد دارنѧѧد و مѧѧا را در تصѧѧرف   

 پارچѧѧه ی  اکنѧѧون فقѧѧط بѧѧا بسѧѧيج قѧѧاطع و يѧѧک : "پيشѧѧنهادی تروتسѧѧکی آمѧѧده بѧѧود

." حѧل و فصѧل کѧѧرد  ... ی حکومѧت مرکѧѧزی را  مسѧأله  همѧه ی شѧوراها مѧی تѧѧوان   

اين دعوت تقريباً آشکار به قيام به اتفاق آراء، به استثنای سѧه رأی ممتنѧع، بѧه              

  .تصويب رسيد
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ساير شوراها درخواست کرد که از سرمشق پتروگراد پيروی کنند   لاشويچ از   

پترسѧѧون، نماينѧѧده ی  . و اداره ی پادگѧѧان هѧѧای محلѧѧی را در دسѧѧت خѧѧود بگيرنѧѧد   

لتونی، قول داد که برای دفѧاع از کنگѧره ی شѧوراها چهѧل هѧزار تيرانѧداز لتѧونی                     

، قѧѧول پترسѧѧون، کѧѧه بѧѧا اسѧѧتقبال وجѧѧد آميѧѧز همگѧѧان رو بѧѧه رو شѧѧد   . گѧѧرد بيѧѧاورد

فقط يѧک   : " شورای هنگ های لتونی اعلام کرد       بعد فقط چند روز  . توخالی نبود 

در روز ."  انتقѧѧال قѧѧدرت را بѧѧه شѧѧوراها ممکѧѧن خواهѧѧد سѧѧاخت      ...قيѧѧام مردمѧѧی 

سيزدهم، بی سѧيم هѧای رزمناوهѧا دعѧوت کنگѧره ی شѧمالی را در جهѧت آمѧادگی                

: نѧد برای کنگره ی سراسری شѧوراهای روسѧيه در سرتاسѧر کشѧور منتشѧر کرد               

بѧѧر شماسѧѧت کѧѧه بѧѧر همѧѧه ی موانѧѧع   ! سѧѧربازان، ملوانѧѧان، دهقانѧѧان و کѧѧارگران "

  ..."چيره شويد

کميته ی مرکزی حزب به نمايندگان بلشويکی که در کنگره ی شمالی شѧرکت              

جسته بودند پيشѧنهاد کѧرد کѧه نظѧر بѧه تشѧکيل قريѧب الوقѧوع کنگѧره ی شѧوراها            

 دسѧتور هيئتѧی کѧه بѧه وسѧيله ی            برخی از نمايندگان بѧه    . پتروگراد را ترک نکنند   

گѧر، بѧѧه منظѧѧور  ي يѧا بѧѧه عبѧѧارت د -دادن گѧѧزارش  بѧѧرای،کنگѧره انتخѧѧاب شѧѧده بѧود  

 انفѧرادا بѧه نѧزد سѧازمان هѧای ارتѧش و شѧوراهای                -آماده کردن ايالات برای قيام    

ديد که دسѧتگاه نيرومنѧدی در کنѧار او       کميته ی اجرائی مرکزی می    . محلی رفتند 

و و پتروگѧѧراد اسѧѧت، از طريѧѧق بѧѧی سѧѧيم هѧѧای     رشѧѧد کѧѧرده کѧѧه متکѧѧی بѧѧه مسѧѧک    

رزمناوها با کشور صحبت می کنѧد، و هѧر آينѧه آمѧاده اسѧت تѧا در مѧورد تشѧکيل                       

ايѧن جѧا   . شوراها را بگيѧرد  فرمان دهی کنگره ی شوراها جای ارگان پوسيده ی    

  .ديگر ترفندهای حقير سازمانی دردی دوا نمی کرد

بѧرای بلشѧويک شѧدن شѧوراهای        مبارزه برله و عليه کنگره آخرين محرک را         

در پѧѧاره ای از ايѧѧالات عقѧѧب مانѧѧده، مѧѧثلاً در اسمولنسѧѧک،      . محلѧѧی فѧѧراهم آورد 
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بلشويک ها يا به تنهائی و يا همراه با سوسيال رولوسѧيونرهای چѧپ، نخسѧتين                

اکثريت خود را در طѧی ايѧن مبѧارزه، و يѧا در طѧی انتخѧاب نماينѧدگان کنگѧره، بѧه                

 شوراهای سيبری، بلشѧويک هѧا در اواسѧط مѧاه            ه ی رحتی در کنگ  . دست آوردند 

اکتبر موفق شدند همراه بѧا سوسѧيال رولوسѧيونرهای چѧپ اکثريѧت دائمѧی بѧرای                  

خود تحصيل کنند آن اکثريت تأثير خود را به آسانی بѧر شѧوراهای محلѧی بѧه جѧا                    

        ٢٨ رأی موافѧѧѧѧق در برابѧѧѧѧر ١٥٩ی کيѧѧѧѧف بѧѧѧѧا اانزدهم، شѧѧѧѧورپѧѧѧѧدر روز . نهѧѧѧѧاد

ی ممتنѧѧع، کنگѧѧره ی قريѧѧب الوقѧѧوع شѧѧوراها را بѧѧه عنѧѧوان     أر ٣ی مخѧѧالف و أر

در روز شѧѧانزدهم، کنگѧѧره ی .  بѧѧه رسѧѧميت شѧѧناخت"عѧѧالی تѧѧرين ارگѧѧان قѧѧدرت"

 -در مرکѧѧز جبهѧѧه ی غѧѧربيعنѧѧی –شѧѧوراهای منطقѧѧه ی شѧѧمال غѧѧرب در مينسѧѧک 

دهم، شѧورای   جѧ هدر روز   .  را تعويق ناپذير اعلام کѧرد      تشکيل کنگره ی شوراها   

ѧѧѧѧراد انتخابѧѧѧѧا   پتروگѧѧѧѧويک هѧѧѧѧت بلشѧѧѧѧرای فهرسѧѧѧѧرد، بѧѧѧѧزار کѧѧѧѧره را برگѧѧѧѧات کنگ

 رأی بѧѧه صѧѧندوق ٤٤٣) تروتسѧѧکی، کѧѧامنف، ولودارسѧѧکی، يورنѧѧف و لاشѧѧويچ(

  جملگѧѧی سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرهای  - بѧѧرای سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرها ؛ريختѧѧه شѧѧد

  .  رأی آوردنѧѧѧد٤٤ رأی؛ منشѧѧѧويک هѧѧѧا ١٦٢ -چѧѧѧپ و متمايѧѧѧل بѧѧѧه بلشѧѧѧويک هѧѧѧا 

از صѧѧد و ده نماينѧѧده اش هشѧѧتاد تѧѧن بلشѧѧويک    شѧѧوراهای اورال، کѧѧه   کنگѧѧره ی

 کѧارگر و سѧرباز متشѧکل،        ٩٠٠/٢٢٣ و بѧه نѧام       بودند، به رياسѧت کرستينسѧکی     

در همѧѧان . وراها در تѧѧاريخ مقѧѧرر تشѧѧکيل شѧѧود شѧѧدرخواسѧѧت کѧѧرد کѧѧه کنگѧѧره ی

روز، يعنѧѧی در روز نѧѧوزدهم، کنفѧѧرانس سراسѧѧѧری کميتѧѧه هѧѧای کارخانѧѧه هѧѧѧا و       

 رين و مسلم ترين نماينده ی طبقه ی کارگر درکارگاه های روسيه، بی واسطه ت

 روز بيسѧѧتم،  در.تمѧѧام کشѧѧور، خواسѧѧتار انتقѧѧال فѧѧوری قѧѧدرت بѧѧه شѧѧوراها شѧѧد       

آشѧکار و   در حѧال مبѧارزه ی  " وزنسنسک همѧه ی شѧوراهای ايالѧت را       -ايوانوو

اعѧلام کѧرد، واز ايѧن شѧوراها دعѧوت کѧرد کѧه                "بی امان بر ضد حکومѧت موقѧت       
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ور مسѧتقل وارد  طѧ نعتی و مѧديری حѧوزه ی خѧود بѧه            فصل مسائل صѧ    برای حل و  

نامه، که به معنای برانداختن مقامات محلی حکومѧت بѧود،        ع  ط ق اين. عمل شوند 

در روز بيسѧت و دوم،  . ی مخالف و يک رأی ممتنع رو به رو شѧد       أفقط با يک ر   

 سѧازمان، کѧه همѧه خواسѧتار انتقѧال      ٥٦مطبوعات بلشѧويک فهرسѧت جديѧدی از        

اين سѧازمان هѧا همѧه از تѧوده هѧای            . شده بودند، منتشر کردند   قدرت به شوراها    

  .اصيل مردم، و تا حد زيادی از توده های مسلح مردم، تشکيل شده بودند

فهرست عظيم و کوبنده ی واحدهای انقلاب قريب الوقوع مانع از آن نشد کѧه               

 سازمان شѧورائی  ٩١٧ته ی اجرائی مرکزی گزارش دهد که از    يدان به دفتر کم   

 سازمان موافقت کرده بودند به کنگره نماينده بفرسѧتند، آن هѧم             ٥٠ود فقط   موج

بѧѧه آسѧѧانی  مѧѧی تѧѧوان فهميѧѧد کѧѧه چѧѧرا آن شѧѧوراهای        ". بѧѧدون شѧѧور و شѧѧوق  "

معѧѧدودی کѧѧه هنѧѧوز گѧѧزارش احساسѧѧات خѧѧود را بѧѧه کميتѧѧه ی اجرائѧѧی مرکѧѧزی         

ريѧت قѧاطعی   ثاک. ضروری می دانستند، نسبت بѧه کنگѧره شѧور و شѧوقی نداشѧتند       

وراهای محلی و کميته های ارتش صرفاً به کميته ی اجرائی مرکزی وقعی    از ش 

  .می نهادندن

با تلاش در تخريب کنگره، ماهيت خود را بѧرملا کѧرده و              سازش کاران    گرچه

حال جرئѧت نمѧی کردنѧد کѧار را بѧه انتهѧا               حيثيت خود را بر باد داده بودند، با اين        

 نمی توانند از تشکيل کنگره احتѧراز        وقتی کاملاً بر آنان مبرهن شد که      . برسانند

کنند، ناگهѧان چهѧره عѧوض کردنѧد و از همѧه ی سѧازمان هѧای محلѧی دعѧوت بѧه                      

عمل آوردند که نمايندگان خود را برای شѧرکت در کنگѧره انتخѧاب کننѧد تѧا مبѧادا                    

منتهѧا چѧون کميتѧه ی اجرائѧی مرکѧزی ديѧر از            . بلشويک هѧا حѧائز اکثريѧت شѧوند        

ط دو سه روز پيش از موعد مقѧرر خѧود را نѧاگزير ديѧد           خواب بيدار شده بود، فق    

  .که کنگره را تا بيست و پنجم اکتبر به تعويق بيندازد
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    کѧѧѧاران، رژيѧѧѧم فوريѧѧѧه، همѧѧѧراه بѧѧѧا    در سѧѧѧايه ی ايѧѧѧن واپسѧѧѧين مѧѧѧانور سѧѧѧازش  

 ا، فرصѧѧت نѧѧامنتظری بѧѧه دسѧѧت آورد، منتهѧѧا ديگѧѧر قѧѧادر نبѧѧود     وجامعѧѧه ی بѧѧورژ 

بѧѧه عѧѧلاوه، بلشѧѧويک هѧѧا ايѧѧن پѧѧنج روز    . دبهѧѧره ای اساسѧѧی از ايѧѧن فرصѧѧت ببѧѧر  

دشمن بعداً اين نکته را تصѧديق       . اضافی را به بهترين نحو ممکن به کار گرفتند        

بلشويک ها اين تأخير را پيش از هѧر چيѧز بѧرای             : "ميلی يوکوف می گويد   . کرد

. گرفتنѧѧد تحکѧѧيم موقعيѧѧت خѧѧود در ميѧѧان کѧѧارگران و سѧѧربازان پتروگѧѧراد بѧѧه کѧѧار    

.  در تجمعات واحѧدهای مختلѧف پادگѧان پتروگѧراد ظѧاهر مѧی شѧد                تروتسکی دائماً 

روحيه ای را که او در سربازها بر می انگيخѧت از ايѧن جѧا مѧی تѧوان فهميѧد کѧه                     

تروتسѧѧکی بѧѧه اسѧѧکوبلف و  سѧѧخن رانѧѧی هنѧѧگ سمنوفسѧѧکی پѧѧس از يѧѧک بѧѧار در

  ."گوتز، اعضای کميته ی اجرائی، اجازه ی صحبت داده نشد

  . دشѧѧگون يافتѧѧه بѧѧودبر تѧѧاريخ انقѧѧلاب نѧѧامی چѧѧرخش هنѧѧگ سمنوفسѧѧکی، کѧѧه د

، افѧѧراد همѧѧين  ١٩٠٥در دسѧѧامبر . مبوليک برخѧѧوردار بѧѧود سѧѧاز نѧѧوعی اهميѧѧت  

ژنѧرال  . هنگ سمنوفسکی کار عمده را در سرکوب قيام مسکو انجام داده بودنѧد       

کسѧی را زنѧده بازداشѧت       : "ن زمان دستور داده بود    آمين، فرمانده ی هنگ، در      

     گولوتوينѧѧѧو، افѧѧѧراد هنѧѧѧگ سمنوفسѧѧѧکی - خѧѧѧط آهѧѧѧن مسѧѧѧکو در امتѧѧѧداد." نکنيѧѧѧد

ژنѧѧرال مѧѧين، کѧѧه بѧѧه پѧѧاس عمليѧѧات .  کѧѧارگر و کارمنѧѧد جѧѧزء را کشѧѧته بودنѧѧد١٥٠

 بѧѧه دسѧѧت زن  ١٩٠٦دلاورانѧѧه اش از طѧѧرف تѧѧزار تشѧѧويق شѧѧده بѧѧود، در پѧѧائيز    

هنѧگ سمنوفسѧکی،    . کوا بѧه قتѧل رسѧيد      يسوسيال رولوسѧيونری بѧه نѧام کنوپليѧان        

ايѧѧن سѧѧنت هѧѧای ديѧѧرين، از بيشѧѧتر واحѧѧدهای گѧѧارد پѧѧا سѧѧختی      پيچيѧѧده در کѧѧلاف  

شѧѧهرت ايѧѧن هنѧѧگ بѧѧه عنѧѧوان واحѧѧدی . طѧѧولانی تѧѧری از خѧѧود بѧѧه خѧѧرج داده بѧѧود

بѧار اسѧکوبلف و     به رغم آبروريزی رقت  ،چنان بود که حکومت   " قابل اعتماد "
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گوتز، درست تا روز قيام و حتی پس از آن، سرسختانه روی افراد سمنوفسکی       

  .دحساب می کر

 کنفѧѧرانس دموکراتيѧѧک و قيѧѧام اکتبѧѧر سѧѧپری شѧѧد،   مѧѧابين در پѧѧنج هفتѧѧه ای کѧѧه 

در . ی کنگѧره ی شѧѧوراها هѧم چنѧѧان در کѧانون مسѧائل سياسѧѧی بѧاقی مانѧѧد     مسѧأله  

خѧѧѧود کنفѧѧѧرانس، بيانيѧѧѧه ی بلشѧѧѧويک هѧѧѧا کنگѧѧѧره ی قريѧѧѧب الوقѧѧѧوع شѧѧѧوراها را   

 فقѧѧѧѧط آن دسѧѧѧѧته از تصѧѧѧѧميمات و. "بѧѧѧѧالاترين ارگѧѧѧѧان کشѧѧѧѧور اعѧѧѧѧلام کѧѧѧѧرده بѧѧѧѧود

می توانند به تحقق برسند که به تأييد کنگѧره ی           ... پيشنهادهای کنفرانس کنونی  

در ." سراسری نمايندگان کارگران و دهقانان و سѧربازان روسѧيه رسѧيده باشѧند      

نامѧѧه ای در جهѧѧت تحѧѧريم پѧѧيش پارلمѧѧان، کѧѧه نيمѧѧی از اعضѧѧای کميتѧѧه ی        قطѧѧع

:  چنѧين آمѧده بѧود      مرکزی از آن حمايت و نيمی ديگѧر بѧا آن مخالفѧت مѧی کردنѧد،                

مسѧتقيم بѧا    پارلمѧان در ارتبѧاط   -ی مشارکت احѧزاب خѧود را در پѧيش         مسأله   ما"

داماتی مѧѧی دانѧѧيم کѧѧه کنگѧѧره ی سراسѧѧری شѧѧوراهای روسѧѧيه بѧѧرای ايجѧѧاد يѧѧک قѧѧا

ها، تقريباً  ااين ارجاع به کنگره ی شور     ." حکومت انقلابی به عمل خواهد آورد     

  .ن دوره ديده می شوداسناد بلشويکی آ همه ی بدون استثناء در

هѧѧای ملѧѧی، عميѧѧق تѧѧر شѧѧدن   شقѧѧانی، تشѧѧديد جنѧѧببѧѧا شѧѧعله ور شѧѧدن جنѧѧگ ده 

نابسامانی، فروپاشی جبهه و واماندگی حکومت، شѧوراها رفتѧه رفتѧه بѧه يگانѧه                

ای پيرامѧون   مسѧأله  همه ی مسѧائل بѧه   . نددتکيه گاه نيروهای خلاق تبديل می ش      

 ѧѧی شѧѧر مѧѧدرت منجѧѧأله ند، ودقѧѧمس  ѧѧک راسѧѧدرت يѧѧوراها  ی قѧѧره ی شѧѧه کنگѧѧت ب

   ايѧѧن کنگѧѧره بايѧѧد بѧѧه همѧѧه ی مسѧѧائل پاسѧѧخ دهѧѧد، از جملѧѧه بѧѧه      . منتهѧѧی مѧѧی شѧѧد 

  .ی مجلس مؤسسانمسأله 

احѧѧزاب، حتѧѧی حѧѧزب بلشѧѧويک، شѧѧعار مجلѧѧس مؤسسѧѧان را پѧѧس     هѧѧيچ يѧѧک از

اما در طی رويѧدادهای انقѧلاب، ايѧن شѧعار اصѧلی دموکراتيѧک، کѧه                 . نکشيده بود 
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نزده سال تمѧام از آن رنѧگ گرفتѧه بѧود، کѧم و بѧيش         مبارزه ی حماسی توده ها پا     

به شکلی نامحسوس رنگ باخته و محو شده و بѧين سѧنگ هѧای آسѧياب خѧرد و               

خاکشѧير شѧѧده وبѧه پوسѧѧته ای توخѧالی و صѧѧورتی بѧی محتѧѧوا تبѧديل شѧѧده بѧѧود، و      

در ايѧن پديѧده هѧيچ عنصѧر     . ديگر يک سنت به شمار می رفت نه يک چشم انداز     

بѧرای کسѧب    گسѧترش انقѧلاب بѧه نقطѧه ی نبѧرد مسѧتقيم               .مرموزی وجود نداشѧت   

دو طبقѧѧه ی اساسѧѧی جامعѧѧه، يعنѧѧی بѧѧورژوازی و طبقѧѧه ی کѧѧارگر،    مѧѧابين قѧѧدرت

. ايѧن دو طبقѧه چيѧزی نداشѧت بدهѧد           مجلس مؤسسان به هيچ يک از     . رسيده بود 

خرده بورژوازی شهر و روستا فقط می توانست نقشѧی کمکѧی و فرعѧی در ايѧن               

خرده بورژوازی در هر حال خѧود قѧادر بѧه تصѧرف قѧدرت             . معارضه داشته باشد  

ماه هѧای پѧيش چيѧزی را بѧه اثبѧات رسѧانده بودنѧد، همѧين نکتѧه بѧود و                        اگر. نبود

وازی هنѧوز مѧی توانسѧت در مجلѧس مؤسسѧان بѧه              ژبا اين حال، خѧرده بѧور      . بس

کѧه بѧا آن چѧه کѧار        .  چنان که بعداً واقعѧاً بѧه ايѧن اکثريѧت هѧم رسѧيد               -اکثريت برسد 

اين نکته ورشکسѧتگی دموکراسѧی صѧوری    . که فقط نداند با آن چه کار کند  کند؟  

اما در نيروی سѧنت هѧم همѧين         . را در بحران های عميق تاريخی عيان می سازد        

بѧѧس کѧѧه حتѧѧی در آسѧѧتانه ی واپسѧѧين نبѧѧرد، هѧѧيچ يѧѧک از دو اردو هنѧѧوز بѧѧر نѧѧام      

      منتهѧѧا در حقيقѧѧت امѧѧر، بѧѧورژوازی . مجلѧѧس مؤسسѧѧان خѧѧط بطѧѧلان نکشѧѧيده بѧѧود  

از دسѧѧت مجلѧѧس مؤسسѧѧان بѧѧه کورنيلѧѧوف متوسѧѧل شѧѧده بѧѧود، و بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧه  

  .کنگره ی شوراها

مѧردم، و حتѧی لايѧه هѧای          به جرئѧت مѧی تѧوان گفѧت کѧه بخѧش هѧای وسѧيعی از                 

نازکی از حزب بلشويک، در مورد کنگره ی شوراها پيرامѧون راه هѧای قѧانونی               

 به خود و بی درد قѧدرت را          يعنی انتقال خود   -کسب قدرت دچار توهم شده بودند     

حقيقت امѧر، لازم بѧود    رد. از دست ائتلاف به دست شوراها ممکن می انگاشتند       
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. يѧق رأی گيѧری ممکѧن نبѧود    رکه قدرت به زور تصѧرف شѧود؛ چنѧين کѧاری از ط             

  .را حل و فصل کند مسأله فقط قيام مسلحانه می توانست اين

 همѧѧه ی جنѧѧبش هѧѧای  بѧѧا همѧѧه ی ايѧѧن اوصѧѧاف، از ميѧѧان توهمѧѧاتی کѧѧه نѧѧاگزير   

بѧѧزرگ مردمѧѧی را، حتѧѧی واقѧѧع بѧѧين تѧѧرين جنѧѧبش هѧѧا را، همراهѧѧی مѧѧی کننѧѧد، ايѧѧن 

مجمѧوع از سѧاير توهمѧات    الشѧورائی مѧن حيѧث     " مزپارلمانتѧاري "توهم پيرامѧون    

  شѧѧوراها در واقعيѧѧت امѧѧر بѧѧرای کسѧѧب قѧѧدرت مبѧѧارزه . داشѧѧت خطѧѧر کمتѧѧری دربѧѧر

يشѧѧتری تکيѧѧه مѧѧی زدنѧѧد؛  مѧѧی کردنѧѧد؛ آن هѧѧا روز بѧѧه روز بѧѧه نيروهѧѧای مسѧѧلح ب   

    شѧѧѧوراها مѧѧѧداوماً در نقѧѧѧاط مختلѧѧѧف حکومѧѧѧت را بѧѧѧه دسѧѧѧت مѧѧѧی گرفتنѧѧѧد؛ آن هѧѧѧا    

بدين ترتيѧب بѧرای تѧوهم در    . نگ می آوردندچکنگره ی خود را در حين نبرد به        

مورد قѧانون جѧای انѧدکی بѧاقی مانѧده بѧود؛ و توهمѧات معѧدود بѧاقی مانѧده هѧم در                

  .جريان مبارزه به کنار روفته شدند

شعار کنگره ی شوراها ضمن هماهنگ ساختن تلاش های انقلابی کارگرها و            

سѧѧربازهای سراسѧѧر کشѧѧور، ضѧѧمن دادن هѧѧدفی واحѧѧد بѧѧه آنѧѧان، ضѧѧمن وحѧѧدت         

  بѧѧاری  بخشѧѧيدن بѧѧه خواسѧѧته هايشѧѧان و ضѧѧمن تعيѧѧين تѧѧاريخی واحѧѧد بѧѧرای عمѧѧل، 

اين شѧعار در عѧين حѧال بѧا ارجѧاع و احالѧه بѧه سѧازمان هѧای قѧانونی کѧارگران و              

سربازان و دهقانان، پرده پوشی مقدمات قيام نيمه توطئه آميز و نيمѧه علنѧی را            

کنگره ی شوراها پس از آن کѧه بѧدين شѧکل نيروهѧای متفѧرق را                 . ممکن ساخت 

گرد هم آورد، بعداً بر نتيجه ی اين کار صحه گذاشت و به حکومت جديد شѧکلی        

  . بخشيد که در نظر مردم نقص و خللی در آن ديده نمی شد
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  فصل چهارمفصل چهارم
  

   انقلابی انقلابی--ی نظامیی نظامی  کميتهکميته
  

با وجود تغييری که از اواخر ماه ژوئيه به بعد در حالت روحی سربازها پديѧد                

آمѧѧده اسѧѧت، منشѧѧويک هѧѧا و سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرها در سراسѧѧر مѧѧاه اوت بѧѧر        

خلع سѧلاح   طبقه ی کارگر    . پادگان تجديد سازمان شده ی پتروگراد تسلط داشتند       

در چنѧѧين .  سѧѧرخ فقѧѧط چنѧѧد هѧѧزار قبضѧѧه تفنѧѧگ در اختيѧѧار داشѧѧتشѧѧده بѧѧود؛ گѧѧارد

 شرايطی، با وجود روی آوری مجدد توده هѧا بѧه بلشѧويک هѧا، ممکѧن بѧود قيѧام                     

  .به شکستی خونين بينجامد

  پѧѧس از شѧѧورش  . ماً دگرگѧѧون شѧѧد وامѧѧا ايѧѧن وضѧѧع در طѧѧی مѧѧاه سѧѧپتامبر مѧѧدا     

ه سѧѧرعت از کѧѧف هѧѧواداران خѧѧود را در پادگѧѧان هѧѧا بѧѧ   سѧѧازش کѧѧاران ژنѧѧرال هѧѧا،

دلی، و در بѧدترين مѧوارد        بی اعتمادی به بلشويک ها جای خود را به هم         . دادند

پادگѧان از لحѧاظ     . دلѧی فعѧال نبѧود      اما ايѧن هѧم    . به نوعی بی طرفی انتظارآميز داد     

آيѧا بلشѧويک هѧا مѧا        .  مظنون بود  - به شيوه ی دهقانان    -سياسی شديداً متزلزل و   

      ѧتر                 را فريب نخواهند داد؟ آيا واقعѧوز بيشѧد داد؟ هنѧين خواهنѧلح و زمѧا صѧه مѧاً ب

نيفتѧѧاده بودنѧѧد بѧѧرای ايѧѧن اهѧѧداف در زيѧѧر پѧѧرچم بلشѧѧويک هѧѧا     سѧѧربازها بѧѧه فکѧѧر 

 پѧѧنج يѧѧا شѧѧش هѧѧزار   -و چѧѧون هنѧѧوز اقليѧѧت تقريبѧѧاً منفصѧѧلی در پادگѧѧان   . بجنگنѧѧد

دانشجوی دانشکده ی افسری، سѧه هنѧگ قѧزاق، يѧک گѧردان دوچرخѧه سѧوار و                   
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ه بلشويک هѧا احسѧاس خصѧومت مѧی کѧرد، نتيجѧه ی                نسبت ب  -يک لشگر زرهی  

امѧѧا خوشѧѧبختانه جريѧѧان . بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧيدمعارضѧѧه ای در سѧѧپتامبر مشѧѧکوک 

حѧѧوادث درس ديگѧѧری بѧѧه تѧѧوده هѧѧا آموخѧѧت و بѧѧه آنѧѧان نشѧѧان داد کѧѧه سرنوشѧѧت    

    سѧѧѧѧربازهای پتروگѧѧѧѧراد بѧѧѧѧه نحѧѧѧѧوی تفکيѧѧѧѧک ناپѧѧѧѧذير بѧѧѧѧه سرنوشѧѧѧѧت انقѧѧѧѧلاب و    

  .بلشويک ها گره خورده است

داری سѧازمان هѧائی از افѧراد مسѧلح از حقѧوق بنيѧادی قѧدرت دولѧت                  گѧاه حق ن 

 نخسѧѧتين حکومѧѧت موقѧѧت، کѧѧه بѧѧه وسѧѧيله ی کميتѧѧه ی اجرائѧѧی بѧѧه مѧѧردم       . اسѧѧت

تحميل شد، مکلف شѧده بѧود کѧه آن دسѧته از واحѧدهای نظѧامی را کѧه در انقѧلاب                       

ايѧن امѧر سѧرآغاز دوگѧانگی        . فوريه شѧرکت جسѧته بودنѧد از پتروگѧراد دور نکنѧد            

اغتشاشѧات عمѧده ی   . نظامی ای شد که اساسѧاً از حاکميѧت مضѧاعف مجѧزا نبѧود        

ت آوريѧل، روزهѧای ژوئيѧه، مقѧدمات شѧورش      اره تظѧا -سياسѧی در مѧاه هѧای بعѧد    

  ی انقيѧѧاد   مسѧѧأله  ک قهѧѧراً بѧѧا  يѧѧ هѧѧر  -کورنيلѧѧوف و درهѧѧم شکسѧѧتن آن شѧѧورش   

 مѧѧت وحکو مѧѧابين امѧѧا مناقشѧѧاتی کѧѧه در ايѧѧن راه.  پتروگѧѧراد تلافѧѧی کردنѧѧدپادگѧѧان

پديد می آمد، همه جزئی از مسائل خانوادگی شѧمرده مѧی شѧدند و               سازش کاران   

همراه با بلشويک شدن پادگان، اوضاع شکل    . در صلح و صفا فيصله می يافتند      

اينѧѧک سѧѧربازها خѧѧود تکليفѧѧی را کѧѧه حکومѧѧت در مѧѧاه مѧѧارس در  . ديگѧѧری گرفѧѧت

  لش کѧѧرده بѧѧود،  برابѧѧر کميتѧѧه ی اجرائѧѧی برعهѧѧده گرفتѧѧه و سѧѧپس خائنانѧѧه پايمѧѧا    

در روز هشتم سѧپتامبر، بخѧش سѧربازها در شѧورا            . رفته رفته به ياد می آوردند     

    درخواسѧѧت کѧѧرد هنѧѧگ هѧѧائی کѧѧه در ارتبѧѧاط بѧѧا حѧѧوادث ژوئيѧѧه بѧѧه جبهѧѧه منتقѧѧل        

  شѧѧѧده بودنѧѧѧد بѧѧѧه پتروگѧѧѧراد بѧѧѧاز گردانѧѧѧده شѧѧѧوند، آن هѧѧѧم در زمѧѧѧانی کѧѧѧه اعضѧѧѧای 

د را از شѧѧر مѧѧابقی هنѧѧگ هѧѧا  حکومѧѧت ائتلافѧѧی مويѧѧه مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه چگونѧѧه خѧѧو  

  .خلاص کنند
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  در طѧѧی . وضѧѧع بسѧѧياری از شهرسѧѧتان هѧѧا بѧѧی شѧѧباهت بѧѧه وضѧѧع پايتخѧѧت نبѧѧود 

مѧѧاه هѧѧای ژوئيѧѧه و اوت، روی بسѧѧياری از پادگѧѧان هѧѧای محلѧѧی نѧѧوعی بازسѧѧازی   

ميهن پرستانه انجام گرفت؛ در ماه های اوت و سپتامبر، پادگان هѧای بازسѧازی       

      آن گѧѧاه لازم شѧѧد کѧѧѧه همѧѧه کѧѧѧار از   . افتادنѧѧѧديزم  بلشѧѧو شѧѧده بѧѧار ديگѧѧѧر در بسѧѧتر   

  يعنѧѧی انتقѧѧال هѧѧا و بازسѧѧازی هѧѧا يѧѧک بѧѧار ديگѧѧر بѧѧه اجѧѧراء      -ابتѧѧدا شѧѧروع شѧѧود 

      حکومѧѧѧت بѧѧѧرای آمѧѧѧاده سѧѧѧاختن ضѧѧѧربه ای کѧѧѧه بѧѧѧرای پتروگѧѧѧراد تѧѧѧدارک . درآينѧѧѧد

انگيѧزه هѧای سياسѧی حکومѧت بѧا دقѧت            . ايالات آغاز کرد   می ديد، کار خود را از     

در روز بيسѧت و هفѧتم   . ر زير دستاويزهای استراتژيک پنهان شѧده بودنѧد  تمام د 

 يعنѧѧی هѧѧم شѧѧوراهای شѧѧهر و هѧѧم  -سѧѧپتامبر، جلسѧѧه ی مشѧѧترک شѧѧوراهای روال 

نامه ای اتخاذ  ی نقل و انتقال ها چنين قطع مسأله  پيرامون-شوراهای دژ روال  

تأييد شوراهای به جائی نيروها فقط هنگامی قابل قبول است که قبلاً به        جا: کرد

رهبران شورای ولاديمير از مسکو سؤال کردند که آيا از          . مربوطه رسيده باشد  

دفتѧѧر . فرمѧѧان کرنسѧѧکی دائѧѧر بѧѧر انتقѧѧال تمѧѧامی پادگانشѧѧان اطاعѧѧت بکننѧѧد يѧѧا خيѧѧر 

 رايѧن گونѧه فرمѧان هѧا د        "شѧان کѧرد کѧه       منطقه ای بلشويک ها در مسکو خاطرن      

حکومѧѧت موقѧѧت ." يک گرفتѧѧه انѧѧدماتتسѧѧرد پادگѧѧان هѧѧای انقلابѧѧی جنبѧѧه ی سي مѧѧو

پيش از تسليم همه ی حقوق خود، می کوشيد بر حѧق بنيѧادی حکومѧت بѧه طѧور            

  . دست بيازد-يعنی حق استفاده از افراد مسلح -عام 

تجديѧѧد سѧѧازمان پادگѧѧان پتروگѧѧراد بيشѧѧتر از آن جهѧѧت ضѧѧرورت يافتѧѧه بѧѧود کѧѧه   

            ѧاء مبѧوی از انحѧه نحѧاً بѧوراها يقينѧکيل شѧب   کنگره ی قريب التشѧرای کسѧارزه ب

مطبوعѧѧات بѧѧورژوا، بѧѧه رهبѧѧری رخ،     . قѧѧدرت را در دسѧѧتور روز قѧѧرار مѧѧی داد    

بѧه بلشѧويک هѧا اجѧازه        "ارگان کادت ها، هر روز صبح تذکر می دادند کѧه نبايѧد              

بايѧѧد ضѧѧربه ی بѧѧه : يعنѧѧی." دهѧѧيم لحظѧѧه ی اعѧѧلام جنѧѧگ داخلѧѧی را انتخѧѧاب کننѧѧد  
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ونی مقѧدماتی تناسѧب   گѧ دگرکوشѧش در  . موقعی به سر بلشويک ها فرود بياوريم  

پس از سѧقوط ريگѧا   . نيروها در پادگان پتروگراد قهراً از همين جا ناشی می شد          

 سѧѧѧѧوند، اسѧѧѧѧتدلال هѧѧѧѧای مبتنѧѧѧѧی بѧѧѧѧر ملاحظѧѧѧѧات -و از کѧѧѧѧف رفѧѧѧѧتن جزايѧѧѧѧر مѧѧѧѧون

   ѧѧه نظѧѧده بѧѧاب کننѧѧيش مجѧѧم و بѧѧتراتژيک کѧѧيدند اسѧѧی رسѧѧتاد. ر مѧѧی  سѧѧان دهѧѧفرم   

 پادگѧѧان پتروگѧѧراد در  واحѧѧدهایحѧѧوزه ی نظѧѧامی پتروگѧѧراد فرمѧѧان داده بѧѧود کѧѧه  

در همѧѧان حѧѧال، بѧѧه ابتکѧѧار   . جهѧѧت آمѧѧادگی بѧѧرای تهѧѧاجم تجديѧѧد سѧѧازمان بيابنѧѧد    

در اين مورد نقشه ی     . رح شد سازش کاران، قضيه در بخش سربازی شورا مط       

اتمѧѧام حجѧѧت اسѧѧتراتژيک بѧѧا شѧѧورا، و در ربѧѧودن پايگѧѧاه : دشѧѧمن چنѧѧدان بѧѧد نبѧѧود

ا در صورت مقاومѧت شѧورا، ايجѧاد تعѧارض           نظامی از زير پای بلشويک ها، و ي       

حاد مابين پادگѧان پتروگѧراد و جبهѧه، کѧه بѧه نيروهѧای تقѧويتی و ذخيѧره احتيѧاج                    

  .داشت

گسترده شده بود، تصѧميم  رهبران شورا، در آگاهی کامل از دامی که برايشان          

. گرفتند پيش از برداشѧتن گѧامی برگشѧت ناپѧذير، زمѧين را بѧه دقѧت وارسѧی کننѧد                     

يح از اجѧѧرای ايѧѧن دسѧѧتور فقѧѧط در صѧѧورتی ممکѧѧن بѧѧود کѧѧه مطمѧѧئن    امتنѧѧاع صѧѧر

وگرنѧه چѧه بسѧا      . باشند جبهه انگيزه هѧای ايѧن امتنѧاع را بѧه درسѧتی درمѧی يابѧد                 

صلاح در ايѧن مѧی بѧود کѧه در توافѧق بѧا سѧنگرها، برخѧی از واحѧدهای پادگѧان و               

را بѧا  پاره ای از واحدهای انقلابی جبهه که به استراحت نياز داشتند، جای خود            

همان طور که پيشتر نشان داديѧم، شѧورای ريѧوال هѧم در همѧين                . هم عوض کنند  

  .معنا سخن گفته بود

يعنѧѧی در ايѧѧن . سѧѧربازها بѧѧه نحѧѧو بѧѧی پѧѧرده تѧѧری بѧѧا ايѧѧن مسѧѧأله برخѧѧورد کردنѧѧد

اوقات، در وسѧط فصѧل پѧائيز، در جبهѧه دسѧت بѧه تهѧاجم بزننѧد؟ بѧاز هѧم بѧه يѧک                        

    اسѧѧتش ايѧѧن حѧѧرف هѧѧا در سѧѧر آن هѧѧا   رجنѧѧگ زمسѧѧتانی ديگѧѧر تѧѧن بدهنѧѧد؟ خيѧѧر،   
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  : مطبوعѧѧات مѧѧيهن پرسѧѧت بلافاصѧѧله پادگѧѧان را زيѧѧر آتѧѧش گرفتنѧѧد      . نمѧѧی گنجيѧѧد 

    هنѧѧگ هѧѧای پتروگѧѧراد، کѧѧه از فѧѧرط تѧѧن آسѧѧائی پيѧѧه گرفتѧѧه انѧѧد، بѧѧه جبهѧѧه خيانѧѧت     

کارگرهѧѧای پوتيلѧѧوف نخسѧѧتين   . کارگرهѧѧا جانѧѧب سѧѧربازها را گرفتنѧѧد   . مѧѧی کننѧѧد 

از آن زمѧان    . نتقال هنگ ها زبان به اعتѧراض گشѧودند        کسانی بودند که برعليه ا    

به بعد، اين مسأله، چه در سربازخانه ها و چه در کارخانѧه هѧا، از دسѧتور روز                   

. نزديѧک تѧر شѧوند    يѧک ديگѧر   اين امر سبب شد تا دو بخش شورا به    . حذف نشد 

  . هنگ ها از طرح تسليح کارگران قلباً شروع به حمايت کردند

دنѧد بѧا اشѧاره بѧه خطѧر از دسѧت رفѧتن پتروگѧراد، حѧس                   سازش کاران سعی کر   

مѧѧيهن پرسѧѧتی را در تѧѧوده هѧѧا برانگيزنѧѧد، و بѧѧه ايѧѧن منظѧѧور در روز نهѧѧم اکتبѧѧر     

، کѧه مѧی بايѧد    "کميتѧه ی دفѧاع انقلابѧی   "لايحه ای به شورا بردند ناظر بر ايجѧاد      

 شѧورا در   .ر امر دفاع از پايتخت شѧرکت بجويѧد        با هم کاری فعالانه ی کارگران د      

به اصѧطلاح اسѧتراتژی حکومѧت موقѧت و          "قبول مسئوليت برای    عين امتناع از    

، در اظهѧѧار نظѧѧر پيرامѧѧون محتѧѧوای "مخصوصѧѧاً دور کѧѧردن نيروهѧѧا از پتروگѧѧراد

فرمان انتقال سربازها شتاب به خرج نداده و تصميم گرفته بود انگيѧزه هѧای آن               

. نѧѧد بررسѧѧی کنѧѧد فرمѧѧان و نيѧѧز واقعيѧѧاتی را کѧѧه آن فرمѧѧان مبتنѧѧی بѧѧر آن هѧѧا بود    

مداخلѧه در فرمѧان هѧای عمليѧاتی         : منشويک ها به اعتراض برخاسѧته بودنѧد کѧه         

 يشѧѧتر هѧѧم دربѧѧاره ی  پامѧѧا آنѧѧان يѧѧک مѧѧاه و نѧѧيم   . فرمانѧѧدهان ارتѧѧش جѧѧايز نيسѧѧت 

فرمان های توطئه آميز کورنيلѧوف بѧه همѧين شѧيوه سѧخن گفتѧه بودنѧد، و اينѧک                    

 مسأله که آيا تصميم بѧه انتقѧال         برای بررسی اين  . اين نکته به آنان يادآوری شد     

نيروها از ملاحظات نظامی سرچشمه گرفته يا از ملاحظات سياسی، به سازمان      

بلشويک هѧا در ميѧان شѧگفت زدگѧی مفѧرط سѧازش کѧاران،           . باکفايتی احتياج بود  

ايѧѧن کميتѧѧه بايѧѧد تمѧѧام اطلاعѧѧات مربѧѧوط بѧѧه . را پذيرفتنѧѧد" کميتѧѧه ی دفѧѧاع"طѧѧرح 
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شѧورا  . اين کار اقدام مهمی بѧه شѧمار مѧی رفѧت           .  آورد دفاع پايتخت را فراهم می    

پس از بيرون کشيدن اين حربه ی خطرنѧاک از چنѧگ دشѧمن، حѧال در مѧوقعيتی           

         نيروهѧѧѧا را متناسѧѧѧب قѧѧѧرار داشѧѧѧت کѧѧѧه مѧѧѧی توانسѧѧѧت تصѧѧѧميم مربѧѧѧوط بѧѧѧه انتقѧѧѧال  

   امѧѧا در هѧѧر حѧѧال برعليѧѧه حکومѧѧѧت و     -بѧѧا چگѧѧونگی شѧѧرايط بѧѧه ايѧѧن يѧѧا آن سѧѧو       

  . به چرخاند-سازش کاران

    کѧѧاملاً طبيعѧѧی اسѧѧت کѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا از طѧѧرح منشѧѧويک هѧѧا دائѧѧر بѧѧر ايجѧѧاد           

کميته ی نظامی استقبال کردند، چون در صفوف خود نيز اغلѧب پيرامѧون ايجѧاد                

به موقع يک کميته ی مقتدر شورائی بѧرای رهبѧری قيѧام قريѧب الوقѧوع صѧحبت                  

چنѧين تشѧکيلاتی را فѧراهم       آنان حتی در سازمان نظامی حزب طرح        . کرده بودند 

قيѧѧام بѧѧا   ابѧѧزارتنهѧѧا مشѧѧکل بѧѧاقی مانѧѧده همانѧѧا هѧѧم سѧѧاز کѧѧردن ايѧѧن  . آورده بودنѧѧد

لنی و انتخابی بود، مضافاً بر اين که نمايندگان احѧزاب مخѧالف هѧم بѧر      عشورای  

از ايѧѧѧن رو پيشѧѧѧنهاد مѧѧѧيهن پرسѧѧѧتانه ی . کرسѧѧѧی هѧѧѧای ايѧѧѧن شѧѧѧورا مѧѧѧی نشسѧѧѧتند

 بسѧيار مناسѧب و بѧه موقѧع از     سѧتاد انقلابѧی  هيل ايجاد يک   سمنشويک ها برای ت   

ناميѧده شѧد   " کميته ی نظامی انقلابѧی   "طولی نکشيد که ستاد انقلابی      . آمدآب در 

  .و به اهرم اصلی انقلاب تبديل گرديد

دو سѧѧال پѧѧس از رويѧѧدادهائی کѧѧه در فѧѧوق توصѧѧيف کѧѧرديم، نويسѧѧنده ی کتѧѧاب    

: ه بѧود، چنѧين نوشѧت      حاضر در مقاله ای که به انقلاب اکتبر اختصاص داده شѧد           

دهی ارتش فرمان انتقѧال نيروهѧا را بѧه کميتѧه ی              به محض آن که ستاد فرمان     "

له در گسѧترش    أروشѧن شѧد کѧه ايѧن مسѧ         .... اجرائی شورای پتروگѧراد ابѧلاغ کѧرد       

   از آن لحظѧѧه بѧѧه  ." بعѧѧدی خѧѧود اهميѧѧت سياسѧѧی تعيѧѧين کننѧѧده ای خواهѧѧد داشѧѧت      

ديگѧѧر بѧѧرای اختѧѧراع نѧѧوعی  . دبعѧѧد، انديشѧѧه ی قيѧѧام شѧѧروع بѧѧه شѧѧکل گيѧѧری کѧѧر   

تروتسکی در همان جلسه ی خѧروج  . تشکيلات شورائی ضرورتی در ميان نبود     
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 کѧه پيرامѧون ايѧن خѧروج         ی پارلمѧان، در خاتمѧه ی گزارشѧ        -بلشويک هѧا از پѧيش     

: ايراد کرد، هѧدف واقعѧی آن کميتѧه ی قريѧب التشѧکيل را صѧريحاً بѧر زبѧان آورد                     

ار بѧѧѧرای برقѧѧѧراری قѧѧѧدرتی انقلابѧѧѧی در پايѧѧѧدار بѧѧѧاد مبѧѧѧارزه ی مسѧѧѧتقيم و آشѧѧѧک"

جاويѧد بѧاد   : "فته چنين بѧود در زبان قانونی شورا معنای اين گ!" سراسر کشور 

  !"حانهلسقيام م

روز بعѧѧѧد، يعنѧѧѧی در روز دهѧѧѧم، کميتѧѧѧه ی مرکѧѧѧزی بلشѧѧѧويک هѧѧѧا در جلسѧѧѧه ی 

  نامѧѧѧه ی لنѧѧѧين را کѧѧѧه در آن قيѧѧѧام مسѧѧѧلحانه بѧѧѧه عنѧѧѧوان   محرمانѧѧѧه ی خѧѧѧود قطѧѧѧع

از آن لحظѧه  . روزهای آتيه مطرح شده بود، بѧه تصѧويب رسѧاند         وظيفه ی عملی    

طرح های حѧزب  . به بعد، حزب آرايش جنگی روشن و آمرانه ای به خود گرفت        

      بѧѧربѧѧرای کسѧѧب قѧѧدرت، کميتѧѧه ی دفѧѧاع را هѧѧم در     در جهѧѧت مبѧѧارزه ی مسѧѧتقيم   

  .می گرفت

ره  پادگان را با يک سلسله از دوايѧر متحѧدالمرکز محاصѧ            حکومت و متحدانش  

در روز يѧѧازدهم، ژنѧѧرال چرميسѧѧوف، فرمانѧѧده ی جبهѧѧه ی شѧѧمال،   . کѧѧرده بودنѧѧد

درخواست کميتѧه هѧای ارتѧش را دائѧر بѧر تعѧويض واحѧدهای خسѧته ی جبهѧه بѧا                       

در ايѧن ميѧان   . پتروگراد در پشت جبهѧه، بѧه وزارت جنѧگ گѧزارش داد        واحدهای  

گѧراد، کѧه    کاران در جبهѧه و رهبرانشѧان در پترو         دهی مابين سازش   ستاد فرمان 

 اًمѧѧی کوشѧѧيدند بѧѧرای نقشѧѧه هѧѧای کرنسѧѧکی پوشѧѧش وسѧѧيعی فѧѧراهم آورنѧѧد، صѧѧرف 

  مطبوعѧѧات ائѧѧتلاف عمليѧѧات محاصѧѧره . م انتقѧѧالی محسѧѧوب مѧѧی شѧѧدزنѧѧوعی مکѧѧاني

امѧѧا تجمعѧѧات روزانѧѧه ی . راهѧѧی مѧѧی کردنѧѧد را بѧѧا هѧѧذيان هѧѧای مѧѧيهن پرسѧѧتانه هѧѧم

ات حѧاکم کمتѧرين   سرائی های طبقѧ هنگ ها و کارخانه ها نشان می داد که نوحه        

در روز دوازدهѧѧم، در يکѧѧی از  . تѧѧأثيری بѧѧر رده هѧѧای فرودسѧѧت نگذاشѧѧته اسѧѧت    

 یتجمعات کارگرهای کارخانه ی پارويائينن، يکѧی از انقلابѧی تѧرين کارخانѧه هѧا               
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ما اعلام می کنيم که     : "پايتخت، به حمله های بورژوازی چنين پاسخی داده شد        

م رفѧت، مѧا از مبѧارزه ی قريѧب الوقѧوع             هرگاه لازم ببينيم، بѧه خيابѧان هѧا خѧواهي          

  ".م، و مطمئن هستيم که از اين مبارزه پيروز درمی آئيمينمی ترس

 کميتѧѧه ی اجرائѧѧی شѧѧورای پتروگѧѧراد، ضѧѧمن ايجѧѧاد کميسѧѧيونی بѧѧرای تهيѧѧه ی     

  ، بѧѧرای ايѧѧن تشѧѧکيلات نظѧѧامی چنѧѧين وظѧѧايفی     "کميتѧѧه ی دفѧѧاع "نامѧѧه ی  نظѧѧام

شѧمال و بѧا سѧتاد فرمѧان دهѧی حѧوزه ی        برقراری تمѧاس بѧا جبهѧه ی         : تعيين کرد 

سѧѧنتروبالت و شѧѧورای منطقѧѧه ای    و نيѧѧز برقѧѧراری تمѧѧاس بѧѧا    نظѧѧامی پتروگѧѧراد 

: عمѧѧل آوردن ايѧѧن اقѧѧدامات لازم  فنلانѧѧد، بѧѧرای شناسѧѧائی موقعيѧѧت نظѧѧامی و بѧѧه    

سرشѧѧѧماری و شناسѧѧѧائی افѧѧѧراد پادگѧѧѧان هѧѧѧای پتروگѧѧѧراد و حومѧѧѧه، و هѧѧѧم چنѧѧѧين   

   ميѧѧѧان ؛ برقѧѧѧراری و حفѧѧѧظ انضѧѧѧباط در بازرسѧѧѧی از مهمѧѧѧات و تجهيѧѧѧزات نظѧѧѧامی 

ايѧѧن تѧѧدابير همѧѧه فراگيѧѧر و در عѧѧين حѧѧال دو پهلѧѧو    . تѧѧوده هѧѧای سѧѧرباز و کѧѧارگر  

 پايتخѧت و قيѧام مسѧلحانه تѧوازن بسѧيار             از بودند، بѧدين معنѧی کѧه بѧين امѧر دفѧاع            

با اين حال، ايѧن دو امѧر کѧه تѧا بѧه آن دم مانعѧه الجمѧع            . ظريفی برقرار می کردند   

شѧورا پѧس   . فتند، اکنون عملاً به يک امر واحѧد تبѧديل شѧده بودنѧد    به شمار می ر   

از تصѧѧرف قѧѧدرت ناچѧѧار مѧѧی شѧѧد وظيفѧѧه ی دفѧѧاع نظѧѧامی از پايتخѧѧت را برعهѧѧده   

از ايѧѧن رو عنصѧѧر اسѧѧتتار تѧѧدافعی بѧѧه زور و از بيѧѧرون در ايѧѧن تѧѧدابير       . بگيѧѧرد

        گنجانѧѧѧده نشѧѧѧده بѧѧѧود، بلکѧѧѧه ايѧѧѧن امѧѧѧر تѧѧѧا حѧѧѧدی از شѧѧѧرايط پѧѧѧيش از قيѧѧѧام نشѧѧѧئت  

  .می گرفت

در راسѧѧѧتای ايѧѧѧن طѧѧѧرح اسѧѧѧتتاری، در رأس کميسѧѧѧيون کميتѧѧѧه ی دفѧѧѧاع يѧѧѧک      

ايѧن مباشѧر جѧوان و فѧروتن         . سوسيال رولوسيونر نشانده شد، نه يک بلشѧويک       

 کѧѧه لازيميѧѧر نѧѧام داشѧѧت، يکѧѧی از آن سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرهای چѧѧپ بѧѧود کѧѧه از      

تѧѧه نمانѧѧد کѧѧه اينѧѧان  منتهѧѧا ناگف-راه شѧѧده بودنѧѧد پѧѧيش از قيѧѧام بѧѧا بلشѧѧويک هѧѧا هѧѧم
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طѧرح اوليѧه و مقѧدماتی       . اوقات نمی ديدند که راه به کجѧا منتهѧی مѧی شѧود             گاهی  

اولاً نقشѧه هѧای عملѧی    : لازيمير از دو جهت به وسيله ی تروتسکی تصحيح شد         

مربѧѧوط بѧѧه فѧѧتح پادگѧѧان مشѧѧخص تѧѧر شѧѧدند، دومѧѧاً هѧѧدف کلѧѧی انقѧѧلاب بѧѧه ابهѧѧام        

ه ی اجرائѧی، و بѧه رغѧم مخالفѧت دو            به تصويب کميتѧ    بنا. بيشتری آميخته گرديد  

تѧѧن از منشѧѧويک هѧѧا، افѧѧرادی کѧѧه در طѧѧرح فѧѧوق عضѧѧو سѧѧتاد کميتѧѧه ی نظѧѧامی       

هيئѧѧت رئيسѧѧه ی شѧѧورا و هيئѧѧت رئيسѧѧه ی  : انقلابѧѧی مѧѧی شѧѧدند عبѧѧارت بودنѧѧد از 

بخش سربازی شورا، نمايندگان نيروی دريѧائی، نماينѧدگان کميتѧه ی منطقѧه ای               

  ѧѧای کѧѧه هѧѧدگان اتحاديѧѧد، نماينѧѧا،   فنلانѧѧه هѧѧای کارخانѧѧه هѧѧن و کميتѧѧارگری راه آه

نمايندگان اتحاديه های کѧارگری و سѧازمان هѧای نظѧامی حѧزب، نماينѧدگان گѧارد                  

 مشابه با مѧوارد متعѧدد ديگѧر بѧود، امѧا          ی اساس سازمانی کميته  ... سرخ، و الخ  

قѧرار را بѧر ايѧن       . ترکيب اعضای آن مطѧابق بѧا وظѧايف جديѧدش تعيѧين شѧده بѧود                

ه همه ی سازمان ها نمايندگانی به کميته بفرستند که يا بѧا امѧور        گذاشته بودند ک  

ماهيѧت هѧر سѧازمان بايѧد متناسѧب بѧا            . نظامی آشنائی داشته باشند و يا با پادگان       

  .وظايفش تعيين شود

    تحѧѧѧت رهبѧѧѧری . در ايѧѧѧن دوره تشѧѧѧکيلات مهѧѧѧم ديگѧѧѧری نيѧѧѧز پايѧѧѧه گѧѧѧذاری شѧѧѧد 

دائمѧی پادگѧان بѧه وجѧود        انس  کميته ی نظامی انقلابی سازمانی موسѧوم بѧه کنفѧر          

بخѧѧش سѧѧربازی شѧѧورا نماينѧѧدگی سياسѧѧی پادگѧѧان را برعهѧѧده داشѧѧت، يعنѧѧی   . آمѧѧد

امѧا کنفѧرانس پادگѧان مرکѧب از       . نمايندگانش زيѧر پѧرچم حѧزب انتخѧاب مѧی شѧدند            

  کميتѧѧه هѧѧای هنѧѧگ هѧѧا بѧѧود، و چѧѧون ايѧѧن کميتѧѧه هѧѧا زنѧѧدگی روزانѧѧه ی واحѧѧدهای   

به شمار می رفتند و از ايѧن   " صنفی "خود را هدايت می کردند، نوعی سازمان      

 تشѧѧابه موجѧѧود مѧѧابين .واسѧѧته تѧѧر و عملѧѧی تѧѧری برعهѧѧده داشѧѧتندبѧѧی رو وظѧѧايف 

 بلشويک ها بѧا  .کميته های هنگ ها و کميته های کارخانه ها کاملاً آشکار است        
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 وساطت بخش کارگری شورا مѧی توانسѧتند در خصѧوص مسѧائل بѧزرگ سياسѧی             

دار شѧѧѧدن در  امѧѧѧا بѧѧѧرای ميѧѧѧدان. ن حسѧѧѧاب کننѧѧѧدبѧѧѧا اطمينѧѧѧان تمѧѧѧام روی کѧѧѧارگرا

. دنѧѧکارخانѧѧه هѧѧا لازم بѧѧود کѧѧه کميتѧѧه هѧѧای کارخانѧѧه و کارگѧѧاه بѧѧه دسѧѧت حѧѧزب بيفت

ترکيѧѧب بخѧѧش سѧѧربازها در شѧѧورا هѧѧواداری سياسѧѧی اکثريѧѧت پادگѧѧان را بѧѧرای         

اما برای در اختيار گѧرفتن واحѧدهای نظѧامی، لازم           . بلشويک ها تضمين می کرد    

بدين سان معلوم مѧی شѧود کѧه         . ته های هنگ ها متکی باشد     بود که حزب بر کمي    

چѧѧرا در دوره ی پѧѧيش از قيѧѧام، کنفѧѧرانس پادگѧѧان بخѧѧش سѧѧربازی را بѧѧه نحѧѧوی     

ضѧѧمناً ناگفتѧѧه نمانѧѧد کѧѧه   . طبيعѧѧی بѧѧه حاشѧѧيه رانѧѧد و خѧѧود بѧѧه وسѧѧط صѧѧحنه آمѧѧد     

  . بخش سربازها عضو کنفرانس هم بودندیاه هبرجسته ترين نمايند

، کѧه انѧدکی پѧيش از    "بحران به پختگѧی رسѧيده  "سوم به   لنين در مقاله ای مو    

حѧزب بѧرای   : "اين روزها نوشته شده بود، با لحنی سѧرزنش آميѧز پرسѧيده بѧود           

بѧا وجѧود   " ؟...شناسائی طرز فکر نيروهای نظامی و غيѧره چѧه کѧار کѧرده اسѧت          

بررسی صددرصѧد   . فعاليت صادقانه ی سازمان نظامی، سرزنش لنين به جا بود         

ا و وسايل برای حزب کار دشواری بود، چون حزب نه پيشѧينه ای  نظامی نيروه 

به محض پيدايش کنفرانس . در اين کار داشت و نه راه و رسمش را می دانست

از آن بѧه بعѧد، آئينѧه ی تمѧام نمѧائی از              . وضع دگرگون شد   پادگان بر صحنه، اين   

 در - پايتخѧѧت نѧѧه فقѧѧط پادگѧѧان پايتخѧѧت کѧѧه نيѧѧز حلقѧѧه ی نظѧѧامی اطѧѧراف      -پادگѧѧان

  .رچشم رهبران قرار گرفتبراب

نامه ای را که به وسيله ی  در روز دوازدهم، کميته ی اجرائی معاينه ی نظام    

ѧѧرد يکميسѧѧروع کѧѧود، شѧѧده بѧѧه شѧѧر تهيѧѧه،  . ون لازيميѧѧودن جلسѧѧری بѧѧود سѧѧا وجѧѧب

. نامѧѧه تѧѧا حѧѧدی بѧѧه زبѧѧان کنايѧѧه و ابهѧѧام صѧѧورت گرفѧѧت     مباحثѧѧه دربѧѧاره ی نظѧѧام 

آن چѧѧه بѧر زبانشѧѧان مѧѧی آمѧد بѧѧا آن چѧѧه در    ":سѧوخانوف بѧѧه درسѧѧتی مѧی نويسѧѧد  
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دايѧѧره هѧѧای دفѧѧاع و تجهيѧѧزات و ارتباطѧѧات و   ." سرشѧѧان مѧѧی گذشѧѧت يکѧѧی نبѧѧود  

 ايѧن سѧازمان حکѧم سѧتاد     : نامه منظѧور شѧده بودنѧد    ضداطلاعات و غيره در نظام  

يکی از اهѧداف کنفѧرانس افѧزايش قѧدرت رزمنѧدگی پادگѧان              . يا ضدستاد را داشت   

تѧوان بѧه     کته کاملاً درست بود، اما قدرت رزمندگی را مѧی         اين ن : اعلام شده بود  

منشѧويک هѧا بѧا خشѧمی عقѧيم مѧی ديدنѧد طرحѧی کѧه                  . طرق مختلف به کار گرفت    

آنان در جهت مقاصد ميهن پرستانه ارائه داده بودند به پوششѧی بѧرای مقѧدمات                

   همѧѧه - پѧѧرده ی اسѧѧتتار بѧѧه هѧѧيچ عنѧѧوان نفѧѧوذ ناپѧѧذير نبѧѧود. قيѧѧام تبѧѧديل شѧѧده اسѧѧت

  امѧѧا درعѧѧين حѧѧال آن پѧѧرده را نمѧѧی شѧѧد  -مѧѧی دانسѧѧتند کѧѧه صѧѧحبت بѧѧر سѧѧر چيسѧѧت 

خѧود در گذشѧته بѧه همѧين شѧيوه عمѧل کѧرده         سѧازش کѧاران   مگر نه آن کѧه  . دريد

مگر نه آن که آنان پادگان را در لحظات حساس برگرد خود جمع کرده و : بودند

ده بودنѧد؟   به موازات سازمان های حکومت، ارگان های مستقل قدرت ايجѧاد کѧر            

به يک مفهوم می توان گفت که بلشويک ها صѧرفاً سѧنت هѧای قѧدرت دوگانѧه را          

 ن شѧѧکل هѧѧای کهنѧѧه محتѧѧوای يѧѧمنتهѧѧا آن هѧѧا مѧѧی خواسѧѧتند در ا. دنبѧѧال مѧѧی کردنѧѧد

آن چه قبلاً به اهداف سازش کمѧک کѧرده بѧود، اينѧک رفتѧه رفتѧه                  . تازه بگنجانند 

دند که مخالفѧت آنѧان بѧا کѧل     منشويک ها تقاضا کر  . به جنگ داخلی منجر می شد     

  .اين تقاضای افلاطونی اجابت گرديد. اين طرح در پرونده ثبت شود

 محسѧѧوب  سѧѧازش کѧѧاران روز بعѧѧد، بخѧѧش سѧѧربازی، کѧѧه تѧѧا چنѧѧدی پѧѧيش منجѧѧی

مقѧام اصѧلی در     . ی کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی پرداخѧت          مسأله   می شد، به بررسی   

. روبالت، تعلѧق گرفتѧه بѧود      به ديبنکوی ملوان، رئيس سنت     اين جلسه ی مهم حقا    

هرگز ديده نشده بود که اين غول سيه ريش حرفی را که می بايد بѧر زبѧان آورد       

اين مهمان هلزينگفورزی ماننѧد نسѧيم دريѧائی جѧانبخش            سخن رانی    .از ياد ببرد  

نکѧو از جѧدائی نهѧائی    بيد. و پرطراوتی در فضای گرفته ی پادگѧان وزيѧدن گرفѧت     
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ع جديد افراد نيروی دريائی در برابر فرمانѧدهان،         ناوگان با حکومت، و از موض     

  ائی، درياسѧѧѧالار از يѧѧѧپѧѧѧيش از آغѧѧѧاز آخѧѧѧرين عمليѧѧѧات در : او گفѧѧѧت. سѧѧѧخن گفѧѧѧت

لاس داشت پرسيد که آيا فѧرامين نظѧامی را          جکنگره ی ملوانان که در آن زمان ا       

بѧѧا نظѧѧارت نماينѧѧدگان   : "بѧѧه اجѧѧراء در خواهنѧѧد آورد يѧѧا خيѧѧر؟ مѧѧا جѧѧواب داديѧѧم     

اگѧر ببينѧيم کѧه ناوگѧان        ... امѧا . رامين نظامی را به اجراء در مѧی آوريѧم         خودمان ف 

       از دکѧѧѧѧل  معѧѧѧرض نѧѧѧѧابودی قѧѧѧѧرار گرفتѧѧѧѧه اسѧѧѧت، اول از همѧѧѧѧه فرمانѧѧѧѧدهان را   رد

 ѧѧق آويѧيم زحلѧѧی کنѧت    ." مѧازگی داشѧѧراد تѧان پتروگѧѧرای پادگѧن بѧѧن لحѧی در .  ايѧѧحت

گѧروه  . قيѧام بѧود   ايѧن لحѧن    .تѧازگی رايѧج شѧده بѧود        نيروی دريائی هم اين لحن به     

هيئѧѧت . نѧѧد مѧѧی کردنѧѧدلکوچѧѧک منشѧѧويک هѧѧا بѧѧا خيѧѧال پريشѧѧان در کوشѧѧه ای غرو

رئيسه با چشم های هراسان به آن توده ی فشرده ی پالتوهای خاکسѧتری رنѧگ    

در آن  ! اعتѧراض برنخاسѧت    از ميانشان اندک صѧدائی از     . سربازی می نگريست  

روح تهѧور   .  مѧی زدنѧد    غѧال گداختѧه جرقѧه     ذهيجان زده، چشم ها مثل       چهره های 

  .در فضا موج می زد

خѧѧود بѧѧا  سѧѧخن رانѧѧی دلѧѧی همѧѧه جانبѧѧه، در خاتمѧѧه ی ديبنکѧѧو، دلگѧѧرم از آن هѧѧم

 مѧѧѧی گوينѧѧѧد بѧѧѧرای دفѧѧѧاع ار راه هѧѧѧای پتروگѧѧѧراد و : "اطمينѧѧѧان تمѧѧѧام اعѧѧѧلام کѧѧѧرد

يѧک  . را از پايتخѧت بيѧرون ببѧريم       مخصوصاً ريوال، لازم اسѧت پادگѧان پتروگѧراد          

شѧما در همѧين جѧا       . ما خود از ريوال دفѧاع مѧی کنѧيم         . نکنيدکلمه اش را هم باور      

احتيѧاج پيѧدا     هѧر وقѧت بѧه پشѧتيبانی شѧما         ... بمانيد و از مصالح انقلاب دفاع کنيѧد       

مѧѧا پشѧѧتيبانی کنѧѧيم، خودمѧѧان خبرتѧѧان مѧѧی کنѧѧيم، و مѧѧن اطمينѧѧان دارم کѧѧه شѧѧما از  

خواسѧѧت بѧѧه سѧѧبب سѧѧازگاری کѧѧاملش بѧѧا حالѧѧت روحѧѧی        ايѧѧن در." خواهيѧѧد کѧѧرد 

ازها، تندبادی از شور و شوقی صѧديق بѧه پѧا کѧرد کѧه در آن اعتѧراض هѧای          سرب
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ی نقѧѧل و انتقѧѧال  مسѧѧأله .انفѧѧرادی تنѧѧی چنѧѧد از منشѧѧويک هѧѧا بѧѧه کلѧѧی غѧѧرق شѧѧد   

  .نيروها در همان لحظه فيصله يافت

 رأی مخѧالف  ١ رأی موافѧق در برابѧر   ٢٨٣نامه ی پيشنهادی لازيمير با       نظام

 ايѧѧѧن ارقѧѧѧام، کѧѧѧه حتѧѧѧی بلشѧѧѧويک هѧѧѧا هѧѧѧم . رأی ممتنѧѧѧع بѧѧѧه تصѧѧѧويب رسѧѧѧيد٢٣و 

. يزانѧѧی از فشѧѧار تѧѧوده هѧѧای انقلابѧѧی بѧѧه دسѧѧت مѧѧی دادنѧѧد مانتظѧѧارش را نداشѧѧتند، 

 معنای اين رأی آن بود کѧه بخѧش سѧربازی شѧورا علنѧاً و رسѧماً مѧديريت پادگѧان                      

در . ارتѧش بѧه کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی منتقѧل کѧرده بѧود                 فرمان دهی    را از ستاد  

  .شد که اين امر نمايش محض نبوده استروزهای بعد ثابت 

در همѧѧان روز کميتѧѧه ی اجرائѧѧی شѧѧورای پتروگѧѧراد تشѧѧکيلات ويѧѧژه ی گѧѧارد      

     سѧѧرخ را علنѧѧاً تأسѧѧيس کѧѧرد و قѧѧرار بѧѧر ايѧѧن شѧѧد کѧѧه گѧѧارد سѧѧرخ مسѧѧتقيماً زيѧѧر        

 امѧѧر تسѧѧليم کѧѧارگران، کѧѧه  . نظѧѧر کميتѧѧه ی اجرائѧѧی شѧѧورای پتروگѧѧراد عمѧѧل کنѧѧد    

حه گرفته و حتѧی در راهѧش سѧنگ انداختѧه بودنѧد،              آن را به مسام   سازش کاران   

سѧѧوءظن . تѧѧرين وظѧѧايف شѧѧورای بلشѧѧويکی تبѧѧديل شѧѧده بѧѧود      بѧѧه يکѧѧی از مهѧѧم  

  سѧѧهل اسѧѧت، تقريبѧѧاً در . سѧѧربازها بѧѧه گѧѧارد سѧѧرخ ديگѧѧر بѧѧه گذشѧѧته تعلѧѧق داشѧѧت  

از ايѧѧن . نامѧѧه هѧѧای هنѧѧگ هѧѧا، تسѧѧليح کѧѧارگران درخواسѧѧت مѧѧی شѧѧد همѧѧه ی قطѧѧع

و طѧولی نمѧی کشѧد       . ادگان دوشادوش هم می ايسѧتند     لحظه به بعد گارد سرخ و پ      

تѧر   که در سايه ی اطاعت مشترک از کميته ی نظѧامی انقلابѧی پيوندشѧان محکѧم              

  .می گردد

دفتѧѧѧر کرنسѧѧѧکی   ردر صѧѧѧبح روز چهѧѧѧاردهم، وزرا د . بѧѧѧودحکومѧѧѧت مشѧѧѧوش  

ارتش برای مقابله با    فرمان دهی    کنفرانسی تشکيل دادند و بر اقداماتی که ستاد       

راويѧان بѧه حѧѧدس و    فرمѧان . ر صѧدد اجرايشѧان بѧود، صѧѧحه نهادنѧد    د" شѧورش "

آيѧѧا ايѧѧن بѧѧار هѧѧم غائلѧѧه در حѧѧد تظѧѧاهرات مسѧѧلحانه متوقѧѧف : گمѧѧان مشѧѧغول بودنѧѧد
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ا آن کѧѧه کѧѧار بѧѧه قيѧѧام خواهѧѧد کشѧѧيد؟ فرمانѧѧده ی حѧѧوزه ی نظѧѧامی   يѧѧخواهѧѧد شѧѧد، 

." در هѧѧر حѧѧال مѧѧا آمѧѧاده ايѧѧم    : "پتروگѧѧراد بѧѧه نماينѧѧدگان مطبوعѧѧات گفتѧѧه بѧѧود     

ومان به فنا اغلب در دم واپسѧين نيѧروی حيѧاتی تѧازه ای در خويشѧتن حѧس        محک

  .می کنند

  در يکی از جلسات مشترک دو کميته ی اجرائی، دان با تقليѧد از لحѧن تزرتلѧی      

 در مѧاه ژوئѧن، از بلشѧويک هѧا درخواسѧت      - که اکنون بѧه قفقѧاز پنѧاه بѧرده بѧود           -

 ميѧدان بياينѧد، و اگѧر چنѧين          آيا مѧی خواهنѧد بѧه      : کرد که به اين سؤال پاسخ دهند      

اسѧѧت، کѧѧی؟ بوگѧѧدانوف منشѧѧويک از پاسѧѧخ ريѧѧازانوف بѧѧه درسѧѧتی چنѧѧين نتيجѧѧه     

گرفѧѧت کѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا در حѧѧال تѧѧدارک قيامنѧѧد و خودشѧѧان هѧѧم در رأس آن قيѧѧام  

شѧکی نيسѧت کѧه      : "روزنامѧه ی منشѧويک هѧا هѧم چنѧين نوشѧت            . خواهند ايسѧتاد  

     گѧѧان در ايѧѧن شѧѧهر حسѧѧاب   روز مانѧѧدن پاد`تصѧѧرف قѧѧدرت` بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧرا ی 

 .در گيومѧه قѧرار داشѧتند      " تصѧرف قѧدرت   "اما در ايѧن جملѧه، کلمѧات         ." می کنند 

آنѧان بѧيش از آن کѧه از         . هنوز ايѧن خطѧر را جѧدا بѧاور نمѧی کردنѧد             سازش کاران   

اثѧر درگيѧری هѧای        واهمѧه داشѧته باشѧند، از آن مѧی ترسѧيدند کѧه بѧر                 ها بلشويک

  .ه پيروزی برسدجديد در جنگ داخلی، ضدانقلاب ب

س از قبѧѧول وظيفѧѧه ی تسѧѧليح کѧѧارگران، ناچѧѧار بѧѧود بѧѧه اسѧѧلحه دسѧѧت   پѧѧشѧѧورا 

در اين مورد هم هر گامی بѧه پѧيش از طѧرف          . باره ميسر نشد   اين امر يک  . بيابد

. دهѧی  فقѧط لازم بѧود بѧه دقѧت بѧه پيشنهاداتشѧان گѧوش فѧرا                . توده ها پيشنهاد شد   

لѧس يѧادبودی کѧه بѧه خѧاطرات      چهار سѧال پѧس از ايѧن رويѧداد، تروتسѧکی در مج            

مѧوقعی کѧه   : "انقلاب اکتبر اختصاص داده شده بود، اين داسѧتان را روايѧت کѧرد             

چند نفر از طرف سربازها پيش من آمدند و گفتنѧد کѧه بѧه اسѧلحه احتيѧاج دارنѧد،                 

آن هѧا در جѧواب   ` .امѧا آخѧر زرادخانѧه هѧا در دسѧت مѧا نيسѧتند        `: من جواب دادم
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مѧѧن ` .خانѧѧه ی اسѧѧلحه سѧѧازی سسترورتسѧѧک رفتѧѧه ايѧѧم مѧѧا قѧѧبلاً بѧѧه کار `: گفتنѧѧد

کارگران گفتѧه انѧد   `  آن ها جواب دادند که ` خوب، منظورتان چيست؟`: پرسيدم

مѧن دسѧتور تحويѧل    ` .که در صورت دستور شѧورا اسѧلحه را تحويѧل خواهنѧد داد    

پѧѧنج هѧѧزار قبضѧѧه تفنѧѧگ را صѧѧادر کѧѧردم، و کارگرهѧѧا همѧѧان روز تفنѧѧگ هѧѧا را         

مطبوعѧات معانѧد فѧوراً برعليѧه تحويѧل      ."ولين تجربه های ما بود اين از ا  . گرفتند

اسلحه از طرف يک کارخانه ی دولتی به دستور شخصی که به جرم خيانѧت بѧه                  

دولت تحت تعقيب قرار داشѧت و فقѧط بѧا وجѧه الضѧمان از زنѧدان آزاد شѧده بѧود،                  

بѧا  حکومѧت دم نѧزد، امѧا عѧالی تѧرين ارگѧان دموکراسѧی                . ل و قѧال راه انداختنѧد      يق

 اجѧѧازه ی کميتѧѧه ی اجرائѧѧی - اویبѧѧدون اجѧѧازه : فرمѧѧانی اکيѧѧد ابѧѧراز وجѧѧود کѧѧرد 

ی  مسѧѧأله امѧѧا در خصѧѧوص.  بѧѧه احѧѧدی نبايѧѧد اسѧѧلحه تحويѧѧل داده شѧѧود  -مرکѧѧزی

       تحويѧѧѧل اسѧѧѧلحه، دان و گѧѧѧوتز همѧѧѧان قѧѧѧدر حѧѧѧق مخالفѧѧѧت داشѧѧѧتند کѧѧѧه تروتسѧѧѧکی  

 سѧѧازی و کارخانѧѧه هѧѧای اسѧѧلحه. حѧѧق صѧѧدور اجѧѧازه يѧѧا صѧѧدور فرمѧѧان را داشѧѧت  

امѧѧا بѧѧی اعتنѧѧائی بѧѧه   . زرادخانѧѧه هѧѧا رسѧѧماً زيѧѧر مѧѧديريت حکومѧѧت قѧѧرار داشѧѧتند     

مقامѧѧات رسѧѧمی در همѧѧه ی لحظѧѧات حسѧѧاس بѧѧرای کميتѧѧه ی اجرائѧѧی مرکѧѧزی در  

حکم سنت درآمده و به طور دائم وارد رسوم خود حکومت هم شѧده بѧود، چѧون                  

ز سѧѧمت تخلѧѧف از سѧѧنن و رسѧѧوم ا. دمѧѧايѧѧن وضѧѧع بѧѧا ماهيѧѧت امѧѧور جѧѧور درمѧѧی آ 

آسѧѧمان قرمبѧѧه هѧѧای  مѧѧابين کѧѧارگران و سѧѧربازان چѧѧون ديگѧѧر. ديگѧѧری آغѧѧاز شѧѧد

کميته ی اجرائی مرکزی و آذرخش های کرنسکی فرقی نمی نهادنѧد، بѧه هѧر دو                

  .بی محلی کردند

انتقال هنگ های پتروگراد به نام جبهه آسان تر بود تا به نام وزارتخانه های            

ѧѧѧکی پادگѧѧѧل کرنسѧѧѧن دليѧѧѧه ايѧѧѧه، بѧѧѧت جبهѧѧѧتپشѧѧѧراد را تحѧѧѧی ان پتروگѧѧѧان دهѧѧѧفرم 

کرنسکی در همان حال که     . چرميسوف، فرمانده ی کل جبهه ی شمال، قرار داد        
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پايتخѧѧت را از لحѧѧاظ سياسѧѧی خѧѧارج از حѧѧوزه ی مѧѧديريت خѧѧود، در مقѧѧام رئѧѧيس     

 خوش بود کѧه بلکѧه بتوانѧد بѧه عنѧوان      حکومت، اعلام کرده بود، به اين فکر دل  

ژنѧѧرال چرميسѧѧوف هѧѧم کѧѧه  .  تѧѧابع خѧѧود بسѧѧازد فرمانѧѧده ی کѧѧل ارتѧѧش پايتخѧѧت را 

وظيفѧѧه ی سѧѧنگينی بѧѧر عهѧѧده اش افتѧѧاده بѧѧود، بѧѧه نوبѧѧه ی خѧѧود دسѧѧت بѧѧه دامѧѧان  

اينان مشѧترکاً طرحѧی بѧرای فعاليѧت هѧای آتѧی             . سای کميته ها شد   ؤکميسرها و ر  

به اتفاق سازمان هѧای ارتشѧی    فرمان دهی قرار بر اين شد که ستاد    . تهيه کردند 

بخواند تا آنѧان را       پتروگراد را در روز هفدهم به پسکوف فرا        نمايندگان شورای 

  .در حضور سربازها با درخواستی صريح در محضور قرار دهد

. شѧѧورای پتروگѧѧراد چѧѧاره ای نداشѧѧت جѧѧز آن کѧѧه ايѧѧن زورآزمѧѧائی را بپѧѧذيرد       

اينان را اعضای شѧورا و نيمѧی          نيمی از  -رياست هيئت بيست و دو سه نفره ای       

 که در روز شانزدهم انتخѧاب شѧد،   -ن هنگ ها تشکيل می دادند    ديگر را نمايندگا  

       ѧش سѧران بخѧورا، رهبѧازی و رببرعهده ی فئودوروف، رئيس بخش کارگری ش

 لاشѧѧѧويچ، سادوفسѧѧѧکی، مخونوشѧѧѧين، -رهبѧѧѧران سѧѧѧازمان نظѧѧѧامی بلشѧѧѧويک هѧѧѧا

چند تن سوسيال رولوسѧيونر چѧپ و منشѧويک     .  افتاد -داشکويچ و چند تن ديگر    

   هѧѧم در ايѧѧن هيئѧѧت حضѧѧور داشѧѧتند کѧѧه همگѧѧی قѧѧول داده بودنѧѧد   انترناسيوناليسѧѧت 

در کنفرانسی که اين هيئت پيش از عزيمѧت برگѧزار          . از سياست شورا دفاع کنند    

  .کرد، بيانيه ی پيشنهادی سوردلوف به تصويب رسيد

سѧی  رنامه ی کميته ی نظѧامی انقلابѧی مѧورد بر           در همين جلسه ی شورا نظام     

  نѧѧوز کѧѧاملاً بѧѧه منصѧѧه ی ظهѧѧور نرسѧѧيده بѧѧود کѧѧه در ايѧѧن سѧѧازمان ه. قѧѧرار گرفѧѧت

  در ايѧѧن جلسѧѧه يکѧѧی از . چشѧѧم دشѧѧمن جنبѧѧه ای دمѧѧادم نفѧѧرت انگيزتѧѧر پيѧѧدا کѧѧرد    

 چѧѧرا بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧه ايѧѧن سѧѧؤال جѧѧواب  : "هѧѧای مخѧѧالف فريѧѧاد کشѧѧيدسѧѧخن ران 

 آيا در فکر حمله اند يѧا خيѧر؟ ايѧن سѧکوت يѧا از بزدلѧی اسѧت و يѧا از                        : نمی دهند 
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بѧه رو    ايѧن سѧخن بѧا قهقهѧه ی شѧديد حضѧار رو             . "بѧه نيروهايشѧان   بی اعتمادی   

  نماينѧѧده ی حѧѧزب حکومѧѧت از حѧѧزب قيѧѧام توقѧѧع داشѧѧت کѧѧه مکنونѧѧات قلبѧѧی     : شѧѧد

در ادامѧه ی صѧحبت خѧود اظهѧار داشѧت کѧه        سѧخن ران     .خود را برای او باز کنѧد      

و " . بѧرای تصѧرف قѧدرت      يѧک سѧتاد انقلابѧی     "يست مگѧر    کميته ی جديد چيزی ن    

صѧدائی از ميѧان جمعيѧت       . خيال ندارنѧد واردش شѧوند     نی منشويک ها،    آن ها، يع  

حقيقتѧاً هѧم عѧده ی منشѧويک هѧا      " مگر شما روی هم چند نفريѧد؟   : "فرياد کشيد 

     بѧѧا ايѧѧن حѧѧال منشѧѧويک هѧѧا يقѧѧين داشѧѧتند  . روی هѧѧم پنجѧѧاه تѧѧن -در شѧѧورا کѧѧم بѧѧود

 کѧѧه تروتسѧѧکی در جѧѧواب تصѧѧديق کѧѧرد ." تѧѧوده هѧѧا بѧѧا قيѧѧام موافѧѧق نيسѧѧتند  "کѧѧه 

         مѧѧѧا ايѧѧѧن نکتѧѧѧه را از کسѧѧѧی پنهѧѧѧان     : "بلشѧѧѧويک هѧѧѧا در فکѧѧѧر تصѧѧѧرف قدرتنѧѧѧد    

حکومѧت تقاضѧای انتقѧال      . له ايѧن نيسѧت    أاما فعѧلاً مسѧ    : و سپس گفت  ." نمی کنيم 

يѧا جѧواب   "نيروهای انقلابی را از پتروگراد کرده است و مѧا بايѧد بѧه ايѧن تقاضѧا        

 ی پيشѧѧنهادی لازيميѧѧر بѧѧا  نامѧѧه سѧѧرانجام نظѧѧام." مثبѧѧت دهѧѧيم و يѧѧا جѧѧواب منفѧѧی 

رئيس شورا به کميته ی نظامی انقلابی توصѧيه  . اکثريتی قاطع به تصويب رسيد 

بѧدين ترتيѧب گѧام ديگѧری بѧه پѧيش       .  بعѧد کѧار خѧود را شѧروع کنѧد         زکرد کѧه از رو    

  .برداشته شد

  پولکوفنيکوف، فرمانѧده ی حѧوزه ی نظѧامی پتروگѧراد، همѧان روز بѧار ديگѧر                  

      بѧѧود کѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا تѧѧدارک عمليѧѧات مشѧѧکوکی را      بѧѧه حکومѧѧت گѧѧزارش داده  

پادگѧѧان در مجمѧѧوع : ايѧѧن گѧѧزارش بѧѧه لاف و گѧѧزاف نيѧѧز آراسѧѧته بѧѧود  . مѧѧی بيننѧѧد

 حکومت است؛ بѧه دانشѧکده هѧای افسѧری دسѧتور داده شѧده کѧه آمѧاده             دار طرف

پولکوفنيکوف در بيانيه ای خطاب به مردم قول داده بود کѧه در صѧورت               . باشند

شѧѧهردار پتروگѧѧراد،   . را بѧѧه عمѧѧل بيѧѧاورد  " رين اقѧѧدامات ممکѧѧن  دتيشѧѧد "لѧѧزوم 

خѧدا کنѧد هѧيچ    "شرايدر سوسيال رولوسيونر هم به سهم خود دعا کرده بѧود کѧه     
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در ايѧѧѧن ميѧѧѧان،  ." اغتشاشѧѧѧی روی ندهѧѧѧد تѧѧѧا در پايتخѧѧѧت دچѧѧѧار قحطѧѧѧی نشѧѧѧويم    

ه، گاه به لاف و گزاف و گاه بѧه تظلѧم،   ثاغمطبوعات هم گاه با تهديد و گاه با است       

  .فرياد خود را بلندتر و بلندتر می کردند

           ѧُامی پѧی   ربه منظور ترساندن فرستاده های شورای پتروگراد، نمايش نظѧابهت

ژنرال های شѧخيص، کميسѧرهای عѧالی مقѧام،     . در پسکوف ترتيب داده شده بود   

بѧه رياسѧت ويتينسѧکی، و نماينѧѧدگان کميتѧه هѧای ارتѧѧش، گرداگѧرد ميѧزی مѧѧدور،        

سای ارکان مختلف گزارش های     ؤر. عظيم، ايستاده بودند  پوشيده از نقشه های     

همѧه ی ايѧن گѧزارش هѧا         . متعددی پيرامون موقعيت زمينی و دريائی ايراد کردند       

بѧرای دفѧاع از راه هѧای پايتخѧت ضѧروری اسѧت              : به نتيجه ای واحد می رسѧيدند      

 کميسرها و افراد کميتѧه هѧا خشѧماگين   . که پادگان پتروگراد فوراً به حرکت درآيد      

آنѧѧان : هѧر سѧѧوءظنی را در خصѧوص انگيѧѧزه هѧای پنهѧѧان سياسѧی باطѧѧل شѧمردند     

اعلام کردند که تمѧام عمليѧات بѧه حکѧم مقتضѧيات اسѧتراتژيک طѧرح ريѧزی شѧده                     

فرستاده های پتروگراد برای اثبات نادرستی اين نکته برهان صѧريحی در         . است

ر هѧر  در ايѧن جѧور امѧور دليѧل و برهѧان علѧف خѧرس نيسѧت کѧه د             . دست نداشتند 

جبهѧه از حيѧث     . اما کل موقعيت همه اش دليل و برهѧان بѧود          . بيشه ای سبز شود   

آن چه در جبهه به ندرت يافت می شѧد همانѧا ميѧل              . نيروی انسانی کمبود نداشت   

حالѧت روحѧی پادگѧان پتروگѧراد هѧم ابѧداً طѧوری نبѧود کѧه پايѧه هѧای             . به نبرد بѧود   

هѧѧای روزهѧѧای کورنيلѧѧوف  از ايѧѧن گذشѧѧته، درس . متزلѧѧزل جبهѧѧه را تقويѧѧت کنѧѧد 

     ѧود     ه  هنوز در حافظه ی همѧده بѧان زنѧئن از      . گѧاملاً مطمѧراد، کѧتادگان پتروگѧفرس

دهѧی ايسѧتادگی کردنѧد و      حقانيت خود، بѧه آسѧانی در برابѧر حمѧلات سѧتاد فرمѧان              

  .يک پارچه تر و  مصمم تر از زمان عزيمت، به پتروگراد بازگشتند
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  ر آن زمѧѧان فاقѧѧدش بودنѧѧد اينѧѧک آن دلايѧѧل صѧѧريحی کѧѧه فرسѧѧتادگان پتروگѧѧراد د

 کنѧѧد کѧѧه   مکاتبѧѧات محرمانѧѧه ی نظѧѧامی ثابѧѧت مѧѧی  . در اختيѧѧار مѧѧورخ قѧѧرار دارنѧѧد  

هنگ های پتروگراد را جبهه درخواسѧت نکѧرده بلکѧه کرنسѧکی ايѧن درخواسѧت                 

فرمانѧѧده ی کѧѧل جبهѧѧه ی شѧѧمال در جѧѧواب بѧѧه      . را بѧѧر جبهѧѧه تحميѧѧل کѧѧرده بѧѧود    

. ايکѧس . ١٧٠محرمانѧه   : "ده بѧود کѧه    تلگراف وزير جنگ، مسѧتقيماً تلگѧراف ز       

خواسѧѧت کرديѧѧد نѧѧه تروگѧѧراد را بѧѧه جبهѧѧه ابتѧѧدا شѧѧما در اعѧѧزام نيروهѧѧای پادگѧѧان پ

خواهنѧѧد بѧѧه جبهѧѧه  وقتѧѧی روشѧѧن شѧѧد کѧѧه نيروهѧѧای پادگѧѧان پتروگѧѧراد نمѧѧی ... مѧѧن

 گѧѧوی خصوصѧѧی بѧѧا    و برونѧѧد، يعنѧѧی قѧѧادر بѧѧه جنѧѧگ نيسѧѧتند، مѧѧن در يѧѧک گفѧѧت      

مѧا از ايѧن نيروهѧا در جبهѧه زيѧاد            ... ديد گفتم افسری که شما به نزدم فرستاده بو      

داريم؛ اما نظر به خواست صريح شما دائر بر اعزام اين نيروهѧا بѧه جبهѧه، مѧن                 

از پذيرفتنشان امتناع نکردم و اکنون هم نمی کنم، اما فقط در صѧورتی کѧه شѧما                  

در توضѧѧيح لحѧѧن نيمѧѧه  ." هѧѧم چنѧѧان اعزامشѧѧان را از پتروگѧѧراد ضѧѧروری بدانيѧѧد  

 تلکѧѧراف آن کѧѧه چرميسѧѧوف، ژنѧѧرال سياسѧѧت پيشѧѧه ای کѧѧه در     ن ايѧѧمانه یصѧѧخ

محسوب می شѧد، پѧس از آن کѧه بѧه قѧول ميلѧی يوکѧوف بѧه            " سرخ"ارتش تزار   

 تبديل شѧده بѧود، يقينѧاً بѧه ايѧن نتيجѧه رسѧيده بѧود                 " محبوب دموکراسی انقلابی  "

کѧѧه بهتѧѧر اسѧѧت حسѧѧاب خѧѧود را بѧѧه موقѧѧع از حسѧѧاب حکومѧѧت جѧѧدا کنѧѧد و وارد        

رفتѧѧار چرميسѧѧوف در روزهѧѧای .  حکومѧѧت بѧѧا بلشѧѧويک هѧѧا نشѧѧودکشѧѧمکش هѧѧای

  .انقلاب کاملاً اين فرض را تأييد می کند

کشمکش بر سѧر پادگѧان بѧه کشѧمکش بѧر سѧر کنگѧره ی شѧوراها گѧره خѧورده             

انتظѧار مѧی رفѧت      . تا موعد مقرر بيش از چهار تا پنج روز باقی نمانده بѧود            . بود

بسѧياری از افѧراد گمѧان مѧی کردنѧد کѧه ايѧن           .  کنگره ارتباط داشته باشد    که قيام با  

 روزهای ژوئيه، جنبش به صورت تظѧاهرات مسѧلحانه ی تѧوده ای    بار نيز مانند  
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پوترسѧوف، منشѧويک    . رخ خواهد داد و با جنگ های خيابانی تѧوأم خواهѧد بѧود             

گѧѧرا، براسѧѧاس اطلاعѧѧاتی کѧѧه از اداره ی ضدجاسوسѧѧی، و يѧѧا از هيئѧѧت        راسѧѧت

 بѧه او رسѧيده بѧود، نقشѧه ی           - زبردسѧت اسѧناد قلابѧی       از جاعلان  -نظامی فرانسه 

    زعѧم او قѧѧرار بѧود در شѧب هفѧدهم اکتبѧر صѧورت بگيѧѧرد،        بѧه بلشѧويک هѧا را کѧه   

   مبѧѧدعان هوشѧѧمند ايѧѧن نقشѧѧه ضѧѧمناً    . در مطبوعѧѧات بѧѧورژوا تشѧѧريح کѧѧرده بѧѧود   

پيش بينѧی کѧرده بودنѧد کѧه بلشѧويک هѧا در نزديکѧی يکѧی از دروازه هѧای شѧهر                        

سѧربازهای هنѧگ هѧای      . را هѧم جمѧع خواهنѧد کѧرد        " اصر مشѧئوم  عن"گروهی از   

 هنگѧام خوانѧدن مقالѧه ی پوترسѧوف در         . خدايان هومر به خنده افتادنѧد     گارد مثل   

از شѧѧليک  يکѧѧی از جلسѧѧات شѧѧورا، سѧѧتون هѧѧای سѧѧفيد و چلچѧѧراغ هѧѧای اسѧѧمولنی

دن آن اما حکومѧت خردمنѧد کѧه هѧم چنѧان از ديѧ       . خنده ی حضار به لرزه درآمدند     

پѧѧيش چشѧѧمش مѧѧی گذشѧѧت عѧѧاجز بѧѧود، از ايѧѧن جعليѧѧات مضѧѧحک جѧѧداً بѧѧه   چѧѧه در 

عناصѧѧر " بامѧѧداد تشѧѧکيل جلسѧѧه داد تѧѧا  ٢در سѧѧاعت  شѧѧتاب زده وحشѧѧت افتѧѧاد و

 مѧابين   پس از يک رشته از کنفرانس های جوراجور       . را به دام بيندازد   " مشئوم

نگهبѧѧѧان هѧѧѧای کѧѧѧاخ . کرنسѧѧѧکی و مقامѧѧѧات نظѧѧѧامی، اقѧѧѧدامات لازم بѧѧѧه عمѧѧѧل آمѧѧѧد

ی و بانک دولتی تقويت شدند؛ افѧراد دو مدرسѧه ی آموزشѧی از اورانѧين       زمستان

. بائوم و حتی يک قطار زرهѧی از جبهѧه ی رومѧانی بѧه پايتخѧت فراخونѧده شѧدند                  

 از نقشѧѧه ی خѧѧود   هѧѧادر لحظѧѧه ی آخѧѧر بلشѧѧويک  : "ميلѧѧی يوکѧѧوف مѧѧی نويسѧѧد   

حتی چنѧدين سѧال پѧس از آن حѧوادث،           ." اما دليلش معلوم نيست   . منصرف شدند 

ن مورخ فاضѧل هنѧوز تѧرجيح مѧی دهѧد جعليѧاتی را بѧاور داشѧته باشѧد کѧه خѧود                    اي

  .ناقض خويش بودند

مقامѧѧات حکومѧѧت قشѧѧون مردمѧѧی را بѧѧرای يѧѧافتن آثѧѧاری از تѧѧدارک شѧѧورش         

گѧѧزارش هѧѧای قشѧѧون مردمѧѧی ترکيبѧѧی از   . مѧѧأمور تفتѧѧيش حومѧѧه ی شѧѧهر کردنѧѧد  
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 کѧѧه تعѧѧدادی  نوسѧѧکی،-در محلѧѧه ی آلکسѧѧاندرو. تيزبينѧѧی و بلاهѧѧت پليسѧѧی بودنѧѧد

    در . کامѧѧѧل برخوردنѧѧѧدکارخانѧѧѧه ی بѧѧѧزرگ دربѧѧѧر دارد، بѧѧѧازرس هѧѧѧا بѧѧѧه آرامѧѧѧش   

ناحيѧѧѧه ی وايبѧѧѧورگ ضѧѧѧرورت برانѧѧѧدازی حکومѧѧѧت علنѧѧѧاً توصѧѧѧيه مѧѧѧی شѧѧѧد، امѧѧѧا 

 اوسѧتروف هيجѧان شѧديدی       -در ناحيѧه ی واسѧيلی     . همه چيѧز آرام بѧود     " ظاهراً"

.  مشѧهود نبودنѧد  عمليѧات " خѧارجی "ديده می شد، اما در اين جا هم نشانه هѧای   

در محله ی ناروا تهييج گری برای تحريک مردم بѧه عمѧل دو چنѧدان شѧده بѧود،                    

     امѧѧا محѧѧال بѧѧود کسѧѧی بѧѧه انسѧѧان پاسѧѧخ دهѧѧد کѧѧه آن عمѧѧل دقيقѧѧاً چѧѧه وقѧѧت شѧѧروع     

يا روز و ساعتش شديداً در اختفاء نگاه داشته می شدند، و يѧا آن کѧه                 . می شود 

 تعѧداد گشѧتی هѧا      : نتيجѧه آن کѧه    . داشѧت واقعاً هيچ کѧس از روز و سѧاعتش خبѧر ن           

در حومه بايد افѧزايش بيابѧد و کميسѧرهای قشѧون مردمѧی بѧه پاسѧگاه هѧا بيشѧتر                  

  .سرکشی کنند

بѧѧرای تکميѧѧل گѧѧزارش هѧѧای قشѧѧون مردمѧѧی بѧѧد نيسѧѧت نگѧѧاهی بѧѧه مقالѧѧه هѧѧای      

در حومѧѧѧه ی شѧѧѧهر، در کارخانѧѧѧه هѧѧѧای   : "مطبوعѧѧѧات ليبѧѧѧرال مسѧѧѧکو بيفکنѧѧѧيم  

بوخوفسѧѧѧѧکی و پوتيلѧѧѧѧوف، تهيѧѧѧѧيج گѧѧѧѧری  وو اپترزبѧѧѧѧورگ، از جملѧѧѧѧه نوسѧѧѧѧکی  

. بلشويک ها برای تحريک مردم به شورش در همѧه ی نقѧاط شѧهر جريѧان دارد                 

کѧѧارگران در چنѧѧان حѧѧالتی بѧѧه سѧѧر مѧѧی برنѧѧد کѧѧه ممکѧѧن اسѧѧت هѧѧر آينѧѧه بѧѧه حرکѧѧت 

در روزهای اخيѧر تعѧداد کثيѧری از سѧربازان فѧراری بѧه پتروگѧراد هجѧوم               . درآيند

رشѧѧو از فѧѧرط کثѧѧرت سѧѧربازهائی کѧѧه بѧѧا نگѧѧاه هѧѧای        در ايسѧѧتگاه و...آورده انѧѧد

        مظنѧѧѧون و چشѧѧѧم هѧѧѧای برافروختѧѧѧه و چهѧѧѧره هѧѧѧای هيجѧѧѧان زده بѧѧѧه انسѧѧѧان زل       

طبق اطلاعات موجود گروه های کثيری      ... می زنند، جای سوزن انداختن نيست     

از دزدان، که بوی شکار به مشامشѧان خѧورده اسѧت، در شѧهر پتروگѧراد تجمѧع                   

خانѧه هѧا و   ی خѧود هسѧتند، و مѧِ    سازمان دهی ی مشئوم در حال  روهاني. کرده اند 
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در اين جا هراس جاهلانه و شايعات       ...." قهوه خانه ها مالامال از آن ها هستند       

بحѧران انقلابѧی بѧا نزديѧک        . هم آميخته انѧد   درپليسی با مقداری از واقعيات خشن       

فѧراری هѧا   . بودآورده امعه را تا به انتها به تلاطم در اعماق ج   خود شدن به اوج  

 قريѧѧب الوقѧѧوع بѧѧه پѧѧا خاسѧѧته     یقان و اشѧѧرار واقعѧѧاً از غѧѧرش آن زلزلѧѧه  رو سѧѧا

زده بѧه نيروهѧای لجѧام گسѧيخته ی      ميان رهبران جامعه دهشѧت    بودند، و در اين   

انقѧلاب ايѧن    . رژيم خود، و به زخم ها و پليدی هѧای آن رژيѧم، خيѧره شѧده بودنѧد                  

  .رده برداشته بودنيروها را نيافريده بلکه فقط از آن ها پ

سѧѧپاهی در دوينسѧѧک، بѧѧارون بѧѧودبرگ،   فرمѧѧان دهѧѧی در آن روزهѧѧا، در سѧѧتاد

مرتجع تنѧدخو و درعѧين حѧال تيѧزبين و موشѧکافی کѧه پيشѧتر بѧا او آشѧنا شѧديم،                        

کѧѧادت هѧѧا و جوجѧѧه کѧѧادت هѧѧا و اکتبريسѧѧت هѧѧا و انقلابѧѧی هѧѧای      : "چنѧѧين نوشѧѧت 

     ѧѧه آن هѧѧار و چѧѧه کѧѧون کهنѧѧنخ انقلابيѧѧه از سѧѧگ، چѧѧارس   رنگارنѧѧاه مѧѧه در مѧѧا ک

انقلابی شدند، نزديک شدن مرگ خود را حس می کنند و دسѧت از نغمѧه خѧوانی      

      آنѧѧان آدمѧѧی را بѧѧه يѧѧاد آن مسѧѧلمانی مѧѧی اندازنѧѧد کѧѧه       . و ژاژخѧѧائی برنمѧѧی دارنѧѧد  

  ."می کوشيد تا با جغجغه از وقوع خسوف جلوگيری کند

 تلفѧن گرامѧی از      طѧی . کنفرانس پادگان نخستين بار در روز هجدهم تشکيل شد        

سرانه بپرهيزنѧد و فقѧط      داقدامات خو  واحدهای نظامی درخواست شده بود که از      

را بѧѧه مѧѧورد اجѧѧراء بگذارنѧѧد کѧѧه بѧѧه  فرمѧѧان دهѧѧی آن دسѧѧته از فرمѧѧان هѧѧای سѧѧتاد

 شѧѧورا بѧѧدين طريѧѧق کوششѧѧی آشѧѧکار و   . امضѧѧای بخѧѧش سѧѧربازی رسѧѧيده باشѧѧند  

اسѧاس   گѧرام در    ايѧن تلفѧن    .قاطع برای مسلط شدن بر پادگان بѧه عمѧل آورده بѧود            

امѧا مѧی توانسѧتی آن را بѧه          . چيزی نبود جز دعوت به براندازی مقامѧات موجѧود         

در  سѧѧازش کѧѧاران  کوششѧѧی صѧѧلح آميѧѧز بѧѧرای نشѧѧاندن بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧه جѧѧای        

 گرچه هر دو تعبير به يѧک نتيجѧه ی واحѧد    .م قدرت دوگانه، تعبيرش کنی   زمکاني
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 بيشѧѧترين جѧѧائی بѧѧرای تѧѧوهم و    امѧѧا تعبيѧѧر دوم بѧѧه سѧѧبب انعطѧѧاف   مѧѧی انجاميѧѧد،  

هيئت رئيسه کميته ی اجرائѧی مرکѧزی، کѧه خѧود را     . خودفريبی باقی می گذاشت   

گѧرام ممانعѧت     ارباب اسمولنی می دانست، تلاش کرد تѧا از مخѧابره ی ايѧن تلفѧن               

گردهمѧѧائی نماينѧѧدگان کميتѧѧه هѧѧای  . ولѧѧی فقѧѧط خѧѧود را بѧѧی اعتبѧѧارتر سѧѧاخت . کنѧѧد

د و حومه، در سѧاعت مقѧرر صѧورت گرفѧت، و             هنگ ها و گروهان های پتروگرا     

  .فوق العاده پرشمار از آب در آمد

از برکت جوی که دشمن ايجاد کرده بود، گزارش های افراد شѧرکت کننѧده در                

تعѧداد داوطلبѧان    . متمرکѧز شѧد   " شѧورش "ی   مسأله   یکنفرانس خود به خود رو    

فѧѧان ايѧѧن مخال. چنѧان کثيѧѧر بѧѧود کѧѧه حتѧѧی بѧѧه فکѧѧر رهبѧѧران هѧѧم خطѧѧور نکѧѧرده بѧѧود 

. عمليات عبارت بودنѧد از مدرسѧه ی نظѧامی پترهѧاف و هنѧگ نهѧم سѧواره نظѧام                    

مدرسѧѧه ی نظѧѧامی . ل بѧѧه بѧѧی طرفѧѧی بودنѧѧد يѧѧجѧѧات سѧѧواره نظѧѧام گѧѧارد متما ه دسѧѧت

 اورانѧѧين بѧѧائوم اعѧѧلام کѧѧرد کѧѧه فقѧѧط از فѧѧرامين کميتѧѧه ی اجرائѧѧی مرکѧѧزی اطاعѧѧت 

آن هѧا کѧه   . اسѧت جز اين هѧا صѧدای خصѧمانه يѧا بѧی طѧرف ديگѧری برنخ        . می کند 

: آماده بودند تا به اشاره ی شورای پتروگراد وارد عمل شوند، عبارت بودند از             

هنѧѧѧѧگ هѧѧѧѧای اجرسѧѧѧѧکی، مسѧѧѧѧکو، ولينسѧѧѧѧکی، پالوفسѧѧѧѧکی، ککزگولمسѧѧѧѧکی،       

سمنوفسѧѧکی، اسماعيلوفسѧѧکی، هنѧѧگ يکѧѧم تيرانѧѧدازان و هنѧѧگ سѧѧوم ذخيѧѧره،        

      ѧѧم چنѧѧارد؛ هѧѧه ی گѧѧگر توپخانѧѧی و لشѧѧردان فنѧѧک، گѧѧان دوم بالتيѧѧگ ناوگѧѧين هن

نارنجک انداز اعلام کرد که فقط به دستور کنگره ی شوراها حاضѧر اسѧت وارد         

. واحѧدهای کѧم اهميѧت تѧر از اکثريѧت پيѧروی کردنѧد       . همѧين کѧافی بѧود    . عمل شود 

نمايندگان کميتѧه ی اجرائѧی مرکѧزی، کѧه تѧا چنѧدی پѧيش پادگѧان پتروگѧراد را بѧه                    

نيافتنѧѧد، و  سѧѧخن رانѧѧی یه زدرسѧѧتی منبѧѧع قѧѧدرت خѧѧود مѧѧی دانسѧѧتند، مطلقѧѧاً اجѧѧا 

مجلѧѧѧѧѧس  . را تѧѧѧѧѧرک کردنѧѧѧѧѧد  " غيرقѧѧѧѧѧانونی "مستاصѧѧѧѧѧل و عѧѧѧѧѧاجز آن مجلѧѧѧѧѧس   
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هѧѧيچ : هѧѧم بلافاصѧѧله بѧѧه توصѧѧيه ی رئѧѧيس خѧѧود اعѧѧلام کѧѧرد کѧѧه      " غيرقѧѧانونی"

  .دستوری معتبر نيست مگر آن که به تأييد شورا رسيده باشد

 آن چه در آن چند ماه، و مخصوصѧاً در آن چنѧد هفتѧه ی آخѧر در ضѧمير افѧراد          

حکومѧت بѧيش از آن    . پادگان نقش بسته بѧود، اينѧک رفتѧه رفتѧه متبلѧور مѧی شѧد                

در همѧѧان حѧѧال کѧѧه شѧѧهر از . چѧѧه در تصѧѧور مѧѧی گنجيѧѧد حقيѧѧر از آب در آمѧѧده بѧѧود

شايعه ی قيѧام و نبردهѧای خѧونين بѧه همهمѧه افتѧاده بѧود، کنفѧرانس کميتѧه هѧای                       

   ѧѧان داده بѧѧا نشѧѧويک هѧѧاطع بلشѧѧت قѧѧاختن اکثريѧѧکار سѧѧا آشѧѧا بѧѧگ هѧѧه هنѧѧه بѧѧود ک

پادگان بѧا اطمينѧان تمѧام بѧه     . تظاهرات و نبردهای توده ای نيازی در ميان نيست      

سوی انقلاب پيش می رفت، و در ايѧن راه انقѧلاب را نѧه شѧورش کѧه تبلѧور حѧق                

ايѧѧѧن جنѧѧѧبش در عѧѧѧين  . مسѧѧѧلم شѧѧѧورا در تعيѧѧѧين سرنوشѧѧѧت کشѧѧѧور مѧѧѧی دانسѧѧѧت   

              ѧار بѧم دچѧی هѧار   . ودبرخورداری از قدرتی بی نظير، به سنگينی خاصѧزب ناچѧح

هنѧѧگ سياسѧѧی هنѧѧگ هѧѧا ماهرانѧѧه هماهنѧѧگ  آبѧѧود فعاليѧѧت هѧѧای خѧѧود را بѧѧا ضѧѧرب

زيѧرا هѧر چنѧد بيشѧتر هنѧگ هѧا سѧر بѧه فرمѧان شѧورای پترزبѧورگ نهѧاده                        . سازد

  .بودند، برخی از آنان فرمان کنگره ی شوراها را انتظار می کشيدند

خѧѧتلال بѧѧرای مصѧѧون نگѧѧاه داشѧѧتن تکامѧѧل طبيعѧѧی تعѧѧرض از گزنѧѧد هرگونѧѧه ا       

 خѧارجی، حتѧی اخѧѧتلالات موقѧت، لازم بѧѧود بѧه سѧѧؤالی کѧه دوسѧѧت و دشѧمن را بѧѧه       

ام هرآينѧه خѧود بѧه خѧود      يآيا ممکن نيست ق   : سان می آزرد، پاسخ داده شود      يک

در فروشѧگاه هѧا، همѧه جѧا صѧحبت از       در بگيرد؟ در ترامواها، در خيابان هѧا، و   

بѧѧه روی کѧѧاخ زمسѧѧتانی و  در ميѧѧدان کѧѧاخ، رو. ام قريѧѧب الوقѧѧوع در ميѧѧان بѧѧوديѧѧق

دهѧѧی، صѧѧف دراز افسѧѧرهائی را مѧѧی ديѧѧدی کѧѧه آمѧѧده بودنѧѧد تѧѧا      سѧѧتاد کѧѧل فرمѧѧان 

         امѧѧѧا . رعѧѧѧوض تپانچѧѧѧه بگيرنѧѧѧد ت خѧѧѧود را بѧѧѧه حکومѧѧѧت عرضѧѧѧه کننѧѧѧد و د خѧѧѧدما

. در لحظѧѧه ی خطѧѧر نѧѧه تپانچѧѧه هѧѧا و نѧѧه صاحبانشѧѧان لحظѧѧه ای آفتѧѧابی نشѧѧدند         
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  ی قيѧѧام اختصѧѧاص داده سѧѧأله  مه هѧѧای جѧѧاری بѧѧهمѧѧسѧѧرمقاله هѧѧای همѧѧه ی روزنا

      بازيچѧѧه ی "گѧѧورکی از بلشѧѧويک هѧѧا درخواسѧѧت کѧѧرده بѧѧود کѧѧه اگѧѧر     . مѧѧی شѧѧدند 

ايѧن  . د شايعات موجѧود را تکѧذيب کننѧد        ينيستند، با " بی اختيار توده های عاصی    

   بلاتکليفѧѧѧی تشѧѧѧويش آور حتѧѧѧی بѧѧѧه درون محلѧѧѧه هѧѧѧای کارگرنشѧѧѧين و بѧѧѧه درون    

ک آنان هم تصور می کردند که در قفѧای ايشѧان            اين. هنگ ها هم رخنه کرده بود     

وش اسѧت؟  مبѧه دسѧت چѧه کѧس؟ چѧرا اسѧمولنی خѧا        . قيامی در حѧال تѧدارک اسѧت       

موقعيѧت متنѧاقض شѧورا بѧѧه عنѧوان پارلمѧان عمѧومی و در عѧѧين حѧال بѧه عنѧѧوان         

بѧѧيش از ايѧѧن سѧѧکوت . سѧѧتاد انقѧѧلاب، در آن لحظѧѧات مشѧѧکلات بزرگѧѧی ايجѧѧاد کѧѧرد

  .امکان نداشت

  در چنѧѧد : "ايѧѧان يکѧѧی از جلسѧѧات شѧѧبانه ی شѧѧورا اعѧѧلام کѧѧرد    تروتسѧѧکی در پ

روز اخيѧѧѧر، مطبوعѧѧѧات انباشѧѧѧته از اخبѧѧѧار و شѧѧѧايعات و مقالѧѧѧه هѧѧѧائی دربѧѧѧاره ی  

تصѧميمات شѧورای پتروگѧراد همѧواره منتشѧر          ... عمليات قريب الوقѧوع بѧوده انѧد       

   . .. شѧѧورا يѧѧک نهѧѧاد انتخѧѧابی اسѧѧت، و .مѧѧی شѧѧوند و بѧѧه اطѧѧلاع عمѧѧوم مѧѧی رسѧѧند  

مѧن بѧѧه نѧѧام  ... توانѧѧد بѧѧدون اطѧلاع کѧѧارگران و سѧѧربازان تصѧميمی اتخѧѧاذ کنѧѧد  نمѧی  

شورا اعلام می کنم که ما هيچ گونه عمليات مسѧلحانه ای را طѧرح نريختѧه ايѧم،               

اما اگر شورا در جريان حوادث ناچار شود برای قيѧام تѧاريخ مشخصѧی را معѧين        

 ѧѧوتش را لبيѧѧر دعѧѧر آخѧѧا نفѧѧربازان تѧѧارگران و سѧѧاه کѧѧد، آن گѧѧتکنѧѧد گفѧѧک خواهن .   

بلѧه  ... می گويند که من فرمان تحويل پنج هزار قبضه تفنѧگ را امضѧاء کѧرده ام                

و تسѧليح   سѧازمان دهѧی      شورا هم چنѧان بѧه کѧار       ... من آن فرمان را امضاء کردم     

د نزديѧک بѧود،     رنبѧ : نماينѧدگان شѧيرفهم شѧدند     " .گارد کارگران ادامѧه خواهѧد داد      

  .يشان فرمان حمله صادر نمی شداما بدون اطلاع آنان و در قفای ا
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      بѧѧا ايѧѧن حѧѧال، عѧѧلاوه بѧѧر ايѧѧن توضѧѧيحات اطمينѧѧان بخѧѧش، تѧѧوده هѧѧا بѧѧه يѧѧک            

 ی نقѧل   مسѧأله    سѧخن ران     به ايѧن دليѧل    . چشم انداز روشن انقلابی احتياج داشتند     

مѧا در   : "ی کنگѧره ی شѧوراها پيونѧد زد         مسѧأله    و انتقال واحدهای پادگان را بѧه      

ن اسѧѧت شѧѧکل بسѧѧيار حѧѧادی بѧѧه خѧѧود بگيѧѧرد، بѧѧا      ای کѧѧه ممکѧѧ  مسѧѧأله خصѧѧوص

پتروگѧراد را از پادگѧان      ... ما به آن ها اجازه نمی دهѧيم       ... حکومت اختلاف داريم  

ايѧن اخѧتلاف بѧه نوبѧه ی خѧود تѧابع اخѧتلاف ديگѧری                 ." انقلابی اش محѧروم کننѧد     

بورژوازی مѧی دانѧد کѧه شѧورای پتروگѧراد         ": است که به زودی درخواهد گرفت     

و طبقѧѧات ... صѧѧرف قѧѧدرت را بѧѧه کنگѧѧره ی شѧѧوراها توصѧѧيه کنѧѧددر صѧѧدد اسѧѧت ت

نѧѧی مѧѧی کننѧѧد، سѧѧعی دارنѧѧد     يبѧѧورژوا چѧѧون ايѧѧن نبѧѧرد اجتنѧѧاب ناپѧѧذير را پѧѧيش ب      

 زمينѧه ی سياسѧی انقѧلاب نخسѧتين بѧار در همѧين             ." پتروگراد را خلع سلاح کننѧد     

مѧا در فکѧر تصѧرف قѧدرت هسѧتيم، بѧه       : با روشنی کامل توصيف شѧد سخن رانی  

 ی نخسѧتين   بѧه محѧض مشѧاهده     . "ن در نمѧی گѧذريم     آتيѧاج داريѧم، و از       پادگان اح 

هم کوبيدن کنگره، ما با ضدحمله ای جوابش می دهيم      تلاش ضدانقلاب برای در   

ѧѧه بѧѧدی کѧѧد شѧѧال خواهѧѧر دنبѧѧا آخѧѧود و تѧѧد بѧѧه خواهѧѧرح ."رحمانѧѧم طѧѧا هѧѧن جѧѧدر اي 

  .قاطعانه ی تعرض سياسی تحت عنوان تدافع نظامی بيان گرديد

م برای سرگرم ساختن شورا بѧه جشѧن پنجѧاهمين           يه با طرحی عق   سوخانوف ک 

سѧѧالگرد تولѧѧد گѧѧورکی در ايѧѧن جلسѧѧه حضѧѧور يافتѧѧه بѧѧود، بعѧѧداً دربѧѧاره ی گѧѧره ی  

بѧه گفتѧه ی     . انقلابی محکمی که در شورا بسته شده بود نظر درستی ابѧراز کѧرد             

 ی سѧѧربازانای قيѧѧام، و بѧѧر  مسѧѧأله ی پادگѧѧان بѧѧرای اسѧѧمولنی همѧѧان   مسѧѧأله :او

    بѧѧرای سياسѧѧت آن روزهѧѧا بѧѧه دشѧѧواری    . "ی سرنوشѧѧت خѧѧود آنѧѧان بѧѧود  سѧѧأله م

منتهѧا ايѧن مѧانع از آن نبѧود          ." می توان نقطه ی حرکت مناسب تری تصور کѧرد         

 او هѧم همѧراه   .که سوخانوف سياست بلشويک ها را روی هم رفته مخرب بدانѧد    
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اصѧطلاح  راديکال ديگر بيش از هѧر چيѧز از بѧه      روشن فکر    با گورکی و هزاران   

عاصѧی بѧا    یرسѧيد، بѧه خصѧوص آن کѧه ايѧن تѧوده هѧا           می ت " توده های عاصی  "

  .می شدند نظمی ستودنی روز به روز برای تعرض آماده تر

شورا چنان قوی بود که می توانست برنامه ی خود را برای انقلاب در دولѧت                

ورا اما در عين حѧال، شѧ      . علناً اعلام کند و حتی تاريخ انقلاب را هم معين بسازد          

  درست تا آستانه ی موعدی که خѧود بѧرای پيѧروزی کامѧل معѧين سѧاخت، از حѧل                     

کرنسѧѧکی کѧѧه از لحѧѧاظ . ی بѧѧزرگ و کوچѧѧک عѧѧاجز بѧѧود  مسѧѧأله و فصѧѧل هѧѧزاران

 سياسی به صѧفر مطلѧق تبѧديل شѧده بѧود، هنѧوز از کѧاخ زمسѧتانی دسѧتور صѧادر                       

تفѧاء بѧه سѧر    لنين، الهام دهنده ی اين جنبش بی همتای توده هѧا، در اخ         . می کرد 

مѧѧی بѧѧرد، و ميليѧѧانتويج، وزيѧѧر دادگسѧѧتری، در آن روزهѧѧا مجѧѧدداً بѧѧه دادسѧѧتان         

شورای قدرتمند پتروگراد حتی . دستور داده بود که در بازداشت لنين تعجيل کند   

ت صѧاحب منصѧبان   مѧ در اسمولنی، يعنی در قلمѧرو خѧود، ظѧاهراً در سѧايه ی کرا      

 پѧѧѧولش، اتѧѧѧاق مخѧѧѧابراتش،  اداره ی سѧѧѧاختمان اسѧѧѧمولنی، صѧѧѧندوق . زنѧѧѧده بѧѧѧود

اتومبيل ها و تلفن هايش هنوز در دست کميتѧه ی اجرائѧی مرکѧزی قѧرار داشѧت،       

  .ک توارث آويزان بوديو اين کميته خود صرفاً از ريسمان بار

سوخانوف تعريف می کند که چگونѧه پѧس از اتمѧام آن جلسѧه در دل شѧب، در                    

همѧѧه ی . اسѧѧمولنی آمѧѧدتѧѧاريکی قيرگѧѧون و در زيѧѧر بѧѧارانی سѧѧيل آسѧѧا، بѧѧه ميѧѧدان  

بار برگرد دو اتومبيل قراضه و پردود، که         نمايندگان تنگاتنگ هم با حالتی رقت     

اختيѧѧѧار شѧѧѧورای بلشѧѧѧويک   رهѧѧѧای مجهѧѧѧز کميتѧѧѧه ی اجرائѧѧѧی مرکѧѧѧزی د از گاراژ

: اين شاهد دائم الحضور روايѧت مѧی کنѧد کѧه        . گذاشته شده بودند، چرخ می زدند     

امѧا  . شدن به اتومبيل ها نزديѧک شѧد  تروتسکی رئيس شورا هم به قصد سوار  "

ناگهان از حرکت باز ايستاد، چند لحظѧه بѧه جلѧو خيѧره شѧد، پوزخنѧدی زد، و آن           
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روی رکاب ترامѧوا،    ." سياهی شب ناپديد شد    راه پا در ميان آبچال ها نهاد و د        گ

سѧѧوخانوف بѧѧه مѧѧرد ريѧѧزه انѧѧدام ناشناسѧѧی برخѧѧورد کѧѧرد کѧѧه ظѧѧاهری متواضѧѧع و   

ايѧن مѧرد ناشѧناس کوشѧيد تѧا سѧوخانوف را بابѧت               . شѧت رنگی دا  ريش بزی سياه  

سѧوخانوف از همѧراه بلشѧويک خѧود     . ناراحتی های آن سفر طولانی دلداری دهد 

يکѧѧی از کѧѧارگزاران : "و همѧѧراهش پاسѧѧخ داده بѧѧود" او کيسѧѧت؟: "پرسѧѧيده بѧѧود

       کمتѧѧѧر از دو هفتѧѧѧه ی بعѧѧѧد آن مѧѧѧرد ريѧѧѧزه انѧѧѧدام      ." می حѧѧѧزب، سѧѧѧوردلوف يقѧѧѧد

 ناست کميته ی اجرائی مرکزی رسيد، يعنی در رأس عالی تѧري           ريش بزی به ري   

بعيѧѧد نيسѧت کѧه سѧѧوردلوف   . جمهѧѧوری شѧوروی قѧرار گرفѧت    فرمѧان دهѧی   مرجѧع 

هشت روز پيشتر، : داری داده بود شناسی دل همسفر خود را از روی حس حق

 - البتѧѧه بѧѧدون اطѧѧلاع او-کميتѧѧه ی مرکѧѧزی بلشѧѧويک هѧѧا در آپارتمѧѧان سѧѧوخانوف 

  .اده و قيام مسلحانه را در دستور روز قرار داده بودتشکيل جلسه د

صѧѧبح روز بعѧѧد، کميتѧѧه ی اجرائѧѧی مرکѧѧزی سѧѧعی کѧѧرد کѧѧه چѧѧرخ حѧѧوادث را بѧѧه 

پادگѧان را تشѧکيل     " قѧانونی "هيئت رئيسѧه ی ايѧن کميتѧه مجمѧع           . عقب برگرداند 

داد، و کميتѧѧه هѧѧای واپѧѧس مانѧѧده ای را کѧѧه انتخاباتشѧѧان از مѧѧدت هѧѧا پѧѧيش تجديѧѧد  

 جلسѧѧه ی روز قبѧѧل هѧѧم شѧѧرکت نکѧѧرده بودنѧѧد، بѧѧه درون آن مجمѧѧع       نشѧѧده و در

 برخѧѧی اطلاعѧѧات جديѧѧد،    یايѧѧن آزمѧѧون اضѧѧافی پادگѧѧان، در عѧѧين ارائѧѧه    . کشѧѧاند

ايѧن بѧار مخالفѧان قيѧام بيشѧتر      . تصوير روز قبل را به نحوی روشن تر تأييد کѧرد  

عبѧѧارت بودنѧѧد از نيروهѧѧای مسѧѧتقر در قلعѧѧه ی پتروپѧѧل، و کميتѧѧه هѧѧای لشѧѧگر         

. هر دو اعلام کردند که تماماً تابع کميته ی اجرائی مرکѧزی خواهنѧد بѧود               . یزره

  .اين اطلاعات بايد به حساب گرفته می شد

 مѧѧابين قلعѧѧه ی پتروپѧѧل کѧѧه بѧѧر جزيѧѧره ای در ميѧѧان آب هѧѧای نѧѧوا و ترعѧѧه اش   

مرکز شهر و دو محله از محله های حومه قرار دارد، به پل های اطراف مسѧلط             
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 زمستانی، يعنی مقر حکومѧت،  کاخانه راه هائی را که به      است و از سمت رودخ    

ايѧن قلعѧه   . کنѧد  ی مѧ - يا اگر ترجيح می دهيد، تهديѧد   و -منتهی می شوند محافظت   

گرچه در عمليات وسيع فاقد اهميت نظѧامی اسѧت، امѧا مѧی توانѧد در جنѧگ هѧای                    

تѧѧر آن کѧѧه زرادخانѧѧه ی بѧѧزرگ و     شѧѧايد مهѧѧم . خيابѧѧانی وزنѧѧه ی سѧѧنگينی باشѧѧد  

کѧارگران تفنѧگ لازم     . ته ی کرونورسکی در مجѧاورت ايѧن قلعѧه قѧرار دارد            انباش

 اهميѧѧت .  آری، و هنѧѧگ هѧѧای انقلابѧѧی هѧѧم تقريبѧѧاً خلѧѧع سѧѧلاح شѧѧده بودنѧѧد -داشѧѧتند

   پѧѧѧوش اگѧѧѧر بѧѧѧه  زره. پѧѧѧوش در نبردهѧѧѧای خيابѧѧѧانی نيѧѧѧاز بѧѧѧه توضѧѧѧيح نѧѧѧدارد  زره

سѧيار بѧه     ثمѧر ب   وسيله ی حکومت به کار گرفته شود، ممکѧن اسѧت قربانيѧان بѧی              

خدمت قيام به راه بيفتد، می تواند راه پيѧروزی را کوتѧاه تѧر      رجا گذارد؛ و اگر د    

روزهѧѧای آتѧѧی بلشѧѧويک هѧѧا ناچارنѧѧد بѧѧه قلعѧѧه و بѧѧه لشѧѧگر زرهѧѧی توجѧѧه    در. کنѧѧد

اين ها، تناسب نيروها در اين کنفѧرانس جديѧد همѧان            صرف نظر از  . خاصی کنند 

تѧه ی اجرائѧی مرکѧزی در    يش کمتѧلا . از آب درآمد که روز پيش آشکار شده بѧود    

 نامѧѧه ی بسѧѧيار احتيѧѧاط آميѧѧز خѧѧود بѧѧا مقاومѧѧت سѧѧرد اکثريѧѧت قѧѧاطع     اجѧѧرای قطѧѧع

ميѧѧان خѧѧاطر نشѧѧان گرديѧѧد کѧѧه چѧѧون کنفѧѧرانس بѧѧه   در ايѧѧن. کميتѧѧه هѧѧا مواجѧѧه شѧѧد

دعوت شѧورای پتروگѧراد تشѧکيل نشѧده اسѧت، خѧود را در تصѧميم گيѧری مختѧار                     

  . اين سيلی اضافی رفته بودندخود به دريوزگی سازش کاران .نمی بيند

يѧابی بѧه پادگѧان را از پѧائين مسѧدود        کميته ی اجرائی مرکѧزی چѧون راه دسѧت         

 اعضѧѧای ايѧѧن کميتѧѧه بѧѧا   . مѧѧی ديѧѧد، سѧѧعی کѧѧرد تѧѧا از بѧѧالا بѧѧر پادگѧѧان مسѧѧلط شѧѧود     

ارتѧѧش، سوسѧѧيال رولوسѧѧيونری را بѧѧه نѧѧام سѧѧروان     فرمѧѧان دهѧѧی  موافقѧѧت سѧѧتاد 

پتروگѧѧراد منصѧѧوب کردنѧѧد و سѧѧپس  مالفسѧѧکی بѧѧه سرکميسѧѧری حѧѧوزه ی نظѧѧامی  

ورا را بѧѧه رسѧѧميت بشناسѧѧند بѧѧه شѧѧرط آن کѧѧه   شѧѧگفتنѧѧد کѧѧه حاضѧѧرند کميسѧѧرهای  

واضѧѧѧح اسѧѧѧت کѧѧѧه ايѧѧѧن تѧѧѧلاش   . کميسѧѧѧرهای شѧѧѧورا از سرکميسѧѧѧر پيѧѧѧروی کننѧѧѧد  
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مذبوحانه برای سوار شدن بر پادگان بلشويک، آن هم از طريق سروانی گمنام،      

ين طرح، جريان مذاکرات را قطع شورا پس از مردود شمردن ا. به جائی نرسيد 

  .کرد

دشمن با اطمينان تمام حال . قيامی که پوترسوف برملايش کرده بود، رخ نداد    

  چنѧان کѧه   . يعنی روز بيسѧتم اکتبѧر را بѧرای وقѧوع قيѧام معѧين کѧرد                 یتاريخ ديگر 

ام مثѧل  يѧ می دانيم کنگره ی شوراها بدواً قѧرار بѧود در آن روز افتتѧاح گѧردد، و ق               

درست است که کنگره پنج روز بѧه تعويѧق افتѧاده            .  را دنبال می کرد    سايه کنگره 

شيئی اصلی حرکت کرده اما سايه سѧر جѧای خѧود بѧاقی مانѧده              : بود، اما چه باک   

گيѧѧѧری از  ايѧѧѧن بѧѧѧار هѧѧѧم حکومѧѧѧت همѧѧѧه ی اقѧѧѧدامات لازم را بѧѧѧرای پѧѧѧيش      . بѧѧѧود

پاسѧѧگاه هѧѧای نگهبѧѧانی در حومѧѧه ی شѧѧهر تقويѧѧت      . بѧѧه عمѧѧل آورد " شѧѧورش"

 ѧѧدند؛ گشѧѧه   ی تشѧѧب در محلѧѧام شѧѧزاق تمѧѧای قѧѧهѧѧد؛  هѧѧولان دادنѧѧين جѧѧای کارگرنش

واحѧѧدهای ذخيѧѧره ی سѧѧواره نظѧѧام در نقѧѧاط مختلѧѧف شѧѧهر کمѧѧين کردنѧѧد؛ قشѧѧون      

     شѧѧيک  کهѧѧا بѧѧه  ی مردمѧѧی آمѧѧاده ی عمѧѧل شѧѧد و نيمѧѧی از اعضѧѧايش در کميسѧѧر      

       و تѧѧѧوپ سѧѧѧبک و مسلسѧѧѧل در اطѧѧѧراف  پѧѧѧوش تعѧѧѧداد زيѧѧѧادی زره. دائѧѧѧم نشسѧѧѧتند

هѧا راه هѧای منتهѧی بѧه کѧاخ را زيѧر نظѧر                ی  گشѧت . نی کѧار گذاشѧته شѧد      کاخ زمستا 

  .گرفتند

يѧѧک بѧѧار ديگѧѧر، قيѧѧامی کѧѧه نѧѧه کسѧѧی تѧѧدارکش را ديѧѧده و نѧѧه کسѧѧی فرمѧѧانش را  

آن روز از بسѧѧياری روزهѧѧای ديگѧѧر آرام تѧѧر . صѧѧادر کѧѧرده بѧѧود، صѧѧورت نگرفѧѧت

، بѧه   تياايزوس. سپری شد؛ کار در کارگاه ها و کارخانه ها لحظه ای متوقف نشد            

مѧاجراجوئی آنѧان بѧرای      : "سردبيری دان، شکست بلشويک هѧا را جشѧن گرفѧت          

." به راه انداختن تظاهرات مسلحانه در پتروگراد کم و بيش به سر رسيده است        

فکѧر   هѧم اکنѧون در    : "خشم دموکراسی متحد بلشѧويک هѧا را داغѧان کѧرده اسѧت             
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ن عقل خويش را    به راستی که ممکن است انسان تصور کند که دشم         ." تسليمند

از دسѧѧت داده و بѧѧا لاف هѧѧای بѧѧی موقѧѧع و دميѧѧدن هѧѧای بѧѧی موقѧѧع تѧѧر در شѧѧيپور    

حѧرف کنѧد، و نقشѧه هѧای واقعѧی           نرا م " افکار عمѧومی  "پيروزی، می کوشيد تا     

  .بلشويک ها را پنهان بدارد

 شѧده   طرح ايجاد کميته ی نظامی انقلابی که نخسѧتين بѧار در روز نهѧم عنѧوان                

شѧѧورا حѧѧزب . مجمѧѧع عمѧѧومی شѧѧورا بѧѧه تصѧѧويب رسѧѧيد   ربѧѧود، يѧѧک هفتѧѧه بعѧѧد د 

بѧرای تشѧکيل کميتѧه چهѧار روز ديگѧر هѧم             . ندنايش سѧنگي  هѧ نيست؛ چرخ و دنده     

فتح پادگѧان روز بѧه روز کامѧل تѧر           : اما آن ده روز به هدر نرفتند      . وقت لازم بود  

نشѧѧان داده بѧѧود، و  مѧѧی شѧѧد، کنفѧѧرانس کميتѧѧه هѧѧای هنѧѧگ هѧѧا اسѧѧتحکام خѧѧود را   

ب گرچѧه کميتѧه ی نظѧامی    يѧ ن ترتيو بѧد .  مرتباً به پѧيش مѧی رفѧت       تسليح کارگران 

      ѧتم، يعنѧيش       یانقلابی در روز بيسѧنج روز پѧط پѧرد،             فقѧار کѧه کѧروع بѧام، شѧاز قي 

 از. عوض قلمرو سازمان يافته و حاضر و آماده ای در برابѧر خѧود يافѧت       راما د 

، فقѧѧط کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی را تحѧѧريم کѧѧرده بودنѧѧد  سѧѧازش کѧѧاران آن جѧѧا کѧѧه

بلشѧѧويک هѧѧا و سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرهای چѧѧپ در سѧѧتاد ايѧѧن کميتѧѧه عضѧѧويت         

از ميѧان سوسѧيال   . اين وضع وظايف موجود را آسان تر و ساده تر کرد          . داشتند

 رولوسѧѧيونرها فقѧѧط لازيميѧѧر فعѧѧال بѧѧود، و حتѧѧی او را بѧѧه رياسѧѧت دفتѧѧر کميتѧѧه          

 شѧورائی اسѧت نѧه      نهѧاد   گمارده بودند تا بر ايѧن نکتѧه تأکيѧد شѧود کѧه کميتѧه يѧک                   

اما اساساً کميتѧه، کѧه رياسѧتش را تروتسѧکی برعهѧده داشѧت و                . يک نهاد حزبی  

کѧѧѧѧارگزاران اصѧѧѧѧلی اش را پودويسѧѧѧѧکی و آنتونѧѧѧѧوف اوفسѧѧѧѧينکو و لاشѧѧѧѧويچ و    

. سادوفسکی و مخونوشين تشکيل می دادنѧد، تمامѧاً بѧر بلشѧويک هѧا متکѧی بѧود                

ی نهادهѧѧائی کѧѧه در ی کѧѧه نماينѧѧدگان همѧѧه رجلسѧѧه ی عمѧѧومی ايѧѧن کميتѧѧه بѧѧه طѧѧو

نامه ذکر شده بودند در آن حضور داشته باشند، حتѧی يѧک بѧار هѧم برگѧزار        نظام
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          همѧѧѧه ی کارهѧѧѧا از طريѧѧѧق دفتѧѧѧر کميتѧѧѧه و زيѧѧѧر نظѧѧѧارت رئѧѧѧيس صѧѧѧورت       . نشѧѧѧد

. با سѧوردلوف هѧم در خصѧوص همѧه ی امѧور مهѧم مشѧورت مѧی شѧد                    . می گرفت 

  .ام چنين ترکيبی داشتيستاد کل ق

يتѧѧه نخسѧѧتين اقѧѧدامات خѧѧود را فروتنانѧѧه چنѧѧين بѧѧه ثبѧѧت رسѧѧانده  خبرنامѧѧه ی کم

چنѧѧد تѧѧن کميسѧѧر بѧѧه واحѧѧدهای رزمѧѧی    " نظѧѧارت و مѧѧديريت "بѧѧه منظѧѧور  : اسѧѧت

معنای اين خبر آن بѧود      .  پاره ای از مؤسسات و انبارها اعزام شدند        هپادگان و ب  

که شورا پس از فتح سياسی پادگان، اينک می کوشيد تѧا از لحѧاظ سѧازمانی هѧم                   

ѧѧودبѧѧلط شѧѧان مسѧѧا . ر پادگѧѧويک هѧѧامی بلشѧѧازمان نطѧѧرها سѧѧن کميسѧѧاب ايѧѧدر انتخ

 تقريبѧاً در    -ضای اين سازمان در پتروگѧراد     عدر ميان ا  . يفاء کرد انقش اصلی را    

 سربازها و افسرهای جوان و مصممی کѧه سرسѧپرده ی انقѧلاب       -حدود هزار تن  

يѧده شѧده بودنѧد،    د بودند و از روزهای ژوئيه به بعد در زندان های کرنسکی آب   

  کميسѧѧرهائی کѧѧه از ميѧѧان ايѧѧن افѧѧراد انتخѧѧاب شѧѧدند در    . فѧѧراوان يافѧѧت مѧѧی شѧѧدند  

 . خѧѧود يافتنѧѧد  ميѧѧان نيروهѧѧای پادگѧѧان زمѧѧين آمѧѧاده و بسѧѧيار مسѧѧتعدی در برابѧѧر      

    پادگѧѧان آنѧѧان را از خѧѧود مѧѧی دانسѧѧت و بѧѧا طيѧѧب خѧѧاطر بѧѧه فرمѧѧان هايشѧѧان گѧѧردن   

  .می نهاد

ری از مѧوارد بѧه ابتکѧار رده هѧای فرودسѧت             تصرف مؤسسات دولتی در بسѧيا     

 مثلاً کارگرها و کارمنѧدهای زرادخانѧه ی مجѧاور قلعѧه ی پتروپѧل              . صورت گرفت 

. ی ضرورت برقراری کنترل بر تحويل اسلحه را خودشѧان مطѧرح کردنѧد             مسأله  

 ѧѧѧليح بيشѧѧѧت از تسѧѧѧد توانسѧѧѧتاده شѧѧѧا فرسѧѧѧه آن جѧѧѧه بѧѧѧری کѧѧѧجويان تکميسѧѧѧر دانش

   کنѧѧѧد، و از ارسѧѧѧال ده هѧѧѧزار قبضѧѧѧه تفنѧѧѧگ بѧѧѧه    دانشѧѧѧکده ی افسѧѧѧری جلѧѧѧوگيری  

تری به چند سازمان و فرد مشکوک        منطقه ی دن و هم چنين محمولات کوچک       

طولی نکشيد که اين کنترل به ساير زرادخانѧه هѧا و حتѧی    . ممانعت به عمل آورد  
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تѧه هѧای   يهمѧين قѧدر کѧه بѧه کم     . به فروشندگان خصوصѧی اسѧلحه تعمѧيم داده شѧد          

و يѧѧا کارمنѧѧدان هѧѧر موسسѧѧه و يѧѧا انبѧѧار متوسѧѧل مѧѧی شѧѧدی،   سѧѧربازان، کѧѧارگران 

از آن بѧه بعѧد اسѧلحه    . اداری فѧوراً درهѧم شکسѧته مѧی شѧد         مقاومت دستگاه های  

  . کميسرها تحويل داده می شدورفقط به دست

تѧѧه را بѧѧه افѧѧزايش   يکѧѧارگران حѧѧروفچين از طريѧѧق اتحاديѧѧه ی خѧѧود توجѧѧه کم     

قرار بر اين شد که در همه ی        . داعلاميه ها و جزوه های صدسياه ها جلب کردن        

خانه ها بѧرای کسѧب رهنمѧود بѧه نѧزد             موارد مشکوک، اتحاديه ی کارگران چاپ     

ايѧѧن کنتѧѧرل از طريѧѧق حѧѧروفچين هѧѧا مѧѧؤثرترين   . کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی بѧѧرود 

  .کنترل ممکن بر تهييج گری های مکتوب ضدانقلاب از آب درآمد

شѧنبه بيسѧت و       نکرد و روز يѧک     شورا به تکذيب رسمی شايعه ی قيام اکتفاء       

        البتѧѧه نѧѧه  -دوم اکتبѧѧر را روز بازديѧѧد صѧѧلح آميѧѧز از نيروهѧѧای خѧѧود اعѧѧلام کѧѧرد      

 بلکѧѧѧه بѧѧѧه صѧѧѧورت تجمعѧѧѧاتی در کارخانѧѧѧه هѧѧѧا،     ،بѧѧѧه شѧѧѧکل تظѧѧѧاهرات خيابѧѧѧانی  

در ايѧѧن ميѧѧان چنѧѧد تѧѧن  . سѧѧربازخانه هѧѧا و همѧѧه ی مؤسسѧѧات عمѧѧده ی پتروگѧѧراد  

يجاد درگيری هѧای خѧونين، همѧان روز را بѧرای            متدين مرموز، يقيناً به منظور ا     

دعѧوت آنѧان کѧه بѧه        . يک راهپيمايی مذهبی در خيابان های پايتخت تعيѧين کردنѧد          

بѧه يѧادبود    "اسم چند قزاق ناشѧناس صѧادر شѧده بѧود، از مѧردم مѧی خواسѧت کѧه                     

در يѧѧک راهپيمѧѧائی مѧѧذهبی   " ١٨١٢نجѧѧات روسѧѧيه از چنگѧѧال دشѧѧمن در سѧѧال     

    تѧѧѧاريخی البتѧѧѧه بѧѧѧی اصѧѧѧالت بѧѧѧود، امѧѧѧا مهѧѧѧم آن کѧѧѧه  ايѧѧѧن بهانѧѧѧه ی. شѧѧѧرکت کننѧѧѧد

درگѧاه بѧاری تعѧالی اسѧتدعا کѧرده بودنѧد کѧه               سازمان دهنѧدگان ايѧن راهپيمѧائی از       

مشѧمول  " برای دفاع از سرزمين روسيه در مقابѧل دشѧمن  "سلاح های قزاق را    

 ١٩١٧مراحم و برکات خويش بسѧازد، و بѧديهی اسѧت کѧه ايѧن اسѧتدعا بѧه سѧال               

  .مربوط می شد
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. بѧѧѧرای ترسѧѧѧيدن از تظѧѧѧاهرات جѧѧѧدی ضѧѧѧدانقلاب هѧѧѧيچ دليلѧѧѧی وجѧѧѧود نداشѧѧѧت     

ميѧѧان تѧѧوده هѧѧای پتروگѧѧراد قѧѧدرتی نداشѧѧتند؛ آن هѧѧا در زيѧѧر پѧѧرچم    روحѧѧانيون در

شѧورا   برعليѧه  جات صدسياه را می توانستنده کليسا فقط بقايای رقت انگيز دست 

اسوسی و هѧم  فتنه گران کارآزموده ی اداره ی ضدج    هم کاری    اما با . بسيج کنند 

کميتѧه ی  . چنين افسرهای قزاق، وقوع برخوردهای خونين بѧه کلѧی منتفѧی نبѧود        

گيری از اين نوع برخوردها در وهله ی اول بѧه بسѧط              نظامی انقلابی برای پيش   

نفوذ خود در ميان هنگ هѧای قѧزاق پرداخѧت؛ در مقѧر سѧتاد انقѧلاب هѧم مراقبѧت           

 بѧѧه سѧѧاختمان اسѧѧمولنی ورود: "جѧѧان ريѧѧد مѧѧی نويسѧѧد . سѧѧخت تѧѧری برقѧѧرار شѧѧد 

رمز عبور هر از چند ساعت عѧوض مѧی شѧد،            . ديگر به آسانی امکان پذير نبود     

جلسѧѧه ی ." چѧѧون جاسѧѧوس هѧѧا دائمѧѧاً بѧѧه درون آن سѧѧاختمان رخنѧѧه مѧѧی کردنѧѧد     

کѧه قѧرار    " روز شѧورا  "کنفرانس پادگان در روز بيست و يکم به بحث پيرامون           

 گѧѧوی ايѧѧن جلسѧѧه بѧѧرای   خنسѧѧ. بѧѧود روز بعѧѧد برگѧѧزار شѧѧود، اختصѧѧاص داده شѧѧد 

گيری از درگيری های احتمالی در خيابان ها يѧک رشѧته اقѧدامات احتيѧاطی             پيش

هنѧگ چهѧارم قѧزاق کѧه بيشѧتر از سѧاير هنѧگ هѧای قѧزاق بѧه چѧپ                  . پيشنهاد کѧرد  

تمايѧѧل داشѧѧت، از طريѧѧق نماينѧѧدگان خѧѧود اعѧѧلام کѧѧرد کѧѧه در راهپيمѧѧائی مѧѧذهبی        

 داشѧѧت کѧѧه بѧѧا تمѧѧام قѧѧوا برعليѧѧه  هنѧѧگ چهѧѧاردهم قѧѧزاق اظهѧѧار . شѧѧرکت نمѧѧی کنѧѧد

عمليѧѧات ضѧѧدانقلاب مѧѧی جنگѧѧد، امѧѧا در عѧѧين حѧѧال متѧѧذکر شѧѧد کѧѧه قيѧѧام را بѧѧرای      

 يعنѧی   از سѧه هنѧگ قѧزاق فقѧط يѧک هنѧگ            . مѧی دانѧد   " بѧی موقѧع   "تصرف قѧدرت    

ايѧѧن هنѧѧگ کѧѧه از هنѧѧگ هѧѧای بسѧѧيار عقѧѧب مانѧѧده    . هنѧѧگ اورالسѧѧکی غايѧѧب بѧѧود 

     بѧѧѧرای قلѧѧѧع و قمѧѧѧع  محسѧѧѧوب مѧѧѧی شѧѧѧد، همѧѧѧان هنگѧѧѧی بѧѧѧود کѧѧѧه در مѧѧѧاه ژوئيѧѧѧه    

  .بلشويک ها به پتروگراد آورده شده بود

 ١٦١ 



 لئون تروتسکی                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

: ا به تصويب رساندنامه ی کوتاه ر  به پيشنهاد تروتسکی، کنفرانس سه قطع     

پتروگراد و حومه به کميته ی نظامی انقلابی قول می دهند که             یپادگان ها  "-١

  ؛..."ن کميته از او پشتيبانی کننددر همه ی اقدامات اي

     سѧѧѧت و دوم اکتبѧѧѧر بѧѧѧه بازديѧѧѧد صѧѧѧلح آميѧѧѧز نيروهѧѧѧا اختصѧѧѧاص داده   روز بي-٢

ما شما را به شرکت    ...." پادگان خطاب به قزاق ها اعلام می کند که        . ..می شود 

مقѧѧѧدمتان را گرامѧѧѧی مѧѧѧی داريѧѧѧم، بѧѧѧرادران  . در تجمعѧѧѧات فѧѧѧردا دعѧѧѧوت مѧѧѧی کنѧѧѧيم

  ؛ !"قزاق

خود بگيرد  کنگره ی سراسری شوراهای روسيه بايد قدرت را به دست            "-٣

پادگѧѧان صѧѧميمانه ." و صѧѧلح و زمѧѧين و نѧѧان را بѧѧرای همѧѧه ی مѧѧردم تضѧѧمين کنѧѧد

." قول می دهد که همه ی نيروهای خود را در اختيار کنگره ی شوراها بگذارد         

مѧا همѧه   . به ما، نمايندگان بر حق سربازان و کارگران  و دهقانѧان، اعتمѧاد کنيѧد              

صѧدها  ." برسѧيم و يѧا جѧان بسѧپريم       در مواضع خود آماده ايم کѧه يѧا بѧه پيѧروزی              

ييدی بر برنامه ی قيام محسوب می شد، به هوا      أنامه، که ت  ع  دست برای اين قط   

" بѧی طѧرف هѧا    "ايѧن هѧا     . پنجاه و هفت تن از ابѧراز رأی امتنѧاع کردنѧد           . بلند شد 

 نامѧه   ت در مخالفѧت بѧا ايѧن قطѧع         سѧ حتی يѧک د   .  يعنی همان دشمنان دودل    -بودند

قه ی طنѧابی کѧه بѧه گѧردن رژيѧم فوريѧه افتѧاده بѧود، سѧفت و                     حل. به هوا بلند نشد   

  .محکم گره خورده بود

بѧه توصѧيه ی   "در طول روز معلوم شѧد کѧه بانيѧان مرمѧوز راهپيمѧائی مѧذهبی              

بѧر اسѧاس ايѧن      . از تظاهرات منصѧرف شѧده انѧد       " فرمانده ی کل حوزه ی نظامی     

نس پادگѧان بѧه   پيروزی بزرگ اخلاقی، که ميزان دقيقی از فشار اجتمѧاعی کنفѧرا           

دست می داد، با اطمينان تمام می شد پيش بينی کرد که دشمن بѧه طѧور کلѧی در          

  .روز بعد جرئت نخواهد کرد در خيابان ها آفتابی شود
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حѧوزه ی نظѧامی    فرمѧان دهѧی    کميته ی نظامی انقلابی سه کميسѧر را بѧه سѧتاد           

ن و کی و مخونوشѧѧي ايѧѧن سѧѧه عبѧѧارت بودنѧѧد از سادوفسѧѧ  -پتروگѧѧراد اعѧѧزام کѧѧرد 

اين شد که دستورهای فرمانده ی نظامی فقѧط بѧا تأييѧد يکѧی از                 رقرار ب . لازيمير

 فرمѧان دهѧی   لنی، سѧتاد به درخواست تلفنѧی اسѧمو  . اين سه تن لازم الاجرا باشند    

 رسѧѧوم قѧѧدرت -حمѧѧل ايѧѧن هيئѧѧت سѧѧه نفѧѧره بѧѧه اسѧѧمولنی فرسѧѧتاد   یاتѧѧومبيلی بѧѧرا

ايѧѧن عѧѧز و احتѧѧرام متضѧѧمن  امѧѧا بѧѧرخلاف انتظѧѧار، -دوگانѧѧه هنѧѧوز پѧѧا برجѧѧا بودنѧѧد 

  .آمادگی ستاد به دادن امتياز نبود

پولکوفنيکوف پس از گوش دادن به بيانيه ی سادوفسѧکی، اظهѧار داشѧت کѧه                

هنگѧامی  . هيچ کميسری را به رسميت نمی شناسѧد و احتيѧاجی هѧم بѧه قѧيم نѧدارد         

در  فرمѧان دهѧی     که هيئت سه نفره به اين نکته اشاره کرد که ممکن اسѧت سѧتاد              

بѧه رو شѧود، پولکوفنيکѧوف بѧه سѧردی جѧواب               راه با مقاومѧت سѧربازها رو       اين

مخونوشѧين  . اعت پادگان اطمينѧان دارد    طداد که پادگان در دست اوست و او از ا         

مѧا  . اعتماد به نفس او صادقانه به نظر می رسيد    : "در خاطرات خود می نويسد    

لنی اتومبيѧل   برای بازگشت هيئت سѧه نفѧره بѧه اسѧمو          ." تصنعی در لحنش نديديم   

  . رسمی  تعبيه نشد

در جلسه ی ويژه ی کنفرانس، که تروتسѧکی و سѧوردلوف هѧم بѧه شѧرکت در         

 قطѧѧع رابطѧѧه بѧѧا سѧѧتاد: نامѧѧه بѧѧه تصѧѧويب رسѧѧيد دعѧѧوت شѧѧده بودنѧѧد، ايѧѧن قطѧѧعآن 

عملی تمام شѧده اسѧت و ايѧن قطѧع رابطѧه بايѧد مبѧدائی بѧرای تعѧرض                 فرمان دهی   

محلѧه هѧای کارگرنشѧين بايѧد در         :  کѧه   شѧرط موفقيѧت آن     نخسѧتين . آتی تلقی شѧود   

نبايѧد بѧه دشѧمن اجѧازه      . جريان همه ی مراحل و رويدادهای مبارزه قرار بگيرند        

هѧا و   ايѧن اطلاعѧات از طريѧق شѧوراهای بخѧش     . گير کنѧد  داد که توده ها را غافل    

هنگ ها هم بلافاصله از آن . کميته های حزب به همه ی نقاط شهر ارسال شدند
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دسѧتورالعمل قبلѧی بѧار ديگѧر مѧورد تأکيѧد قѧرار              . طلѧع گرديدنѧد   چه رخ داده بѧود م     

. فقѧط دسѧتورهائی را اجѧراء کنيѧد کѧه بѧه امضѧاء کميسѧرها رسѧيده باشѧند                    : گرفت

ضمناً پيشنهاد شد کѧه فقѧط مطمѧئن تѧرين سѧربازها بѧه گشѧت و نگهبѧانی گمѧارده                  

  .شوند

. هѧѧѧم تصѧѧѧميم گرفѧѧѧت اقѧѧѧداماتی چنѧѧѧد بѧѧѧه عمѧѧѧل آورد      فرمѧѧѧان دهѧѧѧی  امѧѧѧا سѧѧѧتاد 

خѧѧويش، در سѧѧاعت يѧѧک  سѧѧازش کѧѧار کوفنيکѧѧوف، يقينѧѧاً بѧѧه تشѧѧويق متحѧѧدانپول

بعѧѧدازظهر بѧѧرای خѧѧود کنفرانسѧѧی در پادگѧѧان تشѧѧکيل داد کѧѧه نماينѧѧدگان کميتѧѧه ی   

کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی بѧر ايѧن حرکѧت             . اجرائی مرکѧزی در آن حضѧور داشѧتند        

         دشѧѧѧمن پѧѧѧيش دسѧѧѧتی جسѧѧѧت و کنفѧѧѧرانس اضѧѧѧطراری کميتѧѧѧه هѧѧѧای هنѧѧѧگ هѧѧѧا را   

م گرفتѧه شѧد کѧه قطѧع رابطѧه      يدر اين جا تصم. در ساعت يازده صبح برگزار کرد 

بيانيѧه ای کѧه در ايѧن جلسѧه خطѧاب      . رسماً به ضѧابطه درآيѧد     فرمان دهی    با ستاد 

: بѧѧه نيروهѧѧای پتروگѧѧراد و حومѧѧه نوشѧѧته شѧѧد، از اعѧѧلام جنѧѧگ سѧѧخن مѧѧی گفѧѧت    

 ک بѧه ابѧزاری در     از پادگان منظم پايتخت گسيخته است و اين        فرمان دهی    ستاد"

کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی بابѧѧت تمѧѧام    ." دسѧѧت نيروهѧѧای ضѧѧدانقلاب تبѧѧديل شѧѧده   

از خود سلب مسئوليت می کند، و در رأس پادگان  فرمان دهی فعاليت های ستاد

           " دفѧѧاع از نظѧѧم انقلابѧѧی در برابѧѧر تѧѧلاش هѧѧای ضѧѧدانقلاب     "را موظѧѧف بѧѧه   خѧѧود

  .می داند

يѧا شѧѧايد صѧѧرفاً تعѧѧارض  .  راه قيѧام محسѧѧوب مѧѧی شѧѧد ايѧن بيانيѧѧه گѧѧام قѧѧاطعی در 

م آن قѧѧدرت دوگانѧѧه ای کѧѧه هميشѧѧه انباشѧѧته از تعѧѧارض    زديگѧѧری بѧѧود در مکѧѧاني 

       بѧѧرای تسѧѧلای خويشѧѧتن ايѧѧن بيانيѧѧه را      فرمѧѧان دهѧѧی  اسѧѧت؟ در هѧѧر حѧѧال، سѧѧتاد   

    البتѧѧه پѧѧس از مشѧѧورت بѧѧا نماينѧѧدگان واحѧѧدهائی کѧѧه     -بѧѧه طريѧѧق دوم تعبيѧѧر کѧѧرد  

هيئتѧی  . های کميته ی نظامی انقلابی را به موقع دريافت نکرده بودنѧد           نامه   قطع
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نامѧه ی    که از اسمولنی به رهبری ستوان داشѧکويچ بلشѧويک اعѧزام شѧد، قطѧع               

نماينѧѧѧدگان . رسѧѧѧانيد فرمѧѧѧان دهѧѧѧی کنفѧѧѧرانس پادگѧѧѧان را مجمѧѧѧلاً بѧѧѧه اطѧѧѧلاع سѧѧѧتاد

مجѧدداً  معدودی که در آن جا حضور داشتند، مراتѧب وفѧاداری خѧود را بѧه شѧورا       

مطبوعѧѧات .  تصѧѧميم امتنѧѧاع ورزيدنѧѧد و متفѧѧرق شѧѧدند  ذاخѧѧاعѧѧلام کردنѧѧد امѧѧا از ات 

پѧس از مبادلѧه ی طѧولانی افکѧار     : "را چنين نقل کردند فرمان دهی  سخنان ستاد 

 و عقايѧѧѧد، تصѧѧѧميم معينѧѧѧی اتخѧѧѧاذ نشѧѧѧد؛ لازم بѧѧѧود کѧѧѧه ابتѧѧѧدا منتظѧѧѧر حѧѧѧل و فصѧѧѧل  

." رای پتروگراد شѧويم کميته ی اجرائی مرکزی و شو مابين  معارضه ی موجود  

    مѧѧابين اضѧѧمحلال خѧѧود را بѧѧه صѧѧورت مناقشѧѧه ای  فرمѧѧان دهѧѧی بѧѧدين سѧѧان سѧѧتاد

دو نهѧѧاد شѧѧورائی مѧѧی ديѧѧد، آن هѧѧم بѧѧر سѧѧر ايѧѧن کѧѧه کѧѧدام يѧѧک از آن دو بايѧѧد بѧѧر      

  نѧѧائی داوطلبانѧѧه ايѧѧن امتيѧѧاز را دربѧѧر   يسياسѧѧت ناب. فعاليѧѧت هѧѧای او نظѧѧارت کنѧѧد  

م جنگ به اسمولنی فارغ مѧی سѧاخت، بѧه       داشت که آنان را از قيد ضرورت اعلا       

بѧѧѧرای چنѧѧѧين عملѧѧѧی نيѧѧѧروی کѧѧѧافی در اختيѧѧѧار  فرمѧѧѧان روايѧѧѧان خصѧѧѧوص آن کѧѧѧه

بѧدين ترتيѧب معارضѧه ی انقلابѧی، کѧه بѧه نقطѧه ی انفجѧار رسѧيده بѧود،                      . نداشتند

يک بار ديگر به کمک ارگان های حکѧومتی در چѧارچوب قѧانونی قѧدرت دوگانѧه        

           از نگريسѧѧѧѧتن در چهѧѧѧѧره ی واقعيѧѧѧѧت دهѧѧѧѧی، کѧѧѧѧه سѧѧѧѧتاد فرمѧѧѧѧان. محصѧѧѧѧور شѧѧѧѧد

      امѧѧا آيѧѧا ايѧѧن رفتѧѧار    . مѧѧی هراسѧѧيد، بѧѧا کفايѧѧت تمѧѧام بѧѧه اسѧѧتتار قيѧѧام کمѧѧک کѧѧرد        

سѧѧبک مغزانѧѧه ی قدرتمنѧѧدان صѧѧرفاً بѧѧه منظѧѧور پѧѧرده پوشѧѧی مقاصѧѧد واقعѧѧی شѧѧان 

        پوشѧѧѧش ايѧѧѧن  قصѧѧѧد نداشѧѧѧت در زيѧѧѧر فرمѧѧѧان دهѧѧѧی اعمѧѧѧال نمѧѧѧی شѧѧѧد؟ آيѧѧѧا سѧѧѧتاد 

وکراتيک، ضربه ی نامنتظری بѧر سѧر کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی               ساده لوحی بور  

          فѧѧѧرود آورد؟ اسѧѧѧمولنی چنѧѧѧين همتѧѧѧی را از سѧѧѧوی ارگѧѧѧان هѧѧѧای از هѧѧѧم گسѧѧѧيخته   

       بѧѧѧا ايѧѧѧن حѧѧѧال،  . و روحيѧѧѧه باختѧѧѧه ی حکومѧѧѧت موقѧѧѧت بسѧѧѧيار بعيѧѧѧد مѧѧѧی دانسѧѧѧت   

ی از در يکѧѧ: کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی سѧѧاده تѧѧرين احتيѧѧاط لازم را بѧѧه جѧѧا آورد     
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سربازخانه های مجاور چند گروهان به طѧور شѧبانه روزی در حѧال آمѧاده بѧاش                  

نگѧѧاه داشѧѧته شѧѧدند تѧѧا بѧѧه محѧѧض مشѧѧاهده ی نخسѧѧتين نشѧѧانه ی خطѧѧر بѧѧه کمѧѧک    

  .ابندتاسمولنی بش

شѧѧنبه ی  شѧѧده بѧѧود، مطبوعѧѧات بѧѧورژوا يѧѧک بѧѧا آن کѧѧه راهپيمѧѧائی مѧѧذهبی لغѧѧو  

: در چاپ صبح خود نوشѧت      سازش کاران    روزنامه ی . خونينی پيش بينی کردند   

امѧѧروز مقامѧѧات مسѧѧئول بѧѧا احتمѧѧال بѧѧيش از روز بيسѧѧتم انتظѧѧار شورشѧѧی را          "

 - دوم بيسѧت و  هفѧدهم، بيسѧتم و   -بدين ترتيب برای سومين بار در هفته      ." دارند

فريѧѧب داده !" گѧѧرگ، آی گѧѧرگآی " مѧѧردم را بѧѧا فريѧѧاد دروغѧѧين  ،پسѧѧرک شѧѧرير

شѧيم، بѧار چهѧارم پسѧرک طعمѧه ی           ايѧن قصѧه ی کهѧن را بѧاور داشѧته با             راگ. بود

 مطبوعѧѧѧات بلشѧѧѧويک، ضѧѧѧمن دعѧѧѧوت مѧѧѧردم بѧѧѧه حضѧѧѧور در . گѧѧѧرگ خواهѧѧѧد شѧѧѧد

 ارزيѧѧѧابی صѧѧѧلح آميѧѧѧز نيروهѧѧѧای انقلابѧѧѧی در آسѧѧѧتانه ی کنگѧѧѧره ی     ازتجمعѧѧѧات،

 ايѧѧن سѧѧخن بѧѧا نقشѧѧه ی کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی کѧѧاملاً       . شѧѧوراها سѧѧخن گفتنѧѧد  

ی عظѧѧيم از نيروهѧѧا بѧѧدون سѧѧازگار بѧѧود، چѧѧون ايѧѧن نقشѧѧه عبѧѧارت بѧѧود از بازديѧѧد 

غѧرض آن  . ايجاد درگيری، بدون استفاده از اسلحه، و حتی بدون نمايش اسلحه      

غѧرض  . بود که توده ها کثرت و قدرت و اراده ی خود را به چشم خويش ببيننѧد  

 پѧѧارچگی و وحѧѧدت خѧѧود دشѧѧمن را وادار بѧѧه اختفѧѧاء  آن بѧѧود کѧѧه تѧѧوده هѧѧا بѧѧا يѧѧک

بلشويک ها بر آن بودند که با نشѧان دادن  . ارنداو را در کنج خانه نگاه د     کنند و 

زبѧѧونی بѧѧورژوازی در برابѧѧر تѧѧوده هѧѧا، واپسѧѧين خѧѧاطره هѧѧای مѧѧزاحم روزهѧѧای      

ژوئيه را از ضمير کارگران و سربازان بزدايند، و کѧاری کننѧد کѧه تѧوده هѧا پѧس                     

رهيچ چيز و هيچ کس نمی تواند در برابر     ديگ: از ديدن عظمت خويشتن بگويند    

  .ندما مقاومت ک
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مردم هراس زاده يا در خانه ماندنѧد و يѧا           : "پنج سال بعد ميلی يوکوف نوشت     

کѧه واقعѧاً از     . آن که در خانѧه بѧاقی مانѧد بѧورژوازی بѧود               ."خود را کنار کشيدند   

مابقی نفوس شهر به خيابان ها      . مندرجات مطبوعات خود به وحشت افتاده بود      

 پيѧر و جѧوان،      -ت شѧرکت کننѧد    هجوم آوردند تا از دم تѧا پاسѧی از شѧب در تجمعѧا              

در سراسر انقلاب . رد و کلان، زن و مرد، دختر و پسر، مادرهای بچه در بغلخُ

پتروگѧѧراد، بѧѧه اسѧѧتثنای قشѧѧرهای   تمѧѧامی. نظيѧѧر چنѧѧين تجمعѧѧاتی ديѧѧده نشѧѧده بѧѧود 

رانѧی،   در تالارهѧای سѧخن    . پارچه تبديل شده بود   ک  فوقانی اش، به يک تجمع ي     

آستانه ی درها، شѧنوندگان هѧر از چنѧد سѧاعت تѧازه      متصل انباشته از جمعيت تا    

ملوانѧان بѧه سѧوی    امѧواج تѧازه و تѧازه تѧری از کѧارگران، سѧربازان و          . می شѧدند  

. ساختمان ها می خزيدند و هѧم چѧون سѧيل درون سѧاختمان هѧا را پѧر مѧی کردنѧد                      

خѧѧرده بѧѧورژوازی شѧѧهر هѧѧم از غѧѧرش ايѧѧن امѧѧواج و از هشѧѧدارهائی کѧѧه بѧѧرای         

سѧاختمان  . شده بود، بѧه پѧا خاسѧته و بѧه جنѧبش درآمѧده بѧود                ترساندن او منتشر    

. هѧѧا هѧѧزار انسѧѧان بѧѧود عظيمѧѧی کѧѧه بѧѧه خانѧѧه ی خلѧѧق معѧѧروف اسѧѧت ملامѧѧال از ده

توده ای درهم فشرده و هيجان زده، و در عين حال منضѧبط، همѧه ی تئاترهѧا و                   

و اتѧاق هѧای انتظѧار و بوفѧه هѧا و سرسѧراهای تئاترهѧا را         سѧخن رانѧی   تالارهѧای 

سѧѧرها و پاهѧѧا و دسѧѧت هѧѧای انسѧѧانی خوشѧѧه خوشѧѧه از تيرهѧѧای     . شѧѧته بودنѧѧد انبا

 فضѧѧا آکنѧѧده از انقباضѧѧی بѧѧود کѧѧه . آهنѧѧين و از پنجѧѧره هѧѧای فوقѧѧانی آويѧѧزان بѧѧودن

قѧدرت بѧه دسѧت    ! مرگ بѧر جنѧگ  ! سرنگون باد کرنسکی. خبر از انفجار می داد  

ر در ديگѧر جرئѧت نمѧی کتѧد بѧا دليѧل و هشѧدا              سازش کاران    هيچ يک از  ! شوراها

. ميدان در چنѧگ بلشѧويک هѧا بѧود         . برابر اين جماعات داغ و گداخته ظاهر شود       

های حزب، از جمله نمايندگانی که از ايالات بѧرای شѧرکت در           سخن ران    همه ی 

. کنگѧѧره ی شѧѧوراها بѧѧه تѧѧدريج وارد پتروگѧѧراد مѧѧی شѧѧدند، وارد عمѧѧل شѧѧده بودنѧѧد
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  نقѧѧѧѧاط نيѧѧѧѧز   و در برخѧѧѧѧی از  -گѧѧѧѧاهی اوقѧѧѧѧات سوسѧѧѧѧيال رولوسѧѧѧѧيونرهای چѧѧѧѧپ    

امѧѧا هѧѧر دو مѧѧی کوشѧѧيدند حتѧѧی المقѧѧدور . مѧѧی کردنѧѧد سѧѧخن رانѧѧی -آنارشيسѧѧت هѧѧا

  .ميان خود و بلشويک ها تمايز ننهند

غوله نشين ها و گودنشين ها در جامه های نخ نمѧا و يѧا               ی  زاغه نشين ها و ب    

هѧѧای خاکسѧѧتری رنѧѧگ، کѧѧلاه يѧѧا شѧѧال سѧѧنگينی بѧѧر سѧѧر، کفѧѧش هѧѧای  در اونيفѧѧورم

نه هايشѧѧان مѧѧرتعش از يآغشѧѧته بѧѧه گѧѧل و لای خيابѧѧان، و سѧѧسѧѧوراخ سوراخشѧѧان 

آنان تنگاتنѧگ هѧم ايسѧتاده      . سرفه ی پائيز، ساعت های دراز از جا نمی جنبيدند         

ديگر فشار می آوردند تا جا بѧرای ديگѧران، و بѧرای همѧه،                بودند و حتی به يک    

 همه بی آن که خسته شوند با شور و ولع و اشتياق گѧوش مѧی دادنѧد،                 . باز شود 

از ترس آن که مبادا کلمه ای از آن چه فهم و جذب و اجѧرايش ضѧروری اسѧت،                    

 يѧا   -خرآها و هفته های      قبلاً چنين می نمود که در طی ماه       . از گوششان بگريزد  

 امѧروز  ! امѧا خيѧر  .  همѧه ی حѧرف هѧا زده شѧده اسѧت          -چنѧد روز آخѧر     کم در  دست

.  طѧور ديگѧری اسѧت      اين کلمات طنين ديگری دارند و برداشت توده ها از آن هѧا            

ديگѧѧر ايѧѧن کلمѧѧات در گوششѧѧان بѧѧه خطبѧѧه و موعظѧѧه نمѧѧی مانѧѧد، بلکѧѧه آنѧѧان را        

 تجربѧه ی انقѧلاب و جنѧگ و عمѧری مبѧارزه ی جانکѧاه       . موظف به عمل مѧی کنѧد   

دست سر بر می کشيد و در      از اعماق حافظه ی يکايک اين مردان و زنان تنگ         

 راه ديگѧر جلѧوتر نمѧی تѧوان          از ايѧن  : قالب افکاری ساده و آمرانѧه رخ مѧی نمѧود          

  .رفت، بايد راهی به آينده باز کنيم

 بѧار    وصفشѧان گذشѧت شѧرکت جسѧته بѧود، بعѧداً            هر کس که در رويدادهائی که     

بѧѧه . ديگѧѧر نگѧѧاه خѧѧود را بѧѧه آن روز بѧѧی پيرايѧѧه و شѧѧگفت انگيѧѧز بѧѧاز مѧѧی گردانѧѧد 

  آن روز جѧѧلا و- و حتѧѧی بѧѧدون ايѧѧن زمينѧѧه-راسѧѧتی کѧѧه بѧѧر زمينѧѧه ی کلѧѧی انقѧѧلاب 

 شѧوق زده، و در  -تصѧوير آن سѧيل انسѧانی شѧوق زده    . درخششی به سزا داشѧت   
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 بѧرای هميشѧه در   -عين حال، در سايه ی قѧدرت تسѧخير ناپѧذيرش، خويشѧتن دار             

مستيسلافسѧکی، سوسѧيال رولوسѧيونر چѧپ،     . حافظه ی شاهدان حک شده است     

روز شورای پتروگѧراد در تجمعѧات بѧی شѧمار و بѧا شѧور و شѧوقی                   : "می نويسد 

تستکوفسѧکی بلشѧويک، کѧه در دو کارخانѧه          ."  حد و حصر، جشن گرفته شد      بی

مѧا  : "کѧرد، مѧی گويѧد     سѧخن رانѧی       اوسѧتروف  -از کارخانه های محله ی واسيلی     

صريحاً به توده ها گفتيم که در فکر تصرف قدرتيم، و در جѧواب فقѧط تشѧويق و           

: سوخانوف در توصѧيف تجمعѧی در خانѧه ی خلѧق مѧی گويѧد               ." گرمی شنيديم  دل

تروتسѧکی  ... حالتی نزديک به وجѧد و سѧرور دور و بѧر مѧرا احاطѧه کѧرده بѧود              "

...  موافقنѧѧد؟یچѧѧه کسѧѧان: پرسѧѧيد... نامѧѧه ی کلѧѧی و کوتѧѧاه پѧѧس از بيѧѧان چنѧѧد قطѧѧع

مѧن بѧه دسѧت هѧای برافراشѧته و           . چندين هزار دست در آن واحد به هوا بلند شد         

      و سѧѧربازان انبѧѧه چشѧѧم هѧѧای برافروختѧѧه ی مѧѧردان و زنѧѧان و پسѧѧران و کѧѧارگر   

       ميانشѧѧѧان افѧѧѧراد صددرصѧѧѧد خѧѧѧرده بѧѧѧورژوا هѧѧѧم ديѧѧѧده     رد. و دهقانѧѧѧان نگريسѧѧѧتم

جمعيت هم چنان دست های خѧود را     . تروتسکی به صحبت ادامه داد    ... می شدند 

باشѧد  : تروتسکی هر کلمه را پѧيش از بيѧان مѧی تراشѧيد    . در هوا نگاه داشته بود   

همѧѧه موافѧѧق . يѧѧت دسѧѧت هѧѧا را بلنѧѧدتر کѧѧرد جمع... کѧѧه رأی شѧѧما سѧѧوگندتان باشѧѧد 

       پوپѧѧѧوف بلشѧѧѧويک از سѧѧѧوگند وجѧѧѧدآميزی سѧѧѧخن     ." بودنѧѧѧد و سѧѧѧوگند خوردنѧѧѧد  

  سѧوگند مѧی خѧوريم بѧه اولѧين اشѧاره ی شѧورا               : "می گويد که توده ها ياد کردنѧد       

  مستيسلافسѧѧکی هѧѧم بѧѧه توصѧѧيف جمعيѧѧت هيجѧѧان زده ای   ." بѧѧه کمکѧѧش بشѧѧتابيم 

       همѧѧين صѧѧحنه هѧѧا   . را سѧѧوگند وفѧѧاداری خوردنѧѧد  مѧѧی پѧѧردازد کѧѧه نسѧѧبت بѧѧه شѧѧو    

  تѧѧر در همѧѧه ی نقѧѧاط شѧѧهر، از مرکѧѧز گرفتѧѧه تѧѧا حومѧѧه، ديѧѧده  در مقياسѧѧی کوچѧѧک

        سѧѧѧاعتی واحѧѧѧد، دسѧѧѧت هѧѧѧای خѧѧѧود را  رصѧѧѧدها هѧѧѧزار تѧѧѧن از مѧѧѧردم د. مѧѧѧی شѧѧѧدند

جلسѧات  . به آسѧمان بردنѧد و قسѧم خوردنѧد کѧه مبѧارزه را تѧا بѧه آخѧر ادامѧه دهنѧد                        
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ی شورا و بخش سربازان و کنفѧرانس پادگѧان و کميتѧه هѧای کارخانѧه و             روزانه  

کارگѧѧاه بѧѧه گѧѧروه بزرگѧѧی از رهبѧѧران وحѧѧدتی درونѧѧی بخشѧѧيده بودنѧѧد؛ تجمعѧѧات        

مجزای توده ای کارخانه ها و هنگ ها را با هم متحد کرده بودنѧد؛ امѧا آن روز،       

ه هѧای   روز بيست و دوم اکتبر، در ديگی غѧول پيکѧر و در دمѧائی سѧهمگين تѧود                  

ه هѧѧا خѧѧود و رهبѧѧران در آن روز تѧѧود. جѧѧوش داد يѧѧک ديگѧѧر راسѧѧتين خلѧѧق را بѧѧه

. به چشم ديدنѧد؛ و رهبѧران نيѧز تѧوده هѧا را ديدنѧد و حرفشѧان را شѧنيدند        خود را  

ديگѧر نمѧی    : رهبѧران متقاعѧد شѧدند کѧه       . از طرفين از ديگری راضی بود     هر يک   

اين بار کار را سѧر مѧی   : تندو توده ها به خود گف     ! توان کار را به تعويق انداخت     

  !دهيم

 در روز يѧѧک شѧѧنبه،  بازديѧѧد موفقيѧѧت آميѧѧز بلشѧѧويک هѧѧا از نيروهѧѧای انقلابѧѧی   

         ѧدهان عѧوف و فرمانѧت        ااعتماد به نفس پولکوفنيکѧم شکسѧه اش را درهѧلی رتب .

دهѧѧی بѧѧا موافقѧѧت حکومѧѧت و کميتѧѧه ی اجرائѧѧی مرکѧѧزی    فرمѧѧاناز ايѧѧن رو سѧѧتاد 

 اصلاً چرا رسوم ديѧرين و دوسѧتانه ی تمѧاس و          .کوشيد تا با اسمولنی کنار بيايد     

سازش را از نو برقرار نکنѧيم؟ کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی از اعѧزام نماينѧده هѧای                     

بѧرای خبرگيѧری و شناسѧائی فرصѧتی از ايѧن            : خود برای تبادل نظر امتناع نکرد     

. مѧѧذاکرات کوتѧѧاه بودنѧѧد  : "سادوفسѧѧکی بѧѧه يѧѧاد مѧѧی آورد   . بهتѧѧر گيѧѧر نمѧѧی آمѧѧد   

دهی از پيش با همه ی شѧرايط پيشѧنهادی شѧورا موافقѧت               تاد فرمان نمايندگان س 

و قѧѧرار شѧѧد در عѧѧوض، فرمѧѧانی کѧѧه کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی در روز     ... کردنѧѧد

منظѧور فرمѧانی اسѧت کѧه سѧتاد      ." بيست و دوم اکتبر صادرکرده بود، ملغی شود  

همѧѧان . دهѧѧی را ابѧѧزاری در دسѧѧت نيروهѧѧای ضѧѧدانقلاب اعѧѧلام کѧѧرده بѧѧود    فرمѧѧان

ماينѧѧدگانی کѧѧه دو روز پѧѧيش پولکوفنيکѧѧوف آنѧѧان را آن طѧѧور بѧѧی ادبانѧѧه روانѧѧه   ن

      سѧѧѧاخته بѧѧѧود، اينѧѧѧک بѧѧѧه منظѧѧѧور تهيѧѧѧه ی گزارشѧѧѧی بѧѧѧرای اسѧѧѧمولنی خواسѧѧѧتار    
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. نامѧه شѧدند، و آن را دريافѧت هѧم کردنѧد             پيش نويس امضاء شده ی ايѧن موافѧق        

امѧروز،  .  مѧی شѧد  چه بسا روز شنبه شرايط اين تسليم نيمه شرافتمندانه پذيرفته  

دهѧی در انتظѧار پاسѧخی نشسѧت کѧه            ستاد فرمѧان  . دوشنبه، ديگر خيلی دير است    

  .هرگز از راه نرسيد

کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی طѧѧی صѧѧدور بيانيѧѧه ای خطѧѧاب بѧѧه نفѧѧوس پتروگѧѧراد،    

ترين نقѧاط پايتخѧت و حومѧه         انتصاب کميسرها را در واحدهای نظامی و در مهم        

. تعѧرض مصѧونند   سرها در مقام نمايندگان شѧورا از کمي. "به آگاهی مردم رساند 

." مخالفت با کميسرها مخالفت با شورای نماينѧدگان کѧارگران و سѧربازان اسѧت              

هѧѧم چنѧѧين بѧѧه شѧѧهروندان توصѧѧيه شѧѧده بѧѧود کѧѧه در صѧѧورت مشѧѧاهده ی هѧѧر نѧѧوع  

اغتشѧѧاش بѧѧه نزديѧѧک تѧѧرين کميسѧѧر مراجعѧѧه کننѧѧد تѧѧا او نيروهѧѧای مسѧѧلح را وارد 

امѧѧا کميتѧѧه هنѧѧوز علامѧѧت قيѧѧام .  لحѧѧن قѧѧدرت و حاکميѧѧت بѧѧودايѧѧن لحѧѧن،. عمѧѧل کنѧѧد

آيѧѧѧا اسѧѧѧمولنی رفتѧѧѧاری : "سѧѧѧوخانوف مѧѧѧی پرسѧѧѧد. علنѧѧѧی را صѧѧѧادر نکѧѧѧرده بѧѧѧود

احمقانه پيشه کرده است، يا آن که با کاخ زمسѧتانی بѧاز مѧوش و گربѧه درآورده             

کميتѧه بѧا فشѧار    . نѧه ايѧن و نѧه آن    " و می کوشѧد تѧا او را تحريѧک بѧه حملѧه کنѧد؟               

. ان، حکومت را بѧه تѧدريج از صѧحنه بيѧرون مѧی رانѧد               گا و با وزنه ی پاد     توده ه 

 فعѧѧلاً بѧѧی آن کѧѧه دسѧѧت بѧѧه نبѧѧرد زنѧѧد، آن چѧѧه در تѧѧوان اوسѧѧت بѧѧه غنيمѧѧت          کميتѧѧه

 بدون شليک تير مواضع خود را پيش می برد، و در ضѧمن ايѧن             کميته. می گيرد 

ه از روی کميتѧѧ. پيشѧѧروی ارتѧѧش خѧѧود را انسѧѧجام مѧѧی بخشѧѧد و تقѧѧويتش مѧѧی کنѧѧد

فشار خود قدرت مقاومت دشمن را اندازه می گيرد، و لحظه ای از دشѧمن چشѧم     

نفѧع اسѧمولنی تغييѧر       نيروهѧا را بѧه       گيѧری ت  مهر گامی به پѧيش، سѧ      . نمی دارد بر

بعداً در جريان . کارگران و پادگان خويشتن را هم سنگ قيام می سازند. می دهد

 کѧѧه ابتѧѧدا چѧѧه کسѧѧی دسѧѧت بѧѧه ايѧѧن تعѧѧرض و ايѧѧن بيѧѧرون رانѧѧی معلѧѧوم خواهѧѧد شѧѧد
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اگر در آخѧرين لحظѧه حکومѧت    . اينک سخن بر سر ساعات است. اسلحه می برد  

 کѧاری  جرئت کند دسѧت بѧه نبѧرد بيѧازد، و يѧا آن کѧه از سѧر يѧاس دسѧت بѧه چنѧين               

 امѧѧا در هѧѧر حѧѧال، ابتکѧѧار . زنѧѧد، مسѧѧئوليتش بѧѧه گѧѧردن کѧѧاخ زمسѧѧتانی خواهѧѧد بѧѧود

يست و سѧوم اکتبѧر بѧدين معنѧی بѧود کѧه              بيانيه ی ب  . عمل در دست اسمولنی است    

کميتѧه ی   . واژگѧون شѧده اسѧت     پيش از سرنگونی خود حکومت، قدرت حکومѧت         

بѧر آن بѧود کѧه ابتѧدا         . نظامی انقلابی پيش از آن که بѧر فѧرق رژيѧم دشѧمن بکوبѧد               

يعنѧی  " رسѧوخ مسѧالمت آميѧز   "استفاده از تاکتيک    . دست و پای او را دربند کند      

 ѧѧتخوان هѧѧردن اسѧѧار کѧѧت و پѧѧين   لѧѧردن واپسѧѧج کѧѧانونی و فلѧѧور قѧѧه طѧѧمن بѧѧای دش

بقايای اراده اش، فقط در سايه ی برتری بی چѧون و چѧرای نيروهѧای کميتѧه، و         

   .در سايه ی افزايش دم به دم اين نيروها ميسر شد

کميته نقشه ی پادگان را هر روز در برابر خود گسترده و آن را مطالعه کرده                

ا را مѧی دانسѧت، و هرگونѧه دگرگѧونی در            از اين رو دمѧای همѧه ی هنѧگ هѧ           . بود

امکѧان نداشѧت کميتѧه از       . نظريات و احساسات سربازخانه هѧا را دنبѧال مѧی کѧرد            

. با اين حال، هنѧوز چنѧد سѧايه ی تѧار بѧر نقشѧه بѧاقی بѧود        . گير شود آن سو غافل 

    بايѧѧد جهѧѧت محѧѧو، يѧѧا دسѧѧت کѧѧم روشѧѧن تѧѧر کѧѧردن، ايѧѧن سѧѧايه هѧѧا اقѧѧدامی بѧѧه عمѧѧل  

نوزدهم معلوم شده بѧود کѧه بيشѧتر کميتѧه هѧای قلعѧه ی پتروپѧل        در روز   . می آمد 

دار  حال که تمامی پادگان طѧرف  . کم مشکوک، دارند   نظری خصمانه، و يا دست    

کѧѧم از لحѧѧاظ سياسѧѧی در محاصѧѧره قѧѧرار گرفتѧѧه، بايѧѧد   کميتѧѧه اسѧѧت، و قلعѧѧه دسѧѧت

سرجوخه بلاگونراوف، کميسѧر قلعѧه،   . برای فتح قلعه دست به اقدامات قاطع زد       

فرمانده ی حکومتی قلعه از به رسميت . با مقاومت سربازها رو به رو شده بود 

شناختن اين سرپرستی بلشويکی سر بر تافته و حتی، بѧر طبѧق برخѧی شѧايعات،       

لازم بѧود کѧه عمѧل       . لاف زده بود که در فکر بازداشت آن سرپرست جѧوان اسѧت            
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 يک گردان قابѧل      با وف پيشنهاد کرد که همراه    نآنتو. شود و سريع هم عمل شود     

اعتمѧѧاد از هنѧѧگ پالوفسѧѧکی بѧѧه قلعѧѧه بѧѧرود و واحѧѧدهای مخѧѧالف را خلѧѧع سѧѧلاح        

امѧѧا چنѧѧين عمليѧѧاتی ممکѧѧن بѧѧود فاجعѧѧه آميѧѧز از آب درآيѧѧد، و افسѧѧرها بѧѧا               . کنѧѧد

  .  بشکنندبهره برداری از آن ايجاد خونريزی کنند و وحدت پادگان را درهم

: آنتونѧوف در خѧاطرات خѧود مѧی نويسѧد           شدت عملی لازم بود؟       واقعاً چنين  اآي

"   ѧѧѧن مسѧѧѧوص ايѧѧѧکی را در خصѧѧѧر تروتسѧѧѧديم أنظѧѧѧا شѧѧѧکی در ... له جويѧѧѧتروتس        

راهنمѧѧائی او زائيѧѧده ی فراسѧѧت  . آن روزهѧѧا نقشѧѧی تعيѧѧين کننѧѧده برعهѧѧده داشѧѧت   

: او گفѧѧت. انقلابѧѧی اش بѧѧود؛ او پيشѧѧنهاد کѧѧرد کѧѧه قلعѧѧه را از درون تسѧѧخير کنѧѧيم  

تروتسѧکی  .  و حق بѧا او بѧود  `.دل نباشند  جا با ما هم   محال است سربازهای آن     `

اسѧمولنی هيجѧان زده      ."ولاشويچ به تجمعی که در پادگان بر پا شѧده بѧود رفتنѧد             

. منتظѧѧѧر بѧѧѧود تѧѧѧا هرچѧѧѧه زودتѧѧѧر نتيجѧѧѧه ی ايѧѧѧن اقѧѧѧدام مخѧѧѧاطره انگيѧѧѧز را بدانѧѧѧد    

در روز بيسѧت و سѧوم مѧن در حѧدود سѧاعت دو               : "تروتسکی بعداً چنѧين نوشѧت     

لحѧن  . در صحن قلعه تجمعی بѧر پѧا شѧده بѧود      . ه قلعه ی پطروپل رفتم    بعدازظهر ب 

     گѧѧرا سѧѧخت آميختѧѧه بѧѧه احتيѧѧاط و طفѧѧره آميѧѧز بѧѧه نظѧѧر      رانѧѧی هѧѧای راسѧѧت  سѧѧخن

انѧدکی   ."سربازها به حرف های ما گوش دادند و با ما همراه شدند           ... می رسيد 

: بعѧѧد ايѧѧن خبѧѧر مسѧѧرت بخѧѧش از طريѧѧق تلفѧѧن بѧѧه طبقѧѧه ی سѧѧوم اسѧѧمولنی رسѧѧيد  

پادگان پطروپل صميمانه قول داده است که از ايѧن پѧس فقѧط از کميتѧه ی نظѧامی        

  .آن گاه همه نفسی به راحت کشيدند. انقلابی دستور بگيرند

بديهی است که آن دگرگونی در حالت روحی نيروهای قلعه فقط بر اثر يک يѧا                

. ديѧده شѧده بѧو     چمقѧدمات آن دگرگѧونی در گذشѧته         . رانی به دست نيامѧد     دو سخن 

آن چѧѧه در پشѧѧت . سѧѧربازها بسѧѧيار چѧѧپ تѧѧر از کميتѧѧه هѧѧای خѧѧود از آب در آمدنѧѧد  

ديوارهѧѧای قلعѧѧه انѧѧدکی بيشѧѧتر از سѧѧربازخانه هѧѧای شѧѧهر ايسѧѧتادگی کѧѧرد، فقѧѧط        
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بѧѧرای خѧѧرد کѧѧردن آن پوسѧѧته  .  شѧѧکاف برداشѧѧته ی انضѧѧباط کهѧѧن بѧѧود پوسѧѧته ی

  .لنگری کفايت می کردت

ينان تمام در قلعه مستقر سازد،      ت خويشتن را با اطم    ساينک بلاگونراوف توان  

دهѧی کوچѧک خѧود را سѧازمان دهѧد، و بѧا شѧورای بلشѧويکی بخѧش                     ستاد فرمان 

 در . مجѧѧاور و کميتѧѧه هѧѧای نزديѧѧک تѧѧرين سѧѧربازخانه هѧѧا ارتبѧѧاط برقѧѧرار نماينѧѧد     

همين احوال فرستادگان کارخانه ها و واحدهای نظامی دائماً بѧه قلعѧه مѧی آمدنѧد                 

 جنѧѧѧب و جوشѧѧѧی . سѧѧѧر و گѧѧѧوش بѧѧѧه آب دهنѧѧѧد تѧѧѧا در خصѧѧѧوص تهيѧѧѧه ی اسѧѧѧلحه  

   بنѧѧѧد زنѧѧѧگ مѧѧѧی زد و خبѧѧѧر   تلفѧѧѧن يѧѧѧک. "توصѧѧѧيف ناپѧѧѧذير در قلعѧѧѧه افتѧѧѧاده بѧѧѧود  

. های مѧا در مجѧالس و تجمعѧات تѧوده ای مرتبѧاً بѧه گوشѧمان مѧی رسѧاند                 موفقيت

گاهی اوقѧات صѧدائی ناآشѧنا خبѧر مѧی داد کѧه واحѧدهای تنبيهѧی جبهѧه بѧه فѧلان                    "

ه ايѧѧن کѧѧامѧѧا تحقيقѧѧات فѧѧوری، نشѧѧان مѧѧی دادنѧѧد .  انѧѧدايسѧѧتگاه راه آهѧѧن وارد شѧѧده

  .اکاذيب را دشمن شايع ساخته است

آن روز جلسѧѧه ی عصѧѧر شѧѧورا بѧѧه تعѧѧداد اسѧѧتثنائی حضѧѧار و بѧѧه سѧѧرزندگی و    

تصѧѧرف قلعѧѧه ی پطروپѧѧل وفѧѧتح رزداخانѧѧه ی کرونورکسѧѧکی . تحѧѧرک ممتѧѧاز بѧѧود

يѧروزی   ايѧن دو موفقيѧت تضѧمين بزرگѧی بѧر پ      -مشتمل بر صѧدهزار قبضѧه تفنѧگ       

او از . امی انقلابѧی در ايѧن جلسѧه آنتونѧوف بѧود     ظѧ گѧوی کميتѧه ی ن   سѧخن . بودنѧد 

بيرون رانѧی گѧام  بѧه گѧام ارگѧان هѧای حکومѧت بѧه وسѧيله ی مѧأموران کميتѧه ی                 

  مѧه جѧا    او گفѧت کѧه ايѧن مѧأموران ه         . نظامی انقلابѧی تصѧوير روشѧنی ترسѧيم کѧرد          

 افѧراد نѧه از تѧرس بلکѧه      قѧرار مѧی گيرنѧد،    استقبالهم چون مقامات طبيعی مورد     

." از همѧѧه سѧѧو کميسѧѧر مѧѧی طلبنѧѧد . "از روی اصѧѧول از آن هѧѧا اطاعѧѧت مѧѧی کننѧѧد 

واحѧѧѧدهای عقѧѧѧب مانѧѧѧده شѧѧѧتاب زده مѧѧѧی کوشѧѧѧند خѧѧѧود را بѧѧѧه واحѧѧѧدهای پيشѧѧѧرو   

هنѧگ پرئوبراژنسѧکی کѧه در مѧاه ژوئيѧه زودتѧر از همѧه فريѧب افتѧرای                    . برسانند
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ريѧѧѧѧق کميسѧѧѧѧر خѧѧѧѧود، مربѧѧѧѧوط بѧѧѧѧه طѧѧѧѧلای آلمѧѧѧѧان را خѧѧѧѧورده بѧѧѧѧود، اينѧѧѧѧک از ط  

     چودنوفسѧѧکی، برعليѧѧه شѧѧايعه ی وفѧѧاداری افѧѧرادش بѧѧه حکومѧѧت شѧѧديداً زبѧѧان         

        مѧѧѧا چنѧѧѧين سѧѧѧخنی را اهѧѧѧانتی از جانѧѧѧب بѧѧѧدخواهان   : بѧѧѧه اعتѧѧѧراض گشѧѧѧوده بѧѧѧود 

 ناگفتѧه نمانѧد کѧه گشѧتی هѧا هنѧوز برطبѧق معمѧول                : به قول آنتوتوف  !... می دانيم 

. ر بѧѧا موافقѧѧت کميتѧѧه صѧѧورت مѧѧی گيѧѧرد بѧѧه انجѧѧام وظيفѧѧه سѧѧرگرمند، امѧѧا ايѧѧن کѧѧا  

اجѧراء   دهی دائر بѧر تحويѧل اسѧلحه و اتومبيѧل بѧه مѧورد           دستورهای ستاد فرمان  

دهی فرصت کافی يافت تا دريابد کѧه         بدين ترتيب ستاد فرمان   . گذارده نمی شوند  

  .قای پايتخت کيستآ

 آيѧا کميتѧه از نقѧل و انتقѧال نيروهѧای حکѧومتی از جبهѧه و               : "به اين سؤال کѧه    

بخش های اطراف مطلع است يا خير، و آيѧا برعليѧه چنѧين نقѧل و انتقѧالاتی هѧيچ              

چنѧѧد واحѧѧد : "گѧѧو چنѧѧين پاسѧѧخ  داد  سѧѧخن" اقѧѧدامی بѧѧه عمѧѧل آمѧѧده اسѧѧت يѧѧا نѧѧه؟  

 نظѧѧام از جبهѧѧه ی رومѧѧانی اعѧѧزام شѧѧده بودنѧѧد، امѧѧا در پسѧѧکوف جلѧѧوی       هسѧѧوار

 ريافѧت کѧه     لشѧگر هفѧدهم پيѧاده نظѧام، چѧون در بѧين راه د               ؛حرکت آنان گرفته شد   

به کجѧا و بѧه چѧه دليѧل اعѧزام شѧده اسѧت، از ادامѧه ی حرکѧت امتنѧاع ورزيѧد؛ در                 

هنگ در برابر کوششی که برای اعزامشان برعليه پتروگѧراد بѧه عمѧل               وندن دو 

اق هѧا و    زيѧن راه موفѧق هѧم شѧدند؛ هنѧوز دربѧاره ی قѧ               اآمد مقاومت کردنѧد و در       

  از کيѧف اعѧزام شѧده انѧد، و           دانشجويان دانشکده ی افسѧری، مѧه از قѧرار معلѧوم           

 نيروهای ضربتی، که از تѧزار سکوسѧلو فراخوانѧده شѧده انѧد،      هم چنين پيرامون  

آن ها جرئѧت نمѧی کننѧد، و جرئѧت هѧم نخواهنѧد کѧرد، بѧه                   . خبری در دست نداريم   

 کلمѧѧات در تѧѧالار سѧѧفيد رنѧѧگ ايѧѧن." کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی دسѧѧت انѧѧدازی کننѧѧد

 آنتونѧوف گѧزارش خѧود را     در آن حѧال کѧه     . نداسمولنی طنينی خوش آهنگ داشѧت     

 ،دهѧѧی انقѧѧلاب در ضѧѧمن کѧѧار  ايѧѧراد مѧѧی کѧѧرد، حѧѧس مѧѧی کѧѧردی کѧѧه سѧѧتاد فرمѧѧان   
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حقيقѧѧت آن اسѧѧت کѧѧه اسѧѧمولنی  . درهѧѧای مقѧѧر خѧѧود را چارتѧѧاق بѧѧاز گѧѧذارده اسѧѧت  

زمينѧه ی سياسѧی انقѧلاب چنѧان     . تقريباً هيچ سری برای اختفاء در ميѧان نداشѧت    

 واقعѧاً راه و  اآيѧ : بѧه نѧوعی اسѧتتار تبѧديل شѧده بѧود          مساعد بود که صراحت خود      

رسم قيѧام همѧين اسѧت؟ بѧا ايѧن حѧال واژه ی قيѧام بѧر زبѧان هѧيچ يѧک از رهبѧران                     

اصولاً اين اصѧطلاح    . اين خودداری ناشی از احتياط محض نبود      . جاری نمی شد  

مѧی تѧوان گفѧت کѧه حکومѧت کرنسѧکی بايѧد              . يت موجود جور در نمی آمد     عبا موق 

 آمده اسѧت کѧه تروتسѧکی در جلسѧه ی روز             ايزوستيادر مندرجات   . ردقيام می ک  

 امی انقلابѧی  ظѧ سوم برای نخستين بار تصديق کѧرد کѧه هѧدف کميتѧه ی ن               بيست و 

شѧѧکی نيسѧѧت کѧѧه در بѧѧدو امѧѧر، وظيفѧѧه ی کميتѧѧه ی   . همانѧѧا تصѧѧرف قѧѧدرت اسѧѧت 

 ارزيѧѧابی اسѧѧتدلال هѧѧای اسѧѧتراتژيک چرميسѧѧوف اعѧѧلام شѧѧده، و    نظѧѧامی انقلابѧѧی

له ی نقѧل و انتقѧال       أمسѧ . ميتѧه از آن هѧدف فاصѧله ی فراوانѧی گرفتѧه بѧود              اينک ک 

ه بѧر سѧر   نѧ امѧا در روز بيسѧت و سѧوم سѧخن     . هنگ ها ديگر بѧه کلѧی منتفѧی بѧود        

آن هѧم در صѧورت لѧزوم بѧا         -از کنگѧره ی شѧوراها       " دفѧاع "قيام که بر حول امر      

سѧѧت و نامѧѧه ی روز بي ه قطѧѧعکѧѧدر ايѧѧن معنѧѧا بѧѧود .  دور مѧѧی زد-نيروهѧѧای مسѧѧلح

   .سوم براساس گزارش آنتونوف به تصويب رسيد

محافѧل بѧالای حکومѧت ايѧن رويѧѧدادها را چگونѧه ارزيѧابی مѧی کردنѧد؟ در شѧѧب         

بيسѧѧت و دوم، کرنسѧѧکی ضѧѧمن مطلѧѧع کѧѧردن دو خѧѧونين، رئѧѧيس سѧѧتاد ارتѧѧش، از 

دهѧی،    جدا کردن هنگ هѧا از سѧتاد فرمѧان     کوشش کميته ی نظامی انقلابی برای     

." برمی آئѧيم   مسأله   من معتقدم که به آسانی از عهده ی اين        : "اضافه کرده بود  

از تѧرس قيѧام و ايѧن جѧور           فرمѧان دهѧی      و گفته بود که عزيمѧت خѧود را بѧه سѧتاد            

بѧدون وجѧود مѧن هѧم قابѧل رتѧق و        مسѧأله    ايѧن "چيزها به تعويق نينداخته اسѧت،       

کرنسѧکی ضѧمناً بѧه    ." فتق اسѧت، چѧون همѧه چيѧز مرتѧب و سѧازمان يافتѧه اسѧت              
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 بѧѧرخلاف ايشѧѧان، از آن حملѧѧه ی  ، مضѧѧطرب خѧѧود گفتѧѧه بѧѧود مѧѧه شخصѧѧاً  وزرای

قريѧѧب الوقѧѧوع خشѧѧنود اسѧѧت، چѧѧون چنѧѧين حملѧѧه ای بѧѧه او فرصѧѧت مѧѧی دهѧѧد کѧѧه    

رئѧيس حکومѧت بѧه    ." برای بار اول و آخر با بلشѧويک هѧا تصѧفيه حسѧاب کنѧد               "

نابوکوف کادت، که از مهمѧان هѧای هميشѧگی کѧاخ زمسѧتانی محسѧوب مѧی شѧد،                 

اضѧѧرم بѧѧه درگѧѧاه خداونѧѧد دعѧѧا کѧѧنم کѧѧه چنѧѧين حملѧѧه ای صѧѧورت        ح: "گفتѧѧه بѧѧود 

مѧن بѧيش از احتيѧاجم    ." "اما آيا مطمئنيѧد کѧه از پسشѧان بѧر مѧی آئيѧد            ." "بگيرد

  ."کلکشان را برای ابد می کنم. قوا دارم

هنگѧѧامی کѧѧه کѧѧادت هѧѧا بعѧѧداً بѧѧه اسѧѧتهزای ايѧѧن خѧѧوش بينѧѧی سѧѧبک مغزانѧѧه ی       

در حقيقت امر، کرنسѧکی  . ن شده بودندکرنسکی پرداختند، آنان يقيناً دچار نسيا    

در روز بيسѧت و يکѧم،       . از دريچه ی چشم کادت ها به آن حѧوادث مѧی نگريسѧت             

روزنامه ی ميلی يوکوف نوشته بود که اگر بلشѧويک هѧا، حѧال کѧه بحѧران هѧای                 

عميѧѧق داخلѧѧی ضعيفشѧѧان کѧѧرده اسѧѧت، جرئѧѧت بѧѧه گردنکشѧѧی نماينѧѧد، فѧѧوراً و بѧѧه    

: ی کѧѧادت افѧѧزوده بѧѧود  هѧѧاگѧѧر از روزنامѧѧه  يکѧѧی دي. آسѧѧانی سѧѧرکوب مѧѧی شѧѧوند  

." توفان در راه است، اما اين توفان به احتمال قوی هوا را صاف خواهد کѧرد               "

 پارلمѧان، کѧادت هѧا و اطرافيانشѧان      -روهای پѧيش   دان گواهی می دهد که در راه      

    : بѧѧه بانѧѧگ بلنѧѧد آرزو مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا هѧѧر چѧѧه زودتѧѧر بيѧѧرون بياينѧѧد   

کѧادت هѧای   ."  جنگ رويارو تا نفѧر آخѧر قلѧع و قمѧع خواهنѧد شѧد      آن ها در يک  "

بلشѧويک هѧا پѧس از شکسѧت در قيѧام، ديگѧر            : سرشناس به جان ريد گفته بودند     

  . در مجلس مؤسسان حتی جرئت نخواهند کرد سربلند کنند

در خѧѧلال روزهѧѧای بيسѧѧت و دوم و بيسѧѧت و سѧѧوم، کرنسѧѧکی گѧѧاهی بѧѧا سѧѧران    

    دهѧѧی، مشѧѧورت کѧѧرده    ديگѧѧر بѧѧا سѧѧتاد فرمѧѧان کميتѧѧه ی اجرائѧѧی مرکѧѧزی و گѧѧاهی 

 آيѧѧا صѧѧلاح نيسѧѧت اعضѧѧای کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی را بازداشѧѧت کنѧѧيم؟: بѧѧود کѧѧه
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 چنين کѧاری را صѧلاح نمѧی دانسѧتند، امѧا خѧود همѧين سѧؤال را در                   سازش کاران   

پولکوفنيکوف هم بر اين عقيده بود که شѧتاب         . مورد کميسرها پيش می کشيدند    

در صѧѧورت نيѧѧاز، نيروهѧѧای  :  هѧѧائی بѧѧه زحمѧѧتش نمѧѧی ارزيѧѧد در چنѧѧين بازداشѧѧت

کرنسکی به حرف های پولکوفنيکوف     ." از آن چه لازم داريم بيشترند     "نظامی  

او بѧѧا . کѧѧارش بѧѧود گѧѧوش مѧѧی داد، امѧѧا حواسѧѧش بيشѧѧتر متوجѧѧه دوسѧѧتان سѧѧازش 

اطمينѧان تمѧام پѧѧيش خѧود حسѧاب مѧѧی کѧرد کѧه در صѧѧورت بѧروز خطѧر، کميتѧѧه ی         

   تفاهمѧѧѧات خѧѧѧانوادگی، بѧѧѧه موقѧѧѧع بѧѧѧه   سѧѧѧوء رغѧѧѧم همѧѧѧه یاجرائѧѧѧی مرکѧѧѧزی، بѧѧѧه 

پѧس چѧرا در آينѧده چنѧين        . در ژوئيه و اوت که چنين شده بود       . نجاتش می شتابد  

  نباشد؟

در ميѧѧدان هѧѧا و . مѧѧاه اکتبѧѧر اسѧѧت. امѧѧا اينѧѧک ديگѧѧر نѧѧه ژوئيѧѧه اسѧѧت و نѧѧه اوت 

اسѧѧکله هѧѧای پتروگѧѧراد، بادهѧѧای سѧѧرد و مرطѧѧوب بالتيѧѧک از سѧѧوی کرونشѧѧتات      

افسѧѧری در پالتوهѧѧای بلنѧѧدی کѧѧه تѧѧا پاشѧѧنه ی      دانشѧѧجويان دانشѧѧکده ی . وزاننѧѧد

پايشان می رسد، در خيابان ها به گشت مشغولند و می کوشند که تشويش خود               

پلѧѧيس هѧѧای سѧѧوار، بѧѧا جلѧѧدهای چرمѧѧی و . را در سѧѧرودهای پيѧѧروزی غѧѧرق کننѧѧد

. روندبراق تپانچه هايشان به کمر، در خيابان ها جولان می دهند و يورتمه می              

يѧا شѧايد ايѧن خطѧای        ! قدرت حکومت هنѧوز رعѧب انگيѧز بѧه نظѧر مѧی رسѧد               . خير

 باصѧѧره اسѧѧت؟ در نѧѧبش خيابѧѧان نوسѧѧکی، جѧѧان ريѧѧد آمريکѧѧائی، کѧѧه چشѧѧم هѧѧائی     

آيѧѧا "عѧѧين حѧѧال هوشѧѧمند دارد، جѧѧزوه ی لنѧѧين را مرسѧѧوم بѧѧه      سѧѧاده لѧѧوح و در 

خرد و بѧا  می " بلشويک ها می توانند قدرت دولت را در دست خود نگاه دارند؟         

        يکѧѧѧی از آن تمبرهѧѧѧائی کѧѧѧه اينѧѧѧک بѧѧѧه جѧѧѧای پѧѧѧول در جرياننѧѧѧد، بهѧѧѧای جѧѧѧزوه را    

  .می پردازد
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  فصل پنجمفصل پنجم
  

  کندکند  لنين دعوت به قيام میلنين دعوت به قيام می
  

 عѧѧلاوه بѧѧر کارخانѧѧه هѧѧا و سѧѧربازخانه هѧѧا و روسѧѧتا هѧѧا و جبهѧѧه و شѧѧوراها،         

اختفѧاء  ه  لنѧين کѧه بѧ     . انقلاب آزمايشگاه ديگѧری هѧم داشѧت، و آن مغѧز لنѧين بѧود               

 از ششѧم ژوئيѧه تѧا بيسѧت و پѧنجم             -رانده شده بود، ناچѧار شѧد صѧد و يѧازده روز            

 ملاقات های خود را حتѧی بѧا اعضѧای کميتѧه ی مرکѧزی بѧه حѧداقل کѧاهش              -اکتبر

او که از ارتباط مستقيم بѧا تѧوده هѧا و تمѧاس بѧا سѧازمان هѧا محѧروم مانѧده                        . دهد

 مسѧائل بنيѧادی انقѧلاب متمرکѧز     بود، توانست با جديت بيشتری افکار خود را بѧر     

 در  -بѧر خѧط مشѧی شخصѧی و اقتضѧای طبيعѧت خѧويش                بنѧا  -کند و ايѧن مسѧائل را      

  .خلاصه نمايد مارکسيزم مسائل کليدی

گراتѧѧرين عناصرشѧѧان، در مخالفѧѧت بѧѧا  اسѧѧتدلال اصѧѧلی دمکѧѧرات هѧѧا، حتѧѧی چѧѧپ

. دسѧѧتگاه دولѧѧت عاجزنѧѧد  کشѧѧان از اداره ی  تصѧѧرف قѧѧدرت آن بѧѧود کѧѧه زحمѧѧت    

صت طلب حتی در صفوف حزب بلشويک هم همѧين نگرانѧی را ابѧراز              عناصر فر 

        بѧѧѧه خѧѧѧرده بѧѧѧورژوا جماعѧѧѧت از اوان کѧѧѧودکی    !" دسѧѧѧتگاه دولѧѧѧت . "مѧѧѧی کردنѧѧѧد 

   مѧѧی آموزنѧѧد کѧѧه ايѧѧن اصѧѧل مقѧѧدس را، کѧѧه ورای خلѧѧق و فراتѧѧر از طبقѧѧات قѧѧرار       

نهادهѧѧای قدرقѧѧدرت دولѧѧت کѧѧه در آن هѧѧا   . داده مѧѧی شѧѧود، هѧѧم چѧѧون بѧѧت بپرسѧѧتد  

ئل جنگ و صلح حل و فصل می شوند، امتيازهای تجاری صدور می يابنѧد،               مسا
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تازيانه ی ماليات ها بر گرده ی مردم فرود می آيد، همان جا کѧه تنبيѧه مѧی کننѧد              

و گهگاه نيز می بخشايند، آن جا کѧه ازدواج هѧا و تولѧدها را قѧانونی مѧی کننѧد و         

بايѧѧد مؤدبانѧѧه در جѧѧا کѧѧه مѧѧرگ هѧѧم بѧѧرای آن کѧѧه بѧѧه رسѧѧميت شѧѧناخته شѧѧود  همѧѧان

ر تحصѧѧيلکرده ی کوتѧѧه فکѧѧر همѧѧان    هѧѧ بѧѧاری ايѧѧن نهادهѧѧا در دل   -صѧѧف بايسѧѧتد 

   دار و يѧѧا کشѧѧاورز   حرمتѧѧی را برمѧѧی انگيزنѧѧد کѧѧه در دل پѧѧدر يѧѧا عمѧѧومی دکѧѧان       

هنگامی که اقبال شخصѧی و يѧا فشѧار    !  دولتدستگاه . مرفه الحال او می افکنند  

 کѧѧه فѧѧرق نمѧѧی کنѧѧد -سѧѧاند، اوت مѧѧی ررشѧѧرايط موجѧѧود خѧѧرده بѧѧورژوا را بѧѧه وزا

 در مخيلѧه ی خѧويش   -نامش کرنسکی باشد يا لاوال و مک دونالد و هيلفردينگ         

     نѧѧه تنهѧѧا کѧѧلاه از سѧѧر برمѧѧی گيѧѧرد بلکѧѧه کفѧѧش هѧѧای خѧѧود را هѧѧم از پѧѧا مѧѧی کنѧѧد و   

      هѧѧا گѧѧام   آن گѧѧاه بѧѧا جѧѧوراب هѧѧای تميѧѧز پѧѧاورچين پѧѧاورچين بѧѧه درون معبѧѧد بѧѧت       

 ق سѧѧخاوتمندانه ای را فقѧѧط بѧѧا عبوديѧѧت فروتنانѧѧه در    او چنѧѧين ارفѧѧا . مѧѧی گѧѧذارد 

راديکال روس که    روشن فکرهای    .می تواند جبران کند   " دستگاه دولت "برابر  

حتی در دوره ی انقѧلاب هرگѧز جرئѧت نکѧرده بودنѧد بѧه مسѧندهای قѧدرت بخزنѧد                      

قفѧѧای مѧѧلاک هѧѧای معنѧѧون و سѧѧرمايه دارهѧѧای بѧѧزرگ شѧѧهر، بѧѧا تѧѧرس و   مگѧѧر در

هѧا   فريѧب  اين تهييج گران خيابانی و اين عѧوام . ا خيره شدندخشم به بلشويک ه  

  !را باش که گمان می کنند می توانند دستگاه دولت را اداره کنند

پس از آن که شورا، به رغم عجز بزدلانه ی دموکراسی رسѧمی، توانسѧت در                

باشѧد  : "کورنيلوف انقلاب را از خطر برهاند، لنين چنѧين نوشѧت   برعليه  مبارزه

: ننگ بر کسانی باد که می گويند      . يمان ها از اين درس سرمشق بگيرند      که بی ا  

ما دستگاهی نداريم که آن را جانشѧين دسѧتگاه قѧديم کنѧيم، و دسѧتگاه قѧديم هѧم             "

ننگ بر آنان باد چѧون مѧا چنѧين دسѧتگاهی            ." ناگزير از بورژوازی دفاع می کند     

بѧه سѧازمان هѧای     . از ابتکار و اسѧتقلال تѧوده هѧا نترسѧيد          . و آن شوراست  . داريم
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انقلابѧѧی تѧѧوده هѧѧا اعتمѧѧاد کنيѧѧد، و آن گѧѧاه در همѧѧه ی شѧѧئون حيѧѧات دولѧѧت همѧѧان     

قѧѧѧدرت و فخامѧѧѧت و اراده ی شکسѧѧѧت ناپѧѧѧذيری را کѧѧѧه کѧѧѧارگران و دهقانѧѧѧان در     

م نشѧѧان دادنѧѧد، بѧѧه يزکورنيلѧѧوف برعليѧѧه پارچѧѧه ی و پرشѧѧور خѧѧود مبѧѧارزه ی يѧѧک

  ."چشم خود خواهيد ديد

  را بѧѧه دولѧѧت و انقѧѧلاب زنѧѧدگی مخفѧѧی خѧѧود کتѧѧاب   لنѧѧين در نخسѧѧتين مѧѧاه هѧѧای   

مايѧه ی اصѧلی ايѧن کتѧاب را در خѧارج در طѧی                 او دست . رشته ی تحرير درآورد   

لنين با همѧان دقѧت موشѧکافانه ای کѧه در            . سال های جنگ جمع آوری کرده بود      

تعليل مسائل عملی روز به خرج مѧی داد، در ايѧن اثѧر بѧه بررسѧی مسѧائل نظѧری                  

    ѧه اسѧت         . تدولت پرداختѧاخته نيسѧن سѧز ايѧه وا      : از او جѧوری بѧر او تئѧدر نظ ѧع ق

 لنѧѧين در ايѧѧن اثѧѧر لحظѧѧه ای در صѧѧدد بѧѧر نيامѧѧده کѧѧه سѧѧخنی . راهنمѧѧای عمѧѧل اسѧѧت

بѧѧرعکس، او در ارائѧѧه ی اثѧѧر خѧѧود تواضѧѧعی  . تѧѧازه بѧѧه نظريѧѧات سياسѧѧی بيفزايѧѧد 

فѧѧوق العѧѧاده بѧѧه خѧѧرج داده و بѧѧر ايѧѧن نکتѧѧه تأکيѧѧد کѧѧرده کѧѧه در مقѧѧام يѧѧک پيѧѧرو        

احيѧاء  "او مѧی گويѧد کѧه وظيفѧه اش عبѧارت اسѧت از                . رده سخن می گويد   سرسپ

  ."در باب دولت مارکسيزم آموزش های اصيل

    ѧѧده و تفسѧѧتچين شѧѧای دسѧѧول هѧѧل قѧѧا نقѧѧاب بѧѧن کتѧѧدلی اش،   رهایيايѧѧل جѧѧمفص

نظѧر فاضѧل نماهѧائی کѧه          البتѧه فقѧط در     -ممکن است فاضل نمايانѧه بѧه نظѧر رسѧد          

. ن، ضѧربان قدرتمنѧد ذهѧن و اراده را ببيننѧد        قادر نيستند در پس تحليل هѧای متѧو        

  طريق بازسازی نظريه ی طبقاتی دولѧت براسѧاس يѧک بنيѧاد تѧازه               لنين صرفاً از  

خی، به عقايد مارکس محتوای مشѧخص جديѧدی مѧی دهѧد و              يرفته تر تار   و پيش 

    امѧѧا اهميѧѧت بѧѧی انѧѧدازه ی  . د مفهѧѧوم تѧѧازه ای مѧѧی بخشѧѧد يѧѧاز ايѧѧن راه بѧѧه ايѧѧن عقا

 آن جاسѧѧت کѧѧه مѧѧدخل علمѧѧی    بѧѧاب دولѧѧت بѧѧيش از هѧѧر چيѧѧز ديگѧѧر از  ايѧѧن اثѧѧر در

    مѧѧارکس حѧѧزب  " مفسѧѧر"ايѧѧن . ن انقѧѧلاب تѧѧاريخ را تشѧѧکيل مѧѧی داد   يتѧѧر بѧѧزرگ
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      خѧѧود را بѧѧرای فѧѧتح انقلابѧѧی يѧѧک ششѧѧم از سѧѧطح مسѧѧکون کѧѧره ی زمѧѧين آمѧѧاده        

  .می ساخت

 ѧѧاريخی جديѧѧم تѧѧيات رژيѧѧا مقتضѧѧود را بѧѧت خѧѧی توانسѧѧادگی مѧѧه سѧѧت بѧѧر دولѧѧد اگ 

امѧѧا حقيقѧѧت آن اسѧѧت کѧѧه خѧѧود     . وفѧѧق بدهѧѧد، انقѧѧلاب هѧѧا هرگѧѧز رخ نمѧѧی دادنѧѧد      

حѧѧال نوبѧѧت . بѧѧورژوازی هѧѧم هرگѧѧز بѧѧه قѧѧدرت نرسѧѧيده اسѧѧت مگѧѧر از راه انقѧѧلاب   

    را بѧѧѧه  مارکسѧѧѧيزم نيѧѧѧز لنѧѧѧين اهميѧѧѧت مسѧѧѧأله در خصѧѧѧوص ايѧѧѧن. کѧѧѧارگران اسѧѧѧت

  .مثابه ی حربه ی نظری انقلاب پرولتری زنده کرد

ران نمی توانند دستگاه دولت را اداره کنند؟ اما لنѧين بѧه مѧا       می گوئيد که کارگ   

بѧر سѧر تصѧرف دسѧتگاه قѧديم و اسѧتفاده از آن دسѧتگاه در             مسѧأله    می آموزد که  

. چنين خيѧالی هѧم ارتجѧاعی اسѧت و هѧم ناکجاآبѧادی             : راه آرمان های جديد نيست    

ا آموزش آن هѧا و روابѧط متقابلشѧان همѧه بѧ            . ماهيت شخصيت های دستگاه قديم    

پس از تصرف قدرت وظيفѧه ی مѧا   . وظيفه ی تاريخی طبقه ی کارگر در تضادند      

بѧѧازآموزی دسѧѧتگاه قѧѧديم نيسѧѧت، بلکѧѧه داغѧѧان کѧѧردن و خѧѧرد کѧѧردن آن دسѧѧتگاه     

شوراها، اين رهبران . آن گاه چه چيزی را به جايش بگذاريم؟ شوراها را       . است

ان هѧای نظѧام تѧازه ی    د به ارگيتوده های انقلابی و ابزار آموزشی آنان، اينک با 

  .دولت تبديل شوند

در گѧѧرداب انقѧѧلاب ايѧѧن اثѧѧر خواننѧѧدگان معѧѧدودی مѧѧی يابѧѧد؛ و در واقѧѧع پѧѧس از    

لنѧين پѧيش از هѧر چيѧز بѧرای اطمينѧان شخصѧی           . تصرف قѧدرت منتشѧر مѧی شѧود        

حفѧѧظ تѧѧداوم . ی دولѧѧت پرداختѧѧه اسѧѧت  مسѧѧأله خѧѧود و بѧѧرای آينѧѧده بѧѧه تفحѧѧص در 

بѧين  ": در ماه ژوئيѧه بѧه کѧامنف مѧی نويسѧد      . ودعقايد از مشغله های دائمی او ب      
اگѧر کلکѧم را کندنѧد، از شѧما خواهشѧمندم کتابچѧه ی کوچѧک مѧرا                   . خودمان باشѧد  

، کѧه فعѧلاً در اسѧتکهلم گيѧر کѧرده اسѧت، بѧه             در بѧاب دولѧت    مارکسѧيزم    موسوم به 
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همѧѧه ی نقѧѧل قѧѧول هѧѧا از آثѧѧار  . دررنگѧѧی دای ايѧѧن کتابچѧѧه جلѧѧد آبѧѧ . چѧѧاپ برسѧѧانيد

ѧѧارکس و انگلѧѧته مѧѧين از نوشѧѧم چنѧѧد، هѧѧده انѧѧع آوری شѧѧکی یس جمѧѧر کائوتسѧѧب  

  .يک سلسѧله يادداشѧت و حواشѧی هѧم بѧا ايѧن کتѧاب همѧراه اسѧت                   . پانکوئکعليه  

گمѧѧان مѧѧی کѧѧنم بتوانيѧѧد کتѧѧاب را بѧѧا يѧѧک هفتѧѧه کѧѧار بѧѧه چѧѧاپ . آن هѧا را مѧѧنظم کنيѧѧد 

مѧѧن اهميѧѧت زيѧѧادی بѧѧرايش قѧѧائلم، چѧѧون فقѧѧط پلخѧѧانوف و کائوتسѧѧکی      . برسѧѧانيد

بѧين خودمѧان   شرط من آن است که اين قضѧيه فقѧط    . راهه رفته اند  ی  د که ب  نيستن
   رهبر انقلاب، کѧه بѧه عنѧوان عامѧل دشѧمن تحѧت تعقيѧب قѧرار گرفتѧه بѧود              ."باشد

و احتمѧѧال مѧѧی داد کѧѧه بѧѧدخواهانش بѧѧه جѧѧان او سѧѧوء قصѧѧد کننѧѧد، نگѧѧران انتشѧѧار   

و انگلѧѧس ثѧѧار مѧѧارکس آاسѧѧت کѧѧه نقѧѧل قѧѧول هѧѧای آن از " رنگѧѧیی بѧѧآ"کتابچѧѧه ی 

عبѧارت خودمѧانی    . نامѧه ی محرمانѧه ی لنѧين       ت  چنѧين بѧود وصѧي     . گرفته شده انѧد   

فته است که لنين از آن بيѧزار  ربرای خنثی کردن رقتی به کار    " کلکم را بکنند  "

موريتی که در اين نامه به کѧامنف واگѧذار شѧده اساسѧاً رقѧت انگيѧز                  أبود؛ چون م  

  .است

پشت چنѧين ضѧربه ای بѧر او وارد     زاد امان حال که لنين احتمال می د اما در ه  

خѧѧѧلال  در. شѧѧѧود، خѧѧѧود آمѧѧѧاده مѧѧѧی شѧѧѧد تѧѧѧا ضѧѧѧربه را از رو بѧѧѧه رو فѧѧѧرو بيѧѧѧاورد

خواندن روزنامѧه هѧا و نوشѧتن نامѧه هѧای دسѧتورالعمل،               مابين   روزهائی که او،  

 - کѧه سѧرانجام از اسѧتکهلم بѧه دسѧتش رسѧيده بѧود          -قѧدر خѧود را     کتابچه ی گران  

 زمѧان حѧل و فصѧل عملѧی        . رکѧت بѧاز نايسѧتاده بѧود       حيѧات از ح   منظم مѧی سѧاخت،      

  .تر می شد ی دولت از طريق عمل دم به دم نزديکمسأله 

لنѧѧѧين در زمѧѧѧانی کѧѧѧه هنѧѧѧوز در سѧѧѧويس بѧѧѧه سѧѧѧر مѧѧѧی بѧѧѧرد بلافاصѧѧѧله پѧѧѧس از     

مѧا بلانکيسѧت نيسѧتيم، و از تصѧرف          : "سرنگونی دستگاه سلطنت چنѧين نوشѧت      

پѧس از بازگشѧت بѧه روسѧيه     او ..." قدرت به وسيله ی اقليت، سѧخن نمѧی گѧوئيم          
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 توده ها هنѧوز بѧه   -ما اکنون در اقليتيم: "به شرح و بسط همين انديشه پرداخت      

تѧوده هѧا بѧه مѧا رو         ... ولی ما راه و رسم شکيبائی را می دانيم        . ما اعتماد ندارند  

خواهنѧѧد کѧѧرد، و آن گѧѧاه مѧѧا، پѧѧس از توضѧѧيح تناسѧѧب نيروهѧѧا، بѧѧه آن هѧѧا خѧѧواهيم  

 ی فتح قدرت در آن روزها بѧه صѧورت          مسأله   ."ه است نوبت ما فرا رسيد   : گفت

  .ی تسخير اکثريت در شوراها، مطرح بودمسأله 

      را فقѧѧط از ايѧѧن پѧѧس، قѧѧدرت  : "پѧѧس از يѧѧورش هѧѧای ژوئيѧѧه، لنѧѧين اعѧѧلام کѧѧرد   

از راه قيام مسلحانه می توان تسѧخير کѧرد؛ بѧديهی اسѧت کѧه در ايѧن عمليѧات مѧا                      

نابود شده است،    سازش کاران    تسان به د  نمی توانيم بر شوراها، که روحيه ش      

تکيه کنيم، بلکه نقطه ی اتکѧاء مѧا بايѧد کميتѧه هѧای کارخانѧه هѧا باشѧند؛ پѧس از                        

." تصرف قدرت شوراها، به عنوان ارگѧان هѧای قѧدرت، بايѧد از نѧو ايجѧاد شѧوند         

 سѧازش کѧاران     در حقيقت امر، فقط دو ماه بعد بلشويک ها شѧوراها را از چنѧگ              

له، از وجѧѧوه بسѧѧيار  أاهيѧѧت خطѧѧاب لنѧѧين در خصѧѧوص ايѧѧن مسѧѧ  م. بѧѧه در آوردنѧѧد

او بѧѧرای جسѧѧورترين طѧѧرح هѧѧا، محاسѧѧبات  : مشѧѧخص نبѧѧوغ اسѧѧتراتژيک اوسѧѧت 

از اين رو هنگام بازگشѧت       .خود را بر نامساعدترين زمينه ی ممکن بنا می کرد         

   بѧѧه روسѧѧيه از طريѧѧق آلمѧѧان، فѧѧرض را بѧѧر ايѧѧن نهѧѧاده بѧѧود کѧѧه او را از ايسѧѧتگاه    

: و از ايѧن رو در پѧنجم ژوئيѧه گفتѧه بѧود     . يک راست به زندان مѧی برنѧد  راه آهن  

همѧѧين رو اينѧѧک  از و." بѧѧه احتمѧѧال قѧѧوی همѧѧه مѧѧان را تيربѧѧاران خواهنѧѧد کѧѧرد  "

به ما اجازه نخواهند داد که در شوراها بѧه       سازش کاران    :چنين می انگاشت که   

  .اکثريت برسيم

 گѧامی کѧه مشѧغول طراحѧی        هن: "زمانی نѧاپلئون بѧه ژنѧرال بѧر تيѧر نوشѧته بѧود              

   . تѧѧر از مѧن نمѧѧی تѧوانی بيѧѧابی   يѧک نقشѧه ی نظѧѧامی هسѧتم، مѧѧردی ضѧعيف القلѧب     

 .. .در ارزيابی همѧه ی مخѧاطرات و نگѧون بختѧی هѧای احتمѧالی، اغѧراق مѧی کѧنم                     

 ١٨٤



 تاريخ انقلاب روسيه                                                         جلد سوم
 

     امѧѧا پѧѧس از تصѧѧميم گيѧѧری همѧѧه چيѧѧز را فرامѧѧوش مѧѧی کѧѧنم مگѧѧر آن چѧѧه را کѧѧه        

رف نظѧر از واژه ی نامناسѧب        صѧ ." می توانѧد ضѧامن موفقيѧت تصѧميم مѧن باشѧد            

لنѧѧين . ضѧѧعيف القلѧѧب، جѧѧوهر ايѧѧن انديشѧѧه در مѧѧورد لنѧѧين هѧѧم کѧѧاملاً صѧѧادق اسѧѧت 

هنگام حل و فصل مسائل استراتژيک، فرض را بر اين می گذاشѧت کѧه دشѧمنش            

    خطاهѧѧای تѧѧاکتيکی لنѧѧين عمѧѧدتاً   . هѧѧم همѧѧان عѧѧزم جѧѧزم و دورانديشѧѧی او را دارد  

مѧورد کنѧونی، بѧه واقѧع نمѧی تѧوان        در. نѧد د او بواز متفرعات قدرت استراتژيکی  

يک رشѧته حѧذف هѧای       هنگامی که پزشک از طريق      . واژه ی خطا را به کار برد      

 متѧѧѧوالی، بѧѧѧه تشѧѧѧخيص درسѧѧѧت مѧѧѧرض مѧѧѧی رسѧѧѧد، فرضѧѧѧيات او، کѧѧѧه از بѧѧѧدترين 

احتمال های ممکن شروع می شوند، جنبه ی اشتباه ندارند، بلکه روش تحليلی             

ه محض مسѧلط شѧدن بلشѧويک هѧا بѧه شѧوراهای هѧر دو                 ب. او به شمار می روند    

هѧای آوريѧل و ژوئيѧه،        در مѧاه  ." نوبت ما فرارسѧيده اسѧت     : "پايتخت، لنين گفت  

لنين ترمزها را به کار انداختѧه بѧود؛ در مѧاه اوت مقѧدمات نظѧری اقѧدام بعѧدی را             

اينѧک  . می چيد؛ از اواسط ماه سپتامبر به بعد با تمام قوا شѧروع بѧه تعجيѧل کѧرد           

اکنѧون در ايѧن مهѧم    . "ته بود نه در زود عمѧل کѧردن  فر در دير عمل کردن نه    خط

  ."تر عمل کنيم باز دير عمل کرده ايم هر چه سريع

لنѧѧين در مقѧѧالات و نامѧѧه هѧѧای خѧѧود بѧѧه کميتѧѧه ی مرکѧѧزی، موقعيѧѧت موجѧѧود را  

تحليل می کنѧد و هميشѧه پѧيش از هѧر چيѧز ديگѧر بѧر شѧرايط بѧين المللѧی انگشѧت              

نشانه ها و واقعيت های بѧه پѧاخيزی پرولتاريѧای اروپѧا در نظѧر              . تأکيد می گذارد  

او، بر زمينه ی کلی جنگ، برهان قاطعی هستند بر ايѧن کѧه خطѧر مسѧتقيمی کѧه                    

خѧѧارجی انقѧѧلاب روسѧѧيه را تهديѧѧد مѧѧی کنѧѧد، مѧѧداوماً کѧѧاهش    امپريѧѧاليزم از سѧѧوی

ش های تر شور بازداشت سوسياليست ها در ايتاليا، و از اين مهم       . خواهد يافت 

    متعѧѧѧѧدد در ناوگѧѧѧѧان آلمѧѧѧѧان، او را وادار سѧѧѧѧاخت کѧѧѧѧه دگرگѧѧѧѧونی عظيمѧѧѧѧی را در    
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مѧѧا در آسѧѧتانه ی انقѧѧلاب جهѧѧانی پرولتѧѧری    : "اوضѧѧاع کلѧѧی جهѧѧان بشѧѧارت دهѧѧد   

  ."ايستاده ايم

مورخѧѧان نѧѧاخلف تѧѧرجيح داده انѧѧد کѧѧه ايѧѧن نقطѧѧه ی حرکѧѧت انديشѧѧه ی لنѧѧين را    

بر محاسبات لنين خѧط بطѧلان        هم به اين دليل که سير حوادث         -مسکوت بگذارند 

بر آخѧرين نظريѧات انقѧلاب روسѧيه بايѧد از         کشيده است، و هم به اين دليل که بنا        

امѧا حقيقѧت آن اسѧت کѧه ارزيѧابی لنѧين از اوضѧاع        . همه جهت قѧائم بѧه ذات باشѧد     

نشѧѧانه هѧѧائی کѧѧه او از خѧѧلال پѧѧرده ی    . بѧѧين المللѧѧی ابѧѧداً آميختѧѧه بѧѧه تѧѧوهم نبѧѧود     

        کشѧѧѧѧورها مشѧѧѧѧاهده مѧѧѧѧی کѧѧѧѧرد واقعѧѧѧѧاً از نزديѧѧѧѧک سانسѧѧѧѧور نظѧѧѧѧامی در همѧѧѧѧه ی

ايѧѧن توفѧѧان ظѧѧرف يѧѧک سѧѧال بنѧѧای کهѧѧن  . شѧѧدن توفѧѧان انقѧѧلاب بشѧѧارت مѧѧی دادنѧѧد 

و حتѧی در کشѧورهای      . امپراتوری های مرکزی را تا بيخ و بن بѧه لѧرزه درآورد            

  طبقѧѧات حѧѧاکم را  - ايتاليѧѧا کѧѧه بѧѧه جѧѧای خѧѧود  -پيѧѧروز، يعنѧѧی انگلسѧѧتان و فرانسѧѧه  

در برابѧر يѧک اروپѧای سѧرمايه دار و     . ز آزادی عمل محѧروم سѧاخت  مدتی دراز ا 

خѧود، انقѧلاب پرولتѧری در روسѧيه بѧه علѧت          قدرتمند و محافظه کار و مطمئن از      

تѧѧѧک افتѧѧѧادگی و ضѧѧѧعف ناشѧѧѧی از نوبنيѧѧѧادی اش نمѧѧѧی توانسѧѧѧت حتѧѧѧی چنѧѧѧد مѧѧѧاه    

  درسѧت اسѧت کѧه انقѧلاب        . امѧا چنѧين اروپѧائی ديگѧر وجѧود نداشѧت           . ايستادگی کند 

 رفرميسѧت هѧا موفѧق شѧدند رژيѧم           -غرب طبقه ی کارگر را به قدرت نرسѧانيد        در  

   امѧѧا همѧѧين انقѧلاب آن قѧѧدر قѧѧوی بѧѧود  -بѧورژوا را از ورطѧѧه ی هѧѧلاک نجѧات دهنѧѧد  

تѧѧرين دوره ی حيѧѧاتش   کѧѧه بتوانѧѧد از جمهѧѧوری شѧѧوروی در اولѧѧين و خطرنѧѧاک   

  .دفاع کند

داد، امѧѧѧا ارزيѧѧѧابی خѧѧѧود از اوضѧѧѧاع جهѧѧѧانی اولويѧѧѧت مѧѧѧی     لنѧѧѧين همѧѧѧواره بѧѧѧه 

او فѧتح قѧدرت     . م عميق او فقط در اين يک نکتѧه متجلѧی نمѧی شѧد              زانترناسيونالي

انقѧلاب  . را در روسيه پيش از هѧر چيѧز محرکѧی بѧرای انقѧلاب اروپѧا مѧی دانسѧت                    
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 اروپѧѧا در نظѧѧر لنѧѧين، همѧѧان طѧѧور کѧѧه خѧѧود او اغلѧѧب تکѧѧرار مѧѧی کѧѧرد، بѧѧه مراتѧѧب  

شѧت بشѧريت حѧائز اهميѧت     بيش از انقلاب در روسيه ی عقѧب مانѧده بѧرای سرنو          

او بلشѧѧويک هѧѧائی را کѧѧه وظيفѧѧه ی بѧѧين المللѧѧی خѧѧود را درک نمѧѧی کردنѧѧد،  . بѧѧود

بيائيѧد بѧرای قيѧام کننѧدگان        : "پيوسته با لحنی طعنه آميز به باد حملѧه مѧی گرفѧت            

. ريممدردی صѧادر کنѧيم، و قيѧام در روسѧيه را مѧردود بشѧ              نامه ی هم   آلمان قطع 

  !"م اصيل و عاقلانهزيبه اين می گويند انترناسيونال

: در روزهای کنفѧرانس دموکراتيѧک، لنѧين بѧه کميتѧه ی مرکѧزی چنѧين نوشѧت                  

     ... حѧѧال کѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا در شѧѧوراهای هѧѧر دو پايتخѧѧت بѧѧه قѧѧدرت رسѧѧيده انѧѧد       "

همѧѧين نکتѧѧه کѧѧه اکثѧѧر   ..." مѧѧی تواننѧѧد و بايѧѧد قѧѧدرت دولѧѧت را بѧѧه دسѧѧت بگيرنѧѧد    

ائتلاف بѧا کѧادت هѧا        برعليه   وکراتيکنماينده های دهقانان در کنفرانس تقلبی دم      

دهقѧانی کѧه خواهѧان اتحѧاد بѧا          : رأی دادند، در نظر لنين حائز اهميتѧی عظѧيم بѧود           

مѧردم  ." ی نيست، چاره ای ندارد جز آن که از بلشويک ها حمايت کنѧد             زبورژوا

    از نوسѧѧѧان هѧѧѧا و دودلѧѧѧی هѧѧѧای منشѧѧѧويک هѧѧѧا و سوسѧѧѧيال رولوسѧѧѧيونرها خسѧѧѧته 

مѧѧا در هѧѧر دو پايتخѧѧت دهقѧѧان هѧѧا را بѧѧه سѧѧويمان خواهѧѧد فقѧѧط پيѧѧروزی . شѧѧده انѧѧد

قيѧѧام مسѧѧلحانه در پتروگѧѧراد و مسѧѧکو، : "وظيفѧѧه ی حѧѧزب آن اسѧѧت کѧѧه." کشѧѧيد

تا آن لحظه   ..." تسخير قدرت، و براندازی حکومت را در دستور روز قرار دهد          

  .هيچ کس اين چنين قاطعانه و عريان وظايف قيام را تعيين نکرده بود

 ѧѧا مراقبѧѧين بѧѧال    ت لنѧѧور دنبѧѧا را در کشѧѧری هѧѧات و رأی گيѧѧه ی انتخابѧѧام همѧѧتم   

        مѧѧѧی کѧѧѧرد، و آمѧѧѧار و ارقѧѧѧامی را کѧѧѧه بѧѧѧر تناسѧѧѧب واقعѧѧѧی نيروهѧѧѧا پرتѧѧѧو تѧѧѧازه ای  

او بѧی اعتنѧائی نيمѧه آنارشيسѧتی     . می افکندند با دقت زير ذره بѧين قѧرار مѧی داد         

ی بѧѧѧѧه آمѧѧѧѧار انتخابѧѧѧѧاتی را خѧѧѧѧوار مѧѧѧѧی شѧѧѧѧمرد، و در عѧѧѧѧين حѧѧѧѧال شѧѧѧѧاخص هѧѧѧѧا   

او هميشѧه  . م را هرگز با تناسب واقعی نيروهѧا يکسѧان نمѧی دانسѧت            زپارلمانتاري
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: لنين توضѧيح مѧی داد کѧه       . کفه ی ترازو را به نفع عمل مستقيم سنگين می کرد          

  قدرت پرولتاريѧای انقلابѧی از حيѧث تѧأثير عمѧل او بѧر تѧوده هѧا و کشѧاندن آنѧان                  "

ارلمѧانی عظѧيم تѧر اسѧت تѧا در       مبѧارزات بѧرون پ     به درون مبѧارزه، بѧی انѧدازه در        

اين نکته، هنگامی که کار به جنگ داخلی مѧی کشѧد، اهميѧت              . مبارزات پارلمانی 

  ."دارد بزرگی دربر

لنين با چشم های تيزبين خود نخستين کسی بود که متوجه شد جنبش دهقانی 

وارد مرحلѧѧه ی تعيѧѧين کننѧѧده ای شѧѧده اسѧѧت، و بلافاصѧѧله همѧѧه ی اسѧѧتنتاج هѧѧای   

دهقان هم ماننѧد سѧرباز بѧيش از ايѧن صѧبر           . اين تيزبينی به عمل آورد    از   لازم را 

در برابѧر واقعيتѧی چѧون     : "لنين در اواخر ماه سѧپتامبر مѧی نويسѧد         . نخواهد کرد 

شѧورش دهقѧѧانی سѧѧاير عارضѧѧه هѧѧای سياسѧѧی، حتѧی اگѧѧر بѧѧا ايѧѧن بحѧѧران پختѧѧه ی   

ی مسѧأله    ."ندارنѧد  تماماً ملѧی در تضѧاد باشѧند، مطلقѧاً هѧيچ گونѧه اهميتѧی دربѧر                 

غلبه ی حکومت بر طغيѧان دهقѧانی بѧه مثابѧه ی             . ارضی همانا بنياد انقلاب است    

شѧѧرايطی از ايѧѧن مسѧѧاعدتر نمѧѧی تѧѧوان انتظѧѧار   . خواهѧѧد بѧѧود..." تѧѧدفين انقѧѧلاب"

آينѧده ی انقѧلاب     . بحران به پختگی رسيده   . "رسيده است اساعت عمل فر  . داشت

بحران بѧه   . ماً در خطر است   تما سوسياليزم   جهانی کارگران برای دست يافتن به     

  ."پختگی رسيده

در هѧر يѧک از ايѧن سѧطور سѧاده و بѧی پيرايѧه، و                  . لنين دعوت به قيام می کند     

او در  . گاهی اوقات نيѧز صѧيقل نديѧده، شѧديدترين شѧور ممکѧن را حѧس مѧی کنѧی                    

       اگѧѧر کѧѧارگران  : "اوايѧѧل مѧѧاه اکتبѧѧر بѧѧه کنفѧѧرانس حѧѧزب در پتروگѧѧراد مѧѧی نويسѧѧد    

 ک حکومѧѧѧت کرنسѧѧѧکی را سѧѧرنگون نکننѧѧѧد، بايѧѧѧد  يѧѧ  آينѧѧѧده ی نزدو سѧѧربازان در 

   بايѧѧد همѧѧه ی نيروهѧѧا را بسѧѧيج کنѧѧيم تѧѧا ضѧѧرورت  ... فاتحѧѧه ی انقѧѧلاب را بخѧѧوانيم
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بی چون و چرای مبارزه ای جانانه، نهائی، و قاطع را برای براندازی حکومѧت               

  ."کرنسکی به کارگران وسربازان بفهمانيم

او هم چنين می دانست که      . ه ها از حزب چپ ترند     لنين بارها گفته بود که تود     

، چѧپ تѧر     "بلشѧويک هѧای قѧديمی     "حزب هم از لايه ی فوقانی خودش، يعنѧی از           

او با دسѧته بنѧدی هѧا و احساسѧات درونѧی کميتѧه ی مرکѧزی آشѧناتر از آن               . است

از سѧѧوی . بѧѧود کѧѧه از کميتѧѧه ی مرکѧѧزی انتظѧѧار اقѧѧدام خطرنѧѧاکی را داشѧѧته باشѧѧد   

م سѧѧخت واهمѧѧه داشѧѧت، چѧѧون ايѧѧن کѧѧار   زاحتيѧѧاط مفѧѧرط و فابيѧѧاني ديگѧѧر، لنѧѧين از 

     ممکѧѧن بѧѧود بѧѧه از کѧѧف رفѧѧتن يکѧѧی از آن موقعيѧѧت هѧѧای تѧѧاريخی، کѧѧه تدارکشѧѧان    

لنѧين کميتѧه ی مرکѧزی را بѧدون لنѧين           . ده ها سال به درازا می کشد، منجر شѧود         

هفتѧه  گѧاه در همѧين نکتѧه ن   ی کليѧد نامѧه هѧای او از مخفѧ    . قابل اعتماد نمی دانست  

  .اين بی اعتمادی چندان هم بی اساس نبود. است

لنين چون در بيشتر مѧوارد ناچѧار بѧود کѧه نظѧر خѧود را پѧس از تصѧميم گيѧری               

کميته ی مرکزی در پتروگѧراد ابѧراز کنѧد، سياسѧت کميتѧه ی مرکѧزی را دائمѧاً از         

  زمينѧѧه ی عمѧѧومی انتقادهѧѧای لنѧѧين همѧѧان  . سѧѧوی چѧѧپ بѧѧه بѧѧاد انتقѧѧاد مѧѧی گرفѧѧت   

لنѧين  . ی خѧاص نبѧود   مسѧأله  قيام بود، اما ايѧن انتقادهѧا منحصѧر بѧه آن        ی مسأله

 سانراجرائѧѧی و کنفѧѧ سѧѧازش کѧѧار معتقѧѧد بѧѧود کѧѧه کميتѧѧه ی مرکѧѧزی بѧѧه کميتѧѧه ی  

دموکراتيѧѧک، و بѧѧه طѧѧور کلѧѧی بѧѧه شѧѧلتاق بѧѧازی هѧѧای پارلمѧѧانی در محافѧѧل بѧѧالای    

 دائѧر   او بѧا پيشѧنهاد بلشѧويک هѧا        . شورا، توجه بيش از اندازه ای نشان می دهد        

بر تشکيل يک هيئت رئيسه ی ائتلافی در شورای پتروگراد، شѧديداً بѧه مخالفѧت                

" شѧرم آور  " پارلمان   -برخاست، و تصميم بلشويک ها را برای شرکت در پيش         

لنين از مشاهده ی فهرست نامزدهای بلشويک بѧرای مجلѧس مؤسسѧان،             . خواند

            ѧت     . دکه آن فهرست در اواخر ماه سپتامبر منتشر شد، به خشم آمѧن فهرسѧدر اي
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  نانباشѧѧت. "بѧѧيش از انѧѧدازه و تعѧѧداد کѧѧارگران انѧѧدک بѧѧود      روشѧѧن فکرهѧѧا  تعѧѧداد

مجلѧѧس مؤسسѧѧان از خطبѧѧا و فضѧѧلا بѧѧه منزلѧѧه ی قѧѧدم نهѧѧادن در راه فرسѧѧوده ی   

چنѧѧين کѧѧѧاری در خѧѧѧور بѧѧين الملѧѧѧل سѧѧѧوم   . فرصѧѧت طلبѧѧѧی و مѧѧيهن پرسѧѧѧتی اسѧѧѧت  

  از حѧѧد بѧѧه چشѧѧم  بѧѧيشاز ايѧѧن گذشѧѧته، در ميѧѧان نامزدهѧѧا نѧѧام هѧѧای تѧѧازه ." نيسѧѧت

مѧѧی خѧѧورد، ايѧѧن هѧѧا همѧѧه عضѧѧوهائی بودنѧѧد کѧѧه در ميѧѧدان مبѧѧارزه آزمѧѧوده نشѧѧده  

لازم بѧه توضѧيح   : "در اين جѧا لنѧين لازم مѧی بينѧد کѧه اسѧتثناء قائѧل شѧود               ! بودند

تروتسکی مخالف نيست، . دی.هيچ کس با نامزدی شخصی چون ال... نيست که 

سѧѧيه موضѧѧع انترناسيوناليسѧѧتی بازگشѧѧت بѧѧه روچѧѧون اولاً تروتسѧѧکی بѧѧه محѧѧض 

         ѧام مژرايونتسѧرای ادغѧاً او بѧرد؛ و            ی  گرفت؛ دومѧلاش کѧويک تѧزب بلشѧا در حѧه

 در روزهѧѧای دشѧѧوار ژوئيѧѧه تѧѧالی سѧѧنگين تѧѧرين وظѧѧايف از کѧѧار درآمѧѧد و     سѧѧوماً

روشѧن اسѧت    . ثابت کرد که قهرمان سرسپرده ی حزب پرولتاريای انقلابی است         

 اعضاء قديمی حزب که اينѧک نامشѧان در          که اين سخن را درباره ی بسياری از       

  ..."هرست ديده می شود، نمی توان تکرار کردفاين 

 بѧѧار ديگѧѧر لنѧѧين در برابѧѧر کميتѧѧه ی -توگѧѧوئی روزهѧѧای آوريѧѧل بازگشѧѧته بودنѧѧد

اکنون مسائل به شکل ديگѧری مطرحنѧد، امѧا محتѧوای           . مرکزی قرار گرفته است   

رکزی بيش از حد منفعل اسѧت،  کميته ی م  : کلی انتقادهای او همان است که بود      

تأثيرپذيری بيش از اندازه ای نشان     روشن فکر    برابر عقايد اجتماعی محافل    در

تѧر از    و مهѧم  . رفتار مѧی کنѧد     سازش کارانه    ، سازش کاران  می دهد، و در مقابل    

گراست، و با اسѧلوب     ی  ی قيام مسلحانه بی تفاوت و جبر       مسأله   همه، نسبت به  

  .می پردازدن مسأله بلشويکی به اين

       در حѧѧال حاضѧѧر حѧѧزب مѧѧا   : "حѧѧال بايѧѧد بѧѧه جѧѧای حرافѧѧی دسѧѧت بѧѧه عمѧѧل زنѧѧيم    

   کنفѧѧѧرانس دموکراتيѧѧѧک عمѧѧѧلاً کنگѧѧѧره ی خѧѧѧود را داراسѧѧѧت، و ايѧѧѧن کنگѧѧѧره        در
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         فقѧѧѧط يѧѧѧک تصѧѧѧميم   ." بايѧѧѧد سرنوشѧѧѧت انقѧѧѧلاب را تعيѧѧѧين کنѧѧѧد    ) خѧѧѧواه نѧѧѧاخواه (

 ايѧѧن اولѧѧين نامѧѧه ی خѧѧود لنѧѧين در. برانѧѧدازی مسѧѧلحانه: قابѧѧل تصѧѧور اسѧѧت وبѧѧس

 قيѧام، و يѧا                  `روز `مسئله بر سر    : "پيرامون قيام، استثناء ديگری قائل می شود      

 روز و لحظѧѧه را فقѧѧط بѧѧا   .  قيѧѧام بѧѧه مفهѧѧوم خѧѧاص ايѧѧن کلمѧѧه نيسѧѧت    `لحظѧѧه ی `

صدای عمومی کسانی می توان تعيين کرد کѧه بѧا کѧارگران و سѧربازان، يعنѧی بѧا              

در آن روزها نامѧه هѧا معمѧولاً         (اما فقط دو يا سه روز بعد        ." تماسند توده ها در  

)  نه از سرفراموشѧی، بلکѧه از روی پنهѧان کѧاری            -بدون تاريخ نوشته می شوند    

لنين، يقيناً تحت تأثير فروپاشѧی کنفѧرانس دموکراتيѧک، بѧر عمѧل فѧوری اصѧرار                   

  .می ورزد و طرحی برای عمل ارائه می دهد

 کنفرانس فѧوراً بѧا هѧم متحѧد کنѧيم، بѧدون آن کѧه         بايد گروه بلشويک ها را در     "

بايѧѧѧد بيانيѧѧѧه ی بلشѧѧѧويک هѧѧѧا را بѧѧѧه اختصѧѧѧار  ... بѧѧѧه تعѧѧѧداد توجѧѧѧه داشѧѧѧته باشѧѧѧيم 

ѧѧريم  ... ميبنويسѧѧا ببѧѧربازخانه هѧѧا و سѧѧه هѧѧه کارخانѧѧان را بѧѧد گروهمѧѧين . بايѧѧدر ع 

حال بايد بѧدون فѧوت وقѧت سѧتادی مرکѧب از واحѧدهای شورشѧی تشѧکيل بѧدهيم،                     

تѧرين مواضѧع انتقѧال     ا گسيل کنيم، هنگ های وفادار را بѧه مهѧم       نيروهای خود ر  

) تئاتری که کنفرانس دموکراتيک در آن اجلاس کѧرده بѧود     (دهيم، آلکساندرينکا   

ارتѧش   فرمѧان دهѧی   را محاصره و قلعه ی پطروپل را اشغال کنيم، اعضای سѧتاد     

 ѧѧت دولѧѧت و هيئѧѧجويان     ت را بازداشѧѧا دانشѧѧه بѧѧرای مقابلѧѧيم، و بѧѧکدهکنѧѧی دانش 

 را اعѧѧزام کنѧѧيم کѧѧه حاضѧѧرند در نبѧѧرد جѧѧان   افسѧѧری و لشѧѧگر وحѧѧوش واحѧѧدهائی 

بسѧѧپرند، امѧѧا نبايѧѧد بѧѧه دشѧѧمن اجѧѧازه دهѧѧيم بѧѧه مرکѧѧز شѧѧهر نزديѧѧک شѧѧود؛ بايѧѧد        

کارگران مسلح را بسيج کنѧيم و آنѧان را بѧه نبѧردی جانانѧه و نهѧائی فرابخѧوانيم،                 

در  خѧود را     یاد شورشѧ  تلگراف خانه ها و تلفن خانه ها را فوراً اشغال کنيم، ست           

تلفن خانه ی مرکѧزی مسѧتقر بسѧازيم و همѧه ی کارخانѧه هѧا و هنѧگ هѧا و نقѧاط               
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عمده ی مبارزه ی مسلحانه را بѧه وسѧيله ی تلفѧن بѧا ايѧن سѧتاد در ارتبѧاط قѧرار                        

صѧѧدای عمѧѧومی کسѧѧانی کѧѧه بѧѧا تѧѧوده هѧѧا در    "له ی زمѧѧان ديگѧѧر بѧѧا  أمسѧѧ." دهѧѧيم

:  بѧرای عمѧل فѧوری ارائѧه داده بѧود     لنين پيشنهادی . ، مرتبط نشده است   "تماسند

تئѧѧاتر آلکساندرينسѧѧکی را بѧѧا يѧѧک اتمѧѧام حجѧѧت تѧѧرک کنѧѧيم و در رأس تѧѧوده هѧѧای  

ضѧربه ی کѧاری را نѧه تنهѧا بѧر سѧر حکومѧت کѧه هѧم                    .  بѧه آن جѧا بѧازگرديم       حمسل

  .کاران نيز بايد فرود آورد  ارگان سازشزمان با آن به عالی ترين

 در نامѧѧه هѧѧای خصوصѧѧی بازداشѧѧت لنѧѧين کѧѧه: "سѧѧوخانوف بهتѧѧان مѧѧی زنѧѧد کѧѧه

کنفرانس دموکراتيک را درخواست می کرد، در مطبوعات، چنان که مѧی دانيѧد،             

بگѧѧذار منشѧѧويک هѧѧا و سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرها تمѧѧام   : پيشѧѧنهاد سѧѧازش مѧѧی داد 

... قѧѧدرت را بѧѧه دسѧѧت بگيرنѧѧد و آن گѧѧاه ببينѧѧيم کنگѧѧره ی شѧѧوراها چѧѧه مѧѧی گويѧѧد   

و در حѧѧول و حѧѧوش آن مصѧѧراً از ايѧѧن  تروتسѧѧکی هѧѧم در کنفѧѧرانس دموکراتيѧѧک  

    در آن جѧѧا کѧѧه کوچѧѧک تѧѧرين نشѧѧانی از دودوزه بѧѧازی    ." انديشѧѧه دفѧѧاع مѧѧی کѧѧرد  

 يعنѧѧی در نخسѧѧѧتين  -لنѧѧين بلافاصѧѧѧله پѧѧس از پيѧѧروزی بѧѧѧر کورنيلѧѧوف    . مѧѧی بينѧѧد  

کѧاران در    سѧازش . کѧاران پيشѧنهاد توافѧق داد        بѧه سѧازش    -روزهای ماه سپنامبر  

آنѧѧѧان سѧѧѧرگرم تبѧѧѧديل کنفѧѧѧرانس  .  بѧѧѧالا انداختنѧѧѧدايѧѧѧن پيشѧѧѧنهاد فقѧѧѧط شѧѧѧانه  برابѧѧѧر

دموکراتيѧѧک بѧѧه پوششѧѧی بѧѧرای ائѧѧتلاف جديѧѧدی بѧѧا کѧѧادت هѧѧا بѧѧر ضدبلشѧѧويک هѧѧا  

له ی قѧدرت    أاز آن پѧس مسѧ     . در نتيجه امکѧان توافѧق تمامѧاً از ميѧان رفѧت            . بودند

  يѧک ديگѧر   سѧوخانوف دو مرحلѧه را بѧا      . بѧود فقط در مبارزه ای علنی حل شѧدنی         

لѧه ی اول دو هفتѧه بѧر مرحلѧه ی دوم تقѧدم داشѧت و از لحѧاظ            خلط مѧی کنѧد، مرح     

  .سياسی مرحله ی دوم را اجتناب ناپذير ساخته بود

يѧر  ياما گرچه قيام قهراً از ائتلاف جديد سرچشمه گرفѧت، بѧا ايѧن حѧال حѧدت تغ         

متحѧد کѧردن جنѧاح    . گيѧر کѧرد   جبهه ی لنين حتی سران حزب خودش را هم غافل  
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" توجѧѧه بѧѧه تعѧѧداد " نامѧѧه ی لنѧѧين، حتѧѧی بѧѧدون  بلشѧѧويک در کنفѧѧرانس براسѧѧاس 

حالѧت روحѧی جنѧاح بلشѧويک طѧوری بѧود کѧه پيشѧنهاد تحѧريم                  . مسلماً محال بѧود   

 پارلمان، که نخستين گѧام بѧه سѧوی قيѧام محسѧوب مѧی شѧد، بѧا هفتѧاد رأی                       -پيش

در کميتѧه ی مرکѧزی      . مخالف در برابر پنجاه رأی موافق از طرف جنѧاح رد شѧد            

چهѧѧار سѧѧال بعѧѧد در يѧѧک  . گونѧѧه حمѧѧايتی رو بѧѧه رو نشѧѧد هѧѧم طѧѧرح لنѧѧين بѧѧا هѧѧيچ  

 مجلѧѧس يѧѧادبود، بوخѧѧارين بѧѧا مبالغѧѧه گѧѧوئی هѧѧا و بذلѧѧه گѧѧوئی هѧѧای خѧѧاص خѧѧود،     

 با کوبندگی فوق العاده ای      )لنين ( ی نامه:" شرح درستی از آن ماجرا ارائه داد      

  نفѧѧس . نوشѧѧته شѧѧده بѧѧود و مѧѧا را بѧѧه انѧѧواع و اقسѧѧام مجѧѧازات هѧѧا تهديѧѧد مѧѧی کѧѧرد 

له را آن طѧور ناگهѧانی مطѧرح    أتا آن لحظه هيچ کѧس مسѧ  . مان بند آمده بود همه  

 جروبحѧث،   بعѧداً، پѧس از مѧدتی      . زده شѧده بѧوديم     در ابتدا همه بهت   ... رده بود کن

 که کميته ی شايد در تاريخ حزبمان اين تنها موردی بود       . تصميم خود را گرفتيم   

مѧا گرچѧه اطمينѧان    . ..مرکزی يѧک صѧدا تصѧميم گرفѧت نامѧه ی لنѧين را بسѧوزاند               

داشتيم که می توانيم قدرت را در پترزبѧورگ و مسѧکو تصѧرف کنѧيم، امѧا معتقѧد                

بوديم که هنوز در ايالات نمی توانيم ايستادگی به خرج دهيم، و گمان می کѧرديم       

که پس از تصرف قدرت و متفرق کردن کنفرانس دموکراتيک نخواهيم توانست            

  ."خود را در مابقی روسيه تثبيت کنيم

در حقيقت امر، سوزاندن چندين نسخه از ايѧن نامѧه ی خطرنѧاک، کѧه از روی       

کاری صورت گرفت، مورد تأييد همگان نبѧود بلکѧه شѧش تѧن بѧه ايѧن کѧار           پهنان

خوشѧѧبختانه . رأی موافѧѧق، چهѧѧار تѧѧن رأی مخѧѧالف و شѧѧش تѧѧن رأی ممتنѧѧع دادنѧѧد

 رده  کѧѧه بوخѧѧارين روايѧѧت کѧѧ امѧѧا همѧѧان طѧѧور . ای تѧѧاريخ حفѧѧظ شѧѧد يѧѧک نسѧѧخه بѧѧر 

 ،اسѧѧت؛ همѧѧه ی اعضѧѧای کميتѧѧه ی مرکѧѧزی، هѧѧر چنѧѧد بѧѧه انگيѧѧزه هѧѧای مختلѧѧف      

 کلѧѧی بѧѧا قيѧѧام مخѧѧالف بودنѧѧد؛ برخѧѧی   برخѧѧی بѧѧه طѧѧور. پيشѧѧنهاد لنѧѧين را رد کردنѧѧد
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ديگر روزهای کنفرانس را برای قيام نامساعدترين زمان ممکن می دانستند؛ و            

  .بمانندر منتظبقيه نيز صرفاً دودل بودند و ترجيح می دادند فعلاً 

لنين پس از برخورد به اين مقاومت صريح؛ همراه با اسميلگا به فکر نѧوعی               

در مقѧام   . اسميلگا، که او هѧم در آن ايѧام در فنلانѧد بѧه سѧر مѧی بѧرد                   . توطئه افتاد 

اسميلگا . رئيس کميته ی منطقه ای شوراها قدرت واقعی زيادی در دست داشت        

 همѧѧان مѧѧاه ژوئيѧѧه  ه بѧѧود و در در چѧѧپ تѧѧرين جنѧѧاح حѧѧزب ايسѧѧتاد١٩١٧در سѧѧال 

لنѧين در نقѧاط عطѧف سياسѧت خѧود      . ميل داشت مبѧارزه را تѧا بѧه انتهѧا دنبѧال کنѧد            

در روز بيسѧت و هفѧتم   . هميشه می توانست شخصی را بيابد که بر او اتکاء کند          

        مѧѧѧا چکѧѧѧار داريѧѧѧم  "...  :سѧѧѧپتامبر، لنѧѧѧين نامѧѧѧه ی مفصѧѧѧلی بѧѧѧه اسѧѧѧميلگا نوشѧѧѧت  

ه مѧی گѧذرانيم؟ وقѧت دارد از دسѧتمان مѧی رود، مѧا فقѧط                  نامѧ  می کنѧيم؟ فقѧط قطѧع      

   آيѧا مضѧحک نيسѧت       - کنگѧره ی شѧوراها     -بيسѧتم اکتبѧر   (معين می کنѧيم     " تاريخ"

   ѧل            نکه کار را به ايѧن قبيѧر ايѧه بѧت کѧحک نيسѧا مضѧدازيم؟ آيѧق بينѧه تعويѧو بѧنح 

 بلشѧѧويک هѧѧا کѧѧار آمѧѧاده سѧѧازی نيروهѧѧای مسѧѧلح خѧѧود را   ) کارهѧѧا متکѧѧی باشѧѧيم؟

   بѧѧرای ايجѧѧاد نگرشѧѧی  دبايѧѧ... مѧѧاً دنبѧѧال نمѧѧی کننѧѧد ظانѧѧدازی کرنسѧѧکی منبربѧѧرای 

و امѧا راجѧع   ... جدی نسبت به قيام مسلحانه دست به تهييج گری در حزب بѧزنيم        

سѧѧری مرکѧѧب از وفѧѧادارترين افѧѧراد نظѧѧامی    بايѧѧد يѧѧک کميتѧѧه ی؛...بѧѧه نقѧѧش شѧѧما

يѧѧق تѧѧرين  يѧѧد، دقروانѧѧب امѧѧر را بѧѧه آنѧѧان در ميѧѧان بگذا  جدرسѧѧت کنيѧѧد و همѧѧه ی  

اطلاعات موجود را پيرامون ترکيب و موقعيت نيروها در پتروگراد و اطѧرافش،             

 کѧѧاتروهѧѧای فنلانѧѧد بѧѧه پتروگѧѧراد و حر   و هѧѧم چنѧѧين دربѧѧاره ی نقѧѧل و انتقѧѧال ني    

عѧات هѧم بѧا خѧود     م اين اطلاتعيين صحت و سق   (ناوگان و غيره، جمع آوری کنيد       

قѧѧѧزاق هѧѧѧای مسѧѧѧتقر در بليغѧѧѧات مѧѧѧنظم در ميѧѧѧان ت "لنѧѧѧين خواسѧѧѧتار ").شماسѧѧѧت

بايد تمام اطلاعات موجود را پيرامون طرز فکر قزاق ها          . "... شده بود " فنلاند
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تهيѧيج   مطالعه کنيم، و از ميان بهترين ملوان هѧا و سѧربازهای فنلانѧد واحѧدهای               

برای آماده سѧازی صѧحيح اذهѧان        : "و سرانجام ." گر به ميان قزاق ها بفرستيم     

قدرت بايد فوراً بѧه شѧورای پتروگѧراد         : يل رواج دهيم  اً شعاری از اين قب    ربايد فو 

منتقل شود، و شورای پتروگراد به نوبه ی خود قدرت را به کنگѧره ی شѧوراها                 

هѧم جنѧگ و تمهيѧدات        ديگر د که سه هفته ی    رچون چه مناسبتی دا   . تفويض کند 

  "ی کرنسکی را تحمل کنيم؟تسکورنيلوفي

کميتѧه ای سѧری مرکѧب       : می دهѧد  اين نامه طرح جديدی برای قيام به دستمان         

ترين افراد نظامی در هلزينگفورز به عنوان سѧتاد رزمѧی، و سѧربازهای      از مهم 

ظاهراً تنها کسانی کѧه مѧا       . "روسی مستقر در فنلاند به عنوان نيروهای رزمنده       

مѧѧی تѧѧوانيم کѧѧاملاً کنترلشѧѧان کنѧѧيم و خѧѧود قادرنѧѧد نقѧѧش نظѧѧامی قѧѧاطعی برعهѧѧده       

بѧدين ترتيѧب   ." لانѧد و افѧراد و ناوگѧان بالتيѧک هسѧتند           ی فن بگيرند، همان نيروها  

ر سѧѧر بѧѧ در صѧѧدد بѧѧود ضѧѧربه ی اصѧѧلی را از خѧѧارج پتروگѧѧراد مѧѧی بينѧѧيم کѧѧه لنѧѧين

ضѧروری اسѧت،   " آماده سѧازی صѧحيح اذهѧان   "در عين حال  . حکومت فروآورد 

تا شورای پتروگراد، که تا تشکيل کنگره ی شوراها بايѧد وارث قѧدرت مѧی شѧد،               

    فنلانѧѧѧد  ومѧѧѧت بѧѧѧه وسѧѧѧيله ی نيروهѧѧѧای نظѧѧѧامی اعѧѧѧزام شѧѧѧده ازاز سѧѧѧرنگونی حک

  .گير نشود غافل

. اما بѧی تѧأثير هѧم نمانѧد        . اين طرح جديد هم مانند طرح قبلی به اجراء درنيامد         

شѧرح ايѧن نکتѧه      : طولی نکشيد که تهييج گری در ميان قزاق ها به نتيجه رسѧيد            

لتيѧѧک در وارد سѧѧاختن  مشѧѧارکت ملѧѧوان هѧѧای با . را از زبѧѧان ديبنکѧѧو شѧѧنيده ايѧѧم  

ضربه ی اصلی به حکومѧت هѧم بعѧداً در طرحѧی کѧه بѧه تصѧويب رسѧيد، گنجانѧده                    

     العѧاده ای کѧѧه  تѧر از همѧه ی ايѧن هѧѧا آن کѧه لنѧين بѧا صѧراحت فѧوق         امѧا مهѧم  . شѧد 

. به خرج داد به هѧيچ کѧس اجѧازه ی گريѧز و طفѧره زنѧی نبخشѧيد             مسأله   حدر طر 
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    ی بѧѧی موقѧѧع بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧيد،ککتيآن چѧѧه بѧѧه عنѧѧوان يѧѧک پيشѧѧنهاد مسѧѧتقيم تѧѧا

ل شѧد، بѧه ثابѧت قѧدمان         يبه آزمونی برای سنجش افکار در کميته ی مرکѧزی تبѧد           

در برابѧѧر دودل هѧѧا قѧѧوت قلѧѧب بخشѧѧيد، و حѧѧزب را هѧѧر چѧѧه بيشѧѧتر بѧѧه سѧѧوی چѧѧپ  

  .راند

  ѧѧѧه در انѧѧѧايلی کѧѧѧام وسѧѧѧا تمѧѧѧين بѧѧѧت،  زلنѧѧѧار داشѧѧѧود در اختيѧѧѧی خѧѧѧوای زيرزمين        

    ѧا کادرهѧيد تѧی کوشѧا        مѧوده هѧار تѧدرت فشѧاع و از قѧت اوضѧزب را از وخامѧای ح

      گѧѧاه خѧѧود فѧѧرا  بلشѧѧويک هѧѧا را بѧѧه نهѧѧان  او نوبѧѧت بѧѧه نوبѧѧت برخѧѧی از . آگѧѧاه کنѧѧد

می خواند، آنان را پيرامون مسائل مشخص به پرس و جو مѧی گرفѧت، گفتѧار و                  

کردار رهبران را بѧه دقѧت مѧی سѧنجيد، و بѧرای انتقѧال شѧعارهای خѧود بѧه درون              

  از شيوه های غيرمستقيم اسѧتفاده مѧی کѧرد تѧا کميتѧه ی               - به اعماق حزب   -حزب

مرکѧѧزی را در برابѧѧر ضѧѧرورت عمѧѧل قѧѧرار دهѧѧد و او را وادار کنѧѧد کѧѧه کѧѧار را بѧѧه  

  .فرجام رساند

بحѧѧران بѧѧه  لنѧѧين، يѧѧک روز پѧѧس از ارسѧѧال نامѧѧه اش بѧѧه اسѧѧميلگا، مقالѧѧه ی       
آورد و  تحريѧر در  ر ذکѧرش گذشѧت، بѧه رشѧته ی            رسيده است را که پيشѧت      پختگی

... بايد: " به پايان رسانيد    جنگ به کميته ی مرکزی      اعلام اين مقاله را با نوعی    

 و در محافѧѧل بѧѧالای حѧѧزب   اذعѧѧان کنѧѧيم کѧѧه در کميتѧѧه ی مرکѧѧزی  بѧѧه ايѧѧن حقيقѧѧت 

گرايش يا طѧرز فکѧری در جهѧت انتظѧار تѧا تشѧکيل کنگѧره ی شѧوراها و بѧر ضѧد            

بايد به هѧر قيمتѧی کѧه شѧده بѧر            " .تصرف فوری قدرت و قيام فوری، وجود دارد       

اول بѧѧه  کرنسѧѧکی غلبѧѧه کنѧѧيم و بعѧѧد کنگѧѧره را تشѧѧکيل : "ايѧѧن گѧѧرايش فѧѧايق آئѧѧيم

يѧا بلاهѧت محѧض      "اتلاف وقت بѧا نشسѧتن در انتظѧار کنگѧره ی شѧوراها               ." دهيم

تѧѧا افتتѧѧاح کنگѧѧره، کѧѧه بѧѧرای روز بيسѧѧتم در نظѧѧر    .." .اسѧѧت و يѧѧا خيانѧѧت محѧѧض 

هفتѧѧه هѧѧا و حتѧѧی روزهѧѧا : "بѧѧاقی مانѧѧده اسѧѧتگرفتѧѧه شѧѧده، بѧѧيش از دوازده روز 
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بѧѧه تعويѧѧق افکنѧѧدن زورآزمѧѧائی نهѧѧائی بѧѧه  ." اکنѧѧون تعيѧѧين کننѧѧده ی همѧѧه چيزنѧѧد 

طѧѧی کنگѧѧره تصѧѧرف قѧѧدرت   منزلѧѧه ی تخطئѧѧه ی بزدلانѧѧه ی قيѧѧام اسѧѧت، چѧѧون در 

 احمقانه ی قيام، همѧه ی قѧزاق هѧا را پشѧت              `موعد`برای  : "ناممکن خواهد شد  

  ." هم رديف خواهند کرد

م رهبری پتروگراد تѧا چѧه حѧد در نظѧر            زحن اين نامه نشان می دهد که فابياني       ل

امѧا ايѧن بѧار لنѧين بѧه انتقادهѧای آتشѧين اکتفѧاء نمѧی کنѧد؛                    . لنين مخرب مѧی نمѧود     

  او دلايѧل خѧود   . بلکه به عنѧوان اعتѧراض از کميتѧه ی مرکѧزی اسѧتعفاء مѧی دهѧد                 

 س بѧه بعѧد، بѧه پافشѧاری      غѧاز کنفѧران   آکميته ی مرکѧزی از      : را چنين ذکر می کند    

او در مورد تصرف قدرت ترتيب اثر نداده است؛ هيئت تحريريه ی ارگѧان حѧزب         

مقاله های او را با تأخيرهای تعمدی بѧه چѧاپ مѧی رسѧاند، و اشѧارات                  ) استالين(

خطاهѧѧای فѧѧاحش بلشѧѧويک هѧѧا از جملѧѧه تصѧѧميم شѧѧرم آورشѧѧان بѧѧرای   "او را بѧѧه 

لنѧѧين اختفѧѧای ايѧѧن . هѧѧا حѧѧذف مѧѧی کنѧѧد از ايѧѧن مقالѧѧه " مѧѧان،لشѧѧرکت در پѧѧيش پار

کميتѧه ی    من به ناچѧار از    : "روش کميته ی مرکزی را از حزب ممکن نمی داند         

مرکزی اجازه ی کناره گيری مѧی طلѧبم، و ايѧن درخواسѧت خѧود را بѧدين وسѧيله                     

چنѧين در کنگѧره ی       روض می دارم، تا در ميان صفوف فرودست حزب و هѧم           عم

  ."محزب آزادی تهييج گری داشته باش

از روی اسناد موجود معلوم نيست که بعداً چه اقѧدامی در ايѧن مѧورد بѧه عمѧل                

شѧکی نيسѧت کѧه لنѧين        . در هر حال، لنين از کميته ی مرکزی به کنار نرفѧت           . آمد

بѧѧا اعѧѧلام اسѧѧتعفای خѧѧود، عملѧѧی کѧѧه در مѧѧورد او يقينѧѧاً نمѧѧی توانسѧѧت زائيѧѧده ی      

وانѧد خويشѧتن را از قيѧد        برآشفتگی آنی باشد، بر آن بود کѧه در صѧورت لѧزوم بت             

او اطمينان داشت که اين بار نيѧز ماننѧد         . انضباط درونی کميته ی مرکزی برهاند     

. ماه آوريل، رجوع مستقيم به رده های فرودست پيروزی او را تضمين می کنѧد              

 ١٩٧ 



 لئون تروتسکی                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

کميتѧѧه ی مرکѧѧزی مسѧѧتلزم تѧѧدارک  برعليѧѧه امѧѧا در پѧѧيش گѧѧرفتن راه طغيѧѧان علنѧѧی

. زم زمان بود؛ و زمان در اين ميان يافت نمی شدکنگره ی ويژه، و نتيجتاً مستل 

استعفای خѧود را در ذخيѧره نگѧاه داشѧت و بѧی آن کѧه از حѧدود                    لنين اينک اعلام    

جبهѧѧه ی داخѧѧل  قѧѧوانين حѧѧزب خѧѧارج شѧѧود، بѧѧا آزادی بيشѧѧتری تهѧѧاجم خѧѧود را در

او رونوشت نامه ی خود را نه تنها به کميته هѧای پتروگѧراد و               . حزب دنبال کرد  

رستاد بلکه چند نسѧخه از آن نامѧه را بѧه دسѧت کѧارگزاران قابѧل اعتمѧاد                    مسکو ف 

کميته ی   و اينک از فراز سر-در اوايل اکتبر . حزب در شبکه های محلی رساند     

:  لنѧѧѧين بѧѧѧه کميتѧѧѧه هѧѧѧای پتروگѧѧѧراد و مسѧѧѧکو مسѧѧѧتقيماً چنѧѧѧين نوشѧѧѧت    -مرکѧѧѧزی

 اعهالسѧ آن هѧا بايѧد      . بلشويک هѧا حѧق ندارنѧد منتظѧر کنگѧره ی شѧوراها شѧوند               "

انتظѧѧار بѧѧرای . تѧѧأخير در ايѧѧن راه جنايѧѧت اسѧѧت و بѧѧس  ... قѧѧدرت را تصѧѧرف کننѧѧد 

           ѧازی بѧريفات، بѧريفات و       ی  کنگره ی شوراها بازی کودکانه با تشѧا تشѧرمانه بѧش

لحѧѧاظ عѧѧدم رعايѧѧت سلسѧѧله مراتѧѧب، لنѧѧين سѧѧزاوار   از." خيانѧѧت بѧѧه انقѧѧلاب اسѧѧت 

يѧѧت انضѧѧباط  تѧѧر از رعا بѧѧه امѧѧری بسѧѧيار بѧѧزرگ   مسѧѧأله سѧѧرزنش بѧѧود، امѧѧا ايѧѧن  

  .صوری مربوط می شد

 :سوشنيکوف، يکی از اعضای کميته ی بخش وايبورگ، به ياد مѧی آورد کѧه              

. ايلѧѧيچ از نهانگѧѧاه خѧѧود دائمѧѧاً چيѧѧز مѧѧی نوشѧѧت و از نوشѧѧتن خسѧѧته هѧѧم نمѧѧی شѧѧد 

 هѧا   هاغلب در کميته ی بخش اين دسѧت نوشѧت         ) کروپسکايا(ناديژدا کنستانتينونا   

...  آتشين رهبر نيروی ما را دو برابر مѧی سѧاخت   کلمات... را برايمان می خواند   

پيکѧѧر خميѧѧده ی نѧѧاديژدا کنسѧѧتانتينونا را در يکѧѧی از اتѧѧاق هѧѧای تشѧѧکيلات بخѧѧش   

ماشѧѧين نѧѧويس هѧѧا  . چنѧѧان بѧѧه يѧѧاد مѧѧی آورم کѧѧه گѧѧوئی همѧѧين ديѧѧروز بѧѧوده اسѧѧت    

مشغول کار بودنѧد و نѧاديژدا هѧر يѧک از رونوشѧت هѧا را بѧا نسѧخه ی اصѧلی بѧه                           

عمو و جنيا هم همان جѧا ايسѧتاده بودنѧد و هѧر کѧدام بѧرای                  . اددقت مطابقت می د   
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      نѧѧام هѧѧای مسѧѧتعار دو تѧѧن   " جنيѧѧا"و " عمѧѧو." "خѧѧود رونوشѧѧت مѧѧی خواسѧѧتند  

چنѧѧدی : "نومѧѧوف، کѧѧارگزار بخѧѧش، روايѧѧت مѧѧی کنѧѧد کѧѧه . از رهبѧѧران بخѧѧش بѧѧود

... پيش، نامه ای از طرف ايليچ برای تحويل به کميته ی مرکزی دريافѧت کѧرديم       

ی قيѧام   مسѧأله  ظاهراً لنѧين از مѧدت هѧا پѧيش    . ه را خوانديم و نفسمان بند آمد   نام

هيѧاهو بѧه پѧا کѧرديم، و بѧر آن هѧا فشѧار                . را در برابر کميته ی مرکزی نهاده بود       

  .دقيقاً هم همين کار لازم بود." آورديم

در نخستين روزهای اکتبر، لنين از يکی از کنفرانس های حزب در پتروگѧراد               

 ѧѧت کѧѧايد    درخواسѧѧان بگشѧѧخاً زبѧѧام راسѧѧاع از قيѧѧه در دفѧѧت او  . رد کѧѧه درخواسѧѧب

مصرانه از کميته ی مرکزی تقاضا می کند کѧه همѧه ی اقѧدامات لازم                "کنفرانس  

را بѧѧرای رهبѧѧری قيѧѧام اجتنѧѧاب ناپѧѧذير کѧѧارگران، سѧѧربازان و دهقانѧѧان، بѧѧه عمѧѧل    

تتار در همين عبارت بѧه تنهѧائی دو نѧوع اسѧتتار وجѧود دارد، يکѧی اسѧ                  ." بياورد

     ايѧѧن عبѧѧارت بѧѧه جѧѧای آن کѧѧه از تѧѧدارک     : گѧѧری اسѧѧتتار ديپلماتيѧѧک  يفضѧѧائی و د

حرف می زنѧد  " قيام اجتناب ناپذير"بی واسطه ی قيام سخن بگويد، از رهبری      

      کميتѧѧه ی مرکѧѧزی تقاضѧѧا    از "تѧѧا بѧѧرگ برنѧѧده ای بѧѧه دسѧѧت دادسѧѧتان نيفتѧѧد، و       

ا حرمѧت عѧالی تѧرين نهѧاد          تѧ  - دستور نمی دهد، اعتراض هѧم نمѧی کنѧد          -"می کند 

نامѧѧه ی ديگѧѧری، کѧѧه آن هѧѧم بѧѧه دسѧѧت لنѧѧين  امѧѧا در قطѧѧع. حѧѧزب حفѧѧظ شѧѧده باشѧѧد

در محافѧل بѧالای حѧزب نѧوعی     : "نوشته شده است، لحѧن گفتѧار صѧريح تѧر اسѧت      

دودلی و تزلزل مشاهده می شود، نوعی وحشѧت از مبѧارزه بѧرای کسѧب قѧدرت،          

نامѧه هѧا و اعتѧراض هѧا و      ع  قطѧ ر کѧردن جѧای ايѧن مبѧارزه بѧا            و نوعی تمايل به پُ    

اين گفتار تقريباً به منزله ی قرار دادن حѧزب در برابѧر کميتѧه ی                ." انس ها رکنف

 امѧا . لنين در مورد چنين اقداماتی سبک سѧرانه تصѧميم نمѧی گرفѧت      . مرکزی بود 
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ی سرنوشت انقلاب در ميان بѧود، و سѧاير ملاحظѧات بايѧد بѧه کنѧار نهѧاده                    مسأله  

  .می شدند

          اکتبѧѧѧѧر، لنѧѧѧѧين خطѧѧѧѧاب بѧѧѧѧه نماينѧѧѧѧدگان بلشѧѧѧѧويک کنگѧѧѧѧره ی       در روز هشѧѧѧѧتم

مѧѧا نبايѧѧد در انتظѧѧار کنگѧѧره ی    : "قريѧѧب التشѧѧکيل منطقѧѧه ی شѧѧمال چنѧѧين گفѧѧت    

سراسری شوراهای روس بنشينيم، چون کميته ی اجرائی مرکѧز مѧی توانѧد ايѧن                

 ما نبايد دست روی دسѧت بگѧذاريم   . کنگره را تا ماه نوامبر هم به تعويق بيندازد        

ی اجازه دهيم کѧه هѧر روز نيروهѧای کورنيلوفيسѧتی بيشѧتری را بѧه                 کو به کرنس  

آن کنفرانس منطقه ای که در آن فنلاند و ناوگان و روال نماينده             ." ميدان بکشد 

بѧѧه دسѧѧت " داشѧѧتند، بايѧѧد ابتکѧѧار عمѧѧل را در عزيمѧѧت فѧѧوری بѧѧه سѧѧوی پتروگѧѧراد 

ها شورای مختلف    ان ده دعوت آشکار به قيام فوری، اين بار از نمايندگ        . بگيرد

حѧѧزب هنѧѧوز . ايѧѧن دعѧѧوت هѧѧا را لنѧѧين شخصѧѧاً بѧѧه عمѧѧل آورده بѧѧود . بѧѧه عمѧѧل آمѧѧد

تصميم خود را نگرفته بود؛ سازمان های بالاتر حزب هنѧوز نظѧر خѧود را ابѧراز                  

  .نکرده بودند

دسѧѧت زدن بѧѧه تهيѧѧيج گѧѧری بѧѧرای انقѧѧلاب مسѧѧلحانه و برانѧѧدازی حکومѧѧت بѧѧه      

ر کميته ی مرکزی، به مسئوليت شخصی خود، ضرب اسلحه ، آن هم از فراز س

گѧѧاه، و بѧѧه کمѧѧک چنѧѧد ورق کاغѧѧذ کوچѧѧک يادداشѧѧت پوشѧѧيده از حѧѧروف   از نهѧѧان

ريѧѧز، مسѧѧتلزم اعتمѧѧادی عظѧѧيم بѧѧه طبقѧѧه ی کѧѧارگر و بѧѧه حѧѧزب و بѧѧی اعتمѧѧادی        

چه شد که لنѧين، کѧه در اوايѧل مѧاه آوريѧل او را       . عميقی به کميته ی مرکزی بود     

دش تѧک افتѧاده ديѧديم، بѧار ديگѧر در مѧاه سѧپتامبر و                 در ميان رهبѧران حѧزب خѧو       

اوايѧѧل مѧѧاه اکتبѧѧر خѧѧود را در ميѧѧان همѧѧان گѧѧروه تنهѧѧا يافѧѧت؟ اگѧѧر بѧѧه افسѧѧانه ی         

را به مثابه ی تجلی انگѧاره ی نѧاب انقѧلاب تصѧوير               بلشويزم   نامعقولی که تاريح  

در . ی فѧѧوق عѧѧاجز خواهيѧѧد بѧѧود  مسѧѧأله درک مѧѧی کنѧѧد اعتقѧѧاد داشѧѧته باشѧѧيد، از  
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 نتيجѧѧه از در محѧѧيط اجتمѧѧاعی معينѧѧی تکامѧѧل يافѧѧت و در   بلشѧѧويزم  امѧѧر،حقيقѧѧت

تأثيرات ناهمگون آن محيط، از جمله تأثير جو خرده بورژوائی و عقѧب مانѧدگی               

در هر موقعيت جديد، حزب فقѧط از طريѧق يѧک بحѧران              . فرهنگی، در امان نماند   

  .درونی خود را با آن موقعيت وفق داد

ی را کѧه درسѧت پѧيش از قيѧام اکتبѧر در محافѧل            برای آن که کشمکش های حاد     

بالای حزب بلشويک جريان داشتند به درستی ببينيم، لازم است به جريѧان هѧای            

لѧزوم  . درون حزب که در جلد اول از آن ها سخن گفتيم، بار ديگѧر نظѧر بيفکنѧيم                  

اين کار بيشتر از آن جهت است که دقيقاً در همѧين ايѧام گѧروه اسѧتالين دسѧت بѧه              

  ѧد             تلاش هѧون و چنѧا چѧت تѧانی، زده اسѧاس جهѧم در مقيѧابقه ای، آن هѧی سѧای ب

تدارک واقعی انقلاب اکتبر و نحوه ی پيѧروزی آن انقѧلاب را تمامѧاً از حافظѧه ی                   

  .تاريخ محو کند

مطبوعѧات قѧانونی،     در سال های پيش از جنѧگ، بلشѧويک هѧا خويشѧتن را در              

تعار برحسѧب تصѧادف   اين نام مسѧ   . توصيف کرده بودند  " دموکرات های پيگير  "

تѧѧا  بلشѧѧويزم شѧѧعارهای دموکراسѧѧی انقلابѧѧی را فقѧѧط و فقѧѧط   . انتخѧѧاب نشѧѧده بѧѧود  

در پѧيش بينѧی ماهيѧت     بلشѧويزم    منتهѧا . انتهای منطقی آن شعارها دنبال مѧی کѧرد        

 مѧѧابين امѧѧا جنѧѧگ بѧѧا ايجѧѧاد پيونѧѧدی محکѧѧم  . انقѧѧلاب از ايѧѧن حѧѧد فراتѧѧر نمѧѧی رفѧѧت  

دموکراسѧی  " ثابѧت کѧرد کѧه برنامѧه ی           قاطعاً امپرياليزم   های بورژوا و   دموکرات

هѧر بلشѧويکی کѧه ايѧن        . جز از طريق انقلاب پرولتری قابل تحقѧق نيسѧت         " ريپيگ

گير شد و   ناگزير به هنگام انقلاب غافل    ،درس روشن را از جنگ نياموخته بود      

  .گرای دموکراسی بورژوائی تبديل گشت به همسفر چپ

ب در طی سال های جنѧگ و در         اما مطالعه ی دقيق اسناد مربوط به حيات حز        

 بѧه  ١٩٢٣ و از سѧال   -اوايل انقلاب، با وجѧود قلѧت مفѧرط و کѧم نظيѧر ايѧن اسѧناد                 

 ٢٠١ 



 لئون تروتسکی                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

شѧرهای  ق پѧس روی عقيѧدتی       -بعد، با وجѧود ماهيѧت مغرضѧانه ی روزافزونشѧان          

فوقانی بلشويک ها را در طی سال های جنѧگ، يعنѧی در همѧان ايѧامی کѧه حيѧات                   

     روز روشѧѧن تѧѧر از روز پѧѧيش عيѧѧان  واقعѧѧی حѧѧزب عمѧѧلاً متوقѧѧف شѧѧده بѧѧود، هѧѧر  

دوری از رهبرانی    دوری از توده ها و    : اين پس روی دو علت داشت     . می سازد 

نتيجѧه حѧزب در      در.  يعنѧی عمѧدتاً دوری از لنѧين        -خارج به سر مѧی بردنѧد       که در 

  .انزوا و کوته بينی غرق شد

 تمѧام   می در روسيه، هر کدام به تنهѧائی، در        يحتی يک تن از بلشويک های قد      

 طول جنگ يѧک سѧند هѧم کѧه بتѧوان راهنمѧای کѧوچکی در راه بѧين الملѧل دوم بѧه                         

 -چنѧد سѧال پѧيش آنتونѧوف       . ن الملل سѧوم محسѧوبش کѧرد، نتوانسѧت تهيѧه کنѧد             يب

مسѧائل صѧلح، ماهيѧت انقѧلاب        : "می حزب، نوشت  يساراتوفسکی، از اعضای قد   

 ايѧن قبيѧل    قريب الوقوع، نقش حزب در حکومت موقت آتی، و مسائل ديگری از           

به طرز بسيار مبهمی به ادراک ما در می آمدند و يا اصولاً در ميدان انديشѧه ی         

ا صѧفحه ای از يѧک دفترچѧه ی          يѧ تا ايѧن لحظѧه يѧک مقالѧه،          ." ما وارد نمی شدند   

خاطرات، و يا يک نامه، به چاپ نرسيده اند کѧه در آن هѧا اسѧتالين، مولوتѧوف،                   

زده،  م، و حتѧی شѧتاب    يمѧن غيرمسѧتق   و يا هر يک از سѧاير رهبѧران فعلѧی، حتѧی              

البتѧه  . نظريات خود را پيرامون چشم اندازهای جنگ و انقلاب ابراز کرده باشند           

در طѧѧی سѧѧال هѧѧای جنѧѧگ و " میيبلشѧѧويک هѧѧای قѧѧد"ايѧѧن بѧѧدان معنѧѧا نيسѧѧت کѧѧه  

سقوط سوسيال دموکراسی و تدارک انقلاب روسѧيه، مطلبѧی دربѧاره ی جنѧگ و                

 تѧѧاريخی مصѧѧرانه پاسѧѧخ مѧѧی طلبيدنѧѧد؛ و بѧѧه     ايѧѧن رويѧѧدادهای . انقѧѧلاب ننوشѧѧتند 

. اوانѧی بѧرای تفکѧر و مکاتبѧه فѧراهم آورده بѧود             رعلاوه، زندان و تبعيد فرصت ف     

خصوص اين موضوعات نوشته شѧدند، حتѧی         اما در ميان همه ی مطالبی که در       

يک سند رو نشده است که بتوان حتѧی بѧا کѧش دادنѧش آن را نزديѧک بѧه مفѧاهيم          
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کѧافی اسѧت بѧه يѧاد بيѧاوريم کѧه چѧاپ حتѧی يѧک سѧطر از                     . کردانقلاب اکتبر تعبير    

، بѧرای انسѧتيتوی تѧاريخ       ١٩١٤ -١٩١٧چکيده های قلم استالين در سѧال هѧای          

حزب ممنوع اعلام شده و اين انسѧتيتو وادار گرديѧده اسѧت کѧه مهѧم تѧرين اسѧناد         

در زنѧѧدگی نامѧѧه هѧѧای سياسѧѧی و رسѧѧمی    .  را پنهѧѧان نگѧѧاه بѧѧدارد  ١٩١٧مѧѧارس 

. ی قشر حاکم کنونی، سال های جنگ فضائی تهی تشکيل می دهنѧد            بيشتر اعضا 

  .چنين است حقيقت عريان

نام بايفسکی، که به ويژه مѧأمور        يکی از جوان ترين مورخان دوران اخير به       

 شده است تا نشان دهد که محافѧل بѧالای حѧزب چگونѧه در طѧی سѧال هѧای جنѧگ                       

انعطѧاف وجѧدان عملѧی اش       در جهت انقلاب پرولتری تکامل پيدا کردند، به رغم          

نتوانسته است از بطن اسناد موجѧود چيѧزی بѧيش از ايѧن گفتѧه ی نѧاچيز بيѧرون                     

به هيچ عنوان نمی توان خط سير اين جريان را دنبال کѧرد، امѧا برخѧی                 : "بکشد

  از اسѧѧناد و خѧѧاطرات موجѧѧود بѧѧی چѧѧون و چѧѧرا ثابѧѧت مѧѧی کننѧѧد کѧѧه در ذهѧѧن حѧѧزب 

..." ای آوريل لنين جريѧان داشѧته اسѧت        پاره ای کنکاش های مبهم در جهت تزه       

بر سر کنکاش های مبهم بوده، و نه بر سر ارزيابی هѧای علمѧی و      مسأله   گوئی

  !پيش بينی های سياسی

نه در مسکو، و نه حتی در پتروگراد، امکѧان نداشѧت بتѧوان           نه در سيبری، و   

 در   به مفاهيم انقلاب اکتبر رسѧيد، بلکѧه دسѧت يѧافتن بѧه آن مفѧاهيم فقѧط                   از پيش 

پيش از آن کѧه ارائѧه ی برنامѧه ی           . تقاطع راه های تاريخ جهان امکان پذير بود       

وظѧايف انقѧلاب     ديکتاتوری پرولتاريѧا در روسѧيه ممکѧن بѧه نظѧر آيѧد، ابتѧدا بايѧد                 

ديرهنگام بورژوائی در تقاطع با چشѧم انѧدازهای جنѧبش جهѧانی طبقѧه ی کѧارگر                  

خانه ی بلنѧدتری، مشѧرف      برای دست يافتن بѧه چنѧين بينشѧی رصѧد          . ديده می شد  
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تѧر  ی  بر افق بين المللی و نه افق ملی، لازم بود؛ صرف نظر از سلاح هѧائی جѧد                 

  .حزب در اختيار داشتند" اهل عمل"از آن چه روس های 

" آزاد"در نظر اينان قرار بر اين بود که سرنگونی سѧلطنت عصѧر جمهѧوری         

 بѧѧه پيѧѧروی از  روسѧѧيه را بگشѧѧايد، و آنѧѧان خيѧѧال داشѧѧتند کѧѧه در آن جمهѧѧوری،      

. را آغѧاز کننѧد   سوسѧياليزم  سرمشق کشورهای غربی، مبѧارزه بѧرای رسѧيدن بѧه     

بѧه  "می، يعنی رايکѧوف و اسѧکورتزوف و وگمѧان،     يسه تن از بلشويک های قد     

در " ی،بѧ توصيه ی سوسيال دمکرات های بخش ناريم، آزاد شده بѧه دسѧت انقلا        

شѧѧده کѧѧه بѧѧا چنѧѧين   ی زنѧѧده پѧѧراودابѧѧه : "امسѧѧک تلگѧѧراف زدنѧѧد تمѧѧاه مѧѧارس از  

تی کادرهای انقلابی را بѧرای فѧتح آزادی سياسѧی آمѧاده کѧرده اسѧت، درود                  يموفق

ما عميقاً اطمينان داريم کѧه ايѧن روزنامѧه در متحѧد سѧاختن همگѧان                 . می فرستيم 

بѧѧه دور پѧѧرچمش، بѧѧرای مبѧѧارزات بعѧѧدی و بѧѧه نѧѧام انقѧѧلاب ملѧѧی، توفيѧѧق خواهѧѧد     

بѧين محتѧوای ايѧن    . املی نهفتѧه اسѧت    در اين تلگراف جمعی جهان بينی ک      ." يافت

انقلاب فوريѧه بلافاصѧله    .  شکاف عميقی قرار دارد    تلگراف و تزهای آوريل لنين    

قشر رهبری حزب را، که کامنف و رايکوف و استالين در رأسش قرار داشѧتند،     

 آن هم دفاع طلبانی که به سوی راست -به مشتی دموکرات دفاع طلب تبديل کرد    

  ѧѧده بودنѧѧت درآمѧѧه حرکѧѧد    بѧѧی کردنѧѧير مѧѧا سѧѧويک هѧѧا منشѧѧتی بѧѧت آشѧѧد و در جه .

ياروسلافسکی، مورخ آتی حزب، اوردژونيکيدزه، رئيس آتی کميسيون مرکزی       

کنترول، و پتروفسکی، رئيس آتی کميته ی اجرائی اوکرائين، در ماه مѧارس در    

ياکوتسѧѧک دسѧѧت در دسѧѧت منشѧѧويک هѧѧا روزنامѧѧه ای را موسѧѧوم بѧѧه سوسѧѧيال      

م قѧرار  زکه در مرز اصلاح طلبی ميهن پرستانه و ليبرالي دموکرات منتشر کردند    

در سال هѧای اخيѧر، نسѧخه هѧای ايѧن نشѧريه بѧا دقѧت تمѧام جمѧع آوری و                        . داست

  .معدوم شده اند
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 در پترزبورگ در اوايѧل انقѧلاب سѧعی کѧرد کѧه يѧک موضѧع                پراوداروزنامه ی   

اقض بѧود   ناگفتѧه نمانѧد کѧه ايѧن موضѧع سѧخت پرتنѧ           -انترناسيوناليستی اتخاذ کنѧد   

بلشѧويک هѧای مقتѧدر      . زيرا از چارچوب دموکراسی بورژوائی فراتѧر نمѧی رفѧت          

چون از تبعيد مراجعت کردند، فوراً يک سياسѧت مѧيهن پرسѧتانه ی دموکراتيѧک             

در روز سی ام ماه مه، کѧالينين ضѧمن دفѧاع از خѧود               . به ارگان مرکزی بخشيدند   

را در نظѧر  پѧراودا  مѧثلاً  : "رددر برابر اتهام فرصت طلبی، اين نکته را به ياد آو       

آن وقت استالين و مورانѧوف و       .  در اوايل سياست ديگری داشت     پراودا. بگيريد

  ."را به سوی ديگری چرخاندندپراودا کامنف از راه رسيدند و سکان 

وقتی هنوز امکان نوشتن اين گونه مطالب در ميان بود، آنگارسکی، يکی از             

يد صريحاً اذعان کنيم که عده ی کثيری        با: "اعضای قشر رهبری، چنين نوشت    

از بلشѧѧويک هѧѧای قѧѧديمی تѧѧا زمѧѧان کنفѧѧرانس حѧѧزب در مѧѧاه آوريѧѧل، در خصѧѧوص  

 را داشѧتند، و  ١٩٠٥ همѧان نظريѧات قѧديم بلشѧويک هѧای          ١٩١٧ماهيت انقѧلاب    

لازم اسѧت  . "ها، به آسانی انجام نگرفت رد اين نظريات و فراتر رفتن از حد آن      

، که بѧيش از عمѧر طبيعѧی خѧود زيسѧته بودنѧد، در                ١٩٠٥اضافه کنيم که مفاهيم     

نبودنѧد و بѧه مفѧاهيم اصѧلاح طلبѧی         " مزنظريات قѧديم بلشѧوي    " ديگر   ١٩١٧سال  

    .ميهن پرستانه تبديل شده بودند

  تزهѧѧѧای آوريѧѧѧل لنѧѧѧين در : "در يکѧѧѧی از نشѧѧѧريات رسѧѧѧمی تѧѧѧاريخی آمѧѧѧده اسѧѧѧت

 اين تزها، که دوران سѧاز      به. کميته ی پتروگراد با اقبال تابناکی روبه رو نشدند        

از آب در آمدنѧѧد، فقѧѧط دو تѧѧن رأی موافѧѧق دادنѧѧد، آن هѧѧم در برابѧѧر سѧѧيزده رأی       

اسѧѧتدلال لنѧѧين حتѧѧی در : "پودويسѧѧکی مѧѧی نويسѧѧد." مخѧѧالف و يѧѧک رأی ممتنѧѧع

به عقيده ی   " ترين هوادارانش بيش از حد جسورانه می نمود،        نظر سينه چاک  

حѧѧزب بلشѧѧوک هѧѧا را  "طѧѧق هѧѧای لنѧѧين  ن: کميتѧѧه ی پتروگѧѧراد و سѧѧازمان نظѧѧامی 
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منزوی ساخت، و لاجرم بدين سان لطمه ی شديدی بѧه موقعيѧت طبقѧه ی کѧارگر                  

  ."و به حزب وارد آورد

بايѧѧد بѧѧه صѧѧراحت گفѧѧت کѧѧه حѧѧزب   : "چنѧѧد سѧѧال پѧѧيش مولوتѧѧوف چنѧѧين نوشѧѧت  

تهيѧيج گѧری هѧا و       ... روشنی و ثابت قѧدمی لازم را بѧرای جنѧبش انقلابѧی نداشѧت              

يت های انقلابی حزب بنياد محکمی نداشѧتند، زيѧرا مѧا در افکѧار      عموماً تمام فعال  

وانقѧѧѧѧلاب  سوسѧѧѧѧياليزم خѧѧѧѧود هنѧѧѧѧوز بѧѧѧѧه ضѧѧѧѧرورت مبѧѧѧѧارزه ی فѧѧѧѧوری بѧѧѧѧرای     

. نقطه ی عطف فقط در ماه دوم انقلاب پديد آمد         ." سوسياليستی پی نبرده بوديم   

از لحظه ی بازگشت لنѧين بѧه روسѧيه در آوريѧل            : "مولوتوف گواهی می دهد که    

تѧا آن  .... زب ما احساس کرد که زمين در زير پايش سفت شѧده اسѧت          ، ح ١٩١٧

  ."لحظه حزب با ترس و لرز در تاريکی کورمال کورمال راه می رفت

از تدافع نظامی، حمايت مشѧروط       طرف داری    استالين در اواخر ماه مارس به     

از حکومѧت موقѧت، بيانيѧѧه ی صѧلح جويانѧѧه ی سѧوخانوف، و پيوسѧѧتن بѧه حѧѧزب      

مѧن در  : " تصديق کѧرد کѧه   ١٩٢٤استالين خود در سال     . گفته بود تزرتلی سخن   

اتخاذ اين موضع نادرست با ساير رفقای حزب شѧريک بѧودم، و فقѧط در اواسѧط                  

ماه آوريل، يعنی پس از گرويدن به تزهای لنين، موضع نادرسѧت خѧود را تѧرک                  

ل لنѧين در تزهѧای فرخنѧده ی آوريѧ        . گيری تازه ای احتياج داشتيم    ت  به سم . کردم

  ."گيری تازه را به حزب دادت آن سم

  کѧѧѧالينين حتѧѧѧی در پايѧѧѧان مѧѧѧاه آوريѧѧѧل هنѧѧѧوز خواسѧѧѧتار ائѧѧѧتلاف پارلمѧѧѧانی بѧѧѧا         

مѧن  : "لنين در کنفرانس شهری حѧزب در پتروگѧراد گفتѧه بѧود          . منشويک ها بود  

مѧѧيهن پرسѧѧت هѧѧا قابѧѧل تصѧѧور .... بѧѧه شѧѧدت بѧѧا کѧѧالينين مخѧѧالفم، چѧѧون ائѧѧتلاف بѧѧا 

نگѧѧرش کѧѧالينين حتѧѧی در ." اسѧѧت سوسѧѧياليزم نѧѧت بѧѧهچنѧѧين کѧѧاری خيا.... نيسѧѧت
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زيѧѧر تѧѧأثير لنѧѧين، : "در آن کنفѧѧرانس گفتѧѧه شѧѧد. پتروگѧѧراد منحصѧѧر بѧѧه فѧѧرد نبѧѧود 

  ."بخارهای خفه کننده ی وحدت شروع به ناپديد شدن کرده اند

 در ايѧѧѧالات، مقاومѧѧѧت در برابѧѧѧر تزهѧѧѧای لنѧѧѧين مѧѧѧدت بسѧѧѧيار بيشѧѧѧتری بѧѧѧه درازا 

 به گفتѧه ی  بنا. ن مقاومت تقريباً تا اکتبر ادامه يافت در برخی از ايالات اي  -کشيد

بلافاصله ) ی لنين(مفاهيم مستتر در تزها: "سيفتزوف، کارگری از اهالی کيف، 

  برخѧی از رفقѧѧا،  . از طѧرف تمѧامی سѧازمان بلشѧѧويک هѧا در کيѧف پذيرفتѧѧه نشѧدند      

   مورگونѧѧوف، کѧѧارگر..." پياتѧѧاکوف، بѧѧا ايѧѧن تزهѧѧا مخالفѧѧت کردنѧѧد  . از جملѧѧه جѧѧی

بلشѧѧѧويک هѧѧѧای قѧѧѧديمی در ميѧѧѧان همѧѧѧه ی  : "راه آهѧѧѧن در خѧѧѧارکوف، مѧѧѧی گويѧѧѧد

بسياری از بلشويک های قديمی خارج      ... کارگران راه آهن نفوذ عظيمی داشتند     

پس از انقلاب فوريه، بعضی از آن ها سهواً بѧه عنѧوان             . از جناح ما باقی ماندند    

اه قѧاه خنديدنѧد؛ همѧه       و بعѧداً خودشѧان بѧه ايѧن اتفѧاق قѧ            . منشويک ثبت نام کردنѧد    

از ايѧن نѧوع   ." حيران بودند که چگونه ممکن اسѧت چنѧين اتفѧاقی رخ داده باشѧد             

  .شواهد کمبودی در ميان نيست

 رسѧمی کنѧونی حتѧی اشѧاره بѧه تجديѧد سѧلاح                مورخѧان  با همه ی اين اوصѧاف،     

ايѧѧن . ن انجѧѧام گرفѧѧت، کفѧѧر مѧѧی داننѧѧد  حѧѧزب را، کѧѧه در مѧѧاه آوريѧѧل بѧѧه دسѧѧت لنѧѧي   

 عيѧѧار حرمѧѧت بѧѧه کسѧѧوت حѧѧزب را جانشѧѧين معيارهѧѧای تѧѧاريخی     مورخѧѧان اخيѧѧر م 

 در خصѧوص ايѧن موضѧوع آنѧان حѧق ندارنѧد حتѧی از شѧخص اسѧتالين                    . کرده انѧد  

نقل قول کنند، حال آن که اسѧتالين خѧود ناچѧار شѧده اسѧت عمѧق عظѧيم دگرگѧونی          

برای آن که حزب بتوانѧد جسѧورانه      : "او نوشته است  . کندماه آوريل را تصديق     

ديѧѧد گѧѧام بگѧѧذارد، تزهѧѧای آوريѧѧل مشѧѧهور لنѧѧين ضѧѧرورت تѧѧام و تمѧѧام          در راه ج

 معنѧѧای تجديѧѧد سѧѧلاح  بѧѧههѧѧر دو" راه جديѧѧد"و " گيѧѧری تѧѧازهت سѧѧم." "داشѧѧتند

بѧا ايѧن حѧال شѧش سѧال بعѧد، هنگѧامی کѧه ياروسلوفسѧکی در مقѧام                     . حزب هستند 
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مѧѧѧورخ جرئѧѧѧت بѧѧѧه خѧѧѧرج داد و خاطرنشѧѧѧان کѧѧѧرد کѧѧѧه اسѧѧѧتالين در اوايѧѧѧل انقѧѧѧلاب  

بѧا عتѧاب و خطѧاب       "  بود، مسائل بنيادی موضعی نادرست اتخاذ کرده     پيرامون  "

 تران هيولاهѧا از همѧه سѧيری ناپѧذير          در مي  تبت حرم . از چهار طرف تخطئه شد    

   !است

سѧѧѧنت انقلابѧѧѧی حѧѧѧزب، فشѧѧѧار کѧѧѧارگران از پѧѧѧائين و انتقادهѧѧѧای لنѧѧѧين از بѧѧѧالا،     

قѧѧول قشѧѧرهای فوقѧѧانی حѧѧزب را در مѧѧاه هѧѧای آوريѧѧل و مѧѧه وادار سѧѧاخت کѧѧه بѧѧه    

امѧѧا آدمѧѧی بايѧѧد کѧѧاملاً از روان شناسѧѧی   ." در راه جديѧѧد گѧѧام بگذارنѧѧد : "اسѧѧتالين

 سياسѧѧی بѧѧی اطѧѧلاع باشѧѧد تѧѧا رأی دهѧѧی صѧѧرف بѧѧه تزهѧѧای لنѧѧين را بѧѧه مثابѧѧه ی        

  . بپنѧѧدارد" موضѧѧع نادرسѧѧت پيرامѧѧون مسѧѧائل بنيѧѧادی"تخطئѧѧه ی کامѧѧل و واقعѧѧی 

ال هѧای جنѧگ بافѧت      ن نظريات مبتذل دموکراتيک که در طی سѧ        آدر حقيقت امر،    

محکمѧѧی يافتѧѧه بودنѧѧد، هѧѧر چنѧѧد خѧѧود را بѧѧا برنامѧѧه ی جديѧѧد وفѧѧق دادنѧѧد امѧѧا در        

  .مخالفت خاموش با اين برنامه باقی ماندند

      در روز ششѧѧѧم اوت، کѧѧѧامنف، بѧѧѧرخلاف تصѧѧѧميم کنفѧѧѧرانس بلشѧѧѧويک هѧѧѧا در       

کنفѧѧرانس سوسياليسѧѧت هѧѧای   مѧѧاه آوريѧѧل، در کميتѧѧه ی اجرائѧѧی از مشѧѧارکت در  

 سѧخن رانѧی   .رست که قرار بود در استکهلم برگزار شود، هѧواداری کѧرد     ميهن پ 

    لنѧѧين در ايѧѧن ميѧѧان   . بѧѧه رو نشѧѧد  کѧѧامنف بѧѧا مخالفѧѧت ارگѧѧان مرکѧѧزی حѧѧزب رو     

کѧѧامنف  سѧѧخن رانѧѧی  مقالѧѧه ی کوبنѧѧده ای نوشѧѧت، امѧѧا آن مقالѧѧه ده روز پѧѧس از   

 ی فقѧط پѧس از پافشѧاری مصѧممانه ی لنѧين و سѧاير اعضѧای کميتѧه                  . منتشر شѧد  

 بѧه چѧاپ آن مقالѧه ی         - به سرکردگی اسѧتالين    -پراودامرکزی، هيئت تحريريه ی     

  .اعتراض آميز رضايت داد

پѧس از روزهѧѧای ژوئيѧه، مѧѧوج تشѧنج آميѧѧزی از شѧک و ترديѧѧد حѧزب را دربѧѧر      

بسѧياری از رهبѧران، بѧه ويѧژه در ايѧالات، از تѧک افتѧادگی پѧيش قѧراولان              . گرفت
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ی ماجرای کورنيلوف اين افراد متѧوحش       در ط . طبقه ی کارگر به وحشت افتادند     

تمѧѧѧاس بگيرنѧѧѧد، و ايѧѧѧن کѧѧѧار بѧѧѧار ديگѧѧѧر فريѧѧѧاد   سѧѧѧازش کѧѧѧاران سѧѧѧعی کردنѧѧѧد بѧѧѧا

  .هشداردهنده ی لنين را برانگيخت

، بدون حتی يک جمله ی      پراودادر روز بيستم اوت، استالين در مقام سردبير         

 بѧѧه چѧѧاپ " چکѧѧار نبايѧѧد کѧѧرد  "معترضѧѧه، مقالѧѧه ای از زينوويѧѧف تحѧѧت عنѧѧوان     

بايѧد در سѧيمای حقيقѧت       : "در اين مقالѧه بѧه تѧدارک قيѧام حملѧه شѧده بѧود               . رساند

در حال حاضر در پتروگѧراد بѧرای درگѧرفتن قيѧامی نظيѧر کمѧون پѧاريس          : بنگريم

در روز سѧوم سѧپتامبر، لنѧين    ..." ، بسѧياری از شѧرايط مسѧاعدند   ١٨٧١در سال   

يѧف، امѧا بѧه قصѧد     ی ديگѧر و بѧدون نѧام بѧردن از زينوو      مسѧأله    در ارتباط بѧا يѧک     

اشѧاره بѧه کمѧون بسѧيار     : "وارد ساختن ضربه ی مستقيمی به او، چنѧين نوشѧت     

کѧم   کنون دسѧت   تا١٨٧١ زچون اولاً بلشويک ها ا   . سطحی و حتی ابلهانه است    

آن ها در تسخير بانک ها قصور نخواهند کرد، حمله . يکی دو درس آموخته اند   

   ѧѧت چنѧѧمرد، و تحѧѧد شѧѧردود نخواهنѧѧای را مѧѧه ورسѧѧاريس  بѧѧون پѧѧرايطی کمѧѧين ش    

 زی را کѧѧѧه يѧѧѧبѧѧѧه عѧѧѧلاوه، کمѧѧѧون نمѧѧѧی توانسѧѧѧت چ. هѧѧѧم ممکѧѧѧن بѧѧѧود پيѧѧѧروز شѧѧѧود

توانند بѧه مѧردم عرضѧه کننѧد فѧوراً بѧه       ی بلشويک ها، در صورت کسب قدرت، م   

مردم عرضه کند، يعنی نمی توانست به دهقان ها زمين بدهѧد و پيشѧنهاد فѧوری                 

 اما صѧريحی بѧود بѧه زينوويѧف و هѧم             نامی  اين هشدار ب  ..." صلح را عرضه کند   

  .، يعنی استالينپراوداچنين به سردبير روزنامه ی 

ѧѧيشأمسѧѧرد     -له ی پѧѧيم کѧѧه دو نѧѧزی را بѧѧه ی مرکѧѧان کميتѧѧياری از .  پارلمѧѧبس 

نѧѧه اکثѧѧر آنѧѧان، بѧѧر تصѧѧميم جنѧѧاح بلشѧѧويک هѧѧا دائѧѧر بѧѧر     کميتѧѧه هѧѧای محلѧѧی، اگѧѧر 

بوش  .ای. مين طور شد  مثلاً در کيف ه   .  پارلمان صحه گذاردند   -شرکت در پيش  

 -ورود بѧѧѧه پѧѧѧيش  ...ی  مسѧѧѧأله در خصѧѧѧوص: "در خѧѧѧاطرات خѧѧѧود مѧѧѧی نويسѧѧѧد  
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پارلمان، اکثريت اعضای کميته رأی به مشارکت دادند و پياتاکوف را به عنѧوان          

 مѧѧثلاً در مѧѧورد کѧѧامنف و   -در بسѧѧياری از مѧѧوارد ." نماينѧѧده ی کميتѧѧه برگزيدنѧѧد  

تѧوان تѧداوم تزلѧزل هѧا را رديѧابی           مѧی    -رايکوف و پياتѧاکوف و چنѧدين تѧن ديگѧر          

  پارلمѧان در سѧپتامبر،  -تحѧريم پѧيش   برعليѧه    بر ضد تزهای لنين در آوريل،     : کرد

از سѧوی ديگѧر، قشѧر پѧائين تѧر بلشѧويک هѧا، در سѧايه ی           . قيام در اکتبر  برعليه  

نزديک تر بѧودن بѧه تѧوده هѧا و تѧازه نفسѧی سياسѧی، شѧعار تحѧريم را بѧه آسѧانی               

 از جمله کميته ی مرکزی را مجبور کردند کѧه تغييѧر جهѧت         پذيرفتند و کميته ها،   

 برعليѧه   کنفرانس شهری کيف زير تأثير نامه هѧای لنѧين بѧا اکثريتѧی قѧاطع               . دهند

 کѧѧم و بѧѧيش در همѧѧه ی چѧѧرخش هѧѧای دشѧѧوار     اًهمشѧѧاب. کميتѧѧه ی خѧѧود رأی داد 

سياس، لنين در برابر قشرهای فوقѧانی دسѧتگاه حѧزب بѧه قشѧرهای پѧائين تکيѧه                   

  . و يا در برابر کل دستگاه حزب به توده های حزب متکی بودمی کرد،

در چنين شرايطی لنين کمتر از هѧر کѧس ديگѧری مѧی توانسѧت از تزلѧزل هѧای                     

او از پيش به تيزچشѧمی پرسѧوءظنی مسѧلح بѧود،            . گير شود  پيش از اکتبر غافل   

به دنبال نشانه های هشѧداردهنده مѧی گشѧت، بنѧا را بѧر بѧدترين فرضѧيات ممکѧن                 

 و صلاح را در اين می ديد که به جѧای تسѧاهل فشѧار زيѧادتری وارد           ؛ذاشتمی گ 

  .بياورد

شکی نيست که به توصيه ی لنѧين بѧود کѧه دفترخانѧه ی منطقѧه ای مسѧکو در                     

کميته ی مرکزی به تصويب      برعليه   تندلحنی را  نامه ی  اواخر ماه سپتامبر قطع   

تگی در صѧفوف حѧزب   رساند و آن کميته را به بی تصميمی، تزلزل و ايجاد آشѧف        

مسير روشن و مشخصѧی را در جهѧت     "از آن درخواست کرد که      متهم ساخت و    

در روز سوم اکتبر، لوموف، به نѧام دفترخانѧه ی مسѧکو،    ." قيام در پيش بگيرد  

در صѧورت جلسѧه آمѧده اسѧت         . نامه را بѧه کميتѧه ی مرکѧزی ابѧلاغ کѧرد             اين قطع 
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کميتѧه ی مرکѧزی     ." نشѧود بحѧث    مسѧأله    تصميم گرفته شد کѧه بѧر سѧر ايѧن          : "که

امѧا فشѧار لنѧين، کѧه از طريѧق           . هنوز از زير اقدامات واجب شانه خѧالی مѧی کѧرد           

پѧѧس از دو روز کميتѧѧه ی مرکѧѧزی تصѧѧميم : مسѧѧکو وارد مѧѧی شѧѧد، بѧѧه ثمѧѧر رسѧѧيد

  . پارلمان بيرون برود-گرفت که از پيش

 فان به وضوح می دانستند که ايѧن اقѧدام بѧه معنѧای گѧام نهѧادن                 لدشمنان و مخا  

شکی نيست که تروتسѧکی بѧا بيѧرون    : "سوخانوف می نويسد. در راه قيام است  

 پارلمѧѧѧان، سѧѧѧکان را بѧѧѧه سѧѧѧمت انقѧѧѧلاب قهرآميѧѧѧز  -بѧѧѧردن قشѧѧѧون خѧѧѧود از پѧѧѧيش 

 پارلمѧان بѧا   -گزارش شورای پتروگراد پيرامѧون خѧروج از پѧيش    ." چرخانده بود 

 کسѧѧب پايѧѧدار بѧѧاد مبѧѧارزه ی آشѧѧکار و مسѧѧتقيم بѧѧرای: "ايѧѧن فريѧѧاد تمѧѧام مѧѧی شѧѧد

  .اين فرياد در روز نهم اکتبر کشيده شد!" قدرت انقلابی در کشور

ѧѧين، مسѧѧت لنѧѧه درخواسѧѧد، بѧѧه ی  لهأروز بعѧѧهور کميتѧѧه ی مشѧѧام در جلسѧѧی قي

همان ابتدای جلسه، لنين سياست بعدی خѧود         از. مرکزی به صراحت عنوان شد    

. اشه   برعليѧ  يѧا از طريѧق کميتѧه ی مرکѧزی يѧا           : را منوط به نتيجه ی جلسه کѧرد       

      !  الهѧѧه ی فѧѧارغ البѧѧال تѧѧاريخ  یايѧѧن هѧѧم شѧѧوخی تѧѧازه : "سѧѧوخانوف مѧѧی نويسѧѧد 

 در آپارتمѧѧѧان مѧѧѧن  بلشѧѧѧويزم آن جلسѧѧѧه ی سرنوشѧѧѧت سѧѧѧاز رهبѧѧѧران بلندپايѧѧѧه ی  

امѧѧا مѧѧѧن هѧѧѧيچ  ). ٣١، آپارتمѧѧѧان ٣٢(همѧѧѧان خيابѧѧان کارپوفکѧѧѧا   برگѧѧزار شѧѧѧد، در 

 . يک بѧѧودهمسѧѧر سѧѧوخانوف منشѧѧويک، بلشѧѧو ." اطلاعѧѧی از ايѧѧن قضѧѧيه نداشѧѧتم 

 آن شѧѧب تѧѧدابير مخصوصѧѧی بѧѧه کѧѧار رفتѧѧه بѧѧود تѧѧا مѧѧن حتمѧѧاً خѧѧارج از خانѧѧه ی     "

کم همسر من اطمينѧان بѧه عمѧل آورد کѧه مѧن چنѧين        دست: خودم شب را سر کنم 

غرضѧانه بѧه مѧن توصѧيه کѧرد کѧه پѧس از               ی  و با لحنی دوستانه و ب     . قصدی دارم 

در هر حѧال آن  . ه نکنماتمام کارم خودم را در راه طولانی بازگشت به خانه خست   
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تѧر آن کѧه ايѧن مجلѧس از           مهѧم ." مجلس عالی کاملاً از تجاوزات من مصون بود       

  .تجاوزات پليس کرنسکی هم مصون از آب درآمد

لنѧѧين بѧѧا . از بيسѧѧت و يѧѧک عضѧѧو کميتѧѧه ی مرکѧѧزی دوازده تѧѧن حضѧѧور داشѧѧتند

 -جلسه ده ساعت به طول کشѧيد  . کلاه گيس و عينک و بدون ريش به آن جا آمد          

گاه به گاه برای تجديد قوا چѧای و نѧان و سوسيسѧون              . يعنی تا دمدمه های صبح    

بر سر تصѧرف قѧدرت در امپراتѧوری          مسأله   :تجديد قوا لازم بود   . صرف می شد  

طبق معمول، جلسه بѧا گѧزارش سѧازمانی سѧوردلوف           . پيشين تزارها دور می زد    

قينѧاً از روی     ي -اين بار گزارش او بѧه اوضѧاع جبهѧه اختصѧاص داشѧت             . آغاز شد 

قѧѧرار قبلѧѧی بѧѧا لنѧѧين، تѧѧا لنѧѧين بѧѧرای اسѧѧتنتاج هѧѧای ضѧѧروری تکيѧѧه گѧѧاه لازم را در 

نماينѧدگان  . ن کاملاً تطبيق مѧی کѧرد      ياين کار با روش های لن     . اختيار داشته باشد  

قشѧѧون جبهѧѧه ی شѧѧمال از طريѧѧق سѧѧوردلوف هشѧѧدار داده بودنѧѧد کѧѧه فرمانѧѧدهان    

ا مѧѧی بيننѧѧد کѧѧه متضѧѧمن اعѧѧزام  نقشѧѧه ی مشѧѧکوک ر"ضѧѧدانقلابی تѧѧدارک نѧѧوعی 

جبهѧه ی غѧرب،      فرمѧان دهѧی      از مينسѧک، سѧتاد    ." شѧت جبهѧه اسѧت     پنيروها بѧه    

گѧѧزارش رسѧѧيده بѧѧود کѧѧه شѧѧورش کورنيلوفيسѧѧتی ديگѧѧری در حѧѧال تکѧѧوين اسѧѧت؛  

شѧѧهر را بѧѧا نيروهѧѧای  فرمѧѧان دهѧѧی نظѧѧر بѧѧه ماهيѧѧت انقلابѧѧی پادگѧѧان محلѧѧی، سѧѧتاد

و فرمانѧѧدهان کѧѧل ارتѧѧش  دهѧѧی  فرمѧѧان مѧѧابين سѧѧتاد. "قѧѧزاق محاصѧѧره کѧѧرده بѧѧود 

در مينسѧک کѧاملاً      فرمѧان دهѧی      ؛ تسѧخير سѧتاد    "مذاکرات مشѧکوکی جريѧان دارد     

اسѧت تѧا حلقѧه ی قѧزاق هѧا را خلѧع سѧلاح کنѧد؛                   پادگѧان محѧل آمѧاده     : ممکن اسѧت  

بی را از مينسک به پتروگراد بفرستند؛       ضمناً افراد پادگان قادرند يک سپاه انقلا      

از بلشѧѧѧويک هاسѧѧѧت؛  طѧѧѧرف داری در جهѧѧѧتحالѧѧѧت روحѧѧѧی سѧѧѧربازها در جبهѧѧѧه 

  .  چنѧѧين بѧѧود گѧѧزارش سѧѧوردلوف  -.سѧѧربازها بѧѧا کرنسѧѧکی مخالفѧѧت خواهنѧѧد کѧѧرد   
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همه ی جوانب اين گزارش چنѧان کѧه بايѧد و شѧايد روشѧن و مشѧخص نبѧود، امѧا                       

  .گزارش به طور کلی ماهيتی تماماً دلگرم کننده داشت

کنѧون، نسѧبت     پتامبر تا از اوايل ماه س   : "لنين بلافاصله موضع تهاجمی گرفت    

بѧѧه سѧѧرد شѧѧدن و   ." تفѧѧاوتی وجѧѧود داشѧѧته اسѧѧت   ی ی قيѧѧام نѧѧوعی بѧѧ   مسѧѧأله بѧѧه

توده ها از حѧرف و      . "جای شگفتی نيست  . سرخوردگی توده ها اشاره می شود     

. بايد موقعيت موجود را در تماميتش در نظر بگيريم    ." نامه خسته شده اند    قطع

       ѧѧبش عظѧѧه ی جنѧѧر زمينѧѧهر بѧѧوادث شѧѧا حѧѧن روزهѧѧد  ايѧѧی دهنѧѧانی رخ مѧѧيم دهق .

بѧѧدين . "حکومѧѧت بѧѧرای سѧѧرکوب شѧѧورش ارضѧѧی نيروهѧѧای عظيمѧѧی لازم دارد     

 .بايѧѧد از جنبѧѧه ی فنѧѧی قضѧѧيه حѧѧرف بѧѧزنيم . ترتيѧѧب موقعيѧѧت سياسѧѧی آمѧѧاده اسѧѧت 

   از طѧѧرف ديگѧѧر مѧѧا هѧѧم گѧѧاهی اوقѧѧات مثѧѧل دفѧѧاع طلѧѧب هѧѧا         . ايѧѧن جاسѧѧت مسѧѧأله 

آشѧѧکارا  سѧѧخن ران ."تѧѧدارک مѧѧنظم قيѧѧام را نѧѧوعی گنѧѧاه سياسѧѧی مѧѧی انگѧѧاريم      

." احساسѧѧات فراوانѧѧی در وجѧѧود او انباشѧѧته شѧѧده بѧѧود : خويشѧѧتن داری مѧѧی کѧѧرد

  بѧѧرای شѧѧروع قѧѧاطع بايѧѧد از کنگѧѧره ی منطقѧѧه ای شѧѧمال و از پيشѧѧنهاد مينسѧѧک      

  ."بهره برداری کنيم

کنگѧѧره ی شѧѧمال دقيقѧѧاً در همѧѧين روز جلسѧѧه ی کميتѧѧه ی مرکѧѧزی افتتѧѧاح شѧѧده 

را " عمѧل قѧاطع  "لنين شѧروع  . ه روز خاتمه يابدبود و قرار بود که ظرف دو س      

نبايѧد کѧار    . نبايѧد صѧبر کنѧيم     . به عنوان وظيفه ی فوری روزهای بعد مطرح کѧرد         

 لوف شѧѧنيديم، در جبهѧѧه  همѧѧان طѧѧور کѧѧه از زبѧѧان سѧѧورد  . را بѧѧه تعويѧѧق بينѧѧدازيم 

آيѧا کنگѧره ی شѧوراها هرگѧز برگѧزار خواهѧد شѧد؟               .  کودتا مѧی بيننѧد     دارند تدارک 

.  قدرت را فوراً تصرف کنيم و در انتظار هيچ کنگѧره ای ننشѧينيم              بايد. نمی دانيم 

 هѧѧای پرشѧѧور و  سѧѧخن رانѧی  روح کلѧی آن : "چنѧدين سѧѧال بعѧد تروتسѧѧکی نوشѧѧت  

فی البداهه، لبريز از ميل شديد او به تزريق افکار و اراده و اعتمѧاد بѧه نفѧس و                    
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بل توصيف شجاعت خودش به وجود معترضان و متزلزلان و شکاکان، هرگز قا

  ..." و بازسازی نخواهد بود

لنين انتظار برخورد با مقاومت های شديد داشت، اما طѧولی نکشѧيد کѧه تѧرس      

پارچگی کميته ی مرکزی در رد پيشنهاد قيام فوری در ماه            يک. او برطرف شد  

محاصѧره ی  "بѧه دلايѧل زمѧانی بѧا         جناح چپ بنا   :سپتامبر ماهيتی زودگذر داشت   

بѧه دلايѧل کلѧی اسѧتراتژی،         ت کرده بود؛ و جناح راست بنѧا       مخالف" آلکساندرينکا

 ظѧرف سѧه هفتѧه جѧا    . هر چند اين مسائل هنوز هم کاملاً حل و فصل نشѧده بودنѧد            

ده تѧن در    . گيری به سمت چѧپ در کميتѧه ی مرکѧزی رخ داده بѧود               به جائی چشم  

  !اين پيروزی بزرگی بود. برابر دو تن به قيام رأی موافق دادند

نقلاب، در مرحله ی تѧازه ای از کشѧمکش هѧای درونѧی حѧزب،                چندی پس از ا   

لنѧѧين در خѧѧلال مباحثѧѧه ای در کميتѧѧه ی پتروگѧѧراد بѧѧه خѧѧاطر آورد کѧѧه چگونѧѧه تѧѧا    

از فرصѧѧت طلبѧѧی وحѧѧدت طلѧѧب هѧѧای    "پѧѧيش از آن جلسѧѧه ی کميتѧѧه ی مرکѧѧزی،   

بѧا ايѧن حѧال در حزبمѧان         . انترناسيوناليست مѧی ترسѧيدم، امѧا ترسѧم برطѧرف شѧد            

و مѧѧن سѧѧخت از ايѧѧن بابѧѧت . موافѧѧق نبودنѧѧد) کميتѧѧه ی مرکѧѧزی(ء برخѧѧی از اعضѧѧا

گذشѧѧته از تروتسѧѧکی، کѧѧه بعيѧѧد اسѧѧت لنѧѧين او را در مѧѧد نظѧѧر   ." ن شѧѧدمگيانѧѧدوه

انترناسيوناليسѧѧت هѧѧای کميتѧѧه ی مرکѧѧزی عبѧѧارت بودنѧѧد از    داشѧѧته بѧѧود، يگانѧѧه  

يوفه، سفير آتی شوروی در برلين، اوريتسکی، رئѧيس آتѧی چکѧا در پتروگѧراد،                

. هر سه ی ايѧن هѧا جانѧب لنѧين را گرفتنѧد             . کولنيکوف، مبدع آتی چرونتس   و سو 

 مخالفѧѧان او دو تѧѧن از بلشѧѧويک هѧѧای قѧѧديمی بودنѧѧد کѧѧه در فعاليѧѧت هѧѧای خѧѧود از   

. زينوويѧف و کѧامنف  : همه ی افراد ديگر به لنين نزديک تر محسѧوب مѧی شѧدند           

ش بѧѧه اشѧѧاره ا." سѧѧخت از ايѧѧن بابѧѧت انѧѧدوهگين شѧѧدم: "هنگѧѧامی کѧѧه لنѧѧين گفѧѧت

دهѧѧѧم تقريبѧѧѧاً تمامѧѧѧاً در انتقѧѧѧادی پرشѧѧѧور از     جلسѧѧѧه ی روز. همѧѧѧين دو تѧѧѧن بѧѧѧود 
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لنѧѧين سѧѧرکردگی حملѧѧه را برعهѧѧده داشѧѧت، و    . زينوويѧѧف و کѧѧامنف خلاصѧѧه شѧѧد  

  .ديگران هم يکی پس از ديگری در حمله شرکت کردند

نامه ی آن جلسه، که بѧه کمѧک نѧک جويѧده ی يѧک مѧداد و بѧه روی يѧک                 قطع

بѧه دسѧت لنѧين نوشѧته         شѧتاب زده      شѧطرنجی مشѧق کودکѧان      دفترچه ی  صفحه از 

شد، ساختمان بسيار نامتفاوتی داشت، امѧا بѧا ايѧن حѧال در جهѧت سѧير بѧه سѧمت            

کميتѧه ی مرکѧزی تشѧخيص داده اسѧت     . "قيام تکيه گاه محکمی به دست مѧی داد   

شѧورش در ناوگѧان آلمѧان بѧه عنѧوان           (که هم موقعيت بين المللی انقلاب روسѧيه         

  جلѧѧی رشѧѧد انقѧѧلاب سوسياليسѧѧتی جهѧѧانی در سراسѧѧر اروپѧѧا، و هѧѧم        بѧѧارزترين ت

ن امپرياليسѧѧت هѧѧا بѧѧه قصѧѧد خفѧѧه کѧѧردن انقѧѧلاب در  يچنѧѧين خطѧѧر انعقѧѧاد صѧѧلح مѧѧاب

تصميم ترديدناپذير بورژوازی روس و کرنسکی و       ( و موقعيت نظامی     -)روسيه

 همه ی ايѧن هѧا در ارتبѧاط بѧا شѧورش      -)شرکاء به تسليم پترزبورگ به آلمان ها     

، و سѧѧرانجام )انتخابѧѧات مسѧѧکو (دهقѧѧانی و افѧѧزايش اعتمѧѧاد مѧѧردم بѧѧه حѧѧزب مѧѧا     

انتقѧѧال نيروهѧѧا از پترزبѧѧورگ،  (تѧѧدارک آشѧѧکار دومѧѧين حملѧѧه ی کورنيلوفيسѧѧتی   

گسѧѧيل قѧѧزاق هѧѧا بѧѧه درون شѧѧهر پترزبѧѧورگ، محاصѧѧره ی مينسѧѧک بѧѧه وسѧѧيله ی 

ز قرار  در دستور رو    همه ی اين ها قيام مسلحانه را       -.)نيروهای قزاق، و غيره   

حѧѧال کѧѧه کميتѧѧه ی مرکѧѧزی بѧѧدين سѧѧان تشѧѧخيص داده اسѧѧت کѧѧه قيѧѧام      . مѧѧی دهنѧѧد 

مسѧѧلحانه اجتنѧѧاب ناپѧѧذير اسѧѧت و مѧѧوقعش کѧѧاملاً فرارسѧѧيده اسѧѧت، ايѧѧن کميتѧѧه بѧѧه 

همه ی سازمان های حزب توصيه می کند که رهنمودشان اين باشѧد، و همѧه ی             

هѧای نظѧامی   کنگره ی شوراهای منطقه ی شѧمال، خѧروج نيرو       (مسائل عملی را    

 از ايѧѧن ديѧѧدگاه بررسѧѧی و ) از پترزبѧѧورگ، شѧѧورش نيروهѧѧای مسѧѧکو و مينسѧѧک 

  ."حل و فصل کنند
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نکتѧѧه ی مهѧѧم در ايѧѧن ميѧѧان، کѧѧه مѧѧا را در شѧѧناخت خصوصѧѧيات آن لحظѧѧه و         

. ام اسѧت  يѧ نامه ياری می کند، همانا ترتيب بر شѧمردن شѧرايط ق            نويسنده ی قطع  

قيѧѧام در روسѧѧيه فقѧѧط بѧѧه عنѧѧوان       ابتѧѧدا پختگѧѧی انقѧѧلاب جهѧѧانی ذکѧѧر شѧѧده اسѧѧت؛   

 هميشѧѧگی ء چنѧѧين بѧѧود مبѧѧدا.حلقѧѧه ای در يѧѧک زنجيѧѧر عمѧѧومی تلقѧѧی شѧѧده اسѧѧت  

او . او طѧور ديگѧری نمѧی توانسѧت اسѧتدلال کنѧد            : حرکت لنѧين و اصѧل عمѧده اش        

ی  مسѧأله  .وظيفه ی قيام را مستقيماً به عنوان وظيفه ی حزب مطرح کرده بѧود            

       ѧام بѧرار             دشوار سازگار کردن تدارک قيѧی قѧورد بررسѧوز مѧوراها هنѧت شѧا فعالي

پيرامون کنگره ی سراسѧری شѧوراهای روس حتѧی يѧک کلمѧه در        . نگرفته است 

خѧѧروج نيروهѧѧای نظѧѧامی از  "در اشѧѧاره بѧѧه تکيѧѧه گѧѧاه هѧѧای قيѧѧام،   . ميѧѧان نيسѧѧت

شѧѧورش "بѧѧه اصѧѧرار تروتسѧѧکی بѧѧه کنگѧѧره ی منطقѧѧه ای شѧѧمال و  " پترزبѧѧورگ

اين يگانه اشاره بѧه طѧرح نهѧائی         .  بود افزوده شده " نيروهای مسکو و مينسک   

در برابѧѧر  . قيѧѧام بѧѧود کѧѧه بعѧѧداً بѧѧه حکѧѧم سѧѧير حѧѧوادث در پايتخѧѧت اتخѧѧاذ گرديѧѧد          

زينوويف و کامنف که نفس ضرورت قيام را مردود می شѧمردند، هѧيچ کѧس بѧه                  

ѧѧن قطѧѧداع ايѧѧط مبѧѧه فقѧѧه، کѧѧه ءنامѧѧيچ گونѧѧرد، هѧѧی کѧѧين مѧѧام را معѧѧتراتژيکی قيѧѧاس 

  .يفزوداصلاحيه ی تاکتيکی ای ن

تلاش های اخير مورخѧان رسѧمی در ارائѧه ی ايѧن قضѧيه بѧه شѧکلی کѧه گѧوئی                  

قيѧام بودنѧد،     طѧرف دار     تمامی قشر رهبری حزب به استثنای زينوويف و کامنف        

گذشѧته از  .  بيهوده و پѧوچ از آب در مѧی آينѧد   مقابله با واقعيات و اسناد کاملاً در  

اوقѧات مѧی کوشѧيدند قيѧام را بѧه           ه نفع قيѧام رأی دادنѧد بيشѧتر          باين که کسانی که     

آينده ی نامعلومی موکول کنند، دشѧمنان علنѧی قيѧام، يعنѧی زينوويѧف و کѧامنف،                   

رايکѧوف و نѧوژين کѧه در جلسѧه ی روز          . حتی در کميته ی مرکѧزی تنهѧا نبودنѧد         

ن دو تن نظر يکسانی داشتند، و ميلѧی يѧوتين هѧم بѧه آنѧان            يدهم غايب بودند، با ا    
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بالای حѧزب نѧوعی دودلѧی و تزلѧزل مشѧاهده مѧی شѧود،        در محافل . "نزديک بود 

 بنѧا .  چنين اسѧت شѧهادت خѧود لنѧين         -."نوعی ترس از مبارزه برای کسب قدرت      

 ساراتوفسکی، ميلی يѧوتين پѧس از مراجعѧت بѧه سѧاراتوف       -به گفته ی آنتونوف   

درباره ی نامه ی ايليچ، که در آن نامه از مѧا تقاضѧای دسѧت           "بعد از روز دهم،     

 شѧѧده بѧѧود، صѧѧحبت کѧѧرد، و دربѧѧاره ی تزلѧѧزلات کميتѧѧه ی مرکѧѧزی،  بѧѧه کѧѧار شѧѧدن

مقѧѧدماتی پيشѧѧنهاد لنѧѧين، دربѧѧاره ی خشѧѧم او، و سѧѧرانجام دربѧѧاره ی " شکسѧѧت"

سادوفسѧکی  ." اين که چگونه مسيری به سوی قيѧام در پѧيش گرفتѧه شѧده اسѧت                

نوعی سردرگمی و عدم اعتماد به نفѧس کѧه در آن ايѧام رواج               "بلشويک بعداً از    

همѧѧان گونѧѧه کѧѧه همѧѧه مѧѧی داننѧѧد، حتѧѧی در ميѧѧان اعضѧѧای   . " سѧѧخن گفѧѧت"داشѧѧت

ايѧѧن کѧѧه آيѧѧا کميتѧѧه ی مرکѧѧزی در آن روزهѧѧا، دربѧѧاره ی چگѧѧونگی شѧѧروع کѧѧار و 

  ."اصولاً بايد کار را شروع کرد يا خير، مناقشه و کشمکش وجود داشت

امی شѧورا و سѧازمان نظѧامی    ظدر آن ايام سادوفسکی خود از رهبران بخش ن 

ѧѧويک هѧѧودبلشѧѧا. ا بѧѧت -امѧѧوم اسѧѧدد معلѧѧاطرات متعѧѧه از خѧѧان کѧѧين - چنѧѧاً همѧѧدقيق 

.  در مѧاه اکتبѧر برعليѧه قيѧام تعصѧب بѧه خѧرج مѧی دادنѧد                   اعضای سѧازمان نظѧامی    

 باعѧѧث مѧѧی شѧѧد کѧѧه رهبѧѧرانش شѧѧرايط سياسѧѧی را  ماهيѧѧت خѧѧاص سѧѧازمان نظѧѧامی

در روز  . کم بگيرند و برای شѧرايط فنѧی اهميѧت بѧيش از حѧدی قائѧل شѧوند                   دست

سѧѧازمان (بخѧѧش بѧѧزرگ تѧѧر تشѧѧکيلات  : "هم اکتبѧѧر، کريلنکѧѧو گѧѧزارش داد شѧѧانزد

معتقدند که نبايѧد ايѧن مهѧم را بѧه طѧور عملѧی و بѧه ضѧرب زور بѧه پѧيش                  ) نظامی

در روز ." اقليѧت برآننѧد کѧه مѧی تѧوان ابتکѧار عمѧل را در دسѧت گرفѧت                    راند، امѧا  

            ѧويچ، چنѧين هجدهم، يکی ديگر ازاعضای برجسته ی سازمان نظامی، يعنی لاش

ی مѧن نبايѧد سѧير حѧوادث      آيا نبايد قدرت را فوراً تصرف کنيم؟ به عقيده        : "گفت

... هيچ تضمينی وجود ندارد که ما در حفظ قѧدرت موفѧق شѧويم            ... را تسريع کرد  
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. طѧѧѧرح اسѧѧѧتراتژيکی کѧѧѧه لنѧѧѧين پيشѧѧѧنهاد کѧѧѧرده اسѧѧѧت از چهѧѧѧار پѧѧѧا لنѧѧѧگ اسѧѧѧت      

 بѧا لنѧѧين چنѧѧين   اوفسѧѧينکو دربѧاره ی ملاقѧѧات سѧѧران سѧازمان نظѧѧامی   -آنتونѧوف "

پودويسکی ابراز ترديѧد کѧرد؛ نوسѧکی ابتѧدا جانѧب او را گرفѧت، امѧا            : "می گويد 

راطمينѧان لنѧين واقѧع شѧد؛ مѧن اوضѧاع فنلانѧد را توصѧيف                 پُبعداً تحت تѧأثير لحѧن       

اعتماد به نفس و ايستادگی لنѧين تѧأثير قѧوت بخشѧی بѧر مѧن داشѧت و بѧه          ... کردم

کی هѧم چنѧان لجوجانѧه در ترديѧد بѧاقی      نوسکی هم قوت قلب بخشيد، اما پودويس 

همѧه ی ايѧن گونѧه خѧاطرات، ترديѧدها بѧا آب و                نبايد فراموش کنيم کѧه در     ." ماند

  .رنگ و اطمينان ها با روغن غليظ تصوير شده اند

وئيلسѧѧکی شѧѧکاک بѧѧا لحنѧѧی  نما. قيѧѧام سѧѧخن گفѧѧت  برعليѧѧه چودنوفسѧѧکی قاطعѧѧاً

. مسکی بѧا قيѧام مخѧالف بѧود    تا." جبهه با ما نيست  : "هشداردهنده اعلام کرد که   

از ايѧѧن گذشѧѧته، بسѧѧياری از   . ولودارسѧѧکی از زينوويѧѧف و کѧѧامنف حمايѧѧت کѧѧرد    

در جلسѧه ی کميتѧه ی پتروگѧراد در روز        . ن قيام به صراحت سخن نگفتند     امخالف

نامѧه ی کميتѧه ی مرکѧزی يکѧی از بهتѧرين       قطѧع : " چنѧين گفѧت  نپانزدهم، کѧاليني  

مѧا عمѧلاً   ... کنѧون اتخѧاذ کѧرده اسѧت     ی تѧا نامه هائی است که کميته ی مرکز    قطع

اما فعلاً معلوم نيست که ايѧن کѧار کѧی ممکѧن     . به قيام مسلحانه نزديک می شويم     

بѧѧا کميتѧѧه ی مرکѧѧزی، " توافѧѧق"ايѧѧن نѧѧوع " . شѧѧايد يѧѧک سѧѧال ديگѧѧر-خواهѧѧد شѧѧد

بسياری . گرچه با خصوصيات کالينين کاملاً جور درمی آمد، منحصر به او نبود           

 نامѧه هѧواداری کردنѧد تѧا مبѧارزه ی خѧود را             ع   اين منظѧور از قطѧ      از افراد فقط به   

  .قيام تضمين کنندبرعليه 

. يک پارچگی وجود داشت    در مسکو کمتر از هر جای ديگر در ميان رهبران         

در کميتѧه ی مسѧکو دودلѧی هѧای بسѧيار           . دفتر منطقه ای از لنين حمايت می کرد       

کميتѧѧه ی ايѧѧالتی . يѧѧق بѧѧودتعو زيѧѧادی ديѧѧده مѧѧی شѧѧد؛ احساسѧѧات حѧѧاکم متمايѧѧل بѧѧه 
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  ی يѧѧاکوفلوا، اعضѧѧای دفتѧѧر    بѧѧه گفتѧѧه  موضѧѧع نامشخصѧѧی گرفتѧѧه بѧѧود، امѧѧا بنѧѧا     

منطقه ای معتقد بودند که در لحظه ی حساس کميته ی ايالتی بѧه جمѧع مخالفѧان          

  .قيام خواهد پيوست

لبدف از ساراتوف تعريف کرده است که چگونه چندی پيش از انقѧلاب هنگѧام               

 رايکوف به قدم زنی رفت و چگونه رايکوف ضمن اشاره بѧه         ديدار از مسکو با   

خانه های سنگی و فروشگاه های پرزرق و برق و دادوستد هيجѧان آميѧزی کѧه                  

 : در آن هѧѧا جريѧѧان داشѧѧت، از دشѧѧواری وظيفѧѧه ی آتѧѧی زبѧѧان بѧѧه شѧѧکايت گشѧѧود    

در اين جا در قلب مسکوی بورژوا ما بѧه کوتولѧه هѧائی مѧی مѧانيم کѧه در فکѧر          "

  ." کردن کوهندبه جا جا

 همه ی سѧازمان هѧای حѧزب، در همѧه ی کميتѧه هѧای ايѧالتی اش، بسѧياری                      در

در بسѧѧياری از . از اعضѧѧاء همѧѧان حالѧѧت روحѧѧی زينوويѧѧف و کѧѧامنف را داشѧѧتند    

 -حتѧѧی در شѧѧهر پرولتѧѧری ايوانѧѧوو   . کميتѧѧه هѧѧا اکثريѧѧت بѧѧا همѧѧين اشѧѧخاص بѧѧود     

  خѧѧتلاف نظѧѧروزنسنسѧѧک، همѧѧان جѧѧا کѧѧه فقѧѧط بلشѧѧويک هѧѧا فرمѧѧان مѧѧی راندنѧѧد، ا   

، هنگѧامی کѧه     ١٩٢٥در سѧال    . محافل حاکم شکل بسيار حادی گرفتѧه بѧود        مابين  

ديگر افراد خاطرات خود را با مقتضيات مسير جديѧد وفѧق داده بودنѧد، کيسѧلف،                

اعضѧѧای کѧѧارگر حѧѧزب، بѧѧه  : "از کارگرهѧѧای کهنѧѧه کѧѧار بلشѧѧويک، چنѧѧين نوشѧѧت  

 روشѧن فکرهѧای   چکی ازامѧا گѧروه کѧو   . استثنای تنی چند، بѧا لنѧين همѧراه بودنѧد       

در مباحثѧѧات علنѧѧی، ." حѧѧزب و کارگرهѧѧای تѧѧک رو بѧѧا لنѧѧين مخالفѧѧت مѧѧی کردنѧѧد   

. مخالفѧѧان قيѧѧام همѧѧان اسѧѧتدلال هѧѧای زينوويѧѧف و کѧѧامنف را تکѧѧرار مѧѧی کردنѧѧد        

گوهای خصوصی، انتقѧاد شѧکل حѧادتر و         و   اما در گفت  : "کيسلف ادامه می دهد   

    هی اوقѧѧات کѧѧار بѧѧه جѧѧائی  گوهѧѧا گѧѧا و ايѧѧن نѧѧوع گفѧѧت در. صѧѧريح تѧѧری مѧѧی گرفѧѧت 

لنѧين ديوانѧه اسѧت؛ او دارد طبقѧه ی کѧارگر را بѧه سѧوی                  : می کشيد که می گفتند    
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ام مسѧѧلحانه هѧѧيچ فايѧѧده ای نمѧѧی بѧѧريم؛ يѧѧاز ايѧѧن ق. نѧѧابودی حتمѧѧی سѧѧوق مѧѧی دهѧѧد

کѧѧارگر را از ميѧѧان مѧѧی برنѧѧد، و آن وقѧѧت   ی قѧѧه بداغانمѧѧان مѧѧی کننѧѧد، حѧѧزب و ط  

مخصوصاً فرونز چنѧين طѧرز   ..." ی افتد و الخانقلاب سال های سال به تعويق م     

فکری داشت، چون او با وجѧود شѧهامت عظѧيم شخصѧی اش، بѧه گشѧودگی فکѧر                  

  .ممتاز نبود

حتی پيѧروزی قيѧام در پتروگѧراد در بسѧياری از نقѧاط نتوانسѧت رکѧود سياسѧت                  

 تزلѧѧزل  یدر نتيجѧѧه. انتظѧѧار و مقاومѧѧت مسѧѧتقيم جنѧѧاح راسѧѧت را درهѧѧم بشѧѧکند    

  ѧѧم مانѧѧران، کѧѧد     رهبѧѧرو بپاشѧѧکو فѧѧام در مسѧѧيرازه ی قيѧѧه شѧѧود کѧѧف؛ . ده بѧѧدر کي  

کميته ی شهر به رياست پياتѧاکوف، کѧه سياسѧت تѧدافعی محضѧی را پيشѧه کѧرده                    

: چف می گويѧد   اور. بود، ابتکار عمل و بعداً نيز قدرت را مآلا به رادا تحويل داد            

در انقѧѧلاب واقعѧѧی  . سѧѧازمان حزبمѧѧان در ورونѧѧژ تزلѧѧزل فراوانѧѧی بѧѧه خѧѧرج داد   "

بѧѧه وسѧѧيله ی کميتѧѧه ی حѧѧزب صѧѧورت نگرفѧѧت، بلکѧѧه بѧѧه دسѧѧت اقليѧѧت   ... ورونѧѧژ

در يک رشته از شهرهای ايѧالتی،       ." فعالش به رهبری مويزيف به فرجام رسيد      

  . متحѧد شѧدند    سѧازش کѧاران      بѧا " برعليѧه ضѧدانقلاب   "بلشويک هѧا در مѧاه اکتبѧر         

دانقلاب هѧѧای اصѧѧلی ضѧѧ  در آن ايѧѧام يکѧѧی از تکيѧѧه گѧѧاه   سѧѧازش کѧѧاران  تѧѧو گѧѧوئی 

ی نقѧѧاط، هѧѧم از بѧѧالا و هѧѧم از پѧѧائين فشѧѧاری لازم بѧѧود تѧѧا  همѧѧه تقريبѧѧاً در! نبودنѧѧد

  وادار بѧه گسسѧتن از      بريزد و آن کميته هѧا      واپسين دودلی کميته های محلی فرو     

شѧلياپنيکوف، کѧه خѧود سѧهم        . و مجبور به رهبѧری جنѧبش بشѧوند        سازش کاران   

     ѧد کѧی دهѧزارش مѧر و    : "هبزرگی در اين تزلزلات داشت، گѧر اکتبѧای اواخѧروزه

 بسѧياری  .  در محافѧل حزبمѧان بودنѧد       `تلاطѧم عظѧيم   `اوايل نوامبر واقعѧاً روزهѧای       

  ."خوش احساسات می شدند از اعضاء به سرعت دست
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همه ی عناصری که ماننѧد بلشѧويک هѧای خѧارکوف در اوايѧل انقѧلاب خѧود را                     

نѧѧه ممکѧѧن چگو"در اردوی بلشѧѧويک هѧѧا يافتѧѧه و سѧѧپس حيѧѧرت کѧѧرده بودنѧѧد کѧѧه  

به طѧور کلѧی در روزهѧای اکتبѧر جѧائی بѧرای              " است چنين چيزی رخ داده باشد،     

ايѧѧن افѧѧراد . نکردنѧѧد بلکѧه صѧѧرفاً تزلѧѧزل بѧه خѧѧرج دادنѧѧد و منتظѧر شѧѧدند    خѧود پيѧѧدا 

     اينѧѧѧک، يعنѧѧѧی در دوره ی ارتجѧѧѧاع عقيѧѧѧدتی، خويشѧѧѧتن را بѧѧѧا اطمينѧѧѧان بيشѧѧѧتری  

رغѧم تѧلاش وسѧيعی کѧه در     بѧه  . بلشويک های قѧديمی جѧا مѧی زننѧد     "در زمره ی    

سال های اخير به منظور کتمان اين واقعيات به عمѧل آمѧده اسѧت، و حتѧی بѧدون                    

گران قرار دارند،  پرونده های محرمانه ای که اکنون خارج از دسترس پژوهش    

شѧѧهادت هѧѧای فراوانѧѧی در خѧѧاطرات و مجѧѧلات تѧѧاريخی و روزنامѧѧه هѧѧای آن ايѧѧام   

            ѧد دسѧی کننѧت مѧزب           حفظ شده است که همه ثابѧرين حѧی تѧن انقلابѧمی ايѧتگاه رس

 محافظѧѧه کѧѧاری . جهѧѧان هѧѧم در آسѧѧتانه ی انقѧѧلاب مقاومѧѧت عظيمѧѧی بѧѧه خѧѧرج داد   

فقѧط تѧا وقتѧی مѧی توانѧد           دسѧتگاه .  می کنѧد   زقهراً جای خود را در بوروکراسی با      

 خود را به جѧا بيѧاورد کѧه بѧه صѧورت ابѧزاری در خѧدمت حѧزب         وظيفه ی انقلابی  

  .اشد، و توده ها کنترلش کنندباقی بماند، تابع آرمان ب

نامѧه هѧواداران    ع  ايѧن قطѧ   . نامѧه ی دهѧم اکتبѧر اهميѧت عظيمѧی کسѧب کѧرد               قطع

از آن بѧه بعѧد،   . صميمی قيام را به موقع بر زمѧين محکѧم قѧوانين حѧزب قѧرار داد          

در همه ی سازمان های حزب و در همѧه ی هسѧته هѧايش، مسѧئوليت هѧای مهѧم            

سѧѧѧازمان هѧѧѧای حѧѧѧزب، و اول از همѧѧѧه  . برعهѧѧѧده ی راسѧѧѧخ تѧѧѧرين عناصѧѧѧر افتѧѧѧاد 

  سازمان پتروگراد، تکانی به خѧود دادنѧد، سѧياهه ی نيروهѧا و منѧابع مѧادی خѧود              

را جمع آوری کردند، شبکه ی ارتباطی شان را تقويت نمودند، و بѧه مبѧارزه ی                 

  .خود برای سرنگونی حکومت تمرکز بيشتری بخشيدند
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. کميته ی مرکزی پايѧان نѧداد      نامه به اختلاف نظرهای موجود در        اما اين قطع  

. بѧѧرعکس، ايѧѧن اخѧѧتلاف نظرهѧѧا را بѧѧه ضѧѧابطه درآورد و آن هѧѧا را عيѧѧان سѧѧاخت 

زينوويѧѧف و کѧѧامنف، کѧѧه تѧѧا همѧѧين ديѧѧروز در بخѧѧش معينѧѧی از محافѧѧل رهبѧѧری        

 زده  دلѧی احاطѧه شѧان کѧرده اسѧت، اينѧک وحشѧت           احساس می کردند کѧه جѧو هѧم        

ه چرخش به سѧمت چѧپ کѧرده         می ديدند که چگونه همه چيز به سرعت شروع ب         

  ايѧѧن دو تصѧѧميم گرفتنѧѧد کѧѧه بѧѧيش از آن اتѧѧلاف وقѧѧت نکننѧѧد، و همѧѧان روز   . اسѧѧت

: آن هѧا نوشѧته بودنѧد   . بعد بيانيه ی مفصلی در ميان اعضاء حزب توزيѧع کردنѧد      

در برابر تѧاريخ، در برابѧر پرولتاريѧای جهѧانی، در برابѧر انقѧلاب روسѧيه و در                    "

در لحظه ی حاضر ما حق نѧداريم کѧه تمѧامی آينѧده     برابر طبقه ی کارگر روسيه،  

  ."را بر سر ورق قيام مسلحانه شرط بندی کنيم

نقشه ی آنان اين بѧود کѧه بѧه عنѧوان يѧک حѧزب قدرتمنѧد مخѧالف وارد مجلѧس           

     در فعاليѧѧت هѧѧای انقلابѧѧی خѧѧود فقѧѧط     "مؤسسѧѧان شѧѧوند، مجلѧѧس مؤسسѧѧانی کѧѧه     

:  چنين فرمولی ساخته بودند    و از اين فرض   ." می تواند به شوراها متکی باشد     

 يعنѧѧی نهѧѧاد دولتѧѧی مرکبѧѧی کѧѧه بѧѧه سѧѧويش در       -مجلѧѧس مؤسسѧѧان و شѧѧوراها  "

    قѧѧرار بѧر ايѧѧن بѧود کѧѧه مجلѧس مؤسسѧѧان، بѧا اقليѧѧت قطعѧی بلشѧѧويکش،      ." حѧرکتيم 

 يعنѧѧی ارگѧѧان بѧѧورژوازی و ارگѧѧان طبقѧѧه ی   -و شѧѧوراها بѧѧا اکثريѧѧت بلشويکشѧѧان 

ايѧن طѧرح   . گانه با هѧم ترکيѧب شѧوند    در نظام مسالمت آميزی از قدرت دو -کارگر

حѧѧال کѧѧه  . هѧѧم بѧѧه موفقيѧѧت نرسѧѧيده بѧѧود    سѧѧازش کѧѧاران  حتѧѧی در زمѧѧان رهبѧѧری  

  شوراها بلشويک شده بودند، چگونه می توانست به موفقيت برسد؟

مطѧرح کѧردن انتقѧال قѧدرت        " : گرفته بودند که    نتيجه زينوويف و کامنف چنين   

 خطѧای تѧاريخی   -زمѧان ديگѧر   چѧه اکنѧون و چѧه در هѧر        -به حزب طبقѧه ی کѧارگر      
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خير، حزب طبقه ی کѧارگر رشѧد خواهѧد کѧرد، و برنامѧه اش بѧرای                  . بزرگی است 

  ."توده های وسيع تر و هر چه وسيع تر مردم روشن خواهد شد

در آتيѧه، مسѧتقل از سѧير واقعѧی تضѧادهای             بلشѧويزم    اين اميد به رشد لاينقطع    

قيѧت انقѧلاب روسѧيه و    موف: "طبقاتی، در قطѧب مخѧالف شѧعار آن روزهѧای لنѧين         

  .قرار داشت." انقلاب جهانی وابسته به دو سه روز مبارزه است

. لازم به توضѧيح نيسѧت کѧه در ايѧن مناقشѧه ی حѧاد حقيقѧت در کنѧار لنѧين بѧود                        

اگѧѧر بلشѧѧويک هѧѧا . خواهانѧѧه حفѧѧظ نمѧѧود موقعيѧѧت هѧѧای انقلابѧѧی را نمѧѧی تѧѧوان دل 

حتمѧال قѧوی ديگѧر هرگѧز     قدرت را در اکتبر و نوامبر تصرف نکѧرده بودنѧد، بѧه ا           

در آن صѧѧورت تѧѧوده هѧѧا در نѧѧزد بلشѧѧويک هѧѧا هѧѧم  . نمѧѧی توانسѧѧتند تصѧѧرفش کننѧѧد

ند مشاهده مѧی کردنѧد   د به ستوه آمده بو   همان مغايرت حرف و عمل را که از آن        

و آن گاه همان طور که اخيѧراً از سوسѧيال رولوسѧيونرها و منشѧويک هѧا کنѧاره                    

زبѧی هѧم کѧه اميدهايشѧان را بربѧاد داده            گرفته بودند، ظرف دو سѧه مѧاه از ايѧن ح           

و سپس بخشی از کارگران دچار بی تفѧاوتی مѧی شѧدند، و           . بود کناره می گرفتند   

بخشѧѧѧی ديگѧѧѧر در تحرکѧѧѧات تشѧѧѧنج آميѧѧѧزی از قبيѧѧѧل طغيѧѧѧان هѧѧѧای آنارشيسѧѧѧتی و   

س، نيروی خѧود را     أشبيخون های چريکی و ترور ناشی از حس کين توزی و ي           

      ژوازی فرصѧѧتی را کѧѧه بѧѧدين شѧѧکل بѧѧه دسѧѧت     آن وقѧѧت بѧѧور . بѧѧه هѧѧدر مѧѧی دادنѧѧد  

مѧѧی آورد بѧѧرای انعقѧѧاد صѧѧلح جداگانѧѧه بѧѧا هѧѧوهنزولرن و امحѧѧاء سѧѧازمان هѧѧای        

روسѧѧѧيه بѧѧѧار ديگѧѧѧر بѧѧѧه عنѧѧѧوان يѧѧѧک کشѧѧѧور نيمѧѧѧه . انقلابѧѧѧی بѧѧѧه کѧѧѧار مѧѧѧی گرفѧѧѧت

. امپرياليستی و نيمه مستعمره وارد جرگه ی دولت هѧای سѧرمايه داری مѧی شѧد            

بѧر اثѧر درک عميѧق همѧين         . ای نامعلوم موکول می شѧد     انقلاب پرولتری به آينده     

آينѧѧده ی : "چشѧѧم انѧѧداز بѧѧود کѧѧه لنѧѧين بѧѧا لحنѧѧی هشѧѧداردهنده فريѧѧاد برداشѧѧت کѧѧه    

  ."انقلاب روسيه و انقلاب جهانی وابسته به دو سه روز مبارزه است
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کنѧѧون، وضѧعيت حѧزب از ريشѧѧه دگرگѧون شѧѧده     امѧا اينѧک، از روز دهѧѧم مѧاه تѧا    

تک افتاده ای، که کميته ی مرکزی پيشنهادهايش را         " فمخال"لنين ديگر   . بود

لنѧين  . حال جناح راسѧت منѧزوی شѧده بѧود         . به کنار می روفت، محسوب نمی شد      

ديگѧѧر مجبѧѧور نبѧѧود حѧѧق تهيѧѧيج گѧѧری آزادانѧѧه را بѧѧه بهѧѧای اسѧѧتعفاء از کميتѧѧه ی    

از سѧѧوی . اکنѧѧون مشѧѧروعيت حزبѧѧی پشѧѧتيبان او بѧѧود . مرکѧѧزی بѧѧه دسѧѧت بيѧѧاورد 

  ينوويѧف و کѧامنف بѧه دليѧل توزيѧع بيانيѧه ی خѧود، دائѧر بѧر حملѧه             ديگر، اينѧک ز   

لنѧين در  . به تصميم اکثريت کميته ی مرکزی، ناقض انضباط محسوب مѧی شѧدند     

تѧر    حتی اشتباهات بسѧيار کوچѧک  -حين مبارزه هرگز اشتباهات دشمنان خود را     

  ! بی مجازات نمی گذاشت-از آن را

ژرژينسکی، دفتر سياسѧی ای مرکѧب از   به پيشنهاد  در جلسه ی روز دهم، بنا    

لنѧѧѧين، تروتسѧѧѧکی، زينوويѧѧѧف، کѧѧѧامنف، اسѧѧѧتالين،     . هفѧѧѧت تѧѧѧن انتخѧѧѧاب گرديѧѧѧد   

لنѧين  . آمѧد اد جديد تماماً غيرعملی از آب در      اما اين نه  . سوکولنيکوف و بوبنوف  

 گاه به سر می بردند؛ به علاوه، زينوويѧف هѧم چنѧان             و زينوويف هنوز در نهان    

دفتر سياسѧی در ترکيѧب اکتبѧرش    . کامنف هم همين طورقيام می جنگيد،   برعليه  

طѧولی نکشѧيد کѧه بѧه کلѧی بѧه دسѧت فراموشѧی             حتی يک بار هم اجلاس نکرد، و      

 درسѧѧت بѧѧه همѧѧان شѧѧکل کѧѧه سѧѧازمان هѧѧای خѧѧاص ديگѧѧر هѧѧم کѧѧه در    -سѧѧپرده شѧѧد

  .گرداب حوادث تشکيل شده بودند، به دست فراموشی سپرده شدند

لѧѧی ای بѧѧرای قيѧѧام، حتѧѧی بѧѧه طѧѧور      در جلسѧѧه ی روز دهѧѧم هѧѧيچ نقشѧѧه ی عم   

نامѧه ذکѧری از ايѧن نکتѧه بѧه            اما بدون آن کѧه در قطѧع       . تقريبی، طرح ريزی نشد   

ام زودتѧر از کنگѧره ی شѧوراها صѧورت بگيѧرد و در       يميان آيد، موافقت شد که ق     

همه داوطلبانѧه بѧا ايѧن تѧاريخ     . صورت امکان پيش از پانزدهم اکتبر شروع شود   

 العجѧѧل آشѧѧکارا بѧѧرای خيزشѧѧی کѧѧه قѧѧرار بѧѧود در       ايѧѧن ضѧѧرب . موافقѧѧت نکردنѧѧد 
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امѧا اصѧرار بѧه تعويѧق بѧه مثابѧه ی             . د کوتاه بود  حپتروگراد انجام بگيرد بيش از      

از ايѧن گذشѧته،   . يت از جناح راست و درهم آميختن مواضع مختلف می بѧود       احم

  !هيچ وقت برای تعويق دير نيست

نخسѧѧتين بѧѧار در شѧѧرح چگѧѧونگی تعيѧѧين روز پѧѧانزدهم بѧѧه عنѧѧوان موعѧѧد قيѧѧام    

، يعنی هفت سال پس از رويداد، بѧه چѧاپ    ١٩٢٤خاطرات تروتسکی از لنين در      

 و اينѧک ايѧن   اندکی بعد استالين گفتѧه ی تروتسѧکی را بѧه پرسѧش گرفѧت،            . رسيد

  .قضѧѧيه در نوشѧѧتارهای تѧѧاريخی روسѧѧيه بѧѧه مسѧѧأله ی حѧѧادی تبѧѧديل شѧѧده اسѧѧت      

   و امѧر معѧين شѧده بѧود     د بѧ همان طور کѧه همѧه مѧی داننѧد، قيѧام در تѧاريخی کѧه در              

مورخѧѧان . بѧѧه عمѧѧل در نيامѧѧد و بѧѧه واقѧѧع در روز بيسѧѧت و پѧѧنجم صѧѧورت گرفѧѧت    

 کميتѧѧه ی مرکѧѧزی خطѧѧائی رخ داده  نѧѧاخلف معتقدنѧѧد کѧѧه محѧѧال اسѧѧت در سياسѧѧت  

اسѧتالين  .  تأخيری بѧروز کѧرده باشѧد   باشد و يا حتی در ارتباط با يک موعد معين   

پѧس نتيجѧه مѧی گيѧريم کѧه کميتѧه ی        ": درباره ی اين موضѧوع چنѧين مѧی نويسѧد          

ام تعيين کرد و سپس خود تصميم خويش  يمرکزی روز پانزدهم را برای وقوع ق      

آيѧا  . ، و موعد مقرر را تا روز بيست و پنجم به تعويق انѧداخت        (!)را زير پا نهاد   

اسѧتالين آن گѧاه بѧه ايѧن نتيجѧه      . "چنين چيزی حقيقѧت دارد؟ خيѧر، حقيقѧت نѧدارد          

و در اثبѧات ايѧن      ."  ی تروتسѧکی بѧه او خيانѧت کѧرده اسѧت            حافظѧه "می رسد که    

نامѧѧه ی روز دهѧѧم موعѧѧدی را بѧѧرای قيѧѧام تعيѧѧين  نکتѧѧه يѧѧادآور مѧѧی شѧѧود کѧѧه قطѧѧع

  .نکرده بود

هنگ رويدادها حائز  آ اين مناقشه درباره ی روزشمار قيام، برای درک ضرب        

     کѧѧاملاً درسѧѧت اسѧѧت کѧѧه    . گѧѧری دارد اهميѧѧت بسѧѧيار اسѧѧت و احتيѧѧاج بѧѧه روشѧѧن     

نامѧه ی کلѧی بѧه قيѧامی          اما اين قطع  . نامه ی روز دهم تاريخی دربر نداشت       قطع

مربوط می شد که قرار بود در سراسر کشور رخ دهد، و ضمناً بنا بѧود کѧه مѧتن     
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ذکѧر  . نامه به دست صدها و هزاران تѧن از کѧارگران پيشѧاهنگ حѧزب بيفتѧد        قطع

راد سر بگيرد، از عقѧل و       موعد سری قيامی که قرار بود چند روز بعد در پتروگ          

بايѧѧد بѧه يѧاد آورد کѧѧه در آن روزهѧا لنѧين از سѧѧر     .  سѧخت بѧѧه دور مѧی بѧود   احتيѧاط 

 در ايѧن مѧورد خѧاص،      .  حتی روی نامه های خود هѧم تѧاريخ نمѧی گذاشѧت             احتياط

  سѧاده دور    راهميѧت و در عѧين حѧال آن چنѧان          بѧر سѧر تصѧميمی آن چنѧان پُ         مسأله  

ی توانست در به خѧاطر آوردنѧش دچѧار          می زد که هيچ يک از اعضای حاضر نم        

فقѧط بѧر سѧر چنѧد         مسѧأله    به خصوص آن که همه متوجه بودنѧد کѧه         . اشکال شود 

نامѧه نشѧѧانه ی   بѧدين ترتيѧب، اشѧاره ی اسѧѧتالين بѧه مѧتن قطѧع      . روز اسѧت و بѧس  

  .نافهمی کامل اوست

بѧѧا ايѧѧن حѧѧال مѧѧا قبѧѧول داريѧѧم کѧѧه اسѧѧتناد يکѧѧی از شѧѧاهدان واقعѧѧه بѧѧه حافظѧѧه ی    

فتѧه  رصوص هنگامی که گفته ی او را شاهد ديگѧری بѧه پرسѧش گ              خودش، به خ  

در سѧطح    مسѧأله    خوشѧبختانه ايѧن   . است، برای پژوهنѧده ی تѧاريخ بسѧنده نيسѧت          

ديگری، يعنی برپايه ی تحليѧل اوضѧاع و اسѧناد، بѧی آن کѧه جѧای کمتѧرين شѧکی                    

  .باقی بماند قابل حل و فصل است

 مѧѧابين .سѧѧتم گشѧѧايش بيابѧѧدقѧѧرار بѧѧر ايѧѧن بѧѧود کѧѧه کنگѧѧره ی شѧѧوراها در روز بي

بѧود   بنѧا . جلسه ی کميته ی مرکزی و موعد کنگره ده روز فاصѧله وجѧود داشѧت       

کѧѧه کنگѧѧره در جهѧѧت انتقѧѧال قѧѧدرت بѧѧه شѧѧوراها دسѧѧت بѧѧه تهيѧѧيج گѧѧری نزنѧѧد بلکѧѧه 

 تѧѧن نماينѧѧده بѧѧه تنهѧѧائی قѧѧادر بѧѧه فѧѧتح قѧѧدرت   صѧѧدامѧѧا چنѧѧد. قѧѧدرت را تصѧѧرف کنѧѧد

.  کنگѧره تصѧرف شѧود    از تشѧکيل  و پѧيش نبودند؛ لازم بود که قدرت برای کنگره 

    ايѧѧن انديشѧѧه -."ابتѧѧدا کرنسѧѧکی را تسѧѧخير کنيѧѧد و بعѧѧد کنگѧѧره را تشѧѧکيل دهيѧѧد "

       از اواسѧѧط مѧѧاه سѧѧپتامبر بѧѧه بعѧѧد در مرکѧѧز تمѧѧام تهيѧѧيج گѧѧری هѧѧای لنѧѧين قѧѧرار            

 همѧه ی کسѧانی کѧه بѧه طѧور کلѧی از تسѧخير قѧدرت هѧواداری مѧی کردنѧد،                  . داشت
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از ايѧن رو کميتѧه ی مرکѧزی         .  انديشѧه ی لنѧين موافѧق بودنѧد         علی الاصول با ايѧن    

روز دهم تѧا روز بيسѧتم اکتبѧر برعهѧده      مابين ناچار بود وظيفه ی اجرای قيام را     

و چѧون محѧال بѧود بتѧوان پѧيش بينѧی کѧرد کѧه مبѧارزه چنѧد روز بѧه طѧول                          . بگيرد

 تروتسѧکی در خѧاطرات    . خواهد کشيد، روز پانزدهم برای شروع قيام تعيين شѧد         

 چنѧѧان کѧѧه مѧѧن بѧѧه يѧѧاد دارم دربѧѧاره ی موعѧѧد : "خѧѧود از لنѧѧين چنѧѧين نوشѧѧته اسѧѧت

موعѧѧد تقريبѧѧی همѧѧه واقѧѧف بودنѧѧد کѧѧه آن . قيѧѧام هѧѧيچ گونѧѧه جروبحثѧѧی در نگرفѧѧت 

گيѧری تعيѧين شѧده و مѧی تѧوان آن را بѧه        است و صѧرفاً بѧه منظѧور تسѧهيل سѧمت       

   تѧأخيری   امѧا چنѧين تسѧريع يѧا       . حکم جريѧان حѧوادث بѧه جلѧو يѧا بѧه عقѧب انѧداخت                

ضѧѧرورت يѧѧک موعѧѧد . فقѧѧط منحصѧѧر بѧѧه چنѧѧد روز مѧѧی توانسѧѧت باشѧѧد، نѧѧه بيشѧѧتر 

  ." بديهی بودين، آن هم موعدی نزديک، کاملاًمع

  ѧی،    نبراساس ايѧق سياسѧأله     منطѧود            مسѧی شѧده تلقѧل شѧد حѧاً بايѧا از   . اساسѧام

لنѧѧين مصѧѧرانه و بѧѧه کѧѧرات . حيѧѧث برهѧѧان هѧѧای تکميلѧѧی کمبѧѧودی در ميѧѧان نيسѧѧت 

  بѧѧود کѧѧه حѧѧزب بѧѧرای شѧѧروع فعاليѧѧت هѧѧای نظѧѧامی، از امکانѧѧات       پيشѧѧنهاد کѧѧرده 

نامѧه ی    ايѧن انديشѧه در قطѧع      . کنگره ی منطقه ای شوراهای شمال اسѧتفاده کنѧد         

اما کنگره ی منطقه ای، که در روز دهѧم         . کميته ی مرکزی هم گنجانده شده بود      

  .افتتاح شده بود، درست پيش از روز پانزدهم خاتمه می يافت

نامه ای که    وز شانزدهم، زينوويف ضمن پافشاری بر لغو قطع       در جلسه ی ر   

ما بايد صѧريحاً بѧه      : "شش روز پيش به تصويب رسيده بود، درخواست کرد که         

منظѧورش پѧنج   ."  زديمخود بگوئيم کѧه در پѧنج روز آينѧده دسѧت بѧه قيѧام نخѧواه               

کѧѧامنف در همѧѧين . روزی بѧѧود کѧѧه تѧѧا تشѧѧکيل کنگѧѧره ی شѧѧوراها بѧѧاقی مانѧѧده بѧѧود

ѧѧه  کنفѧѧد کѧѧدعی شѧѧت،   "رانس مѧѧاجراجوئی اسѧѧام مѧѧرای قيѧѧد بѧѧين موعѧѧه " تعيѧѧو ب

پѧيش از روز بيسѧتم   قبلاً گفته شده بود که عمليات بايد  : "کنفرانس تذکار داد که   
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. هيچ کس به اين گفته اعتراض نکرد و نمی توانست هم بکنѧد            ." صورت بگيرد 

بѧر  .  مѧی کѧرد    نامѧه ی لنѧين تعبيѧر       کامنف همين تأخير در قيام را به شکست قطع        

صѧѧورت "در جهѧѧت قيѧѧام  " در طѧѧول ايѧѧن هفتѧѧه هѧѧيچ عملѧѧی   "طبѧѧق سѧѧخنان او،  

تعيѧين موعѧد همѧه را وادار کѧرده     . اين گفته مبالغه ای بيش نبود ." ته است فنگر

تѧر   تѧر و آهنѧگ فعاليѧت هѧای خѧود را سѧريع              بود که نقشѧه هѧای خѧود را منسѧجم          

 ی روز دهѧم تعيѧين   اما شѧکی نيسѧت فاصѧله ی پѧنج روزه ای کѧه در جلسѧه       . کنند

امѧѧر تعويѧѧق اينѧѧک ديگѧѧر   . شѧѧده بѧѧود، بѧѧيش از انѧѧدازه کوتѧѧاه از آب درآمѧѧده بѧѧود    

   کميتѧѧѧه ی اجرائѧѧѧی مرکѧѧѧزی فقѧѧѧط در روز هفѧѧѧدهم گشѧѧѧايش   . واقعيѧѧѧت يافتѧѧѧه بѧѧѧود 

تعѧويقی فرخنѧده تѧر از       . کنگره ی شوراها را به روز بيست و پѧنجم موکѧول کѧرد             

  .اين امکان نداشت

همه ی اين اصطلاک ها و سѧنگ انѧدازی هѧای درون             لنين که در انزوای خود      

حزبی را ناگزير در شکل اغراق آميز می ديد، از تأخير در قيام بѧه هѧراس افتѧاد                

و خواستار جلسه ی تازه ای مرکب از کميته ی مرکزی و نمايندگان شعبه هѧای                

در اين جلسه که در روز شانزدهم در حومѧه ی شѧهر             . مهم حزب در پايتخت شد    

   تشѧѧکيل شѧѧد، زينوويѧѧف و کѧѧامنف اسѧѧتدلال هѧѧای فѧѧوق الѧѧذکر را برلѧѧه   در لسѧѧنوی

  .تعيين موعدی جديد ارائه دادند برعليه لغو موعد قديم و

ميليѧوتين معتقѧد بѧود      . بار ديگر مناقشه با حرارتی دو چندان از سѧرگرفته شѧد           

ی در چشѧم انѧداز ديگѧر   ... ما برای فروآوردن ضربه ی اول آمادگی نѧداريم      : "که

روز به روز رشد می کنѧد و امکѧانش دم بѧه دم              .. .برخورد مسلحانه : ريمپيش دا 

اما اين چشم انداز . و ما بايد برای اين برخورد آماده باشيم       . نزديک تر می شود   

ميليѧѧوتين همѧѧان موضѧѧع تѧѧدافعی را، کѧѧه زينوويѧѧف و   ."بѧѧا امѧѧر قيѧѧام تفѧѧاوت دارد 

شѧوتمان،  . ده بѧود  آن دفѧاع مѧی کردنѧد، اتخѧاذ کѧر           کامنف بѧا لحѧن صѧريح تѧری از         
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 خѧѧورده ای کѧѧه تمѧѧام تاريخچѧѧه ی حѧѧزب را بѧѧه چشѧѧم خѧѧود ديѧѧده بѧѧود،  کѧѧارگر سѧѧال

گفتѧѧه اسѧѧت کѧѧه در ايѧѧن کنفѧѧرانس شѧѧهری حالѧѧت روحѧѧی موجѧѧود هѧѧم در کميتѧѧه ی   

حѧѧزب و هѧѧم در کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی نسѧѧبت بѧѧه حالѧѧت کميتѧѧه ی مرکѧѧزی از      

 قيام کنѧيم امѧا بايѧد آمѧاده     ما نمی توانيم ."مبارزه طلبی بسيار کمتری بهره داشت     

بدبينانѧѧه شѧѧان از تناسѧѧب  لنѧѧين ميليѧѧوتين و شѧѧوتمان را بابѧѧت ارزيѧѧابی    ." باشѧѧيم

مسئله بر سر مبارزه با ارتش نيست، بلکه بر سѧر     : "نيروها به باد حمله گرفت    

واقعيات ثابت می کننѧد کѧه مѧا         ... مبارزه ی بخشی از ارتش با بخشی ديگر است        

  "را کميته ی مرکزی نتواند کار را شروع کند؟چ. بر دشمن برتری داريم

او درسѧت در همѧان سѧاعات مشѧغول     . تروتسکی در اين جلسه حضور نداشѧت    

     امѧѧا کريلنکѧѧو . نامѧѧه ی کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی بѧѧود   بѧѧه تصѧѧويب رسѧѧاندن قطѧѧع 

 اوفسѧѧينکو کنگѧѧره ی -کѧѧه همѧѧان روزهѧѧا دسѧѧت در دسѧѧت تروتسѧѧکی و آنتونѧѧوف  

ديѧѧدگاهی کѧѧه در چنѧѧد روز  را برگѧѧزار کѧѧرده بѧѧود، ازمنطقѧѧه ای شѧѧوراهای شѧѧمال 

کريلنکѧو يقѧين   . گذشته با استحکام تمام در اسمولنی تبلور يافته بѧود، دفѧاع کѧرد        

نامѧه ی   پѧس گѧرفتن قطѧع   ." آب چنان که بايѧد، بѧه جѧوش آمѧده اسѧت            "داشت که   

بر سر اين که چه کسی قيام را        "اما او   ." ممکن است ی  بزرگ ترين خطا  "قيام  

تعيѧين موعѧد قطعѧی      . بѧا لنѧين مخѧالف بѧود       " ند و چگونه شروعش کنѧد،     شروع ک 

  ی مسѧѧألهامѧѧا نقѧѧل و انتقѧѧال نيروهѧѧا درسѧѧت همѧѧان . "لنѧѧين هنѧѧوز مقتضѧѧی نيسѧѧت

حملѧѧه بѧѧه مѧѧا واقعيѧѧت ... جنѧѧگ افѧѧروزی اسѧѧت کѧѧه مبѧѧارزه بѧѧر سѧѧرش جريѧѧان دارد

 لازم نيسѧت نگѧران    ... محض است، و ما می توانيم از اين واقعيѧت اسѧتفاده کنѧيم             

باشيم که کار را چѧه کѧس شѧروع مѧی کنѧد، چѧون کѧار از هѧم اکنѧون شѧروع شѧده                

 سياسѧѧتی پرداختѧѧه بѧѧود کѧѧه کميتѧѧه ی   یيه صѧѧکريلنکѧѧو بѧѧه تشѧѧريح و تو ." سѧѧتا

 ٢٢٩ 



 لئون تروتسکی                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

ی قيѧѧام دقيقѧѧاً در  مسѧѧأله .نظѧѧامی انقلابѧѧی و کنفѧѧرانس پادگѧѧان اتخѧѧاذ کѧѧرده بودنѧѧد  

  .همين راستا به گسترش خود ادامه داد

او تصѧوير زنѧده ی شѧش روز گذشѧته را            .  پاسѧخ نѧداد    لنين به سخنان کريلنکو   

توجѧѧه او بѧѧر . لنѧѧين از تѧѧأخير مѧѧی ترسѧѧيد. در پتروگѧѧراد بѧѧه چشѧѧم خѧѧود نديѧѧده بѧѧود

همѧѧه ی اظهارنظرهѧѧای جنبѧѧی، ضѧѧوابط  . مخالفѧѧان علنѧѧی قيѧѧام متمرکѧѧز شѧѧده بѧѧود  

ی، در نظر او به حمايت غيرمستقيم از زينوويف عطقمشروط، و پاسخ های غير

  ѧامنف تعبيѧت        و کѧѧين مخالفѧا لنѧانی بѧارت کسѧѧور و جسѧا تهѧن دو بѧدند؛ ايѧѧی شѧر م  

: کѧѧامنف دليѧѧل آورد کѧѧه. مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه پѧѧل هѧѧای پشѧѧت سѧѧر خѧѧود را سѧѧوزانده انѧѧد

ماحصѧѧل هفتѧѧه نشѧѧان مѧѧی دهѧѧد کѧѧه مѧѧا اطلاعѧѧات لازم را بѧѧرای قيѧѧام در اختيѧѧار      "

   دسѧѧتگاه دشѧѧمن بѧѧه مراتѧѧب   . مѧѧا دسѧѧتگاهی بѧѧرای قيѧѧام در دسѧѧت نѧѧداريم   . نѧѧداريم

در ... قوی تر است و احتمѧالاً در طѧول هفتѧه ی گذشѧته عظѧيم تѧر هѧم شѧده اسѧت                        

       تاکتيѧѧک توطئѧѧه و تاکتيѧѧک ايمѧѧان  : در جنگنѧѧد يѧѧک ديگѧѧر ايѧѧن جѧѧا دو تاکتيѧѧک بѧѧا 

 هѧѧر گѧѧاه رزميѧѧدن ضѧѧرورت مѧѧی يابѧѧد،      ." بѧѧه نيروهѧѧای محѧѧرک انقѧѧلاب روسѧѧيه    

  .فرصت طلب ها به اين نيروهای محرک ايمان می آورند

اگر بѧه درسѧتی قيѧام اعتقѧاد داريѧد، لازم نيسѧت دم از توطئѧه                  : "اسخ داد لنين پ 

لحاظ سياسی اجتناب ناپذير باشد، پѧس بايѧد قيѧام را هنѧر تلقѧی       ام ازياگر ق . بزنيد

آن مناقشѧѧه ی بنيѧѧادی و واقعѧѧاً اصѧѧولی در حѧѧزب دقيقѧѧاً در همѧѧين راسѧѧتا    ." کنѧѧيم

طريѧѧق، سرنوشѧѧت  آن  بѧѧه حѧѧل و فصѧѧل ايѧѧن مناقشѧѧه، بѧѧه ايѧѧن يѧѧا  -صѧѧورت گرفѧѧت

با اين حال، در چѧارچوب ضѧابطه ی کلѧی لنѧين، کѧه بѧه               . کرد انقلاب را تعيين می   

وحѧѧدت بخشѧѧيده بѧѧود، مسѧѧائل فرعѧѧی امѧѧا درعѧѧين حѧѧال  اکثريѧѧت کميتѧѧه ی مرکѧѧزی 

بر اساس موقعيت پخته ی سياسی چگونه بايѧد بѧه قيѧام            : مهمی نيز مطرح شدند   
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يم؟ و توده ها را چگونه ب بيانزديک شويم؟ چگونه از سياست به فن انقلاب پلی       

  به آن سوی پل ببريم؟

نامѧه ی روز دهѧم پشѧتيبانی کѧرده         يوفه، که به جناح چپ تعلق داشت، از قطع        

اکنѧون   مسѧأله    حقيقѧت نѧدارد کѧه     : "در يک نکته با لنѧين مخѧالف بѧود          اما او . بود

اکنون هѧم بايѧد لحظѧه ی قيѧام را از ديѧدگاه سياسѧی           . ی فنی است   مسأله   فقط يک 

همѧѧين هفتѧѧه ی گذشѧѧته نشѧѧان داده اسѧѧت کѧѧه در نظѧѧر حѧѧزب و     ."  نظѧѧر گرفѧѧت در

  . ی صѧѧرفاً فنѧѧی تبѧѧديل نشѧѧده اسѧѧت   مسѧѧأله شѧѧورا و تѧѧوده هѧѧا قيѧѧام هنѧѧوز بѧѧه يѧѧک  

درست به همين دليѧل نتوانسѧتيم از موعѧدی کѧه در روز دهѧم معѧين شѧد، پيѧروی                     

  .کنيم

 همѧه ی  همѧه ی سѧازمان هѧا و   "نامه ی تѧازه ی لنѧين دائѧر بѧر دعѧوت از      ع  قط

 بѧѧا " ام مسѧѧلحانهيѧѧ و سѧѧربازان بѧѧه تѧѧدارک مسѧѧتحکم و هѧѧم جانبѧѧه ی ق    نکѧѧارگرا

 و سѧѧه رأی - زينوويѧѧف و کѧѧامنف - رأی مخѧѧالف٢  برابѧѧربيسѧѧت رأی موافѧѧق در 

   مورخѧѧان رسѧѧمی ايѧѧن ارقѧѧام را بѧѧه عنѧѧوان برهѧѧانی بѧѧر  . ممتنѧѧع بѧѧه تصѧѧويب رسѧѧيد

. ا سѧѧاده مѧѧی کننѧѧدامѧѧا آنѧѧان قضѧѧيه ر. بѧѧی مقѧѧداری کامѧѧل مخالفѧѧان بѧѧازگو مѧѧی کننѧѧد

 حرکѧѧت بѧѧه سѧѧوی چѧѧپ در اعمѧѧاق حѧѧزب چنѧѧان قѧѧوی بѧѧود کѧѧه مخالفѧѧان قيѧѧام، کѧѧه      

ئت نمی کردند علناً قد علم کنند، صلاح خويشتن را در اين ديدند کѧه هرگونѧه         رج

اگѧѧѧر سѧѧѧرنگونی، بѧѧѧه رغѧѧѧم . دو اردو از ميѧѧѧان بردارنѧѧѧد مѧѧѧابين ديѧѧѧوار اصѧѧѧولی را

 تѧѧا روز شѧѧانزدهم، تحقѧѧق نيافتѧѧه لاً معѧѧين شѧѧده بѧѧود، هنѧѧوز، يعنѧѧی قѧѧبموعѧѧدی کѧѧه 

افلاطѧونی  " مسѧيری "است آيا نمѧی تѧوان کѧاری کѧرد کѧه در آينѧده هѧم قضѧيه بѧه              

محدود شѧود؟ تنهѧا نبѧودن کѧالينين بѧه روشѧنی در همѧان جلسѧه         " در جهت قيام "

پيش از مشورت بѧا     هرگونه اقدامی   "نامه ی زينوويف دائر بر       قطع. آشکار شد 

   ѧѧره ی شѧѧا در کنگѧѧويک هѧѧروه بلشѧѧت،  گѧѧول نيسѧѧل قبѧѧانزده رأی  " وراها قابѧѧا پѧѧب
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در ايѧن جاسѧت کѧه       . برابر شش رأی موافق و سه رأی ممتنѧع رد شѧد           مخالف در   

نامѧѧه ی کميتѧѧه ی  قطѧѧع" مѧѧدافعان"برخѧѧی از . آراء واقعѧѧی را مѧѧی تѧѧوان دريافѧѧت

مرکѧѧزی واقعѧѧاً بѧѧر آن بودنѧѧد کѧѧه تصѧѧѧميم نهѧѧائی را تѧѧا کنگѧѧره ی شѧѧوراها و تѧѧѧا          

شويک هѧای ايѧالات، کѧه اکثرشѧان ميانѧه روتѧر بودنѧد، بѧه                کنفرانس تازه ای با بل    

، با احتساب آراء ممتنع، نه تن از بيست و چهѧار            "مدافعان"اين  . تأخير بيندازد 

        يعنѧѧѧی بѧѧѧيش از يѧѧѧک سѧѧѧوم از عѧѧѧده ی کѧѧѧل را تشѧѧѧکيل -تѧѧѧن را دربѧѧѧر مѧѧѧی گرفتنѧѧѧد

د البتѧѧه ايѧѧن رقѧѧم هنѧѧوز اقليѧѧت محسѧѧوب مѧѧی شѧѧود، امѧѧا بѧѧه عنѧѧوان سѧѧتا. مѧѧی دادنѧѧد

درمان ايѧن سѧتاد در ايѧن نکتѧه نهفتѧه      ی  ضعف ب . اقليت مهمی را تشکيل می دهد     

ميѧѧان صѧѧفوف عѧѧادی حѧѧزب و يѧѧا در ميѧѧان طبقѧѧه ی کѧѧارگر از هѧѧيچ        بѧѧود کѧѧه در 

  .حمايتی برخوردار نبود

روز بعد، کامنف در توافѧق بѧا زينوويѧف بيانيѧه ای را بѧه روزنامѧه ی گѧورکی                      

نѧه  : "کامنف چنين نوشѧته بѧود     . ده بود  حمله ش   قبل داد که در آن به تصميم شب      

فقط من و زينوويف، بلکه چنѧد تѧن ديگѧر از رفقѧای اهѧل عمѧل نيѧز، معتقѧديم کѧه                        

  اقѧѧدام بѧѧه قيѧѧام مسѧѧلحانه در حѧѧال حاضѧѧر، بѧѧا تناسѧѧب فعلѧѧی نيروهѧѧا، مسѧѧتقل از          

کنگره ی شوراها و چند روز پيش از تشکيل اين کنگѧره، عمѧل غيرقابѧل قبѧولی                  

شѧرط بنѧدی همѧه    ... دی خواهد کشѧيد و و انقلاب را به ناب     است که طبقه ی کارگر    

رگ قيѧѧام در ايѧѧن چنѧѧد روزه ی آتѧѧی، حرکتѧѧی ناشѧѧی از نوميѧѧدی  بѧѧبѧѧر سѧѧر ... چيѧѧز

 و حѧѧزب مѧѧا قѧѧوی تѧѧر از آن اسѧѧت، و آينѧѧده اش درخشѧѧان تѧѧر از آن    . خواهѧѧد بѧѧود

      فرصѧѧت طلѧѧب هѧѧا هميشѧѧه احسѧѧاس    ...." اسѧѧت کѧѧه دسѧѧت بѧѧه چنѧѧين اقѧѧدامی زنѧѧد    

  .که به ميدان نبرد بروند" آنند قوی تر از"می کنند 

کميته ی مرکزی بود، آن هѧم بѧر          برعليه   نامه ی کامنف اعلام جنگ مستقيمی     

وضѧѧع موجѧѧود . ای کѧѧه هѧѧيچ کѧѧس دربѧѧاره اش قصѧѧد شѧѧوخی نداشѧѧت   مسѧѧأله سѧѧر
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چنѧد مѧاجرای شخصѧی ديگѧر هѧم کѧه       . بلافاصله به طѧرز فѧوق العѧاده ای حѧاد شѧد           

زيѧѧد بѧѧر علѧѧت شѧѧدند و اوضѧѧاع را پيچيѧѧده تѧѧر    منشѧѧاء سياسѧѧی واحѧѧدی داشѧѧتند، م 

در جلسه ی شѧورای پتروگѧراد در روز هجѧدهم، تروتسѧکی در پاسѧخ بѧه                  . کردند

سؤال دشمن اعلام کرد که شورا موعدی برای قيام در چنѧد روزه ی آتѧی تعيѧين                  

نکرده است، اما اگر تعيين چنѧين موعѧدی ضѧرورت بيابѧد، کѧارگران و سѧربازان        

هيئѧت رئيسѧه در کنѧار     کѧامنف کѧه در  . يѧام خواهنѧد کѧرد    هم چѧون يѧک تѧن واحѧد ق         

     :  بلافاصѧѧله بѧѧرای ادای گفتѧѧه ی کوتѧѧاهی بѧѧه پѧѧا خاسѧѧت   ،تروتسѧѧکی نشسѧѧته بѧѧود 

     ايѧѧѧن ترفنѧѧѧѧد  . او مѧѧѧی خواسѧѧѧت بѧѧѧѧر يکايѧѧѧک کلمѧѧѧѧات تروتسѧѧѧکی صѧѧѧحه بگѧѧѧѧذارد     

تروتسѧѧکی بѧѧر آن بѧѧود کѧѧه بѧѧا يѧѧک فرمѧѧول فريبنѧѧده ی تѧѧدافعی     . محيلانѧѧه ای بѧѧود 

بر سياست تعرضی حѧزب بيفکنѧد، حѧال آن کѧه کѧامنف بѧا وجѧود        پوششی حقوقی   

 اش بѧѧا فرمѧѧول تروتسѧѧکی، سѧѧعی کѧѧرد ايѧѧن فرمѧѧول را بѧѧرای       ایاخѧѧتلاف ريشѧѧه 

  .پوشاندن سياستی کاملاً مخالف با سياست حزب به کار بگيرد

    سѧѧخن رانѧѧی بѧرای خنثѧѧی کѧردن حيلѧѧه ی کѧѧامنف، تروتسѧکی همѧѧان روز ضѧمن    

 ی کارخانѧѧه هѧѧا و کارگѧѧاه هѧѧای روسѧѧيه چنѧѧين    در کنفѧѧرانس سراسѧѧری کميتѧѧه هѧѧا  

فقط بايد اين جنѧگ را طѧوری سѧازمان     . جنگ داخلی اجتناب ناپذير است    : "گفت

بѧا تزلѧزل و نوسѧان    . بدهيم که حتی المقدور درد و رنج کمتری دربر داشته باشد 

نمی توانيم به اين هدف نائѧل شѧويم، بلکѧه فقѧط از راه مبѧارزه ای سرسѧختانه و                     

همѧه دريافتنѧد کѧه    ." ای کسѧب قѧدرت مѧی تѧوانيم بѧه آن دسѧت بيѧابيم        شجاعانه بѧر  

کلمات تروتسکی پيرامون تزلزل و نوسѧان متوجѧه زينوويѧف و کѧامنف و يѧاران                

  .اين دو بوده است

 کѧامنف را در شѧورا       سѧخن رانѧی      ی مسѧأله    علاوه بر ايѧن، تروتسѧکی بررسѧی       

  کѧѧامنف چѧѧون در ايѧѧن فاصѧله، . بѧه جلسѧѧه ی بعѧدی کميتѧѧه ی مرکѧѧزی ارجѧاع کѧѧرد   
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قيѧام بѧاز باشѧد، از عضѧويت در      برعليѧه  می خواسѧت کѧه دسѧتش در تهيѧيج گѧری        

. فѧت رگدر غيѧاب او مѧورد بررسѧی قѧرار            مسѧأله    .کميته ی مرکزی اسѧتعفاء کѧرد      

" وضعيتی که ايجاد شده مطلقاً غيرقابل تحمل است،  "تروتسکی اصرار کرد که     

∗.و پيشنهاد کرد که استعفای کامنف پذيرفته شود

وردلوف ضمن پشѧتيبانی از پيشѧنهاد تروتسѧکی، نامѧه ای از لنѧين برخوانѧد                 س

که در آن لنين زينوويف و کامنف را بابت بيانيѧه ای کѧه در روزنامѧه ی گѧورکی                  

به چاپ رسѧانده بودنѧد اعتصѧاب شѧکن خوانѧده و خواسѧتار اخراجشѧان از حѧزب          

وگѧѧراد حيلѧѧه ی کѧѧامنف در جلسѧѧه ی شѧѧورای پتر : "لنѧѧين نوشѧѧته بѧѧود . شѧѧده بѧѧود

! او می گويد که صددرصد با تروتسѧکی موافѧق اسѧت   . حقيقتاً حيله ی پليدی بود  

، و حѧѧق نمѧѧی توانسѧѧت امѧѧا آيѧѧا دريѧѧافتن ايѧѧن نکتѧѧه دشѧѧوار اسѧѧت کѧѧه تروتسѧѧکی      

نداشت، که در برابر دشمن چيزی بيش از آن چه گفت بگويѧد؟ آيѧا دريѧافتن ايѧن                   

 مسѧلحانه، دائѧر بѧر    هر تصѧميمی دائѧر بѧر ضѧرورت قيѧام     ... نکته دشوار است که   

 لازم مѧی آورد   ...  موقع اين قيام، و دائر بѧر تѧدارک هѧم جانبѧه اش، والѧخ                یپختگ

                                                 
، آمѧده اسѧت کѧه    ١٩٢٩ کميته ی مرکѧزی، منتشѧر در سѧال    ١٩١٧ در صورت جلسه های      -∗

رفتѧار کѧامنف مѧرا وادار بѧه ادای ايѧن      : " بيانيه ی خود بѧه شѧورا، گفتѧه بѧود    تروتسکی در توضيح  
در اين جا يا در ثبت مطلب اشѧتباهی رخ داده و يѧا آن کѧه درمطلѧب ثبѧت شѧده                   ." بيانيه کرده است  

بيانيه ی تروتسѧکی نيѧاز بѧه هѧيچ گونѧه توضѧيح خاصѧی نداشѧت؛ ايѧن                    . بعداً دست کاری شده است    
برحسب تصادفی عجيب، کميتѧه ی منطقѧه ای         . ود سرچشمه می گرفت   بيانيه از بطن شرايط موج    

مسѧѧѧکو، کѧѧѧه تمامѧѧѧاً پشѧѧѧتيبان لنѧѧѧين بѧѧѧود، در همѧѧѧان روز، يعنѧѧѧی در روز هجѧѧѧدهم، خѧѧѧود را ناچѧѧѧار           
حѧزب مѧا   : "از انتشار بيانيѧه ای يافѧت کѧه تقريبѧاً کلمѧه بѧه کلمѧه بѧا فرمѧول تروتسѧکی يکسѧان بѧود                         

هѧر گѧاه تصѧميم بѧه قيѧام         ... ل خѧود را مخفيانѧه تعيѧين نمѧی کنѧيم           توطئه گر نيسѧت و مѧا موعѧد اعمѧا          
بѧرای پѧرس و جوهѧای مسѧتقيم       ..." بگيريم، اين مطلب را در ارگان مکتѧوب خѧود خѧواهيم نوشѧت             

اما گرچه تروتسکی به حکم رفتار کѧامنف مجبѧور بѧه            . دشمن محال بود بتوان پاسخ ديگری يافت      
ستگی کاذب کامنف اعتبار بيانيه ی تروتسѧکی را کѧاهش   ادای آن بيانيه نشده بود، با اين حال همب       

داد، آن هѧѧم در شѧѧرايطی کѧѧه ايѧѧن همبسѧѧتگی کѧѧاذب امکѧѧان روشѧѧن تѧѧر کѧѧردن مبهمѧѧات را از دسѧѧت  
  .تروتسکی گرفت
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    . . هѧѧم بѧѧه گѧѧردن دشѧѧمن انداختѧѧه شѧѧود     اشکѧѧه نѧѧه تنهѧѧا تقصѧѧير بلکѧѧه آغѧѧازگری    

  ..". کاری آشکار و حقيرانه ای بودله ی کامنف فريبيح

وف ارسال کѧرد،  هنگامی که لنين اعتراض خشماگين خود را از طريق سوردل       

هنوز نمی دانست که زينوويف در نامѧه ای خطѧاب بѧه هيئѧت تحريريѧه ی ارگѧان                    

از نظريѧѧاتی کѧه مѧѧورد حملѧѧه ی لنѧѧين  "مرکѧزی، اعѧѧلام کѧѧرده بѧود کѧѧه نظريѧѧات او   

بر بيانيه ی ديروز تروتسѧکی در شѧورای         "و او   ." قرار گرفته اند بسيار دورند    

مين مخѧѧѧالف قيѧѧѧام، مطالѧѧѧب لوناچارسѧѧѧکی، سѧѧѧو." پتروگѧѧѧراد، صѧѧѧحه مѧѧѧی گѧѧѧذارد

در ايѧن ميѧان سѧردبيرهای ارگѧان مرکѧزی           . مشابهی درمطبوعات به چاپ رسѧاند     

منتشѧѧر در – آشѧѧفتگی مشѧѧئوم بѧѧا چѧѧاپ نامѧѧه ی زينوويѧѧف   هѧѧم بѧѧرای تکميѧѧل ايѧѧن 

 طѧی   - جلسه ی کميته ی مرکѧزی، يعنѧی روز بيسѧتم           ارگان مرکزی در همان روز    

ود اميѧدواريم کѧه بѧا توجѧه بѧه           مѧا بѧه نوبѧه ی خѧ        : "دلѧی کردنѧد    جملاتی چنѧين هѧم    

فيصѧله يافتѧه    مسѧأله  )و هم چنين بيانيه ی کامنف در شورا  ( بيانيه ی زينوويف    

هم عقيده ايم و شدت لحن مقالѧه ی       يک ديگر    ما در مسائل بنيادی با    . تلقی شود 

اين هم ضربه ی ديگѧری از پشѧت، آن هѧم            ." اين نکته نمی دهد    لنين تغييری در  

درسѧت در مѧوقعی کѧه زينوويѧف و       . نتظѧارش را نداشѧت    از سوئی که هѧيچ کѧس ا       

    تصѧѧѧميم کميتѧѧѧه ی مرکѧѧѧزی دائѧѧѧر بѧѧѧر ضѧѧѧرورت قيѧѧѧام، دسѧѧѧت بѧѧѧه  برعليѧѧѧه کѧѧѧامنف

تهيѧѧѧيج گѧѧѧری علنѧѧѧی در مطبوعѧѧѧات متخاصѧѧѧم زده بودنѧѧѧد، ارگѧѧѧان مرکѧѧѧزی حѧѧѧزب  

لحن لنين را محکوم کرد و يک پارچگی خود را با زينوويف و کامنف              " شدت"

ای  مسѧѧأله  انگѧѧار در آن لحظѧѧات  .  اعѧѧلام نمѧѧود  "مسѧѧائل بنيѧѧادی  "خصѧѧوص  در

مطѧابق بѧا صѧورت      ! ی قيام می توانسѧت وجѧود داشѧته باشѧد           مسأله   بنيادی تر از  

: جلسѧѧه هѧѧای اجمѧѧالی، تروتسѧѧکی در جلسѧѧه ی کميتѧѧه ی مرکѧѧزی اعѧѧلام کѧѧرد کѧѧه 
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نامه های زينوويف و لوناچارسکی به ارگان مرکѧزی، و هѧم چنѧين اظهѧارنظر               "

  .سوردلوف از اين اعتراض حمايت کرد." ملندسردبيرها، غيرقابل تح

سѧѧѧѧѧѧردبيرهای ارگѧѧѧѧѧѧان حѧѧѧѧѧѧزب در آن ايѧѧѧѧѧѧام عبѧѧѧѧѧѧارت بودنѧѧѧѧѧѧد از اسѧѧѧѧѧѧتالين و    

سѧولکولنيکوف اظهѧار    : در صورت جلسه ها چنѧين آمѧده اسѧت         . سولکولنيکوف

مѧѧѧی دارد کѧѧѧه در بيانيѧѧѧه ی سѧѧѧردبيرها در خصѧѧѧوص نامѧѧѧه ی زينوويѧѧѧف سѧѧѧهمی  

بѧѧدين ترتيѧѧب معلѧѧوم شѧѧد کѧѧه  ." انѧѧدايѧѧن بيانيѧѧه را نادرسѧѧت مѧѧی د  نداشѧѧته اسѧѧت و

 در برابѧѧر عضѧѧو ديگѧѧر هيئѧѧت تحريريѧѧه و اکثѧѧر     -اسѧѧتالين شخصѧѧاً و بѧѧه تنهѧѧائی   

 در حساس ترين لحظه ی ممکن، چهار روز پѧيش از            -اعضای کميته ی مرکزی   

دلѧѧی بѧѧه حمايѧѧت از کѧѧامنف و زينوويѧѧف   شѧѧروع قيѧѧام، بѧѧا بيانيѧѧه ای حѧѧاکی از هѧѧم 

  .را برانگيخترفتار او خشم شديدی . برخاسته بود

: اسѧѧѧتالين بѧѧѧا قبѧѧѧول اسѧѧѧتعفای کѧѧѧامنف مخالفѧѧѧت کѧѧѧرد و چنѧѧѧين دليѧѧѧل آورد کѧѧѧه    

يعنی به دفاع از آشفتگی مشئومی      ." تناقض است  موقعيت ما تماماً با خود در     "

  پرداخѧѧت کѧѧه اعضѧѧای کميتѧѧه ی مرکѧѧزی بѧѧر اثѧѧر مخالفѧѧت بѧѧا قيѧѧام در ذهѧѧن مѧѧردم      

 رأی مخѧالف  ٣افѧق در برابѧر   استعفای کѧامنف بѧا پѧنج رأی مو   . ايجاد کرده بودند  

ی موافѧق، بѧاز هѧم بѧا مخالفѧت اسѧتالين، کѧامنف و                أضمناً با شѧش ر    . پذيرفته شد 

در . سياسѧت کميتѧѧه ی مرکѧزی منѧع شѧѧدند    برعليѧه  زينوويѧف از ادامѧه ی مبѧѧارزه  

اسѧتالين کنѧاره گيѧری خѧود را از هيئѧت تحريريѧه              : "صورت جلسه آمده است که    

رای جلوگيری از پيچيده تر شدن آن موقعيѧت  کميته ی مرکزی ب." کندی اعلام م 

  .دشوار، از پذيرفتن استعفای استالين امتناع کرد

در پرتو افسانه هائی که پيرامون استالين ساخته شده اسѧت چنѧين رفتѧاری از       

در حقيقѧت امѧر، ايѧن رفتѧار بѧا      . جانب او ممکن است توضيح ناپذير به نظر رسد   

اسѧتالين  . ی اش کاملاً جور در می آيد      قالب های روحی او و با روش های سياس        
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 البته نه بر اثر ضعف شخصيت، -در برابر مسائل بزرگ هميشه عقب می نشيند

چنѧѧان کѧѧه در مѧѧورد کѧѧامنف چنѧѧين اسѧѧت، بلکѧѧه بѧѧه علѧѧت تنگѧѧی افѧѧق ديѧѧد و فقѧѧدان  

     دراحتيѧѧاط آلѧѧوده بѧѧه سѧѧوءظنش تقريبѧѧاً بѧѧه طѧѧور ذاتѧѧی او را       . مخيلѧѧه ی خѧѧلاق 

 عميѧѧق وادار مѧѧی کنѧѧد کѧѧه بѧѧه  گ و اخѧѧتلاف نظرهѧѧایلحظѧѧه ی تصѧѧميم هѧѧای بѧѧزر 

 خويشѧѧتن را در برابѧѧر هѧѧر دو حاشѧѧيه بخѧѧزد، منتظѧѧر بمانѧѧد، و در صѧѧورت امکѧѧان

استالين همѧراه بѧا لنѧين بѧه قيѧام رأی داد؛ زينوويѧف و                . نتيجه ی ممکن بيمه کند    

" شѧدت لحѧن   " گذشѧته از     -بѧا ايѧن حѧال     . کامنف بر ضد قيام آشکارا می جنگيدنѧد       

 اسѧتالين ايѧن    ." هѧم عقيѧده ايѧم      يѧک ديگѧر      در مسائل بنيادی بѧا     "- لنين انتقادهای

. نظѧѧر را در مقѧѧام سѧѧردبير بѧѧه هѧѧيچ عنѧѧوان از سѧѧر سѧѧبک مغѧѧزی ابѧѧراز نکѧѧرد          

. برعکس،او شرايط موجود و کلمات خويش را به دقت سبک سنگين کرده بѧود             

يѧام  اما در روز بيستم اکتبر صلاح نديد که پل هѧای خѧود را بѧه اردوی دشѧمنان ق                   

  .به طور جبران ناپذيری بسوزاند

 کѧѧه مѧѧا ناچѧѧاريم آن هѧѧا را نѧѧه از روی نسѧѧخه ی اصѧѧلی -ن صѧѧورت جلسѧѧه هѧѧايѧѧا

هѧѧای رسѧѧمی شѧѧان، بѧѧه صѧѧورتی کѧѧه بѧѧه دسѧѧت دبيرخانѧѧه ی       بلکѧѧه از روی مѧѧتن 

    نѧѧه تنهѧѧا موضѧѧع شخصѧѧيت هѧѧای    -اسѧѧتالين حѧѧک و اصѧѧلاح شѧѧده انѧѧد، نقѧѧل کنѧѧيم    

، بلکѧѧه ضѧѧمناً، بѧѧه رغѧѧم اختصѧѧار و   کميتѧѧه ی مرکѧѧزی را بѧѧه مѧѧا نشѧѧان مѧѧی دهنѧѧد  

 بѧѧه همѧѧان شѧѧکلی کѧѧه در  -خشѧѧکی شѧѧان، آئينѧѧه ی تمѧѧام نمѧѧائی از رهبѧѧری حѧѧزب   

واقعيѧѧت وجѧѧود داشѧѧت و بѧѧا همѧѧه ی تنѧѧاقض هѧѧای درونѧѧی و دودلѧѧی هѧѧای اجتنѧѧاب  

         نѧѧѧه فقѧѧѧط .  در برابѧѧѧر چشѧѧѧم هايمѧѧѧان قѧѧѧرار مѧѧѧی دهنѧѧѧد -ناپѧѧѧذير يکايѧѧѧک اعضѧѧѧايش

 ѧѧرخش هѧѧورترين چѧѧه جسѧѧاريخ، بلکѧѧل تѧѧق  کѧѧرادی تحقѧѧت افѧѧه دسѧѧم بѧѧاريخ هѧѧای ت   

امѧѧا آيѧѧا ايѧѧن نکتѧѧه از . مѧѧی پѧѧذيرد کѧѧه همѧѧه ی خصوصѧѧيات بشѧѧری را دارا هسѧѧتند 

  اهميت آن چه تحقق می پذيرد ذره ای می کاهد؟
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اگѧѧر مѧѧی توانسѧѧتيم درخشѧѧان تѧѧرين پيѧѧروزی هѧѧای نѧѧاپلئون را روی پѧѧرده بѧѧه         

 ابѧداع و دلاوری،  نمايش درآوريم، آن گѧاه در کنѧار نبѧوغ و وسѧعت ديѧد و قѧدرت        

بی تصميمی يکايک مارشال ها و آشفته فکری ژنѧرال هѧا و نѧاتوانی آنѧان را در                  

خواندن نقشه ها، و هم چنين حماقت افسرها، و نيز هول و هѧراس هنѧگ هѧا را                   

. هم می ديديم، و حتی افرادی را که شلوار خود را از فرط ترس کثيف کѧرده انѧد         

  يѧن امѧر گѧواهی مѧی داد کѧه ارتѧش نѧاپلئون نѧه        چنين سند واقع بينانه ای فقط به ا     

از عروسک های خودکار افسانه ای بلکه از فرانسѧوی هѧائی متشѧکل شѧده بѧود          

در ايѧѧن ميѧѧان . دو عصѧѧر زاده شѧѧده و رشѧѧد کѧѧرده بودنѧѧد  مѧѧابين کѧѧه در فاصѧѧله ی

تصوير ضعف های انسانی فقط شکوه و جلال بيشتری به کل ماجرا مѧی بخشѧيد                

  .و بس

وقѧѧوعش بسѧѧيار آسѧѧان و جѧѧذب     دربѧѧاره ی انقѧѧلاب پѧѧس از نظرپѧѧردازی کѧѧردن 

نزديѧک  . انقلاب به درون گوشت و خونت پيش از وقوع آن بسѧيار دشѧوار اسѧت    

هѧای انقلابѧی ايجѧاد بحѧران کѧرده اسѧت، و از               شدن قيام هميشه نѧاگزير در حѧزب       

       تجربѧѧѧه ی . ايѧѧѧن پѧѧѧس نيѧѧѧز همѧѧѧواره چنѧѧѧين بحѧѧѧران هѧѧѧائی را ايجѧѧѧاد خواهѧѧѧد کѧѧѧرد   

 در .ن و انقلابی ترين حزب تاريخ جهان نيز اين نکتѧه را تأييѧد مѧی کنѧد      پخته تري 

 اثبات اين نکته همين بس کѧه لنѧين، چنѧد روز پѧيش از نبѧرد، خѧود را ناچѧار ديѧد                

که اخراج دو تن از صѧميمی تѧرين و برجسѧته تѧرين پيѧروان خѧويش را از حѧزب         

اقشѧѧѧه را اخيѧѧѧراً برخѧѧѧی از مورخѧѧѧان کوشѧѧѧيده انѧѧѧد تѧѧѧا ايѧѧѧن من     . خواسѧѧѧتار شѧѧѧود 

ناشѧѧی از اخѧѧتلاف هѧѧای شخصѧѧی جلѧѧوه دهنѧѧد، امѧѧا مقصѧѧود از ايѧѧن      " تصѧѧادمی"

  مѧѧان شѧѧکل کѧѧه هدرسѧѧت بѧѧه . س گذشѧѧته ی حѧѧزب اسѧѧت و بѧѧسيکوشѧѧش فقѧѧط تقѧѧد

 بѧѧه نحѧѧوی کامѧѧل تѧѧر و ثابѧѧت قѧѧدم تѧѧر از ديگѧѧران  ١٩١٧لنѧѧين در مѧѧاه هѧѧای پѧѧائيز 

. درآوردهѧا را بѧه بيѧان     ضرورت عينی قيام و اراده ی معطѧوف بѧه انقѧلاب تѧوده      
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زينوويف و کامنف هم به نحوی صريح تر از ديگران گرايش های بازدارنѧده ی              

حزب، تزلزل ها، نفوذ ارتباط های خرده بورژوائی، و فشار طبقات، حاکم را در 

  .وجود خويشتن جمع کرده بودند

کنفѧѧرانس هѧѧا، مباحثѧѧات و مرافعѧѧات شخصѧѧی ای کѧѧه فقѧѧط در مѧѧاه    اگѧѧر همѧѧه ی

وسѧيله ی چنѧد       فوقانی حزب بلشويک صورت گرفتند به      اکتبر در ميان قشرهای   

تن تندنويس ثبت شده بودند، نسل های آينده می توانسѧتند خѧود را متقاعѧد کننѧد               

کѧѧه عѧѧزم لازم بѧѧرای برانѧѧدازی حکومѧѧت موقѧѧت از طريѧѧق چѧѧه مبѧѧارزات درونѧѧی      

 گѧѧزارش تندنويسѧѧان در عѧѧين حѧѧال   . شѧѧديدی در وجѧѧود سѧѧران حѧѧزب متبلѧѧور شѧѧد   

 ميѧل  . حزب انقلابی تѧا چѧه حѧد نيازمنѧد دموکراسѧی داخلѧی اسѧت        نشان می داد که     

 اين ميѧل بايѧد   -به مبارزه از پيش انبار نمی شود، و از بالا نيز تزريق نمی گردد             

  .در يکايک مراحل مستقلاً تجديد و تقويت شود

 ، استالين بѧا اشѧاره بѧه گفتѧه ی نويسѧنده ی کتѧاب حاضѧر دائѧر                    ١٩٢٤در سال   

چنين سؤالی را مطرح    " ار بنيادی انقلاب پرولتری است،    حزب ابز : "بر اين که  

" اگѧر ابѧѧزار بنيѧادی انقѧلاب مѧѧا بѧد بѧѧود، پѧس انقѧلاب چگونѧѧه پيѧروز شѧѧد؟       : "کѧرد 

قديسѧان بѧه آن    مѧابين  .طعنه ی او نادرستی بدوی ايѧن اعتѧراض را نمѧی پوشѧاند        

شکل که کليسا ترسيمشان می کند و شياطين به صورتی که به دست نامزدهѧای               

و همѧين انسѧان هѧای    . ت تصوير می شوند، انسѧان هѧای واقعѧی قѧرار دارنѧد            قداس

  صѧѧѧلابت حѧѧѧزب بلشѧѧѧويک در فقѧѧѧدان اختلافѧѧѧات و  . واقعѧѧѧی تѧѧѧاريخ را مѧѧѧی سѧѧѧازند 

بازی ها ظاهر نمی شد، بلکه در اين نکته تجلی مѧی کѧرد               دودلی ها و حتی دغل    

  خѧود  که اين حزب در دشوارترين شѧرايط از طريѧق بحѧران هѧای داخلѧی انسѧجام                   

   را بѧѧه دسѧѧت مѧѧی آورد و بѧѧرای مداخلѧѧه ی قѧѧاطع در سѧѧير حѧѧوادث فرصѧѧت را در     
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اين بدان معناست کѧه حѧزب در مجمѧوع ابѧزار بѧا کفѧايتی بѧرای انقѧلاب          . می يافت 

  .بود

زی را کѧѧه قصѧѧد اصѧѧلاحش را دارنѧѧد    يѧѧاحѧѧزاب اصѧѧلاح طلѧѧب در عمѧѧل بنيѧѧاد چ    

  اخلاقيѧات طبقѧѧه ی حѧѧاکم  از ايѧѧن رو نѧѧاگزير تسѧليم افکѧѧار و . لايتغيѧر مѧѧی انگارنѧد  

سوسѧѧيال دمѧѧوکرات هѧѧا پѧѧس از صѧѧعود بѧѧر گѧѧرده ی طبقѧѧه ی کѧѧارگر،   . مѧѧی شѧѧوند

آفريننѧده ی نѧوعی    بلشويزم .صرفاً به يک حزب تراز دوم بورژوائی تبديل شدند   

از انقلابيѧѧون راسѧѧتين بѧѧود کѧѧه شѧѧرايط زنѧѧدگی شخصѧѧی، افکѧѧار، و داوری هѧѧای      

مѧѧی سѧѧازند کѧѧه آن هѧѧدف هѧѧا بѧѧا          تѧѧاريخی ای تѧѧابع هѧѧدف هѧѧای   اخلاقѧѧی خѧѧود را 

 لازم از جهѧѧان بينѧѧی بѧѧورژوائی بѧѧه  فاصѧѧله ی. جامعѧѧه ی موجѧѧود آشѧѧتی ناپذيرنѧѧد 

 ѧѧيله ی آشѧѧش آن      توسѧѧام بخѧѧه الهѧѧد کѧѧی شѧѧظ مѧѧزب حفѧѧری در حѧѧذيری پيگيѧѧی ناپ  

لنѧѧين بѧѧی آن کѧѧه خسѧѧتگی بѧѧه خѧѧود راه دهѧѧد     . آشѧѧتی ناپѧѧذيری شѧѧخص لنѧѧين بѧѧود   

           ابطѧѧѧی بѧѧѧود کѧѧѧه هѧѧѧر محѧѧѧيط     همѧѧѧواره بѧѧѧا چѧѧѧاقوی تيѧѧѧز خѧѧѧود مشѧѧѧغول قطѧѧѧع رو      

 لنѧѧين در . حѧѧزب و عقايѧѧد رسѧѧمی اجتمѧѧاع ايجѧѧاد مѧѧی کنѧѧد  مѧѧابين خѧѧرده بѧѧورژوائی

عين حال به حزب آموخت کѧه عقايѧد اجتمѧاعی خѧود را بيافرينѧد، و آن عقايѧد را                      

ن ترتيѧѧب حѧѧزب يبѧѧد. احساسѧѧات طبقѧѧات بѧѧه پѧѧا خاسѧѧته اسѧѧتوار سѧѧازد  بѧѧر افکѧѧار و

 ی مداوم، نه تنهѧا محѧيط   زهموزش، و از راه مباربلشويک از طريق گزينش و آ   

سياسѧѧی کѧѧه محѧѧيط اخلاقѧѧی خѧѧود را هѧѧم آفريѧѧد، محيطѧѧی کѧѧه از عقايѧѧد اجتمѧѧاعی       

. به طور آشتی ناپذيری در قطѧب مخѧالفش قѧرار داشѧت       بورژوائی مستقل بود  و    

فقط همين امر به بلشويک ها اجازه داد کѧه بѧر دودلѧی هѧای موجѧود در صѧفوف                     

عѧѧزم جѧѧزم شѧѧجاعت آميѧѧزی را نشѧѧان دهنѧѧد کѧѧه       عمѧѧل آن  درخѧѧود فѧѧائق آينѧѧد و  

  . پيروزی اکتبر بدون آن ناممکن می بود
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  فصل ششمفصل ششم
  

  هنر قيامهنر قيام
  

. رغبتی که مردم به انقلاب نشان می دهند از رغبتشان به جنگ بيشتر نيست              

منتها تفاوت اين جاست که در جنگ نقش تعيين کننѧده را اجبѧار بѧازی مѧی کنѧد،                    

انقѧلاب هنگѧامی   . مگѧر جبѧر شѧرايط    انقلاب اجباری در کѧار نيسѧت     حال آن که در   

و همѧان طѧور کѧه کѧل انقѧلاب را      . رخ می دهد که مفѧر ديگѧری بѧاقی نمانѧده باشѧد      

بخѧѧواه احѧѧداث کѧѧرد، قيѧѧام هѧѧم کѧѧه مثѧѧل قلѧѧه ای در سلسѧѧله   نمѧѧی تѧѧوان بѧѧه طѧѧور دل

. يسѧت بخѧواه بѧه راه انѧداختنی ن        رويدادهای انقلاب قد علѧم مѧی کنѧد، بѧه طѧور دل             

توده ها پيش از آن که تصميم به حمله ی نهائی بگيرنѧد چنѧدين بѧار پيشѧروی و                    

  .عقب نشينی می کنند

توطئѧѧه بѧѧه عنѧѧوان اقѧѧدام سѧѧنجيده ی اقليتѧѧی کوچѧѧک، و قيѧѧام بѧѧه عنѧѧوان جنѧѧبش  

قرار داده می شوند، و کѧاملاً   يک ديگر خود به خود اکثريت، معمولاً در تقابل با   

يروزمنѧد کѧه فقѧط بѧه وسѧيله ی طبقѧه ای مѧی توانѧد               قيѧام پ   مѧابين    درست است که  

براندازی حکومت به   صورت بگيرد که به رهبری ملت فراخوانده شده است، و           

دست گروهی توطئه گر که در قفای توده ها عمل می کنند، هم از حيѧث روش و         

  .هم از لحاظ اهميت تاريخی فاصله ی درازی وجود دارد
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قض وجѧود دارد کѧه توطئѧه مѧی توانѧد در             در هر جامعѧه ی طبقѧاتی آن قѧدر تنѧا           

اما تجربه ی تѧاريخ ثابѧت مѧی کنѧد           . لابه لای شکاف های آن جامعه ريشه بدواند       

اک دائمی برای رژيمѧی از توطئѧه هѧای پѧی در پѧی مسѧتلزم وجѧود                   رکه تأمين خو  

 هم چنان که در اسپانيا، يا پرتغال، و يا آمريکѧای          -نوعی بيماری اجتماعی است   

 محѧѧض حتѧѧی در صѧѧورت پيѧѧروزی فقѧѧط مѧѧی توانѧѧد  یتوطئѧѧه. جنѧѧوبی چنѧѧين اسѧѧت

 و يѧا حتѧی کمتѧر از ايѧن،     -گروهی از طبقه ی حاکم را جانشين گروهی ديگر کنѧد        

کنون فقط قيام توده ای پيروزی يک   تا. يعنی فقط مقامات حکومت را تغيير دهد      

توطئѧه هѧای ادواری     . رژيم اجتمѧاعی را بѧر رژيمѧی ديگѧر بѧه دنبѧال داشѧته اسѧت                 

ولاً نشانه ی رکود و پوسيدگی جامعه هستند، اما قيام های مردمی برعکس             معم

از رشد و نمو سريعی ريشه می گيرند که آن رشѧد و نمѧو تعѧادل پيشѧين ملѧت را                      

 مريکѧѧای جنѧѧوبی آی مѧѧزمن جمهѧѧوری هѧѧای "هѧѧا انقѧѧلاب. "درهѧѧم شکسѧѧته اسѧѧت

 در  ندارنѧد؛ بلکѧه بѧه يѧک مفهѧوم درسѧت            “انقѧلاب مѧداوم   „ هيچ وجه مشترکی با   

  .قرار دارند مداوم قطب مخالف انقلاب

     امѧѧѧا ايѧѧѧن بѧѧѧدان معنѧѧѧا نيسѧѧѧت کѧѧѧه قيѧѧѧام تѧѧѧوده ای و توطئѧѧѧه در همѧѧѧه ی شѧѧѧرايط   

عنصری از توطئه تقريباً هميشه تا انѧدازه ای بѧه درون هѧر قيѧام           . مانعة الجمعند 

قيѧام تѧوده ای بѧه ايѧن دليѧل کѧه از حيѧث تѧاريخی مشѧروط بѧه وجѧود                        . راه می يابد  

قيѧام  .  خاص در رشѧد انقѧلاب اسѧت، هرگѧز تمامѧاً خѧود بѧه خѧود نيسѧت                  مرحله ای 

  تѧѧوده ای، حتѧѧی هنگѧѧامی کѧѧه در نظѧѧر اکثѧѧر قيѧѧام کننѧѧدگان بѧѧه طѧѧور نѧѧامنتظر زبانѧѧه 

   مѧѧی کشѧѧد، از انديشѧѧه هѧѧائی بѧѧارور شѧѧده اسѧѧت کѧѧه قيѧѧام کننѧѧدگان در آن ريشѧѧه هѧѧا  

  ا مѧѧی تѧѧوان  امѧѧا قيѧѧام تѧѧوده ای ر . راه نجѧѧاتی از دشѧѧواری هѧѧای هسѧѧتی مѧѧی بيننѧѧد  

     قيѧѧѧام تѧѧѧوده ای را مѧѧѧی تѧѧѧوان از پѧѧѧيش    . پѧѧѧيش بينѧѧѧی کѧѧѧرد و آن را تѧѧѧدارک ديѧѧѧد    

در اين صورت، توطئه تابع قيام است، در خدمت قيѧام اسѧت،             . کردسازمان دهی   
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هѧѧر چѧѧه سѧѧطح سياسѧѧی   . راه قيѧѧام را همѧѧوار و پيѧѧروزی اش را تسѧѧريع مѧѧی کنѧѧد   

ی تѧر باشѧد، جѧای توطئѧه     جنبش انقلابی بالاتر باشد و رهبری جنبش هر چه جѧد     

  .در قيام مردمی به همان نسبت عظيم تر است

قيام و توطئه، چه از حيث تضادی کѧه بѧا هѧم دارنѧد                مابين   درک روابط موجود  

ايѧن  . و چه از لحاظ نقش تکميلی شѧان در کنѧار يکѧديگر، بسѧيار ضѧروری اسѧت                  

ضرورت به خصوص از اين نکته سرچشمه مѧی گيѧرد کѧه چѧون واژه ی توطئѧه                  

گر به مفهوم تدارک يمعنای اقدام مستقل اقليتی کوچک وگاهی د  هی اوقات به  گا

ام تѧѧوده ای بѧѧه دسѧѧت اقليѧѧت بѧѧه کѧѧار مѧѧی رود، ايѧѧن واژه حتѧѧی در نوشѧѧتارهای   يѧѧق

  .مارکسيستی حاوی تناقضی ظاهری است

 ناکفتѧѧه نمانѧѧد کѧѧه بѧѧه گѧѧواهی تѧѧاريخ، قيѧѧام مردمѧѧی مѧѧی توانѧѧد در شѧѧرايط خѧѧاص   

  ѧѧه پيѧѧود توطئѧѧدون وجѧѧی بѧѧدحتѧѧری  . روز از آب درآيѧѧئت گيѧѧا نشѧѧام بѧѧه "قيѧѧود بѧѧخ

از خشم همگانی و اعتراض ها و تظاهرات و اعتصѧاب هѧا و جنѧگ هѧای                  " خود

خيابانی پراکنده، می توانѧد بخشѧی از ارتѧش را بѧه درون خѧود بکشѧد، نيروهѧای          

آن چѧه در فوريѧه ی       . دشمن را فلج کند، و حکومت موجѧود را سѧرنگون بسѧازد            

سير انقلاب های آلمان . داد، تا اندازه ی معينی چنين بود در روسيه رخ   ١٩١٧

  نيѧѧز کѧѧم و بѧѧيش همѧѧين تصѧѧوير را ارائѧѧه  ١٩١٨ مجارسѧѧتان در پѧѧائيز -و اتѧѧريش

     چѧѧون در ايѧѧن رويѧѧدادها حزبѧѧی در رأس قيѧѧام کننѧѧدگان وجѧѧود نداشѧѧت      . مѧѧی دهѧѧد 

       مصѧѧالح و اهѧѧداف قيѧѧام باشѧѧد، پيѧѧروزی قيѧѧام نѧѧاگزير قѧѧدرت    کѧѧه سѧѧرتاپا آکنѧѧده از 

   را بѧѧه احزابѧѧی منتقѧѧل کѧѧرد کѧѧه تѧѧا لحظѧѧه ی آخѧѧر در برابѧѧر قيѧѧام مقاومѧѧت کѧѧرده          

  .بودند

            ѧت؛ بѧز اسѧک چيѧود يѧت موجѧز          ه  براندازی حکومѧک چيѧدرت يѧرفتن قѧت گѧدس

گѧری بلکѧه بѧه    ی  در انقلاب ممکن اسѧت بѧورژوازی نѧه در سѧايه ی انقلابѧ              . گريد
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نѧگ و مطبوعѧات و   ثѧروت و فره . سبب بورژوا بѧودن قѧدرت را بѧه دسѧت بگيѧرد        

شبکه ای از مواضع استراتژيک و سلسله مراتبی از سازمان های مختلف همه             

 بѧѧرعکس مѧѧورد طبقѧѧه ی کѧѧارگر قضѧѧيه درسѧѧت   در. در اختيѧѧار بѧѧورژوازی اسѧѧت 

طبقѧѧه ی کѧѧارگر بѧѧه حکѧѧم طبيعѧѧت امѧѧور از همѧѧه ی امتيازهѧѧای اجتمѧѧاعی      . اسѧѧت

ارچگی و کادرهѧا و    پѧ  محروم می باشد، به هنگام انقلاب فقѧط روی تعѧداد و يѧک             

  .ستاد انقلابی خود می تواند حساب کند

همان طور که آهنگر نمی تواند آهن گداخته را بѧا پنجѧه هѧای عريѧان خѧود بѧه                     

دست بگيرد، طبقه ی کارگر هم نمی تواند مستقيماً قدرت را تصѧرف کنѧد؛ بلکѧه                 

ا هماهنѧگ کѧردن قيѧام تѧوده ای بѧ      . بايد سازمانی درخور اين وظيفѧه داشѧته باشѧد         

قيѧام از طريѧق توطئѧه، همѧه      سازمان دهی توطئه، تابع ساختن توطئه به قيام، و  

تشѧѧکيل بخѧѧش پيچيѧѧده و پرمسѧѧئوليتی از سياسѧѧت هѧѧای انقلابѧѧی را مѧѧی دهنѧѧد کѧѧه   

شѧѧروط لازم چنѧѧين هنѧѧری  . مѧѧی خواندنѧѧد " هنѧѧر قيѧѧام "مѧѧارکس و انگلѧѧس آن را  

ر شѧرايط  گيѧری پرانعطѧاف د  ت صحت رهبری عمومی توده هѧا، سѧم    : عبارتند از 

متغير، برنامه ی سنجيده ای برای حمله، احتياط و مراقبت در تѧدارکات فنѧی، و                

  .ضربه ای جسورانه

 مѧی نامنѧد کѧه در        قيام خود به خѧود    مورخان و سياستمداران معمولآً چيزی را       

واقع جنبشی است از جانب توده هائی که در سѧايه ی دشѧمنی مشѧترک بѧا رژيѧم                    

اند اما نه هدف روشѧنی دارنѧد، و نѧه روش هѧای     متحد شده    يک ديگر    موجود با 

. سنجيده ای برای مبѧارزه، و نѧه رهبѧری آگѧاهی کѧه راه پيѧروزی را نشѧان بدهѧد               

  چنѧين قيѧام خѧود       -کم آن ها کѧه طبعѧی دموکراتيѧک دارنѧد           دست–مورخان رسمی   

به خودی را با يک درجه ارفѧاق شѧر لازمѧی مѧی داننѧد کѧه مسѧئوليتش بѧه گѧردن                
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" خود به خѧود   "علت واقعی آسان گيری آنان اين است که قيام          . رژيم قديم است  

  .نمی تواند از چارچوب رژيم بورژوا فراتر برود

  ايشѧان انقѧلاب را     . سوسيال دمѧوکرات هѧا هѧم موضѧع مشѧابهی اتخѧاذ مѧی کننѧد                

   به طور عѧام و بѧه عنѧوان يѧک فاجعѧه ی اجتمѧاعی مѧردود نمѧی شѧمرند، درسѧت                        

 فشѧѧان و خسѧѧوف و شѧѧيوع طѧѧاعون را مѧѧردود بѧѧه همѧѧان شѧѧکل کѧѧه زلزلѧѧه و آتѧѧش

 و يѧѧا " مزبلانکيѧѧ" و آن را - آن چѧѧه ايشѧѧان مѧѧردودش مѧѧی شѧѧمرند . نمѧѧی شѧѧمرند

 تѧѧدارک آگاهانѧѧه ی برانѧѧدازی و طѧѧرح ريѧѧزی و -مѧѧی نامنѧѧد بلشѧѧويزم بѧѧدتر از آن،

    و آن هѧѧم فقѧѧط  -بѧѧه سѧѧخن ديگѧѧر سوسѧѧيال دمѧѧوکرات هѧѧا حاضѧѧرند   . توطئѧѧه اسѧѧت 

ر براندازی هѧائی کѧه قѧدرت را بѧه بѧورژوازی تحويѧل                که ب  -پس از وقوع رويداد   

ی را کѧѧه ممکѧѧن اسѧѧت تنهѧѧا راه انتقѧѧال   ئمѧѧی دهنѧѧد صѧѧحه بگذارنѧѧد، امѧѧا روش هѧѧا  

      آنѧѧان در . قѧѧدرت بѧѧه طبقѧѧه ی کѧѧارگر باشѧѧند بѧѧا خشѧѧم فѧѧراوان محکѧѧوم مѧѧی کننѧѧد        

گرائѧی قلابѧی، سياسѧت دفѧاع از جامعѧه ی سѧرمايه داری را پنهѧان                   پس اين عين  

  .می کنند

    اوگوسѧѧѧت بلانکѧѧѧی بѧѧѧر اسѧѧѧاس مشѧѧѧاهدات و تفکѧѧѧرات خѧѧѧود پيرامѧѧѧون شکسѧѧѧت 

ام های بسياری که خود يا آن ها را ديده و يا شخصѧاً در آن هѧا شѧرکت جسѧته           يق

  بѧѧود، چنѧѧد قاعѧѧده ی تѧѧاکتيکی اسѧѧتنتاج کѧѧرد کѧѧه در صѧѧورت تخطѧѧی از آن چنѧѧد          

روط شѧ . گѧردد  کѧم بسѧيار دشѧوار مѧی        قاعده پيروزی قيام اگѧر محѧال نشѧود دسѧت          

    ايجѧѧاد بѧѧه موقѧѧع واحѧѧدهای مѧѧنظم انقلابѧѧی، تضѧѧمين      : بلانکѧѧی عبѧѧارت بودنѧѧد از  

   متمرکѧѧز و تجهيѧѧزات کѧѧافی بѧѧرای ايѧѧن واحѧѧدها، اسѧѧتقرار محاسѧѧبه      فرمѧѧان دهѧѧی  

شده ی سنگرهای خيابانی، ايجاد قطعی اين سنگرها، و دفاع منظم، و نه صرفاً              

واعد، که از مسѧائل نظѧامی   بديهی است که همه ی اين ق. گاه به گاه، از سنگرها 

شѧرايط اجتمѧاعی و فنѧون نظѧامی تغييѧر           د همѧراه بѧا      يقيام سرچشمه می گيرند، با    
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کѧم هنگѧامی      دسѧت  -دانسѧت " مزبلانکيѧ "وان  تѧ نفسه نمѧی     کنند، اما آن ها را فی     

ѧѧѧه واژه ی بلانکيѧѧѧه زکѧѧѧوچي"م بѧѧѧک " مزپѧѧѧی نزديѧѧѧاجراجوئی انقلابѧѧѧا مѧѧѧانی يѧѧѧآلم     

  .می شود

قواعѧد  . و ماننѧد همѧه ی هنرهѧا قѧوانينی خѧاص خѧود دارد             قيام يک هنر اسѧت،      

خطѧѧای بلانکѧѧی در .  انقلابѧѧی بودنѧѧد-بلانکѧѧی همانѧѧا مقتضѧѧيات واقѧѧع بينѧѧی نظѧѧامی  

بلانکی از ايѧن نکتѧه      . قضيه ی معکوس او نهفته بود نه در قضيه ی مستقيمش          

که ضعف تاکتيکی قيѧام را بѧه شکسѧت محکѧوم مѧی کنѧد، چنѧين نتيجѧه گرفѧت کѧه                

. اعد تاکتيک های انقلابی خود به تنهائی پيروزی را تضمين می کنѧد            مراعات قو 

  ѧѧوان بلانکيѧѧی تѧѧد مѧѧه بعѧѧه بѧѧن نقطѧѧط از ايѧѧازفقѧѧيزم م را بѧѧت مارکسѧѧاد دانسѧѧمتض .

اقليت فعالی از طبقѧه ی کѧارگر، هѧر چقѧدر            . توطئه نمی تواند جای قيام را بگيرد      

رت را تصرف   که متشکل باشد، نمی تواند بی توجه به شرايط عمومی کشور قد           

.  امѧا فقѧط از ايѧن لحѧاظ      .م را محکѧوم کѧرده اسѧت       زخ بلانکيѧ  ياز اين لحاظ تار   . کند

 طبقѧه ی کѧارگر بѧرای        .قضيه ی مثبت او نيروی خѧود را تمامѧاً حفѧظ کѧرده اسѧت               

طبقѧه ی کѧارگر بѧرای    . يش از قيام خѧود بѧه خѧود نيѧاز دارد      بفتح قدرت به چيزی     

رد، نيازمند طѧرح و نقشѧه اسѧت؛ بѧه           تسخير قدرت به سازمان مناسبی احتياج دا      

  .لهأچنين است طرح لنينيستی اين مس. توطئه احتياج دارد

 بر تکامѧل فنѧون نظѧامی و فنѧون بѧه طѧور             مبتنی انتقاد انگلس از سنگرپرستی   

تاکتيک های بلانکی بѧرای قيѧام متناسѧب بѧا خصوصѧيات پѧاريس قѧديم،                 . عام بود 

ک و سيسѧѧتم نظѧѧامی لѧѧوئی فيليѧѧپ ای نيمѧѧه پيشѧѧه ور، خيابѧѧان هѧѧای باريѧѧيѧѧپرولتار

. ن بѧѧود کѧѧه انقѧѧلاب را بѧѧا قيѧѧام يکسѧѧان مѧѧی شѧѧمرد  آخطѧѧای اصѧѧولی بلانکѧѧی . بѧѧود

. خطѧѧاب فنѧѧی اش آن بѧѧود کѧѧه قيѧѧام را بѧѧا سѧѧنگرهای خيابѧѧانی يکسѧѧان مѧѧی دانسѧѧت 

هѧر چنѧد انگلѧس      . انتقادهای موجود مارکسيستی متوجه هѧر دو خطѧا بѧوده اسѧت            
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ت، او، يعنѧی انگلѧس، نѧه فقѧط جѧای فرعѧی              ام را هنѧر مѧی دانسѧ       يهمانند بلانکی ق  

ام را در انقلاب کشف کرد، بلکه به نقش کѧاهش يابنѧده ی سѧنگر در قيѧام نيѧز                     يق

بѧѧرخلاف آن چѧѧه سوسѧѧيال دمѧѧوکرات هѧѧای بѧѧی فرهنѧѧگ آلمѧѧان در زمѧѧان  . پѧѧی بѧѧرد

سانسѧѧور هѧѧوهنزولرن، کوشѧѧيدند نشѧѧان دهنѧѧد، انتقادهѧѧای    هѧѧم کѧѧاری خѧѧود، و بѧѧا

      ѧتراکی بѧاري             انگلس هيچ وجه اشѧع پارلمانتѧه نفѧی بѧای انقلابѧه روش هѧم زا تخطئ

ای  مسѧأله    ی سنگر هѧم چنѧان بѧه صѧورت          مسأله   در نظر انگلس  . محض نداشت 

    چѧѧون انگلѧѧس اهميѧѧت تعيѧѧين    . ام بѧѧاقی مانѧѧد يѧѧپيرامѧѧون يکѧѧی  از عناصѧѧر فنѧѧی ق   

کننده ی سѧنگر را رد کѧرده اسѧت، رفورميسѧت هѧا کوشѧيده انѧد تѧا از ايѧن جѧا بѧه             

 ايѧن تقريبѧاً بѧدان مѧی مانѧد کѧه            . مل انقلابی به طور عѧام برسѧند        شدت ع   ی تخطئه

 سѧѧنگرهای زيرزمينѧѧی در جنѧѧگ هѧѧای آتѧѧی، نѧѧابودی     اهميѧѧتاز کѧѧاهش احتمѧѧالی 

  .ارتش و فن نظام را نتيجه بگيريم

سازمانی که طبقه ی کارگر بѧه وسѧيله اش مѧی توانѧد هѧم حکومѧت موجѧود را                      

ايѧن نکتѧه بعѧداً بѧه     .  شوراسѧت براندازد و هѧم جѧای آن حکومѧت را پرکنѧد، همѧان             

تجربه ای تѧاريخی تبѧديل شѧد، امѧا تѧا زمѧان انقѧلاب اکتبѧر صѧرفاً يѧک پѧيش بينѧی                          

 ناگفته نماند که اين پѧيش بينѧی بѧر تجربѧه ی مقѧدماتی                -نظری به شمار می رفت    

شوراها ارگان آماده سازی توده ها برای قيام هستند، ارگان          .  متکی بود  ١٩٠٥

  .يروزی ارگان حکومت می شوندقيام هستند، و پس از پ

شوراها ممکن . را حل و فصل نمی کنند    مسأله   با اين حال، شوراها به تنهائی     

شѧوراها  . است مطابق با برنامه و رهبری در خدمت اهداف مختلف قرار بگيرند     

 و بѧѧدون -شѧѧوراها در شѧѧرايط انقلابѧѧی  . از حѧѧزب مѧѧی گيرنѧѧد   برنامѧѧه ی خѧѧود را 

 ل طبقه را، بѧه اسѧتثنای قشѧرهای عقѧب مانѧده              ک -انقلاب وجودشان ممکن نيست   

و خنثی و روحيه باخته ی طبقه را، تشکيل می دهند و حزب انقلابی مغѧز طبقѧه           
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ی تسخير قدرت را فقط به وسيله ی ترکيب معينی از            مسأله   .را تشکيل می دهد   

 و يѧا سѧازمان هѧای تѧوده ای ديگѧری کѧه کѧم و بѧيش معѧادل بѧѧا          -حѧزب و شѧوراها  

  . می توان حل کرد-شوراها باشند

هنگѧѧامی کѧѧه حѧѧزب انقلابѧѧی در رأس شѧѧورا قѧѧرار بگيѧѧرد، شѧѧورا آگاهانѧѧه و بѧѧه   

در آن صѧورت شѧورا مѧی توانѧد خѧود            . موقع برای تسخير قدرت کوشش می کنѧد       

را با تغييѧرات اوضѧاع سياسѧی و حالѧت روحѧی تѧوده هѧا وفѧق دهѧد، پايگѧاه هѧای                   

  اس يѧѧک نقشѧѧه ی واحѧѧد  روهѧѧای ضѧѧربتی را براسѧѧ ينظѧѧامی قيѧѧام را آمѧѧاده کنѧѧد، ن  

. متحد کند، و نقشه ی تهاجم و حمله ی نهائی را طѧرح بريѧزد               يک ديگر    عمل با 

و همه ی اين کارها مستلزم درآميختن توطئه ی سازمان يافتѧه بѧا قيѧام تѧوده ای            

  .است

بلشويک ها مѧدت هѧا پѧيش از انقѧلاب اکتبѧر چنѧدين بѧار ناچѧار شѧدند کѧه اتهѧام                         

. که از جانب دشمنان متوجه آن هѧا مѧی شѧد، رد کننѧد      م را   زتوطئه گری و بلانکي   

 محѧض بѧی امѧان مبѧارزه      یتوطئه برعليه به علاوه، هيچ کس به اندازه ی لنين    

هنگѧѧامی کѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا ضѧѧمن پافشѧѧاری بѧѧر قيѧѧام تѧѧوده ای در تضѧѧاد بѧѧا  . نکѧѧرد

می سوسѧيال رولوسѧيونرها را      يفکѧران، تاکتيѧک قѧد      ماجراجوئی انفرادی روشѧن   

فرصѧت طلѧب هѧای      . رحمانه به باد انتقاد می گرفتند     ی  ب تزاريزم   لدر ترور عوام  

سوسѧѧѧѧѧيال دموکراسѧѧѧѧѧی بѧѧѧѧѧين المللѧѧѧѧѧی بارهѧѧѧѧѧا و بارهѧѧѧѧѧا از تاکتيѧѧѧѧѧک سوسѧѧѧѧѧيال     

م و  زی اشѧکال بلانکيѧ     اما لنين ضمن تخطئѧه ی همѧه       . رولوسيونرها دفاع کردند  

توده هѧا سرتسѧليم   " مقدس"م، حتی يک لحظه در برابر خودانگيختگی  زآنارشي

 او پيش از همه، و عميق تر از هرکس ديگری، رابطѧه ی موجѧود              . ياوردفرود ن 

 جنبش خود به خود و سياست حѧزب،    مابين   عوامل عينی و ذهنی انقلاب،    مابين  

 طبقه ی کارگر و پѧيش قѧراولش،   مابين توده های خلق و طبقه ی مترقی،  مابين  
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ئѧѧه را ام و توطيѧѧق مѧѧابين شѧѧوراها و حѧѧزب، و سѧѧرانجام رابطѧѧه ی موجѧѧود مѧѧابين 

  .حلاجی کرد

  بخѧواه بѧه راه انѧداخت،        نمѧی تѧوان بѧه طѧور دل         ست باشد که قيام را    راما اگر د  

 از پѧѧيش بѧѧه و اگѧѧر درسѧѧت باشѧѧد کѧѧه بѧѧا ايѧѧن حѧѧال بѧѧرای رسѧѧيدن بѧѧه پيѧѧروزی بايѧѧد 

قيѧѧام پرداخѧѧت، در ايѧѧن صѧѧورت رهبѧѧران انقلابѧѧی موظفنѧѧد کѧѧه يѧѧک  سѧѧازمان دهѧѧی 

 بايѧد تکѧوين و رشѧد قيѧام را بѧه      آن هѧا . رشته پѧيش بينѧی صѧحيح بѧه عمѧل آورنѧد            

مداخلѧѧه ی قابلѧѧه در دردهѧѧای . موقѧѧع حѧѧس کننѧѧد و قيѧѧام را بѧѧا توطئѧѧه تکميѧѧل کننѧѧد 

 روشѧѧن تѧѧرين -اسѧتفاده شѧѧده باشѧد  ؤ هѧѧر چقѧدر هѧѧم کѧه از ايѧѧن تصѧѧوير س  -زايمѧان 

له ی آگاهانه در يک جريان خود به خѧود          ختصوير موجود برای توضيح اين مدا     

بѧاکونين را مѧتهم کѧرد بѧه ايѧن کѧه در همѧه ی                 هرتѧزن زمѧانی دوسѧت خѧود         . است

.         را بѧѧه جѧѧای مѧѧاه نهѧѧم مѧѧی گيѧѧرد     فعاليѧѧت هѧѧای انقلابѧѧی خѧѧود مѧѧاه دوم حѧѧاملگی     

 در مѧѧاه فوريѧѧه.  مѧѧی شѧѧدامѧѧا هرتѧѧزن خѧѧود در مѧѧاه نهѧѧم هѧѧم منکѧѧر وجѧѧود حѧѧاملکی

ی تعيين موعد تولد هرگز مطرح نشد، چѧون قيѧام بѧدون رهبѧری مرکѧزی                 مسأله  

امѧا درسѧت بѧه همѧين دليѧل قѧدرت بѧه دسѧت قيѧام            . شѧعله ور شѧد    به طور نѧامنتظر     

کنندگان نيفتاد، بلکه بѧه دسѧت کسѧانی منتقѧل شѧد کѧه ترمزهѧا را بѧه کѧار انداختѧه            

 قيѧѧѧام دوم بѧѧѧه نحѧѧѧوی . بѧѧѧود بѧѧѧرعکس در مѧѧѧورد قيѧѧѧام دوم قضѧѧѧيه درسѧѧѧت. بودنѧѧѧد

بѧѧدين ترتيѧѧب وظيفѧѧه ی . آگاهانѧѧه بѧѧه وسѧѧيله ی حѧѧزب بلشѧѧويک تѧѧدارک ديѧѧده شѧѧد 

حظه ی درست برای صدور علامت حمله بر عهده ی سѧتاد بلشѧويک هѧا                تعيين ل 

  .افتاد

در زايمѧان   . جا نبايد به معنای روز و ساعت معين فهميѧده شѧود             در اين  لحظه

 دوره ای که شѧناخت حѧدودش        -هم دوره ی نامعلوم قابل ملاحظه ای وجود دارد        

   مѧѧابين .هѧѧم بѧѧه درد قابلѧѧه مѧѧی خѧѧورد و هѧѧم بѧѧه درد قضѧѧات دادگѧѧاه هѧѧای شѧѧرعی      
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قيѧام نѧاگزير بايѧد نѧارس        لحظه ای که در آن لحظه کوشش برای بѧه راه انѧداختن              

از آب درآيد و به سقط جنين انقلاب منجر شود، و لحظѧه ای کѧه در آن موقعيѧت                     

  ايѧن دوره  -مناسب را بايد از دسѧت رفتѧه تلقѧی کѧرد، دوره ی معينѧی وجѧود دارد                 

در طѧی ايѧن   . چنѧد مѧاه انѧدازه گرفѧت      را می توان به چند هفته و گѧاهی اوقѧات بѧه              

. ام را مѧѧی تѧѧوان بѧѧا امکѧѧان کمتѧѧر يѧѧا بيشѧѧتر موفقيѧѧت برپѧѧا کѧѧرد    يѧѧدوره ی معѧѧين ق

 اينѧѧک بѧѧه -تشѧѧخيص ايѧѧن دوره ی نسѧѧبتاً کوتѧѧاه و سѧѧپس انتخѧѧاب لحظѧѧه ی معѧѧين 

 بѧѧرای وارد آوردن -معنѧѧای اخѧѧص کلمѧѧه، يعنѧѧی دقيقѧѧاً بѧѧه مفهѧѧوم روز و سѧѧاعت    

.  وظيفه ی رهبران انقلاب را تشکيل می دهد        ربه ی نهائی، پرمسئوليت ترين    ض

ی کليѧѧدی انقѧѧلاب ناميѧѧد، چѧѧون سياسѧѧت  مسѧѧأله را مѧѧی تѧѧوان بѧѧه حѧѧق مسѧѧأله ايѧѧن

 و لازم بѧѧه توضѧѧيح نيسѧѧت کѧѧه قيѧѧام، ماننѧѧد -انقѧѧلاب را بѧѧا فѧѧن قيѧѧام پيونѧѧد مѧѧی دهѧѧد

  . طرق ديگرجنگ، ادامه ی سياست است به

 طور که برای انѧواع ديگѧر      بينش و تجربه برای رهبری انقلابی لازمند، همان       

امѧѧا بѧѧرای انقѧѧلاب چيѧѧزی بسѧѧيار بيشѧѧتر از ايѧѧن دو     . فعاليѧѧت هѧѧای خѧѧلاق لازمنѧѧد  

نش و تجربѧه تکيѧه      يѧ هنر تردستی هم مѧی توانѧد بѧا موفقيѧت بѧر ب             . ضروری است 

   امѧѧا تردسѧѧتی سياسѧѧی فقѧѧط در اعصѧѧار و دوره هѧѧائی کفايѧѧت مѧѧی کنѧѧد کѧѧه در   . کنѧѧد

     عصѧѧѧر آشѧѧѧوب هѧѧѧای عظѧѧѧيم    در. سѧѧѧتن هѧѧѧا چيرکѧѧѧی بѧѧѧا سѧѧѧير عѧѧѧادی زنѧѧѧدگی ا   آ

     ѧدارد       ی  تاريخی جائی برای حکيم باشѧود نѧادوگر وجѧای جѧاری     . هѧين اعصѧدر چن

در ايѧѧن جѧѧا بايѧѧد مکتѧѧب جѧѧامعی در   . کѧѧافی نيسѧѧت تجربѧѧه، حتѧѧی در پرتѧѧو بيѧѧنش، 

    در ايѧѧن . اختيѧѧار داشѧѧته باشѧѧی کѧѧه تѧѧداخل نيروهѧѧای اصѧѧلی تѧѧاريخ را دربѧѧر بگيѧѧرد 

 ای در دسѧѧت داشѧѧته باشѧѧی کѧѧه اجѧѧازه دهѧѧد در پѧѧس    جѧѧا بايѧѧد روش ماترياليسѧѧتی  

سايه های متحرک برنامه و شعار، حرکѧت واقعѧی تشѧکيلات اجتمѧاعی را کشѧف                 

  .کنی
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مقدمѧѧه ی بنيѧѧادی انقѧѧلاب آن اسѧѧت کѧѧه سѧѧاخت موجѧѧود جامعѧѧه از حѧѧل و فصѧѧل    

منتهѧا انقѧلاب فقѧط در صѧورتی ممکѧن      . مسائل مبرم تکامل ملت عاجز شده است    

داشѧته باشѧد کѧه آن طبقѧه بتوانѧد در             ه ی جديدی را دربر    می شود که جامعه طبق    

بѧرای  . قѧدم شѧود    حل و فصل مسѧائل مبرمѧی کѧه تѧاريخ عرضѧه کѧرده اسѧت پѧيش                  

تدارک انقلاب بايد طوری عمل کرد که مسائل عينѧی نهفتѧه در تناقضѧات صѧنعت                 

و تناقضѧѧات طبقѧѧات راه خѧѧود را بѧѧه درون آگѧѧاهی تѧѧوده هѧѧای زنѧѧده ی بشѧѧری بѧѧاز 

نيروهѧѧای انسѧѧانی بѧѧه   گѧѧاهی را دگرگѧѧون سѧѧازند و تناسѧѧب جديѧѧدی از کننѧѧد، ايѧѧن آ

  .وجود آورند

طبقات حاکم در نتيجه ی عجز عملѧی و آشѧکار خѧود در بيѧرون آوردن کشѧور                   

از بن بست، اعتماد به نفѧس خويشѧتن را از کѧف مѧی دهنѧد؛ احѧزاب قѧديمی فѧرو                       

ميѧدها بѧه   می پاشند؛ مبارزه ی تلخ گروه هѧا و دسѧته هѧا حکѧم فرمѧا مѧی شѧود؛ ا                    

همه ی اين ها يکی از مقѧدمات سياسѧی          . معجزات و معجزه گران بسته می شود      

انقلاب را تشکيل می دهنѧد، مقدمѧه ای کѧه بسѧيار مهѧم اسѧت امѧا صѧرفاً جنبѧه ی                        

  .انفعالی دارد

ی تلخ به نظѧام موجѧود و آمѧادگی بѧرای دسѧت زدن بѧه دلاورانѧه تѧرين                     متخصو

 چنѧين اسѧت آگѧاهی       - کشور در راه ترقی    تلاش ها و فداکاری ها به قصد انداختن       

سياسی جديد طبقه ی انقلابی، و همين آگاهی است که مهم ترين مقدمه ی فعѧال                

  .انقلاب را تشکيل می دهد

 همه ی نفѧوس  - ی کارگر ثروتمندان بزرگ و طبقه -اما اين دو اردوی بنيادی    

زی آنѧѧان قشѧѧرهای وسѧѧيعی از خѧѧرده بѧѧورژوا  مѧѧابين .بѧѧر نمѧѧی گيرنѧѧدکشѧѧور را در

قرار دارد که همه ی رنگ های رنگين کمѧان اقتصѧاد و سياسѧت را در ميانشѧان                   

 ابين، سѧѧرخوردگی آنѧѧان از سياسѧѧت  نѧѧنارضѧѧائی ايѧѧن قشѧѧرهای بي . مѧѧی تѧѧوان ديѧѧد 
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طبقѧѧѧه ی حѧѧѧاکم، بѧѧѧی صѧѧѧبری و خشمشѧѧѧان، و آمѧѧѧادگی شѧѧѧان بѧѧѧرای پشѧѧѧتيبانی از  

   نقѧѧلاب کѧѧارگر سѧѧومين مقدمѧѧه ی سياسѧѧی ااقѧѧدامات جسѧѧورانه و انقلابѧѧی طبقѧѧه ی 

   چѧѧون قشѧѧرهای فوقѧѧانی   -ايѧѧن مقدمѧѧه جزئѧѧاً انفعѧѧالی اسѧѧت   . را تشѧѧکيل مѧѧی دهѧѧد  

 اما فعال هѧم هسѧت، زيѧرا قشѧرهای پѧائين تѧر               -خرده بورژوازی را خنثی می کند     

  .را دوش به دوش طبقه ی کارگر مستقيماً به درون مبارزه می راند

ر چѧه طبقѧه ی   هѧ . تѧأثير مѧی گذارنѧد    يѧک ديگѧر   بديهی است که اين مقدمات بѧر    

و با اعتماد به نفس بيشتری عمل کنѧد، بѧه همѧان نسѧبت بهتѧر                 کارگر قاطعانه تر    

می تواند قشرهای بينابين را به دنبال خود بکشد، و طبقه ی حاکم هم بѧه همѧان                  

و از سѧوی  . خواهѧد باخѧت  نسبت تنهاتر خواهد ماند و روحيѧه ی خѧود را بيشѧتر           

 طبقѧѧه ی انقلابѧѧی خواهѧѧد  بايه آسѧѧآب بѧѧ فرمѧѧان روايѧѧان  ديگѧѧر، روحيѧѧه بѧѧاختگی 

  .ريخت

طبقه ی کارگر فقط در صورتی می تواند اعتماد به نفس لازم بѧرای برانѧدازی      

حکومت را بѧه دسѧت آورد کѧه چشѧم انѧداز روشѧنی در برابѧرش گشѧوده شѧود، و             

فرصت بيابد که تناسب نيروها را که بѧه نفѧع او در حѧال تغييѧر هسѧتند در ميѧدان                      

اً وجود يک رهبѧری مطمѧئن از خѧود، ثابѧت قѧدم، و بصѧير                 عمل بيازمايد، و ضمن   

ايѧѧن شѧѧرط مѧѧا را بѧѧه آخѧѧرين مقدمѧѧه ی تسѧѧخير   . را در بѧѧالای سѧѧر خѧѧود حѧѧس کنѧѧد 

 مقدمه ای که از حيث اهميت به هيچ عنوان نمی توان آخѧرين              -قدرت می رساند  

حѧزب انقلابѧی بѧه عنѧوان پѧيش قѧراول بѧا              :  ايѧن مقدمѧه عبѧارت اسѧت از         -ناميدش

  .موده ی طبقهزرآصلابت و کا

از برکѧѧت ترکيѧѧب مسѧѧاعدی از شѧѧرايط تѧѧاريخی، اعѧѧم از داخلѧѧی و بѧѧين المللѧѧی،   

رهبѧѧری طبقѧѧه ی کѧѧارگر روسѧѧيه برعهѧѧده ی حزبѧѧی افتѧѧاد کѧѧه از روشѧѧنی سياسѧѧی  

آن طبقه ی کوچک و   . فوق العاده و روحيه ی انقلابی بی نظيری برخوردار بود         
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   ريخی خѧѧود را در آن ابعѧѧاد جѧѧوان فقѧѧط بѧѧه ايѧѧن دليѧѧل توانسѧѧت وظيفѧѧه ی عظѧѧيم تѧѧا 

 کمѧѧون -بѧѧه راسѧѧتی کѧѧه بѧѧه گѧѧواهی عمѧѧومی تѧѧاريخ  . بѧѧی سѧѧابقه بѧѧه انجѧѧام برسѧѧاند 

 ، انقѧلاب هѧای شѧورائی در   ١٩١٨پاريس، انقلاب های آلمѧان و اتѧريش در سѧال     

 ، ١٩٢٣، بحѧѧѧѧران آلمѧѧѧѧان در ١٩١٩مجارسѧѧѧѧتان و باواريѧѧѧѧا، انقѧѧѧѧلاب ايتاليѧѧѧѧا در 

کنѧون    تѧا  -١٩٣١، انقѧلاب اسѧپانيا در       ١٩٢٥ -١٩٢٧سال های    انقلاب چين در  

. ضѧѧѧѧعيف تѧѧѧѧرين حلقѧѧѧѧه در زنجيѧѧѧѧره ی شѧѧѧѧرايط لازم همѧѧѧѧان حѧѧѧѧزب بѧѧѧѧوده اسѧѧѧѧت  

دشѧѧوارترين کѧѧار بѧѧرای طبقѧѧه ی کѧѧارگر آن اسѧѧت کѧѧه سѧѧازمانی انقلابѧѧی بѧѧه وجѧѧود 

در کشѧورهای کهѧن تѧر و        . آورد که هم طراز عظمت وظيفه ی تاريخی اش باشد         

ضѧѧعيف و سѧѧرخوردگی پѧѧيش قѧѧراول  متمѧѧدن تѧѧر، نيروهѧѧای زورمنѧѧدی در جهѧѧت ت 

يکѧѧی از اجѧѧزاء متشѧѧکله ی ايѧѧن عمѧѧل همانѧѧا مبѧѧارزه ی   . انقلابѧѧی عمѧѧل مѧѧی کننѧѧد 

ايѧن   اسѧت، حѧال آن کѧه مѧراد آنѧان از           " مزبلانکيѧ " برعليه   سوسيال دموکرات ها  

  .است مارکسيزم کلمه جوهر انقلابی

ی با وجود تعداد قابل ملاحظه ی بحران های اجتماعی و سياسی، تجمع همѧه             

 کنѧون فقѧط يѧک      ثبѧات پرولتѧری تѧا      شرايط لازم برای يѧک انقѧلاب پيروزمنѧد و بѧا           

   موقعيѧѧѧѧت هѧѧѧѧای . ١٩١٧بѧѧѧѧار در تѧѧѧѧاريخ رخ داده اسѧѧѧѧت؛ در روسѧѧѧѧيه در اکتبѧѧѧѧر  

          بѧѧی ثبѧѧات تѧѧرين مقدمѧѧه ی انقѧѧلاب حالѧѧت روحѧѧی  . انقلابѧѧی عمѧѧر درازی نمѧѧی کننѧѧد 

ی بѧه دنبѧال    زده بѧورژوا  به هنگام بحѧران هѧای ملѧی، خѧر         . خرده بورژوازی است  

طبقѧѧه ای مѧѧی رود کѧѧه نѧѧه تنهѧѧا بѧѧه حѧѧرف بلکѧѧه در عمѧѧل هѧѧم بѧѧه آدمѧѧی قѧѧوت قلѧѧب   

 خѧѧرده بѧѧورژوازی گرچѧѧه قѧѧادر اسѧѧت شѧѧور و شѧѧوقی ناگهѧѧانی و حتѧѧی         . ببخشѧѧد

بѧه محѧض برخѧورد بѧا        خشمی انقلابی از خѧود بѧروز دهѧد، امѧا پشѧت کѧار نѧدارد،                  

ميѧد در سراشѧيب سѧرخوردگی      سرد می شѧود، و از قلѧه ی بلنѧد ا            ناملايمت ها دل  

اين دگرگونی های حѧاد و سѧريع در حالѧت روحѧی خѧرده بѧورژوازی بѧه         . می افتد 
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اگر حزب طبقه ی کارگر     . همه ی موقعيت های انقلابی نوعی بی ثباتی می دهند         

  آن قدر قاطعيت نداشѧته باشѧد کѧه بتوانѧد اميѧدها و انتظѧارات تѧوده هѧای مѧردم را                       

         ѧی تبѧل انقلابѧه عمѧد                به موقع بѧی کننѧروکش مѧرعت فѧه سѧا بѧزاب هѧد، خيѧديل کن :

و منجبѧѧی خѧѧود را در اردوی  قشѧѧرهای بينѧѧابين از انقѧѧلاب روگѧѧردان مѧѧی شѧѧوند     

  مѧѧد طبقѧѧه ی کѧѧارگرو درسѧѧت بѧѧه همѧѧان شѧѧکل کѧѧه بѧѧه هنگѧѧام. مخѧѧالف مѧѧی جوينѧѧد

  خѧѧلال جѧѧذر خѧѧرده بѧѧورژوازی  خѧѧرده بѧѧورژوازی را بѧѧه دنبѧѧال خѧѧود مѧѧی کشѧѧد، در 

     ѧادی از طبقѧاند      لايه های زيѧی کشѧويش مѧال خѧه دنبѧارگر را بѧت   . ه ی کѧين اسѧچن

 م، چنѧѧان کѧѧه از زمѧѧان جنѧѧگ بѧѧه بعѧѧد در    زم و فاشѧѧيزديالتيѧѧک مѧѧوج هѧѧای کمѧѧوني  

  .تکامل سياسی اروپا ديده شده اند

   منشѧѧويک هѧѧا بѧѧا تکيѧѧه بѧѧر گفتѧѧه ی مѧѧارکس، دائѧѧر بѧѧر ايѧѧن کѧѧه هѧѧيچ رژيمѧѧی           

ت خѧود را بѧه پايѧان    صحنه ی تاريخ را ترک نمی کند مگر آن که همѧه ی امکانѧا          

 رسѧѧѧانده باشѧѧѧد، حقانيѧѧѧت مبѧѧѧارزه بѧѧѧرای اسѧѧѧتقرار ديکتѧѧѧاتوری پرولتاريѧѧѧا را در     

روسيه ی عقب مانده انکار می کردند؛ چون سرمايه داری در اين کشور ظاهراً      

ايѧن اسѧتدلال دو   . هنوز بѧه هѧيچ عنѧوان امکانѧات خѧود را بѧه پايѧان نرسѧانده بѧود          

 نѧه يѧک نظѧام ملѧی کѧه نظѧامی جهѧانی               سѧرمايه داری  . داشѧت  خطای فاحش دربѧر   

جنگ امپرياليستی و عواقبش نشѧان داد کѧه نظѧام سѧرمايه داری امکانѧات                . است

 انقѧلاب روسѧيه همانѧا عبѧѧارت    . خѧود را در مقيѧاس جهѧانی بѧه پايѧان رسѧѧانده بѧود      

  .بود از شکسته شدن ضعيف ترين حلقه در نظام جهانی سرمايه داری

 از .  از ديѧѧدگاه ملѧѧی هѧѧم مشѧѧهود اسѧѧت   امѧѧا نادرسѧѧتی ايѧѧن برداشѧѧت منشѧѧويکی   

زاويѧѧه ی مجѧѧردات اقتصѧѧادی بѧѧه واقѧѧع مѧѧی شѧѧد ادعѧѧا کѧѧرد کѧѧه سѧѧرمايه داری در     

امѧا جريѧان هѧای اقتصѧادی در         . روسيه امکانات خود را بѧه پايѧان نرسѧانده اسѧت           

. خѧѧلاء رخ نمѧѧی دهنѧѧد، بلکѧѧه در محѧѧيط هѧѧای واقعѧѧی تѧѧاريخی صѧѧورت مѧѧی گيرنѧѧد   
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 نيست، بلکه نظام زنده ای از روابط طبقѧاتی        مجرداتسرمايه داری در زمره ی      

  هѧا حتѧی منشѧويک  . است که پيش از هر چيز به يک دولت قدرتمند احتيѧاج دارد        

 هѧѧم معترفنѧѧد کѧѧه دسѧѧتگاه سѧѧلطنت، کѧѧه رشѧѧد سѧѧرمايه داری روسѧѧيه، در کنѧѧف          

انقѧѧلاب فوريѧѧه . يѧت او انجѧѧام گرفѧت، امکانѧѧات خѧѧود را بѧه پايѧѧان رسѧѧانده بѧود    احم

 مѧѧا تѧѧاريخ ايѧѧن رژيѧѧم را .  دولتѧѧی بينѧѧابينی بѧѧه وجѧѧود بيѧѧاورد ،سѧѧعی کѧѧرد کѧѧه رژيѧѧم

اين رژيم در طی فقط هشت ماه امکانات خود را تمامѧاً بѧه پايѧان                : دنبال کرده ايم  

 نوع دولتی می توانست رشѧد بعѧدی سѧرمايه داری     چهدر چنين شرايطی . رساند

  .روسيه را تضمين کند

      نѧѧѧه رو از آن دفѧѧѧاع جمهѧѧѧوری بѧѧѧورژوائی، کѧѧѧه فقѧѧѧط سوسياليسѧѧѧت هѧѧѧای ميا  "

داری  قادر بѧه نگѧاه  .... می کردند، و ديگر فاقد هرگونه پايگاه توده ای شده بود          

جوهر اين جمهوری تمامѧاً تبخيѧر شѧده و فقѧط پوسѧته ی خѧارجی اش         . خود نبود 

سرنوشѧت ايѧن    . عريف دقيق متعلق به ميلی يوکوف اسѧت       تاين  ." باقی مانده بود  

 گفتѧه ی خѧود او، همѧان سرنوشѧت سѧلطنت تزاريسѧتی           اماً به زنظام تبخير شده ال   

       هѧѧѧر دو زمينѧѧѧه را بѧѧѧرای انقѧѧѧلاب آمѧѧѧاده کردنѧѧѧد، و : "مѧѧѧی توانسѧѧѧت باشѧѧѧد و بѧѧѧس

در روز انقѧѧلاب هѧѧيچ يѧѧک از ايѧѧن دو نتوانسѧѧت حتѧѧی يѧѧک تѧѧن مѧѧدافع بѧѧرای خѧѧود    

  ."بيابد

از همان ماه های ژوئيه و اوت، ميلی يوکوف خصوصيات موقعيت موجود را       

کورنيلѧѧوف بѧѧا لنѧѧين؟ امѧѧا  : دو نѧѧام چنѧѧين تشѧѧريح کѧѧرد مѧѧابين ئѧѧه ی انتخѧѧابیبѧѧا ارا

برای . باری مردود شده بود کورنيلوف امتحان خود را پس داده و به نحو اسف

سوخانوف می گويѧد کѧه بѧا        . رژيم کرنسکی ديگر بی شک جائی باقی نمانده بود        

ود، همانѧا   گѧان شѧده بѧ     ه  عѧاملی کѧه باعѧث اتحѧاد همѧ         "وجود تنوع حالات روحی،     

درست به همѧان شѧکل کѧه سѧلطنت تزاريسѧتی در             ." نفرت از رژيم کرنسکی بود    
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اواخر عمر خود در نظѧر محافѧل فوقѧانی اشѧراف و حتѧی گرانѧددوک هѧا نѧاممکن                     

يѧѧم او، يعنѧѧی  شѧѧده بѧѧود، حکومѧѧت کرنسѧѧکی هѧѧم حتѧѧی در نظѧѧر بانيѧѧان اصѧѧلی رژ     

در . يѧز شѧد    برانگ زمئزاشѧ کѧاران، ا   پوسته ی فوقѧانی سѧازش     " گرانددوک های "

       ايѧѧن نارضѧѧائی همگѧѧانی، ايѧѧن انقبѧѧاض عصѧѧبی سياسѧѧی همѧѧه ی طبقѧѧات، يکѧѧی          

درسѧت بѧه همѧان شѧکل     .  نهفته اسѧت یاز نشانه های يک موقعيت پخته ی انقلاب     

که پيش از ترکيدن دملی چرکين، همه ی عضلات و اعصاب و بافѧت هѧای انѧدام                  

  .مجروح به نحوی تحمل ناپذير منقبض می شوند

ѧѧѧع نامѧѧѧارگران از  قطѧѧѧع کѧѧѧين منѧѧѧا، در عѧѧѧويک هѧѧѧه ی بلشѧѧѧره ی ژوئيѧѧѧه ی کنگ

هرگاه بحران عمومی ملѧی     "برخوردهای نارس، ضمناً خاطرنشان کرده بود که        

وده ها، شرايط مساعدی برای شتافتن تهی دستان شهر     و شور و شوق عميق ت     

 چنѧين لحظѧه ای در     . نبرد بايد آغاز شود   " و روستا به کنار کارگران ايجاد کنند،      

  .ماه های سپتامبر و اکتبر آغاز شد

از آن لحظه به بعѧد، قيѧام مѧی توانسѧت بѧه موفقيѧت خѧود اميѧدوار باشѧد، چѧون                      

البته اين گفته را نبايد به مفهوم       . قادر بود که بر اکثريت راستين مردم تکيه کند        

ی قيѧام همѧه      مسѧأله    اگѧر امکѧان داشѧت کѧه پيرامѧون         . صوری اش در نظر گرفѧت     

 ، آن همѧѧه پرسѧѧی نتѧѧايج بسѧѧيار متنѧѧاقض و نامشخصѧѧی دربѧѧر پرسѧی برگѧѧزار شѧѧود 

 آمادگی درونی بѧرای پشѧتيبانی از انقѧلاب بѧه هѧيچ عنѧوان بѧا توانѧائی                   . می داشت 

به عѧلاوه، پاسѧخ بѧه رفرانѧدوم تѧا حѧد             . به نشان دادن ضرورت آن يکسان نيست      

 پرسѧѧش، و بسѧѧتگی بѧѧه سѧѧازمان    یبسѧѧيار زيѧѧادی بسѧѧتگی بѧѧه چگѧѧونگی ارائѧѧه    

ѧѧѧتبرگزارکننѧѧѧی داشѧѧѧدوم مѧѧѧن  -ده ی رفرانѧѧѧه ايѧѧѧتگی بѧѧѧوئيم بسѧѧѧر بگѧѧѧاده تѧѧѧا سѧѧѧي         

  .می داشت که چه طبقه ای قدرت را در دست داشته باشد
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از همѧѧѧه ی  مѧѧѧی تѧѧѧوان . کѧѧѧاربرد روش هѧѧѧای دموکراتيѧѧѧک حѧѧѧدود معينѧѧѧی دارد  

مسѧѧافران قطѧѧار سѧѧؤال کѧѧرد کѧѧه ميѧѧل دارنѧѧد در چѧѧه نѧѧوع واگنѧѧی سѧѧفر کننѧѧد، امѧѧا        

ت تمام در حرکت است و خطر تصادف به ميان می آيد هنگامی که قطار با سرع

محال است بتوان از مسѧافران سѧؤال کѧرد کѧه آيѧا ترمزهѧا را بѧه کѧار بينѧدازيم يѧا                         

  عمليѧѧات نجѧѧات بخѧѧش بѧѧا مهѧѧارت و بѧѧه موقѧѧع بѧѧه اجѧѧراء درآيѧѧد،    منتهѧѧا اگѧѧر. خيѧѧر

  .تأييد مسافران از پيش تضمين شده است

حظه ی واحѧد انجѧام مѧی گيرنѧد، حѧال      مشاورت های پارلمانی با مردم در يک ل 

آن که در حين انقلاب قشرهای مختلف نفوس کشور يکی پѧس از ديگѧری، و بѧا                  

فواصل اجتناب ناپذير و هر چنѧد گѧاهی اوقѧات بسѧيار جزئѧی، بѧه نتيجѧه ی واحѧد                      

       در آتѧѧѧش بѧѧѧی صѧѧѧبری انقلابѧѧѧی  در لحظѧѧѧه ای کѧѧѧه واحѧѧѧدهای پيشѧѧѧرو  . مѧѧѧی رسѧѧѧند

در پتروگѧراد  . نده تازه شروع بѧه حرکѧت کѧرده انѧد    می سوزند، لايه های عقب ما    

. و مسکو همه ی سازمان های توده ای زيѧر رهبѧری بلشѧويک هѧا قѧرار داشѧتند            

 يعنѧѧی انѧѧدکی کمتѧѧر از -در ايالѧѧت تѧѧامبوف، کѧѧه بѧѧيش از سѧѧه ميليѧѧون جمعيѧѧت دارد

   گѧѧروه بلشѧѧويک هѧѧا نخسѧѧتين بѧѧار فقѧѧط انѧѧدکی    -جمعيѧѧت دو پايتخѧѧت بѧѧه روی هѧѧم  

  .اکتبر در شورا پديدار شدپيش از انقلاب 

 به هيچ عنѧوان بѧر منطѧق جريѧان هѧای      - به طور روزانه-منطق تحولات عينی 

و هنگѧѧامی کѧѧه تصѧѧميم عملѧѧی بزرگѧѧی در جريѧѧان . فکѧѧری تѧѧوده هѧѧا منطبѧѧق نيسѧѧت

حوادث تعويق ناپذير می شѧود، ايѧن درسѧت همѧان لحظѧه ای اسѧت کѧه رفرانѧدوم              

هی و حالѧѧت روحѧѧی قشѧѧرهای   سѧѧطح آگѧѧا  مѧѧابين اخѧѧتلاف موجѧѧود . امکѧѧان نѧѧدارد 

قشѧرهای پيشѧرو افѧراد مѧردد       . مختلف مردم فقط در ميدان عمل از ميان می رود         

اکثريѧѧت از پѧѧيش  . کننѧѧد را بѧѧه دنبѧѧال خѧѧود مѧѧی کشѧѧند و مخالفѧѧان را منѧѧزوی مѧѧی    

  قيѧام درسѧت در لحظѧه ای بѧه وجѧود      . شمرده نمѧی شѧود، بلکѧه تسѧخير مѧی گѧردد          
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م راه نجѧاتی از چنگѧال تناقضѧات ارائѧه          می آيد که در آن لحظѧه فقѧط عمѧل مسѧتقي            

  .می دهد

چنѧد قѧدرت آن را نداشѧتند کѧه بѧه تنهѧائی اسѧتنتاج هѧای سياسѧی                     دهقان ها هѧر   

لازم را از چنگ خود با ملاک ها به عمل آورند، اما آنان به صرف قيام دهقѧانی                  

داری مѧی کردنѧد، و در واقѧع قيѧام شѧهرها را برانگيختѧه و                از قيام شهرها جانب   

آنان خواست خود را نه با ورقѧه ی سѧفيد رأی بلکѧه بѧا                .  مطالبه می کردند   آن را 

تѧѧا آن جѧѧا کѧѧه  .  ابѧѧراز مѧѧی کردنѧѧد - يعنѧѧی رفرانѧѧدومی پѧѧس جѧѧدی تѧѧر - آتѧѧش سѧѧرخ

پشتيبانی دهقانان برای استقرار ديکتاتوری شورائی لازم می شد، اين پشتيبانی  

يکتѧاتوری بѧه    د: "همان طور کѧه لنѧين بѧه شѧکاکان پاسѧخ داد            . حی و حاضر بود   

دهقѧѧان هѧѧا زمѧѧين مѧѧی دهѧѧد و تمѧѧام قѧѧدرت را بѧѧه کميتѧѧه هѧѧای دهقѧѧانی در روسѧѧتاها 

چطѧور ممکѧن اسѧت آدم عاقѧل در پشѧتيبانی دهقѧان هѧا از ايѧن                . منتقل خواهد کرد  

بѧѧѧرای آن کѧѧѧه سѧѧѧربازها و دهقѧѧѧان هѧѧѧا و مليѧѧѧت هѧѧѧای   " ديکتѧѧѧاتوری شѧѧѧک کنѧѧѧد؟ 

 ويک هѧѧا را در حѧѧين  بѧѧاد و بѧѧوران انتخابѧѧات، بلشѧѧ   سѧѧتمديده، همѧѧه سѧѧرگردان در 

  .عمل به رسميت بشناسند، لازم بود که بلشويک ها قدرت را تصرف کنند

امѧѧا طبقѧѧه ی کѧѧارگر بѧѧرای تسѧѧخير قѧѧدرت بѧѧه چѧѧه تناسѧѧبی از نيروهѧѧا احتيѧѧاج        

  لازم اسѧѧت کѧѧه در  : "داشѧѧت؟ لنѧѧين بعѧѧداً در تفسѧѧير انقѧѧلاب اکتبѧѧر چنѧѧين نوشѧѧت      

 نيروهѧѧا برخѧѧوردار  لحظѧѧه ی حسѧѧاس، و در نقطѧѧه ی حسѧѧاس، از برتѧѧری قѧѧاطع   

   ايѧѧن قѧѧانون توفيѧѧق نظѧѧامی ضѧѧمناً قѧѧانون توفيѧѧق سياسѧѧی نيѧѧز هسѧѧت، بѧѧه     -باشѧѧيم

  .ويѧѧژه در آن جنѧѧگ سѧѧوزان و جانانѧѧه ی طبقѧѧات کѧѧه انقѧѧلاب ناميѧѧده مѧѧی شѧѧود         

تѧا انѧدازه ی     . ..پايتخت ها، يا به طور کلی، بزرگ ترين مراکز تجѧارت و صѧنعت             

   البتѧه بѧѧه شѧرطی کѧѧه   - مѧی کننѧѧد نوشѧت سياسѧѧی مѧردم را تعيѧѧين  ربسѧيار زيѧѧادی س 

کѧز از پشѧتيبانی نيروهѧای کѧافی روسѧتائی برخѧوردار باشѧند، گرچѧه لازم             ااين مر 
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لنѧين در ايѧن مفهѧوم ديناميѧک از اکثريѧت            ." نيست که اين پشتيبانی فѧوری باشѧد       

  .مردم سخن می گفت، و معنای واقعی مفهوم اکثريت همين بود و بس

   فکѧѧѧر تسѧѧѧلی مѧѧѧی دادنѧѧѧد کѧѧѧه پيѧѧѧروان  دمѧѧѧوکرات هѧѧѧای دشѧѧѧمن خѧѧѧود را بѧѧѧا ايѧѧѧن 

کѧوزه گѧران مѧی بايѧد     . بلشويک ها صرفاً ماده ی خѧام و گѧل کѧوزه گѧری تاريخنѧد          

يکѧی  . کѧرده  همين دموکرات ها باشند، آن هم دست در دست بورژوازی تحصѧيل      

آيا اين جماعت نمѧی تواننѧد ببيننѧد کѧه           : "از روزنامه های منشويک پرسيده بود     

پتروگراد هرگز بѧه ايѧن حѧد از اقشѧار ديگѧر جامعѧه جѧدا                 پادگان و طبقه ی کارگر      

شѧѧوربختی پادگѧѧان و طبقѧѧه ی کѧѧارگر در ايѧѧن بѧѧود کѧѧه ايѧѧن دو از    " نبѧѧوده اسѧѧت؟

      افتѧѧاده بودنѧѧد کѧѧه کѧѧارگران و سѧѧربازان قصѧѧد داشѧѧتند قѧѧدرت را      " جѧѧدا"طبقѧѧاتی 

  !از دستشان بگيرند

 ايѧالات و جبهѧه ممکѧن    دلی و حمايت توده های گمنام     اما آيا واقعاً تکيه بر هم     

  مزبلشѧѧوي: "بѧѧود؟ سѧѧوخانوف بѧѧا لحنѧѧی آميختѧѧه بѧѧه اسѧѧتهزاء چنѧѧين نوشѧѧته اسѧѧت 

توگѧوئی ايѧن چيѧز      ." نآنان چيزی نبود جز نفرت به ائتلاف و آرزوی زمين و نا           

نفѧѧѧرت بѧѧѧه ائѧѧѧتلاف بѧѧѧه معنѧѧای ميѧѧѧل بѧѧѧه گѧѧѧرفتن قѧѧѧدرت از دسѧѧѧت  ! کѧѧوچکی اسѧѧѧت 

يمѧѧی بѧѧود کѧѧه دهقانѧѧان و   آرزوی زمѧѧين و صѧѧلح برنامѧѧه ی عظ . بѧѧورژوازی بѧѧود 

بѧѧѧی مقѧѧѧداری . سѧѧѧربازان قصѧѧѧد داشѧѧѧتند تحѧѧѧت رهبѧѧѧری کѧѧѧارگران اجѧѧѧرايش کننѧѧѧد   

 شѧѧکاکان -همѧѧين بѧѧی اعتمѧѧادی دمѧѧوکرات هѧѧا، حتѧѧی چѧѧپ تѧѧرين شѧѧان، نتيجѧѧه ی     

 به توده های گمنامی بود کѧه پديѧده هѧا را در تماميتشѧان درک           -"تحصيل کرده "

بلشѧѧويک هѧѧا از ايѧѧن نگѧѧرش . مѧѧی کننѧѧد، و در قيѧѧد جزئيѧѧات و زيѧѧروبم هѧѧا نيسѧѧتند

فکرانه ی اشراف منشانه ی فخѧر فروشѧانه فѧارع بودنѧد، چنѧين نگرشѧی                  روشن

گسѧѧѧاران  بلشѧѧѧويک هѧѧѧا دوسѧѧѧتان ادبѧѧѧی و غѧѧѧم . ناسѧѧѧازگار بѧѧѧود بلشѧѧѧويزم بѧѧѧا ذات

آنѧان از قشѧرهای   . احساساتی توده ها نبودند، آن ها قصد فضل فروشی نداشѧتند       
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   ѧѧѧار خѧѧѧتين بѧѧѧرای نخسѧѧѧک بѧѧѧه اينѧѧѧده ای کѧѧѧب مانѧѧѧالا  عقѧѧѧنجلات بѧѧѧر مѧѧѧود را از قع         

بلشويک ها مردم را همان طور در نظѧر مѧی گرفتنѧد          . می کشيدند واهمه نداشتند   

کѧѧه تѧѧاريخ آنѧѧان را آفريѧѧده بѧѧود، و بѧѧه همѧѧان شѧѧکلی کѧѧه بѧѧه کѧѧار تحقѧѧق انقѧѧلاب          

           بلشѧѧѧѧويک هѧѧѧѧا رهبѧѧѧѧری ايѧѧѧѧن مѧѧѧѧردم را رسѧѧѧѧالت خѧѧѧѧود . فراخوانѧѧѧѧده شѧѧѧѧده بودنѧѧѧѧد

امѧѧا . ، بѧѧه اسѧتثنای بلشѧѧويک هѧѧا، بѧا قيѧѧام مخѧالف بودنѧѧد   "نهمگѧا . "مѧی دانسѧѧتند 

  .بلشويک ها همان مردم بودند

نيروی سياسی بنيѧادی انقѧلاب اکتبѧر طبقѧه ی کѧارگر بѧود، و نخسѧتين صѧفوف            

     کѧѧѧارگران ناحيѧѧѧه ی وايبѧѧѧورگ . ايѧѧѧن طبقѧѧѧه بѧѧѧه کѧѧѧارگران پتروگѧѧѧراد تعلѧѧѧق داشѧѧѧت

  در نقشѧѧه ی قيѧѧام ايѧѧن   . پѧѧيش قѧѧراولان کѧѧارگران پتروگѧѧراد بѧѧه شѧѧمار مѧѧی رفتنѧѧد     

  . تهاجم انتخاب شده بودءناحيه ی بنيادی کارگرنشين به عنوان مبدا

      جوراجѧѧѧѧور، مѧѧѧѧѧارتوف در رأسشѧѧѧѧان، پѧѧѧѧѧس از    سѧѧѧѧازش کѧѧѧѧѧاران   ازبسѧѧѧѧياری 

سوسѧѧيال . را يѧѧک جنѧѧبش سѧѧربازی جلѧѧوه دهنѧѧد    بلشѧѧويزم انقѧѧلاب کوشѧѧيدند کѧѧه  

امѧا واقعيѧات بنيѧادی      . دنѧد دموکرات های اروپا اين نظريه را با شعف فراوان قاپي         

اين واقعيت کѧه طبقѧه ی کѧارگر پѧيش از     : تاريخی در اين جا فراموش شده بودند 

همѧѧه بѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا گرويѧѧد؛ ايѧѧن واقعيѧѧت کѧѧه کѧѧارگران پتروگѧѧراد راه را بѧѧه           

    کѧѧѧارگران همѧѧѧه ی کشѧѧѧورها نشѧѧѧان مѧѧѧی دادنѧѧѧد؛ ايѧѧѧن کѧѧѧه پادگѧѧѧان و جبهѧѧѧه مѧѧѧدتی   

بودنѧد؛ ايѧن کѧه منشѧويک هѧا و           ش کѧاران     سѧاز  بسيار درازتر از کѧارگران سѧنگر      

سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرها بѧѧه قيمѧѧت منѧѧافع کѧѧارگران امتيѧѧازات گونѧѧاگونی در نظѧѧام   

تسѧѧѧليح کارگرهѧѧѧا جنگيدنѧѧѧد و   برعليѧѧѧه شѧѧѧورائی بѧѧѧرای سѧѧѧربازها ايجѧѧѧاد کردنѧѧѧد، 

سربازها را بر ضد کارگرها تحريک کردند؛ اين که فقط نفѧوذ کѧارگران در ميѧان                 

داخت؛ اين کѧه در لحظѧه ی حسѧاس رهبѧری سѧربازان      نيروهای نظامی شکاف ان   

در دست کارگران بود؛ و سرانجام اين که يک سال بعد سوسيال دمѧوکرات هѧای        
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 برعليѧه  آلمان، به پيروی از سرمشق همکاران روسی خود، در مبѧارزه ی خѧود    

  .کارگران به سربازها تکيه کردند

 کارخانѧѧه هѧѧا و  گѧѧرا ديگѧѧر نمѧѧی توانسѧѧتند در   راسѧѧت سѧѧازش کѧѧاران  در پѧѧائيز،

چѧپ هنѧوز مѧی کوشѧيدند کѧه           سѧازش کѧاران      امѧا . کننѧد  سخن رانی    سربازخانه ها 

 سѧѧايه ی مبѧѧارزه  مѧѧارتوف، کѧѧه در . تѧѧوده هѧѧا را از ديѧѧوانگی قيѧѧام متقاعѧѧد کننѧѧد    

ضѧدانقلابيون در مѧاه ژوئيѧه، توانسѧته بѧود راه خѧود را بѧه درون                   تهѧاجم برعليه  

 بѧه خѧدمت آرمѧان بѧی آينѧده ای بسѧته          ن توده ها باز کند، اکنون بار ديگر کمر        هذ

او خود در روز چهاردهم اکتبر در يکی از جلسات کميتѧه ی اجرائѧی مرکѧز                 . بود

ما نمی توانيم از بلشويک ها انتظѧار داشѧته باشѧيم کѧه بѧه مѧا                  : "اعتراف کرد که  

. دهѧد " بѧه تѧوده هѧا هشѧدار    "با اين حال وظيفه ی خود دانست که    ." گوش دهند 

همѧѧѧان طѧѧѧور کѧѧѧه   . عمѧѧѧل بودنѧѧѧد نѧѧѧه هشѧѧѧدارهای اخلاقѧѧѧی    امѧѧѧا تѧѧѧوده هѧѧѧا طالѧѧѧب    

تѧѧوده هѧѧا حتѧѧی هنگѧѧامی کѧѧه صѧѧبورانه بѧѧه    : مستيسلافسѧѧکی تصѧѧديق کѧѧرده اسѧѧت 

." کماکان افکѧار خѧود را در سѧر داشѧتند        "مشاور معروف خود گوش می دادند،       

سوخانوف روايت کرده است که چگونه در زير بارانی سمج سعی کرد کارگران            

. ه بѧدون قيѧام هѧم مѧی تواننѧد مسѧائل را رتѧق و فتѧق کننѧد                 ع کنѧد کѧ    نپوتيلوف را قا  

ه گوش می دادنѧد و بѧاز     قدو سه دقي  . صداهای بی شکيب حرف او را قطع کردند       

 تѧѧلاش از  بѧѧارپѧѧس از چنѧѧد: "او خѧѧود مѧѧی گويѧѧد. بѧѧه ميѧѧان حѧѧرف او مѧѧی دويدنѧѧد 

و باران دم به دم سنگين تر و سѧنگين تѧر          ... تلاش بی فايده بود   .  خيزش گذشتم 

در زير آن آسمان بѧی صѧبر اکتبѧر،        ."  سيل بر سر و روی ما فرو می ريخت         مثل

دمѧѧوکرات هѧѧای مفلѧѧوک چѧѧپ، حتѧѧی بѧѧه همѧѧان شѧѧکلی کѧѧه در نوشѧѧته هѧѧای خѧѧود       

  .توصيف شده اند، به موش آبکشيده می مانند
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 و حتѧی    -انقѧلاب " چѧپ "يکی از استدلال های رايج سياسی بر زبѧان مخالفѧان            

فقѧѧѧدان شѧѧѧور رزمنѧѧѧدگی در ميѧѧѧان رده هѧѧѧای   اشѧѧѧاره بѧѧѧه -در ميѧѧѧان بلشѧѧѧويک هѧѧѧا

حالѧت  : "زينوويف و کامنف در روز يѧازدهم اکتبѧر چنѧين نوشѧتند           . فرودست بود 

کѧش و سѧرباز حتѧی بѧا حالѧت روحѧی آنѧان در روزهѧای           زحمѧت روحی توده های    

گفته ی آنان چندان هѧم بѧی اسѧاس     . "پيش از سوم ژوئيه هم قابل مقايسه نيست       

اد بر اثر انتظار بѧيش از حѧد دچѧار نѧوعی رخѧوت و               طبقه ی کارگر پتروگر   : نبود

: آن ها رفته رفته داشتند از بلشويک ها هم نااميد می شѧدند           . افسردگی شده بود  

آيѧѧا ممکѧѧن اسѧѧت ايѧѧن هѧѧا هѧѧم قصѧѧد فريѧѧب مѧѧا را داشѧѧته باشѧѧند؟ در روز شѧѧانزدهم  

اکتبر، راخيای فنلاندی الاصل، يکѧی از بلشѧويک هѧای رزمنѧده ی پتروگѧراد، در       

شѧѧعار مѧѧا آشѧѧکارا از هѧѧم اکنѧѧون کهنѧѧه : "ی کميتѧѧه ی مرکѧѧزی چنѧѧين گفѧѧتجلسѧѧه 

امѧا   ."شده است، چون کارگران شک دارند که ما به حرف خود عمل هѧم بکنѧيم               

ايѧѧن خسѧѧتگی ناشѧѧی از انتظѧѧار، کѧѧه بѧѧه رخѧѧوت و سسѧѧتی شѧѧباهت داشѧѧت، فقѧѧط تѧѧا  

  .لحظه ی نخستين علامت نبرد ادامه داشت

کѧه نيروهѧای نظѧامی را بѧه سѧوی خѧود             نخستين وظيفه ی هر قيѧامی آن اسѧت          

اعتصاب عمѧومی، راهپيمѧائی هѧای     : تدابير عمده ی اين کار عبارتند از      . بکشاند

خصوصѧيت منحصѧر    . توده ای، برخوردهای خيابѧانی، و نبѧرد از پشѧت سѧنگرها            

  بѧѧه فѧѧرد انقѧѧلاب اکتبѧѧر، کѧѧه هرگѧѧز در چنѧѧين شѧѧکل کѧѧاملی در هѧѧيچ جѧѧا ديѧѧده نشѧѧده   

لان طبقѧѧه ی کѧѧارگر از برکѧѧت ترکيѧѧب فرخنѧѧده ای از  بѧѧود، آن بѧѧود کѧѧه پѧѧيش قѧѧراو 

شرايط توانسته بودند پيش از لحظه ی قيѧام علنѧی، پادگѧان پايتخѧت را بѧه سѧوی              

ايѧѧن پѧѧيش قѧѧراولان نѧѧه تنهѧѧا پادگѧѧان را بѧѧه سѧѧوی خѧѧود جلѧѧب کѧѧرده    . خѧѧود بکشѧѧند

    کنفѧѧرانس پادگѧѧان ايѧѧن موفقيѧѧت را تثبيѧѧت    سѧѧازمان دهѧѧی  بودنѧѧد، بلکѧѧه از طريѧѧق 

 ممکѧѧن نيسѧѧت مگѧѧر آن کѧѧه کѧѧاملاً    اکتبѧѧرم انقѧѧلابزدرک مکѧѧاني. بودنѧѧدهѧѧم کѧѧرده 
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    دريѧѧابيم کѧѧه مهѧѧم تѧѧرين وظيفѧѧه ی قيѧѧام، کѧѧه محاسѧѧبه اش از پѧѧيش دشѧѧوارترين        

  .لحانه انجام گرفته بودسپيش از شروع مبارزه ی م. کار ممکن می باشد

ريѧت  درست اسѧت کѧه اکث     . ام کار زائدی شده بود    ياما اين بدان معنا نيست که ق      

 برعليѧѧه امѧѧا اقليتѧѧی از ايѧѧن افѧѧراد  . ع افѧѧراد پادگѧѧان در کنѧѧار کѧѧارگران بودنѧѧد   طقѧѧا

  ايѧѧن . انقѧѧلاب، و برعليѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا موضѧѧع گرفتѧѧه بودنѧѧد      برعليѧѧه کѧѧارگران،

افسѧرها، دانسѧجويان    : داشѧت  اقليت کوچک ورزيده ترين عناصر ارتش را دربر       

محѧال بѧود بتѧوان    . ق هادانشکده ی افسری، گردان های ضربتی، و شايد هم قزا  

        ايѧѧѧن عناصѧѧѧر را بѧѧѧا تѧѧѧدابير سياسѧѧѧی بѧѧѧه سѧѧѧوی خѧѧѧود کشѧѧѧاند؛ آنѧѧѧان بايѧѧѧد مغلѧѧѧوب  

      از ايѧѧن رو آخѧѧرين بخѧѧش از وظѧѧايف انقѧѧلاب، همѧѧان بخشѧѧی کѧѧه بѧѧه        . مѧѧی شѧѧدند 

در ايѧѧن . نѧѧام قيѧѧام اکتبѧѧر در تѧѧاريخ ثبѧѧت شѧѧده اسѧѧت، تمامѧѧاً ماهيѧѧت نظѧѧامی داشѧѧت  

     ه وسѧѧѧيله ی تفنѧѧѧگ و سѧѧѧرنيزه و مسلسѧѧѧل، و  بايѧѧѧد بѧѧѧ مسѧѧѧأله مرحلѧѧѧه ی نهѧѧѧائی،

  حѧѧزب بلشѧѧويک هѧѧا در ايѧѧن راه پѧѧيش قѧѧدم  . شѧѧايد هѧѧم تѧѧوپ، حѧѧل و فصѧѧل مѧѧی شѧѧد 

  .شد

نيروهѧѧѧای نظѧѧѧامی معارضѧѧѧه ی قريѧѧѧب الوقѧѧѧوع از چѧѧѧه قѧѧѧرار بودنѧѧѧد؟ بѧѧѧوريس   

سوکولوف، که کارهѧای نظѧامی حѧزب سوسѧيال رولوسѧيونر را برعهѧده داشѧت،                 

در هنگ ها همه ی سѧازمان هѧای   " براندازی، می گويد که در روزهای پيش از 

حزبی، به اسѧتثنای سѧازمان هѧای بلشѧويک هѧا، متلاشѧی شѧده بودنѧد، و شѧرايط                     

 حالѧѧت روحѧѧی سѧѧربازها . تشѧѧکيلات جديѧѧد ابѧѧداً مسѧѧاعد نبѧѧود  سѧѧازمان دهѧѧی بѧѧرای

   آن هѧѧا انفعѧѧالی بѧѧود و   بلشѧѧويزم امѧѧا. قطعѧѧاً بѧѧه سѧѧمت بلشѧѧويک هѧѧا تمايѧѧل داشѧѧت   

      ѧه جنѧی بѧتند    هيچ گرايشѧلحانه نداشѧای مسѧافه     ." بش هѧين اضѧم چنѧوکولوف هѧس  

يک يا دو هنگ تماماً وفѧادار و قѧادر بѧه جنѧگ بѧرای مطيѧع کѧردن                    : "می کند که  

همه، به مفهوم واقعی اين کلمه، از ژنرال های سلطنت طلب  ." پادگان کافی بود  
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، برای سرکوب انقѧلاب پرولتѧری فقѧط         "سوسياليست" روشن فکرهای    گرفته تا 

اما کاملاً درست اسѧت کѧه پادگѧان، بѧا         ! را می خواستند  " يک يا دو هنگ    "همان

وجود خصومت شديد اکثريت قاطع افرادش بѧه دسѧتگاه حکومѧت، حتѧی در کنѧار       

 علѧت ايѧن امѧر شѧکاف خصѧمانه ای بѧود کѧه        . بلشويک ها هم قادر به جنگ نبѧود       

  .م سѧѧربازها و سѧѧاخت سياسѧѧی جديدشѧѧان افتѧѧاده بѧѧود    يسѧѧاخت نظѧѧامی قѧѧد  مѧѧابين 

       سѧѧѧتادهای. اوسѧѧѧت فرمѧѧѧان دهѧѧѧی  سѧѧѧتون فقѧѧѧرات هѧѧѧر واحѧѧѧد رزمنѧѧѧده ای سѧѧѧتاد    

سѧتون فقѧرات سياسѧی نيروهѧای        . با بلشѧويک هѧا ضѧديت مѧی کردنѧد          فرمان دهی   

   امѧѧا بلشѧѧويک هѧѧا نѧѧه فقѧѧط راه رسѧѧم   . نظѧѧامی را بلشѧѧويک هѧѧا تشѧѧکيل مѧѧی دادنѧѧد   

         ده نظѧѧѧامی را نمѧѧѧی دانسѧѧѧتند، بلکѧѧѧه در بيشѧѧѧتر مѧѧѧوارد طѧѧѧرز اسѧѧѧتفا فرمѧѧѧان دهѧѧѧی 

عناصѧѧر فعѧѧال  . تѧѧوده ی سѧѧربازها يѧѧک دسѧѧت نبѧѧود  . از تفنѧѧگ را هѧѧم بلѧѧد نبودنѧѧد  

      سѧѧربازها بѧѧا بلشѧѧويک هѧѧا   بيشѧѧتر. رزمنѧѧده مثѧѧل معمѧѧول در اقليѧѧت قѧѧرار داشѧѧتند   

دلی می کردند، به آنان رأی می دادند، آنان را انتخاب مѧی کردنѧد، امѧا ضѧمناً       هم

   در  بلشѧѧويزم دشѧѧمنان. حѧѧل و فصѧѧل کننѧѧد  از آنѧѧان انتظѧѧار داشѧѧتند کѧѧه مسѧѧائل را    

ميان سربازها چنان بѧی مقѧدار بودنѧد کѧه ابѧداً جرئѧت نمѧی کردنѧد دسѧت بѧه عمѧل                         

امѧا وزنѧه ی   . از اين رو شرايط سياسی پادگان برای قيام کاملاً مساعد بود   . زنند

  . از همان بدو کار اين نکته روشن بود-جنگندگی پادگان سنگين نبود

ی نداشت که پادگان تمامѧاً از محاسѧبات نظѧامی کنѧار گذاشѧته               با اين حال لزوم    

در حدود هزار سѧرباز آمѧاده بѧه دفѧاع از انقѧلاب در ميѧان تѧوده ی منفصѧل                . شود

پادگان پراکنده بودند، و درست به همين دليѧل ايѧن تѧوده را کѧم و بѧيش بѧه دنبѧال                      

ضѧباط و   ترکيب محکم تر خѧود، ان  یبرخی از واحدها در سايه . خود می کشيدند  

هسѧته هѧای نيرومنѧد انقلابѧی حتѧی در           . قدرت رزمندگی خود را حفظ کرده بودنѧد       

در گردان ششم ذخيѧره، متشѧکل از        . هنگ های رو به تلاشی نيز يافت می شدند        
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تقريباً ده هزار سرباز، در هر پنج گروهان يک گروهان ممتاز وجѧود داشѧت کѧه      

نيѧز در روزهѧای   بود و بعѧداً  ه تفااز همان بدو انقلاب به بلشويک بودن شهرت ي   

هنѧѧگ هѧѧای عѧѧادی پادگѧѧان در واقѧѧع بѧѧه . اکتبѧѧر خѧѧود را بѧѧه قلѧѧه هѧѧای رفيѧѧع رسѧѧاند

      ريختѧѧѧه بѧѧѧود؛ از  شѧѧѧکل هنѧѧѧگ وجѧѧѧود نداشѧѧѧتند؛ تشѧѧѧکيلات ايѧѧѧن هنѧѧѧگ هѧѧѧا فѧѧѧرو   

تѧلاش هѧѧای طѧولانی نظѧѧامی عѧاجز بودنѧѧد؛ بѧا ايѧѧن حѧال از گروهѧѧی مѧردان مسѧѧلح       

يѧک احسѧاس   . خѧون و آتѧش آشѧنا بودنѧد        تشکيل می شدند که بيشترشان با بѧوی         

هر چѧه زودتѧر کرنسѧکی     : پيوند می داد   يک ديگر    مشترک همه ی واحدها را به     

را سرنگون کنيم؛ بعد متفѧرق شѧويم و بѧه مѧوطن خѧود بѧازگرديم و نظѧام ارضѧی                      

 بѧѧدين ترتيѧѧب مقѧѧدر بѧѧود کѧѧه آن پادگѧѧان روحيѧѧه باختѧѧه . جديѧѧدی را پѧѧی ريѧѧزی کنѧѧيم

تبѧѧر صѧѧف آرائѧѧی کنѧѧد و پѧѧيش از تکѧѧه پѧѧاره شѧѧدن،  يѧѧک بѧѧار ديگѧѧر در روزهѧѧای اک

  .سلاح های خود را به نحوی تهديدآميز به صدا درآورد

کارگران پتروگراد از حيث نظامی چه نيروئی را تشکيل می دادند؟ در اين جѧا               

يل بيشتری از   صاينک وقتش فرا رسيده که با تف      . به مبحث گارد سرخ می رسيم     

نمѧѧی کشѧѧد کѧѧه گѧѧارد سѧѧرخ بѧѧر صѧѧحنه ی ايѧѧن مبحѧѧث سѧѧخن بگѧѧوئيم، چѧѧون طѧѧولی 

  .عظيم تاريخ خواهد آمد

 مѧی رسѧيد، بѧا انقѧلاب فوريѧه از نѧو زاده       ١٩٠٥گارد کارگران، که سѧنتش بѧه      

. شѧѧѧѧد و متعاقبѧѧѧѧاً در افѧѧѧѧت و خيرهѧѧѧѧای سرنوشѧѧѧѧت انقѧѧѧѧلاب فوريѧѧѧѧه شѧѧѧѧريک شѧѧѧѧد 

حѧѧوزه ی نظѧѧامی پتروگѧѧراد را برعهѧѧده     فرمѧѧان دهѧѧی  کورنيلѧѧوف، هنگѧѧامی کѧѧه  

 قبضѧه تپانچѧه و      ٠٠٠/٣٠ه در روزهѧای برانѧدازی سѧلطنت         داشت، اعلام کرد ک   

عѧѧلاوه بѧѧر ايѧѧن، .  از انبارهѧѧای نظѧѧامی ناپديѧѧد شѧѧده بودنѧѧد قبضѧѧه تفنѧѧگ٠٠٠/٤٠

 و از طريق هنگ های دوست مقدار بسيار زيادی اسلحه ضمن خلع سلاح پليس

هنگѧѧامی کѧه حکومѧت سѧعی بѧѧه جمѧع آوری ايѧن سѧلاح هѧѧا       . بѧه دسѧت مѧردم افتѧاد    

 ٢٦٥ 



 لئون تروتسکی                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

منتهѧا  . انقѧلاب ارزش تفنѧگ را بѧه آدمѧی مѧی آمѧوزد             . بѧار نرفѧت   کرد، کسѧی زيѧر      

  .کارگران متشکل فقط به بخش کوچکی از اين نعم دست يافته بودند

ی قيѧѧام رو بѧѧه رو  مسѧѧأله بѧѧادر طѧѧی چهѧѧار مѧѧاه اول، کѧѧارگران بѧѧه هѧѧيچ وجѧѧه    

رژيم دموکراتيک قدرت دوگانه به بلشويک ها مجѧال داد کѧه در شѧوراها        . نشدند

 مسѧѧلح کѧѧارگران يکѧѧی از اجѧѧزاء متشѧѧکله ی   یگروهѧѧان هѧѧا . برسѧѧندبѧѧه اکثريѧѧت  

اما اين امر بيشتر به صورت مربوط می شد         . قشون مردمی را تشکيل می دادند     

 تفنگی در دست کارگر متضѧمن اصѧل تѧاريخی کѧاملاً متفѧاوتی اسѧت                . تا به محتوا  

  .تا همان تفنگ در دست دانشجو

 از همѧان بѧدو امѧر طبقѧات دارا را            تفنگ هائی که به دست کارگران افتѧاده بѧود         

به وحشѧت افکندنѧد، چѧون ايѧن تفنѧگ هѧا تناسѧب نيروهѧا را بѧه نفѧع کارخانѧه هѧا                  

 پشѧتيبانی کميتѧه ی      بѧه در پتروگراد چون دستگاه دولѧت       . شديداً تغيير داده بودند   

اجرائی مرکزی قدرت مسلمی به شمار می رفت، قشѧون کѧارگران تهديѧد بزرگѧی             

 مناطق صѧنعتی ايѧالات، تقويѧت گѧارد کѧارگران متضѧمن       اما در . محسوب نمی شد  

دگرگونی همه ی روابط بود، آن هم نه فقط در کارخانه که نيز در حول و حوش            

کارگران مسلح مديرها و مهندس هѧا را از کѧار برکنѧار و حتѧی آنѧان را         . کارخانه

نامه هѧائی کѧه کارخانѧه هѧا صѧادر مѧی کردنѧد،                به حکم قطع  . بازداشت می کردند  

در .  حقѧوق و مواجѧب دريافѧت مѧی کѧرد            ی رد سرخ اغلب از صѧندوق کارخانѧه       گا

    ١٩٠٥ای چريکѧѧѧی هѧѧѧجѧѧѧا کѧѧѧه سѧѧѧنت پرافتخѧѧѧار جنѧѧѧگ    منطقѧѧѧه ی اورل، همѧѧѧان 

مودگان قѧديمی نظѧم و      زروا بود، گروهان های گارد سرخ به رهبری کارآ         فرمان

کѧارگران مسѧلح تقريبѧاً بѧه طѧرزی نامحسѧوس حکومѧت              . قانون را برقرار کردنѧد    

های ی  کار خراب. قديم را منحل کردند و نهادهای شورائی را به جايش نشاندند          

کارخانѧѧѧه داران و مѧѧѧديران وظيفѧѧѧه ی حفاظѧѧѧت از کارخانѧѧѧه هѧѧѧا و ماشѧѧѧين آلات و 
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ا جѧ در ايѧن  . غال سنگ ها و موادخام را برعهѧده ی کѧارگران انѧداخت   ذانبارها و   

رخانѧه، کѧه منبѧع    کѧارگر در دفѧاع از کا  : عѧوض مѧی شѧوند    يѧک ديگѧر   نقش ها بѧا   

بدين ترتيب چنѧدی پѧيش      . قدرت او بود، تفنگ خود را محکم در دست می فشرد          

از تصرف قدرت دولت به وسيله ی کل طبقه ی کارگر، عناصری از ديکتاتوری         

  .کارگران در کارخانه ها و بخش ها برقرار گرديد

گѧران را مѧنعکس مѧی کردنѧد، بѧا       کاران، که چون هميشه وحشت توان  سازش

ام قوا کوشيدند مانع از تسليح کارگران پتروگѧراد شѧوند و يѧا آن را بѧه حѧداقل                    تم

بѧه گفتѧه ی مينيچѧف، کليѧه ی سѧلاح هѧائی کѧه در اختيѧار بخѧش                      بنا. کاهش دهند 

  در ". پѧѧانزده يѧѧا بيسѧѧت تفنѧѧگ و چنѧѧد تپانچѧѧه"نѧѧاروا قѧѧرار داشѧѧت عبѧѧارت بѧѧود از 

 شѧѧايعات . يافتѧѧه بѧѧود آن ايѧѧام دزدی و اعمѧѧال خشѧѧونت آميѧѧز در پايتخѧѧت افѧѧزايش   

 در  .هراس آوری در همه جا شايع بود که خبر از بروز اغتشاشات تازه مѧی داد               

 آسѧѧتانه ی تظѧѧاهرات ژوئيѧѧه انتظѧѧار مѧѧی رفѧѧت کѧѧه ناحيѧѧه ی وايبѧѧورگ بѧѧه آتѧѧش        

به همѧه ی درهѧا مѧی کوفتنѧد و     . نبال اسلحه می گشتنددکارگران به  . کشيده شود 

  . بردندگاهی اوقات به درون خانه ها هجوم می

کارگران پوتيلوف از تظاهرات سوم ژوئيه غنيمت بزرگی بѧه همѧراه خѧود بѧاز                

مثѧѧل : "مينيچѧѧف گفتѧѧه اسѧѧت . مسلسѧѧلی بѧѧا پѧѧنج جعبѧѧه ی پѧѧر از فشѧѧنگ   : آوردنѧѧد

  بѧѧه  بنѧѧا. برخѧѧی از کارخانѧѧه هѧѧا تجهيѧѧزات بهتѧѧری داشѧѧتند  ." اد بѧѧوديمشѧѧکودکѧѧان 

   قبضѧѧѧه  ٢٠  قبضѧѧѧه تفنѧѧѧگ و ٨٠گفتѧѧѧه ی ليچکѧѧѧوف، کѧѧѧارگران کارخانѧѧѧه ی او    

 از طريѧق سѧتاد گѧارد سѧرخ       ! چѧه زرادخانѧه ی عظيمѧی      . تپانچه ی بѧزرگ داشѧتند     

يکی را در اتاق نهѧارخوری گذاشѧتند و ديگѧری           . هم دو مسلسل به چنگ آوردند     

فرمانده ی ما کوچروفسکی بود، : "ليچکوف می گويد. را در اتاق زيرشيروانی  

وزهѧѧای اکتبѧѧر در نزديکѧѧی   تومچѧѧاک، کѧѧه در ر : و معاونѧѧان او عبѧѧارت بودنѧѧد از  
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جѧѧات  ه تزارسکوسѧѧلو بѧѧه دسѧѧت گاردهѧѧای سѧѧفيد کشѧѧته شѧѧد، و افيمѧѧوف، کѧѧه دسѧѧت 

ايѧن سѧخنان مجمѧل بѧه مѧا           ".دندسفيد او را در نزديکѧی هѧامبورگ بѧه قتѧل رسѧان             

مجѧѧال مѧѧی دهѧѧد کѧѧه نگѧѧاهی بѧѧه درون آزمايشѧѧگاه کارخانѧѧه هѧѧا بيفکنѧѧيم، يعنѧѧی بѧѧه  

ر و ارتѧѧش آتѧѧی سѧѧرخ درحѧѧال شѧѧکل جѧѧائی کѧѧه کادرهѧѧای انقѧѧلاب اکتبѧѧ درون همѧѧان

گرفتن بودند، و همѧان جѧا کѧه تومچѧاک هѧا و افيمѧوف هѧا برگزيѧده و کѧارآزموده             

را مѧی آموختنѧد، و همѧراه بѧا آنѧان نيѧز صѧدها و          فرمان دهی    می شدند، راه رسم   

نامی که قدرت را به چنگ آوردند، با وفѧاداری تمѧام آن را    ی  هزاران تن کارگر ب   

 نگاه داشتند، و بعداً نيѧز در همѧه ی ميѧدان هѧای نبѧرد از            از گزند دشمن در امان    

  .پا درآمدند

خلѧѧع سѧѧلاح  . روزهѧѧای ژوئيѧѧه موقعيѧѧت گѧѧارد سѧѧرخ را ناگهѧѧان دگرگѧѧون کѧѧرد      

 آن هم نه با تهديد کѧه بѧه ضѧرب            -کارگران اينک به طور آشکار انجام می گرفت       

 آشѧغال و  با اين حال آن چه کارگران به عنوان اسلحه تحويѧل دادنѧد بيشѧتر            . زور

. همѧه ی تفنѧگ هѧای ارزشѧمند بѧه دقѧت پنهѧان شѧدند                . چيزهای به درد نخور بود    

       مسلسѧѧѧل هѧѧѧا . قابѧѧѧل اعتمѧѧѧادترين اعضѧѧѧای حѧѧѧزب توزيѧѧѧع شѧѧѧدند مѧѧѧابين تفنѧѧѧگ هѧѧѧا

واحѧدهائی از گѧارد کѧار را تعطيѧل     . اندود شѧدند و در زيѧر خѧاک دفѧن گرديدنѧد        پيه

  .يه گاه گريختندکردند و ضمن پيروی نزديک از بلشويک ها به خف

کار تسليح کارگران در بدو امر برعهده ی کميته های حزب در کارخانه هѧا و                

ضѧѧربات روزهѧѧای ژوئيѧѧه،   فقѧѧط پѧѧس از بهبѧѧودی از . بخѧѧش هѧѧا نهѧѧاده شѧѧده بѧѧود  

سازمان نظامی بلشويک ها، که سѧابقاً فقѧط در پادگѧان و در جبهѧه فعاليѧت کѧرده             

 و مربѧی نظѧامی، و در برخѧی     بود، سѧازمان بنѧدی گѧارد سѧرخ را برعهѧده گرفѧت             

چشѧم انѧدازی کѧه حѧزب از قيѧام           . موارد نيѧز اسѧلحه، در اختيѧار کѧارگران گذاشѧت           

مسلحانه ارائه داده بود، کارگران پيشرو را به تدريج برای برداشت تѧازه ای از              
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گارد سرخ ديگر قشѧون کارخانѧه هѧا و نѧواحی           . عملکرد گارد سرخ آماده ساخت    

ѧѧѧی رفѧѧѧمار نمѧѧѧه شѧѧѧين بѧѧѧوب کارگرنشѧѧѧام محسѧѧѧده ی قيѧѧѧش آينѧѧѧادر ارتѧѧѧه کѧѧѧت، بلک       

  .می شد

در طѧѧی مѧѧاه اوت، آتѧѧش سѧѧوزی هѧѧای کارگѧѧاه هѧѧا و کارخانѧѧه هѧѧا رو بѧѧه ازديѧѧاد   

پيش از هر بحران تازه ای ذهѧن جمعѧی افѧراد دچѧار تسѧنج مѧی شѧود و                     . گذاشتند

کميته های کارخانه و کارگاه با مشѧقت فѧراوان   . امواجی از هشدار ايجاد می کند   

 تفنѧѧگ هѧѧای .  برابѧѧر ايѧѧن گونѧѧه حمѧѧلات بѧѧه حراسѧѧت از کارخانѧѧه هѧѧا پرداختنѧѧد    در

شورش کورنيلѧوف بѧرای هميشѧه گѧارد سѧرخ      . پنهان شده بار ديگر پديدار شدند 

کارگر در گروهان هѧای گѧارد سѧرخ ثبѧت نѧام       ٠٠٠/٢٥در حدود   . را قانونی کرد  

انѧد کѧه ايѧن     ناگفتѧه نم -کردند و به تفنگ، و گѧاهی نيѧز بѧه مسلسѧل، مسѧلح شѧدند            

کѧارگران کارخانѧه ی بѧاروت سѧازی اشلوسѧلبرگ يѧک کشѧتی               . تسليح کامل نبѧود   

انباشѧѧته از نارنجѧѧک و مѧѧواد منفجѧѧره در کنѧѧاره ی رودخانѧѧه ی نѧѧوا بѧѧه کѧѧارگران   

اجرائی مرکز از پѧذيرفتن      سازش کار    کميته ی ! کورنيلوف برعليه   -تحويل دادند 

خ ناحيه ی وايبورگ ايѧن هديѧه        گاردهای سر ! اين هديه ی يونانی ها امتناع کرد      

  .را شب هنگام در سراسر ناحيه پخش کردند

          سѧѧѧابقاً هتمѧѧѧرين در هنѧѧѧر تيرانѧѧѧدازی، کѧѧѧ : "وی کѧѧѧارگر مѧѧѧی گويѧѧѧد کاسѧѧѧکورني

، يعنѧѧی در زدر آپارتمѧѧان هѧѧا و خانѧѧه هѧѧا صѧѧورت مѧѧی گرفѧѧت، اينѧѧک در فضѧѧای بѧѧا 

: يتѧوف مѧی گويѧد   کارگر ديگری به نام راک    ." پارک ها و بولوارها، انجام می شد      

کѧѧارگران کولѧѧه پشѧѧتی بѧѧر پشѧѧت و تفنѧѧگ   . کارگѧѧاه هѧѧا بѧѧه اردوگѧѧاه تبѧѧديل شѧѧدند  "

 طѧѧولی نکشѧѧيد کѧѧه همѧѧه ی کѧѧارگران کارخانѧѧه ی ." کردنѧѧد درکنѧѧار دسѧѧت کѧѧار مѧѧی

    بمѧѧѧب سѧѧѧازی، بѧѧѧه اسѧѧѧتثنای سوسѧѧѧيال رولوسѧѧѧيونرها و منشѧѧѧويک هѧѧѧا، در گѧѧѧارد 

همѧه بѧرای تمѧرين در حيѧاط     آمدن بوق تعطيѧل،     پس از به صدا در    . ثبت نام کردند  
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ه ی کѧارآموزی را     چدوشѧادوش کѧارگری ريشѧو پسѧرب       . "کارخانه جمع می شدند   

بدين ترتيب در   ..." می ديدی که هر دو به دقت به سخنان مربی گوش می دادند            

همان حال که شيرازه ی ارتѧش قѧديم تѧزار از هѧم فѧرو مѧی پاشѧيد، مبѧانی ارتѧش                        

  .دآتی سرخ در کارخانه ها پی ريزی می ش

      کوشѧѧѧيدند کѧѧѧه  سѧѧѧازش کѧѧѧاران بѧѧѧه محѧѧѧض برطѧѧѧرف شѧѧѧدن خطѧѧѧر کورنيلѧѧѧوف،  

 کѧارگر   ٠٠٠/٣٠مѧثلاً بѧه     . حتی المقدور از زير وعده های خود شانه خالی کنند         

طѧѧولی نکشѧѧيد کѧѧه تحويѧѧل  .  قبضѧѧه تفنѧѧگ دادنѧѧد ٥٠٠کارخانѧѧه ی پوتيلѧѧوف فقѧѧط  

ز سѧوی  اينک خطر از جانب چپ تهديد می کرد، نѧه ا  . اسلحه به کلی متوقف شد    

راست؛ ايمنی را بايد در ميѧان دانشѧجويان دانشѧکده ی افسѧری جسѧتجو کѧرد نѧه          

  .در ميان طبقه ی کارگر

راه با کمبود اسلحه سبب شد که کѧارگران   فقدان هدف های فوری و عملی هم  

کادرهای بنيادی گѧارد بѧا      . از گارد سرخ کناره بگيرند، اما فقط برای مدتی کوتاه         

گروهѧان هѧای     مابين    کارخانه ها پی ريزی شده بودند؛      استحکام تمام در همه ی    

ايѧن کادرهѧا اينѧک از روی تجربѧه     . مختلف پيونѧدهای محکمѧی برقѧرار شѧده بѧود       

هѧای نيرومنѧد خѧود را برپѧا          می دانسѧتند کѧه در صѧورت خطѧر مѧی تواننѧد ذخيѧره               

  .خيزانند

گرويѧѧدن شѧѧورا بѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧار ديگѧѧر موقعيѧѧت گѧѧارد سѧѧرخ را از ريشѧѧه      

کѧѧارد سѧѧرخ کѧѧه قѧѧبلاً مѧѧورد تعقيѧѧب و ايѧѧذاء قѧѧرار مѧѧی گرفѧѧت و يѧѧا     .  کѧѧرددگرگѧѧون

وجودش به سختی فقط تحمل می شد، اينک به ابزار رسمی شورا، که داعيه ی      

اکنون کѧارگران شخصѧاً راه خѧود را بѧه سѧوی             . داشت، تبديل گشت   قدرت در سر  

اواخѧر مѧاه    از  . کردند، و فقط تأييد شورا را خواستار می شدند         سلاح ها پيدا می   

سѧѧپتامبر بѧѧه بعѧѧد، و مخصوصѧѧاً پѧѧس از دهѧѧم اکتبѧѧر، تѧѧدارک قيѧѧام علنѧѧاً در دسѧѧتور 
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از يѧک مѧاه پѧيش از انقѧلاب، در ده هѧا کارگѧاه و کارخانѧه ی                    . روز قرار داده شد   

در اواسط  .  به ويژه تمرين با تفنگ     -پتروگراد فعاليت شديد نظامی جريان داشت     

در برخی از کارخانه ها کѧارگران  . ی گرفتماه اکتبر علاقه به اسلحه اوج تازه ا     

  .تقريباً تا نفر آخر در گروهان ثبت نام کرده بودند

کارگران روز به روز با بی صبری بيشتری از شورا اسلحه می خواستند، اما      

مهندس . تعداد سلاح ها از تعداد دست هائی که دراز می شد به مراتب کمتر بود      

روز بѧه اسѧمولنی مѧی رفѧتم، و در آن جѧا      مѧن هѧر   : "کوزمين روايت می کنѧد کѧه      

مѧѧی ديѧѧدم کѧѧه چگونѧѧه قبѧѧل و بعѧѧد از اجѧѧلاس شѧѧورا، کѧѧارگران و ملوانѧѧان بѧѧه نѧѧزد   

کردنѧد،   یيح کارگران اسѧلحه عرضѧه و تقاضѧا مѧ          تروتسکی می آمدند، برای تسل    

پس  `: دادند، و می پرسيدند یگونگی و محل توزيع اسلحه گزارش م      پيروان چ 

  ..."بی صبری آنان شديد بود` کار را کی شروع کنيم؟

امѧا هѧر چѧه روز    . گارد سرخ رسماً يѧک سѧازمان غيرحزبѧی محسѧوب مѧی شѧد        

. نهائی نزديک تر می شد، بلشويک ها هم به همان نسبت برجسته تر می شѧدند               

هسѧѧته ی همѧѧه ی گروهѧѧان هѧѧا از بلشѧѧويک هѧѧا سѧѧاخته شѧѧده بѧѧود؛ آنѧѧان بѧѧر سѧѧتاد  

کارخانѧѧه هѧѧا و بخѧѧش هѧѧا، تسѧѧلط   ارتبѧѧاطی بѧѧا سѧѧاير دهѧѧی، و شѧѧبکه هѧѧای فرمѧѧان

 کѧѧѧѧارگران غيرحزبѧѧѧѧی و سوسѧѧѧѧيال رولوسѧѧѧѧيونرهای چѧѧѧѧپ از رهبѧѧѧѧری   . داشѧѧѧѧتند

  .بلشويک ها پيروی می کردند

. با اين حال، حتی اکنون، يعنѧی در آسѧتانه ی قيѧام، صѧفوف گѧارد کثيѧر نبودنѧد          

در روز شانزدهم، اوريتسکی، عضѧو کميتѧه ی مرکѧزی حѧزب بلشѧويک، ارتѧش                 

چه بسا که در ايѧن  .  را در حدود چهل هزار سرنيزه تخمين زد       کارگری پتروگراد 

منѧابع اسѧلحه هنѧوز بسѧيار محѧدود بودنѧد، بѧا وجѧود         . رقѧم اغѧراق هѧم شѧده باشѧد     
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زبѧѧѧونی حکومѧѧѧت، هنѧѧѧوز امکѧѧѧان نداشѧѧѧت بѧѧѧدون گѧѧѧام نهѧѧѧادن در راه قيѧѧѧام علنѧѧѧی   

  .زرادخانه ها را به تصرف درآورد

صد رد سرخ برگزار شد،      گا یدر روز بيست و دوم، کنفرانس شهری سراسر       

عضو حاضر در اين کنفرانس نماينѧدگی تقريبѧاً بيسѧت هѧزار رزمنѧده را برعهѧده                  

 بسѧياری از ثبѧت نѧام کننѧدگان          -اين رقم را نبايد بيش از حѧد جѧدی گرفѧت           . داشتند

اما در لحظѧه ی خطѧر داوطلبѧان گѧروه گѧروه      . نشانی از فعاليت بروز نداده بودند  

نامѧѧه ای کѧѧه روز بعѧѧد بѧѧه وسѧѧيله ی  در نظѧѧام. نѧѧدبѧѧه درون گروهѧѧان هѧѧا مѧѧی ريخت

سѧازمانی  : "کنفرانس به تصويب رسيد، در تعريѧف گѧارد سѧرخ چنѧين آمѧده بѧود             

       ضѧѧدانقلاب  برعليѧѧه نيروهѧѧای مسѧѧلح طبقѧѧه ی کѧѧارگر بѧѧرای مبѧѧارزه     متشѧѧکل از

    توجѧѧѧه داشѧѧѧته باشѧѧѧيد کѧѧѧه بيسѧѧѧت و چهѧѧѧار     ." و دفѧѧѧاع از دسѧѧѧتاوردهای انقѧѧѧلاب  

يام، وظايف گѧارد برحسѧب تѧدافع تعريѧف شѧده بѧود نѧه برحسѧب                  ساعت پيش از ق   

  .تهاجم

واحد اساسی گارد سرخ عدد ده بود؛ چهѧار گѧروه ده نفѧره تشѧکيل يѧک دسѧته               

  را می دادنѧد، سѧه دسѧته يѧک گروهѧان مѧی سѧاختند، و سѧه گروهѧان يѧک گѧردان                         

   و واحѧѧدهای ويѧѧژه اش    فرمѧѧان دهѧѧی  هѧѧر گѧѧردان بѧѧا احتسѧѧاب سѧѧتاد    . مѧѧی شѧѧدند 

. گردان های هر بخѧش تشѧکيل يѧک لشѧگر را مѧی دادنѧد              .  مرد دربر داشت   پانصد

گروه های . کارخانه های بزرگی چون پوتيلوف لشگرهای خاص خود را داشتند

دار،   مأموران امور مهندسی، دوچرخه سوار، تلگرافچی، مسلسل-ويژه ی فنی

افه دارهѧا اضѧ     از کارخانه های مربوطѧه گرفتѧه مѧی شѧدند و بѧه تفنѧگ                -و توپچی 

می گشتند، و يا اين که اين گروه ها مطابق با ماهيت وظيفه ی محولѧه بѧه طѧور                    

   تمامѧѧاً براسѧѧاس رأی گيѧѧری انتخѧѧاب  فرمѧѧان دهѧѧی سѧѧتاد. مسѧѧتقل عمѧѧل مѧѧی کردنѧѧد
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 يѧک  همه در اين جا داوطلب بودند و : نداشت اين کار هيچ خطری دربر    . می شد 

  .را به خوبی می شناختندديگر 

  در کارگѧѧاه هѧѧائی کѧѧه در .  صѧѧليب سѧѧرخ درسѧѧت کردنѧѧد کѧѧارگران زن لشѧѧگرهای

آن ها لوازم جراحی برای ارتش ساخته می شد، پيرامون مواظبت از مجروحان      

از همѧѧان ابتѧѧدای کѧѧار : "تاتيѧѧا نѧѧاگراف مѧѧی نويسѧѧد. تعليمѧѧات خاصѧѧی داده مѧѧی شѧѧد

تقريباً در همه ی کارخانه ها کارگران زن، در حالی که وسائل کمک های اوليѧه                

ايѧن سѧازمان    ."  اختيار داشتند، منظماً به عنوان پرستار کشيک مѧی دادنѧد           را در 

اما کميته های کارخانѧه هѧا بѧه    . از حيث پول نقد و تجهيزات فنی بسيار فقير بود       

در خѧلال   . تدريج برای بيمارستان ها و آمبولانس ها مѧواد لازم را ارسѧال کردنѧد              

ناگهان تجهيѧزات   . ردندساعات انقلاب، اين هسته های ضعيف به سرعت رشد ک         

در روز بيسѧѧت و چهѧѧارم شѧѧورای  . گيѧѧری در اختيارشѧѧان قѧѧرار گرفѧѧت  فنѧѧی چشѧѧم

همه ی اتومبيل ها را فوراً تصرف     : "بخش وايبورگ چنين دستوری صادر کرد     

از تمѧѧѧام وسѧѧѧѧائل کمѧѧѧک هѧѧѧѧای اوليѧѧѧه صѧѧѧѧورت برداريѧѧѧد، و در همѧѧѧѧه ی     ... کنيѧѧѧد 

  ."بيمارستان ها پرستارها را به کشيک بگماريد

نѧک تعѧداد فزاينѧده ای از کѧارگران غيرحزبѧѧی بѧه تمѧرين تيرانѧدازی و مѧѧانور        اي

تعѧداد مواضѧعی کѧه احتيѧاج بѧه نگهبѧانی داشѧتند دم بѧه دم بيشѧتر                    . پرداخته بودند 

       مقѧѧѧر. در کارخانѧѧѧه هѧѧѧا نگهبѧѧѧان هѧѧѧا شѧѧѧب و روز کشѧѧѧيک مѧѧѧی دادنѧѧѧد    . مѧѧѧی شѧѧѧد 

ر روز بيسѧت و  د. گارد سرخ به اتѧاق هѧای وسѧيع تѧری انتقѧال يافѧت          فرمان دهی   

کوشش . سوم، در يک کارخانه ی لوله سازی از گارد سرخ امتحان به عمل آمد

: قيام در توفانی از خشم غرق شدبرعليه  سخن رانی يکی از منشويک ها برای

جنبش مقاومت برنمѧی تافѧت      ! وقت جروبحث ديگر گذشته   ! بس است، بس است   

   ربѧѧاره ی منشѧѧويک هѧѧا  يانѧѧاگراف دتتا. و حتѧѧی منشѧѧويک هѧѧا را تسѧѧخير مѧѧی کѧѧرد 
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آنان در گارد سѧرخ ثبѧت نѧام مѧی کردنѧد، در همѧه ی وظѧايف شѧرکت                     : "می گويد 

اسѧکورينکو  ." می جستند و حتی گاهی اوقات از خود ابتکار به خرج می دادنѧد          

تعريѧѧف مѧѧی کنѧѧد کѧѧه چگونѧѧه در روز بيسѧѧت و سѧѧوم، سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرها و    

هѧѧد اخѧѧوت بسѧѧتند، و چگونѧѧه  و جѧѧوان، بѧѧا بلشѧѧويک هѧѧا ع  منشѧѧويک هѧѧا، از پيѧѧر 

اسکورينکو خود پدر خويش را، که در همان کارخانه کار می کرد، شѧادمان در               

هѧѧم "کѧѧارگری بѧѧه نѧѧام پسѧѧکوی مѧѧی گويѧѧد کѧѧه در واحѧѧد مسѧѧلح او   . آغѧѧوش کشѧѧيد

." کارگران جوان شانزده ساله وجѧود داشѧتند و هѧم کاملѧه مردهѧای پنجѧاه سѧاله                  

  .شده بود" یسرزندگی و شور و رزمندگ"تنوع سن سبب 

   ناحيѧѧه ی وايبѧѧورگ در آمѧѧاده سѧѧازی خѧѧود بѧѧرای نبѧѧرد شѧѧور خاصѧѧی بѧѧه خѧѧرج    

    کميتѧه هѧای کارخانѧه هѧا پѧس از سѧرقت کليѧد پѧل هѧای متحѧرک، مطالعѧه                . می داد 

    بѧѧѧی، لاو شѧѧѧناخت نقѧѧѧاط آسѧѧѧيب پѧѧѧذير بخѧѧѧش، و انتخѧѧѧاب کميتѧѧѧه هѧѧѧای نظѧѧѧامی انق  

ا لحنѧی آکنѧده از غѧروری        غيѧوروف بѧ   . های تمام وقت بر سر کار گماردنѧد       ی  گشت

آنѧѧان نخسѧѧتين کسѧѧانی  : "مشѧѧروع دربѧѧاره ی افѧѧراد وايبѧѧورگ چنѧѧين مѧѧی نويسѧѧد   

 قѧانون هشѧت سѧاعت       بودند که به جنگ استبداد رفتند، نخستين کسانی بودند که         

 در روز را در ناحيѧѧه ی خѧѧود بѧѧه اجѧѧراء درآوردنѧѧد، نخسѧѧتين کسѧѧانی بودنѧѧد کѧѧه      

ض برداشتند، نخستين کسانی بودند که      ده وزير سرمايه دار فرياد اعترا     برعليه  

تعقيب و ايذاء حزب ما زبѧان بѧه اعتѧراض گشѧودند،            برعليه   تم ژوئيه فدر روز ه  

حقيقѧت   ."و در روز سرنوشت ساز بيست و پنجم اکتبر هم آخرين کسان نبودنѧد      

  !هميشه درخشنده است

قѧدرت دوگانѧه    . تاريخ گارد سرخ تا حد زيادی همان تاريخ قدرت دوگانه اسѧت           

 با تناقضѧات و تضѧادهای درونѧی خѧود بѧه کѧارگران کمѧک کѧرد کѧه حتѧی پѧيش از                         

محاسѧѧبه ی مجمѧѧوع . قيѧѧام نيѧѧروی مسѧѧلح قابѧѧل تѧѧوجهی بѧѧرای خѧѧود درسѧѧت کننѧѧد   
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کم  يا دست . واحدهای کارگری در سراسر کشور در لحظه ی قيام، ممکن نيست          

ر کѧارگر  هѧا هѧزا   هѧا و ده  بѧه هѧر تقѧدير، کادرهѧای قيѧام از ده         . فعلاً ممکѧن نيسѧت    

  .ذخيره ها تقريباً لايزال بودند. مسلح تشکيل شد

 گѧѧارد سѧѧرخ بѧѧه هѧѧيچ عنѧѧوان کامѧѧل و بѧѧی عيѧѧب   سѧѧازمان دهѧѧی ناگفتѧѧه نمانѧѧد کѧѧه

      همѧѧه ی کارهѧѧا بѧѧه شѧѧتاب، و گѧѧاهی اوقѧѧات بѧѧدون مهѧѧارت، سѧѧرهم بنѧѧدی         . نبѧѧود

  ارتباطѧات   ی يشتر افراد گارد سرخ آموزش کѧافی نديѧده بودنѧد؛ شѧبکه            ب. می شد 

درستی نداشت؛ امѧور سوروسѧات مѧی لنگيѧد؛ واحѧدهای بهداشѧتی              زمان دهی   سا

اما گارد سرخ، که افرادش از ميان فداکارترين کارگران  . از کار عقب می ماندند    

و . انتخاب شده بودند، مشѧتاقانه بѧر آن بѧود کѧه ايѧن بѧار کѧار را بѧه آخѧر برسѧاند                        

گرهای کѧѧارگری و لشѧѧ مѧѧابين تفѧѧاوت موجѧѧود. عامѧѧل تعيѧѧين کننѧѧده هѧѧم همѧѧين بѧѧود

آن  بسѧياری از  - هنگ های دهقانی فقط ناشی از محتوای اجتماعی ايѧن دو نبѧود            

سربازهای زمخت پس از مراجعت به روستاهای خѧود و تقسѧيم اراضѧی ملاکѧان                

 ابتѧدا در دسѧته هѧای چريکѧی و       -با دل و جان در برابѧر گاردهѧای سѧفيد جنگيدنѧد            

  عی، تفѧѧاوت اصѧѧيل تѧѧر ديگѧѧری عѧѧلاوه بѧѧر آن تفѧѧاوت اجتمѧѧا. بعѧѧد در ارتѧѧش سѧѧرخ

     پادگѧѧان عبѧѧارت از تجمѧѧع اجبѧѧاری سѧѧربازهای پيѧѧری بѧѧود کѧѧه  : نيѧѧز وجѧѧود داشѧѧت

    ѧѧد، حѧѧی کردنѧѧاع مѧѧود دفѧѧگ از خѧѧر جنѧѧرخ   در برابѧѧارد سѧѧگرهای گѧѧه لشѧѧال آن ک

ی نوپائی بودند که براساس گزينش انفرادی و اهداف جديد سѧاخته شѧده    واحدها

  .بودند

       : وی مسѧѧѧѧلح سѧѧѧѧومی هѧѧѧѧم در اختيѧѧѧѧار داشѧѧѧѧت کميتѧѧѧѧه ی نظѧѧѧѧامی انقلابѧѧѧѧی نيѧѧѧѧر

 ملѧѧѧوان هѧѧѧا از حيѧѧѧث محتѧѧѧوای اجتمѧѧѧاعی خѧѧѧود در . ملѧѧѧوان هѧѧѧای ناوگѧѧѧان بالتيѧѧѧک

در ميانشѧان تعѧداد زيѧادی       . ترنѧد  مقايسه با پياده نظام به کارگران بسيار نزديѧک        

سطح سياسی ملوان ها به مراتب بالاتر از سѧطح          . کارگر پتروگرادی وجود دارد   
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اين ملوان ها برخلاف ذخيره های آرامش طلب، که تير و        . هاستسياسی سرباز 

  .تفنگ از يادشان رفته است، بی وقفه زير پرچم بودند

بѧѧرای شѧѧروع عمليѧѧات مѧѧی شѧѧد بѧѧا اطمينѧѧان تمѧѧام روی بلشѧѧويک هѧѧای مسѧѧلح،  

      روی لشѧѧѧѧگرهای گѧѧѧѧارد سѧѧѧѧرخ، روی گѧѧѧѧروه هѧѧѧѧای پيشѧѧѧѧرو کѧѧѧѧارگران، و روی     

 يѧک  عناصر مختلѧف ايѧن ارتѧش جمعѧی        . ردهنگ های دست نخورده تر حساب ک      

. پادگѧѧان هѧѧای پرشѧѧمار شѧѧور جنѧѧگ در سѧѧر نداشѧѧتند . را تکميѧѧل مѧѧی کردنѧѧدديگѧѧر 

کѧارگران  . گارد سѧرخ مهѧارت نداشѧت      . واحدهای ملوان ها دچار قلت افراد بودند      

. همѧѧراه بѧѧا ملوانѧѧان نيѧѧرو و تهѧѧور و شѧѧور و شѧѧوق بѧѧه ديگѧѧران القѧѧاء مѧѧی کردنѧѧد  

 تقريبѧاً خنثѧائی را تشѧکيل مѧی داد کѧه از حيѧث تعѧداد        هنگ های پادگان ذخيѧره ی     

  .پرابهت و از حيث عظمت توده اش کوبنده بود

 بلشѧѧويک هѧѧا چѧѧون بѧѧه طѧѧور روزانѧѧه بѧѧا کارگرهѧѧا وسѧѧربازها و ملѧѧوان هѧѧا در      

تماس قرار داشتند، از تفاوت های عميق کيفѧی در ميѧان اجѧزاء متشѧکله ی ايѧن                

نقشѧه ی   .  نبرد گام می نهاد، آگاه بودنѧد       ارتش، که بايد به رهبری آنان به ميدان       

  .قيام هم تا حد زيادی بر محاسبه ی همين تفاوت ها استوار بود

ايѧѧن بѧѧدان .  اجتمѧѧاعی اردوی مخѧѧالف را تشѧѧکيل مѧѧی دادنѧѧد یطبقѧѧات دارا نيѧѧرو

ايѧن  . معناست که طبقات دارا ضعف نظѧامی اردوی مخѧالف را تشѧکيل مѧی دادنѧد                

ات و کرسѧی هѧای دانشѧگاه کجѧا و چѧه      شخصيت های شخيص سرمايه و مطبوع     

وقت به ميدان جنگ رفته اند؟ ايشان عادت دارنѧد کѧه از نتيجѧه ی نبردهѧائی کѧه                  

 . سرنوشت شѧان را تعيѧين مѧی کنѧد بѧه وسѧيله ی تلفѧن يѧا تلگѧراف بѧا خبѧر شѧوند                 

پѧѧس نسѧѧل جѧѧوان تѧѧر، فرزندانشѧѧان، و دانشѧѧجويان را چѧѧه مѧѧی گѧѧوئی؟ آنѧѧان نيѧѧز      

امѧا بيشترشѧان از صѧحنه ی        . اکتبѧر خصѧومت ورزيدنѧد     تقريباً جملگی به انقѧلاب      

. آن هѧѧا در کنѧѧار پѧѧدران خѧѧود منتظѧѧر نتيجѧѧه ی نبѧѧرد شѧѧدند    . جنѧѧگ کنѧѧاره گرفتنѧѧد 
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 -گروهѧѧی از آن هѧѧا بعѧѧداً بѧѧه افسѧѧرها و دانشѧѧجويان دانشѧѧکده ی افسѧѧری پيوسѧѧتند

 گѧѧران  تѧѧوان. افسѧѧرها خѧѧود تѧѧا حѧѧد زيѧѧادی از ميѧѧان دانشѧѧجويان انتخѧѧاب مѧѧی شѧѧدند

کارگرهѧѧا و سѧѧربازها و .  تѧѧوده هѧѧای خلѧѧق را در کنѧѧار خѧѧود نداشѧѧتند هѧѧيچ يѧѧک از

بѧدان   سѧازش کѧار   سѧقوط احѧزاب   . ايشѧان موضѧع گرفتѧه بودنѧد        برعليѧه    دهقان ها 

  .معنا بود که طبقات دارا ارتش خود را از دست داده بود

      ی کѧѧѧارگران  مسѧѧѧأله نظѧѧѧر بѧѧѧه اهميѧѧѧت راه آهѧѧѧن در حيѧѧѧات دولѧѧѧت هѧѧѧای نѧѧѧوين، 

بات سياسی هر دو اردو جای بزرگѧی بѧه خѧود اختصѧاص داده               راه آهن در محاس   

فѧوق العѧاده ای   در راه آهن سلسله مراتب افراد سبب پيدايش تنوع سياسی      . بود

شѧرايط مسѧاعدی فѧراهم     سѧازش کѧار   می شود، و از اين رو برای ديپلمѧات هѧای         

  ويکѧѧژل نوپѧѧا در مقايسѧѧه بѧѧا فѧѧی المثѧѧل کميتѧѧه هѧѧای ارتѧѧش در جبهѧѧه،      . مѧѧی آورد

  . ه های محکم تѧری در ميѧان کارمنѧدان دفتѧری و حتѧی کѧارگران دوانѧده بѧود                  ريش

در راه آهن فقط اقليت کوچکی از بلشѧويک هѧا پيѧروی مѧی کردنѧد، و ايѧن اقليѧت                 

بѧه گѧزارش     بنѧا . عمدتاً از کارگران ايستگاه ها و تعميرگاه هѧا تشѧکيل مѧی شѧدند              

گری، کѧѧارگران اشѧѧميت، يکѧѧی از رهبѧѧران بلشѧѧويک در جنѧѧبش اتحاديѧѧه هѧѧای کѧѧار

راه آهن در ايستگاه های پتروگراد و مسکو از ساير کارگران راه آهن به حزب               

  .نزديک تر بودند

اما از اعتصاب کارکنان راه آهن در اواخر ماه سپتامبر به بعѧد، حتѧی تѧوده ی                  

. بѧѧه طѧѧرز محسوسѧѧی بѧѧه سѧѧمت چѧѧپ چرخيدنѧѧد سѧѧازش کѧѧار کارمنѧѧدان و کѧѧارگران

افی و دودلѧی حيثيѧت خѧود را بѧر بѧاد داده بѧود، در         نارضائی از ويکژل، که با حر     

لنѧين در ايѧن خصѧوص       . ميان رده های فرودست روز به روز آشѧکارتر مѧی شѧد            

سپاه کارمندان راه آهن و پست و تلگѧراف هѧم چنѧان بѧا     : "چنين اظهار نظر کرد 
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  یاز زاويѧѧه ی وظѧѧايف فѧѧور  ." حکومѧѧت در حѧѧال کشѧѧمکش بسѧѧيار حѧѧادی اسѧѧت    

  .فی بودقيام، همين کاملاً کا

بѧه گفتѧه ی    بنѧا . در اداره های پست و تلگراف اوضاع اين چنين مسѧاعد نبѧود          

امѧا  ." کارمندهای ادارات پست و تلگѧراف اکثѧراً کѧادت هسѧتند          : "بوکی بلشويک 

در اين جا هم رده های فرودست نسبت به رده هѧای بѧالاتر موضѧع خصѧمانه ای                    

آمѧاده بودنѧد تѧا در لحظѧه ی     در اين ميان گروهی از نامه رسان هѧا    . گرفته بودند 

  .خانه را به تصرف درآورند حساس پست

         ѧت بѧان نداشѧال امکѧت و            ه  در هر حѧن و پسѧدهای راه آهѧده ی کارمنѧوان عقيѧت

اگر بلشويک ها قاطعانه عمل نمѧی کردنѧد، ايѧن           . تلگراف را با حرف عوض کرد     

رده هѧѧای . تمѧѧام مѧѧی شѧѧد  سѧѧازش کѧѧاران  امѧѧر بѧѧه نفѧѧع کѧѧادت هѧѧا و محافѧѧل بѧѧالای   

ع و انقلابی خود قشرهای بينѧابين را بѧه دنبѧال خѧود              طودست بايد با رهبری قا    فر

در محاسبات انقلابѧی آمѧار بѧه        . بکشند و محافل فوقانی ويکژل را منزوی سازند       

  .تنهائی کافی نيست؛ ضريب عمل هم در اين ميان اساسی است

امѧѧا دشѧѧمنان قيѧѧام در همѧѧان صѧѧفوف حѧѧزب بلشѧѧويک هѧѧم بѧѧرای اسѧѧتنتاج هѧѧای    

کѧم گيѧری     زينوويѧف و کѧامنف پيرامѧون دسѧت        . نانه دلايل کѧافی کشѧف کردنѧد       بدبي

سرنوشت قيѧام را پتروگѧراد تعيѧين خواهѧد کѧرد،         . "نيروهای دشمن هشدار دادند   

 دانشѧѧجوی دانشѧѧکده ی ٥٠٠٠: نيروهѧѧای زيѧѧادی دارد... و در پتروگѧѧراد دشѧѧمن

 دهѧѧی  فرمѧѧان، همѧѧه تѧا بѧѧن دنѧدان مسѧѧلح و متبحѧѧر در جنѧگ، و نيѧѧز سѧتاد    یافسѧر 

ارتش، و نيز نيروهای ضربتی، و نيز قزاق ها، و نيز بخѧش بزرگѧی از پادگѧان،                

بѧه عѧلاوه، دشѧمن بѧه       . خانه ای قابل توجه پراکنده بѧر گѧرد پتروگѧراد           و نيز توپ  

کمک کميته ی اجرائی مرکزی خواهد کوشيد که نيروهای جبهه را وارد معرکѧه            

اگѧر ارتѧش   . اسѧت و بѧس  فهرست ترس آوری است، امѧا صѧرفاً فهرسѧت          ..." کند
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ی از جامعه باشد، پس هنگامی کѧه جامعѧه بѧه دو نѧيم مѧی شѧود، هѧر دو                      رونوشت

گѧران جرثومѧه ی      ارتѧش تѧوان   . صم هستند ا های دو اردوی متخ    ارتش رونوشت 

  .داشت انزوا و فساد را دربر

کرنسکی و کورنيلوف، افسرهائی کѧه هتѧل هѧا و     مابين پس از پيدايش شکاف 

. ی خانه ها را انباشته بودند با حکومت دشمنی مѧی کردنѧد            رستوران ها و روسپ   

بѧه طѧور کلѧی، بѧالاترين        . اما نفرت آنان از بلشѧويک هѧا بѧه درجѧات شѧديدتر بѧود               

. جانѧب افسѧرهای سѧلطنت طلѧب ابѧراز مѧی شѧد              ميزان فعاليت به نفع حکومѧت از      

 سينگوب، يکی از مدافعان دو آتشه ی کѧاخ زمسѧتانی، درسѧت در          افسری به نام  

، آن چѧѧѧه را کѧѧѧه شѧѧѧما زکورنيلѧѧѧوف و کريمѧѧѧوف عزيѧѧѧ: " قيѧѧѧام دعѧѧѧا کѧѧѧرد کѧѧѧهروز

امѧا بѧا    ..." نتوانستيد به انجام برسانيد، شايد ما بѧه کمѧک خداونѧد اجѧرايش کنѧيم               

  . وجѧѧود تعѧѧداد کثيѧѧر افسѧѧرها، فقѧѧط برخѧѧی از آنѧѧان واقعѧѧاً حاضѧѧر بѧѧه جنѧѧگ بودنѧѧد    

      ѧѧه باختѧѧرهای روحيѧѧن افسѧѧه ايѧѧود کѧѧرده بѧѧت کѧѧوف ثابѧѧه ی کورنيلѧѧروی نقشѧѧه ني

  .رزمنده ای را تشکيل نمی دادند

گѧون نبودنѧد، و      دانشجويان دانشکده ی افسری از حيѧث ترکيѧب اجتمѧاعی هѧم            

در کنار جنگجويان تѧوارثی، يعنѧی پسѧران         . در ميانشان اتفاق نظر وجود نداشت     

و نوادگѧѧان افسѧѧرها، حتѧѧی در زمѧѧان تѧѧزار عناصѧѧر تصѧѧادفی بسѧѧياری در ارتѧѧش       

. زير فشѧار نيازهѧای جنѧگ در آن جѧا جمѧع شѧده بودنѧد               وجود داشتند که همه در      

مѧن بايѧد همѧراه بѧا شѧما          : "رئيس يک مدرسه ی مهندسѧی بѧه افسѧری گفتѧه بѧود             

مѧѧا اشѧѧراف زاده هسѧѧتيم، خودتѧѧان کѧѧه مѧѧی دانيѧѧد، و نمѧѧی تѧѧوانيم طѧѧور       ... بميѧѧرم

اين آقايان نيکبخت، کѧه دسѧت آخѧر هѧم موفѧق شѧدند از زيѧر                  ." ديگری فکر کنيم  

 شانه خالی کننѧد، از دانشѧجويان دمѧوکرات مѧنش دانشѧکده ی              يک مرگ اشرافی  

بѧѧѧا آن صѧѧѧورت هѧѧѧای زمخѧѧѧت و "افسѧѧѧری بѧѧѧه عنѧѧѧوان دهقѧѧѧان زاده هѧѧѧای پسѧѧѧت، 
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   بѧه خѧون رنگѧين و خѧون سѧياه عميقѧاً              ايѧن تقسѧيم بنѧدی     . ، نام می بردند   "ابلهانه

به دانشکده های افسری رخنه کرده بود، و جالب اين جاسѧت کسѧانی کѧه بيشѧتر                 

سѧѧنگ حکومѧѧت جمهѧѧوری را بѧѧه سѧѧينه مѧѧی زدنѧѧد همѧѧان هѧѧائی بودنѧѧد کѧѧه  از همѧѧه 

دانشجويان دموکرات منش . بيش از سايرين در سوگ سلطنت اشگ می ريختند

کرنسѧکی نيسѧتند و از کميتѧه ی          طѧرف دار     دانشکده ی افسѧری اعѧلام کردنѧد کѧه         

انقلاب برای نخستين بار درهای دانشکده های       . اجرائی مرکز هواداری می کنند    

و فرزندان يهوديان بѧورژوا بѧه منظѧور    . فسری را به روی يهوديان گشوده بود   ا

برخورداری از الطѧاف محافѧل ممتѧاز، نسѧبت بѧه بلشѧويک هѧا خصѧومت شѧديدی                    

 حتѧی  -اما افسوس که اين کار برای نجات رژيم کفايت نمی کرد       . ابراز می کردند  

ن مѧѧدارس نѧѧاهمگونی ايѧѧ. بѧѧرای حراسѧѧت از کѧѧاخ زمسѧѧتانی هѧѧم کفايѧѧت نمѧѧی کѧѧرد  

نظѧѧامی و انѧѧزوای کامѧѧل آنѧѧان از ارتѧѧش سѧѧبب شѧѧد کѧѧه دانشѧѧجويان دانشѧѧکده ی       

آنѧان شѧروع   . افسری در لحظات حساس معرکه جلساتی برای خود تشکيل دهنѧد          

رفتار قزاق ها چگونه است؟ آيѧا بѧه جѧز مѧا، کѧس ديگѧری هѧم        : به پرسش کردند  

ش مѧی ارزد؟  مقاومت خواهد کرد؟ آيا اصѧولاً دفѧاع از حکومѧت موقѧت بѧه زحمѧت                

     بѧѧه گѧѧزارش پودويسѧѧکی، در آغѧѧاز مѧѧاه اکتبѧѧر در مѧѧدارس نظѧѧامی پتروگѧѧراد       بنѧѧا

 ٤٣ يѧا    ٤٢ دانشجوی سوسياليست وجود داشتند، و از اين ميان          ١٢٠در حدود   

دانشѧѧجويان مѧѧی گوينѧѧد کѧѧه همѧѧه ی فرمانѧѧدهان دانشѧѧکده   . "تѧѧن بلشѧѧويک بودنѧѧد 

ننѧد کѧه در صѧورت بѧروز هѧر         شکی نيست که آنان را آماده مѧی ک        . ضدانقلابی اند 

تعѧѧداد سوسياليسѧѧت هѧѧا، و بѧѧه ويѧѧژه تعѧѧداد    ..." واقعѧѧه ای قيѧѧام را سѧѧرکوب کننѧѧد  

تمѧام   اما همين تعداد به اسѧمولنی امکѧان مѧی داد کѧه از             . بلشويک ها، ناچيز بود   

اين، مѧدارس نظѧامی     علاوه بر . جريان های مهم در ميان دانشجوها مطلع شوند       

دانشѧѧجوها در وسѧѧط سѧѧربازخانه هѧѧا جѧѧا  .  بودنѧѧددر جѧѧای خطرنѧѧاکی قѧѧرار گرفتѧѧه 
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              ѧربازها سѧز از سѧی تحقيرآميѧا لحنѧول و          خداشتند، و هر چند بѧا هѧد، بѧی گفتنѧن م

  .هراس در آنان می نگريستند

 رهѧزاران چشѧم پѧُ     . برای ترس و احتياط دانشجوها دلايل فراوانی وجود داشت        

 ب آنѧѧѧان از نѧѧѧواحی کارگرنشѧѧѧين مراقѧѧѧ خصѧѧѧومت از سѧѧѧربازخانه هѧѧѧای مجѧѧѧاور و 

اين مراقبت بيشتر از آن جهت مؤثر بود کѧه هѧر دانشѧکده ای بѧرای خѧود            . بودند

اين سربازها هر چند به حѧرف بѧی طѧرف بѧه             . يک گروه سرباز در اختيار داشت     

  انبارهѧای دانشѧکده    . نظر می رسيدند، امѧا در حقيقѧت امѧر بѧه قيѧام تمايѧل داشѧتند                 

    های مدرسѧѧه ی مهندسѧѧی  يکѧѧی از افسѧѧر . در دسѧѧت سѧѧربازهای غيررزمѧѧی بѧѧود   

اين تبهکѧاران بѧه گѧم کѧردن کليѧد انبѧار و بѧه ايѧن کѧه مѧرا وادار بѧه                        : "می نويسد 

آن هѧا ضѧمناً سѧوزن مسلسѧل هѧا را      . شکستن در انبار کردند رضѧايت نمѧی دادنѧد    

در چنѧين شѧرايطی ديگѧر       ." درآورده و سوزن ها را در جائی مخفی کرده بودنѧد          

  .جزات دلاورانه داشتنمی شد از دانشجوها انتظار مع

اما آيا امکان نداشت که قيام پتروگراد از خارج، يعنی از پادگѧان هѧای اطѧراف     

      مѧѧورد تهديѧѧد قѧѧرار بگيѧѧرد؟ دسѧѧتگاه سѧѧلطنت در واپسѧѧين روزهѧѧای عمѧѧر خѧѧود          

. هѧѧم هنѧѧوز اميѧѧد خѧѧود را بѧѧه آن حلقѧѧه ی نظѧѧامی در اطѧѧراف پايتخѧѧت بسѧѧته بѧѧود      

ب درآمده بود، اما اين بار چه می شѧد؟  محاسبه ی دستگاه سلطنت نادرست از آ    

تضمين شرايط به نحوی که امکان هيچ خطری وجѧود نداشѧته باشѧد، بѧه معنѧای                  

مگѧر نѧه آن کѧه هѧدف از قيѧام همانѧا درهѧم                . برطرف کردن ضرورت قيام می بود     

همѧه ی عوامѧل را   . شکستن موانعی بود که از طريق سياسی رفع ناشدنی بودند 

         ѧبه کѧيش محاسѧد از پѧده                 نمی شѧاب آمѧه حسѧبه بѧل محاسѧل قابѧام عوامѧا تمѧرد، ام

  .بودند
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در اوايѧѧѧل مѧѧѧاه اکتبѧѧѧر کنفرانسѧѧѧی متشѧѧѧکل از شѧѧѧوراهای ايالѧѧѧت پتروگѧѧѧراد در      

 گاچينѧѧѧا، -نماينѧѧѧدگان پادگѧѧѧان هѧѧѧای حومѧѧѧه ی پايتخѧѧѧت . کرونشѧѧѧتات برگѧѧѧزار شѧѧѧد 

 بѧѧالاترين صѧѧوتی را  -تزارسѧѧکو، کراسѧѧنو، اورانѧѧين بѧѧائوم، و خѧѧود کرونشѧѧتات     

نماينѧدگان  . ه دياپازون ملوان های بالتيک به صدا درآورده بѧود  منعکس کردند ک  

دهقѧان هѧا از   . نامه ی ملوان هѧای بالتيѧک پيѧروی کردنѧد     ايالت پتروگراد از قطع   

طريѧѧق سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرهای چѧѧپ بѧѧه سѧѧرعت در حѧѧال چѧѧرخش بѧѧه سѧѧمت         

  .بلشويک ها بودند

اپانوف، در يکѧѧی از کنفѧѧرانس هѧѧای کميتѧѧه ی مرکѧѧزی در روز شѧѧانزدهم، اسѧѧت  

يکѧѧی از کѧѧارگزاران ايѧѧالتی حѧѧزب، تصѧѧوير رنگѧѧارنگی از وضѧѧع نيروهѧѧا ترسѧѧيم     

در سسترورتسک  . کرد، منتها در اين تصوير رنگ های بلشويک سلطه داشتند         

   . و کولپينѧѧو کѧѧارگران مسѧѧلح شѧѧده انѧѧد؛ حالѧѧت روحѧѧی شѧѧان مبѧѧارزه جويانѧѧه اسѧѧت  

 هنѧѧگ از هѧѧم  در نѧѧوی پترهѧѧاف کارهѧѧا در هنѧѧگ هѧѧا خوابيѧѧده اسѧѧت؛ شѧѧيرازه ی     

همѧѧان هنگѧѧی کѧѧه در (در کراسنوسѧѧلو هنѧѧگ صѧѧد و هفتѧѧاد و ششѧѧم  . پاشѧѧيده شѧѧده

بلشѧويک شѧده، هنѧگ صѧد و         ) روز چهارم ژوئيه به دفاع از کѧاخ توريѧد شѧتافت           

و عѧلاوه بѧر ايѧن، در آن جѧا     "هفتاد و دوم هѧم از بلشѧويک هѧا حمايѧت مѧی کنѧد،             

 از چرخيѧدن بѧه سѧمت        پادگان سی هزار نفری لوگا پѧس      ." سواره نظام هم دارند   

هنѧگ  . بلشويک ها اينک جزئاً دودلی شده است؛ شورای لوگѧا دفѧاع طلѧب اسѧت               

حالت روحی افراد در کرونشتات افت کѧرده اسѧت؛ جѧوش            . گدوف بلشويک است  

 و خروش پادگان در ماه هѧای پѧيش سѧرريز شѧده؛ بهتѧرين ملѧوان هѧا در ناوگѧان           

تروگراد، شورا از مدت ها  ورستی پ  ٦٠در اشلوسلبرگ، در    . به جنگ مشغولند  

         پѧѧѧѧيش بѧѧѧѧه يگانѧѧѧѧه قѧѧѧѧدرت موجѧѧѧѧود تبѧѧѧѧديل شѧѧѧѧده اسѧѧѧѧت؛ کѧѧѧѧارگران کارخانѧѧѧѧه ی     

  .ابندتباروت سازی آماده اند تا هر آينه به حمايت پايتخت بش
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اين اطلاعات پيرامون ذخيره هѧای خѧط مقѧدم پشѧت جبهѧه، در جѧوار نتيجѧه ی                   

. گѧѧرم کننѧѧده بѧѧود سѧѧيار دلکنفѧѧرانس شѧѧوراهای ايالѧѧت پتروگѧѧراد در کرونشѧѧتات، ب

و اينѧک  . منطقѧه ی وسѧيعی ذوب کѧرده بѧود     ات قيام فوريه انضѧباط را در    عتشعش

مѧѧی شѧѧد بѧѧا اطمينѧѧان تمѧѧام بѧѧه پادگѧѧان هѧѧای مجѧѧاور نگريسѧѧت، چѧѧون اوضѧѧاع و         

  .احوالشان به قدر کفايت از پيش معلوم بود

نيروهѧѧای مسѧѧتقر در فنلانѧѧد و جبهѧѧه ی شѧѧمال در شѧѧمار ذخيѧѧره هѧѧای خѧѧط دوم  

فعاليѧѧت هѧѧای   . در ايѧѧن جѧѧا شѧѧرايط از جاهѧѧای ديگѧѧر هѧѧم مسѧѧاعدتر بѧѧود       . ودنѧѧدب

ناوگѧان همѧراه    . اسميلگا، آنتونوف و ديبنکو نتايج ارزشمندی به بار آورده بѧود          

حکومѧت  . با پادگان هلزينگفورز به مالک الرقاب خطه ی فنلاند تبѧديل شѧده بѧود       

ينگفѧѧورز، کѧѧه  دو لشѧѧگر قѧѧزاق مسѧѧتقر در هلز  . در آن جѧѧا هѧѧيچ قѧѧدرتی نداشѧѧت   

کورنيلوف خواسته بود از آن ها برای ضربه زدن به پتروگراد اسѧتفاده کنѧد، بѧا                 

  و اينѧک از بلشѧويک هѧا حمايѧت           تمѧاس نزديѧک قѧرار گرفتѧه بودنѧد          ملوان هѧا در   

می کردند؛ و يا از سوسيال رولوسيونرهای چپ پشتيبانی می کردند و سوسيال             

بѧѧه روز بѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا شѧѧباهت  رولوسѧѧيونرهای چѧѧپ در ناوگѧѧان بالتيѧѧک روز  

  .بيشتری می يافتند

. هلزينگفѧѧورز دسѧѧت خѧѧود را بѧѧه سѧѧوی پايگѧѧاه دريѧѧائی ريѧѧوال دراز کѧѧرده بѧѧود   

کنگѧѧѧره ی منطقѧѧѧه ای  . موضѧѧѧع ايѧѧѧن پايگѧѧѧاه تѧѧѧا آن زمѧѧѧان مشѧѧѧخص نشѧѧѧده بѧѧѧود    

شوراهای شمال، که در آن ظاهراً ناوگان بالتيک ابتکار عمل را به دست گرفتѧه     

  چنѧѧان حلقѧѧه ی وسѧѧيعی بѧѧا ن هѧѧای اطѧѧراف پتروگѧѧراد را دربѧѧود، شѧѧوراهای پادگѧѧا

متحد ساخته بود که اين حلقه از يک سو به مسکو و از سѧوی ديگѧر                 يک ديگر   

بѧѧدين ترتيѧѧب بѧѧه طѧѧرح تسѧѧليح  : "آنتونѧѧوف مѧѧی نويسѧѧد . بѧѧه آرشѧѧانژل مѧѧی رسѧѧيد 

پايتخѧѧت انقѧѧلاب در برابѧѧر حمѧѧلات احتمѧѧالی از جانѧѧب نيروهѧѧای کرنسѧѧکی، تحقѧѧق   
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ميلگا از کنگره به هلزينگفѧورز برگشѧت تѧا واحѧد ويѧژه ای مرکѧب           اس." داده شد 

کنѧد و بѧه محѧض دريافѧت         سѧازمان دهѧی      خانѧه  از ملوان ها و پيѧاده نظѧام و تѧوپ          

    بѧѧدين ترتيѧѧب جنѧѧاح فنلانѧѧدی    . نخسѧѧتين علامѧѧت آن هѧѧا را بѧѧه پتروگѧѧراد بفرسѧѧتد    

توجѧه  از ايѧن سѧو هѧيچ خطѧری م         . قيام پتروگراد تماماً مورد حفاظت قѧرار گرفѧت        

در سѧѧاير قسѧѧمت هѧѧای . قيѧѧام نبѧѧود و از آن فقѧѧط انتظѧѧار کمکѧѧی نيرومنѧѧد مѧѧی رفѧѧت

   کѧѧم بسѧѧيار مسѧѧاعدتر از آن چѧѧه      دسѧѧت -جبهѧѧه نيѧѧز اوضѧѧاع کѧѧاملاً مسѧѧاعد بѧѧود     

در مѧѧاه اکتبѧѧر  . خѧѧوش بѧѧين تѧѧرين بلشѧѧويک هѧѧا در آن روزهѧѧا گمѧѧان مѧѧی کردنѧѧد       

ات در همѧѧه ی ايѧѧن انتخابѧѧ. انتخابѧѧات کميتѧѧه ای در سراسѧѧر ارتѧѧش برگѧѧزار شѧѧدند 

در سѧѧپاهی مسѧѧتقر در . نقѧѧاط چѧѧرخش تنѧѧدی  بѧѧه سѧѧوی بلشѧѧويک هѧѧا نشѧѧان دادنѧѧد 

کѧاملاً در زيѧر انتخابѧات کميتѧه هѧای           " سربازهای پير عاقѧل   "نزديکی دوينسک،   

   موجѧѧѧودات مشѧѧѧئوم و "هنѧѧѧگ هѧѧѧا و گروهѧѧѧان هѧѧѧا مѧѧѧدفون شѧѧѧدند؛ جѧѧѧای آنѧѧѧان را 

ه هѧѧای گѧѧرگ آسѧѧا ذ و پѧѧوزفѧѧکѧѧه چشѧѧم هѧѧای خشѧѧمگين و نا... بѧѧاری گرفتنѧѧد نکبѧѧت

همѧه جѧا     انتخابѧات کميتѧه ای در     ." در نقاط ديگر هم همين اتفاق افتѧاد       ." داشتند

       جريѧѧѧان دارنѧѧѧد، و در همѧѧѧه جѧѧѧا فقѧѧѧط بلشѧѧѧويک هѧѧѧا و شکسѧѧѧت طلѧѧѧب هѧѧѧا انتخѧѧѧاب 

        کميسѧѧѧرهای حکومѧѧѧت از سرکشѧѧѧی بѧѧѧه واحѧѧѧدهای خѧѧѧود احتѧѧѧراز      ." مѧѧѧی شѧѧѧوند 

قѧѧول عبѧѧارات فѧѧوق را از ." توضѧѧع آن هѧѧا از وضѧѧع مѧѧا بهتѧѧر نيسѧѧ. "مѧѧی کردنѧѧد

 دو هنѧѧگ سѧѧواره نظѧѧام از سѧѧپاه او، يعنѧѧی هنѧѧگ      . بѧѧارون بѧѧودبرگ نقѧѧل کѧѧرديم   

هوسار و قѧزاق هѧای اورال، کѧه بيشѧتر از سѧاير هنѧگ هѧا در کنتѧرل فرمانѧدهان                   

ѧѧدهای طѧѧرکوب واحѧѧده و از سѧѧاقی مانѧѧگ ابѧѧان رنѧѧد، ناگهѧѧرده بودنѧѧاع نکѧѧغی امتن

نقѧش نيروهѧای سѧرکوبگر و ژانѧدارم     از : "عوض کردند و درخواست کردند کѧه   

مفهوم تهديدآميز اين هشدار هѧم بѧرای جنѧاب بѧارون و هѧم بѧرای                ." معاف شوند 

فتѧار و   کيѧک گلѧه     : "او در اين خصوص چنين نوشѧت      . ديگران کاملاً روشن بود   
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تنهѧا راه نجѧات در   . شغال و گوسفند را نمی توان با نواختن ويѧولن رهبѧری کѧرد           

اين جا به اعتراف اندوه بѧارش        و در ..." ه نهفته است  کاربرد فراگير آهن گداخت   

        ايѧѧѧن همѧѧѧان چيѧѧѧزی اسѧѧѧت کѧѧѧه در اختيѧѧѧار نѧѧѧداريم و جѧѧѧائی هѧѧѧم    : "... مѧѧѧی رسѧѧѧيم

  ."نمی توانيم پيدايش کنيم

          اگѧѧѧر بѧѧѧه نقѧѧѧل شѧѧѧهادت هѧѧѧای مشѧѧѧابه پيرامѧѧѧون سѧѧѧاير سѧѧѧپاه هѧѧѧا و لشѧѧѧگرها          

  بѧودبرگ تيѧزبين نبودنѧد،    نمی پردازيم دليلش آن است که سѧران آن هѧا بѧرخلاف           

و يѧѧا دفترچѧѧه ی خѧѧاطرات نداشѧѧتند، و يѧѧا آن کѧѧه چنѧѧين دفترچѧѧه هѧѧائی هنѧѧوز پيѧѧدا    

اما وجه تمايز سپاه مستقر در نزديکѧی دوينسѧک از سѧپاه هѧای ديگѧر               . نشده اند 

  - کѧه بѧه نوبѧه ی خѧود فقѧط انѧدکی از ارتѧش هѧای ديگѧر جلѧوتر بѧود           -ارتش پѧنجم  

  .بس ش نهفته بود وفقط در سبک گزنده ی فرمانده ا

ارتش پنجم، که از مدت ها پيش در ميان زمين و آسمان          سازش کار    کميته ی 

به سر می برد، هم چنان بѧه وسѧيله ی تلگѧراف پتروگѧراد را تهديѧد مѧی کѧرد کѧه                     

بѧودبرگ در ايѧن بѧاره       . نظم را در پشت جبهه به زور سرنيزه اعاده خواهѧد کѧرد            

      " . و گѧѧزاف بѧѧود وطبѧѧل توخѧѧالی  همѧѧه ی ايѧѧن حѧѧرف هѧѧا فقѧѧط لاف  : "مѧѧی نويسѧѧد 

در روز بيسѧت    . در حقيقت امر، کميته واپسين روزهای عمر خود را می گذرانѧد           

رئѧѧيس کميتѧѧه ی جديѧѧد   . و سѧѧوم ايѧѧن کميتѧѧه در انتخابѧѧات جديѧѧد شکسѧѧت خѧѧورد      

دهنѧده ی   طولی نکشѧيد کѧه ايѧن سѧازمان       . بلشويک دکتر اسکليانسکی نام داشت    

 در ايجѧاد ارتѧش سѧرخ بѧه نمѧايش گذاشѧت، و              هوشمند و جѧوان اسѧتعداد خѧود را        

رانی در يکѧی از درياچѧه هѧای آمريکѧا بѧه مرگѧی تصѧادفی جѧان                    بعداً هنگام قايق  

  .سپرد

 معѧѧاون کميسѧѧر حکومѧѧت در جبهѧѧه ی شѧѧمال در روز بيسѧѧت و دوم اکتبѧѧر بѧѧه        

نظريѧات بلشѧويکی بѧه سѧرعت در حѧال بѧاز کѧردن               "وزير جنѧگ گѧزارش داد کѧه         
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خانѧه کѧه تѧا       ، توده ها خواستار صلحند، و حتѧی تѧوپ         جای خود در ارتش هستند    

تحѧѧت تѧѧأثير تبليغѧѧات شکسѧѧت طلبانѧѧه "لحظѧѧه ی آخѧѧر مقاومѧѧت کѧѧرده اسѧѧت اينѧѧک 

    سѧѧه روز پѧѧيش از قيѧѧام،   . کѧѧم گرفѧѧت  ايѧѧن نشѧѧانه را نبايѧѧد دسѧѧت   ." قѧѧرار گرفتѧѧه 

حکومѧت موقѧت فاقѧد اقتѧدار شѧده      : "عامل مستقيم حکومت گزارش مѧی دهѧد کѧه    

  ."است

اند که کميته ی نظامی انقلابی در آن ايѧام هنѧوز از ايѧن اسѧناد اطѧلاع            ناگفته نم 

در روز بيسѧت  . اما همان اطلاعاتی که در دست داشت، کѧاملاً کѧافی بѧود        . نداشت

 و سѧѧوم، نماينѧѧѧدگان واحѧѧѧدهای مختلѧѧѧف جبهѧѧѧه از برابѧѧѧر شѧѧѧورای پتروگѧѧѧراد رژه  

شѧت جبهѧه    رفتند و خواستار صلح شѧدند، و گفتنѧد کѧه در غيѧر ايѧن صѧورت بѧه پ                    

همه ی انگل هѧائی را کѧه مѧی خواهنѧد ده سѧال ديگѧر بѧه جنѧگ                   "خواهند رفت و    

قѧدرت را تصѧرف   : افراد جبهه به شѧورا گفتنѧد    ." ادامه بدهند، نابود خواهند کرد    

  ."سنگرها از شما حمايت خواهند کرد"کنيد و آن گاه 

در جبهѧه هѧای دورافتѧاده و عقѧب افتѧاده، از جملѧه جبهѧه ی جنѧوب و غѧѧرب و         

جبهѧѧه ی رومѧѧانی، بلشѧѧويک هѧѧا هنѧѧوز موجѧѧودات نѧѧادری بودنѧѧد و از غرايѧѧب بѧѧه  

. اما حالت روحی سربازها در آن جا هم مثѧل جاهѧای ديگѧر بѧود         . شمار می رفتند  

افجينيا بوش تعريف می کند که چگونه در سѧپاه دوم گѧارد، مسѧتقر در ناحيѧه ی           

 هѧѧوادار  سѧѧرباز فقѧѧط يѧѧک کمونيسѧѧت جѧѧوان و دو   ٠٠٠/٦٠ژمرينکѧѧا، در ميѧѧان  

اين امر مانع از آن نشد که اين سپاه در روزهای اکتبر به حمايت        . وجود داشتند 

  .از قيام برخيزد

امѧا آن   . محافل حکومت تا آخرين دقايق اميد خود را به قѧزاق هѧا بسѧته بودنѧد                

دسѧѧته از سياسѧѧتمداران اردوی راسѧѧت کѧѧه کمتѧѧر از ديگѧѧران دچѧѧار نابينѧѧائی شѧѧده   

.  مѧѧورد قѧѧزاق هѧѧا هѧѧم اوضѧѧاع بسѧѧيار خѧѧراب اسѧѧت       بودنѧѧد، مѧѧی دانسѧѧتند کѧѧه در   
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قѧزاق هѧای عѧادی روز    . افسرهای قزاق تقريباً تا نفر آخѧر کورنيلوفيسѧت بودنѧد           

اعضѧѧای حکومѧѧت ايѧѧن . بѧѧه روز بѧѧه سѧѧمت چѧѧپ گѧѧرايش بيشѧѧتری پيѧѧدا مѧѧی کردنѧѧد 

نکته را نمی فهميدند و گمان می کردند که سرسنگينی هنگ های قѧزاق بѧا کѧاخ                  

ی  مسѧѧأله ساسѧѧات جريحѧѧه دار شѧѧده ی قѧѧزاق هѧѧا پيرامѧѧون زمسѧѧتانی ناشѧѧی از اح

اما سرانجام بѧرای ماليѧانتويچ وزيѧر دادگسѧتری هѧم معلѧوم شѧد کѧه                  . کالدين است 

قѧѧزاق هѧѧای عѧѧادی، مثѧѧل   . از کالѧѧدين حمايѧѧت مѧѧی کننѧѧد  " فقѧѧط افسѧѧرهای قѧѧزاق "

  .سربازهای ديگر، صرفاً يکی پس از ديگری بلشويک می شدند

وزهای ماه مѧارس دسѧت و پѧای واعظѧان ليبѧرال      از جبهه ای که در نخستين ر  

را بوسѧѧيده، وزرای کѧѧادت را بѧѧر سѧѧر دسѧѧت بلنѧѧد کѧѧرده، از نطѧѧق هѧѧای کرنسѧѧکی    

      -سرمسѧѧت شѧѧده، و بѧѧاور کѧѧرده بѧѧود کѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا جاسѧѧوس آلمѧѧان هѧѧا هسѧѧتند 

گѧѧل و لای سѧѧنگرها، کѧѧه سѧѧربازها بѧѧا . از آن جبهѧѧه ديگѧѧر اثѧѧری بѧѧاقی نمانѧѧده بѧѧود

          راخشѧѧѧѧان ديگѧѧѧѧر از غوطѧѧѧѧه زدن در آن هѧѧѧѧا امتنѧѧѧѧاع   چکمѧѧѧѧه هѧѧѧѧای سѧѧѧѧوراخ سو 

بѧودبرگ درسѧت در     . می کردند، اين توهمات رنگين را در خود غѧرق کѧرده بѧود             

دوباره ی نتيجѧه اش    بزنگاه نزديک است، و   : "روز قيام پتروگراد چنين نوشت    

کѧه در  ... در جبهه ی ما يک واحد هم وجود نѧدارد   . اندک شکی نمی توان داشت    

  ."  ل بلشويک ها نباشدکنتر
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  فصل هفتمفصل هفتم
  

  فتح پايتختفتح پايتخت

  

. همه چيѧز دگرگѧون شѧده و بѧا ايѧن حѧال همѧه چيѧز بѧه شѧکل سѧابق بѧاقی اسѧت                          

 برخѧی را     عميѧق تѧر کѧرده، برخѧی        راانقلاب کشور را به لرزه درآورده، شѧکاف         

ديگѧѧر را تلѧѧخ کѧѧام کѧѧرده اسѧѧت، امѧѧا هنѧѧوز چيѧѧزی را محѧѧو و يѧѧا   ترسѧѧانده و برخѧѧی

     سѧѧѧن پترزبѧѧѧورگ سѧѧѧلطنتی بيشѧѧѧتر غѧѧѧرق در رخѧѧѧوتی      . ض نکѧѧѧرده اسѧѧѧت تعѧѧѧوي

   رنگѧی   انقѧلاب پѧرچم هѧای کوچѧک سѧرخ     . خواب آلود بѧه نظѧر مѧی رسѧد تѧا مѧرده             

 شѧѧعارهای سѧѧرخ بѧѧر  . در دسѧѧت هѧѧای مجسѧѧمه هѧѧای چѧѧدنی سѧѧلطنت نهѧѧاده اسѧѧت    

اما انگѧار کѧاخ هѧا و        . پارچه های طويل از فراز ساختمان های حکومت آويزانند        

       . رنѧѧگ دارنѧѧد  خانѧѧه هѧѧا و سѧѧتادها حيѧѧاتی مجѧѧزا از آن شѧѧعارهای سѧѧرخ       وزارت

به خصوص آن که شعارها در زير باران های پائيز به نحѧوی قابѧل تحمѧل رنѧگ                   

دسѧت   هر جا که امکان داشѧته اسѧت، عقѧاب هѧای دو سѧری کѧه چѧوب                  . باخته اند 

ѧѧا در بيشѧѧد؛ امѧѧده انѧѧيده شѧѧد، فروکشѧѧه انѧѧال گرفتѧѧه چنگѧѧوری را بѧѧوارد امپراتѧѧتر م

       رنѧѧѧگ بѧѧѧه رويشѧѧѧان کشѧѧѧيده   شѧѧѧتاب زده پѧѧѧرده ای بѧѧѧر آن هѧѧѧا افکنѧѧѧده شѧѧѧده و يѧѧѧا 
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تمѧامی روسѧيه ی کهѧن، بѧا         . تو گوئی عقѧاب هѧا در کمѧين نشسѧته انѧد            . شده است 

  .آرواره های به هم فشرده از خشم، در کمين نشسته است

 لابѧی  پيکرهای کوچѧک افѧراد ميليشѧيا بѧر سѧر چهѧارراه هѧا آدمѧی را بѧه يѧاد انق                   

دار در آن  پيشين را، که چون مجسمه های جѧان     " فرعون های "می اندازند که    

بѧه عѧلاوه اينѧک نزديѧک بѧه دو مѧاه اسѧت               . جا می ايستادند، به کنار روفته است      

خѧانواده ی تѧزار در شѧهر تريولسѧک بѧه      . که روسيه جمهوری ناميده شده اسѧت    

اما ژنرال هѧای    . هاده است آری، گردباد فوريه آثار خود را به جا ن        . سر می برند  

تزاری هم چنان ژنرالند، سناتورها سناتور بازی می کنند، محرمان و مشاوران            

دسѧѧتگاه سѧѧلطنت از شѧѧرافت خѧѧود دفѧѧاع مѧѧی کننѧѧد، سلسѧѧله مراتѧѧب اشѧѧرافی هنѧѧوز 

   طѧوق هѧا و يѧراق هѧای رنگѧين کѧلاه هѧا سلسѧله مراتѧب اداری                    . رعايت می شوند  

دار هنѧѧوز دانشѧѧجو را از   رد رنѧѧگ عقѧѧاب را بѧѧه يѧѧاد مѧѧی آورنѧѧد؛ تکمѧѧه هѧѧای ز     

مѧلاک هѧا هنѧوز      : تر آن که   اما از همه ی اين ها مهم      . ديگران متمايز می سازند   

ملاکند، پايانی برای جنگ ديده نمی شود، و ديپلمѧات هѧای دول متحѧد جسѧورانه      

  .روسيه ی رسمی را هم چون عروسک با ريسمان می رقصانند

    بѧѧا ايѧѧن حѧѧال هѧѧيچ کѧѧس خويشѧѧتن را   همѧѧه چيѧѧز بѧѧه شѧѧکل سѧѧابق بѧѧاقی اسѧѧت و    

محله های اشراف نشين احساس می کنند که به حياط خلوت رانѧده            . نمی شناسد 

مѧѧردم . شѧده انѧѧد؛ محلѧѧه هѧѧای بѧѧورژوازی ليبѧѧرال بѧه اشѧѧراف نزديѧѧک تѧѧر شѧѧده انѧѧد  

روسيه که زمانی فقط افسانه ی ميهن پرستانه ای به شمار می رفتند، اينک بѧه           

همѧه چيѧز در زيѧر پѧا بѧه لѧرزه و تکѧان درآمѧده                  . ه انѧد  واقعيتی مѧوحش تبѧديل شѧد      

در ميان محافلی که تا چندی پيش خرافات دستگاه سلطنت را بѧه ريشѧخند     . است

  .گری با نيروئی شديدتر رواج يافته استی می گرفتند، صوف
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رقاصه ها به کسوف قريب الوقوع اخلاقيѧات         نزول خورها، وکلای دعاوی، و    

        روز بѧѧѧه روز از مجلѧѧѧس مؤسسѧѧѧان سѧѧѧلب اميѧѧѧد    . عمѧѧѧومی نفѧѧѧرين مѧѧѧی فرسѧѧѧتند  

گورکی در روزنامѧه ی خѧود بشѧارت از سѧقوط قريѧب الوقѧوع فرهنѧگ        . می شود 

     رگريѧѧز از پتروگѧѧѧراد گرسѧѧنه ی ديوانѧѧѧه بѧѧه ايالѧѧѧت هѧѧای آرام تѧѧѧر و پѧѧѧُ    . مѧѧی دهѧѧѧد 

نعمت تر، که از روزهای ژوئيه به بعد رو به افزايش بوده است، اينک به فѧرار       

خѧانواده هѧای محترمѧی کѧه موفѧق بѧه فѧرار از پايتخѧت             . بديل شѧده اسѧت    چارنعل ت 

   نشѧѧѧده انѧѧѧد، بيهѧѧѧوده مѧѧѧی کوشѧѧѧند تѧѧѧا خويشѧѧѧتن را در پشѧѧѧت ديوارهѧѧѧای سѧѧѧنگی و 

اما پژواک های توفان از چهѧار طѧرف بѧه    . سقف های آهنين از واقعيت جدا کنند  

   از طريѧѧق بѧѧازار، همѧѧان جѧѧا کѧѧه همѧѧه چيѧѧز روز بѧѧه روز    : درون رخنѧѧه مѧѧی کننѧѧد 

  گѧѧران تѧѧر مѧѧی شѧѧود و چيѧѧزی گيѧѧر نمѧѧی آيѧѧد؛ از طريѧѧق مطبوعѧѧات آبرومنѧѧدی کѧѧه    

همه بѧه فريѧاد واحѧدی از نفѧرت و تѧرس تبѧديل شѧده انѧد؛ از طريѧق خيابѧان هѧای                       

برآشفته ای که در آن ها گاه به گاه در زير پنجره ها غريو گلوله را می شنوی؛ 

پѧيش خѧدمت هѧائی کѧه        و سرانجام از طريق در پشتی سѧاختمان، يعنѧی از طريѧق              

در ايѧن جاسѧت کѧه پيکѧان انقѧلاب در            . ديگر فروتنانه از ارباب اطاعت نمѧی کننѧد        

 و کنيزکѧان  نافرمѧانی پرهيѧاهوی غلامѧان       . حساس ترين نقطه به هدف می نشيند      

  .هم زده استثبات رژيم خانواده را تماماً بر

 . کننѧѧدبѧѧا ايѧѧن حѧѧال، عѧѧادات روزمѧѧره ی زنѧѧدگی بѧѧا تمѧѧام قѧѧوا از خѧѧود دفѧѧاع مѧѧی    

دانش آموزان هنوز همان کتاب های قديمی را می خوانند، کارمندهای دولت بѧه              

همان کاغذبازی های بيهوده ادامه می دهند، شاعرها شعرهائی مѧی سѧرايند کѧه           

 هيچ کѧس آن هѧا را نمѧی خوانѧد، دايѧه هѧا هنѧوز دربѧاره ی ايѧوان تѧزارويچ قصѧه             

    آمѧѧده انѧѧد، درس موسѧѧيقی دخترهѧѧای تجѧѧار و اشѧѧراف، کѧѧه از ايѧѧالات . مѧѧی گوينѧѧد

توپ عتيقی که بر بالای ديوار قلعѧه ی  . می گيرند و يا به شکار شوهر مشغولند       
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در . پطروپل جا دارد، هنوز فرارسѧيدن نيمѧروز را بѧا غريѧو خѧود اعѧلام مѧی کنѧد                    

تماشاخانه ی مارينسکی باله ی جديدی بر صحنه آمده است، و می توان تصور       

 اسѧت    تѧر  ر خارجه، که در رقص شناسѧی زبردسѧت        کو، وزير امو  نکرد که ترشچ  

تѧѧا در ديپلماسѧѧی، هنѧѧوز فرصѧѧت آن را دارد کѧѧه بѧѧه تحسѧѧين پنجѧѧه هѧѧای فѧѧولادين     

  .رقاصه ها بنشيند و بدين ترتيب ثبات رژيم را به نمايش بگذارد

ور يافѧت مѧی شѧوند و همѧه جѧا مѧی تѧوان بѧا         فѧ بقايای ضيافت پيشين هنوز به و    

  افسѧѧѧرهای گѧѧѧارد هنѧѧѧوز  . ا بѧѧѧه چنѧѧѧگ آورد اسѧѧѧکناس هѧѧѧای درشѧѧѧت ايѧѧѧن بقايѧѧѧا ر  

در تالارهѧѧای خصوصѧѧی . مهميѧѧز مѧѧی زننѧѧد و بѧѧه مѧѧاجراجوئی مѧѧی رونѧѧداسѧѧتادانه 

. رسѧѧتوران هѧѧای گѧѧران قيمѧѧت، مهمѧѧانی هѧѧای مجلѧѧل هنѧѧوز برگѧѧزار مѧѧی شѧѧوند          

 خاموشѧѧی چѧѧراغ هѧѧای بѧѧرق در نيمѧѧه شѧѧب مѧѧانع از رونѧѧق قمارخانѧѧه هѧѧا نيسѧѧت،     

لوسѧѧت، آن جѧѧا کѧѧه دزدهѧѧای نامѧѧدار   تلأهمѧѧان جѧѧا کѧѧه شѧѧامپانی در نѧѧور شѧѧمع در   

جاسѧѧوس هѧѧای نامѧѧدارتر آلمѧѧانی را سرکيسѧѧه مѧѧی کننѧѧد، آن جѧѧا کѧѧه توطئѧѧه گѧѧران   

قѧѧام رچيѧѧان يهѧѧودی را مѧѧی بيننѧѧد، و همѧѧان جѧѧا کѧѧه ا    سѧѧلطنت طلѧѧب دسѧѧت قاچѧѧاق  

نجومی شرط بندی ها هم دامنه ی فسق و فجور را نشان می دهند و هѧم ميѧزان                   

  .تورم را

 ميان تراموائی قراضه، کثيѧف، وارفتѧه و انباشѧته از            يعنی ممکن است در اين    

مسافر، پترزبورگ را در سکرات مرگ خѧود پشѧت سѧر گѧذارد و بѧه محلѧه هѧای                     

کѧѧارگری سѧѧرزنده و پرشѧѧور و آکنѧѧده از اميѧѧدی نѧѧو بشѧѧتابد؟ گنبѧѧد فيѧѧروزه ای و      

زرين صومعه خانه ی اسѧمولنی نزديѧک شѧدن سѧتاد قيѧام را از دوردسѧت اعѧلام                    

قيام بر کناره ی شهر قرار گرفته اسѧت، همѧان جѧا کѧه خѧط ترامѧوا       ستاد  . کندی  م

به انتها می رسد و رودخانه ی نوا با پيچ تندی به سمت جنوب، مرکѧز شѧهر را                   

اين ساختمان طويل خاکستری رنگ سه طبقه، کѧه زمѧانی    . از حومه جدا می کند    
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راهروهѧѧای . آموزشѧѧگاه دختѧѧران اشѧѧراف بѧѧوده اسѧѧت، اينѧѧک پايگѧѧاه شوراهاسѧѧت

در امتѧداد  . ر پژواکش را گوئی برای تدريس قواعѧد دورنمѧائی سѧاخته انѧد         دراز پُ 

: راهروها، بر در بسياری از اتاق هѧا لوحѧه هѧای کوچѧک لعѧابی هنѧوز بѧاقی انѧد                      

امѧѧا در ". اتѧѧاق ناظمѧѧان" "کѧѧلاس چهѧѧارم" "کѧѧلاس سѧѧوم" "اتѧѧاق آموزگѧѧاران"

نѧѧد کѧѧه علامѧѧات  کنѧѧار لوحѧѧه هѧѧای قѧѧديم، يѧѧا روی آن هѧѧا، اوراقѧѧی چسѧѧبانده شѧѧده ا   

 د منشѧѧويک هѧѧا، - ر، س- س- ک، پ-تسѧѧی: مرمѧوز انقѧѧلاب را نشѧѧان مѧѧی دهنѧد  

، اتѧѧاق مراسѧѧلات  " کمونيسѧѧت–آنارشيسѧѧت " ر چѧѧپ، - د بلشѧѧويک هѧѧا، س -س

       جѧѧѧان ريѧѧѧد تيѧѧѧزبين نوشѧѧѧته ای را بѧѧѧر ديѧѧѧوار  .  ک، و غيѧѧѧره و غيѧѧѧره- ئѧѧѧی-تسѧѧѧی

امѧا افسѧوس    ."  کنيѧد  رفقا، به خاطر سلامتی خѧود، نظافѧت را رعايѧت          : "می بيند 

پتروگѧѧراد در ايѧѧن مѧѧاه . کѧѧه هѧѧيچ کѧѧس، حتѧѧی طبيعѧѧت، نظافѧѧت را رعايѧѧت نمѧѧی کنѧѧد

مѧدت هاسѧت کѧه خيابѧان هѧا جѧارو            . اکتبر در زير سقفی از باران به سر مѧی بѧرد           

در صѧѧحن اسѧѧمولنی آب چѧѧال هѧѧای بѧѧزرگ بѧѧه . نشѧѧده انѧѧد و همѧѧه سرتاسѧѧر کثيفنѧѧد

         بѧѧѧه راهروهѧѧѧا و تالارهѧѧѧا  چکمѧѧѧه ی سѧѧѧربازها گѧѧѧل و لای را . چشѧѧѧم مѧѧѧی خورنѧѧѧد 

     همѧѧه بѧѧه پѧѧيش . امѧѧا ايѧѧن روزهѧѧا هѧѧيچ کѧѧس بѧѧه پѧѧائين نظѧѧر نمѧѧی افکنѧѧد   . مѧѧی آورد

  .می نگرند

اسمولنی هر روز قاطعانه تر و آمرانه تر از روز پيش فرمان می راند، چѧون                 

امѧا در ايѧن نظѧام انقلابѧی، کѧه در        . دلی پرشور توده ها به او تعالی می بخشد         هم

 فقѧط حلقѧه هѧای    تش مقدر شده دگرگونی را تحقق ببخشد، رهبѧری مرکѧزی       تمامي

ترين جريان ها در ميان رده هѧای پѧائين رخ    مهم. بر می گيردفوقانی نظام را در 

در ايѧن روزهѧا و شѧب هѧا، سѧازندگان            . می دهند، آن هم کم و بيش بѧه ميѧل خѧود            

    فوريѧѧѧه، اينѧѧѧک نيѧѧѧز مثѧѧѧل . اصѧѧѧلی تѧѧѧاريخ کارخانѧѧѧه هѧѧѧا و سѧѧѧربازخانه هѧѧѧا هسѧѧѧتند

امѧا ايѧن کѧانون امѧروز        . ناحيه ی وايبورگ کانون نيروهای اساسی انقѧلاب اسѧت         
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 سازمانی نيرومند که موجѧوديتش      -صاحب چيزی است که در فوريه فاقدش بود       

از خانѧه هѧا،   . علناً اعلام شده و از جانب همگان به رسѧميت شѧناخته شѧده اسѧت            

 انه هѧا همѧه ی ريسѧمان هѧا          نهارخوری های کارخانه هѧا، باشѧگاه هѧا و سѧربازخ           

 در بولوار سامسونفسکی منتهی می شѧوند، همѧان جѧا      ٣٣به خانه ی شماره ی      

  کѧѧه کميتѧѧه ی ناحيѧѧه ای بلشѧѧويک هѧѧا، شѧѧورای وايبѧѧورگ، و سѧѧتاد نظѧѧامی جѧѧا          

 بخѧش وايبѧورگ تمامѧاً      . ميليشيای بخѧش در گѧارد سѧرخ ادغѧام شѧده اسѧت             . دارند

 سѧѧѧمولنی يѧѧѧورش ببѧѧѧرد، بخѧѧѧش   اگѧѧѧر حکومѧѧѧت بѧѧѧه ا . در کنتѧѧѧرل کѧѧѧارگران اسѧѧѧت 

وايبورگ به تنهائی می تواند مرکز ديگری ايجاد کѧرده تهѧاجم بعѧدی را تضѧمين                 

  .کند

بزنگاه دم به دم نزديѧک تѧر مѧی شѧد، امѧا محافѧل حѧاکم گمѧان مѧی کردنѧد، و يѧا                    

بѧه   بنѧا . تظاهر می کردنѧد، کѧه علتѧی بѧرای تشѧويش و اضѧطراب در ميѧان نيسѧت                   

سѧѧفارت بريتانيѧѧا، کѧѧه بѧѧرای دنبѧѧال کѧѧردن دقيѧѧق   گفتѧѧه ی سѧѧفير روسѧѧيه در لنѧѧدن،  

حوادث پتروگѧراد دلايѧل خاصѧی بѧرای خѧود داشѧت، پيرامѧون قيѧام قريѧب الوقѧوع                    

امѧѧѧا ترشѧѧѧچنکو در برابѧѧѧر پرسѧѧѧش هѧѧѧای  . اطلاعѧѧѧات مѧѧѧوثقی دريافѧѧѧت کѧѧѧرده بѧѧѧود 

طربانه ی بوکانن، به هنگام صѧرف نهѧار ديپلماتيѧک هميشѧگی، بѧا اطمينѧان                 مض

ممکѧѧن نيسѧѧت؛  " چنѧѧين چيѧѧزی : "سѧѧخ داده بѧѧود کѧѧه  گѧѧرم کننѧѧده ای پا  خѧѧاطر دل

خلاصѧѧه آن کѧѧه سѧѧفارت روسѧѧيه در  . حکومѧѧت افسѧѧارها را محکѧѧم در دسѧѧت دارد 

لنѧѧѧدن از طريѧѧѧق مراسѧѧѧلات يѧѧѧک بنگѧѧѧاه خبѧѧѧری انگليسѧѧѧی از وقѧѧѧوع انقѧѧѧلاب در      

  .پتروگراد با خبر شد

دار هنگѧام ديѧدار از پالچينسѧکی، وزيѧر کشѧور،             در آن روزها، آوئرباخ معѧدن     

ابرهѧѧای تيѧѧره در افѧѧق "تѧѧر، دربѧѧاره ی  گѧѧو پيرامѧѧون مباحѧѧث مهѧم  و فѧѧتپѧس از گ 

  پاسѧخ اطمينѧان بخѧش جنѧاب وزيѧر بѧه آوئربѧاخ             . هم سؤالاتی کرده بود   " سياسی
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فقط و فقط توفان ديگری است به دنبال توفان هѧای قبلѧی؛ ايѧن              : از اين قرار بود   

 دغدغѧه  بѧی  "-توفان هم تمام می شود و آن وقت دوباره هѧوا صѧاف خواهѧد شѧد          

 ناچار شѧد يکѧی از دو شѧب را بѧا             شالچينسکی خود پيش از بازداشت    پ." بخوابيد

  .چشمان باز به سرآورد

      رفتѧѧار  سѧѧازش کѧѧاران  کرنسѧѧکی هرچѧѧه بѧѧا رودربايسѧѧتی کمتѧѧری بѧѧا رهبѧѧران      

می کرد، به همان نسبت مطمئن تر می شد که آن رهبران در لحظѧه ی خطѧر بѧه                    

گاران هر چه ضعيف تر مѧی شѧدند، بѧه            زشسا. موقع به کمکش خواهند شتافت    

منشويک هѧا و    . همان نسبت لفاف ضخيم تری از توهم به دور خود می پيچيدند           

  جايگѧѧاه هѧѧای  مѧѧابين گѧѧرم کننѧѧده سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرها بѧѧا مبادلѧѧه ی کلمѧѧات دل 

بلنѧѧد خѧѧود در پتروگѧѧراد و سѧѧازمان هѧѧای عѧѧالی شѧѧان در ايѧѧالات، نѧѧوعی افکѧѧار         

 ساخته بودند و بѧدين ترتيѧب عجѧز و زبѧونی خѧويش را      عمومی قلابی برای خود 

     آنѧѧان بѧѧيش از آن کѧѧه دشѧѧمن خѧѧود را بفريبنѧѧد، خويشѧѧتن را       . پنهѧѧان مѧѧی کردنѧѧد  

  .می فريفتند

دسѧѧتگاه بѧѧی تحѧѧرک و بѧѧه درد نخѧѧور دولѧѧت، مرکѧѧب از سوسياليسѧѧت هѧѧای مѧѧاه  

. مѧѧارس و بѧѧوروکرات هѧѧای تѧѧزاری، تمامѧѧاً بѧѧرای خѧѧودفريبی سѧѧاخته شѧѧده بѧѧود       

اليسѧѧت هѧѧای نѧѧيم بنѧѧد مѧѧاه مѧѧارس از ايѧѧن مѧѧی ترسѧѧيدند کѧѧه مبѧѧادا در مقѧѧام      سوسي

  بѧѧوروکرات هѧѧا از ايѧѧن   . نظѧѧر بѧѧوروکرات هѧѧا خѧѧام جلѧѧوه گѧѧر شѧѧوند      دولتمѧѧرد در

بѧدين ترتيѧب   . واهمه داشتند که مبادا بѧه افکѧار و عقايѧد جديѧد بѧی احترامѧی کننѧد                  

ادسѧتان هѧا و   شبکه ای از دروغ های رسمی ايجاد شد کѧه در آن، ژنѧرال هѧا و د               

 روزنامه نگاران و کميسرها و آجودان ها هر چه به مسندهای قدرت نزديک تر     

حѧѧوزه ی نظѧѧامی  ی   فرمانѧѧده.بودنѧѧد بѧѧه همѧѧان نسѧѧبت بيشѧѧتر دروغ مѧѧی گفتنѧѧد      

 ٢٩٤



 تاريخ انقلاب روسيه                                                         جلد سوم
 

پتروگѧѧراد گѧѧزارش هѧѧای تسѧѧلی بخѧѧش تهيѧѧه مѧѧی کѧѧرد، چѧѧون کرنسѧѧکی، در برابѧѧر  

  .تواقعيات تشويش آور، به چنين گزارش هائی نياز مبرم داش

     مگѧѧر نѧѧه آن  . سѧѧنت هѧѧای قѧѧدرت دوگانѧѧه هѧѧم در همѧѧين جهѧѧت عمѧѧل مѧѧی کردنѧѧد    

   ستاد ارتش هنگامی که بѧه تأييѧد کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی                جاری   یکه فرمان ها  

مѧѧی رسѧѧيدند، تلويحѧѧاً مѧѧورد اطاعѧѧت قѧѧرار مѧѧی گرفتنѧѧد؟ جوخѧѧه هѧѧای گشѧѧتی در         

 بايѧد اضѧافه      و -سراسر شهر مثل معمѧول از نيروهѧای پادگѧان تشѧکيل مѧی شѧدند               

کنيم که سربازها از مدت ها پيش با چنين شور و اشѧتياقی انجѧام وظيفѧه نکѧرده                   

. هميشه ناراضѧی انѧد    " برده های طاغی  "نارضائی در ميان توده ها؟ اما       . بودند

فقط اوباش و اراذل پادگان و محله هѧای کارگرنشѧين در بلѧوا و شѧورش شѧرکت                   

چѧه مѧی گѧوئی؟ دايѧره ی         مѧان دهѧی      فر ضѧديت سѧربازها را بѧا سѧتاد        . خواهند کرد 

تمѧѧامی دموکراسѧѧی . کرنسѧѧکی اسѧѧت طѧѧرف دار نظѧѧامی کميتѧѧه ی اجرائѧѧی مرکѧѧزی

  بѧѧدين ترتيѧѧب . متشѧѧکل، بѧѧه اسѧѧتثنای بلشѧѧويک هѧѧا، از حکومѧѧت حمايѧѧت مѧѧی کنѧѧد   

هاله ی گلگѧون مѧارس بѧه بخѧاری تيѧره تبѧديل شѧده و خصѧائص واقعѧی امѧور را                    

  .پنهان کرده بود

ارتش حکومѧت سѧعی      فرمان دهی     اسمولنی با ستاد   فقط پس از قطع رابطه ی     

        اعضѧѧѧای حکومѧѧѧت . کѧѧѧرد کѧѧѧه در برابѧѧѧر اوضѧѧѧاع موضѧѧѧع جѧѧѧدی تѧѧѧری اتخѧѧѧاذ کنѧѧѧد 

         البتѧѧѧه هѧѧѧيچ گونѧѧѧه خطѧѧѧر فѧѧѧوری در ميѧѧѧان نيسѧѧѧت، امѧѧѧا ايѧѧѧن بѧѧѧار  : مѧѧѧی گفتنѧѧѧد کѧѧѧه

ل بѧѧه عѧѧلاوه، دوّ. بايѧѧد فرصѧѧت را مغتѧѧنم بشѧѧمريم و کلѧѧک بلشѧѧويک هѧѧا را بکنѧѧيم   

در شѧب بيسѧت     . نѧد دمتفق از همه سو به کاخ زمستانی فشار می آور         بورژوازی  

شѧѧروع : نامѧѧه ای صѧѧادر کѧѧرد  و چهѧѧارم، حکومѧѧت دل بѧѧه دريѧѧا زد و چنѧѧين قطѧѧع  

کميته ی نظامی انقلابی؛ تعطيل روزنامه های بلشѧويکی          برعليه   اقدامات قانونی 

از کѧѧه دم از قيѧѧام مѧѧی زننѧѧد؛ احضѧѧار واحѧѧدهای قابѧѧل اعتمѧѧاد نظѧѧامی از حومѧѧه و    
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 طرح بازداشت اعضѧای کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی، هѧر چنѧد علѧی الاصѧول                   . جبهه

اعضѧѧای . بѧѧه تصѧѧويب رسѧѧيده بѧѧود، امѧѧا در عمѧѧل بѧѧه عهѧѧده ی تعويѧѧق نهѧѧاده شѧѧد   

 حکومѧѧت بѧѧه ايѧѧن نتيجѧѧه رسѧѧيده بودنѧѧد کѧѧه بѧѧرای چنѧѧين اقѧѧدام بزرگѧѧی، ابتѧѧدا لازم    

  . پارلمان تضمين شود-است حمايت پيش

.  بلافاصѧѧѧѧله در سراسѧѧѧѧر شѧѧѧѧهر منتشѧѧѧѧر شѧѧѧѧد ات حکومѧѧѧѧتمشѧѧѧѧايعه ی تصѧѧѧѧمي

سѧѧربازهای هنѧѧگ پاولوفسѧѧکی، يکѧѧی از قابѧѧل اعتمѧѧادترين واحѧѧدهای کميتѧѧه ی       

نظѧامی انقلابѧѧی، سرتاسѧѧر شѧѧب بيسѧت و چهѧѧارم را در سѧѧاختمان اصѧѧلی سѧѧتاد در   

در حضѧѧور آنѧѧان مکالمѧѧاتی دربѧѧاره ی    . مجѧѧاورت کѧѧاخ زمسѧѧتانی کشѧѧيک دادنѧѧد    

    دربѧѧѧاره ی بلنѧѧѧد کѧѧѧردن پѧѧѧل هѧѧѧا، و    احضѧѧѧار دانشѧѧѧجويان دانشѧѧѧکده ی افسѧѧѧری،    

افراد هنگ پاولوفسѧکی آن چѧه     . درباره ی بازداشت افراد مختلف صورت گرفت      

سѧاکنان کѧانون    . را که شنيدند و به ياد آوردنѧد فѧوراً بѧه اسѧمولنی گѧزارش دادنѧد                 

انقѧѧѧلاب گѧѧѧاهی اوقѧѧѧات نمѧѧѧی دانسѧѧѧتند چگونѧѧѧه بايѧѧѧد از اطلاعѧѧѧات ايѧѧѧن اداره ی         

امѧѧѧا ايѧѧѧن اطلاعѧѧѧات نقѧѧѧش بسѧѧѧيار   .  اسѧѧѧتفاده کننѧѧѧدخودانگيختѧѧѧه ی ضѧѧѧداطلاعات

کارگران و سربازان سراسر شهر از مقاصد دشمن آگاه . ارزشمندی ايفاء کردند

  .شدند و عزمشان به مقاومت جزم تر شد

در نخسѧѧتين سѧѧاعات صѧѧبح، مقامѧѧات حکومѧѧت خѧѧود را بѧѧرای شѧѧروع عمليѧѧات    

 شد که بѧرای نبѧرد       به مدارس نظامی پايتخت دستور داده     . تهاجمی آماده ساختند  

 ، کѧه خدمѧه اش هѧوادار بلشѧويک هѧا بودنѧد، امѧر                آورورابѧه کشѧتی     . آماده شѧوند  

شد که از کنѧاره ی رودخانѧه ی نѧوا بѧه حرکѧت درآيѧد و بѧه مѧابقی ناوگѧان ملحѧق              

يѧک گѧردان    : واحدهای نظامی از نقاط مجاور به پايتخѧت فراخوانѧده شѧدند           . شود

ن دانشѧѧکده ی افسѧѧری از اورانѧѧين  نيѧѧروی ضѧѧربتی از تزارسکوسѧѧلو، دانشѧѧجويا 

جبهѧه ی شѧمال      فرمѧان دهѧی      از ستاد . خانه از پاولوفسک   بائوم، يک واحد توپ   

 ٢٩٦



 تاريخ انقلاب روسيه                                                         جلد سوم
 

بѧه  . درخواست شد که نيروهای قابل اعتماد خود را فѧوراً بѧه پايتخѧت اعѧزام کنѧد                 

: عنوان اقدامات و احتياط هѧای فѧوری نظѧامی نيѧز ايѧن تѧدابير بѧه کѧار بسѧته شѧد                       

 خ زمستانی؛ بلند کردن پѧل هѧا از روی رودخانѧه ی نѧوا؛        افزايش نگهبان های کا   

تفتيش همه ی اتومبيل ها بѧه وسѧيله ی دانشѧجوهای دانشѧکده ی افسѧری؛ قطѧع                

 ماليѧѧѧانتويچ، وزيѧѧѧر دادگسѧѧѧتری، بѧѧѧار ديگѧѧѧر دسѧѧѧتور     . خطѧѧѧوط تلفنѧѧѧی اسѧѧѧمولنی  

بازداشت بلشويک هائی را صادر کرد کѧه اخيѧراً بѧا وجѧه الضѧمان از زنѧدان آزاد             

 ѧѧده و دوبѧѧد    شѧѧرده بودنѧѧدنام کѧѧتن را بѧѧددولتی خويشѧѧای ضѧѧت هѧѧا فعاليѧѧن . اره بѧѧاي

دمѧدمی مزاجѧی زمѧان را    . ضربه عمدتاً به سوی تروتسکی نشانه روی شده بود  

 هѧѧѧم چنѧѧѧان کѧѧѧه سѧѧѧلفش  -از روی ايѧѧѧن نکتѧѧѧه مѧѧѧی تѧѧѧوان دريافѧѧѧت کѧѧѧه ماليѧѧѧانتويچ 

 وظيفѧه ی    ١٩٠٥ در محاکمه ی اعضای شورای پترزبѧورگ در سѧال            -زارودنی

بر سѧر رهبѧری    مسأله در آن موقع هم. تروتسکی را برعهده گرفته بوددفاع از  

دادخواست ها در هر دو مѧورد يکسѧان بودنѧد، بѧا ايѧن تفѧاوت       . شورا دور می زد  

نکتѧه ی کѧوچکی دربѧاره ی    . که مدافعان پيشين چون به اتهام زننده تبديل شѧدند         

  .آلمان را هم به دادخواست اضافه کردند

در زمينه ی تحرير اوراق و اسѧناد شѧروع بѧه فعاليѧت     ارتش  فرمان دهی   ستاد

هѧيچ قيѧامی مجѧاز نيسѧت؛ افѧراد         . سند پشѧت سѧند صѧادر مѧی شѧد          . تب آلودی کرد  

       سѧѧѧتادخѧѧѧاطی شѧѧѧديداً مسѧѧѧئول خواهنѧѧѧد بѧѧѧود؛ واحѧѧѧدهای پادگѧѧѧان بѧѧѧدون دسѧѧѧتور     

همѧه ی کميسѧرهای شѧورای       "نبايد از سربازخانه ها بيرون بياينѧد؛        فرمان دهی   

؛ فعاليت هѧای غيرقѧانونی آنѧان بايѧد بررسѧی            "يد از کار برکنار شوند    پتروگراد با 

در اين فرامين هولنѧاک     ."  محاکمه شوند  و احتمالاً در دادگاه های نظامی     "گردد  

معلوم نشده بود که چه کسی بايد فرمان ها را به مورد اجراء بگѧذارد و اجѧرای                  

ه محاکمѧѧه ی بѧѧا تهديѧѧد بѧѧ رئѧѧيس سѧѧتاد  . فرمѧѧان هѧѧا چگونѧѧه بايѧѧد صѧѧورت بگيѧѧرد   
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 فرمان دهѧی    خواست کرده بود که همه ی اتومبيل ها در اختيار ستاد          متخلفان در 

 امѧѧا  " البتѧѧه ضѧѧمن جلѧѧوگيری از تصѧѧرفات غيرقѧѧانونی،    . "ارتѧѧش قѧѧرار بگيرنѧѧد  

  .خواست پاسخ مثبت نداداحدی به اين در

 کميتѧه ی اجرائѧѧی مرکѧز هѧѧم در صѧدور هشѧѧدارها و منهيѧات سѧѧخاوت بѧه خѧѧرج      

تѧѧѧه ی اجرائѧѧѧی دهقانѧѧѧان، دومѧѧѧای شѧѧѧهر، و کميتѧѧѧه هѧѧѧای مرکѧѧѧزی  و کمي. مѧѧѧی داد

        منشѧѧѧѧويک هѧѧѧѧا و سوسѧѧѧѧيال رولوسѧѧѧѧيونرها بѧѧѧѧه دنبѧѧѧѧال کميتѧѧѧѧه ی اجرائѧѧѧѧی قѧѧѧѧدم   

در همه ی .  اين سازمان ها از حيث منابع ادبی غنی بودند یهمه. برمی داشتند 

اعلاميѧѧه هѧѧائی کѧѧه بѧѧه ديوارهѧѧا چسѧѧبانده مѧѧی شѧѧدند، بلااسѧѧتثناء سѧѧخن از مشѧѧتی   

   يوانѧѧه، خطѧѧر برخوردهѧѧای خѧѧونين، و اجتنѧѧاب ناپѧѧذير بѧѧودن اقѧѧدامات ضѧѧدانقلاب  د

  .در ميان بود

در ساعت پنج و نيم بامداد، يکی از کميسرهای حکومت همراه بѧا گروهѧی از                

        خانѧѧѧه ی بلشѧѧѧويک هѧѧѧا آمѧѧѧد و پѧѧѧس   دانشѧѧѧجويان دانشѧѧѧکده ی افسѧѧѧری بѧѧѧه چѧѧѧاپ 

     ѧѧيله ی چنѧѧه وسѧѧی بѧѧای خروجѧѧردن راه هѧѧدود کѧѧتاد  از مسѧѧان سѧѧان، فرمѧѧد نگهب  

را دائر بر تعطيѧل فѧوری ارگѧان مرکѧزی و روزنامѧه ی سѧربازها بѧه                   فرمان دهی   

 فرمѧان دهѧی     دهی؟ يعنی ستاد    چه می گوئی؟ ستاد فرمان     -بلشويک ها ارائه داد   

 هيچ فرمانی در اين جا یهنوز هم وجود دارد؟ بدون تأييد کميته ی نظامی انقلاب

قالѧب حѧروف هѧای      . امѧا ايѧن پاسѧخ بѧی فايѧده بѧود           . به رسميت شناخته نمی شѧود     

حکومت به نخسѧتين    . چيده شده درب و داغان شدند و ساختمان مهر و موم شد           

  .پيروزی خود دست يافته بود

خانѧѧه ی بلشѧѧويک هѧѧا نفѧѧس زنѧѧان بѧѧه  يѧѧک کѧѧارگر و يѧѧک دختѧѧر کѧѧارگر از چѧѧاپ

اگѧر  . سوی اسمولنی دويدند و در آن جا پودويسѧکی و تروتسѧکی را پيѧدا کردنѧد                

  کميتѧѧه بѧѧرای مقابلѧѧه بѧѧا دانشѧѧجوها واحѧѧدی از گѧѧارد در اختيѧѧار کѧѧارگران بگѧѧذارد،  
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طѧѧولی نکشѧيد کѧѧه بѧѧرای نخسѧѧتين پاسѧѧخ بѧѧه  . آن هѧا روزنامѧѧه را منتشѧѧر مѧѧی کننѧѧد 

     بѧѧدين معنѧѧی کѧѧه بѧѧه هنѧѧگ ليتوفسѧѧکی دسѧѧتور     . تهѧѧاجم حکومѧѧت راهѧѧی پيѧѧدا شѧѧد   

خانѧه اصѧرار     پيک های چѧاپ   . داده شد که به دفاع از مطبوعات کارگران بشتابد        

       اينѧѧان هѧѧم  : کردنѧѧد کѧѧه بѧѧه گѧѧردان ششѧѧم مهندسѧѧی نيѧѧز دسѧѧتور حرکѧѧت داده شѧѧود     

بلافاصѧѧله بѧѧه ايѧѧن دو . از همسѧѧايه هѧѧای نزديѧѧک بودنѧѧد و هѧѧم از دوسѧѧتان وفѧѧادار 

افراد هنگ ليتوفسکی و واحد مهندسی بی درنѧگ بѧه           . گرام زده شد   نشانی تلفن 

 ريختѧه   ساختمان شکسته شد، قالب ها بار ديگѧر    مهر و موم  . خانه شتافتند  چاپ

 تعطيل شѧده  روزنامه ای که به وسيله ی حکومت. شدند، و کار از سرگرفته شد 

بود با چنѧد سѧاعت تѧأخير منتشѧر گرديѧد، آن هѧم در سѧايه ی پشѧتيبانی نيروهѧای              

قيѧام چنѧين   . بѧه ايѧن مѧی گوينѧد قيѧام     . کميته ای که خѧود تحѧت تعقيѧب قѧرار داشѧت      

  .شروع شد

بѧه دريѧا    :  از اسѧمولنی سѧؤال کѧرده بѧود کѧه           آورورا در خلال ايѧن مѧدت کشѧتی         

برويم يا در نوا بمانيم؟ همان ملѧوان هѧائی کѧه در مѧاه اوت در برابѧر کورنيلѧوف                    

از کاخ زمستانی محافظت کرده بودند، اينک مشѧتاقانه ميѧل داشѧتند بѧا کرنسѧکی                 

   کѧѧرد و فرمѧѧان  کميتѧѧه فرمѧѧان حکومѧѧت را بѧѧه موقѧѧع لغѧѧو     . تصѧѧفيه حسѧѧاب کننѧѧد  

در صѧورت حملѧه ی      : " صѧادر نمѧود    آورورا را برای خدمه ی      ١٢١٨شماره ی   

            بايѧѧѧѧѧد در پنѧѧѧѧѧاه آورورانيروهѧѧѧѧѧای ضѧѧѧѧѧدانقلاب بѧѧѧѧѧه پادگѧѧѧѧѧان پتروگѧѧѧѧѧراد، کشѧѧѧѧѧتی 

   ѧѧار و کرجѧѧای بخѧѧتی هѧѧا، کشѧѧش هѧѧدک کѧѧد  ی يѧѧت کنѧѧود محافظѧѧا از خѧѧتی ." هѧѧکش

کمѧѧال ميѧل بѧѧه مѧѧورد اجѧѧراء   کѧه فقѧѧط منتظѧѧر چنѧѧين فرمѧانی بѧѧود، آن را بѧѧا   آورورا

  .گذاشت

  ايѧѧن دو مقاومѧѧت کѧѧه بѧѧه پيشѧѧنهاد کѧѧارگران و ملوانѧѧان آغѧѧاز شѧѧد و در سѧѧايه ی  

 آمѧѧد، بѧѧه رويѧѧدادهای سياسѧѧی    دلѧѧی پادگѧѧان بѧѧا مصѧѧونيت کامѧѧل بѧѧه اجѧѧراء در    هѧѧم
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واپسين بقايѧای پرسѧتش قѧدرت هѧای رسѧمی هѧم چѧون               . بسيار مهمی تبديل شدند   

بلافاصѧله معلѧوم   : " از قيѧام کننѧدگان مѧی گويѧد    يکѧی . گردوغبار از هѧم فروپاشѧيد   

کѧم بسѧيار سѧاده تѧر از         اگر هم کار تمام نشده بѧود دسѧت        !" شد که کار تمام است    

  .آن چه تا ديروز گمان می رفت از آب درآمده بود

نامѧه بѧرای محاکمѧه ی کميتѧه ی           کوشش در تعطيل روزنامѧه هѧا، صѧدور قطѧع          

  ايѧѧن - قطѧѧع تلفѧѧن هѧѧای اسѧѧمولنی   نظѧѧامی انقلابѧѧی، دسѧѧتور برکنѧѧاری کميسѧѧرها،    

سقلمه های ناچيز کافی بود تا حکومت به جرم تѧدارک يѧک کودتѧای ضѧدانقلابی                 

گرچه قيام فقط در صورت تهѧاجمی بѧودن مѧی توانѧد پيѧروز شѧود،              . محکوم شود 

      امѧѧا هѧѧر چѧѧه تѧѧدافعی تѧѧر بѧѧه نظѧѧر آيѧѧد بѧѧه همѧѧان نسѧѧبت بѧѧه نحѧѧو بهتѧѧری گسѧѧترش      

 چنѧѧين -خانѧه ی بلشѧѧويک هѧا   سѧѧمی بѧر در چѧѧاپ تکѧه ای مهѧѧر و مѧوم ر  . مѧی يابѧѧد 

امѧا بѧرای شѧروع نبѧرد     . چيزی به عنوان يک اقدام نظامی سخت بی مقѧدار اسѧت      

ی م خبر حادثѧه بѧه اطѧلاع همѧه      اطی يک رشته تلفن گر    ! تر؟ چه علامتی مناسب  

دشѧمنان مѧردم در خѧلال شѧب     : "بخش ها و همه ی واحدهای پادگان رسانده شد   

يتѧه ی نظѧامی انقلابѧی امѧر مقاومѧت در برابѧر حملѧه ی         کم. بѧه تهѧاجم زدنѧد     دست  

توطئѧه گѧران همѧان نهادهѧای حکومѧت رسѧمی       ." توطئه گران را رهبری می کند    

 اين اصطلاح از قلم توطئه گѧران انقلابѧی مايѧه ی شѧگفتی بѧود، امѧا کѧاملاً                  . بودند

  حکومѧѧت، بيѧѧرون رانѧѧده . بѧѧا موقعيѧѧت و بѧѧا احساسѧѧات تѧѧوده هѧѧا جѧѧور در مѧѧی آمѧѧد 

از تمام مواضع خود، مجبور به شروع دفاعی ديرهنگѧام، نѧاتوان از بسѧيج               شده  

نيروهای لازم، و حتѧی نѧاتوان از کشѧف موجوديѧت يѧا عѧدم موجوديѧت نيروهѧای             

 باری حکومت در چنѧين شѧرايطی دسѧت بѧه عمليѧات پراکنѧده، نسѧنجيده، و                -لازم

. ی نمودناهماهنگی زده بود که در چشم توده ها ناگزير چون سوءقصدی پليد م        

هنگ را برای نبرد آمѧاده کنيѧد و         : "تلفن گرام های کميته چنين فرمان می دادند       
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کميسرهای کميتѧه،   . اين صدای قدرت مطلق بود    ." اشيدبمنتظر دستورات بعدی    

که خود تحѧت تعقيѧب قѧرار داشѧتند، يѧا اطمينѧان خѧاطری دوچنѧدان هѧر کѧه را کѧه                         

  .برکنار می کردندبرکناری اش را لازم می ديدند کماکان از کار 

 در رودخانѧѧه ی نѧѧوا نѧѧه تنهѧѧا واحѧѧد رزمنѧѧده ی ارزشѧѧمندی در      آوروراکشѧѧتی 

قيام محسوب می شѧد بلکѧه ايسѧتگاه راديѧوئی حاضѧر و آمѧاده ای نيѧز بѧه                     خدمت  

: ملوان کورکوف به يѧاد آورده اسѧت کѧه         ! چه امتياز گران قدری   . شمار می رفت  

ضѧѧدانقلاب دسѧѧت بѧѧه تهѧѧاجم زده  ... تروتسѧѧکی بѧѧه مѧѧا پيغѧѧام داد کѧѧه اعѧѧلام کنѧѧيم  "

در اين جا نيز در پس اين جمله ی تدافعی دعوت از تمام کشور بѧه قيѧام                  ." است

بѧه پادگѧان هѧائی کѧه وظيفѧه ی حفاظѧت از راه هѧای                  آورورااز بيسيم   . نهفته بود 

منتهی به پتروگراد را برعهده داشتند دسѧتور داده شѧد کѧه واحѧدهای ضѧدانقلاب                 

. و در صورت کافی نبودن هشدار، به زور متوسѧل شѧوند           را از حرکت باز دارند      

بѧی وقفѧه بѧه مراقبѧت بنشѧينند و           "همه ی سازمان های انقلابی موظف شدند که         

     کليѧѧѧه ی اطلاعѧѧѧات ممکѧѧѧن را پيرامѧѧѧون نقشѧѧѧه هѧѧѧا و فعاليѧѧѧت هѧѧѧای توطئѧѧѧه گѧѧѧران 

همѧѧان طѧѧور کѧѧه مѧѧی بينيѧѧد، کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی هѧѧم در  ."  جمѧѧع آوری کننѧѧد

منتهѧѧا در اعلاميѧѧه هѧѧای کميتѧѧه، حѧѧرف از  . ه کوتѧѧاهی نمѧѧی ورزيѧѧديѧѧلامصѧѧدور اع

  .عمل جدا نبود، بلکه خود تفسيری بود بر عمل

کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی بѧѧا انѧѧدکی تѧѧأخير اقѧѧدام بѧѧه تقويѧѧت شѧѧبکه ی دفѧѧاعی       

جѧان ريѧد هنگѧام تѧرک سѧاختمان اسѧمولنی در سѧاعت سѧه بامѧداد                   . اسمولنی کرد 

ده بود کѧه چنѧد مسلسѧل در کنѧار درهѧای ورودی             روز بيست و چهارم، متوجه ش     

     کѧѧار گذاشѧѧته شѧѧده انѧѧد و دسѧѧته هѧѧای نيرومنѧѧد گشѧѧتی در اطѧѧراف درهѧѧای ورودی   

 ايѧѧن گشѧѧتی هѧѧا روز پѧѧيش بѧѧه    . و چهѧѧارراه هѧѧای مجѧѧاور بѧѧه نگهبѧѧانی مشѧѧغولند    

            ѧان مسلسѧک گروهѧا  ل وسيله ی يکی از گروهان های هنگ ليتوفسکی و يѧدار ب
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 طی روز تعداد نگهبان ها دم به دم       در. قويت شده بودند  بيست و چهار مسلسل ت    

 حѧѧول و حѧѧوش اسѧѧمولنی تصѧѧوير در: "شѧѧلياپنيکوف مѧѧی نويسѧѧد. افѧѧزايش يافѧѧت

 آشѧѧنائی ديѧѧدم کѧѧه مѧѧرا بѧѧه يѧѧاد نخسѧѧتين روزهѧѧای انقѧѧلاب فوريѧѧه در اطѧѧراف کѧѧاخ     

همѧѧان تѧѧوده ی عظѧѧيم سѧѧربازان و کѧѧارگران و انѧѧواع مختلѧѧف       ."توريѧѧد انѧѧداخت 

رگѧی از هيѧزم، کѧه بهتѧرين حفѧاظ در برابѧر گلولѧه اسѧت، در صѧحن          تل بز . اسلحه

. بارکش های موتوری خواروبار و مهمات مѧی آوردنѧد         . اسمولنی انبار شده بود   

. تمام اسمولنی به يک اردوی مسلح تبديل شده بѧود         : "راسکولنيکوف می گويد  

قريبѧاً  ت.... در کنار توپ ها هم مسلسѧل      . در جلو ستون ها توپ کار گذاشته بودند       

 پلѧѧه هѧѧا تѧѧوپ هѧѧای سѧѧبکی کѧѧه مثѧѧل اسѧѧباب بѧѧازی اسѧѧت بѧѧه چشѧѧم               روی همѧѧه ی

رهيѧѧѧاهو، و صѧѧѧدای گѧѧѧام هѧѧѧای سѧѧѧريع، پُ ... روهѧѧѧا  راهو در همѧѧѧه ی. مѧѧѧی خѧѧѧورد

." شѧѧѧادمان کارگرهѧѧѧا و سѧѧѧرباز و ملѧѧѧوان هѧѧѧا و تهيѧѧѧيج گѧѧѧران را مѧѧѧی شѧѧѧنيدی        

س هѧم   اتهѧامی کѧه بѧی اسѧا    -دهنѧدگان قيѧام   سوخانوف ضمن متهم کردن سѧازمان     

فقѧѧط در : " بѧѧه عѧѧدم توجѧѧه کѧѧافی بѧѧه احتيѧѧاط هѧѧای نظѧѧامی، مѧѧی نويسѧѧد        -نيسѧѧت

 فرمѧѧان دهѧѧی بعѧѧدازظهر و عصѧѧر روز بيسѧѧت و چهѧѧارم بѧѧه منظѧѧور دفѧѧاع از سѧѧتاد

در ... قيام شروع به آوردن واحѧدهای مسѧلحی از گѧارد سѧرخ و سѧربازان کردنѧد               

       ѧه  غروب روز بيست و چهارم شبکه ی دفاعی اسمولنی رفته رفته شکل جѧدی ب

  ."خود گرفت

همѧه ی سѧران سѧازمان هѧای انقلابѧی بѧه             . اين موضوع خالی از اهميت نيسѧت      

     ѧѧد، حѧѧده بودنѧѧع شѧѧمولنی جمѧѧا در اسѧѧويک هѧѧرکردگی بلشѧѧه ی اسѧѧه کميتѧѧل آن ک 

در آن  . اجرائی از اسѧمولنی بѧه سѧتاد اعضѧای حکومѧت گريختѧه بѧود               سازش کار   

ی اتخѧѧاذ تصѧѧميم روز جلسѧѧه ی بسѧѧيار مهѧѧم کميتѧѧه ی مرکѧѧزی بلشѧѧويک هѧѧا، بѧѧرا  

در آن جلسѧѧه . نهѧѧائی پѧѧيش از وارد سѧѧاختن ضѧѧربه، در اسѧѧمولنی برگѧѧزار شѧѧدند   
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لنين هنѧوز از مخفيگѧاه خѧود واقѧع در بخѧش وايبѧورگ            . يازده تن حضور داشتند   

بѧѧه گفتѧѧه ی افراطѧѧی    بنѧѧا. زينوويѧѧف هѧѧم غايѧѧب بѧѧود   . بѧѧه اسѧѧمولنی نيامѧѧده بѧѧود   

         ای حѧѧѧѧزب شѧѧѧѧرکت خѧѧѧѧود را قѧѧѧѧايم کѧѧѧѧرده و در کارهѧѧѧѧ "ژرژينسѧѧѧѧکی، زينوويѧѧѧѧف 

از سѧѧوی ديگѧѧر، کѧѧامنف بѧѧا آن کѧѧه عقايѧѧد يکسѧѧانی بѧѧا زينوويѧѧف      ." نمѧѧی جسѧѧت 

اسѧѧتالين در آن جلسѧѧه حضѧѧور   . داشѧѧت، در سѧѧتاد قيѧѧام شѧѧديداً فعاليѧѧت مѧѧی کѧѧرد      

به طورکلی اسѧتالين کمتѧر در اسѧمولنی حاضѧر مѧی شѧد و بيشѧتر اوقѧات             . نداشت

جلسѧه نيѧز بѧر طبѧق معمѧول بѧه            ايѧن   . خود را در دفتر ارکѧان مرکѧزی مѧی گذرانѧد           

صورت جلسه هѧای رسѧمی آن اجѧلاس ناچيزنѧد،           . رياست سوردلوف برگزار شد   

         همѧѧѧين صѧѧѧورت جلسѧѧѧه هѧѧѧا    . امѧѧѧا همѧѧѧه ی نکѧѧѧات اساسѧѧѧی را بѧѧѧازگو مѧѧѧی کننѧѧѧد      

 ѧѧع وظѧѧلاب، و توزيѧѧران انقѧѧيات سѧѧريح خصوصѧѧرای تشѧѧابين يفابѧѧاً  مѧѧان، تمامѧѧآن          

  .بی نظيرند

ѧѧرف أمسѧѧر تصѧѧر سѧѧده دور  له بѧѧاعت آينѧѧار سѧѧت و چهѧѧرف بيسѧѧراد در ظѧѧپتروگ  

اين کار مستلزم تصرف سѧازمان هѧای سياسѧی و فنѧی ای بѧود کѧه هنѧوز                . می زد 

کنگѧѧره ی شѧѧوراها بايѧѧد تحѧѧت قѧѧدرت شѧѧورائی   . در دسѧѧت حکومѧѧت قѧѧرار داشѧѧتند 

  اقدامات عملی يورش شѧبانه بѧه وسѧيله ی کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی              . اجلاس کند 

بلشويک ها يا طرح ريزی شѧده بودنѧد و يѧا در دسѧت بررسѧی                 و سازمان نظامی    

  .کميته ی مرکزی بايد نکات نهائی را مشخص می کرد. قرار داشتند

        امѧѧѧروز هѧѧѧيچ يѧѧѧک : "پѧѧѧيش از هѧѧѧر چيѧѧѧز پيشѧѧѧنهاد کѧѧѧامنف بѧѧѧه تصѧѧѧويب رسѧѧѧيد

نامѧѧѧه ای ويѧѧѧژه حѧѧѧق ندارنѧѧѧد  از اعضѧѧѧای کميتѧѧѧه ی مرکѧѧѧزی بѧѧѧدون صѧѧѧدور قطѧѧѧع

علاوه بر ايѧن تصѧميم گرفتѧه شѧد کѧه اعضѧای کميتѧه ی         ." اسمولنی را ترک کنند   

در صѧورت جلسѧه هѧا       . پتروگراد حزب نيز در اسمولنی بر سر کار حاضر باشѧند          

تروتسѧѧکی پيشѧѧنهاد مѧѧی کنѧѧد کѧѧه دو تѧѧن از اعضѧѧای کميتѧѧه ی    : "آمѧѧده اسѧѧت کѧѧه 
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     مرکѧѧزی بѧѧه منظѧѧور برقѧѧراری تمѧѧاس بѧѧا کѧѧارگران پسѧѧت و تلگѧѧراف و کѧѧارگران       

ار کميته ی نظامی انقلابی نهاده شوند؛ عضو سѧومی هѧم بѧرای              راه آهن در اختي   

قѧѧرار بѧѧر ايѧѧن شѧѧد کѧѧه ." مراقبѧѧت از اعمѧѧال حکومѧѧت موقѧѧت در نظѧѧر گرفتѧѧه شѧѧود 

      ژرژينسѧѧکی بѧѧه نѧѧزد کѧѧارگران پسѧѧت و تلگѧѧراف، و بوبنѧѧوف بѧѧه نѧѧزد کѧѧارگران          

 در بѧدو امѧر، يقينѧاً بѧه پيشѧنهاد سѧوردلوف، بنѧا شѧد کѧه                  . راه آهن فرستاده شوند   

. اعمال حکومت موقت بر عهده ی پودويسѧکی نهѧاده شѧود   وظيفه ی مراقبت از     

بѧه پودويسѧکی اعتѧراض شѧد؛ سѧوردلوف بѧه       : "در صورت جلسه آمده است که     

ميليѧوتين، کѧه اقتصѧاددان شѧمرده مѧی شѧد، مѧأمور بѧه             ." اين کار منصوب گرديد   

کѧѧѧѧار مѧѧѧѧذاکره بѧѧѧѧا سوسѧѧѧѧيال    . تѧѧѧѧأمين مѧѧѧѧواد غѧѧѧѧذايی بѧѧѧѧرای دوره ی قيѧѧѧѧام شѧѧѧѧد    

وسѧѧيونرهای چѧѧپ بѧѧه کѧѧامنف محѧѧول شѧѧد، چѧѧون او بѧѧه عنѧѧوان يѧѧک شخصѧѧيت رول

  ناگفتѧѧه نمانѧѧد کѧѧه کѧѧامنف . شѧѧهرت داشѧѧت پارلمѧѧانی - هѧѧر چنѧѧد بѧѧا مѧѧدارا-زبردسѧѧت

بѧѧر طبѧѧق منѧѧدرجات . محسѧѧوب مѧѧی شѧѧد" بѧѧا مѧѧدارا"فقѧѧط بѧѧا معيارهѧѧای بلشѧѧويکی 

تروتسѧѧکی پيشѧѧنهاد مѧѧی کنѧѧد کѧѧه يѧѧک سѧѧتاد ذخيѧѧره در قلعѧѧه ی : "هسѧѧصѧѧورت جل

 بѧر پѧا شѧود و يکѧی از اعضѧای کميتѧه ی مرکѧزی بѧه ايѧن منظѧور بѧه آن                           پطروپل

       و بلاگѧѧѧونراوف بѧѧѧه  چلاشѧѧѧوي: "قѧѧѧرار بѧѧѧر ايѧѧѧن شѧѧѧد کѧѧѧه    ." محѧѧѧل اعѧѧѧزام گѧѧѧردد  

: و نيѧز  ." های کلی بپردازند؛ و سوردلوف دائماً با قلعه در تمѧاس باشѧد             مراقبت

"       ѧѧزی گذاشѧѧه ی مرکѧѧای کميتѧѧه ی اعضѧѧار همѧѧه در اختيѧѧه قلعѧѧوز ورود بѧѧته مج

  ."شود

در راستای فعاليت های حزبی همѧه ی ريسѧمان هѧا در دسѧت هѧای سѧوردلوف            

او . قѧѧѧرار داشѧѧѧتند، چѧѧѧون هѧѧѧيچ کѧѧѧس مثѧѧѧل او کادرهѧѧѧای حѧѧѧزب را نمѧѧѧی شѧѧѧناخت   

     اسѧѧمولنی را بѧѧا تشѧѧکيلات حѧѧزب در تمѧѧاس نگѧѧاه مѧѧی داشѧѧت، کѧѧارگران لازم را        

 حسѧاس بѧرای     در اختيار کميته ی نظامی انقلابی می نهاد، و در همه ی لحظѧات             
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چѧѧون کميتѧѧه اعضѧѧای متعѧѧدد و تѧѧا حѧѧدی نيѧѧز . مشѧѧاوره بѧѧه کميتѧѧه خوانѧѧده مѧѧی شѧѧد

متغيری را دربر می گرفت، اقدامات بسيار محرمانه يا از طريق سѧران سѧازمان            

نظѧѧامی بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧه اجѧѧراء درمѧѧی آمدنѧѧد و يѧѧا از طريѧѧق سѧѧوردلوف، کѧѧه او     

  .دغيررسمی اما بسيار حقيقی قيام اکتبر بو" دبير کل"

     نماينѧѧѧدگان بلشѧѧѧويک کѧѧѧه آن روزهѧѧѧا بѧѧѧرای شѧѧѧرکت در کنگѧѧѧره ی شѧѧѧوراها از   

راه می رسيدند ابتدا به چنѧگ سѧوردلوف مѧی افتادنѧد و سѧوردلوف يѧک سѧاعت                    

   در روز بيسѧѧت و چهѧѧارم دويسѧѧت يѧѧا  . هѧѧم آنѧѧان را بѧѧی جهѧѧت بيکѧѧار نمѧѧی گذاشѧѧت 

                ѧتر آنѧتند و بيشѧور داشѧراد حضѧوی    سی صد نماينده ی ايالتی در پتروگѧه نحѧان ب   

 در سѧѧاعت دو بعѧѧدازظهر . م قيѧѧام کشѧѧانده شѧѧده بودنѧѧد زاز انحѧѧاء بѧѧه درون مکѧѧاني

ايѧѧن نماينѧѧدگان در اسѧѧمولنی گѧѧرد آمدنѧѧد تѧѧا گѧѧزارش کميتѧѧه ی مرکѧѧزی حѧѧزب را       

در ميѧѧان آن هѧѧا هѧѧم افѧѧراد دودلѧѧی يافѧѧت مѧѧی شѧѧدند کѧѧه مثѧѧل زينوويѧѧف و   . بشѧѧنوند

از ايشان هѧم تѧازه وارد بودنѧد         کامنف سياست انتظار را ترجيح می دهند؛ برخی         

        در برابѧѧѧر ايѧѧѧن گѧѧѧروه بѧѧѧه . و چنѧѧѧان کѧѧѧه بايѧѧѧد قابѧѧѧل اعتمѧѧѧاد محسѧѧѧوب نمѧѧѧی شѧѧѧدند

در جلسѧات بѧزرگ هѧر       . هيچ عنوان نمی شد از تمامی نقشѧه ی قيѧام سѧخن گفѧت              

هنوز امکان نداشت بتѧوان  . حرفی که زده می شود ناگزير به خارج درز می کند         

     ѧه             بدون ايجاد آشفتگی در ذهѧدافعی حملѧش تѧان، پوشѧدهای پادگѧی از واحѧن برخ  

امѧѧѧا لازم بѧѧѧود بѧѧѧه نماينѧѧѧدگان فهمانѧѧѧده شѧѧѧود کѧѧѧه مبѧѧѧارزه ای   . را بѧѧѧه دور افکنѧѧѧد

سرنوشѧѧت سѧѧاز آغѧѧاز شѧѧده و بѧѧر عهѧѧده ی کنگѧѧره اسѧѧت کѧѧه مبѧѧارزه را بѧѧه اوج      

  .اعتلاء برساند

                  ѧط عينѧر روابѧه اگѧان داد کѧی تروتسکی با اشاره به آخرين مقاله های لنين نش

متنѧاقض   مارکسѧيزم    توطئѧه بѧا اصѧول     "قيام را ممکن و اجتنѧاب ناپѧذير بسѧازند،           

 موانعی بيرونѧی کѧه بѧر سѧر راه کسѧب قѧدرت وجѧود دارنѧد بايѧد بѧا وارد                      ." نيست
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 با ايѧن حѧال، سياسѧت کميتѧه ی نظѧامی            "...آوردن ضربه از ميان برداشته شوند     

بѧديهی اسѧت کѧه     . سѧت کنون از حد يѧک سياسѧت تѧدافعی فراتѧر نرفتѧه ا              انقلابی تا 

تضѧمين انتشѧار    . اين سياست تدافعی را بايد بѧه مفهѧوم وسѧيع آن در نظѧر گرفѧت                

       در آوروراداری  مطبوعѧѧѧات بلشѧѧѧويک بѧѧѧه کمѧѧѧک نيروهѧѧѧای مسѧѧѧلح، و يѧѧѧا نگѧѧѧاه 

اگѧر حکومѧت   !"  البتѧه کѧه تѧدافع اسѧت    -رفقا آيا ايѧن تѧدافع نيسѧت؟      "آب های نوا    

   ای مقابلѧه بѧا چنѧين رويѧدادی بѧر پشѧت      قصد بازداشѧت مѧا را داشѧته باشѧد، مѧا بѧر         

يکѧی  ." رفقا اين هم تѧدبير تѧدافعی ديگѧری اسѧت          ." "بام اسمولنی مسلسل داريم   

راجѧع بѧه حکومѧت موقѧت چѧه مѧی گوئيѧد؟ اگѧر         :  سѧؤال کѧرد کѧه     نمايندگان کتباً  از

 سѧخن ران    کرنسکی از تسليم به کنگره ی شوراها امتناع ورزيد، چه می شود؟           

کی از تسѧليم بѧه کنگѧره ی شѧوراها امتنѧاع بѧورزد، آن گѧاه                  اگر کرنسѧ  : پاسخ داد 

پديѧѧد " ی پليسѧѧی مسѧѧأله ی سياسѧѧی کѧѧه يѧѧک مسѧѧأله نѧѧه يѧѧک"مقاومѧѧت حکومѧѧت 

  .اين اساساً درست همان چيزی است که رخ داد. خواهد آورد

در ايѧѧن لحظѧѧه تروتسѧѧکی بѧѧه بيѧѧرون فراخوانѧѧده شѧѧد تѧѧا بѧѧا هيئتѧѧی کѧѧه ازدومѧѧای  

درسѧت اسѧت کѧه اوضѧاع در پايتخѧت هنѧوز             . زدشهر آمده بود بѧه مشѧورت بپѧردا        

شѧهردار سѧؤال کѧرد      . آرام بود، اما شايعات هشѧداردهنده ای در افѧواه مѧی گشѧت             

    آيا شورا در صѧدد قيѧام اسѧت، پѧس حفѧظ نظѧم در شѧهر بѧر عهѧده ی کيسѧت؟              : که

و اگر دوما انقلاب را به رسميت نشناشد، چه بر سرش خواهد آمѧد؟ ايѧن آقايѧان                  

 ی قѧدرت بايѧد    مسѧأله    :پاسѧخ چنѧين بѧود     . ند زياده از حد بداننѧد     محترم می خواست  

ايѧن کѧه ايѧن امѧر بѧه مبѧارزه ی       . حل و فصل شود به وسيله ی کنگره ی شوراها  

بѧيش از آن کѧه بѧه شѧوراها وابسѧته باشѧد،              " مسلحانه منجѧر خواهѧد شѧد يѧا خيѧر          

وابسѧته بѧѧه کسѧѧانی اسѧت کѧѧه در ضѧѧديت بѧا خواسѧѧت يѧѧک پارچѧه ی مѧѧردم، قѧѧدرت     

اگѧر کنگѧره قѧدرت را نپѧذيرد، شѧورای        ."  را در دست خود نگاه داشѧته انѧد         دولت
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اما بديهی است که حکومت خود بѧه دنبѧال معارضѧه            . پتروگراد مطيع خواهد بود   

کѧارگران  . برای بازداشت کميته ی نظامی انقلابی دستور صادر شده است         . است

. ملѧی را بدهنѧد    رحمانه می تواننѧد پاسѧخ چنѧين ع        ی  و سربازان فقط با مقاومتی ب     

گری و اعمال خشونت آميز جانيان چѧه مѧی گوئيѧد؟ در دسѧتور                درباره ی چپاول  

  اگѧѧر عناصѧѧر  : "کميتѧѧه، کѧѧه همѧѧين امѧѧروز صѧѧادر شѧѧده، تصѧѧريح شѧѧده اسѧѧت کѧѧه      

گѧѧری، چاقوکشѧѧی، و يѧѧا تيرانѧѧدازی در     کѧѧار بخواهنѧѧد اغتشѧѧاش، چپѧѧاول    جنايѧѧت

لѧوث وجѧود ايѧن جانيѧان     از خيابان های پتروگراد راه بيندازنѧد، صѧفحه ی زمѧين          

     و امѧѧا راجѧѧع بѧѧه دومѧѧای شѧѧهر، در صѧѧورت بѧѧروز معارضѧѧه     ." پѧѧاک خواهѧѧد شѧѧد 

هيئѧت  .  انحѧلال و انتخابѧات جديѧد       -می توان از روش های پارلمانی اسѧتفاده کѧرد         

   امѧѧا واقعѧѧاً آن هيئѧѧت چѧѧه انتظѧѧار ديگѧѧری  . نماينѧѧدگی دومѧѧا ناراضѧѧی مراجعѧѧت کѧѧرد 

  می توانست داشته باشد؟

از اردوی طاغيان فقط برهان روشنی بѧر        " ريش سفيدان شهر  "می  ديدار رس 

تروتسکی پѧس از بازگشѧت بѧه نѧزد نماينѧدگان            . عجز گروه های حاکم بود و بس      

رفقا، به ياد داشته باشيد که چند هفته پѧيش، وقتѧی     : "بلشويک، چنين ادامه داد   

اشѧتيم،   نѧه از خѧود مطبوعѧاتی د        -به اکثريت رسيديم، فقط يک نام تجارتی بѧوديم        

  و حѧѧال دومѧѧای شѧѧهر بѧѧه نѧѧزد کميتѧѧه ی بازداشѧѧت  -نѧѧه خزانѧѧه ای، و نѧѧه اداره ای

تѧا دربѧاره ی سرنوشѧت شѧهر و          " شده ی نظѧامی انقلابѧی نماينѧده ی مѧی فرسѧتد            

  .دولت کسب اطلاع کند

    قلعѧѧѧه ی پطروپѧѧѧل کѧѧѧه فѧѧѧتح سياسѧѧѧی اش همѧѧѧين ديѧѧѧروز انجѧѧѧام گرفѧѧѧت، امѧѧѧروز  

دارهѧѧای قلعѧѧه، يعنѧѧی   مسلسѧѧل. بѧѧی اسѧѧتکѧѧاملاً در تصѧѧرف کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلا 

همѧه بѧا تمѧام وجѧود     . انقلابی ترين واحد قلعه، خود را برای نبرد آمѧاده مѧی کننѧد             

 از ايѧن مسلسѧل هѧا هشѧتاد قبضѧه            -سرگرم پاک کردن مسلسل های کولت هسѧتند       
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برای حفاظت از کناره ی رودخانه و پل ترويتسکی چند مسلسѧل            . در دست است  

. نگهبѧان هѧای درهѧای ورودی تقويѧت شѧده انѧد            . ده انѧد  روی ديوار قلعه نصب ش    

امѧا در گرمѧاگرم ايѧن       . واحدهای گشتی بѧه بخѧش هѧای مجѧاور اعѧزام گرديѧده انѧد               

    سѧѧاعات صѧѧبح ناگهѧѧان معلѧѧوم مѧѧی شѧѧود کѧѧه در داخѧѧل خѧѧود قلعѧѧه وضѧѧع چنѧѧان کѧѧه   

افѧراد  . علѧت ايѧن بѧی اطمينѧانی گѧردان دوچرخѧه سѧوار اسѧت        . بايد مطمѧئن نيسѧت    

 کѧѧه ماننѧѧد سѧѧواره نظѧѧام يѧѧا از ميѧѧان کشѧѧاورزان مرفѧѧه الحѧѧال و       دوچرخѧѧه سѧѧوار 

ثروتمند و يا از بين قشرهای متوسط الحال شهرنشѧين انتخѧاب مѧی شѧدند، يکѧی                  

 موضѧѧوع جѧѧالبی . از محافظѧѧه کѧѧارترين بخѧѧش هѧѧای ارتѧѧش را تشѧѧکيل مѧѧی دادنѧѧد   

بѧه محѧض آن کѧه مѧردی خѧود را، در        : هѧای ايدئاليسѧت    است بѧرای روان شѧناس     

کѧѧم در کشѧѧور   دسѧѧت-ديگѧѧران، سѧѧوار بѧѧر دو چѧѧرخ و يѧѧک زنجيѧѧر بيابѧѧد تمѧѧايز از 

در آمريکѧا   .  خѧودبينی او مثѧل طايرهѧايش متѧورم مѧی شѧود             -فقيری چون روسيه  

  .برای ايجاد همين تأثير اتومبيل لازم است

  هنگامی کѧه گѧردان دوچرخѧه سѧوار را بѧرای سѧرکوب جنѧبش ژوئيѧه از جبهѧه                     

خ کشسينسѧکايا يѧورش     ن بѧا جѧان و دل بѧه کѧا          به پايتخت آوردند، افراد ايѧن گѧردا       

 نيز به عنوان قابѧل اعتمѧادترين واحѧد موجѧود در قلعѧه ی پطروپѧل                  بردند، و بعداً  

در اين ميان معلوم شد که در جلسه ی ديروز، که سرنوشѧت قلعѧه      . مستقر شدند 

   انضѧباط قѧديم هنѧوز چنѧان       . را تعيين کرد، دوچرخѧه سѧوارها حضѧور نداشѧته انѧد            

ان حاکم بود که افسرها موفق شده بودند مѧانع از رفѧتن سѧربازها بѧه                 بر اين گرد  

فرمانده ی قلعه با اتکاء بѧر دوچرخѧه سѧوارها گѧردن افѧرازی              . صحن قلعه شوند  

  می کѧرد، دائمѧاً بѧه وسѧيله ی تلفѧن بѧا سѧتاد کرنسѧکی تمѧاس مѧی گرفѧت، و حتѧی                       

 اوضѧاع   .گيѧر خواهѧد کѧرد      لاف می زد که هر آينه کميسر بلشويک قلعه را دست          

بلاگѧونراوف بѧه   . را حتی يک دقيقه ی ديگر هم نبايد در اين حال مبهم رهѧا کѧرد            
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جناب سرهنگ در خانه ی سѧازمانی  : دستور اسمولنی با دشمن مصاف می دهد     

 خѧѧود تحѧѧت نظѧѧر گرفتѧѧه مѧѧی شѧѧود، تلفѧѧن هѧѧای افسѧѧرها را از آپارتمѧѧان هايشѧѧان        

 مѧی زنѧد تѧا دريابѧد کѧه           ستاد حکومت هيجان زده به قلعه تلفѧن       . بيرون می آورند  

بلاگѧѧونراوف . چѧرا جنѧѧاب فرمانѧѧده خѧѧاموش اسѧѧت، و کѧѧلاً در قلعѧѧه چѧѧه خبѧѧر اسѧѧت 

محترمانه از پشت تلفن گزارش می دهد که قلعه از اين پس فقѧط از دسѧتورهای                 

کميته ی نظامی انقلابی پيروی می کنѧد، و حکومѧت مکلѧف اسѧت کѧه در آتيѧه بѧا                      

  .اين کميته در تماس باشد

های پادگان قلعه بازداشت فرمانѧده را بѧا رضѧايت کامѧل پذيرفتنѧد،        همه ی نيرو  

        در پشѧѧѧت سѧѧѧکوت  .  رفتѧѧѧار مѧѧѧی کردنѧѧѧد  ضامѧѧѧا دوچرخѧѧѧه سѧѧѧوارها کجѧѧѧدارومري  

خصومتی پنهان يا واپسين دودلی ها؟ بلاگونراوف       : اخم آلودشان چه نهفته بود    

 تصѧѧميم گѧѧرفتيم کѧѧه بѧѧرای دوچرخѧѧه سѧѧوارها جلسѧѧه ی ويѧѧژه ای      : "مѧѧی نويسѧѧد 

ترتيب دهيم و بهتѧرين نيروهѧای تهيѧيج گѧر خѧود را بѧه ايѧن جلسѧه دعѧوت کنѧيم،                        

مخصوصاً تروتسکی را، چون او اقتدار و نفوذ عظيمی روی تѧوده هѧای سѧرباز       

در سѧاعت چهѧار بعѧدازظهر همѧѧه ی افѧراد گѧردان در سѧاختمان سѧѧيرک       ." داشѧت 

افسѧѧر ابتѧѧدا پورادلѧѧوف، . مѧѧدرن کѧѧه در مجѧѧاورت قلعѧѧه قѧѧرار داشѧѧت، جمѧѧع شѧѧدند  

سررشѧѧته داری، کѧѧه سوسѧѧيال رولوسѧѧيونر محسѧѧوب مѧѧی شѧѧد، بѧѧه عنѧѧوان مѧѧدافع  

اعتراض های او چنѧان محتاطانѧه بودنѧد کѧه      . کرد سخن رانی    حکومت شروع به  

دو پهلو به نظر می رسيد؛ از اين رو حمله ی نماينده ی کميته بسѧی کوبنѧده تѧر                    

گونѧѧه بѧѧه پايѧѧان ايѧѧن نبѧѧرد لفظѧѧی تکميلѧѧی بѧѧرای فѧѧتح قلعѧѧه ی پطروپѧѧل همѧѧان . بѧѧود

نامѧه ی    به جز سی نفѧر همѧه ی افѧراد گѧردان از قطѧع              : رسيد که انتظار می رفت    

يک معارضه ی بѧالقوه ی خѧونين ديگѧر پѧيش از آغѧاز               . تروتسکی حمايت کردند  
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و چنѧين   . چنѧين بѧود قيѧام اکتبѧر       . درگيری و بدون خونريزی حل و فصل شده بود        

  .بود سبک اين قيام

  .  متکѧѧی باشѧѧی نѧѧانی آميختѧѧه بѧѧه آرامѧѧش بѧѧر قلعѧѧه   طمياينѧѧک مѧѧی توانسѧѧتی بѧѧا ا  

ادخانѧѧه بѧѧه متقاضѧѧيان تحويѧѧل رزکѧѧه مزاحمتѧѧی پѧѧيش بيايѧѧد، سѧѧلاح هѧѧای بѧѧدون آن 

در اسمولنی، در اتاق کميته های کارخانѧه و کارگѧاه، فرسѧتادگان         . داده می شدند  

   در طѧѧی . کارخانѧѧه هѧѧا بѧѧرای دريافѧѧت بѧѧرگ حوالѧѧه ی تفنѧѧگ صѧѧف کشѧѧيده بودنѧѧد     

 اينѧѧک صѧѧف -، پايتخѧѧت صѧѧف هѧѧای بسѧѧياری بѧѧه خѧѧود ديѧѧده بѧѧود سѧѧال هѧѧای جنѧѧگ

از همѧѧه ی بخѧѧش هѧѧای شѧѧهر . تفنѧѧگ را هѧѧم بѧѧرای نخسѧѧتين بѧѧار بѧѧه خѧѧود مѧѧی ديѧѧد

: اسѧکورنيکوی کѧارگر مѧی نويسѧد       . کاميون پشت کاميون به زرادخانه مѧی رفѧت        

قلعه ی پطروپل را به دشواری باز مѧی شѧناختی، سѧکوت مشѧهور قلعѧه درهѧم                   "

ايش غرش اتومبيل هѧا، فريادهѧا، و جيروجيѧر گѧاری هѧا را               شکسته شده و به ج    

پيشѧاپيش مѧا    . ..ها هياهوی غريبѧی بѧه پѧا شѧده بѧود           به ويژه در انبار   . می شنيدی 

       نخسѧѧѧتين زنѧѧѧدانی هѧѧѧا، يعنѧѧѧی افسѧѧѧرها و دانشѧѧѧجوهای نظѧѧѧامی، بѧѧѧه زنѧѧѧدان بѧѧѧرده   

  ." می شدند

      . داشѧѧѧѧѧت آن گردهمѧѧѧѧѧائی در سѧѧѧѧѧيرک مѧѧѧѧѧدرن نتيجѧѧѧѧѧه ی ديگѧѧѧѧѧری هѧѧѧѧѧم دربѧѧѧѧѧر  

 کѧاخ زمسѧتانی   زدوچرخه سوارها، که از ماه ژوئيه به بعد وظيفѧه ی محافظѧت ا           

را برعهده داشتند، از اين کار سربر تافتند و اعلام کردنѧد کѧه ديگѧر از حکومѧت          

      بѧѧѧѧه ناچѧѧѧѧار جѧѧѧѧای خѧѧѧѧالی  . ضѧѧѧѧربه ی سѧѧѧѧنگينی بѧѧѧѧود . محافظѧѧѧѧت نخواهنѧѧѧѧد کѧѧѧѧرد 

   ѧѧُامی پѧѧجويان نظѧѧا دانشѧѧوارها را بѧѧه سѧѧددوچرخѧѧامی   تک. ر کردنѧѧای نظѧѧاه هѧѧه گѧѧي

 ايѧن پديѧده نѧه تنهѧا     -افسری منحصر مѧی شѧد  حکومت دم به دم به دانشکده های    

تکيه گѧاه هѧای حکومѧت را شѧديداً باريѧک مѧی کѧرد، بلکѧه ترکيѧب اجتمѧاعی ايѧن                        

  .تکيه گاه ها را هم آشکار می ساخت
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    مصѧѧراً بѧѧه اسѧѧمولنی فشѧѧار  - و نѧѧه فقѧѧط آنѧѧان -کѧѧارگران بارانѧѧدازهای پوتيلѧѧوف 

اگѧر ايѧن اقѧدام بѧا تѧدارکات          . وردند که دانشجوهای نظامی را خلع سلاح کنѧد        می آ 

واحدهای غيررزمی دانشکده های افسری، در شѧب بيسѧت           هم کاری    دقيق، و با  

    و پѧѧنجم بѧѧه عمѧѧل آمѧѧده بѧѧود، تسѧѧخير کѧѧاخ زمسѧѧتانی بѧѧا هѧѧيچ مشѧѧکلی رو بѧѧه رو      

خير کѧاخ   تسѧ  اگر دانشجوها حتی در شب بيسѧت و ششѧم، يعنѧی پѧس از              . نمی شد 

زمستانی، خلع سلاح شده بودند، در روز بيست و نهѧم اکتبѧر ضѧدقيام بѧه وجѧود                   

 -به خرج مѧی دادنѧد     " بزرگواری"اما رهبران هنوز از بسياری جهات       . نمی آمد 

ناگفته نماند که اين بزرگѧواری در حقيقѧت امѧر فقѧط ناشѧی از اعتمѧاد بѧه نفѧس و             

چنѧѧان کѧѧه بايѧѧد و شѧѧايد بѧѧه  و گѧѧاهی اوقѧѧات -خѧѧوش بينѧѧی بѧѧيش از حѧѧد بѧѧود و بѧѧس

در اين زمينѧه هѧم فقѧدان        . صدای هوشيار رده های فرودست گوش فرانمی دادند       

توده ها ناچار می شدند اين سهل انگاری هѧا و خطاهѧا را        . لنين احساس می شد   

در مبѧارزات جѧدی     . تصحيح کنند، آن هم با تلفات غيرضروری در هѧر دو طѧرف            

  .می ممکن استرحی بزرگواری بی موقع فجيع ترين ب

     او .  پارلمѧѧѧان، کرنسѧѧѧکی آواز قѧѧѧو مѧѧѧی خوانѧѧѧد -در جلسѧѧѧه ی بعѧѧѧدازظهر پѧѧѧيش

می گويد که در روزهای اخير مردم روسѧيه، و مخصوصѧاً مѧردم پايتخѧت، دائمѧاً                  

روزی نيسѧت کѧه در روزنامѧه هѧای بلشѧويک مѧردم             . "در حال وحشѧت بѧوده انѧد       

روف و تحѧѧت تعقيѧѧب، مقالѧѧه هѧѧای خѧѧائن معѧѧ سѧѧخن ران ."دعѧѧوت بѧѧه قيѧѧام نشѧѧوند

      ايѧѧن نقѧѧل قѧѧول هѧѧا همѧѧه درخشѧѧانند و    . ولاديميѧѧر اوليѧѧانوف لنѧѧين را نقѧѧل مѧѧی کنѧѧد   

بی چون و چرا ثابت می کنند که فرد فوق الذکر در صدد تحريѧک مѧردم بѧه قيѧام                     

ی  مسѧأله    آن هم در چه وقت؟ درست در لحظه ای که حکومت به بررسی            . است

در فکѧر خاتمѧه دادن بѧه          پرداختѧه اسѧت، و     انتقال اراضی به کميتѧه هѧای دهقѧانی        

کنѧѧون بѧѧرای سѧѧرکوب توطئѧѧه گѧѧران شѧѧتابی بѧѧه   مقامѧѧات حکومѧѧت تѧѧا. جنѧѧگ اسѧѧت
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خѧѧرج نѧѧداده انѧѧد چѧѧون ميѧѧل دارنѧѧد بѧѧه آن هѧѧا فرصѧѧت بدهنѧѧد کѧѧه خطاهѧѧای خѧѧود را   

: از قسѧمتی کѧه ميلѧی يوکѧوف رهبѧری اش مѧی کنѧد فريѧاد مѧی زننѧد                     . اصلاح کنند 

: او مѧی گويѧد  . مѧا کرنسѧکی از جѧا درنمѧی رود      ا!" اشکال کار هم همين جاست    "

من به طور کلی ترجيح می دهم کѧه حکومѧت کنѧدتر و بѧه ايѧن دليѧل صѧحيح تѧر          "

ايѧѧن کلمѧѧات از آن دهѧѧان طنѧѧين   ." عمѧѧل کنѧѧد، ودر لحظѧѧه ی لازم قѧѧاطع تѧѧر باشѧѧد   

هѧѧای تسѧѧاهل و چشѧѧم پوشѧѧی ديگѧѧر بѧѧه سѧѧر     روز: "بѧѧه هѧѧر تقѧѧدير ! غريبѧѧی دارنѧѧد

وبѧѧه نکѧѧرده انѧѧد سѧѧهل اسѧѧت، دو گروهѧѧان هѧѧم بيѧѧرون   ؛ بلشѧѧويک هѧѧا ت"آمѧѧده انѧѧد

اين بار حکومѧت    . آورده اند و خودسرانه مشغول توزيع اسلحه و فشنگ هستند         

مѧن کلمѧاتم را تعمѧداً    " .مصمم است که به قانون شکنی عوام الناس خاتمه بدهѧد     

جناح راست بѧا هلهلѧه هѧای شѧديد از ايѧن اهانѧت               ." عوام الناس : انتخاب می کنم  

کرنسѧکی مѧی گويѧد کѧه دسѧتور بازداشѧت هѧای لازم را        . استقبال می کند به مردم   

 تروتسѧکی،   -بѧه نطѧق هѧای رئѧيس شѧورا، يعنѧی برونشѧتاين             . "صادر کرده است  

 و بدانيѧѧѧد کѧѧѧه نيروهѧѧѧای حکومѧѧѧت از حѧѧѧد کѧѧѧافی هѧѧѧم  ." بايѧѧѧد توجѧѧѧه خاصѧѧѧی کѧѧѧرد 

بيشترند؛ در تلگراف هѧائی کѧه پشѧت سѧرهم از جبهѧه مѧی رسѧند، اقѧدامات قѧاطع           

در ايѧن لحظѧه کونووالѧوف رونوشѧت         . ه بلشويک هѧا درخواسѧت مѧی شѧود         برعلي

گرامѧѧی را کѧѧه کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی بѧѧه نيروهѧѧای پادگѧѧان مخѧѧابره کѧѧرده   تلفѧѧن

نيروهѧا دسѧتور داده      گѧرام بѧه    در ايѧن تلفѧن    . مѧی دهѧد    سѧخن ران     است، بѧه دسѧت    

" .هنѧگ را بѧرای نبѧرد آمѧاده سѧازند و منتظѧر دسѧتورات بعѧدی باشѧند              "شده کѧه    

کرنسکی پس از خواندن ايѧن سѧند کرنسѧکی بѧا آب و تѧاب تمѧام نتيجѧه مѧی گيѧرد                    

ميلѧی يوکѧوف شѧهادت    ." در زبان حقوق و قضا نام اين کار شورش اسѧت          : "که

دانی ادا کѧرد  مات را به لحن خودپسѧندانه ی حقوقѧ    کرنسکی اين کل  : "می دهد که  

کرنسѧکی  ." مخѧالف خѧود شѧده اسѧت      برعليه   که سرانجام موفق به يافتن مدرکی     
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گروه ها و احزابی که جرئت کرده اند بѧه روی دولѧت دسѧت               : "ادامه می دهد که   

تمѧامی تѧالار، بѧه اسѧتثنای        ." بلند کننѧد، مسѧتحق انهѧدام فѧوری، قѧاطع، و دائمنѧد             

کرنسѧѧکی در پايѧѧان نطѧѧق خѧѧود  . چѧѧپ هѧѧای افراطѧѧی، علنѧѧاً بѧѧه کѧѧف زدن پرداختنѧѧد  

بѧѧه ايѧѧن سѧѧؤال پاسѧѧخ داده همѧѧين امѧѧروز، در همѧѧين جلسѧѧه، : درخواسѧѧت کѧѧرد کѧѧه

ن مجلѧѧس يѧѧآيѧѧا حکومѧѧت در اجѧѧرای وظѧѧايف خѧѧود مѧѧی توانѧѧد بѧѧه حمايѧѧت ا: "شѧѧود

آن گѧѧاه کرنسѧѧکی بѧѧی آن کѧѧه منتظѧѧر نتيجѧѧه ی رأی گيѧѧری    " عѧѧالی متکѧѧی باشѧѧد؟ 

 در حѧѧالی کѧѧه بѧѧه گفتѧѧه ی خѧѧودش   -مراجعѧѧت کѧѧرد  فرمѧѧان دهѧѧی  بشѧѧود، بѧѧه سѧѧتاد 

هنѧوز  .  خواهѧد کѧرد  رف يѧک سѧاعت دريافѧت     ظѧ مطمئن بѧود کѧه نتيجѧه ی لازم را           

 پارلمѧان نيѧاز     -معلوم نشده اسѧت کѧه کرنسѧکی بѧه چѧه مناسѧبت بѧه تصѧميم پѧيش                   

  .داشت

از ساعت دو تا شѧش بعѧدازظهر   . با اين حال، نتيجه طور ديگری از آب درآمد     

کاخ مارينسکی با کنفرانس های گروهѧی و درون گروهѧی کوشѧيد تѧا بѧه فرمѧول                   

دانستند که سرگرم پيدا کѧردن فرمѧولی        کنفرانس دهندگان نمی    . نجات دست بيابد  

جرئѧت   سѧازش کѧار      هѧيچ يѧک از گѧروه هѧای        . برای تشييع جنازه ی خѧود هسѧتند       

هѧا   ما منشѧويک  : "دان فرياد کشيد  . نکرد خود و حکومت را يک تن واحد بداند        

آماده ايم که تا آخرين قطѧره ی خѧون خѧود از حکومѧت دفѧاع کنѧيم؛ امѧا حکومѧت                    

در حѧوالی غѧروب،   ." گѧرد خѧود را بدهѧد    ن اتحѧاد بѧر    هم بايد به دموکراسی امکѧا     

 پارلمان، که از شѧدت جسѧتجوی راه حѧل از پѧا درآمѧده بѧود، بѧر            -جناح چپ پيش  

ن يѧѧا. سѧѧر فرمѧѧولی کѧѧه دان از مѧѧارتوف بѧѧه وام گرفتѧѧه بѧѧود، اتفѧѧاق نظѧѧر پيѧѧدا کѧѧرد 

فرمول مسئوليت قيام را نه فقط به گردن بلشويک ها که بѧه گѧردن حکومѧت هѧم                   

انتقال فѧوری اراضѧی بѧه     : خواسته های اين فرمول عبارت بودند از      . می انداخت 

کميتѧѧه هѧѧای زمѧѧين، تمѧѧاس بѧѧا دول متفѧѧق بѧѧه منظѧѧور برگѧѧزاری مѧѧذاکرات صѧѧلح،     
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انѧه روی در واپسѧين لحظѧه کوشѧيدند تѧا شѧعارهائی              يبدين سان پيامبران م   . والخ

 و عѧѧوام فريبѧѧی را بѧѧه عاريѧѧه بگيرنѧѧد کѧѧه تѧѧا همѧѧين ديѧѧروز آن هѧѧا را بѧѧه عنѧѧوان      

 يعنی همѧان دو گروهѧی کѧه         -کادت ها و قزاق ها    . ماجراجوئی تخطئه کرده بودند   

قيѧد و شѧرط   ی  پشѧتيبانی بѧ  -در اولين فرصت قصد سرنگونی کرنسکی را داشتند   

    حمايѧѧѧت . امѧѧѧا اينѧѧѧان دراقليѧѧѧت قѧѧѧرار داشѧѧѧتند . خѧѧѧود را از حکومѧѧѧت اعѧѧѧلام کردنѧѧѧد

      يѧѧѧد، امѧѧѧا حѧѧѧق بѧѧѧا  پارلمѧѧѧان نمѧѧѧی توانسѧѧѧت چيѧѧѧز زيѧѧѧادی بѧѧѧه حکومѧѧѧت بيفزا-پѧѧѧيش

ايѧن عѧدم حمايѧت آخѧرين بقايѧای اقتѧدار حکومѧت را محѧو و         : ميلی يوکѧوف اسѧت   

 پارلمѧان   -ن چند هفتѧه پѧيش ترکيѧب پѧيش         يمگر نه آن که حکومت هم     . نابود کرد 

  را خود تعيين کرده بود؟

در همان حال که ساکنان کѧاخ مارينسѧکی بѧه دنبѧال فرمѧول نجѧات مѧی گشѧتند،             

گѧوی   سѧخن . ه قصد کسب اطلاعات در اسمولنی اجلاس کѧرد        شورای پتروگراد ب  

نѧه بѧه   "جلسه لازم دانسѧت بѧه شѧورا يѧادآوری کنѧد کѧه کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی              

کميتѧه بѧه    . بѧه وجѧود آمѧده بѧود       " عنوان ابزار قيام، بلکه براساس تدافع انقلابѧی       

     کرنسѧѧکی اجѧѧازه ی انتقѧѧال نيروهѧѧای انقلابѧѧی را از پتروگѧѧراد بѧѧه کرنسѧѧکی نѧѧداده 

" آيѧا ايѧن قيѧام اسѧت؟       . " در کنف حمايت خود گرفته بود      و مطبوعات کارگری را   

" آيѧا ايѧن قيѧام اسѧت؟     . " ايستاده است که ديشب ايستاده بѧود        همان جائی  آورورا

     مѧѧا امѧѧروز نيمѧѧه حکѧѧومتی داريѧѧم کѧѧه مѧѧردم بѧѧه آن اعتقѧѧاد ندارنѧѧد، و خѧѧودش هѧѧم     

 ايѧѧن نيمѧѧه حکومѧѧت منتظѧѧر   .بѧѧه خѧѧود اعتقѧѧاد نѧѧدارد، چѧѧون از درون مѧѧرده اسѧѧت   

ضѧѧربه ی جѧѧاروی تѧѧاريخ اسѧѧت تѧѧا بѧѧه کنѧѧار روفتѧѧه شѧѧود و جѧѧا را بѧѧرای حکومѧѧت  

افѧراد  . کنگѧره ی شѧوراها فѧردا افتتѧاح خواهѧد شѧد            . راستين خلق انقلابی باز کنѧد     

اختيѧѧѧار کنگѧѧѧره  پادگѧѧѧان و کѧѧѧارگران موظفنѧѧѧد کѧѧѧه همѧѧѧه ی نيروهѧѧѧای خѧѧѧود را در 

      از ايѧѧن بيسѧѧت و چهѧѧار سѧѧاعت    بѧѧا ايѧѧن حѧѧال اگѧѧر حکومѧѧت بکوشѧѧد     . "بگذارنѧѧد
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آخر عمرش برای خنجر زدن به پشت انقلاب استفاده کنѧد، آن گѧاه مѧا بѧار ديگѧر            

     پѧѧيش قѧѧراولان انقѧѧلاب ضѧѧربه را بѧѧا ضѧѧربه و آهѧѧن را بѧѧا        : اعѧѧلام مѧѧی کنѧѧيم کѧѧه   

اين تهديد آشکار در عين حال پوششی سياسی بѧرای          ." فولاد جواب خواهند داد   

تروتسکی در خاتمѧه بѧه حضѧار اطѧلاع داد کѧه         . شبانه بود حمله ی قريب الوقوع     

 سѧѧخن رانѧѧی   پارلمѧѧان، پѧѧس از -گѧѧروه سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرهای چѧѧپ در پѧѧيش   

کѧѧار، از طريѧѧق نماينѧѧدگانی کѧѧه بѧѧه  کرنسѧѧکی و بلѧѧوا در ميѧѧان گѧѧروه هѧѧای سѧѧازش

اسمولنی فرستاده آمادگی خود را برای ورود رسمی به کميته ی نظامی انقلابѧی   

شѧѧѧورا ايѧѧѧن چѧѧѧرخش سوسѧѧѧيال رولوسѧѧѧيونرهای چѧѧѧپ را بѧѧѧا . اسѧѧѧتاعѧѧѧلام کѧѧѧرده 

: شѧѧѧادمانی تمѧѧѧام بѧѧѧه منزلѧѧѧه ی انعکاسѧѧѧی از جريѧѧѧان هѧѧѧای عميѧѧѧق تѧѧѧر تلقѧѧѧی کѧѧѧرد

  .گسترش دامنه ی جنگ دهقانی و پيشرفت موفقيت آميز قيام پتروگراد

رئѧѧѧيس شѧѧѧورای   سѧѧѧخن رانѧѧѧی  ميلѧѧѧی يوکѧѧѧوف بѧѧѧه قصѧѧѧد اظهѧѧѧارنظر پيرامѧѧѧون   

: مѧѧالاً نقشѧѧه ی اصѧѧلی تروتسѧѧکی همѧѧين بѧѧود احت: "پتروگѧѧراد، چنѧѧين مѧѧی نويسѧѧد 

آمادگی به نبرد، و روياروئی با حکومت از طريق کنگره ی شوراها به مثابه ی 

  . ، تѧا قѧدرت جديѧد ظѧاهراً منشѧاء قѧانونی پيѧدا کنѧد                `خواست يک پارچѧه ی مѧردم      `

اما حکومت از آن چѧه او انتظѧار داشѧت ضѧعيف تѧر از آب درآمѧد، و پѧيش از آن                        

در ايѧن   ." اجلاس بيابد، قدرت خود بѧه خѧود بѧه دسѧت او افتѧاد       که کنگره فرصت  

جا آن چه حقيقی است آن است که ضѧعف حکومѧت از حѧد تمѧام انتظѧارات فراتѧر                   

اما از همان بدو امر قصد آن بود که قدرت پيش از افتتѧاح کنگѧره تصѧرف              . رفت

: ضѧѧمناً ميلѧѧی يوکѧѧوف ايѧѧن نکتѧѧه را در مضѧѧمون ديگѧѧری تصѧѧديق مѧѧی کنѧѧد . شѧѧود

   صѧѧد واقعѧѧی رهبѧѧران انقѧѧلاب از حѧѧد بيانѧѧات رسѧѧمی تروتسѧѧکی بسѧѧيار فراتѧѧر   مقا"

قرار بر اين بود که کنگره ی شѧوراها در برابѧر يѧک عمѧل انجѧام شѧده                    . می رفت 

  ."قرار بگيرد
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طرح نظامی قيام در بدو امر ناظر بر عمليات هماهنگ ملѧوان هѧای بالتيѧک و        

 ملѧѧوان هѧѧا بѧѧا قطѧѧار از راه قѧѧرار بѧѧر ايѧѧن بѧѧود کѧѧه. کѧѧارگران مسѧѧلح وايبѧѧورگ بѧѧود

برسѧѧند و در ايسѧѧتگاه فنلانѧѧد، کѧѧه در بخѧѧش وايبѧѧورگ قѧѧرار دارد، پيѧѧاده شѧѧوند و  

     پادگѧѧان بѧѧه سѧѧاير   یسѧѧپس قيѧѧام از ايѧѧن پايگѧѧاه بѧѧا جѧѧذب گѧѧارد سѧѧرخ و واحѧѧدها       

 بخѧѧش هѧѧای شѧѧهر گسѧѧترش بيابѧѧد و پѧѧس از تصѧѧرف پѧѧل هѧѧا بѧѧرای وارد آوردن         

 کѧѧه بѧѧه طѧѧور  -ايѧѧن سѧѧرح. ی کنѧѧدضѧѧربه ی نهѧѧائی بѧѧه سѧѧوی مرکѧѧز شѧѧهر پيشѧѧرو  

طبيعѧѧی از شѧѧرايط موجѧѧود اسѧѧتنتاج شѧѧده و ظѧѧاهراً بѧѧه وسѧѧيله ی آنتونѧѧوف بѧѧه          

 براساس اين فرض فراهم آمѧد کѧه دشѧمن قѧادر بѧه مقاومѧت                 -ضابطه درآمده بود  

. امѧѧا طѧѧولی نکشѧѧيد کѧѧه ايѧѧن فѧѧرض بѧѧه کنѧѧار نهѧѧاده شѧѧد. قابѧѧل تѧѧوجهی خواهѧѧد بѧѧود

ضرورت نداشت، چون به سرعت معلوم      شروع قيام از يک پايگاه محدود ديگر        

 شѧѧد در هѧѧر جѧѧا کѧѧه قيѧѧام کننѧѧدگان وارد آوردن ضѧѧربه را لازم ببيننѧѧد، حکومѧѧت         

  .آسيب پذير است

از حيѧث زمѧѧانی هѧѧم در اسѧѧتراتژی حملѧѧه تغييراتѧی بѧѧه عمѧѧل آمѧѧد، آن هѧѧم در دو   

قيѧѧام زودتѧѧر از موعѧѧد مقѧѧرر شѧѧروع شѧѧد و ديرتѧѧر از موعѧѧد مقѧѧرر خاتمѧѧه   : جهѧѧت

گѧѧاهی حکومѧѧت مقاومѧѧت فѧѧوری و تѧѧدافعی کميتѧѧه ی نظѧѧامی   بححمѧѧلات صѧѧ. يافѧѧت

ناتوانی مقامات حکومت، که بدين سان آشѧکار شѧده بѧود،            . انقلابی را ايجاد کرد   

 ناگفتѧه   -اسمولنی را وادار کرد که در همان روز دست به عمليات تهѧاجمی بزنѧد              

 ی نمانѧѧد کѧѧه ايѧѧن عمليѧѧات در بѧѧدو امѧѧر ماهيѧѧت نѧѧيم بنѧѧد، نيمѧѧه پنهѧѧان و تѧѧدارکات          

 : ضربه ی اصلی بر طبѧق نقشѧه ی قبلѧی در خѧلال شѧب تѧدارک ديѧده شѧد           . داشتند

منتهѧا در حѧين     . از اين لحاظ می تѧوان گفѧت کѧه نقشѧه ی اوليѧه بѧه اجѧراء درآمѧد                    

  پيشѧنهاد شѧده بѧود    .  امѧا اينѧک در جهѧت مخѧالف       -اجراء از ايѧن نقشѧه تخلѧف شѧد         

ش از همѧѧه کѧѧاخ اشѧѧغال شѧѧوند، و پѧѧي فرمѧѧان دهѧѧی کѧѧه در خѧѧلال شѧѧب همѧѧه ی قلѧѧل 
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امѧѧا محاسѧѧبات . گѧѧاه قѧѧدرت مرکѧѧزی، بѧѧه اشѧѧغال قيѧѧام درآيѧѧد  زمسѧѧتانی، يعنѧѧی پنѧѧاه

تمرکѧز نيروهѧا     رهبѧران در  . حين قيѧام حتѧی دشѧوارتر از زمѧان جنگنѧد            زمانی در 

کاخ، کѧه در خѧلال شѧب هѧم آغѧاز       برعليه چندين ساعت تأخير داشتند، و عمليات  

م بѧه پايѧان   ششѧ در شѧب بيسѧت و   نشد، فصل ويѧژه ای در انقѧلاب گشѧود کѧه فقѧط            

درخشѧѧان تѧѧرين پيѧѧروزی هѧѧا هѧѧم  .  يعنѧѧی بѧѧا بيسѧѧت و چهѧѧار سѧѧاعت تѧѧأخير -رسѧѧيد

  .هميشه با مقداری شلختگی توامند

 پارلمان، مقامѧات حکومѧت کوشѧيدند دامنѧه ی       -شز نطق کرنسکی در پي    اپس  

 واحѧѧدهائی از دانشѧѧجويان نظѧѧامی ايسѧѧتگاه هѧѧای  . تهѧѧاجم خѧѧود را گسѧѧترش دهنѧѧد 

جѧѧاتی از سѧѧربازها در چهѧѧارراه هѧѧای بѧѧزرگ     ه دسѧѧت.  را اشѧѧغال کردنѧѧد راه آهѧѧن

   مسѧѧتقر شѧѧدند و بѧѧه آن هѧѧا دسѧѧتور داده شѧѧد کѧѧه اتومبيѧѧل هѧѧائی را کѧѧه بѧѧه سѧѧتاد        

  در سѧѧاعت سѧѧه بعѧѧدازظهر  . تحويѧѧل داده نشѧѧده بودنѧѧد، توقيѧѧف کننѧѧد  فرمѧѧان دهѧѧی 

               ѧر مراقبѧديد   همه ی پل ها بالا کشيده شدند، به استثنای پل دورتسوی که زيѧت ش

اين اقدام، کѧه دسѧتگاه سѧلطنت آن         . برای رفت و آمد دانشجويان نظامی باز ماند       

را در همѧѧه ی لحظѧѧات حسѧѧاس بѧѧه کѧѧار مѧѧی گرفѧѧت و آخѧѧرين بѧѧار هѧѧم آن را در         

. روزهای فوريه به کار گرفته بود، از ترس محله های کارگرنشين به عمѧل آمѧد              

 .  قيѧѧام تلقѧѧی کردنѧѧد  مѧѧردم بلنѧѧد شѧѧدن پѧѧل هѧѧا را بѧѧه عنѧѧوان اعѧѧلام رسѧѧمی آغѧѧاز         

ستادهای محله هѧای ذينفѧع بلافاصѧله ايѧن اقѧدام نظѧامی حکومѧت را بѧه شѧيوه ی             

وظيفѧه ی   . خود، يعنی بѧا اعѧزام واحѧدهای مسѧلح بѧه سѧوی پѧل هѧا، پاسѧخ گفتنѧد                     

ايѧن مبѧارزه بѧرای     . اسمولنی فقط آن بود که به ابتکار تѧوده هѧا گسѧترش ببخشѧد              

      ѧѧرای دو طѧѧونی بѧѧکل آزمѧѧه شѧѧا بѧѧل هѧѧاحب پѧѧدتصѧѧلح   . رف درآمѧѧای مسѧѧروه هѧѧگ

 کѧѧارگران و سѧѧربازان بѧѧر دانشѧѧجويان نظѧѧامی و قѧѧزاق هѧѧا فشѧѧار آوردنѧѧد، گѧѧاه بѧѧه    

زبان و گاه به تهديد، سرانجام نگهبѧان هѧا بѧی آن کѧه خѧود را در خطѧر برخѧورد                        
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برخѧی از پѧل هѧا چنѧدين بѧار بلنѧد شѧدند و دوبѧاره         . مستقيم بيندازند، تسѧليم شѧدند     

  .پائين آمدند

 بѧѧا : " مسѧѧتقيماً از کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی دسѧѧتور گرفѧѧت کѧѧه     آوروراکشѧѧتی

همѧѧه ی وسѧѧائلی کѧѧه در اختيѧѧار داريѧѧد عبѧѧور و مѧѧرور را روی پѧѧل نيکلائفسѧѧکی     

فرمانѧѧده ی کشѧѧتی در بѧѧدو امѧѧر کوشѧѧيد از اجѧѧرای ايѧѧن دسѧѧتور        ." برقѧѧرار کنيѧѧد 

سѧѧربتابد، امѧѧا پѧѧس از بازداشѧѧت موقѧѧت خѧѧود و همѧѧه ی افسѧѧرهايش، کشѧѧتی را        

 ملѧѧوان هѧѧا در هѧѧر دو طѧѧرف رودخانѧѧه پيѧѧاده    . يعانѧѧه بѧѧه پѧѧل مѧѧوردنظر رسѧѧاند   مط

هنѧوز بѧه تѧه رودخانѧه نرسѧيده بѧود            آورورا  لنگر  : به روايت کورکوف   بنا. شدند

 ملѧѧوان هѧѧا رأسѧѧاً پѧѧل را پѧѧائين آوردنѧѧد و از  . کѧѧه دانشѧѧجويان نظѧѧامی ناپديѧѧد شѧѧدند 

اعت در دسѧѧت فقѧѧط پѧѧل دورتسѧѧوی چنѧѧدين سѧѧ  . خѧѧود در آن جѧѧا نگهبѧѧان گذاشѧѧتند  

  .های حکومت بافی ماندی گشت

بѧѧا وجѧѧود شکسѧѧت آشѧѧکار نخسѧѧتين آزمѧѧون هѧѧای حکومѧѧت، شѧѧاخه هѧѧائی از         

بѧه هنگѧام غѧروب      . حکومت سعی می کردند ضربه های ديگری هم فѧرود آورنѧد           

خانه ی بزرگ خصوصی حاضر شد تا نشريه ی          يک واحد ميليشيا در يک چاپ     

دوازده . و سѧѧرباز را توقيѧѧف کنѧѧد  شѧѧورای پتروگѧѧراد، يعنѧѧی روزنامѧѧه ی کѧѧارگر    

خانѧѧه ی بلشѧѧويک هѧѧا در يѧѧک مѧѧورد مشѧѧابه بѧѧرای     سѧѧاعت پѧѧيش کѧѧارگران چѧѧاپ 

. اکنѧѧѧون ايѧѧѧن کѧѧѧار لزومѧѧѧی نداشѧѧѧت. دريافѧѧѧت کمѧѧѧک بѧѧѧه اسѧѧѧمولنی شѧѧѧتافته بودنѧѧѧد

کѧѧارگران، همѧѧراه بѧѧا دو ملѧѧوان کѧѧه تصѧѧادفاً از آن حѧѧوالی مѧѧی گذشѧѧتند، بلافاصѧѧله   

 ѧѧѧای روزنامѧѧѧته هѧѧѧته از بسѧѧѧل انباشѧѧѧراد  اتومبيѧѧѧی از افѧѧѧد؛ برخѧѧѧخير کردنѧѧѧه را تس 

. فѧѧرار نهѧѧادميليشѧيا همѧѧان جѧا بѧѧه کѧѧارگران ملحѧق شѧѧدند؛ بѧازرس ميليشѧѧيا پѧѧا بѧه      

   . روزنامѧѧѧه هѧѧѧای نجѧѧѧات يافتѧѧѧه صѧѧѧحيح و سѧѧѧالم بѧѧѧه اسѧѧѧمولنی تحويѧѧѧل داده شѧѧѧدند 

کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی دو جوخѧѧه از افѧѧراد هنѧѧگ پرئوبراژنسѧѧکی را مѧѧأمور        
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  خانѧѧه بلافاصѧѧله مѧѧديريت    مѧѧديرهای متѧѧوحش چѧѧاپ  . حفاظѧѧت از آن نشѧѧريه کѧѧرد  

  .خانه را به ناظران کارگر واگذار کردند چاپ

 مقامѧѧات قضѧѧائی بѧѧه فکرشѧѧان خطѧѧور هѧѧم نکѧѧرد کѧѧه بѧѧرای بازداشѧѧت رهبѧѧران        

بѧѧديهی بѧѧود کѧѧه چنѧѧين کѧѧاری بѧѧه منزلѧѧه ی شѧѧروع  : انقѧѧلاب وارد اسѧѧمولنی شѧѧوند

 . ضѧمين شѧده بѧود   گ داخلی ای می بود که در آن شکسѧت حکومѧت از پѧيش ت             نج

با اين حال کوششی، که از تشѧنجات اداری سرچشѧمه گرفتѧه بѧود، بѧرای توقيѧف        

ضمناً ناگفته نماند که مقامѧات حکومѧت بѧه    . لنين در بخش وايبورگ به عمل آمد     

پاسѧی  . کلی حتی جرئت نداشتند به درون ناحيه ی وايبѧورگ سѧرک بکشѧند      طور

  دانشѧѧجوی نظѧѧامی سѧѧهواً بѧѧه   از غѧѧروب گذشѧѧته، سѧѧرهنگی همѧѧراه بѧѧا ده دوازده  

جѧѧای آن کѧѧه وارد دفѧѧاتر روزنامѧѧه ی بلشѧѧويک هѧѧا، کѧѧه در همѧѧان سѧѧاختمان قѧѧرار 

    ايѧѧن جوانѧѧان شѧѧجاع بѧѧه    . داشѧѧت، بشѧѧود، بѧѧه درون باشѧѧگاه کѧѧارگران گѧѧام نهѧѧاد     

دليل نѧامعلومی گمѧان مѧی کردنѧد کѧه لنѧين در دفتѧر روزنامѧه منتظѧر آنѧان خواهѧد                        

         .  بѧѧѧه سѧѧѧتاد گѧѧѧارد سѧѧѧرخ آن محلѧѧѧه اطѧѧѧلاع داد باشѧѧѧگاه بلافاصѧѧѧله قضѧѧѧيه را. بѧѧѧود

در همان حال کѧه جنѧاب سѧرهنگ حيѧران و سѧرگردان از يѧک طبقѧه بѧه طبقѧه ی                        

ديگر می رفت، و حتی يک بار هم از ميان منشويک ها سر درآورد، واحѧدی از      

گѧѧارد سѧѧرخ، کѧѧه شѧѧتابان از پلѧѧه هѧѧا بѧѧالا مѧѧی آمѧѧد، او را همѧѧراه بѧѧا دانشѧѧجويانش    

  بخѧش وايبѧѧورگ بѧѧرد، و از   فرمѧان دهѧѧی  و سѧپس آنѧѧان را بѧه سѧѧتاد  توقيѧف کѧѧرد،  

 بѧدين سѧان آن مبѧارزه ی پѧر قيѧل و قѧال              . آن جا به قلعه ی پطروپل انتقالشان داد       

    بلشѧѧويک هѧѧا، کѧѧه در هѧѧر مرحلѧѧه بѧѧا مشѧѧکلات غيرقابѧѧل حѧѧل رو بѧѧه رو       برعليѧѧه 

می شد، بѧه جسѧت و خيزهѧای پراکنѧده و مضѧحکه هѧای کوچѧک تبѧديل گشѧت، و           

  .سپس بخار شد و به جائی نرسيد
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کميسرهای . در طی اين مدت کميته ی نظامی انقلابی شب و روز کار می کرد              

   از طريѧѧѧق . کميتѧѧѧه در واحѧѧѧدهای نظѧѧѧامی بѧѧѧی وقفѧѧѧه بѧѧѧر سѧѧѧر کѧѧѧار حاضѧѧѧر بودنѧѧѧد  

اعلاميه های ويژه به مردم اطلاع داده شѧد کѧه در صѧورت حمѧلات ضѧدانقلاب و                   

کمѧک هѧای لازم فѧوراً       : "جѧا مراجعѧه کننѧد     يا مشѧاهده ی کشѧتارهای جمعѧی بѧه ک          

   ديѧѧدار کميسѧѧر هنѧѧگ ککزگولمسѧѧکی از مرکѧѧز تلفѧѧن سѧѧبب    ." مبѧѧذول خواهѧѧد شѧѧد 

ارتباطѧات تلفنѧی، کѧه      . شد تا اسѧمولنی بѧار ديگѧر در شѧبکه ی تلفѧن قѧرار بگيѧرد                 

سѧѧريع تѧѧر از انѧѧواع ديگѧѧر ارتباطѧѧات بودنѧѧد، بѧѧه گسѧѧترش عمليѧѧات نظѧѧم و ثبѧѧات       

  .خاصی بخشيدند

نظامی انقلابی با مستقر کردن کميسرهای خود در سازمان هائی کѧه            کميته ی   

هنوز به زير سلطه اش در نيامده بودند، بѧه توسѧيع و تقويѧت پايگѧاه هѧای خѧود                

ظهر، ژرژينسѧکی ورقѧه ای      آن روز بعѧداز   .  الوقѧوع ادامѧه داد     برای تهاجم قريѧب   

  يѧب او  کاغذ بѧه شѧکل مجѧوز بѧه دسѧت پستکوفسѧکی انقلابѧی پيѧر داد و بѧدين ترت             

کميسѧѧر جديѧѧد  . خانѧѧه ی مرکѧѧزی منصѧѧوب کѧѧرد    يسѧѧری تلگѧѧراف را بѧѧه سѧѧمت کم 

خانѧѧه را چگونѧѧه بѧѧه اشѧѧغال خѧѧود   امѧѧا آخѧѧر تلگѧѧراف: شѧѧگفت زده سѧѧؤال کѧѧرد کѧѧه 

درآورم؟ افراد هنگ ککزگولمسکی، که همه با ما هستند، در آن جѧا مواظѧب تѧو          

تѧѧن از وجѧѧود دو . پستکوفسѧѧکی بѧѧه توضѧѧيح ديگѧѧری نيѧѧاز نداشѧѧت ! خواهنѧѧد بѧѧود

افѧѧراد هنѧѧگ ککزگولمسѧѧکی، کѧѧه تفنѧѧگ بѧѧه دسѧѧت در کنѧѧار دسѧѧتگاه مرکѧѧزی تلفѧѧن 

ميانشѧѧان  خانѧѧه، کѧѧه در  ايسѧѧتاده بودنѧѧد، کѧѧافی بѧѧود تѧѧا مقامѧѧات مخѧѧالف تلگѧѧراف    

  .بلشويک وجود نداشت، تن به سازش دهند

در ساعت نه شب، يکی ديگر از کميسѧرهای کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی بѧه نѧام                    

ѧѧا واحѧѧراه بѧѧتارک همѧѧهاسѧѧا بѧѧوان هѧѧوچکی از ملѧѧی د کѧѧان دهѧѧاوين،  فرمѧѧوان سѧѧمل

تبعيѧѧدی پيشѧѧين، بنگѧѧاه خبѧѧری حکومѧѧت را اشѧѧغال کѧѧرد و بѧѧدين ترتيѧѧب نѧѧه تنهѧѧا       
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  اسѧتارک پѧيش   : تکليف آن بنگاه کѧه تѧا حѧدی تکليѧف خѧود را هѧم روشѧن سѧاخت         

از آن که به سمت سفير شوروی در افغانستان منصوب شود، بѧه مقѧام نخسѧتين       

  .ی شوروی رسيدمدير بنگاه خبر

آيѧѧا ايѧѧن عمليѧѧات جزئѧѧی از قيѧѧام محسѧѧوب مѧѧی شѧѧدند يѧѧا صѧѧرفاً دو رويѧѧداد از         

 سѧازش کѧاری      نظامی که البتѧه از راسѧتای       -رويدادهای نظام قدرت دوگانه بودند    

افتاده بود؟ شايد بتوان اين سѧؤال را بѧه حѧق سفسѧطه آميѧز           بلشويزم   به راستای 

واقعيѧѧت آن .  اهميѧѧت خاصѧѧی داشѧѧتاز جهѧѧت اسѧѧتتار قيѧѧام مسѧѧأله خوانѧѧد، امѧѧا ايѧѧن

است که حتی ورود ملوان های مسلح بѧه سѧاختمان بنگѧاه خبѧری هنѧوز مѧاهيتی                   

هنѧѧوز بѧѧر سѧѧر تصѧѧرف آن سѧѧازمان نبѧѧود بلکѧѧه بѧѧر سѧѧر       مسѧѧأله :نѧѧيم بنѧѧد داشѧѧت 

بѧѧدين ترتيѧѧب تѧѧا آخѧѧرين   . برقѧѧراری نѧѧوعی سانسѧѧور بѧѧه روی اخبѧѧار دور مѧѧی زد   

چهره ی . وز کاملاً قطع نشده بودهن" قانون"ساعات روز بيست و چهارم ناف   

  .جنبش هنوز در پس بقايای سنن قدرت دوگانه پنهان بود

اسمولنی در طراحی نقشه های قيام اميد فراوانی به ملوان های بالتيک بسته             

بود، و در اين راه آن ملوان ها را واحد رزمنده ای مѧی دانسѧت کѧه در آن واحѧد                      

موعѧѧد .  از آمѧѧوزش صѧѧحيح نظѧѧامی هѧѧم از عѧѧزم پرولتѧѧری برخѧѧوردار بѧѧود و هѧѧم  

ورود ملѧѧوان هѧѧا بѧѧه پتروگѧѧراد از پѧѧيش طѧѧوری تعيѧѧين شѧѧده بѧѧود کѧѧه مصѧѧادف بѧѧا     

فراخوانѧѧدن ملѧѧوان هѧѧای بالتيѧѧک قبѧѧل از ايѧѧن موعѧѧد بѧѧه . کنگѧѧره ی شѧѧوراها باشѧѧد

  مشѧکلی ناشѧی شѧد کѧه      جѧا  از ايѧن  . معنای گѧام نهѧادن علنѧی در راه قيѧام مѧی بѧود              

  .بعداً به تأخير تبديل گشت

بعدازظهر روز بيسѧت و چهѧارم، دو نماينѧده از شѧورای کرونشѧتات، يعنѧی                 در  

      وفسѧѧѧکی بلشѧѧѧويک و يѧѧѧارچوک آنارشيسѧѧѧت، کѧѧѧه بѧѧѧا بلشѧѧѧويک هѧѧѧا همگѧѧѧامی   رفل

آن ها در يکی از اتاق هѧای        . می کرد، برای شرکت در کنگره به اسمولنی آمدند        
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 کѧرده   چودنوفسکی تازه از جبهه مراجعت    . اسمولنی به چودنوفسکی برخوردند   

  بѧود و بѧѧا اشѧѧاره بѧه حالѧѧت روحѧѧی سѧربازها بѧѧا قيѧѧام در آينѧده ی نزديѧѧک مخالفѧѧت     

در اوج ايѧن جروبحѧث، تروتسѧکی بѧه          : "فلروفسکی روايت می کند که    . می کرد 

او مѧѧرا بѧѧه کنѧѧار خوانѧѧد و بѧѧه مѧѧن توصѧѧيه کѧѧرد کѧѧه فѧѧوراً بѧѧه       ... درون اتѧѧاق آمѧѧد 

رونѧد کѧه همѧه بايѧد در         حوادث با چنان سرعتی پѧيش مѧی         `: کرونشتات باز گردم  

  مѧѧن انضѧѧباط قيѧѧام قريѧѧب الوقѧѧوع را در ايѧѧن دسѧѧتور کوتѧѧاه ` ... باشѧѧندجѧѧای خѧѧود

چودنوفوفسکی دهان بين و پرشѧور شѧک و         . جروبحث ناتمام ماند  ." حس کردم 

از پѧس  . ترديد خود را به کنار نهاد تا در تهيه ی نقشه های نبѧرد شѧرکت بجويѧد     

نيروهѧای مسѧلح   : "اين شرح مخابره شѧد گرامی به  فلروفسکی و يارچوک تلفن   

 کرونشѧѧѧتات بايѧѧѧد در سѧѧѧپيده دم بѧѧѧرای دفѧѧѧاع از کنگѧѧѧره ی شѧѧѧوراها بѧѧѧه حرکѧѧѧت       

  ."درآيند

 آن شѧѧѧب بѧѧѧه وسѧѧѧيله ی سѧѧѧوردلوف تلگرافѧѧѧی بѧѧѧه      انقلابѧѧѧیکميتѧѧѧه ی نظѧѧѧامی 

:  شوراها، ارسѧال داشѧت      منطقه ای  هلزينگفورز برای اسميلگا، رئيس کميته ی     

 ملوان مسلح تا بن دنѧدان را   ١٥٠٠:  اين بود که   معنايش." قواعد را بفرستيد  "

هѧر چنѧد ملѧوان هѧا فقѧط در روز بعѧد مѧی توانسѧتند بѧه                    . فوراً به پايتخѧت بفرسѧت     

پايتخѧѧت برسѧѧند، دليلѧѧی بѧѧرای بѧѧه تعويѧѧق افکنѧѧدن عمليѧѧات نظѧѧامی وجѧѧود نداشѧѧت؛ 

عمليѧات شѧروع شѧده      . آری، و تعويѧق نѧاممکن بѧود       . نيروهای داخلی کافی بودند   

     احيانѧѧاً نيروهѧѧای تقѧѧويتی بѧѧرای کمѧѧک بѧѧه حکومѧѧت از جبهѧѧه اعѧѧزام     اگѧѧر. بودنѧѧد

    مѧѧی شѧѧدند، آن گѧѧاه ملѧѧوان هѧѧا بѧѧه موقѧѧع از راه مѧѧی رسѧѧيدند تѧѧا بѧѧه جنѧѧاح هѧѧا يѧѧا        

  .دارهای آن نيروها ضربه بزنند عقب

نقشѧѧه هѧѧای تѧѧاکتيکی بѧѧرای فѧѧتح پايتخѧѧت عمѧѧدتاً بѧѧه وسѧѧيله ی سѧѧتاد سѧѧازمان       

  ارتѧѧش يقينѧѧاً   فرمѧѧان دهѧѧی  فسѧѧرهای سѧѧتاد ا. نظѧѧامی بلشѧѧويک هѧѧا طراحѧѧی شѧѧدند  
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عيب های بسياری در اين نقشѧه هѧا مѧی يافتنѧد، امѧا مدرسѧان نظѧامی معمѧولاً در                   

در هر حال بѧه نکѧات اساسѧی توجѧه     . تدارک قيام های انقلابی شرکت نمی جويند  

شهر به چند لشگر نظامی تقسيم شده بود و هѧر لشѧگر از          . لازم مبذول شده بود   

  گروهѧѧان هѧѧای گѧѧارد سѧѧرخ در . تبعيѧѧت مѧѧی کѧѧرد فرمѧѧان دهѧѧی دتѧѧرين سѧѧتا نزديѧѧک

 مجاور هماهنگ شده بودنѧد؛  ترين نقاط متمرکز شده و با واحداهای نظامی        مهم

  هѧѧدف هѧѧر . در ايѧن واحѧѧدهای نظѧѧامی گروهѧان هѧѧای کشѧѧيک بيѧѧدار و آمѧاده بودنѧѧد   

           همѧѧѧه ی . يѧѧѧک از عمليѧѧѧات و نيروهѧѧѧای لازمѧѧѧش از پѧѧѧيش مشѧѧѧخص شѧѧѧده بودنѧѧѧد  

قيام کنندگان از بالا تا پائين اطمينان مطلѧق داشѧتند کѧه پيѧروزی بѧدون تلفѧات بѧه                

 و قѧѧدرت قيѧѧام، و گѧѧاهی نيѧѧز پاشѧѧنه ی آشѧѧيل قيѧѧام، در همѧѧين    -دسѧѧت خواهѧѧد آمѧѧد 

  .اطمينان نهفته بود

واحѧѧدهای کوچѧѧک . عمليѧѧات اصѧѧلی دو سѧѧاعت پѧѧس از نيمѧѧه شѧѧب شѧѧروع شѧѧد   

 از کѧارگران يѧا ملوانѧان مسѧلح بѧه          نظامی، در بيشتر موارد همراه با هسته هائی         

    کميسѧѧرها، هѧѧم زمѧѧان بѧѧا هѧѧم و يѧѧا بѧѧه ترتيبѧѧی مѧѧنظم، ايسѧѧتگاه هѧѧای    فرمѧѧان دهѧѧی 

راه آهѧѧѧن، نيروگѧѧѧاه بѧѧѧرق، انبارهѧѧѧای مهمѧѧѧات و خواروبѧѧѧار، سѧѧѧازمان آب، پѧѧѧل       

. خانѧه هѧای بѧزرگ را اشѧغال کردنѧد           دوتسوی، مرکز تلفن، بانک دولتی، و چاپ      

 نگهبѧѧان هѧѧای . رکѧѧزی هѧѧم تمامѧѧاً تصѧѧرف شѧѧدند خانѧѧه ی م خانѧѧه و پسѧѧت تلگѧѧراف

  .همه جا مستقر گرديدند قابل اعتماد در

روايات مکتوبی که پيرامون رويدادهای آن شب اکتبر به جѧا مانѧده انѧد سѧخت            

     همѧѧه ی . ايѧѧن روايѧѧات بيشѧѧتر بѧѧه گѧѧزارش پلѧѧيس مѧѧی ماننѧѧد   . رنگنѧѧد نѧѧاچيز و کѧѧم

برای مشѧاهده و ثبѧت وقѧايع نѧه     . قيام کنندگان از تبی عصبی به خود می لرزيدند  

اطلاعѧاتی کѧه بѧه سѧتاد کѧل قيѧام مѧی رسѧيد بѧه                  . فرصتی موجود بود و نه انسѧانی      

  طѧѧور مسѧѧتمر روی کاغѧѧذ ثبѧѧت نمѧѧی شѧѧدند، و اگѧѧر هѧѧم ثبѧѧت مѧѧی شѧѧدند ايѧѧن کѧѧار بѧѧا 
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خѧاطرات بعѧدی    . بسѧياری از يادداشѧت هѧا گѧم شѧدند          . دقت کافی انجام نمѧی گرفѧت      

، چѧون منبѧع بيشѧتر ايѧن خѧاطرات را افѧرادی             همه خشѧک و خѧالی از دقѧت بودنѧد          

  کارگرهѧѧا و . تشѧѧکيل مѧѧی دادنѧѧد کѧѧه بѧѧه طѧѧور تصѧѧادفی وارد مѧѧاجرا شѧѧده بودنѧѧد        

   اقعѧѧی عمليѧѧات بودنѧѧد انѧѧدکی  وملѧѧوان هѧѧا و سѧѧربازهائی کѧѧه مبتکѧѧران و رهبѧѧران   

 بعѧѧد در رأس نخسѧѧتين واحѧѧدهای ارتѧѧش سѧѧرخ قѧѧرار گرفتنѧѧد و بيشѧѧتر آنѧѧان در         

گѧر در کوشѧش خѧود     پѧژوهش . نѧگ داخلѧی جѧان سѧپردند    ميѧدان هѧای گونѧاگون ج   

برای تعيين توالی رويدادهای مجزا به آشفتگی وسيعی بر می خورد، و روايات             

    گѧѧاهی اوقѧѧات چنѧѧين بѧѧه نظѧѧر  . روزنامѧѧه هѧѧا ايѧѧن آشѧѧفتگی را پيچيѧѧده تѧѧر مѧѧی کننѧѧد 

، ١٩٣١ از شرح مѧاجرا در       ١٩١٧می رسد که گوئی تسخير پتروگراد در پائيز         

  .رده سال بعد، آسان تر بوده استيعنی چها

وظيفѧѧه ی تسѧѧخير ايسѧѧتگاه راه آهѧѧن نيکلائفسѧѧکی بѧѧه عهѧѧده ی گروهѧѧان يکѧѧم    

در . گردان مهندسی، يعنی قوی ترين و انقلابی ترين گردان موجѧود، محѧول شѧد              

مѧѧدتی کمتѧѧر از يѧѧک ربѧѧع سѧѧاعت ايѧѧن ايسѧѧتگاه بѧѧدون کمتѧѧرين تلفѧѧاتی بѧѧه تصѧѧرف   

ی حکومت صرفاً در دل تاريکی بخار شد و جوخه . نگهبان های نيرومند درآمد   

آن شѧѧب سѧѧرد نمنѧѧاک مالامѧѧال از حرکѧѧات مرمѧѧوز و اصѧѧوات      . بѧѧه آسѧѧمان رفѧѧت  

سربازها در حالی که می کوشيدند بر دلهره ی شѧديد خѧود مسѧلط               . مشکوک بود 

شوند، همه ی عابران پياده و سواره را از حرکت بѧاز مѧی داشѧتند و مدارکشѧان                

      ترديѧѧد بѧѧه خѧѧرج   . ی اوقѧѧات نمѧѧی دانسѧѧتند چѧѧه کننѧѧد   گѧѧاه. را بازرسѧѧی مѧѧی کردنѧѧد  

عتماد به نفس آنѧان  ااما .  و در بيشتر موارد عابران را رها می کردند        -می دادند 

در حدود ساعت شش صبح افراد واحѧد مهندسѧی دو           . دم به دم افزايش می يافت     

کاميون حامل حدود شصت دانشجوی نظامی را در خيابان متوقف کردند، و پس 

  . خلع سلاحشان آنان را به اسمولنی فرستادنداز
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بѧѧه همѧѧين گѧѧردان مهندسѧѧی دسѧѧتور داده شѧѧد کѧѧه پنجѧѧاه مѧѧرد بѧѧرای نگهبѧѧانی از   

انبارهای خواروبار و بيست و يک مرد برای مراقبت از نيروگاه برق، و غيره،              

دستور پشت دستور از راه مѧی رسѧيد، گѧاهی از اسѧمولنی و گѧاهی                 . اعزام بدارد 

بѧه   بنا. هيچ کس به نشانه ی اعتراض غرولند نمی کرد.  بخش ها  ديگر از ستاد  

نقѧل و   . بѧه اجѧراء در مѧی آمدنѧد        " فѧوراً و دقيقѧاً    "گزارش يک کميسر، دستورها     

بѧا وجѧود وارفتگѧی و از    . انتقال سربازها نظم و دقت بی سѧابقه ای يافتѧه ی بѧود           

 قراضѧه   محوطѧه ی پادگѧان از حيѧث نظѧامی فقѧط بѧرای آهѧن               -هم پاشيدگی پادگان    

 در آن شب روحيѧه ی نظѧام جمѧع کهѧن در وجѧود همگѧان زنѧده شѧد و         -خوب بود 

بѧѧرای آخѧѧرين بѧѧار تارهѧѧای عصѧѧبی و عضѧѧلات همѧѧه را در خѧѧدمت هѧѧدف جديѧѧد          

  .منقبض کرد

   يکѧѧی بѧѧرای اشѧѧغال   : در ايѧѧن ميѧѧان کميسѧѧر اورالѧѧوف دو مجѧѧوز دريافѧѧت کѧѧرد      

پѧوف،  پو پروتو ، کѧه بѧه دسѧت      وليѧا  روسѧکايا خانه ی روزنامه ی ارتجѧاعی        چاپ

اندکی پيش از انتصابش به مقام آخرين وزير کشور نѧيکلای دوم، تأسѧيس شѧده                

بود؛ و ديگری برای تحويل گرفتن يک گروه سѧرباز از هنѧگ سѧمنوف گѧارد کѧه       

افѧراد هنѧگ سѧمنوف    . حکومت به خيال گذشته آن را متعلق به خѧود مѧی دانسѧت       

خانѧѧه بѧѧرای انتشѧѧار    ايѧѧن چѧѧاپ . خانѧѧه مѧѧورد احتيѧѧاج بودنѧѧد    بѧѧرای اشѧѧغال چѧѧاپ  

سѧربازها  . روزنامه ی بلشويک ها به قطع بزرگ تر و با تيѧراژ بيشѧتر لازم بѧود      

. شان دراز کشيده بودند و رفته رفته آماده خواب می شدند          هاي خواب روی تخت 

هنѧѧوز . "کميسѧѧر اورالѧѧوف هѧѧدف خѧѧود را از آن ديѧѧدار بѧѧه اختصѧѧار تشѧѧريح کѧѧرد   

. از همѧѧه سѧѧو بѧѧه آسѧѧمان بلنѧѧد شѧѧد ! هѧѧوراحѧѧرفم کѧѧاملاً تمѧѧام نشѧѧده بѧѧود کѧѧه فريѧѧاد  

."  خѧѧود بيѧѧرون پريدنѧѧد و بѧѧه دور مѧѧن حلقѧѧه زدنѧѧد سѧѧربازها از تخѧѧت خѧѧواب هѧѧای

 کѧѧارگران . خانѧѧه نزديѧѧک شѧѧد کѧѧاميونی انباشѧѧته از افѧѧراد هنѧѧگ سѧѧمنوف بѧѧه چѧѧاپ 
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 کميسѧѧر بѧѧه آنѧѧان   . کѧѧار بѧѧه سѧѧرعت در اتѧѧاق دسѧѧتگاه روتѧѧاتيو جمѧѧع شѧѧدند       شѧѧب

بازخانه و در ايѧѧن جѧѧا هѧѧم مثѧѧل سѧѧر" .تѧѧه اسѧѧتتوضѧѧيح داد کѧѧه چѧѧرا بѧѧه آن جѧѧا رف

. کѧѧار تمѧѧام بѧѧود  ." پاسѧѧخ دادنѧѧد ` !پاينѧѧده بѧѧاد شѧѧورا  ! هѧѧورا`کѧѧارگران بѧѧا فريѧѧاد   

اسѧتفاده از زور    . مؤسسات ديگѧر هѧم کѧم و بѧيش بѧه همѧين شѧيوه تصѧرف شѧدند                   

توده های قيام کننده دسѧت خѧود را بلنѧد           . لازم نبود، چون مقاومتی ديده نمی شد      

  .ن ديروز را بيرون راندندکردند و اربابا

 و سѧتاد   فرمѧان دهѧی      فرمانده ی حوزه ی نظامی پتروگراد آن شب به ستاد کل          

 اوضѧѧѧاع در پتروگѧѧѧراد : "جبهѧѧѧه ی شѧѧѧمال تلفنѧѧѧی گѧѧѧزارش داد کѧѧѧه فرمѧѧѧان دهѧѧѧی 

از تظѧѧاهرات و اغتشاشѧѧات خيابѧѧانی خبѧѧری نيسѧѧت، بلکѧѧه      . نѧѧاک اسѧѧت   وحشѧѧت

                ѧنظم يکѧور مѧه طѧن بѧای راه آهѧتگاه هѧغال        مؤسسات و ايسѧری اشѧس از ديگѧی پ 

دانشѧجوهای  .. .می شوند، هم چنين بازداشѧت پشѧت بازداشѧت صѧورت مѧی گيѧرد         

هيچ تضمينی در دسѧت نѧداريم کѧه بѧرای        ... گشتی بدون مقاومت تسليم می شوند     

در : پولکوفنيکѧوف حѧق داشѧت     ." توقيف حکومت موقت کوششی به عمل نيايѧد       

  .اين خصوص تضمينی در دست نداشتند

   ѧه ی                     در محافل نظѧی کلمѧامی انقلابѧه ی نظѧادی کميتѧه ايѧود کѧده بѧايع شѧامی ش

. شب را برای نگهبان های پادگان از روی ميز فرمانده ی پتروگѧراد دزديѧده انѧد               

قيѧѧام در ميѧѧان کارکنѧѧان فرودسѧѧت همѧѧه ی  . يحتمѧѧل کѧѧه ايѧѧن شѧѧايعه حقيقѧѧت داشѧѧت 

با اين حال قصه ی سرقت کلمѧه ی شѧب ظѧاهراً     . مؤسسات دوستان بسيار داشت   

افسانه ای است که بѧرای توجيѧه سѧهولت خوارکننѧده ی تصѧرف شѧهر بѧه دسѧت                     

  .ن ساخته شدمنيروهای بلشويک، در اردوی دش

: در خѧѧѧلال شѧѧѧب از طريѧѧѧق پادگѧѧѧان دسѧѧѧتوری از جانѧѧѧب اسѧѧѧمولنی صѧѧѧادر شѧѧѧد   

افسѧرهائی کѧѧه اقتѧѧدار کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧی را بѧѧه رسѧѧميت نمѧѧی شناسѧѧند بايѧѧد   
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اری از هنگ ها به ميل خود پا بѧه فѧرار نهادنѧد،              فرماندهان بسي . بازداشت شوند 

در واحѧѧدهای ديگѧѧر  . و روزهѧѧای پراضѧѧطرابی را در خفيѧѧه گѧѧاه بѧѧه سѧѧر آوردنѧѧد     

کميتѧه هѧا و سѧتادهای انقلابѧی در     . افسرها يا از کار برکنار و يѧا بازداشѧت شѧدند       

. همه جا تشکيل مѧی شѧدند و دسѧت در دسѧت کميسѧرها انجѧام وظيفѧه مѧی کردنѧد                       

 ѧѧه توضѧѧامی در       لازم بѧѧاظ نظѧѧاعه از لحѧѧق السѧѧدهان خلѧѧن فرمانѧѧه ايѧѧت کѧѧيح نيس 

نيѧز در ايѧن      مسѧأله    با اين حال قابѧل اعتمѧاد بودنѧد، و         . مراتب عالی قرار نداشتند   

  .جا عمدتاً بايد در دادگاه سياسی حل و فصل می شد

لازم است اضافه کنيم کѧه سѧتادهای برخѧی از واحѧدها بѧا وجѧود کمبѧود تجربѧه                     

کميتѧه ی هنѧگ پالوفسѧکی       . گيѧری از خѧود نشѧان دادنѧد          چشѧم  ابتکارهای نظѧامی  

      پيشѧѧاهنگانی بѧѧѧه سѧѧѧتاد حѧѧѧوزه ی نظѧѧѧامی پتروگѧѧراد فرسѧѧѧتاد تѧѧѧا ببينѧѧѧد در آن جѧѧѧا   

گѧѧردان ذخيѧѧره ی شѧѧيميائی همسѧѧايگان بѧѧی قѧѧرار خѧѧود، يعنѧѧی        . چѧѧه خبѧѧر اسѧѧت  

دانشجويان دانشکده های افسری پالوفسکی و ولاديميرسکی، و دانѧش آمѧوزان         

افѧѧѧراد گѧѧѧردان شѧѧѧيميائی   . آمѧѧѧوزان را بѧѧѧه دقѧѧѧت زيѧѧѧر نظѧѧѧر گرفتѧѧѧه بѧѧѧود    سѧѧѧپاه نو

دانشѧѧجويان نظѧѧامی را گѧѧاه بѧѧه گѧѧاه در خيابѧѧان هѧѧا خلѧѧع سѧѧلاح مѧѧی کردنѧѧد و بѧѧدين   

سѧѧتاد گѧѧردان شѧѧيميائی بѧѧا   . ترتيѧѧب آنѧѧان را زبѧѧون و متѧѧوحش نگѧѧاه مѧѧی داشѧѧتند    

سربازهای مسѧتقر در دانشѧکده ی پالوفسѧکی تمѧاس گرفѧت و اطمينѧان بѧه عمѧل              

  .د که کليد اسلحه خانه ها در دست سربازهاستآور

شѧѧѧبانه ی پايتخѧѧѧت شѧѧѧرکت مشѧѧѧکل بتѧѧѧوان تعѧѧѧداد نيروهѧѧѧائی را کѧѧѧه در تسѧѧѧخير 

 آن هم نه فقط به اين دليѧل کѧه هѧيچ کѧس بѧه فکѧر سرشѧماری            -داشتند تعيين کرد  

ذخيѧѧره هѧѧای خѧѧط دوم و سѧѧوم . آنѧѧان نيفتѧѧاد، بلکѧѧه نيѧѧز بѧѧه سѧѧبب ماهيѧѧت عمليѧѧات 

  امѧѧا توسѧѧل بѧѧه ذخيѧѧره هѧѧا فقѧѧط گѧѧاهی اوقѧѧات . ن درهѧѧم آميختنѧѧدتقريبѧѧاً بѧѧا کѧѧل پادگѧѧا

 روز بعѧد بѧا رسѧيدن    -چند هزار گارد سرخ، دو يا سѧه هѧزار ملѧوان   . لازم می شد 
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 در حѧدود بيسѧت     -ملوان های کرونشتات و هلزينگفورز ايѧن رقѧم سѧه برابѧر شѧد              

  ايѧѧن هѧѧا نيروهѧѧای ذخيѧѧره ی خѧѧط دوم و سѧѧومی بودنѧѧد کѧѧه    : گروهѧѧان پيѧѧاده نظѧѧام 

  .قيام کنندگان به کمکشان قله های حکومت را در پايتخت به تصرف درآوردند

در ساعت سه و بيست دقيقه ی صبح، منشويکی به نѧام شѧر، رئѧيس اداره ی            

سياسѧѧی وزارت جنѧѧگ، اطلاعѧѧات زيѧѧر را بѧѧه وسѧѧيله ی تلفѧѧن مسѧѧتقيماً بѧѧه قفقѧѧاز   

ره ی جلسѧѧه ی کميتѧѧه ی اجرائѧѧی مرکѧѧزی بѧѧه اتفѧѧاق نماينѧѧدگان کنگѧѧ      : "فرسѧѧتاد

. بلشويک ها در اين جلسه در اکثريت قاطع قرار دارند         . شوراها در جريان است   

      او اعѧѧلام کѧѧرده اسѧѧت کѧѧه چѧѧون قѧѧدرت در دسѧѧت    . بѧѧرای تروتسѧѧکی کѧѧف زده انѧѧد  

بلشѧѧويک هѧѧا عمليѧѧات  . آن هاسѧѧت، بѧѧه پيѧѧروزی بѧѧدون خѧѧونريزی اميѧѧدوار اسѧѧت   

 کѧرده و در آن جѧا   آن ها پѧل نيکائفسѧکی را تصѧرف   . تهاجمی را شروع کرده اند 

خيابѧѧѧان `هنѧѧѧگ پاولوفسѧѧѧکی افѧѧѧراد خѧѧѧود را در   . پѧѧѧوش مسѧѧѧتقر کѧѧѧرده انѧѧѧد   زره

آن هѧѧا همѧѧه را متوقѧѧف و   .  در نزديکѧѧی کѧѧاخ زمسѧѧتانی مسѧѧتقر کѧѧرده    `ميليѧѧونی

ف اشѧ آن هѧا کارت   . بازداشت می کنند و سپس به انستيتوی اسمولنی مѧی فرسѧتند           

     ايسѧѧتگاه . کѧѧرده انѧѧد الپرين، مѧѧدير کѧѧل حکومѧѧت موقѧѧت را بازداشѧѧت     هѧѧوزيѧѧر و 

         اگѧѧѧر نيروهѧѧѧای   . راه آهѧѧѧن بالتيѧѧѧک هѧѧѧم بѧѧѧه دسѧѧѧت بلشѧѧѧويک هѧѧѧا افتѧѧѧاده اسѧѧѧت        

جبهه مداخله نکنند، حکومت بѧا نيروهѧای موجѧودش قѧادر بѧه مقاومѧت نخواهѧد                   

  ."بود

  جلسѧѧه ی مشѧѧترک کميتѧѧه هѧѧای اجرائѧѧی کѧѧه سѧѧتوان شѧѧر بѧѧه آن اشѧѧاره کѧѧرده         

نماينѧدگان  . دی در اسѧمولنی آغѧاز شѧد       است، پس از نيمه شب در شѧرايط غيرعѧا         

نگهبѧѧان هѧѧای تقويѧѧت . کنگѧѧره ی شѧѧوراها در مقѧѧام مهمѧѧان تѧѧالار را لبريѧѧز کردنѧѧد 

پالتوهѧѧای جنگѧѧی،  . روهѧѧا را تحѧѧت مراقبѧѧت گرفتنѧѧد    شѧѧده درهѧѧای ورودی و راه 

اعضѧѧای کميتѧѧه هѧѧای  . ر کѧѧرده بѧѧود وب پنجѧѧره هѧѧا را پѧѧُ چتفنѧѧگ، و مسلسѧѧل چѧѧار 
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. ر و متخاصم شهرسѧتانی هѧا غѧرق شѧده بودنѧد            اجرائی در ميان توده ی هزار س      

پيکѧر آشѧنای    . از هم اکنون چون اسير قيام می نمѧود        " دموکراسی"ارگان عالی   

گوی دائمی   تزرتلی سخن . جناب رئيس، يعنی چيدزه، در اين ميان ديده نمی شد         

هر دو، متوحش از چѧرخش حѧوادث، مقѧام هѧای مسѧئول خѧود را                 . نيز غايب بود  

از تѧѧرک پتروگѧѧراد بѧѧه مѧѧوطن خѧѧود در گرجسѧѧتان گريختѧѧه     واگѧѧذار کѧѧرده و پѧѧس  

او نѧه شѧوخ طبعѧی    . بѧاقی بѧود    سѧازش کѧاران      دان هم چنان در مقام رهبѧر      . بودند

     امѧѧѧا از حيѧѧѧث  . مکارانѧѧѧه ی چيѧѧѧدزه را داشѧѧѧت و نѧѧѧه فصѧѧѧاحت مѧѧѧؤثر تزرتلѧѧѧی را    

     گѧѧوتز سوسѧѧيال رولوسѧѧيونر، تѧѧک  . کوتѧѧه بينѧѧی و لجاجѧѧت از هѧѧر دو جلѧѧوتر بѧѧود  

 دان در ميѧان سѧکوتی شѧروع بѧه    . يس، جلسه را افتتاح کرد   ئ در صندلی ر   و تنها 

تقريبѧاً  "کرد که به نظر سوخانوف رخوت آميѧز و بѧه نظѧر جѧان ريѧد       سخن رانی   

 پارلمѧان  - پѧيش  ینامه ی تازه گو همانا قطع   سرگرمی سخن . رسيد" تهديدآميز

   ѧѧد کنѧѧود سѧѧده ی خѧѧای ميرنѧѧژواک هѧѧا پѧѧام را بѧѧت راه قيѧѧعی داشѧѧه سѧѧود کѧѧدان . دب     

در حѧѧالی کѧѧه مѧѧی کوشѧѧيد بلشѧѧويک هѧѧا را از گرسѧѧنگی و انحطѧѧاط اجتنѧѧاب ناپѧѧذير  

اگѧѧر ايѧѧن تصѧѧميم اخيѧѧر را بѧѧه حسѧѧاب نياوريѧѧد، : "تѧѧوده هѧѧا بترسѧѧاند، فريѧѧاد کشѧѧيد

     يعنѧѧی در -"ضѧѧدانقلاب هرگѧѧز بѧѧه انѧѧدازه ی ايѧѧن لحظѧѧه   . ديگѧѧر ديѧѧر خواهѧѧد بѧѧود  

     ." ين قѧѧѧوی نبѧѧѧوده اسѧѧѧت ايѧѧѧن چنѧѧѧ "-١٩١٧شѧѧѧب ماقبѧѧѧل بيسѧѧѧت و پѧѧѧنجم اکتبѧѧѧر   

     خرده بѧورژوازی ترسѧو چѧون بѧا حѧوادث بѧزرگ رو بѧه رو مѧی شѧود فقѧط خطѧر                         

 . تنهѧѧا چѧѧاره ی او همѧѧين فريѧѧاد وحشѧѧت اسѧѧت. و مѧѧانع بѧѧر سѧѧر راه خѧѧود مѧѧی بينѧѧد

در کارخانѧѧѧѧѧه هѧѧѧѧѧا و سѧѧѧѧѧربازخانه هѧѧѧѧѧا مطبوعѧѧѧѧѧات صدسѧѧѧѧѧياه از مطبوعѧѧѧѧѧات       "

تѧѧی همѧѧين تروتسѧѧکی   وق"، ١٩٠٥درسѧѧت ماننѧѧد  ." ترنѧѧد سوسياليسѧѧتی موفѧѧق 

بѧѧار ديگѧѧر مجѧѧانين انقѧѧلاب را بѧѧه " رياسѧѧت شѧѧورای پتروگѧѧراد را برعهѧѧده داشѧѧت

خيѧر، کميتѧه ی اجرائѧی مرکѧزی بѧه       : و بѧاز فريѧاد بѧرآورد کѧه        . ويرانی مѧی کشѧند    
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مگر آن که دو اردوی متخاصم روی جسد اين . "کسی اجازه ی قيام نخواهد داد    

بله، مѧدت هاسѧت   : "ز ميان حضارفريادی ا." کميته به روی هم شمشير بکشند    

هѧم اکنѧون بѧورژوازی و    . تمامی تالار مناسبت آن گفتѧه را حѧس کѧرد   !" که مرده 

. م شمشѧѧير کشѧѧيده بودنѧѧد هѧѧبѧѧه روی  سѧѧازش کѧѧاری  طبقѧѧه ی کѧѧارگر روی جسѧѧد 

هѧائی کѧه    در قيل و قال خصومت آميزی غرق می شود، مشѧت  سخن ران  صدای

ه هѧای او بѧی تأثيرنѧد، و تهديѧدهايش           او بر ميز مѧی کوبѧد مذبوحانѧه انѧد، اسѧتغاث            

  !خيلی دير است! خيلی دير است. کسی را نمی ترسانند

 تروتسکی به نѧام کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی، حѧزب بلشѧويک،        ! آری، قيام است  

بلѧѧه، . و کѧѧارگران و سѧѧربازان پتروگѧѧراد، واپسѧѧين قيѧѧد و بنѧѧد را بѧѧه کنѧѧار مѧѧی نهѧѧد

      !  هѧѧا حملѧѧه را شѧѧروع کѧѧرده ايѧѧم    تѧѧوده هѧѧا بѧѧا مѧѧا هسѧѧتند و مѧѧا در پيشѧѧاپيش آن      

اگѧѧر ضѧѧعف نشѧѧان ندهيѧѧد جنѧѧگ داخلѧѧی نخواهѧѧد شѧѧد، چѧѧون دشѧѧمن تسѧѧليم شѧѧده    "

است، و شما می توانيѧد سѧرور سѧرزمين روسѧيه باشѧيد چѧون ايѧن مقѧام حقѧاً بѧه                      

اعضѧѧای حيѧѧرت زده ی کميتѧѧه ی اجرائѧѧی مرکѧѧزی تѧѧوان   ." شѧѧما تعلѧѧق مѧѧی گيѧѧرد 

سѧخنان تѧدافعی اسѧمولنی بѧه رغѧم همѧه ی             تا اين لحظه،    . اعتراض را هم نيافتند   

اکنѧѧون ايѧѧن بارقѧѧه هѧѧم   . واقعيѧѧات بارقѧѧه ای از اميѧѧد در دلشѧѧان نگѧѧاه داشѧѧته بѧѧود    

در آن سѧѧѧاعات، در ژرفنѧѧѧای شѧѧѧب، قيѧѧѧام سѧѧѧر خويشѧѧѧتن را  . خѧѧѧاموش شѧѧѧده بѧѧѧود

  .مغرورانه بلند کرد

هѧѧای  سѧѧخن رانѧѧی .آن جلسѧѧه ی پرمѧѧاجرا در سѧѧاعت چهѧѧار صѧѧبح خاتمѧѧه يافѧѧت 

 بѧѧر سѧѧکوی خطابѧѧه حاضѧѧر مѧѧی شѧѧدند و سѧѧپس بلافاصѧѧله بѧѧه  بلشѧѧويک دمѧѧی چنѧѧد

گوشѧѧه ی شѧѧهر اخبѧѧار کѧѧاملاً   از چهѧѧار. کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی بѧѧاز مѧѧی گشѧѧتند 

 هѧѧا در خيابѧѧان هѧѧا انجѧѧام  ی گشѧѧت. مسѧѧاعد مثѧѧل سѧѧيل بѧѧه سѧѧوی کميتѧѧه جѧѧاری بѧѧود   
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وظيفه می کردند، سازمان های حکومت يکی پس از ديگری اشѧغال مѧی شѧدند؛                

  .ا مقاومت نشان نمی داددشمن در هيچ ج

 گمان می رفѧت کѧه مرکѧز تلفѧن از اسѧتحکامات ويѧژه ای برخѧوردار باشѧد، امѧا                   

زگولمسѧکی ايѧن مرکѧز را    کدر ساعت هفت بامداد يکی از گروهان هѧای هنѧگ ک         

اکنѧѧون نѧѧه فقѧѧط خيѧѧال قيѧѧام کننѧѧدگان از بابѧѧت شѧѧبکه ی   . بѧѧدون نبѧѧرد تصѧѧرف کѧѧرد 

           ط هѧѧѧای تلفنѧѧѧی دشѧѧѧمن را هѧѧѧم    ارتبѧѧѧاطی شѧѧѧان آسѧѧѧوده شѧѧѧده بѧѧѧود، بلکѧѧѧه ارتبѧѧѧا     

ارتѧش   فرمѧان دهѧی   تلفѧن هѧای کѧاخ زمسѧتانی و سѧتاد     . می توانسѧتند کنتѧرل کننѧد    

  .فوراً قطع شدند

 در -تقريباً هم زمان با تصرف مرکز تلفن، گروهی از ملوان های گارد دريائی    

 سѧѧاختمان بانѧѧک دولتѧѧی را واقѧѧع بѧѧر ترعѧѧه ی اکاترينينسѧѧکی       -حѧѧدود چهѧѧل تѧѧن  

 بѧѧا "رالѧѧزويچ، کارمنѧѧد بانѧѧک، بѧѧه يѧѧاد مѧѧی آورد کѧѧه ملѧѧوان هѧѧا      . ردنѧѧدتصѧѧرف ک

آن ها بلافاصله بر سر هر تلفن يѧک نگهبѧان گماردنѧد             ." سرعت عمل می کردند   

بѧدون بѧروز   "اشѧغال سѧاختمان   . تا احتمال اعزام کمک را از خارج منتفی سازند 

 در حالی که يک جوخه از هنѧگ سمنوفسѧکی در آن           "صورت گرفت،   " مقاومت

 تصرف بانک تѧا انѧدازه ای از اهميѧت سѧمبوليک برخѧوردار        !" جا حضور داشت  

 پѧѧاريس آشѧѧنا ١٨٧١کادرهѧѧای حѧѧزب بѧѧا انتقادهѧѧای مارکسيسѧѧتی از کمѧѧون  . بѧѧود

بودند و می دانستند که رهبران آن کمѧون بѧه فکѧر تصѧرف بانѧک دولتѧی نيفتѧاده               

 بѧه خѧود     مدت هѧا پѧيش از بيسѧت و پѧنجم اکتبѧر، بسѧياری از بلشѧويک هѧا                   . بودند

خبѧѧر تصѧѧرف ." خيѧѧر، مѧѧا آن اشѧѧتباه را مرتکѧѧب نخѧѧواهيم شѧѧد : "گفتѧѧه بودنѧѧد کѧѧه

مقدس ترين نهاد دولت بورژوائی به سرعت در بخش های مختلف شهر منتشر        

  .شد، و موج گرامی از شادمانی برانگيخت
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در نخسѧѧتين سѧѧاعات صѧѧبح ايسѧѧتگاه راه آهѧѧن ورشѧѧو اشѧѧغال گرديѧѧد، هѧѧم چنѧѧين  

، و پѧل دورتسѧوی، درسѧت در زيѧر پنجѧره هѧای            ار بورس  اخبار باز  خانه ی  چاپ

نامѧه ای بѧه دسѧت نگهبѧان زنѧدان            مقر کرنسکی، يکی از کميسرهای کميته قطع      

 کѧѧѧه در آن آزادی چنѧѧѧدين تѧѧѧن از   داد- از سѧѧѧربازهای هنѧѧѧگ ولينسѧѧѧکی -یکرسѧѧѧت

مديريت زندان بيهѧوده    .  بود زندانيان برطبق فهرست های شورا درخواست شده      

    ѧد        کوشيد تا از وزيѧف کنѧب تکليѧتری کسѧلوغ        : ر دادگسѧی شѧر خيلѧاب وزيѧر جنѧس

بلشѧѧѧويک هѧѧѧای آزاد شѧѧѧده، از جملѧѧѧه روشѧѧѧال، رهبѧѧѧر جѧѧѧوان کرونشѧѧѧتات،   . بѧѧѧود

  .بلافاصله به مقام های نظامی منصوب شدند

در ساعات صبح، گروهی از دانشجويان نظامی کѧه در يѧک کѧاميون بѧه دنبѧال                   

ی واحѧد مهندسѧی در ايسѧتگاه    اغذيه از کاخ زمستانی بيѧرون آمѧده و بѧه وسѧيله      

پودويسѧکی در ايѧن   . نيکلائفسکی توقيف شѧده بودنѧد، بѧه اسѧمولنی آورده شѧدند          

تروتسѧѧکی بѧѧه آن هѧѧا گفѧѧت کѧѧه آزادنѧѧد بѧѧه      : "خصѧѧوص روايѧѧت کѧѧرده اسѧѧت کѧѧه   

 برعليѧه   گردنѧد، امѧا بѧه شѧرط آن کѧه قѧول دهنѧد               دانشکده و بر سѧر کѧار خѧود بѧاز          

ان، کѧه انتظѧار داشѧتند بѧه سرنوشѧت      دانشѧجويان جѧو  . قدرت شورائی اقدام نکنند  

هنѧوز معلѧوم    ." زده شѧدند   خونينی دچار شوند، به نحو توصيف ناپذيری شگفت       

پيѧѧروزی هنѧѧوز قطعѧѧاً بѧѧه  . نيسѧѧت کѧѧه آزادی فѧѧوری آنѧѧان تѧѧا چѧѧه حѧѧد عاقلانѧѧه بѧѧود  

دانشѧѧѧجويان دانشѧѧѧکده ی افسѧѧѧری نيѧѧѧروی اصѧѧѧلی دشѧѧѧمن  . فرجѧѧѧام نرسѧѧѧيده بѧѧѧود

بѧѧه نوسѧѧان احساسѧѧات در مѧѧدارس    از سѧѧوی ديگѧѧر، نظѧѧر   . محسѧѧوب مѧѧی شѧѧدند  

نظامی، لازم بود عملاً ثابت شود که تسليم در برابر پيروزمندان مجѧازاتی بѧرای      

دلايѧѧل موجѧѧود در هѧѧر دو جهѧѧت تقريبѧѧاً هѧѧم   . دانشѧѧجوها بѧѧه دنبѧѧال نخواهѧѧد داشѧѧت 

  .سنگ بودند
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سکی از وزارت جنگ، که هنوز به اشѧغال قيѧام کننѧدگان در نيامѧده                تژنرال لوي 

 ارتѧش اطѧلاع     فرمѧان دهѧی      له ی تلفѧن بѧه ژنѧرال دوخѧونين در سѧتاد            بود، به وسي  

  . بѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا پيوسѧѧته انѧѧد   .. .نيروهѧѧای نظѧѧامی پادگѧѧان پتروگѧѧراد   ": داد کѧѧه

 آن هѧا پѧل هѧا    .ملوان ها و يک ناوشکن سبک از کرونشتات به پايتخت آمده انѧد            

 امѧا  .نده انѧد نگهبѧان هѧای پادگѧان تمѧام شѧهر را پوشѧا           . را دوباره پائين آورده اند    

. مرکѧѧѧز تلفѧѧѧن در دسѧѧѧت افѧѧѧراد پادگѧѧѧان اسѧѧѧت. (!) قيѧѧѧامی صѧѧѧورت نگرفتѧѧѧه اسѧѧѧت

نيروهای مستقر در کاخ زمستانی فقط علی الظاهر از مرکز تلفن دفاع می کنند، 

به طور کلѧی آدم احسѧاس       . چون تصميم گرفته اند که به طور فعال آفتابی نشوند         

ی بѧه دام افتѧاده کѧه آن دشѧمن           می کند که حکومت موقت در پايتخت کشور دشمن        

کار بسيج نيروهايش را به اتمѧام رسѧانده امѧا هنѧوز عمليѧات تهѧاجمی را شѧروع                    

 ناگفتѧѧه نمانѧѧد کѧѧه  ! شѧѧهادت نظѧѧامی و سياسѧѧی ارزشѧѧمندی اسѧѧت  ." نکѧѧرده اسѧѧت 

       وقتѧѧی جنѧѧاب ژنѧѧرال مѧѧی گويѧѧد کѧѧه ملѧѧوان هѧѧا از کرونشѧѧتات در رسѧѧيده انѧѧد، او         

. ساعت بعѧد بѧه پتروگѧراد رسѧيدند         ملوان ها چند     :از رويدادها پيشی جسته است    

جناب ژنرال در خاتمѧه  .  پائين کشيدندآوروراپل مورد بحث را در واقع خدمه ی  

 از مѧدت هѧا پѧيش مѧی توانسѧتند شѧر مѧا را             "اظهارنظر کرده بود که بلشويک ها       

 ."منتها جرئت نمی کنند با افکار عمومی جبهه در بيفتنѧد          ... از سر خود کم کنند    

امѧا ايѧن توهمѧات پيرامѧون        . ميد نهفته در اين جملات ناشی از سѧاده لѧوحی بѧود            ا

جبهه تنها چيزی بود که برای ژنرال ها، و يا برای دموکرات های پشѧت جبهѧه،            

به هر تقѧدير، آن تصѧوير دربѧاره ی حکومѧت موقѧت در پايتخѧت                 . باقی مانده بود  

 ѧѧر در تѧѧداد اکتبѧѧيح رويѧѧرين توضѧѧوان بهتѧѧه عنѧѧمن، بѧѧور دشѧѧت کشѧѧلاب ثبѧѧاريخ انق

  .خواهد شد

 ٣٣٣ 



 لئون تروتسکی                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

دهندگان و  تهييج گران و سازمان. جلسات در اسمولنی بی وقفه ادامه داشتند  

رهبران کارخانه ها و هنѧگ هѧا و بخѧش هѧا يکѧی دو سѧاعت، و گѧاهی فقѧط چنѧد                         

دقيقه، برای کسب خبر و بررسی نتايج فعاليت های خود به اسمولنی مѧی آمدنѧد           

 ، ١٨در برابѧѧر اتѧѧاق شѧѧماره ی .  مѧѧی گشѧѧتندو بѧѧار ديگѧѧر بѧѧه مواضѧѧع خѧѧويش بѧѧاز

از راه  . مقر گروه بلشويک ها در شورا، ازدحام توصيف ناپѧذيری وجѧود داشѧت             

        رسѧѧѧيدگان، خسѧѧѧته تѧѧѧا حѧѧѧد مѧѧѧرگ، اغلѧѧѧب در تѧѧѧالار اصѧѧѧلی سѧѧѧاختمان بѧѧѧه خѧѧѧواب   

  آنان، هѧر دو دسѧت بѧر گѧرد تفنѧگ هايشѧان، سѧرهای سѧنگين خѧود را                  . می رفتند 

 -روها تکيه می دادند و چشم برهم می نهادند يا به ديوار راه به ستونی سفيد و     

. روهѧѧѧا ولѧѧѧو مѧѧѧی شѧѧѧدند و يѧѧѧا آن کѧѧѧه دسѧѧѧته دسѧѧѧته بѧѧѧر کѧѧѧف نمنѧѧѧاک و کثيѧѧѧف راه

کميسرهای نظامی به نزد لاشويچ مѧی رفتنѧد و آخѧرين دسѧتورالعمل هѧا را از او                   

 در مقر کميته ی نظامی انقلابی در طبقه ی سوم، گѧزارش هѧائی کѧه               . ی گرفتند م

قلب قيام در اين جا     . از همه سو به آن جا روان بودند به دستور تبديل می شدند            

  .می طپيد

         . مراکѧѧѧز قيѧѧѧام در بخѧѧѧش هѧѧѧا رونوشѧѧѧت کѧѧѧوچکی از تصѧѧѧوير اسѧѧѧمولنی بودنѧѧѧد    

گѧѧѧارد سѧѧѧرخ در بولѧѧѧوار   فرمѧѧѧان دهѧѧѧی در بخѧѧѧش وايبѧѧѧورگ، رو بѧѧѧه روی سѧѧѧتاد 

بѧѧѧان از واگѧѧѧن هѧѧѧا و خيا: سامسونفسѧѧѧکی، اردوی تمѧѧѧام عيѧѧѧاری برپѧѧѧا شѧѧѧده بѧѧѧود 

مؤسسѧѧات واقѧѧع در آن بخѧѧش . اتومبيѧѧل هѧѧای مسѧѧافربر و کѧѧاميون هѧѧا لبريѧѧز بѧѧود 

   شѧѧѧورا، دومѧѧѧا، اتحاديѧѧѧه هѧѧѧای کѧѧѧارگری، و  . انباشѧѧѧته از کѧѧѧارگران مسѧѧѧلح بودنѧѧѧد 

 کمѧر بѧه     - در يک کلام همه ی نهادهای اين بخѧش         -کميته های کارخانه و کارگاه    

 سѧѧربازخانه هѧѧا مؤسسѧѧات مختلѧѧف،  در کارخانѧѧه هѧѧا و. خѧѧدمت قيѧѧام بسѧѧته بودنѧѧد 

تر در سراسѧر شѧهر جريѧان        همان رويدادهائی را می ديدی که در مقياس بزرگ        

        انقلابيѧѧѧون برخѧѧѧی را بيѧѧѧرون مѧѧѧی راندنѧѧѧد و برخѧѧѧی ديگѧѧѧر را انتخѧѧѧاب       : داشѧѧѧتند
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           مѧѧѧѧی کردنѧѧѧѧد، و بѧѧѧѧدين سѧѧѧѧان واپسѧѧѧѧين رشѧѧѧѧته هѧѧѧѧای پيونѧѧѧѧدهای کهѧѧѧѧن را از هѧѧѧѧم 

عناصѧر عقѧب مانѧده    . حکام مѧی بخشѧيدند  ت نѧوين را اسѧ     می گسستند و رشته های    

. نامѧѧѧه تصѧѧѧويب مѧѧѧی کردنѧѧѧد در جهѧѧѧت تبعيѧѧѧت از کميتѧѧѧه ی نظѧѧѧامی انقلابѧѧѧی قطѧѧѧع

منشѧѧѧويک هѧѧѧا و سوسѧѧѧيال رولوسѧѧѧيونرها، همѧѧѧراه بѧѧѧا مѧѧѧديران کارخانѧѧѧه هѧѧѧا و       

در جلسѧات  . فرماندهان نيروی نظامی، خود را ترسان و لرزان کنار می کشѧيدند      

 لاعѧѧات بѧѧين همگѧѧان پخѧѧش مѧѧی شѧѧد، اعتمѧѧاد بѧѧه نفѧѧس و       طمѧѧداوم، تѧѧازه تѧѧرين ا  

. روحيه ی رزمندگی زنده نگاه داشته مѧی شѧد و پيونѧدهای محکѧم تѧر مѧی شѧدند                  

ق قѧ توده های انسانی بر حول محورهای نو تبلور می يافتند؛ انقلاب بѧه خѧود تح               

  .می بخشيد

      ѧѧال کنѧѧام دنبѧѧه گѧѧام بѧѧر را گѧѧام اکتبѧѧل قيѧѧه تکامѧѧم کѧѧيده ايѧѧاب کوشѧѧن کتѧѧيمدر اي :

نارضѧѧائی روزافѧѧزون تѧѧوده هѧѧای کѧѧارگر، شѧѧتافتن شѧѧوراها بѧѧه زيѧѧر پѧѧرچم هѧѧای       

بلشويک، خشم ارتش، مبارزه ی دهقان ها برضد ملاک هѧا، سѧيل خروشѧنده ی                

جنبش های ملی، ترس و دغدغه ی فزاينده ی طبقѧات دارا و حѧاکم، و سѧرانجام             

ن حوادث، پس از همه ی اي . مبارزه در راه قيام در ميان صفوف حزب بلشويک        

 ѧѧѧک و بѧѧѧاه و خشѧѧѧدازه کوتѧѧѧيش از انѧѧѧلاب بѧѧѧرده ی انقѧѧѧرين پѧѧѧر ی آخѧѧѧه نظѧѧѧروح ب       

    ايѧѧن آخѧѧرين پѧѧرده و دامنѧѧه ی تѧѧاريخ حѧѧوادث تناسѧѧبی ديѧѧده       مѧѧابين  و-مѧѧی رسѧѧد 

نѧوردی   او ماننѧد کѧوه    . خود احساس سرخوردگی مѧی کنѧد       خواننده در . نمی شود 

 ѧѧکلات اصѧѧد مشѧѧی کنѧѧان مѧѧه گمѧѧال کѧѧان حѧѧه در همѧѧت کѧѧرار اسѧѧو قѧѧوز در جلѧѧلی هن

 دارنѧѧد، ناگهѧѧان در مѧѧی يابѧѧد کѧѧه يѧѧا بѧѧه قلѧѧه رسѧѧيده و يѧѧا چيѧѧزی نمانѧѧده بѧѧه آن جѧѧا     

رويѧѧدادها در يѧѧک . پѧѧس قيѧѧام کجاسѧѧت؟ تصѧѧويری از قيѧѧام موجѧѧود نيسѧѧت  . برسѧѧد

بѧѧا يѧѧک رشѧѧته عمليѧѧات کوچѧѧک مѧѧواجهيم کѧѧه از . د جمѧѧع نمѧѧی شѧѧوندحѧѧتصѧѧوير وا

 يѧک ديگѧر    در زمѧان و مکѧان از  پيش محاسبه شده و تدارک ديѧده شѧده انѧد، امѧا       
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پيونѧد مѧی دهѧد، امѧا      يѧک ديگѧر   وحدت انديشه و هدف آن ها را بѧه  . مجزا هستند 

 از عمليѧѧات تѧѧوده هѧѧای  . ايѧѧن عمليѧѧات در کѧѧل مبѧѧارزه بѧѧه هѧѧم جѧѧوش نمѧѧی خورنѧѧد   

     از برخوردهѧѧѧای دراماتيѧѧѧک بѧѧѧا نيروهѧѧѧای نظѧѧѧامی نشѧѧѧانی . عظѧѧѧيم خبѧѧѧری نيسѧѧѧت

يات تاريخ آشنائی دارند، چيѧزی کѧه شѧباهتی بѧه            ذهن هائی که با واقع    . نمی بينيم 

  .مفهوم قيام داشته باشد در اين جا نمی يابند

يѧک، ماننѧد بسѧياری از    رماهيت کلی انقلابی در پايتخت بعداً سبب شѧد کѧه مازا         

همه چيز بود جز جنبش تѧوده هѧای         ... انقلاب اکتبر : "افراد ديگر، چنين بنويسد   

انѧی بѧود کѧه از بѧالا و در پѧس پѧرده فعاليѧت                 آن انقلاب نتيجه ی عمѧل رهبر      . خلق

   امѧѧا حقيقѧѧت آن اسѧѧت کѧѧه انقѧѧلاب اکتبѧѧر مردمѧѧی تѧѧرين قيѧѧام تѧѧوده ای ." مѧѧی کردنѧѧد

احتيѧاجی بѧه     يѧک ديگѧر      کارگران برای جوش خѧوردن بѧه      . در سراسر تاريخ بود   

آن ها بѧدون تجمѧع در ميѧدان هѧم از نظѧر         : می شهر نداشتند  وآمدن به ميادين عم   

      سѧѧربازها حتѧѧی از تѧѧرک    . قѧѧی کѧѧل واحѧѧدی را تشѧѧکيل مѧѧی دادنѧѧد      سياسѧѧی و اخلا 

 کميتѧه ی  در ايѧن خصѧوص فرمѧان    : بی اجازه ی سربازخانه هѧا منѧع شѧده بودنѧد           

 نѧامرئی   اما آن تѧوده هѧای     . نظامی انقلابی با فرمان پولکوفنيکوف يک سان بود       

 تمѧѧѧاس کارخانѧѧѧه هѧѧѧا و   . بѧѧѧيش از پѧѧѧيش بѧѧѧا سѧѧѧير حѧѧѧوادث همگѧѧѧام شѧѧѧده بودنѧѧѧد      

خانه ها با ستادهای بخش ها يک لحظه هم قطع نمی شد، تماس بخش ها سرباز

  واحѧѧدهای گѧѧارد سѧѧرخ حمايѧѧت کارخانѧѧه هѧѧا را در   . بѧѧا اسѧѧمولنی هѧѧم همѧѧين طѧѧور  

هنگѧѧѧامی کѧѧه جوخѧѧѧه هѧѧای سѧѧѧربازها بѧѧѧه   . پشѧѧت سѧѧѧر خѧѧود احسѧѧѧاس مѧѧی کردنѧѧѧد   

سѧѧربازخانه هѧѧا بѧѧاز مѧѧی گشѧѧتند، افѧѧراد نوبѧѧت بعѧѧد را مهيѧѧا مѧѧی ديدنѧѧد واحѧѧدهای      

خود می توانسѧتند کѧار       بی فقط با اطلاع از ذخيره های سنگين در پشت سر          انقلا

حال آن که گشتی هѧای پراکنѧده ی حکومѧت           . خود را با چنين اعتمای انجام دهند      

پيشѧѧاپيش از تѧѧک افتѧѧادگی خѧѧود خبѧѧر داشѧѧتند واز ايѧѧن رو بѧѧه فکѧѧر مقاومѧѧت هѧѧم     
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 هѧѧای قحريѧѧطبقѧѧات بѧѧورژوا انتظѧѧار داشѧѧتند کѧѧه سѧѧنگرهای خيابѧѧانی،     . نيفتادنѧѧد

در واقعيت امر، سѧکوت موجѧود از   .  خون ببينندیگری، و رودها مهيب، چپاول 

ای زمѧين جامعѧه مثѧل صѧحنه هѧ     . همه ی رعد و برق های جهان مѧوحش تѧر بѧود        

آمѧد، و آن گѧاه تѧوده هѧای خلѧق را بѧه پѧيش                 چرخان تئѧاتر خѧاموش بѧه حرکѧت در         

  .ديروز را به برزخ فرستاد فرمان روايان نهاد و

ده صѧѧبح روز بيسѧѧت و پѧѧنجم، بѧѧه همѧѧين زودی، اسѧѧمولنی پخѧѧش       در سѧѧاعت 

: بيانيѧѧѧه ی پيѧѧѧروزی را در پايتخѧѧѧت و در سراسѧѧѧر کشѧѧѧور ممکѧѧѧن تشѧѧѧخيص داد   

قѧѧدرت دولѧت بѧه دسѧت کميتѧه ی نظѧѧامی     . حکومѧت موقѧت سѧرنگون شѧده اسѧت     "

. ايѧن بيانيѧه از يѧک جهѧت پѧيش از موقѧع صѧادر شѧده بѧود                   ." انقلابی افتاده اسѧت   

. کѧѧم در محѧѧدوده ی خطѧѧه ی کѧѧاخ زمسѧѧتانی شѧѧت، دسѧѧتحکومѧѧت هنѧѧوز وجѧѧود دا

نکѧرده  ارتش هم وجود داشت؛ ايالات هنوز نظѧر خѧود را بيѧان          فرمان دهی    ستاد

امѧѧا رهبѧѧران قيѧѧام هѧѧا مѧѧورخ . بودنѧѧد؛ کنگѧѧره ی شѧѧوراها هنѧѧوز افتتѧѧاح نشѧѧده بѧѧود

نيستند؛ آنان ناچارند برای آماده ساختن رويѧدادها بѧرای مورخѧان، از رويѧدادها               

دار  در پايتخت، کميته ی نظѧامی انقلابѧی از همѧان سѧاعات ميѧدان              . جويندپيشی ب 

ترديѧѧدی وجѧѧود نداشѧѧت کѧѧه کنگѧѧره ی شѧѧوراها بѧѧر قيѧѧام صѧѧحه    . مطلѧѧق شѧѧده بѧѧود 

بѧرای تصѧرف کامѧل قѧدرت        . ايالات منتظر ابتکار پتروگراد بودنѧد     . خواهد گذاشت 

  ای کميتѧѧه در بيانيѧѧه . لازم بѧѧود کѧѧه بѧѧه مثابѧѧه ی يѧѧک قѧѧدرت مسѧѧتقل عمѧѧل شѧѧود      

خطѧѧاب بѧѧه سѧѧازمان هѧѧای جبهѧѧه و پشѧѧت جبهѧѧه از سѧѧربازها درخواسѧѧت کѧѧرد کѧѧه    

رفتѧѧѧار فرمانѧѧѧدهان را بѧѧѧه دقѧѧѧت زيѧѧѧر نظѧѧѧر بگيرنѧѧѧد، هѧѧѧر افسѧѧѧری را در صѧѧѧورت   

نافرمѧѧانی از انقѧѧلاب بازداشѧѧت کننѧѧد، و در صѧѧورت مشѧѧاهده ی هѧѧر کوششѧѧی در    

 جهت انداختن لشگرهای دشѧمن بѧه جѧان پتروگѧراد، از توسѧل بѧه زور روگѧردان             

  .نباشند
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کѧل ارتѧش، کѧه شѧب پѧيش از جبهѧه              فرمѧان دهѧی      استانکويچ، سرکميسر سѧتاد   

آمده بود و ميل نداشت در اين ميان بيکار بمانѧد، صѧبح هنگѧام خѧود را در رأس                 

نيم گروهان از دانشجويان مهندسی ارتش قرار داد و بر آن شѧد کѧه مرکѧز تلفѧن                   

 دانشѧجويان نظѧامی بѧرای    بدين ترتيب بѧود کѧه  . را از وجود بلشويک ها پاک کند 

. نخستين بار دريافتند کѧه چѧه کسѧی ارتبѧاط هѧای تلفنѧی را در دسѧت گرفتѧه اسѧت              

از ايѧѧن الگѧѧوی  ":سѧѧتوان سѧѧينگوب در ايѧѧن ميѧѧان بѧѧا دنѧѧدان قروچѧѧه فريѧѧاد کشѧѧيد  

ملѧوان هѧائی    " اما ايѧن رهبѧری را از کجѧا گيѧر آوردنѧد؟            . انرژی سرمشق بگيريد  

بѧѧه آسѧѧانی مѧѧی توانسѧѧتند دانشѧѧجوها را از   کѧѧه مرکѧѧز تلفѧѧن را در اشѧѧغال داشѧѧتند   

اما قيام کنندگان با تمام قوا می کوشيدند از خونريزی          . پنجره ها به گلوله ببندند    

پرهيز کنند، و استانکويچ هم به افراد خود دستور داده بود که شѧليک نکننѧد تѧا                  

ѧѧادا دانشѧѧوند جمبѧѧردم شѧѧه روی مѧѧدازی بѧѧه تيرانѧѧتهم بѧѧد . وها مѧѧده لابѧѧر فرمانѧѧافس 

وقتی نظم را اعاده کرديم، چه کسی جرئت خواهد         : "يش خود انديشيده بود که    پ

دلقѧک هѧای   : "و در پايѧان تفکѧرات خѧود بѧه بانѧگ بلنѧد گفѧت        " کرد جيѧک بزنѧد؟    

سѧѧينگوب . بѧѧودايѧѧن نمونѧѧه ی خѧѧوبی از نگѧѧرش افسѧѧرها بѧѧه حکومѧѧت   !" ونعѧѧمل

.  فرسѧتاد  ساً چند تن را برای آوردن نارنجک و مواد آتش زا به کاخ زمستانی             أر

در اين گيرودار يک ستوان سلطنت طلب در کنار در ورودی مرکز تلفѧن بѧا يѧک                

اين دو مثѧل پهلѧوان هѧای هѧومر پѧيش      . ستوان سوم بلشويک وارد جروبحث شد   

خانѧه چѧون    دخترهѧای تلفѧن  . از نبرد به مبادله ی طعنه هѧای سѧهمگين پرداختنѧد        

صѧور ديدنѧد، اختيѧار از     مح-عجالتاً فقѧط آتѧش لفظѧی     -دو آتش    مابين   خويشتن را 

چѧه خبѧر اسѧت؟    . "ملوان ها به آن ها اجازه دادند کѧه بѧه خانѧه برونѧد           . کف دادند 

. دخترهѧѧا بѧѧا جيѧѧغ هѧѧای عصѧѧبی از درهѧѧای خروجѧѧی گريختنѧѧد   ..." ايѧѧن هѧѧا زننѧѧد؟ 

 خيابѧѧان خلѧѧوت مورسѧѧکايا ناگهѧѧان از آن همѧѧه   : "سѧѧينگوب روايѧѧت مѧѧی کنѧѧد کѧѧه  
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    ملѧوان هѧا بѧه نحѧوی موفѧق شѧدند کѧه         ."دامن و کلاه پرنده و جهنده جѧان گرفѧت         

     پوشѧѧی انباشѧѧته  طѧѧولی نکشѧѧيد کѧѧه زره . از عهѧѧده ی کارهѧѧای تلفѧѧن خانѧѧه برآينѧѧد  

ی وحشѧѧت زده آسѧѧيبی برسѧѧاند،  از گاردهѧѧای سѧѧرخ، بѧѧدون آن کѧѧه بѧѧه دانشѧѧجوها  

 هم به نوبه ی خѧود بѧا دو کѧاميون درهѧای        دانشجوها. وارد صحن تلفن خانه شد    

        آن گѧѧѧاه از سѧѧѧوی خيابѧѧѧان نوسѧѧѧکی    . ن مسѧѧѧدود کردنѧѧѧد تلفѧѧѧن خانѧѧѧه را از بيѧѧѧرو  

کار از حد مѧانور و کوشѧش   . پوش سوم  پوش دوم پديدار شد، و سپس زره       زره

مبѧارزه بѧر سѧر تصѧاحب مرکѧز تلفѧن       . فراتѧر نمѧی رفѧت    يک ديگر   برای ترساندن 

استانکويچ پس از تضمين ايمنѧی و       : زا فيصله يافت   بدون استفاده از مواد آتش    

  .دانشجوها، دست از محاصره ی مرکز تلفن برداشتآزادی 

    کلѧѧی هنѧѧوز اسѧѧلحه فقѧѧط بѧѧه عنѧѧوان نشѧѧانه ی خѧѧارجی قѧѧدرت بѧѧه کѧѧار     بѧѧه طѧѧور

 بѧѧر سѧѧر راه کѧѧاخ  .فعѧѧلاً تيѧѧری از لولѧѧه هѧѧای تفنѧѧگ شѧѧليک نمѧѧی شѧѧود     : مѧѧی آيѧѧد 

زمستانی، نيم گروهان دانشجوی نظامی به يک دسѧته ملѧوان تفنѧگ بѧه دسѧت و              

را  يѧک ديگѧر   هر دو خصم فقط با چشم های خود     .  خورند آماده ی شليک بر می    

    يکѧѧی در : هѧѧيچ يѧѧک از طѧѧرفين ميѧѧل بѧѧه جنѧѧگ نѧѧدارد     . سѧѧبک سѧѧنگين مѧѧی کننѧѧد  

امѧا هѧر    . سايه ی آگاهی از قدرت خويش، ديگری به علت اطلاع از ضѧعف خѧود              

 دشمن را خلع سلاح -مخصوصاً کارگران-وقت فرصتی دست دهد، قيام کنندگان 

 همѧѧان نѧѧيم گروهѧѧان دانشѧѧجوی مهندسѧѧی ارتѧѧش بѧѧه وسѧѧيله ی        مѧѧثلاً . مѧѧی کننѧѧد 

پѧѧوش خلѧѧع سѧѧلاح شѧѧده و بѧѧه   گاردهѧѧای سѧѧرخ و سѧѧربازها و بѧѧه کمѧѧک چنѧѧد زره  

امѧѧا در ايѧѧن جѧѧا هѧѧم کشمکشѧѧی رخ نѧѧداد؛ دانشѧѧجوها   . اسѧѧارت گرفتѧѧه شѧѧده بودنѧѧد 

بѧدين ترتيѧب يگانѧه      : "بѧانی ايѧن مѧاجرا مѧی گويѧد         . مقاومتی از خود نشان ندادنѧد     

عѧی، تѧا آن جѧѧا کѧه مѧن اطѧلاع دارم، در برابѧѧر بلشѧويک هѧا بѧه پايѧѧان         مقاومѧت واق 

 ٣٣٩ 



 لئون تروتسکی                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

البتѧѧه اسѧѧتانکويچ عمليѧѧات منطقѧѧه ی کѧѧاخ زمسѧѧتانی را مسѧѧتثنی کѧѧرده      ." رسѧѧيد

  .است

 نظѧامی انقلابѧی خيابѧان هѧای اطѧراف کѧاخ        کميتѧه ی  در حوالی ظهر، نيروهѧای    

آمѧاده   پارلمان خѧود را بѧرای اجѧلاس          -اعضای پيش . مارينسکی را اشغال کردند   

هيئѧѧت رئيسѧѧه کوشѧѧيد تѧѧا آخѧѧرين اخبѧѧار را بѧѧه دسѧѧت آورد؛ و چѧѧون      . مѧѧی کردنѧѧد 

شورای ريش سفيدان   . دريافت که تلفن های کاخ قطع شده اند، قلبش فروريخت         

 در ايѧن حѧيص و بѧيص نماينѧدگان در گوشѧه             . وارد شور شد تا چاره ای بينديشѧد       

کرنسѧکی بѧه    :  دهѧد  آوکسѧنتيف کوشѧيد آنѧان را تسѧلی        . و کنار غرولند مѧی کردنѧد      

       . جبهѧѧѧه رفتѧѧѧه اسѧѧѧت، و بѧѧѧه زودی بѧѧѧرای رتѧѧѧق و فتѧѧѧق امѧѧѧور بѧѧѧاز خواهѧѧѧد گشѧѧѧت  

سѧربازهای هنѧگ هѧای ليتوفسѧکی و         . پوشی در کنار در ورودی توقف کرد       رزه

 ککزگولمسѧѧکی همѧѧراه بѧѧا ملѧѧوان هѧѧای گѧѧارد دريѧѧائی وارد سѧѧاختمان شѧѧدند، روی  

فرمانѧѧѧده ی آن افѧѧѧراد بѧѧѧه . پلѧѧѧه هѧѧѧا صѧѧѧف کشѧѧѧيدند و تѧѧѧالار اول را اشѧѧѧغال کردنѧѧѧد 

نѧابوکوف گѧواهی داده   . نمايندگان پيشنهاد کرد کѧه بلافاصѧله کѧاخ را تѧرک گوينѧد         

 پارلمѧان تصѧميم گرفتنѧد     -اعضѧای پѧيش   ." وضѧع زننѧده ای پديѧد آمѧد        : "است کѧه  

       چهѧѧل." فعاليѧѧت هѧѧای خѧѧود را موقتѧѧاً بѧѧه حѧѧال تعليѧѧق درآورنѧѧد  "متفѧѧرق شѧѧوند و 

         لابѧѧѧد . تسѧѧѧليم در برابѧѧѧر زور رأی دادنѧѧѧديѧѧѧه  برعلو هشѧѧѧت عضѧѧѧو دسѧѧѧت راسѧѧѧتی 

نمايندگان در ميان دو رديѧف تفنѧگ، محترمانѧه          . می دانستند که در اقليت هستند     

    : يѧѧک شѧѧاهد عينѧѧی گѧѧواهی داده اسѧѧت کѧѧه   . از پلѧѧه هѧѧای مجلѧѧل کѧѧاخ پѧѧائين آمدنѧѧد   

نѧابوکوف، مѧيهن پرسѧت      ." در اين ميان هيچ کس نکوشيد صѧحنه آفرينѧی کنѧد           "

      عѧѧادی، : "ل، دربѧѧاره ی ايѧѧن سѧѧربازها و ملѧѧوان هѧѧای روسѧѧی مѧѧی نويسѧѧد     ليبѧѧرا

ѧѧی، کѧѧی معنѧѧرتوبѧѧای پرنفѧѧره هѧѧدارک ." دن، چهѧѧربازها مѧѧار در ورودی سѧѧدر کن

ميلѧѧی يوکѧѧوف کѧѧه . نماينѧѧدگان را بازرسѧѧی کردنѧѧد و سѧѧپس آن هѧѧا را رهѧѧا سѧѧاختند
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نمايندگان انتظار می رفت که     : "خود همراه با ديگران رها شده بود، می نويسد        

انقѧѧلاب  فرمѧѧان دهѧѧی امѧѧا سѧѧتاد. غربѧѧال شѧѧوند و برخѧѧی از آنѧѧان بازداشѧѧت گردنѧѧد  

انقѧلاب کѧم     فرمѧان دهѧی      سѧتاد . نه فقط به ايѧن دليѧل      ." مشغله های ديگری داشت   

اگر عضوی از اعضѧای حکومѧت را        : العمل ستاد آمده بود   در دستور . تجربه بود 

      اعضѧѧѧای حکومѧѧѧت در آن  امѧѧѧا هѧѧѧيچ يѧѧѧک از . پيѧѧѧدا کرديѧѧѧد او را بازداشѧѧѧت کنيѧѧѧد  

  پارلمѧان آزاد شѧدند، و برخѧی از آنѧان چنѧدی بعѧد در        -اعضѧای پѧش   . ميان نبودند 

  .جنگ داخلی شرکت جستندسازمان دهی 

ايѧѧن موجѧѧود سѧѧرهم بنѧѧدی شѧѧده ی پارلمѧѧانی، کѧѧه هسѧѧتی اش دوازده سѧѧاعت        

ايѧن  . زودتر از حکومت موقѧت بѧه پايѧان رسѧيد، هجѧده روز در جهѧان عمѧر کѧرد                     

خروج بلشѧويک هѧا از کѧاخ مارينسѧکی بѧه سѧمت               مابين   اصله ای بود که   همان ف 

خيابѧѧان و ورود نيروهѧѧای مسѧѧلح از سѧѧوی خيابѧѧان بѧѧه کѧѧاخ مارينسѧѧکی، سѧѧپری    

      از ميѧѧان همѧѧه ی تقليѧѧدهای مسѧѧخره آميѧѧز گونѧѧاگونی کѧѧه در طѧѧول تѧѧاريخ       . ..شѧѧد

ѧѧالاً از همѧѧيه احتمѧѧوری روسѧѧورای جمهѧѧت، شѧѧده اسѧѧابتی شѧѧای نيѧѧازمان هѧѧه از س

  .تر بود مهمل

شيدلوفسکی اکتبريست، پس از ترک آن سѧاختمان منحѧوس، در خيابѧان هѧای            

  ايѧن آقѧاين گمѧان       -شهر به راهپيمѧائی پرداخѧت تѧا بلکѧه نبѧرد را از نزديѧک ببينѧد                 

. امѧا از نبѧرد خبѧری نبѧود    . می کردند که مردم به دفاع از آنѧان برخواهنѧد خاسѧت       

  يعنѧѧѧی مѧѧѧردم -دم در خيابѧѧѧان هѧѧѧابѧѧѧه جѧѧѧای نبѧѧѧرد، مѧѧѧر: بѧѧѧه گفتѧѧѧه ی شيدلوفسѧѧѧکی

   خبѧѧѧر را . " جملگѧѧѧی بѧѧѧه خنѧѧѧده مشѧѧѧغول بودنѧѧѧد -برگزيѧѧѧده ی نوسѧѧѧکی پراسѧѧѧپکت

باشѧد، سѧه چهѧار روز بيشѧتر     . شنيده ای؟ بلشويک ها قدرت را تصرف کرده اند 

   در خѧѧلال "شيدلوفسѧѧکی تصѧѧميم گرفѧѧت کѧѧه    !"  قѧѧاه، قѧѧاه ،طѧѧول نمѧѧی کشѧѧد، قѧѧاه   
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در شѧهر بѧاقی     " هѧا تعيѧين کѧرده بѧود،       مدتی که شايعات برای حکومت بلشѧويک        

  .بماند

لازم به توضيح است که نوسکی پراسپکت خنده را در حوالی غѧروب شѧروع                

   فرمѧѧا بѧѧود کѧѧه احѧѧدی در    در سѧѧاعات صѧѧبح چنѧѧان وحشѧѧتی بѧѧر شѧѧهر حکѧѧم    . کѧѧرد

در حѧѧدود . بخѧѧش هѧѧای بѧѧورژوا جرئѧѧت سѧѧرک کشѧѧيدن بѧѧه خيابѧѧان هѧѧا را نداشѧѧت    

م کنيژنيѧѧѧک بѧѧѧه کامنوستروفسѧѧѧکی  سѧѧѧاعت نѧѧѧه صѧѧѧبح روزنامѧѧѧه نگѧѧѧاری بѧѧѧه نѧѧѧا   

پراسѧѧپکت دويѧѧد تѧѧا بلکѧѧه روزنامѧѧه ای بيابѧѧد، امѧѧا از روزنامѧѧه فѧѧروش هѧѧا خبѧѧری  

     خانѧѧѧѧه و  گروهѧѧѧѧی از شѧѧѧѧهروندان بѧѧѧѧه او گفتنѧѧѧѧد کѧѧѧѧه بلشѧѧѧѧويک هѧѧѧѧا تلفѧѧѧѧن. نبѧѧѧѧود

يѧک سѧرباز گشѧتی کѧه        . تلگراف خانه و بانک را در خلال شب تصرف کѧرده انѧد            

.  بѧه ايشѧان گفѧت کѧه زيѧاد سروصѧدا نکننѧد       گوی آنѧان گѧوش داده بѧود،    و   به گفت 

واحѧدهای  ." اما حتی بѧدون دسѧتور آن سѧرباز هѧم، همѧه معمѧولاً سѧاکت بودنѧد                  "

 يعنѧی بѧه     -ترامواهѧا بѧر طبѧق معمѧول       . مسلحی از کارگران از آن جا رد می شدند        

قلѧت عѧابران   : "کنيژنيک درباره ی نوسکی مѧی نويسѧد      .  در حرکت بودند   -کندی

در رسѧتوران هѧا غѧذاگير مѧی آمѧد، امѧا اغلѧب فقѧط در                  ." مرا افسѧرده خѧاطر کѧرد      

در نيمروز، توپ مستقر بر ديوار قلعه ی پطروپل، که اينѧک در امنيѧت               . پستوها

کامل به اشغال بلشويک ها درآمده بود، نه بلندتر و نه ملايѧم تѧر از هѧر روز بѧه                     

 قيѧѧام ديوارهѧѧا و حصѧѧارها را  هشѧѧداردهنده برعليѧѧه اعلاميѧѧه هѧѧای. غѧѧرش درآمѧѧد

 ديگری هم که خبر از پيѧروزی قيѧام مѧی دادنѧد،      اما اعلاميه های  . پوشانده بودند 

برای چسباندن آن ها بر ديوارها فرصتی       . رفته رفته جای خود را باز می کردند       

ايѧن اوراق  . در ميان نبود؛ اين اعلاميه هѧا را از اتومبيѧل هѧا بيѧرون مѧی ريختنѧد                

ی جѧوهر تѧازه مѧی دادنѧد؛ تѧو گѧوئی       که تازه از زير چاپ بيѧرون آمѧده بودنѧد، بѧو         

  .دارند تازگی رويدادها را دربر
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کѧѧارگر بѧѧا . گروهѧѧان هѧѧای گѧѧارد سѧѧرخ از بخѧѧش هѧѧای خѧѧود بيѧѧرون آمѧѧده بودنѧѧد  

تفنگی حمايل کرده بر دوش، سرنيزه ی تفنѧگ بѧالاتر از کلاهѧش، قطѧار فشѧنگ                  

کѧѧارگر مسѧѧلح، .  چنѧѧين بѧѧود تصѧѧوير اساسѧѧی بيسѧѧت و پѧѧنجم اکتبѧѧر -از روی پѧѧالتو

تاط و هنوز نامطمئن از خود، نظم را به پايتختی که خѧود فѧتح کѧرده بѧود بѧاز                 حم

  .می گرداند

فاضѧѧل نماهѧѧای بѧѧی فرهنѧѧگ  . آرامѧѧش خيابѧѧان هѧѧا بѧѧه قلѧѧب نيѧѧز آرامѧѧش مѧѧی داد  

در حѧوالی غѧروب اضطرابشѧان از         .يواش يواش از خانه های خود بيرون آمدند       

وسسѧѧات حکѧѧومتی و ناگفتѧѧه نمانѧѧد کѧѧه در م . روزهѧѧای پѧѧيش هѧѧم کمتѧѧر شѧѧده بѧѧود  

. اجتماعی کار و فعاليت متوقف شده بود، اما بسياری از فروشگاه ها باز بودنѧد    

برخی از کسبه نه از روی ضرورت که از روی احتياطی مفرط دکѧان هѧای خѧود                  

آيا اين می تواند قيام باشد؟ آيا قيام اصولاً به همين شکل اسѧت؟              . را بسته بودند  

ود را به نگهبان های اکتبѧر داده انѧد، همѧين و             نگهبان های فوريه صرفاً جای خ     

  .بس

. پس از غروب آفتاب، بلѧوار نوسѧکی از روزهѧای معمѧولی هѧم شѧلوغ تѧر شѧد                    

جمعيѧѧت را همѧѧان افѧѧرادی تشѧѧکيل مѧѧی دادنѧѧد کѧѧه بѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا فقѧѧط سѧѧه روز     

سѧربازهای هنѧگ پالوفسѧکی، هѧر چنѧد بѧه وسѧيله ی               . فرصت زيستن داده بودند   

   ی ضѧѧدهوائی تقويѧѧت شѧѧده بودنѧѧد، ديگѧѧر هراسѧѧی در   پѧѧوش و حتѧѧی تѧѧوپ هѧѧا  زره

درسѧت اسѧت کѧه در حѧول و حѧوش کѧاخ زمسѧتانی خبرهѧای           . دل ها نمی افکندنѧد    

جѧѧدی در بѧѧين بѧѧود و نمѧѧی گذاشѧѧتند بѧѧه آن جѧѧا نزديѧѧک شѧѧوی، امѧѧا بѧѧا همѧѧه ی ايѧѧن 

      . اوصѧѧاف، قيѧѧام کѧѧه نمѧѧی توانѧѧد تمامѧѧاً در ميѧѧدان کѧѧاخ زمسѧѧتانی متمرکѧѧز شѧѧود          

  مريکѧѧائی بѧѧه چشѧѧم خѧѧود ديѧѧد کѧѧه چنѧѧد پيرمѧѧرد، بѧѧا پوسѧѧتين هѧѧای    يѧѧک خبرنگѧѧار آ

کѧѧش کѧѧرده ی خѧѧود را بѧѧرای سѧѧربازهای  هѧѧای دسѧѧت بهѧѧائی بѧѧر تѧѧن، مشѧѧت گѧѧران
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هنѧѧگ پالوفسѧѧکی خشѧѧماگين تکѧѧان دادنѧѧد، و بѧѧانوان آراسѧѧته سѧѧربازها را بѧѧه بѧѧاد   

سѧѧربازها لبخنѧѧد شѧѧرم آگينѧی زدنѧѧد و مذبوحانѧѧه کوشѧѧيدند جѧѧواب  " .ناسѧزا گرفتنѧѧد 

يقيناً سربازها در نوسکی پѧر زرق و بѧرق دسѧت و پѧای خѧود را گѧم           ." دپس دهن 

" بلѧوار بيسѧت و پѧنجم اکتبѧر        "کرده بودند، به خصوص آن که نوسکی هنوز به          

  .تغيير نام نيافته بود

آنه، خبرنگار رسمی فرانسه در پتروگراد، واقعاً به شگفت آمده بѧود کѧه          کلود

  شѧѧکلی انقѧѧلاب کننѧѧد کѧѧه او  چگونѧѧه ممکѧѧن اسѧѧت ايѧѧن روس هѧѧای بѧѧی منطѧѧق بѧѧه   

او بѧѧه وسѧѧيله ی تلفѧѧن بѧѧه . هرگѧѧز نظيѧѧرش را در کتѧѧاب هѧѧای قѧѧديمی نخوانѧѧده بѧѧود

آن گѧѧاه از مهمѧѧان هѧѧای ." شѧѧهر آرام اسѧѧت: "دوسѧѧتان خѧѧود اطѧѧلاع مѧѧی دهѧѧد کѧѧه 

سѧربازهائی کѧه در   . خويش پذيرائی می کند، و سر ظهر از خانه بيرون می رود       

 درسѧت  "د، بѧا نظѧم کامѧل گѧام بѧر مѧی دارنѧد            کننѧ  خيابان مويکѧا راه او را سѧد مѧی         

       سѧѧѧربازهای بѧѧѧی شѧѧѧمار بѧѧѧه چشѧѧѧم  " خيابѧѧѧان ميليѧѧѧونی"در ." مثѧѧѧل رژيѧѧѧم سѧѧѧابق

ميѧدان عظѧيم کѧاخ زمسѧتانی در         . هيچ جا از تيراندازی خبѧری نيسѧت       . می خورند 

در مورسکايا و نوسکی سѧربازهای گشѧتی   . اين نيمروز هنوز کاملاً خلوت است 

       ربازها بѧѧѧه سѧѧѧبک نظѧѧѧامی راه مѧѧѧی رونѧѧѧد و پوشاکشѧѧѧان سѧѧѧ. بѧѧѧه گشѧѧѧت مشѧѧѧغولند

در نگѧѧѧاه اول يقѧѧѧين مѧѧѧی کنѧѧѧی کѧѧѧه ايѧѧѧن هѧѧѧا نيروهѧѧѧای  . بѧѧѧی عيѧѧѧب و نقѧѧѧص اسѧѧѧت

 پارلمѧان بѧر     -در ميدان مارينسکی، چون آنѧه در صѧدد ورود بѧه پѧيش             . حکومتند

". البته با احترام فѧراوان . "می آيد، سربازها و ملوان ها جلوی او را می گيرند          

    -ابانی کѧه بѧه کѧاخ منتهѧی مѧی شѧوند بѧا اتومبيѧل و گѧاری مسѧدود شѧده انѧد                     دو خي 

همѧѧه ی ايѧѧن هѧѧا تحѧѧت فرمѧѧان    . پѧѧوش ديگѧѧری مسѧѧتقر شѧѧده   در ايѧѧن جѧѧا هѧѧم زره 

 هѧѧای خѧѧود را بѧѧه سراسѧѧر شѧѧهر   ی کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی گشѧѧت  . اسѧѧمولنی انѧѧد

ل  پارلمѧѧان را منحѧѧ-اعѧѧزام کѧѧرده، در همѧѧه ی نقѧѧاط نگهبѧѧان مسѧѧتقر کѧѧرده، پѧѧيش   
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پايتخѧت را بѧه دسѧت گرفتѧه، و نظѧم را در شѧهر برقѧرار کѧرده                   فرمان دهی    کرده،

شѧѧب ." نظمѧѧی کѧѧه از آغѧاز انقѧѧلاب تѧѧا بѧه آن دم نظيѧѧرش ديѧѧده نشѧده بѧѧود   . "اسѧت 

هنگام سرايدار ساختمان به مسѧتاجر فرانسѧوی اطѧلاع مѧی دهѧد کѧه سѧتاد شѧورا                    

، مراجعѧه ی    شماره تلفن هائی در اختيارش گذاشته کѧه در صѧورت وقѧوع حملѧه              

      گѧѧروه هѧѧای مشѧѧکوک بѧѧرای تفتѧѧيش، و غيѧѧره مѧѧی تѧѧوان از طريѧѧق آن تلفѧѧن هѧѧا        

حقيقѧت مطلѧب ايѧن اسѧت کѧه تѧا آن دم بѧه ايѧن                  . "از شورا کمک نظѧامی خواسѧت      

  ."خوبی از ما مراقبت نکرده بودند

 خبرنگارهای خارجی بѧه سѧاعت   -در ساعت دو سی و پنج دقيقه ی بعدازظهر     

 جلسѧѧه ی فѧѧوق العѧѧاده ی -روس هѧѧا سرشѧѧان شѧѧلوغ بѧѧودخѧѧود نگѧѧاه مѧѧی کردنѧѧد، 

تروتسѧѧکی بѧѧه نѧѧام کميتѧѧه ی . شѧѧورای پتروگѧѧراد بѧѧا گѧѧزارش تروتسѧѧکی آغѧѧاز شѧѧد

        بѧѧѧه مѧѧѧا . "وجѧѧѧود نѧѧدارد  نظѧѧامی انقلابѧѧѧی اعѧѧلام کѧѧѧرد کѧѧه حکومѧѧѧت موقѧѧѧت ديگѧѧر    

  ميѧزان تلفѧات   ... می گفتند که قيام انقلاب را در نهرهای خѧون غѧرق خواهѧد کѧرد           

در سراسѧر تѧاريخ سѧابقه نداشѧته کѧه جنѧبش انقلابѧی               ."  صفر بوده است   کنون تا

داشѧته، بѧدون خѧونريزی بѧه          را دربѧر   یعظيمی که چنѧين تѧوده هѧای غѧول پيکѧر           

کاخ زمستانی هنوز تسخير نشده، امѧا سرنوشѧتش تѧا چنѧد       . "فرجام رسيده باشد  

درظѧرف دوازده سѧاعت بعѧد روشѧن شѧد کѧه       ." دقيقه ی ديگر معلѧوم خواهѧد شѧد        

  .ن پيش بينی بيش از حد خوش بينانه بوده استاي

پتروگѧراد اعѧزام شѧده انѧد؛         برعليѧه    از جبهه نيروهѧائی   : "تروتسکی ادامه داد  

لازم است که فوراً کميسѧرهای شѧوراها بѧه جبهѧه و بѧه سراسѧر کشѧور فرسѧتاده                     

صѧدائی از بخѧش     ." شوند تا به همه اطلاع دهند که انقلاب صѧورت گرفتѧه اسѧت             

 ."شѧما از خواسѧت کنگѧره ی شѧوراها سѧبقت گرفتѧه ايѧد                ":کوچک سمت راست  

 ايѧن قيѧام عظѧيم کѧارگران و سѧربازان پتروگѧراد اسѧت کѧه         : "پاسخ داد سخن ران   
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اينѧک برماسѧت کѧه پيѧروزی را گسѧترش           . از خواست کنگره سѧبقت گرفتѧه اسѧت        

  ."دهيم

     ѧѧدن از مخفѧѧرون آمѧѧس از بيѧѧه پѧѧين کѧѧه در      ی لنѧѧود کѧѧار بѧѧتين بѧѧن نخسѧѧاه ايѧѧگ      

درهѧم  : مѧال مشѧخص کѧرد     ج عѧام حاضѧر مѧی شѧد، برنامѧه ی انقѧلاب را بѧه ا                 ملاء

  ѧѧتگاه پيشѧѧتن دسѧѧق      يشکسѧѧديريت از طريѧѧدی از مѧѧام جديѧѧاد نظѧѧت؛ ايجѧѧن حکوم

 فѧѧوری جنѧѧگ؛ اتکѧѧاء بѧѧر   تѧѧامشѧѧوراها؛ بѧѧه عمѧѧل آوردن اقѧѧدامات لازم بѧѧرای اخت   

داران و جلѧب    جنبش های انقلابی در ساير کشورها؛ الغاء حقوق مالکيت زمѧين          

او هѧѧم چنѧѧين . توليѧѧد تمѧѧاد دهقانѧѧان از ايѧѧن راه؛ برقѧѧراری نظѧѧارت کѧѧارگران بѧѧر اع

منجѧѧر  سوسѧѧياليزم سѧѧومين انقѧѧلاب روسѧѧيه سѧѧرانجام بايѧѧد بѧѧه پيѧѧروزی    : "گفѧѧت

  ."شود
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  فصل هشتمفصل هشتم
  

  تسخير کاخ زمستانی تسخير کاخ زمستانی 
  

هنگامی که کرنسکی استانکويچ را، کѧه بѧا گѧزارش خѧود از جبهѧه آمѧده بѧود،                  

ѧѧه حضѧѧود بѧѧان زده بѧѧخت هيجѧѧود سѧѧذيرفت، خѧѧورای : ور پѧѧورش شѧѧازه از شѧѧاو ت

 بلشѧويک هѧا قاطعѧاً بѧه اثبѧات رسѧيده              کѧه قيѧام    جمهوری باز گشته بود، همان جا     

 اسѧتانکويچ بѧه خنѧده       - مسلحانه در کار است؟    مگر نمی دانی قيام   ! شورش-بود  

عѧѧی کѧѧه ايѧѧن خيѧѧر از ايѧѧن خبرهѧѧا نيسѧѧت، خيابѧѧان هѧѧا کѧѧاملاً آرامنѧѧد؛ قيѧѧام واق: افتѧѧاد

 -.اما در هر حѧال بايѧد قѧال ايѧن اغتشاشѧات تمѧام ناشѧدنی را بکنѧيم             . شکلی نيست 

نامه ی   کرنسکی از دل و جان با اين پيشنهاد موافق بود؛ و فقط در انتظار قطع              

  . پارلمان به سر می برد-پيش

در ساعت نه شب، حکومت در تالار مالاشيت در کاخ زمستانی تشکيل جلسѧه    

. بلشѧѧويک هѧѧا روش مѧѧؤثری بيابѧѧد" قلѧѧع و قمѧѧع قاطعانѧѧه و نهѧѧائی"داد تѧѧا بѧѧرای 

استانکويچ که بѧرای تسѧريع امѧور بѧه کѧاخ مارينسѧکی اعѧزام شѧده بѧود، پѧس از            

 پارلمѧѧان را بѧѧا خشѧѧم فѧѧراوان بѧѧه   -بازگشѧѧت خبѧѧری رأی عѧѧدم اعتمѧѧاد کامѧѧل پѧѧيش  

 پارلمان حتی امѧر مبѧارزه بѧا قيѧام          -نامه ی پيش   در قطع . اطلاع حکومت رسانيد  

ه برعهѧده ی حکومѧت کѧه برعهѧده ی کميتѧه ی ويѧژه ی امنيѧت عمѧومی محѧول            ن
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يѧک دقيقѧه هѧم      "زده اعلام کرد که در چنين شرايطی         کرنسکی هيجان . شده بود 

بلافاصله به وسيله ی    سازش کاران    رهبران. باقی نمی ماند  " در رأس حکومت  

  ا احتمѧѧѧال اسѧѧѧتعفای کرنسѧѧѧکی همѧѧѧان قѧѧѧدر آنѧѧѧان ر. تلفѧѧѧن بѧѧѧه کѧѧѧاخ احضѧѧѧار شѧѧѧدند

. زده کѧѧѧرده بѧѧѧود نامѧѧѧه ی آنѧѧѧان کرنسѧѧѧکی را شѧѧѧگفت زده کѧѧѧرد کѧѧѧه قطѧѧѧع شѧѧѧگفت

صѧرفاً نظѧری    "نامѧه را     آن ها اين قطѧع    : آوکسنتيف مأمور ارائه ی بهانه ها شد      

بѧه  ." گمان نمی کردند به اقدامات عملѧی منجѧر شѧود      "تلقی کرده و    " و تصادفی 

    ه بايѧѧد و شѧѧايد  احتمѧѧالاً چنѧѧان کѧѧ " نامѧѧه عѧѧلاوه، اينѧѧک خѧѧود مѧѧی ديدنѧѧد کѧѧه قطѧѧع    

ايѧن جماعѧت بѧرای نشѧان دادن بѧی مقѧداری خѧود هѧيچ                 ." جمله بندی نشده اسѧت    

  .فرصتی را از دست نمی دادند

گѧوی شѧبانه ی رهبѧران دمѧوکرات مѧنش بѧا              و   بر زمينه ی گسترش قيام، گفت     

دان، يکѧی از گѧورکن هѧای        . رئيس دولت سخت بѧاور نکردنѧی بѧه نظѧر مѧی رسѧد              

اسѧѧت کѧѧرد کѧѧه حکومѧѧت بلافاصѧѧله، در خѧѧلال شѧѧب، بѧѧا  اصѧѧلی رژيѧѧم فوريѧѧه، درخو

چسѧѧباندن اعلاميѧѧه هѧѧائی بѧѧه ديوارهѧѧای شѧѧهر اعѧѧلام کنѧѧد کѧѧه بѧѧه متفقѧѧين پيشѧѧنهاد  

کرنسکی پاسخ داد که حکومت به چنين   . کرده است مذاکرات صلح را آغاز کنند      

به جرئت می توان گفت کѧه حکومѧت انشѧعاب صѧريحی      . اندرزهائی احتياج ندارد  

ترجيح مѧی داد؛ امѧا دسѧت دان بѧرای عرضѧه ی چنѧين           ازش کاران    س برا از جان  

 البته کرنسѧکی سѧعی داشѧت کѧه مسѧئوليت قيѧام را بѧه گѧردن                   .تصميمی خالی بود  

سѧѧѧѧتاد " دان پاسѧѧѧѧخ داد کѧѧѧѧه حکومѧѧѧѧت تحѧѧѧѧت تѧѧѧѧأثير    .سѧѧѧѧازش کѧѧѧѧاران بينѧѧѧѧدازد  

و در هѧر حѧال نيѧازی بѧه اسѧتعفاء      . ترسيم حوادث غلو می کند    اش در "ارتجاعی

نامه ی ناخوشايند برای تغييѧر حالѧت روحѧی تѧوده هѧا لازم بѧوده                 عآن قط : نيست

" همѧين فѧردا   "اگر حکومت پيشنهادات دان را به کار ببندد، بلشѧويک هѧا             . است

کرنسѧکی در توصѧيف ايѧن       . خود را منحل کنند    فرمان دهی    ناچار می شوند ستاد   
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خ درسѧت در همѧان لحظѧه، گѧارد سѧر          : "نزآميزی می افزايد  ط، با لحن    گو و   گفت

  ."سرگرم تصرف ساختمان های حکومت يکی پس از ديگری بود

گرايش هنوز کاملاً تمام نشѧده بѧود         مشاوره ی وزين کرنسکی با دوستان چپ      

گѧѧرای او در هيئѧѧت فرسѧѧتادگان شѧѧورای نيروهѧѧای قѧѧزاق بѧѧه    کѧѧه دوسѧѧتان راسѧѧت 

افسرها وانمود کردند کѧه رفتѧار سѧه هنѧگ مسѧتقر در پتروگѧراد                . سراغش آمدند 

هاست، و شرايطی از کرنسѧکی درخواسѧت کردنѧد کѧه در              به خواست آن  وابسته  

بѧه شѧورا هѧيچ امتيѧازی نبايѧد داده      : قطب مخѧالف پيشѧنهادهای دان قѧرار داشѧتند       

شود؛ اين بار تصفيه حساب با بلشويک ها بايد تا به انتهѧا دنبѧال شѧود، و ديگѧر         

. شѧند  زحمѧت بيهѧوده بک     ،طوری عمѧل نشѧود کѧه قѧزاق هѧا مثѧل ژوئيѧه ی گذشѧته                 

 کرنسѧѧѧکی کѧѧѧه خѧѧѧود ميѧѧѧل ديگѧѧѧری جѧѧѧز ايѧѧѧن نداشѧѧѧت، قѧѧѧول داد کѧѧѧه بѧѧѧه همѧѧѧه ی      

درخواسѧѧت هѧѧای آنѧѧان جامѧѧه ی عمѧѧل بپوشѧѧاند و از ايѧѧن کѧѧه تѧѧا بѧѧه آن دم رئѧѧيس     

بѧه برخѧی ملاحظѧات احتيѧاطی دسѧتگير       شورای پتروگراد، يعنی تروتسکی را بنا     

ن دادنѧد کѧه   فرستادگان به کرنسکی اطمينا   . نکرده بود، از قزاق ها پوزش طلبيد      

آن گѧاه   . ن جѧا رفتنѧد    آقزاق ها به وظيفه ی خود عمѧل خواهنѧد کѧرد، و سѧپس از                 

بѧѧه نѧѧام : "ارتѧѧش بѧه يکѧѧی از هنѧѧگ هѧѧای قѧزاق فرمѧѧان داد کѧѧه   فرمѧѧان دهѧѧی سѧتاد 

آزادی، شѧѧرف و افتخѧѧار وطѧѧن بѧѧه کمѧѧک کميتѧѧه ی اجرائѧѧی مرکѧѧزی و حکومѧѧت      

ومت خوش بѧاور بѧا   اين حک." موقت بشتابيد و روسيه را از ويرانی نجات دهيد       

آن که هميشه به استقلال خود از کميته ی اجرائی مرکزی باليده و افتخار کѧرده                

بѧѧود، در لحظѧѧه ی خطѧѧر ناچѧѧار شѧѧد فروتنانѧѧه در پشѧѧت کميتѧѧه ی اجرائѧѧی پنهѧѧان     

فرمѧѧان هѧѧای اسѧѧتغاثه آميѧѧز بѧѧه مѧѧدارس نظѧѧامی پتروگѧѧراد و حومѧѧه نيѧѧز          . شѧѧود

قطارهѧѧای حامѧѧل  : "اده شѧѧد کѧѧه بѧѧه کѧѧارگران راه آهѧѧن دسѧѧتور د  . فرسѧѧتاده شѧѧدند 

       نيروهѧѧѧѧا را کѧѧѧѧه از جبهѧѧѧѧه عѧѧѧѧازم پتروگѧѧѧѧراد هسѧѧѧѧتند، جلѧѧѧѧوتر از سѧѧѧѧاير قطارهѧѧѧѧا 
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روانѧه کنيѧد، و در صѧورت لѧزوم برنامѧه ی حرکѧت قطارهѧای مسѧافربری را لغѧو          

  ."کنيد

هنگѧѧامی کѧѧه دو سѧѧاعت پѧѧس از نيمѧѧه شѧѧب حکومѧѧت، پѧѧس از زور زدن هѧѧای      

ѧѧѧد، در نѧѧѧرق شѧѧѧوده، متفѧѧѧکی زبيهѧѧѧوف، د کرنسѧѧѧاونش کونووالѧѧѧط معѧѧѧاخ فقѧѧѧدر ک

پولکوفنيکѧѧѧوف، فرمانѧѧѧده ی حѧѧѧوزه ی . مسѧѧѧکوئی، بѧѧѧاقی مانѧѧѧدبازرگѧѧѧان ليبѧѧѧرال 

نظامی پتروگراد، بعداً به نزد ايشان آمد و پيشنهاد کرد که بѧه کمѧک سѧربازهای          

کرنسکی ايѧن نقشѧه ی سѧتودنی را         . وفادار فوراً روانه ی تسحير اسمولنی شود      

هѧد پѧذيرفت، امѧا از سѧخنان جنѧاب فرمانѧده محѧال بѧود                 بی آن که ترديد به خرج د      

کرنسѧکی بѧر طبѧق      . بتوان دريافت که او دقيقاً روی چѧه نيروئѧی حسѧاب مѧی کنѧد               

اعترافات خود فقط در اين لحظه دريافت که گѧزارش هѧای پولکوفنيکѧوف در ده                

دوازده روز گذشѧѧته پيرامѧѧون آمѧѧادگی کѧѧاملش بѧѧرای مبѧѧارزه بѧѧا بلشѧѧويک هѧѧا،          

توگѧوئی کرنسѧکی بѧرای ارزيѧابی موقعيѧت هѧای            . بѧوده اسѧت   " ساسکاملاً بی ا  "

سياسی و نظامی هيچ منبعی در اختيار نداشت جز گزارش های دفتری سرهنگ 

     فرمѧѧان دهѧѧی   او را بѧѧه- معلѧѧوم نيسѧѧت بѧѧه چѧѧه مناسѧѧبت   -بѧѧی خاصѧѧيتی کѧѧه خѧѧود  

در خلال تفکرات حزن آميز رئيس   . حوزه ی نظامی پتروگراد منصوب کرده بود      

چنѧد کشѧتی از   : ، روگوفسѧکی، کميسѧر فرمانѧداری شѧهر، خبѧر آورد کѧه         حکومت

ناوگѧѧان بالتيѧѧک در آرايѧѧش جنگѧѧی وارد نѧѧوا شѧѧده انѧѧد؛ برخѧѧی از آن هѧѧا تѧѧا پѧѧل          

نيکلائفسکی آمده و آن پل را اشغال کرده اند؛ واحدهائی از شورشيان به سѧوی          

تѧه  روگوفسکی توجه ويѧژه ی کرنسѧکی را بѧه ايѧن نک            . پل دورتسوی در حرکتند   

 خѧѧود را بѧѧا نظѧѧم کامѧѧل بѧѧه اجѧѧراء در       بلشѧѧويک هѧѧا نقشѧѧه ی کلѧѧی "جلѧѧب کѧѧرد کѧѧه 

کنѧون در هѧيچ نقطѧه ای بѧا مقاومѧت نيروهѧای حکومѧت مواجѧه                   می آورنѧد، و تѧا     
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از گزارش های اين شخص ابداً معلѧوم نشѧد کѧه منظѧور از نيروهѧای      ." نشده اند 

  .کدام نيروهايند" حکومت"

هѧر  . شѧدند  فرمѧان دهѧی      ابان روانه ی ستاد   کرنسکی و کونووالوف از کاخ شت     

." دقيقѧѧه را هѧѧم نبايѧѧد بѧѧه هѧѧدر دهѧѧيم     يѧѧک : "دو در سѧѧر راه فريѧѧاد کشѧѧيدند کѧѧه   

آنѧان نѧه بѧه منظѧور        . رنگ ستاد انباشѧته از افسѧران بѧود         رابهت سرخ ساختمان پُ 

  . رتѧѧق و فتѧѧق امѧѧور نيروهѧѧا کѧѧه بѧѧه قصѧѧد اختفѧѧاء از آنѧѧان بѧѧه ايѧѧن جѧѧا آمѧѧده بودنѧѧد  

گѧزارش  . غيرنظامی نيز در لابѧه لای نظاميѧان فضѧولی مѧی کردنѧد             افراد ناشناس   

تازه ای از پولکوفنيکوف سرانجام کرنسکی را متقاعد کرد که اتکѧاء بѧه جنѧاب                

همѧه ی   "رئيس حکومѧت تصѧميم گرفѧت کѧه          . فرمانده و افسرهای او محال است     

ضمناً چѧون کرنسѧکی بѧه    . را بر گرد شخص خود جمع کند     " افراد وظيفه شناس  

 کѧه  - همان طور که ديگران در بستر مرگ کليسѧا را بѧه يѧاد مѧی آورنѧد      -آوردياد  

در حزبѧѧѧѧی عضѧѧѧѧويت دارد، بѧѧѧѧه وسѧѧѧѧيله ی تلفѧѧѧѧن از سوسѧѧѧѧيال رولوسѧѧѧѧيونرها      

 امѧѧا . درخواسѧѧت کѧѧرد کѧѧه بلافاصѧѧله چنѧѧد گروهѧѧان رزمنѧѧده بѧѧه نѧѧزد او اعѧѧزام کننѧѧد 

گيѧريم   -روهѧای مسѧلح حѧزب ثمѧر بدهѧد         يپيش از آن که اين استمداد نامنتظر از ن        

همѧه ی عناصѧر     " يقيناً، به قول ميلی يوکوف،       -که اصولاً می توانست ثمر بدهد     

 دل خѧور بودنѧد، از گѧرد او پراکنѧده     جناح راست، کѧه بѧدون ايѧن هѧم از کرنسѧکی          

، کѧѧه در جريѧѧان شѧѧورش کورنيلѧѧوف، کѧѧاملاً  تѧѧک افتѧѧادگی کرنسѧѧکی." مѧѧی شѧѧدند

کرنسѧکی بѧا   .  گرفѧت  بѧارتری بѧه خѧود      آشکار شده بود، در اين جا جنبه ی مѧرگ         

سѧاعات دراز آن شѧب بѧه    : "نامѧه ی خѧود، مѧی نويسѧد    ی تکرار ترجيح بنѧد زنѧدگ    

  ."نحوی شکنجه آور ادامه داشتند

نماينѧدگان ايѧن    . قزاق ها جلسѧه تشѧکيل دادنѧد       . از نيروهای تقويتی خبری نشد    

 چѧه اشѧکالی دارد؟ امѧا    -هنگ گفتند که به طور کلی می توانند وارد ميدان شوند       
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تѧѧر از همѧѧه پيѧѧاده نظѧѧام  پѧѧوش، و مهѧѧم ايѧѧن کѧѧار لازم بѧѧود کѧѧه مسلسѧѧل، زرهبѧѧرای 

هѧѧائی را بѧѧه آنѧѧان داد کѧѧه در   پѧѧوش کرنسѧѧکی فѧѧی الفѧѧور قѧѧول زره . داشѧѧته باشѧѧند

در . شرف ترک او بودند، و پياده نظامی را وعده کرد که وجود خѧارجی نداشѧت         

    فصѧل،  مقابل جواب شنيد که هنگ های قѧزاق عنقريѧب همѧه ی مسѧائل را حѧل و                  

نيروهѧѧای رزمѧѧی سوسѧѧيال  ." هѧѧا را شѧѧروع خواهنѧѧد کѧѧرد   زيѧѧن کѧѧردن اسѧѧب "و 

آيѧѧا واقعѧѧاً چنѧѧين نيروهѧѧائی وجѧѧود    . رولوسѧѧيونرها اثѧѧری از حيѧѧات نشѧѧان ندادنѧѧد   

واقعѧѧی و موهѧѧوم حقيقتѧѧاً در کجѧѧا نهفتѧѧه بѧѧود؟    مѧѧابين خѧѧارجی هѧѧم داشѧѧتند؟ مѧѧرز 

  م موضѧѧѧع دم بѧѧѧه د"جمѧѧѧع شѧѧѧده بودنѧѧѧد،   فرمѧѧѧان دهѧѧѧی  افسѧѧѧرهائی کѧѧѧه در سѧѧѧتاد 

کرنسѧکی  . در برابر فرمانده ی کل قوا و رئيس حکومѧت گرفتنѧد         " خصمانه تری 

 از سѧѧتاد. اظهѧѧار کѧѧرده اسѧѧت کѧѧه افسѧѧرها حتѧѧی از بازداشѧѧت او هѧѧم سѧѧخن گفتنѧѧد     

 گوهѧѧای  و گفѧѧت مѧѧابين در فاصѧѧله ی. کماکѧѧان محافظѧѧت نمѧѧی شѧѧد   فرمѧѧان دهѧѧی  

       هيجѧѧѧان زده ی خصوصѧѧѧی، مѧѧѧذاکرات رسѧѧѧمی در حضѧѧѧور غريبѧѧѧه هѧѧѧا صѧѧѧورت       

بѧه کѧاخ زمسѧتانی سѧرايت         فرمѧان دهѧی      نوميѧدی و وارفتگѧی از سѧتاد       . می گرفت 

 .خدمه های زره پوش ها به هيجان آمدند       .  دانشجويان نظامی عصبی شدند    .کرد

در چنѧين شѧرايطی آيѧا       . نه در زير تکيه گاه موجѧود اسѧت، و نѧه در بѧالا رهبѧری                

  چيزی جز ويرانی به دنبال خواهد آمد؟

بامداد، کرنسѧکی مانيکوفسѧکی، مѧدير کѧل وزارت جنѧگ را بѧه        در ساعت پنج    

هѧѧѧا ژنѧѧѧرال مانيکوفسѧѧѧکی را روی پѧѧѧل ی گشѧѧѧت. احضѧѧѧار کѧѧѧرد فرمѧѧѧان دهѧѧѧی سѧѧѧتاد

ترويتسѧѧکی متوقѧѧف کردنѧѧد و او را بѧѧه آسايشѧѧگاه هنѧѧگ پاولوفسѧѧکی بردنѧѧد، امѧѧا  

مѧѧی تѧѧوان چنѧѧين انگاشѧѧت کѧѧه جنѧѧاب . پѧѧس از يѧѧک بѧѧازجوئی کوتѧѧاه آزادش کردنѧѧد

ت ارتѧش را درهѧم خواهѧد        يرا متقاعد کѧرد کѧه بازداشѧت او مѧدير          ژنرال سربازها   

تقريبѧاً در همѧان سѧاعت اتومبيѧل     . ريخت و به سربازهای جبهه لطمѧه خواهѧد زد         
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استانکويچ هم در نزديکی کاخ زمستانی از حرکت باز داشته شѧد، امѧا کميتѧه ی                 

اد هѧѧا همѧѧه افѧѧر ايѧѧن: "اسѧѧتانکويچ روايѧѧت مѧѧی کنѧѧد کѧѧه. هنѧگ او را هѧѧم آزاد کѧѧرد 

من از خانѧه ی     . شورشی بودند، اما رفتارشان حکايت از بی عزمی شديد داشت         

خود به کاخ زمستانی تلفن زدم و درباره ی آن حادثѧه تحقيѧق کѧردم، امѧا بѧه مѧن         

اشѧتباه واقعѧی    ." اطمينان آرامش بخش دادنѧد کѧه اشѧتباهی صѧورت گرفتѧه اسѧت              

 سѧѧѧاعت بعѧѧѧد همѧѧѧان گونѧѧѧه کѧѧѧه مѧѧѧی دانѧѧѧيم، چنѧѧѧد : رهѧѧѧا سѧѧѧاختن اسѧѧѧتانکويچ بѧѧѧود

  .استانکويچ تلاش کرد که مرکز تلفن را از چنگ بلشويک ها به درآورد

موغيليف و از ستاد جبهه ی شѧمال در پسѧکوف    فرمان دهی کرنسکی از مقر  

دوخѧونين از پشѧت تلفѧن بѧه او      . اعزام فوری نيروهای وفادار را درخواست کѧرد       

همѧه ی اقѧدامات لازم      اطمينان داد که برای اعزام نيروهای نظѧامی بѧه پتروگѧراد             

. به عمل آمده است، و برخѧی از واحѧدها قاعѧدتاً بايѧد وارد پتروگѧراد شѧده باشѧند        

     زيѧѧѧن کѧѧѧردن "قѧѧѧزاق هѧѧѧا هنѧѧѧوز مشѧѧѧغول . امѧѧѧا ايѧѧѧن واحѧѧѧدها از راه نمѧѧѧی رسѧѧѧيدند

هنگѧѧامی کѧѧه .  شѧѧهر سѧѧاعت بѧѧه سѧѧاعت بѧѧدتر مѧѧی شѧѧد وضѧѧعيت. بودنѧѧد" اسѧѧب هѧѧا

راحت بѧه کѧاخ بѧاز گشѧتند، يکѧی از             اندکی است  کرنسکی و کونووالوف به منظور    

پيک هѧای کѧاخ خبرهѧای مهمѧی بѧه آنѧان داد؛ همѧه ی تلفѧن هѧای کѧاخ قطѧع شѧده                        

بودنѧѧد، پѧѧل دورتسѧѧوی، درسѧѧت در زيѧѧر پنجѧѧره هѧѧای اتѧѧاق کرنسѧѧکی، بѧѧه اشѧѧغال     

اثѧری از   . "ميدان مقابل کاخ زمستانی هم چنان خѧالی بѧود         . سربازها درآمده بود  

 فرمѧان دهѧی     ار ديگر کرنسکی سراسيمه به ستاد     ب." آثار قزاق ها ديده نمی شد     

بلشѧѧѧويک هѧѧѧا از  . رفѧѧѧت، امѧѧѧا در ايѧѧѧن جѧѧѧا هѧѧѧم خبرهѧѧѧای نѧѧѧاگواری بѧѧѧه او دادنѧѧѧد    

دانشѧѧجويان نظѧѧامی درخواسѧѧت کѧѧرده بودنѧѧد کѧѧه کѧѧاخ را تѧѧرک کننѧѧد، و از ايѧѧن رو 

 هѧا سѧر بزنگѧاه انضѧباط را زيѧر            پѧوش  زره. دانشجويان سخت هيجان زده بودنѧد     

از واحѧدهای جبهѧه   . بѧود " از دست رفته "تيب چند واحد مهم     پا نهاده و بدين تر    
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    مطلقѧѧاً  فرمѧѧان دهѧѧی  راه هѧѧای منتهѧѧی بѧѧه کѧѧاخ و سѧѧتاد  . هنѧѧوز خبѧѧری نشѧѧده بѧѧود  

بلشويک ها فقѧط بѧه علѧت کمبѧود اطلاعѧات هنѧوز بѧه ايѧن دو                 . فاقد حفاظت بودند  

 ساختمان ستاد، شب قبل لبريز از افسѧرها، بѧه سѧرعت           . ندمحل رخنه نکرده بود   

هѧѧرکس مѧѧی کوشѧѧيد تѧѧا بѧѧه نحѧѧوی از انحѧѧاء جѧѧان خѧѧويش را از   . تخليѧѧه شѧѧده بѧѧود

آنѧѧان : چنѧѧد تѧѧن از نماينѧѧدگان دانشѧѧجويان نظѧѧامی از راه رسѧѧيدند . مهلکѧѧه برهانѧѧد

منتهѧا فقѧѧط بѧѧه شѧѧرط آن کѧѧه  "آمѧاده انѧѧد تѧѧا در آتيѧѧه وظѧايف خѧѧود را انجѧѧام دهنѧѧد،   

دقيقѧاً بѧر سѧر      مسѧأله    امѧا ." اميدی به ورود نيروهای تقويتی وجود داشѧته باشѧد         

  .آن بود که نيروهای تقويتی وجود خارجی نداشتند

بيشترشان . فراخواند فرمان دهی    وزرای خود را به ستاد     شتاب زده    کرنسکی

هنѧگ   آ اين وسايل مهم نقليه، که به قيѧام هѧای امѧروزی ضѧرب             . اتومبيل نداشتند 

 ѧѧا بѧѧده و يѧѧرف شѧѧا تصѧѧويک هѧѧيله ی بلشѧѧه وسѧѧا بѧѧند، يѧѧی بخشѧѧازه ای مѧѧت تѧѧه دس

فقѧط کيشѧکين، و بعѧد از او    . گروه های انقلابی از دسترس وزرا دور شده بودند        

رئѧѧيس حکومѧѧت چѧѧه بايѧѧد بکنѧѧد؟ فѧѧوراً بѧѧه     . ماليѧѧانتويج، موفѧѧق بѧѧه آمѧѧدن شѧѧدند   

اسѧѧتقبال نيروهѧѧای جبهѧѧه بشѧѧتابد و صѧѧرف نظѧѧر از موانѧѧع موجѧѧود آن نيروهѧѧا را  

  .هيچ کس فکر ديگری نتوانست بکند. جلو بياورد

امѧا در ايѧن     . خѧود را طلبيѧد    " اتومبيل پرشѧکوه و روبѧاز تشѧريفاتی        "کرنسکی

نقطه عامل تازه ای وارد زنجير حوادث شد و همبسѧتگی و وحѧدت جѧاودان دول        

 نمѧѧی دانѧѧم بѧѧه چѧѧه شѧѧکل، امѧѧا . "متفѧѧق را در پسѧѧتی و بلنѧѧدی، بѧѧه نمѧѧايش گذاشѧѧت

نيѧا  سѧفرای بريتا  ." خانه های دول متفق رسѧيده بѧود        خبر عزيمت من به سفارت    

و ايالات متحده فوراً ابراز تمايل کرده بودند کѧه هنگѧام عزيمѧت رئѧيس حکومѧت         

  کرنسѧѧکی خѧѧود. بايѧѧد همѧѧراهش باشѧѧد" اتѧѧومبيلی بѧѧا پѧѧرچم آمريکѧѧا"از پايتخѧѧت، 
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زده شѧد، امѧا بѧه عنѧوان      اين پيشѧنهاد را افراطѧی تلقѧی کѧرد، و حتѧی انѧدکی شѧرم             

  .تجلی همبستگی دول متفق آن را پذيرفت

سѧيس، سѧفير آمريکѧا، روايѧت ديگѧری از ايѧن مѧاجرا بѧه دسѧت داده                    ديويد فران 

بѧه گفتѧه ی او،      بنѧا . است که اين قدرها به داستان های کريسمس شѧباهت نѧدارد           

خانѧه   يک افسر روسی در اتومبيل خود بѧه دنبѧال اتومبيѧل آمريکѧائی بѧه سѧفارت          

 ѧѧرد تѧѧرار بگيѧѧکی قѧѧار کرنسѧѧفارت در اختيѧѧل سѧѧه اتومبيѧѧرد کѧѧت کѧѧد و درخواسѧѧا آم   

مقامѧات سѧفارت، پѧس از مشѧورت بѧا يکѧديگر، بѧه ايѧن              . او بتواند به جبهه برود    

 نکتѧѧه ای کѧѧه ابѧѧداً  -شѧѧده بѧѧود " ضѧѧبط"نتيجѧѧه رسѧѧيدند کѧѧه چѧѧون اتومبيѧѧل عمѧѧلاً    

 چѧѧاره ای نداشѧѧتند جѧѧز آن کѧѧه در برابѧѧر جبѧѧر شѧѧرايط سѧѧر تسѧѧليم  -حقيقѧѧت نداشѧѧت

غم اعتѧراض هѧای      به ادعѧای مقامѧات سѧفارت، عليѧر         - افسر روسی . فرود آورند 

: جѧای شѧگفتی نيسѧت   .  از برداشتن پرچم آمريکѧا امتنѧاع کѧرد     -آقايان ديپلمات ها  

فرانسѧѧيس عمѧѧل مقامѧѧات . همѧѧان پارچѧѧه ی رنگѧѧين بѧѧه اتومبيѧѧل مصѧѧونيت مѧѧی داد

دربѧѧاره اش چيѧѧزی بѧѧه کسѧѧی    "سѧѧفارت را تأييѧѧد کѧѧرد، امѧѧا بѧѧه آن هѧѧا گفѧѧت کѧѧه        

  ."نگويند

   ѧѧه در زوايѧѧهادت، کѧѧن دو شѧѧه ی ايѧѧا مقابلѧѧی   بѧѧت تلافѧѧط حقيقѧѧا خѧѧاوت بѧѧای متف     

بѧديهی اسѧت کѧه    . می کنند، می توان بѧه تصѧوير کѧم و بѧيش روشѧنی دسѧت يافѧت                

اتومبيѧѧل را دول متفѧѧق بѧѧر کرنسѧѧکی تحميѧѧل نکردنѧѧد، بلکѧѧه او خѧѧود خواسѧѧتارش   

امѧا چѧون ديپلمѧات هѧا ناچارنѧد بѧه اصѧل رياکارانѧه ی عѧدم مداخلѧه در                      : شده بѧود  

" ضѧبط "رام بگذارند، قرار بر اين شѧد کѧه اتومبيѧل            تحظاهر ا لامور داخلی علی ا   

 پѧѧس از ايѧѧن . کنѧѧد" اعتѧѧراض"شѧѧود، و سѧѧفارت هѧѧم بѧѧه سѧѧوء اسѧѧتفاده از پѧѧرچم   

قرار و مدار ظريف، کرنسکی در اتومبيل خود نشست، و اتومبيل آمريکѧائی بѧه                

لازم به توضيح : "کرنسکی بعداً ادامه می دهد که. عنوان ذخيره به دنبالش آمد    

 ٣٥٥ 



 لئون تروتسکی                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

مѧن مثѧل    .  مѧرا شѧناختند    - تѧا سѧربازان     از عѧابران گرفتѧه     - همه ی مѧردم    نيست که 

        تصѧѧѧوير ."  دسѧѧѧت تکѧѧѧان دادم معمѧѧѧول فѧѧѧارغ البѧѧѧال و بѧѧѧا تبسѧѧѧمی آرام برايشѧѧѧان   

 هѧم بѧدين ترتيѧب بѧود کѧه رژيѧم فوريѧه بѧه                 -فارغ البال و متبسم   ! بی نظيری است  

وازه هѧѧای کѧѧارگران مسѧѧلح و نگهبѧѧان هѧѧا در همѧѧه ی در. ملکѧѧوت اشѧѧباح پيوسѧѧت

 اتومبيѧل ديوانѧه و     گاردهѧای سѧرخ بѧه محѧض مشѧاهده ی آن            .ر بودند قشهر مست 

بѧه طѧور کلѧی    . نѧد د نزسريع السير به ميان جاده دويدند، اما دسѧت بѧه تيرانѧدازی     

شѧѧايد هѧѧم آن پѧѧرچم کوچѧѧک    . هنѧѧوز سѧѧعی مѧѧی شѧѧد از تيرانѧѧدازی احتѧѧراز شѧѧود      

يѧل بѧا موفقيѧت بѧه حرکѧت      هѧر دو اتومب . آمريکائی آنان را از تيراندازی بازداشت    

  .خود ادامه دادند

ماليانتويچ، که تا آن دم فقط در ديار حقايق جاودان حقوق بѧه سѧر بѧرده بѧود،                   

آيا ايѧن بѧدان معناسѧت کѧه در پتروگѧراد هѧيچ نيروئѧی              : حيرت زده، سؤال کرد که    

وجود ندارد که حاضر به دفاع از حکومѧت موقѧت باشѧد؟ کونووالѧوف شѧانه بѧالا              

  وضѧѧع: و سѧѧپس اضѧѧافه کѧѧرد . مѧѧن چيѧѧزی نمѧѧی دانѧѧم  : پاسѧѧخ گفѧѧت  انѧѧداخت و در

پس آن نيروهائی کѧه در راه هسѧتند         : آن گاه ماليانتويچ پرسيد   . بسيار بدی است  

جنѧاب وزيѧر آه عميقѧی از سѧينه          . چطور؟ به گمانم يک گѧردان دوچرخѧه سѧوارند         

معلѧوم بѧود    .  سرباز وجود داشѧت    ٠٠٠/٢٠٠در پتروگراد و حومه اش      . برکشيد

رژيم خراب است، وگرنه رئيس حکومت مجبور نمی شد با پѧرچم آمريکѧا              وضع  

  .در پشت سرش به استقبال يک گردان دوچرخه سوار بشتابد

  وزرا نمی دانسѧتند کѧه ايѧن گѧردان سѧوم دوچرخѧه سѧوار اعѧزام شѧده از جبهѧه                       

در پردولسѧѧکايا توقѧѧف کѧѧرده و بѧѧه وسѧѧيله ی تلفѧѧن از شѧѧورای پتروگѧѧراد پرسѧѧيده 

 منظور از جبهه اعزام شده است؛ اگر اين نکته را می دانسѧتند آه               بود که به چه   

کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی طѧی تلگرافѧی بѧه ايѧن گѧردان،                 . عميق تری مѧی کشѧيدند     
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درودهѧѧای برادرانѧѧه ی خѧѧود را نثѧѧار مقѧѧدم دوچرخѧѧه سѧѧواران کѧѧرد و از آن هѧѧا        

ر چѧه  مقامѧات حکومѧت هѧ   . خواست تا نمايندگان خود را فوراً بѧه کميتѧه بفرسѧتند    

دوچرخه سواران را بيشتر جستند آن ها را کمتر يافتند، حال آن که نماينѧدگانش     

  .همان روز به اسمولنی آمده بودند

در محاسبات مقѧدماتی پيشѧنهاد شѧده بѧود کѧه کѧاخ زمسѧتانی در شѧب بيسѧت و                      

از روز  . پايتخѧت، تصѧرف شѧود      فرمѧان دهѧی      نجم، و هم زمان با ساير قله هѧای        پ

ت ويژه ی سه نفره مѧأمور شѧده بѧود کѧه رهبѧری عمليѧات                 بيست و سوم يک هيئ    

 پودويسѧѧکی و آنتونѧѧوف شخصѧѧيت هѧѧای اصѧѧلی  . تصѧѧرف کѧѧاخ را برعهѧѧده بگيѧѧرد

 عنѧوان نفѧر سѧوم در         نام سادوفسѧکی نيѧز بѧه        افسر مهندسی به   .اين هيئت بودند  

ايѧѧن هئيѧѧت رهبѧѧری گنجانѧѧده شѧѧده بѧѧود، امѧѧا چѧѧون بѧѧه رتѧѧق و فتѧѧق امѧѧور پادگѧѧان      

جѧای او را بѧه چودنوفسѧکی        . اين فعاليت خاص شرکت نجسѧت     اشتغال داشت در    

چودنوفسکی در ماه مه همراه با تروتسکی از اردوگاه زندانيان در کانادا          . دادند

لاشѧويچ هѧم    . بازگشته و سه ماه هم در مقѧام سѧرباز در جبهѧه بѧه سѧر بѧرده بѧود                    

 ايѧن بلشѧويک کهنѧه کѧار آن قѧدر در     . نقش مهمی در اين عمليѧات برعهѧده گرفѧت      

سه سال . ارتش خدمت کرده بود که او را به مقام درجه داری ارتقاء داده بودند             

بعѧѧد سادوفسѧѧکی بѧѧه يѧѧاد آورد کѧѧه چگونѧѧه پودويسѧѧکی و چودنوفسѧѧکی در اتѧѧاق    

کوچک او در اسѧمولنی بѧر سѧر نقشѧه ی پتروگѧراد و بهتѧرين نحѧوه ی حملѧه بѧه             

 ايѧن شѧد کѧه    سѧرانجام قѧرار بѧر   . جروبحѧث شѧديدی کѧرده بودنѧد     يک ديگѧر    کاخ با 

  ѧѧی مسѧѧک بيضѧѧا يѧѧاخ را بѧѧه ی کѧѧور   دمنطقѧѧه محѧѧوری کѧѧه طѧѧد، بѧѧره کننѧѧود محاص

در طѧѧرف رودخانѧѧه منحنѧѧی  . بѧѧزرگ بيضѧѧی در امتѧѧداد کنѧѧاره ی نѧѧوا قѧѧرار بگيѧѧرد  

هѧای  ی  ، و سѧاير کشѧت     آوروراره بايد به وسيله ی قلعه ی پطروپل، کشتی          صمحا

     فلѧѧѧج کѧѧѧردن بѧѧѧرای جلѧѧѧوگيری يѧѧѧا . کرونشѧѧѧتات و نيѧѧѧروی دريѧѧѧائی بسѧѧѧته مѧѧѧی شѧѧѧد
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       حملѧѧѧه هѧѧѧای احتمѧѧѧالی قѧѧѧزاق هѧѧѧا و دانشѧѧѧجويان نظѧѧѧامی از پشѧѧѧت، بنѧѧѧا شѧѧѧد کѧѧѧه      

جناح های تدافعی نيرومندی مرکب از واحدهای انقلابی در هر دو طرف مستقر             

  .ردندگ

 ی مѧѧورد نظѧѧر بѧѧيش از انѧѧدازه ثقيѧѧل و پيچيѧѧده  مسѧѧأله ايѧѧن نقشѧѧه کѧѧلاً بѧѧرای حѧѧل

زی نيروهѧای لازم در نظѧر گرفتѧه شѧده بѧود             مدت زمانی که بѧرای آمѧاده سѧا        . بود

فѧѧѧت، در يکايѧѧѧک مراحѧѧѧل  رهمѧѧѧان طѧѧѧور کѧѧѧه انتظѧѧѧار مѧѧѧی   . ناکѧѧѧافی از آب درآمѧѧѧد

در يѧک نقطѧه جهѧت       . ناهماهنگی ها و فرامѧوش کѧاری هѧای کѧوچکی بѧروز کѧرد              

 مشخص شده بود؛ در يک نقطѧه ی ديگѧر فѧلان رهبѧر بѧه علѧت         طپيشروی به غل  

 راه رسيد؛ در نقطه ی سѧوم افѧراد ناچѧار            درک نادرستش از دستورالعمل دير از     

فراخونѧدن واحѧدهای نظѧامی،    . پوش نجات بمانند شدند مدتی در انتظار يک زره    

متحѧѧد کѧѧردن آنѧѧان بѧѧا گѧѧارد سѧѧرخ، اشѧѧغال مواضѧѧع رزمѧѧی، و حصѧѧول اطمينѧѧان از  

   ايѧن کارهѧا چنѧدين سѧاعت بѧيش از          -همѧه ی آنѧان و سѧتاد        مابين   برقراری ارتباط 

 جروبحѧث بѧر سѧѧر نقشѧه ی پتروگѧراد گمѧѧان کѧرده بودنѧѧد،      آن چѧه رهبѧران هنگѧѧام  

  .وقت می طلبيد

هنگامی که کميته ی نظامی انقلابی در ساعت ده صѧبح واژگѧونی حکومѧت را                

خير حتی برای فرماندهان بلافصل عمليات هم روشѧن  أاعلام کرد، دامنه ی اين ت     

  . کنѧد سѧقوط   " پѧيش از سѧاعت دوازده     "پودويسکی قول داده بѧود کѧه کѧاخ          . نبود

تا آن لحظه همه چيز از حيث نظامی چنان به نرمی پيش رفته بود که هيچ کѧس                  

اما در نيمروز معلوم شد کѧه جѧای برخѧی از واحѧدها              . خير نمی ديد  أدليلی برای ت  

 راه نرسѧѧيده بودنѧѧد، و  زهѧѧا هنѧѧوز ا ی در نيѧѧروی مهѧѧاجم خѧѧالی اسѧѧت، کرونشѧѧتات  

لاف وقѧت بѧر طبѧق معمѧول         ايѧن اتѧ   . ضمناً شبکه ی دفѧاعی کѧاخ تقويѧت شѧده بѧود            

زير فشار مصѧرانه ی کميتѧه، قѧرار بѧر ايѧن           . تأخيرهای ديگری را الزامی ساخت    
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." بѧه طѧور قطعѧی     " و اين بѧار      -شد که تسخير کاخ در ساعت سه صورت بگيرد        

 گѧѧوی کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی بѧѧا اتکѧѧاء بѧѧر ايѧѧن تصѧѧميم جديѧѧد در برابѧѧر      سѧѧخن

کѧرد کѧه سѧقوط کѧاخ تѧا چنѧد دقيقѧه ی               جلسه ی بعدازظهر شورا ابراز اميѧدواری        

. اما يک ساعت ديگѧر هѧم سѧپری شѧد و کѧار بѧه نتيجѧه نرسѧيد        . ديگر محرز شود 

پودويسکی، خود سخت برآَشفته، از پشت تلفن اطلاع داد که کاخ به هѧر قيمتѧی                

   امѧѧا اعتمѧѧاد بѧѧه نفѧѧس اوليѧѧه ی او  . شѧѧش تسѧѧخير خواهѧѧد شѧѧد کѧѧه شѧѧده تѧѧا سѧѧاعت  

  بѧѧѧه واقѧѧѧع در سѧѧѧاعت شѧѧѧش هѧѧѧم بѧѧѧه بزنگѧѧѧاه  و . خѧѧѧوش تزلѧѧѧزل شѧѧѧده بѧѧѧود دسѧѧѧت

پودويسѧѧکی و آنتونѧѧوف کѧѧه از نهيѧѧب هѧѧای اسѧѧمولنی بѧѧه سѧѧتوه آمѧѧده      . نرسѧѧيديم

اين امر تشويش شديدی را . بودند، اين بار از تعيين وقت مشخص امتناع کردند        

از نظѧѧر سياسѧѧی لازم بѧѧود کѧѧه در لحظѧѧه ی گشѧѧايش کنگѧѧره، تمѧѧامی      . سѧѧبب شѧѧد 

ی انقلابѧѧی باشѧѧد، تѧѧا بѧѧا قѧѧرار دادن مخالفѧѧان در   پايتخѧѧت در دسѧѧت کميتѧѧه ی نظѧѧام 

امѧا در   . برابر يک عمل انجام شده بهتر بتوان در کنگره از عهده ی آنѧان برآمѧد               

اين فاصله لحظه ی گشѧايش کنگѧره فѧرا رسѧيده، بѧه تعويѧق افتѧاده، و بѧار ديگѧر                       

بѧѧدين ترتيѧѧب تصѧѧرف . فرارسѧѧيده بѧѧود، و کѧѧاخ زمسѧѧتانی هنѧѧوز مقاومѧѧت مѧѧی کѧѧرد

ی مرکѧزی قيѧام    مسѧأله  لت تأخيری که رخ داد، دوازده ساعت تمام به   کاخ، به ع  

  .تبديل شد

در آن جѧا   . دهی اصلی اين عمليѧات هѧم چنѧان در اسѧمولنی قѧرار داشѧت                فرمان

سѧتاد عمليѧاتی ايѧن مأموريѧت        . شته ی امور را در دست گرفته بѧود        رلاشويچ سر 

. ناخته مѧی شѧد  در ايѧن جѧا بلاگѧونراوف مѧرد مسѧئول شѧ      . در قلعه ی پطروپل بѧود  

، ديگری آوروراسه ستاد فرعی ديگر هم در اين ميان وجود داشتند که يکی در   

در آسايشѧѧگاه هѧѧای هنѧѧگ پاولوفسѧѧکی، و سѧѧومی در آسايشѧѧگاه ملѧѧوان هѧѧا قѧѧرار 
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در ميدان عمل رهبری با پودويسکی و آنتونوف بود، و ظاهراً هيچ يѧک            . داشت

  .بر ديگری اولويتی نداشت

ل ارتش نيز يک هيئت سه نفره روی نقشه ی شѧهر خѧم              ک فرمان دهی    در مقر 

سرهنگ پولکوفنيکوف فرمانده ی حوزه ی نظامی، ژنرال باگراتونی         : شده بود 

و ژنرال آلکسيف که به عنوان يک صاحب نظر بلند پايه به آن جѧا      رئيس ستاد،   

صѧѧلاح، نقشѧѧه هѧѧای دفѧѧاعی از ی ذ فرمѧѧان دهѧѧی بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن. دعѧѧوت شѧѧده بѧѧود

درسѧت اسѧت کѧه مارشѧال هѧای          . جمی هم به مراتب مبهم تر بودند      نقشه های تها  

بی تجربه ی قيام نمی دانستند چگونه بايد نيروهای خود را به سѧرعت متمرکѧز                

کѧم نيروهايشѧان واقعѧاً وجѧود      کرده و ضربه را به موقѧع وارد سѧازند، امѧا دسѧت        

اشѧتند  مارشال های دفاع به جای نيرو فقط اميدهای مه آلѧودی در سѧر د              . داشتند

شايد قزاق ها دست آخر تصميم خود را بگيرند؛ شايد در پادگѧان مجѧاور    : و بس 

احساسѧات  . واحدهای وفاداری پيѧدا کنѧيم؛ شѧايد کرنسѧکی از جبهѧه نيѧرو بيѧاورد                

مخѧѧابره  فرمѧѧان دهѧѧی پولکوفنيکѧѧوف را از روی تلگرافѧѧی کѧѧه او شѧѧبانه بѧѧه سѧѧتاد

   آلکسѧѧيف هѧѧم  . يده اسѧѧتاو معتقѧѧد بѧѧود کѧѧه بѧѧازی بѧѧه پايѧѧان رسѧѧ    : کѧѧرد مѧѧی دانѧѧيم 

  . بدبين تر از او اندکی بعد آن کشتی درهم شکسته را ترک کرد

 فرمѧѧان دهѧѧی نماينѧѧدگان مѧѧدارس نظѧѧامی بѧѧه منظѧѧور برقѧѧراری تمѧѧاس بѧѧه سѧѧتاد  

آورده شѧѧدند، و سѧѧعی شѧѧد کѧѧه بѧѧا ايѧѧن ادعѧѧا کѧѧه نيروهѧѧای نظѧѧامی بѧѧه زودی از          

 . ن بѧالا بѧѧرده شѧѧود ه در خواهنѧѧد رسѧѧيد، روحيѧه ی آنѧѧا هѧ تزارسѧکو و گاچينѧѧا و جب 

بѧاری بѧه     اما آنѧان ايѧن وعѧده هѧای مѧه آلѧود را بѧاور نکردنѧد، و شѧايعه ی اسѧف                       

فرماسѧت،   حکѧم  فرمان دهѧی     وحشت بر ستاد  : "درون مدارس نظامی رخنه کرد    

هنگѧامی کѧه افسѧرهای      . و واقعاً هѧم چنѧين بѧود       ." هيچ کس کاری انجام نمی دهد     

ی پѧوش هѧا    کننѧد کѧه حاضѧرند زره      آمدنѧد تѧا پيشѧنهاد      فرمѧان دهѧی      قزاق به سѧتاد   
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ه ی سواره نظام ميخائيلوفسکی را به تصرف خѧود درآورنѧد،        دمستقر در دانشک  

 را ديدنѧѧѧد کѧѧѧه مغمѧѧѧوم و افسѧѧѧرده در کنѧѧѧار پنجѧѧѧره ای روی  آنѧѧѧان پولکوفنيکѧѧѧوف

من کسی  . تصرفش کنيد "تصرف دانشکده ی سواره نظام؟      . صندلی نشسته بود  

  ." کاری کنمبه تنهائی هم نمی توانم. را ندارم

       در همѧѧان حѧѧѧال کѧѧѧه ايѧѧѧن بسѧѧѧيج رخѧѧѧوت آميѧѧѧز مѧѧѧدارس نظѧѧѧامی بѧѧѧرای دفѧѧѧاع از  

ميѧѧدان مقابѧѧل کѧѧاخ و  . وزرا تشѧѧکيل جلسѧѧه دادنѧѧد . کѧѧاخ زمسѧѧتانی جريѧѧان داشѧѧت  

 در تقѧاطع مورسѧکايا و     . خيابان های اطرافش هنوز از قيام کنندگان خالی بودنѧد         

باز مѧی داشѧتند و سرنشѧينان        نوسکی سربازهای مسلح اتومبيل ها را از حرکت         

هѧا   ايѧن : "مѧردم هѧم بѧه پѧرس و جѧو مشѧغول بودنѧد        . آن ها را بيرون مѧی راندنѧد       

وزرا همѧين يѧک     "  حکومتند يا سربازهای کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی؟          یسربازها

هѧيچ کѧس علاقѧه ای بѧه         : بار از تمام مزايای عدم محبوبيت خѧود اسѧتفاده کردنѧد           

 ѧѧاً هѧѧی داد و تقريبѧѧان نمѧѧان نشѧѧناخت آنѧѧر راه نشѧѧان را در سѧѧس آنѧѧه در . يچ کѧѧهم

که تصادفاً در درشگه ای بازداشѧت شѧده       جلسه حضور يافتند مگر پروکوپوويچ      

  . ضمناً او را هم در خلال روز آزاد کردند-بود

    پѧѧيش خѧѧدمت هѧѧای قѧѧديمی کѧѧه چيزهѧѧا ديѧѧده و ديگѧѧر از هѧѧيچ چيѧѧز بѧѧه شѧѧگفت        

.  هنوز در کѧاخ بودنѧد  -داخت گرچه هنوز ترس بر دلشان چنگ می ان -نمی آمدند 

           ѧای آبѧای      ی  اين يادگارهای دوران پيشين، با تربيت خاص، جامه هѧه هѧگ، يقѧرن

سرخ و قيطان های زرين خود جو نظم و ثبѧات را در ايѧن سѧاختمان مجلѧل زنѧده                  

زا فقط اينان هنوز تѧوهمی از قѧدرت    شايد در اين صبح وحشت  . نگاه می داشتند  

  .به وزرا القاء می کردند

صبح حکومت سرانجام تصميم گرفت که يکی از اعضاء      در ساعت يازده    فقط  

ژنѧѧرال ايزنيکوفسѧѧکی قѧѧبلاً از قبѧѧول ايѧѧن  .  رأس امѧѧر دفѧѧاع قѧѧرار دهѧѧد  درخѧѧود را
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افتخѧѧار، کѧѧه در سѧѧپيده دم از جانѧѧب کرنسѧѧکی بѧѧه او پيشѧѧنهاد شѧѧده بѧѧود، امتنѧѧاع     

فسѧکی  يکی ديگر از اعضای نظامی حکومѧت، يعنѧی آدميѧرال وردر         . ورزيده بود 

از ايѧن رو وظيفѧه ی رهبѧری امѧر        . هم بѧه ايѧن امѧر رزمѧی تمايѧل چنѧدانی نداشѧت              

فرمѧѧان . دفѧѧاع بѧѧه عهѧѧده ی وزيѧѧر امѧѧور خيريѧѧه، يعنѧѧی کيشѧѧکين غيرنظѧѧامی افتѧѧاد  

مجلѧѧس سѧѧنا در تأييѧѧد ايѧѧن انتصѧѧاب بلافاصѧѧله نوشѧѧته شѧѧد و بѧѧه امضѧѧای همѧѧه نيѧѧز 

راوانѧѧی در ايѧѧن جماعѧѧت هنѧѧوز بѧѧرای کبکبѧѧه هѧѧای بوروکراتيѧѧک وقѧѧت ف     . رسѧѧيد

 به علاوه، هرگز به فکر هيچ يک از آنان نرسيد کѧه کيشѧکين در       . اختيار داشتند 

مقام عضѧو حѧزب کѧادت مѧورد نفѧرت مضѧاعف سѧربازهای جبهѧه و پشѧت جبهѧه                      

کيشکين به نوبѧه ی خѧود پالچينسѧکی و روتنبѧرگ را بѧه عنѧوان معاونѧان                   . است

 سѧѧرمايه داران و کѧѧارگران از پالچينسѧѧکی، ايѧѧن دسѧѧت نشѧѧانده ی   . خѧѧود برگزيѧѧد 

يѧاری   روتنبѧرگ دسѧت  مهنѧدس  . مدافع تعطيل کارخانه ها، نفرت شѧديدی داشѧتند    

سѧѧѧѧاوينکوف را کѧѧѧѧرده بѧѧѧѧود، و سѧѧѧѧاوينکوف حتѧѧѧѧی از حѧѧѧѧزب فراگيѧѧѧѧر سوسѧѧѧѧيال  

پولکوفنيکѧوف بѧه اتهѧام      . رولوسيونر به عنوان کورنيلوفيست اخѧراج شѧده بѧود         

ونی نشѧانده شѧد و او هѧيچ         گراتبه جѧای او ژنѧرال بѧا       . کنار گرديد خيانت از کار بر   

  .تفاوتی با سلف خود نداشت

ارتѧش قطѧع شѧده       فرمان دهѧی     هر چند تلفن های شهری کاخ زمستانی و ستاد        

بودند، کاخ زمستانی از طريق تلفن خصوصѧی بѧا سѧازمان هѧای مهѧم در ارتبѧاط                   

  مخصوصѧѧاً بѧѧا وزارت جنѧѧگ کѧѧه بѧѧه نوبѧѧه ی خѧѧود تلفѧѧن مسѧѧتقيمی بѧѧه سѧѧتاد -بѧѧود

 از قѧѧرار معلѧѧوم تلفѧѧن هѧѧای برخѧѧی از مؤسسѧѧات شѧѧهر در آن .داشѧѧتفرمѧѧان دهѧѧی 

اما ارتباطات تلفنی از لحاظ نظѧامی هѧيچ امتيѧازی           . زدگی قطع نشده بودند    ستاب

به حکومت ندادند، و از حيث روحيه موقعيت او را بدتر کردنѧد چѧون توهمѧاتش           

  .از او گرفتند را
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 در انتظار رسيدن    از ساعات صبح به بعد، رهبران امر دفاع در همان حال که           

نيروهѧѧای تقѧѧويتی جبهѧѧه بѧѧه سѧѧر مѧѧی بردنѧѧد، نيروهѧѧای محلѧѧی را دائمѧѧاً بѧѧه کمѧѧک   

يکѧی از اعضѧای   . افراد شهر کوشيدند بѧه آنѧان کمѧک کننѧد          برخی از . ندندافراخو

کميته ی مرکزی حزب سوسѧيال رولوسѧيونر بѧه نѧام دکتѧر فيѧت، کѧه در ايѧن کѧار                   

يѧѧѧک محکمѧѧѧه ی قѧѧѧانونی از  نقѧѧѧش فعѧѧѧالی برعهѧѧѧده داشѧѧѧت، چنѧѧѧد سѧѧѧال بعѧѧѧد در     

او ضѧѧمناً . سѧѧخن گفѧѧت" دگرگѧѧونی بѧѧرق آسѧѧای حالѧѧت روحѧѧی واحѧѧدهای نظѧѧامی "

گفت که از قابل اعتمادترين منابع موجود می شنيدی کѧه ايѧن يѧا آن هنѧگ آمѧاده                    

است که به دفاع از حکومت بشتابد، اما به محѧض آن کѧه بѧه وسѧيله ی تلفѧن بѧا                       

     از ديگѧѧری صѧѧريحاً سѧѧرپيچی   آن هنѧѧگ تمѧѧاس مѧѧی گرفتѧѧی، واحѧѧدها يکѧѧی پѧѧس      

نتيجѧه اش را    : "اين نارودنيѧک پيѧر در ادامѧه ی سѧخنانش گفتѧه بѧود              . می کردند 

." هيچ يک از واحدها بيرون نيامدند و کاخ زمستانی تسخير شد          . همه می دانيد  

حقيقѧѧت مطلѧѧب آن اسѧѧت کѧѧه پادگѧѧان بѧѧرق آسѧѧا دگرگѧѧون نشѧѧد، بلکѧѧه ايѧѧن توهمѧѧات  

  .ريخت ت برق درهم فرواحزاب حکومتی بود که به سرع

حسѧѧѧاب مخصوصѧѧѧی  فرمѧѧѧان دهѧѧѧی پѧѧѧوش هѧѧѧا کѧѧѧه کѧѧѧاخ زمسѧѧѧتانی و سѧѧѧتاد زره

. بلشويک ها و صلح طلѧب هѧا       : رويشان می کردند، به دو گروه تقسيم می شدند        

نيم گروهان از دانشѧجويان     . کردی  نم طرف داری    هيچ يک از آن ها از حکومت      

. پѧѧوش برخوردنѧѧد  ه بѧѧه دو زرمهندسѧѧی ارتѧѧش سѧѧر راه خѧѧود بѧѧه کѧѧاخ زمسѧѧتانی   

پѧوش   دانشجوها با اميدی آميخته به ترس منتظر بودند ببينند که آيا اين دو زره  

          هѧѧا بѧѧی طرفنѧѧد و بѧѧه ايѧѧن قصѧѧد       پѧѧوش معلѧѧوم شѧѧد کѧѧه زره  . دوسѧѧتند يѧѧا دشѧѧمن  

    از شѧѧش . دو طѧѧرف جلѧѧوگيری کننѧѧد  مѧѧابين بѧѧه خيابѧѧان آمѧѧده انѧѧد کѧѧه از درگيѧѧری   

پوش برای مراقبت از اثاثيѧه ی کѧاخ بѧر             زره پوش موجود در کاخ فقط يک      زره

هѧѧر چѧѧه قيѧѧام بѧѧه موفقيѧѧت . پѧѧوش ديگѧѧر از کѧѧاخ بيѧѧرون رفتنѧѧد جѧѧا مانѧѧد، پѧѧنج زره
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پوش های بلشويک بѧه همѧان نسѧبت زيѧادتر            بيشتری دست می يافت، تعداد زره     

چنѧين اسѧت سرنوشѧت بѧی طرفѧی در           . می شدند، و ارتش بی طرف ذوب می شد        

  .مبارزات جدی

ميدان وسѧيع مقابѧل کѧاخ زمسѧتانی هѧم چنѧان خѧالی               . يک می شويم  به ظهر نزد  

نيروهѧای  . حکومت برای پرکردن آن فضای خالی کسی را دراختيار ندارد         . است

      سѧѧѧرگرم اجѧѧѧرای نقشѧѧѧه ی پيچيѧѧѧده ی     کميتѧѧѧه هѧѧѧم اشѧѧѧغالش نمѧѧѧی کننѧѧѧد، چѧѧѧون     

پѧوش هѧا بѧرای شѧرکت در ايѧن            واحدهای نظامی، کارگران مسѧلح و زره      . خودند

  رفتѧѧه رفتѧѧه منطقѧѧه ی کѧѧاخ ماننѧѧد   . نѧѧد ار حѧѧال تجمѧѧع د ی وسѧѧيع هنѧѧوز  محاصѧѧره

نقطه ی طاعون زده ای به نظر می رسѧد کѧه نيروهѧای انقلابѧی بѧرای احتѧراز از            

  .تماس با کانون آلودگی از دور محاصره اش کرده اند

صحن کاخ، که به ميدان باز می شود، مثѧل صѧحن اسѧمولنی انباشѧته از هيѧزم                  

 رنѧѧگ سѧѧه اينچѧѧی در چѧѧپ و راسѧѧت مسѧѧتقر       رائی سѧѧياهتѧѧوپ هѧѧای صѧѧح  . اسѧѧت

گѧارد کوچѧک   . در چند نقطه ی مختلف تفنگ ها روی هѧم چيѧده شѧده انѧد     . هستند

    در صѧѧحن کѧѧاخ و در طبقѧѧه ی اول،   . کѧѧاخ خѧѧود را بѧѧه سѧѧاختمان چسѧѧبانده اسѧѧت    

  مسѧѧѧتقر فدو گѧѧѧروه سѧѧѧتوان سѧѧѧوم از مѧѧѧدارس نظѧѧѧامی اورانѧѧѧين بѧѧѧائوم و پترهѧѧѧا 

. ر نمѧی گيرنѧد    بѧ ند که اين دو گروه تمѧامی آن دو مدرسѧه را در            ناگفته نما . هستند

خانѧه ی کنستانتينوفسѧکی نيѧز بѧا          دانشѧکده ی تѧوپ     خانѧه از   يک جوخه ی تѧوپ    

  .شش توپ در کاخ است

در بعدازظهر يک گردان دانشجوی نظامی، کѧه يѧک گروهѧانش را در بѧين راه             

ری که دانشجويان   تصوي. از دست داده بود، از دانشکده ی مهندسی به کاخ آمد          

در برابر خود ديدند طوری نبود که روحيه ی رزمندگی آنѧان را، کѧه بѧه گفتѧه ی             

در داخѧل کѧاخ خواروبѧار       .  بѧالا ببѧرد    استانکويچ قبلاً هѧم تعريѧف چنѧدانی نداشѧت،         
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در ايѧن ميѧان   . هيچ کس بѧه موقѧع بѧه فکѧر خواروبѧار نيفتѧاده بѧود       . يافت نمی شد 

برخѧی از   . اميون نѧان را توقيѧف کѧرده انѧد         هѧا کميتѧه يѧک کѧ       ی  معلوم شѧد کѧه گشѧت      

 دانشѧѧѧجويان بѧѧѧه نگهبѧѧѧانی مشѧѧѧغول شѧѧѧدند، مѧѧѧابقی، مѧѧѧردد و گرسѧѧѧنه، بلاتکليѧѧѧف  

 در ميѧѧدان مقابѧѧل کѧѧاخ و در  . هѧѧيچ نѧѧوعی از رهبѧѧری احسѧѧاس نمѧѧی شѧѧد   . ماندنѧѧد

     کنѧѧѧاره ی رودخانѧѧѧه در سѧѧѧوی ديگѧѧѧر، گѧѧѧروه هѧѧѧای کѧѧѧوچکی از عѧѧѧابران ظѧѧѧاهراً     

نگ ها را از دست دانشѧجوهای نگهبѧان مѧی ربودنѧد     صلح جو پديدار شدند که تف   

  .و آنان را با تپانچه تهديد می کردند

آيѧѧا ايѧѧن هѧѧا از . نيѧѧز قѧѧد علѧѧم کردنѧѧد" تهيѧѧيج گѧѧر"در ميѧѧان دانشѧѧجوها چنѧѧد تѧѧن 

بيرون بѧه داخѧل کѧاخ رخنѧه کѧرده بودنѧد؟ خيѧر، ايѧن هѧا يقينѧاً هنѧوز خѧر شѧرهای                 

دانشѧѧجوهای اورانѧѧين بѧѧائوم و تهيѧѧيج گѧѧران موفѧѧق شѧѧدند در ميѧѧان . داخلѧѧی بودنѧѧد

 کميتѧѧه هѧѧای دانشѧѧکده هѧѧا در  . پترهѧѧاف جѧѧوش و خѧѧروش و نѧѧاآرامی ايجѧѧاد کننѧѧد  

تالار سفيد تشکيل جلسه دادند و درخواست کردند کѧه نماينѧدگان حکومѧت بѧرای                

ی گهمѧѧѧه ی وزرا، بѧѧѧه سѧѧѧرکرد. ارائѧѧѧه ی توضѧѧѧيح در برابѧѧѧر آنѧѧѧان حاضѧѧѧر شѧѧѧوند

. بحѧѧѧث يѧѧѧک سѧѧѧاعت بѧѧѧه درازا کشѧѧѧيد جرو. کونووالѧѧѧوف، بѧѧѧه تѧѧѧالار سѧѧѧفيد آمدنѧѧѧد 

. دانشجويان بѧه وسѧط حѧرف کونووالѧوف دويدنѧد و او بѧه ناچѧار خاموشѧی گزيѧد                    

. کѧѧرد  سѧѧخن رانѧѧی   ماسѧѧلوف، وزيѧѧر کشѧѧاورزی، در مقѧѧام يѧѧک انقلابѧѧی پيشѧѧين      

کيشکين به دانشجوها توضيح داد که حکومت تصميم گرفته اسѧت کѧه تѧا سѧرحد          

دانشجوها بر آن شѧد کѧه    نکويچ يکی ازبه گفته ی استا  بنا. امکان ايستادگی کند  

سѧѧردی "آمѧѧادگی خѧѧود را بѧѧرای جانفشѧѧانی بѧѧه خѧѧاطر حکومѧѧت ابѧѧراز کنѧѧد، امѧѧا       

سѧѧѧاير وزرا نѧѧѧاآرامی   سѧѧѧخن رانѧѧѧی  ."آشѧѧѧکار رفقѧѧѧايش مѧѧѧانع از ايѧѧѧن کѧѧѧار شѧѧѧد   

  وزرا را قطѧѧع مѧѧی کردنѧѧد،    سѧѧخن رانѧѧی  دانشѧѧجوها. دانشѧѧجويان را تشѧѧديد کѧѧرد  

وزرای رنگѧѧين خѧѧون رفتѧѧار  .  کشѧѧيدندهѧѧوار مѧѧی زدنѧѧد، و ظѧѧاهراً سѧѧوت هѧѧم مѧѧی   
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همѧه از   : "اکثريت دانشجويان را ناشѧی از منشѧاء پسѧت اجتمѧاعی آنѧان دانسѧتند               

...  و گلѧه وار    صѧفت کنار گاوآهن آمѧده بودنѧد، نيمѧه بѧی سѧواد و نѧادان و حيѧوان                   

  ."بودند

  دانشѧѧجوها، . بѧѧا ايѧѧن حѧѧال آن جلسѧѧه در کѧѧاخ محاصѧѧره شѧѧده بѧѧه آشѧѧتی انجاميѧѧد  

 رهبری فعѧال و اطلاعѧات صѧحيح پيرامѧون رويѧدادها بѧه آنѧان                 ول ق پس از آن که   

سѧѧѧѧرکرده ی دانشѧѧѧѧکده ی . داده شѧѧѧѧد، موافقѧѧѧѧت کردنѧѧѧѧد در آن جѧѧѧѧا بѧѧѧѧاقی بماننѧѧѧѧد 

امѧѧر دفѧѧاع منصѧѧوب شѧѧده بѧѧود، بѧѧا مѧѧداد خѧѧود نѧѧام    فرمѧѧان دهѧѧی مهندسѧѧی، کѧѧه بѧѧه

نيروهѧای موجѧود در مواضѧع       . واحدهای مختلف را روی نقشه ی کاخ ثبѧت کѧرد          

بيشѧتر دانشѧجوها در طبقѧه ی اول مسѧتقر گرديدنѧد تѧا از آن                 . شدندرزمی توزيع   

جѧѧا بتواننѧѧد تفنѧѧگ هѧѧای خѧѧود را از ميѧѧان پنجѧѧره هѧѧا بѧѧه ميѧѧدان مقابѧѧل کѧѧاخ نشѧѧانه  

يکѧی از گѧردان هѧای دانشѧکده ی          . اما آنان از شروع تيراندازی منع شدند      . روند

يѧک  . دخانه را زير پوشѧش خѧود بگيѧر    حن کاخ آورده شد تا توپ صمهندسی به   

    بѧѧه جوخѧѧه ی  . گѧѧروه رابѧѧط مرکѧѧب از چهѧѧار مѧѧرد از هѧѧر واحѧѧد نيѧѧز تشѧѧکيل شѧѧد      

خانѧѧه دسѧѧتور داده شѧѧد کѧѧه در صѧѧورت رخنѧѧه شورشѧѧيان از دروازه ی کѧѧاخ   تѧѧوپ

 صѧѧحن کѧѧاخ و در برابѧѧر درهѧѧای ورودی تѧѧل هѧѧای هيѧѧزم گذاشѧѧته        در. دفѧѧاع کنѧѧد 

نѧان بيشѧتری    نگهبان هѧا احسѧاس اطمي     . چيزی شبيه به نظم برقرار گرديد     . شدند

  .کردند

جنѧѧگ داخلѧѧی درنخسѧѧتين مراحѧѧل خѧѧود، پѧѧيش از تشѧѧکيل ارتѧѧش هѧѧای واقعѧѧی و 

بѧѧه . آبديѧѧده شѧѧدن ايѧѧن ارتѧѧش هѧѧا، همانѧѧا يѧѧک جنѧѧگ صѧѧرفاً عصѧѧبی اسѧѧت  پѧѧيش از

  آتѧѧش گشѧѧائی -محѧѧض بѧѧروز نخسѧѧتين نشѧѧانه هѧѧای فعاليѧѧت از سѧѧوی دانشѧѧجويان  

 تجهيѧѧѧزات  اردوی مهѧѧѧاجم نيروهѧѧѧا و-آنѧѧѧان از پشѧѧѧت سѧѧѧنگرها بѧѧѧه سѧѧѧمت ميѧѧѧدان

از ايѧѧѧن رو . تѧѧѧر از آن چѧѧѧه واقعѧѧѧاً بѧѧѧود پنداشѧѧѧت  اردوی تѧѧѧدافع را بسѧѧѧيار بѧѧѧزرگ
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رهبران با وجود نارضائی گارد سرخ و سربازان، تصميم گرفتند که حملѧه را تѧا          

تمرکѧѧز نيروهѧѧای ذخيѧѧره بѧѧه تعويѧѧق بيندازنѧѧد؛ آن هѧѧا عمѧѧدتاً منتظѧѧر ملѧѧوان هѧѧای     

  .کرونشتات بودند

 کѧѧه بѧѧدين سѧѧان ايجѧѧاد شѧѧد، نيروهѧѧای تقѧѧويتی   در خѧѧلال تѧѧأخير چنѧѧد سѧѧاعته ای 

پѧس از وعѧده ی پيѧاده نظѧام از     . کوچکی در اختيار محاصره شدگان قѧرار گرفѧت       

جانب کرنسکی به هيئت نمايندگی قزاق ها، شورای نيروهای قزاق، کميته های            

: نتيجѧه آن کѧه   . هنگ ها، و مجمع عمومی هنگ ها همѧه وارد شѧور شѧده بودنѧد               

دارهѧѧای هنѧѧگ اورالسѧѧکی، کѧѧه در مѧѧاه ژوئيѧѧه بѧѧرای     سѧѧلدو گѧѧروه کامѧѧل و مسل 

، بايѧد بلافاصѧله بѧه    سرکوبی بلشويک ها از جبهѧه بѧه پايتخѧت آورده شѧده بودنѧد            

 آن وعѧده، يعنѧی   مابقی واحدها نبايد پيش از برآورده شدن      . کاخ زمستانی بروند  

امѧا حتѧی   . پيش از آمدن نيروهای تقѧويتی پيѧاده نظѧام، بѧه کمѧک حکومѧت برونѧد               

قѧѧزاق هѧѧای جѧѧوان   . نگرفѧѧت  دو گѧѧروه هѧѧم ايѧѧن امѧѧر بѧѧدون جروبحѧѧث سѧѧر     بابѧѧت

حتی ناچѧار شѧدند کѧه جѧوان هѧا را در اصѧطبل               " ريش سفيدها . "اعتراض کردند 

افѧراد  . محبوس کنند تا آن ها نتوانند مزاحمتѧی در راه ايѧن مأموريѧت ايجѧاد کننѧد                

يشوی هنگ اورالسѧکی فقѧط در گѧرگ و مѧيش شѧامگاه در کѧاخ حاضѧر شѧدند،                   ر

آنѧان هѧѧم چѧѧون ناجيѧѧان  . عنѧی مѧѧوقعی کѧѧه ديگѧѧر هѧيچ کѧѧس انتظارشѧѧان را نداشѧѧت  ي

آن هѧا عѧادت نداشѧتند       . اما قيافه ی ايشان گرفته بѧود      . مورد استقبال قرار گرفتند   

ری، و تѧازه کѧاملاً روشѧن نبѧود کѧه حѧق بѧا کѧدام طѧرف                    آ. بر سر کاخ هѧا بجنگنѧد      

  .است

سѧروان سѧتادی کѧه يѧک         فرمان دهѧی     قديس به  شواليه ی ژرژ  اندکی بعد چهل    

 حѧѧال معلѧѧولين . پѧѧايش از چѧѧوب بѧѧود، بѧѧه طѧѧور نѧѧامنتظر بѧѧه کѧѧاخ زمسѧѧتانی آمدنѧѧد   

بѧا همѧه ی     ... ميهن پرست به مثابه ی واپسين ذخائر دموکراسی عمل می کردند          
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انѧدکی بعѧد گروهѧان ضѧربتی گѧردان      . اين اوصاف حال محاصره شدگان بهتر شѧد      

ی شѧѧان آن بѧѧود کѧѧه ايѧѧن نيروهѧѧای  گرمѧѧ تѧѧرين دل بѧѧزرگ. زنѧѧان نيѧѧز از راه رسѧѧيد

گمان می کردنѧد کѧه      . تقويتی بدون نبرد توانسته بودند خود را به آن جا برسانند          

 صفوف نيروهѧای مهѧاجم نتوانسѧته يѧا جرئѧت نکѧرده انѧد راه نيروهѧای نجѧات را                     

افسѧѧѧرها بѧѧѧرای تسѧѧѧلای خѧѧѧود و  . پѧѧѧس دشѧѧѧمن آشѧѧѧکارا ضѧѧѧعيف بѧѧѧود  . سѧѧѧد کننѧѧѧد

."  را شѧکر کѧه اوضѧاع رو بѧه بهبѧود اسѧت              خѧدا : "دانشجويان نظامی مѧی گفتنѧد     

بѧا  . نيروهای جديد به وظايف نظامی خود پѧی بردنѧد و جѧای خسѧتگان را گرفتنѧد                 

تفنѧѧگ بѧѧه دسѧѧت بѧѧا   " ضѧѧعيفه هѧѧای "ايѧѧن حѧѧال افѧѧراد هنѧѧگ اورالسѧѧکی بѧѧه ايѧѧن     

  خانه ی واقعی کجاست؟ پس توپ. ناباوری نگاه می کردند

 هѧѧا ديѧѧر ی کرونشѧѧتات. رفѧѧتبѧѧديهی اسѧѧت کѧѧه وقѧѧت مهاجمѧѧان دائمѧѧاً بѧѧه هѧѧدر مѧѧی 

آنان را ديѧر احضѧار کѧرده        .  ناگفته نماند که تقصير از خودشان نبود       -کرده بودند 

آن ها پس از آماده ساختن خѧود در آن شѧب پѧر تѧب و تѧاب، در سѧپيده دم             . بودند

 مسѧѧتقيماً روانѧѧه ی  ياسѧѧتربناوشѧѧکن آمѧѧور و رزمنѧѧاو  . سѧѧوار کشѧѧتی هѧѧا شѧѧدند  

 پѧس از  زاويѧا اسѧوبودی  ين بѧود کѧه رزمنѧا و قѧديمی     قرار بر ا  . پتروگراد گرديدند 

دارهѧѧѧای دريѧѧѧائی در اورانѧѧѧين بѧѧѧائوم بѧѧѧه قصѧѧѧد خلѧѧѧع سѧѧѧلاح    پيѧѧѧاده کѧѧѧردن تفنѧѧѧگ

دانشجويان نظامی، در مѧدخل ترعѧه ی مورسѧکوی لنگѧر بينѧدازد تѧا در صѧورت                  

در پگѧѧاه پѧѧنج هѧѧزار ملѧѧوان و سѧѧرباز از  . لѧѧزوم راه آهѧѧن بالتيѧѧک را بمبѧѧاران کنѧѧد 

در . پياده شدند تا بر مرکب انقѧلاب سوسياليسѧتی سѧوار گردنѧد          جزيره ی کوتلين    

ايѧن افسѧرها را بѧه جنѧگ در راه           : فرماسѧت  اتاق افسѧرها سѧکوت سѧنگينی حکѧم        

کميسѧѧѧر آن واحѧѧѧد، فلروفسѧѧѧکی . آرمѧѧѧانی مѧѧѧی برنѧѧѧد کѧѧѧه مѧѧѧورد نفѧѧѧرت آن هاسѧѧѧت

دلѧی شѧما حسѧاب نمѧی کنѧيم،           مѧا روی هѧم    : "بلشويک، به افسرها اعلام کرد کѧه      

آزار بѧی دليلѧی بѧه شѧما         ...  می خѧواهيم کѧه در جѧای خѧود بѧاقی بمانيѧد              اما از شما  
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" اطاعѧت قربѧان  : "افسرها به شيوه ی نظامی پاسخ دادند کѧه   ." نخواهيم رساند 

  .جناب فرمانده هم از پل بالا رفت. و آن گاه همه در جای خود قرار گرفتند

ن هѧا مقѧدم   ملѧوا : به رودخانه ی نوا که می رسند فريѧاد پيروزمندانѧه ی هѧورا             

، کѧѧه در وسѧѧط  آورورادر کشѧѧتی . آمѧѧد مѧѧی گوينѧѧد   هѧѧم قطارهѧѧای خѧѧود را خѧѧوش  

. رودخانѧѧه لنگѧѧر انداختѧѧه اسѧѧت، دسѧѧته ی موسѧѧيقی شѧѧروع بѧѧه نѧѧواختن مѧѧی کنѧѧد    

: آمدی کوتѧاه بѧه نيروهѧای تѧازه از راه رسѧيده مѧی گويѧد                 آنتونوف پس از خوش   

     شѧѧѧتات، در واحѧѧѧد کرون." بايѧѧѧد تصѧѧѧرفش کنѧѧѧيم  ... ايѧѧѧن کѧѧѧاخ زمسѧѧѧتانی اسѧѧѧت   "

   ايѧѧن . عناصѧѧر خѧѧود بѧѧه خѧѧود پѧѧيش قѧѧدم مѧѧی شѧѧوند      مصѧѧمم تѧѧرين و متهѧѧورترين   

شѧان راه   ای فشѧنگ هѧ رنگ و تفنѧگ هѧا و قطار     باف های سياه   ملوان ها با کش   

پياده شدن ايѧن نيروهѧا در بولѧوار کونوگوارديسѧکی           . را تا به انتها خواهند رفت     

هبѧان بѧاقی مѧی مانѧد و     در کشѧتی فقѧط يѧک نگ     . فقط چند لحظه بѧه طѧول مѧی کشѧد          

  .بس

روی پѧѧل . اينѧѧک نيروهѧѧای مسѧѧتقر در نوسѧѧکی از انѧѧدازه ی کѧѧافی هѧѧم بيشѧѧترند 

ترعѧѧه ی آکاتاکرينيسѧѧکی واحѧѧد نيرومنѧѧدی موضѧѧع گرفتѧѧه، و از روی پѧѧل مويکѧѧا  

در ايѧن  . پوش ها و توپ های زينت به سمت کاخ زمستانی نشѧانه رفتѧه انѧد         زره

در خيابѧان  . ا مسلسѧل کѧار گذاشѧته انѧد    طرف مويکا کارگران در پشت جان پناه ه    

        رودخانѧѧѧه ی نѧѧѧوا و . پوشѧѧѧی بѧѧѧه ديѧѧѧده بѧѧѧانی مشѧѧѧغول اسѧѧѧت  مورسѧѧѧکايا هѧѧѧم زره

   بѧѧه چودنوسѧѧکی و داشѧѧکويچ دسѧѧتور  . پѧѧل هѧѧايش بѧѧه دسѧѧت مهاجمѧѧان افتѧѧاده انѧѧد  

قرار بѧر ايѧن اسѧت       . می رسد که افراد هنگ های گارد را به مارس فيلد بفرستند           

قلعه، پس از عبور از پل، با نيروهای مستقر در مѧارس فيلѧد    که بلاگونراوف از    

راه رسѧيده انѧد بѧا قلعѧه و بѧا             بنا شده ملوان هائی که هѧم اکنѧون از         . تماس بگيرد 
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خانѧه توفѧان بايѧد شѧروع         پѧس از آتѧش تѧوپ      . تماس باشند  درآورورا  سرنشينان  

  .شود

يѧک  : سنددر عين حال پنج کشتی جنگی از ناوگان رزمی بالتيک از راه می ر             

بѧا ايѧن    : "فلروفسѧکی مѧی نويسѧد     . رزمناو، دو ناوشکن، و دو کشتی کوچک تر       

کѧѧه مطمѧѧئن بѧѧوديم بѧѧا همѧѧان نيروهѧѧای موجѧѧود پيѧѧروز مѧѧی شѧѧويم، ايѧѧن هديѧѧه ی       

     آدميѧѧرال وردرفسѧѧکی احتمѧѧالاً   ." نيѧѧروی دريѧѧائی روحيѧѧه ی همѧѧه را بѧѧالاتر بѧѧرد    

         ѧی       از پنجره های تالار مالاشيت می توانست ناوگان شورشѧا پرابهتѧک امѧی کوچ

را ببيند که نه تنها بر کاخ زمستانی و حول و حوش آن، که بѧر راه هѧای اصѧلی                     

  .منتهی به پتروگراد نيز مسلط بود

والѧѧوف همѧѧه ی رهبѧѧران سياسѧѧی نزديѧѧک بѧѧه نودر سѧѧاعت چهѧѧار بعѧѧدازظهر کو

کѧѧم بѧѧه حمايѧѧت اخلاقѧѧی   وزرای محصѧѧور دسѧѧت. حکومѧѧت را بѧѧه کѧѧاخ فѧѧرا خوانѧѧد  

بقيѧه  . از ميان همه ی دعوت شѧدگان فقѧط نѧابوکوف بѧه کѧاخ آمѧد                . احتياج داشتند 

ترتيѧѧاکوف وزيѧѧر از دسѧѧت   . گسѧѧاری کننѧѧد  تѧѧرجيح دادنѧѧد کѧѧه از پشѧѧت تلفѧѧن غѧѧم     

کѧѧاران  رئѧѧيس دولѧѧت گريختѧѧه و هѧѧم: کرنسѧѧکی و از دسѧѧت سرنوشѧѧت شѧѧاکی بѧѧود

امѧѧا شѧايد نيروهѧای تقѧѧويتی از راه   . خѧود را بѧدون دفѧاع پشѧѧت سѧر گذاشѧته اسѧت      

اما چرا تا بѧه حѧال نرسѧيده انѧد؟ نѧابوکوف در حѧالی کѧه دزدانѧه بѧه             . يدشا. برسند

بѧѧه خѧѧداحافظی   شѧѧتاب زده دلѧѧی کѧѧرد و  سѧѧاعت خѧѧود مѧѧی نگريسѧѧت، ابѧѧراز هѧѧم     

انѧدکی پѧس از سѧاعت شѧش کѧاخ           . وقع از کاخ خارج شد    ماو درست به    . پرداخت

زمستانی سرانجام به محاصѧره ی محکѧم نيروهѧای کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی در                  

  .از آن لحظه به بعد راه بر افراد و نيروهای کمکی بسته شد. آمد

از سوی بولوار کونوگوارديسکی، کناره ی درياسѧالاری، خيابѧان مورسѧکايا،         

کت، مارس فيلد، خيابѧان ميليѧونی و کنѧاره ی دورتسѧوی، بيضѧی               پنوسکی پراس 
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صѧفوف نيرومنѧد مهاجمѧان از    . تѧر مѧی شѧد    مهاجمان دم به دم فشرده تر و تنѧگ        

دسѧت محاصѧره شѧدگان قѧرار         ارهای آهنين باغ کاخ زمستانی، کѧه هنѧوز در         حص

ميѧدان کѧاخ و خيابѧان مورسѧکايا،      مابين داشت، شروع می شد و تا طاق نصرت    

خانѧه، گوشѧه هѧѧای درياسѧالاری، و خيابѧان نوسѧѧکی در      ترعѧه ی نزديѧک رهبѧѧان  

کلی قلعه ی پطروپل از سوی ديگر رودخانه بѧه شѧ          . نزديکی کاخ ادامه می يافت    

     هѧѧم بѧѧا تѧѧوپ هѧѧای شѧѧش اينچѧѧی خѧѧود از روی  آورورا. تهديѧѧدآميز اخѧѧم کѧѧرده بѧѧود 

   ناوشѧکن هѧا بخارکنѧان بѧه پѧيش و پѧѧس      . آب هѧای نѧوا بѧه ايѧن سѧو مѧی نگريسѧѧت      

در آن لحظѧه قيѧام بѧه مѧانور نظѧامی            . می رفتند و از رودخانه حراست می کردنѧد        

  .پرفخامتی می ماند

             ѧيش بѧاعت پѧه سѧه سѧاخ، کѧوت          در ميدان کѧامی خلѧجويان نظѧيله ی دانشѧه وس

پѧѧوش مسѧѧتقر شѧѧدند و درهѧѧای ورودی و خروجѧѧی را   شѧѧده بѧѧود، اينѧѧک چنѧѧد زره

بѧѧه  شѧѧتاب زده پѧѧوش هѧѧا کѧѧه هنѧѧوز در زيѧѧر اسѧѧامی جديѧѧد ايѧѧن زره. اشѧѧغال کردنѧѧد

   هѧای مѧيهن پرسѧتانه ی پيشѧين آن هѧا ديѧده               رنگ سѧرخ نوشѧته شѧده بودنѧد، نѧام          

ی فѧولادين، مهاجمѧان در ميѧدان کѧاخ اعتمѧاد            تحت محافظت اين هيولاها   . می شد 

پѧوش هѧا بѧه در اصѧلی          يکѧی از زره   . به نفس بيشѧتری در خѧود حѧس مѧی کردنѧد            

کѧѧاخ نزديѧѧک شѧѧد، دانشѧѧجويان نگهبѧѧان آن در را خلѧѧع سѧѧلاح کѧѧرد، و آزادانѧѧه بѧѧه  

  .عقب برگشت

محاصѧѧره شѧѧدگان بѧѧا وجѧѧود آن محاصѧѧره ی کامѧѧل هنѧѧوز بѧѧه وسѧѧيله ی تلفѧѧن بѧѧا  

درست است که در ساعت پنج صبح يѧک گروهѧان        . ماس بودند جهان خارج در ت   

 از هنگ ککزگولسѧکی وزارت جنѧگ را، کѧه کѧاخ زمسѧتانی از طѧريقش بѧا سѧتاد                  

امѧѧا حتѧѧی از آن پѧѧس هѧѧم . در تمѧѧاس قѧѧرار داشѧѧت، اشѧѧغال کѧѧرده بѧѧود فرمѧѧان دهѧѧی 

ظاهراً افسری چند ساعت بر سر دستگاه تلفن جبهه ی جنوب غربی باقی مانده              
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 خانѧѧه قѧѧرار  دسѧѧتگاه در يکѧѧی از اتѧѧاق هѧѧای زيرشѧѧيروانی وزارت  بѧѧود، چѧѧون آن

بѧا ايѧن حѧال،      . داشت و به فکر مهاجمان نرسيده بود که آن جѧا را بازرسѧی کننѧد               

     پاسѧѧخ هѧѧای جبهѧѧه ی شѧѧمال دم بѧѧه دم     . ايѧѧن تمѧѧاس هѧѧم کماکѧѧان بѧѧی فايѧѧده بѧѧود      

گѧѧردان مرمѧѧوز . خبѧѧری از نيروهѧѧای تقѧѧويتی نمѧѧی شѧѧد . طفѧѧره آميزتѧѧر مѧѧی شѧѧدند 

بѧه نظѧر مѧی رسѧيد کѧه کرنسѧکی خѧود مثѧل                . دوچرخه سوار هرگѧز از راه نرسѧيد       

دلی های کوتѧاه تѧر و    دوستان شهری دم به دم به هم   . غواصان ناپديد شده است   

گѧو   و نѧه موضѧوعی بѧرای گفѧت    . وزرا همه دمغ بودنѧد  . کوتاه تر اکتفا می کردند    

     ود مخالفѧѧت و بѧѧا خѧѧ يѧѧک ديگѧѧر وزرا بѧѧا. وجѧѧود داشѧѧت و نѧѧه محملѧѧی بѧѧرای اميѧѧد  

برخѧی ديگѧر بѧی اراده بѧر      برخی در عѧالم هپѧروت فѧرو رفتѧه بودنѧد و         . می کردند 

آن ها که بѧه نتيجѧه گيѧری هѧای کلѧی علاقѧه منѧد                 . کف اتاق بالا و پائين می رفتند      

يѧѧافتن مقصѧѧر دشѧѧوار . بودنѧѧد بѧѧه گذشѧѧته مѧѧی نگريسѧѧتند، و مقصѧѧر را مѧѧی جسѧѧتند

 بѧѧه درون حکومѧѧت فرسѧѧتاده، بѧѧار  همѧѧين دموکراسѧѧی آنѧѧان را ! دمکراسѧѧی: نبѧѧود

ايѧن  . سنگينی بر دوششان نهѧاده، و در لحظѧه ی خطѧر آنѧان را قѧال گذاشѧته بѧود            

آری، مقصѧѧر همѧѧين  . بѧѧار کѧѧادت هѧѧا کѧѧاملاً بѧѧا سوسياليسѧѧت هѧѧا هѧѧم نظѧѧر بودنѧѧد        

درست است که هر دو گروه با تشکيل ائѧتلاف بѧه نهѧادی چѧون                ! دموکراسی بود 

.  بѧه ايشѧان نزديѧک بѧود، پشѧت کѧرده بودنѧد          کنفرانس دموکراتيک، کѧه تѧا آن حѧد        

امѧѧا بѧѧا همѧѧه ی ايѧѧن . منظѧѧور اصѧѧلی از ائѧѧتلاف همانѧѧا اسѧѧتقلال از دموکراسѧѧی بѧѧود

حرف ها اگر دموکراسѧی بѧرای نجѧات حکومѧت بѧورژوا از مهلکѧه سѧاخته نشѧده                    

پѧѧس اصѧѧولاً دموکراسѧѧی بѧѧرای چѧѧه وجѧѧود دارد؟ در ايѧѧن ميѧѧان ماسѧѧلوف، وزيѧѧر      

نر راسѧت، يادداشѧتی تحريѧر کѧرد کѧه خѧود آن را       کشاورزی و سوسيال رولوسيو   

او سѧѧوگند خѧѧورد کѧѧه بميѧѧرد و بѧѧه هنگѧѧام مѧѧرگ نفѧѧرين بѧѧه        . فريѧѧاد مѧѧرگ ناميѧѧد  

اين نيت خطيѧر     شتاب زده    های او گی  هم پال . دموکراسی را بر زبان داشته باشد     

 ٣٧٢



 تاريخ انقلاب روسيه                                                         جلد سوم
 

ناگفته نماند که مѧرگ جنѧاب وزيѧر در    . را به وسيله ی تلفن به دوما اطلاع دادند     

ѧѧد برنامѧѧودی   حѧѧاده کمبѧѧر و آمѧѧای حاضѧѧرين هѧѧث نفѧѧا از حيѧѧد امѧѧاقی مانѧѧزی بѧѧه ري

  .وجود نداشت

در طبقѧѧѧه ی بѧѧѧالا در جѧѧѧوار اتѧѧѧاق افسѧѧѧرها سѧѧѧالنی وجѧѧѧود داشѧѧѧت کѧѧѧه در آن         

      . دادنѧѧѧد" شѧѧѧامی عѧѧѧالی بѧѧѧا شѧѧѧراب"پيشѧѧѧخدمت هѧѧѧای دربѧѧѧار بѧѧѧه آقايѧѧѧان افسѧѧѧرها 

 تيѧѧѧب افسѧѧѧرها تر. حѧѧѧال انسѧѧѧان مѧѧѧی توانسѧѧѧت ناملايمѧѧѧات را دمѧѧѧی فرامѧѧѧوش کنѧѧѧد  

ارشѧѧديت را در نظѧѧر گرفتنѧѧد، بѧѧه مقايسѧѧه هѧѧای غبطѧѧه آميѧѧز پرداختنѧѧد و حکومѧѧت  

بѧѧاران نفѧѧرين مخصوصѧѧاً بѧѧر سѧѧر   . جديѧѧد را بابѧѧت ترفيعѧѧات کنѧѧدش نفѧѧرين کردنѧѧد  

 پارلمѧان قسѧم مѧی خѧورد کѧه در            -همين ديѧروز در پѧيش     : کرنسکی باريدن گرفت  

برخѧی از  . سنگر خѧود جѧان بسѧپرد، و امѧروز لچѧک بѧه سѧر از شѧهر مѧی گريѧزد               

. افسѧѧرها کوشѧѧيدند تѧѧا بѧѧه اعضѧѧای حکومѧѧت ثابѧѧت کننѧѧد مقاومѧѧت بيهѧѧوده اسѧѧت        

پالچينسکی پرانرژی اعلام کرد که اين افسرها بلشويکند و حتی کوشيد آنѧان را              

  .بازداشت کند

دانشجويان می خواستند بدانند که بعداً چѧه اتفѧاقی خواهѧد افتѧاد و از حکومѧت        

  ѧود  توضيحاتی خواستند که حکومت قادر بѧان نبѧه ی    . ه دادنشѧن جلسѧلال ايѧدر خ

 ارتѧѧش اتمѧѧام   فرمѧѧان دهѧѧی  دانشѧѧجويان و وزرا، کيشѧѧکين از سѧѧتاد   مѧѧابين تѧѧازه

حجتѧی همѧѧراه بѧѧا خѧѧود آورد کѧѧه بѧѧه دسѧت آنتونѧѧوف امضѧѧاء شѧѧده و بѧѧه وسѧѧيله ی   

دوچرخه سواری از طѧرف قلعѧه ی پطروپѧل بѧه پورادلѧوف سررشѧته دار تحويѧل                   

ادگѧان کѧاخ زمسѧتانی را خلѧع سѧلاح کنيѧد؛ وگرنѧه             تسليم شويد و پ   : داده شده بود  

های جنگی به رويتان آتش خواهند گشود؛ بيست دقيقѧه   ی  توپ های قلعه و کشت    

 ايѧن فرجѧه، کوتѧاه بѧه نظѧر رسѧيده و پورادلѧوف موفѧق شѧده                   . فرصت تأمل داريѧد   

اعضѧѧѧای نظѧѧѧامی حکومѧѧѧت، يعنѧѧѧی  . بѧѧѧود ده دقيقѧѧѧه ی ديگѧѧѧر هѧѧѧم بѧѧѧه آن بيفزايѧѧѧد  
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آنѧѧان : پرداختنѧد  مسѧأله  سѧکی، بѧه طѧѧرز سѧاده ای بѧه ايѧѧن    مانيکوفسѧکی و وردرف 

 يعنی اتمام حجѧت     -گفتند که چون جنگيدن امکان ندارد بايد در فکر تسليم باشيم          

اما وزرای غيرنظامی سرسختی به خرج دادنѧد و دسѧت آخѧر تصѧميم             . را بپذيريم 

 گرفتند که اتمام حجت را بی جواب بگذارند و از دومای شهر، بѧه عنѧوان يگانѧه           

ايѧѧѧن اسѧѧѧتمداد از دومѧѧѧا . سѧѧѧازمان قѧѧѧانونی موجѧѧѧود در پايتخѧѧѧت، اسѧѧѧتمداد بطلبنѧѧѧد

  .واپسين کوشش برای بيدار کردن وجدان خواب آلود دموکراسی بود

تقاضا کѧرد او  . پورادلوف چون پايان دادن به مقاومت را ضروری می دانست     

بѧی اعتمѧادی بѧه صѧحت مسѧير انتخѧابی حکومѧت              "را مرخص کنند، و دليلش را       

پيش از آن که استعفای اين افسѧر مѧورد قبѧول واقѧع شѧود، بѧه          . ذکر کرد " وقتم

ظرف تقريباً نيم ساعت واحدی مرکب از گѧارد سѧرخ و         . ترديد او خاتمه داده شد    

 ستوان سومی از هنگ پاولوفسکی، سѧتاد       فرمان دهی    ملوان ها و سربازها، به    

        بѧѧѧه اشѧѧѧغال را بѧѧѧدون آن کѧѧѧه بѧѧѧا کمتѧѧѧرين مقѧѧѧاومتی مواجѧѧѧه شѧѧѧوند  فرمѧѧѧان دهѧѧѧی 

 تصѧرف سѧتاد   . خود درآوردند و سررشѧته دار ضѧعيف القلѧب را بازداشѧت کردنѧد              

از چنѧѧد سѧѧاعت پѧѧيش امکѧѧان داشѧѧت چѧѧون سѧѧاختمان سѧѧتاد از داخѧѧل   فرمѧѧان دهѧѧی 

پѧوش هѧا بѧه ميѧدان کѧاخ، مهاجمѧان             اما تا پيش از آمدن زره     . کاملاً بی دفاع بود   

  . کاخ ارتباط آن ها را قطع کندبيم ناک بودند که مبادا خروج دانشجويان از

       سѧѧبب شѧѧد کѧѧه کѧѧاخ زمسѧѧتانی خѧѧود را بѧѧيش      فرمѧѧان دهѧѧی  از کѧѧف رفѧѧتن سѧѧتاد 

  اينѧک وزرا از تѧالار مالاشѧيت، کѧه پنجѧره هѧايش رو               . از پيش يتѧيم احسѧاس کنѧد       

 خمپѧاره مѧی طلبيѧد، بيѧرون رفتنѧد و بѧه              آورورابه نوا باز می شد و تو گѧوئی از           

 بی شѧمار کѧاخ، کѧه پنجѧره هѧايش بѧه صѧحن بѧاز مѧی شѧد،                      يکی از آپارتمان های   

حال فقط يک لامپ تک افتѧاده روی ميѧز          . چراغ ها را خاموش کردند    . پناه بردند 

  .ش به پنجره ها بودندرمی سوخت که چند روزنامه مانع از تابش نو
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 شѧليک کنѧد چѧه بѧر         آورورااگѧر   : وزرا از همکار دريѧانورد خѧود مѧی پرسѧيدند          

      ѧد آمѧاخ خواهѧرور از              سر کѧاس غѧا احسѧل، و بѧال ميѧا کمѧالار بѧاب درياسѧد؟ و جن

. بѧѧه تلѧѧی از خѧѧاک تبѧѧديل خواهѧѧد شѧѧد: خانѧѧه ی دريѧѧائی خѧѧود، پاسѧѧخ مѧѧی داد تѧѧوپ

وردرفسکی تسليم را ترجيح می داد، و بی ميل نبود که اين مقامات کشѧوری را                

شѧليک  آورورا  امѧا   . بترساند و آنان را از شѧجاعت بѧی موقعشѧان بѧر حѧذر بѧدارد                

شѧايد بلشѧويک هѧا پѧس از همѧه ی ايѧن حѧرف هѧا                  . قلعѧه هѧم خѧاموش بѧود       . کردن

  تهديد خود را به مورد اجرا نگذارند؟

   ژنѧѧѧرال بѧѧѧاگراتونی، کѧѧѧه بѧѧѧه جانشѧѧѧينی پولکوفنيکѧѧѧوف بѧѧѧی اراده انتخѧѧѧاب شѧѧѧده 

 داری سѧمت  بود، در اين لحظه مناسب ديѧد کѧه اعѧلام کنѧد ديگѧر حاضѧر بѧه نگѧاه               

او بѧѧه دسѧѧتور کيشѧѧکين جنѧѧاب   . وگѧѧراد نيسѧѧت حѧѧوزه ی نظѧѧامی پتر فرمѧѧان دهѧѧی  

تنѧزل درجѧه داده شѧد و بلافاصѧله از کѧاخ اخѧراج             " بѧی لياقѧت   "ژنرال بѧه عنѧوان      

فرمانѧѧده ی پيشѧѧين بѧѧه محѧѧض بيѧѧرون آمѧѧدن از دروازه ی کѧѧاخ بѧѧه دسѧѧت   . گرديѧѧد

ممکѧن بѧود    . ملوان ها افتاد و بѧه آسايشѧگاه هѧای ملѧوان هѧای بالتيѧک بѧرده شѧد                   

 شѧومی دچѧار شѧود، امѧا پودويسѧکی ضѧمن بازديѧد از              جناب ژنرال بѧه سرنوشѧت     

  .نيروهای خود پيش از حمله ی نهائی، باگراتونی را زير بال خود گرفت

 هѧای مجѧاور ديدنѧد کѧه چگونѧه کѧاخ        بسياری از افراد از خيابان هѧا و لنگرگѧاه      

که تا چنѧد لحظѧه پѧيش بѧا صѧدها چѧراغ نوربѧاران شѧده بѧود، ناگهѧان در تѧاريکی                         

ردمايسѧتر،  . ن حکومت هم در ميѧان ايѧن شѧاهدان وجѧود داشѧتند       دوستا. فرورفت

       تاريѧѧѧک شѧѧѧدن کѧѧѧاخ معمѧѧѧای    : "کѧѧѧاران کرنسѧѧѧکی، نوشѧѧѧته اسѧѧѧت    يکѧѧѧی از هѧѧѧم 

اين دوستان برای حѧل ايѧن معمѧا اقѧدامی بѧه عمѧل               ." دلهره آوری به وجود آورد    

  . اما بايد تصديق کنيم که امکاناتش چندان وسيع نبود. نياوردند
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 ѧѧجويان نظѧѧاخ     دانشѧѧدان کѧѧه در ميѧѧائی را کѧѧزم نيروهѧѧای هيѧѧل هѧѧت تѧѧامی از پش 

صف می بستند زير نظر داشتند و هر يک از حرکات دشمن را با آتѧش تفنѧگ و                 

 شѧѧب هنگѧѧام تيرانѧѧدازی .  جѧѧواب مѧѧی شѧѧنيدندو مشѧѧابهاً. مسلسѧѧل پاسѧѧخ مѧѧی گفتنѧѧد

امѧѧا تعѧѧداد قربانيѧѧان از چنѧѧد تѧѧن  . بѧѧه هѧѧر دو طѧѧرف تلفѧѧاتی وارد آمѧѧد . تѧѧر شѧѧد گѧѧرم

در ميѧѧدان کѧѧاخ، در کنѧѧاره ی رودخانѧѧه، و در خيابѧѧان ميليѧѧونی  . جѧѧاوز نمѧѧی کѧѧردت

       هѧѧѧا پنهѧѧѧان ی مهاجمѧѧѧان خويشѧѧѧتن را بѧѧѧا شѧѧѧرايط وفѧѧѧق مѧѧѧی دادنѧѧѧد، پشѧѧѧت برآمѧѧѧدگ

. می شدند، در چاله چوله سنگر می گرفتنѧد، خѧود را بѧه ديوارهѧا مѧی چسѧباندند                   

 بѧر گѧرد آتѧش هѧائی         در ميان نيروهای ذخيره سربازها و گاردهای سرخ خود را         

که به هنگام غروب برافروخته بودند گѧرم مѧی کردنѧد و بابѧت کنѧدی رهبѧران بѧه                     

  .آن ها ناسزا می گفتند

روها، روی پله هѧا، در کنѧار درهѧای ورودی،            در داخل کاخ دانشجوها در راه     

نگهبان های بيرونی خود را بѧه حصѧارها و          . و در صحن کاخ موضع می گرفتند      

 در آن سѧѧاختمان هѧѧزاران تѧѧن جѧѧا مѧѧی گرفتنѧѧد، امѧѧا فعѧѧلاً . بودنѧѧدديوارهѧѧا چسѧѧبانده 

قسѧѧمت هѧѧای وسѧѧيعی در پشѧѧت شѧѧبکه ی دفѧѧاعی . چنѧѧد صѧѧد تѧѧن در آن جѧѧا داشѧѧتند

بيشѧѧتر پѧѧيش خѧѧدمت هѧѧا يѧѧا گريختѧѧه و يѧѧا پنهѧѧان شѧѧده . مѧѧرده بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧيدند

بسياری از افسرها به بوفه ی کاخ پناه برده و در آن جا پيشخدمت هѧائی    . بودند

را کѧѧه هنѧѧوز موفѧѧق بѧѧه فѧѧرار نشѧѧده بودنѧѧد مجبѧѧور مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه دائمѧѧاً برايشѧѧان   

عياشی مستانه ی افسرها در آن کاخ مصيبت زده نمѧی توانسѧت             . شراب بياورند 

بزنگѧاه نѧه    . از چشم دانشجوها و قزاق ها و معلولين و زنان سرباز پنهان بماند            

  . فقط از خارج که از داخل نيز نزديک می شد

خانѧه ناگهѧان بѧه فرمانѧده ی شѧبکه ی دفѧاع               فسرهای جوخѧه ی تѧوپ     يکی از ا  

دانشѧѧѧѧجوها در پيѧѧѧѧروی از دسѧѧѧѧتور فرمانѧѧѧѧده ی دانشѧѧѧѧکده ی  : گѧѧѧѧزارش داد کѧѧѧѧه
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کنستانتينوفسѧکی سѧѧلاح هѧѧای خѧѧود را در کنѧѧار در ورودی بѧѧه جѧѧا نهѧѧاده و عѧѧازم  

جنѧاب فرمانѧده سѧعی کѧرد اعتѧراض          ! چه ضربه ی خائنانه ای    . رفتن به خانه اند   

دانشجوها ايѧن نکتѧه     .  او نمی توانست دستور بدهد     در اين جا هيچ کس جز     : کند

دانشѧکده، کѧه    را درک می کردند، اما با اين حال ترجيح می دادند از فرمانѧده ی                

بѧه نوبѧه ی خѧود در زيѧر فشѧار کميسѧر کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی عمѧل مѧی کѧѧرد،            

پ موجѧود، کѧاخ   ها، همراه با چهار تѧوپ از شѧش تѧو         ی  بيشتر توپچ . پيروی کنند 

يکѧѧی گشѧѧتی سѧѧرباز در خيابѧѧان نوسѧѧکی متوقفشѧѧان کѧѧرد و آنѧѧان   . را تѧѧرک گفتنѧѧد

هѧѧѧای هنѧѧѧگ ی کوشѧѧѧيدند مقاومѧѧѧت بѧѧѧه خѧѧѧرج دهنѧѧѧد، امѧѧѧا در ايѧѧѧن گيѧѧѧرودار گشѧѧѧت   

ها را خلع سѧلاح کردنѧد و آن هѧا          ی  پوش از راه رسيدند، توپچ     پالوفسکی با زره  

دو تѧوپ ديگѧر را   . ادندرا همراه با دو توپ به آسايشگاه هنگ پالوفسѧکی فرسѧت        

در نوسѧѧکی و روی پѧѧل مويکѧѧا مسѧѧتقر کردنѧѧد و لولѧѧه هايشѧѧان را بѧѧه سѧѧمت کѧѧاخ   

  .زمستانی نشانه رفتند

. دو گѧروه از افѧѧراد هنѧѧگ اورالسѧѧکی هنѧѧوز بيهѧوده منتظѧѧر رفقѧѧای خѧѧود بودنѧѧد  

ساوينکوف که با شورای نيروهای قزاق روابط نزديک داشت و حتی به عنوان             

ال ژنѧر  هѧم کѧاری    پارلمان رفته بѧود، سѧعی کѧرد بѧا    -به پيشنماينده ی اين شورا     

امѧѧا، همѧѧان طѧѧور کѧѧه ميلѧѧی يوکѧѧوف بѧѧه . آوردآلکسѧѧيف قѧѧزاق هѧѧا را بѧѧه حرکѧѧت در

همѧѧان قѧѧدر از اداره ی "سѧѧای شѧѧورای قѧѧزاق هѧѧا ؤدرسѧѧتی متوجѧѧه شѧѧده اسѧѧت، ر

هنگ قزاق عاجز بودنѧد کѧه فرمانѧدهان ارتѧش از اداره  نيروهѧای پادگѧان عѧاجز            

له، سѧرانجام اعѧلام کѧرد    أگ قزاق پس از بررسѧی همѧه جانبѧه ی مسѧ           هن." بودند

که بدون پياده نظام حرکت نخواهد کرد، و بѧه کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی پيشѧنهاد                   

هنگ اورالسѧکی   . کرد که برای مراقبت از اموال حکومت به خدمت کميته درآيد          

 ѧѧتانی بفرسѧѧاخ زمسѧѧه کѧѧود را بѧѧدگان خѧѧه نماينѧѧت کѧѧميم گرفѧѧال تصѧѧين حѧѧتد و در ع
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ايѧѧن پيشѧѧنهاد بѧѧا احساسѧѧات   . افѧѧراد دو گѧѧروه خѧѧود را بѧѧه سѧѧربازخانه فرابخوانѧѧد   

همѧѧه ی ايѧѧن  . اورالسѧѧکی کѧѧاملاً جѧѧور درمѧѧی آمѧѧد   " ريѧѧش سѧѧفيدهای "مشѧѧخص 

 از جملѧه چنѧد نفѧر    -دانشѧجويان دانشѧکده ی افسѧری   : غريبه بودنѧد دوروبری ها  

  هѧѧا بѧѧا قѧѧزاق. نѧѧث ضѧѧربتیؤ بلѧѧه، و ايѧѧن نيروهѧѧای م - افسѧѧرهای معلѧѧول-يهѧѧودی

. چهره های اخم آلѧود و خشѧمگين زيѧن و خѧورجين خѧود را جمѧع و جѧور کردنѧد              

از کرنسѧکی   بѧرای دفѧاع  . ديگر هيچ استدلالی نمی توانسѧت بѧر آنѧان اثѧر بگѧذارد       

امѧا مѧردم روسѧيه در کنѧار       .. .جهودهѧا و ضѧعيفه هѧا      "نѧده بѧود؟     چه کسی باقی ما   

ان در تمѧاس بѧوده انѧد، و از    معلوم شد که قزاق ها بѧا مهاجمѧ     ." لنين ايستاده اند  

. يѧѧک در خروجѧѧی، کѧѧه مѧѧدافعان از آن اطѧѧلاع نداشѧѧتند، اجѧѧازه ی عبѧѧور يافتنѧѧد        

. هنگѧѧامی کѧѧه افѧѧراد هنѧѧگ اورالسѧѧکی کѧѧاخ را تѧѧرک کردنѧѧد سѧѧاعت نѧѧه شѧѧب بѧѧود    

ايشان موافقت کردند که برای دفاع از آن آرمان پوچ فقط مسلسѧل هѧای خѧود را          

  .به جا نهند

يق همين در، از سمت خيابان ميليѧونی، بѧه درون کѧاخ             بلشويک ها قبلاً از طر    

دم بѧه دم افѧراد مرمѧوز        . رخنه کرده بودنѧد تѧا روحيѧه ی دشѧمن را تضѧعيف کننѧد               

. مقاومت بی فايده است   . روها در کنار دانشجوها سبز می شدند       بيشتری در راه  

ѧѧای       ی شورشѧѧد؛ از نيروهѧѧه انѧѧن را گرفتѧѧای راه آهѧѧتگاه هѧѧهر و ايسѧѧام شѧѧا تمѧѧه

      چѧѧѧارگی دائمѧѧѧاً دروغ ی فقѧѧѧط از روی بѧѧѧ" خبѧѧѧری نيسѧѧѧت، در داخѧѧѧل کѧѧѧاخ تقѧѧѧويتی

پѧس حѧالا بايѧد چکѧار کنѧيم؟ حکومѧت از             : دانشѧجوها مѧی پرسѧيدند     ..." می گويند 

فقѧط وزرا بѧه تصѧميم پيشѧين خѧود           . صدور فرمѧان هѧای مسѧتقيم امتنѧاع مѧی کѧرد            

 ان معنѧا بѧود     ايѧن بѧد   . چسبيده بودند؛ سايرين آزاد بودند به ميѧل خѧود رفتѧار کننѧد             

 بѧѧرای حکومѧѧت ديگѧѧر نѧѧه  . کѧѧه هѧѧرکس مѧѧی توانسѧѧت آزادانѧѧه از کѧѧاخ خѧѧارج شѧѧود 

اراده ای بѧѧاقی مانѧѧده بѧѧود و نѧѧه انديشѧѧه ای؛ وزرا دسѧѧت روی دسѧѧت گذاشѧѧته و      
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مѧا در آن تلѧه مѧوش        : "ماليѧانتويچ بعѧداً روايѧت کѧرد کѧه         . منتظر سرنوشت بودند  

  ای کوتѧاه، يѧا همѧه بѧا هѧم و           گوهѧ  و   گاه به گاه بѧرای گفѧت      . عظيم سرگردان بوديم  

   محکѧѧوم و تنهѧѧا و مطѧѧرود  -يѧѧا در گѧѧروه هѧѧای کوچѧѧک، دور هѧѧم جمѧѧع مѧѧی شѧѧديم  

از ميان اين خلاء شجاعت      بر گردمان خلاء درونمان خلاء، و     .. .گان بوديم ه  هم

  ."روحی ناشی از بی تفاوتی پديد می آمدی ب

از محاصѧره ی     اوفسينکو و بلاگونراوف توافق کرده بودند که پس          -آنتونوف

 بѧه   آورورارنگѧی بѧر تيѧر پѧرچم قلعѧه افراشѧته شѧود، و                 کامل کاخ، فانوس سرخ   

و . محض مشاهده ی اين علامت برای ترسѧاندن کѧاخ تѧوپی توخѧالی شѧليک کنѧد                  

آن گاه در صورت سرسختی محاصره شدگان، قلعه می بايد با تѧوپ هѧای سѧبک                 

 بѧا  آوروراکѧاخ تسѧليم نشѧد،    اگѧر بعѧد از ايѧن هѧم          . خود کاخ را واقعاً بمبѧاران کنѧد       

هѧѧѧدف از ايѧѧѧن روش . تѧѧѧوپ هѧѧѧای شѧѧѧش اينچѧѧѧی خѧѧѧود کѧѧѧاخ را زيѧѧѧر آتѧѧѧش بگيѧѧѧرد

تصѧѧاعدی آن بѧѧود کѧѧه تعѧѧداد تلفѧѧات و ميѧѧزان خسѧѧارات، نظѧѧر بѧѧه ايѧѧن کѧѧه غيرقابѧѧل 

ی سѧاده    مسѧأله    اما راه حل پيچيѧده ی ايѧن       . اجتناب بودند، به حداقل کاهش بيابد     

. ت اجرای اين نقشه کѧاملاً آشѧکارند  مشکلا. می رفت که نتيجه ی معکوس بدهد 

معلѧوم مѧی شѧود کѧه فѧانوس          : رنѧگ آغѧاز کننѧد      بايد کار را بѧا يѧک فѧانوس سѧرخ          

مقداری وقت در جستجوی فانوس تلѧف مѧی کننѧد و            . رنگ دم دست ندارند    سرخ

 امѧѧا کѧѧار آسѧѧانی نيسѧѧت کѧѧه فѧѧانوس را طѧѧوری بѧѧه تيѧѧر   . سѧѧرانجام آن را مѧѧی يابنѧѧد

دوبѧاره و سѧه بѧاره تѧلاش مѧی کننѧد و         .  ديѧده شѧود    پرچم ببنديم که از همѧه طѧرف       

  .بها دائماً از دست می رود ضمناً وقت گران. نتيجه ی درست عايد نمی شود

بѧه گѧزارش    بنѧا . خانѧه پديѧد آمѧد    با ايѧن حѧال، مشѧکل اصѧلی در ارتبѧاط بѧا تѧوپ           

          . بلاگѧѧѧونراوف بمبѧѧѧاران فѧѧѧوری پايتخѧѧѧت از نيمѧѧѧروز بѧѧѧه بعѧѧѧد ممکѧѧѧن شѧѧѧده بѧѧѧود     

چѧѧون بѧѧه جѧѧز آن تѧѧوپ زنگѧѧار . قѧѧت امѧѧر، وضѧѧع ابѧѧداً بѧѧه ايѧѧن صѧѧورت نبѧѧوددر حقي
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خانѧه ی دائمѧی      کنѧد، قلعѧه فاقѧد تѧوپ        گرفته ای که فرارسيدن ظهѧر را اعѧلام مѧی          

ايѧن  . بود، لازم بѧود کѧه تѧوپ هѧای صѧحرائی از ديوارهѧای قلعѧه بѧالا بѧرده شѧوند                     

ا کѧردن تѧوپچی   اما در پيد. ع پيش از نيمروز انجام گرفت  ققسمت از برنامه به وا    

 يکѧی از همѧان      -از پيش معلѧوم بѧود کѧه گروهѧان تѧوپ خانѧه               .  پديد آمد  مشکلاتی

 ابѧداً   -داری نکѧرده بودنѧد      که در ماه ژوئيѧه از بلشѧويک هѧا جانѧب            گروهان هائی 

 فرمѧان دهѧی     ايѧن گروهѧان همѧين روز پѧيش بѧه فرمѧان سѧتاد              . قابل اعتماد نيسѧت   

انتظѧѧار نمѧѧی رفѧѧت کѧѧه ايѧѧن    . دارتѧѧش بѧѧره صѧѧفتانه از يѧѧک پѧѧل مراقبѧѧت کѧѧرده بѧѧو     

گروهان از پشت به شورا خنجر بزند، امѧا ضѧمناً قصѧد هѧم نداشѧت کѧه بѧه خѧاطر          

هنگامی که وقت عمل فرا رسيد، ستوان سوم        . شورا خود را به آب و آتش بزند       

 روغن ندارنѧد؛     کن ها  توپ ها زنگار گرفته اند؛ متراکم     : گروهان گزارش داد که   

مѧѧال قѧѧوی تѧѧوپ هѧѧا وضѧѧع درسѧѧتی نداشѧѧتند، امѧѧا  بѧѧه احت. و شѧѧليک نѧѧاممکن اسѧѧت

     هѧѧا تعمѧѧداً از زيѧѧر بѧѧار مسѧѧئوليت شѧѧانه خѧѧالی    ی تѧѧوپچ. ديگѧѧری بѧѧود  مطلѧѧب چيѧѧز 

آنتونѧѧوف خشѧѧماگين . مѧѧی کردنѧѧد و کميسѧѧرهای بѧѧی تجربѧѧه را دسѧѧت مѧѧی انداختنѧѧد

کѧѧاری کѧѧرده اسѧѧت؟  چѧѧه کسѧѧی در نقشѧѧه خѧѧراب. خѧѧود را بѧѧا قѧѧايق بѧѧه قلعѧѧه رسѧѧاند

هѧر دو  . فانوس و روغن و ستوان سوم را به او می گويѧد بلاگونراوف قضيه ی   

 هائی که از باران های اخيѧر       چال شب، تاريکی، آب  . به سمت توپ راه می افتند     

از سوی ديگر رودخانѧه صѧدای آتѧش داغ تفنѧگ و     . در صحن قلعه جمع شده اند    

. در دل تاريکی بلاگونراوف راه را گم می کنѧد . غرش مسلسل به گوش می رسد     

ѧѧان آبآنتونѧѧوران و   وف از ميѧѧکندری خѧѧبری، سѧѧی صѧѧه از بѧѧا، برافروختѧѧال هѧѧچ

بلاگѧونراوف  . افتان در گل و لای، کميسر را در صحن تاريک قلعه دنبال می کند             

وف در کنѧار فانوسѧی کѧه بѧا شѧعله ای بسѧيار ضѧعيف                 نѧ آنتو: "روايت می کند کѧه    

 ممѧاس  می سوخت، از حرکت باز ايستاد و از فراز شيشه های عيѧنکش، تقريبѧاً        
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در چشѧم هѧای او نگرانѧی     . با صورت من، با نگاهی پرسنده به من چشѧم دوخѧت           

آنتونѧѧوف يѧک لحظѧѧه ظѧن بѧѧه خيانѧت بѧѧرده بѧود، حѧѧال آن کѧه فقѧѧط      ." پنهѧانی ديѧدم  

  .سهل انگاری در ميان بود

متѧراکم  ... زنگѧار : ها سرسختی می کردند   ی  توپچ. سرانجام محل توپ پيدا شد    

ر داد که از رزمناوها توپچی بياورند و هم چنѧين        آنتونوف دستو . روغن... کننده

مѧا  ا. از توپ عتيقѧی کѧه فرارسѧيدن ظهѧر را اعѧلام مѧی کѧرد علامتѧی شѧليک کننѧد           

آنѧان  .  قلعه به طرز مشکوکی بѧا تѧوپ عتيѧق اتѧلاف وقѧت مѧی کردنѧد            هایی  وپچت

يقيناً احساس می کردند که فرمانѧدهان نيѧز، حѧال کѧه نѧه در پشѧت تلفѧن بلکѧه در                   

خانѧه ی سѧنگين متوسѧل        ن بودند، به طور جѧدی نمѧی خواسѧتند بѧه تѧوپ             کنار آنا 

خانѧѧه  حتѧѧی در پѧѧس ايѧѧن نقشѧѧه ی نسѧѧنجيده بѧѧرای اسѧѧتفاده از آتѧѧش تѧѧوپ   . شѧѧوند

خانѧѧه هѧѧم بتѧѧوانيم قضѧѧيه را  شѧѧايد بѧѧدون تѧѧوپ: همѧѧين انديشѧѧه احسѧѧاس مѧѧی شѧѧود 

  .فيصله دهيم

 هѧѧѧم چنѧѧѧان کѧѧѧه . شخصѧѧѧی در تѧѧѧاريکی صѧѧѧحن حيѧѧѧاط دوان دوان پѧѧѧيش مѧѧѧی آيѧѧѧد

نزديک می شود سکندری می خورد و به درون گل و لای فرو می غلتد، انѧدکی                 

    دشѧѧنام مѧѧی دهѧѧد امѧѧا خشѧѧمگين نيسѧѧت، آن گѧѧاه شѧѧادمان و بѧѧا صѧѧدائی مѧѧرتعش          

      در ." نѧѧѧد اکѧѧѧاخ تسѧѧѧليم شѧѧѧده و افرادمѧѧѧان تѧѧѧوی کѧѧѧاخ   : "فريѧѧѧاد برمѧѧѧی آورد کѧѧѧه 

 هѧم همѧين   ما! "چه خوب شد که آن تأخير پيش آمد     . های وجدآميز ی  آغوش کش 

امѧا چѧرا در آن      . ها بلافاصله فراموش می شوند     متراکم کن !" فکر را می کرديم   

طرف رودخانه هنوز دست از تيراندازی برنداشته اند؟ شايد گروه های منفردی            

شѧايد سѧوءتفاهمی پѧيش      . از دانشجويان در تسليم سرسѧختی بѧه خѧرج مѧی دهنѧد             

کѧѧاخ زمسѧѧتانی تسѧѧخير  : ی از آب درآمѧѧدشѧѧخو آمѧѧده باشѧѧد؟ ايѧѧن سѧѧوءتفاهم خبѧѧر  

  .محاصره ی کاخ ادامه پيدا کرد. را گرفته اند فرمان دهی نشده، بلکه فقط ستاد
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چودنوفسѧѧѧکی تسѧѧѧليم ناشѧѧѧدنی در توافѧѧѧق سѧѧѧری بѧѧѧا گروهѧѧѧی از دانشѧѧѧجويان       

: دانشکده ی افسѧری اورانѧين بѧائوم بѧرای شѧروع مѧذاکرات وارد کѧاخ مѧی شѧود                    

. ه درون خѧѧط آتѧѧش نمѧѧی گѧѧذردام از هѧѧيچ فرصѧѧتی بѧѧرای جهيѧѧدن بѧѧيѧѧايѧن مخѧѧالف ق 

پالچينسکی اين شيطان جسور را بازداشت مѧی کنѧد، امѧا زيѧر فشѧار دانشѧجويان                  

اورانين بѧائوم ناچѧار مѧی شѧود هѧم چودنوفسѧکی و هѧم تعѧدادی از دانشѧجوها را                      

حضѧور  . اينان چند تن از اسѧواران ژرژقѧديس را هѧم بѧا خѧود مѧی برنѧد                  . آزاد کند 

 ميѧѧѧان صѧѧѧفوف سѧѧѧربازها ايجѧѧѧاد اغتشѧѧѧاش و نѧѧѧامنتظر دانشѧѧѧجويان در ميѧѧѧدان در

اما چون مهاجمѧان درمѧی يابنѧد کѧه ايѧن افѧراد تسѧليم شѧده انѧد،                    . آشفتگی می کند  

منتهѧѧا فقѧѧط اقليѧѧت کѧѧوچکی تسѧѧليم شѧѧده  . فريادهѧѧای سرورآميزشѧѧان تمѧѧامی نѧѧدارد

تيرانѧѧدازی . مѧѧابقی هѧѧم چنѧѧان از پشѧѧت سѧѧنگرهای خѧѧود شѧѧليک مѧѧی کننѧѧد    . اسѧѧت

چѧѧراغ الکتريکѧѧی صѧѧحن کѧѧاخ هѧѧدف خѧѧوبی از      . مهاجمѧѧان افѧѧزايش يافتѧѧه اسѧѧت   

دانشجوها به دشواری موفق مѧی شѧوند چѧراغ را خѧاموش     . دانشجوها می سازد 

دانشѧѧجوها چѧѧراغ را بѧѧه . دسѧѧتی ناپيѧѧدا بѧѧار ديگѧѧر چѧѧراغ را روشѧѧن مѧѧی کنѧѧد. کننѧѧد

کѧѧش کѧѧاخ را پيѧѧدا مѧѧی کننѧѧد و وادارش مѧѧی کننѧѧد   گلولѧѧه مѧѧی بندنѧѧد، و سѧѧپس سѧѧيم

  .جريان برق را قطع کند

بѧه اطلاعѧاتی کѧه     بنѧا . گردان زنان ناگهان اعلام مѧی کنѧد کѧه قصѧد خѧروج دارد      

 بѧه لنѧين پيوسѧته انѧد و          فرمѧان دهѧی      زنان دريافت داشѧته انѧد، کارکنѧان سѧتاد کѧل           

و . پس از خلع سѧلاح تعѧدادی از افسѧرها ژنѧرال آلکسѧيف را بازداشѧت کѧرده انѧد              

بايد بѧه هѧر قيمتѧی کѧه         چون فقط ژنرال آلکسيف می تواند روسيه را نجات دهد،           

جناب فرمانده قدرت بازداری زنان را از اين اقѧدام جنѧون آميѧز       . شده نجاتش داد  

رف طѧѧدر لحظѧѧه ی خѧѧروج زنѧѧان فѧѧانوس هѧѧای بلنѧѧد الکتريکѧѧی در هѧѧر دو  . نѧѧدارد

کѧѧش بѧѧا خشѧѧمی شѧѧديد بѧѧه  دروازه روشѧѧن مѧѧی شѧѧوند، افسѧѧری در جسѧѧتجوی سѧѧيم
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ود ايѧن چѧاکران پيشѧين تѧزار     او در وجѧ : پيشخدمت های کѧاخ حملѧه ور مѧی شѧود      

: کѧش کѧѧاخ از ايѧѧن هѧم بѧѧی اعتمѧѧادتر اسѧѧت   او بѧѧه سѧѧيم. ايѧادی انقѧѧلاب را مѧѧی بينѧد  

بѧه رغѧم    ." اگر لازمѧت نداشѧتم مѧدت هѧا پѧيش تѧو را بѧه آن دنيѧا فرسѧتاده بѧودم                      "

ѧѧه کشѧѧيمی تپانچѧѧدآميز، سѧѧای تهديѧѧت هѧѧاجز اسѧѧک عѧѧش از کمѧѧلی . کѧѧدهای اصѧѧکلي

ارد نيروگѧاه شѧده و کنتѧرل شѧبکه ی بѧرق را      ملوان ها و. برق همه قطع شده اند    

زن های سرباز زير آتش تفنگ ها تاب نمѧی آورنѧد و بيشѧتر    . به دست گرفته اند  

فرمانѧѧѧده ی شѧѧѧبکه ی دفѧѧѧاع سѧѧѧرجوخه ای را بѧѧѧه نѧѧѧزد  . آنѧѧѧان تسѧѧѧليم مѧѧѧی شѧѧѧوند

بѧه نѧابودی    "حکومت می فرستد تا به وزرا گزارش دهد که خروج گردان زنѧان              

شکست خѧروج   .  کاخ نيز انباشته از تهييج گران است       و" آنان منجر شده است،   

. زنان فترتی را سبب می شѧود کѧه از سѧاعت ده تѧا سѧاعت يѧازده ادامѧه مѧی يابѧد               

  .مهاجمان سرگرم آماده ساختن توپ ها هستند

وزرا . دزوراين فترت نامنتظر بارقه ی اميدی در دل محاصره شدگان برمی اف

را در شѧهر و در سراسѧر کشѧور تشѧجيع            بار ديگر می کوشند تا هѧواداران خѧود          

حکومѧѧت درتمѧѧاميتش، بѧѧه اسѧѧتثنای پروکوپѧѧويچ، در سѧѧنگر خѧѧود بѧѧاقی      : "کننѧѧد

کѧاخ زيѧر آتѧش اسѧت، امѧا فقѧط آتѧش              .. .موقعيت مساعد محسوب می شود    . است

      ." ف اسѧѧتيکѧѧاملاً روشѧѧن اسѧѧت کѧѧه دشѧѧمن ضѧѧع    . تفنѧѧگ و آن هѧѧم بѧѧدون نتيجѧѧه   

اسѧت امѧا بѧرای اسѧتفاده از قѧدرت خѧويش             در حقيقت امر دشѧمن بسѧيار قدرتمنѧد          

حکومѧѧت دربѧѧاره ی اتمѧѧام حجѧѧت کميتѧѧه، دربѧѧاره ی    . نمѧѧی توانѧѧد تصѧѧميم بگيѧѧرد  

، درباره ی اين که چگونѧه او، يعنѧی حکومѧت، قѧدرت را فقѧط بѧه مجلѧس            آورورا

مؤسسان می تواند منتقѧل کنѧد، و چگونѧه نخسѧتين حملѧه بѧه کѧاخ زمسѧتانی دفѧع              

باشѧѧد کѧѧه ارتѧѧش و . "طلاعيѧѧه صѧѧادر مѧѧی کنѧѧدشѧѧده اسѧѧت، بѧѧرای سراسѧѧر کشѧѧور ا
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امѧѧا وزرا پيشѧѧنهاد نمѧѧی کننѧѧد کѧѧه ايѧѧن پاسѧѧخ  !" مѧѧردم پاسѧѧخ ايѧѧن حملѧѧه را بدهنѧѧد 

  .چگونه بايد داده شود

درسѧت  . در خلال اين مدت لاشويچ دو ملوان توپچی را به قلعه فرستاده اسѧت          

مѧاده انѧد   کѧم بلشѧويکند و کѧاملاً آ    بی تجربه اند، اما دست    است که اين دو توپچی      

   . تا با توپ زنگار گرفتѧه ای کѧه متѧراکم کننѧده اش روغѧن هѧم نѧدارد شѧليک کننѧد                  

    تѧѧر از   در ايѧѧن لحظѧѧه غريѧѧو تѧѧوپ مهѧѧم     . از آنѧѧان همѧѧين را مѧѧی خواهنѧѧد و بѧѧس    

      گرادهѧѧائی کѧѧه  . آنتونѧѧوف دسѧѧتور شѧѧليک مѧѧی دهѧѧد   . نشѧѧانه گيѧѧری صѧѧحيح اسѧѧت  

  : سѧѧکی روايѧѧت مѧѧی کنѧѧد کѧѧه  فلروف. از پѧѧيش معѧѧين شѧѧده کѧѧاملاً رعايѧѧت مѧѧی شѧѧود   

صѧѧدا و بѧѧرق . بѧѧه غѧѧرش درآمѧѧدآورورا پѧѧس از صѧѧدور علامѧѧت از جانѧѧب قلعѧѧه، "

تماشѧاچيان کنجکѧاو از پشѧت     . تѧر از تѧوپ تѧوپر اسѧت         توپ توخالی بسيار بزرگ   

              ѧه زمѧد و    يجان پناه سنگی کناره ی رودخانه به کنار جهيدند، خود را بѧن انداختن

چطѧѧور :  بѧѧه موقѧѧع سѧѧؤال مѧѧی کنѧѧد کѧѧه چودنوفسѧѧکی..." خѧѧزان خѧѧزان دور شѧѧدند

است بѧه محاصѧره شѧدگان پيشѧنهاد کنѧيم تسѧليم شѧوند؟ آنتونѧوف هѧم فѧوراً بѧا او                        

گروهѧѧی از زن هѧѧا و دانشѧѧجوها  . بѧѧاز هѧѧم يѧѧک وقفѧѧه ی ديگѧѧر . موافقѧѧت مѧѧی کنѧѧد 

چودنوفسکی می خواهد تفنѧگ هايشѧان را بѧه خودشѧان بدهѧد،              . تسليم می شوند  

تفنѧگ هѧای    . رگѧواری بѧی جѧا اعتѧراض مѧی کنѧد           اما آنتونوف به موقع بѧه ايѧن بز        

اسѧѧراء را روی پيѧѧاده رو مѧѧی گذرانѧѧد و آنѧѧان را تحѧѧت الحفѧѧظ از خيابѧѧان ميليѧѧونی  

  .دور می کنند

دسѧتور صѧادر   . وقت آن رسيده که کار تمام شѧود   . کاخ هنوز ايستادگی می کند    

. ثرؤشليک توپ ها نه پی در پی است و نѧه مѧ  . بمباران آغاز می شود  . می گردد 

از ميان سی و پنج گلوله ی توپ که در عѧرض يѧک سѧاعت و نѧيم يѧا دو سѧاعت               

  شليک می شѧوند، فقѧط دو گلولѧه بѧه هѧدف مѧی خورنѧد و ايѧن دو گلولѧه هѧم فقѧط                           
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بقيѧѧه ی گلولѧѧه هѧѧا از روی کѧѧاخ رد مѧѧی شѧѧوند و     . گѧѧچ ديوارهѧѧا را مѧѧی خراشѧѧند  

اسѧت؟  آيѧا علѧت اصѧلی فقѧدان مهѧارت           . خوشبختانه به شهر آسѧيبی نمѧی رسѧانند        

آنان فقط از آن سوی نѧوا شѧليک مѧی کردنѧد، هدفشѧان هѧم مسѧتقيم و بѧه بزرگѧی                        

   آيѧѧا درسѧѧت تѧѧر نيسѧѧت . ايѧѧن کѧѧار احتيѧѧاجی بѧѧه تردسѧѧتی نѧѧدارد: کѧѧاخ زمسѧѧتانی بѧѧود

 ای لاشѧويچ هѧم عمѧداً آسѧمان را نشѧانه مѧی گرفتنѧد تѧا بلکѧه                 ی هѧ  که بگوئيم توپچ  

     دشѧواری مѧی تѧوان اثѧری        بدون ويرانی و کشѧتار فيصѧله بيابѧد؟ اينѧک بѧه            مسأله  

     آن هѧѧѧѧا خѧѧѧѧود . انگيѧѧѧѧزه ی آن دو ملѧѧѧѧوان تѧѧѧѧوپچی ناشѧѧѧѧناس را رديѧѧѧѧابی کѧѧѧѧرد   از

کѧران روسѧيه محѧو شѧده انѧد، و يѧا، ماننѧد               ی  آيا در سѧرزمين بѧ     . نگفته اند  سخنی

   بسياری از رزمندگان اکتبر، در جنگ های داخلی مѧاه هѧا و سѧال هѧای بعѧد جѧان           

  سپردند؟

 ولѧѧه ی نخسѧѧتين گلولѧѧه هѧѧا، پالچينسѧѧکی تѧѧرکش يѧѧک گل  انѧѧدکی پѧѧس از شѧѧليک  

آدميرال وردرفسѧکی تشѧخيص داد کѧه آن گلولѧه مѧال             . توپ را به نزد وزرا آورد     

امѧا از رزمنѧاو فقѧط       .  شليک شده است   آورورا يعنی از توپ دريائی      -خود اوست 

قرار را چنين گذاشته بودند، و شهادت فلروفسѧکی         . توپ توخالی شليک می شد    

  گѧѧزارش بعѧѧدی يکѧѧی از ملѧѧوان هѧѧا بѧѧه کنگѧѧره ی شѧѧوراها مؤيѧѧد ايѧѧن   و هѧѧم چنѧѧين

آيا آدميرال اشتباه می کرد؟ آيا آن ملوان اشتباه می کرد؟ چѧه کسѧی               . نکته بودند 

می تواند حقيقت را دربѧاره ی گلولѧه ی تѧوپی تعيѧين کنѧد کѧه در دل شѧب از يѧک                         

 هم چون   کشتی شورشی به کاخ تزار، همان جا که واپسين حکومت طبقات دارا           

  چراغ بی نفتی به خاموشی می گرويد، شليک شده بود؟

اگѧر در لحظѧه ی ورود هنѧگ    . پادگان کاخ از حيث تعѧداد کѧاهش عظيمѧی يافѧت     

اورالسکی، معلولين، و گردان زنان تعداد افراد اين پادگان به هزار و پانصѧد، و        

 بسѧيار  شايد به دو هزار، رسيده بѧود، اينѧک ايѧن تعѧداد بѧه هѧزار تѧن و شѧايد هѧم               
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اکنون هيچ چيز نمی تواند مايه ی نجѧات شѧود مگѧر يѧک       . کمتر کاهش يافته بود   

 البتѧѧه نѧѧه يѧѧک معجѧѧزه  ... س آلѧѧود کѧѧاخ زمسѧѧتانیأو ناگهѧѧان در فضѧѧای يѧѧ. معجѧѧزه

الان از دومѧѧای :  اعѧѧلام مѧѧی کنѧѧد یپالچينسѧѧک. بلکѧѧه طليعѧѧه اش پديѧѧدار مѧѧی شѧѧود 

آن جѧا بѧه نجѧات حکومѧت         تلفن کردند که شهروندان آماده مѧی شѧوند تѧا از              شهر

بѧه همѧه بگѧو کѧه     : "آن گاه پالچينسکی به سينگوب دستور می دهد کѧه    . بشتابند

بخش شروع می کند بѧه بѧالا         سينگوب با اين مژده ی مسرت     ." ند ا مردم در راه  

در ميان راه به دو افسر برخѧورد   . روها و پائين رفتن از پله ها و دويدن در راه         

            ѧير بѧا شمشѧد بѧه دارنѧد کѧر      امی کنѧک ديگѧد    يѧی جنگنѧون    -مѧا خѧر       امѧک ديگѧرا  ي  

       خبѧѧѧر  ايѧѧѧن. دانشѧѧѧجويان نظѧѧѧامی سѧѧѧر از زانѧѧѧوی غѧѧѧم برمѧѧѧی دارنѧѧѧد  . نمѧѧѧی ريزنѧѧѧد

مѧѧردان،  دولѧѧت. لاغ مѧѧی شѧѧودکѧѧچѧѧون دهѧѧان بѧѧه دهѧѧان مѧѧی گѧѧردد يѧѧک کѧѧلاغ چهѧѧل 

  نѧѧد تѧѧا کѧѧاخ مصѧѧيبت زده را   ابازرگѧѧان هѧѧا، و مѧѧردم بѧѧه رهبѧѧری روحانيѧѧت در راه  

!" چѧѧه صѧѧحنه ی زيبѧѧائی خѧѧواهيم ديѧѧد   ! " همѧѧراه بѧѧا روحانيѧѧت  مѧѧردم. زاد کننѧѧدآ

دانشѧجويان  !" پاينѧده بѧاد روسѧيه     ! هѧورا : "واپسين بقايای رمق شعله می کشند     

اورانين بائوم که ديگѧر تصѧميم بѧه رفѧتن گرفتѧه بودنѧد، تغييѧر عقيѧده دادنѧد و در                 

  .کاخ باقی ماندند

يѧيج گѧران در کѧاخ رو     تعѧداد ته  . اما مردم به رهبری روحانيت آهسته مѧی آينѧد         

. تѧا يѧک دقيقѧه ی ديگѧر شѧروع بѧه شѧليک خواهѧد کѧرد            آورورا   .به افزايش است  

ناگهان . و اين زمزمه دهان به دهان می گردد       . روها می پيچد   زمزمه ای در راه   

    ملѧѧوان هѧѧا بѧѧه داخѧѧل کѧѧاخ رخنѧѧه کѧѧرده و دو نارنجѧѧک را يѧѧا پرتѧѧاب         . دو انفجѧѧار

داختѧه و بѧه دو دانشѧجو جراحѧات سѧطحی وارد              و يا از طبقѧه ی بѧالا فروان          کرده

ملѧѧوان هѧѧا دسѧѧتگير مѧѧی شѧѧوند، و کيشѧѧکين، کѧѧه حرفѧѧه اش پزشѧѧکی  . سѧѧاخته انѧѧد

  .است، به مداوای جراحات دانشجوها می پردازد
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    عѧѧѧزم درونѧѧѧی کارگرهѧѧѧا و ملѧѧѧوان هѧѧѧا جѧѧѧزم اسѧѧѧت، امѧѧѧا اينѧѧѧان هنѧѧѧوز بѧѧѧه خشѧѧѧم 

مهاجمѧان هسѧتند، از     ان، کѧه بѧه مراتѧب ضѧعيف تѧر از             گمحاصѧره شѧد   . نيامده اند 

تѧѧرس آن کѧѧه مبѧѧادا خشѧѧم دشѧѧمن را برانگيزنѧѧد، جرئѧѧت نمѧѧی کننѧѧد بѧѧا ايѧѧن ايѧѧادی     

 کسѧی تيربѧاران   . دشمن کѧه بѧه درون کѧاخ رخنѧه کѧرده انѧد بѧه سѧختی رفتѧار کننѧد           

نمی شود، اينک مهمان های ناخوانده نه يѧک بѧه يѧک کѧه گѧروه گѧروه بѧه داخѧل                

وقتی دانشجويان .  به آبکش می يابدکاخ دم به دم شباهت بيشتری. کاخ می آيند  

نظامی بر سر ايѧن مهمѧان هѧای ناخوانѧده مѧی ريزنѧد، اينѧان اجѧازه مѧی دهنѧد کѧه                         

چѧѧه بѧѧزدل هѧѧای : "پالچينسѧѧکی بѧѧا لحنѧѧی تحقيرآميѧز مѧѧی گويѧѧد . خلѧع سѧѧلاح شѧѧوند 

کاخ انباشته از افسѧر و دانشѧجوی        . خير، اين مردان بزدل نبودند    !" فرومايه ای 

در هѧѧزار تѧѧوی آن .  درونѧѧش شѧѧجاعت بسѧѧيار مѧѧی طلبيѧѧد نظѧѧامی بѧѧود و رخنѧѧه بѧѧه 

يѧان درهѧای بѧی شѧماری کѧه هѧيچ            روهای تاريѧک، در م     ساختمان ناآشنا، در راه   

ѧѧس نمѧѧه، آن    یکѧѧان نهفتѧѧری در پشتشѧѧه خطѧѧوند و چѧѧی شѧѧاز مѧѧا بѧѧه کجѧѧت بѧѧدانس

گѧروه هѧای    . تعداد اسراء افزايش مѧی يابѧد      . ز تسليم نداشتند  جشيردلان چاره ای    

  ديگѧر کѧاملاً روشѧن نيسѧت کѧه چѧه کѧس        . خѧل کѧاخ رسѧوخ مѧی کننѧد      تازه ای به دا   

. در برابر چه کس تسليم مѧی شѧود، و چѧه کѧس چѧه کѧس را خلѧع سѧلاح مѧی کنѧد                          

  .خانه هم چنان می غرد توپ

  بѧѧه اسѧѧتثنای بخѧѧش مجѧѧاور کѧѧاخ زمسѧѧتانی، زنѧѧدگی در خيابѧѧان هѧѧا تѧѧا پاسѧѧی از   

قشѧѧرهای محتѧѧرم و . دنѧѧدبѧѧاز بوتئاترهѧѧا و سѧѧينماها همѧѧه . شѧѧب گذشѧѧته بنѧѧد نيامѧѧد

کرده ی پايتخѧѧت ظѧѧاهراً در قيѧѧد نبودنѧѧد کѧѧه حکومتشѧѧان زيѧѧر آتѧѧش قѧѧرار     تحصѧѧيل

ايسѧتر از روی پѧل ترويتسѧکی رهگѧذران آرامѧی را ديѧد کѧه بѧه           ه  رد. گرفته اسѧت  

     ." هѧѧيچ چيѧѧز غيرعѧѧادی ديѧѧده نمѧѧی شѧѧود   . "وسѧѧيله ی ملѧѧوان هѧѧا متوقѧѧف شѧѧدند   

  بѧѧاز " خانѧѧه خلѧѧق"آشѧѧنايانی کѧѧه از ايسѧѧتر از ورای غريѧѧو تѧѧوپ هѧѧا از زبѧѧان ه رد
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 خوش درخشيده دون کارلوسنامه ی  می گشتند دريافت که شالياپين در نمايش

  .وزرا هم چنان بر کف تله موششان پا می کوفتند. است

اگر يک ساعت ديگѧر هѧم    شايد." ند اکاملاً روشن است که مهاجمان ضعيف "

 اواخѧѧر شѧѧب کيشѧѧکين کѧѧادت  در. مقاومѧѧت کنѧѧيم، نيروهѧѧای تقѧѧويتی از راه برسѧѧند 

خروشچف کادت معاون وزير دارائی را به پای تلفن خواند و از او خواسѧت کѧه                 

کѧم بѧه مقѧداری کمѧک احتيѧاج دارد تѧا           به رهبران حزب بگويد که حکومت دسѧت       

       بتوانѧѧѧد تѧѧѧا سѧѧѧپيده دم، يعنѧѧѧی تѧѧѧا آمѧѧѧدن کرنسѧѧѧکی همѧѧѧراه بѧѧѧا نيروهѧѧѧای نظѧѧѧامی،     

ايѧن چѧه حزبѧی اسѧت کѧه          : "يѧاد مѧی کشѧد کѧه       کيشکين خشѧماگين فر   . دوام بياورد 

ايѧن  . و حѧق هѧم بѧا اوسѧت        !" دی صد مرد مسلح به کمک مѧا بفرسѧت         نمی تواند س  

چه حزبی است؟ اين کادت ها که در انتخابѧات پتروگѧراد صѧدها هѧزار رأی را بѧه            

خود اختصاص داده بودند در لحظه ای که رژيم بورژوا در معѧرض خطѧر مѧرگ                 

. نستند سی صد جنگجو را به ميدان نبѧرد گسѧيل بدارنѧد            قرار گرفته بود، نمی توا    

خانه ی کاخ به دنبال کتاب هѧای هѧابز    اگر وزرا به فکر افتاده بودند که در کتاب     

فيلسѧѧوف ماترياليسѧѧت بگردنѧѧد، مѧѧی توانسѧѧتند در گفتارهѧѧای او پيرامѧѧون جنѧѧگ      

کيسѧѧه، انتظѧѧار  دارهѧѧای نѧѧو داخلѧѧی بخواننѧѧد کѧѧه انتظѧѧار شѧѧجاعت داشѧѧتن از دکѧѧان 

و از فکѧر  ... چون آنان جز منافع آنی خѧود چيѧز ديگѧری نمѧی بيننѧد        "ثی است   عب

امѧا از  ." اين که ممکن است مورد چپاول قرار بگيرند عقل از سرشѧان مѧی پѧرد        

خانه ی تزار بعيد به نظѧر مѧی رسѧيد، و             يک سو وجود کتاب های هابز در کتاب       

کيشѧکين آخѧرين   تلفѧن   . از سوی ديگر فلسفه ی تاريخ در عقل وزرا نمѧی گنجيѧد            

  .تلفنی بود که از کاخ زمستانی صورت گرفت

محاصѧره را نبايѧد تѧا صѧبح طѧول      . اسمولنی قاطعاً خواستار تمام شدن کار بѧود    

 بѧѧدهيم، شѧѧهر را نبايѧѧد در انقبѧѧاض نگѧѧاه بѧѧداريم، اعصѧѧاب کنگѧѧره را نبايѧѧد خѧѧرد       
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     لنѧѧѧѧين . کنѧѧѧѧيم، در برابѧѧѧѧر تماميѧѧѧѧت پيѧѧѧѧروزی نبايѧѧѧѧد علامѧѧѧѧت سѧѧѧѧؤال قѧѧѧѧرار دهѧѧѧѧيم  

کميته ی نظامی انقلابی پشت سѧر هѧم تلفѧن           . يادداشت های خشم آلود می فرستد     

. می توان توده هѧا را بѧه جѧان کѧاخ انѧداخت             . پودويسکی جواب می دهد   . می زند 

امѧا در آن صѧورت چنѧد نفѧر قربѧانی خѧواهيم            . بسياری از مردم مشتاق اين کارند     

  ѧѧѧا ايѧѧѧد؟ بѧѧѧد مانѧѧѧاقی خواهѧѧѧه بѧѧѧجوها چѧѧѧان داد، و از وزرا و دانشѧѧѧه پايѧѧѧال، بѧѧѧن ح  

کاری کѧه از دسѧتمان بѧر نمѧی آيѧد جѧز آن کѧه                 . رساندن کار سخت ضروری است    

ملѧوانی از قلعѧه ی پطروپѧل تکѧه ای           . خانه ی دريائی را بѧه سѧخن درآوريѧم          توپ

  اينѧک بѧه نظѧر مѧی رسѧد          . فѧوراً بѧه کѧاخ شѧليک کنيѧد         .  می برد  آوروراکاغذ را به    

 آمѧاده ی کارنѧѧد، امѧا عѧѧزم رهبѧѧران   روراآوتѧوپچی هѧѧای  . کѧه راه کѧѧاملاً بѧاز اسѧѧت  

        بѧѧѧاز هѧѧѧم در جهѧѧѧت طفѧѧѧره روی کوشѧѧѧش ديگѧѧѧری صѧѧѧورت    . هنѧѧѧوز جѧѧѧزم نيسѧѧѧت 

تصѧѧميم گѧѧرفتيم کѧѧه يѧѧک ربѧѧع سѧѧاعت ديگѧѧر : "فلروفسѧѧکی مѧѧی نويسѧѧد. مѧѧی گيѧѧرد

صبر کنيم، چون از روی غريزه حس می کرديم که ممکѧن اسѧت وضѧع دگرگѧون       

ق روش های ترساننده هنѧوز پاسѧختی     از طري  مسأله   اميد به حل و فصل    ." شود

هѧѧم در ايѧѧن جѧѧا بايѧѧد بѧѧه معنѧѧای همѧѧين اميѧѧد درک " از روی غريѧѧزه"مѧѧی کѧѧرد، و 

در اواخر آن يک ربع ساعت پيک . انسان را فريب نداد" غريزه"اين بار . شود

  !کاخ تصرف شده است. تازه ای مستقيماً از کاخ زمستانی در رسيد

 منتهѧا در  -آمѧد يد مهاجمѧان بѧه تصѧرف در   کاخ تسليم نشد بلکه با حملѧه ی شѧد       

 ѧѧره شѧѧت محاصѧѧدرت مقاومѧѧه قѧѧه ای کѧѧاملاً درلحظѧѧوددگان کѧѧده بѧѧته شѧѧم شکسѧѧه .

 اين بѧار نѧه از طريѧق در سѧری            -صدها تن از مهاجمان به سرسرای کاخ ريختند       

ه گمѧѧان  و مѧѧدافعان روحيѧѧه باختѧѧ-بلکѧѧه از دروازه ای کѧѧه زيѧѧر دفѧѧاع قѧѧرار داشѧѧت 

بѧا ايѧن حѧال طѧولی نکشѧيد کѧه ايѧن مهاجمѧان         .  هستنداکردند که اينان قشون دوم  

. در اين هنگامه تعѧداد زيѧادی از دانشѧجوها پѧا بѧه فѧرار نهادنѧد       . خلع سلاح شدند  

 ٣٨٩ 



 لئون تروتسکی                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

امѧѧا سѧѧد  .  بѧѧه مدافعѧѧه ادامѧѧه دادنѧѧد  -کѧѧم تعѧѧدادی از آنѧѧان  مѧѧابقی دانشѧѧجوها دسѧѧت 

  .شکسته شدمهاجمان و مدافعان  مابين سرنيزه ها و آتش تفنگ ها سرانجام

خانه قѧرار دارد از هѧم اکنѧون انباشѧته        خش از کاخ که در مجاورت رهبان      آن ب 

 . دانشجوها مѧی کوشѧند کѧه از پشѧت بѧه دشѧمن حملѧه بياورنѧد                 . از مهاجمان است  

همѧه تѧا بѧن دنѧدان        . هѧای غريѧب رخ مѧی دهѧد        ی  در راهروها برخوردها و درگيѧر     

   . ددسѧѧѧت هѧѧѧا از فѧѧѧراز سѧѧѧروکله هѧѧѧا تپانچѧѧѧه هѧѧѧا را نشѧѧѧانه مѧѧѧی رونѧѧѧ   . نѧѧѧد امسѧѧѧلح

 امѧѧا نѧѧه هѧѧيچ کѧѧس تيѧѧر مѧѧی انѧѧدازد و نѧѧه هѧѧيچ . نارنجѧѧک هѧѧا از کمربنѧѧدها آويزاننѧѧد

چѧون خѧودی و دشѧمن چنѧان درهѧم آميختѧه انѧد کѧه                 . کس نارنجک پرتاب می کند    

سرنوشѧت کѧاخ ديگѧر      : چѧه بѧاک   . جѧدا کننѧد    يک ديگѧر     نمی توانند خويشتن را از    

  .تعيين شده است

ار و گѧروه گѧروه از خѧارج بѧه داخѧل             کارگرها و ملوان هѧا و سѧربازها زنجيѧرو         

فشار می آورند، دانشجوها را از پشѧت سѧنگرها بѧه کنѧار مѧی روبنѧد، بѧه صѧحن                      

  کننѧد، آن هѧا را بѧه عقѧب           کاخ می ريزنѧد، روی پلѧه هѧا بѧا دانشѧجوها تصѧادم مѧی                

 مѧѧوج ديگѧѧری از . مѧѧی زننѧѧد، بѧѧه زيѧѧر مѧѧی افکننѧѧد، بѧѧه طبقѧѧات بѧѧالا پѧѧس مѧѧی راننѧѧد 

محتѧوای  .  ميدان به درون صحن کاخ خالی مѧی شѧود      محتوای. پشت در می رسد   

   روهѧا را مثѧѧل سѧيل فѧѧرا   صѧحن کѧѧاخ بѧه درون کѧѧاخ مѧی ريѧѧزد و راه پلѧه هѧѧا و راه    

روی کف های گل آلود چوبی اتاق ها، در ميان تشک هѧا و تکѧه هѧای                 . می گيرد 

حѧان پѧی مѧی برنѧد کѧه          تفا. نان، آدم ها و تفنگ ها و نارنجک ها درهم مѧی لولنѧد             

آن جا نيست و موج زودگذری از سرخوردگی شادی خشم آلودشان را     کرنسکی  

هيئѧت دولѧت   . آنتونѧوف و چودنوفسѧکی اينѧک در کاخنѧد       . لحظه ای قطع مѧی کنѧد      

 کѧѧه دانشѧѧجويان نظѧѧامی در واپسѧѧين    همѧѧان جѧѧا -کجاسѧѧت؟ در ورودی آن جاسѧѧت 

: سѧرنگهبان بѧه نѧزد وزرا مѧی دود و مѧی پرسѧد              . اطوار مقاومت منجمد شده انѧد     
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ه مѧا امѧر مѧی کنيѧد کѧه تѧا نفѧر آخѧر ايسѧتادگی کنѧيم؟ خيѧر، خيѧر، وزرا چنѧين                            آيا ب 

ديگر احتياجی بѧه خѧون ريѧزی       . هر چه باشد، کاخ را گرفته اند      . امری نمی دهند  

دانه تسѧѧليم نوزرا ميѧѧل دارنѧѧد شѧѧرافتم  . بايѧѧد در برابѧѧر زور تسѧѧليم شѧѧويم  . نيسѧѧت

. يل جلسѧه داده انѧد     ر گرد ميز می نشينند که وانمود شود تشѧک         بشوند، و طوری    

جناب فرمانده کاخ را تسليم کرده است و اينک بѧرای حفѧظ جѧان دانشѧجوها، کѧه                   

امѧا آنتونѧوف از   . هيچ کس حتѧی قصѧدش را نکѧرده اسѧت، سѧرگرم مѧذاکره اسѧت               

  .مذاکره پيرامون سرنوشت هيئت دولت امتناع می کند

  تحѧان  فا. آخѧرين در محافظѧت مѧی کردنѧد، خلѧع سѧلاح شѧدند             دانشجويانی که از  

    پيشѧѧѧاپيش جمعيѧѧѧت، شѧѧѧخص بسѧѧѧيار عѧѧѧادی و    . "بѧѧѧه درون اتѧѧѧاق وزرا ريختنѧѧѧد  

        . ريѧѧѧزه انѧѧѧدامی قѧѧѧرار داشѧѧѧت کѧѧѧه مѧѧѧی کوشѧѧѧيد از هجѧѧѧوم مѧѧѧردم جلѧѧѧوگيری کنѧѧѧد       

جامه هايش نامرتب بودند، کلاه لبه پهنی را به طور مايل بѧر سѧر گذاشѧته بѧود،                    

هѧای ريѧز او از شѧادی        عينکش به روی بينی تعѧادل بѧی ثبѧاتی داشѧت، امѧا چشѧم                 

مغلوبѧѧان آنتونѧѧوف را بѧѧا ايѧѧن ." پيѧѧروزی و از نفѧѧرت بѧѧه مغلوبѧѧان بѧѧرق مѧѧی زدنѧѧد

به آسانی می توان باور کرد کѧه جامѧه هѧا            . جملات اهانت آميز توصيف کرده اند     

          کѧѧѧافی اسѧѧѧت سѧѧѧفر شѧѧѧبانه ی او را از ميѧѧѧان   : و کѧѧѧلاه آنتونѧѧѧوف نامرتѧѧѧب بودنѧѧѧد  

  شѧѧادی پيѧѧروزی هѧѧم بѧѧی شѧѧک در  . ه يѧѧاد آوريѧѧمچѧѧال هѧѧای قلعѧѧه ی پطروپѧѧل بѧѧ  آب

چشѧѧم هѧѧايش خوانѧѧده مѧѧی شѧѧد؛ امѧѧا بѧѧرق نفѧѧرت از مغلوبѧѧان از آن چشѧѧم هѧѧا بعيѧѧد    

مѧن بѧه   : آنتونوف به نام کميته ی نظامی انقلابی به بانگ بلنѧد چنѧين گفѧت    . است

عقربѧه هѧای   . شما، اعضای حکومت موقت، اعلام مѧی کѧنم کѧه بازداشѧت هسѧتيد       

وی دو و ده دقيقѧѧه ی صѧѧبح بيسѧѧت و ششѧѧم اکتبѧѧر قѧѧرار      سѧѧاعت در آن لحظѧѧه ر 

اعضای حکومت در برابر زور تسليم می شوند و دست از مقاومت بѧر        - داشتند
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بѧدين  . نووالѧوف و چنѧين بѧود جѧواب ک       -می دارند تا بی جهت خونی ريختѧه نشѧود         

  .ترين بخش آن مناسک رعايت گرديد ترتيب مهم

 درون کѧاخ رسѧوخ کѧرده بودنѧѧد،    آنتونѧوف از ميѧان نخسѧتين واحѧدهائی کѧه بѧه      

  اظѧت از جѧان وزرا را       ی حف وظيفѧه    احضѧار کѧرد و        را بيست و پѧنج مѧردم مسѧلح       

 جلسѧه، بازداشѧت شѧدگان بѧه ميѧدان کѧѧاخ      پѧس از تحريѧر صѧورت   . بѧه آنѧان سѧپرد   

 کشѧته و زخمѧی قربѧانی داده بѧود،       در ميѧان جمعيѧت، کѧه بѧه صѧورت          . برده شѧدند  

!" تيربارانشѧان کنيѧد  ! مѧرگ بѧر آنѧان بѧاد       . "يدنفرت از مغلوبان حقيقتاً زبانه کش     

گاردهای سرخ عناصر   . برخی از سربازها کوشيدند وزرا را به باد کتک بگيرند         

کѧѧارگران مسѧѧلح ! پيѧѧروزی پرولتѧѧری را لکѧѧه دار نکنيѧѧد: عصѧѧبانی را آرام کردنѧѧد

 راهشѧѧѧان دراز !" بѧѧѧه پѧѧѧيش. "وزرا و محافظانشѧѧѧان را محکѧѧѧم در ميѧѧѧان گرفتنѧѧѧد

امѧѧا هيجѧѧان زدگѧѧی مѧѧردم آن  . ميليѧѧونی و آن سѧѧوی پѧѧل ترويتسѧѧکی  خيابѧѧان -نبѧѧود

نيکيتѧين وزيѧر بعѧداً بѧه درسѧتی نوشѧت            . سفر کوتاه را طولانی و پرمخاطره کѧرد       

وقفѧѧه ی آنتونѧѧوف نمѧѧی بѧѧود، ممکѧѧن بѧѧود عواقѧѧب کѧѧار  ی گѧѧری بѧѧی کѧѧه اگѧѧر ميѧѧانج

در ايѧن ميѧان در خاتمѧه ی بѧدبياری هѧا وزرا در روی پѧل                  . باشѧد " بسيار جѧدی  "

دفاً بѧѧه گلولѧѧه بسѧѧته شѧѧدند و بازداشѧѧت شѧѧدگان و محافظانشѧѧان ناچѧѧار شѧѧدند    تصѧѧا

يقينѧاً شخصѧی   . اما در اين جا هم کسی مصѧدوم نشѧد  . روی پياده رو دراز بکشند   

  .به عنوان هشدار تيرهوائی شليک می کرد

در باشگاه تنگ پادگان قلعه، که به علت نبودن برق در آن روز بѧه وسѧيله ی     

. روشѧѧن شѧѧده اسѧѧت، چهѧѧل يѧѧا پنجѧѧاه مѧѧرد جمѧѧع شѧѧده انѧѧد      چѧѧراغ نفتѧѧی دودزائѧѧی  

هجѧده نفرنѧد،    . آنتونوف در حضور کميسر قلعه از وزرا حضور و غياب می کند           

آخرين تشريفات به سر می رسند؛ اسراء را بѧه          . رتبهی  از جمله چند معاون عال    

هѧيچ يѧک از مѧدافعان    . اتاق های برج و باروی تاريخی تروبتسکوی می فرستند    
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 افسرها و دانشѧجوها چѧون بѧه شѧرف سѧوگند خوردنѧد کѧه              : نشده بودند بازداشت  

 فقѧط چنѧد تѧن     . قدرت شورا هيچ اقدامی به عمѧل نياورنѧد، بخشѧوده شѧدند            برعليه  

  .از آنان به قول خود وفا کردند

بلافاصله پس از تسخير کاخ زمستانی شايعاتی پيرامون تيرباران دانشѧجوها،           

. ئم کѧѧاخ در محافѧѧل بѧѧورژوا رواج گرفѧѧت تجѧѧاوز بѧѧه زنѧѧان سѧѧرباز، و چپѧѧاول غنѧѧا  

:  نوشѧѧت کѧѧهتѧѧاريخ انقѧѧلابهنگѧѧامی کѧѧه ميلѧѧی يوکѧѧوف در کتѧѧاب خѧѧود موسѧѧوم بѧѧه 

آن دسته از زنان سرباز که از آتش گلوله ها جان به در برده بودند، بѧه دسѧت      "

بلشويک ها افتادند، و در خѧلال آن شѧب مѧورد توجهѧات مѧوحش سѧربازها قѧرار                    

 بѧѧاری هنگѧѧامی کѧѧه ميلѧѧی يوکѧѧوف ايѧѧن   -."اعѧѧدام شѧѧدندگرفتنѧѧد و برخѧѧی از آنѧѧان  

سطور را می نوشѧت نادرسѧتی ايѧن قصѧه هѧا از مѧدت هѧا پѧيش بѧه اثبѧات رسѧيده                          

در حقيقت امر آن شѧب هѧيچ کѧس تيربѧاران نشѧد، و بѧه سѧبب حالѧت روحѧی                       . بود

. طرفين در آن ايام، اعدام و تيرباران به هيچ وجه نمی توانسѧت صѧورت بگيѧرد                

تن تجѧاوز هѧم در آن شѧب وجѧود نداشѧت، بѧه ويѧژه در داخѧل                    احتمال صورت گѧرف   

  کѧѧاخ، چѧѧون همѧѧراه بѧѧا عناصѧѧر گونѧѧاگون خيابѧѧانی کѧѧه تصѧѧادفاً بѧѧه داخѧѧل کѧѧاخ راه     

  .يافته بودند، صدها تن کارگر انقلابی هم تفنگ به دست وارد کاخ شدند

تلاش هائی برای غارت اثاثيه ی کاخ واقعاً به عمل آمѧد، امѧا همѧين تѧلاش هѧا                    

جان ريد، که يک صحنه از رويѧدادهای        . د که انضباط فاتحان را نشان دادند      بودن

دراماتيѧک انقѧѧلاب هѧم از چشѧѧمش پنهѧان نمانѧѧده اسѧت و بѧѧه دنبѧال نخسѧѧتين فѧѧوج      

 وارد کѧѧѧاخ شѧѧѧده بѧѧѧود، تعريѧѧѧف کѧѧѧرده اسѧѧѧت کѧѧѧه چگونѧѧѧه در انبارهѧѧѧای  سѧѧѧربازها

هѧا و   بѧا قنѧداق تفنѧگ اشѧکاف هѧا را بѧاز مѧی کردنѧد و فѧرش                    زيرزمين سѧربازها  

  يحتمѧѧل کѧѧه دزدهѧѧای  . ملافѧѧه هѧѧا و ظѧѧروف چينѧѧی و بلѧѧور را بيѧѧرون مѧѧی کشѧѧيدند    

حرفѧѧه ای، بѧѧا پنهѧѧان کѧѧردن هويѧѧت خѧѧود در پѧѧس پالتوهѧѧای جنگѧѧی و کѧѧلاه هѧѧای       
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  همѧѧان طѧѧور کѧѧه در آخѧѧرين  -پوسѧѧتی، در هيئѧѧت سѧѧربازها وارد عمѧѧل شѧѧده بودنѧѧد 

بѧود کѧه    چپѧاول تѧازه آغѧاز شѧده         . سال های جنگ هميشѧه چنѧين عمѧل مѧی کردنѧد            

آن گѧاه   ." رفقا، دست ها کوتاه، اين ها اموال مردم اسѧت         : "شخصی فرياد کشيد  

سربازی با قلѧم و کاغѧذ در کنѧار در ورودی نشسѧت و دو گѧارد سѧرخ تپانچѧه بѧه                        

همѧه ی افѧراد بѧه هنگѧام خѧروج تفتѧيش شѧدند، و                . قرار گرفتند  دست در پشت او   

بѧدين  . صѧورت بѧرداری شѧد      اشـياء مسروقه پس گرفته شدند و از آن ها           کليه ی 

 مجسمه های کوچک، شيشه های جوهر، خنجرهای گوناگون، قالب های           ترتيب

دانشѧѧجوهای نظѧѧامی هѧѧم بѧѧه . صѧѧابون، و پرهѧѧای شѧѧترمرغ بѧѧاز پѧѧس گرفتѧѧه شѧѧدند

    دقѧѧت تفتѧѧيش شѧѧدند، و جيѧѧب هѧѧای آنѧѧان انباشѧѧته از خѧѧرده ريزهѧѧای مسѧѧروقه از      

   زا و تهديѧѧد گرفتنѧѧد، امѧѧا کѧѧار از   سѧѧربازها دانشѧѧجوها را بѧѧه بѧѧاد ناسѧѧ  . آب در آمѧѧد

کѧѧوی ملѧѧوان بѧѧرای خودپري فرمѧѧان دهѧѧی ضѧѧمناً گѧѧاردی بѧѧه. ايѧѧن حѧѧد فراتѧѧر نرفѧѧت 

کѧاخ از وجѧود   . نگهبان ها در همه جا مستقر شѧدند   . محافظت از کاخ تشکيل شد    

کѧاخ زمسѧتانی    فرمѧان دهѧی     چند ساعت بعد چودنوفسѧکی بѧه      . غريبه ها پاک شد   

  .منصوب شد

   کѧه بѧه سѧرکردگی روحѧѧانيون بѧرای آزاد سѧاختن کѧاخ پѧѧيش       امѧا بѧر سѧر مѧѧردم،   

می آمدند، چه آمد؟ لازم است دربѧاره ی ايѧن تѧلاش قهرمانانѧه، کѧه خبѧرش قلѧب                     

دومѧای شѧهر کѧانون    . دانشجوها را چند لحظه گرم کرده بود، بيشتر صحبت کنيم  

 نيروهѧѧای ضدبلشѧѧويک بѧѧود؛ سѧѧاختمان ايѧѧن دومѧѧا در خيابѧѧان نوسѧѧکی مثѧѧل ديѧѧگ 

جات و واپس مانده ها و افѧراد متنفѧذ در           ه  احزاب و گروه ها و دست     . يدمی جوش 

کارانѧѧه ی بلشѧѧويک هѧѧا   راجوئی جنايѧѧتجآن جѧѧا سѧѧرگرم جروبحѧѧث پيرامѧѧون مѧѧا  

  اينان گاه بѧه گѧاه بѧه هيئѧت وارفتѧه ی دولѧت در کѧاخ تلفѧن مѧی زدنѧد و بѧه                        . بودند

بايѧد شکسѧت    گانی مѧردم شѧورش نѧاگزير        ه  بيح هم قآن ها می گفتند که به علت ت       
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. پيرامون انزوای معنوی بلشويک ها چنѧدين سѧاعت خطابѧه سѧرائی شѧد       . بخورد

پروکوپѧѧويچ وزيѧѧر، کѧѧه صѧѧبح . خانѧѧه بѧѧه سѧѧخن درآمѧѧد امѧѧا در ايѧѧن گيѧѧرودار تѧѧوپ

هنگام بازداشت شده و اندکی بعد آزاد شده بود، با صدائی گريان در دومѧا زبѧان               

 رفقѧايش محѧروم شѧده    به شѧکوه گشѧود کѧه از امکѧان سѧهيم شѧدند در سرنوشѧت        

دلѧѧی  دلѧѧی گѧѧرم بسѧѧياری از حضѧѧار را برانگيخѧѧت، امѧѧا ادای ايѧѧن هѧѧم او هѧѧم. اسѧѧت

  .را به هدر دادوقت زيادی 

از ميان آشفتگی عمومی طرح ها و نطق ها سѧرانجام نقشѧه ای عملѧی فѧراهم                  

ѧѧاهوی همѧѧين پرهيѧѧود و تحسѧѧی شѧѧزده مѧѧی انگيѧѧان را برمѧѧه . گѧѧاً بѧѧد تمامѧѧا بايѧѧدوم 

سوسѧيال  . رود تا در صورت لزوم همراه با حکومت جѧان بسѧپرد           کاخ زمستانی ب  

 رولوسيونرها و منشويک ها و مسѧئولان تعѧاونی هѧا همѧه آمѧاده انѧد تѧا يѧا وزرا                      

کѧѧادت هѧѧا، کѧѧه معمѧѧولاً . را نجѧѧات دهنѧѧد و يѧѧا در کنѧѧار وزرا بѧѧه خѧѧاک مѧѧرگ بيفتنѧѧد

در جѧوار  تمايلی به استقبال از مخاطرات ندارنѧد، ايѧن بѧار تصѧميم مѧی گيرنѧد کѧه            

چند نفر شهرستانی هѧم کѧه تصѧادفاً سѧر           . سايرين از زندگی خويش دست بکشند     

از آن تالار درآورده اند، و هم چنين روزنامه نگارهѧای دومѧا و يѧک فѧرد عѧادی                

بѧѧا زبѧѧانی کѧѧم و بѧѧيش بليѧѧغ تقاضѧѧا مѧѧی کننѧѧد کѧѧه بѧѧه آنѧѧان اجѧѧازه داده شѧѧود در             

  .اين اجازه صادر می گردد. هيم شوندسسرنوشت دوما 

    چѧѧرا : گѧѧروه بلشѧѧويک هѧѧا در دومѧѧا مѧѧی کوشѧѧند ديگѧѧران را پدرانѧѧه انѧѧدرز دهنѧѧد

در اين تاريکی در خيابان ها به دنبѧال مѧرگ بگѧرديم؟ بهتѧر اسѧت بѧه وزرا تلفѧن                      

امѧѧا . بѧѧزنيم و آنѧѧان را تشѧѧويق کنѧѧيم کѧѧه پѧѧيش از جѧѧاری شѧѧدن خѧѧون تسѧѧليم شѧѧوند  

مѧی خواهنѧد قѧدرت      اين ايادی شورش نه تنهѧا       : دموکرات ها خشمگين می شوند    

را از چنگ ما بيرون بکشند، بلکه برآنند که ما را از حق يѧک مѧرگ قهرمانانѧه           

در اين گيѧرودار اعضѧای دومѧا تصѧميم مѧی گيرنѧد کѧه بѧه خѧاطر                    . هم محروم کنند  
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هر چه باشد، هѧيچ وقѧت بѧرای مѧردن ديѧر             .  رأی گيری کنند   مصالح تاريخ شفاهاً  

 شصѧѧت و دو عضѧѧو دومѧѧا بѧѧر ايѧѧن     .  حتѧѧی اگѧѧر مرگѧѧی افتخѧѧارآميز باشѧѧد    -نيسѧѧت

آری، می روند تѧا در زيѧر ويرانѧه هѧای کѧاخ زمسѧتانی                : تصميم صحه می گذارند   

  کنѧار اسѧمولنی بهتѧر     بلشѧويک هѧا پاسѧخ مѧی دهنѧد کѧه پيѧروزی در        . جان بسپرند 

          از مѧѧѧردن در کѧѧѧاخ زمسѧѧѧتانی اسѧѧѧت، و بلافاصѧѧѧله روانѧѧѧه ی کنگѧѧѧره ی شѧѧѧوراها    

 انترناسيوناليسѧѧѧѧت تصѧѧѧѧميم مѧѧѧѧی گيرنѧѧѧѧد در   فقѧѧѧѧط سѧѧѧѧه منشѧѧѧѧويک  . مѧѧѧѧی شѧѧѧѧوند 

آنان نه جائی برای رفѧتن دارنѧد و نѧه دليلѧی بѧرای           : چارديواری دوما باقی بمانند   

  .مردن

اعضای دوما در شرف آغاز واپسين سفر خود هستند کѧه ناگهѧان تلفѧن زنѧگ                 

می زند و خبر می رسد که تمѧامی کميتѧه ی اجرائѧی شѧورای نماينѧدگان دهقانѧان         

اينѧک تصѧوير    . هلهلѧه ی حضѧار تمѧامی نѧدارد        . ده تѧا بѧه آنѧان بپيونѧدد        به راه افتѧا   

نمايندگان صد ميليون دهقان، همѧراه بѧا نماينѧدگان کليѧه ی             : روشن و کامل است   

. طبقات مردم شهر می روند تا به دست گروه بی مقداری از جانيان کشته شوند              

  .ها و هلهله ها از سر گرفته می شوند سخن رانی بار ديگر

ز رسيدن نمايندگان دهقان ها، سѧتون دومѧا سѧرانجام در امتѧداد نوسѧکی                پس ا 

در پيشѧѧاپيش سѧѧتون شѧѧرايدر شѧѧهردار و پروکوپѧѧويچ وزيѧѧر حرکѧѧت . بѧѧه راه افتѧѧاد

جان ريد در ميان آن افراد هم آوکسنتيف سوسيال رولوسيونر، رئѧيس            . می کنند 

منشѧويک  کميته ی اجرائѧی دهقانѧان را ديѧد، و هѧم خينچѧوک و آبرامѧويچ سѧران             

. گѧѧѧرا محسѧѧѧوب مѧѧѧی شѧѧѧدند  گѧѧѧرا و دومѧѧѧی چѧѧѧپ  از ايѧѧѧن دوتѧѧѧن اولѧѧѧی راسѧѧѧت . را

اين قѧرار را از     : پروکوپويچ و شرايدر هر يک فانوسی در دست حمل می کردند          

طريѧѧق تلفѧѧن بѧѧا وزرا گذاشѧѧته بودنѧѧد تѧѧا دانشѧѧجوها دوسѧѧت را بѧѧه جѧѧای دشѧѧمن          

 هѧم در    پروکوپويچ عѧلاوه بѧر ايѧن مثѧل بسѧياری ديگѧر از حضѧار چتѧری                 . نگيرند
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      روحѧѧѧانيون از تکѧѧѧه  . روحѧѧѧانيون در آن ميѧѧѧان ديѧѧѧده نمѧѧѧی شѧѧѧدند   . دسѧѧѧت داشѧѧѧت 

پاره های مه آلود تاريخ ميهن به وسيله ی مخيله ی ضعيف دانشѧجوها اختѧراع                

فقѧدان مѧردم ماهيѧت تمѧامی آن         . اما از مردم هم اثѧری ديѧده نمѧی شѧد           . شده بودند 

! بدون حتی يѧک موکѧل  " لوکي"سی صد يا چهار صد تن   . طرح را بروز می داد    

 شѧѧب تيѧѧره ای بѧѧود، و  : "ينѧѧوف سوسѧѧيال رولوسѧѧيونر بѧѧه يѧѧاد مѧѧی آورد کѧѧه    ززن

ما به طور مѧنظم گѧام مѧی زديѧم و            . چراغ های خيابان نوسکی هم خاموش بودند      

   طنѧѧѧين گلولѧѧѧه هѧѧѧای تѧѧѧوپ از دور بѧѧѧه . را مѧѧѧی خوانѧѧѧديم" مارسѧѧѧيز"فقѧѧѧط سѧѧѧرود 

   بمبѧѧاران کѧѧاخ زمسѧѧتانی ادامѧѧه ايѧѧن بلشѧѧويک هѧѧا بودنѧѧد کѧѧه بѧѧه : گѧѧوش مѧѧی رسѧѧيد

  ."می دادند

ای نوسѧѧکی نѧ در نزديکѧی ترعѧه ی اکاترينينسѧکی گروهѧѧی ملѧوان مسѧلح در په     

محکومان اعلام  . صف کشيده و راه را بر اين ستون دموکراسی سد کرده بودند           

مѧѧا بѧѧه راه خѧѧود ادامѧѧه مѧѧی دهѧѧيم، از دسѧѧت شѧѧما چѧѧه کѧѧاری سѧѧاخته   : "کردنѧѧد کѧѧه

بѧه  : "حت پاسخ دادند که متوسل بѧه زور خواهنѧد شѧد           ملوان ها به صرا   " است؟

  پيمايѧѧان پيشѧѧنهاد کѧѧرد  يکѧѧی از راه." خانѧѧه هايتѧѧان برويѧѧد و مѧѧا را تنهѧѧا بگذاريѧѧد 

تصѧѧميمی کѧѧه از طريѧѧق رأی گيѧѧری    امѧѧا در. جѧѧا جѧѧان بسѧѧپرند  کѧѧه همگѧѧی همѧѧان 

. شѧѧفاهی در دومѧѧا گرفتѧѧه شѧѧده بѧѧود، ايѧѧن نѧѧوع مѧѧرگ را پѧѧيش بينѧѧی نکѧѧرده بودنѧѧد 

  در حѧѧالی کѧѧه چتѧѧر خѧѧود را تکѧѧان " وزيѧѧر از يѧѧک بلنѧѧدی بѧѧالا رفѧѧت و پروکوپѧѧويچ

 بѧѧه تظاهرکننѧѧدگان - در فصѧѧل پѧѧائيز در پتروگѧѧراد بѧѧاران زيѧѧاد مѧѧی بѧѧارد-"مѧѧی داد

هشدار داد که آن افراد گمراه و فريب خورده را که واقعاً ممکѧن اسѧت دسѧت بѧه                    

 نجات کشور و    بگذاريد به دوما برگرديم و برای     . "اسلحه ببرند، وسوسه نکنند   

  ."انقلاب روش بهتری پيدا کنيم
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 ناگفتѧѧه نمانѧѧد کѧѧه بѧѧدين ترتيѧѧب نقشѧѧه ی اوليѧѧه بѧѧه      . پيشѧѧنهاد عاقلانѧѧه ای بѧѧود  

دموکراسѧی  اما با تبهکارهای مسلح که نمی گذارنѧد رهبѧران           . اجراء در نمی آمد   

          بѧѧѧه مرگѧѧѧی قهرمѧѧѧانی بميرنѧѧѧد، چѧѧѧه مѧѧѧی تѧѧѧوان کѧѧѧرد؟ اسѧѧѧتانکويچ، کѧѧѧه خѧѧѧود از      

مѧدتی ايѧن پѧا و آن پѧا کردنѧد، سردشѧان             : "يمايان اين هيئت بود مѧی نويسѧد       پ راه

 -"مارسѧيز "ايѧن بѧار نماينѧدگان بѧدون      ." شد و تصميم گرفتند کѧه مراجعѧت کننѧد         

.  در امتداد نوسکی به ساختمان دوما بازگشѧتند        -بار برعکس، در سکوتی مرگ   

ی بهتѧری  روش هѧا " بѧرای نجѧات کشѧور و انقѧلاب    "حال سرانجام می توانسѧتند      

  .پيدا کنند

پѧѧس از تسѧѧخير کѧѧاخ زمسѧѧتانی، کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی پايتخѧѧت را تمامѧѧاً بѧѧه  

امѧا درسѧت بѧه همѧان شѧکل کѧه مѧو و نѧاخن جسѧد بѧه رشѧد                   . تصرف خود درآورد  

کومѧѧت هѧѧم از طريѧѧق مطبوعѧѧات رسѧѧمی خѧѧود هѧѧم چنѧѧان حخѧѧود ادامѧѧه مѧѧی دهنѧѧد، 

ه در روز بيسѧѧت و  کѧѧی حکومѧѧت موقѧѧت  طلايѧѧه. آثѧѧاری از حيѧѧات نشѧѧان مѧѧی داد  

چهارم بازنشستگی مشاوران سلطنت را همراه با اونيفورم ها و عينک هايشان    

 ضѧمناً هѧيچ کѧس       -اعلام کѧرده بѧود، ناگهѧان در روز بيسѧت و پѧنجم ناپديѧد گرديѧد                 

اما در روز بيست و ششم بار ديگر پديدار شѧد، تѧو گѧوئی    . متوجه اين نکته نشد  

 روزنامѧه نوشѧته     ايѧن ه ی صѧفحه ی اول       در سѧرلوح  . هيچ اتفاقی رخ نداده است    

بѧѧه علѧѧت قطѧѧع بѧѧرق، ايѧѧن روزنامѧѧه در روز بيسѧѧت و پѧѧنجم منتشѧѧر     : "شѧѧده بѧѧود

 در سѧѧاير زمينѧѧه هѧѧا، بѧѧه اسѧѧتثنای جريѧѧان بѧѧرق، زنѧѧدگی حکومѧѧت منظمѧѧاً    ." نشѧѧد

سѧکوی بѧه    ت حکومتی کѧه اينѧک در بѧرج و بѧاروی تروب            طلايه ی ادامه داشت، و    

در سѧѧѧتون . ور جديѧѧѧد را اعѧѧѧلام کѧѧѧرده بѧѧѧودسѧѧѧر مѧѧѧی بѧѧѧرد، انتصѧѧѧاب دوازده سѧѧѧنات

نامѧѧه ی نيکيتѧѧين، وزيѧѧر کشѧѧور، بѧѧه کميسѧѧرهای      در بخѧѧش" اطلاعѧѧات اداری"

تحѧت تѧأثير شѧايعات نادرسѧت پيرامѧون امѧور شѧهر        "ايالات توصيه شده بѧود کѧه    
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راه بѧی   رجنѧاب وزيѧر پُ    ." پتروگراد قرار نگيرند، چون پتروگراد کاملاً آرام است       

  ب، بѧѧه اسѧѧتثنای غريѧѧو تѧѧوپ هѧѧا کѧѧه تأثيراتشѧѧان فقѧѧط    روزهѧѧای انقѧѧلا. نمѧѧی گفѧѧت

اما بѧا همѧه ی ايѧن احѧوال،     . جنبه ی صوتی داشت و بس، به آرامی سپری شدند    

مورخ بر خطا نخواهد بѧود اگѧر بگويѧد کѧه در روز بيسѧت و پѧنجم اکتبѧر نѧه تنهѧا                       

خانه ی حکومت قطع گرديد، بلکه صѧفحه ی مهمѧی هѧم در       جريان برق در چاپ   

  .يت ورق خوردتاريخ بشر
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  فصل نهمفصل نهم
  

  قيام اکتبرقيام اکتبر
  

  تمثيل های مادی در مѧورد انقѧلاب چنѧان روان بѧه ذهѧن مѧی آينѧد کѧه برخѧی از                     

، "تولد جامعه ی نѧو    "،  "آتشفشان: "آن ها به تشبيهات فرسوده تبديل شده اند       

 ايѧن تصѧاوير سѧاده ی ادبѧی ادراک بѧی واسѧطه ای از          در پس   . ."..نقطه جوش "

  . نهفته است- يعنی همان منطق تکامل-قوانين ديالکتيک

کѧل انقѧلاب و      مابين   رابطه ی قيام مسلحانه با انقلاب همان رابطه ای است که          

  قيѧام مسѧلحانه نيѧز همѧان نقطѧه ی بحرانѧی اسѧت کѧه در           . روند تکامل وجود دارد   

 د امѧѧا قيѧѧام هѧѧم خѧѧو. آن کميѧѧت انباشѧѧت شѧѧده بѧѧا انفجѧѧار بѧѧه کيفيѧѧت تبѧѧديل مѧѧی شѧѧود 

 قيام هم نقѧاط بحرانѧی، بحѧران هѧای درونѧی            : عملی متجانس و يک پارچه نيست     

  .و شتاب های خود را داراست

     يعنѧѧѧی -قѧѧѧرار دارد" نقطѧѧѧه ی جѧѧѧوش "دوره ی کوتѧѧѧاهی کѧѧѧه درسѧѧѧت قبѧѧѧل از   

        هѧѧم از لحѧѧاظ سياسѧѧی و هѧѧم از حيѧѧث نظѧѧری حѧѧائز اهميѧѧت  -همѧѧان آسѧѧتانه ی قيѧѧام

  یزيک به ما می آمѧوزد کѧه افѧزايش مѧداوم درجѧه         علم في . خارق العاده ای است   

حرارت ناگهان متوقف می شود؛ مايع تا مدتی در همان درجѧه بѧاقی مѧی مانѧد و                   

 زبѧان روزمѧره هѧم      . فقط پس از جذب مقداری حرارت اضѧافی بѧه جѧوش مѧی آيѧد               
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در اين جا به کمکمان می آيد، چون اين تمرکز شبه آرام که پѧيش از انفجѧار رخ     

  .معروف است" آرامش قبل از توفان"می دهد به 

هنگامی که اکثريت قاطعی از کѧارگران و سѧربازان پتروگѧراد بѧه بلشѧويک هѧا                  

در ايѧن هنگѧام بѧود       . پيوستند، به نظر می رسيد که دمای جوش فرا رسيده است          

  امѧѧا نکتѧѧه ی جالѧѧب توجѧѧه آن کѧѧه   . کѧѧه لنѧѧين ضѧѧرورت قيѧѧام فѧѧوری را اعѧѧلام کѧѧرد   

       ѧم بѧداری           . ودهنوز چيزی برای قيام کѧد مقѧربازان، بايѧاً سѧارگران، و مخصوصѧک

  .انرژی انقلابی اضافی جذب می کردند

 در ميان توده ها بين حѧرف و عمѧل تناقضѧی وجѧود نѧدارد، امѧا گѧذار از حѧرف                        

 - حتѧی در مѧورد يѧک اعتصѧاب سѧاده، و بѧه طريѧق اولѧی در مѧورد قيѧام                  -به عمل 

      لکѧѧولی را سѧѧѧبب  نѧѧاگزير اصѧѧطکاک هѧѧای درونѧѧی و تجديѧѧد دسѧѧته بنѧѧدی هѧѧای م        

يکی . برخی از عناصر به پيش می تازند، برخی ديگر پس می نشينند : می شود 

  از مشخصѧѧات عمѧѧومی جنѧѧگ داخلѧѧی در مراحѧѧل اوليѧѧه اش همانѧѧا بѧѧی تصѧѧميمی      

دو اردو به خاک ملی واحѧدی چسѧبانده شѧده انѧد؛             تو گوئی هر    . فوق العاده است  

 ته بندی های بينابين و گرايش هѧای       هيچ کدام نمی توانند از محيط خود و از دس         

  .اش بگريزندسازش کارانه 

   آرامѧѧش قبѧѧل از توفѧѧان در ميѧѧان رده هѧѧای فرودسѧѧت، گѧѧروه هѧѧای هѧѧدايت کننѧѧده 

  ارگѧѧѧان هѧѧا و نهادهѧѧѧائی کѧѧѧه در دوره ی  . را ناگهѧѧان دچѧѧѧار ترديѧѧѧد و دودلѧѧی کѧѧѧرد  

هѧای   چѧون انقѧلاب هѧم مثѧل جنѧگ دوره      - گرفتѧه بودنѧد   لنسبتاً آرام تدارکات شѧک    

 در آبديѧѧده تѧѧرين حѧѧزب موجѧѧود هѧѧم     -صѧѧلح آميѧѧز و روزهѧѧای آرام خѧѧود را دارد   

کѧѧم چنѧѧان کѧѧه بايѧѧد و شѧѧايد   همسѧѧنگ وظѧѧايف قيѧѧام از آب در نيامدنѧѧد، و يѧѧا دسѧѧت 

     نѧѧѧѧوعی بازسѧѧѧѧازی و جابѧѧѧѧه جѧѧѧѧائی در . همسѧѧѧѧنگ آن وظѧѧѧѧايف از آب در نيامدنѧѧѧѧد

روگѧراد بѧا    اعضѧای شѧورای پت     بسѧياری از  . لحظه ی حساس اجتناب ناپذير اسѧت      
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آن که به حکومت شورائی رأی داده بودند واقعاً قبول نداشتند که قيام مسѧلحانه               

بѧرای تبѧديل شѧورا بѧه ماشѧين قيѧام، لازم بѧود کѧه ايѧن               . وظيفه ی روز شده اسѧت     

در شرايط . اعضاء بدون ايجاد اغتشاش و آشفتگی به مسير جديد کشانده شوند      

امѧا گѧم    .  حتѧی چنѧد هفتѧه احتيѧاج نداشѧت          آن بحران پخته اين کار به چند ماه و يا         

هنگ، صدور فرمان خيزش چند روز پيش از آمادگی شѧورا بѧرای          آ کردن ضرب 

حѧزب   مѧابين    آن خيزش، ايجاد آشفتگی در ميان صفوف خود، و جѧدائی افکنѧدن            

و شѧѧѧورا حتѧѧѧی بѧѧѧرای بيسѧѧѧت و چهѧѧѧار سѧѧѧاعت، چنѧѧѧين کارهѧѧѧائی بѧѧѧه ويѧѧѧژه در آن 

  .روزهای آخر خطرناک می بود

ارها و بارها تکرار کѧرد کѧه تѧوده هѧا در طѧرف چѧپ حѧزب قѧرار دارنѧد،                       لنين ب 

. درست به همان شکل کѧه حѧزب در سѧمت چѧپ کميتѧه ی مرکѧزی ايسѧتاده اسѧت                     

     امѧѧا ايѧѧن مناسѧѧبات هѧѧم    . ايѧѧن نکتѧѧه در مѧѧورد کѧѧل انقѧѧلاب کѧѧاملاً صѧѧدق مѧѧی کѧѧرد       

آوريѧل و ژوئѧن،   در مѧاه هѧای   .  نوسان های عميق درونی می شѧوند   خوشِ دست

     مخصوصѧѧاً در اوايѧѧل مѧѧاه ژوئيѧѧه، کѧѧارگران و سѧѧربازان بѧѧی صѧѧبرانه حѧѧزب را     و

پѧس از يѧورش هѧای ژوئيѧه تѧوده هѧا       . در راستای عمل قاطع به پيش مѧی راندنѧد   

امѧا  . آن ها مثѧل سѧابق، و بѧيش از سѧابق، انقѧلاب مѧی خواسѧتند          . محتاط تر شدند  

. مѧی ترسѧيدند   چون يک بار دست خود را سوزانده بودند، از يک شکست ديگر             

در سراسѧѧѧر مѧѧѧاه هѧѧѧای ژوئيѧѧѧه و اوت و سѧѧѧپتامبر، حѧѧѧزب هѧѧѧر روز کѧѧѧارگران و     

سربازان را از حرکت باز می داشت، حѧال آن کѧه کورنيلوفيسѧت هѧا بѧا تمѧام قѧوا                      

تجربѧه ی سياسѧی آن   . می کوشيدند کارگران و سربازان را به خيابان ها بکشѧند  

 رهبѧѧران و رهѧѧروان شѧѧده مѧѧاه هѧѧای آخѧѧر مايѧѧه ی رشѧѧد مراکѧѧز بازدارنѧѧده در مغѧѧز

از سوی ديگر موفقيت بی وقفه ی تهيѧيج گѧری هѧا بѧه نوبѧه ی خѧود موجѧد            . بود

گيѧѧری جديѧѧد سياسѧѧی بѧѧرای تѧѧوده هѧѧا ت سѧѧم. رخѧѧوت و حالѧѧت صѧѧبورانه شѧѧده بѧѧود
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هѧر چѧه فرمѧان    . آنان به بازسازی حالѧت روانѧی خѧود احتيѧاج داشѧتند        : کافی نبود 

  جѧѧوش بخѧѧورد، قيѧѧام بѧѧه همѧѧان  حѧѧزب انقلابѧѧی بيشѧѧتر بѧѧه فرمѧѧان شѧѧرايط موجѧѧود  

  . وسيع تری را به درون خود می کشدینسبت توده ها

يام در سراسر کشѧور     قی دشوار گذار از تدارکات سياسی به فن واقعی           لهأمس

. در همه جا يکسان بود مسأله   به شکل های متفاوتی مطرح شد، اما اساس اين        

           ѧامی بلشѧکو      مورالوف تعريف می کند که چگونه در سازمان نظѧا در مسѧويک ه

همه ی اعضاء به طور يѧک پارچѧه بѧه ضѧرورت تصѧرف قѧدرت اعتقѧاد داشѧتند؛                 

." کوشش برای تعيين چگونگی اجرای اين تصرف به جائی نمѧی رسѧيد            "منتها  

  .جای واپسين حلقه ی رابط خالی بود

ی نقѧل و انتقѧال نيروهѧای پادگѧѧان     مسѧأله  در همѧان روزهѧائی کѧه در پتروگѧراد    

      سѧѧѧکو در فضѧѧѧائی از معارضѧѧѧات مѧѧѧداوم اعتصѧѧѧابی بѧѧѧه سѧѧѧر مطѧѧѧرح شѧѧѧده بѧѧѧود، م

از اين رو جناح بلشويک ها در شѧورا بѧه درخواسѧت کميتѧه ی يکѧی از        . می برد 

 کارخانه هѧا پيشѧنهاد کѧرد کѧه کشѧمکش هѧای اقتصѧادی از طريѧق صѧدور فرمѧان                      

. اقدامات مقدماتی اين کار وقت زيادی به خѧود اختصѧاص داد           . حل و فصل شوند   

فقط در روز بيسѧت و سѧوم بѧه تصѧويب تشѧکيلات              " شماره يک انقلابی  فرمان  "

از ايѧѧن پѧѧس کѧѧارگران و کارمنѧѧدان   : در ايѧѧن فرمѧѧان آمѧѧده بѧѧود کѧѧه   . شѧѧورا رسѧѧيد 

کارخانه ها و کارگاه ها فقط با رضايت کميته های کارخانه و کارگاه اسѧتخدام و                 

 دولتѧی   تاين بدان معنѧا بѧود کѧه شѧورا بѧه مثابѧه ی يѧک قѧدر                  . اخراج خواهند شد  

 مقصѧѧود مبѧѧدعيان ايѧѧن طѧѧرح آن بѧѧود کѧѧه مقاومѧѧت . شѧѧروع بѧѧه فعاليѧѧت کѧѧرده بѧѧود 

 يѧک ديگѧر     اجتناب ناپѧذير حکومѧت تѧوده هѧا را هѧر چѧه بيشѧتر بѧر گѧرد شѧورا بѧا                       

اين طرح هرگز به آزمون گѧذارده   . متحد کند و به معارضه ی آشکار منجر شود        

   مѧѧابقی کشѧѧور،  نشѧѧد چѧѧون انقѧѧلاب در پتروگѧѧراد بѧѧه مسѧѧکو، هѧѧم چنѧѧان کѧѧه بѧѧه          
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ايѧѧѧن انگيѧѧѧزه عبѧѧѧارت بѧѧѧود از . انگيѧѧزه ی بسѧѧѧيار قѧѧѧوی تѧѧѧری بѧѧѧرای قيѧѧѧام بخشѧѧѧيد 

  .ضرورت برخاستن به حمايت از حکومت تازه تشکيل شورائی

   . طѧѧرف مهѧѧاجم تقريبѧѧاً هميشѧѧه مايѧѧل اسѧѧت کѧѧه در حالѧѧت تѧѧدافعی بѧѧه نظѧѧر آيѧѧد        

ره ی کنگѧ . حزب انقلابی مايѧل اسѧت کѧه بѧرای خѧود پوشѧش قѧانونی داشѧته باشѧد              

قريب التشکيل شورا، گرچه دراساس شورای انقلاب به شمار می رفت، بѧا ايѧن               

حال بی شک در نظر توده ی مردم اگѧر از تمѧامی حѧق حاکميѧت برخѧوردار نبѧود                   

بر سر قيѧام يکѧی    مسأله .تر اين حق را در اختيار داشت       کم نيمه ی بزرگ    دست

کميتѧѧه ی نظѧѧامی  . از عناصѧѧر قѧѧدرت دوگانѧѧه برعليѧѧه عنصѧѧر ديگѧѧر دور مѧѧی زد     

انقلابی ضمن رجوع به کنگره به عنوان منبع قدرت، حکومت را از پѧيش مѧتهم               

ايѧن اتهѧام منطقѧاً از تمѧامی وضѧع موجѧود             . شѧوراها کѧرد    برعليه   به توطئه چينی  

از آن جا که حکومت قصد نداشѧت بѧدون نبѧرد سѧر تسѧليم فѧرو                 . نشئت می گرفت  

اما . ی دفاع از خويشتن آماده کندبياورد، چاره ای نداشت جز آن که خود را برا   

عѧѧالی تѧѧرين ارگѧѧان کѧѧارگران و    برعليѧѧه همѧѧين امѧѧر او را سѧѧزاوار اتهѧѧام توطئѧѧه   

حکومѧت در مبѧارزه ی خѧود برعليѧه کنگѧره ی             . سربازان و دهقانان مѧی سѧاخت      

 بѧѧه روی منبѧѧع قѧѧدرتی - کنگѧѧره ای کѧѧه قѧѧرار بѧѧود کرنسѧѧکی را برانѧѧدازد-شѧѧوراها

  .نسکی بوددست دراز کرد که خاستگاه کر

اشѧѧتباه محѧѧض خواهѧѧد بѧѧود اگѧѧر همѧѧه ی ايѧѧن حѧѧرف هѧѧا را نѧѧوعی موشѧѧکافی        

بѧѧرعکس، واقعيѧѧات بنيѧѧادی انقѧѧلاب . بѧѧدانيم کѧѧه بѧѧه درد مѧѧردم نمѧѧی خѧѧوردحقѧѧوقی 

لازم بѧود کѧه از ايѧن        . درست به همين شکل در ذهن توده هѧا مѧنعکس مѧی شѧدند              

 ترتيѧѧب رهبѧѧران بѧѧه ايѧѧن. گѧѧره فѧѧوق العѧѧاده سѧѧودمند حѧѧداکثر اسѧѧتفاده بѧѧه عمѧѧل آيѧѧد

انقلابی با دادن يک هدف ارزنده ی سياسی به بی ميلی سربازها بѧرای رفѧتن از         

سѧѧѧربازخانه هѧѧѧا بѧѧѧه سѧѧѧنگرها و بѧѧѧا بسѧѧѧيج پادگѧѧѧان در جهѧѧѧت دفѧѧѧاع از کنگѧѧѧره ی  
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انتخѧاب  . شوراها، به هيچ عنوان دسѧت خѧود را بѧرای تعيѧين موعѧد قيѧام نبسѧتند                  

 داشѧѧت، و آزادی مѧѧانور  روز و سѧѧاعت قيѧѧام بѧѧه مسѧѧير بعѧѧدی معارضѧѧه بسѧѧتگی    

  .متعلق به قوی ترين طرف بود

   خѧѧود را بѧѧه بѧѧازی هѧѧای پارلمѧѧانی بدهѧѧد   جѧѧایلنѧѧين از تѧѧرس آن کѧѧه مبѧѧادا قيѧѧام 

ابتѧѧدا بѧѧه کرنسѧѧکی غلبѧѧه کنيѧѧد و سѧѧپس کنگѧѧره را    : "دائمѧѧاً تکѧѧرار مѧѧی کѧѧرد کѧѧه  

يقيناً لنين عامل تѧازه ای را کѧه وارد تѧدارکات قيѧام شѧده و ماهيѧت                    ." فرابخوانيد

 ايѧѧن عامѧѧل تѧѧازه همانѧѧا   . ايѧѧن تѧѧدارکات را دگرگѧѧون کѧѧرده بѧѧود، هنѧѧوز نديѧѧده بѧѧود    

اگѧر قѧرار بѧر ايѧن        . پادگان پتروگراد و حکومت    مابين   عبارت بود از تعارض حاد    

  ی قѧدرت را حѧل و فصѧل کننѧد؛ اگѧر حکومѧت بѧر آن بѧود                   مسѧأله    بود کѧه شѧوراها    

  ѧѧيدن کنگѧѧدرت رسѧѧه قѧѧانع از بѧѧا مѧѧد تѧѧه کنѧѧان را مثلѧѧه پادگѧѧان کѧѧر پادگѧѧود؛ اگѧѧره ش     

بی آن که منتظر تشکيل کنگره ی شوراها بشود از اجرای دستورهای حکومѧت              

امتناع می ورزيد، همه ی اين ها معنايش آن بود که قيام آغاز شده بود، آن هѧم                  

 هѧر چنѧد در لѧوای اقتѧدار ايѧن کنگѧره              -بی آن که منتظر کنگѧره ی شѧوراها بمانѧد          

تفکيѧک تѧدارکات قيѧام از تѧدارکات تشѧکيل کنگѧره ی              به اين دليل    . آغاز شده بود  

  .شوراها کار نادرستی می بود

هنگام مقايسه ی انقلاب اکتبر با انقلاب فوريѧه، ويژگѧی هѧای انقѧلاب اکتبѧر را               

در اين مقايسه، برخلاف موارد ديگѧر، لازم نيسѧت کѧه            . بهتر می توان درک کرد    

 ѧѧروط يѧѧور مشѧѧه طѧѧورد بѧѧر دو مѧѧرايط را در هѧѧله ی شѧѧيم کسلسѧѧرض کنѧѧان فѧѧس .

 در هѧѧر دو مѧѧورد  . سѧѧان بѧѧود  سلسѧѧله ی شѧѧرايط در هѧѧر دو مѧѧورد بѧѧه واقѧѧع يѧѧک    

همѧѧان آوردگѧѧاه، همѧѧان دسѧѧته بنѧѧدی هѧѧای    : صѧѧحنه ی اصѧѧلی در پتروگѧѧراد اسѧѧت  

در هѧر دو مѧورد پيѧروزی در         . اجتماعی، همان طبقѧه ی کѧارگر، و همѧان پادگѧان           

                ѧارگران، بѧه کѧره بѧای ذخيѧگ هѧت هنѧد    سايه ی پيوستن اکثريѧت آمѧا در   . ه دسѧام
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توگѧѧوئی ! محѧѧدوده ی ايѧѧن خصوصѧѧيات بنيѧѧادی چѧѧه تفѧѧاوت عظيمѧѧی نهفتѧѧه اسѧѧت   

 مقѧѧѧدر شѧѧѧده اسѧѧѧت کѧѧѧه خصوصѧѧѧيات متضѧѧѧاد دو انقѧѧѧلاب پتروگѧѧѧراد، کѧѧѧه از لحѧѧѧاظ  

 را در طی هشѧت مѧاه تکميѧل کردنѧد، مѧا را در فهѧم ماهيѧت قيѧام                 يک دگر    تاريخی

  .به طور عام ياری کنند

مѧا محѧدوديت هѧای ضѧروری     . ود توصيف شده استقيام فوريه قيام خود به خ  

اما در هѧر حѧال حقيقѧت آن اسѧت کѧه             . اين توصيف را در جای خود ذکر کرده ايم        

در فوريѧѧه هѧѧيچ کѧѧس راه را از پѧѧيش نشѧѧان نѧѧداد، هѧѧيچ فѧѧردی در کارخانѧѧه هѧѧا و     

ی انقلاب رأی نداد، هيچ کس از بѧالا تѧوده هѧا را               مسأله   سربازخانه ها پيرامون  

در ايѧن قيѧام خشѧمی کѧه در طѧول سѧال هѧا انبѧار شѧده بѧود بѧه                        . نخوانѧد به قيام فرا  

  . طغيان کرد- تا حد زيادی در چشم توده ها هم نامنتظر-طور نامنتظر

 تѧѧوده هѧѧا هشѧѧت مѧѧاه تمѧѧام در يѧѧک فضѧѧای   . در اکتبѧѧر قضѧѧيه طѧѧور ديگѧѧری بѧѧود 

کѧه  آنان نه تنهѧا رويѧدادها را آفريѧده بودنѧد، بل      . شديداً سياسی به سر برده بودند     

آنѧان پѧس از   . رويدادها را نيز آموخته بودنѧد    مابين   نحوه ی درک ارتباط موجود    

هѧѧѧر عمѧѧѧل نتѧѧѧايج آن عمѧѧѧل را بѧѧѧا ديѧѧѧد انتقѧѧѧادی سѧѧѧبک سѧѧѧنگين کѧѧѧرده بودنѧѧѧد،           

حѧال کѧه    . م حيات سياسی مردم تبѧديل شѧده بѧود         زم شورائی به مکاني   زپارلمانتاري

 انتقѧال هنѧگ هѧا را        توده ها مسائل مربوط به اعتصاب ها و تظاهرات خيابانی و          

 حѧѧل و فصѧѧل مѧѧی کردنѧѧد، آيѧѧا آنѧѧان مѧѧی توانسѧѧتند   یبѧѧه جبهѧѧه از طريѧѧق رأی گيѧѧر 

  ی قيام رأی مستقلی از خود نداشته باشند؟ مسأله پيرامون

منتهѧѧا از ايѧѧن دسѧѧتاورد ارزشѧѧمند و اساسѧѧی انقѧѧلاب فوريѧѧه مشѧѧکلات تѧѧازه ای   

بѧرد فراخوانѧد   محѧال بѧود بتѧوان تѧوده هѧا را بѧه نѧام شѧورا بѧه ن                   . سرچشمه گرفѧت  

ی قيام، آن هѧم      مسأله    يعنی با علنی کردن    -در شورا  مسأله   مگر با طرح رسمی   

ضѧѧѧرورت ايجѧѧѧاد يѧѧѧک ارگѧѧѧان ويѧѧѧژه ی   . بѧѧѧا مشѧѧѧارکت نماينѧѧѧدگان اردوی دشѧѧѧمن 
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 بѧѧرای - کѧѧه حتѧѧی المقѧѧدور مѧѧی بايѧѧد در لبѧѧاس مبѧѧدل انجѧѧام وظيفѧѧه کنѧѧد    -شѧѧورائی

هѧای دموکراتيѧک بѧود و       اما اين کار هم مسѧتلزم روش        . رهبری قيام آشکار بود   

. در نتيجه همه ی محاسن و وقت گيری های اين گونه روش ها را دربѧر داشѧت                 

نامѧѧه ی مربѧѧوط بѧѧه کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی کѧѧه در روز نهѧѧم اکتبѧѧر اتخѧѧاذ     قطѧѧع

. امѧا مشѧکل اصѧلی ايѧن نبѧود     . گرديد تا روز بيستم بѧه مѧورد اجѧراء گذاشѧته نشѧد            

تمامی کميته از بلشويک ها يقينѧاً موجѧب         بهره گيری از اکثريت شورا و تشکيل        

زبѧѧی مѧѧی شѧѧد، نارضѧѧائی سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرهای چѧѧپ و حنارضѧѧائی افѧѧراد غير

برخی گروه های آنارشيست کѧه ديگѧر بѧه جѧای خѧود، بلشѧويک هѧا در کميتѧه ی                      

 هѧر چنѧد گѧاهی اوقѧات         -نظامی انقلابی از تصميمات حزب خود پيروی می کردند        

 اما طلب انضѧباط از افѧراد غيرحزبѧی و سوسѧيال             -ومت هم به خرج می دادند     امق

 محѧѧال بѧѧود بتѧѧوان آنѧѧان را از پѧѧيش بѧѧه اتخѧѧاذ  . رولوسѧѧيونرهای چѧѧپ ممکѧѧن نبѧѧود

بѧه عѧلاوه،    . نامه ای پيرامون قيام، آن هم برای يک روز معين، وادار کѧرد             قطع

 بѧه  . در برابѧر آنѧان از شѧرط احتيѧاط سѧخت بѧه دور مѧی بѧود         مسѧأله  مطرح کѧردن  

از طريق کميته ی نظامی انقلابی فقѧط کشѧاندن تѧوده هѧا بѧه قيѧام ميسѧر                    اين دليل   

بѧѧѧود، آن هѧѧѧم از راه حѧѧѧاد کѧѧѧردن روزانѧѧѧه ی اوضѧѧѧاع و برگشѧѧѧت ناپѧѧѧذير سѧѧѧاختن   

  .معارضه

در اين صورت آيا ساده تر نمی بود که قيام مسѧتقيماً بѧه نѧام حѧزب فراخوانѧده                 

ش نيز به همѧان   اما معايب . شود؟ اين شکل از عمل بی شک محاسن بزرگی دارد         

در ميان ميليون ها تنی که حزب حقاً رويشان حساب مѧی کѧرد،              . اندازه آشکارند 

يکѧی قشѧری کѧه در همѧه ی          : متمايز کنيم  يک ديگر    را از لازم است که سه قشر      

شرايط با بلشويک ها همѧراه بѧود؛ ديگѧری، کثيرتѧر از قشѧر اول، افѧرادی کѧه از                   

 که بلشويک هѧا از طريѧق شѧوراها          بلشويک ها فقط به شرطی حمايت می کردند       
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عمѧѧل کننѧѧد؛ و سѧѧوم قشѧѧری کѧѧه بѧѧه رغѧѧم اکثريѧѧت بلشѧѧويک هѧѧا در شѧѧوراها، از         

  .شوراها پيروی می کردند

اين سه قشر نه تنها از حيث سطح سياسی که تا حد زيѧادی از لحѧاظ محتѧوای               

کسانی کѧه از بلشѧويک هѧا بѧه مثابѧه ی        . تفاوت داشتند  يک ديگر    اجتماعی هم با  

هواداری مѧی کردنѧد بيشѧتر از کѧارگران صѧنعتی تشѧکيل مѧی شѧدند، و           يک حزب   

کسѧانی  . پرولتاريای موروثی پتروگراد در صف مقѧدم ايѧن کѧارگران قѧرار داشѧت              

که از بلشويک ها فقط به اين شѧرط پيѧروی مѧی کردنѧد کѧه بلشѧويک هѧا پوشѧش                 

ی قانونی شورائی داشته باشند، اکثراً سرباز بودنѧد؛ کسѧانی کѧه بѧه رغѧم سѧلطه             

بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧر شѧѧوراها، مسѧѧتقلاً از شѧѧوراها پيѧѧروی مѧѧی کردنѧѧد از کѧѧارگران        

 يعنѧѧی از منشѧѧويک هѧѧا و سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرهای پيشѧѧينی کѧѧه      -محافظѧѧه کѧѧار 

      تشѧѧکيل مѧѧی شѧѧدند و هѧѧم چنѧѧين  -جرئѧѧت گسѧѧيختن از مѧѧابقی تѧѧوده هѧѧا را نداشѧѧتند  

ن هѧائی کѧه     از بخش های محافظه کار ارتش، از جمله حتѧی از قѧزاق هѧا و دهقѧا                 

خود را از قيد رهبری حزب سوسيال رولوسيونر آزاد کرده و به جناح چپ ايѧن                

  .حزب گرويده بودند

خطای فاحشѧی خواهѧد بѧود اگѧر قѧدرت حѧزب بلشѧويک را بѧا قѧدرت شѧوراهای                      

شѧوراها بسѧيار قѧوی تѧر از حѧزب بلشѧويک             . سѧان بѧدانيم    تحت رهبرای اش يѧک    

       ويک بѧѧѧه کلѧѧѧی عѧѧѧاجز و زبѧѧѧون منتهѧѧѧا شѧѧѧوراها بѧѧѧدون وجѧѧѧود حѧѧѧزب بلشѧѧѧ. بودنѧѧѧد

روابѧѧط ميѧѧان حѧѧزب و . در ايѧѧن نکتѧѧه هѧѧيچ راز و رمѧѧزی وجѧѧود نѧѧدارد . مѧѧی شѧѧدند

و محѧѧدوديت هѧѧای   بلشѧѧويزم نفѧѧوذ سياسѧѧی  مѧѧابين شѧѧورا از ناهمѧѧاهنگی موجѧѧود 

  ѧѧن ناهمѧѧت، و ايѧѧی گرفѧѧمه مѧѧازمانی اش سرچشѧѧی آسѧѧهنگی در آن دوره ی انقلاب

   تی بѧѧه کѧѧار رود بѧѧه بѧѧازوی بشѧѧر امکѧѧان اهرمѧѧی کѧѧه بѧѧه درسѧѧ. اجتنѧѧاب ناپѧѧذير بѧѧود

   می دهѧد کѧه تѧا چنѧدين برابѧر نيѧروی جسѧمانی خѧود وزنѧه ای را جѧا بѧه جѧا کنѧد،                             
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 امѧѧا بѧѧدون بѧѧازوی زنѧѧده ی بشѧѧر اهѧѧرم جѧѧز يѧѧک ميلѧѧه ی بѧѧی جѧѧان چيѧѧز ديگѧѧری        

  .نيست

در اواخر ماه سپتامبر، در کنفرانس منطقه ای بلشѧويک هѧا در مسѧکو، يکѧی                  

در يگورفسѧѧک نفѧѧوذ بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧی حѧѧد و  : " گѧѧزارش داداز نماينѧѧدگان چنѧѧين

سѧازمان حѧزب بѧه کلѧی بѧه امѧان            . اما سازمان حѧزب ضѧعيف اسѧت       ... حصر است 

خѧѧدا رهѧѧا شѧѧѧده اسѧѧت، نѧѧѧه عضѧѧوگيری منظمѧѧѧی وجѧѧود دارد و نѧѧѧه اعضѧѧاء حѧѧѧق       

ميѧان نفѧوذ و درجѧه ی         مѧابين    اين فقѧدان تناسѧب    ." عضويت خود را می پردازند    

 همѧه جѧا ايѧن چنѧين مشѧخص نبѧود، پديѧده ای عمѧومی            دهی، هر چند در      سازمان

تѧوده هѧای وسѧيعی از شѧعارهای بلشѧويک و سѧازمان شѧورا                . به شمار می رفѧت    

     ايѧѧن دو در طѧѧول مѧѧاه هѧѧای سѧѧپتامبر و اکتبѧѧر در ذهѧѧن مѧѧردم بѧѧه     . اطѧѧلاع داشѧѧتند 

مردم فقط منتظر بودند که شوراها موقѧع و چگѧونگی           . جوش خوردند يک ديگر   

  . بلشويک ها را به آنان نشان دهنداجرای برنامه ی

در کيѧѧف، . خѧѧود حѧѧزب هѧѧم منظمѧѧاً تѧѧوده هѧѧا را در ايѧѧن جهѧѧت تربيѧѧت مѧѧی کѧѧرد     

هنگѧѧامی کѧѧه شѧѧايعه ی تѧѧدارک قيѧѧام بѧѧر سѧѧر زبѧѧان هѧѧا افتѧѧاد، کميتѧѧه ی اجرائѧѧی         

بѧѧدون دسѧѧتور شѧѧورا هѧѧيچ : "بلشѧويک بلافاصѧѧله بѧѧه انکѧѧار ايѧѧن شѧايعه برخاسѧѧت  

ييѧѧد شѧѧورا هѧѧيچ گѧѧامی برداشѧѧته نخواهѧѧد    بѧѧدون تأ... عملѧѧی نبايѧѧد صѧѧورت بگيѧѧرد  

در روز هجدهم اکتبر، تروتسکی در انکѧار شѧايعه ی قيѧام، کѧه مѧی گفتنѧد                   !" شد

شѧورا يѧک    : "برای روز بيست و دوم تدارک ديده شده است، چنѧين سѧخن گفѧت              

بѧѧدون اطѧѧلاع کѧѧارگران و سѧѧربازان نمѧѧی توانѧѧد تصѧѧميمی ... نهѧاد انتخѧѧابی اسѧѧت و 

 آشѧکار   اعمѧال ه و بѧه اعتبѧار    نی به علت تکرار روزا    چنين ضوابط ..." اتخاذ کند 

  .با گوشت و خون توده ها عجين شدند
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 بѧѧѧه گѧѧѧزارش سѧѧѧتوان سѧѧѧوم بѧѧѧرزين، در مѧѧѧاه اکتبѧѧѧر در کنفѧѧѧرانس نظѧѧѧامی      بنѧѧѧا

مشکل بتوان دانسѧت کѧه آيѧا        : "بلشويک ها در مسکو نمايندگان چنين می گفتند       

قيѧام خواهنѧد کѧرد يѧا     نيروهای نظامی به دعوت کميته ی بلشويک ها در مسѧکو          

     بѧѧا ايѧѧن ." امѧѧا ممکѧѧن اسѧѧت ايѧѧن نيروهѧѧا بѧѧه دعѧѧوت شѧѧورا همѧѧه قيѧѧام کننѧѧد    . خيѧѧر

حѧѧال حتѧѧی در مѧѧاه سѧѧپتامبر پادگѧѧان مسѧѧکو نѧѧود درصѧѧد از آراء خѧѧود را بѧѧه نفѧѧع      

در کنفѧرانس شѧانزدهم اکتبѧر در پتروگѧراد،          . بلشويک ها به صندوق ريختѧه بѧود       

آنѧѧان بѧѧه "در ناحيѧѧه ی مسѧѧکو : ش دادبѧѧوکی بѧѧه نѧѧام کميتѧѧه ی حѧѧزب چنѧѧين گѧѧزار

در ." دعوت شورا قيام خواهنѧد کѧرد، امѧا بѧه دعѧوت حѧزب بيѧرون نخواهنѧد آمѧد                    

و سѧپس ولودارسѧکی     ." همѧه از شѧورا پيѧروی خواهنѧد کѧرد          "ناحيه ی نوسکی    

برداشѧت کلѧی انسѧان      : "حالت روحی موجود در پتروگراد را چنѧين خلاصѧه کѧرد           

بѧه خيابѧان هѧا نيسѧت، امѧا همѧه بѧه دعѧوت            اين است که هيچ کس مايѧل بѧه رفѧتن            

: اولگا راويچ گفتѧه ی ولودارسѧکی را تصѧحيح کѧرد           ." شورا بيرون خواهند آمد   

در کنفرانس پادگѧان پتروگѧراد     ." روزی به دعوت حزب هم بيرون خواهند آمد       "

در روز هجدهم، نمايندگان گزارش دادند که هنگ هايشѧان منتظѧر دعѧوت شѧورا           

   هѧѧيچ کѧѧس از حѧѧزب نѧѧام نبѧѧرد، حѧѧال آن کѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا . هسѧتند تѧѧا بيѧѧرون بياينѧѧد 

از ايѧѧѧن رو فقѧѧѧط بѧѧѧا متحѧѧѧد سѧѧѧاختن . در رأس بسѧѧѧياری از واحѧѧѧدها قѧѧѧرار داشѧѧѧتند

دل، مѧѧردد، و نيمѧѧه دشѧѧمن در لѧѧوای انضѧѧباط شѧѧورا، حفѧѧظ وحѧѧدت        عناصѧѧر هѧѧم 

  هنѧѧگ نارنجѧѧک انѧѧداز حتѧѧی اعѧѧلام کѧѧرد کѧѧه فقѧѧط بѧѧه     . سѧѧربازخانه هѧѧا ميسѧѧر بѧѧود 

   ѧѧره ی شѧѧان کنگѧѧرد   فرمѧѧد کѧѧام خواهѧѧران و      . وراها قيѧѧيج گѧѧه تهيѧѧه کѧѧين نکتѧѧهم  

 دهنѧѧدگان در سѧѧنجش حالѧѧت روحѧѧی تѧѧوده هѧѧا هميشѧѧه بѧѧه تمѧѧايز موجѧѧود   سѧѧازمان

از ديѧدگاه    مسѧأله    شورا و حزب اشاره می کردنѧد، نشѧان مѧی دهѧد کѧه ايѧن                مابين  

  .داشت دعوت به قيام چه اهميت عظيمی دربر
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    سѧѧѧت کѧѧѧه چگونѧѧѧه در ميѧѧѧان يѧѧѧک راننѧѧѧده ای بѧѧѧه نѧѧѧام ميتѧѧѧرويچ تعريѧѧѧف کѧѧѧرده ا

نامѧه ای بѧه نفѧع قيѧام اتخѧاذ کننѧد،              جوخه ی موتوری چون افراد نتوانستند قطѧع       

مѧا نѧه بѧرای بلشѧويک هѧا      : "بلشويک ها پيشنهاد مصالحه آميزی را ارائه دادند   

فѧѧرامين کنگѧѧره ی دوم  ... و نѧѧه بѧѧرای منشѧѧويک هѧѧا بيѧѧرون نخѧѧواهيم آمѧѧد، امѧѧا       

اين بلشѧويک هѧا در مقيѧاس کوچѧک       ." واهيم کرد اجراء خ شوراها را بی درنگ     

همان تاکتيک فراگيرنده ای را به کار برده بودند که کميته ی نظامی انقلابѧی در                

ميتѧѧرويچ در ايѧѧن جѧѧا اسѧѧتدلال نکѧѧرده بلکѧѧه  . تѧѧر بѧѧه کѧѧار مѧѧی بѧѧرد  مقيѧѧاس بѧѧزرگ

 شهادت او بيشتر از همين جهѧت اقنѧاع کننѧده تѧر              -داستانی را تعريف کرده است    

  !است

در .  از طريѧѧق حѧѧزب در هѧѧيچ جѧѧا بѧѧه نتيجѧѧه نرسѧѧيد قيѧѧامشѧѧش بѧѧرای رهبѧѧریکو

ما، يکی از مراکز مهѧم صѧنايع نسѧاجی، گѧواهی            شی قيام در کين    مسأله   خصوص

پѧѧس از آن کѧѧه قيѧѧام در منطقѧѧه ی مسѧѧکو در   . بسѧѧيار جѧѧالبی بѧѧه جѧѧا مانѧѧده اسѧѧت   

دستور روز قرار گرفت، کميته ی حزب در کينشما يک هيئت سه نفѧره ی ويѧژه                 

انتخاب کرد تا آن هيئѧت از نيѧروی نظѧامی و تجهيѧزات موجѧود صѧورت بѧرداری                    

مرکزيѧت  " ايѧن هيئѧت سѧه نفѧره بѧه دلايلѧی       -کند و قيام مسلحانه را تدراک ببيننѧد   

        فرمѧѧان دهѧѧی  يکѧѧی از اعضѧѧای ايѧѧن مرکزيѧѧت   . ناميѧѧده شѧѧده بѧѧود  " دهѧѧی فرمѧѧان

خѧѧابی کѧѧار چنѧѧدانی امѧѧا بايѧѧد بگѧѧوئيم کѧѧه ايѧѧن هيئѧѧت سѧѧه نفѧѧره ی انت: "مѧѧی نويسѧѧد

 اعتصѧѧاب منطقѧѧه ای تمѧѧام   .. .يѧѧدادها در مسѧѧير متفѧѧاوتی افتادنѧѧد   رو. انجѧѧام نѧѧداد 

      اوقѧѧѧѧات مѧѧѧѧا را بѧѧѧѧه خѧѧѧѧود اختصѧѧѧѧاص داده بѧѧѧѧود، و چѧѧѧѧون نوبѧѧѧѧت بѧѧѧѧه حѧѧѧѧوادث        

بѧѧه کميتѧѧه ی اعتصѧѧاب و بѧѧه شѧѧورا   سѧѧازمان دهѧѧی سرنوشѧѧت سѧѧاز رسѧѧيد، مرکѧѧز

د رخ داد، در مقياسѧѧی در ايѧѧن جѧѧا هѧѧم همѧѧان امѧѧری کѧѧه در پتروگѧѧرا ." منتقѧѧل شѧѧد

  .کوچک تر تکرار شده بود
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حزب شѧوراها را بѧه حرکѧت درمѧی آورد، و شѧورا کѧارگران و سѧربازان، و تѧا          

تѧر بѧه     م بѧزرگ  ردر اين ميان جѧ    . اندازه ای نيز دهقانان را به حرکت می انداخت        

ايѧن دسѧتگاه هѧدايت کننѧده را بѧه مثابѧه ی               اگѧر . قيمت سرعت کمتر تمام مѧی شѧد       

    لنѧين ايѧن تشѧبيه را در دوره ای ديگѧر            - رخ و دنده بازنمѧائی کنѧيم      يک سلسله چ  

   مѧѧی تѧѧوان گفѧѧت کѧѧه تѧѧلاش  -و در خصѧѧوص موضѧѧوعی ديگѧѧر بѧѧه کѧѧار بѧѧرده بѧѧود   

  بѧѧا - بѧѧرای وصѧѧل مسѧѧتقيم چѧѧرخ حѧѧزب بѧѧه چѧѧرخ غѧѧول پيکѧѧر تѧѧوده هѧѧا شѧѧتاب زده 

   خطѧѧر شکسѧѧتن دندانѧѧه هѧѧای چѧѧرخ حѧѧزب را دربѧѧر -حѧѧذف چѧѧرخ متوسѧѧط شѧѧوراها

 با اين حال چنان که بايد و شايد توده هѧای عظѧيم را بѧه حرکѧت در                  می داشت، و  

  .نمی آورد

خطر از کف دادن موقعيت مساعد بѧه علѧت          : اما خطر ديگری هم در ميان بود      

اگѧѧر بخѧѧواهيم بѧѧه طѧѧور نظѧѧری سѧѧخن  . اصѧѧطکاک هѧѧای درونѧѧی در نظѧѧام شѧѧورائی 

ان منحصѧر  بگوئيم، مساعدترين فرصت برای قيام به فلان يا بهمان نقطه در زم        

. امѧا محѧال اسѧت بتѧوان عمѧلاً درسѧت در آن نقطѧه ضѧربه را وارد کѧرد                     . می شود 

هنگѧامی کѧه روی منحنѧی صѧعودی بѧѧه ايѧن دوره ی مطلѧوب نزديѧک مѧی شѧѧويم،         

قيام مѧی توانѧد بѧه موفقيѧت برسѧد، امѧا در منحنѧی نزولѧی هѧم، پѧيش از دگرگѧونی             

" لحظه"پس به جای . وجود داردناسب نيروها، امکان موفقيت قيام ريشه ای ت 

برهѧه ای از زمѧѧان در اختيѧѧار داريѧѧم کѧѧه طѧѧولش بѧѧه هفتѧѧه و گѧѧاهی اوقѧѧات بѧѧه مѧѧاه  

اوائѧل مѧاه ژوئيѧه قѧدرت را          بلشويک هѧا مѧی توانسѧتند در       . اندازه گيری می شود   

اما اگر دست به چنين کاری می زدنѧد، نمѧی توانسѧتند            . در پتروگراد تصرف کنند   

 تامبر بѧه بعѧد بلشѧويک هѧا مѧی توانسѧتند             پسѧ ه  از اواسط ما  . ت را نگاه بدارند   قدر

اگѧر بلشѧويک هѧا      . نه تنها به تصرف قدرت که به حفظ قدرت هѧم اميѧدوار باشѧند              

 البتѧѧه نѧѧه -قيѧѧام را تѧѧا بعѧѧد از پايѧѧان مѧѧاه اکتبѧѧر بѧѧه تѧѧأخير انداختѧѧه بودنѧѧد، احتمѧѧالاً    
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مѧی تѧوان بѧه    .  هنوز تا مدتی می توانستند چنѧين تѧأخيری را جبѧران کننѧد            -مسلماً

 طور مشروط فرض را بر اين گذاشت که در طی يک دوره ی سه يا چهار ماهه                

در ايѧن دوره    .  مقدمات سياسی انقلاب فراهم بود     - تقريباً از سپتامبر تا دسامبر     -

در ايѧѧن محѧѧدوده، کѧѧه  . بحѧѧران پختѧѧه شѧѧده امѧѧا هنѧѧوز شѧѧيرازه اش نگسѧѧيخته بѧѧود  

 در حѧين عمѧѧل،  ثغѧѧورش پѧس از وقѧѧوع رويѧداد آسѧان تѧѧر اسѧت تѧѧا    ين حѧدود و  يѧ تع

همѧѧين آزادی عمѧѧل سѧѧبب بѧѧروز    حѧѧزب از آزادی عمѧѧل خاصѧѧی برخѧѧوردار بѧѧود و  

اختلافات اجتناب ناپذير، و گاه اختلافات حѧادی مѧی شѧد کѧه همѧه جنبѧه ی عملѧی                     

  .داشتند

. لنين پيشنهاد کرده بود که قيام در روزهای کنفرانس دموکراتيک سѧر بگيѧرد            

      بѧѧار   نѧѧه تنهѧѧا خطرنѧѧاک بلکѧѧه مѧѧرگ    در پايѧѧان مѧѧاه سѧѧپتامبر او هѧѧر تѧѧأخيری را     

صبر کѧردن بѧرای تشѧکيل کنگѧره ی          : "او در اوائل ماه اکتبر نوشت     . می دانست 

شѧرمانه ای بѧا تشѧѧريفات   ی  بѧازی بѧѧ -شѧورا بѧازی کودکانѧه ای بѧѧا تشѧريفات اسѧت     

امѧѧا بعيѧѧد اسѧѧت کѧѧه کسѧѧی از ميѧѧان رهبѧѧران    ." اسѧѧت، و خيانѧѧت بѧѧه انقѧѧلاب اسѧѧت  

مѧثلاً  . از ملاحظѧات تشѧريفاتی متѧأثر شѧده بѧود           مسѧأله    بلشويک در خصوص ايѧن    

هنگامی که زينويف درخواست کرد که جناح بلشويک ها در کنگѧره ی شѧوراها               

مقدمتاً مورد مشورت قرار بگيѧرد، او بѧه دنبѧال تأييديѧه ی رسѧمی کنگѧره نبѧود،                     

صѧѧѧѧرفاً در برابѧѧѧѧر کميتѧѧѧѧه ی مرکѧѧѧѧزی روی حمايѧѧѧѧت سياسѧѧѧѧی نماينѧѧѧѧدگان   بلکѧѧѧѧه 

      امѧا حقيقѧت آن اسѧت کѧه وابسѧتگی حѧزب بѧه شѧورا                . شهرستانی حساب مѧی کѧرد     

 عنصر نامعينی را - که به نوبه ی خود از کنگره ی شوراها استمداد می طلبيد            -

  .وارد قيام کرده بود که به حق لنين را سخت نگران می ساخت

 پيونѧد خѧورده بѧود کѧه چѧه کѧس        مسѧأله  له ی موقع فراخѧوانی قيѧام بѧه ايѧن     أمس

لنين محاسن فراخوانی قيام به نѧام شѧورا را بѧه روشѧنی              . بخواندبايد قيام را فرا     
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مѧی ديѧد، امѧا او زودتѧѧر از ديگѧران درک کѧرد کѧѧه در آن راه چѧه مشѧکلاتی پѧѧيش        

 بѧه خصѧوص کѧه از صѧحنه ی مѧاجرا دور هѧم                - او حقѧاً مѧی ترسѧيد      . خواهند آمѧد  

  کѧѧه عناصѧѧر بازدارنѧѧده در محافѧѧل بѧѧالای شѧѧورا از عناصѧѧر بازدارنѧѧده ی در  -بѧѧود

کميتѧѧه ی مرکѧѧزی هѧѧم قѧѧوی تѧѧر از آب درآينѧѧد، آن هѧѧم در حѧѧالی کѧѧه حتѧѧی سياسѧѧت 

که چѧه کѧس بايѧد کѧار را           مسأله   اين. کميته ی مرکزی به نظر او متزلزل می آمد        

دو شق ممکѧن   مابين آغاز کند، شورا يا حزب، در نظر لنين به منزله ی انتخاب      

 ابتکѧѧار عمѧѧل را حѧѧزب بѧѧود، امѧѧا در هفتѧѧه هѧѧای اول او قاطعѧѧاً تѧѧرجيح مѧѧی داد کѧѧه 

اما در اين رجحان، تقابѧل اصѧولی آن دو نقشѧه بѧه هѧيچ              . مستقلاً در دست بگيرد   

بر سر دو نحوه ی برخورد بѧا قيѧامی دور مѧی زد کѧه            مسأله   .عنوان مطرح نبود  

     انجѧѧام  بايѧѧدآن قيѧѧام بѧѧر يѧѧک پايѧѧه ی واحѧѧد اسѧѧتوار بѧѧود، در يѧѧک موقعيѧѧت واحѧѧد    

امѧا بѧا همѧه ی ايѧن اوصѧاف، ايѧن دو              . داشتمی گرفت، و يک هدف واحد بيش ن       

  .نحوه ی برخورد متفاوت بودند

پيشѧѧѧنهاد لنѧѧѧين دائѧѧѧر بѧѧѧر محاصѧѧѧره ی آلکسѧѧѧاندرينکا و بازداشѧѧѧت کنفѧѧѧرانس       

دموکراتيک از اين فرض نشئت می گرفت که رهبری قيام به دست حѧزب باشѧد،       

نه هѧا   نه به دست شورا، و حزب در اين راه مستقيماً از کارخانه هѧا و سѧربازخا                

اجѧѧرای چنѧѧين نقشѧѧه ای از طريѧѧق  . جѧѧز ايѧѧن نمѧѧی توانسѧѧت باشѧѧد . اسѧѧتمداد بطلبѧѧد

 لنѧѧين يقينѧѧاً آگѧѧاه بѧѧود کѧѧه حتѧѧی برخѧѧی از   . شѧѧوراها بѧѧه هѧѧيچ عنѧѧوان معقѧѧول نبѧѧود  

   سѧѧران حѧѧزب بѧѧا نقشѧѧه ی او مخالفѧѧت خواهنѧѧد کѧѧرد؛ او از پѧѧيش توصѧѧيه کѧѧرد کѧѧه   

    او مѧѧی گفѧѧت کѧѧه   ." ددر قيѧѧد تعѧѧداد نباشѧѧن  "در جنѧѧاح بلشѧѧويک هѧѧا در کنفѧѧرانس   

اگر رده های بالا عѧزم جѧزم از خѧود نشѧان دهنѧد، رده هѧای پѧائين کثѧرت لازم را                        

نقشѧѧه ی جسѧѧورانه ی لنѧѧين از امتيѧѧاز مسѧѧلم سѧѧرعت و      . تضѧѧمين خواهنѧѧد کѧѧرد  

 گѧی برخѧوردار بѧود، امѧا حѧزب را بѧدون پوشѧش بѧاقی مѧی گذاشѧت و                      ه  غيرمترقب
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ی خѧود را در برابѧر تѧوده هѧا قѧرار             اين خطر را ايجاد می کرد که حѧزب تѧا حѧدود            

گيѧѧر شѧѧدن، در  حتѧѧی ممکѧѧن بѧѧود کѧѧه شѧѧورای پتروگѧѧراد، در صѧѧورت غافѧѧل  . دهѧѧد

  .همان شکست اول اکثريت بلشويک هنوز بی ثبات خود را از دست بدهد

      نامѧѧه ی دهѧѧم اکتبѧѧر بѧѧه سѧѧازمان هѧѧای محلѧѧی حѧѧزب پيشѧѧنهاد کѧѧرده بѧѧود         قطѧѧع

 در . يѧѧام قريѧѧب الوقѧѧوع حѧѧل و فصѧѧل کننѧѧد کѧѧه همѧѧه ی مسѧѧائل را عمѧѧلاً از ديѧѧدگاه ق

نامѧѧه ی کميتѧѧه ی مرکѧѧزی کوچѧѧک تѧѧرين اشѧѧاره ای بѧѧه شѧѧوراها بѧѧه عنѧѧوان   قطѧѧع

واقعيѧات نشѧان    : "در کنفѧرانس روز شѧانزدهم، لنѧين گفѧت         . ابزار قيام نشѧده بѧود     

کميتѧѧه ی مرکѧѧزی چѧѧرا نتوانѧѧد کѧѧار را . مѧѧی دهنѧѧد کѧѧه مѧѧا بѧѧه دشѧѧمن برتѧѧری داريѧѧم 

معنѧای ايѧѧن  . از ايѧن سѧؤال ابѧѧداً بѧازی بѧا الفѧѧاظ نبѧود     مقصѧود لنѧѧين  " شѧروع کنѧد؟  

اگѧر کميتѧه ی مرکѧزی مѧی توانѧد علامѧت شѧروع قيѧام را فѧوراً          : سؤال آن بود کѧه   

صادر بکند، چرا ديگر از طريق وفق دادن خود با دستگاه انتقѧالی شѧورا اتѧلاف              

ز نامѧه ی پيشѧنهادی لنѧين ابѧرا         وقت کنيم؟ با اين حال، اين بار در خاتمه ی قطѧع           

کميته ی مرکزی و شورا به موقع خѧود لحظѧه ی مسѧاعد        "اطمينان شده بود که     

ذکر شѧورا در جѧوار حѧزب، و         ." و روش های مناسب عمل را نشان خواهند داد        

ی موعد، به اين دليѧل بѧود کѧه لنѧين از طريѧق                مسأله   تعبير انعطاف پذيرتر او از    

  .رهبران حزب به مقاومت توده ها پی برده بود

حѧѧين انتقѧѧاد از زينوويѧѧف و کѧѧامنف نتѧѧايج مباحثѧѧه ی روز     لنѧѧين درروز بعѧѧد، 

همѧه تصѧديق کردنѧد کѧه بѧه دعѧوت شѧوراها و               : "پيش را چنѧين جمѧع بنѧدی کѧرد         

." بѧѧرای دفѧѧاع از شѧѧوراها، کѧѧارگران هѧѧم چѧѧون يѧѧک تѧѧن واحѧѧد قيѧѧام خواهنѧѧد کѧѧرد  

 حتی اگر همه با او، يعنی بѧا لنѧين، هѧم رأی نباشѧند        : معنای اين حرف آن بود که     

کѧه مѧی تѧѧوان قيѧام را بѧѧه نѧام حѧزب فراخوانѧѧد، همѧه تصѧѧديق مѧی کننѧد کѧѧه بѧه نѧѧام          

  .شوراها می توان اين کار را انجام داد
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چѧѧه کѧѧس بايѧѧد قѧѧدرت را   : "لنѧѧين در عصѧѧر روز بيسѧѧت و چهѧѧارم مѧѧی نويسѧѧد    

بگذاريد کميته ی نظامی انقلابѧی      . تصرف کند؟ اينک اين سؤال فاقد اهميت است       

 کѧه اعѧلام کنѧد قѧدرت را فقѧط بѧه نماينѧدگان             `هاد ديگری هر ن `تصرفش کند، و يا     

کѧه در گيومѧه هѧای    " هѧر نهѧاد ديگѧر   ." "راستين منافع مردم واگذار خواهد کرد  

. مرموز نهѧاده شѧده همانѧا کنايѧه ی سѧری از کميتѧه ی مرکѧزی بلشѧويک هاسѧت                     

    مسѧѧتقيماً بѧѧه نѧѧام   : لنѧѧين در ايѧѧن جѧѧا پيشѧѧنهاد سѧѧپتامبر خѧѧود را تجديѧѧد مѧѧی کنѧѧد        

ته ی مرکزی وارد عمѧل شѧويد، منتهѧا فقѧط در صѧورتی کѧه قѧوانين شѧورائی                     کمي

   مѧѧانع از آن شѧѧود کѧѧه کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی کنگѧѧره را در برابѧѧر عمѧѧل انجѧѧام      

  .شده ی براندازی حکومت قرار دهد

هر چند اين کشمکش پيرامون موعѧدها و روش هѧای قيѧام يѧک هفتѧه ی تمѧام                    

ی که در اين کشمکش شرکت داشѧتند از مفهѧوم           ادامه پيدا کرد، بسياری از کسان     

لنѧين پيشѧنهاد    : " چنѧين نوشѧت    ١٩٢٤اسѧتالين در سѧال      . و اهميتش آگاه نبودنѧد    

گراد و چه در مسکو، از طريق شوراها تصѧرف          نکرده بود که قدرت، چه در لني      

تروتسѧѧکی ايѧѧن افسѧѧانه ی عجيѧѧب تѧѧر از عجيѧѧب را  . شѧѧود، نѧѧه در قفѧѧای شѧѧوراها 

حѧѧزب مѧѧا : "و چنѧѧد سѧѧطر بعѧѧد" چѧѧه مقصѧѧودی لازم دارد؟دربѧѧاره ی لنѧѧين بѧѧرای 

  و مѧی دانѧد کѧه       ... تѧرين مارکسيسѧت زمانѧه مѧی شناسѧد          لنين را به عنوان بѧزرگ     

تصѧويری از  "حѧال آن کѧه تروتسѧکی    ." م بيگانѧه بѧود  زاو با هر نوعی از بلانکي 

           لنѧѧѧين بѧѧѧه دسѧѧѧت مѧѧѧا نمѧѧѧی دهѧѧѧد، بلکѧѧѧه يѧѧѧک بلانکيسѧѧѧت کوتولѧѧѧه در برابرمѧѧѧان         

 در حقيقѧѧت امѧѧر جѧѧواب ايѧѧن ! نѧѧه فقѧѧط بلانکيسѧѧت کѧѧه نيѧѧز کوتولѧѧه  ..." گѧѧذاردمѧѧی 

 بѧѧه نѧѧام چѧѧه کѧѧس دربگيѧѧرد و قѧѧدرت بѧѧه دسѧѧت کѧѧدام نهѧѧاد تصѧѧرف   کѧѧه قيѧѧاممسѧѧأله 

هنگامی که شرايط   .  به وسيله ی هيچ مکتبی تعيين نشده است        شود، ابداً از قبل   

 بѧديل مѧی شѧود،   ی هنری ت مسأله عمومی انقلاب فراهم باشند، قيام عملاً به يک      
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ايѧن بخѧش از اخѧتلاف نظѧر         . ای که با روش های گوناگون قابل حѧل اسѧت          مسأله  

موجود در کميته ی مرکزی شبيه بѧه مرافعѧه ی افسѧرهای سѧتادی بѧود کѧه همѧه                     

در يѧѧک مکتѧѧب واحѧѧد نظѧѧامی درس خوانѧѧده باشѧѧند و همѧѧه ارزيѧѧابی مشѧѧابهی از      

                ѧوری تѧل فѧرای حѧا بѧد، امѧل آورنѧأله    رينموقعيت استراتژيک به عمѧود   مسѧی خ     

 روش هѧѧای متفѧѧاوتی  -ای خѧѧاص، امѧѧا درعѧѧين حѧѧال فѧѧوق العѧѧاده مهѧѧم      مسѧѧأله -

      م در ايѧѧن جѧѧا فقѧѧط نشѧѧان    زا بلانکيѧѧبѧѧم زی مارکسѧѧي مسѧѧأله خلѧѧط. پيشѧѧنهاد کننѧѧد 

  .می دهد که حريف هيچ يک از اين دو را نفهميده است

 را - يعنѧѧی شѧѧورا يѧѧا حѧѧزب -پروفسѧѧور پوکروفسѧѧکی اهميѧѧت شѧѧق هѧѧای ممکѧѧن  

سرباز جماعت بѧه شѧکل و صѧورت         : او ريشخندکنان می گويد که    . انکار می کند  

کاری ندارد، سربازها برای برانداختن کرنسکی احتيѧاجی بѧه کنگѧره ی شѧوراها            

         ايѧѧѧن نکتѧѧѧه بينѧѧѧی بѧѧѧا همѧѧѧه ی ظرافѧѧѧت خѧѧѧود يѧѧѧک سѧѧѧؤال را بѧѧѧی جѧѧѧواب  . نداشѧѧѧتند

ا تشکيل دهѧيم؟ جنѧاب    شوراها ر  اگر حزب کافی است، پس چرا ديگر      : می گذارد 

جالب اين جاست که اين نقشѧه چينѧی بѧرای انجѧام        : "پروفسور ادامه می دهد که    

دادن کارهѧѧا بѧѧه طѧѧور تقريبѧѧاً قѧѧانونی، و بѧѧه اعتبѧѧار قانونيѧѧت شѧѧورائی، بѧѧه جѧѧائی     

نرسيد و قدرت در لحظه ی آخر نه بѧه وسѧيله ی شѧورا بلکѧه بѧه دسѧت سѧازمان                  

صوصاً برای همين مقصود بѧه وجѧود   ای تصرف شد که مخ`غيرقانونی`آشکارا  

پوکروفسکی در اين جا به اين واقعيت اشاره می کنѧد کѧه تروتسѧکی      ."آمده بود 

و نѧѧه بѧѧه نѧѧام شѧѧورا، حکومѧѧت    "بѧѧه نѧѧام کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی،  " ناچѧѧار شѧѧد 

ه ی تѧѧکمي! عجѧѧب نتيجѧѧه گيѧѧری غيرمترقبѧѧه ای . کرنسѧѧکی را لاوجѧѧود اعѧѧلام کنѧѧد 

نقѧش رهبѧری کننѧده ی       . هѧای انتخѧابی شѧورا بѧود       نظامی انقلابѧی يکѧی از ارگѧان         

کميتѧѧѧه در برانѧѧѧدازی حکومѧѧѧت بѧѧѧه هѧѧѧيچ عنѧѧѧوان قانونيѧѧѧت شѧѧѧورا را، کѧѧѧه جنѧѧѧاب   

پروفسѧѧور بѧѧه ريشѧѧخندش مѧѧی گيѧѧرد امѧѧا تѧѧوده هѧѧا دربѧѧاره اش تعصѧѧب شѧѧديدی         
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شѧورای کميسѧرهای خلѧق هѧم بѧه منظѧور خاصѧی ايجѧاد                . داشتند، نقض نمی کѧرد    

 که شورای کميسرهای خلق، که پوکروفسѧکی  اما اين نکته مانع از آن نشد    . شد

داشѧѧت، بѧѧه يکѧѧی از  را هѧѧم بѧѧه عنѧѧوان معѧѧاون کميسѧѧر آمѧѧوزش و پѧѧرورش دربѧѧر  

  .ارگان های قدرت شورائی تبديل شود و در اين مقام باقی بماند

قيѧѧام عمѧѧدتاً بѧѧه ايѧѧن دليѧѧل توانسѧѧت بѧѧر پايѧѧه ی قانونيѧѧت شѧѧورا، و تѧѧا حѧѧدی در     

 بمانѧѧد کѧѧه پادگѧѧان پتروگѧѧراد پѧѧيش از    محѧѧدوده ی سѧѧنت قѧѧدرت دوگانѧѧه، اسѧѧتوار   

در خѧاطرات بѧی شѧمار،       . انقلاب تقريباً به تمامی خود را تسѧليم شѧورا کѧرده بѧود             

مقѧالاتی کѧѧه بѧѧه مناسѧѧبت سѧѧالگرد رويѧѧدادها نوشѧѧته شѧѧده انѧѧد، و مقѧѧالات اوليѧѧه ی  

تѧѧاريخی، ايѧѧن واقعيѧѧت بѧѧه تأييѧѧد اسѧѧناد بسѧѧيار بѧѧه عنѧѧوان امѧѧری مسѧѧلم تلقѧѧی شѧѧده  

 کتѧѧابی کѧѧه براسѧѧاس -کتѧѧابی کѧѧه دربѧѧاره ی اکتبѧѧر نوشѧѧته شѧѧدهدر نخسѧѧتين . اسѧѧت

جلسѧات   مѧابين    خاطرات تѧازه بѧه وسѧيله ی نويسѧنده ی کتѧاب حاضѧر در فواصѧل                 

 ليتوفسک نوشته شد و تا چنѧدين سѧال بѧه عنѧوان مѧتن رسѧمی                  -کنفرانس برست 

معارضѧه در   : " بѧاری در ايѧن کتѧاب آمѧده اسѧت           -تاريخ در حزب خوانѧده مѧی شѧد        

به گفتѧه ی روشѧن   ." ی سرنوشت پادگان گسترش يافت  مسأله   گردپتروگراد بر   

له ی بنيѧѧادينی کѧѧه  أمسѧѧ: "دهنѧѧدگان اصѧѧلی قيѧѧام   سادوفسѧѧکی، يکѧѧی از سѧѧازمان 

ی  مسѧأله  يافت همانا سازمان دهی   تمامی جنبش اکتبر بر اساسش ساخته شد و       

حتی يѧک تѧن از رهبѧران اصѧلی          ." انتقال پادگان پتروگراد به جبهه ی شمال بود       

ѧѧک  قيѧѧدادها در يѧѧير رويѧѧط سѧѧين خѧѧابی و تعيѧѧور بازيѧѧه منظѧѧام بѧѧه در آن هنگѧѧام، ک

گفѧѧت و شѧѧنود جمعѧѧی شѧѧرکت جسѧѧته بودنѧѧد، بѧѧه فکѧѧر نيفتѧѧاد کѧѧه بѧѧه ايѧѧن گفتѧѧه ی     

 ناگهѧان  ١٩٢٤فقѧط پѧس از      . سادوفسکی اعتراض کند و يا آن را تصحيح نمايѧد         

ر کارگران  اب داده و اعت   ءمعلوم شد که تروتسکی به اهميت پادگان دهقانی پربها        

 کشفی علمی کѧه ايѧن اتهѧام را کѧه تروتسѧکی بѧه        - پتروگراد را پايمال کرده است    
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هѧا   در سѧال هѧای اخيѧر ده       . دهقانان کم بهѧا داده بѧود، بѧه ميمنѧت تکميѧل مѧی کنѧد                

فسکی اهميت پرولتاريا را در انقلاب پرولتѧری   ومورخ جوان به سرکردگی پوکر    

مده اند کѧه چѧرا مѧا هنگѧامی کѧه پيرامѧون       آن ها به خشم آ. به ما توضيح داده اند  

   سѧѧربازان سѧѧخن مѧѧی رانѧѧيم از کѧѧارگران حѧѧرف نمѧѧی زنѧѧيم، مѧѧا را بѧѧه بѧѧاد حملѧѧه         

   گرفتѧѧه انѧѧد کѧѧه چѧѧرا بѧѧه جѧѧای تکѧѧرار باسѧѧمه ای، سѧѧير واقعѧѧی رويѧѧدادها را تحليѧѧل   

پوکروفسکی نتѧايج ايѧن انتقادهѧا را در ايѧن نتيجѧه گيѧری چنѧين فشѧرده              . می کنيم 

آن که تروتسکی به خوبی می داند که اين حزب بود که تصѧميم بѧه                با  : "می کند 

ای فرعѧی    مسѧأله    و کѧاملاً روشѧن بѧود کѧه بهانѧه ی عمѧل             ... قيام مسلحانه گرفѧت   

 نظѧѧر او در مرکѧѧز تصѧѧوير جѧѧا شѧѧمرده مѧѧی شѧѧد، بѧѧا ايѧѧن حѧѧال پادگѧѧان پتروگѧѧراد در

           توگѧѧѧوئی اگѧѧѧر پادگѧѧѧان پتروگѧѧѧراد نمѧѧѧی بѧѧѧود، هѧѧѧيچ کѧѧѧس بѧѧѧه فکѧѧѧر قيѧѧѧام         . ..دارد

 مهѧم اسѧت، و ايѧن کѧه قيѧام           " تصѧميم حѧزب   "در نظر مورخ مѧا فقѧط        ." نمی افتاد 

او مѧی گويѧد کѧه بهانѧه را          . اسѧت " له ای فرعѧی   أمس"در واقعيت چگونه رخ داد      

    پوکروفسѧѧکی واژه ی بهانѧѧه را بѧѧه روشѧѧی اطѧѧلاق   . هميشѧѧه مѧѧی تѧѧوان پيѧѧدا کѧѧرد  

   يعنѧѧی ايѧѧن واژه را بѧѧه -مѧѧی کنѧѧد کѧѧه نيروهѧѧای نظѧѧامی بѧѧه وسѧѧيله اش جلѧѧب شѧѧدند 

         ای اطѧѧѧلاق مѧѧѧی کنѧѧѧد کѧѧѧه تعيѧѧѧين کننѧѧѧده ی سرنوشѧѧѧت همѧѧѧه ی        مسѧѧѧأله راه حѧѧѧل

   شѧѧکی نيسѧѧت کѧѧه انقѧѧلاب پرولتѧѧری حتѧѧی بѧѧدون معارضѧѧه پيرامѧѧون    . قيѧѧام هاسѧѧت

.  از اين لحاظ حق با جنѧاب پروفسѧور اسѧت         -نقل و انتقال پادگان هم درمی گرفت      

مѧا  .  بѧود و بѧه تشѧريح ديگѧری نيѧاز مѧی داشѧت       اما چنان قيامی، قيام ديگری مѧی      

  .رويدادهائی را در مد نظر داريم که به واقع رخ دادند

    دهنѧѧѧدگان و مورخѧѧѧان گѧѧѧارد سѧѧѧرخ، اصѧѧѧرار  مالاخوفسѧѧѧکی، يکѧѧѧی از سѧѧѧازمان

   مѧѧی ورزد کѧѧه ايѧѧن کѧѧارگران مسѧѧلح بودنѧѧد کѧѧه بѧѧرخلاف پادگѧѧان نيمѧѧه منفعѧѧل، در     

واحѧدهای  : "او مѧی نويسѧد  . ود نشѧان دادنѧد  کار از خ قيام ابتکار و اراده و پشت   
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خانه  خانه و تلگراف   گارد سرخ در طی انقلاب اکتبر مؤسسات حکومت و پست         

را اشغال کردند، و آنان در خلال نبردها در صف مقѧدم رزمنѧدگان قѧرار داشѧتند،                  

امѧا بѧه آسѧانی مѧی تѧوان      . در همѧه ی ايѧن نکѧات کمتѧرين شѧکی نيسѧت       ..."و الخ 

" اشѧغال "رد سرخ به راحتی می توانست اين مؤسسات را بѧه            دريافت که اگر گا   

درآورد، دلѧѧيلش آن بѧѧود کѧѧه پادگѧѧان بѧѧا گاردهѧѧای سѧѧرخ همѧѧراه بѧѧود، و از آنѧѧان        

سرنوشѧت قيѧام را همѧين امѧر         . کم مزاحمشان نمی شد    حمايت می کرد و يا دست     

  .تعيين کرد

 ای پيرامѧѧون ايѧѧن کѧѧه سѧѧربازان در قيѧѧام اهميѧѧت بيشѧѧتری     مسѧѧأله طѧѧرح چنѧѧين 

داشتند يا کارگران، نشان می دهد که ما در چنان سطح نظری پسѧتی هسѧتيم کѧه                  

انقѧلاب اکتبѧر همانѧا مبѧارزه ی طبقѧه ی          . کمتر جائی برای استدلال باقی می مانѧد       

 بѧورژوازی بѧرای کسѧب قѧدرت، امѧا نتيجѧه ی ايѧن مبѧارزه در                  برعليѧه    کارگر بود 

 ه در سراسѧѧر کشѧѧور آن تصѧѧوير کلѧѧی، کѧѧ. نهايѧѧت امѧѧر بѧѧه دسѧѧت دهقѧѧان تعيѧѧين شѧѧد

آن چѧѧه در ايѧѧن . تѧѧرين تجلѧѧی خѧѧود را در پتروگѧѧراد پيѧѧدا کѧѧرد ديѧѧده مѧѧی شѧѧد، کامѧѧل

داشѧت،   شهر به انقلاب ماهيت ضربه ی کوتاهی را داد که حداقل تلفات را دربѧر        

ترکيبی بود از توطئه گری انقلابی، قيѧام پرولتѧری، و مبѧارزه ی پادگѧان دهقѧانی            

هبѧری کѧرد؛ طبقѧه ی کѧارگر نيѧروی محرکѧه ی          حѧزب قيѧام را ر      .برای بقاء نفѧس   

    امѧѧѧا ؛ واحѧѧدهای مسѧѧѧلح کѧѧѧارگران مشѧѧت قيѧѧѧام بودنѧѧѧد  اصѧѧلی را تشѧѧѧکيل مѧѧѧی داد؛ 

  . سنگين پادگان دهقانی تعيين کرد ی مبارزه را وزنه ینتيجه

است که مقايسه ی انقلاب فوريѧه بѧا انقѧلاب اکتبѧر              مسأله   درست بر سر همين   

 سѧѧلطنت، پادگѧѧان بѧѧرای هѧѧر دو طѧѧرف   در آسѧѧتانه ی سѧѧرنگونی. ضѧѧروری اسѧѧت

مجهول بزرگی را تشکيل می داد؛ سربازها خود هنوز نمی دانستند که در برابر              

فقط اعتصاب عمѧومی مѧی توانسѧت     . قيام کارگران چه واکنشی نشان خواهند داد      
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صحنه ی لازم را برای تماس های توده ای کارگران با سربازها، برای آزمѧودن      

. و بѧѧرای گرويѧѧدن سѧѧربازان بѧѧه کѧѧارگران فѧѧراهم بيѧѧاوردسѧѧربازها در حѧѧين عمѧѧل، 

  .محتوای دراماتيک پنج روز فوريه در همين جا نهفته بود

قѧѧѧت اکثريѧѧѧت قѧѧѧاطع پادگѧѧѧان آشѧѧѧکارا در    در آسѧѧѧتانه ی سѧѧѧرنگونی حکومѧѧѧت مو

حکومѧت در مقѧر خѧود از همѧه ی نقѧاط ديگѧر کشѧور                . کنار کارگران ايستاده بѧود    

ت کѧه حکومѧت مѧی کوشѧيد خѧود را از آن جѧا         جѧای شѧگفتی نيسѧ     . تر بѧود  ی  منزو

. پايتخѧѧت پرخصѧѧومت دسѧѧت از گريبѧѧان او برنمѧѧی داشѧѧت : امѧѧا بѧѧه عبѧѧث. دور کنѧѧد

حکومت با تلاش ناموفق خود برای بيѧرون رانѧدن هنѧگ هѧای انقلابѧی، خѧود را                   

  .سره نابود ساخت يک

اگر بخواهيم سياسѧت انفعѧالی کرنسѧکی را در دوره ی پѧيش از قيѧام بѧا اشѧاره                

  خصلت هѧای شخصѧی او توضѧيح دهѧيم، ايѧن کѧار صѧرفاً بѧه منزلѧه ی لغزيѧدن                به  

در حکومѧѧت اشخاصѧѧی  . کرنسѧѧکی تنهѧѧا نبѧѧود . از روی سѧѧطح امѧѧور خواهѧѧد بѧѧود  

رهبѧران  . نيѧرو و تحѧرک بѧی بهѧره نبودنѧد       نظير پالچينسکی وجود داشѧتند کѧه از       

   کميتѧѧه ی اجرائѧѧی بѧѧه خѧѧوبی مѧѧی دانسѧѧتند کѧѧه پيѧѧروزی بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧه معنѧѧای       

   بѧѧا ايѧѧن حѧѧال همѧѧه ی آنѧѧان، مشѧѧترکاً و منفѧѧرداً،  . مѧѧرگ سياسѧѧی آنѧѧان خواهѧѧد بѧѧود 

 همѧان چرتѧی     -فلج از کار در آمدند و ماند کرنسکی به چѧرت سѧنگينی فرورفتنѧد              

خѧود حѧس مѧی کنѧد، از بلنѧد کѧردن              که در آن انسان با آن که خطѧر را بѧالای سѧر             

  .دست خود برای نجات جان خويش عاجز است

گران با سربازان در ماه اکتبر برخلاف ماه فوريه از برخوردهѧای            افقت کار رم

اگѧر ايѧن بѧار      . خيابانی ناشی نشد، بلکه اين مرافقت پيش از قيѧام صѧورت گرفѧت             

بلشويک ها کارگران را به اعتصاب عمومی فرانخواندند، علتش نѧاتوانی نبѧود،             

ميتѧѧه ی ک. بلکѧѧه علѧѧتش آن بѧѧود کѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا نيѧѧازی بѧѧه ايѧѧن کѧѧار نمѧѧی ديدنѧѧد   

 ٤٢١ 



 لئون تروتسکی                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

دار مѧی ديѧد؛ ايѧن کميتѧه همѧه ی             نظامی انقلابی پѧيش از قيѧام هѧم خѧود را ميѧدان             

   بخѧѧش هѧѧای پادگѧѧان، حالѧѧت هѧѧای روحѧѧی، و دسѧѧته بنѧѧدی هѧѧای درونѧѧی پادگѧѧان را    

       نѧѧѧѧه -مѧѧѧѧی شѧѧѧѧناخت؛ کميتѧѧѧѧه هѧѧѧѧر روز گزارشѧѧѧѧات گونѧѧѧѧاگون دريافѧѧѧѧت مѧѧѧѧی کѧѧѧѧرد  

  ѧѧѧايق و واقعيѧѧѧه حقѧѧѧائی کѧѧѧزارش هѧѧѧه گѧѧѧالی، بلکѧѧѧای توخѧѧѧزارش هѧѧѧرگѧѧѧات را درب  

         داشѧѧتند؛ کميتѧѧه مѧѧی توانسѧѧت در هѧѧر لحظѧѧه کميسѧѧر تѧѧام الاختيѧѧار، و يѧѧا امѧѧر بѧѧر        

دوچرخه سوار، به هر يک از هنگ ها بفرستد؛ می توانست بѧه وسѧيله ی تلفѧن           

کميته هر واحѧدی را بѧه نѧزد خѧود فرابخوانѧد، و يѧا بѧرای هѧر گروهѧانی در حѧين                         

   ی نظѧѧѧامی انقلابѧѧѧی بѧѧѧرای نيروهѧѧѧای کميتѧѧѧه. انجѧѧѧام وظيفѧѧѧه، دسѧѧѧتور صѧѧѧادر کنѧѧѧد

 فرمѧان دهѧی     حکومتی به شمار می رفت، نѧه سѧتاد         فرمان دهی    نظامی يک ستاد  

  .توطئه گران

دولت هѧم چنѧان در دسѧت هѧای حکومѧت قѧرار               فرمان دهی    ناگفته نماند که قلل   

 وزرا و سѧتاد   . امѧا مبѧانی مѧادی حکومѧت از زيѧر پايشѧان خѧالی شѧده بѧود                  . داشت

تلفن و تلگراف هنوز به حکومت خѧدمت        . از خلاء معلق بودند   بر فر فرمان دهی   

اما حکومت ديگر نيروهای نظѧامی لازم       .  بانک دولتی هم همين طور     -می کردند 

توگѧوئی کѧاخ زمسѧتانی و       . داری ايѧن مؤسسѧات در اختيѧار نداشѧت          را برای نگاه  

کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی    . عوض کرده بودند يک ديگر  اسمولنی جای خود را با    

 حکومѧѧت شѧѧبح وار را در چنѧѧان مѧѧوقعيتی قѧѧرار داده بѧѧود کѧѧه آن حکومѧѧت بѧѧدون    

يѧѧک از  امѧѧا هѧѧر. تکѧѧه پѧѧاره کѧѧردن پادگѧѧان هѧѧيچ کѧѧاری از عهѧѧده اش سѧѧاخته نبѧѧود 

کوشش های کرنسکی برای ضربه زدن به نيروهای نظامی فقط تمѧام شѧدن کѧار          

  .خود او را تسريع کرد

فنѧѧر و تمѧѧامی  . نرسѧѧيده بѧѧود بѧѧا ايѧѧن حѧѧال وظيفѧѧه ی انقѧѧلاب هنѧѧوز بѧѧه فرجѧѧام      

م ساعت در دست کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی قѧرار داشѧت، امѧا هنѧوز جѧای                     زمکاني

 ٤٢٢



 تاريخ انقلاب روسيه                                                         جلد سوم
 

هيچ ساعتی بدون اين افزار نمѧی توانѧد   . عقربه ها و صفحه ی ساعت خالی بود       

     کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی بѧѧدون تلگѧѧراف و تلفѧѧن   . وظيفѧѧه ی خѧѧود را انجѧѧام دهѧѧد 

     کميتѧѧه تقريبѧѧاً  . نمѧѧی توانسѧѧت حکومѧѧت کنѧѧد  هѧѧی  فرمѧѧان دو بѧѧدون بانѧѧک و سѧѧتاد 

همه ی مقمات و عناصر قدرت را در دست داشت، اما خѧود قѧدرت را در اختيѧار        

  .نداشت

در فوريه کارگران به فکѧر تصѧرف بانѧک هѧا و کѧاخ زمسѧتانی نيفتѧاده بودنѧد،                     

آنѧان بѧرای تسѧخير    . بلکه در صدد درهѧم شکسѧتن مقاومѧت ارتѧش برآمѧده بودنѧد             

به محѧض آن    . دهی ازان جنگيده بودند نه برای قله های منفرد فرمان        روح سرب 

      کѧѧѧه پيѧѧѧروزی در ايѧѧѧن زمينѧѧѧه بѧѧѧه دسѧѧѧت آمѧѧѧد، سѧѧѧاير مسѧѧѧائل خѧѧѧود بѧѧѧه خѧѧѧود حѧѧѧل  

دسѧѧتگاه سѧѧلطنت پѧѧس از آن کѧѧه گѧѧردان هѧѧای گѧѧارد خѧѧود را از دسѧѧت داد،   . شѧѧدند

وشѧش  اش ک فرمѧان دهѧی    ديگر نه برای دفاع از دربار و نه برای دفѧاع از سѧتاد             

  .ننمود

در اکتبѧѧر حکومѧѧت کرنسѧѧکی، کѧѧه روح سѧѧرباز را بѧѧه طѧѧرز جبѧѧران ناپѧѧذيری از  

امѧا  . چنѧگ مѧی انѧداخت      فرمѧان دهѧی      کف داده بѧود، هنѧوز دودسѧتی بѧه قلѧه هѧای             

دهی، بانک ها و تلفن خانه در دست هѧای او نمѧائی از قѧدرت بѧيش                   ستاد فرمان 

د، فتح تمامی قѧدرت را   هنگامی که اين مؤسسات به دست شوراها افتادن       . نبودند

 شѧѧکل هѧѧای  و. چنѧѧين بѧѧود موقعيѧѧت موجѧѧود در آسѧѧتانه ی قيѧѧام    . تضѧѧمين کردنѧѧد 

  .مبارزه در بيست و چهار ساعت آخر به حکم همين موقعيت تعيين شدند

 و هر چيزی که در مفهوم متѧداول     -تظاهرات و جنگ ها و سنگرهای خيابانی      

  انقѧѧلاب بѧѧه حѧѧل يѧѧک . بودنѧѧد تقريبѧѧاً بѧѧه کلѧѧی در اکتبѧѧر غايѧѧب   -قيѧѧام مسѧѧتتر اسѧѧت 

تصرف دستگاه حکومѧت بѧر طبѧق نقشѧه و بѧه             . ی حل شده نيازی نداشت    مسأله  

کمک واحدهای مسلح نسѧبتاً کѧوچکی کѧه از مرکѧز واحѧدهای هѧدايت مѧی شѧدند،                    
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سربازخانه ها، قلعه، انبارها، و همه ی مؤسساتی که کѧارگران         . اء بود رقابل اج 

بѧѧه وسѧѧيله ی نيروهѧѧای داخلѧѧی شѧѧان قابѧѧل ، و سѧѧربازها در آن هѧѧا کѧѧار مѧѧی کردنѧѧد

  پارلمѧѧѧان، سѧѧѧتاد حѧѧѧوزه ی نظѧѧѧامی، -امѧѧѧا کѧѧѧاخ زمسѧѧѧتانی، پѧѧѧيش. تصѧѧѧرف بودنѧѧѧد

ايѧن  . خانه ها و آموزشگاه های نظامی را نمی شد از درون تسخير کѧرد              وزارت

خانѧه و بانѧک دولتѧی نيѧز صѧدق       خانѧه، پسѧت   خانه، تلگراف نکته در مورد تلفن 

وزنѧѧه ی ات، گرچѧѧه در ترکيѧѧب عمѧѧومی نيروهѧѧا   سسѧѧؤکارکنѧѧان ايѧѧن م . مѧѧی کѧѧرد 

         کѧѧѧوچکی را تشѧѧѧکيل مѧѧѧی دادنѧѧѧد، بѧѧѧا ايѧѧѧن حѧѧѧال در چѧѧѧارديواری خѧѧѧود حکومѧѧѧت       

   . مѧѧی کردنѧѧد، و عѧѧلاوه بѧѧر ايѧѧن، از ايѧѧن چѧѧارديواری بѧѧه شѧѧدت محافظѧѧت مѧѧی شѧѧد    

   در . لازم بѧѧود کѧѧه از خѧѧارج بѧѧه درون ايѧѧن ارتفاعѧѧات بوروکراتيѧѧک رخنѧѧه شѧѧود       

اما چѧون حکومѧت قѧبلاً       . ی جای خود را به تصرف عدوانی داد       اين جا فتح سياس   

از پايگاه های نظامی خود بيرون رانѧده شѧده بѧود و از ايѧن رو مقاومѧت بѧرايش                

بѧه طѧور کلѧی بѧدون         فرمѧان دهѧی      تسخير نظامی آخرين قلѧه هѧای       امکان نداشت، 

  .کشمکش انجام گرفت

 ين معنѧѧی کѧѧه بѧѧد. درسѧѧت اسѧѧت کѧѧه دسѧѧت آخѧѧر مѧѧاجرا بѧѧدون نبѧѧرد فيصѧѧله نيافѧѧت

امѧا همѧين نکتѧه کѧه     . لازم شد کاخ زمستانی با يک يورش ناگهانی تصѧرف شѧود          

مقاومѧѧت حکومѧѧت بѧѧه دفѧѧاع از کѧѧاخ زمسѧѧتانی منحصѧѧر شѧѧده بѧѧود، مقѧѧام بيسѧѧت و  

کѧѧاخ زمسѧѧتانی . پѧѧنجم اکتبѧѧر را در کѧѧل جريѧѧان مبѧѧارزه بѧѧه خѧѧوبی نشѧѧان مѧѧی دهѧѧد   

حѧاظ سياسѧی درب و   آخرين دژ رژيمی بود که در طی هشت ماه هستی خѧود از ل        

  .داغان شده و در دو هفته ی آخر قاطعاً خلع سلاح شده بود

 مѧѧراد از ايѧѧن اصѧѧطلاح، طѧѧرح ريѧѧزی و رهبѧѧری مرکѧѧزی   - عناصѧѧر توطئѧѧه گѧѧر 

ايѧن امѧر ناشѧی از ضѧعف         .  نقش بی مقداری در انقلاب فوريه بازی کردنѧد         -است

و يѧѧزم  تزارمحѧѧض و پراکنѧѧدگی گѧѧروه هѧѧای انقلابѧѧی بѧѧود کѧѧه همѧѧه در زيѧѧر فشѧѧار   
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به اين دليل وظيفه ی بسيار عظيم تری بر عهده ی تѧوده هѧا     . جنگ قرار داشتند  

      آنѧѧѧان تجѧѧѧارت سياسѧѧѧی، . قيѧѧѧام کننѧѧѧدگان ملѧѧѧخ هѧѧѧای انسѧѧѧانی نبودنѧѧѧد . افتѧѧѧاده بѧѧѧود

  ѧѧران بѧѧعارها، و رهبѧѧا، شѧѧنت هѧѧتند  ی سѧѧود را داشѧѧان خѧѧام و نشѧѧه  . نѧѧا آن کѧѧا بѧѧام

     سѧѧاختن سѧѧلطنت کѧѧافی از   عناصѧѧر پراکنѧѧده ی رهبѧѧری در قيѧѧام بѧѧرای سѧѧرنگون    

ѧѧال ثمѧѧرای انتقѧѧر بѧѧن عناصѧѧد، ايѧѧت رآب درآمدنѧѧداً کفايѧѧان، ابѧѧه فاتحѧѧروزی بѧѧات پي

  .نکردند

    آرامѧѧش خيابѧѧان هѧѧا در اکتبѧѧر و فقѧѧدان غوغѧѧا و سѧѧتيز بѧѧه دشѧѧمن بهانѧѧه داد تѧѧا     

در روزهѧا و    . از توطئه ی اقليتی ناچيز و از ماجراجوئی مشتی بلشويک بگويѧد           

ѧѧی سѧѧا و حتѧѧاه هѧѧدمѧѧرار شѧѧرات تکѧѧه کѧѧه بѧѧن گفتѧѧام ايѧѧس از قيѧѧای پѧѧه . ال هѧѧاً بѧѧيقين

  از انقѧѧѧلاب پرولتѧѧѧری بѧѧѧوده اسѧѧѧت کѧѧѧه ياروسلافسѧѧѧکی  منظѧѧѧور اعѧѧѧاده ی حيثيѧѧѧت

تѧѧوده هѧѧای انبѧѧوهی از طبقѧѧه ی  : " نوشѧѧته اسѧѧتدربѧѧاره ی بيسѧѧت و پѧѧنجم اکتبѧѧر 

کارگر پتروگراد به دعوت کميته ی نظامی انقلابی در زير پرچم های ايѧن کميتѧه                

ايѧن مѧورخ رسѧمی فقѧط     ." ستاده و خيابان های پتروگراد را لبريز کѧرده بودنѧد    اي

فراموش مѧی کنѧد کѧه توضѧيح دهѧد کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی بѧه چѧه منظѧور ايѧن                          

توده ها را به خيابان ها فراخوانده بود، و اين توده ها وقتی به خيابѧان رسѧيدند                  

  .دقيقاً چه کردند

قلاب فوريه از اين انقلاب به عنѧوان يѧک          از ترکيب نقاط ضعف و نقاط قوت ان       

انقѧѧلاب تمѧѧام ملѧѧی نѧѧوعی کمѧѧال مطلѧѧوب سѧѧاخته و آن را در قلѧѧب مخѧѧالف انقѧѧلاب    

اما در حقيقت امر، اين کѧه       . اکتبر، که می گويند توطئه بوده است، قرار داده اند         

لحظѧѧѧه ی آخѧѧѧر بѧѧѧه   بلشѧѧѧويک هѧѧѧا توانسѧѧѧتند مبѧѧѧارزه بѧѧѧرای کسѧѧѧب قѧѧѧدرت را در   

       دلѧѧيلش ايѧѧن نبѧѧود کѧѧه آنѧѧان اقليѧѧت کѧѧوچکی را تشѧѧکيل        محѧѧدود کننѧѧد " توطئѧѧه"

دليلش اين بود کѧه آنѧان اکثريѧت قѧاطع و يѧک پارچѧه و           برعکس   می دادند، بلکه  
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سѧѧازمان يافتѧѧه و منضѧѧبطی را در منѧѧاطق کارگرنشѧѧين و در سѧѧربازخانه هѧѧا در       

  .پشت سر خود داشتند

  ѧѧد کѧѧتی فهميѧѧه درسѧѧوان بѧѧی تѧѧورتی مѧѧط در صѧѧر را فقѧѧلاب اکتبѧѧد انقѧѧدان ديѧѧه مي  

در آخѧرين روزهѧای فوريѧه،    . خود را به حلقه ی نهائی اين انقلاب محدود نکنيѧد  

   بѧѧازی - يعنѧѧی تѧѧا تسѧѧليم دشѧѧمن-شѧѧطرنج قيѧѧام از اولѧѧين حرکѧѧت تѧѧا آخѧѧرين حرکѧѧت 

   و . در اواخر مѧاه اکتبѧر بخѧش عمѧده ی بѧازی ديگѧر بѧه گذشѧته تعلѧق داشѧت                      . شد

    بѧѧه . مѧѧات در دو حرکѧѧت: حѧѧل مѧѧی شѧѧد ی بѧѧاريکی بايѧѧد  مسѧѧأله در روز قيѧѧام فقѧѧط

         ايѧѧѧѧن دليѧѧѧѧل شѧѧѧѧروع دوره ی انقѧѧѧѧلاب را بايѧѧѧѧد از نهѧѧѧѧم اکتبѧѧѧѧر دانسѧѧѧѧت، يعنѧѧѧѧی از   

    ضѧѧѧه پيرامѧѧѧون پادگѧѧѧان، و يѧѧѧا از روز دوازدهѧѧѧم، يعنѧѧѧی روز تصѧѧѧويب  رآغѧѧѧاز معا

مѧѧانور محصѧѧورکننده بѧѧيش از دو  . نامѧѧه ی ايجѧѧاد کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی  قطѧѧع

بخش تعيين کننده ی اين مانور پѧنج تѧا شѧش روز بѧه طѧول      . شيدهفته به درازا ک 

در طѧی تمѧامی   .  از تولد کميته ی نظامی انقلابی تѧا تسѧخير کѧاخ زمسѧتانی             -کشيد

اين دوره صدها هزار تن کارگر و سѧرباز مسѧتقيماً وارد عملѧی شѧدند کѧه ظѧاهراً               

ن سѧرانجام   مرحله ی آخر، هنگامی کѧه قيѧام کننѧدگا         . تدافعی و باطناً تهاجمی بود    

   قيѧѧѧد و بنѧѧѧدهای قѧѧѧدرت دوگانѧѧѧه را همѧѧѧراه بѧѧѧا قانونيѧѧѧت مشѧѧѧکوک و لفѧѧѧاظی هѧѧѧای  

از سѧاعت،   : تدافعی اش کنار نهادند، دقيقاً بيست و چهار ساعت را دربѧر گرفѧت             

در طѧی ايѧن مѧدت،    . دو بامداد بيست و پѧنجم تѧا سѧاعت دو بامѧداد بيسѧت و ششѧم         

حکومت علناً دست بѧه اسѧلحه       کميته ی نظامی انقلابی برای فتح شهر و تسخير          

به طور کلی تعداد افرادی که در اين عمليات شرکت جستند به همان انѧدازه   . برد

 حѧداکثر بيسѧت و پѧنج يѧا          -ی محدود مورد نياز بودند     مسأله   بود که برای حل آن    

  .سی هزار تن
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 بلکѧѧه شѧѧب هѧѧای خواجگѧѧان يѧѧک نويسѧѧنده ی ايتاليѧѧائی کѧѧه نѧѧه تنهѧѧا دربѧѧاره ی   

 از مسѧکو    ١٩٢٩ين مسائل دولت هم کتاب می نويسد، در سال          تر پيرامون مهم 

دست دوم يا دهم فرا گرفته بود به غلط فهميѧد     اندکی را که از   ديدن کرد و نکات     

اسѧم  . فѧن انقѧلاب   : کودتѧا : و آن گاه بر اين اساس کتѧابی درسѧت کѧرد موسѧوم بѧه               

     ѧѧام هѧѧری در قيѧѧص ديگѧѧز دادن او را از متخصѧѧارت، تميѧѧنده، مالاپѧѧن نويسѧѧای اي

  .دولتی که بناپارت نام دارد آسان می کند

که به شرايط اجتماعی و " استراتژی لنين "برخلاف  : به گفته ی مالاپارت    بنا

تاکتيѧک هѧای تروتسѧکی بѧا        " گѧره خѧورده بѧود،        ١٩١٧سياسی روسيه در سѧال      

نويسѧنده تروتسѧکی را وادار مѧی کنѧد          ." شرايط عمومی کشور مناسبتی نداشتند    

استراتژی : "د لنين پيرامون مقدمات سياسی انقلاب پاسخ دهدکه در برابر عقاي

قيѧام محتѧاج بѧه هѧيچ چيѧز          : شما شرايط مساعد بسيار زيادی را اقتضاء مѧی کنѧد          

. مهملی خودکفاتر از اين نمی توان به تصѧور درآورد         ." نيست، قيام خودکفاست  

ژی لنين  مالاپارت چندين بار تکرار می کند که سبب پيروزی در اکتبر نه استرات            

و ايѧѧن تاکتيѧѧک هѧѧا هنѧѧوز آرامѧѧش دولѧѧت هѧѧای  . کѧѧه تاکتيѧѧک هѧѧای تروتسѧѧکی بѧѧود 

اسѧѧتراتژی لنѧѧين بѧѧرای حکومѧѧت هѧѧای اروپѧѧا خطѧѧر . "اروپѧѧائی را تهديѧѧد مѧѧی کننѧѧد

و ." همانا تاکتيک های تروتسکی اسѧت  پيگير خطر واقعی و . ندارد فوری دربر 

ی بѧѧود، انقѧѧلاب سѧѧکی مѧѧکرناگѧѧر پوانکѧѧاره هѧѧم بѧѧه جѧѧای : "از ايѧѧن هѧѧم صѧѧريح تѧѧر

بيهѧوده تѧلاش   ."  بѧاز بѧه موفقيѧت مѧی رسѧيد     ١٩١٧دولتی بلشويک ها در اکتبر  

     را  مسѧѧأله نکنيѧѧد کѧѧه هرگѧѧز نخواهيѧѧد فهميѧѧد اگѧѧر تاکتيѧѧک تروتسѧѧکی قѧѧادر اسѧѧت    

در هر شرايطی حل کند، ديگѧر اسѧتراتژی لنѧين، کѧه وابسѧته بѧه شѧرايط تѧاريخی                     

کنѧيم کѧه ايѧن کتѧاب عجيѧب تѧا بѧه              لازم اسѧت اضѧافه      . است، به چه درد می خѧورد      

يقينѧاً دولتمѧردان از ايѧن کتѧاب يѧاد       . حال به چندين زبان مختلѧف چѧاپ شѧده اسѧت           
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مѧا بѧرای همѧه ی آن هѧا      . می گيرنѧد کѧه انقѧلاب هѧای دولتѧی را چگونѧه دفѧع کننѧد                 

  .آرزوی موفقيت داريم

کنѧون انتقѧادی بѧه عمѧل نيامѧده           از عمليات صرفاً نظامی بيست و پنجم اکتبر تا        

جѧѧات شѧѧوروی وجѧѧود دارد انتقѧѧادی   ه آن چѧѧه در ايѧѧن خصѧѧوص در نوشѧѧت  . اسѧѧت

در مقايسѧѧѧه بѧѧѧا نوشѧѧѧتارهای . نيسѧѧѧت، بلکѧѧѧه صѧѧѧرفاً ماهيѧѧѧت پѧѧѧوزش طلبانѧѧѧه دارد

پيѧѧروان نѧѧاخلف، حتѧѧی انتقادهѧѧای سѧѧوخانوف، بѧѧا وجѧѧود همѧѧه ی تنѧѧاقض هѧѧايش،  

  .ممتاز به واقع بينی است

 دو سѧال دو نظريѧه ی   سوخانوف در قضاوت خود پيرامون قيѧام اکتبѧر در طѧی        

او در نوشѧѧته هѧѧای خѧѧود  . ديگرنѧѧد متفѧѧاوت ارائѧѧه داده کѧѧه در قطѧѧب مخѧѧالف يѧѧک  

مѧن روزی از روی خѧاطرات شخصѧی خѧود           : "درباره ی انقلاب فوريه می گويѧد      

انقلاب اکتبر را توصيف خواهم کѧرد و نشѧان خѧواهم داد کѧه چگونѧه ايѧن انقѧلاب         

."  شѧѧود بѧѧه اجѧѧراء درآمѧѧد   ماننѧѧد يѧѧک قطعѧѧه موسѧѧيقی کѧѧه از روی نѧѧت نواختѧѧه      

  .ياروسلافسکی هم اين گفتѧه ی سѧوخانوف را کلمѧه بѧه کلمѧه تکѧرار کѧرده اسѧت              

قيام پتروگراد کاملاً تدارک ديده شده بود، و چنان توسѧط حѧزب             : "او می نويسد  

کلѧود آنѧه، ايѧن شѧاهد     ." اسѧت  به اجراء درآمد که گوئی از روی نت نواخته شده       

ين حال شѧاهدی دقيѧق، بѧه نحѧوی موکѧدتر سѧخن              رخصومت و بی عمق، اما با ا      پُ

      فقѧѧط تحسѧѧين وجѧѧدآميز آدمѧѧی را بѧѧر ∗انقѧѧلاب دولتѧѧی هفѧѧتم نѧѧوامبر : "گفتѧѧه اسѧѧت

نه يک گام غلط، و نه حتی يک مورد شѧکاف؛ حکومѧت پѧيش از آن      . می انگيزد 

از سوی ديگر، سѧوخانوف در مجلѧدی     ." که فرصت آخ گفتن بيابد سرنگون شد      

 اختصѧاص داده اسѧت، تعريѧف مѧی کنѧد کѧه چگونѧه اسѧمولنی        که به انقلاب اکتبѧر     

                                                 
  . مترجم فارسی- مطابق با تقويم جديد- ∗
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در صѧѧدد انحѧѧلال حکومѧѧت موقѧѧت  " دزدانѧѧه، محتاطانѧѧه، و بѧѧدون نظѧѧم و ترتيѧѧب "

  .برآمد

اما از ديدگاهی وسيع تر مѧی تѧوان گفѧت کѧه             . در هر دو گفته مبالغه شده است      

 باشѧند، هѧر دو تѧا حѧدی مبتنѧی       يѧک ديگѧر   اين ارزيابی ها، هر چند هم که نѧاقص   

ѧѧتندبѧѧات هسѧѧط . ر واقعيѧѧدتاً از روابѧѧر عمѧѧلاب اکتبѧѧده ی انقѧѧزی شѧѧرح ريѧѧت طѧѧماهي

      عينѧѧی موجѧѧود سرچشѧѧمه گرفѧѧت، و از پختگѧѧی کѧѧل انقѧѧلاب، از مقѧѧام پتروگѧѧراد         

در کشѧѧور، از مقѧѧام حکومѧѧت در پتروگѧѧراد، از تمѧѧامی کارهѧѧای پيشѧѧين حѧѧزب، و    

ی فѧѧن أله  مسѧ امѧا هنѧѧوز . سѧرانجام از رهبѧری سياسѧѧی درسѧت انقѧѧلاب ناشѧی شѧѧد    

همѧه ی ايѧن      هѧای خѧاص کѧم نبودنѧد، و اگѧر          ی  در اين زمينه کاست   . نظام باقی بود  

کنار هم قرار دهيد ممکن است تصور کنيد که کاری کورکورانه     ها را در  ی  کاست

  .انجام گرفته است

سوخانوف چندين بار توجه ما را به فقدان دفاع نظѧامی اسѧمولنی در واپسѧين                

       ѧب کѧت  روزهای پيش از قيام جلѧوم              . رده اسѧت و سѧا روز بيسѧه تѧت کѧت اسѧدرس

انقلاب بهتѧر از شѧبکه ی دفѧاع کѧاخ زمسѧتانی       فرمان دهی شبکه ی دفاعی ستاد 

ی نظѧѧامی انقلابѧѧی امنيѧѧت اسѧѧمولنی را پѧѧيش از هѧѧر چيѧѧز بѧѧا تحکѧѧيم   کميتѧѧه . نبѧѧود

 تѧѧدبيری کѧѧه کميتѧѧه را قѧѧادر مѧѧی سѧѧاخت حرکѧѧات نظѧѧامی  - روابѧѧط خѧѧود بѧѧا پادگѧѧان

تدابير جدی تری از جنم فنی و نظѧامی، بيسѧت   .  تضمين کرد -ددشمن را دنبال کن   

و چهار ساعت پيش از آن که حکومت تѧدابير مشѧابهی بѧه خѧرج دهѧد، از طѧرف            

سѧوخانوف اطمينѧان دارد کѧه در خѧلال روز بيسѧت و سѧوم و                 . کميته به عمل آمد   

شب بيست و چهارم، اگر حکومت ابتکار به خѧرج داده بѧود مѧی توانسѧت کميتѧه                   

ѧѧدرا تسѧѧی. خير کنѧѧد او مѧѧرای    : "گويѧѧرد بѧѧد مѧѧب از پانصѧѧده ای مرکѧѧد ورزيѧѧواح

امѧا اولاً حکومѧت     . بعيد نيست . داغان کردن اسمولنی و ساکنانش کفايت می کرد       
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چنѧѧين کѧѧاری بѧѧه عѧѧزم راسѧѧخ و بѧѧه تهѧѧور نيѧѧاز داشѧѧت و ايѧѧن دو خصѧѧلت بѧѧا   بѧѧرای

 پانصѧѧد واحѧѧد ورزيѧѧده ی مرکѧѧب از"دومѧѧاً، بايѧѧد آن . طبيعѧѧت او ناسѧѧازگار بودنѧѧد

چنين واحدی را بايد از کجا گير می آوردند؟ آن را  . را در اختيار می داشت    " تن

از وجѧѧود افسѧѧرها بسѧѧازند؟ مѧѧا در اواخѧѧر مѧѧاه اوت آنѧѧان را در مقѧѧام توطئѧѧه گѧѧر      

 ی گروهѧѧان هѧѧای رزمنѧѧده. خانѧѧه هѧѧا گيرشѧѧان مѧѧی آوردی  فقѧѧط در عيѧѧاش: ديѧѧديم

    ی حѧѧادی مسѧѧأله هѧѧردر مѧѧدارس نظѧѧامی  . متلاشѧѧی شѧѧده بودنѧѧد  سѧѧازش کѧѧاران  

. در مورد قزاق ها وضع از اين هم بѧدتر بѧود           . گروه های متخاصم پديد می آورد     

ن آساختن قوائی بѧا روش گѧزينش انفѧرادی از ميѧان واحѧدهای مختلѧف متضѧمن                   

  .بود که پيش از اتمام کار ده بار خود را لو دهی

شѧليک  . درا حѧل کنѧ   مسѧأله  با اين حال، حتی وجود چنѧين قѧوائی نمѧی توانسѧت            

تعѧѧاش هѧѧای تکѧѧان دهنѧѧده ای در   در منطقѧѧه ی اسѧѧمولنی يقينѧѧاً بѧѧا ار نخسѧѧتين تيѧѧر

آن گѧاه ده هѧا هѧزار        . بخش های کارگرنشين و در سربازخانه ها طنين می افکند         

مرد مسلح و نيمه مسلح در هر ساعتی از شب و روز به کمک کѧانون در خطѧر                   

 تسѧѧخير کميتѧѧه ی نظѧѧامی و سѧѧرانجام، حتѧѧی. قѧѧرار گرفتѧѧه ی انقѧѧلاب مѧѧی شѧѧتافتند

ن سѧѧѧوی ديوارهѧѧѧای  آدر . انقلابѧѧѧی هѧѧѧم نمѧѧѧی توانسѧѧѧت حکومѧѧѧت را نجѧѧѧات دهѧѧѧد    

اسمولنی لنين هنوز حی و حاضر بود، و کميته ی مرکزی و کميته ی پتروگѧراد                 

ديگѧری هѧم در قلعѧه ی پطروپѧل وجѧود             فرمѧان دهѧی      سѧتاد . با او در تماس بودند    

هѧر بخشѧی هѧم بѧرای     . ستقر بود مآورورادر  فرمان دهی  داشت، و سومين ستاد   

و کارگرهѧѧا و . تѧѧوده هѧѧا بѧѧی رهبѧѧر نمѧѧی ماندنѧѧد   . داشѧѧت فرمѧѧان دهѧѧی  خѧѧود سѧѧتاد 

سѧѧربازها بѧѧا وجѧѧود کنѧѧدی حرکتشѧѧان مصѧѧمم بودنѧѧد بѧѧه هѧѧر قيمتѧѧی کѧѧه شѧѧده بѧѧه         

  .پيروزی برسند
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     بѧѧѧا ايѧѧѧن حѧѧѧال، شѧѧѧکی نيسѧѧѧت کѧѧѧه بѧѧѧه عمѧѧѧل آوردن تѧѧѧدابير تکميلѧѧѧی در جهѧѧѧت      

ز بيشѧتر امکѧان داشѧت، و چنѧين اقѧداماتی بايѧد از               احتياط های نظامی از چنѧد رو      

از ايѧѧن لحѧѧاظ، انتقادهѧѧای سѧѧوخانوف بѧѧه    . چنѧѧد روز پيشѧѧتر بѧѧه عمѧѧل مѧѧی آمدنѧѧد   

   جاسѧѧѧت، دسѧѧѧتگاه نظѧѧѧامی انقѧѧѧلاب دسѧѧѧت و پѧѧѧا چلفتѧѧѧی اسѧѧѧت، دچѧѧѧار تѧѧѧأخير و         

فراموش کاری می شود، و رهبری کلی انقѧلاب هميشѧه بѧيش از حѧد مايѧل اسѧت                    

در اسѧمولنی خѧالی   جѧای چشѧم هѧای لنѧين     . نيک بنشاندکه سياست را به جای تک     

  .ديگران هنوز استاد نشده بودند. بود

ضمناً سѧوخانوف کѧاملاً درسѧت گفتѧه اسѧت کѧه تسѧخير کѧاخ زمسѧتانی در شѧب               

بيست و پنجم و در صبح آن روز به مراتب آسان تر می بѧود تѧا در نيمѧه ی دوم                  

ه در نزديکѧѧی کѧѧاخ قѧѧرار  کѧѧ فرمѧѧان دهѧѧی  آن روز، از کѧѧاخ، و از سѧѧاختمان سѧѧتاد 

    يѧѧѧک : داشѧѧѧت، فقѧѧѧط واحѧѧѧدهای هميشѧѧѧگی دانشѧѧѧجويان نظѧѧѧامی دفѧѧѧاع مѧѧѧی کردنѧѧѧد 

آن روز صѧѧبح . حملѧѧه ی ناگهѧѧانی تقريبѧѧاً بѧѧه طѧѧور مسѧѧلم بѧѧه موفقيѧѧت مѧѧی رسѧѧيد    

ايѧن نکتѧه بѧه تنهѧائی        . کرنسکی بدون دردسر به وسيله ی اتومبيѧل گريختѧه بѧود           

بѧديهی  . ير نظѧر گرفتѧه نشѧده بѧود        ثابت می کرد که کاخ زمستانی به طور جدی ز         

  .است که در اين جا قصور شده بود

 -وظيفه ی زير نظر گѧرفتن حکومѧت بѧه عهѧده ی سѧوردلوف محѧول شѧده بѧود         

 و لاشѧѧѧويچ و -!ناگفتѧѧѧه نمانѧѧѧد کѧѧѧه انѧѧѧدکی ديѧѧѧر، يعنѧѧѧی در روز بيسѧѧѧت و چهѧѧѧارم   

بعيѧد بѧه نظѧر مѧی رسѧد کѧه            . بلاگونراوف به عنوان معاونان او تعيين شده بودنѧد        

وردلوف، که حتی پيش از آن فرصت سر خاراندن نداشت، هѧيچ وقѧت بѧه ايѧن                  س

حتی ممکѧن اسѧت کѧه ايѧن تصѧميم، گرچѧه در صѧورت                . کار اضافی پرداخته باشد   

  .جلسه به ثبت رسيده است، در گرماگرم آن ساعات فراموش شده بود
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مه ی مسائل، نيروهای نظامی حکومت      هدر کميته ی نظامی انقلابی، به رغم        

از آن چѧه بѧود بѧرآورد        تѧر    صوصاً شѧبکه ی دفѧاعی کѧاخ زمسѧتانی، بѧزرگ           و مخ 

      و حتѧѧی اگѧѧر رهبѧѧران اصѧѧلی تهѧѧاجم از نيروهѧѧای داخلѧѧی کѧѧاخ اطѧѧلاع       . شѧѧده بѧѧود 

می داشتند، باز ممکن بود احتمѧال رسѧيدن نيروهѧای تقѧويتی، يعنѧی دانشѧجويان                 

شѧه ی تصѧرف    نق. ناک کنѧد   نظامی و قزاق ها و گردان های ضربتی، آنان را بيم          

              هنگѧѧѧѧامی کѧѧѧѧѧه  . کѧѧѧѧاخ در مقيѧѧѧѧاس عمليѧѧѧѧات بѧѧѧѧزرگ طѧѧѧѧѧرح ريѧѧѧѧزی شѧѧѧѧده بѧѧѧѧود       

  افѧѧراد غيرنظѧѧامی و نيمѧѧه نظѧѧامی بѧѧه حѧѧل مسѧѧائل صѧѧرفاً نظѧѧامی مѧѧی پردازنѧѧد،           

و همѧراه بѧا     . هميشه در به خرج دادن تدابير استراتژيک به راه افراط مѧی رونѧد             

 محکѧم کѧاری هѧا عѧاجز از آب     محکم کاری های زائѧد خѧود معمѧولاً از اجѧرای آن     

  .در می آيند

خطاهѧѧائی کѧѧه در تسѧѧخير کѧѧاخ صѧѧورت گرفѧѧت تѧѧا حѧѧدی از خصѧѧائص شخصѧѧی      

 اوفسѧѧѧѧينکو و  -پودويسѧѧѧѧکی، آنتونѧѧѧѧوف  . رهبѧѧѧѧران اصѧѧѧѧلی سرچشѧѧѧѧمه گرفتنѧѧѧѧد   

اما به هيچ وجه نمی توان آنѧان را         . چودنوفسکی هر سه مردهای دليری هستند     

پودويسѧکی، کѧه در روزهѧای       . بهره مند از سيستم و فکر منضبط محسѧوب کѧرد          

اط تѧر  تѧ ژوئيه بی پروائی بيش از اندازه ای به خرج می داد، اينک به مراتب مح  

       امѧѧا . شѧѧده و حتѧѧی دربѧѧاره ی چشѧѧم انѧѧدازهای فѧѧوری جنѧѧبش شѧѧکاک شѧѧده بѧѧود        

او در مقابѧѧل هѧѧر  . در خصѧѧوص مسѧѧائل بنيѧѧادی بѧѧه سرشѧѧت خѧѧويش وفѧѧادار بѧѧود    

  را از همѧѧه ی حѧѧدود آن وظيفѧѧه فراتѧѧر وظيفѧه ی عملѧѧی، بѧѧه حکѧѧم ذات خѧѧويش پѧا  

 تѧѧر مѧѧی کѧѧرد، همѧѧه کѧѧس و همѧѧه چيѧѧز را بѧѧه درون    مѧѧی گذاشѧѧت، نقشѧѧه را وسѧѧيع 

       در . نقشѧѧه مѧѧی کشѧѧيد، و آن جѧѧا کѧѧه حѧѧداقل کѧѧافی مѧѧی بѧѧود حѧѧداکثر را مѧѧی گنجانѧѧد   

       مبالغѧѧѧه روی هѧѧѧائی کѧѧѧه در نقشѧѧѧه شѧѧѧده بѧѧѧود، انѧѧѧگ روحيѧѧѧه ی او را بѧѧѧه آسѧѧѧانی  

 اوفسѧينکو طبيعتѧاً مبѧتلا بѧه نѧوعی خѧوش بينѧی عѧاطفی         -تونѧوف آن. می توان ديد  
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او در مقѧѧѧام     .  کѧѧѧاری اسѧѧѧتعداد بيشѧѧتری داشѧѧѧت تѧѧѧا در محاسѧѧѧبه بѧѧود، و در بديهѧѧѧه 

    او کѧه  .  نظѧامی تѧا حѧدی فѧرد مطلعѧی بѧه شѧمار مѧی رفѧت         يک افسѧر جѧزء از نظѧر      

، چѧѧاپ نѧѧاش اسѧѧلوودر طѧѧی جنѧѧگ در تبعيѧѧد بѧѧه سѧѧر بѧѧرده بѧѧود، در روزنامѧѧه ی    

 سѧѧی و تحليѧѧل کѧѧرده و اغلѧѧب در تخمѧѧين    رريس، اوضѧѧاع نظѧѧامی جنѧѧگ را بر  پѧѧا

 معرفѧѧت امѧѧا. اسѧѧتراتژی هѧѧای آتѧѧی اسѧѧتعداد چشѧѧم گيѧѧری از خѧѧود نشѧѧان داده بѧѧود  

سѧѧѧکی را يغيرحرفѧѧѧه ای و تأثيرپѧѧѧذير او نمѧѧѧی توانسѧѧѧت بلنѧѧѧدپروازی هѧѧѧای پودو  

 نظѧامی نفѧر سѧوم، يعنѧی چودنوفسѧکی،      ميان اين سه سѧرکرده ی     در. جبران کند 

 -ند ماه به عنوان تهيѧيج گѧر در يکѧی از جبهѧه هѧای آرام جنѧگ کѧار کѧرده بѧود                       چ

چودنوفسکی، گرچѧه   . اين چند ماه تمامی آموزش نظامی او را تشکيل می دادند          

        بѧѧѧه سѧѧѧمت جنѧѧѧاح راسѧѧѧت متمايѧѧѧل بѧѧѧود، هميشѧѧѧه جلѧѧѧوتراز همѧѧѧه بѧѧѧه ميѧѧѧدان نبѧѧѧرد  

گѧѧان ه از همѧѧهمѧѧان طѧѧور . تѧѧرين نقطѧѧه را مѧѧی جسѧѧت  مѧѧی شѧѧتافت و همѧѧواره داغ

  چنѧѧد . داننѧѧد، تهѧѧور شخصѧѧی و جسѧѧارت سياسѧѧی هميشѧѧه بѧѧا هѧѧم در تعѧѧادل نيسѧѧتند 

روز پѧѧس از انقѧѧلاب، چودنوفسѧѧکی هنگѧѧام مقابلѧѧه بѧѧا قѧѧزاق هѧѧای کرنسѧѧکی زخѧѧم   

بѧديهی اسѧت کѧه چودنوفسѧکی       . برداشت، و چند ماه بعѧد در اوکѧرائين کشѧته شѧد            

 هѧѧيچ . بѧѧران کنѧѧدحѧѧراف و عجѧѧول نمѧѧی توانسѧѧت کمبودهѧѧای دو رهبѧѧر ديگѧѧر را ج  

يک از آنان موشکاف نبود، شايد به اين دليѧل کѧه هѧيچ کѧدام هرگѧز رموزکѧار را                     

اين مارشال های سرخ چѧون ضѧعف خѧود را در امѧور تجسسѧی         . نياموخته بودند 

کردند، خود را موظف ديدند با آن چنان نيѧروی          می  ارتباطی و در مانور حس       و

ش امکѧان رهبѧری عملѧی را از         برتری بѧه جنѧگ کѧاخ زمسѧتانی بياينѧد کѧه عظمѧت              

نقشه هائی که بی جهت پرعظمت هستند، تقريباً بѧا بѧی برنѧامگی              . ميان برداشت 

آن چѧه گفتѧه شѧد ابѧداً بѧدين معنѧا نيسѧت کѧه امکѧان پيѧدا کѧردن رهبѧران                     . يکسانند

نظѧѧامی بѧѧا کفايѧѧت تѧѧر در ميѧѧان اعضѧѧای کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی، يѧѧا در حѧѧول و    
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 که يѧافتن رهبرانѧی سرسѧپرده تѧر و از خѧود            شکی نيست . حوشش، وجود داشت  

  .گذشته تر امکان نداشت

مبارزه بѧرای تسѧخير کѧاخ زمسѧتانی بѧا محاصѧره ی تمѧامی آن منطقѧه در يѧک            

ماندهان، قطع ارتباطات، ناشی    ربه علت بی تجربگی ف    . دايره ی وسيع آغاز شد    

بودن واحدهای گارد سѧرخ، و کѧم تѧوجهی واحѧدهای مѧنظم ارتѧش، ايѧن عمليѧات                    

 در خѧѧلال همѧѧان سѧѧاعاتی کѧѧه   . پيچيѧѧده بѧѧا آهنѧѧگ بسѧѧيار کنѧѧدی جريѧѧان پيѧѧدا کѧѧرد     

واحدها دايره ی خود را به تدريج پر مѧی کردنѧد و نيروهѧای ذخيѧره را در پشѧت                     

 خѧѧويش گѧѧرد مѧѧی آوردنѧѧد، گروهѧѧان هѧѧای دانشѧѧجويان نظѧѧامی، دسѧѧته هѧѧای        سѧѧر

هѧم زمѧان بѧا     . قزاق، اسواران ژرژقديس، و گردان زنان به درون کاخ راه يافتند          

مѧی تѧوان   . شکل گيری دايѧره ی حملѧه، مشѧت مقاومѧت نيѧز تѧدريجاً شѧکل گرفѧت                  

در راه پѧѧرپيچ و خمѧѧی پديѧѧد آمѧѧد کѧѧه بѧѧرای حѧѧل و فصѧѧلش     مسѧѧأله گفѧѧت کѧѧه خѧѧود 

   حملѧѧه ی بيباکانѧѧه ای در شѧѧب و يѧѧا هجѧѧوم جسѧѧورانه ای در     . انتخѧѧاب شѧѧده بѧѧود  

 تѧѧأثير روانѧѧی . مѧѧی دادروز يقينѧѧاً از ايѧѧن عمليѧѧات طويѧѧل المѧѧدت تلفѧѧات بيشѧѧتری ن  

 را مѧѧی شѧѧد در هѧѧر حѧѧال دوازده و يѧѧا حتѧѧی بيسѧѧت و چهѧѧار  آوروراخانѧѧه ی  تѧѧوپ

  ايѧن رزمنѧا و حاضѧر و آمѧاده در نѧوا ايسѧتاده              . ساعت زودتѧر بѧه آزمѧون گذاشѧت        

امѧѧا رهبѧѧران  . بѧѧود و ملѧѧوان هѧѧا هѧѧم از کمبѧѧود روغѧѧن تѧѧوپ شѧѧکايت نمѧѧی کردنѧѧد     

يѧری حѧل شѧود، و از ايѧن رو بѧه نѧزد               بѧدون درگ   مسأله   عمليات اميدوار بودند که   

وزرا نماينده فرستادند و اتمام حجѧت مѧی کردنѧد، و تѧازه ايѧن اتمѧام حجѧت هѧا را                 

آنѧان حتѧی بѧه فکرشѧان نرسѧيد تѧوپ هѧای              . هم سر موعد به اجراء نمی گذاشѧتند       

 قلعه ی پطروپѧل را بѧه موقѧع معاينѧه کننѧد، و دليѧل ايѧن فرامѧوش کѧاری يقينѧاً آن                         

  .د قضيه را بدون استفاده از توپ فيصله دهندننودند بتوابود که اميدوار ب
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فقدان آمادگی رهبری نظامی در مسکو از ايѧن هѧم آشѧکارتر شѧد، حѧال آن کѧه                    

      تناسѧѧѧب نيروهѧѧѧا در مسѧѧѧکو چنѧѧѧان مطلѧѧѧوب بѧѧѧود کѧѧѧه لنѧѧѧين  مصѧѧѧرانه درخواسѧѧѧت 

 پيѧѧروزی حتمѧѧی اسѧѧت، و حريفѧѧی هѧѧم   : "مѧѧی کѧѧرد کѧѧه قيѧѧام از آن جѧѧا آغѧѧاز شѧѧود  

در حقيقت امر، قيام در مسکو به شکل نبردهای طولانی صورت           ." ردوجود ندا 

مورالѧوف، يکѧی از رهبѧران       . گرفت و با چند وقفѧه هشѧت روز بѧه طѧول انجاميѧد              

در ايѧѧن مهѧѧم، مѧѧا هميشѧѧه و در همѧѧه ی امѧѧور : "اصѧѧلی قيѧѧام مسѧѧکو، مѧѧی نويسѧѧد

   - ده بѧѧه يѧѧک -بѧѧا آن کѧѧه امتيѧѧاز عѧѧددی قѧѧاطعی داشѧѧتيم    . راسѧѧخ و مصѧѧمم نبѧѧوديم  

بѧه علѧت بѧی کفѧايتی در هѧدايت تѧوده هѧای        ... جنگ را يک هفته تمام طѧول داديѧم        

رزمنده، بی انضباطی توده های رزمنده، و نادانی کامѧل فرمانѧدهان و سѧربازان               

جѧای شѧگفتی    : مورالѧوف عادتѧاً رک گوسѧت      ." در زمينه ی جنگ هѧای خيابѧانی       

الѧѧوف در ايѧѧن امѧѧا مور. نيسѧѧت کѧѧه او اينѧѧک در تبعيѧѧد سѧѧيبريائی بѧѧه سѧѧر مѧѧی بѧѧرد 

مورد خاص با امتناع از انداختن بار مسئوليت به گردن ديگѧران، بخѧش بزرگѧی                

نظѧامی   فرمѧان دهѧی   از بار تقصير را، که به رهبری سياسی، تعلق دارد، بر سر       

رهبری سياسی در مسѧکو بسѧيار متزلѧزل بѧود و بѧه آسѧانی از                 . فرو ريخته است  

بايѧد در نظѧر داشѧت کѧه کѧارگران           ضѧمناً   . تأثير می گرفت   سازش کار    نفوذ محافل 

سѧѧازی، بѧѧه مراتѧѧب از طبقѧѧه ی    مسѧѧکوی کهѧѧن، يعنѧѧی کѧѧارگران نسѧѧاجی و چѧѧرم   

در ماه فوريѧه هѧيچ قيѧامی در مسѧکو لازم نشѧده          . تر بودند  کارگر پتروگراد عقب  

  . سѧرنگونی دسѧتگاه سѧلطنت تمامѧاً بѧه دسѧت پتروگѧراد صѧورت گرفتѧه بѧود                   : بود

آثѧار ايѧن امѧر در اکتبѧر     .  را حفѧظ کѧرده بѧود   در ماه ژوئيه هم مسکو آرامش خود 

  .کارگران و سربازان فاقد تجربه ی رزمی بودند: آشکار شد

. فن قيام آن چه را که سياست به فرجام نرسѧانده اسѧت بѧه اجѧراء درمѧی آورد                    

شک از توجهی که بايѧد بѧه جنبѧه ی نظѧامی قضѧيه          ی  ب بلشويزم   رشد غول آسای  
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. ش هѧای پرشѧور لنѧين بѧی اسѧاس نبودنѧد            هيچ يѧک از سѧرزن     . می شد کاسته بود   

. مѧد ی سياسی ضѧعيف تѧر از آب درآ        دست آخر رهبری نظامی به مراتب از رهبر       

آيا واقعاً جز اين می توانست باشد؟ حکومت جديد انقلابی تѧا چنѧد مѧاه ديگѧر هѧم                    

در همѧه ی مѧواردی کѧه توسѧѧل بѧه زور لازم مѧی شѧѧد، شѧلختگی مفرطѧی از خѧѧود        

  .نشان داد

احѧѧوال، داوری مقامѧѧات نظѧѧامی اردوی حکومѧѧت در پتروگѧѧراد  بѧѧا همѧѧه ی ايѧѧن  

بلافاصѧله  . پيرامون رهبری نظѧامی انقѧلاب سراسѧر آکنѧده از تحسѧين بѧوده اسѧت                

   پѧѧس از سѧѧقوط کѧѧاخ زمسѧѧتانی، وزارت جنѧѧگ مسѧѧتقيماً بѧѧه وسѧѧيله ی تلفѧѧن بѧѧه         

شورشѧѧيان نظѧѧم و انضѧѧباط خѧѧود را : "ارتѧѧش گѧѧزارش داد کѧѧه فرمѧѧان دهѧѧی سѧѧتاد

ѧѧرده انѧѧظ کѧѧت  . دحفѧѧده اسѧѧده نشѧѧتار ديѧѧا کشѧѧب يѧѧوردی ازتخريѧѧيچ مѧѧرعکس، . هѧѧب

شѧکی نيسѧت کѧه      ... های شورشيان سربازهای ويلان را توقيѧف کѧرده انѧد          ی  گشت

        نقشѧѧѧه ی شѧѧѧورش از پѧѧѧيش تѧѧѧدارک ديѧѧѧده شѧѧѧده بѧѧѧود و سѧѧѧپس بѧѧѧدون قصѧѧѧور بѧѧѧا   

بѧѧه شѧѧکلی کѧѧه " از روی نѧѧت"البتѧѧه نѧѧه آن طѧѧور ." هنگѧѧی بѧѧه اجѧѧراء درآمѧѧد آهѧѧم

بѧه  " بѧی نظѧم و ترتيѧب،      " ياروسلافسکی نوشته اند، و نه آن طور         سوخانوف و 

 بѧѧه عѧѧѧلاوه، حتѧѧی در پيشѧѧѧگاه   . صѧѧورتی کѧѧه اولѧѧѧی متعاقبѧѧاً اظهѧѧار داشѧѧѧته اسѧѧت     

  .گيرترين منتقد، توفيق بهترين تحسين است قضاوت سخت
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  فصل دهم فصل دهم 
  

  ی ديکتاتوری شورائیی ديکتاتوری شورائی  کنگرهکنگره
  

     - اکتبѧѧѧر، دمѧѧѧوکرات تѧѧѧرينچنѧѧѧين مقѧѧѧدر شѧѧѧده بѧѧѧود کѧѧѧه در روز بيسѧѧѧت و پѧѧѧنجم 

 پارلمѧان تѧاريخ جهѧان در اسѧمولنی اجѧلاس            -کسی چه داند، شايد نيز مهѧم تѧرين        

  .کند

آزاد کرده  سازش کار  روشن فکرهایکه خود را از قيد نفوذشوراهای محلی 

و بيشѧѧتر نماينѧѧدگان خѧѧود را از ميѧѧان کѧѧارگران و سѧѧربازان بѧѧه کنگѧѧره فرسѧѧتاده      

خѧود نداشѧتند، امѧا همѧه شايسѧتگی       گان اسم و رسѧمی از   بيشتر اين نمايند  . بودند

خود را در عمل به اثبات رسانده و اعتماد ديرپای مردم را در حѧوزه هѧای خѧود                   

نماينѧدگان ارتѧش رزمѧی کѧم و بѧيش تمامѧاً از سѧربازهای                . به دسѧت آورده بودنѧد     

        عѧѧѧادی ای تشѧѧѧѧکيل مѧѧѧی شѧѧѧѧدند کѧѧѧѧه محاصѧѧѧره ی کميتѧѧѧѧه هѧѧѧای ارتѧѧѧѧش و سѧѧѧѧتاد    

بيشѧتر  . را درهم شکسته و به عنوان نماينده بѧه کنگѧره آمѧده بودنѧد              ی  فرمان ده 

شخصѧيت آنѧان از يѧک    . آنان حيات سياسѧی خѧود را بѧا انقѧلاب آغѧاز کѧرده بودنѧد                

دانائی آنѧان انѧدک بѧود، امѧا همѧان مقѧدار             . تجربه ی هشت ماهه شکل گرفته بود      

   . فѧѧتظѧѧاهر کنگѧѧره از محتѧѧوايش سѧѧخن مѧѧی گ   . انѧѧدک را بѧѧه خѧѧوبی مѧѧی دانسѧѧتند   

کنگѧره ی يکѧم    روشѧن فکرهѧای   نشان های افسری و عينک هѧا و کѧراوات هѧای         
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 رنѧگ خاکسѧتری، چѧه در جامѧه هѧا و            . اينک تقريباً بѧه تمѧامی ناپديѧد شѧده بودنѧد           

جملگی جامه هѧای خѧود را در     . چه در چهره ها، بر سرتاسر کنگره غلبه داشت        

التوی سѧѧربازی بسѧѧياری از کارگرهѧѧای شهرنشѧѧين پѧѧ. انده بودنѧѧدسѧѧطѧѧی جنѧѧگ پو

  نماينѧѧدگان سѧѧنگرها بѧѧه هѧѧيچ عنѧѧوان تصѧѧوير زيبѧѧائی را تشѧѧکيل    . پوشѧѧيده بودنѧѧد

ريѧش هѧای نتراشѧيده، پالتوهѧای ژنѧده، کѧلاه هѧای بلنѧد پوسѧتی روی                   : نمی دادند 

موهای ژوليده، اغلب تکه ای پنبه نمايان از سوراخ، چهѧره هѧای زمخѧت و بѧاد                  

انگشѧѧت هѧѧای زرد از توتѧѧون، و بѧѧاران خѧѧورده، دسѧѧت هѧѧای زمخѧѧت و قѧѧاچ قѧѧاچ،  

تکمѧѧѧه هѧѧѧای افتѧѧѧاده، کمربنѧѧѧدهای آويѧѧѧزان، و چکمѧѧѧه هѧѧѧای واکѧѧѧس نخѧѧѧورده و        

چروکيده، عوام الناس برای نخستين بار نماينѧدگان صѧديقی بѧی کѧم و کاسѧت بѧه                   

  .شکل خود و بدون رتوش به کنگره فرستاده بودند

         .آمѧѧѧار ايѧѧѧن کنگѧѧѧره کѧѧѧه در خѧѧѧلال سѧѧѧاعات قيѧѧѧام اجѧѧѧلاس کѧѧѧرد، بسѧѧѧيار ناقصѧѧѧند

       .  نماينѧѧѧده ی بѧѧѧا حѧѧѧق رأی در کنگѧѧѧره حضѧѧѧور داشѧѧѧتند ٦٥٠در لحظѧѧѧه ی افتتѧѧѧاح 

 البتѧѧه همѧѧه ی اينѧѧان در حѧѧزب عضѧѧويت - تѧѧن بلشѧѧويک بودنѧѧد٣٩٠از ايѧѧن ميѧѧان 

 امѧѧا همѧѧه از گوشѧѧت و خѧѧون تѧѧوده هѧѧا بودنѧѧد، و بѧѧرای تѧѧوده هѧѧا جѧѧز راهنداشѧѧتند، 

    نماينѧدگانی کѧه بѧا خѧود ترديѧد     بسѧياری از . راه ديگری باقی نمانѧده بѧود    بلشويزم  

و دودلѧѧی بѧѧه همѧѧراه آورده بودنѧѧد در جѧѧو گداختѧѧه ی پتروگѧѧراد بѧѧه سѧѧرعت رو بѧѧه 

  .بلوغ نهادند

منشويک ها و سوسيال رولوسيونرها سرمايه ی انقلاب فوريѧه را چѧه آسѧان               

از ميѧان    سѧازش کѧاران      در کنگѧره ی شѧوراها در مѧاه ژوئѧن،          ! بر باد داده بودنѧد    

اينѧѧѧک مخالفѧѧѧان  .  رأی را بѧѧѧه خѧѧѧود اختصѧѧѧاص داده بودنѧѧѧد   ٦٠٠ نماينѧѧѧده ٨٣٢

. روی هم کمتر از يک چهارم کنگره را تشѧکيل مѧی دادنѧد    سازش کار    رنگارنگ

    عضѧѧو ٨٠تعѧѧداد منشѧѧويک هѧѧا، همѧѧراه بѧѧا گѧѧروه ملѧѧی پيѧѧرو آنѧѧان، روی هѧѧم فقѧѧط  
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      سوسѧѧيال رولوسѧѧيونر١٥٩از ميѧѧان . بودنѧѧد" چѧѧپ"بѧѧود کѧѧه از ايѧѧن ميѧѧان نيمѧѧی 

و عѧلاوه   .  در حدود سѧه پنجمشѧان چѧپ بودنѧد          -١٩٠طبق گزارشات ديگر،     بر   -

بѧѧر ايѧѧن، سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرهای راسѧѧت در خѧѧلال همѧѧان جلسѧѧه ی کنگѧѧره هѧѧم   

      در اواخѧѧر جلسѧѧه تعѧѧداد کѧѧل نماينѧѧدگان، بѧѧر طبѧѧق       . چنѧѧان بѧѧه سѧѧرعت آب شѧѧدند   

      امѧѧا ايѧѧن رقѧѧم، بѧѧا آن کѧѧه چنѧѧدين تѧѧن   .  تѧѧن رسѧѧيد٩٠٠چنѧѧد فهرسѧѧت مختلѧѧف، بѧѧه  

از نمايندگان مشاور را دربر می گيرد، از سѧوی ديگѧر شѧامل همѧه ی نماينѧدگان                 

 ثبت نام اعضѧاء بѧه طѧور نامرتѧب صѧورت مѧی گرفѧت؛ برخѧی          . با حق رأی نيست   

از مѧѧدارک مفقѧѧود شѧѧده انѧѧد؛ اطلاعѧѧات مربѧѧوط بѧѧه وابسѧѧتگی هѧѧای حزبѧѧی نѧѧاقص    

   ترديѧѧѧد در هѧѧѧر حѧѧѧال، در موقعيѧѧѧت مسѧѧѧلط بلشѧѧѧويک هѧѧѧا در کنگѧѧѧره جѧѧѧای . بودنѧѧѧد

  .نيست

در يѧѧک رأی گيѧѧری غيررسѧѧمی کѧѧه از نماينѧѧدگان بѧѧه عمѧѧل آمѧѧد معلѧѧوم شѧѧد کѧѧه     

  شѧѧورا٨٦انتقѧѧال تمѧѧام قѧѧدرت بѧѧه دسѧѧت شѧѧوراها هسѧѧتند؛  طѧѧرف دار  شѧѧورا٥٠٥

  شѧѧورا٢١ائѧѧتلاف؛  طѧѧرف دار  شѧѧورا٥٥؛ "دموکراسѧѧی"حکومѧѧت طѧѧرف دار 

ر همين شѧکل  اين ارقام، گرچه د. ائتلاف، منتها بدون شرکت کادت ها   طرف دار   

بѧه   سѧازش کѧاران   هم گويا هستند، تصوير مبالغه آميѧزی از بѧاقی مانѧده ی نفѧوذ             

 داران دموکراسѧѧی و ائѧѧتلاف از شѧѧوراهای بخѧѧش هѧѧای     طѧѧرف. دسѧѧت مѧѧی دهنѧѧد  

  .عقب مانده و نقاط کم اهميت تشکيل می شدند

از نخسѧѧتين سѧѧاعات صѧѧبح روز بيسѧѧت و پѧѧنجم، جنѧѧاح هѧѧای مختلѧѧف بѧѧه طѧѧور     

در جلسѧѧه ی جنѧѧاح بلشѧѧويک هѧѧا فقѧѧط    . لنی گѧѧرد هѧѧم نشسѧѧتند  جداگانѧѧه در اسѧѧمو 

سѧاعت گشѧايش کنگѧره      . کسانی حضور داشتند که از وظايف رزمی معاف بودند        

 رهبران بلشويک بѧر آن بودنѧد کѧه ابتѧدا کѧار کѧاخ زمسѧتانی                : به تأخير افتاده بود   

   آنѧѧان نيѧѧز بايѧѧد تصѧѧميم . امѧѧا جنѧѧاح هѧѧای مخѧѧالف هѧѧم عجلѧѧه نداشѧѧتند. را تمѧѧام کننѧѧد
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 يѧک ديگѧر   ساعت ها از پی. می گرفتند که چه بايد بکنند، و اين کار آسانی نبود      

انشѧعاب  . جناح های فرعی در ميان جناح هѧا جروبحѧث مѧی کردنѧد             . سپری شدند 

نامه ای دائر بر خروج  در ميان سوسيال رولوسيونرها هنگامی رخ داد که قطع

. ردود شѧѧناخته شѧѧد  رأی موافѧѧق مѧѧ ٦٠ رأی مخѧѧالف در برابѧѧر  ٩٢از کنگѧѧره بѧѧا  

 سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرهای راسѧѧت و چѧѧپ فقѧѧط در آخѧѧرين سѧѧاعات شѧѧب شѧѧب بѧѧه     

 شѧѧب منشѧѧويک هѧѧا تقاضѧѧای تѧѧأخير  در سѧѧاعت هشѧѧت . اتѧѧاق هѧѧای جداگانѧѧه رفتنѧѧد 

عمليات . شب فرا رسيد. در ميان آنان اختلاف نظر بسيار بود: تازه ای را کردند

. يگѧر درنѧگ امکѧان نداشѧت    امѧا د  . نظامی در کاخ زمسѧتانی بѧه درازا کشѧيده شѧد           

  .بايد به زبانی روشن با ملت گوش به زنگ سخن گفته می شد

نماينѧدگان و مهمѧان هѧا و        . انقلاب هنر انباشتن فضѧا را بѧه مѧردم آموختѧه بѧود             

 در تѧѧالار جشѧѧن هѧѧای دختѧѧران اشѧѧراف ازدحѧѧام    يѧѧک ديگѧѧر نگهبѧѧان هѧѧا تنگاتنѧѧگ 

 هشѧѧدارهای پيѧѧاپی  .نѧѧدکѧѧرده بودنѧѧد و دائمѧѧاً بѧѧرای ديگѧѧران هѧѧم جѧѧا بѧѧاز مѧѧی کرد      

     پيرامѧѧون خطѧѧر فѧѧروريختن کѧѧف تѧѧالار مѧѧؤثر نمѧѧی افتѧѧاد، هѧѧيچ کѧѧس هѧѧم حاضѧѧر         

ازدحام حضѧار دم بѧه دم فشѧرده تѧر مѧی شѧد و همѧه            . نمی شد کمتر سيگار بکشد    

  جѧان ريѧد بѧه سѧختی توانسѧت راه خѧود را              . دو برابر معمѧول سѧيگار مѧی کشѧيدند         

بخѧѧاری هѧѧای تѧѧالار روشѧѧن  .  کنѧѧداز ميѧѧان جمعيѧѧت پرهيѧѧاهوی اطѧѧراف درهѧѧا بѧѧاز  

  .نبودند، اما هوای تالار گرم و سنگين بود

نمايندگان که در کنѧار درهѧای ورودی و خروجѧی هѧای جѧانبی ازدحѧام کѧرده و          

روی لبه ی پنجره ها نشسته اند، اينک صبورانه منتظر بѧه صѧدا درآمѧدن زنѧگ          

کو ديѧده    هѧيچ يѧک از آنѧان روی سѧ          -وفنѧ تزرتلی، چيѧدزه، چر   . رئيس جلسه اند  

مѧرد کوتѧاه    . فقط رهبران طراز دوم به تشييع جنازه ی خود آمده انѧد           . نمی شوند 

قدی در لباس پزشک هѧای نظѧامی جلسѧه را در سѧاعت ده و چهѧل دقيقѧه بѧه نѧام          
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شѧѧرايط "او مѧѧی گويѧѧد کѧѧه کنگѧѧره در چنѧѧان    . کميتѧѧه ی اجرائѧѧی افتتѧѧاح مѧѧی کنѧѧد   

از رهنمѧود کميتѧه ی      اجѧلاس کѧرده اسѧت کѧه او، يعنѧی دان، بѧه پيѧروی                 " خاصی

هѧای  ی  پѧالگ  هѧم . سياسی خѧودداری مѧی کنѧد       سخن رانی    اجرائی مرکزی از ايراد   

 در حѧالی   "حزبی او در همѧين لحظѧات در کѧاخ زمسѧتانی زيѧر آتѧش قѧرار دارنѧد،                     

در هѧر حѧال، نماينѧدگان       ." که در مقام وزير صميمانه به انجѧام وظيفѧه مشѧغولند           

آنѧѧѧان بѧѧѧا نگѧѧѧاهی . دعѧѧѧای خيѧѧѧر ندارنѧѧѧداز کميتѧѧѧه ی اجرائѧѧѧی مرکѧѧѧزی ابѧѧѧداً توقѧѧѧع 

اگѧѧر حيѧѧات سياسѧѧی ايѧѧن جماعѧѧت هنѧѧوز     . بѧѧار بѧѧه تريبѧѧون مѧѧی نگرنѧѧد    خصѧѧومت

  کار دارند؟ه پابرجاست، آنان به ما و سودای ما چ

    آوانسѧѧوف، يکѧѧی از نماينѧѧدگان مسѧѧکو، بѧѧه نѧѧام بلشѧѧويک هѧѧا پيشѧѧنهاد مѧѧی کنѧѧد  

     بلشѧويک،  ١٤: شѧود که هيئت رئيسه متناسب با تعداد اعضای گروه ها انتخاب           

جنѧѧѧاح راسѧѧѧت  .  انترناسيوناليسѧѧѧت١ منشѧѧѧويک و ٣ سوسѧѧѧيال رولوسѧѧѧيونر،  ٧

      گѧѧروه مѧѧارتوف فعѧѧلاً   . بѧѧاز مѧѧی زنѧѧد   بلافاصѧѧله از شѧѧرکت در هيئѧѧت رئيسѧѧه سѧѧر    

بی حرکت بر جای خود نشسѧته اسѧت؛ ايѧن گѧروه هنѧوز تصѧميم خѧود را نگرفتѧه                      

کنگѧѧره بѧѧا .  مѧѧی گيѧѧردهفѧѧت رأی بѧѧه سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرهای چѧѧپ تعلѧѧق . اسѧѧت

  .ترشروئی به اين مناقشات مقدماتی می نگرد

آوانسوف اسامی بلشويک هائی را که بѧرای شѧرکت در هيئѧت رئيسѧه انتخѧاب             

لنين، تروتسکی، زينوويѧف، کѧامنف، رايکѧوف، نѧوگين،          : شده اند اعلام می کند    

وف، نѧѧѧѧѧ اوفسѧѧѧѧѧينکو، ريѧѧѧѧѧازانوف، مورا-اسکليانسѧѧѧѧѧکی، کريلنکѧѧѧѧѧو، آنتونѧѧѧѧѧوف 

 هيئѧѧѧت رئيسѧѧѧه : "سѧѧѧوخانوف مѧѧѧی نويسѧѧѧد. ای، اسѧѧѧتوچکاتѧѧѧسѧѧѧکی، کولنلوناچار

سوسѧѧѧيال ) در حقيقѧѧѧت هفѧѧѧت(مرکѧѧѧب از رهبѧѧѧران درجѧѧѧه اول بلشѧѧѧويک و شѧѧѧش  

   زينوويѧѧف و کѧѧامنف بѧѧه رغѧѧم مخالفѧѧت فعالشѧѧان بѧѧا قيѧѧام  ." رولوسѧѧيونر چѧѧپ بѧѧود

 بѧѧه عنѧѧوان اعضѧѧای متنفѧѧذ حѧѧزب در هيئѧѧت رئيسѧѧه گنجانѧѧده شѧѧدند؛ رايکѧѧوف و        
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ن نمايندگان شورای مسکو؛ لوناچارسѧکی و کولنتѧای بѧه عنѧوان             نوگين به عنوا  

تهيѧѧيج گѧѧران محبѧѧوب آن ايѧѧام؛ ريѧѧازانوف بѧѧه عنѧѧوان نماينѧѧده ی اتحاديѧѧه هѧѧای        

 بلشѧѧويک کهنѧѧه کѧѧاری کѧѧه در جريѧѧان     -کѧѧارگری؛ مورانѧѧوف بѧѧه عنѧѧوان کѧѧارگر    

محاکمѧѧه ی نماينѧѧدگان دومѧѧای دولتѧѧی شѧѧجاعانه رفتѧѧار کѧѧرده بѧѧود؛ ريѧѧازانوف بѧѧه   

ѧѧوان رئѧѧدگان   عنѧѧوان نماينѧѧه عنѧѧکی بѧѧو و اسکليانسѧѧونی؛ کريلنکѧѧازمان لتѧѧيس س

فقѧѧدان نѧѧام  . ارتѧѧش؛ آنتونѧѧوف اوفسѧѧينکو بѧѧه عنѧѧوان رهبѧѧر نبردهѧѧای پتروگѧѧراد      

سوردلوف در اين ميان يقيناً به اين علت است که او خود ايѧن فهرسѧت را تهيѧه                   

    بѧѧرای. کѧѧرده بѧѧود و در آن هنگامѧѧه کسѧѧی بѧѧه فکѧѧر تصѧѧحيح فهرسѧѧت نيفتѧѧاده بѧѧود 

پی بردن به روحيه ی حزب در آن ايام کѧافی اسѧت بѧه ايѧن نکتѧه توجѧه کنѧيم کѧه                         

زينوويѧف،  : همه ی مخالفان قيام از هيئت رئيسѧه ی کنگѧره سѧر درآورده بودنѧد     

از ميѧѧѧѧان سوسѧѧѧѧيال . کѧѧѧѧامنف، نѧѧѧѧوگين، رايکѧѧѧѧوف، لوناچارسѧѧѧѧکی و ريѧѧѧѧازانوف 

 شѧجاع، کѧه    رولوسيونرهای چپ فقѧط اسѧپيری دونѧوای ريѧزه انѧدام، شѧکننده، و                

به جرم ترور سѧرکوب کننѧده ی دهقانѧان تومبوفسѧک سѧاليان دراز در زنѧدان بѧا                    

سوسѧѧيال . اعمѧѧال شѧѧاقه بѧѧه سѧѧر بѧѧرده بѧѧود، در سراسѧѧر روسѧѧيه معروفيѧѧت داشѧѧت 

از سѧѧوی ديگѧѧر،  . ديگѧѧری در ميѧѧان خѧѧود نداشѧѧتند  " نѧѧام"رولوسѧѧيونرهای چѧѧپ  

در ميѧѧان راسѧѧت اينѧѧک جѧѧز نѧѧام و نشѧѧان چيѧѧز ديگѧѧری  سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرهای 

  .نداشتند

همѧان سѧاعاتی کѧه       در. کنگره از هيئت رئيسه ی خود بѧه گرمѧی اسѧتقبال کѧرد             

لنѧين بѧا قيافѧه ی    . جناح های مختلف گرد هم نشسته و به مشاوره مشغول بودند     

مبدل، يعنی با کلاه گيس و عينک درشѧت، همѧراه بѧا دو يѧا سѧه تѧن بلشѧويک در                       

 اسکوبلف در سر راه خѧود بѧه يکѧی         دان و . اتاق های جانبی نشسته بود     يکی از 

از جلسات جناحشان، در مقابل ميزی که توطئѧه گѧران بѧر گѧردش نشسѧته بودنѧد             
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. بѧديهی بѧود کѧه او را شѧناخته انѧد           . از حرکت باز ايستادند و به لنين خيره شѧدند         

     امѧѧا لنѧѧين بѧѧرای ظѧѧاهر شѧѧدن در    . حѧѧال وقѧѧت فروافکنѧѧدن نقѧѧاب فѧѧرا رسѧѧيده بѧѧود     

او تѧرجيح مѧی داد کѧه عجالتѧاً در پشѧت صѧحنه بѧاقی                 . داشتملاء عام عجله ای ن    

.  بѧѧه دسѧѧت بگيѧѧرد ار  اطѧѧراف بيفکنѧѧد و سررشѧѧته هѧѧای امѧѧور  بمانѧѧد، نگѧѧاهی بѧѧه 

: ، چنѧين مѧی نويسѧد      ١٩٢٤تروتسکی در خاطرات خود از لنين، منتشر در سال          

  لنѧѧين در . نخسѧѧتين جلسѧѧه ی کنگѧѧره ی دوم شѧѧوراها در اسѧѧمولنی اجѧѧلاس کѧѧرد "

چنѧان کѧه مѧن بѧه        . او در يکی از اتاق های اسمولنی باقی ماند        . نشدن جا ظاهر    آ

     انѧѧدکی . يѧѧاد دارم در آن اتѧѧاق بѧѧه دليلѧѧی نѧѧامعلوم هѧѧيچ اثاثيѧѧه ای وجѧѧود نداشѧѧت       

 بعѧѧѧد شخصѧѧѧی چنѧѧѧد پتѧѧѧو روی زمѧѧѧين پهѧѧѧن کѧѧѧرد و دو مخѧѧѧده را هѧѧѧم روی پتوهѧѧѧا   

. ت پѧرداختيم  کنار هم دراز کشيديم و به استراح       ولاديمير ايليچ و من در    . گذاشت

دان مشغول صحبت اسѧت و شѧما بايѧد     : "اما ظرف فقط چند دقيقه مرا صدا زدند       

 . گѧѧوئی بѧѧاز بѧѧه کنѧѧار ولاديميѧѧر ايلѧѧيچ بازگشѧѧتم  پѧѧس از پاسѧѧخ. بѧѧه او جѧѧواب دهيѧѧد

  آيѧѧا اصѧѧولاً چنѧѧين کѧѧاری ممکѧѧن بѧѧود؟ هѧѧر . البتѧѧه او قصѧѧد نداشѧѧت بѧѧه خѧѧواب بѧѧرود

ه نزدمѧѧان مѧѧی شѧѧتافت تѧѧا مѧѧا را در تѧѧالار بѧѧ پѧѧنج يѧѧا ده دقيقѧѧه يѧѧک بѧѧار شخصѧѧی از 

  ."جريان امور قرار دهد

او از آن شخصѧيت هѧای بلغمѧی مزاجѧی     . کرسی رياست در اشغال کامنف است 

   کѧѧامنف اعѧلام مѧѧی کنѧد کѧѧه   . اسѧت کѧه طبيعѧѧت بѧرای سѧѧمت رياسѧت خلقشѧѧان کѧرده     

: حکومѧت؛ جنѧگ و صѧلح       سѧازمان دهѧی      :قѧرار دارد   مسѧأله    در دستور روز سѧه    

 غѧѧرش غيرعѧѧادی، گنѧѧگ، و تهديѧѧدآميزی از خѧѧارج . مؤسسѧѧانفراخѧѧوانی مجلѧѧس 

ايѧن قلعѧه ی پطروپѧل اسѧت کѧه بѧا آتѧش               . به درون هياهوی جلسه رخنѧه مѧی کنѧد         

موج نيرومندی از انقباض کنگره را   . خانه بر دستور روز صحه می گذارد       توپ
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مجمѧع جنѧگ   : مѧی يابѧد کѧه واقعѧاً چيسѧت     ی گيرد، و اينک کنگره ناگهان در      فرا م 

  . داخلی

امѧا  . لوزوفسکی، يکѧی از مخالفѧان قيѧام، از شѧورای پتروگѧراد گѧزارش طلبيѧد            

خانѧѧه شѧѧهادت داد کѧѧه  پاسѧѧخ تѧѧوپ. کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی انѧѧدکی تѧѧأخير داشѧѧت

رهبران بلشويک دائمѧاً  . ده بودقيام به اوج خود رسي . گزارش هنوز آماده نيست   

کميتѧѧه ی نظѧѧامی بѧѧرای کسѧѧب خبѧѧر و يѧѧا صѧѧدور دسѧѧتور، از تѧѧالار بѧѧه اتѧѧاق هѧѧای   

پѧژواک هѧای نبѧرد هѧم چѧون شѧعله ی آتѧش در سراسѧر تѧالار                    . انقلابی مѧی رفتنѧد    

هنگام رأی گيری، دست ها در ميѧان سѧرنيزه هѧای بѧراق بلنѧد      . زبانه می کشيدند 

دود نافذ و آبی رنگ توتون ستون های زيبای سپيد و چلچѧراغ هѧا را       . می شدند 

  .از نظر پنهان می کرد

مѧارتوف  . رابهѧت بѧود   هѧا، نبردهѧای لفظѧی دو اردو بѧس پُ          در ميان غريو تѧوپ      

دودل مѧرد هميشѧه      لѧت وی ايѧن د   ردا وقت ميѧدان  . سکوی خطابه را خواستار شد    

مارتوف بѧا   .  از نوسان نيفتاده است    درست همان لحظه ای است که ترازو هنوز       

بايѧد  : "دار توپ ها پاسخ می دهد  به آوای زنگصدای گرفته و مسلول خود آناً     

کѧار بѧه جѧائی رسѧيده کѧه      ...  عمليات نظامی را در هر دو طرف متوقف کنيم     فوراً

. ی قدرت از روش های توطئه گرانه استفاده مѧی شѧود            مسأله   برای حل و فصل   

جنگ داخلѧی   ... همه ی احزاب انقلابی را در برابر عمل انجام شده قرار داده اند            

  يѧѧز بحѧѧران را بѧѧا   راه حѧѧل مسѧѧالمت آم . بѧѧا انفجѧѧار ضѧѧدانقلاب تهديѧѧدمان مѧѧی کنѧѧد    

ايجѧѧѧاد حکѧѧѧومتی مѧѧѧی تѧѧѧوان بѧѧѧه دسѧѧѧت آورد کѧѧѧه آن حکومѧѧѧت از طѧѧѧرف تمѧѧѧامی     

بخѧش قابѧل تѧوجهی از کنگѧره شѧروع بѧه         ." دموکراسی به رسميت شناخته شود    

يقينѧاً  : "سوخانوف با لحنی طعنه آميز اظهار نظر مѧی کنѧد کѧه   . کف زدن می کند   

روتسѧѧکی را درک بسѧياری از بلشѧѧويک هѧѧائی کѧه جѧѧوهر آمѧѧوزش هѧای لنѧѧين و ت   
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." ر گѧѧام نهنѧѧديآن مسѧѧ نکѧѧرده بودنѧѧد، بѧѧا کمѧѧال ميѧѧل حاضѧѧر بودنѧѧد کѧѧه درسѧѧت در  

سوسѧѧѧيال رولوسѧѧѧيونرهای چѧѧѧپ و گروهѧѧѧی از انترناسيوناليسѧѧѧت هѧѧѧای متحѧѧѧد از 

جناح راست، و شايد نيز همپالگی های    . پيشنهاد مذاکرات صلح حمايت می کنند     

آنѧان  . را رد خواهنѧد کѧرد     مارتوف، مطمئن هستند که بلشѧويک هѧا ايѧن پيشѧنهاد             

      بلشѧѧويک هѧѧا لوناچارسѧѧکی را بѧѧه سѧѧکوی خطابѧѧه مѧѧی فرسѧѧتند؛        . در اشѧѧتباهند

: لوناچارسѧکی مѧی گويѧد     . تѧرين سѧخنور آن هاسѧت       او صلح دوست تѧرين و نѧرم       

 دشѧѧمنان ." گونѧѧه مخѧѧالفتی بѧѧا پيشѧѧنهاد مѧѧارتوف نѧѧدارد     جنѧѧاح بلشѧѧويک هѧѧيچ  "

لنѧѧين و : " نوشѧѧته اسѧѧت سѧѧوخانوف در ايѧѧن خصѧѧوص چنѧѧين   . حيѧѧرت مѧѧی کننѧѧد  

 تروتسکی نѧه تنهѧا بѧا ايѧن کѧار در برابѧر تѧوده هѧای خѧود کوتѧاه آمدنѧد، بلکѧه در                           

پيشنهاد مارتوف بѧه    ." پای جناح راست سست کردند     عين حال زمين را در زير     

اگѧѧر : "در ميѧѧان گѧѧروه مѧѧارتوف مѧѧی گوينѧѧد   . اتفѧѧاق آراء بѧѧه تصѧѧويب مѧѧی رسѧѧد   

ين لحظѧه خѧود را کنѧار بکشѧند، گѧور           منشويک ها و سوسيال رولوسيونرها در ا      

گѧام در راه ايجѧاد يѧک        "پس می توان اميدوار بود که کنگѧره         ." خود را کنده اند   

انقѧѧلاب هرگѧѧز روی  ! اميѧѧدی اسѧѧت عبѧѧث ." جبهѧѧه ی متحѧѧد دموکراتيѧѧک بگѧѧذارد  

  .اقطار حرکت نمی کند

جناح راست بلافاصله تصميم کنگره را دائر بر شروع مѧذاکرات صѧلح زيѧر پѧا       

خاراش منشويک، نماينده ی ارتش دوازدهم با ستاره هѧای سѧروانی            . ردمی گذا 

اس پيشѧنهاد مѧی کننѧد       يبازهای س  اين دغل : "بر دوش، چنين ابراز نظر می کند      

را در   مسѧأله    حѧال آن کѧه دارنѧد ايѧن        . ی قدرت را مѧا حѧل و فصѧل کنѧيم            مسأله   که

رو مѧی آينѧد   اين ضرباتی کѧه بѧر کѧاخ زمسѧتانی فѧ          ... قفای ما حل و فصل می کنند      

در واقع ميخ را در تابوت حزبی فرو می کنند که دست بѧه ايѧن مѧاجراجوئی زده                   

  .کنگره پاسخ جناح سروان را با غرشی خشم آلود می دهد..." است
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ستوان کوچين، که در کنفرانس دولتی مسѧکو بѧه نѧام جبهѧه سѧخن گفتѧه بѧود،                    

:  تفѧويض کنѧد    در اين جا هم سعی می کند قدرت سازمان های ارتѧش را بѧه خѧود                

ژنѧѧده پوشѧѧان سѧѧنگرها کѧѧه ." ايѧѧن کنگѧѧره هѧѧم بѧѧی موقѧѧع اسѧѧت و هѧѧم بѧѧی اعتبѧѧار"

اعتبارنامه هايشان به شکل گل و لای جبهѧه بѧر پيشѧانی شѧان حѧک شѧده اسѧت،                     

 کѧѧوچين بѧѧه دقѧѧت يѧѧازده " بѧѧه نѧѧام چѧѧه کسѧѧی حѧѧرف مѧѧی زنѧѧی؟ : "فريѧѧاد مѧѧی کشѧѧند

در جبهѧه،  . می شوداما در اين جا موفق به فريب احدی ن  . می شمرد تش را بر  ار

. قشѧونی در ميѧان ندارنѧد    سѧازش کѧار   هم چنѧان کѧه در پشѧت جبهѧه، ژنѧرال هѧای           

حاضѧѧر نيسѧѧت مسѧѧئوليت  "گѧѧروه جبهѧѧه  : سѧѧتوان منشѧѧويک ادامѧѧه مѧѧی دهѧѧد کѧѧه   

  ازايѧѧن حѧѧرف بѧѧه معنѧѧای گسسѧѧتن کامѧѧل    ." عواقѧѧب ايѧѧن مѧѧاجراجوئی را بپѧѧذيرد   

 ايѧѧالات منتقѧѧل  از ايѧѧن پѧѧس، ميѧѧدان مبѧѧارزه بѧѧه شهرسѧѧتان هѧѧا و   . "انقѧѧلاب اسѧѧت 

 و در . شوراهاسѧت  برعليѧه    اين سخن به معنای اتحاد با ضѧدانقلاب       ." خواهد شد 

  ."از اين کنگره بيرون می رود... گروه جبهه: "خاتمه

. نمايندگان جناح راست يکی پѧس از ديگѧری از سѧکوی خطابѧه بѧالا مѧی رونѧد        

ه هѧا هنѧوز در   خان آن ها نمازخانه ها و کليساها را از دست داده اند، اما ناقوس          

مѧی کوشѧند تѧا نѧاقوس هѧای       شѧتاب زده  دستشان است، و آنان برای واپسين بѧار  

اين سوسياليسѧت هѧا و دمѧوکرات هѧا، کѧه بѧه              . درهم شکسته را به صدا درآورند     

يرنگ با بورژوازی امپرياليست سازش کرده اند، امروز از سѧازش بѧا             نرنگ و   

    ات سياسѧѧی آنѧѧان عريѧѧان  محاسѧѧب. مѧѧردم عصѧѧيان زده صѧѧريحاً سѧѧر بѧѧر مѧѧی تابنѧѧد   

بلشѧѧويک هѧѧا ظѧѧرف چنѧѧد روز سѧѧقوط   : آن هѧѧا چنѧѧين مѧѧی انديشѧѧند کѧѧه  . مѧѧی شѧѧود

 تѧѧر خѧѧود را از بلشѧѧويک هѧѧا جѧѧدا کنѧѧيم، و  خواهنѧѧد کѧѧرد، پѧѧس بايѧѧد هѧѧر چѧѧه سѧѧريع

حتی به سرنگونی آن ها کمک کنيم، و بدين ترتيب به بهترين نحѧو ممکѧن خѧود                  

  .و آينده ی خود را بيمه کنيم
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 ئѧيس اسѧبق شѧورای مسѧکو و سѧفير آتѧی شѧوروی در بѧرلين، بѧه                    خينچوک، ر 

توطئѧه ی نظѧامی     : "نام جناح راست منشويک هѧا ايѧن بيانيѧه را قرائѧت مѧی کنѧد                

کشѧور را بѧه ورطѧه ی منازعѧات کشѧوری خواهѧد افکنѧد، مجلѧس                  ... بلشويک ها 

مؤسسѧѧان را ويѧѧران خواهѧѧد کѧѧرد، خطѧѧر يѧѧک فاجعѧѧه ی نظѧѧامی را دربѧѧر خواهѧѧد      

     ѧه پيѧد        داشت، و بѧد شѧر خواهѧدانقلاب منجѧات  ." روزی ضѧا راه نجѧروع  : "تنهѧش

مѧѧذاکره بѧѧا حکومѧѧت موقѧѧت بѧѧه منظѧѧور تشѧѧکيل قѧѧدرتی کѧѧه بѧѧر همѧѧه ی لايѧѧه هѧѧای   

    ايѧѧѧن جماعѧѧѧت، کѧѧѧه هنѧѧѧوز هѧѧѧم هѧѧѧيچ چيѧѧѧز       ." دموکراسѧѧѧی تکيѧѧѧه داشѧѧѧته باشѧѧѧد   

نياموختѧه انѧد، بѧه کنگѧره پيشѧѧنهاد مѧی کننѧد کѧه بѧر قيѧѧام خѧط بطѧلان بکشѧد و بѧѧه            

در ميѧѧان آن هيѧѧاهو و قيѧѧل و قѧѧال و فريادهѧѧائی کѧѧه   . بѧѧاز گѧѧرددآغѧѧوش کرنسѧѧکی 

دعوت به سکوت می کنند، سخنان نماينѧده ی سوسѧيال رولوسѧيونرهای راسѧت               

هم کѧاری بѧا     : " حزب او اعلام شده است که      در بيانيه ی  . به زحمت مفهوم است   

 آمѧده اسѧت کѧه کنگѧره شѧوراها،           و در همѧين بيانيѧه     " بلشويک ها ممکن نيسѧت،    

اجرائѧی مرکѧزی تشѧکيل و افتتѧاح شѧده       سѧازش کѧار   ه وسيله ی کميته ی   گرچه ب 

  .است، دارای هيچ گونه قدرت و اعتباری نيست

   نمѧѧايش جنѧѧاح راسѧѧت کسѧѧی را نمѧѧی ترسѧѧاند، امѧѧا مايѧѧه ی نگرانѧѧی و تشѧѧويش    

بيشتر نمايندگان از دست اين رهبران تنگ نظѧر و گزافѧه گѧو، کѧه اول                 . می شود 

. زده انѧد  و خفقان به خوردشان دادند، خسѧته و دل      يک مشت حرف و بعد تهديد       

      يعنѧѧѧی آيѧѧѧا دان هѧѧѧا و خѧѧѧين چѧѧѧوک هѧѧѧا و کѧѧѧوچين هѧѧѧا هنѧѧѧوز در رويѧѧѧای تعلѧѧѧيم و     

مѧѧѧا بѧѧѧه سѧѧѧر مѧѧѧی برنѧѧѧد؟ پترسѧѧѧون، سѧѧѧرباز لتѧѧѧونی، بѧѧѧا گونѧѧѧه هѧѧѧای فرمѧѧѧان دهѧѧѧی 

برافروختѧѧѧه از سѧѧѧل و بѧѧѧا چشѧѧѧم هѧѧѧای مشѧѧѧتعل از نفѧѧѧرت، خѧѧѧاراش و کѧѧѧوچين را    

ديگѧر در ايѧن انقѧلاب جѧائی بѧرای           : "ا تخظئѧه مѧی کنѧد      سالوس می نامد و آنان ر     

. قѧدرت بايѧد در دسѧت مѧا باشѧد          ! مѧا عمѧل مѧی خѧواهيم       ! حرافی باقی نمانѧده اسѧت     
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ايѧѧن !"  ارتѧѧش بѧѧا آن هѧѧا کѧѧاری نѧѧدارد-بگذاريѧѧد سѧѧالوس هѧѧا کنگѧѧره را تѧѧرک کننѧѧد

رشѧѧور خѧѧاطر کنگѧѧره را، کѧѧه تѧѧا بѧѧه آن دم فقѧѧط اهانѧѧت بѧѧارش شѧѧده اسѧѧت،  بانѧѧگ پُ

ѧѧѧی سѧѧѧوده مѧѧѧر   . ازدآسѧѧѧون بѧѧѧت از پترسѧѧѧه حمايѧѧѧه بѧѧѧری از جبهѧѧѧربازهای ديگѧѧѧس       

   ايѧن کѧوچين هѧا نماينѧده ی نظريѧات گѧروه هѧای کѧوچکی هسѧتند کѧه           . "خيزندی  م

مѧدت هاسѧت کѧه      . کميته های ارتѧش جѧا خѧوش کѧرده انѧد            از ماه آوريل به بعد در     

 کسѧانی کѧه در سѧنگرها زنѧدگی        ." "ارتش تقاضای تجديد انتخѧاب را کѧرده اسѧت         

  ."می کنند، بی صبرانه منتظر انتقال قدرت به شوراها هستند

يکѧی از نماينѧدگان     . خانѧه هѧا را در دسѧت دارنѧد          گراها هنوز ناقوس   اما راست 

آن چه در پتروگراد اتفѧاق افتѧاده مصѧيبت بزرگѧی بѧوده              : "بوند اعلام می کند که    

        و از نماينѧѧدگان دعѧѧѧوت مѧѧی کنѧѧѧد کѧѧه بѧѧه اعضѧѧѧای دومѧѧا، کѧѧѧه بѧѧا دسѧѧѧت       ." اسѧѧت 

بѧѧی سѧѧلاح تصѧѧميم گرفتѧѧه انѧѧد بѧѧه کѧѧاخ زمسѧѧتانی رونѧѧد تѧѧا در کنѧѧار حکومѧѧت جѧѧان   

 گѧѧانی ه در آن قيѧѧل و قѧѧال همѧѧ : "سѧѧوخانوف مѧѧی نويسѧѧد . بسѧѧپرند، ملحѧѧق شѧѧوند 

 سѧخن ران    ."خندهای رکيѧک و زهѧرآگين هѧم شѧنيده مѧی شѧدند              طعنه ها و ريش   

مهمѧѧان هѧѧا، نماينѧѧدگان، . مفلѧѧوک يقينѧѧاً شѧѧنوندگان خѧѧود را عوضѧѧی گرفتѧѧه اسѧѧت  

گاردهѧѧای سѧѧرخ و نگهبѧѧان هѧѧای درهѧѧا بѧѧر سѧѧر نماينѧѧدگانی کѧѧه در حѧѧال خѧѧروج از 

برويѧد  !" "ی هѧا رفѧرا !" "گورتѧان را گѧم کنيѧد      : "کنگره هستند فرياد مѧی کشѧند      

  !" دشمنان مردم!" "پيش کورنيلوف

يقيناً نمايندگان عادی از پيوسѧتن      . گراها خلائی به وجود نياورد     خروج راست 

کارگرهѧѧا و سѧѧربازها   برعليѧѧه انشѧѧجويان نظѧѧامی بѧѧرای مبѧѧارزه   بѧѧه افسѧѧرها و د 

 يعنѧی انѧدکی بѧيش از نيمѧی از           - نماينѧده  ٧٠حѧدود    فقѧط در  . امتناع ورزيده بودند  

عناصر دودل در کنار گروه های بينابينی که تصѧميم          .  بيرون رفتند  -جناح راست 

ه تعѧѧداد پѧѧيش از افتتѧѧاح کنگѧѧر . کنگѧѧره بѧѧاقی بماننѧѧد، جѧѧا گرفتنѧѧد  گرفتѧѧه بودنѧѧد در
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 هѧم  ١٩٠شѧان، بѧه    سوسيال رولوسѧيونرهای مختلѧف بѧا گѧرايش هѧای گونѧاگون            

نمی رسѧيد، حѧال آن کѧه ظѧرف چنѧد سѧاعت بعѧد تعѧداد سوسѧيال رولوسѧيونرهای                      

ضѧѧمناً همѧѧه ی کسѧѧانی هѧѧم کѧѧه هنѧѧوز تصѧѧميم      .  رسѧѧيد١٨٠چѧѧپ بѧѧه تنهѧѧائی بѧѧه    

 ودنѧد،  پيوستن به بلشѧويک هѧا را نگرفتѧه امѧا آمѧاده ی حمايѧت از بلشѧويک هѧا ب          

  .به سوسيال رولوسيونرهای چپ پيوستند

منشѧѧويک هѧѧا و سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرها کѧѧاملاً آمѧѧاده بودنѧѧد تѧѧا در تحѧѧت هѧѧر        

   مگѧѧر .  پارلمѧѧان بѧѧاقی بماننѧѧد -شѧѧرايطی در حکومѧѧت موقѧѧت و يѧѧا در نѧѧوعی پѧѧيش  

 کѧه فقѧط همѧان     شѧوراها -می تѧوان از جامعѧه ی فرهيختѧه جѧدا شѧد؟ امѧا شѧوراها           

وقتی خوبند که بتوانی از آن ها برای سѧازش بѧا بѧورژوازی             شوراها تا   . مردمند

آيا می توان وجود شوراهائی را تحمѧل کѧرد کѧه ناگهѧان تصѧور       استفاده کنی، اما  

مѧѧی کننѧѧد اربѧѧاب کشѧѧور شѧѧده انѧѧد؟ زنزينѧѧوف سوسѧѧيال رولوسѧѧيونر بعѧѧداً چنѧѧين        

ن لحظه به بعد فقط به تعѧدی وحشѧيانه          آبلشويک ها تنها ماندند، و از       : "نوشت

شکی نيست که اصول اخلاقی همراه با دان و گѧوتز درب کنگѧره              ." اتکاء کردند 

    اصѧѧول اخلاقѧѧی را در راهپيمѧѧائی سѧѧی صѧѧد    . را پشѧѧت سѧѧر خѧѧود بѧѧه هѧѧم کوبيدنѧѧد    

  مѧѧرد همѧѧراه بѧѧا دو فѧѧانوس بѧѧه سѧѧمت کѧѧاخ زمسѧѧتانی بѧѧه راه خواهنѧѧد افتѧѧاد تѧѧا در     

ی عقѧب نشѧينی   ميان راه با تعدی وحشيانه ی بلشويک هѧا مواجѧه شѧوند و صѧلا          

  .دردهند

. پيشنهاد مذاکرات صلح که به تصويب کنگره رسيده بود، در هѧوا معلѧق مانѧد            

گراها امکان سازش با پرولتاريای پيروز را قبول کرده بودنѧد، بѧرای     اگر راست 

مѧارتوف يقينѧاً ايѧن نکتѧه را درک      . گسستن از کنگره شѧتاب بѧه خѧرج نمѧی دادنѧد            

  تمѧامی سياسѧت   . بѧه طѧرح سѧازش چسѧبيده بѧود         با اين حال او دودسѧتی       . می کرد 

ريخته  او هميشه يا بر پايه ی سازش استوار بوده و يا بر همين پايه درهم فرو               
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بايѧѧد بѧѧه ايѧѧن خѧѧونريزی : "او بѧѧار ديگѧѧر سѧѧخنان خѧѧود را از سѧѧر مѧѧی گيѧѧرد. اسѧѧت

ايѧن هѧا فقѧط      : "صداهائی از ميان حضѧار در جѧواب او مѧی گوينѧد            !" خاتمه دهيم 

چيزهѧѧائی کѧѧه مѧѧا مѧѧی شѧѧنويم شѧѧايعه  : "رتوف پاسѧѧخ مѧѧی دهѧѧدمѧѧا!" شѧѧايعه اسѧѧت

  ." اگѧر بѧه کنѧار پنجѧره هѧا بيائيѧد صѧدای گلولѧه هѧای تѧوپ را مѧی شѧنويد                    . نيستند

هر وقت کنگره آرام می گيرد، بدون رفѧتن بѧه   . اين نکته را نمی توان انکار کرد    

  .کنار پنجره ها نيز صدای شليک توپ ها را می شنوی

راسѧѧر آکنѧѧده از خصѧѧومت بѧѧا بلشѧѧويک هѧѧا، و مملѧѧو از     بيانيѧѧه ی مѧѧارتوف، س 

    ѧای بѧه             ی  استدلال هѧوان کѧن عنѧه ايѧلاب را بѧزب      "روح، انقѧيله ی حѧه وسѧط بѧفق

محکѧوم مѧی سѧازد      " بلشويک و با دسيسه گری های صرفاً نظامی انجام گرفته،         

و درخواسѧѧѧت مѧѧѧی کنѧѧѧد کѧѧѧه کنگѧѧѧره تѧѧѧا رسѧѧѧيدن بѧѧѧه تѧѧѧوافقی بѧѧѧا همѧѧѧه ی احѧѧѧزاب    

سѧѧعی در پيѧѧدا کѧѧردن برآينѧѧد بѧѧردار .  بѧѧه تعويѧѧق بينѧѧدازدسوسياليسѧѧت کѧѧار خѧѧود را

 نيروهѧѧا در انقѧѧلاب از کوشѧѧش بѧѧرای بѧѧه دام انѧѧداختن سѧѧايه ی خѧѧودت هѧѧم بѧѧدتر       

  !است

در آن لحظѧѧѧه جنѧѧѧاح بلشѧѧѧويک هѧѧѧا در دومѧѧѧای شѧѧѧهر، همѧѧѧان گروهѧѧѧی کѧѧѧه از       

 يوارهѧѧای کѧѧاخ زمسѧѧتانی امتنѧѧاع ورزيѧѧده     دجسѧѧتجوی مرگѧѧی مضѧѧحک در زيѧѧر    

رهبری اين عده برعهده ی يوفه بѧود کѧه بعѧداً بѧه سѧمت            . ندبودند، به کنگره آمد   

کنگره بار ديگر ازدحام کѧرد و بѧا         . نخستين سفير شوروی در برلن منصوب شد      

  .مسرت تمام به دوستان خود خوشامد گفت

ايѧѧن وظيفѧѧه بѧѧه .امѧѧا لازم بѧѧود کѧѧه در برابѧѧر مѧѧارتوف مقاومѧѧت نشѧѧان داده شѧѧود 

اينѧѧک پѧѧس از خѧѧروج  : "نѧѧد کѧѧهسѧѧوخانوف اذعѧѧان مѧѧی ک . تروتسѧѧکی محѧѧول شѧѧد 

گراهѧѧا از کنگѧѧره موقعيѧѧت تروتسѧѧکی همѧѧان قѧѧدر قѧѧوی اسѧѧت کѧѧه موقعيѧѧت   راسѧѧت

دو حريѧѧف در ميѧѧان حلقѧѧه ی فشѧѧرده ای از نماينѧѧدگان  ." مѧѧارتوف ضѧѧعيف اسѧѧت 
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    تروتسѧѧکی . ايسѧѧتاده انѧѧد  يѧѧک ديگѧѧر  هيجѧѧان زده روی سѧѧکوی خطابѧѧه در کنѧѧار   

تѧوده هѧای خلѧق    قيѧام  .  نѧه توطئѧه  آن چه که اتفѧاق افتѧاده، قيѧام اسѧت     : "می گويد 

مѧѧا نيѧѧروی کѧѧارگران و سѧѧربازان پتروگѧѧراد را پѧѧرورش  . نيѧѧازی بѧѧه توجيѧѧه نѧѧدارد

 قيѧѧام مѧѧا اراده ی تѧѧوده هѧѧا را علنѧѧاً معطѧѧوف بѧѧه. داديѧѧم و بѧѧه آن صѧѧلابت بخشѧѧيديم

قيѧѧام مѧѧا پيѧѧروز شѧѧده اسѧѧت، و حѧѧال شѧѧما بѧѧه مѧѧا .. .کѧѧرديم، نѧѧه معطѧѧوف بѧѧه توطئѧѧه

مѧن  .  پيѧروزی خѧود دسѧت رد بگذاريѧد، و سѧازش کنيѧد         بѧر : پيشنهاد می کنيѧد کѧه     

         بѧѧا چѧѧه کѧѧس؟ بѧѧا چѧѧه کѧѧس بايѧѧد سѧѧازش کنѧѧيم؟ بѧѧا آن چنѧѧد         : سѧѧؤال مѧѧی کѧѧنم کѧѧه   

آيѧا مѧا ظѧاهر و بѧاطن آن هѧا را             ... نفر مفلوکی که چند لحظه پيش بيѧرون رفتنѧد؟         

آن هѧا هنѧوز     . آن هѧا نيسѧت     طѧرف دار     نديده ايم؟ در سراسر روسيه ديگر احѧدی       

ه اند تا ميليون ها کѧارگر و دهقѧانی را کѧه نماينѧدگان خѧود را بѧه ايѧن کنگѧره             آماد

آيا اين کѧارگران و دهقانѧان       . فرستاده اند، به قيمت معينی تسليم بورژوازی کنند       

  بѧه  . بايد با اين افراد سѧازش کننѧد؟ خيѧر، در ايѧن جѧا سѧازش بѧه درد نمѧی خѧورد                     

     کѧѧه پيشѧѧنهادات مشѧѧابه بѧѧه مѧѧا  آن هѧѧا کѧѧه بيѧѧرون رفتѧѧه انѧѧد، و بѧѧه همѧѧه ی کسѧѧانی 

شѧѧما انسѧѧان هѧѧای تنهѧѧا و مفلѧѧوکی هسѧѧتيد، شѧѧما     `: مѧѧی دهنѧѧد، بايѧѧد بگѧѧوئيم کѧѧه  

اينѧک بѧه همѧان جѧا برويѧد کѧه       . ورشکسته ايѧد؛ نقѧش شѧما بѧه آخѧر رسѧيده اسѧت             

  "` ! به زباله دان تاريخ-مستحقش هستيد

هيم پѧس خѧوا  : "مارتوف بی آن که منتظѧر رأی کنگѧره بشѧود، فريѧاد مѧی کشѧد       

مارتوف خشѧمگين و بѧا ادا و اطѧوار،    : "سوخانوف تأسف می خورد که   !" رفت

 و مѧن جنѧاح خѧود را بѧرای مشѧاوره            . از سکوی خطابه به سمت در بѧه راه افتѧاد          

امѧا رفتѧار مѧارتوف فقѧط        ." ..به صورت يک جلسه ی اضطراری گѧرد هѧم آوردم          

تيѧک، هѧѧر گѧѧاه  دموکرا سوسѧѧياليزم مѧѧارتوف، هاملѧت . ناشѧی از ادا و اطѧѧوار نبѧود  

 او يѧک گѧام بѧه پѧيش مѧی نهѧاد، امѧا        - مثلاً در مѧاه ژوئيѧه    -انقلاب پس می نشست   
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قѧرا  هحال که انقلاب برای يک جهش ببرآسا آماده شѧده بѧود، مѧارتوف بايѧد بѧه ق             

گراها او را از امکان مانورهای پارلمѧانی محѧروم کѧرده             خروج راست . می رفت 

او عجلѧه داشѧت کѧه    . ش بيѧرون فرسѧتاد    گѧاه   از جѧولان   بود، و ايѧن امѧر او را آنѧاً         

سѧوخانوف در حѧد توانѧائی خѧود بѧه بهتѧرين             . کنگره را رها کند و از قيام بگسلد       

   مѧارتوف  : جنѧاح او تقريبѧاً بѧه دو نѧيم شѧد           . گѧوئی برخاسѧت    نحو ممکن بѧه پاسѧخ     

  رأی مخѧѧالف، اکثريѧѧت را بѧѧه خѧѧود اختصѧѧاص    ١٢ رأی موافѧѧق در برابѧѧر  ١٤بѧѧا 

  .داد

بѧه کنگѧره    سازش کاران نامه ای به شکل کيفرخواست قطعآن گاه تروتسکی   

گѧѧر هجѧѧدهم ژوئѧѧن را تѧѧدارک ديدنѧѧد؛ از      آن هѧѧا تهѧѧاجم ويѧѧران  : ارائѧѧه مѧѧی دهѧѧد  

 حکومت خائن به مردم حمايت کردند؛ فريب خѧوردگی دهقѧان هѧا را درخصѧوص            

ی زمѧين لاپوشѧانی کردنѧد؛ بѧѧه خلѧع سѧلاح کѧارگران پرداختنѧد؛ مسѧѧئوليت        مسѧأله  

ی اجѧازه دادنѧد کѧه بѧه ويرانѧی           ز به بورژوا  ؛ده ی جنگ با آنان بود     ادامه ی بيهو  

نѧѧان، بѧѧا تشѧѧکيل آاقتصѧѧادی کشѧѧور دامѧѧن بزنѧѧد؛ پѧѧس از سѧѧلب اعتمѧѧاد تѧѧوده هѧѧا از 

کنگره ی شوراها مخالفت کردند؛ و سرانجام، چون خود را در اقليѧت يافتنѧد، از            

  .شوراها گسستند

د تا بيانيѧه ی ديگѧری قرائѧت    در اين جا باز هم دستور روز به حال تعليق درآم      

. بѧѧه راسѧѧتی کѧѧه شѧѧکيبائی هيئѧѧت رئيسѧѧه ی بلشѧѧويک حѧѧد و حصѧѧری نѧѧدارد . شѧѧود

ای دهقانѧѧان بѧѧه کنگѧѧره آمѧѧده اسѧѧت تѧѧا دهقانѧѧان را   ررئѧѧيس کميتѧѧه ی اجرائѧѧی شѧѧو 

کنѧѧد، و آن هѧѧا را بѧѧا خѧѧود بѧѧه کѧѧاخ  " بѧѧی موقѧѧع"دعѧѧوت بѧѧه تѧѧرک ايѧѧن کنگѧѧره ی  

 اجابѧت خواسѧت هѧای مѧا بѧه آن جѧا              در کنѧار کسѧانی کѧه بѧرای        "زمستانی ببرد تا    

دعوت به مردن در خرابه هѧای کѧاخ زمسѧتانی    . جان بسپرند" فرستاده شده اند،  

 آمѧده   آوروراملوانی که تѧازه از      . نواخت است که ديگر ملال آور شده       چنان يک 
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، چѧون از رزمنѧا و فقѧط    نيست خرابه ای در کار  کند که  است، به طعنه اعلام می    

با خاطر آسѧوده بѧه کѧار خѧود ادامѧه      : "او می گويد. کنندتوپ توخالی شليک می   

   ايѧѧن ملѧѧوان سѧѧيه ريѧѧش بѧѧه روح کنگѧѧره آرامѧѧش مѧѧی بخشѧѧد، او مظهѧѧر       ." دهيѧѧد

مارتوف با افکار و احساسѧات جورواجѧور خѧود          . اراده ی تحکيم آميز قيام است     

  .متعلق به دنيای ديگری است، و به همين دليل از کنگره می گسلد

ѧѧѧک بيانيѧѧѧم يѧѧѧاز هѧѧѧربѧѧѧژه ی ديگѧѧѧتانه-ه ی ويѧѧѧه دوسѧѧѧار نيمѧѧѧن بѧѧѧامکوف .  ايѧѧѧک         

سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرهای راسѧѧت بيѧѧرون رفتѧѧه انѧѧد، امѧѧا مѧѧا چѧѧپ هѧѧا : "مѧѧی گويѧѧد

امѧا حتѧی   . کنگره به آن ها که باقی مانده اند خوشآمد مѧی گويѧد  ." باقی مانده ايم 

امѧه ی   ن سوسيال رولوسيونرهای چپ هم لازم می دانند که برای مبارزه با قطع           

     تنѧѧد لحѧѧن تروتسѧѧکی، کѧѧه در را بѧѧه روی سѧѧازش بѧѧا دموکراسѧѧی ميانѧѧه رو قفѧѧل       

  .می کند، يک جبهه ی متحد انقلابی تشکيل شود

 ظѧاهراً هѧيچ کѧس تѧا بѧه      . در اين جѧا هѧم بلشѧويک هѧا امتيѧاز ديگѧری مѧی دهنѧد               

آنѧان  : جای شѧگفتی نيسѧت    . حال آنان را در چنين حالت تسليم آميزی نديده است         

  بѧѧار. ضѧѧاع مسѧѧلطند و احتيѧѧاجی ندارنѧѧد روی شѧѧکل کلمѧѧات پافشѧѧاری کننѧѧد   بѧѧر او

  : او چنѧѧѧين مѧѧѧی گويѧѧѧد . ديگѧѧѧر لوناچارسѧѧѧکی بѧѧѧه روی سѧѧѧکوی خطابѧѧѧه مѧѧѧی رود  

وحѧدت  ." شکی نيست که وظيفه ی بسيار سنگينی برعهده ی مѧا افتѧاده اسѧت              "

امѧا آيѧا مѧا بلشѧويک هѧا          . همه ی انقلابی های راستين دموکراسی ضروری است       

   کرده ايم که سبب گريختن سѧاير گѧروه هѧا شѧود؟ آيѧا مѧا پيشѧنهاد مѧارتوف                      کاری

       را جملگѧѧѧѧی تصѧѧѧѧويب نکѧѧѧѧرديم؟ در مقابѧѧѧѧل ايѧѧѧѧن کѧѧѧѧار بѧѧѧѧه مѧѧѧѧا تهمѧѧѧѧت زدنѧѧѧѧد و        

   حتѧѧی "آيѧѧا چѧѧون روز روشѧѧن نيسѧѧت کѧѧه تѧѧرک کننѧѧدگان کنگѧѧره . تهديѧѧدمان کردنѧѧد

        دسѧѧѧѧѧت برداشѧѧѧѧѧته و علنѧѧѧѧѧاً بѧѧѧѧѧه اردوی کورنيلوفيسѧѧѧѧѧت هѧѧѧѧѧا    سѧѧѧѧѧازش کѧѧѧѧѧاری از

  "پيوسته اند؟
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نامѧه ی تروتسѧکی اصѧرار        بلشويک ها روی رأی گيری فوری پيرامѧون قطѧع         

آنان نمی خواستند در راه کوشش برای رسيدن به تѧوافقی بѧر اسѧاس               . نورزيدند

 ای عبѧرت آميѧز     هѧ روش تعلѧيم از طريѧق درس        . حاکميت شوراها سѧنگ بيندازنѧد     

هѧم  ! موفقيѧت بѧه کѧار گرفѧت    خانѧه هѧم مѧی تѧوان بѧا         را حتی در ميان غѧرش تѧوپ       

چنان کѧه در مѧورد پيشѧنهاد مѧارتوف و تصѧويب آن پيشѧنهاد رخ داد، اينѧک نيѧز                      

. امتياز به کامکوف فقط بيهودگی اين تلاش های آشتی جويانѧه را عيѧان سѧاخت               

با اين حال، سوسيال رولوسيونرهای چѧپ بѧرخلاف منشѧويک هѧای چѧپ کنگѧره                 

غی را مسѧѧѧتقيماً بѧѧѧر دوش خѧѧѧود  آنѧѧѧان فشѧѧѧار روسѧѧѧتاهای طѧѧѧا : را تѧѧѧرک نکردنѧѧѧد

  .احساس می کردند

      . مواضѧѧع اوليѧѧه اتخѧѧاذ شѧѧده انѧѧد  . تجسѧѧس هѧѧای متقابѧѧل صѧѧورت گرفتѧѧه اسѧѧت    

آيѧا فرمѧان هѧای اساسѧی را صѧادر کنѧيم و              . در تکامل کنگره مکثی پѧيش مѧی آيѧد         

اق حکومت پيشѧين هنѧوز در اتѧ       : حکومت شورائی را ايجاد نمائيم؟ ممکن نيست      

شسته و تنهѧا چѧراغ موجѧود را بѧر روی ميѧز بѧا                 کاخ زمستانی ن   نيمه تاريکی در  

دقايقی پس از ساعت دو بامداد، هيئت رئيسه . چند ورق روزنامه پوشانده است  

  .نيم ساعت تنفس اعلام می کند

 مارشال های سѧرخ فرجѧه ی کوتѧاهی را کѧه بѧه آنѧان داده شѧد، بѧا موفقيѧت بѧه                   

    نسѧѧيم تѧѧازه ای در فضѧѧای تѧѧالار   هنگѧѧام اجѧѧلاس دوبѧѧاره ی کنگѧѧره،  . کѧѧار گرفتنѧѧد 

    کѧѧامنف تلفѧѧن گرامѧѧی را کѧѧه همѧѧان دم از آنتونѧѧوف دريافѧѧت شѧѧده بѧѧود،  . مѧѧی وزيѧѧد

نيروهѧѧای کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی کѧѧاخ     . از روی سѧѧکوی خطابѧѧه قرائѧѧت کѧѧرد   

زمستانی را تسخير کرده انѧد؛ بѧه اسѧتثنای کرنسѧکی، همѧه ی اعضѧای حکومѧت          

گرچѧѧѧه همѧѧѧه ی . تور، بازداشѧѧѧت شѧѧѧده انѧѧѧد موقѧѧѧت، بѧѧѧه رياسѧѧѧت کيشѧѧѧکين ديکتѧѧѧا 

نماينѧѧدگان خبѧѧر تسѧѧخير کѧѧاخ زمسѧѧتانی را دهѧѧان بѧѧه دهѧѧان شѧѧنيده بودنѧѧد، ايѧѧن           
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پرتگѧاهی  . اطلاعيه ی رسمی هم چون گلولѧه ی تѧوپ در ميѧان تѧالار منفجѧر شѧد                  

کѧѧه طبقѧѧه ی انقلابѧѧی را از قѧѧدرت جѧѧدا مѧѧی سѧѧاخت پشѧѧت سѧѧر نهѧѧاده شѧѧده اسѧѧت،    

    کѧاخ کشسينسѧکايا بيѧرون رانѧده شѧدند، اينѧک         بلشويک هѧا کѧه در مѧاه ژوئيѧه از            

اينѧک در روسѧيه قѧدرتی نيسѧت        . وارد کاخ زمستانی شده اند     فرمان روا    در مقام 

       احساسѧѧѧات پيچيѧѧѧده و گونѧѧѧاگون بѧѧѧه شѧѧѧکل هلهلѧѧѧه و فريѧѧѧاد . جѧѧѧز قѧѧѧدرت شѧѧѧوراها

  آن. پيѧروزی، اميѧد، امѧا هѧم چنѧين تشѧويش و دلهѧره              : در تالار طنين مѧی افکننѧد      

. کѧار تمѧام شѧده اسѧت      . ت بѧه هلهلѧه هѧای تѧازه و پراطمينѧان تѧر مѧی رسѧد                 گاه نوب 

دارد، امѧѧا  حتѧѧی مطلѧѧوب تѧѧرين تناسѧѧب نيروهѧѧا نيѧѧز شѧѧگفتی هѧѧای بسѧѧيار دربѧѧر        

هنگامی که ستاد دشمن به اسارت گرفته می شѧود در پيѧروزی شѧک نمѧی تѧوان                 

  .کرد

ی کѧه   نѧام هѧائ   . کامنف با ابهت تمام فهرست بازداشت شدگان را قرائت می کند          

   معروفيѧѧت بيشѧѧتری دارنѧѧد، فريادهѧѧای خصѧѧمانه و يѧѧا مسѧѧخره آميѧѧز کنگѧѧره را بѧѧر 

  ترشѧѧچنکو کѧѧه سرنوشѧѧت خѧѧارجی روسѧѧيه را هѧѧدايت کѧѧرده اسѧѧت،    . مѧѧی انگيزنѧѧد

 طѧور؟ کرنسѧکی؟   چکرنسѧکی  . تلخ ترين استقبال را بѧه خѧود اختصѧاص مѧی دهѧد            

کѧرده  ن رانѧی   سѧخ از قرار معلوم او امروز ساعت ده صѧبح بѧرای پادگѧان گاچينѧا           

درست معلوم نيسѧت کѧه از آن جѧا بѧه کجѧا              . "اما موفقيتی به دست نياورده است     

  ."رفته است؛ چنين شايع است که به جبهه رفته

     کѧѧهآنѧѧان پѧѧيش بينѧѧی مѧѧی کننѧѧد   . همسѧѧفران انقѧѧلاب افسѧѧرده خѧѧاطر مѧѧی شѧѧوند    

      يکѧѧѧی از سوسѧѧѧيال رولوسѧѧѧيونرهای . اينѧѧѧک بلشѧѧѧويک هѧѧѧا ثابѧѧѧت قѧѧѧدم تѧѧѧر بشѧѧѧوند

نماينѧѧѧѧѧده ی . بѧѧѧѧѧه بازداشѧѧѧѧѧت وزرای سوسياليسѧѧѧѧѧت اعتѧѧѧѧѧراض مѧѧѧѧѧی کنѧѧѧѧѧد چѧѧѧѧѧپ 

مبѧѧادا ماسѧѧلوف، وزيѧѧر   : "انترناسيوناليسѧѧت هѧѧای متعهѧѧد هشѧѧدار مѧѧی دهѧѧد کѧѧه      

کشاورزی، از همان سلولی سѧر در بيѧاورد کѧه در زمѧان سѧلطنت در آن نشسѧته                    
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جѧѧواب او را تروتسѧѧکی مѧѧی دهѧѧد کѧѧه در زمѧѧان وزارت ماسѧѧلوف درسѧѧت    ." بѧѧود

بازداشت سياسѧی   : " در همان زندان کرستی محبوس شده بود        نيکلا  زمان مانند

 مقتضѧيات صѧورت    ... ارتباطی بѧا کينѧه تѧوزی نѧدارد؛ بازداشѧت سياسѧی بѧه حکѧم                

بايد پيش از هر چيز به جرم ارتباط مسلمش با کورنيلѧوف            ... حکومت. می گيرد 

وزرای سوسياليسѧѧت فقѧѧط در خانѧѧه هѧѧای  ... مѧѧورد اتهѧѧام و محاکمѧѧه قѧѧرار بگيѧѧرد 

سѧاده تѧر و دقيѧق تѧر آن بѧود کѧه گفتѧه             ." شان تحت نظѧر گرفتѧه خواهنѧد شѧد         خود

گيری اعضѧای حکومѧت پيشѧين بѧه حکѧم مقتضѧيات مبѧارزه ی ناتمѧام            شود دست 

      بѧѧѧر سѧѧѧر گѧѧѧردن زدن سياسѧѧѧی اردوی دشѧѧѧمن دور  مسѧѧѧأله .صѧѧѧورت گرفتѧѧѧه اسѧѧѧت

  .می زد، نه بر سر مجازات بابت گناه های پيشين

نی پيرامѧѧون بازداشѧѧت وزرا، فѧѧوراً تحѧѧت الشѧѧعاع    امѧѧا ايѧѧن بازخواسѧѧت پارلمѧѧا  

   گѧѧردان سѧѧوم دوچرخѧѧه سѧѧوار کѧѧه بѧѧه      . تѧѧری قѧѧرار گرفѧѧت   مѧѧاجرای بسѧѧيار مهѧѧم  

به جنگ پتروگراد اعزام شده بود، به مردم انقلابѧی پيوسѧته            وسيله ی کرنسکی    

اين خبر مساعد نيز باور نکردنی به نظر می رسѧيد، امѧا دقيقѧاً همѧين طѧور          ! بود

ن واحѧѧد برگزيѧѧده ی نظѧѧامی و گѧѧل سرسѧѧبد ارتѧѧش رزمѧѧی، پѧѧيش از    ايѧѧ. شѧѧده بѧѧود

اگѧѧر کنگѧѧره در ابѧѧزار شѧѧادمانی بابѧѧت   . رسѧѧيدن بѧѧه پايتخѧѧت بѧѧه قيѧѧام گرويѧѧده بѧѧود   

بازداشت وزرا اندکی خويشتن داری کѧرده بѧود، اينѧک وجѧد و مسѧرت خѧالص و                 

  .مقاومت ناپذيرش حد و حصری نمی شناخت

         بѧѧѧѧѧا نماينѧѧѧѧѧده ی گѧѧѧѧѧردان کميسѧѧѧѧѧر بلشѧѧѧѧѧويک هѧѧѧѧѧا در تزارسکوسѧѧѧѧѧلو همѧѧѧѧѧراه   

دوچرخѧѧه سѧѧوار از سѧѧکوی خطابѧѧه بѧѧالا رفتنѧѧد، هѧѧر دو همѧѧان دم از راه رسѧѧيده      

      پادگѧѧѧان تزارسکوسѧѧѧلو سѧѧѧرگرم دفѧѧѧاع از : "بودنѧѧد تѧѧѧا بѧѧѧه کنگѧѧѧره گѧѧѧزارش دهنѧѧѧد 

تمѧام  . "دفاع طلبان از شورا خارج شده اند   ." راه های منتهی به پتروگراد است     

شورای تزارسکوسلو چون از نزديѧک شѧدن افѧراد          ." کارها به عهده ی ما افتاد     
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دوچرخه سوار باخبر شد، مهيѧای مقاومѧت گرديѧد، امѧا زنѧگ خطѧر کѧاذب از آب                    

بѧه  ." دشمنان کنگره ی شوراها در ميان افراد دوچرخѧه سѧوار نيسѧتند            . "درآمد

زودی گردان ديگر هم به تزارسکوسلو می رسد، و به اين دليل مراسѧمی بѧرای                

  کنگѧѧره ايѧѧن گѧѧزارش را لاجرعѧѧه سѧѧر . انه در دسѧѧت تѧѧدارک اسѧѧتاسѧѧتقبالی دوسѧѧت

  .می کشد

   کنگѧѧره بѧѧا توفѧѧان و تنѧѧدباد و گردبѧѧاد از نماينѧѧده ی دوچرخѧѧه سѧѧوارها اسѧѧتقبال    

او گѧѧزارش مѧѧی دهѧѧد کѧѧه گѧѧردان سѧѧوم دوچرخѧѧه سѧѧوار بѧѧا يѧѧک فرمѧѧان      . مѧѧی کنѧѧد

" يتختدفاع از پا"تلگرافی از جبهه ی جنوب شرق به شمال اعزام شده تا امر          

و بѧѧا حѧدس هѧѧای  " چشѧمان بسѧته  "افѧѧراد دوچرخѧه سѧوار بѧѧا   . را برعهѧده بگيѧرد  

آنان در پردولسѧک بѧه بخشѧی از    . آشفته پيرامون جريان امر به حرکت در آمدند 

نѧه ی   اگردان پنجم دوچرخه سوار برخوردنѧد و دريافتنѧد کѧه گѧردان پѧنجم هѧم رو                 

ن تشѧѧکيل گرديѧѧد،  در جلسѧѧه ی مشѧѧترکی کѧѧه در ايسѧѧتگاه راه آهѧѧ  . پايتخѧѧت اسѧѧت 

 برعليѧه  در ميان دوچرخه سوارها حتی يک تن هم حاضر نيسѧت "معلوم شد که    

آن گاه هر دو گردان مشترکاً تصѧميم گرفتنѧد کѧه            ." برادران خود وارد عمل شود    

  .از حکومت اطاعت نکنند

من صريحاً به شما مѧی گѧويم کѧه مѧا قѧدرت              : "سرباز دوچرخه سوار می گويد    

سش بورژوازی و ملاک ها ايستاده اند تحويل نخѧواهيم  أرا به حکومتی که در ر   

، کѧѧه انقѧѧلاب آن را وارد زبѧѧان روزمѧѧره ی مѧѧردم کѧѧرده "صѧѧريحاً"واژه ی !" داد

  .نواز داشت بود، در اين جلسه آهنگی دل

چند ساعت از زمانی که کنگره را از همان سکوی خطابه تهديد به گوشѧمالی               

" صѧريحاً "ک جبهѧه حѧرف خѧود را       مѧی کردنѧد، گذشѧته بѧود؟ اينѧ           جبهѧه  به دست 

 گيѧѧريم کѧѧه . کѧѧاری کننѧѧد گيѧѧريم کѧѧه کميتѧѧه هѧѧای ارتѧѧش در کنگѧѧره خѧѧراب . زده بѧѧود
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توده ی سربازها فقط موفق شوند تک و توکی از نمايندگان خود را به کميته ها     

    گيѧѧريم کѧѧه در بسѧѧياری از هنѧѧگ هѧѧا و لشѧѧگرها هنѧѧوز بلشѧѧويک هѧѧا را   . بفرسѧѧتند

ردولسѧѧک پايѧѧن صѧѧدا از ! چѧѧه بѧѧاک.  تميѧѧز نمѧѧی دهنѧѧداز سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرها

 از ايѧѧن حکѧѧم فرجѧѧام   . همѧѧان صѧѧدای موثѧѧق، مسѧѧلم، و انکارناپѧѧذير ارتѧѧش اسѧѧت     

      بلشѧѧويک هѧѧا، و فقѧѧط بلشѧѧويک هѧѧا، بѧѧه موقѧѧع دريافتѧѧه بودنѧѧد        . نتѧѧوان خواسѧѧت 

کѧѧه نماينѧѧده ی راسѧѧتين جبهѧѧه سѧѧرکار آشѧѧپز گѧѧردان دوچرخѧѧه سѧѧوار اسѧѧت، نѧѧه        

در اين جѧا    . ا با آن اعتبارنامه های رنگ و رو رفته شان         خاراش ها و کوچين ه    

: سѧѧوخانوف مѧѧی نويسѧѧد . حالѧѧت روحѧѧی نماينѧѧدگان دچѧѧار دگرگѧѧونی عظيمѧѧی شѧѧد   

نمايندگان احساس کردند کѧه امѧور بѧه نرمѧی و نيکѧی جريѧان خواهنѧد يافѧت، و                     "

گراها وعده داده اند آن قدرها هم مخѧوف نخواهنѧد بѧود،              هائی که راست   مخافت

  ."رهبران در همه ی موارد ديگر هم درست عمل کرده باشندو شايد 

منشѧѧويک هѧѧای تيѧѧره بخѧѧت ايѧѧن لحظѧѧه را بѧѧرای جلѧѧب انظѧѧار بѧѧه خѧѧود انتخѧѧاب     

آن هѧѧا در جنѧѧاح خѧѧود . ظѧѧاهراً هنѧѧوز آن هѧѧا از کنگѧѧره خѧѧارج نشѧѧده بودنѧѧد. کردنѧѧد

کاپلينسکی، کѧه مѧأمور شѧده بѧود کنگѧره را از      . شور کرده بودند که چه بايد کرد     

يم منشويک ها مطلع سازد، به اميد کشاندن گروه های مردد به دنبال خѧود           تصم

: سرانجام دليل واقعی گسستن از بلشويک ها را صريحاً به بانگ بلند اعلام کرد    

بѧه يѧѧاد داشѧته باشѧѧيد کѧه نيروهѧѧای نظѧامی عѧѧازم پتروگѧراد شѧѧده انѧد؛ فاجعѧѧه ی       "

! عجبѧا : "اد برآمѧد کѧه    ه ی تѧالار فريѧ     از چهارگوشѧ  ." بزرگی ما را تهديد می کنѧد      

گѧروه کوچѧک منشѧويک هѧا در         !" هنوز اين جائيد؟ شѧما کѧه بيѧرون رفتѧه بوديѧد            

سوخانوف بѧا   . ميان خدانگهدارهای طعنه آميز به سمت در خروجی به راه افتاد          

ما بيرون رفتيم و با اين کѧار دسѧت بلشѧويک هѧا را               : "ناک می گويد   لحنی اندوه 

اگѧر هѧم    ." ی انقلاب را به آنان واگѧذار کѧرديم        کاملاً باز گذاشتيم و تمامی صحنه       
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در هر حال آنان به زيѧر سѧيلاب فѧرو    . باقی می ماندند، باز فرق چندانی نمی کرد   

  .رحمانه بر سرشان فرو ريخته شدی رفتند و امواج سهمگين حوادث ب

وقت آن بѧود کѧه کنگѧره اعلاميѧه ای بѧرای مѧردم صѧادر کنѧد، امѧا کماکѧان فقѧط                         

رويѧدادها از جѧور شѧدن بѧا دسѧتور        . در جلسه قرائѧت مѧی شѧدند       بيانيه های ويژه    

      در سѧѧاعت پѧѧنج و هفѧѧده دقيقѧѧه ی بامѧѧداد کريلنکѧѧو، کѧѧه    . روز امتنѧѧاع مѧѧی کردنѧѧد 

از فѧѧرط خسѧѧتگی تلѧѧو تلѧѧو مѧѧی خѧѧورد، تلگѧѧراف بѧѧه دسѧѧت از سѧѧکوی خطابѧѧه بѧѧالا   

 ارتش دوازدهم به کنگره درود می فرستد و بدين وسيله به کنگره اطѧلاع          : رفت

      می دهѧد کѧه ارتѧش دوازدهѧم اقѧدام بѧه ايجѧاد يѧک کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی کѧرده                     

    . و ايѧѧن کميتѧѧه متعهѧѧد شѧѧده اسѧѧت کѧѧه در جبهѧѧه ی شѧѧمال بѧѧه پاسѧѧداری بايسѧѧتد          

تلاش هѧای حکومѧت بѧرای کمѧک گѧرفتن از نيروهѧای مسѧلح، بѧه علѧت مقاومѧت                      

بهه ی شѧمال،    ژنرال چرميسوف، فرمانده ی کل ج     . ارتش به جائی نرسيده است    

ويتينسѧکی، کميسѧر حکومѧت موقѧت، اسѧتعفاء        . در برابر کميته تسليم شده اسѧت      

فرسѧتادگان  . و اينک بايد شخص ديگری بѧه جانشѧينی او تعيѧين شѧود      . داده است 

پتروگѧراد اعѧزام شѧده انѧد، يکѧی پѧس از ديگѧری         واحدهای مختلفی کѧه بѧه جنѧگ         

      ظѧѧѧامی انقلابѧѧѧی اعѧѧѧلام  همبسѧѧѧتگی خѧѧѧود را بѧѧѧا پادگѧѧѧان پتروگѧѧѧراد بѧѧѧه کميتѧѧѧه ی ن  

 يѧک ديگѧر     مردها می گريستند و   . غوغا به پا شد   : "جان ريد می گويد   . کرده اند 

  ."را در آغوش می کشيدند

سѧѧرانجام لوناچارسѧѧکی مجѧѧال يافѧѧت کѧѧه بيانيѧѧه ای را خطѧѧاب بѧѧه کѧѧارگران و        

اين سѧند،   . اما اين چيزی بيش از يک بيانيه بود       . سربازان و دهقانان قرائت کند    

 با شتاب بسيار نوشته شده بود، رويدادها و پيشѧنهادهای موجѧود را تشѧريح                که

. کرده و به صرف همين امر مبانی بنѧای دولѧت تѧازه ای را پѧی ريѧزی کѧرده بѧود           

حکومѧت  . اجرائѧی مرکѧزی بѧه سѧر رسѧيده اسѧت            سازش کѧاران     اقتدار کميته ی  "
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 حکومѧѧت..."  قѧѧدرت را بѧѧه دسѧѧت مѧѧی گيѧѧرد  کنگѧѧره. موقѧѧت منقѧѧرض شѧѧده اسѧѧت 

 شѧѧوراها زمѧѧين را بѧѧه دهقانѧѧان  حکومѧѧت. شѧѧوراها خواسѧѧتار صѧѧلح فѧѧوری اسѧѧت  

ارتش را دموکراتيک خواهد کرد، نظارت بر توليد را به مورد اجѧرا             خواهد داد،   

خواهد گذاشت، مجلس مؤسسان را سريعاً فرا خواهد خواند، و حѧق مليѧت هѧای                

     ر کنگѧѧѧره مقѧѧѧر. "روسѧѧيه را در تعيѧѧѧين سرنوشѧѧت خѧѧѧويش تضѧѧمين خواهѧѧѧد کѧѧرد    

عبѧارات جملѧه بѧه    ." قدرت در همه ی نقاط به شوراها منتقѧل شѧود    : می دارد که  

        کѧѧѧارگران ! بѧѧѧه هѧѧѧوش! سѧѧѧربازان." جملѧѧѧه بѧѧѧه شѧѧѧليک هلهلѧѧѧه تبѧѧѧديل مѧѧѧی شѧѧѧوند

     واحѧѧدهائی را کѧѧه کرنسѧѧکی بѧѧه جنѧѧگ پتروگѧѧراد فرسѧѧتاده از حرکѧѧت        ! راه آهѧѧن

کراتيѧѧѧک در دسѧѧѧت  سرنوشѧѧѧت انقѧѧѧلاب و سرنوشѧѧѧت صѧѧѧلح دمو   !... بѧѧѧاز بداريѧѧѧد 

  !"شماست

کنگѧѧره . دهقѧѧان هѧѧا چѧѧون کلمѧѧه ی زمѧѧين را شѧѧنيدند، گѧѧوش خѧѧود را تيѧѧز کردنѧѧد 

     نامѧѧه ی خѧѧود فقѧѧط شѧѧوراهای کѧѧارگران و سѧѧرابزان را دربѧѧر      مطѧѧابق بѧѧا اسѧѧاس  

ѧѧور      مѧѧه حضѧѧز در جلسѧѧانی نيѧѧوراهای دهقѧѧی از شѧѧدگان برخѧѧا نماينѧѧت؛ امѧѧی گرف

بلافاصѧله  . ان در آن سند ذکѧر شѧود  اينک آنان درخواست کردند که نامش     . داشتند

  شѧѧورای دهقѧѧانی پتروگѧѧراد بيانيѧѧه را بѧѧا    نماينѧѧده ی. بѧѧه آنѧѧان حѧѧق رأی داده شѧѧد  

بѧѧرزين، يکѧѧی از اعضѧѧای کميتѧѧه ی   . امضѧѧاء کѧѧرد " هѧѧر دو دسѧѧت و هѧѧر دو پѧѧا  "

اجرائی آوکسنتيف، که تا آن دم خاموش نشسته بود، اظهار داشت کѧه در پاسѧخ      

 شѧѧѧورای دهقѧѧѧانی از حکومѧѧѧت ٦٨ی نيمѧѧѧی از نامѧѧѧه ی تلگرافѧѧѧ بѧѧѧه يѧѧѧک پرسѧѧѧش

کѧѧرده، و نيمѧѧی ديگѧѧر خواسѧѧتار انتقѧѧال قѧѧدرت بѧѧه مجلѧѧس       طѧѧرف داری شѧѧوراها

حالѧت روحѧی شѧوراهای ايѧالتی کѧه پنجѧاه درصѧد از عمѧال           . مؤسسان شده بودنѧد   

بانی ي حѧال آيѧا مѧی توانسѧتی در پشѧت           ،حکومت تشکيل می شدند از اين قѧرار بѧود         

   شورائی ترديد روا بداری؟کنگره ی آتی دهقانی از قدرت

 ٤٦٠



 تاريخ انقلاب روسيه                                                         جلد سوم
 

اين بيانيѧه در عѧين حѧال کѧه سѧبب همبسѧتگی هѧر چѧه بيشѧتر نماينѧدگان عѧادی                

زده و حتѧی     گرديد، به علت برگشت ناپذيری اش برخی ا زهمسѧفران را وحشѧت            

بѧار ديگѧر جنѧاح هѧای کوچѧک و بقايѧای برخѧی از گѧروه هѧا از                     . روگردان ساخت 

م گروهѧی از منشѧويک هѧا، يقينѧاً          بѧرای بѧار سѧو     . روی سکوی خطابه رژه رفتنѧد     

نجѧات   ظѧاهراً آن هѧا فقѧط بѧرای    . چپ ترين گروه منشويک، از کنگѧره جѧدا شѧدند        

وگرنه شما خودتان و ما و انقلاب را        : "دادن بلشويک ها از کنگره خارج شدند      

لاپينسکی، رئيس حزب سوسياليست لهستان، گرچѧه بѧرای         ." نابود خواهيد کرد  

در کنگѧѧѧره بѧѧѧاقی مانѧѧѧد، از بيانيѧѧѧه ی " نتهѧѧѧای کѧѧѧار،دفѧѧѧاع از ديѧѧѧدگاه خѧѧѧود تѧѧѧا ا"

بلشويک هѧا نخواهنѧد توانسѧت قѧدرتی را کѧه          : "کرد طرف داری    مارتوف اساساً 

حزب کارگران متحد يهود از رأی دادن امتنѧاع         ." به دست گرفته اند نگاه بدارند     

" متحѧدها "اما همѧه ی ايѧن       .  انترناسيوناليست های متحد هم همين طور      -ورزيد

اء بѧه   هم چѧه وزنѧه ای را تشѧکيل مѧی دادنѧد؟ بيانيѧه تقريبѧاً بѧه اتفѧاق آر                      به روی 

! تصويب رسيد، فقط دو نفر بѧه آن رأی مخѧالف و دوازده نفѧر رأی ممتنѧع دادنѧد       

  .نمايندگان توان کف زدن هم نداشتند

صѧѧبح پѧѧائيزی سѧѧرد و   . جلسѧѧه سѧѧرانجام در سѧѧاعت شѧѧش صѧѧبح خاتمѧѧه يافѧѧت    

سرخی آتش های شبانه در روشنائی      . شدخاکستری رنگی بر سر شهر گسترده       

چهره های رنگ پريده ی سربازها      . فزاينده ی خيابان ها به تدريج محو می شد        

اگѧѧر در پتروگѧѧراد سѧѧتاره   . و کارگرهѧѧای مسѧѧلح درهѧѧم فشѧѧرده و غيرعѧѧادی بѧѧود    

  .شناسی وجود داشت، يقيناً نشانه های مهمی در افلاک می ديد

مردم عѧادی، کارمنѧدان دولѧت و        . استپايتخت تحت قدرتی جديد از خواب برخ      

دم بѧѧه سѧѧراغ روزنامѧѧه هѧѧا   ادث، در صѧѧبحوفکرهѧѧا، دور از صѧѧحنه ی حѧѧ  روشѧѧن

 امѧѧا کشѧѧف . شѧѧتافتند تѧѧا ببيننѧѧد امѧѧواج در خѧѧلال شѧѧب بѧѧه کѧѧدام سѧѧاخل رو کѧѧرده انѧѧد 
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ناگفته نماند کѧه خبѧر تصѧرف کѧاخ زمسѧتانی و      . چون و چند رويدادها آسان نبود     

  ئѧѧه گѧѧران، در روزنامѧѧه هѧѧا درج شѧѧده بѧѧود، منتهѧѧا    بازداشѧѧت وزرا بѧѧه دسѧѧت توط 

رفتѧѧه اسѧѧت؛  فرمѧѧان دهѧѧی کرنسѧѧکی بѧѧه سѧѧتاد. فقѧѧط بѧѧه عنѧѧوان مѧѧاجرائی زودگѧѧذر

در گѧѧزارش هѧѧای کنگѧѧره ی   .  را جبهѧѧه تعيѧѧين خواهѧѧد کѧѧرد   سرنوشѧѧت حکومѧѧت 

اين گزارش ها به برشمردن     .  راست درج شده اند    شوراها فقط بيانيه های جناح    

از . و بسѧѧط نѧѧاتوانی بѧѧاقی مانѧѧدگان اکتفѧѧاء کѧѧرده انѧѧد    خѧѧارج شѧѧدگان و بѧѧه شѧѧرح   

سѧѧرمقاله هѧѧای سياسѧѧی، کѧѧه پѧѧيش از سѧѧقوط کѧѧاخ زمسѧѧتانی نوشѧѧته شѧѧده انѧѧد،         

  .خوشبينی بی خدشه ای متصاعد است

     هѧѧر چѧѧه  . شѧѧايعات رايѧѧج در خيابѧѧان هѧѧا بѧѧا لحѧѧن روزنامѧѧه هѧѧا سѧѧازگار نيسѧѧتند     

يروهѧѧѧای امѧѧѧدادی  از ن. مѧѧѧی خѧѧѧواهی بگѧѧѧو، امѧѧѧا وزرا همѧѧѧه در قلعѧѧѧه محبوسѧѧѧند    

 کارمنѧدهای دولѧت و افسѧرها بѧا تشѧويش خѧاطر بѧا       . کرنسکی هѧيچ خبѧری نيسѧت    

  يѧѧک ديگѧѧر روزنامѧѧه نگارهѧѧا و وکѧѧلای دعѧѧاوی بѧѧه. صѧѧحبت مѧѧی کننѧѧديѧѧک ديگѧѧر 

پيѧامبران  . سردبيرها می کوشند افکار خѧود را جمѧع و جѧور کننѧد             . تلفن می زنند  

. گѧانی احاطѧه کنѧيم     ه  رتی همѧ  بايد غاصبان را با نف    : می گويند  يک ديگر    بزمی به 

مقامѧѧات جديѧѧد . دارهѧѧا نمѧѧی داننѧѧد بѧѧه کسѧѧب و کѧѧار بپردازنѧѧد يѧѧا تعطيѧѧل کننѧѧد  دکѧѧان

بѧѧاز مѧѧی شѧѧوند؛  رسѧѧتوران هѧѧا. دسѧѧتور ادامѧѧه ی کسѧѧب و کѧѧار را صѧѧادر مѧѧی کننѧѧد

ترامواها به حرکت در می آيند؛ بانک ها در رخوتی ناشی از شѧگون هѧای شѧوم     

ه نگѧار بѧازار بѧورس منحنѧی متشѧنجی را رسѧم              لѧرز . به کار خود ادامه مѧی دهنѧد       

البتѧه بلشѧويک هѧا مѧدت درازی بѧر سѧر کѧار نخواهنѧد مانѧد، امѧا ممکѧن                       . می کنѧد  

  .کاری بزنند است پيش از سرنگونی دست به خراب

: کلѧѧѧود آنѧѧѧه، روزنامѧѧѧه نگѧѧѧار مرتجѧѧѧع فرانسѧѧѧوی، در ايѧѧѧن روز چنѧѧѧين نوشѧѧѧت   

   ميѧѧان همѧѧه ی ايѧѧن  در. و حѧѧق هѧѧم دارنѧѧد . فاتحѧѧان سѧѧرود پيѧѧروزی مѧѧی خواننѧѧد  "
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. و امѧروز کاشѧته هѧا را درو مѧی کننѧد            ... وراج ها فقط آن ها دست به عمل زدنѧد         

. منشويک ها برداشت کاملاً متفѧاوتی از اوضѧاع داشѧتند          !" دست مريزاد ! آفرين

  از بѧѧѧه اصѧѧѧطلاح پيѧѧѧروزی بلشѧѧѧويک هѧѧѧا : "مѧѧѧثلاً روزنامѧѧѧه ی دان چنѧѧѧين نوشѧѧѧت

     ه ی تѧѧاريخ از هѧѧم اکنѧѧون کѧѧين    بيسѧѧت و چهѧѧار سѧѧاعت گذشѧѧته اسѧѧت، و سѧѧرپنج    

ѧѧتی بѧѧتانده اسѧѧود را سѧѧه ی خѧѧان را خلأ... رحمانѧѧراف آنѧѧه اطѧѧرده کѧѧه کѧѧی احاطѧѧئ

تمѧامی  ... آنان در انزوای کامل به سر می برند... ساخته ی دست خودشان است   

آنان درسѧت در  ... دستگاه های اداری و فنی از خدمت به آنان امتناع می ورزند     

  ."ی هلاک فرو غلتيده انددم پيروزی به ورطه 

کاری کارمندان دولѧت و از سѧبک    کاران، که از خراب محافل ليبرال و سازش  

         مغѧѧѧزی خѧѧѧود قѧѧѧوت قلѧѧѧب گرفتѧѧѧه بودنѧѧѧد، بѧѧѧه طѧѧѧرز عجيبѧѧѧی احسѧѧѧاس مصѧѧѧونيت      

آن ها گفته ها و نوشته های خѧود را پيرامѧون بلشѧويک هѧا بѧه زبѧان              . می کردند 

جيѧب هѧای گѧارد سѧرخ         "-"وران ويلهلѧم  مѧزد . "روزهای ژوئيه بيان مѧی کردنѧد      

دهѧѧی قيѧѧام را افسѧѧرهای آلمѧѧانی    فرمѧѧان "-"مملѧѧو از مѧѧارک هѧѧای آلمѧѧانی اسѧѧت   

پѧѧيش از آن کѧѧه امѧѧر بѧѧه ايѧѧن جماعѧѧت مشѧѧتبه بشѧѧود،        ."... برعهѧѧده داشѧѧته انѧѧد  

روزنامѧѧѧه هѧѧѧای . حکومѧѧѧت جديѧѧѧد بايѧѧѧد اقتѧѧѧدار خѧѧѧود را بѧѧѧه آنѧѧѧان نشѧѧѧان مѧѧѧی داد   

برخی ديگѧر در روز  . ششم تعطيل شدندافسارگسيخته تر در همان شب بيست و   

   لازم بѧود کѧه     : عجالتѧاً بѧه مطبوعѧات سوسياليسѧتی ارفѧاق شѧد           . بعد توقيѧف شѧدند    

بѧѧه سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرهای چѧѧپ و نيѧѧز بѧѧه برخѧѧی از عناصѧѧر حѧѧزب بلشѧѧويک    

فرصت داده شѧود تѧا خѧود را از بيهѧودگی اميѧد بѧه ائѧتلاف بѧا دموکراسѧی رسѧمی             

  .متقاعد سازند

کѧاری و هѧرج و مѧرج گسѧترش           يѧروزی خѧود را در ميѧان خѧراب         بلشويک ها پ  

شѧده بѧود، امѧر       سѧازمان دهѧی      يک ستاد موقѧت نظѧامی، کѧه در خѧلال شѧب            . دادند
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بѧѧه محѧѧض . دفѧѧاع از پتروگѧѧراد را در صѧѧورت حملѧѧه ی کرنسѧѧکی برعهѧѧده گرفѧѧت 

بѧه  . های ارتش به آن جا فرستاده شѧدند       ی  شروع اعتصاب در مرکز تلفن، تلفنچ     

. هاد شѧѧد کѧه بѧѧرای خѧود کميتѧѧه هѧای نظѧѧامی انقلابѧی درسѧѧت کننѧѧد    ارتѧش هѧѧا پيشѧن  

چنѧѧدين گѧѧروه تهيѧѧيج گѧѧر و سѧѧازمانده، کѧѧه پѧѧس از پيѧѧروزی آزاد شѧѧده بودنѧѧد، بѧѧه   

شѧورای  : "ارگѧان مرکѧزی حѧزب چنѧين نوشѧت     . جبهه و به ايالات فرستاده شدند  

  ."حال نوبت شوراهای ديگر است. پتروگراد کار خود را کرده است

ѧѧی روز خبѧѧرد    در طѧѧوش کѧѧربازها را مشѧѧژه سѧѧه ويѧѧه بѧѧيد کѧѧت رسѧѧه دسѧѧری ب .

  در واقعيѧت امѧر، آن اسѧير عѧالی مقѧام، کѧه در بѧايخوف                 . کورنيلوف گريختѧه بѧود    

به سر مѧی بѧرد، و افѧراد هنѧگ سرسѧپرده اش، يعنѧی سѧواره نظѧام قفقѧاز، از او                        

مراقبت می کردند، و به وسيله ی ستاد کرنسکی در جريان همه ی امѧور نهѧاده                 

 باری اين اسير عالی مقѧام در روز بيسѧت و ششѧم بѧه ايѧن نتيجѧه رسѧيد                    -دمی ش 

که اوضاع جدی شѧده اسѧت، و بѧی آن کѧه کسѧی کوچѧک تѧرين مزاحمتѧی بѧرايش                       

بѧѧدين ترتيѧѧب رابطѧѧه ی کرنسѧѧکی و . ايجѧѧاد کنѧѧد زنѧѧدان قلابѧѧی خѧѧود را تѧѧرک گفѧѧت 

کميتѧѧه ی . يѧѧد شѧѧديکورنيلѧѧوف بѧѧار ديگѧѧر بѧѧه نحѧѧوی آشѧѧکار در چشѧѧم تѧѧوده هѧѧا تأ   

  ظѧѧѧѧامی انقلابѧѧѧѧی بѧѧѧѧه وسѧѧѧѧيله ی تلگѧѧѧѧراف از سѧѧѧѧربازها و افسѧѧѧѧرهای انقلابѧѧѧѧی      ن

گيѧر کننѧد و بѧه پتروگѧراد         درخواست کرد که هѧر دو فرمانѧده ی کѧل قѧوا را دسѧت               

  .تحويل دهند

 ماننѧѧد کѧѧاخ توريѧѧد در مѧѧاه فوريѧѧه، اينѧѧک اسѧѧمولنی بѧѧه کѧѧانون همѧѧه ی امѧѧور          

. لنی مسѧѧتقر بودنѧѧدهمѧѧه ی نهادهѧای حѧѧاکم در اسѧѧمو . پايتخѧت و دولѧѧت تبѧѧديل شѧѧد 

   دسѧѧتورها از ايѧѧن جѧѧا صѧѧادر مѧѧی شѧѧد و مѧѧردم بѧѧرای گѧѧرفتن دسѧѧتورها بѧѧه ايѧѧن جѧѧا  

درخواسѧѧت هѧѧای کتبѧѧی بѧѧرای اسѧѧلحه از ايѧѧن جѧѧا بيѧѧرون مѧѧی رفѧѧت، و   . مѧѧی آمدنѧѧد

تفنگ ها و تپانچه هѧائی کѧه از دشѧمن بѧه غنيمѧت گرفتѧه شѧده بودنѧد بѧه ايѧن جѧا                           
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          وی شѧѧѧهر بѧѧѧه ايѧѧѧن جѧѧѧا آورده   افѧѧѧراد بازداشѧѧѧتی از چهѧѧѧار سѧѧѧ  . آورده مѧѧѧی شѧѧѧدند 

افѧراد بѧورژوا   . ستم ديدگان در جستجوی عدالت به ايѧن جѧا مѧی آمدنѧد             . ی شدند م

زده ی آنѧѧان دورهѧѧای قمѧѧری مѧѧی زدنѧѧد تѧѧا از حѧѧول و   درشѧѧگه چѧѧی هѧѧای وحشѧѧت

  .حوش اسمولنی عبور نکنند

امروزه اتومبيل بيش از گѧوی و گѧرزه ی سѧلطنت نشѧانه ی حاکميѧت و اقتѧدار                  

حکومѧت و کميتѧه ی اجرائѧی     مѧابين     تحت رژيѧم قѧدرت دوگانѧه اتومبيѧل هѧا           .است

اينک همه ی اتومبيل هѧای توقيѧف        . مرکزی و افراد خصوصی تقسيم شده بودند      

بخѧѧش اسѧѧمولنی بѧѧه گѧѧاراژ نظѧѧامی عظيمѧѧی   . شѧѧده بѧѧه اردوی قيѧѧام کشѧѧانده شѧѧدند  

     در آن روزهѧѧѧا بهتѧѧѧرين اتومبيѧѧѧل هѧѧѧا نيѧѧѧز بѧѧѧر اثѧѧѧر مصѧѧѧرف   . شѧѧѧباهت يافتѧѧѧه بѧѧѧود

          موتورسѧѧيکلت هѧѧا در آن فضѧѧای نيمѧѧه تاريѧѧک  . بنѧѧزين نѧѧامرغوب دود مѧѧی کردنѧѧد

  ѧѧبرانه و بѧѧی صѧѧد بѧѧی تهديѧѧی آميز ا آهنگѧѧدمѧѧای    . غريدنѧѧا آژيرهѧѧا بѧѧوش هѧѧزره پ     

        اسѧѧѧمولنی بѧѧѧه کارخانѧѧѧه، راه آهѧѧѧن و نيروگѧѧѧاه انقѧѧѧلاب   . خѧѧѧود جيѧѧѧغ مѧѧѧی کشѧѧѧيدند 

  .می ماند

       . روهѧѧѧای خيابѧѧان هѧѧѧای مجѧѧاور جѧѧѧاری بѧѧѧود  سѧѧيل مѧѧѧداومی از مѧѧردم در پيѧѧѧاده   

سѧربازها و   . در کنار دروازه های برونی و بيرونی کومه های آتѧش روشѧن بѧود              

کارگرهѧѧای مسѧѧلح در زيѧѧر نѧѧور لѧѧرزان فѧѧانوس هѧѧای خѧѧود مجوزهѧѧای عبѧѧور را       

پوش بѧر اثѧر چѧرخش موتورهѧای خѧود            چند زره . سرسختانه بازرسی می کردند   

نѧه ماشѧين هѧا و نѧه آدم هѧا هѧيچ کѧدام                . تѧاده بودنѧد   در صحن اسمولنی به لѧرزه اف      

در کنار هѧر يѧک از درهѧای ورودی چنѧدين مسلسѧل و           . قصد بازايستادن نداشتند  

روهѧای بѧی انتهѧا     صدای پا و قيل و قѧال در راه . صدها قطار فشنگ ديده می شد 

سѧѧيل آمѧѧد و رفѧѧت در دو جهѧѧت روی  .  مѧѧی افکنѧѧدو نيمѧѧه تاريѧѧک اسѧѧمولنی طنѧѧين

 بѧر جريѧان ايѧن گѧدازه ی فشѧرده ی انسѧانی               عمѧود . ی پهن جѧاری بѧود     راه پله ها  
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حرکت بی صبرانه و تحکم آميز افراد ديگѧر را مѧی بينѧی، کѧارگزاران اسѧمولنی،            

پيѧѧک هѧѧا، کميسѧѧرها، درخواسѧѧت يѧѧا دسѧѧتوری در دسѧѧت، تفنگѧѧی بѧѧر دوش، و يѧѧا    

  . پوشه و پرونده ای در زير بغل

 ѧѧѧه از فعاليѧѧѧک لحظѧѧѧی يѧѧѧامی انقلابѧѧѧه ی نظѧѧѧدکميتѧѧѧی مانѧѧѧاز نمѧѧѧدگان . ت بѧѧѧنماين

جوراجور، قاصدها، مخبران داوطلب، دوسѧتان سرسѧپرده، و شѧيادها بѧه سѧراغ               

کميته کميسرهای خود را بѧه گوشѧه و کنѧار شѧهر مѧی فرسѧتاد،                 . کميته می رفتند  

 و اين همه در ميان پرس و -بر هزاران دستور فرمان و اعتبارنامه مهر می زد      

طراری، زنگ تلفن هѧا، و چکاچѧاک سѧلاح هѧا،            جوهای متقابل، استمدادهای اض   

شѧم هѧای    چافراد بی رمق، بی خوابی و ريش نتراشيده، در جامه های چرک، با              

برافروخته، با صدائی زمخت فرياد مѧی زدنѧد، بѧه نحѧوی عجيѧب ايمѧاء و اشѧاره                    

می کردند، و اگر نيمه جان به زمѧين نمѧی افتادنѧد ظѧاهراً از برکѧت هѧرج و مѧرج                      

       آنѧѧان را بѧѧی امѧѧان بѧѧه گѧѧرد خѧѧود مѧѧی چرخانѧѧد و بѧѧار ديگѧѧر بѧѧر     فراگيѧѧری بѧѧود کѧѧه 

  .بال های لگام گسيخته ی خويش پروازشان می داد

 ماجراجويѧѧان و شѧѧيادها و کثيѧѧف تѧѧرين نخالѧѧه هѧѧای رژيѧѧم پيشѧѧين بѧѧه گوشѧѧه و     

کنار سر می کشيدند و سعی می کردنѧد بѧرای ورود بѧه اسѧمولنی مجѧوزی بѧرای                    

اينѧان اسѧرار کوچѧک      . ز آن ها موفѧق هѧم مѧی شѧدند          برخی ا . خود دست و پا کنند    

کليѧѧد صѧѧندوق نامѧѧه هѧѧای ديپلماتيѧѧک در دسѧѧت کيسѧѧت،     : ادارات را مѧѧی دانسѧѧتند 

نحѧѧوه ی حوالѧѧه نويسѧѧی بѧѧه خزانѧѧه ی کشѧѧور از چѧѧه قѧѧرار اسѧѧت، نفѧѧت و ماشѧѧين   

دست می آيد، و مخصوصاً بهترين شراب هѧای دربѧار در کجѧا              تحرير چگونه به    

اقی خѧود را    قرخی از اين افراد سلول و يا گلوله ی اسѧتح          ب. نگاه داری می شوند   

  .فوراً دريافت نکردند
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 -کنون هرگز اين همه دستور صѧادر نشѧده اسѧت           از لحظه ی آفرينش جهان تا     

 هѧزاران   -، کتبѧاً، بѧا ماشѧين تحريѧر، از طريѧق تلفѧن، يکѧی پѧس از ديگѧری                    شفاهاً

 را نداشѧتند، و     هزار دستوری که گاهی اوقات صادرکنندگانشان حѧق صدورشѧان         

امѧѧا . بѧѧه نѧѧدرت بѧѧرای کسѧѧانی صѧѧادر مѧѧی شѧѧدند کѧѧه توانѧѧائی اجرايشѧѧان را داشѧѧتند  

 در ايѧѧن گѧѧرداب ديوانѧѧه نѧѧوعی معنѧѧای   -معجѧѧزه درسѧѧت در همѧѧين جѧѧا نهفتѧѧه بѧѧود  

       . را بفهمنѧѧѧد يѧѧѧک ديگѧѧѧر افѧѧѧراد موفѧѧѧق مѧѧѧی شѧѧѧدند حѧѧѧرف . درونѧѧѧی وجѧѧѧود داشѧѧѧت

 خسѧѧتين رشѧѧته هѧѧای مѧѧديريت  ن. تѧѧرين و لازم تѧѧرين امѧѧور انجѧѧام مѧѧی گرفتنѧѧد  مهѧѧم

. جديѧѧد بافتѧѧه مѧѧی شѧѧدند و بѧѧه جѧѧای تارهѧѧای کهنѧѧه ی مѧѧديريت قѧѧديم مѧѧی نشسѧѧتند    

  .انقلاب دم به دم نيرو می گرفت

در طѧѧی آن روز، کميتѧѧه ی مرکѧѧزی بلشѧѧويک هѧѧا در اسѧѧمولنی بѧѧه کѧѧار مشѧѧغول 

ی حکومت تازه ی روسيه پرداختѧه        مسأله   کميته ی مرکزی به حل و فصل      . بود

 و يѧا آن کѧه صѧورت جلسѧه هѧا      -اين جلسه صورت جلسه نوشѧته نشѧد  برای  . بود

هيچ کس در قيد مѧورخ هѧای آتيѧه نبѧود، هѧر چنѧد در آن جلسѧه             . بعداً حفظ نشدند  

      قѧѧرار بѧѧر ايѧѧن بѧѧود کѧѧه   . دردسѧѧرهای زيѧѧادی بѧѧرای مѧѧورخ هѧѧای آتيѧѧه سѧѧاخته شѧѧد   

واژه ی  ا؟ چه - ر- ز-و. در جلسه ی شبانه ی کنگره هيئتی از وزرا ايجاد شود

بوی جاه طلبی و مقѧام پرسѧتی مѧی دهѧد، مثѧل تѧاجی           ! غم انگيز و سازش آميزی    

 چنѧين تصѧميم گرفتѧه شѧد     . است که يک جاه طلب پارلمѧانی بѧه سѧر گذاشѧته باشѧد        

کѧم   ايѧن عنѧوان دسѧت     : که حکومت جديѧد شѧورای کميسѧرهای خلѧق ناميѧده شѧود             

بѧه  " راسѧی تمѧامی دموک  "ائѧتلاف    چѧون مѧذاکره بѧرای     . صورت تازه تѧری داشѧت     

ی حѧزب و اعضѧای حکومѧت شѧکل سѧاده ای بѧه خѧود                  مسأله   جائی نرسيده بود،  

. هѧѧم کشѧѧيدند و اعتѧѧراض کردنѧѧد  سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرهای چѧѧپ ابѧѧرو در .گرفѧѧت

 ايشان که تازه از حزب کرنسѧکی گسسѧته بودنѧد، خѧود بѧه درسѧتی نمѧی دانسѧتند               
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      ا بѧѧѧه کميتѧѧѧه ی مرکѧѧѧزی پيشѧѧѧنهاد لنѧѧѧين ر  . کѧѧѧه چѧѧѧه کѧѧѧاری مѧѧѧی خواهنѧѧѧد بکننѧѧѧد    

تشѧѧکيل حکѧѧومتی متشѧѧکل از : عنѧѧوان يگانѧѧه راه حѧѧل معقѧѧول بѧѧه تصѧѧويب رسѧѧاند

  .بلشويک ها و فقط بلشويک ها

مارتوف به منظور وساطت به نفع وزرای بازداشѧت شѧده ی سوسياليسѧت در           

چندی پيش او در نزد وزرای سوسياليسѧت        . پشت درب اين جلسه دق الباب کرد      

      ѧود    به خاطر بلشويک های محبوس وسѧرده بѧت       . اطت کѧه ی سرنوشѧال گردونѧح

 بѧѧه -کميتѧѧه ی مرکѧѧزی بѧѧا اعѧѧزام يکѧѧی از اعضѧѧای خѧѧود     . چѧѧرخ بلنѧѧدی زده بѧѧود  

 برای مذاکره بѧا مѧارتوف، بѧار ديگѧر تأکيѧد کѧرد کѧه وزرای                  -احتمال قوی کامنف  

    ظѧѧاهراً . سوسياليسѧѧت فقѧѧط در خانѧѧه هѧѧای خѧѧود تحѧѧت نظѧѧر گرفتѧѧه خواهنѧѧد شѧѧد        

       ѧار فرامѧاگرم کѧر              آنان در گرمѧول هѧود از قبѧايد خѧد، و شѧده بودنѧازی   وش شѧامتي

سѧѧرباز زده و حتѧѧی در بѧѧرج تروبتزکѧѧوی بѧѧه اصѧѧل همبسѧѧتگی وزرا پايѧѧدار مانѧѧده  

  .بودند

سѧѧوخانوف کѧѧه ديگѧѧر  . جلسѧѧه ی کنگѧѧره ی در سѧѧاعت نѧѧه شѧѧب گشѧѧايش يافѧѧت   

 نماينده محسوب نمی شد، توانست بѧه عنѧوان تماشѧاچی جѧائی بѧرای خѧود دسѧت           

تصѧѧوير کلѧѧی کنگѧѧره تفѧѧاوت چنѧѧدانی بѧѧا روز پѧѧيش      : "ويسѧѧداو مѧѧی ن. و پѧѧا کنѧѧد 

 قѧرار بѧر ايѧن بѧود کѧه در ايѧن جلسѧه       ."  اسلحه ی کمتѧر، و ازدحѧام کمتѧر       -نداشت

 اختتѧѧام .لهأفقѧѧط سѧѧه مسѧѧ. ی صѧѧلح و زمѧѧين و حکومѧѧت حѧѧل و فصѧѧل شѧѧودمسѧѧأله 

 کѧامنف  . جنگ، واگѧذاری زمѧين بѧه مѧردم، و اسѧتقرار ديکتѧاتوری سوسياليسѧتی               

ѧѧار بѧѧاز کѧѧت در آغѧѧلال روز پرداخѧѧه در خѧѧت رئيسѧѧای هيئѧѧزارش کارهѧѧت گѧѧه قرائ :  

لغو مجازات مرگ در جبهه کѧه قѧبلاً توسѧط کرنسѧکی وضѧع شѧده بѧود؛ اعѧاده ی           

آزادی کامل تهييج گری؛ صدور دستور آزادی سربازهائی که به جѧرائم سياسѧی              

زندانی شده بودند، و هم چنين صدور دستور آزادی اعضای کميته هѧای زمѧين؛               
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گيѧѧری و  نѧѧاری همѧѧه ی کميسѧѧرهای حکومѧѧت موقѧѧت؛ صѧѧدور دسѧѧتور دسѧѧت     برک

يѧѧد و تصѧѧويب يکنگѧѧره کليѧѧه ی ايѧѧن اقѧѧدامات را تأ. تحويѧѧل کرنسѧѧکی و کورنيلѧѧوف

  .کرد

 گѧѧان در ميѧѧان مخالفѧѧت بѧѧی صѧѧبرانه ی تѧѧالار بѧѧهه بѧѧاز هѧѧم بقايѧѧائی از بѧѧاقی مانѧѧد

     " مدر لحظѧѧه ی پيѧѧروزی قيѧѧا"يѧѧک گѧѧروه اعѧѧلام کѧѧرد کѧѧه  . پرداختنѧѧدسѧѧخن رانѧѧی 

    ديگѧѧران لاف زدنѧѧد  ." شلحظѧѧه ی شکسѧѧت  نѧѧه در"از کنگѧѧره خѧѧارج مѧѧی شѧѧود،   

يکی از نمايندگان معدنچيان دونتز اصرار ورزيѧد  .  گرفته اندکه تصميم به ماندن  

غѧال سѧنگ    ذ عمѧل آيѧد تѧا کالѧدين نتوانѧد شѧمال کشѧور را از                  که فوراً اقداماتی بѧه    

  انقѧلاب راه و رسѧم اقѧداماتی بѧه        امѧا هنѧوز مѧدتی وقѧت لازم اسѧت تѧا            . محروم کند 

در دسѧتور روز     مسѧأله    سرانجام رسѧيدگی بѧه نخسѧتين      . اين بزرگی را فرا بگيرد    

  .مقدور می گردد

 لنين، که هنوز در کنگره ديѧده نشѧده اسѧت، بѧرای ارائѧه ی گزارشѧی پيرامѧون                  

ون هلهله ی   بی صلح بر سکوی خطابه قرار می گيرد، حضور او در تري           مسأله  

نماينѧѧѧدگان سѧѧѧنگرها چهارچشѧѧѧمی بѧѧѧه ايѧѧѧن . ضѧѧѧار را برمѧѧѧی انگيѧѧѧزدتوفنѧѧѧده ی ح

بѧѧه آنѧѧان يѧѧاد داده بودنѧѧد کѧѧه از ايѧѧن موجѧѧود متنفѧѧر     . موجѧѧود مرمѧѧوز مѧѧی نگرنѧѧد  

اينѧک لنѧين، در حѧالی کѧه     . "باشند، و آنان بی آن که او را ببينند عاشѧقش شѧدند   

 لبѧѧه هѧѧای ميѧѧز قرائѧѧت را در دسѧѧت مѧѧی فشѧѧرد، بѧѧی حرکѧѧت و منتظѧѧر، پلѧѧک زنѧѧان    

 تѧو گѧوئی صѧدای     . شم هѧای ريѧز خѧود را از ايѧن سѧو بѧه آن سѧوی تѧالار لغزانѧد                     چ

 پѧس  . کف زدن ممتد حضار را، که چندين دقيقѧه بѧه درازا کشѧيد، ابѧداً نمѧی شѧنيد           

اينѧѧک بѧѧه سѧѧاختن نظѧѧام سوسياليسѧѧتی  : "از آرام گѧѧرفتن تѧѧالار، بѧѧه سѧѧادگی گفѧѧت 

  ."خواهيم پرداخت
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تنѧѧدنويس هѧѧائی کѧѧه . نѧѧده اسѧѧتاثѧѧری از صѧѧورت جلسѧѧه هѧѧای کنگѧѧره بѧѧه جѧѧا نما

بѧѧرای ثبѧѧت مباحثѧѧات بѧѧه کنگѧѧره دعѧѧوت شѧѧده بودنѧѧد، همѧѧراه بѧѧا  منشѧѧويک هѧѧا و     

اين يکی از نخستين پرده هѧای       . سوسيال رولوسيونرها اسمولنی را ترک کردند     

 يادداشѧت هѧای منشѧی هѧا بѧی آن کѧه نشѧانی از آن هѧا بѧه                       .طرح خراب کاری بود   

فقѧѧط گѧѧزارش هѧѧای شѧѧتاب زده و   .  انѧѧدجѧѧا بمانѧѧد، در ورطѧѧه ی حѧѧوادث گѧѧم شѧѧده   

مغرضانه ی روزنامه ها باقی مانده اند کѧه بيشѧتر در ميѧان غѧرش تѧوپ خانѧه و                      

بѧѧه ويѧѧژه نطѧѧق هѧѧای  . يѧѧا دنѧѧدان قروچѧѧه هѧѧای مبѧѧارزه ی سياسѧѧی نوشѧѧته شѧѧده انѧѧد

بѧѧه علѧѧت آهنѧѧگ سѧѧريع تکلѧѧم او و پيچيѧѧدگی    . لنѧѧين از ايѧѧن بابѧѧت لطمѧѧه ديѧѧده انѧѧد   

 او حتѧی در شѧرايط مسѧاعدتر هѧم بѧه آسѧانی قابѧل                 ساختمان جملاتش، نطق هѧای    

         آن گفتѧѧѧه ی آغѧѧѧازينی کѧѧѧه جѧѧѧان ريѧѧѧد در دهѧѧѧان لنѧѧѧين مѧѧѧی گѧѧѧذارد،   . ثبѧѧѧت نيسѧѧѧتند

ه ای بѧѧا لѧѧامѧѧا چنѧѧين جم. در گѧѧزارش هѧѧيچ يѧѧک از روزنامѧѧه هѧѧا ديѧѧده نشѧѧده اسѧѧت  

ريѧد نمѧی توانسѧته چنѧين جلمѧه ای را            . روحيه ی سخن ران کѧاملاً سѧازگار اسѧت         

يقينѧѧاً لنѧѧين بѧѧا چنѧѧين شѧѧيوه ای نطѧѧق خѧѧود را در کنگѧѧره ی     . ده باشѧѧداختѧѧراع کѧѧر 

         سѧѧѧاده، عѧѧѧاری از احساسѧѧѧات، بѧѧѧا اعتمѧѧѧاد بѧѧѧه نفسѧѧѧی -شѧѧѧوراها آغѧѧѧاز کѧѧѧرده بѧѧѧود

  ."اينک به ساختن نظام سوسياليستی خواهيم پرداخت: "بی خلل

لنѧѧين از . امѧѧا بѧѧرای چنѧѧين کѧѧاری ابتѧѧدا لازم بѧѧود کѧѧه بѧѧه جنѧѧگ خاتمѧѧه داده شѧѧود

جنѧگ امپرياليسѧتی   "يدگاه خود در سويس اين شعار را مطرح کѧرده بѧود کѧه          تبع

حѧال وقѧت آن بѧود کѧه جنѧگ پيروزمنѧد داخلѧی بѧه                 . را به جنگ داخلی تبديل کنيѧد      

   بلافاصѧѧله نطѧѧق خѧѧود را بѧѧا قرائѧѧت پѧѧيش نѧѧويس       سѧѧخن ران .صѧѧلح تبѧѧديل شѧѧود  

 می شد منتشر    بيانيه ای آغاز کرد که بايد به وسيله ی حکومتی که بعداً انتخاب            

مѧѧتن ايѧѧن بيانيѧѧه هنѧѧوز در ميѧѧان نماينѧѧدگان توزيѧѧع نشѧѧده بѧѧود، چѧѧون   . مѧѧی گرديѧѧد
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کنگره کلمات اين بيانيه را هم چنѧان کѧه          . تجهيزات فنی کنگره هنوز ضعيف بود     

  .به بيان در می آمدند لاجرعه سر می کشيد

حکومت کارگران و دهقانان، که از طريѧق انقѧلاب بيسѧت و چهѧارم و بيسѧت            "

پѧѧنجم اکتبѧѧر ايجѧѧاد شѧѧده، و بѧѧر شѧѧوراهای نماينѧѧدگان کѧѧارگران و سѧѧربازان و        و 

دهقانѧѧѧان اسѧѧѧتوار اسѧѧѧت، بѧѧѧه همѧѧѧه ی خلѧѧѧق هѧѧѧای متخاصѧѧѧم و حکومѧѧѧت هايشѧѧѧان 

پيشنهاد می کنѧد کѧه مѧذاکره بѧرای صѧلحی عادلانѧه و دموکراتيѧک را فѧوراً آغѧاز                      

د از مѧرا . شرايط عادلانه نافی الحاق اراضی و غرامت هѧای جنگѧی اسѧت           ." کنند

داری اجبѧاری آنѧان    الحاق اراضی انضمام قهرآميز خلѧق هѧای بيگانѧه و يѧا نگѧاه          

اين نکته هم برای اروپا و هم برای سرزمين های دور دست در آن سوی          . است

حکومت بدين وسيله اعلام می کند که شѧرايط فѧوق الѧذکر             . "درياها صادق است  

 بѧѧدين معنѧѧی کѧѧه - دهѧѧدرا در جهѧѧت صѧѧلح ابѧѧداً بѧѧه عنѧѧوان اتمѧѧام حجѧѧت ارانѧѧه نمѧѧی 

و در ايѧѧن ميѧѧان فقѧѧط   " حاضѧѧر اسѧѧت هѧѧر شѧѧرايط ديگѧѧری را هѧѧم بررسѧѧی کنѧѧد،       

حکومѧѧѧت . خواسѧѧѧتار گشѧѧѧايش سѧѧѧريع مѧѧѧذاکرات و سѧѧѧری نبѧѧѧودن مѧѧѧذاکرات اسѧѧѧت

شѧѧوروی بѧѧه سѧѧهم خѧѧود ديپلماسѧѧی مخفѧѧی را لغѧѧو مѧѧی کنѧѧد و اقѧѧدام بѧѧه انتشѧѧار           

 منعقѧد   ١٩١٧ معاهدات محرمانه ای خواهد کرد که پيش از بيست و پنجم اکتبѧر            

هѧѧر قѧѧراردادی کѧѧه در ايѧѧن معاهѧѧدات در جهѧѧت انباشѧѧت سѧѧود و بѧѧه نفѧѧع  . شѧѧده انѧѧد

روس هѧای   "کѧاری    ملاک ها و سرمايه دارهѧای روسѧيه، و يѧا در راسѧتای سѧتم               

بدين وسيله از طرف حکومت فѧوراً و بѧی قيѧد            "بر ساير خلق ها باشد،      " بزرگ

کرات را آغѧѧاز نمѧѧود، بѧѧرای آن کѧѧه بتѧѧوان مѧѧذا ." و شѧѧرط ملغѧѧی اعѧѧلام مѧѧی گѧѧردد 

حکومѧѧت . کѧѧم تѧѧا سѧѧه مѧѧاه آتѧѧش بѧѧس برقѧѧرار شѧѧود    پيشѧѧنهاد مѧѧی شѧѧود کѧѧه دسѧѧت 

     حکومѧѧѧت هѧѧѧا و  "کѧѧѧارگران و دهقانѧѧѧان پيشѧѧѧنهادهای خѧѧѧود را در آن واحѧѧѧد بѧѧѧه     

  به ويѧژه کѧارگران آگѧاه      ...خلق های همه ی کشورهای متخاصم عرضه می دارد        
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انگلسѧѧتان و فرانسѧѧه و يعنѧѧی "تѧѧرين کشѧѧورهای سѧѧه گانѧѧه ی جهѧѧان، پѧѧيش رفتѧѧه 

به ما کمک خواهنѧد کѧرد تѧا    " آلمان، و در اين راه اطمينان دارد که اين کارگران     

کشѧان و تѧوده هѧای استثمارشѧده ی جهѧان را        کار صلح و کار آزادسازی زحمѧت      

  ."از قيد بردگی و استثمار با موفقيت به فرجام برسانيم

    ѧѧه اکتفѧѧتن بيانيѧѧون مѧѧی پيرامѧѧارنظر مجملѧѧه اظهѧѧين بѧѧردلنѧѧوانيم  : "اء کѧѧی تѧѧنم

        ѧه تѧلح بѧاد صѧخير أحکومت ها را ناديده بگيريم، چون در آن صورت امکان انعق

 خلѧق هѧا   . اما در عين حال حق نداريم از خلѧق هѧا اسѧتمداد نطلبѧيم          ... خواهد افتاد 

در معارضѧه هسѧتند، و مѧا بايѧد بѧه خلѧق هѧا                يѧک ديگѧر      و حکومت ها همه جا بѧا      

البته مѧا بѧه هѧر طريѧق         ." " صلح مداخله کنند   ی جنگ و   مسأله   کمک کنيم تا در   

ممکن از برنامه ی خود برای صلحی بدون الحاق اراضی و غرامت های جنگی    

اما نبايد شرايط خود را به صورت اتمام حجت ارائѧه دهѧيم،             ." دفاع خواهيم کرد  

هѧم  . چون اين کار تѧن زدن از مѧذاکرات را بѧرای حکومѧت هѧا آسѧان خواهѧد کѧرد                     

    ѧر پيشѧرد     چنين ما هѧواهيم کѧی خѧم بررسѧری را هѧای    ." نهاد ديگѧه معنѧی بѧبررس

  ."پذيرفتنش نيست

در روز چهѧاردهم مѧارس صѧادر کردنѧد، بѧه             سѧازش کѧاران      در اعلاميه ای کѧه    

دارهѧѧا را  کѧѧارگران سѧѧاير کشѧѧورها پيشѧѧنهاد شѧѧده بѧѧود کѧѧه بѧѧه نѧѧام صѧѧلح بانѧѧک        

 خѧѧود دارهѧѧای نѧѧه تنهѧѧا خواسѧѧتار برانѧѧدازی بانѧѧک  سѧѧازش کѧѧاران براندازنѧѧد؛ امѧѧا

دارهѧѧا را  اينѧѧک مѧѧا حکومѧѧت بانѧѧک  . "نشѧѧدند، بلکѧѧه بѧѧا آنѧѧان عقѧѧد اتحѧѧاد بسѧѧتند    

دهد کѧه سѧاير خلѧق هѧا را بѧه ايѧن کѧار دعѧوت           اين به ما حق می    ." برانداخته ايم 

بايѧد بѧه يѧاد داشѧت کѧه مѧا نѧه در قعѧر                 . "اميد ما به پيروزی نامحѧدود اسѧت       . کنيم

وپѧا امکѧان بخѧش سѧريع همѧه ی           کنѧيم، و در ار     آفريقا، بلکه در اروپا زندگی می     

لنين چون هميشه ضمانت پيروزی را در تبديل انقѧلاب ملѧی            ." اخبار وجود دارد  
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جنѧبش کѧارگران رو خواهѧد آمѧد و راه را بѧرای              . "به انقلاب بين المللی می بينѧد      

  ."هموار خواهد کرد سوسياليزم صلح و

خѧويش  سوسيال رولوسيونرهای چپ از طريق نماينده ی خود مراتب پيѧروی      

روح و معنѧѧای ايѧѧن بيانيѧѧه بѧѧه مѧѧا نزديѧѧک و برايمѧѧان . "را از بيانيѧѧه اعѧѧلام کردنѧѧد

بيانيѧѧه بودنѧѧد، منتهѧѧا  طѧѧرف دار انترناسيوناليسѧѧت هѧѧای متحѧѧد." قابѧѧل فهѧѧم اسѧѧت

مشѧѧروط بѧѧه آن کѧѧه بѧѧه وسѧѧيله ی حکѧѧومتی متشѧѧکل از تمѧѧامی دموکراسѧѧی صѧѧادر 

 مѧی گفѧت، از      لاپينسکی، کѧه از طѧرف منشѧويک هѧای چѧپ لهسѧتان سѧخن               . شود

ژرژينسѧکی کѧه از طѧرف    . اين سѧند اسѧتقبال کѧرد      " واقع بينی سالم و پرولتری    "

سوسيال دموکراسی لهستان و ليتوانی، استوچکا از طرف سوسيال دموکراسѧی           

   لاتويѧѧا و کاپسѧѧوکاس از طѧѧرف سوسѧѧيال دموکراسѧѧی ليتѧѧوانی بѧѧدون قيѧѧد و شѧѧرط    

  جانѧѧب ارميѧѧف بلشѧѧويک تنهѧѧا صѧѧدای اعتѧѧارض از. کردنѧѧد طѧѧرف داری از بيانيѧѧه

بلنѧѧد شѧѧد؛ او درخواسѧѧت کѧѧرد کѧѧه شѧѧرايط صѧѧلح بѧѧه صѧѧورت اتمѧѧام حجѧѧت عرضѧѧه   

  ."ممکن است فکر کنند که ما ضعيف هستيم و می ترسيم" وگرنه -شوند

: لنين قاطعاً و شديداً به ارائه ی شرايط به صورت اتمѧام حجѧت اعتѧراض کѧرد           

کѧѧان خѧѧواهيم داد کѧѧه  بѧѧه دشѧѧمنان خѧѧود ام "او گفѧѧت کѧѧه بѧѧا چنѧѧان شѧѧيوه ای فقѧѧط   

تمامی حقيقت را از مѧردم پنهѧان کننѧد، و حقيقѧت را در پشѧت آشѧتی ناپѧذيری مѧا                       

ارائѧѧه نѧѧدادن شѧѧرايط بѧѧه صѧѧورت اتمѧѧام حجѧѧت   "شѧѧما مѧѧی گوئيѧѧد کѧѧه  ." بپوشѧѧانند

بѧѧازی هѧѧای   وقѧѧت آن فѧѧرا رسѧѧيده کѧѧه دغѧѧل    ." نѧѧاتوانی مѧѧا را نشѧѧان خواهѧѧد داد   

 نѧѧدارد کѧѧه از گفѧѧتن حقيقѧѧت    لزومѧѧی. "بѧѧورژوايی را در سياسѧѧت کنѧѧار بگѧѧذاريم   

    برقѧѧѧѧی از اختلافѧѧѧѧات آتѧѧѧѧی ..." پيرامѧѧѧѧون خسѧѧѧѧتگی خѧѧѧѧود واهمѧѧѧѧه داشѧѧѧѧته باشѧѧѧѧيم

  . ليتوفسک را در اين برخورد می توان ديد-برست
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داران بيانيه درخواست کѧرد کѧه کѧارت نماينѧدگی خѧود       کامنف از همه ی طرف 

 دسѧت خѧود را   يکѧی از نماينѧدگان جرئѧت کѧرد کѧه     : "ريد می نويسد. را بالا ببرند 

بѧѧه عنѧѧوان مخѧѧالف بلنѧѧد کنѧѧد، امѧѧا بѧѧه دنبѧѧال هيѧѧاهوئی کѧѧه ناگهѧѧان در اطѧѧراف او      

اسѧتمداد از خلѧق هѧا و حکومѧت هѧا بѧه              ." درگرفت، دستش به سرعت پائين آمѧد      

و همѧѧه ی نماينѧѧدگان تحѧѧت ! کѧѧار بѧه فرجѧѧام رسѧѧيد . اتفѧاق آراء بѧѧه تصѧѧويب رسѧѧيد 

  .تأثير اهميت فوری و بلافصلش قرار گرفتند

نوف، ايѧѧѧن تماشѧѧاگر دقيѧѧѧق گرچѧѧه در ضѧѧѧمن مغѧѧرض، در آن جلسѧѧѧه ی    سѧѧوخا 

 -شکی نيست کѧه نماينѧدگان     . نخست چندين بار متوجه ی بی علاقگی کنگره شد        

       و  سѧѧѧخن رانѧѧѧی  از هѧѧѧر چѧѧѧه جلسѧѧѧه و کنگѧѧѧره و-بѧѧѧه واقѧѧѧع ماننѧѧѧد همѧѧѧه ی مѧѧѧردم 

. زده بودنѧد   کلی از درجا زدن هѧای پѧی در پѧی خسѧته و دل               نامه، و به طور    قطع

آنان اطمينѧان نداشѧتند کѧه ايѧن کنگѧره از توانѧائی و دانѧائی لازم بѧرای بѧه فرجѧام                        

آيا عظمت وظيفه ی فعلی و سرسختی چاره ناپذير . رساندن کار برخوردار باشد

مخالفان آنان را وانخواهد داشت که اين بѧاز نيѧز صѧلای عقѧب نشѧينی در دهنѧد؟                    

 دوچرخѧه سѧوارها بѧه قيѧام،     خبر تسخير کاخ زمستانی، و بعداً نيѧز خبѧر پيوسѧتن    

امѧا ايѧن دو رويѧداد هѧر دو          . موجی از خوشبينی و اطمينان به کنگѧره آورده بѧود          

    فقѧѧط اکنѧѧون معنѧѧای تѧѧاريخی قيѧѧام بѧѧه تѧѧدريج . م قيѧѧام مربѧѧوط مѧѧی شѧѧدندزبѧѧه مکѧѧاني

پيѧروزی قيѧام مبѧانی قѧدرت مسѧتحکمی را در زيѧر ايѧن                . در عمل روشѧن مѧی شѧد       

    ايѧѧن بѧѧار نماينѧѧدگان بѧѧه     . بѧѧه وجѧѧود آورده بѧѧود   کنگѧѧره ی کѧѧارگران و سѧѧربازان    

نامه و بيانيه رأی نمی دادند، بلکه به اقѧداماتی رأی مѧی دادنѧد کѧه جنبѧه ی                     قطع

  .حکومتی داشتند و اهميت شان به اندازه درنمی آمد

بѧه انقѧلاب    . انقلاب بѧه شѧما صѧلح عرضѧه مѧی کنѧد            ! ملت های جهان، به گوش    

. امѧا انقѧلاب از ايѧن بابѧت بѧه خѧود مѧی بالѧد              . داتهام نقѧض معاهѧدات را خواهنѧد ز        
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. ای خونين عظيم ترين خدمت تѧاريخی اسѧت  درهم شکستن اتحاديه های کشتاره  

غѧرور  . فقط آنان چنين جرئتی کѧرده انѧد       . بلشويک ها جرئت اين کار را کرده اند       

همѧه بѧر سѧر پѧا        . چشم ها می درخشند   . ان می کنند  يو سرافرازی به ميل خود غل     

تѧو گѧوئی نقѧش از سѧينه ی          .  اينک ديگر هيچ کس سѧيگار نمѧی کشѧد          .می ايستند 

  هيئت رئيسѧه، نماينѧدگان، مهمѧان هѧا و نگهبѧان هѧا يѧک صѧدا                  . احدی بر نمی آيد   

چنѧѧدی بعѧѧد جѧѧان ريѧѧد، تماشѧѧاگر و  . بѧѧا هѧѧم سѧѧرود قيѧѧام و بѧѧرادری را مѧѧی خواننѧѧد  

 يѧک  ناگهѧان بѧه حکѧم     : "شرکت کننده، وقايع نگار و شاعر قيام، روايت کرد کѧه          

انگيѧѧزه ی مشѧѧترک درونѧѧی، جملگѧѧی خويشѧѧتن را بѧѧر سѧѧر پѧѧا يѧѧافتيم، و بѧѧا سѧѧرود  

سѧѧرباز پيѧѧر سѧѧپيد مѧѧوئی مثѧѧل    . هѧѧم آوا شѧѧديم " انترناسѧѧيونال"افسѧѧون کننѧѧده ی  

آلکساندرا کولنتای با به هم زدن پلک هѧای چشѧمش اشѧک    . کودکان می گريست  

، درهѧѧا و آن بانѧѧگ عظѧѧيم در سراسѧѧر تѧѧالار مѧѧی غلتيѧѧد  . خѧѧود را فѧѧرو مѧѧی خѧѧورد 

  ѧѧی شѧѧا را مѧѧره هѧѧپنج  ѧѧعود مѧѧمان آرام صѧѧه اوج آسѧѧرد یکافت و بѧѧاً  ." کѧѧا تمامѧѧآي      

ѧѧت؟ آيѧѧی رفѧѧمان مѧѧه آسѧѧای ابѧѧم هѧѧه آن زخѧѧی زد، بѧѧر نمѧѧائيزی سѧѧنگرهای پѧѧه سѧѧب 

ريش ريش بر پيکر اروپای مصلوب، به شهرها و روستاهای ويران شѧده اش،              

 ای  يѧد برخيز! ن گرسنگی برخيزيد ای زندانيا  "و به مادران و زنان سوگوارش؟       

.  کلمѧات ايѧن سѧرود از همѧه ی قيѧد و بنѧدها آزاد بودنѧد       ∗!"دوزخيان روی زمѧين  

اين کلمات با فرمان حکومت جديد درمی آميختنѧد، و از ايѧن رو بѧا نيѧروی عمѧل                    

. در آن ساعت همه احساس عظمت و اهميѧت بيشѧتری کردنѧد            . طنين می افکندند  

آزادی را فѧѧرا چنѧѧگ  . "رگ شѧѧده بѧѧود قلѧѧب انقѧѧلاب بѧѧه پهنѧѧای تمѧѧامی جهѧѧان بѧѧز     

 ابتکѧار، شѧهامت، و همѧه ی احساسѧات مسѧرت بخشѧی            روح استقلال،  ..."آوريم

که مظلومان در شرايط عѧادی از آن هѧا محѧروم هسѧتند، اينѧک بѧه دسѧت انقѧلاب                      

                                                 
  . مترجم فارسی- بخش هايی از سرود انترناسيونال که از زبان اصلی ترجمه شده است- ∗
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 دسѧѧت توانمنѧѧد ميليѧѧون هѧѧا  !"بѧѧا دسѧѧت هѧѧای خѧѧويش. "... پѧѧيش کѧѧش شѧѧده بودنѧѧد

اختѧѧه بودنѧѧد، اينѧѧک بايѧѧد بѧѧر حلقѧѧوم جنѧѧگ تنѧѧی کѧѧه سѧѧلطنت و بѧѧورژوازی را براند

آن گѧѧارد سѧѧرخ از بخѧѧش وايبѧѧورگ، آن سѧѧرباز سѧѧپيدموی زخѧѧم  . فشѧѧرده مѧѧی شѧѧد

      خѧѧورده، آن انقلابѧѧی پيѧѧری کѧѧه سѧѧال هѧѧا در زنѧѧدان، اعمѧѧال شѧѧاقه کѧѧرده بѧѧود، و         

 همѧѧه سѧѧوگند يѧѧاد کردنѧѧد کѧѧه ايѧѧن  -آوروراآن ملѧѧوان جѧѧوان سѧѧيه ريѧѧش از کشѧѧتی  

"       ѧت سѧائی و سرنوشѧانند      " ازنبرد نهѧام رسѧه فرجѧانی        . "را بѧود جهѧرای خѧا بѧم

اين کلمه که با شور و شѧوق از ژرفنѧای           ! خواهيم ساخت !" تازه خواهيم ساخت  

  قلب برخاسته بود، سѧال هѧای آتѧی جنѧگ داخلѧی و دوره ی پѧنج سѧاله ی مشѧقت                

اگѧѧر ! هѧѧر چيѧѧز!" هѧѧيچ بودگѧѧان، هѧѧر چيѧѧز گردنѧѧد. "داشѧѧت و محروميѧѧت را دربѧѧر

 پيشѧѧين اغلѧѧب بѧѧه سѧѧرود تبѧѧديل شѧѧده انѧѧد، چѧѧرا سѧѧرودی بѧѧه     واقعيѧѧات روزگѧѧاران

واقعيѧѧات آينѧѧده تبѧѧديل نشѧѧود؟ آن پالتوهѧѧای جنگѧѧی ديگѧѧر شѧѧباهتی بѧѧه جامѧѧه ی         

کلاه های بلند پوستی بѧا سѧوراخ هѧا و پѧارگی هايشѧان بѧر فѧراز             . بردگان نداشتند 

نѧژاد بشѧر بѧار ديگѧر بѧه      . "آن چشم های درخشنده وجهه ی تازه ای يافته بودند  

 تѧوان تصѧور کѧرد کѧه نѧژاد بشѧر از فلاکѧت و خفѧت، و              آيا می !" خواهد خاست پا  

  از خون و کثافت اين جنگ به پا نخواهد خاست؟

تمѧѧامی هيئѧѧت رئيسѧѧه بѧѧه سѧѧرکردگی لنѧѧين بѧѧه پاخاسѧѧته بѧѧود و بѧѧا چهѧѧره هѧѧای   "

چنѧين اسѧت   ." رجذبه و با چشم هѧای درخشѧان سѧرود مѧی خوانѧد            هيجان زده و پُ   

. ردرد بѧѧه پيѧѧروزی ديگѧѧران مѧѧی نگريسѧѧت     دلѧѧی پѧѧُ شѧѧهادت فѧѧرد شѧѧکاکی کѧѧه بѧѧا    

چقدر دلم می خواست به آن ها بپيونѧدم، و در           : "سوخانوف اعتراف می کند که    

." امѧѧا قѧѧادر نبѧѧودم ! احساسѧѧات و حالѧѧت روحѧѧی آن تѧѧوده و رهبѧѧرانش فѧѧرو روم   

واپسѧѧين طنѧѧين آن سѧѧرود فѧѧرو نشسѧѧت، امѧѧا کنگѧѧره هماننѧѧد تѧѧوده ی انسѧѧانی يѧѧک   

بѧѧه ی خѧѧود بѧѧه وجѧѧد آمѧѧده باشѧѧد، هѧѧم چنѧѧان بѧѧر سѧѧر پѧѧا   پارچѧѧه کѧѧه از عظمѧѧت تجر
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و چشم هѧای بسѧيار بѧر پيکѧر کوتѧاه و چهارشѧانه ی مѧردی دوختѧه                    . ايستاده بود 

شده بود که با سѧر بѧزرگ، گونѧه هѧای برآمѧده و خصوصѧيات سѧاده ی چهѧره ی                 

خود، دگرگون شده بر اثر تراشيدن ريشѧش، و بѧا بѧرق چشѧم هѧای ريѧز و انѧدک                      

قيماً بѧѧه درون امѧѧور نفѧوذ مѧѧی کѧѧرد، هѧѧم چنѧѧان بѧѧر سѧѧکوی  مغѧولی خѧѧود، کѧѧه مسѧѧت 

نѧام او از هѧر شخصѧيت    . او چهѧار مѧاه تمѧام ناپديѧد شѧده بѧود       . خطابه قرار داشѧت   

       اکنѧѧѧون او در . او افسѧѧѧانه نبѧѧѧود . امѧѧѧا خيѧѧѧر . زنѧѧѧده ای تقريبѧѧѧاً منفѧѧѧک شѧѧѧده بѧѧѧود   

 را  و اوراق پيѧام صѧلح      -!کثيѧری " يѧاران " و چѧه     -ميان ياران خѧود ايسѧتاده بѧود       

 حتѧی نزديѧک تѧرين يѧارانش، آن هѧا         . خطاب به خلق های جهѧان در دسѧت داشѧت          

که مقام او را در حزب به خوبی می دانستند، اينک بѧرای نخسѧتين بѧار دريافتنѧد          

. دارد که وجود او برای انقلاب، برای مردم، و بѧرای خلѧق هѧا چѧه معنѧائی دربѧر               

 از عمѧق تѧالار بѧه بانѧگ     شخصѧی . او تعليمشان داده بود؛ او بزرگشان کرده بѧود    

 زنѧده  . توگѧوئی تѧالار فقѧط منتظѧر همѧين علامѧت بѧود             . بلند به رهبر درود فرسѧتاد     

تکѧار، احسѧاس   بتشويش های تحمل شده، ترديدهای فتح شده، غرور ا ! باد لنين 

 همѧѧه ی ايѧѧن هѧѧا در آتشفشѧѧانی از سѧѧپاس و سѧѧرور    -پيѧѧروزی، اميѧѧدهای بѧѧزرگ 

  : عѧѧاری از احسѧѧاس نظѧѧر مѧѧی دهѧѧد کѧѧه تماشѧѧاگر شѧѧکاک بѧѧا لحنѧѧی . فѧѧوران کردنѧѧد

به لنѧين درود مѧی فرسѧتادند، فريѧاد هѧورا      ... بی شک همه به شوق آمده بودند     "

آن هѧا بѧه يѧادبود قربانيѧان     . برمی کشيدند، کلاه های خود را به هوا می انداختنѧد    

 و آن گѧѧاه، بѧѧاز هѧѧم هلهلѧѧه، -را هѧѧم صѧѧدا بѧѧا هѧѧم خواندنѧѧد" مѧѧارش تѧѧدفين"جنѧѧگ 

  ."لاه ها به هوافرياد، و پرتاب ک

     روز بعѧѧد تجربѧѧه ی کنگѧѧره بѧѧه شѧѧکلی رقيѧѧق تѧѧر بѧѧرای تمѧѧامی کشѧѧور تکѧѧرار        

بايѧѧد گفѧѧت کѧѧه حرکѧѧت   : "اسѧѧتانکويچ در خѧѧاطرات خѧѧود چنѧѧين مѧѧی نويسѧѧد    . شѧѧد

 متهورانه ی بلشѧويک هѧا، يعنѧی توانѧائی آنѧان در عبѧور از سѧيم هѧای خѧارداری                     
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رده بودند، بѧه تنهѧائی تѧأثير    که چهار سال تمام ما را از خلق های همسايه جدا ک          

 بارون بѧودبرگ هѧم در يادداشѧت هѧای روزانѧه ی         ."گان گذاشت ه  عظيمی بر هم  

حکومѧت  : "تر اما با همان ايجاز بيان مѧی کنѧد        خود افکار خود را به نحوی خام      

او اين عمل نبوغ آميز ... جديد رفيق لنين با فرمان صلح فوری دست به کار شد     

مѧن ايѧن را در حالѧت    : باز بѧه جانѧب خѧود، انجѧام داد    را برای جلب توده های سѧر    

روحی چند هنѧگ، کѧه امѧروز از آن هѧا بازديѧد بѧه عمѧل آوردم، بѧه خѧوبی ديѧدم؛                         

تلگراف لنين درباره ی آتش بس سه ماهه و سپس صѧلح، در همѧه جѧا تѧأثيرات                   

اينѧک آخѧرين امکѧان    . عظيمی پديد آورد و توفانی از شادی و مسرت بѧه پѧا کѧرد          

مراد اين افراد از نجات جبهه، که خѧود         ." ات جبهه از دست داده ايم     را برای نج  

ويرانش کرده بودند، از مدت ها پيش فقط نجات موقعيت های اجتمѧاعی خѧويش        

  .بود و بس

اگر انقلاب عزم جѧازم خѧود را بѧرای عبѧور از سѧيم هѧای خѧاردار در مѧاه هѧای              

             ѧش را تѧاه     مارس و آوريل نشان داده بود، شايد می توانست ارتѧالم نگѧدتی سѧا م

 آن هم به شرط آن که ارتش در عين حال به نصف يѧا يѧک سѧوم انѧدازه ی      -دارد

       و بѧѧѧدين ترتيѧѧѧب بѧѧѧرای سياسѧѧѧت خѧѧѧارجی خѧѧѧود موقعيѧѧѧت -خѧѧѧود تقليѧѧѧل مѧѧѧی يافѧѧѧت

اما ساعت دلاوری فقѧط در مѧاه اکتبѧر فѧرا رسѧيد،              . فوق العاده محکمی ايجاد کند    

           ѧی از ارتѧی بخشѧات حتѧل           يعنی هنگامی که نجѧاه غيرقابѧدتی کوتѧرای مѧی بѧش حت

حکومѧѧت جديѧѧد ناچѧѧار بѧѧود کѧѧه نѧѧه تنهѧѧا قѧѧروض جنѧѧگ تѧѧزاری را بѧѧر . تصѧѧور بѧѧود

دوش بگيرد، بلکه بدهکاری های سѧبک مغѧزی مسѧرفانه ی حکومѧت موقѧت را               

ير احѧزاب هѧيچ علاجѧی بѧرايش       اناک، که س   در اين وضعيت دهشت   . هم تقبل کند  

  چѧون - در شاهراهی گشѧاده بيفکنѧد  ارمی توانست کشور  بلشويزم  نداشتند، فقط 

 ٤٧٨



 تاريخ انقلاب روسيه                                                         جلد سوم
 

از طريق انقѧلاب اکتبѧر منѧابع لايزالѧی از نيروهѧای ملѧی را کشѧف کѧرده            بلشويزم  

  .بود

 با اوراق کوچکی کѧه      ر اين با  -لنين باز هم بر سکوی خطابه قرار گرفته است        

او سѧѧخنان خѧѧود را بѧѧا . فرمѧѧانی در خصѧѧوص زمѧѧين بѧѧر آن هѧѧا نوشѧѧته شѧѧده اسѧѧت

آغѧاز   سѧازش کѧاران      حکومت سرنگون شده و حزب هѧای      يه   برعل اتهام نامه ای  

  ی زمѧѧين کشѧѧور را بѧѧه طغيѧѧان دهقѧѧان هѧѧا      مسѧѧأله اينѧѧان بѧѧا کѧѧش دادن  : مѧѧی کنѧѧد 

حرف های آن ها درباره ی کشتار و هرج و مرج در کشور، آکنده . "کشانده اند

کجا و چه وقت اقدامات عاقلانѧه سѧبب کشѧتار           . کاری های بزدلانه است    از فريب 

مѧѧتن فرمѧѧان زمѧѧين بѧѧرای توزيѧѧع درميѧѧان نماينѧѧدگان  " و مѧѧرج شѧѧده انѧѧد؟و هѧѧرج 

. يگانѧѧه پѧѧيش نѧѧويس موجѧѧود را در دسѧѧت دارد     سѧѧخن ران .تکثيѧѧر نشѧѧده اسѧѧت  

   ايѧѧن پѧѧيش نѧѧويس چنѧѧان بѧѧد نوشѧѧته شѧѧده اسѧѧت   : سѧѧوخانوف بѧѧه يѧѧاد مѧѧی آورد کѧѧه 

که لنين هنگام خواندنش گير می کند، سѧردرگم مѧی شѧود، و سѧرانجام بѧه کلѧی               "

شخصѧی از ميѧان جمعيتѧی کѧه در کنѧار سѧکوی خطابѧه        . واندن باز می ايستد  از خ 

  لنѧѧين بѧѧا کمѧѧال ميѧѧل جѧѧای خѧѧود و آن کاغѧѧذ     . ايسѧѧتاده انѧѧد بѧѧه کمکѧѧش مѧѧی شѧѧتابد    

امѧا ايѧن دسѧت انѧدازها در چشѧم آن پارلمѧان              ." ناخوانا را بѧه او تحويѧل مѧی دهѧد          

  .مردمی، ذره ای از شکوه آن رويداد نکاست

مالکيѧت مѧلاک    : "نخست زبده ی فرمѧان را دربѧر دارنѧد         دو سطر اول نکته ی      

امѧلاک ملاکѧان، امѧلاک      . بر زمين فوراً و بدون هيچ گونه غرامتی لغѧو مѧی شѧود             

  خانه هѧا و کليسѧاها بѧا کليѧه ی وسѧايل و ابزارشѧان       خالصه، و زمين های رهبان   

تا تشکيل مجلس مؤسسان به کميته های شهری زمѧين و بѧه شѧوراهای اسѧتانی              

اموال توقيف شده به عنوان دارائѧی هѧای        . ان دهقان ها واگذار می گردند     نمايندگ

زمين های دهقѧان هѧای   . ملی تحت محافظت شوراهای محلی قرار خواهند گرفت 
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تمام متن فرمان به سی سطر هѧم  . عادی و قزاق های عادی توقيف نخواهند شد      

.  را بѧѧѧا پتѧѧѧک درهѧѧѧم مѧѧѧی شѧѧѧکند    ∗ايѧѧѧن فرمѧѧѧان گѧѧѧره ی گورديѧѧѧائی   . نمѧѧѧی رسѧѧѧد 

دستورالعمل های وسيع تری هم که تماماً از خود دهقان ها گرفتѧه شѧده انѧد، بѧه                   

 ٢٤٢در روز نѧѧѧوزدهم اوت خلاصѧѧѧه ی . مѧѧѧتن اصѧѧѧلی فرمѧѧѧان اضѧѧѧافه گشѧѧѧته انѧѧѧد

دسѧѧѧتورالعمل، کѧѧѧه رأی دهنѧѧѧدگان بѧѧѧه نماينѧѧѧدگان خѧѧѧود در نخسѧѧѧتين کنگѧѧѧره ی        

رسѧيده   شورای دهقان هѧا بѧه چѧاپ    ايزوستيایشوراهای دهقانی داده بودند، در      

   را تهيѧѧه و تنظѧѧيم   هѧѧابѧѧا آن کѧѧه سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرها ايѧѧن دسѧѧتورالعمل   . بѧѧود

 بѧرای جهѧت يѧابی      "کرده بودند، لنين بی آن که ترديد بѧه خѧرج دهѧد ايѧن سѧند را                   

بѧѧی کѧѧم و کاسѧѧت ضѧѧميمه ی فرمѧѧان خѧѧود   " در اجѧѧرای اصѧѧلاحات بѧѧزرگ ارضѧѧی 

  .ساخت

مالکيѧت خصوصѧی بѧر      حѧق   : "در اين دستورالعمل های تنظѧيم شѧده آمѧده بѧود           

حѧѧق اسѧѧتفاده از زمѧѧين متعلѧѧق بѧѧه همѧѧه ی  ." زمѧѧين بѧѧرای هميشѧѧه لغѧѧو مѧѧی شѧѧود 

اسѧتخدام کѧارگر    . "که مايلند زمين را بѧا کѧار خѧود آبѧاد کننѧد             ... شهروندانی است 

  يعنѧѧی -ده از زمѧѧين بايѧѧد بѧѧه طѧѧور برابѧѧر صѧѧورت بگيѧѧرد  ااسѧѧتف." "ممنѧѧوع اسѧѧت

 مѧابين   مѧوازين کѧار يѧا مصѧرف،       زمين بايد متناسب با شѧرايط محلѧی و براسѧاس            

  ."کشان تقسيم شود زحمت

    ايѧѧѧѧن - ائѧѧѧѧتلاف بѧѧѧѧا مѧѧѧѧلاک هѧѧѧѧا کѧѧѧѧه بѧѧѧѧه جѧѧѧѧای خѧѧѧѧود -تحѧѧѧѧت رژيѧѧѧѧم بѧѧѧѧورژوائی

  دستورالعمل هѧای سوسѧيال رولوسѧيونری يѧا بѧه دروغѧی آگاهانѧه تبѧديل شѧدند و                  

اين دستورالعمل هѧا حتѧی تحѧت        . يا به صورت يک ناکجاآباد بی جان باقی ماندند        

امѧѧا بѧѧا  . ی کѧѧارگر هѧѧم در همѧѧه ی جزئيѧѧات خѧѧود تحقѧѧق نيافتنѧѧد      حکومѧѧت طبقѧѧه  

                                                 
پѧيش گѧوئی    .  گره دشواری که به دست گورديوس، پادشاه گورديوم در فريجی، بسѧته شѧده بѧود                -∗

شده بود که بازکننده ی آن گره بر قاره ی آسيا فرمѧان خواهѧد رانѧد، و اسѧکندر کبيѧر چѧون موفѧق           
   مترجم فارسی–. به گشودنش نگرديد، آن را به ضرب شمشير پاره کرد
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دگرگѧѧѧون شѧѧѧدن نحѧѧѧوه ی برخѧѧѧورد قѧѧѧدرت حکومѧѧѧت بѧѧѧا ايѧѧѧن دسѧѧѧتورالعمل هѧѧѧا،      

دولت کارگران به دهقان ها     . سرنوشت دستورالعمل ها هم از ريشه دگرگون شد       

  .فرصت داد تا برنامه ی پرتناقض خود را در عمل بيازمايند

دهقان ها می خواهند ملک هѧای کوچѧک خѧود         : "دلنين در ماه اوت نوشته بو     

 لک هѧا را براسѧاس اسѧتفاده ی برابѧر يکسѧان کننѧد، و گѧاه                  مرا نگاه بدارند، اين     

بگѧذار ايѧن کѧار    . به گاه زمين ها را از نو براساس استفاده ی برابѧر تقسѧيم کننѧد               

در ايѧѧن زمينѧѧه هѧѧيچ سوسياليسѧѧت عѧѧاقلی بѧѧه دهقѧѧان هѧѧای فقيѧѧر پشѧѧت    . را بکننѧѧد

 ضѧبط   -ضبط زمين ها به معنای سست شدن حاکميت بانѧک هاسѧت           .  کرد نخواهد

راه حѧѧل مѧѧابقی . وسѧѧايل و ابѧѧزار بѧѧه معنѧѧای سسѧѧت شѧѧدن حاکميѧѧت سѧѧرمايه اسѧѧت  

در ميѧѧدان عمѧѧل روشѧѧن ...  کѧѧارگر یبѧѧا انتقѧѧال قѧѧدرت سياسѧѧی بѧѧه طبقѧѧه... مسѧѧائل

  ."خواهد شد

سѧѧѧان، ايѧѧѧن نحѧѧѧوه ی برخѧѧѧورد  بسѧѧѧياری از افѧѧѧراد، دوسѧѧѧت و دشѧѧѧمن بѧѧѧه يѧѧѧک

   دورانديشѧѧѧانه و تѧѧѧا انѧѧѧدازه ای نيѧѧѧز آموزشѧѧѧی بلشѧѧѧويک هѧѧѧا را بѧѧѧا دهقѧѧѧان هѧѧѧا و    

لوکزامبѧѧورگ  مѧѧثلاً روزا. برنامѧѧه ی ارضѧѧی شѧѧان بѧѧه درسѧѧتی درک نکѧѧرده انѧѧد     

 سوسѧياليزم   اعتراض کرده بود که توزيع متساوی زمين هѧيچ وجѧه اشѧتراکی بѧا              

ين خصوص  ضيح نيست که بلشويک ها هيچ گونه توهمی در ا         ولازم به ت  . ندارد

برعکس، همان ساختمان فرمѧان زمѧين گѧواهی اسѧت بѧر دقѧت و بيѧنش                  . نداشتند

در دستورالعمل سوسيال رولوسѧيونرها آمѧده بѧود کѧه همѧه ی            . انتقادی واضعش 

بѧه امѧوال ملѧی تبѧديل        "زمين ها، اعم از اراضی ملاک هѧا و اراضѧی دهقѧان هѧا،                

يد مالکيѧت بѧرزمين     حال آن که فرمان اصلی زمين در قبال شکل جد         ." می شوند 

اين نکته که ملی کردن اراضی، که بѧه عنѧوان   . تعهدی برای خود قائل نشده بود     

داشѧѧت، در قالѧѧب يѧѧک   تѧѧاريخی دربѧѧر-يѧѧک اصѧѧل نѧѧوين اجتمѧѧاعی اهميتѧѧی جهѧѧانی
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رشѧته دسѧѧتورالعمل ملحقѧه بѧѧه قѧانونی بنيѧѧادی بѧѧه مѧورد اجѧѧراء نهѧاده شѧѧده بѧѧود،      

امѧا در ايѧن جѧا بѧا     . ار وحشت مѧی کѧرد  يقيناً حقوق دان های گشاده بين را هم دچ       

لنѧين مѧی خواسѧت دسѧت حѧزب و        . هيچ گونه شلختگی ارتجاعی روبه رو نبوديم      

. قدرت شورائی را در آن خطه ی نامکشѧوف تѧاريخی حتѧی المقѧدور بѧاز بگѧذارد          

او در اين جا هم تهوری بی نظير را با بѧزرگ تѧرين احتيѧاط کѧاری ممکѧن درهѧم                      

ل معلوم می شد که خود دهقان ها تبديل زمѧين را بѧه   حال بايد درعم  . آميخته بود 

حال پس از اين جهش بلنѧد بѧه         . چگونه تفسير می کردند   " اموال همه ی مردم   "

جلو، لازم بود کѧه ضѧمناً مواضѧع موجѧود تحکѧيم شѧوند تѧا در صѧورت ضѧرورت                      

توزيع زمѧين مѧلاک در ميѧان دهقѧان هѧا، گرچѧه              . يافتن عقب نشينی به کار بيايند     

 امکان ضدانقلاب بورژوائی را از ميان برنمی داشت، اما در هѧر حѧال              به تنهائی 

  . سلطنتی را ناممکن می ساخت-بازگشت دستگاه فئودالی

سѧѧخن رانѧѧدن از چشѧѧم انѧѧدازهای سوسياليسѧѧتی فقѧѧط پѧѧس از اسѧѧتقرار و تѧѧداوم   

    و ايѧѧن قѧѧدرت فقѧѧط در صѧѧورتی   . موفقيѧѧت آميѧѧز قѧѧدرت پرولتѧѧری ممکѧѧن مѧѧی شѧѧد   

 حفظ کند کѧه دهقѧان هѧا را در بѧه فرجѧام رسѧاندن انقلابشѧان                  می توانست خود را     

حѧال کѧه توزيѧع زمѧين سѧبب تقويѧت سياسѧی حکومѧت                . با عزم راسѧخ يѧاری دهѧد       

. سوسياليستی می گرديد، اين کار بѧه عنѧوان يѧک اقѧدام فѧوری کѧاملاً موجѧه بѧود              

 فقѧط  . دهقان بايد همѧان طѧور در نظѧر گرفتѧه مѧی شѧد کѧه انقѧلاب او را يافتѧه بѧود                 

 ѧان را  يѧѧت دهقѧی توانسѧѧد مѧم جديѧѧد   ک رژيѧيم دهѧѧو تعلѧور،  -از نѧѧی الفѧѧه فѧم نѧѧآن ه 

دهѧѧی نѧѧوين   مانزبلکѧѧه در طѧѧی يѧѧک نسѧѧل کامѧѧل، و بѧѧه کمѧѧک فنѧѧون نѧѧوين و سѧѧا     

فرمѧѧان زمѧѧين در کنѧѧار دسѧѧتورالعمل هѧѧا بѧѧدين معنѧѧی بѧѧود کѧѧه ديکتѧѧاتوری . صѧѧنعت

قѧѧاً در کشѧѧان ارضѧѧی را دقي پرولتاريѧѧا متعهѧѧد شѧѧده بѧѧود کѧѧه نѧѧه تنهѧѧا منѧѧافع زحمѧѧت 

مدنظر بگيرد، بلکه در برابر توهمات آنان در مقام خرده مالک هم شکيبائی بѧه              
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اين نکته از پيش روشن بود که انقلاب ارضی مراحѧل و نقѧاط عطѧف                . خرج دهد 

دسѧѧتورالعمل هѧѧای تنظѧѧيم شѧѧده بѧѧه هѧѧيچ عنѧѧوان  . متعѧѧددی را دربѧѧر خواهѧѧد داشѧѧت

 نقطѧѧه ی آغѧѧاز بѧѧه ايѧѧن دسѧѧتورالعمل هѧѧا صѧѧرفاً. حѧѧرف آخѧѧر محسѧѧوب نمѧѧی شѧѧدند 

شمار می آمدند، و کارگران ضمن کمک بѧه دهقѧان هѧا بѧرای تحقѧق بخشѧيدن بѧه                    

 خواسѧѧѧت هѧѧѧای مترقѧѧѧی آنѧѧѧان، و ضѧѧѧمن بѧѧѧر حѧѧѧذر داشѧѧѧتن دهقانѧѧѧان از گѧѧѧام هѧѧѧای   

  .نادرست، اين نقطه ی آغاز را پذيرفتند

نامه های رده های فرودسѧت مѧردم را      ما نبايد قطع  : "نطق خود گفت   لنين در 

بايѧد بѧه توانѧائی      ... نامه هѧا موافѧق نباشѧيم       ريم، ولو آن که با اين قطع      ناديده بگي 

آن اسѧت کѧه دهقѧان هѧا      مسѧأله   اسѧاس . خلاق توده های خلѧق آزادی کامѧل بѧدهيم         

کاملاً اطمينان بيابند که ديگر در کشور ملاک وجѧود نѧدارد، و آن گѧاه دهقѧان هѧا             

ی خويش را به دست     فرصت پيدا کنند که مسائل را خود حل و فصل کنند و زندگ            

  .فرصت طلبی؟ خير، اين واقع بينی انقلابی بود. "خود بسازند

پيش از آن که هلهله ی حضار به پايѧان برسѧد، پيѧانيخ، سوسѧيال رولوسѧيونر       

راست، از کميته ی اجرائی دهقانان به کنگره آمѧد و بѧا اعتراضѧی خشѧماگين در                  

      او . گرفѧѧѧتخصѧѧѧوص بازداشѧѧѧت وزرای سوسياليسѧѧѧت بѧѧѧر سѧѧѧکوی خطابѧѧѧه قѧѧѧرار 

     در حѧѧالی کѧѧه از فѧѧرط غضѧѧب از خѧѧود بѧѧی خѧѧود شѧѧده بѧѧود و بѧѧه روی ميѧѧز مشѧѧت     

 در ايѧѧن چنѧѧد روز اخيѧѧر اتفѧѧاقی افتѧѧاده کѧѧه نظيѧѧرش در: "مѧѧی کوبيѧѧد، فريѧѧاد کشѧѧيد

رفقѧای مѧا، اعضѧای کميتѧه ی اجرائѧی، ماسѧلوف و             . هيچ انقلابی رخ نداده اسѧت     

!" ادی فѧوری آنѧان را خواسѧتاريم       مѧا آز  . سالازکين، در زندان محبѧوس شѧده انѧد        

        آنѧѧѧان  اگѧѧѧر مѧѧѧوئی از سѧѧѧر: "پيѧѧѧک ديگѧѧѧری در جامѧѧѧه ی نظѧѧѧامی تهديѧѧѧد کѧѧѧرد کѧѧѧه 

        هѧѧѧر دو نفѧѧѧر در چشѧѧѧم کنگѧѧѧره بѧѧѧه مهمѧѧѧان هѧѧѧائی از جهѧѧѧانی ديگѧѧѧر ..." کѧѧѧم شѧѧѧود

  .می ماندند
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در زنѧѧدان دوينسѧѧک محبѧѧوس   بلشѧѧويزم  نفѧѧر بѧѧه جѧѧرم ٨٠٠در لحظѧѧه ی قيѧѧام  

 بيشترشѧѧان - نفѧѧر٥٣٥ نفѧѧر، و در کيѧѧف  ٠٠٠/٦ر حѧѧدود بودنѧѧد، در مينسѧѧک د 

تعѧѧداد اعضѧѧای محبѧѧوس کميتѧѧه هѧѧای دهقѧѧانی در نقѧѧاط مختلѧѧف کشѧѧور از  . سѧѧرباز

و سѧѧرانجام بايѧѧد افѧѧزود کѧѧه تعѧѧداد کثيѧѧری از اعضѧѧای همѧѧين    . انѧѧدازه بيѧѧرون بѧѧود 

    کنگѧѧره، از جملѧѧه اعضѧѧای هيئѧѧت رئيسѧѧه، از مѧѧاه ژوئيѧѧه بѧѧه بعѧѧد گذارشѧѧان بѧѧه          

جای شگفتی نيست کѧه خشѧم دوسѧتان حکومѧت       . رنسکی افتاده بود  زندان های ک  

       . موقѧѧѧت نتوانسѧѧѧت تارهѧѧѧای عѧѧѧاطفی کسѧѧѧی را در آن جلسѧѧѧه بѧѧѧه ارتعѧѧѧاش درآورد 

        از بخѧѧت بѧѧد ايѧѧن دو تѧѧن، نماينѧѧده ای گمنѧѧام، دهقѧѧانی از تѧѧور، بѧѧا گيسѧѧوان بلنѧѧد          

بѧه چهѧار   و پوستينی گشѧاد، در جѧای خѧود بѧر سѧر پѧا برخاسѧت و پѧس از تعظѧيم                

گوشه ی تالار، به نام انتخاب کنندگان خود از کنگره تقاضا کرد که در بازداشت   

ايѧѧن هѧѧا نماينѧѧده ی : "تمѧѧامی کميتѧѧه ی اجرائѧѧی آوکسѧѧنتيف ترديѧѧد بѧѧه خѧѧرج ندهѧѧد 

  بѧدين شѧکل ايѧن      ." جايشѧان در زنѧدان اسѧت      ... دهقان هѧا نيسѧتند، ايѧن هѧا کادتنѧد          

يخ سوسѧѧيال رولوسѧѧيونر، پارلمѧѧان بѧѧاز پيѧѧان: دو پيکѧѧر در برابѧѧر هѧѧم قѧѧرار گرفتنѧѧد

مجرب، محبوب وزرا، دشمن بلشويک ها، و دهقانی گمنام از تѧور کѧه از طѧرف       

دو قشѧѧر . انتخѧѧاب کننѧѧدگان خѧѧود درود گرمѧѧی بѧѧرای لنѧѧين بѧѧه همѧѧراه آورده بѧѧود      

پيانيخ به نام انقلاب فوريه سخن مѧی گفѧت، دهقѧان تѧوری       : اجتماعی، دو انقلاب  

کنگѧѧره بѧѧرای نماينѧѧده ی پوسѧѧتين پѧѧوش بѧѧا تمѧѧام . جنگيѧѧدبѧѧرای انقѧѧلاب اکتبѧѧر مѧѧی 

گويѧان پѧی کѧار       فرسѧتادگان کميتѧه ی اجرائѧی ناسѧزا        . وجود به کف زدن پرداخѧت     

  .خود رفتند

نامѧه ی لنѧين را       جناح سوسѧيال رولوسѧيونرها قطѧع      : "کالگائف اعلام کرد که   

:  کهو ادامه می دهد" به عنوان پيروزی آرمان های اين جناح گرامی می دارد،      

    ѧѧن مسѧاده ی ايѧѧوق العѧت فѧѧه اهميѧر بѧѧا نظѧد در  أامѧѧيونرها بايѧѧيال رولوسѧله، سوس
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يѧک نفѧر ماکسيماليسѧت، نماينѧده ی جنѧاح           . مجمع خود به بررسѧی اش بپردازنѧد       

چپ افراطی حزب متلاشѧی شѧده ی سوسѧيال رولوسѧيونر، خواسѧتار رأی گيѧری                  

نѧديات چنѧين    بايد از حزبѧی کѧه در همѧان روز اول و بѧدون چر              : "فوری می شود  

لنѧѧين اصѧѧرار ورزيѧѧد کѧѧه مѧѧدت . "اقѧѧدامی را بѧѧه عمѧѧل آورده اسѧѧت، قѧѧدردانی کنѧѧيم

اخبѧاری کѧه تѧا ايѧن حѧد بѧرای روسѧيه ی حѧائز           . "تنفس حتی المقدور کوتاه شود    

فرمان زمين  !" بدون فوت وقت  . اهميت هستند بايد تا فردا صبح به چاپ برسند        

لکه ضѧمناً حربѧه ای بѧود در دسѧت        نه تنها مبانی رژيم جديد را تشکيل می داد، ب         

جѧای شѧگفتی نيسѧت کѧه جѧان ريѧد       . کѧرد  انقلاب که هنوز بايѧد کشѧور را فѧتح مѧی       

اسѧѧت کѧѧه در آن لحظѧѧه در ميѧѧان قيѧѧل و قѧѧال  فريѧѧاد آمرانѧѧه ای را بѧѧه ثبѧѧت رسѧѧانده 

 جمѧѧع ١٧پѧѧانزده تهيѧѧيج گѧѧر فѧѧوراً در اتѧѧاق شѧѧماره ی    : "تѧѧالار طنѧѧين انѧѧداز شѧѧد  

 سѧѧاعتی پѧѧس از نيمѧѧه شѧѧب نماينѧѧده ی نيروهѧѧای !"بѧѧرای رفѧѧتن بѧѧه جبهѧѧه! شѧѧوند

 نظامی روسيه در مقدونيѧه شѧکايت آورد کѧه حکومѧت هѧای پتروگѧراد يکѧی پѧس                  

    سѧѧربازان مسѧѧتقر در مقدونيѧѧه قѧѧول    . از ديگѧѧری آن نيروهѧѧا را از يѧѧاد بѧѧرده انѧѧد    

ايѧѧن هѧѧم سѧѧنجش تѧѧازه ای ! داده انѧѧد کѧѧه از برنامѧѧه ی صѧѧلح و زمѧѧين حمايѧѧت کننѧѧد

 ايѧن بѧار از گوشѧه ی دوردسѧتی در جنѧوب شѧرقی                -وحی ارتѧش  پيرامون حالت ر  

گردان دهم دوچرخه سѧوار، کѧه بѧه    : و در اين جا کامنف اعلام می کند که        . اروپا

وسيله ی حکومت از جبهه فراخوانѧده شѧده اسѧت، امѧروز صѧبح وارد پتروگѧراد                 

شѧѧده و ماننѧѧد هѧѧم قطѧѧاران قبلѧѧی اش تابعيѧѧت خѧѧود را از کنگѧѧره ی شѧѧوراها اعѧѧلام 

هلهله ی گѧرم حضѧار گѧواهی اسѧت بѧر ايѧن کѧه هѧر چѧه از ايѧن گونѧه                         . ه است کرد

  .يد قدرت کنگره از راه برسد، باز هم کم استياخبار در تأ

نامѧه ای کѧه در آن اعѧلام        پس از تصويب بѧی جروبحѧث و يѧک پارچѧه ی قطѧع              

شده است شوراهای محلی با تمام قѧوا از کشѧتار يهوديѧان و هѧر کشѧتار ديگѧری                    
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      عناصѧѧѧر جѧѧѧانی جلѧѧѧوگيری خواهنѧѧѧد کѧѧѧرد، پيرامѧѧѧون قѧѧѧانون زمѧѧѧين  بѧѧѧه وسѧѧѧيله ی 

کنگره با يک رأی مخالف و هشت رأی ممتنع، و بѧا            . رأی گيری به عمل می آيد     

موج تازه ای از شور و اشتياق، فرمان را به تصويب می رساند و بѧدين ترتيѧب       

ن بر نظام ارباب رعيتی، سنگ زيربنѧای فرهنѧگ روسѧيه ی کهѧن، نقطѧه ی پايѧا                  

از آن پس انقلاب ارضی جنبه ی قانونی می يابѧد، و از ايѧن راه انقѧلاب                . می نهد 

  .پرولتاريا اساسی نيرومند پيدا می کند

کامنف پيشنهادی را که کميته ی      . ايجاد حکومت : باقی است  مسأله   هنوز يک 

اداره ی شѧѧاخه هѧѧای  . مرکѧѧزی بلشѧѧويک هѧѧا تهيѧѧه کѧѧرده اسѧѧت، قرائѧѧت مѧѧی کنѧѧد     

  ѧѧت بѧات دولѧѧف حيѧای    مختلѧѧه هѧѧد برنامѧه بايѧѧود کѧѧی شѧذار مѧѧائی واگѧيون هѧѧه کميس

آن هѧѧم در ارتبѧѧاط "اعѧѧلام شѧѧده ی کنگѧѧره ی شѧѧوراها را بѧѧه اجѧѧراء در بياورنѧѧد،   

 سѧربازها،   نزديک بѧا سѧازمان هѧای تѧوده ای مѧردان و زنѧان کѧارگر، ملѧوان هѧا،                    

سای ايѧن  ؤدر دست هيئتی متشکل از ر  قدرت حکومت    ".دهقان ها، و کارمندان   

   هѧѧا متمرکѧѧز مѧѧی گѧѧردد، و ايѧѧن هيئѧѧت شѧѧورای کميسѧѧرهای خلѧѧق ناميѧѧده   کميسѧѧون 

 نظѧѧارت بѧѧر فعاليѧѧت هѧѧای حکومѧѧت برعهѧѧده ی کنگѧѧره ی شѧѧوراها و      . مѧѧی شѧѧود 

  .کميته ی اجرائی مرکزی اش می افتد

هفت تن از اعضای کميته ی مرکزی حزب بلشويک برای شرکت در نخسѧتين      

ه عنѧوان رئѧيس حکومѧت،       لنѧين بѧ   : شوراهای کميسرهای خلѧق نѧامزد مѧی شѧوند         

خانѧѧه؛ رايکѧѧوف بѧѧه عنѧѧوان کميسѧѧر خلѧѧق در وزارت کشѧѧور؛ ميلѧѧی   بѧѧدون وزرات

يوتين به عنوان رئيس اداره ی کشاورزی؛ نوگين به عنوان رئѧيس بازرگѧانی و      

صѧѧنعت؛ تروتسѧѧکی بѧѧه عنѧѧوان رئѧѧيس اداره ی امѧѧور خارجѧѧه؛ لومѧѧوف رئѧѧيس        

امѧѧور نظѧѧامی و نيѧѧروی دادگسѧѧتری؛ اسѧѧتالين، رئѧѧيس کميسѧѧيون امѧѧور مليѧѧت هѧѧا؛ 

 اوفسѧѧينکو، کريلنکѧѧو و ديبنکѧѧو -دريѧائی بѧѧه دسѧѧت کميتѧѧه ای مرکѧب از آنتونѧѧوف  
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سѧѧپرده شѧѧده انѧѧد؛ رياسѧѧت کميسѧѧاريای کѧѧار بѧѧه شѧѧلياپنيکوف محѧѧول شѧѧده؛ رئѧѧيس 

رمشѧѧقت وزارت اداره ی آمѧѧوزش و پѧѧرورش، لوناچارسѧѧکی؛ سѧѧمت سѧѧنگين و پُ 

            ѧت و تلگѧد؛ پسѧی افتѧوف        خواروبار برعهده ی تئودرويچ مѧده ی گلبѧر عهѧراف ب

کارگر؛ برای کميساريای حمل و نقل هنوز هيچ کس در نظر گرفته نشѧده اسѧت،                 

درهای اين کميساريا تا رسيدن به توافقی با سازمان های کارگران راه آهن بѧاز               

  .است

فکر، سال های درازی از زندان و        هر پانزده تن، چهار کارگر و يازده روشن       

 تѧن از آنѧان حتѧی در رژيѧم جمهѧوری دموکراتيѧک هѧم                پنج  . تبعيد پشت سر دارند   

نخسѧت وزيѧر آتѧی شѧوروی همѧان روز قبѧل از زيѧرزمين          . به زندان افتѧاده بودنѧد     

کامنف و زينوويف وارد شورای کميسѧرهای خلѧق    . دموکراتيک بيرون آمده بود   

کامنف برای رياست کميتѧه ی جديѧد اجرائѧی مرکѧزی؛ و زينوويѧف بѧرای               . نشدند

هѧم چنѧان کѧه    : "ريѧد مѧی نويسѧد   .  رسمی شوراها برگزيده شدندسردبيری ارگان 

     کѧѧѧامنف فهرسѧѧѧت کميسѧѧѧرها را مѧѧѧی خوانѧѧѧد، پѧѧѧس از هѧѧѧر نѧѧѧام مѧѧѧوجی از هلهلѧѧѧه     

سѧѧѧوخانوف نѧѧѧام " برمѧѧѧی خاسѧѧѧت، مخصوصѧѧѧاً پѧѧѧس از نѧѧѧام لنѧѧѧين و تروتسѧѧѧکی،   

  .لوناچارسکی را هم به نام اين دوتن می افزايد

 ی متحѧد، بلشѧويک پيشѧين، و اديبѧی          آويلوف، نماينѧده ی انترناسيوناليسѧت هѧا       

اعضѧای پيشѧنهادی حکومѧت نطѧق درازی ايѧراد        برعليѧه    از روزنامه ی گѧورکی،    

او مجدانه شروع به برشمردن مشѧکلاتی کѧرد کѧه در قلمѧرو سياسѧت هѧای                  . کرد

پѧيش از آن کѧه حکومѧت جديѧد          : "داخلی و خارجی در برابر انقلاب قرار داشѧتند        

کѧه بѧه    ... لح قرار بگيرد، بايѧد کѧاملاً آگѧاه باشѧيم          در برابر مسائل قديمی نان و ص      

اگѧر حکومѧت جديѧد ايѧن مسѧائل را حѧل نکنѧد، سѧرنگون خواهѧد          ... کجا مѧی رويѧم    

 ای هزمقѧѧدار غلѧѧه در کشѧѧور کѧѧم اسѧѧت؛ غلѧѧه ی موجѧѧود در دسѧѧت کشѧѧاور    ." شѧѧد
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مرفه الحال است؛ در برابر غله چيزی نѧداريم بѧدهيم؛ توليѧد در صѧنايع دم بѧه دم            

ѧѧی يابѧѧاهش مѧѧواجهيمکѧѧام مѧѧوخت و موادخѧѧود سѧѧا کمبѧѧه . د؛ بѧѧلات بѧѧع آوری غѧѧجم

از ايѧѧѧن رو لازم اسѧѧѧت . ضѧѧѧرب زور کѧѧѧار دشѧѧѧوار، طѧѧѧولانی، و خطرنѧѧѧاکی اسѧѧѧت  

    يѧѧѧد ييѧѧد دهقѧѧѧان هѧѧѧای فقيѧѧر، بلکѧѧѧه از تأ  يحکѧѧومتی ايجѧѧѧاد کنѧѧѧيم کѧѧه نѧѧѧه تنهѧѧѧا از تأ  

بѧѧرای چنѧѧين حکѧѧومتی ائѧѧتلاف    . دهقѧѧان هѧѧای مرفѧѧه الحѧѧال هѧѧم برخѧѧوردار باشѧѧد     

  .ستضروری ا

حکومѧت هѧای دول متفѧق    ." رسيدن به صلح از اين هم دشوارتر خواهد بود   "

     حتѧѧی قبѧѧل . پيشѧѧنهاد کنگѧѧره را در خصѧѧوص آتѧѧش بѧѧس فѧѧوری نخواهنѧѧد پѧѧذيرفت   

حکومѧت جديѧد   . نيز سفرای دول متفق در صدد ترک روسيه بودند مسأله  از اين 

ه هѧѧѧای تѧѧѧود. در انѧѧزوا خواهѧѧѧد مانѧѧد؛ و طѧѧѧرح صѧѧلح در هѧѧѧوا معلѧѧق خواهѧѧѧد شѧѧد     

عواقѧب کѧار از دو      . کشورهای متخاصم هنѧوز از انقѧلاب فاصѧله ی زيѧادی دارنѧد             

يا نابودی انقلاب به دست نيروهای هѧوهنزولرن، و يѧا صѧلح             : شق بيشتر نيست  

شرايط صلح در هر دو شق بدترين شرايط ممکن برای روسѧيه خواهѧد     . جداگانه

 بدبختانѧѧه .ل برآيѧѧدمѧѧی توانѧѧد از عهѧѧده ی ايѧѧن مسѧѧائ " اکثريѧѧت مѧѧردم"فقѧѧط . بѧѧود

نيمѧه ی چѧپ مѧی خواهѧد يѧک حکومѧت تمامѧاً               : دموکراسی بѧه دو نѧيم شѧده اسѧت         

 بلشѧѧويکی در اسѧѧمولنی تشѧѧکيل دهѧѧد، و نيمѧѧه راسѧѧت در دومѧѧای شѧѧهر سѧѧرگرم      

بѧѧرای نجѧѧات انقѧѧلاب لازم اسѧѧت کѧѧه    . کميتѧѧه ی امنيѧѧت ملѧѧی اسѧѧت  سѧѧازمان دهѧѧی  

  .حکومتی متشکل از هر دو گروه تشکيل شود

 ѧѧارلين، نماينѧخن  کѧѧی سѧѧين معنѧѧز در همѧѧپ نيѧيونرهای چѧѧيال رولوسѧѧده ی سوس

بدون احزابی که از کنگره خارج شده اند، محال اسѧت بتѧوان برنامѧه هѧای                . گفت

    نمѧѧѧѧی تѧѧѧѧوان بابѧѧѧѧت خѧѧѧѧروج آن هѧѧѧѧا "البتѧѧѧѧه . اتخѧѧѧѧاذ شѧѧѧѧده را بѧѧѧѧه اجѧѧѧѧراء درآورد

اما برنامه ی کنگره تمѧامی دموکراسѧی را متحѧد    ." بلشويک ها را سرزنش کرد    

 ٤٨٨



 تاريخ انقلاب روسيه                                                         جلد سوم
 

ما نمی خواهيم بلشويک ها را منزوی کنيم، چون می دانيم که سرنوشѧت              ". کند

   نѧѧابودی آن هѧѧا بѧѧه   . بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧه سرنوشѧѧت کѧѧل انقѧѧلاب گѧѧره خѧѧورده اسѧѧت       

اگѧѧر مѧѧی بينيѧѧد کѧѧه بѧѧا همѧѧه ی ايѧѧن احѧѧوال   . منزلѧѧه ی نѧѧابودی انقѧѧلاب خواهѧѧد بѧѧود 

 سوسيال رولوسيونرهای چپ حاضر بѧه شѧرکت در حکومѧت نشѧده انѧد، نيتشѧان                

بلشѧويک هѧا و احزابѧی     مѧابين  گѧری ی آن ها می خواهند بѧرای ميѧانج      : پاک است 

در حال حاضر، سوسيال . که کنگره را ترک کرده اند، دست خود را باز بگذارند

." می بينند ...  وظيفه ی اصلی خود را در اين ميانجی گری         رولوسيونرهای چپ 

 مسѧائل مبѧرم    از کوشش های جديد در حل و فصل      سوسيال رولوسيونرهای چپ  

 -حمايت خواهند کرد، و در عين حال به حکومت پيشنهادی رأی منفی می دهنѧد              

در يک کلام، اين حزب جوان تѧا آن جѧا کѧه زورش مѧی رسѧيده خѧود را سѧردرگم          

  .کرده است

دلѧی کامѧل داشѧت و در پشѧت پѧرده الهѧام بخѧش                 سوخانوف، که با آويلѧوف هѧم      

 از جѧا بلنѧد شѧد تѧا از حکومѧت      تروتسѧکی : "کارلين شده بѧود، چنѧين مѧی نويسѧد        

او بسيار روشѧن و تيزبينانѧه حѧرف زد، و بسѧياری      . مطلق بلشويک ها دفاع کند    

و حاضѧر نبѧود بفهمѧد کѧه جѧوهر بحѧث             اامѧا   . سخنانش کاملاً درست هѧم بودنѧد      از  

جѧѧوهر آن بحѧѧث متشѧѧکل از يѧѧک قطѧѧر    ..." مخالفѧѧانش دقيقѧѧاً متشѧѧکل از چيسѧѧت  

بѧѧѧورژوازی و  مѧѧѧابين دنѧѧѧد ايѧѧѧن قطѧѧѧر رادر مѧѧѧاه مѧѧѧارس کوشѧѧѧيده بو. خيѧѧѧالی بѧѧѧود

 حѧال سѧوخانوف خѧواب تقسѧيم ايѧن قطѧر را            . رسѧم کننѧد    سازش کѧاران     شوراهای

امѧا انقѧلاب هѧا      . و ديکتاتوری پرولتاريا مѧی ديѧد       سازش کاران    دموکراسیمابين  

  .روی اقطار حرکت نمی کنند

  سѧعی کѧرده انѧد مѧا را از انѧزوای احتمѧالی      رآن ها چندين بѧا : "تروتسکی گفت 

ی قيام علناً مطرح شѧد، بѧه مѧا           مسأله   چند روز پيش، وقتی   . جناح چپ بترسانند  
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و در حقيقت امر، اگر پيرامون دسѧته بنѧدی          . گفتند که به سوی نابودی می رويم      

گروه ها براساس مندرجات مطبوعات سياسی قضاوت مѧی کѧرديم، مѧی پنداشѧيم               

جات ه نه فقط دست.  کندکه قيام به طور اجتناب ناپذيری به نابودی تهديدمان می  

. ضدانقلابی، بلکه انواع مختلف دفاع طلبان هѧم در برابѧر مѧا قѧرار گرفتѧه بودنѧد                  

از ميان سوسيال رولوسيونرهای چپ فقط يک جناحشان شجاعانه در کميتѧه ی             

 مѧѧابقی بѧѧی طѧѧرف ايسѧѧتادند و فقѧѧط تماشѧѧا   . کѧѧرد هѧѧم کѧѧاری نظѧѧامی انقلابѧѧی بѧѧا مѧѧا 

        يѧѧن شѧѧرايط نامسѧѧاعد، هنگѧѧامی کѧѧه بѧѧه نظѧѧر       و بѧѧا ايѧѧن حѧѧال، حتѧѧی در ا   . کردنѧѧد

  ...می رسيد همه ی ما را طرد کرده اند، قيام به پيروزی رسيد

ما بودند، چظور شد کѧه مѧا تقريبѧاً بѧدون             برعليه   اگر نيروهای واقعی حقيقتاً   "

     خѧѧونريزی بѧѧه پيѧѧروزی رسѧѧيديم؟ خيѧѧر، مѧѧا در انѧѧزوا نيسѧѧتيم، بلکѧѧه حکومѧѧت و       

     آن هѧѧѧا بѧѧѧا نوسѧѧѧانات و. ت هѧѧѧا در انѧѧѧزوا قѧѧѧرار گرفتѧѧѧه انѧѧѧد بѧѧѧه اصѧѧѧطلاح دمѧѧѧوکرا

. خѧود، خويشѧتن را از صѧفوف معتبѧر دموکراسѧی خѧارج کѧرده انѧد                 سازش کاری   

برتѧѧری بѧѧزرگ مѧѧا بѧѧه عنѧѧوان حѧѧزب در ايѧѧن نکتѧѧه نهفتѧѧه اسѧѧت کѧѧه بѧѧا نيروهѧѧای      

طبقاتی ائتلاف کرده ايم، و اتحاديه ی کارگران و سربازان و فقيرتѧرين دهقانѧان            

  .اخته ايمرا س

   سياسѧی ازميѧان مѧی رونѧد، امѧا منѧافع بنيѧادی طبقѧات بѧاقی                    هѧای  دسته بندی "

حزبی موفق است که بتواند خواسته های بنيادی طبقѧه ای را درک و              . می مانند 

ما از ائتلاف پادگانمان، که عمدتاً از دهقان ها تشکيل شѧده اسѧت،       ... ارضاء کند 

.  ائѧѧتلاف در آتѧѧش آزمѧѧوده شѧѧده اسѧѧتايѧѧن. بѧѧا طبقѧѧه ی کѧѧارگر بѧѧه خѧѧود مѧѧی بѧѧاليم 

پادگѧѧѧان پتروگѧѧѧراد و طبقѧѧѧه ی کѧѧѧارگر دسѧѧѧت در دسѧѧѧت پѧѧѧا بѧѧѧه ميѧѧѧدان مبѧѧѧارزه ای 

         گذاشѧѧѧѧتند کѧѧѧѧه نمونѧѧѧѧه ای کلاسѧѧѧѧيک در تѧѧѧѧاريخ انقѧѧѧѧلاب هѧѧѧѧای همѧѧѧѧه ی اقѧѧѧѧوام و   

  .خلق هاست
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او . آويلѧѧوف از مشѧѧکلات وسѧѧيعی کѧѧه در برابѧѧر مѧѧا قѧѧرار دارنѧѧد سѧѧخن گفѧѧت     "

       ѧه بѧد کѧرد                  پيشنهاد می کنѧعی نکѧا او سѧيم، امѧتلاف کنѧکلات، ائѧن مشѧع ايѧرای رف

! فرمول خѧود را بѧاز کنѧد و بѧه مѧا توضѧيح دهѧد کѧه منظѧورش از ائѧتلاف چيسѧت                         

  ...ائتلاف گروه ها، ائتلاف طبقات، و يا صرفاً ائتلاف روزنامه ها؟

به مѧا مѧی گوينѧد شѧکاف موجѧود در ميѧان دموکراسѧی ناشѧی از سѧوء تفѧاهم                       "

 نيروهѧѧѧای ضѧѧѧربتی بѧѧѧه جنگمѧѧѧان مѧѧѧی فرسѧѧѧتد، وقتѧѧѧی بѧѧѧا وقتѧѧѧی کرنسѧѧѧکی . اسѧѧѧت

رضѧѧايت کميتѧѧه ی اجرائѧѧی مرکѧѧزی مѧѧا را در حسѧѧاس تѧѧرين لحظѧѧه ی مبѧѧارزه بѧѧا    

   بѧѧورژوازی از تلفѧѧن محѧѧروم مѧѧی کننѧѧد، وقتѧѧی مѧѧا را بѧѧی امѧѧان زيѧѧر ضѧѧربات خѧѧود   

   آيا می توان از سوء تفاهم سخن گفت؟-می گيرند

     .د بѧا دفѧاع طلѧب هѧا ائѧتلاف کنѧيم      نѧان کѧم اسѧت، بايѧ    : آويلوف به ما مѧی گويѧد     "

 نѧان   ی  مسѧأله  ين ائѧتلاف مقѧدار نѧان را زيѧاد خواهѧد کѧرد؟             اآيا گمان می کنيد که      

مبѧѧѧارزه بѧѧѧا سѧѧѧقوط اقتصѧѧѧادی مسѧѧѧتلزم نظѧѧѧام  . ی برنامѧѧѧه ی عمѧѧѧل اسѧѧѧتمسѧѧѧأله 

ارتباطی با دسѧته بنѧدی هѧای سياسѧی           مشخصی در ميان رده های پائين است، و       

  .رده های بالا ندارد

     امѧѧا بѧѧاز هѧѧم بايѧѧد پرسѧѧيد کѧѧه : يلѧѧوف از اتحѧѧاد بѧѧا دهقѧѧان هѧѧا حѧѧرف مѧѧی زنѧѧد آو"

  او دربѧѧاره ی کѧѧدام دهقѧѧان صѧѧحبت مѧѧی کنѧѧد؟ امѧѧروز، در همѧѧين جѧѧا نماينѧѧده ی          

ايѧن دهقѧان     مѧابين    بايѧد . دهقان های تور بازداشت آوکسنتيف را درخواسѧت کѧرد         

ر کѧѧرده نی پѧѧُتѧѧوری و آوکسѧѧنتيف کѧѧه زنѧѧدان هѧѧا را از اعضѧѧای کميتѧѧه هѧѧای دهقѧѧا   

 مѧѧا بѧѧه نѧѧام ائѧѧتلاف طبقѧѧه ی کѧѧارگر و دهقѧѧان هѧѧای    . اسѧѧت، يکѧѧی را انتخѧѧاب کنѧѧيم 

مѧѧا همѧѧراه بѧѧا . فقيѧѧر، ائѧѧتلاف بѧѧا کѧѧولاک هѧѧای کشѧѧاورزی را قاطعانѧѧه رد مѧѧی کنѧѧيم 

مѧا بѧه طѧور لاينفѧک تѧا بѧه        . آوکسنتيف موضع می گيريم    برعليه   دهقان های تور  

  .آخر با آنان همراه خواهيم بود
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"ѧѧی امѧѧدگی   هرکسѧѧا زنѧѧود را بѧѧه ی خѧѧدود، رابطѧѧتلاف بѧѧايه ی ائѧѧی سѧѧروز در پ

سوسيال رولوسيونرهای چپ هر چѧه بѧا حѧزب مѧا بيشѧتر              . تماماً قطع کرده است   

مخالفت کنند، به همان نسѧبت پايگѧاه خѧود را در ميѧان تѧوده هѧا بيشѧتر از دسѧت                       

دسѧѧتان ی هѧѧر گروهѧѧی کѧѧه در برابѧѧر حѧѧزب طبقѧѧه ی کѧѧارگر، کѧѧه تهѧѧ    . خواهنѧѧد داد

تاها متحدش شده اند، به مخالفѧت برخيѧزد، فقѧط از انقѧلاب گسسѧته اسѧت و          روس

  .بس

"   ѧѧم همѧѧر چشѧѧاً و در برابѧѧا علنѧѧتيم  ه مѧѧلاب را برافراشѧѧرچم انقѧѧان پѧѧول . گѧѧفرم

 از طريѧѧق کنگѧѧره ی -تمѧѧام قѧدتر بѧѧه دسѧѧت شѧѧوراها : سياسѧی ايѧѧن قيѧѧام چنѧѧين بѧѧود 

مѧا مѧی خواسѧتيم      . شما با قيامتان منتظر کنگره نشديد     : به ما می گويند   . شوراها

ضѧدانقلابيون در خѧواب و     . منتظر شويم، اما کرنسکی حاضѧر نبѧود منتظѧر شѧود           

  مѧѧا بѧѧه عنѧѧوان حѧѧزب وظيفѧѧه ی خѧѧود دانسѧѧتيم کѧѧه امکѧѧان تصѧѧرف    . خيѧѧال نبودنѧѧد

 اگѧѧر دانشѧѧجويان نظѧѧامی. قѧѧدرت را واقعѧѧاً بѧѧرای کنگѧѧره ی شѧѧوراها فѧѧراهم آوريѧѧم 

وانست قدرت را تصرف کنѧد؟  کنگره را محاصره می کردند، کنگره چگونه می ت  

نѧگ ضѧدانقلاب   چبرای به انجام رساندن اين امر حزبی لازم بود که قѧدرت را از             

 !" بفرمائيѧѧѧد ايѧѧѧن قѧѧѧدرت، حѧѧѧالا بايѧѧѧد قبѧѧѧولش کنيѧѧѧد: "درآورد و بѧѧѧه شѧѧѧما بگويѧѧѧد

  .)هلهله ی شديد و طولانی حضار(

مѧѧا از هѧѧيچ  برعليѧѧه بѧѧا ايѧѧن کѧѧه دفѧѧاع طلبѧѧی هѧѧای رنѧѧگ و وارنѧѧگ در مبѧѧارزه"

ѧѧداختيم     کѧѧرون نينѧѧا را بيѧѧا آن هѧѧد، مѧѧاهی نکردنѧѧره    . اری کوتѧѧامی کنگѧѧه تمѧѧا بѧѧم

     وقتѧѧی پѧѧس از تمѧѧام ايѧѧن حѧѧوادث   . پيشѧѧنهاد کѧѧرديم کѧѧه قѧѧدرت را بѧѧه دسѧѧت بگيѧѧرد  

از ايѧن تربيѧون دربѧاره ی آشѧتی ناپѧذيری مѧا حѧرف مѧی زنيѧد، واقعѧاً چشѧم انѧѧداز            

ی از دود بѧاروت     هنگامی که حزبی محصور در ابر     . قی را مخدوش می کنيد    يحق

 `!بيائيد قدرت را همراه با هم به دست بگيѧريم          `: به نزدشان می آيد و می گويد      
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! آن ها به سوی دومای شهر می دوند و با ضدانقلابيون علنѧی متحѧد مѧی شѧوند                  

و مѧѧا هرگѧѧز بѧѧا آن هѧѧا پيمѧѧان اتحѧѧاد نخѧѧواهيم  . آن هѧѧا بѧѧه انقѧѧلاب خيانѧѧت کѧѧرده انѧѧد 

  !بست

    سѧѧازش کѧѧاران  بѧѧارزه در راه صѧѧلح بايѧѧد بѧѧا   آويلѧѧوف مѧѧی گويѧѧد کѧѧه بѧѧرای م    "

... و در عѧѧين حѧѧال اذعѧѧان مѧѧی کنѧѧد کѧѧه متفقѧѧين صѧѧلح نمѧѧی خواهنѧѧد  . ائѧѧتلاف کنѧѧيم

        مايѧه،  ی  اليسѧت هѧا بѧه ريѧش اسѧکوبلف، نماينѧده ی بѧ              يمی گويد کѧه امپر     آويلوف

مايѧه متحѧد شѧويد، صѧلح را     ی بѧا ايѧن حѧال، اگѧر بѧا دمѧوکرات هѧای بѧ          . خنديده انѧد  

  !کرده ايدتضمين 

يѧѧک راهѧѧش آن اسѧѧت کѧѧه  .  دو راه وجѧѧود دارد صѧѧلحبѧѧرای مبѧѧارزه در جهѧѧت "

   نيѧѧروی اخلاقѧѧی و مѧѧادی انقѧѧلاب را در برابѧѧر متفقѧѧين و حکومѧѧت هѧѧای دشѧѧمن          

قѧѧرار دهѧѧيم راه ديگѧѧر همانѧѧا اتحѧѧاد بѧѧا اسѧѧکوبلف اسѧѧت کѧѧه بѧѧه معنѧѧای اتحѧѧاد بѧѧا        

مѧѧا در .  بѧѧودمتفقѧѧين خواهѧѧد  امپريѧѧاليزم ترشѧѧچنکو و عبوديѧѧت محѧѧض در برابѧѧر  

بيانيѧѧه ی خѧѧود پيرامѧѧون صѧѧلح، حکومѧѧت هѧѧا و خلѧѧق هѧѧا را در آن واحѧѧد مѧѧورد        

البتѧѧه مѧѧا انتظѧѧار . ايѧѧن تقѧѧارن صѧѧرفاً جنبѧѧه ی صѧѧوری دارد. خطѧѧاب قѧѧرار داده ايѧѧم

نداريم که بتوانيم بѧا بيانيѧه هѧای خѧود حکومѧت هѧای امپرياليسѧت را تحѧت تѧأثير                       

    جѧѧود داشѧѧته باشѧѧند نمѧѧی تѧѧوان مѧѧادام کѧѧه ايѧѧن حکومѧѧت هѧѧا وقѧѧرار دهѧѧيم، هѧѧر چنѧѧد 

ما تمام اميد خود را بر ايѧن احتمѧال مѧی بنѧديم کѧه انقѧلاب                  . آن ها را ناديده گرفت    

را  امپريѧاليزم  گѧر اروپѧا   اگر مردمان طغيان. ما سبب درگرفتن انقلاب اروپا شود    

يѧا انقѧلاب   .  در ايѧن نکتѧه شѧکی نيسѧت    -خرد نکننѧد، مѧا لѧه و لѧورده خѧواهيم شѧد          

 ѧѧد بѧѧيه تنѧѧای    اروسѧѧرمايه دارهѧѧا سѧѧرد، و يѧѧد کѧѧا خواهѧѧه پѧѧرب بѧѧارزه را در غѧѧد مب    

  ..."همه ی کشورها انقلاب ما را درهم خواهند شکست

  ."راه سومی هم هست: "صدائی از ميان تالار می گويد
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راه سѧѧوم همѧѧان راه کميتѧѧه ی اجرائѧѧی مرکѧѧزی    : "تروتسѧѧکی پاسѧѧخ مѧѧی دهѧѧد  

ن اروپا، و از سوی ديگر تشѧکيل      از يک سو اعزام نماينده به نزد کارگرا        -است

ايѧن راه، راه دروغ و رياکѧاری اسѧت، و           . اتحاديه با کيشکين ها و کونوالوف ها      

  .ما هرگز در آن گام نخواهيم گذاشت

البتѧѧه مѧѧا نمѧѧی گѧѧوئيم کѧѧه معاهѧѧده ی صѧѧلح فقѧѧط در روز قيѧѧام کѧѧارگران اروپѧѧا    "

         ايѧѧѧن احتمѧѧѧال هѧѧѧم هسѧѧѧت کѧѧѧه بѧѧѧورژوازی از تѧѧѧرس قيѧѧѧام     . امضѧѧѧاء خواهѧѧѧد شѧѧѧد  

 موعѧѧدها از پѧѧيش  . بѧѧه فکѧѧر صѧѧلح بيفتѧѧد   شѧѧتاب زده کشѧѧان، قريѧѧب الوقѧѧوع سѧѧتم 

مهѧѧم و . قالѧѧب هѧѧای واقعѧѧی آتيѧѧه را نمѧѧی تѧѧوان پѧѧيش بينѧѧی کѧѧرد  . تعيѧѧين نشѧѧده انѧѧد

ضروری است که روش مبѧارزه را مشѧخص کنѧيم، روشѧی کѧه در سياسѧت هѧای                    

يѧن جѧا و همѧه    کشان در ا   اتحاد ستم . داخلی و خارجی اصول واحدی داشته باشد      

  ." اين است راه ما-جا

    بѧѧا هلهلѧѧه ای عظѧѧيم و اوج گيرنѧѧده  "نماينѧѧدگان کنگѧѧره : جѧѧان ريѧѧد مѧѧی نويسѧѧد 

آنѧѧان از ايѧѧن همѧѧه تهѧѧور، و از تصѧѧور رهبѧѧری و    . از سѧѧخنان او اسѧѧتقبال کردنѧѧد 

           در آن لحظѧѧѧه هѧѧѧيچ يѧѧѧک   ." نجѧѧѧات بشѧѧѧريت، يѧѧѧک پارچѧѧѧه مشѧѧѧتعل شѧѧѧده بودنѧѧѧد     

رسѧمی بѧه نѧام حѧزب      سخن رانѧی    ی نکرد که چرا در يک     از بلشويک ها اعتراض   

بلشѧѧويک، سرنوشѧѧت جمهѧѧوری شѧѧوروی مسѧѧتقيماً بѧѧه گسѧѧترش انقѧѧلاب جهѧѧانی     

  .پيوند داده شده است

قانون دراماتيک اين کنگره عبارت از اين بود کѧه در پѧی و حتѧی در حѧين هѧر               

ناگهان بر صѧحنه ظѧاهر مѧی شѧد و زبѧان       پرده ی مهم شخصيتی از اردوی ديگر     

ѧѧد، و يѧѧا تهديѧѧراض، يѧѧه اعتѧѧودابѧѧی گشѧѧت مѧѧام حجѧѧی .  اتمѧѧژل، يعنѧѧده ی ويکѧѧنماين

کميته ی اجرائی اتحاديه ی کارگران راه آهن، اينک درخواست کرد کѧه سѧکوی               

        کنѧѧد کѧѧه لازم اسѧѧت پѧѧيش    یاو تهديѧѧد مѧѧ . ود بѧѧه او واگѧѧذار شѧѧ خطابѧѧه فѧѧوراً و آنѧѧاً 
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   ايѧѧن . ن جلسѧѧه بينѧѧدازد ی قѧѧدرت، بمبѧѧی بѧѧه ميѧѧا    مسѧѧأله از رأی گيѧѧری پيرامѧѧون 

 نطѧق   -ريѧد در چهѧره اش خصѧومت آشѧتی ناپѧذيری مѧی ديѧد               جѧان    که   -ران سخن

قѧوی تѧرين سѧازمان موجѧود در         "سѧازمان او،    . خود را با يک اتهام شروع کѧرد       

از همه سو بر سѧر او فريѧاد کشѧيده شѧد             ... گره دعوت نشده بود   ن، به ک  "روسيه

    امѧѧا او بѧѧه سѧѧخنان   ."  نکѧѧرده کميتѧѧه ی اجرائѧѧی مرکѧѧزی شѧѧما را دعѧѧوت    : "کѧѧه

و بدانيد کѧه ويکѧژل از تصѧميم اوليѧه ی خѧود دائѧر بѧر حمايѧت از               : خود ادامه داد  

بѧه قرائѧت اتمѧام       شѧتاب زده      سѧخن ران   . شѧوراها، منصѧرف شѧده اسѧت         ی کنگره

: حجتѧѧی پرداخѧѧت کѧѧه بѧѧه وسѧѧيله ی تلگѧѧراف در سراسѧѧر کشѧѧور توزيѧѧع شѧѧده بѧѧود  

زب واحѧد را محکѧم مѧی کنѧد؛ حکومѧت            ويکژل تصرف قدرت به وسيله ی يک ح       

مسئول باشد؛ تا ايجѧاد يѧک حکومѧت     " تمامی دموکراسی انقلابی  "بايد در برابر    

 سѧѧخن ران .دموکراتيѧѧک، فقѧѧط ويکѧѧژل خطѧѧوط راه آهѧѧن را کنتѧѧرل خواهѧѧد کѧѧرد      

اضافه می کند که نيروهѧای ضѧدانقلابی بѧه پتروگѧراد راه داده نخواهنѧد شѧد؛ امѧا                 

نيروهای نظامی از ايѧن پѧس فقѧط بѧه دسѧتور کميتѧه ی                به طور کلی نقل و انتقال       

در صورت اعمال فشѧار بѧر کѧارگران    . قديم اجرائی مرکزی صورت خواهد گرفت  

  .راه آهن، ويکژل پتروگراد را از خواروبار محروم خواهد ساخت

          اتحاديѧѧѧه ی راه آهѧѧѧن یسѧѧѧاؤر. ايѧѧѧن ضѧѧѧربه مѧѧѧو بѧѧѧر تѧѧѧن کنگѧѧѧره راسѧѧѧت کѧѧѧرد  

ن مѧردم طѧوری حѧرف بزننѧد کѧه گѧوئی يѧک حکومѧت بѧا              می کوشيدند بѧا نماينѧدگا     

حال که کارگرها و سربازها و دهقان ها زمام امѧور           ! حکومتی ديگر طرف است   

ت گرفتѧه انѧد، ويکѧژل بѧه فکѧر امѧر و نهѧی کѧردن بѧه کارگرهѧا و                       سѧ دولت را به د   

ويکѧѧژل مѧѧی خواهѧѧد نظѧѧام دگرگѧѧون شѧѧده ی  ! سѧѧربازها و دهقѧѧان هѧѧا افتѧѧاده اسѧѧت 

دمѧوکرات هѧای ويکѧژل مѧی کوشѧيدند بѧر            . بѧديل بѧه احسѧن کنѧد       قدرت دوگانѧه را ت    

يѧѧه کننѧѧد، نѧѧه بѧѧر کاهميѧѧت فѧѧوق العѧѧاده ی راه آهѧѧن در اقتصѧѧاد و فرهنѧѧگ کشѧѧور ت
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تعداد اعضای سازمانشѧان، و دقيقѧاً بѧه ايѧن ترتيѧب شѧکنندگی معيѧار دموکراسѧی                   

بѧه  . صوری را در مورد مسائل بنيѧادی مبѧارزه ی اجتمѧاعی بѧه نمѧايش گذاشѧتند                 

  !ی که انقلاب در امر آموزش نابغه استراست

لحظѧѧه ی خѧѧوبی را بѧѧرای وارد آوردن ايѧѧن ضѧѧربه  سѧѧازش کѧѧاران در هѧѧر حѧѧال،

خوشѧѧبختانه ويکѧѧژل  . سѧѧيمای هيئѧѧت رئيسѧѧه مشѧѧوش بѧѧود  . انتخѧѧاب کѧѧرده بودنѧѧد 

کѧѧارگران راه آهѧѧن در بخѧѧش هѧѧای . اربѧѧاب بلامنѧѧازع راه آهѧѧن محسѧѧوب نمѧѧی شѧѧد 

ی در کنگѧره، اتمѧام حجѧت ويکѧژل بѧا            حتѧ . کشور عضو شѧوراهای شѧهرها بودنѧد       

مѧثلاً نماينѧده ی تاشѧکند اظهѧار داشѧت           . مقاومت برخѧی از نماينѧدگان مواجѧه شѧد         

تمامی توده ی کارگران راه آهѧن در بخѧش مѧا صѧريحاً از انتقѧال قѧدرت بѧه               : "که

نماينده ی ديگری از طرف کارگران راه آهن ويکژل      ." شوراها حمايت کرده اند   

   ويکѧژل  . ايѧن گفتѧه بѧی ترديѧد مبالغѧه آميѧز بѧود        . ناميد" یلاشه ی سياس  "را يک   

    بѧѧѧا اتکѧѧѧاء بѧѧѧه قشѧѧѧرهای فوقѧѧѧانی و نسѧѧѧبتاً کثيѧѧѧر کارمنѧѧѧدان راه آهѧѧѧن، از سѧѧѧاير       

نيѧѧروی حيѧѧاتی بيشѧѧتری بѧѧرای خѧѧود حفѧѧظ  سѧѧازش کѧѧاران سѧѧازمان هѧѧای بالادسѧѧت

امѧѧا ويکѧѧژل بѧѧی ترديѧѧد بѧѧا کميتѧѧه هѧѧای ارتѧѧش و يѧѧا کميتѧѧه ی اجرائѧѧی     . کѧѧرده بѧѧود

ѧѧود مرکѧѧنخ بѧѧم سѧѧود    . زی هѧѧاده بѧѧول نهѧѧه افѧѧرعت رو بѧѧه سѧѧژل بѧѧتاره ی ويکѧѧس .

      خѧѧѧود و کارمنѧѧѧدان تمѧѧѧايز مѧѧѧی نهادنѧѧѧد؛ کارمنѧѧѧدان    مѧѧѧابين کѧѧѧارگران در همѧѧѧه جѧѧѧا

اتمѧѧѧام حجѧѧѧت . دون پايѧѧѧه خѧѧѧود را در برابѧѧѧر کارمنѧѧѧدان بلندپايѧѧѧه قѧѧѧرار مѧѧѧی دادنѧѧѧد 

سѧѧای ؤرخيѧѧر، . گسѧѧتاخانه ی ويکѧѧژل مسѧѧلماً ايѧѧن جريانѧѧات را تسѧѧريع مѧѧی کѧѧرد     

  !دارند ايستگاه ها نمی توانند لکوموتيو انقلاب اکتبر را از حرکت باز

در حقوق قانونی اين کنگره جای ترديѧد        : "کامنف با اقتدار تمام اعلام کرد که      

ترکيب و حد نصاب لازم اين کنگره را ما تعيѧين نکѧرديم، بلکѧه کميتѧه ی                  . نيست
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 عѧѧالی تѧѧرين ارگѧѧان تѧѧوده ای کنگѧѧره... پيشѧѧين اجرائѧѧی مرکѧѧزی آن را تعيѧѧين کѧѧرد

  !بازگشت به دستور روز." کارگر و سرباز است

نامѧѧه ی  قطѧѧع. شѧѧورای کميسѧѧرهای خلѧѧق بѧѧا اکثريѧѧت قѧѧاطع بѧѧه تصѧѧويب رسѧѧيد   

 رأی، کѧѧه ١٥٠وخانوف، سѧѧمندانѧѧه ی  بѧѧر تخمѧѧين بسѧѧيار سѧѧخاوت  آويلѧѧوف، بنѧѧا

بيشѧѧѧترش از آراء سوسѧѧѧيال رولوسѧѧѧيونرهای چѧѧѧپ تشѧѧѧکيل مѧѧѧی شѧѧѧد، بѧѧѧه خѧѧѧود    

آن گѧѧѧاه کنگѧѧѧره بѧѧѧه اتفѧѧѧاق آراء ترکيѧѧѧب کميتѧѧѧه ی جديѧѧѧد اجرائѧѧѧی . داختصѧѧѧاص دا

 سوسѧѧѧѧيال ٢٩ بلشѧѧѧѧويک، و ٦٢ - تѧѧѧѧن عضѧѧѧѧو١٠١از . يѧѧѧѧد کѧѧѧѧرديمرکѧѧѧѧزی را تأ

 رولوسѧѧيونر چѧѧپ، قѧѧرار بѧѧر ايѧѧن شѧѧد کѧѧه عضѧѧويت کميتѧѧه ی اجرائѧѧی مرکѧѧزی در    

آينѧѧده بѧѧا نماينѧѧدگان شѧѧوراهای دهقѧѧانی و سѧѧازمان هѧѧای تجديѧѧد انتخѧѧاب شѧѧده ی      

     جنѧѧاح هѧѧائی کѧѧه کنگѧѧره را تѧѧرک کѧѧرده بودنѧѧد اجѧѧازه يافتنѧѧد    . دارتѧѧش تکميѧѧل شѧѧو 

 کѧѧѧه متناسѧѧѧب بѧѧѧا عѧѧѧده ی خѧѧѧود تعѧѧѧدادی نماينѧѧѧده بѧѧѧه کميتѧѧѧه ی اجرائѧѧѧی مرکѧѧѧزی    

  .بفرستند

برنامѧه ی   . حکومѧت شѧوروی تأسѧيس شѧد       ! دستور کار کنگره به اتمѧام رسѧيد       

  کѧѧار کمبѧѧودی درو از حيѧѧث. حѧѧال وقѧѧت آغѧѧاز کѧѧار بѧѧود. ايѧѧن حکومѧѧت معلѧѧوم شѧѧد

 کنگѧѧره ی در سѧѧاعت پѧѧنج و پѧѧانزده دقيقѧѧه ی بامѧѧداد، کѧѧامنف خѧѧتم     . ميѧѧان نبѧѧود 

! پѧيش بѧه سѧوی ايسѧتگاه هѧای راه آهѧن      . مؤسسان رژيم شѧوروی را اعѧلام کѧرد        

           پѧѧيش بѧѧه سѧѧوی کارخانѧѧه هѧѧا     ! پѧѧيش بѧѧه سѧѧوی جبهѧѧه   ! پѧѧيش بѧѧه سѧѧوی مѧѧوطن   

گان نماينѧѧد! پѧѧيش بѧѧه سѧѧوی معѧѧادن و روسѧѧتاهای دوردسѧѧت    ! و سѧѧربازخانه هѧѧا 

خميѧѧره ی انقѧѧلاب پرولتѧѧری را در قالѧѧب فرمѧѧان هѧѧای شѧѧورا بѧѧه چهѧѧار گوشѧѧه ی     

  .کشور خواهند برد

، پѧراودا آن روز صبح، ارگان مرکزی حزب بلشويک، بار ديگѧر تحѧت عنѧوان               

تѧا بѧه   . می خواستند که ما قѧدرت را بѧه تنهѧائی در دسѧت بگيѧريم        : "چنين نوشت 
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! بسѧيار خѧوب   ... ه نѧرم کنѧيم    ناک کشѧور دسѧت و پنجѧ        تنهائی با مشکلات وحشت   

قدرت را به تنهائی در دست می گيريم، و در اين راه بѧر رأی کشѧور تکيѧه و بѧر              

کمک دوسѧتانه ی پرولتاريѧای اروپѧا حسѧاب خѧواهيم کѧرد، امѧا اينѧک پѧس از بѧه                  

کѧاران را بѧا مشѧتی آهنѧين جѧواب            دست گѧرفتن قѧدرت، دشѧمنان انقѧلاب و خѧراب           

 مѧا  ... ری کورنيلѧوف را در سѧر مѧی پروراندنѧد          آنان رويѧای ديکتѧاتو    . خواهيم داد 

  ..."به آنان ديکتاتوری پرولتاريا را خواهيم داد
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  نتيجهنتيجه
  

 دلѧيلش   -انقلاب روسѧيه تѧوالی شѧگفت آور از مراحѧل مشѧهود اسѧت              در تکامل   

 هѧا ميليѧون تѧن را        هم آن است که اين انقلاب، انقلاب مردمѧی اصѧيلی بѧود کѧه ده               

آمدنѧد کѧه گѧوئی از قѧانون          يѧک ديگѧر      رويدادها چنان به دنبال   . درآوردبه حرکت   

: تناسب نيروهѧا در هѧر مرحلѧه دوبѧار سѧنجيده مѧی شѧد               . جاذبه پيروی می کردند   

ابتѧѧدا تѧѧوده هѧѧا عظمѧѧت و توانمنѧѧدی يѧѧورش خѧѧود را بѧѧه نمѧѧايش درمѧѧی آوردنѧѧد، و 

شѧن تѧر    سپس طبقات دارا، در پی انتقام، انزوای خود را به نحѧوی روشѧن و رو               

  .عيان می ساختند

        آن هѧѧم نѧѧه فقѧѧط   -در مѧѧاه فوريѧѧه کѧѧارگران و سѧѧربازان پتروگѧѧراد قيѧѧام کردنѧѧد      

بѧѧه رغѧѧم خواسѧѧت مѧѧيهن پرسѧѧتانه ی همѧѧه ی طبقѧѧات تحصѧѧيل کѧѧرده، بلکѧѧه نيѧѧز        

برخلاف تمام محاسبات و حدسيات سازمان هѧای انقلابѧی، تѧوده هѧا نشѧان دادنѧد                  

اً حکومѧت را  نѧ داشѧتند، يقي مѧی   نکتѧه آگѧاهی     اگر خود از ايѧن    . که تسخير ناپذيرند  

سشѧѧان قѧѧرار  أامѧѧا هنѧѧوز حѧѧزب انقلابѧѧی و مقتѧѧدری در ر    . در دسѧѧت مѧѧی گرفتنѧѧد  

به اين دليل قدرت به دست دموکراسѧی خѧرده بѧورژوائی افتѧاد کѧه بѧرای                  . نداشت

منشѧويک هѧا و     . هم به خѧود زده بѧود       سوسياليزم   محافظت از خويشتن رنگی از    

   بکننѧѧد ز اعتمѧѧاد تѧѧوده هѧѧا هѧѧيچ اسѧѧتفاده ای نتوانسѧѧتند  سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرها ا
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بѧѧورژوازی . جѧѧز آن کѧѧه سѧѧکان حکومѧѧت را بѧѧه بѧѧورژوازی ليبѧѧرال تحويѧѧل دهنѧѧد   

تقѧديمش کѧرده     سازش کاران    ليبرال هم به نوبت خود فقط قادر بود قدرتی را که          

  .بودند در خدمت منافع دول متفق قرار دهد

 ايѧن بѧار نيѧز بѧدون تحريѧک      -انه هѧا در روزهای آوريل، خشم هنگ ها و کارخ 

 آنѧѧان را بѧѧه خيابѧѧان هѧѧای پتروگѧѧراد کشѧѧاند تѧѧا در برابѧѧر     -بѧѧا دعѧѧوت هѧѧيچ حزبѧѧی  

بѧر آن هѧا تحميѧل        سѧازش کѧاران      سياست امپرياليستی حکومتی که بѧه وسѧيله ی        

  ايѧѧن تظѧѧاهرات مسѧѧلحانه ظѧѧاهراً بѧѧه موفقيѧѧت      . شѧѧده بѧѧود، مقاومѧѧت نشѧѧان دهنѧѧد    

 .روسѧѧѧيه، از حکومѧѧѧت برکنѧѧѧار گرديѧѧѧديѧѧѧاليزم  امپرميلѧѧѧی يوکѧѧѧوف، رهبѧѧѧر. رسѧѧѧيد

وارد حکومѧѧت شѧѧدند، ظѧѧاهراً بѧѧه عنѧѧوان نماينѧѧده ی تѧѧام الاختيѧѧار    سѧѧازش کѧѧاران 

  .مردم، اما در حقيقت به عنوان امربران بورژوازی

حکومѧѧت ائتلافѧѧی بѧѧی آن کѧѧه هѧѧيچ يѧѧک از مسѧѧائلی را کѧѧه موجبѧѧات انقѧѧلاب را      

سѧѧی را کѧѧه عمѧѧلاً در جبهѧѧه فѧѧراهم سѧѧاخته بودنѧѧد حѧѧل و فصѧѧل کѧѧرده باشѧѧد، آتѧѧش ب

برقѧѧرار شѧѧده بѧѧود در مѧѧاه ژوئѧѧن زيѧѧر پѧѧا نهѧѧاد و نيروهѧѧای نظѧѧامی را بѧѧه تهѧѧاجم       

 با اين عمل، رژيم فوريѧه، کѧه از بѧی اعتمѧادی روزافѧزون تѧوده هѧا بѧه                     . واداشت

   . بѧѧاری بѧѧه خѧѧود وارد سѧѧاخت   آسѧѧيب ديѧѧده بѧѧود، ضѧѧربه ی مѧѧرگ  سѧѧازش کѧѧاران  

  .دوم آغاز شددوره ی تدارکات مستقيم برای انقلاب 

در اوايل ماه ژوئيه حکومت، که همه ی طبقات دارا و تحصيل کرده حمѧايتش               

می کردند، هرگونه حرکت يا تظاهرات انقلابѧی را بѧه عنѧوان خيانѧت بѧه مѧيهن و              

 -سازمان هѧای رسѧمی تѧوده ای   . کمک به دشمن مورد ايذاء و آزار قرار می داد     

   ا تمѧѧام قѧѧوا عليѧѧه تظѧѧاهرات  بѧѧ-شѧѧوراها، احѧѧزاب سوسياليسѧѧت هѧѧای مѧѧيهن پرسѧѧت

بلشويک ها به دلايل تاکتيکی می کوشيدند تا کارگران و سѧربازان            . می جنگيدند 

. با اين حѧال تѧوده هѧا بѧه خيابѧان هѧا ريختنѧد               . را از آمدن به خيابان ها باز بدارند       
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اثѧری از آثѧار حکومѧت در        . جنبش تѧوده هѧا فراگيѧر و مهارناشѧدنی از آب درآمѧد             

کѧارگران و سѧربازان اربѧاب       . پنهѧان شѧدند    سѧازش کѧاران      .ی شѧد  هيچ جا ديده نم   

امѧѧا يѧѧورش آنѧѧان، بѧѧه علѧѧت کѧѧافی نبѧѧودن آمѧѧادگی ايѧѧالات و جبهѧѧه، . پايتخѧѧت شѧѧدند

  .متلاشی شد

در اواخѧѧر مѧѧاه اوت همѧѧه ی ارگѧѧان هѧѧا و نهادهѧѧای طبقѧѧات دارا خواسѧѧتار يѧѧک    

ه هѧѧای ديپلمѧѧات هѧѧای دول متفѧѧق، بانѧѧک هѧѧا، اتحاديѧѧ  : کودتѧѧای ضѧѧدانقلابی شѧѧدند 

داران و صѧѧاحبان صѧѧنايع، حѧѧزب کѧѧادت، سѧѧتادها، افسѧѧرها، و مطبوعѧѧات      زمѧѧين

شخص فرمانده ی کل قوا بѧود کѧه روی دسѧتگاه         دهنده ی کودتا   سازمان. بزرگ

واحѧدهای نظѧامی ای کѧه از همѧه ی      . افسری ارتش چند ميليونی حساب می کѧرد       

 بѧا موافقѧت   جبهه ها دستچين شѧده بودنѧد، بѧه بهانѧه ی ملاحظѧات اسѧتراتژيک و              

  .شدندی رئيس حکومت، به سوی پتروگراد گسيل سرّ

به نظر می رسѧيد کѧه در پايتخѧت همѧه چيѧز بѧرای موفقيѧت ايѧن عمليѧات آمѧاده                     

 سѧѧازش کѧѧاران کѧѧارگران بѧѧه وسѧѧيله ی مقامѧѧات حکومѧѧت و بѧѧه کمѧѧک: شѧѧده اسѧѧت

بѧѧѧار مѧѧѧداومی از ضѧѧѧربه هѧѧѧای  خلѧѧѧع سѧѧѧلاح شѧѧѧده بودنѧѧѧد؛ بلشѧѧѧويک هѧѧѧا زيѧѧѧر رگ

شتند؛ هنگ های انقلابی را از شهر بيرون بѧرده بودنѧد؛ صѧدها              گوناگون قرار دا  

 ايѧѧن هѧѧا همѧѧراه بѧѧا   -تѧѧن افسѧѧر برگزيѧѧده در گѧѧروه هѧѧای ضѧѧربت گѧѧرد آمѧѧده بودنѧѧد    

    دانشѧѧکدهای افسѧѧری و واحѧѧدهای قѧѧزاق قاعѧѧدتاً بايѧѧد نيѧѧروی بزرگѧѧی را تشѧѧکيل      

و آن گѧاه چѧه شѧد؟ ايѧن نقشѧه، کѧه بѧه نظѧر مѧی رسѧيد خѧدايان شخصѧاً                          . می دادند 

حامی اش هستند، بی آن که تماس مستقيمی با مردم انقلابی پيѧدا کنѧد بѧه گѧرد و        

  .غبار تبديل شد

بѧه   يѧک ديگѧر        ی اين دو جنبش، در اوايل ژوئيه و در اواخر اوت، در رابطѧه            

دی نѧ روزهѧای ژوئيѧه توانم  . يک قضيه ی رياضی و قضيه ی عکسش مѧی ماننѧد   

 ٥٠١ 



 لئون تروتسکی                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

روزهѧای اوت نѧاتوانی کامѧل    . ردندجنبش قائم به ذات توده ها را به نمايش درآو    

اين تناسب خبر از معارضѧه ی اجتنѧاب ناپѧذير         . گروه های حاکم را عيان ساختند     

در اين ميان، ايالات و جبهه هم دم به دم به پايتخت نزديک تѧر               . تازه ای می داد   

  .اين امر پيروزی اکتبر را از پيش مسجل ساخت. می شدند

 سهل و ساده ی لنѧين و تروتسѧکی در           موفقيت: "نابوکوف کادت نوشته است   

برانѧѧداختن آخѧѧرين حکومѧѧت ائتلافѧѧی کرنسѧѧکی، نѧѧاتوانی درونѧѧی آن حکومѧѧت را     

زده  ميزان اين ناتوانی در آن ايام حتѧی افѧراد مطلѧع را هѧم شѧگفت       . عيان ساخت 

بر سر ناتوانی خود او، طبقه ی        مسأله   ظاهراً نابوکوف متوجه نيست که    ." کرد

  .و دور می زداو، و ساخت اجتماعی ا

درسѧѧت بѧѧه همѧѧان شѧѧکل کѧѧه از تظѧѧاهرات مسѧѧلحانه ی ژوئيѧѧه بѧѧه بعѧѧد، منحنѧѧی     

 جنѧѧبش بѧѧه سѧѧوی قيѧѧام اکتبѧѧر صѧѧعود کѧѧرد، شѧѧورش کورنيلѧѧوف هѧѧم بѧѧه تمѧѧرين           

فرمانѧѧده ی . عمليѧѧات ضѧѧدانقلابی کرنسѧѧکی در آخѧѧرين روزهѧѧای اکتبѧѧر مѧѧی مانѧѧد   

نيروئѧی کѧه    دموکرات منش کل قوا پس از فرارش در لѧوای پѧرچم آمريکѧا، تنهѧا                 

 بلشويک ها پيدا کѧرد همѧان سѧپاه سѧوم سѧواره نظѧامی بѧود کѧه                    برعليه   در جبهه 

دو مѧѧاه پѧѧيش بѧѧه وسѧѧيله ی کورنيلѧѧوف بѧѧرای برانѧѧدازی خѧѧود کرنسѧѧکی در نظѧѧر     

اين سپاه هنѧوز در دسѧت کراسѧنوف، ژنѧرال قѧزاق،              فرمان دهی    .گرفته شده بود  

ف در ايѧن سѧمت قѧرار        اين سلطنت طلب دوآتشه بѧه فرمѧان کورنيلѧو         . قرار داشت 

صѧالح تѧر از کراسѧنوف يافѧت      فرمѧان دهѧی    برای دفاع از دموکراسѧی    . گرفته بود 

  .نمی شد

ايѧن سѧپاه بѧه      . به علاوه، از اين سپاه چيزی باقی نمانده بود مگѧر فقѧط نѧامش              

چند دسته ی قزاق کاهش يافته بود، و اين قѧزاق هѧا پѧس از يѧورش ناموفقشѧان                    

د، بѧا ملѧوان هѧای انقلابѧی عهѧد اخѧوت بسѧتند و                به سرخ ها در نزديکѧی پتروگѧرا       
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کرنسѧکی هѧم ناچѧار شѧد پѧا بѧه فѧرار              . کراسنوف را به بلشويک هѧا تحويѧل دادنѧد         

  هم از دسѧت قѧزاق هѧا و هѧم از دسѧت ملѧوان هѧا، بѧدين سѧان هشѧت مѧاه                            -بگذارد

و محکѧѧم هѧѧم . پѧѧس از سѧѧرنگونی سѧѧلطنت کѧѧارگران در رأس کشѧѧور قѧѧرار گرفتنѧѧد 

  .قرار گرفتند

چѧѧه : "، يکѧѧی از ژنѧѧرال هѧѧای روس، بѧѧا لحنѧѧی خشѧѧماگين مѧѧی نويسѧѧد  زالسѧѧکی

کسی باور می کرد که فراش يا نگهبѧان سѧاختمان دادگسѧتری ناگهѧان بѧه رئѧيس                   

ديوان عالی کشور تبديل بشود؟ يا پيشخدمت بيمارستان بѧه مѧديريت بيمارسѧتان              

       برسѧѧѧد؛ فѧѧѧلان سѧѧѧلمانی کارمنѧѧѧدی عѧѧѧالی رتبѧѧѧه شѧѧѧود؛ سѧѧѧتوان سѧѧѧوم ديѧѧѧروز بѧѧѧه    

کѧل قѧوا منصѧوب شѧود؛ نѧوکر و يѧا کѧارگر ديѧروزی شѧهردار بشѧود؛                     رمان دهی   ف

قطار تعميرکن ديروزی به رياسѧت ناحيѧه ی ايسѧتگاه برسѧد؛ و آهنگѧر ديѧروزی                  

  "رئيس کارخانه شود؟

وقتѧی سѧتوان سѧوم هѧا        . شѧان مѧی شѧد     روبايѧد با  " چه کسی باورش مѧی شѧد؟      "

   ѧѧѧهردارهای کѧѧѧی شѧѧد؛ وقتѧѧѧی کردنѧѧѧار مѧѧار و مѧѧѧا را تѧѧѧرال هѧѧت ژنѧѧѧارگرزاده مقاوم 

 اشراف ديروز را درهم می شکسѧتند، وقتѧی قطѧار تعميѧرکن هѧا امѧر حمѧل و نقѧل                 

 -را اداره می کردند، وقتѧی آهنگرهѧا در مقѧام مѧدير صѧنايع را زنѧده مѧی سѧاختند                     

  مگر می شد باورش نکرد؟

بر طبق يک جمله ی قصار انگليسی، وظيفه ی اصلی هر رژيم سياسѧی قѧرار                

 از ايѧن نظرگѧاه   ١٩١٧تجربѧه ی   . ر مقѧام هѧای درسѧت اسѧت        دادن افراد درست د   

د؟ در طѧѧی دو مѧѧاه اول ايѧѧن سѧѧال بѧѧه حکѧѧم حѧѧق سѧѧلطنت  سѧѧچگونѧѧه بѧѧه نظѧѧر مѧѧی ر

موروثی مردی بر روسيه فرمان می راند که طبيعت لطف چنѧدانی بѧه او نکѧرده                 

بود و او به اجساد موميائی قديسين اعتقѧاد داشѧت و در برابѧر راسѧپوتين تسѧليم        

 هشѧѧت مѧѧاه بعѧѧد، ليبѧѧرال هѧѧا و دمѧѧوکرات هѧѧا از ارتفاعѧѧات        طѧѧی در.محѧѧض بѧѧود 

 ٥٠٣ 



 لئون تروتسکی                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

 حکѧѧومتی خѧѧود کوشѧѧيدند کѧѧه بѧѧه مѧѧردم ثابѧѧت کننѧѧد انقѧѧلاب بѧѧه ايѧѧن منظѧѧور انجѧѧام     

جѧѧای شѧѧگفتی نيسѧѧت کѧѧه آن . گرفتѧѧه کѧѧه همѧѧه چيѧѧز بѧѧه شѧѧکل سѧѧابقش بѧѧاقی بمانѧѧد 

بѧه جѧا گذارنѧد از فѧراز     جماعت چون سايه های لرزان بی آن کѧه نشѧانی از خѧود              

از روز بيست و پنجم اکتبر به بعѧد، مѧردی کѧه در رأس روسѧيه          . ر رد شدند  کشو

  اطѧراف او   . تѧرين شخصѧيت تѧاريخ سياسѧی روسѧيه          قرار گرفت لنين بود، بѧزرگ     

         تѧѧرين دشمنانشѧѧان   ضحاطѧѧه کѧѧرده بودنѧѧد کѧѧه بѧѧه اذعѧѧان مغѧѧر    يѧѧارانی ا را دسѧѧت

از اين سѧه    . جنگندمی دانستند چه می خواهند و چگونه بايد برای اهداف خود ب           

 نظѧѧام، در آن شѧѧرايط معѧѧين و مشѧѧخص، کѧѧدام يѧѧک توانسѧѧت افѧѧراد درسѧѧت را در    

  مقام های درست بگمارد؟

      عѧѧѧѧѧروج تѧѧѧѧѧاريخی بشѧѧѧѧѧريت را در تمѧѧѧѧѧاميتش مѧѧѧѧѧی تѧѧѧѧѧوان در سلسѧѧѧѧѧله ای از     

 در طبيعت، در جامعѧه، و در    -پيروزی های آگاهی بر نيروهای کور خلاصه کرد       

 نقاد و خلاق تا به حال مѧی توانѧد از پيѧروزی هѧای                انديشه ی . وجود خود انسان  

 شѧيميائی بѧه نقطѧه ای       -علѧوم فيزيکѧی   . بزرگ خود در مبارزه با طبيعت دم بزنѧد        

امѧا  . رسيده انѧد کѧه در آن جѧا انسѧان يقينѧاً در شѧرف مسѧلط شѧدن بѧر مѧاده اسѧت                         

. روابѧѧѧط اجتمѧѧѧاعی هنѧѧѧوز در حѧѧѧد جزايѧѧѧر مرجѧѧѧانی در حѧѧѧال شѧѧѧکل گيѧѧѧری انѧѧѧد         

 فقѧѧط سѧѧطح جامعѧѧه را منѧѧور سѧѧاخته اسѧѧت، آن هѧѧم بѧѧا نѧѧوری کѧѧم و   م زپارلمانتѧѧاري

خѧѧѧواران و  هѧѧѧای آدمرادگايبѧѧѧيش سѧѧѧاختگی، در مقايسѧѧѧه بѧѧѧا سѧѧѧلطنت و سѧѧѧاير      

غارنشينان، دموکراسی البتѧه فѧتح بزرگѧی اسѧت، امѧا دموکراسѧی هѧم بѧازی کѧور           

انقѧلاب اکتبѧر بѧرای      . نيروها را در روابط اجتماعی دست نخورده باقی می گذارد         

نظѧام  . ايѧن خطѧه ی عميѧق ناآگѧاهی فѧراز کѧرد             برعليѧه    ن بار دست خود را    نخستي

گѧاه پيامѧدهای     کنون فقط جѧولان    شوروی بر آن است که اساس جامعه را، که تا         

  .انباشته شده بوده است، قرين هدف و برنامه سازد
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       دشѧѧمنان شѧѧادمانند کѧѧه پѧѧانزده سѧѧѧال پѧѧس از انقѧѧلاب، کشѧѧور شѧѧوروی هنѧѧѧوز         

چنѧين اسѧتدلالی، اگѧر واقعѧاً        . گانی هѧيچ شѧباهتی نѧدارد      ه  ستی هم به ملکوت بهزي  

             ѧد از پرسѧی توانѧط مѧای     تناشی از خصومتی کورکننده نباشد، فقѧرط نيروهѧش مف

  صدسѧѧѧال طѧѧѧول کشѧѧѧيد تѧѧѧا  . سѧѧѧحرآميز روش هѧѧѧای سوسياليسѧѧѧتی نشѧѧѧئت بگيѧѧѧرد  

سѧѧѧرمايه داری علѧѧѧم و فѧѧѧن را بѧѧѧه اوج برسѧѧѧاند و بشѧѧѧريت را بѧѧѧه دوزخ جنѧѧѧگ و  

 بѧѧѧرای ايجѧѧѧاد و فѧѧѧراهم آوردن بهشѧѧѧت روی زمѧѧѧين، دشѧѧѧمنان. کنѧѧѧدبحѧѧѧران فرواف

ما چنين وظيفѧه ای  . فرصت می دهند سوسياليزم فقط پانزده سال به   سوسياليزم  

جريѧѧان . ايѧѧن موعѧѧدها را مѧѧا هرگѧѧز تعيѧѧين نکѧѧرديم. بѧѧرای خѧѧود قائѧѧل نشѧѧده بѧѧوديم

  .دگرگونی های عظيم را بايد با مقياس های متناسب اندازه گرفت

 هائی که بر سر مردم زنده آمده است چطور؟ خѧون و آتѧش جنѧگ             اما مصيبت 

 کلی شوربختی های انقѧلاب را توجيѧه مѧی کنѧد؟            داخلی؟ آيا نتايج انقلاب به طور     

مثѧل  . اين سؤال مربوط به مبحث غايت شناسѧی اسѧت و در نتيجѧه بѧی ثمѧر اسѧت              

آيѧѧا بѧѧه : آن اسѧѧت کѧѧه در برابѧѧر مشѧѧکلات و حرمѧѧان هѧѧای زنѧѧدگی از خѧѧود بپرسѧѧيم

کنѧѧون مѧѧانع از   نѧѧاک تѧѧا  زحمѧѧتش مѧѧی ارزد کѧѧه متولѧѧد شѧѧويم؟ امѧѧا تѧѧأملات انѧѧدوه    

       حتѧѧѧی در ايѧѧѧن دوره ی تيѧѧѧره بختѧѧѧی هѧѧѧای  . زايمѧѧѧان و زايѧѧѧش مѧѧѧردم نشѧѧѧده اسѧѧѧت 

. گداز فقط تعداد اندکی از نفوس سياره ی ما به خودکشی متوسل می شوند          جان

  .قلاب می جوينداما مردم راه نجات خود را از مشکلات غيرقابل تحمل در ان

 آيѧѧѧا جالѧѧѧب توجѧѧѧه نيسѧѧѧت کѧѧѧه آن هѧѧѧا کѧѧѧه خشѧѧѧمگين تѧѧѧر از ديگѧѧѧران دربѧѧѧاره ی  

قربانيان انقلاب های اجتماعی دم می زنند معمѧولاً همѧان کسѧانی هسѧتند کѧه اگѧر                   

 جنگ جهانی نباشѧند، تمهيѧدگر و تجليلگѧر ايѧن تلفѧات              هم مستقيماً مسئول تلفات   

: فته اند؟ حال نوبت ماسѧت کѧه بپرسѧيم          را پذير  بوده اند، و يا دست کم اين تلفات       
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آيѧѧا جنѧѧگ خѧѧود را توجيѧѧه کѧѧرده اسѧѧت؟ جنѧѧگ بѧѧه مѧѧا چѧѧه داده اسѧѧت؟ بѧѧه مѧѧا چѧѧه     

  آموخته است؟

گران آسيب ديده ی روس مدعی شده اند که انقلاب به انحطاط فرهنگѧی               توان

       فرهنѧѧѧگ . نѧѧѧدارد تأمѧѧѧل بѧѧѧر سѧѧѧر ايѧѧѧن ادعѧѧѧا فايѧѧѧده ای دربѧѧѧر   . کشѧѧѧور منجѧѧѧر شѧѧѧد 

ای که بѧه دسѧت انقѧلاب اکتبѧر منقѧرض شѧد، در نهايѧت امѧر فقѧط                     اشراف منشانه   

اين فرهنگ، کѧه خѧارج از دسѧترس         . ی از الگوهای برتر غرب بود     عتقليدی تصن 

  . مѧѧردم روسѧѧيه قѧѧرار داشѧѧت، هѧѧيچ چيѧѧز لازمѧѧی بѧѧه گنجينѧѧه ی بشѧѧريت نيفѧѧزود         

گان را  ه  انقلاب اکتبر مبانی فرهنگ تازه ای را پی ريزی کرد که آن فرهنگ هم             

حتѧی اگѧر لحظѧه ای    .  مدنظر داشѧت و بѧه ايѧن دليѧل فѧوراً اهميѧت جهѧانی يافѧت             در

فѧѧرض کنѧѧيم کѧѧه بѧѧه علѧѧت شѧѧرايط نامسѧѧاعد و ضѧѧربات خصѧѧمانه، رژيѧѧم شѧѧوروی    

 اکتبѧر بѧاز هѧم بѧر تکامѧل      بممکن است سرنگون بگردد، مهر محو ناشدنی انقلا    

  .آتی بشر باقی خواهد بود

 يѧک ديگѧر   در تکامѧل روسѧيه از   زبان ملѧل متمѧدن دو عصѧر کѧاملاً متفѧاوت را              

و " پѧوگروم "،  "تѧزار " توحشانی از قبيѧل      یفرهنگ اشراف . متمايز ساخته است  

را وارد زبان هѧای جهѧان کѧرده اسѧت، حѧال آن کѧه اکتبѧر بѧه واژه هѧائی           " نوت"

.  اسѧتعمال جهѧانی بخشѧيده اسѧت        ∗"پياتيلتکѧا "،  "سѧوويت "،  "بلشѧويک "نظير  

  را توجيѧه مѧی کنѧد؛ البتѧه اگѧر تصѧور کنيѧد               همين امر به تنهائی انقلاب پرولتѧری        

  .که انقلاب پرولتری به توجيه هم نيازمند است

  

                                                 
  ی قتل عام، به ويژه قتل عام يهوديان،، لفظ روسی به معنا"پوگروم "-∗
  ، لفظ روسی به معنای شلاق،"نوت"
  ، لفظ روسی به معنای شورا،"سوويت"
  . مترجم فارسی-، لفظ روسی به معنای برنامه ی پنج ساله"پياتيلتکا"
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  يادداشتی پيرامون ضمائميادداشتی پيرامون ضمائم
  

، دو فصل   مداومما علاوه بر ارجاعات تاريخی خود پيرامون نظريه ی انقلاب           

برخѧѧѧی از افسѧѧѧانه هѧѧѧای   : "مسѧѧѧتقل را هѧѧѧم بѧѧѧه ايѧѧѧن ضѧѧѧمائم منتقѧѧѧل کѧѧѧرده ايѧѧѧم      

  فصѧѧѧѧل مربѧѧѧѧوط بѧѧѧѧه " م در يѧѧѧѧک کشѧѧѧѧور واحѧѧѧѧد؟زوسѧѧѧѧياليس"و " بوروکراسѧѧѧѧی،

را بѧѧه بازسѧѧازی انتقѧѧادآميز يѧѧک سلسѧѧله واقعيѧѧات و وقѧѧايعی از       " افسѧѧانه هѧѧا "

يکی . انقلاب اکتبر اختصاص داده ايم که توسط مورخان ناخلف تحريف شده اند           

از اهداف ضمنی اين فصل آن است که کار را برای ذهѧن هѧای تنبلѧی غيѧرممکن                   

خواهنѧѧد خѧѧود را بѧѧا ايѧѧن   تعمѧѧق در شѧѧواهد و قѧѧرائن موجѧѧود مѧѧیکنѧѧد کѧѧه بѧѧه جѧѧای

حقيقѧѧت احتمѧѧالاً جѧѧائی در وسѧѧط "نتيجѧѧه گيѧѧری از پѧѧيش سѧѧاخته ارضѧѧاء کننѧѧد کѧѧه 

  ."نهفته است

تѧرين مسѧائل مربѧوط بѧه         را بѧه مهѧم    " م در يک کشѧور واحѧد      زسوسيالي"فصل  

  ای کѧѧه در مسѧѧأله .جهѧѧان بينѧѧی و برنامѧѧه ی حѧѧزب بلشѧѧويک اختصѧѧاص داده ايѧѧم  

 آن را از حيث تاريخی روشن ساخته ايم، نѧه تنهѧا اهميѧت نظѧری خѧود را            اين جا 

هم چنان حفظ کرده است، بلکه در سال های اخير حائز اهميت عملی تراز اولی               

  .هم شده است

 کѧه ايѧن دو   -ما ايѧن دو فصѧل را فقѧط بѧه خѧاطر خواننѧدگانی از مѧتن کلѧی کتѧاب                

           ѧی دهنѧکيل مѧی از آن را تشѧن        -دفصل جزء لاينفکѧه ايѧاً بѧه عادتѧم کѧرده ايѧدا کѧج 

با اين حال اگر يѧک دهѧم، يѧا حتѧی            . مناقشات يا مسائل نظری فرعی نمی پردازند      
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فقط يک صدم، از خوانندگان اين کتاب زحمت خوانѧدن دقيѧق ايѧن ضѧميمه را بѧر                   

خѧود همѧوار کننѧد، نويسѧѧنده احسѧاس خواهѧد کѧرد کѧѧه اجѧر زحمѧات زيѧاد خѧѧود را          

ن های انديشمند، فعال و نقاد است که حقيقت سرانجام         از طريق ذه  . گرفته است 

  .کند جای خود را در ميان محافل وسيع تر باز می
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  ی اول ی اول   ضميمهضميمه

  های بوروکراسیهای بوروکراسی  برخی از افسانهبرخی از افسانه

مفهوم انقلا اکتبر به شکلی که در اين کتاب بسط داده شѧده اسѧت، چنѧدين بѧار                   

در نخسѧتين سѧال هѧای       يسѧنده ی ايѧن سѧطور        در خطوط کلی اش به وسѧيله ی نو        

 خѧود را بѧه شѧکل     نويسѧنده بѧرای آن کѧه افکѧار      .رژيم شѧوروی عنѧوان شѧده بѧود        

.  را در قالب اعداد بيѧان مѧی کѧرد        روشن تری ارائه بدهد، گاهی اوقات اين افکار       

امѧر انقѧلاب    از" سѧه چهѧارم و يѧا شѧايد نѧه دهѧم       : "مثلاً يѧک بѧار نوشѧته بѧود کѧه          

ѧѧت و پѧѧيش از بيسѧѧام پѧѧق قيѧѧر از طريѧѧاموش"نجم اکتبѧѧام " خѧѧا قيѧѧک"يѧѧه " خشѧѧب

اگѧѧر ايѧѧن ارقѧѧام را بѧѧيش از آن چѧѧه ارقѧѧام در چنѧѧين معنѧѧائی        . اتمѧѧام رسѧѧيده بѧѧود  

امѧا  . مستحقش هستند مهم نشمريد، انديشه ی فوق به طور مطلѧق صѧائب اسѧت              

يѧن  ااز زمانی که ارزيابی مجدد ارزش ها آغѧاز شѧده اسѧت، انديشѧه ی مѧا را در                

  . رحمانه به باد انتقاد گرفته اند یخصوص ب

 بѧه   `پيروزمنѧد  `اگѧر در روز نهѧم اکتبѧر نѧه دهѧم قيѧام،               : "کامنف نوشѧته اسѧت    

اتمام رسيده بود، پس درباره ی عقѧل و درايѧت کسѧانی کѧه در کميتѧه ی مرکѧزی                     

 نشسѧѧته بودنѧѧد و در روز دهѧѧم اکتبѧѧر جروبحѧѧث مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه آيѧѧا دسѧѧت بѧѧه قيѧѧام   

   ѧѧه وقѧѧر، و چѧѧا خيѧѧد يѧѧيم؟      بزننѧѧاوت کنѧѧد قضѧѧه بايѧѧد، چگونѧѧام بزننѧѧه قيѧѧت بѧѧت دس  

و امکانѧات قيѧام     ... درباره ی افرادی که در روز شانزدهم اکتبر گرد هم نشسѧتند           

آری، ظѧѧاهراً قيѧѧام در  ... را بارهѧѧا و بارهѧѧا تخمѧѧين زدنѧѧد، چگونѧѧه داوری کنѧѧيم؟    
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ن  آن چنѧا - انجѧام گرفتѧه بѧود    `به طور قانونی  ` و   `خاموش`همان روز نهم اکتبر     

ايѧن اسѧتدلال    ." خاموش که نه حزب و نه کميته ی مرکزی از آن اطلاع نداشتند            

 ѧѧاهراً مѧѧت ؤظѧѧه در نوشѧѧميت      ه ثر کѧѧه رسѧѧلاب بѧѧاخلف انقѧѧواران نѧѧراث خѧѧات ميѧѧج

شناخته شده و از نظر سياسی بيش از مؤلف خود زيسته است، در حقيقѧت امѧر             

  .مشتی خطای فريبنده بيش نيست

از امѧر قيѧام تمѧام نشѧده بѧود، چѧون در آن       " هѧم نѧه د "در روز نهم اکتبѧر قطعѧاً     

ی انتقال پادگان تازه در شѧورا مطѧرح شѧده بѧود و محѧال بѧود بتѧوان                    مسأله   روز

بѧه همѧين   . در آتيه چه شکلی به خود خواهد گرفѧت  مسأله پيش بينی کرد که اين   

 دليل بѧود کѧه در روز بعѧد، يعنѧی روز دهѧم، تروتسѧکی در عѧين تأکيѧد بѧر اهميѧت              

نتقال نيروهای نظامی، هنوز نمی توانست تقاضا کنѧد کѧه معارضѧه ی              ی ا مسأله  

فقѧѧط بѧѧر اثѧѧر زحمѧѧات . پادگѧѧان بѧѧا فرمانѧѧدهانش اسѧѧاس تمѧѧام نقشѧѧه را تشѧѧکيل دهѧѧد

 " سѧه چهѧارم و شѧايد نѧه دهѧم          "روزانه و سرسختانه ی دو هفته ی بعد بѧود کѧه             

 بѧѧه انجѧѧام  - جلѧѧب نيروهѧѧای حکومѧѧت بѧѧه سѧѧوی مѧѧردم   -از وظيفѧѧه ی اصѧѧلی قيѧѧام 

در  در روز دهѧѧم چنѧѧين نبѧѧود، و حتѧѧی در روز شѧѧانزدهم نيѧѧز چنѧѧين نبѧѧود؛  . سѧѧيدر

ی قيѧѧام  مسѧѧأله روز شѧѧانزدهم کميتѧѧه ی مرکѧѧزی بѧѧرای دومѧѧين بѧѧار بѧѧه بررسѧѧی     

عنѧوان   مسأله پرداخت و کريلنکو موضوع پادگان را قاطعانه به عنوان کليد حل          

  .نمود

 ѧѧه پيѧѧر بѧѧم اکتبѧѧلاب در روز نهѧѧم از انقѧѧه دهѧѧر نѧѧی اگѧѧا حتѧѧودامѧѧيده بѧѧروزی رس- 

 صѧحت ايѧن واقعيѧت نѧه از          -چنان که کامنف به خطا افکار ما را ارائه داده اسѧت           

 تعيѧين شѧدنی   - يعنѧی از طريѧق قيѧام    -راه حدس و گمان، بلکه فقط از طريق عمل        

اعضѧای  " عقѧل و روايѧت    "بدين ترتيب حتی در آن مورد کѧاملاً فرضѧی هѧم             . بود

وبحѧث هѧای دهѧم و شѧانزدهم اکتبѧر        کميته ی مرکزی به علت مشارکتشان در جر       

 ٥١٠



 تاريخ انقلاب روسيه                                                         جلد سوم
 

بѧا ايѧن حѧال، حتѧی اگѧر فѧرض کنѧيم کѧه اعضѧای کميتѧه ی                     . ابداً لکه دار نمѧی شѧد      

 پيش متقاعد کننѧد کѧه نѧه دهѧم        از مرکزی می توانستند از طريق محاسبه خود را       

 شѧѧده اسѧѧت، بѧѧاز لازم بѧѧود کѧѧه دهمѧѧين پѧѧاره ی آخѧѧر هѧѧم بѧѧه از پيѧѧروزی نصيبشѧѧان

    انѧѧدازه ی تمѧѧامی هѧѧر ده پѧѧاره بѧѧه دقѧѧت و توجѧѧه نيѧѧاز انجѧѧام برسѧѧد، و ايѧѧن کѧѧار بѧѧه

پيروزمنѧدی کѧه در تѧاريخ موجѧود         " تقريبѧاً "چه نبردهѧا و قيѧام هѧای         . می داشت 

 نبردهѧѧا و قيѧѧام هѧѧائی کѧѧه فقѧѧط بѧѧه ايѧѧن دليѧѧل بѧѧه شکسѧѧت انجاميدنѧѧد کѧѧه بѧѧه -نيسѧѧت

جѧا نبѧوغ     کѧامنف در ايѧن     -و سرانجام ! موقع تا شکست کامل دشمن دنبال نشدند      

 قلمرو فعاليت کميته ی نظѧامی  -خرج داده و اين نکته را فراموش کرده است       به  

 ی و بѧѧا وجѧѧود اهميѧѧت فѧѧوق العѧѧاده . انقلابѧѧی بѧѧه شѧѧهر پتروگѧѧراد محѧѧدود مѧѧی شѧѧد 

و از ايѧѧن لحѧѧاظ کميتѧѧه ی . حѧѧال وجѧѧود داشѧѧتپايتخѧѧت، مѧѧابقی کشѧѧور هѧѧم بѧѧه هѧѧر  

روز بيسѧت  مرکزی حق داشت که نه تنها در روزهای دهم و شانزدهم، بلکه در  

 امکانات قيام را بѧه دقѧت سѧبک    - يعنی پس از پيروزی در پتروگراد   -و ششم نير  

  .سنگين کند

کامنف، در مناقشѧه ای کѧه موضѧوع بحѧث ماسѧت، بѧه دفѧاع از لنѧين برخاسѧته                   

. رابهت از خود دفاع مѧی کننѧد  ی پيروان ناخلف زير پوشش اين نام پُه  هم. است

  ѧѧѧام بѧѧѧم از قيѧѧѧه دهѧѧѧر نѧѧѧه اگѧѧѧد کѧѧѧی پرسѧѧѧه  او مѧѧѧين چگونѧѧѧود، لنѧѧѧيده بѧѧѧام رسѧѧѧه اتم           

 امѧѧا لنѧѧين خѧѧود در  ! مѧѧی توانسѧѧت بѧѧا آن همѧѧه شѧѧور و حѧѧرارت بѧѧرای قيѧѧام بجنگѧѧد   

 ممکن است که ما هѧم اينѧک بتѧوانيم قѧدرت     کاملاً: "ايل ماه اکتبر چنين نوشت او

  از نهѧم اکتبѧر معتقѧد بѧود     يشبѧه کѧلام ديگѧر، لنѧين پѧ     ." را بدون قيام تصرف کنيم    

ѧѧه انقѧѧاموش"لاب کѧѧه    " خѧѧش بلکѧѧه دهمѧѧط نѧѧه فقѧѧم نѧѧت، آن هѧѧه اسѧѧورت گرفتѧѧص     

       امѧѧا لنѧѧين مѧѧی دانسѧѧت کѧѧه صѧѧحت ايѧѧن فѧѧرض خѧѧوش بينانѧѧه را فقѧѧط        . ده دهمѧѧش

  بѧѧه ايѧѧن دليѧѧل لنѧѧين در همѧѧان نامѧѧه نوشѧѧته  . در ميѧѧدان عمѧѧل مѧѧی تѧѧوان تعيѧѧين کѧѧرد 
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      فѧѧوراً اگѧѧر مѧѧا نمѧѧی تѧѧوانيم قѧѧدرت را بѧѧدون قيѧѧام تصѧѧرف کنѧѧيم، پѧѧس بايѧѧد     : "بѧѧود

بود که در روزهѧای دهѧم و شѧانزدهم، و در روزهѧای         مسأله   همين." قيام نمائيم 

  .ديگر، مورد بحث قرار گرفت

       تѧѧѧѧواريخ اخيѧѧѧѧر شѧѧѧѧوروی فصѧѧѧѧل بسѧѧѧѧيار مهѧѧѧѧم و آموزنѧѧѧѧده ای را پيرامѧѧѧѧون        

 ايѧѧن -اخѧѧتلاف هѧѧای لنѧѧين و کميتѧѧه ی مرکѧѧزی از انقѧѧلاب اکتبѧѧر حѧѧذف کѧѧرده انѧѧد     

 بنيѧادينی مربѧوط مѧی شѧدند کѧه در مѧوردش حѧق بѧا لنѧين          اختلاف ها هم بѧه اصѧل        

بود و هم به مسѧائل جزئѧی امѧا بسѧيار مهمѧی کѧه در موردشѧان حѧق بѧا کميتѧه ی                           

بر طبѧق ايѧن آئѧين جديѧد نѧه لنѧين و نѧه کميتѧه ی مرکѧزی هѧيچ يѧک                         . مرکزی بود 

 آن هѧѧѧا هѧѧيچ مناقشѧѧه ای نمѧѧی توانسѧѧѧت     مѧѧابين  جايزالخطѧѧا نبودنѧѧد، و در نتيجѧѧه   

در مواردی که انکار اختلاف محال مѧی گѧردد، بѧه حکѧم يѧک                .  باشد وجود داشته 

  .نسخه ی عمومی تروتسکی مقصر شناخته می شود

لنѧѧѧين اصѧѧѧرار داشѧѧѧت کѧѧѧه قيѧѧѧام در روزهѧѧѧای  . واقعيѧѧѧات حѧѧѧديث ديگѧѧѧری دارنѧѧѧد 

 امѧا حتѧی يѧک تѧن از اعضѧای کميتѧه ی مرکѧزی                . کنفرانس دموکراتيک دربگيѧرد   

 ی بعѧد لنѧين بѧه اسѧميلگا پيشѧنهاد کѧرد              يک هفتѧه  .  او حمايت نکرد   از درخواست 

 را در فنلانѧѧد تشѧѧکيل دهѧѧد، و بѧѧه کمѧѧک ملѧѧوان هѧѧا ضѧѧربه را از آن کѧѧه سѧѧتاد قيѧѧام

   بѧѧѧاز هѧѧѧم ده روز بعѧѧѧد لنѧѧѧين اصѧѧѧرار ورزيѧѧѧد کѧѧѧه . نقطѧѧѧه بѧѧѧه حکومѧѧѧت وارد سѧѧѧازد

هيچ يѧک از اعضѧای کنگѧره        . کنگره ی شمال به نقطه ی شروع قيام تبديل شود         

در اواخѧѧر مѧѧاه سѧѧپتامبر لنѧѧين معتقѧѧد بѧѧود کѧѧه سѧѧه  .  نکѧѧرداز ايѧѧن پيشѧѧنهاد حمايѧѧت

ѧѧه تѧѧوراها، أهفتѧѧره ی شѧѧکيل کنگѧѧا تشѧѧداختنش تѧѧق انѧѧه تعويѧѧی بѧѧام، يعنѧѧخير در قي

. با اين حال قيام، که به آستانه ی کنگره موکول شѧده بѧود             . بار خواهد بود   مرگ

لنѧين پيشѧنهاد کѧرد کѧه مبѧارزه در مسѧکو       . در طی اجلاس کنگѧره صѧورت گرفѧت     

در مسѧѧکو بѧѧدون درگيѧѧری فيصѧѧله   مسѧѧأله ز شѧѧود، چѧѧون گمѧѧان مѧѧی کѧѧرد کѧѧه  آغѧѧا
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در حقيقѧѧѧت امѧѧѧر، قيѧѧѧام در مسѧѧѧکو، بѧѧѧا وجѧѧѧود پيѧѧѧروزی قبلѧѧѧی در   . خواهѧѧѧد يافѧѧѧت

  .پتروگراد، هشت روز به درازا کشيد و تلفات زيادی به بار آورد

    . يѧѧک انسѧѧان نابغѧѧه بѧѧود " فقѧѧط"او . لنѧѧين ماشѧѧين تصѧѧميم هѧѧای بѧѧی خلѧѧل نبѧѧود  

لنѧين  . صيات انسانی، از جمله قابليѧت اشѧتباه، در او يافѧت مѧی شѧد               همه ی خصو  

درباره ی نحوه ی ديد ميراث خواران نѧاخلف نسѧبت بѧه انقلابيѧون بѧزرگ، گفتѧه                

آن ها می کوشند که انقلابيون بزرگ را پس از مرگشان به شمايل های            : "است

        د  و نامشѧѧѧѧان را بѧѧѧѧه اصѧѧѧѧطلاح بلنѧѧѧѧ بѧѧѧѧی آزار تبѧѧѧѧديل سѧѧѧѧازند، تقديسشѧѧѧѧان کننѧѧѧѧد، 

. تѧѧا بتواننѧѧد در امنيѧѧت بيشѧѧتری در عمѧѧل بѧѧه آنѧѧان خيانѧѧت کننѧѧد     ..." آوازه نماينѧѧد

   ѧѧه همѧѧد کѧѧتار آننѧѧونی خواسѧѧاخلف کنѧѧواران نѧѧراث خѧѧين  ه ميѧѧد لنѧѧديق کننѧѧان تصѧѧگ

خطاناپذير بوده است تا بتوانند اين گونه جزئيات را به نحوی آسان تѧر بѧه خѧود                  

∗.تسری دهند

ولتمѧѧرد همانѧѧا ترکيبѧѧی از چشѧѧم انѧѧدازهای   صѧѧفت مشخصѧѧه ی لنѧѧين در مقѧѧام د  

دورافتѧѧادگی . جسѧѧورانه و ارزيѧѧابی دقيѧѧق واقعيѧѧات و عارضѧѧه هѧѧای کوچѧѧک بѧѧود  

لنين مانع از آن نبود که او با بصيرتی بی نظيѧر مراحѧل و چѧرخش هѧای بنيѧادی                     

تѧادگی بѧه او امکѧان نمѧی داد کѧه عوامѧل       فجنبش را تشѧخيص دهѧد، امѧا ايѧن دورا       

موقعيѧѧت سياسѧѧی  .  موقѧѧت را بѧѧه موقѧѧع ارزيѧѧابی کنѧѧد   تصѧѧادفی و دگرگѧѧونی هѧѧای 

کلی چنان برای قيام مساعد بود که برای پيروزی چندين امکان            موجود به طور  

                                                 
 در طی سومين کنگره ی بين الملل کمونيست، لنين به منظѧور ملايѧم کѧردن حمѧلات خѧود                   -∗

به اين نکتѧه اشѧاره کѧرد کѧه خѧود او نيѧز مرتکѧب اشѧتباهات                 " راهای دو آتشه  چپ گ "به برخی از    
بѧه فنلانѧد در   " مهѧاجرتش "شده بود، به ويژه در مهاجرت، از جمله در طی آخرين            " چپ روانه "

، يعنی همان موقع که در خصوص قيام از نقشه ای دفاع کرد کѧه از حيѧث درسѧتی و           ١٩١٧سال  
اگѧر اشѧتباه نکѧنم لنѧين ايѧن اشѧاره را        .  به اجراء درآمد نمی رسѧيد   انسجام به پای نقشه ای که عملاً      

به خطای خود در نامه ای خطѧاب بѧه يکѧی از کميسѧيون هѧای کنگѧره موسѧوم بѧه کميسѧيون امѧور                           
متأسفانه پرونده های بين الملل کمونيست در دسترس ما نيستند، و مسلم            . آلمان نيز ذکر کرده بود    

  .شده استاست که نامه ی مذکور منتشر ن
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اگر لنين در پتروگراد حضѧور مѧی داشѧت و اگѧر او تصѧميم               . مختلف وجود داشت  

خѧѧود را دائѧѧر بѧѧر قيѧѧام فѧѧوری، بѧѧدون احالѧѧه بѧѧه کنگѧѧره ی شѧѧوراها، در اوايѧѧل مѧѧاه  

او بѧی شѧک در اجѧرای نقشѧه ی خѧود زمينѧه ی          . مورد اجرا می گذاشت   اکتبر به   

سياسی را طوری ترتيب می داد که وجѧوه نѧامطلوب آن نقشѧه بѧه حѧداقل کѧاهش                    

کѧѧم بѧѧه همѧѧين انѧѧدازه مѧѧی تѧѧوان احتمѧѧال داد کѧѧه او خѧѧود در آن      امѧѧا دسѧѧت. بيابنѧѧد

  .صورت همان نقشه ای را بر می گزيد که عملاً به اجراء درآمد

    بی خѧѧѧѧود را از نقѧѧѧѧش لنѧѧѧѧين در اسѧѧѧѧتراتژی کلѧѧѧѧی انقѧѧѧѧلاب در فصѧѧѧѧل مѧѧѧѧا ارزيѧѧѧѧا

در اين جا نيز برای مشخص شدن نظرمان درباره ی          . جداگانه ای ارائه داده ايم    

   پيشѧѧنهادهای تѧѧاکتيکی لنѧѧين، اضѧѧافه مѧѧی کنѧѧيم کѧѧه بѧѧدون فشѧѧار لنѧѧين، و بѧѧدون          

يѧѧام بѧѧه  راه ق نهيѧѧب هѧѧا و پيشѧѧنهادها و نقشѧѧه هѧѧای متفѧѧاوت او، افتѧѧادن در شѧѧاه     

 مولنی سѧ اگѧر در طѧی آن هفتѧه هѧای حسѧاس لنѧين در ا        . مراتب دشѧوارتر مѧی شѧد      

   آن هѧѧѧم نѧѧѧه فقѧѧѧط در پتروگѧѧѧراد بلکѧѧѧه نيѧѧѧز در  -مѧѧѧی بѧѧѧود، رهبѧѧѧری عمѧѧѧومی قيѧѧѧام 

           " مهѧاجر "مقѧام    امѧا لنѧين در    .  در سطح بسѧيار بѧالاتری قѧرار مѧی گرفѧت            -مسکو

  .ر کندنمی توانست جای لنين را در اسمولنی پُ

گيѧری تѧاکتيکی خѧويش را شѧديدتر از          ت  کاستی های موجود در سѧم      لنين خود 

او در روز بيسѧѧѧت و چهѧѧѧارم سѧѧѧپتامبر در روزنامѧѧѧه ی . ديگѧѧѧران حѧѧѧس مѧѧѧی کѧѧѧرد

 امѧѧا -يقينѧѧاً انقѧѧلاب تѧѧازه ای در حѧѧال رشѧѧد اسѧѧت   : " چنѧѧين نوشѧѧت راپѧѧوچی پѧѧوت 

ايѧѧن ." متأسѧѧفانه اطلاعѧѧات مѧѧا دربѧѧاره ی دامنѧѧه و سѧѧرعت ايѧѧن رشѧѧد انѧѧدک اسѧѧت 

کلمѧѧات هѧѧم بѧѧه منظѧѧور سѧѧرزنش رهبѧѧران حѧѧزب بѧѧه کѧѧار رفتѧѧه انѧѧد و هѧѧم بѧѧه قصѧѧد   

تѧرين قواعѧد قيѧام       لنين به هنگام يѧادآوری مهѧم      . شکايت از کمبود اطلاعات خود    

البتѧه همѧه ی ايѧن هѧا تقريبѧی       : "در نامه ی خود، فراموش نکرد کѧه اضѧافه کنѧد           

ن بѧه کنگѧره ی      در روز هشتم اکتبر، لنѧي     ." است و صرفاً جنبه ی توضيحی دارد      
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در صورتی که قيام احتمالی کارگران : "منطقه ای شوراهای شمال چنين نوشت

بѧѧه زودی در بگيѧѧرد، مѧѧن سѧѧعی خѧѧواهم کѧѧرد از حاشѧѧيه   ... و سѧѧربازان پتروگѧѧراد

رون بيايم و توصيه های خѧود را عرضѧه کѧنم، امѧا ايѧن قيѧام هنѧوز در نگرفتѧه                    يب

 کѧѧامنف بѧѧا چنѧѧين کلمѧѧاتی آغѧѧاز   لنѧѧين انتقادهѧѧای خѧѧود را از زينوويѧѧف و  ." اسѧѧت

مبلغی که اراده ی سرنوشت او را از خط اصѧلی تѧاريخ دور سѧاخته            : "کرده بود 

است، دائماً در خطر آن است کѧه ديѧر از راه برسѧد و يѧا نѧامطلع بѧاقی بمانѧد، بѧه                         

بѧѧاز هѧѧم ." خصѧѧوص هنگѧѧامی کѧѧه نوشѧѧته هѧѧای او بѧѧا تѧѧأخير بѧѧه چѧѧاپ مѧѧی رسѧѧند   

 همراه با سرزنشی خطاب به سردبيرهائی که        شکايتی ديگر از انزوای خويشتن    

يا در انتشار مقاله های برنѧده تѧأخير بѧه خѧرج مѧی دادنѧد و يѧا عبѧارات گزنѧده ی                      

يѧѧک هفتѧѧه پѧѧيش از قيѧѧام لنѧѧين در نامѧѧه ی     . ايѧѧن مقالѧѧه هѧѧا را حѧѧذف مѧѧی کردنѧѧد    

ی  مسѧأله   و اما راجع بѧه طѧرح      : "محرمانه ای برای اعضای حزب چنين نوشت      

     حѧال کѧه تѧا ايѧن حѧد بѧه بيسѧتم اکتبѧر نزديѧک شѧده ايѧم، مѧن                         قيام در حѧال حاضѧر،     

زينوويѧف و   (وانم قضاوت کنم که حرکѧت اعتصѧاب شѧکنانه ی            ت نمی    دور از راه 

تأکيѧد بѧر    ." در مطبوعات غيرحزبی، تا چه حد کار را خراب کرده اسѧت           ) کامنف

  .از خود لنين است" از راه دور"کلمات 

   پيشѧѧنهادهای تѧѧاکتيکی لنѧѧين  مѧѧابين جѧѧودامѧا مکتѧѧب پيѧѧروان نѧѧاخلف اخѧѧتلاف مو 

و سير واقعی قيام در پتروگراد را چگونه توضيح مѧی دهѧد؟ ايѧن مکتѧب مѧاهيتی         

بی شکل و بی محتوا به اين تضاد می دهد؛ يا آن که از کنار اختلافات می گѧذرد                   

و اختلافѧѧات را قابѧѧل توجѧѧه نمѧѧی دانѧѧد؛ و يѧѧا مѧѧی کوشѧѧد واقعيѧѧات مسѧѧلم را زيѧѧر پѧѧا  

 يѧѧا در آن جѧѧا کѧѧه لنѧѧين از تمѧѧامی کميتѧѧه ی مرکѧѧزی و يѧѧا از همѧѧه ی       بگѧѧذارد؛ و

مخالفان قيام در کميته ی مرکزی سخن می گويѧد نѧام تروتسѧکی را مѧی گنجانѧد؛            
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و يا سرانجام همه ی اين روش هѧا را بѧا هѧم ترکيѧب مѧی کنѧد، بѧی آن کѧه در قيѧد                 

  .سازگارند يا خير يک ديگر باشد که آيا اين روش ها متقابلاً با

نحѧѧѧوه ی اجѧѧѧرای قيѧѧѧام اکتبѧѧѧر را مѧѧѧی تѧѧѧوان الگѧѧѧوی     : "سѧѧѧتالين مѧѧѧی نويسѧѧѧد ا

انتخѧاب لحظѧه ی      (تجاوز از اين مقتضѧيات    . محسوب کرد ) بلشويکی(استراتژی  

 `هنѧگ  آگѧم کѧردن ضѧرب    `بѧه اشѧتباه خطرنѧاکی منجѧر مѧی شѧود کѧه بѧه               ) صحيح

موسوم است، در چنين موقعی حزب يا از سير حوادث عقب مѧی مانѧد و يѧا جلѧو                 

کوشѧش گروهѧی از رفقѧا بѧرای         . افتد، و خطر شکست را به وجѧود مѧی آورد          می  

 آغѧѧاز شѧѧود، بايѧѧد  ١٩١٧آن کѧѧه قيѧѧام بѧѧا توقيѧѧف کنفѧѧرانس دموکراتيѧѧک در اوت    

 محسѧѧوب گѧѧردد، و بѧѧرای چگѧѧونگی   `گѧѧم کѧѧردن ضѧѧرباهنگ   `نمونѧѧه ای از ايѧѧن  

گروهѧѧی از "عبѧѧارت  ."انتخѧѧاب نکѧѧردن لحظѧѧه ی قيѧѧام سرمشѧѧقی شѧѧمرده شѧѧود    

هѧيچ کѧس جѧز لنѧين پيشѧنهاد          . اين سطور به معنای شخص لنѧين اسѧت        در  " رفقا

  نکѧѧرد کѧѧه قيѧѧام بѧѧا توقيѧѧف کنفѧѧرانس دموکراتيѧѧک آغѧѧاز شѧѧود، و هѧѧيچ کѧѧس هѧѧم از 

سرمشѧقی بѧرای    "استالين نقشѧه ی تѧاکتيکی لنѧين را          . اين پيشنهاد حمايت نکرد   

امѧѧا روايѧѧت خѧѧالی از اسѧѧم   . مѧѧی دانѧѧد " چگѧѧونگی انتخѧѧاب نکѧѧردن لحظѧѧه ی قيѧѧام  

 مѧابين   تالين به او اجازه  می دهد که در عين حال وجѧود هرگونѧه اختلافѧی را                 اس

  .لنين و کميته ی مرکزی صريحاً انکار کند

       .ياروسلافسѧѧکی بѧѧرای گريѧѧز از ايѧѧن مشѧѧکل راه سѧѧاده تѧѧری پيѧѧدا کѧѧرده اسѧѧت      

 بѧر سѧر ايѧن نيسѧت      مسѧأله  بѧر سѧر جزئيѧات نيسѧت،     مسѧأله   البته: "او می نويسد  

اصѧѧل مطلѧѧب آن اسѧѧت کѧѧه  ." ر مسѧѧکو شѧѧروع شѧѧد يѧѧا در پتروگѧѧراد کѧѧه آيѧѧا قيѧѧام د

    را بѧѧه " صѧѧحت خѧѧط لنѧѧين، يعنѧѧی صѧѧحت خѧѧط حѧѧزب مѧѧا       " تمѧѧامی سѧѧير حѧѧوادث  

اين مورخ نابغه مشکل خود را تا حد خارق العѧاده ای آسѧان کѧرده               . اثبات رساند 

در ايѧѧن کѧѧه قيѧѧام اکتبѧѧر صѧѧحت اسѧѧتراتژی لنѧѧين را بѧѧه اثبѧѧات رسѧѧاند، و بѧѧه   . اسѧѧت
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تѧا چѧه   " میيبلشويک های قѧد   "شان داد که پيروزی او بر قشر حاکم         خصوص ن 

ای  مسѧأله   اما اگر بѧه طѧور کلѧی       . اندازه اهميت داشته است، شک نمی توان کرد       

بѧѧر سѧѧر ايѧѧن کѧѧه قيѧѧام در کجѧѧا و چѧѧه وقѧѧت و چگونѧѧه بايѧѧد آغѧѧاز مѧѧی شѧѧد در ميѧѧان  

تѧѧی از  و ح-نباشѧѧد، آن گѧѧاه مسѧѧلم اسѧѧت کѧѧه از اخѧѧتلاف هѧѧای گѧѧاه بѧѧه گѧѧاه بѧѧا لنѧѧين  

  . چيزی باقی نمی ماند-مسائل تاکتيکی به طور عام

در کتاب جان ريد داسѧتانی وجѧود دارد دائѧر بѧر ايѧن کѧه در روز بيسѧت و يکѧم                

  خѧود را برگѧزار کردنѧد      " دومѧين کنفѧرانس تѧاريخی     "اکتبر سران حزب بلشويک     

بيسѧت و  : "و در آن کنفرانس، به طوری که به ريد گفته شѧده اسѧت، لنѧين گفѧت               

مѧѧا بايѧѧد بѧѧرای قيѧѧام يѧѧک پايگѧѧاه      .  اسѧѧت م اکتبѧѧر بѧѧرای شѧѧروع عمѧѧل زود   چهѧѧار

سراسѧѧѧѧری در روسѧѧѧѧيه داشѧѧѧѧته باشѧѧѧѧيم، و در روز بيسѧѧѧѧت و چهѧѧѧѧارم برخѧѧѧѧی از   

از سѧوی ديگѧر، روز بيسѧت و ششѧم بѧرای      . نمايندگان هنوز در راه خواهنѧد بѧود   

بايѧѧѧد در روز بيسѧѧѧت و پѧѧѧنجم، يعنѧѧѧی در روز افتتѧѧѧاح ... شѧѧѧروع عمѧѧѧل ديѧѧѧر اسѧѧѧت

ريد ناظر فوق العاده تيزبينѧی بѧود، و مѧی توانسѧت     ." کار را شروع کنيم  کنگره،  

احساسѧѧات و عواطѧѧف پرشѧѧور روزهѧѧای سرنوشѧѧت سѧѧاز انقѧѧلاب را بѧѧر صѧѧفحات   

 به اين دليل بود که لنين در زمان خѧود ميѧل داشѧت کѧه کتѧاب        .  خود ثبت کند   کتاب

امѧا  . بی نظير ريد در ميليون ها نسخه در همه ی کشورهای جهان منتشر بشود             

روها  کاری که در گرماگرم حوادث صورت می گرفت، يادداشت هائی که در راه            

گوهѧѧا و عبѧѧارات  و نج پيѧѧاده روهѧѧا نوشѧѧته مѧѧی شѧѧد، و گفѧѧتکѧѧو خيابѧѧان هѧѧا و در 

 همѧه ی    -پراکنده ای که از گوشه و کنار شنيده می شد، آن هم بѧه کمѧک متѧرجم                 

 مربѧوط بѧه جلسѧه ی      داسѧتان . اين ها سѧبب خطاهѧای اجتنѧاب ناپѧذيری مѧی شѧدند             

آن اسѧѧتدلال . بيسѧѧت و يکѧѧم اکتبѧѧر يکѧѧی از آشѧѧکارترين خطاهѧѧای کتѧѧاب ريѧѧد اسѧѧت 

بѧرای قيѧام، محѧال    " بنياد شورائی سراسѧری در روسѧيه    "درباره ی نياز به يک      
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اشѧد، چѧون لنѧين چنѧدين بѧار جسѧتن چنѧين بنيѧادی را                  ب است به لنين تعلق داشѧته     

 لنѧين نمѧی توانسѧت بگويѧد کѧه           .خوانѧده بѧود   " بلاهت محض و يا خيانت محض     "

روز بيسѧѧѧت و چهѧѧѧارم بѧѧѧرای شѧѧѧروع عمѧѧѧل زود اسѧѧѧت، چѧѧѧون او از اواخѧѧѧر مѧѧѧاه   

        سѧѧѧپتامبر بѧѧѧه بعѧѧѧد حتѧѧѧی يѧѧѧک روز تѧѧѧأخير بѧѧѧی جهѧѧѧت را در قيѧѧѧام غيرقابѧѧѧل قبѧѧѧول   

اکنѧون در   "او گفته بود که قيام ممکѧن اسѧت ديѧر از راه برسѧد، امѧا                  . می دانست 

بѧا ايѧن    ." م باز زودتر از موقع عمل نکرده ايѧم        اين قضيه هر چه سريع اقدام کني      

 داستان  - که خود قاطعيت کافی دارند     -حال، صرف نظر از اين ملاحظات سياسی      

دومѧѧѧين کنفѧѧѧرانس "ريѧѧѧد از آن جهѧѧѧت مѧѧѧردود اسѧѧѧت کѧѧѧه در روز بيسѧѧѧت و يکѧѧѧم   

چنѧѧѧين کنفرانسѧѧѧی مسѧѧѧلماً در اسѧѧѧناد و  . از هѧѧѧيچ نѧѧѧوعی برگѧѧѧزار نشѧѧѧد " تѧѧѧاريخی

فقѧط دو کنفѧرانس     . گان نشانی از خود به جا مѧی نهѧاد         خاطرات ساير شرکت کنند   

     ريѧѧد نمѧѧی توانسѧѧت. در روز دهѧѧم و روز شѧѧانزدهم: بѧѧا حضѧѧور لنѧѧين برگѧѧزار شѧѧد 

کنѧون منتشѧر شѧده انѧد         امѧا اسѧنادی کѧه از آن زمѧان تѧا           . از اين نکته مطلѧع باشѧد      

امѧѧا . بيسѧѧت و يکѧѧم اکتبѧѧر بѧѧاقی نمѧѧی گذارنѧѧد    " جلسѧѧه ی تѧѧاريخی "جѧѧائی بѧѧرای  

همѧѧه ی   نѧѧاخلف در گنجانѧѧدن شѧѧهادت آشѧѧکارا نادرسѧѧت جѧѧان ريѧѧد در      مورخѧѧان

آنان به ايѧن تѧدبير رهنمودهѧای لنѧين را مѧو بѧه           . نشريات رسمی ترديد نکرده اند    

ناگفتѧه نمانѧد کѧه مورخѧان رسѧمی بѧا            . مو با سير واقعی رويدادها تطبيق داده اند       

 بѧѧا شѧѧخص ايѧѧن کѧѧار لنѧѧين را بѧѧه نحѧѧوی غيرقابѧѧل درک و چѧѧاره ناپѧѧذير در تنѧѧاقض

 امѧا بايѧد در نظѧر داشѧته باشѧيد کѧه آنѧان               . خود، يعنی شخص لنين، قѧرار داده انѧد        

ميѧѧراث خѧѧواران نѧѧاخلف نѧѧام لنѧѧين را  . در ايѧѧن مѧѧورد اساسѧѧاً نگѧѧران لنѧѧين نيسѧѧتند  

خی خود تبديل کѧرده انѧد، و بѧدون تعѧارف و تشѧريفات نѧام                 يصرفاً به کنايه ی تار    

ری خويشѧѧتن را پѧѧس از وقѧѧوع رويѧѧداد   او را بѧѧه کѧѧار گرفتѧѧه انѧѧد تѧѧا لغѧѧزش ناپѧѧذي   

  .مسجل سازند

 ٥١٨



 تاريخ انقلاب روسيه                                                         جلد سوم
 

  امѧѧا مورخѧѧان رسѧѧمی در تطبيѧѧق واقعيѧѧات بѧѧه خѧѧط سѧѧير مطلѧѧوب حѧѧوادث از ايѧѧن 

ياروسلافسکی در تاريخی که دربѧاره ی حѧزب نوشѧته اسѧت             . هم فراتر می روند   

ته ی مرکزی در روز بيست و چهارم اکتبر، يعنѧی         يدر جلسه ی کم   : "می نويسد 

صورت جلسѧه هѧائی کѧه بѧه         ."  از قيام، لنين حضور داشت     آخرين جلسه ی پيش   

دارنѧد،   طور رسمی منتشر شده اند و فهرست کامل حاضѧران در جلسѧه را دربѧر        

: ياروسلافسѧکی مѧی نويسѧد     . گواهی مѧی دهنѧد کѧه لنѧين در آن جلسѧه غايѧب بѧود                

در ." لنѧѧين و کѧѧامنف مѧѧأمور مѧѧذاکره بѧѧا سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرهای چѧѧپ شѧѧدند    "

موجѧѧود آمѧѧده اسѧѧت کѧѧه ايѧѧن مأموريѧѧت بѧѧه کѧѧامنف و بѧѧرزين  صѧѧورت جلسѧѧه هѧѧای 

    امѧѧا حتѧی بѧѧدون مراجعѧه بѧѧه صѧورت جلسѧه هѧѧا هѧم بايѧѧد بѧديهی باشѧѧد       . محѧول شѧد  

را بѧѧه " ديپلماتيѧѧک"کѧѧه ممکѧѧن نبѧѧود کميتѧѧه ی مرکѧѧزی ايѧѧن وظيفѧѧه ی فرعѧѧی و  

  جلسѧѧه ی سرنوشѧѧت سѧѧاز کميتѧѧه ی مرکѧѧزی در صѧѧبح تشѧѧکيل   . لنѧѧين محѧѧول کنѧѧد 

سوشѧنيکوف، يکѧی از اعضѧای       . ی از شѧب بѧه اسѧمولنی نرسѧيد         لنين تا پاسѧ   . شد

روز بيست و  (در عصر   "کميته ی پتروگراد، روايت کرده است که چگونه لنين          

  به جای نѧامعلومی رفѧت و يادداشѧتی در اتѧاق خѧود بѧه جѧا نهѧاد دائѧر بѧر                       ) چهارم

وقتی اين خبر به ما رسيد تا حد مرگ         . اين که در فلان ساعت بيرون رفته است       

به بخش خبر رسيد کѧه لنѧين   " در اواخر شب "فقط  . "برای ايليچ هراسان شديم   

  .به کميته ی نظامی انقلابی رفته است

  امѧѧѧا شѧѧѧگفت انگيزتѧѧѧر از همѧѧѧه ی ايѧѧѧن هѧѧѧا آن اسѧѧѧت کѧѧѧه ياروسلافسѧѧѧکی سѧѧѧند   

نامه ی لنين به رهبѧران      : سياسی و انسانی فوق العاده مهمی را ناديده می گيرد         

من اين سѧطور    ! رفقا" .يام علنی اساساً آغاز شده بود     بخش ها در ساعاتی که ق     

         مѧѧѧن بѧѧѧا تمѧѧѧامی تѧѧѧوان خѧѧѧود   ... را در عصѧѧѧر روز بيسѧѧѧت و چهѧѧѧارم مѧѧѧی نويسѧѧѧم  

             ѧز بѧه چيѧه          همی خواهم رفقا را متقاعد کنم که اکنون همѧت، و بѧد اسѧارموئی بنѧت 
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انس آن ها بقبولانم که اينک مسائلی در دستور قرار دارند که نه از طريѧق کنفѧر        

بلکѧه فقѧط بѧه    ) حتѧی کنگѧره ی شѧوراها      (حل خواهنѧد شѧد و نѧه از طريѧق کنگѧره              

وسيله ی مردم، به وسيله ی توده ها، و از طريق مبارزه ی تѧوده هѧای مسѧلح،              

ضروری است که همين امشب به هر قيمتی که شده حکومت        . قابل حل و فصلند   

) نѧѧابوددر صѧѧورت مقاومѧѧت  (بازداشѧѧت شѧѧود، دانشѧѧجويان نظѧѧامی خلѧѧع سѧѧلاح      

  بѧود   نѧاک  مرکѧزی بѧيم   لنين بѧه حѧدی از بѧی تصѧميمی کميتѧه ی              ..." شوند، و الخ  

 که در لحظه ی آخر به تکاپو افتاده بود تا فشار رده هѧای پѧائين را بѧر کميتѧه ی                    

   ضѧѧروری اسѧѧت کѧѧه همѧѧه ی بخѧѧش هѧѧا،    : "او مѧѧی نويسѧѧد . مرکѧѧزی متمرکѧѧز کنѧѧد 

نمايندگان خود را فѧوراً بѧه        بسيج شوند و     همه ی هنگ ها، و همه ی نيروها آناً        

کميته ی نظѧامی انقلابѧی و بѧه کميتѧه ی مرکѧزی بلشѧويک هѧا بفرسѧتند و مصѧراً                       

در هيچ صورتی قدرت را تا روز بيست و پنجم در دسѧت کرنسѧکی         : بخواهند که 

را بѧدون قصѧور همѧين        مسѧأله     بلکѧه  -د، در هѧيچ صѧورتی     يѧ و شرکاء بѧاقی نگذار    

        همѧѧان حѧѧال کѧѧه لنѧѧين ايѧѧن سѧѧطور را      در." امѧѧروز، همѧѧين امشѧѧب فيصѧѧله دهيѧѧد    

می نوشت، هنگ ها و بخѧش هѧائی کѧه او بѧرای وارد آوردن فشѧار بѧه کميتѧه ی                

نظامی انقلابی به بسيج دعوتشان کرده بود، قبلاً بѧه وسѧيله ی کميتѧه ی نظѧامی                 

از ايѧن  . انقلابی برای تصرف شهر و سرنگون کردن حکومت بسيج شѧده بودنѧد       

کѧѧم   دسѧѧت-احسѧѧاس در يکايѧѧک سѧѧطورش مѧѧوج مѧѧی زنѧѧد   کѧѧه اضѧѧطراب و -نامѧѧه

بديهی است که لنين نمی توانسته در روز بيست و يکم قيѧام را تѧا روز بيسѧت و               

پنجم به تعويق بيفکند، و نمی توانسته در جلسѧه ی صѧبح روز بيسѧت و چهѧارم                

  .هنگامی که تصميم بر تهاجم فوری گرفته شد، حضور داشته باشد

     چѧѧه شѧѧد کѧѧه لنѧѧين،  .  عنصѧѧر معمѧѧاآميزی وجѧѧود دارد بѧѧا ايѧѧن حѧѧال در ايѧѧن نامѧѧه 

ѧѧين    ی در مخفѧѧن چنѧѧميم ايѧѧر از تصѧѧام عصѧѧا هنگѧѧورگ، تѧѧش وايبѧѧود در بخѧѧاه خѧѧگ
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 - منѧابع ديگѧر    ی و نيѧز از رو     -مهمی مطلѧع نشѧد؟ از روی گѧزارش سوشѧنيکوف          

 مسѧѧلم اسѧѧت کѧѧه ارتبѧѧاط بѧѧا لنѧѧين در طѧѧی آن روز از طريѧѧق اسѧѧتالين برقѧѧرار شѧѧده   

گѧѧاهی  مکѧن آن اسѧѧت کѧه اسѧتالين هѧѧم، کѧه در جلسѧѧه ی صѧبح     تنهѧا فѧѧرض م . بѧود 

کميته ی مرکزی حاضѧر نشѧده بѧود، تѧا هنگѧام عصѧر از تصѧميم اتخѧاذ شѧده آگѧاه                

  .نگرديد

    علѧѧت بلافصѧѧل نگرانѧѧی لنѧѧين چѧѧه بسѧѧا شѧѧايعاتی بودنѧѧد کѧѧه آگاهانѧѧه و مصѧѧرانه     

وم کѧه تѧا معلѧ    شايعاتی دائѧر بѧر ايѧن        . در طی آن روز از اسمولنی پخش می شدند        

در . شѧѧدن تصѧѧميم کنگѧѧره ی شѧѧوراها هѧѧيچ اقѧѧدام حساسѧѧی بѧѧه عمѧѧل نخواهѧѧد آمѧѧد   

عصر آن روز در جلسه ی اضطراری شورای پتروگراد، تروتسѧکی در گѧزارش          

در آسѧتانه ی    : "ن گفѧت  يتѧه ی نظѧامی انقلابѧی چنѧ        يخود پيرامون فعاليت های کم    

تشѧکيل کنگѧره ی سراسѧѧری شѧوراهای روسѧѧيه، نقشѧه ی مѧѧا شѧامل معارضѧѧه ی      

مѧѧا معتقѧѧديم کѧѧه کنگѧѧره بѧѧا نيѧѧرو و اقتѧѧدار . مسѧѧلحانه بѧѧرای امѧѧروز يѧѧا فѧѧردا نيسѧѧت

امѧا اگѧر حکومѧت بخواهѧد        . بيشتری شعار ما را بѧه مѧورد اجѧراء خواهѧد گذاشѧت             

 بѧرای يѧورش بѧه مѧا بѧه      - سѧاعت ٧٢، يѧا    ٤٨،  ٢٤ –باقی مانده ی عمر خѧود را        

 داد، مشѧت در  کار بگيѧرد، آن گѧاه مѧا حملѧه ی او را بѧا ضѧدحمله جѧواب خѧواهيم           

. چنѧѧين بѧѧود ترجيѧѧع بنѧѧد تمѧѧامی آن روز  ." برابѧѧر مشѧѧت، و فѧѧولاد در برابѧѧر آهѧѧن  

غѧѧرض از ايѧѧن سѧѧخنان تѧѧدافعی آن بѧѧود کѧѧه در واپسѧѧين لحظѧѧه ی پѧѧيش از فѧѧرو        

        . آوردن ضѧѧѧربه ی نهѧѧѧائی، هوشѧѧѧياری نѧѧѧيم بنѧѧѧد دشѧѧѧمن بѧѧѧه صѧѧѧفر رسѧѧѧانده شѧѧѧود 

   روز بيسѧت و چهѧѧارم  بѧه احتمѧال قѧوی همѧين مѧانور سѧѧبب شѧد کѧه دان در عصѧر         

      بѧѧه کرنسѧѧکی اطمينѧѧان دهѧѧد کѧѧه بلشѧѧويک هѧѧا عجالتѧѧاً بѧѧه هѧѧيچ عنѧѧوان در فکѧѧر          

امѧѧا از سѧѧوی ديگѧѧر، اگѧѧر فѧѧرض کنѧѧيم کѧѧه يکѧѧی از ايѧѧن بيانيѧѧه هѧѧای   . قيѧѧام نيسѧѧتند

تخديری تصادفاً از اسمولنی به گوش لنين رسيده بود، چѧه بسѧا او هѧم بѧه علѧت                    
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   ѧѧادی اش، ظѧѧی اعتمѧѧی و بѧѧان درونѧѧی    خلجѧѧدی تلقѧѧامی را جѧѧه ی نظѧѧاهراً آن حيل  

  .کرده بود

امѧا حيلѧه ای کѧه    . حيله يکی از عناصر ضروری هنر جنگ را تشکيل می دهد         

 داشѧѧته باشѧѧد حيلѧѧه ی بѧѧدی     ضѧѧمناً احتمѧѧال فريѧѧب دادن اردوی دوسѧѧت را دربѧѧر    

بر سر فراخواندن تمامی توده ها به خيابѧان مѧی بѧود، چѧه بسѧا              مسأله   اگر. است

اما . باری از آب درمی آمد آتی، خطای مرگ"  ساعت٧٢"باره ی آن کلمات در

در روز بيست و چهѧارم، قيѧام ديگѧر بѧه فراخѧوانی هѧای عمѧومی انقلابѧی نيѧازی                      

واحدهای مسѧلحی کѧه بѧرای تسѧخير نقѧاط اصѧلی پايتخѧت در نظѧر گرفتѧه           . نداشت

شان، شده بودند در حال آماده باش به سر می بردند و منتظر بودند تا فرماندهان

که به وسيله ی تلفن با نزديک ترين سѧتادهای انقلابѧی در ارتبѧاط قѧرار داشѧتند،        

در اين شѧرايط حيلѧه ی دولبѧه ی سѧتاد انقѧلاب کѧاملاً       . فرمان حمله را صادر کنند    

  .به جا بود

ران رسمی هر گاه بѧه سѧند ناخوشѧايندی مѧی رسѧند، آدرس آن سѧند        گ پژوهش

توهمѧѧات  `بلشѧѧويک هѧѧا دچѧѧار : "ويسѧѧدمѧѧثلاً يѧѧاکوفلف مѧѧی ن. را عѧѧوض مѧѧی کننѧѧد

    نشѧѧدند، بلکѧѧه آنѧѧان پيشѧѧنهاد تروتسѧѧکی را دايѧѧر بѧѧر لѧѧزوم تطبيѧѧق قيѧѧام  `پارلمѧѧانی

کنگѧѧره ی شѧѧوراها بѧѧه دومѧѧين کنگѧѧره ی شѧѧوراها رد کردنѧѧد، و پѧѧيش از گشѧѧايش  

 ايѧѧن کѧѧه سѧѧخن از کѧѧدام پيشѧѧنهاد تروتسѧѧکی در ميѧѧان." قѧدرت را تصѧѧرف نمودنѧѧد 

          يشѧѧنهاد مѧѧورد بررسѧѧѧی قѧѧرار گرفѧѧت، کѧѧدام يѧѧѧک      اسѧѧت، کجѧѧا و چѧѧه وقѧѧѧت ايѧѧن پ    

 نويسنده ی فوق درباره ی هѧيچ يѧک از ايѧن نکѧات               -از بلشويک ها ردش کردند    

 ،جستجو در ميѧان صѧورت جلسѧه هѧا     . حرفی برای گفتن ندارد، آن هم نه تصادفاً       

و يا در ميѧان خѧاطرات افѧراد مختلѧف، بѧرای يѧافتن اثѧری از پيشѧنهاد تروتسѧکی                      

 یجسѧѧتجوی عبثѧѧ " لѧѧزوم تطبيѧѧق قيѧѧام بѧѧه دومѧѧين کنگѧѧره ی شѧѧوراها     "دائѧѧر بѧѧر 
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زمينه ی اين ادعای ياکوفلف همانا سѧوء تفѧاهم مرسѧومی اسѧت کѧه                . خواهد بود 

  .شخص لنين مدت ها پيش آن را مردود شمرد

خاطرات مختلفی کѧه مѧدت هѧا پѧيش منتشѧر شѧده انѧد همѧه نشѧان مѧی دهنѧد کѧه                          

          ѧه بعѧپتامبر بѧاه سѧذکر داده             تروتسکی از اوايل مѧام تѧان قيѧه مخالفѧار بѧدين بѧد چن  

بود که تعيين موعد کنگره ی شوراها در نظر بلشويک هѧا بѧه منزلѧه ی تصѧميم                   

   البتѧѧه ايѧѧن حѧѧرف بѧѧدان معنѧѧا نبѧѧود کѧѧه قيѧѧام فقѧѧط بايѧѧد بѧѧه تصѧѧميم       . بѧѧه قيѧѧام اسѧѧت 

 از چنѧين ظѧاهرنگری کودکانѧه ای هѧيچ گونѧه      -کنگره ی شوراها صѧورت بگيѧرد   

    بѧѧر سѧѧر ديرتѧѧرين موعѧѧد قيѧѧام دور    مسѧѧأله . در ميѧѧان باشѧѧد سѧѧخنی نمѧѧی توانسѧѧت 

می زد، و سخن بر سر آن بود که موکول کردن قيام به زمѧان نѧامعلومی پѧس از                

از روی اسناد معلوم نيست کѧه ايѧن مناقشѧه هѧای کميتѧه ی      . کنگره ممکن نيست 

   مصѧѧاحبه . مرکѧѧزی از طريѧѧق چѧѧه کѧѧس و در چѧѧه شѧѧکل بѧѧه گѧѧوش لنѧѧين مѧѧی رسѧѧيد

وتسѧѧکی، کѧѧه سѧѧخت در زيѧѧر نظѧѧر دشѧѧمن قѧѧرار داشѧѧت، بѧѧرای لنѧѧين شѧѧديداً      بѧѧا تر

از اين رو چه بسا لنين در نتيجه ی نگرش احتياط آميѧز   . مخاطره انگيز می بود   

خѧѧود تصѧѧور کѧѧرده بѧѧود کѧѧه ممکѧѧن اسѧѧت تروتسѧѧکی انگشѧѧت تأکيѧѧد را بѧѧر کنگѧѧره    

توهمѧѧѧات "بگѧѧѧذارد و نѧѧѧه بѧѧѧر قيѧѧѧام، و در هѧѧѧر حѧѧѧال مقاومѧѧѧت لازم را در برابѧѧѧر     

         يحتمѧѧѧѧل لنѧѧѧѧين بѧѧѧѧه علѧѧѧѧت    . زينوويѧѧѧѧف و کѧѧѧѧامنف بѧѧѧѧه خѧѧѧѧرج ندهѧѧѧѧد   " پارلمѧѧѧѧانی

شѧѧناخت انѧѧدکش از اعضѧѧای جديѧѧد کميتѧѧه ی مرکѧѧزی، يعنѧѧی يوفѧѧه و اوريتزکѧѧی،     

ѧѧين یمژرايونتسѧѧای پيشѧѧدگان( هѧѧدت کننѧѧا وحѧѧار )يѧѧخاص دچѧѧن اشѧѧاره ی ايѧѧدرب ،

عنѧی  در نطقی کѧه لنѧين در روز بيسѧت و يکѧم نѧوامبر، ي              . تشويش خاطر شده بود   

پѧѧѧس از پيѧѧѧروزی، در يکѧѧѧی از جلسѧѧѧات کميتѧѧѧه ی پتروگѧѧѧراد ايѧѧѧراد کѧѧѧرد، گѧѧѧواه      

ی تهѧاجم   مسأله )دهم اکتبر(در جلسه ی  : "مستقيمی بر اين نکته موجود است     

من مѧی ترسѧيدم کѧه وحѧدت کننѧدگان انترناسيوناليسѧت فرصѧت طلبѧی         . مطرح شد 
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يمی کميتѧه ی  قد(اعضاء ) برخی از (کنند، اما ترس من برطرف شد؛ با اين حال          

بѧه   لنين، بنا." اين امر اندوه عميقی در من ايجاد کرد       . موافقت نکردند ) مرکزی

گفته ی خود او، در روز دهم متقاعد شد که نه تنها تروتسѧکی، بلکѧه نيѧز يوفѧه                    

 طѧرف دار  و اوريتزکی، که زيѧر نفѧوذ مسѧتقيم تروتسѧکی قѧرار داشѧتند، قاطعانѧه           

لی برای نخسѧتين بѧار در آن جلسѧه مطѧرح            ک موعد به طور    ی  مسأله .قيام بودند 

دائر بر احتراز   " پيشنهاد تروتسکی "پس چه وقت و به وسيله ی چه کس          . شد

از شروع قيام تا معلوم شدن تصميم مقدماتی کنگره ی شوراها، مردود شناخته             

تر کردن شعاع آشفتگی، با      گران رسمی به منظور بزرگ     شد؟ توگوئی پژوهش  

اختگی روز بيست و يکѧم اکتبѧر، دقيقѧاً همѧان پيشѧنهاد        اشارات خود به تصميم س    

  .را، چنان که ديديم، به خود لنين نسبت می دهند

در اين نقطه استالين با روايت تѧازه ای کѧه گفتѧه ی يѧاکوفلف، و همѧراه بѧا آن                      

بѧه   بنا. وارد بحث می شود شتاب زده بسياری چيزهای ديگر را، نقض می کند،    

 يعنѧѧی روز -کѧѧول کѧѧردن قيѧѧام بѧѧه روز افتتѧѧاح کنگѧѧره گفتѧѧه ی اسѧѧتالين، ظѧѧاهراً مو

 اعتراض جدی لنين را برنينگيخѧت، امѧا آن نقشѧه بѧر اثѧر انتشѧار                  -ست و پنجم  يب

امѧا اجѧازه دهيѧѧد کѧه در ايѧن جѧا سѧѧکوی      . پѧيش از موقѧع موعѧد قيѧام ضѧѧايع گشѧت     

خطای شورای پتروگѧراد در تعيѧين       : "خطابه را در اختيار خود استالين بگذاريم      

بѧѧه طѧѧور علنѧѧی، قابѧѧل تصѧѧحيح ) روز بيسѧѧت و پѧѧنجم اکتبѧѧر( موعѧѧد قيѧѧام و انتشѧѧار

   ايѧѧن ادعѧѧا از فѧѧرط  ."ايѧѧن موعѧѧد قѧѧانونی قيѧѧام نبѧѧود مگѧѧر از طريѧѧق قيѧѧام پѧѧيش از  

انگѧار کѧه در آن جروبحѧث هѧا          . ضد و نقيض بودنش آدمی را خلع سلاح می کند         

 و پѧنجم  روز بيسѧت و چهѧارم و روز بيسѧت    مѧابين  بر سѧر انتخѧاب    مسأله   با لنين 

در حقيقѧѧت امѧѧر، لنѧѧين تقريبѧѧاً يѧѧک مѧѧاه پѧѧيش از قيѧѧام چنѧѧين      ! اکتبѧѧر دور مѧѧی زد 

صبر کردن برای کنگره ی شوراها بلاهت محض است، چون اين کѧار     : "نوشت
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حѧѧال آن کѧѧه هفتѧѧه هѧѧا و حتѧѧی روزهѧѧا اينѧѧک  . بѧѧه معنѧѧای تلѧѧف کѧѧردن هفتѧѧه هاسѧѧت

ف موعѧد قيѧام را   شѧورا در کجѧا و چѧه وقѧت و از کѧدام طѧر        ." تعيين کننده هسѧتند   

     علنѧѧاً انتشѧѧار داد؟ بѧѧرای چنѧѧين کѧѧار سѧѧفيهانه ای از جانѧѧب شѧѧورا بѧѧه دشѧѧواری          

در واقعيѧѧت امѧѧر، نѧѧه قيѧѧام کѧѧه کنگѧѧره ی . مѧѧی تѧѧوان انگيѧѧزه ای حتѧѧی اختѧѧراع کѧѧرد

گشѧѧايش شѧѧوراها بѧѧه طѧѧور علنѧѧی و از پѧѧيش بѧѧرای روز بيسѧѧت و پѧѧنجم در نظѧѧر      

 سѧѧازش کѧѧار وگѧѧراد کѧѧه کميتѧѧه یگرفتѧѧه شѧѧده بѧѧود، و ايѧѧن کѧѧار را نѧѧه شѧѧورای پتر 

دشمن از اين نکته، و نه از بی احتياطی فرضѧی           . ائی مرکزی انجام داده بود    راج

   يک هѧѧا، اگѧѧر قصѧѧد   وبلشѧѧ: شѧѧورا، اسѧѧتنباط هѧѧای خاصѧѧی بѧѧرای خѧѧود کѧѧرده بѧѧود     

کناره گيری از صحنه را نداشته باشند، يقيناً کوشش خواهنѧد کѧرد کѧه هѧم زمѧان          

: ما خود بعداً چنѧين نوشѧتيم      . قدرت را تصرف کنند   با تشکيل کنگره ی شوراها،      

به حکم منطق امور روشن بود که مѧا قيѧام را بѧرای روز بيسѧت و پѧنجم اکتبѧر                      "

تمѧѧام مطبوعѧѧات بѧѧورژوا ايѧѧن نکتѧѧه را بѧѧه ايѧѧن نحѧѧو دريافتѧѧه   . در نظѧѧر گرفتѧѧه ايѧѧم

بѧѧه انتشѧѧار " منطѧѧق امѧور "اسѧѧتالين خѧاطرات آشѧѧفته ی خѧѧود را از ايѧن   ." بودنѧد 

در حѧال حاضѧر تѧاريخ       . موعد قيام به طور علنی تبديل کرده اسѧت        " نه ی لاقيدا"

  .به اين نحو نوشته می شود

در دومين سالگرد انقلاب، نويسنده ی کتاب حاضر به مفهومی کѧه هѧم اکنѧون       

ام اکتبѧر بѧه يѧک مفهѧوم بѧرای      يѧ ق"توضيح داده شد به ايѧن نکتѧه اشѧاره کѧرد کѧه       

کتبѧر، در نظѧر گرفتѧه شѧده بѧود و دقيقѧاً              موعد معينی، يعنی برای بيست و پѧنجم ا        

تѧاريخ قيѧام ديگѧری      : و سپس اضافه کرد کѧه      ."در همان موعد به اجراء در آمد      

. که به حکم خط سير امور به موعѧدی معѧين موکѧول شѧده باشѧد، پيѧدا نمѧی کنѧيم                   

 نيز تقريبѧاً از يѧک هفتѧه قبѧل بѧرای      ١٧٩٢قيام دهم اوت   : اين گفته نادرست بود   
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رک ديده شده بѧود، و آن بѧار هѧم نѧه از روی بѧی احتيѧاطی بلکѧه              موعد معينی تدا  

  .به حکم منطق حوادث

در روز سوم اوت مجلس مقننه مقرر داشت که عرض حѧال هѧای بخѧش هѧای                   

ژوره، .  ضرورت سرنگونی پادشѧاه، در روز نهѧم بررسѧی شѧوند            رپاريس دائر ب  

نѧده انѧد، در     با توجه به بسياری از نکاتی کѧه از چشѧم مورخѧان قѧديمی پنهѧان ما                 

مجلس با تعيѧين موعѧد مباحثѧه، موعѧد قيѧام را             : "اين خصوص چنين می نويسد    

او مصرانه  . ها، موضعی تدافعی اتخاذ کرد     دانتون، رهبر بخش  ." هم تعيين کرد  

 اگѧر انقѧلاب تѧازه ای در بگيѧرد، آن انقѧلاب پاسѧخی خواهѧد بѧود                : "اعلام کرد کѧه   

بѧه مجلѧس مقننѧه بѧه      مسѧأله    ی اين بخش ها با ارائه     ." کاری حکومت  به خيانت 

کار صرفاً شيوه ای بѧرای     اين. نشده بودند " توهمات پارلمانی "چ وجه دچار    يه

همان طور که . قانونی برای قيام بود و بستدارک قيام و فراهم آوردن پوششی   

همѧѧه مѧѧی داننѧѧد، بخѧѧش هѧѧا بѧѧه محѧѧض شѧѧنيدن علامѧѧت در دفѧѧاع از مواضѧѧع خѧѧود    

  .اسلحه به دست قيام کردند

 يѧѧک ديگѧѧر   سѧѧال از١٢٥ايѧѧن دو انقѧѧلاب، کѧѧه    مѧѧابين شѧѧابهت هѧѧای موجѧѧود  م

  هѧѧر دو قيѧѧام نѧѧه در آغѧѧاز انقѧѧلاب  . فاصѧѧله دارنѧѧد، بѧѧه هѧѧيچ وجѧѧه تصѧѧادفی نيسѧѧتند  

  بلکѧѧه در مرحلѧѧه ی دوم انقѧѧلاب صѧѧورت گرفتنѧѧد، و ايѧѧن امѧѧر از حيѧѧث سياسѧѧی         

ورد در هѧѧر دو مѧѧ. جنبѧѧه ی بسѧѧيار آگاهانѧѧه تѧѧر و تعمѧѧدی تѧѧری بѧѧه هѧѧر دو بخشѧѧيد  

        بحѧѧѧران انقلابѧѧѧی بѧѧѧه مرحلѧѧѧه ی بѧѧѧالائی از پختگѧѧѧی رسѧѧѧيده بѧѧѧود؛ تѧѧѧوده هѧѧѧا از          

ضѧرورت وحѧدت عمѧل آنѧان را     . چاره ناپѧذيری و نزديکѧی قيѧام کѧاملاً آگѧاه بودنѧد             

، بѧه عنѧوان کѧانون    "قѧانونی "مجبور کرد که توجه خود را بر يѧک موعѧد معѧين       

يѧن منطѧق جنѧبش تѧوده ای         رهبѧران نيѧز از ا     .  متمرکѧز کننѧد    حوادث قريب الوقوع  

آنѧѧѧان هنگѧѧѧامی کѧѧѧه بѧѧѧه موقعيѧѧѧت موجѧѧѧود سياسѧѧѧی تسѧѧѧلط يافتنѧѧѧد،          . تبعيѧѧѧت کردنѧѧѧد
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در همѧѧان حѧѧال کѧѧه تقريبѧѧاً بѧѧه پيѧѧروزی رسѧѧيده بودنѧѧد، موضѧѧعی اتخѧѧاذ کردنѧѧد کѧѧه    

آنѧان ضѧمن تحريѧک دشѧمن ضѧعيف شѧده، مسѧئوليت        : تدافعی بѧه نظѧر مѧی رسѧيد     

بѧدين طريѧق بѧود کѧه        . دن او افکندنѧد    را از پيش بѧه گѧر       معارضه ی قريب الوقوع   

  .در گرفت" موعدی از پيش تعيين شده"قيام در 

 -اظهارات استالين، که از حيѧث نѧا بѧه جѧائی شѧگفت انگيѧز بѧه نظѧر مѧی رسѧند                

 نشѧان مѧی دهنѧد کѧه او چѧه      -برخی از آن ها را در فصل هѧای پيشѧين ذکѧر کѧرديم              

 و ايѧن رويѧدادها       انديشѧيده اسѧت،    ١٩١٧اندک بѧه رابطѧه ی درونѧی رويѧدادهای           

اين نکته را چگونه توضѧيح  . چه آثار مختصری در حافظه ی او به جا نهاده اند      

دهيم؟ همه می دانند که مردم تاريخ را بدون درک قوانينش مѧی سѧازند، درسѧت                 

         ѧدون درک فيزيولѧه بѧکل کѧان شѧوا وبه همѧذا رژی گѧد   ش غѧی کننѧم مѧا  .  را هضѧام

 بѧѧه خصѧѧوص در - سياسѧѧی صѧѧدق کنѧѧدقاعѧѧدتاً ايѧѧن قاعѧѧده نبايѧѧد در مѧѧورد رهبѧѧران

    مѧѧورد رهبѧѧران حزبѧѧی کѧѧه براسѧѧاس برنامѧѧه ای عمѧѧل مѧѧی کنѧѧد کѧѧه آن برنامѧѧه بѧѧر    

امѧѧѧا حقيقѧѧѧت آن اسѧѧѧت کѧѧѧه بسѧѧѧياری از انقلابيѧѧѧون، پѧѧѧس از   . علѧѧѧم اسѧѧѧتوار اسѧѧѧت

مشѧѧارکت در انقѧѧلاب در مواضѧѧع برجسѧѧته، انѧѧدکی بعѧѧد نѧѧاتوانی خѧѧود را از درک    

. قيم آنان رخ داده است عيان می سѧازند معنای درونی امری که با مشارکت مست    

جѧѧѧات فѧѧѧوق العѧѧѧاده فѧѧѧراوان  ميѧѧѧراث خѧѧѧواران نѧѧѧاخلف ه آدمѧѧѧی از خوانѧѧѧدن نوشѧѧѧت

احساس می کند که آن رويدادهای عظيم هم چون جاده صاف کنѧی کѧه دسѧت هѧا                   

و پاهای انسان ها را در زير خود له و لورده بسازد، از روی مغزهای افراد رد                 

ايѧن نکتѧه تѧا انѧدازه ای درسѧت اسѧت؛             . ماً خѧرد کѧرده انѧد      شده و آن مغزها را تما     

امѧا عامѧل    . روی افѧراد را بѧه سѧرعت تحليѧل مѧی بѧرد             يفشارهای مفرط جسمانی ن   

پيروزی انقلاب موقعيت انقلابيѧون  . ديگری نيز هست که به مراتب مهم تر است        

بѧاده ی پيѧروزی کنجکѧاوی علمѧی آنѧان را            . ديروز را از ريشه دگرگѧون مѧی کنѧد         
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مѧѧی نشѧѧاند، شѧѧأن آنѧѧان را تѧѧا حѧѧد عبѧѧارات باسѧѧمه ای پѧѧائين مѧѧی آورد، و          فѧѧرو 

. وادارشان می کند که روزهای گذشته را به اقتضѧای منѧافع جديѧد ارزيѧابی کننѧد                 

بدين ترتيب لفاف دائماً ضخيم تر شونده ای از افسانه هѧای بوروکراتيѧک شѧکل                

  .واقعی رويدادها را روز به روز محو و محوتر می کنند

، نويسѧѧنده ی کتѧѧاب حاضѧѧر در يکѧѧی از آثѧѧار خѧѧود موسѧѧوم بѧѧه   ١٩٢٤ در سѧѧال

   کوشѧيد تѧا نشѧѧان دهѧد کѧه چѧرا لنѧѧين در هѧدايت حѧزب بѧه سѧѧمت         درس هѧای اکتبѧر  

نوويѧف و کѧامنف نماينѧدگی اش        جناح راست حزب، کѧه زي      برعليه   قيام ناچار شد  

اسѧѧتالين بѧѧه توضѧѧيحات مѧѧن . عهѧѧده داشѧѧتند، آن طѧѧور بѧѧه شѧѧدت مبѧѧارزه کنѧѧد را بر

آيا در آن ايام در حѧزب مѧا اختلافѧی وجѧود داشѧت؟ آری، وجѧود                  : "تراض کرد اع

اما اين اختلاف ها به رغم اظهارات تروتسکی، که می کوشد جناح هѧای        . داشت

..."  حѧѧѧѧزب را کشѧѧѧѧف کنѧѧѧѧد، تمامѧѧѧѧاً ماهيѧѧѧѧت عملѧѧѧѧی داشѧѧѧѧتند `چѧѧѧѧپ` و `راسѧѧѧѧت`

 يѧک جنѧاح     تروتسکی مѧدعی اسѧت کѧه در اکتبѧر در وجѧود کѧامنف و زينوويѧف                 "

 و کѧامنف    پس چه شد که اختلاف با زينوويف      ... ست در حزب ما وجود داشت     را

   حѧѧزب انشѧѧعاب نشѧѧد، و اختلافѧѧات هѧѧم فقѧѧط    در... فقѧѧط چنѧѧد روز بѧѧه طѧѧول کشѧѧيد؟  

چند روز به طول کشيدند، به اين دليل و فقط به اين دليل که کامنف و زينوويѧف        

 - روز پѧيش از قيѧام   پنج -يشترپآيا هفت سال    ."  بلشويک بودند  -هر دو لنينيست  

استالين دقيقاً به همين طريق لنين را مѧتهم بѧه تنѧد لحنѧی مفѧرط نکѧرده و مѧدعی               

قѧرار دارنѧد؟    " مزبلشѧوي "نشده بود که زينوويف و کامنف بر زمينه ی مشترک           

سراسر نوسان های استالين ثبات خاصی وجود دارد که نه از يک فلسѧفه ی                در

هفѧت سѧال پѧس از       .  سرچشمه مѧی گيѧرد     سنجيده، بلکه از قالب کلی شخصيت او      

انقѧѧلاب، درسѧѧت بѧѧه همѧѧان شѧѧکل کѧѧه در آسѧѧتانه ی قيѧѧام، او عمѧѧق اخѧѧتلاف هѧѧای    

  .موجود در حزب را به همان طرز مبهم درک می کند
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ی دولѧت    مسѧأله    بهترين محک برای ارزيابی هر رهبر سياسѧی انقلابѧی همانѧا           

قيѧѧام  برعليѧѧه خѧѧوددر روز يѧѧازدهم اکتبѧѧر زينوويѧѧف و کѧѧامنف در نامѧѧه ی  . اسѧѧت

  ما بѧا تاکتيѧک هѧای صѧحيح مѧی تѧوانيم يѧک سѧوم، آری و شѧايد                     : "چنين نوشتند 

. ..هѧѧم بѧѧيش از يѧѧک سѧѧوم از کرسѧѧی هѧѧای مجلѧѧس مؤسسѧѧان را بѧѧه دسѧѧت آوريѧѧم    

مجلس مؤسسان به اضافه ی شورا، اين همان نوع مرکبی از نهѧاد دولѧت اسѧت                 

 به معنѧای تخطئѧه ی   "تاکتيک های صحيح." "که ما به سويش گام برمی داريم  

دولѧت بѧه معنѧای    " نѧوع مرکѧب   . " کارگر بѧود    ی تسخير قدرت به وسيله ی طبقه     

قѧѧرار بѧѧر ايѧѧن بѧѧود کѧѧه در مجلѧѧس   . ترکيبѧѧی از مجلѧѧس مؤسسѧѧان بѧѧود بѧѧا شѧѧوراها 

مؤسسان دو سوم از کل اعضاء را احزاب بورژوا تشکيل دهند؛ و در شѧوراها،               

ايѧن نѧوع دولѧت مرکѧب     . بѧود وا  فرمان رچنان که می دانيم، حزب طبقه ی کارگر       

بعداً اساس طرح هلفردينگ را برای گنجاندن شوراها در قانون اساسѧی وايمѧار               

 امѧѧѧا ژنѧѧѧرال ليѧѧѧزينگن، فرمانѧѧѧده ی سѧѧѧرزمين برانѧѧѧدنبورگ، در روز . تشѧѧѧکيل داد

ايѧن نѧوع نهادهѧا بѧا     " تشѧکيل شѧوراها را، بѧه ايѧن دليѧل کѧه            ١٩١٨هفتم نѧوامبر    

        ѧاقض دارنѧت تنѧود دولѧان داد                " د،نظام موجѧار نشѧن کѧا ايѧرد و بѧلام کѧوع اعѧممن   

بصѧѧيرت " حѧѧزب مسѧѧتقل آلمѧѧان  "کѧѧم از مارکسيسѧѧت هѧѧای اتѧѧريش و     کѧѧه دسѧѧت 

  .بيشتری دارد

لنѧѧين در مѧѧاه آوريѧѧل هشѧѧدار داد کѧѧه مجلѧѧس مؤسسѧѧان بѧѧه مقѧѧامی فرعѧѧی تنѧѧزل    

ايѧѧن حѧѧال نѧѧه او و نѧѧه حѧѧزب در تمѧѧاميتش هرگѧѧز در طѧѧی سѧѧال       بѧѧا. خواهѧѧد يافѧѧت 

مجلس دموکراتيک را تخطئه نکردنѧد، چѧون امکѧان نداشѧت             هرگز طرح    ١٩١٧

 . بتѧѧوان از پѧѧيش بѧѧا قاطعيѧѧت اعѧѧلام کѧѧرد کѧѧه انقѧѧلاب تѧѧا چѧѧه حѧѧد جلѧѧو خواهѧѧد رفѧѧت  

فرض بر اين بود که شوراها پس از تصرف قدرت به زودی موفѧق خواهنѧد شѧد       

کѧѧه ارتѧѧش و دهقѧѧان هѧѧا را بѧѧه سѧѧوی خѧѧود جلѧѧب کننѧѧد بѧѧه طѧѧوری کѧѧه در مجلѧѧس     
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لنين مخصوصاً پيشنهاد   ( پس از افزايش تعداد رأی دهندگان         به ويژه  -مؤسسان

 اکثريѧت   -)کرده بѧود کѧه حѧداقل سѧن بѧرای رأی دهنѧدگان بѧه هجѧده سѧالگی بيابѧد                     

يديه ی رسѧمی رژيѧم شѧوراها    يمتعلق به بلشويک ها باشد و اين مجلس صرفاً تأ   

دولѧѧت " نѧѧوع مرکѧѧب"بѧѧه ايѧѧن مفهѧѧوم لنѧѧين گѧѧاهی اوقѧѧات از  . بѧѧه شѧѧمار مѧѧی رود

امѧا  .  يعنѧی از تطبيѧق مجلѧس مؤسسѧان بѧه ديکتѧاتوری شѧوراها               -گفѧت   مѧی  سخن

بѧا وجѧود پافشѧاری لنѧين کميتѧه ی مرکѧزی             . قضيه در خط ديگری گسترش يافѧت      

 -پس از فتح قدرت تشکيل مجلس مؤسسان را چند هفته ای به تعويѧق نينѧداخت               

 بѧرد و    با آن که بدون اين کار نه امکان داشت بتوان تعѧداد رأی دهنѧدگان را بѧالا                 

نѧѧѧه مѧѧѧی شѧѧѧد بѧѧѧه دهقѧѧѧان هѧѧѧا فرصѧѧѧت داد تѧѧѧا رابطѧѧѧه ی خѧѧѧود را بѧѧѧا سوسѧѧѧيال            

ازايѧѧن رو مجلѧѧس مؤسسѧѧان بѧѧا . رولوسѧѧيونرها و بلشѧѧويک هѧѧا از نѧѧو معѧѧين کننѧѧد

آن گѧاه دو اردوی متخاصѧمی کѧه در          . شورا به معارضه برخاست و منحل گرديѧد       

  ی وارد يѧѧک جنѧѧگ داخلѧѧ  يѧѧک ديگѧѧر  برعليѧѧهمجلѧѧس مؤسسѧѧان نماينѧѧدگی داشѧѧتند 

در نظѧام ديکتѧاتوری شѧورائی حتѧی يѧک مقѧام فرعѧی هѧم بѧرای                   . چند ساله شѧدند   

. در عمѧل منتفѧی گرديѧد      " نوع مرکب "ی   مسأله   و. مجلس دموکراتيک پيدا نشد   

از حيѧث نظѧری تمѧامی اهميѧت خѧود را حفѧظ کѧرد، چنѧان کѧه بعѧداً             مسѧأله    اما ايѧن  

  .تجربه ی حزب مستقل آلمان اين نکته را به اثبات رساند

ت از مقتضѧيات مبѧارزه ی درون        يتبع هنگامی که استالين، در      ١٩٢٤ر سال   د

حزبѧѧی، بѧѧرای نخسѧѧتين بѧѧار سѧѧعی کѧѧرد تѧѧا ارزيѧѧابی مسѧѧتقلی از گذشѧѧته بѧѧه عمѧѧل      

زينوويѧف برخاسѧت و در ايѧن راه بѧا اسѧتناد             " دولت مرکب "بياورد، به دفاع از     

نѧѧين اسѧѧتالين بѧѧه شѧѧيوه ی خѧѧاص خѧѧود چ  . بѧѧه لنѧѧين در صѧѧدد تقويѧѧت خѧѧود برآمѧѧد  

ه ی ترکيѧب مجلѧس مؤسسѧان بѧا شѧوراها را بѧه               يѧ وقتی تروتسکی نظر  : "نوشت

م به ريشخند می گيرد، او درواقѧع خصوصѧيات تاکتيѧک هѧای            زعنوان هلفردينگي 
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زينوويف، که تروتسѧکی آمѧاده اسѧت تѧا او را     . درک نکرده است ... بلشويکی را 

گѧѧاه لنѧѧين را بѧه يѧѧک هلفردينگيسѧѧت تبѧѧديل کنѧѧد، بѧѧه طѧѧور تمѧѧام و کمѧѧال همѧѧان نظر 

ف بدان معناست که هفت سال پس از نبردهѧای نظѧری و سياسѧی    راين ح . "دارد

، استالين هنوز مطلقاً نفهميده بود که در مѧورد زينوويѧف، هѧم چنѧان کѧه             ١٩١٧

بѧѧر سѧѧر موافѧѧق کѧѧردن و آشѧѧتی دادن دو طبقѧѧه ی      مسѧѧأله مѧѧورد هلفردينѧѧگ،  در

سѧѧان و طبقѧѧه ی بѧѧود، بѧѧورژوازی از طريѧѧق مجلѧѧس مؤس  يѧѧک ديگѧѧر مختلѧѧف بѧѧا

 بѧѧر سѧѧر ترکيѧѧب دو  مسѧѧأله کѧѧارگر از طريѧѧق شѧѧوراها، حѧѧال آن کѧѧه در مѧѧورد لنѧѧين

  ی  واحѧد، يعنѧی طبقѧه       ی نهاد دور می زد که هر دو بايѧد مبѧين قѧدرت يѧک طبقѧه                

همѧان طѧور کѧه لنѧين در آن ايѧام توضѧيح داد، طѧرح زينوويѧف در              .کارگر، بودنѧد  

در روز  . دولѧت قѧرار داشѧت     قطب مخالف مبانی آموزش های مارکس دربѧاره ی          

پѧѧس از قѧѧرار  : "زينوويѧѧف و کѧѧامنف چنѧѧين نوشѧѧت   برعليѧѧه هفѧѧدهم اکتبѧѧر، لنѧѧين 

امѧا  . گان خواهنѧد پѧذيرفت    ه   را هم  `نوع مرکب  `گرفتن قدرت در دست شوراها،      

آيѧѧا ...  بѧѧه منظѧѧور امتنѧѧاع از انتقѧѧال قѧѧدرت بѧѧه شѧѧوراها`نѧѧوع مرکѧѧب `تمسѧѧک بѧѧه 

    بѧѧدين ترتيѧѧب " پارلمѧѧانی پيѧѧدا کѧѧرد؟ بѧѧرای چنѧѧين کѧѧاری مѧѧی تѧѧوان يѧѧک اصѧѧطلاح   

خصوصѧيات  از "می بينيم که برای ارزيابی طѧرح زينوويѧف، کѧه اسѧتالين آن را            

کنѧد کѧه تروتسѧکی آن را نفهميѧده           یمی نامѧد و ادعѧا مѧ       " ک های بلشويکی  تاکتي

     اسѧѧت، لنѧѧين حتѧѧی يѧѧک اصѧѧطلاح پارلمѧѧانی هѧѧم نمѧѧی توانسѧѧت بيابѧѧد، بѧѧا آن کѧѧه او    

انѧدکی  . مشѧکل پسѧندی هѧای مفѧرط دچѧار نمѧی شѧد             ل هرگز بѧه     در اين گونه مسائ   

: بيش از يک سال بعد، لنين با تعميم اين انديشه به کشѧور آلمѧان، چنѧين نوشѧت                  

کوشش در ترکيب ديکتاتوری بورژوازی با ديکتاتوری طبقه ی کارگر هѧم بѧه              "

بѧه   سوسѧياليزم   است و هم بѧه منزلѧه ی تخطئѧه ی           مارکسيزم   منزله ی تخطئه ی   

  آيا واقعاً لنين جز اين هم می توانست بنويسد؟." امطور ع
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زينوويѧѧف اساسѧѧاً کوششѧѧی بѧѧود بѧѧرای جѧѧاودانی کѧѧردن قѧѧدرت    " نѧѧوع مرکѧѧب"

 يعنѧѧی احيѧѧاء آزمѧѧونی کѧѧه منشѧѧويک هѧѧا همѧѧه ی امکانѧѧاتش را بѧѧه اتمѧѧام    -دوگانѧѧه

     مسѧѧأله  هنѧѧوز در خصѧѧوص ايѧѧن ١٩٢٤و اگѧѧر اسѧѧتالين در سѧѧال  . رسѧѧانده بودنѧѧد

 ѧѧف در يѧѧا زينوويѧѧود   بѧѧا وجѧѧه او بѧѧت کѧѧن اسѧѧايش ايѧѧت، معنѧѧرار داشѧѧع قѧѧک موض  

از تزهای لنين کماکان به آن فلسفه ای که خѧود در گѧزارش خѧويش              طرف داری   

 پيرامѧون قѧدرت دوگانѧه سѧاخته و پرداختѧه بѧود،              ١٩١٧در بيست و نهم مѧارس       

شѧورا بѧه    . نقش ها تقسيم شده اند    : "کم به طور نيم بند وفادار مانده است        دست

حکومѧت  ... بتکار عمل را در دگرگونی های انقلابی به دسѧت گرفتѧه اسѧت             واقع ا 

 خلѧѧق انقلابѧѧی را برعهѧѧده وردهѧѧای آموقѧѧت بѧѧه واقѧѧع نقѧѧش تثبيѧѧت کننѧѧده ی دسѧѧت 

 در اين جا روابط متقابل بورژوازی و طبقه ی کارگر بѧه مثابѧه ی                ."گرفته است 

  .تقسيم ساده ی کار تعريف شده اند

لنѧѧѧين و تروتسѧѧѧکی و   مѧѧѧابين م، اسѧѧѧتالين پѧѧѧيش از قيѧѧѧا  هفتѧѧѧهدر طѧѧѧی آخѧѧѧرين 

سوردولوف از يک سوء و کѧامنف و زينوويѧف از سѧوی ديگѧر، آشѧکارا مѧانور              

مѧѧی داد، سѧѧرمقاله ای کѧѧه در روز بيسѧѧتم مخالفѧѧان قيѧѧام را در برابѧѧر ضѧѧربه هѧѧای 

 بѧه ويѧژه از    -لنين مورد حمايت قرار داده بود نمی توانسѧت تصѧادفی بѧوده باشѧد              

درست همان طѧور    . انور درون حزبی استاد کهنه کاری بود      او در م  . قلم استالين 

  کѧѧه در مѧѧاه آوريѧѧل، يعنѧѧی پѧѧس از بازگشѧѧت لنѧѧين، اسѧѧتالين محتاطانѧѧه کѧѧامنف را      

جلو انداختѧه و خѧود، پѧيش از پيوسѧتن دوبѧاره بѧه نبѧرد، خѧاموش در حاشѧيه بѧه                  

       انتظѧѧار نشسѧѧته بѧѧود، اينѧѧک نيѧѧز در آسѧѧتانه ی قيѧѧام آشѧѧکارا آمѧѧاده مѧѧی شѧѧد تѧѧا           

. در صѧѧѧورت شکسѧѧѧت در راسѧѧѧتای خѧѧѧط کѧѧѧامنف و زينوويѧѧѧف عقѧѧѧب نشѧѧѧينی کنѧѧѧد 

   اسѧѧتالين در آن راه تѧѧا جѧѧائی بѧѧه پѧѧيش رفѧѧت کѧѧه جلѧѧوتر از آن يقينѧѧاً بѧѧه گسѧѧيختگی 

احتمѧѧال ايѧѧن گسѧѧيختگی او را بѧѧه    . از اکثريѧѧت کميتѧѧه ی مرکѧѧزی منجѧѧر مѧѧی شѧѧد    
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 کѧѧѧه در جلسѧѧѧه ی روز بيسѧѧѧت و يکѧѧѧم اسѧѧѧتالين پيشѧѧѧنهاد نمѧѧѧود . وحشѧѧѧت انѧѧѧداخت

تزهѧѧای مربѧѧوط بѧѧه مسѧѧائل بنيѧѧادی را لنѧѧين بѧѧرای کنگѧѧره ی شѧѧوراها تهيѧѧه کنѧѧد و  

  گزارشی سياسی را تروتسکی ارائه دهد؛ او بѧا ايѧن تѧدبير پѧل نيمѧه ويѧران خѧود                     

   بѧѧهايѧѧن پيشѧѧنهادها هѧѧر دو . را بѧѧه سѧѧوی جنѧѧاح چѧѧپ کميتѧѧه مرکѧѧزی مرمѧѧت کѧѧرد   

 را در جانѧب چѧپ بيمѧه         آن گاه استالين، کѧه خѧود      . اتفاق آراء به تصويب رسيدند    

او مѧی خواسѧت صѧبر       : کرده بود، در واپسѧين لحظѧه بѧار ديگѧر بѧه حاشѧيه خزيѧد                

، بѧѧا دقѧѧت فѧѧراوان ايѧѧن همѧѧه ی مورخѧѧان جديѧѧد، اول از همѧѧه ياروسلافسѧѧکی . کنѧѧد

حقيقѧѧت را ناديѧѧده مѧѧی گيرنѧѧد کѧѧه در روز بيسѧѧت و چهѧѧارم اسѧѧتالين در جلسѧѧه ی    

  قيѧѧѧام هѧѧѧم  سѧѧѧازمان دهѧѧѧی رکميتѧѧѧه ی مرکѧѧѧزی در اسѧѧѧمولنی حضѧѧѧور نداشѧѧѧت و د 

    معѧѧذلک ايѧѧن حقيقѧѧت، کѧѧه اسѧѧناد موجѧѧود بѧѧه نحѧѧوی  ! وظيفѧѧه ای برعهѧѧده نگرفѧѧت

بѧѧی چѧѧون و چѧѧرا بѧѧه آن گѧѧواهی مѧѧی دهنѧѧد، بهتѧѧر از هѧѧر چيѧѧز ديگѧѧری شخصѧѧيت     

  .سياسی استالين و روش های او را توصيف می کند

   بѧѧه بعѧѧد تѧѧلاش هѧѧای بѧѧی شѧѧماری بѧѧه عمѧѧل آمѧѧده اسѧѧت تѧѧا بلکѧѧه  ١٩٢٤از سѧѧال 

اين کѧار بѧا اسѧتفاده    . نامه ی سياسی استالين پر شودی جای خالی اکتبر در زندگ   

." مرکѧز عمѧل   "و  " کميتѧه ی مرکѧزی    : "از دو نام مستعار صورت گرفتѧه اسѧت        

م تѧازه تѧرين افسѧانه هѧای پيѧروان نѧاخلف             زم رهبری اکتبر و نه مکѧاني      زنه مکاني 

ميتѧه ی مرکѧزی در آن     هيچ کدام قابل درک نخواهد بود مگر آن که به اعضای ک           

  .ايام نگاه دقيق تری بيفکنيم

      راقتѧѧدار در نѧѧزد همѧѧه امѧѧا، چنѧѧان کѧѧه حقѧѧايق نشѧѧان       لنѧѧين، رهبѧѧر بلامنѧѧازع، پُ  

در حѧѧزب، چهѧѧار مѧѧاه تمѧѧام در کارهѧѧای  " ديکتѧѧاتوری"مѧѧی دهنѧѧد، دور از روش 

ی تاکتيکی   مسأله   کميته ی مرکزی مستقيماً شرکت نجسته بود، و پيرامون چند         

در هسѧѧته ی قѧѧديمی حѧѧزب  . ميتѧѧه ی مرکѧѧزی در تعѧѧارض شѧѧديد قѧѧرار داشѧѧت  بѧѧا ک
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بلشويک زينوويѧف و کѧامنف از برجسѧته تѧرين رهبѧران بѧه شѧمار مѧی رفتنѧد، و           

ايѧѧن دو هѧѧر چنѧѧد از سѧѧاير اعضѧѧای حѧѧزب مقѧѧام بسѧѧيار شѧѧامخ تѧѧری داشѧѧتند، خѧѧود  

زينوويѧف ماننѧد لنѧين مخفѧی شѧده      . مقامشان بسيار کوچک تر از مقѧام لنѧين بѧود          

ѧѧزی        . ودبѧѧه ی مرکѧѧت کميتѧѧين و اکثريѧѧا لنѧѧامنف بѧѧف و کѧѧر زينوويѧѧيش از اکتبѧѧپ

اين کار آنان را از صѧفوف حѧزب بيѧرون    . سرسختانه به مخالفت برخاسته بودند   

از ميان بلشويک های قѧديمی، سѧوردلوف بѧه سѧرعت در صѧف مقѧدم          . رانده بود 

   حسѧѧوب حѧѧزب قѧѧرار گرفتѧѧه بѧѧود، امѧѧا او هنѧѧوز در کميتѧѧه ی مرکѧѧزی تѧѧازه وارد م  

فقط بعداً، يعنی  در طی سال های ساخت و      سازمان دهی    می شد، استعداد او در    

 ژرژينسѧѧکی، کѧѧه بѧѧه تѧѧازگی بѧѧه حѧѧزب پيوسѧѧته . سѧѧاز دولѧѧت شѧѧوروی شѧѧکوفا شѧѧد

بود، به خلق و خوی انقلابی ممتѧاز بѧود، امѧا بѧر اقتѧدار مسѧتقل سياسѧی ادعѧائی                      

     بوخѧѧѧѧارين . تندوگين در مسѧѧѧѧکو مѧѧѧѧی زيسѧѧѧѧنѧѧѧѧبوخѧѧѧѧارين و رايکѧѧѧѧوف و . نداشѧѧѧѧت

رايکوف و نѧوگين    . نظريه پردازی با استعداد اما غيرقابل اعتماد شمرده می شد         

 تقريبѧاً هѧيچ کѧس    در تصميم گيری پيرامون مسائل بѧزرگ،     . با قيام مخالف بودند   

 لومѧوف در    ،نوف و ميلی يوتين حساب نمی کѧرد؛ بѧه عѧلاوه           بروی لوموف و بو   

يوفه و اوريتزکی در مهاجرت های      . ر بود مسکو کار می کرد و ميلی يوتين سيا       

سابق خود پيوند نزديکی با تروتسکی برقѧرار کѧرده بودنѧد، و در موافقѧت بѧا او                    

بѧا توجѧه بѧه ايѧن        . اسميلگای جوان در فنلاند مشغول فعاليѧت بѧود        . کار می کردند  

ترکيب و وضعيت درونی کميته ی مرکزی به اندازه ی کافی معلوم می شѧود کѧه              

 هѧѧيچ وجѧѧه  بازگشѧѧت لنѧѧين بѧѧه مسѧѧند رهبѧѧری مسѧѧتقيم، سѧѧتاد حѧѧزب چѧѧرا تѧѧا زمѧѧان

. زی کنѧد اعهѧده گرفѧت بѧازی نکѧرد و نمѧی توانسѧت هѧم بѧ           نقشی را کѧه متعاقبѧاً بر      

 دربѧѧاره ی کنگѧѧره ی - تѧѧرين مسѧѧائل دهنѧѧد کѧѧه مهѧѧم صѧورت جلسѧѧه هѧѧا نشѧѧان مѧѧی 

 از قبѧѧل در کميتѧѧه ی مرکѧѧزی مѧѧورد -شѧѧوراها، پادگѧѧان، کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی 
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رار نمی گرفتند و به ابتکѧار ايѧن کميتѧه عنѧوان نمѧی شѧدند، بلکѧه از بطѧن               بحث ق 

فعاليت های عملѧی شѧورا در اسѧمولنی مطѧرح مѧی شѧدند و در دايѧره ی رهبѧران                     

  . مورد بررسی قرار می گرفتند- اغلب با مشارکت سوردلوف- شورا

هѧر چѧه فشѧار تѧوده هѧای انقلابѧی          . کلی به اسѧمولنی نمѧی آمѧد        استالين به طور  

اطعيѧѧت بيشѧѧتری مѧѧی يافѧѧت و هѧѧر چѧѧه دامنѧѧه ی رويѧѧدادها عظѧѧيم تѧѧر مѧѧی شѧѧد،         ق

 اسѧѧتالين بѧѧه همѧѧان نسѧѧبت خѧѧود را کنѧѧارتر مѧѧی کشѧѧيد، انديشѧѧه ی سياسѧѧی او بѧѧه      

همان نسبت کم رنگ تر می شد، و قوه ی ابتکارش به همѧان نسѧبت ضѧعيف تѧر      

از آن پѧس    .  نيѧز چنѧين بѧود      ١٩١٧پѧائيز     چنѧين بѧود؛ و در      ١٩٠٥در  . می گشت 

نيѧѧز هѧѧر بѧѧار کѧѧه در صѧѧحنه ی جهѧѧان مسѧѧائل بѧѧزرگ تѧѧاريخی مطѧѧرح شѧѧده انѧѧد،        

   هنگѧѧѧامی کѧѧѧه معلѧѧѧوم شѧѧѧد  . اسѧѧѧتالين همѧѧѧين خصوصѧѧѧيات را تکѧѧѧرار کѧѧѧرده اسѧѧѧت  

 کميتѧه ی مرکѧزی، فقѧط شѧکاف اکتبѧر را در              ١٩١٧انتشار صѧورت جلسѧه هѧای        

نامѧѧه ی اسѧѧتالين عيѧѧان سѧѧاخته انѧѧد، مورخѧѧان بوروکراتيѧѧک افسѧѧانه ی       ی زنѧѧدگ

 کѧѧه در طѧی ايѧѧن چنѧد سѧѧال   - توضѧيح ايѧѧن افسѧانه  . را خلѧق کردنѧѧد " مѧѧلمرکѧز ع "

 بѧرای هѧر تѧاريخ انتقѧادآميزی         -اخير در ميان مردم وسѧيعاً رواج داده شѧده اسѧت           

  .پيرامون انقلاب اکتبر عنصری ضروری است

در کنفѧѧѧرانس کميتѧѧѧه ی مرکѧѧѧزی در لزنѧѧѧی در روز شѧѧѧانزدهم اکتبѧѧѧر، يکѧѧѧی از    

مѧا هنѧوز حتѧی يѧک مرکѧز          : "اقامه شد، آن بود که    قيام   برعليه   استدلال هائی که  

     بѧѧѧه پيشѧѧѧنهاد لنѧѧѧين کميتѧѧѧه ی مرکѧѧѧزی، در آن جلسѧѧѧه ." هѧѧѧم بѧѧѧرای خѧѧѧود نѧѧѧداريم 

 در آن گوشѧѧه ی متѧѧروک، فѧѧوراً تصѧѧميم گرفѧѧت کѧѧه آن کمبѧѧود را رفѧѧع   شѧѧتاب زده 

کميتѧѧه ی مرکѧѧزی يѧѧک مرکѧѧز نظѧѧامی   : "در صѧѧورت جلسѧѧه هѧѧا آمѧѧده اسѧѧت  . کنѧѧد

سѧѧوردلوف، اسѧѧتالين،  : عضѧѧای زيѧѧر سѧѧازمان مѧѧی دهѧѧد   انقلابѧѧی را متشѧѧکل از ا 

ايѧن مرکѧز يکѧی از اجѧزاء تشѧکيل دهنѧده ی              . بوبنوف، اوريتزکی، و ژرژينسکی   
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نامѧه، کѧه همѧه فراموشѧش کѧرده      ع  طѧ ايѧن ق   ." انقلابی شورا خواهد بѧود     کميته ی 

و از آن پѧس نيѧز بѧه         .  در بايگانی کشѧف شѧد      ١٩٢٤بودند، نخستين بار در سال      

مѧثلاً ياروسلافسѧکی    . همѧه جѧا نقѧل شѧده اسѧت           سند تѧاريخی در    ترين عنوان مهم 

همه ی سازمان هائی را که در ) و نه ارگان های ديگر(اين ارگان : "می نويسد

کلمѧات  ." هѧدايت کѧرد   ) واحدهای نظامی انقلابی، گارد سرخ    (قيام شرکت جستند    

 صريحاً نشان می دهند که غѧرض از ايѧن جعليѧات چѧه             " و نه ارگان های ديگر    "

عجيѧب ايѧن جاسѧت    : "م صريح تѧر نوشѧته اسѧت   هاما استالين از اين  . بوده است 

 تروتسѧѧکی بѧѧه عضѧѧويت مرکѧѧز عمѧѧل، کѧѧه بѧѧرای رهبѧѧری قيѧѧام تشѧѧکيل شѧѧده  ... کѧѧه

استالين برای آن که بتوانѧد مقصѧود خѧود را بسѧط بدهѧد،               ." بود، انتخاب نگرديد  

 يکѧѧی از ايѧѧن مرکѧѧز: "نامѧѧه را حѧѧذف کنѧѧد ناچѧѧار شѧѧده اسѧѧت قسѧѧمت دوم آن قطѧѧع 

اگر به ياد بياوريѧد     ." اجزای تشکيل دهنده ی کميته ی انقلابی شورا خواهد بود         

که در رأس کميته ی نظامی انقلابی تروتسکی قرار داشت، به آسѧانی مѧی تѧوان                

دريافت که چѧرا کميتѧه ی مرکѧزی بѧه انتخѧاب ايѧن کѧارگزاران جديѧد، کѧه بايѧد بѧه                         

بѧه عѧلاوه، نѧه اسѧتالين و نѧه           .  کѧرد  گردانندگان اصلی قيام کمک مѧی کردنѧد اکتفѧا         

نخسѧتين بѧار در     " مرکѧز عمѧل   "ياروسلافسکی هرگز توضيح نѧداده انѧد کѧه چѧرا            

  . به ياد آمد١٩٢٤سال 

  روزهѧای شѧانزدهم تѧا بيسѧتم اکتبѧر، قيѧام قاطعѧاً               مѧابين    چنان که پيشѧتر ديѧديم،     

ا پادگѧان   از لحظه ی تولد کميته ی نظامی انقلابی، نه تنه         . در راه شورا گام نهاد    

بلکه گارد سرخ نيѧز، کѧه از سѧيزدهم اکتبѧر بѧه بعѧد در تابعيѧت کميتѧه ی اجرائѧی                        

      پتروگѧѧѧراد قѧѧѧرار گرفتѧѧѧه بѧѧѧود، زيѧѧѧر رهبѧѧѧری مسѧѧѧتقيم کميتѧѧѧه ی نظѧѧѧامی انقلابѧѧѧی     

نѧه در  . برای مراکز هѧدايت کننѧده ی ديگѧر، جѧائی بѧاقی نمانѧده بѧود             . قرار گرفتند 

ر هيچ سѧند ديگѧری کѧه بѧه نيمѧه ی             صورت جلسه های کميته ی مرکزی، و نه د        
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کمتѧرين اثѧری    " بسѧيار مهѧم    "دوم اکتبر مربوط بشود، از فعاليت های ايѧن نهѧاد          

 گزارشѧی نѧداده اسѧت؛ هѧيچ     هيچ کس پيرامون کارهای ايѧن نهѧاد  . ديده نمی شود 

  وظيفѧѧه ای بѧѧه ايѧѧن نهѧѧاد محѧѧول نشѧѧده اسѧѧت؛ هѧѧيچ کѧѧس حتѧѧی نѧѧامش را بѧѧر زبѧѧان   

لسه های کميته ی مرکزی حضور دارنѧد، و در       نمی آورد، گرچه اعضايش در ج     

تصѧѧميم گيѧѧری پيرامѧѧون مسѧѧائلی کѧѧه قاعѧѧدتاً بايѧѧد مسѧѧتقيماً مربѧѧوط بѧѧه حѧѧوزه ی      

  .بشوند، شرکت می کنند" مرکز عمل"مسئوليت 

سوشѧѧنيکوف، عضѧѧو کميتѧѧه ی حѧѧزب در پتروگѧѧراد، کѧѧه در نيمѧѧه ی دوم اکتبѧѧر  

 کѧѧم  داشѧѧت، لاجѧѧرم دسѧѧتتقريبѧѧاً بѧѧه طѧѧور دائѧѧم تصѧѧدی امѧѧور ارتبѧѧاطی را برعهѧѧده 

  بايѧѧد مѧѧی دانسѧѧت کѧѧه بѧѧرای دريافѧѧت رهنمودهѧѧای عملѧѧی پيرامѧѧون مسѧѧائل قيѧѧام بѧѧه 

کميته ی نظامی انقلابی پا به عرصѧه ی         : "او چنين می نويسد   . کجا مراجعه کند  

    از لحظѧѧѧه ی تولѧѧѧد ايѧѧѧن کميتѧѧѧه، شѧѧѧاخه هѧѧѧای گونѧѧѧاگون فعاليѧѧѧت : هسѧѧѧتی گذاشѧѧѧت

غيѧوروف، کѧه از روزهѧای    ."  پيѧدا کردنѧد  طبقه ی کارگر مرکѧز هѧدايت کننѧده ای     

فوريѧѧѧه او را بѧѧѧه خѧѧѧوبی مѧѧѧی شناسѧѧѧيم، تعريѧѧѧف کѧѧѧرده اسѧѧѧت کѧѧѧه چگونѧѧѧه بخѧѧѧش  

در غѧروب   : "وايبورگ با التهѧاب تمѧام منتظѧر دريافѧت علامѧت از اسѧمولنی بѧود                

 گѧѧارد -پاسѧѧخ کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی را دريافѧѧت کѧѧرديم) روز بيسѧѧت و چهѧѧارم(

غيѧѧوروف در لحظѧѧه ی شѧѧروع قيѧѧام علنѧѧی     ."  آمѧѧاده کنيѧѧد  نبѧѧردسѧѧرخ را بѧѧرای 

مѧی تѧوان خѧاطرات مشѧابه سادوفسѧکی،          . کمترين اطلاعی از مرکز ديگر نداشت     

  پودويسѧѧکی، آنتونѧѧوف، مخونوشѧѧين، بلاگѧѧونراوف و سѧѧاير فعѧѧالان مسѧѧتقيم قيѧѧام   

بѧѧه گفتѧѧه ی   را کѧѧه بنѧѧا " مرکѧѧز عمѧѧل "حتѧѧی يѧѧک تѧѧن از آنѧѧان   . را هѧѧم نقѧѧل کѧѧرد  

   همѧѧه ی سѧѧازمان هѧѧا را رهبѧѧری کѧѧرده باشѧѧد، بѧѧه يѧѧاد  ياروسلافسѧѧکی قاعѧѧدتاً بايѧѧد

و سرانجام حتی ياروسلافسѧکی هѧم در تѧاريخ خѧود اظهѧارات خѧويش        . نمی آورد 

دربѧѧاره ی : را بѧѧه گفتѧѧه ی سѧѧاده ای پيرامѧѧون ايجѧѧاد آن مرکѧѧز محѧѧدود مѧѧی کنѧѧد      
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: از ايѧن رو واضѧح اسѧت کѧه    . فعاليت آن مرکز او هيچ مطلبѧی بѧرای گفѧتن نѧدارد           

کننده ای که هدايت شوندگان هيچ اطلاعی از آن نداشتند، در چشѧم            مرکز هدايت   

  .تاريخ وجود ندارد

برهѧان محکѧم تѧری هѧم مѧی تѧوان            " مرکز عمѧل  "اما برای اثبات موهوم بودن      

  در جلسѧѧѧه ی کميتѧѧѧه ی مرکѧѧѧزی در روز بيسѧѧѧتم اکتبѧѧѧر، سѧѧѧوردلوف     . ارائѧѧѧه داد

   ايѧن بيانيѧه، چنѧان       .بيانيه ای از جانѧب سѧازمان نظѧامی بلشѧويک هѧا قرائѧت کѧرد                

   کѧѧه از آن مباحثѧѧه پيداسѧѧت، حѧѧاوی تقاضѧѧائی بѧѧود دائѧѧر بѧѧر ايѧѧن کѧѧه بѧѧه هنگѧѧام           

تصميم گيری پيرامون مسائل قيѧام، رهبѧران سѧازمان نظѧامی هѧم حضѧور داشѧته                  

هѧرکس کѧه    : " مѧردود شѧناخته شѧود      يوفه درخواسѧت کѧرد کѧه ايѧن تقاضѧا          . باشند

 کѧѧه خѧѧود تحѧѧت رهبѧѧری   قلابѧѧیخواهѧѧان مشѧѧارکت باشѧѧد، مѧѧی توانѧѧد بѧѧه مرکѧѧز ان    

تروتسѧѧکی درخواسѧѧت يوفѧѧه را بѧѧه شѧѧکل ملايѧѧم تѧѧری بѧѧه        ."شوراسѧѧت بپيونѧѧدد 

همه ی سازمان های مѧا مѧی تواننѧد بѧه مرکѧز انقلابѧی ملحѧق                  : "ضابطه در آورد  

." شوند و در آن جا در جناح ما به بررسی مسائل مورد علاقه ی خود بپردازند        

   بѧه تصѧميم رسѧيد، نشѧان مѧی دهѧد             تصميم کميته ی مرکѧزی، کѧه در همѧين شѧکل           

کѧѧه فقѧѧط يѧѧک مرکѧѧز انقلابѧѧی وجѧѧود داشѧѧت و بѧѧس، همѧѧان مرکѧѧزی کѧѧه بѧѧه شѧѧورا     

  اگѧѧر مرکѧѧز ديگѧѧری بѧѧرای رهبѧѧری  .  يعنѧѧی کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی-وابسѧѧته بѧѧود

. د لااقل وجѧودش را بѧه يѧاد مѧی آورد           يکم يک نفر با    قيام وجود می داشت، دست    

 حتѧѧی سѧѧوردلوف کѧѧه نѧѧامش در صѧѧدر اعضѧѧای   -امѧѧا احѧѧدی آن را بѧѧه يѧѧاد نيѧѧاورد  

  .ثبت شده است" مرکز عمل"

صѧѧورت جلسѧѧه هѧѧای روز بيسѧѧت و چهѧѧارم در خصѧѧوص ايѧѧن نکتѧѧه بѧѧاز هѧѧم          

 در طی سѧاعات بلافصѧل پѧيش از تصѧرف شѧهر، نѧه تنهѧا صѧحبتی                   . آموزنده ترند 

ش هѧѧم در  انامѧѧه ی تأسѧѧيس قيѧѧام در ميѧѧان نبѧѧود، بلکѧѧه قطѧѧع " یمرکѧѧز عملѧѧ"از 
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ز فاصѧѧله چنѧѧان بѧѧه دسѧѧت فراموشѧѧی سѧѧپرده شѧѧده بѧѧود کѧѧه بѧѧه      گѧѧرداب هشѧѧت رو 

در اختيار کميته ی "درخواست تروتسکی، سوردلوف و ژرژينسکی و بوبنوف 

 همان اعضای کميته ی مرکزی کѧه بنѧا بѧه تصѧميم             -قرار گرفتند " نظامی انقلابی 

 شѧѧانزدهم اکتبѧѧر بايѧѧد از قبѧѧل و بѧѧدون درخواسѧѧت تروتسѧѧکی بѧѧه جزئѧѧی از سѧѧتاد      

   علѧѧت ايѧѧن سѧѧوء تفѧѧاهم ان بѧѧود کѧѧه     . ظѧѧامی انقلابѧѧی تبѧѧديل مѧѧی شѧѧدند   کميتѧѧه ی ن

 بѧه درآمѧده بѧود، هنѧوز از     کميته ی مرکѧزی، کѧه تѧازه از زنѧدگی زيرزمينѧی خѧود       

 فراگير سѧال هѧای   حيث سازمان ها و روش هايش با صدارت خانه ی قدرتمند و          

 در آن روزهѧѧا بخѧѧش اعظѧѧم تجهيѧѧزات کميتѧѧه ی   . اخيѧѧر فاصѧѧله ی زيѧѧادی داشѧѧت  

  .رکزی در جيب سوردلوف جا داشتم

  در آن ايام داغ، نهادهای زودگذر بسيار در آخѧرين لحظѧه هѧای جلسѧات ايجѧاد                 

در جلسѧѧه ی کميتѧѧه ی  . و بلافاصѧѧله هѧѧم بѧѧه دسѧѧت فراموشѧѧی سѧѧپرده مѧѧی شѧѧدند     

دايѧѧѧره ی اطلاعѧѧѧات در  "مرکѧѧѧزی در روز هفѧѧѧتم اکتبѧѧѧر سѧѧѧازمانی موسѧѧѧوم بѧѧѧه      

 يѧن اسѧم رمѧز نخسѧتين ارگѧانی بѧود       ا. ايجѧاد شѧد  " خصوص مبارزه بѧا ضѧدانقلاب    

دربѧاره ی اعضѧای ايѧن دايѧره در          . که برای پرداختن به مسائل قيѧام تأسѧيس شѧد          

سѧه تѧن از کميتѧه ی مرکѧزی بѧه عضѧويت          : "صورت جلسه ها چنѧين آمѧده اسѧت        

تروتسѧکی، سѧوردلوف و بوبنѧوف، و ايѧن سѧه تѧن              : اين دايره انتخاب می شѧوند     

قيѧام بѧه   " مرکѧز عمѧل  "آيѧا ايѧن نخسѧتين     ."نѧد مأمورند که اين دايѧره را ايجѧاد کن   

دايѧѧره ی . وجѧѧود هѧѧم آمѧѧد؟ مسѧѧلماً خيѧѧر، چѧѧون اثѧѧری از آن بѧѧه جѧѧا نمانѧѧده اسѧѧت     

خѧود   سياسی هم، که در جلسه ی روز دهم ايجاد شد، ناپايدار از آب درآمد و از                

بѧرای آن کѧه سѧازمان       . چه بسا هرگز اجلاس نکرد    : مطلقاً موجوديتی نشان نداد   

  گѧѧѧراد، کѧѧѧه رهبѧѧѧری مسѧѧѧتقيم فعاليѧѧѧت هѧѧѧای بخѧѧѧش هѧѧѧا را برعهѧѧѧده  حѧѧѧزب در پترو

داشت، از کميته ی نظامی انقلابی جدا نيفتѧد، تروتسѧکی، بѧه پيشѧنهاد لنѧين، کѧه                   
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 محکم کاری های دوبѧاره و سѧه بѧاره را مѧی پسѧنديد، بѧرای آن هفتѧه ی حسѧاس                  

بѧѧا ايѧѧن . بѧѧه عضѧѧويت عѧѧالی تѧѧرين ارگѧѧان اداری کميتѧѧه ی پتروگѧѧراد منصѧѧوب شѧѧد

  حتѧی يѧک جلسѧه      : ل، اين تصѧميم هѧم از حѧد يѧک تصѧميم کاغѧذی فراتѧر نرفѧت                  حا

هѧم بѧه   " مرکѧز عمѧل  "آن بѧه اصѧطلاح     . هم با حضور تروتسکی تشѧکيل نگرديѧد       

اين مرکز هرگز به عنѧوان يѧک نهѧاد مسѧتقل در نظѧر               . همين سرنوشت دچار شد   

 گرفته نشده بود، امѧا بѧه عنѧوان يѧک ارگѧان کمکѧی هѧم هرگѧز موجѧوديتی احѧراز                   

  .نکرد

انتخѧاب شѧده بودنѧد، ژرژينسѧکی و      " مرکѧز "از ميان پنج تنی که به عضويت        

اوريتزکѧѧی فقѧѧط پѧѧس از قيѧѧام بѧѧه طѧѧور کامѧѧل وارد فعاليѧѧت هѧѧای کميتѧѧه ی نظѧѧامی     

کميتѧه ی نظѧامی انقلابѧی و         مѧابين    سوردلوف در برقѧراری ارتبѧاط     . انقلابی شدند 

کارهѧѧای کميتѧѧه ی اسѧѧتالين بѧѧه هѧѧيچ عنѧѧوان در  . حѧѧزب نقѧѧش عظيمѧѧی ايفѧѧاء کѧѧرد 

در . نظامی انقلابی شرکت نجست و هرگѧز در جلسѧات ايѧن کميتѧه حضѧور نيافѧت                  

کليه ی اسناد متعدد و گواهی های بѧی شѧمار شѧهود و شѧرکت کننѧدگان در قيѧام،                     

 هم چنѧان کѧه در بيشѧتر خѧاطرات اخيѧر، نѧام اسѧتالين حتѧی يѧک بѧار هѧم بѧه چشѧم                           

  .نمی خورد

     ويѧѧѧژه ای بѧѧѧه اکتبѧѧѧر اختصѧѧѧاص داده  جلѧѧѧددر تѧѧѧاريخ رسѧѧѧمی و بѧѧѧزرگ انقѧѧѧلاب

شده است که در آن همه ی اطلاعات ما خود از روزنامه ها، صورت جلسه ها،                

    پرونѧѧѧده هѧѧѧا، خѧѧѧاطرات شѧѧѧرکت کننѧѧѧدگان، و غيѧѧѧره، برحسѧѧѧب روزهѧѧѧای مختلѧѧѧف   

 منتشѧѧر شѧѧده اسѧѧت، يعنѧѧی ١٩٢٥بѧѧا آن کѧѧه ايѧѧن تѧѧاريخ در . دسѧѧته بنѧѧدی شѧѧده انѧѧد

     ه رواج گرفتѧѧه بѧѧود، در فهرسѧѧت اعѧѧلام کتѧѧاب     هنگѧѧامی کѧѧه تجديѧѧدنظر در گذشѧѧت   

در برابر نام استالين فقط يک شماره آمѧده اسѧت، و هنگѧامی کѧه کتѧاب را در آن                     

مرکѧز  "گѧر مѧتن تصѧميم کميتѧه ی مرکѧزی را پيرامѧون               يصفحه می گشائيم بار د    
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   مѧѧی بينѧѧيم کѧѧه در آن نѧѧام اسѧѧتالين بѧѧه عنѧѧوان يکѧѧی از پѧѧنج عضѧѧوش ذکѧѧر    " عمѧѧل

 بѧا وجѧود انباشѧتگی اش        - مجلѧد شش برای يافتن اطلاعاتی در آن       کو. شده است 

   ، ر پيرامѧѧون چѧѧون و چنѧѧد فعاليѧѧت هѧѧای اسѧѧتالين در اکتبѧѧ  -از مطالѧѧب درجѧѧه سѧѧوم 

و چه در پشت آن صحنه، کوششی عبث خواهѧد   " مرکز"چه بر روی صحنه ی      

  .بود

ئيم برای آن که سيمای استالين را در يک کلمه توصيف کرده باشيم، بايد بگو           

   يعنѧѧی او ذاتѧѧاً ميѧѧل داشѧѧت کѧѧه    . بѧѧود" سانتريسѧѧت"هميشѧѧه  بلشѧѧويزم کѧѧه او در

امѧا ايѧن سانتريسѧت      . و فرصت طلبی موضع بينابينی اتخѧاذ کنѧد        مارکسيزم  مابين  

  هميشѧѧه بѧѧه  ١٩٢٤هѧѧر تکѧѧه ای از مѧѧدار اسѧѧتالين تѧѧا سѧѧال    . از لنѧѧين مѧѧی ترسѧѧيد 

بѧѧارت بودنѧѧد از  آن دو نيѧѧرو ع. مثابѧѧه ی محصѧѧول دو نيѧѧرو قابѧѧل توضѧѧيح اسѧѧت    

م در آزمѧѧѧѧون زسѧѧѧѧانتري. خصѧѧѧѧلت سانتريسѧѧѧѧتی خѧѧѧѧودش و فشѧѧѧѧار انقلابѧѧѧѧی لنѧѧѧѧين  

رويدادهای عظيم تѧاريخی بѧی ارزش بѧودن خѧود را بѧه طѧور تمѧام و کمѧال عيѧان             

در روز بيسѧѧتم اکتبѧѧر، اسѧѧتالين در توجيѧѧه رفتѧѧار زينوويѧѧف و کѧѧامنف  . مѧѧی سѧѧازد

عيѧѧت امѧѧر، خصѧѧلت  در واق." موقعيѧѧت مѧѧا بѧѧا خѧѧود در تنѧѧاقض اسѧѧت  : "گفتѧѧه بѧѧود

 متنѧѧѧاقض سانتريسѧѧѧتی اسѧѧѧتالين بѧѧѧه او امکѧѧѧان نمѧѧѧی داد کѧѧѧه موضѧѧѧع مسѧѧѧتقلی در 

از سѧѧوی ديگѧѧر، آن صѧѧفاتی کѧѧه او را در نقѧѧاط عطѧѧف بѧѧزرگ  . انقѧѧلاب اتخѧѧاذ کنѧѧد

 بѧه هنگѧام   - انتظѧار مراقبѧت آميѧز تѧوأم بѧا مانورهѧای تجربѧی       - تاريخ فلج می کند  

در ايѧن  . لزوماً تضمين می کنند فرونشينی جنبش توده ای صعود او را به قدرت          

   هنگام است که کارگزار با اشتياق تمام برای تثبيѧت آن چѧه بѧه دسѧت آمѧده اسѧت                    

       يعنѧѧѧѧی پѧѧѧѧيش از هѧѧѧѧر چيѧѧѧѧز بѧѧѧѧرای بيمѧѧѧѧه کѧѧѧѧردن موقعيѧѧѧѧت خѧѧѧѧودش در برابѧѧѧѧر     -

     کѧѧارگزار چѧѧون بѧѧه نѧѧام انقѧѧلاب فرمѧѧان    .  بѧѧه پѧѧيش مѧѧی آيѧѧد -اغتشѧѧاش هѧѧای جديѧѧد 

" بلشѧويک قѧديمی   "استالين در مقام يѧک      . ی نياز دارد  می راند، به حيثيت انقلاب    
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کارگزار جمعѧی هنگѧام   .  حيثيت مناسب ترين مظهر ممکن از آب درآمد ينبرای ا 

ايѧن مѧا بѧوديم کѧه ايѧن کѧار را برايتѧان        : "عقب راندن توده هѧا بѧه آنѧان مѧی گويѧد        

آن گѧاه نѧه فقѧط بѧه زمѧان حѧال کѧه بѧه گذشѧته هѧم شѧروع بѧه دسѧت                  ." انجام داديم 

مѧѧورخ کѧѧارگزار تѧѧاريخ را دودسѧѧتی پيشѧѧکش کѧѧارگزار مѧѧی کنѧѧد، . زی مѧѧی کنѧѧددرا

پѧيش از آن کѧه   . زندگی نامه ها را مرمت مѧی کنѧد، و آبѧرو و شѧهرت مѧی آفرينѧد             

استالين بتواند به تاج انقѧلاب تبѧديل شѧود، ابتѧدا لازم بѧود کѧه انقѧلاب بѧه تصѧرف              

  .بوروکراسی درآيد

انѧѧѧѧی بѧѧѧѧرای تحليѧѧѧѧل هѧѧѧѧای  در سرنوشѧѧѧѧت شخصѧѧѧѧی اسѧѧѧѧتالين، کѧѧѧѧه ارزش فراو 

:  در دسѧت داريѧم   هامارکسيستی دارد، انعکاس تازه ای از قانون همه ی انقلاب  

 سير تکاملی رژيمѧی کѧه بѧر اثѧر انقѧلاب پديѧد آمѧده اسѧت بѧه ناچѧار از دوره هѧای                          

افت و خيزی می گذرد که هر يک چند سال به درازا می کشند، و در اين جريان                  

ی را بѧه پѧيش مѧی آورنѧد کѧه بѧه دليѧل خصѧايل                  دوره های ارتجاع اخلاقی اشخاص    

بنيادی شان نقѧش رهبѧری کننѧده ای در دوره ی تهѧاجم انقلابѧی ايفѧاء نکردنѧد و                     

  .اصولاً قادر نبودند چنين نقشی ايفاء کنند

تجديѧѧѧد نظѧѧѧر بوروکراتيѧѧѧک در تѧѧѧاريخ حѧѧѧزب و انقѧѧѧلاب تحѧѧѧت نظѧѧѧارت مسѧѧѧتقيم  

 مѧل دسѧتگاه شѧوروی      در ايѧن کѧار مراحѧل مختلѧف تکا         . استالين صورت می گيѧرد    

، اسѧتالين   )تاريخ جديѧد   (١٩١٨م نوامبر   ششدر روز   . به وضوح ديده می شوند    

بѧѧه چѧѧاپ رسѧѧاند، چنѧѧين پѧѧراودا در مقالѧѧه ای کѧѧه بѧѧه مناسѧѧبت سѧѧالگرد انقѧѧلاب در 

الهѧѧѧام بخѧѧѧش انقѧѧѧلاب از آغѧѧѧاز تѧѧѧا پايѧѧѧان کميتѧѧѧه ی مرکѧѧѧزی حѧѧѧزب بѧѧѧه : "نوشѧѧѧت

 ايلѧѧѧيچ بѧѧѧه طѧѧѧور مخفѧѧѧی در   در آن ايѧѧѧام ولاديميѧѧѧر . سѧѧѧرکردگی رفيѧѧѧق لنѧѧѧين بѧѧѧود  

در غѧروب بيسѧت و   . آپارتمانی در بخش وايبورگ در پتروگѧراد بѧه سѧر مѧی بѧرد      

 .چهѧѧارم اکتبѧѧر او بѧѧرای رهبѧѧری عمѧѧومی جنѧѧبش بѧѧه اسѧѧمولنی فراخوانѧѧده شѧѧد         
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عملѧی قيѧام تمامѧاً تحѧت رهبѧری لافصѧل رئѧيس شѧورای پتروگѧراد،                  سازمان دهی   

جرئѧت اعѧلام کѧرد کѧه حѧزب      مѧی تѧوان بѧه    . يعنی رفيق تروتسکی، صورت گرفت    

روی آوری سѧѧريع پادگѧѧان بѧѧه سѧѧوی شѧѧورا، و رهبѧѧری ماهرانѧѧه ی فعاليѧѧت هѧѧای  

کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی را عمѧѧدتاً و پѧѧيش از همѧѧه بѧѧه رفيѧѧق تروتسѧѧکی مѧѧديون  

رفيѧѧق آنتونѧѧوف و رفيѧѧق پودويسѧѧکی معاونѧѧان اصѧѧلی رفيѧѧق تروتسѧѧکی        . اسѧѧت

  ."بودند

ن، که در آن روزهѧا از زخѧم گلولѧه ی     نه نويسنده ی کتاب حاضر و نه لابد لني        

يѧѧک سوسѧѧيال رولوسѧѧيونر دوره ی نقاهѧѧت را مѧѧی گذرانѧѧد، در آن ايѧѧام بѧѧه ايѧѧن       

فقط چنѧد سѧال بعѧد، وقتѧی         . توزيع پس نگرانه ی نقش ها و سجايا توجه نکردند         

، هنѧوز بѧا احتيѧاطی    ١٩١٨معلوم شد که استالين از همان ماه های دشوار پائيز    

ديѧѧدی از رهبѧѧری حѧѧزب در اکتبѧѧر را تѧѧدارک ديѧѧده بѧѧود،   خѧѧارق العѧѧاده، تصѧѧوير ج

الهѧام بخѧش انقѧلاب از آغѧاز تѧا پايѧان             . "مقاله ی او در نور تازه ای قرار گرفѧت         

ايѧѧن عبѧѧارت در واقѧѧع ." کميتѧѧه ی مرکѧѧزی حѧѧزب بѧѧه سѧѧرکردگی رفيѧѧق لنѧѧين بѧѧود  

 کѧه الهѧام بخѧش       - و حѧق هѧم داشѧتند       - حمله ای است به کسѧانی کѧه معتقѧد بودنѧد           

. ام لنين بود، آن هم تا اندازه ی زيادی در تعارض بѧا کميتѧه ی مرکѧزی                 واقعی قي 

 در آن ايѧѧام اسѧѧتالين هنѧѧوز نمѧѧی توانسѧѧت نوسѧѧان هѧѧای اکتبѧѧر خѧѧود را پنهѧѧان کنѧѧد   

مقصѧѧود او از دو . مگѧѧر در پѧѧس نѧѧام غيرشخصѧѧی و مسѧѧتعار کميتѧѧه ی مرکѧѧزی     

راد بѧه   اين کѧه لنѧين بѧه طѧور مخفѧی در آپارتمѧانی در پتروگѧ       - جمله ی بعدی اش 

سѧѧر مѧѧی بѧѧرد و د رغѧѧروب بيسѧѧت و چهѧѧارم بѧѧرای رهبѧѧری عمѧѧومی جنѧѧبش بѧѧه        

 آن بود که احساس رايج در ميѧان اعضѧای حѧزب دائѧر          -اسمولنی فرا خوانده شد   

ت بعѧدی  اعبѧار . بر ايѧن کѧه قيѧام را تروتسѧکی رهبѧری کѧرده بѧود، تضѧعيف شѧود                

 و  درباره ی تروتسکی برحسب صوت های سياسی اين روزهѧا هѧم چѧون تجليѧل               
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قѧت امѧر، اسѧتالين کمتѧر از ايѧن نمѧی توانسѧت        يستايش به نظر مѧی رسѧند؛ در حق      

. او برای پوشاندن اشارات جدلی خѧود ناچѧار بѧود ايѧن حѧرف هѧا را بزنѧد                   . بگويد

، "سѧالگرد "ساختمان پيچيده و رنѧگ آميѧزی محتاطانѧه و تѧدافعی ايѧن مقالѧه ی        

  .يستبرای افکار عمومی رايج در حزب در آن آيام شاخص بدی ن

. ضѧѧمناً در ايѧѧن مقالѧѧه مطلقѧѧاً هѧѧيچ ذکѧѧری از مرکѧѧز عمѧѧل بѧѧه ميѧѧان نيامѧѧده اسѧѧت 

 قيѧام تمامѧاً   دهی عملѧی  سازمان"برعکس، استالين صريحاً اعلام کرده است که       

امѧѧѧا بѧѧѧه يѧѧѧاد داريѧѧѧم کѧѧѧه  ."تروتسѧѧѧکی صѧѧѧورت گرفѧѧѧت. ..تحѧѧѧت رهبѧѧѧری بلافصѧѧѧل

 فسѧѧکی  بѧѧا ايѧѧن حѧѧال از زبѧѧان ياروسلا   . نبѧѧود " مرکѧѧز عمѧѧل "تروتسѧѧکی عضѧѧو  

همѧه ی سѧازمان هѧای شѧرکت       ) و نѧه ارگѧان هѧای ديگѧر        (اين ارگѧان    "شنيديم که   

در سѧѧال : حѧѧل ايѧѧن تنѧѧاقض کѧѧار سѧѧاده ای اسѧѧت  ." کننѧѧده در قيѧѧام را هѧѧدايت کѧѧرد 

     خѧѧاطره ی رويѧѧدادها هنѧѧوز در ذهѧѧن همѧѧѧه تѧѧازه بѧѧود، و کوشѧѧش بѧѧѧرای        ١٩١٨

        بѧѧѧه جѧѧѧائی از ميѧѧѧان صѧѧѧورت جلسѧѧѧه هѧѧѧا يقينѧѧѧاً " مرکѧѧѧز"نامѧѧѧه  م کѧѧѧردن قطѧѧѧعلѧѧѧَعَ

  .نمی رسيد

 هنگامی که بسѧياری از نکѧات فرامѧوش شѧده بودنѧد، اسѧتالين               ١٩٢٤در سال   

انتخѧاب  " مرکز عمѧل  "به ترتيب زير توضيح داد که چرا تروتسکی به عضويت           

بايѧد بگѧوئيم کѧه تروتسѧکی نقѧش خاصѧی در انقѧلاب اکتبѧر ايفѧاء نکѧرد و                : "نشد

 استالين صريحاً اعلام کرد کѧه مورخѧان         در آن سال  ." نمی توانست هم ايفاء کند    

بѧѧا ايѧѧن . نѧѧابود کننѧѧد" افسѧѧانه ی نقѧѧش تروتسѧѧکی را در انقѧѧلاب اکتبѧѧر "موظفنѧѧد 

 خѧويش سѧازگار     ١٩١٨ترتيب استالين چگونѧه ايѧن روايѧت تѧازه را بѧا مقالѧه ی                 

او نقѧѧل مقالѧѧه ی پيشѧѧين خѧѧود را بѧѧرای همѧѧه قѧѧدغن کѧѧرده  : مѧѧی کنѧѧد؟ خيلѧѧی سѧѧاده

 ١٩٢٤ و اسѧѧتالين ١٩١٨اسѧѧتالين  مѧѧابين  کوشѧѧندمѧѧورخ هѧѧائی کѧѧه مѧѧی   . اسѧѧت

  .مسير بينابينی انتخاب کنند، فوراً از حزب اخراج می شوند
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در . اما از مقاله ی سالگرد استالين گواهی های موثѧق تѧری نيѧز وجѧود دارنѧد        

  آثѧار لنѧين، در زيѧر نѧام تروتسѧکی چنѧين        رسѧمی توضѧيحات و حواشѧی نسѧخه ی   

 شورای پتروگراد، او به رياست ايѧن شѧورا          پس از بلشويک شدن   : "خوانيم می

و رهبѧری    سѧازمان دهѧی      انتخاب شد و در اين مقام قيѧام بيسѧت و پѧنجم اکتبѧر را               

در مجموعѧѧه ی آثѧѧار لنѧѧين و در  " افسѧѧانه ی نقѧѧش خѧѧاص"بѧѧدين ترتيѧѧب ." کѧѧرد

  .زمان حيات نويسنده اش قوياً به ثبت رسيده بود

ان سال بѧه سѧال در کتѧاب هѧای     جريان تجديدنظر در واقعيات تاريخی را می تو    

 برعليѧه   ، هنگامی که مبارزه   ١٩٢٥بدين سان در سال     . رسمی مرجع دنبال کرد   

، نامѧѧه ی کمونيسѧѧت سѧѧالنامѧѧه ی رسѧѧمی، يعنѧѧی  تروتسѧѧکی پѧѧا گرفتѧѧه بѧѧود، سѧѧال

 ѧѧوز مѧѧد ی هنѧѧت بنويسѧѧت و     : "توانسѧѧث فعاليѧѧکی از حيѧѧر تروتسѧѧلاب اکتبѧѧدر انق

 او بѧѧه رياسѧѧت کميتѧѧه ی ١٩١٧ اکتبѧѧر در. رهبѧѧری بѧѧالاترين نقѧѧش را ايفѧѧاء کѧѧرد 

 سѧѧازمان دهѧѧی  انقلابѧѧی پتروگѧѧراد برگزيѧѧده شѧѧد، و ايѧѧن کميتѧѧه قيѧѧام مسѧѧلحانه را    

 ، بѧѧه جѧѧای عبѧѧارات فѧѧوق جملѧѧه ی خنثѧѧی و کوتѧѧاهی   ١٩٢٦در نسѧѧخه ی  ."کѧѧرد

       ."  رئѧѧيس کميتѧѧѧه ی انقلابѧѧی لنينگѧѧѧراد بѧѧѧود  ١٩١٧در اکتبѧѧѧر : "ديѧѧده مѧѧѧی شѧѧود  

       ب اسѧѧѧتالين داسѧѧتان تѧѧѧازه ای پرداختѧѧѧه اسѧѧѧت کѧѧѧه   بѧѧѧه بعѧѧѧد، مکت١٩٢٧ѧѧѧاز سѧѧال  

تروتسѧѧѧکی چѧѧѧون مخѧѧѧالف   . در همѧѧѧه ی متѧѧѧون شѧѧѧوروی گنجانѧѧѧده شѧѧѧده اسѧѧѧت     

است، قطعاً با انقѧلاب اکتبѧر هѧم مخѧالف بѧوده، امѧا              " م در يک کشور   زسوسيالي"

وجѧѧود داشѧѧت کѧѧه آن مهѧѧم را بѧѧه پايѧѧان فرخنѧѧده ای   " مرکѧѧز عملѧѧی"خوشѧѧبختانه 

ط يѧادش رفتѧه کѧه توضѧيح دهѧد چѧرا شѧورای بلشѧويکی                 مورخ نابغѧه فقѧ    ! رسانيد

 پيѧروی  و چѧرا همѧان شѧورا، در          ،شده تروتسکی را به رياست خود انتخاب کѧرد        

  .از حزب، تروتسکی را در رأس کميته ی نظامی انقلابی نشاند
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  بѧѧه ويѧѧژه در مѧѧورد مسѧѧائلی کѧѧه بѧѧه سرنوشѧѧت انقѧѧلاب       -لنѧѧين زودبѧѧاور نبѧѧود  

تی بѧا اطمينѧان دادن هѧای لفظѧی خѧاطرش را      هرگز نمѧی توانسѧ    . مربوط می شدند  

 از فاصѧѧله ی دور، او هѧѧر نشѧѧانه و عارضѧѧه ای را بѧѧه مفهѧѧوم بѧѧدش       . آرام کنѧѧی

او فقط هنگامی باورش شد که امور به درستی هدايت می شѧوند             . تعبير می کرد  

.  يعنѧѧی، هنگѧѧامی کѧѧه بѧѧه اسѧѧمولنی رسѧѧيد   -کѧѧه بѧѧا چشѧѧم هѧѧای خѧѧودش آن را ديѧѧد   

 منتشر شدند، در ايѧن خصѧوص        ١٩٢٤ که در سال     تروتسکی در خاطرات خود،   

      بѧѧѧه يѧѧѧاد مѧѧѧی آورم کѧѧѧه لنѧѧѧين چѧѧѧون متوجѧѧѧه شѧѧѧد کѧѧѧه مѧѧѧن يکѧѧѧی از     : "مѧѧѧی گويѧѧѧد

گروهѧѧان هѧѧای هنѧѧگ ليتوفسѧѧکی را بѧѧا يѧѧک فرمѧѧان کتبѧѧی بѧѧرای تضѧѧمين انتشѧѧار      

... روزنامѧѧه هѧѧای حѧѧزب و شѧѧورا اعѧѧزام کѧѧرده ام، سѧѧخت تحѧѧت تѧѧأثير قѧѧرار گرفѧѧت 

حساس خود را با فرياد و خنده و ماليѧدن دسѧت هѧايش    لنين به وجد آمده بود و ا      

ی تأمѧѧل کѧѧرد و سѧѧپس ختѧѧبعѧѧداً رفتѧѧه رفتѧѧه خѧѧاموش شѧѧد، ل. بѧѧه هѧѧم، بيѧѧان مѧѧی کѧѧرد

قѧدرت  . طريق هم می شѧود انجѧامش داد       اين   به   -خوب است، خوب است    `: گفت

لنѧين مѧی دانسѧت کѧه مѧا از تصѧرف قѧدرت از        ` .را يک راست به دست می گيريم

     سѧѧرباز زده ايѧѧم، و مѧѧن متوجѧѧه شѧѧدم کѧѧه او    هتوطئѧѧه گرانѧѧ طريѧѧق يѧѧک نقشѧѧه ی  

  او تѧا آخѧرين سѧاعت مѧی ترسѧيد        . فقط در آن لحظه به اين امѧر رضѧايت داده بѧود            

آسѧѧوده ... فقѧѧط اکنѧѧون. گيرمѧѧان کنѧѧد کѧѧه مبѧѧادا دشѧѧمن راه را بѧѧر مѧѧا ببنѧѧدد و غافѧѧل

  ."خاطر شده و سرانجام بر خط سير رويدادها صحه گذارده بود

بѧا ايѧن حѧال، شѧرايط عينѧی آن           . استان هم بعداً به سؤال گرفته شد      صحت اين د  

در عصѧѧر روز بيسѧѧت و چهѧѧارم لنѧѧين بѧѧرای آخѧѧرين بѧѧار   . يѧѧد مѧѧی کننѧѧد يرا قويѧѧاً تأ

دستخوش موجی از نگرانی شد، اين نگرانی با چنان نيروئѧی بѧر لنѧين مسѧتولی                 

آوردن  را بѧرای وارد  شد که او دير هنگѧام کوشѧش کѧرد تѧا سѧربازها و کارگرهѧا              

وقتѧѧی چنѧѧد سѧѧاعت بعѧѧد در اسѧѧمولنی از اوضѧѧاع   . فشѧѧار بѧѧر اسѧѧمولنی بسѧѧيج کنѧѧد  
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واقعی مطلع شد، به آسانی می توان حدس زد که حالت روحѧی او بѧا چѧه شѧدتی                    

آيا بعيد بѧه نظѧر مѧی رسѧد کѧه او پايѧان تشѧويش، و سѧرزنش هѧای                      ! دگرگون شد 

رت، يѧѧا چنѧѧد کѧѧم بѧѧا چنѧѧد عبѧѧا مسѧѧتقيم و غيرمسѧѧتقيم خѧѧود را بѧѧه اسѧѧمولنی، دسѧѧت 

. کلمه، بѧی اختيѧار اعѧلام کѧرده بѧود؟ نيѧازی بѧه توضѧيحات پيچيѧده در ميѧان نبѧود                

 يѧک ديگѧر   برای هر يک از آن دو تѧن کѧه در آن لحظѧه ی اسѧتثنائی رو در روی                   

و اکنѧون آن منشѧاء ديگѧر    . ايستاده بودند، منشاء سوء تفاهم کاملاً قابل فهم بود        

    يѧѧک عبѧѧارت واحѧѧد کفايѧѧت  . بѧѧودوجѧѧود نداشѧѧت و بازگشѧѧت بѧѧه شѧѧورش بѧѧی ثمѧѧر    

شѧايد مѧن گѧѧاهی   "يعنѧی  !" بѧه ايѧن طريѧق هѧم مѧѧی شѧود انجѧامش داد      : "مѧی کѧرد  

اوقات در ابرام و سѧوءظن زيѧاده روی مѧی کѧردم، امѧا مطمѧئن هسѧتم کѧه خѧودت                     

يѧک عبѧارت    . لنѧين احساسѧاتی نبѧود     ! چه کس ممکن بود ندانѧد     ..." می دانی چرا  

همѧراه بѧا يѧک لبخنѧد     " ود انجѧامش داد،  هѧم مѧی شѧ    طريѧق بѧه ايѧن   "از جانب او،    

مخصوص، کاملاً کافی بود تا سوء تفاهمات ضمنی ديروز بѧه کنѧار نهѧاده شѧوند             

  .گره بخورند يک ديگر و رشته های اطمينان و اعتماد محکم به

     نامѧѧه ای کѧѧه خѧѧود    حالѧѧت روحѧѧی لنѧѧين در روز بيسѧѧت و پѧѧنجم، از روی قطѧѧع    

نامѧه   در ايѧن قطѧع    . وضوح کامل عيѧان اسѧت     او توسط ولودارسکی ارائه داد، با       

. توصيف شده اسѧت   " به ميزان نادری بی تلفات و به ميزان نادری موفق         "قيام  

رمايѧه را از قيѧام بѧه عمѧل آورده           مѧل امѧا پُ    جتصادفی نبود که لنين ايѧن ارزيѧابی م        

خѧود را بѧيش از ديگѧران    " توصѧيه هѧائی از حاشѧيه،   "او، ايѧن نويسѧنده ی      . بود

. ه نه تنها قهرمѧانی تѧوده هѧا، کѧه خѧدمات رهبѧران را نيѧز بسѧتايد                   محق می ديد ک   

          . شѧѧکی نيسѧѧѧت کѧѧѧه لنѧѧѧين بѧѧرای ايѧѧѧن کѧѧѧار انگيѧѧѧزه ی روانѧѧی ديگѧѧѧری هѧѧѧم داشѧѧѧت   

 نѧاک شѧده بѧود، و اينѧک         او مداوماً از خط سير بيش از اندازه کنѧد اسѧمولنی بѧيم             
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در عمѧل  مѧی کوشѧيد تѧا در شناسѧائی محاسѧن آن خѧط سѧير، چنѧان کѧه          شتاب زده  

  .آشکار شده بود، نخستين شخص باشد

لنين از همان لحظѧه ی ورودش بѧه اسѧمولنی طبيعتѧاً در رأس همѧه ی کارهѧا،                    

در روز بيست و نهم دانشجويان      . اعم از سياسی و سازمانی و فنی، قرار گرفت        

کرنسѧѧکی در رأس چنѧѧد دسѧѧته ی  . نظѧѧامی در پتروگѧѧراد دسѧѧت بѧѧه شѧѧورش زدنѧѧد  

 کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی بѧѧا   . ر حѧѧال پيشѧѧروی بѧѧود  قѧѧزاق بѧѧه سѧѧمت پتروگѧѧراد د  

رهبѧѧری آن عمليѧѧات را لنѧѧين برعهѧѧده . وظيفѧѧه ی دفѧѧاع از پايتخѧѧت رو بѧѧه رو شѧѧد

موفقيѧѧت سѧѧريع آدمѧѧی را بѧѧه  : "تروتسѧѧکی در خѧѧاطرات خѧѧود مѧѧی نويسѧѧد . گرفѧѧت

از رشته ی ناپيدای رويدادها هرگѧز       . همان اندازه خلع سلاح می کند که شکست       

هنѧوز هѧيچ چيѧز بѧه     `:  پس از هѧر مѧوفقيتی بايѧد بѧه خѧود گفѧت              ؛نبايد چشم گرفت  

؛ پѧѧنج دقيقѧѧه پѧѧيش از ` هنѧѧوز هѧѧيچ چيѧѧز تضѧѧمين نشѧѧده اسѧѧت ،دسѧѧت نيامѧѧده اسѧѧت

پيروزی بايد با همان مراقبت و همان نيرو و همان فشاری به کار ادامѧه داد کѧه                  

پنج دقيقه پيش از آغاز عمليات مسѧلحانه؛ پѧنج دقيقѧه پѧس از پيѧروزی، و پѧيش                    

پيѧѧروزی هنѧѧوز `: از فرومѧѧردن نخسѧѧتين فريادهѧѧای پيѧѧروزی، بايѧѧد بѧѧه خѧѧود گفѧѧت 

 چنѧѧѧين بѧѧѧود نحѧѧѧوه ی -` .اسѧѧѧت، لحظѧѧѧه ای را نبايѧѧѧد از کѧѧѧف دادتضѧѧѧمين نشѧѧѧده 

و نيѧѧز چنѧѧين بѧѧود . برخѧѧورد، چنѧѧين بѧѧود شѧѧيوه ی عمѧѧل، و چنѧѧين بѧѧود روش لنѧѧين

  ."خميره ی ذاتی شخصيت سياسی، و روحيه ی انقلابی اش

 پتروگراد در روز يکم نوامبر، همان جا که لنين از نگرانѧی     جلسه ی کميته ی   

ی تشѧکيل يѧک    مسѧأله   ا سѧخن گفѧت، بѧه      ی ه بی مورد خود درباره ی مژرايونتس     

. حکومت ائتلافی با منشѧويک هѧا و سوسѧيال رولوسѧيونرها اختصѧاص داده شѧد            

چارسѧکی و ريѧازانوف    زينوويف و کامنف و رايکѧوف و لونا       جناح راست، يعنی    

ѧѧی يѧѧد  و ميلѧѧرار ورزيدنѧѧروزی اصѧѧس از پيѧѧتلاف پѧѧر ائѧѧر، بѧѧن ديگѧѧد تѧѧوتين و چن . 
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لنѧѧين و تروتسѧѧکی بѧѧا هѧѧر ائتلافѧѧی کѧѧه ممکѧѧن بѧѧود از چѧѧارچوب دومѧѧين کنگѧѧره ی 

پѧѧيش از : "تروتسѧѧکی اعѧѧلام کѧѧرد کѧѧه.  مخالفѧѧت کردنѧѧدشѧѧوراها فراتѧѧر بѧѧرود جѧѧداً

  در کميتѧѧه ی مرکѧѧزی و دوايѧѧر وسѧѧيعی از  -قيѧѧام، اختلافѧѧات خيلѧѧی عميѧѧق بودنѧѧد   

همين حرف هائی بر سر زبان ها بود که اينѧک پѧس از پيѧروزی قيѧام         ... مانبحز

در . آخر ما دستگاه فنی لازم را در اختيѧار نخѧواهيم داشѧت         ! به گوش می خورند   

آن روزهѧا در توصѧѧيف همѧѧه ی کمبودهѧѧا مبالغѧѧه مѧѧی شѧѧد تѧѧا بلکѧѧه مѧѧا بѧѧه وحشѧѧت  

 ر مѧѧی شѧѧود تѧѧا بيفتѧѧيم، درسѧѧت مثѧѧل همѧѧين لحظѧѧات فعلѧѧی کѧѧه همѧѧان مبالغѧѧات تکѧѧرا 

تروتسѧѧکی، دسѧѧت در دسѧѧت ." بلکѧѧه مѧѧا نتѧѧوانيم از پيѧѧروزی بهѧѧره بѧѧرداری کنѧѧيم 

 برعليѧه   هѧواداران ائѧتلاف همѧان مبѧارزه ای را آغѧاز کѧرد کѧه قѧبلاً                  برعليѧه    لنين،

   توافѧѧѧق؟ : "لنѧѧѧين در همѧѧѧان جلسѧѧѧه چنѧѧѧين گفѧѧѧت . مخالفѧѧѧان قيѧѧѧام انجѧѧѧام داده بѧѧѧود 

مѧدت هѧا پѧيش تروتسѧکی      . بت کѧنم  درباره ی توافق نمی توانم به طور جدی صح        

تروتسکی اين نکته را به درستی درک کرده است، و  . گفت که اتحاد محال است    

  ."کنون ما بلشويک بهتری نداشته ايم از آن زمان تا

ترين شرايطی که سوسѧيال رولوسѧيونرها و منشѧويک هѧا بѧرای             در ميان مهم  

ايѧن  . نيز ديده می شѧد    توافق ارائه دادند، درخواست برکناری دو تن از حکومت          

 -دو تن همѧان کسѧانی بودنѧد کѧه نفѧرت آنѧان را بѧيش از سѧايرين برمѧی انگيختنѧد            

نحѧѧوه ی برخѧѧورد کميتѧѧه ی ." تروتسѧѧکی  اصѧѧلی قيѧѧام اکتبѧѧر، لنѧѧين و مقصѧѧران"

مرکѧѧزی و حѧѧزب بѧѧه ايѧѧن درخواسѧѧت چنѧѧان بѧѧود کѧѧه کѧѧامنف، هѧѧوادار دو آتشѧѧه ی   

 لازم ديѧѧد کѧѧه در جلسѧѧه ی -از و شخصѧѧاً مهيѧѧای واگѧѧذاری حتѧѧی ايѧѧن امتيѧѧ -توافѧѧق

پيشѧنهاد شѧده اسѧت      : "کميته ی اجرائی مرکز در روز دوم نوامبر اعلام کنѧد کѧه            

کѧѧه لنѧѧين و تروتسѧѧکی حѧѧذف شѧѧوند؛ ايѧѧن پيشѧѧنهاد سѧѧر حѧѧزب مѧѧا را از تѧѧنش جѧѧدا  

  ."خواهد کرد، و ما آن را نمی پذيريم
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ف بѧѧا ائѧѧتلا برعليѧѧه  برلѧѧه قيѧѧام و -در محلѧѧه هѧѧای کارگرنشѧѧين، ديѧѧدگاه انقلابѧѧی  

ايѧن کلمѧات، همѧان      . خوانѧده مѧی شѧد     " تروتسکی ديدگاه لنين و   "-کاران سازش

طور که اسناد و صورت جلسات گѧواهی مѧی دهنѧد، بѧه يѧک تکيѧه کѧلام روزمѧره                  

بѧѧه هنگѧѧام بѧѧروز بحѧѧران در کميتѧѧه ی مرکѧѧزی، زنѧѧان کѧѧارگر    . تبѧѧديل شѧѧده بودنѧѧد 

ه در آن از نامѧѧѧه ای اتخѧѧѧاذ کردنѧѧѧد کѧѧѧ پتروگѧѧѧراد در کنفѧѧѧرانس بѧѧѧزرگ خѧѧѧود قطѧѧѧع

در نѧѧوامبر . تجليѧѧل شѧѧده بѧѧود" سياسѧѧت حزبمѧѧان بѧѧه رهبѧѧری لنѧѧين و تروتسѧѧکی"

دو سѧرکرده ی جديѧد،      "، بارون بودبرگ در خاطرات روزانه ی خѧود از           ١٩١٧

هنگѧѧامی کѧѧه در مѧѧاه دسѧѧامبر گروهѧѧی از  . سѧѧخن گفتѧѧه اسѧѧت" لنѧѧين و تروتسѧѧکی

 تѧѧن جѧѧدا  سѧѧر بلشѧѧويک هѧѧا را از  "سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرها تصѧѧميم گرفتنѧѧد کѧѧه     

برايشѧѧان "بѧѧه گفتѧѧه ی بѧѧوريس سѧѧوکولوف، يکѧѧی از توطئѧѧه گѧѧران،     بنѧѧا" کننѧѧد،

تѧѧرين افѧѧراد در ميѧѧان بلشѧѧويک هѧѧا لنѧѧين و  ه خطرنѧѧاک تѧѧرين و مهѧѧمکѧѧمسѧѧلم بѧѧود 

در طѧѧی سѧѧال هѧѧای  ."  بايѧѧد کѧѧار را بѧѧا ايѧѧن دو تѧѧن آغѧѧاز کنѧѧيم   -تروتسѧѧکی هسѧѧتند

فتنѧد، توگѧوئی يѧک      به کار مѧی ر     يک ديگر    جنگ، اين دو نام همواره چسبيده به      

 پѧѧارووس، زمѧѧانی يѧѧک مارکسيسѧѧت انقلابѧѧی و بعѧѧداً دشѧѧمن جѧѧرار       . تѧѧن واحدنѧѧد 

 ايѧѧن نѧѧامی  -لنѧѧين و تروتسѧѧکی : " چنѧѧين نوشѧѧت ١٩١٩انقѧѧلاب اکتبѧѧر، در سѧѧال   

روزا ." نهѧѧاده انѧѧد  بلشѧѧويزم جمعѧѧی اسѧѧت بѧѧرای همѧѧه ی کسѧѧانی کѧѧه گѧѧام در راه    

ادهای شѧديد گرفѧت، لنѧين و    لوکزامبورگ، که سياست انقلاب اکتبر را به باد انتق     

لنѧѧين و ": او چنѧѧين نوشѧѧت . سѧѧان مѧѧورد انتقѧѧاد قѧѧرار داد   تروتسѧѧکی را بѧѧه يѧѧک 

 کسѧѧѧانی بودنѧѧѧد کѧѧѧه بѧѧѧه پرولتاريѧѧѧای جهѧѧѧانی  نخسѧѧѧتين و دوستانشѧѧѧان تروتسѧѧѧکی

 کسѧانی هسѧتند کѧه مѧی تواننѧد همѧراه بѧا        تنهѧا و آن هѧا هنѧوز هѧم         . سرمشق دادنѧد  

، و ١٩١٨در اکتبѧر    " !کار را داشѧتم   من جزيره ی اين     :  فرياد بکشند که   ∗هوتن

                                                 
  . مترجم فارسی-)١٤٨٨ -١٥٢٣( هوتن، شاعر و طنزنويس آلمانی - ∗
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در جلسѧѧѧه ی پيروزمندانѧѧѧه ی کميتѧѧѧه ی اجرائѧѧѧی مرکѧѧѧزی، لنѧѧѧين از قѧѧѧول يѧѧѧک        

     کѧѧارگران ايتاليѧѧائی چنѧѧان رفتѧѧار    : " گفѧѧت خѧѧارجی چنѧѧين ایروزنامѧѧه ی بѧѧورژو 

می کنند که گѧوئی بѧه جѧز لنѧين و تروتسѧکی اجѧازه ی مسѧافرت در ايتاليѧا را بѧه                         

ايѧѧن گѧѧواه هѧѧا در سراسѧѧر . نѧѧه گѧѧواه هѧѧا بѧѧی شѧѧمارندايѧѧن گو."  دادنѧѧداحѧѧدی نخواه

نخستين سال های رژيم شوروی و بين الملѧل کمونيسѧت هѧم چѧون ترجيѧع بنѧدی                   

فعѧѧالان و نѧѧاظران، دوسѧѧتان و دشѧѧمنان، نزديکѧѧان و   . پيوسѧѧته تکѧѧرار مѧѧی شѧѧوند 

 ѧѧان، همѧѧا     ه دورافتادگѧѧر را بѧѧلاب اکتبѧѧکی در انقѧѧين و تروتسѧѧای لنѧѧت هѧѧی فعاليѧѧگ 

 در بѧازکردنش موفѧق       نѧه   به هم بسته اند کѧه مورخѧان نѧاخلف          چنان گره محکمی  

   .پاره کردنش خواهند شد و نه در
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  ی دومی دوم  ضميمهضميمه

  ؟؟سوسياليزم در يک کشور واحدسوسياليزم در يک کشور واحد

کشѧѧوری کѧѧه رشѧѧد صѧѧنعتی بيشѧѧتری يافتѧѧه اسѧѧت تصѧѧويری اسѧѧت از آينѧѧده ی   "

 ز حيѧث  اين گفته ی مѧارکس، کѧه ا        ".ری که رشد صنعتی کمتری کرده است      کشو

شيوه ی تحليل بنا را نه بر اقتصاد جهانی به طور کلی کѧه بѧر يѧک کشѧور واحѧد                      

سرمايه داری به عنوان نمونه گذاشته است، هر چقدر که تکامل سѧرمايه داری               

      همѧѧѧه ی کشѧѧѧورها را صѧѧѧرف نظѧѧѧر از سѧѧѧطح صѧѧѧنعت و سرنوشѧѧѧت پيشينشѧѧѧان        

 لسѧѧتان در انگ. گرفتѧѧه اسѧѧت، بѧѧه همѧѧان نسѧѧبت مصѧѧداقش کمتѧѧر شѧѧده اسѧѧت    دربѧѧر

د، آينده ی آلمان را هم تѧا حѧد کمتѧری            ازمان خود آينده ی فرانسه را نشان می د        

نشѧѧان مѧѧی داد؛ امѧѧا بѧѧه هѧѧيچ وجѧѧه نشѧѧان دهنѧѧده ی آينѧѧده ی روسѧѧيه و هندوسѧѧتان 

امѧѧѧا منشѧѧѧويک هѧѧѧای روس ايѧѧѧن گفتѧѧѧه ی مشѧѧѧروط مѧѧѧارکس را بѧѧѧه طѧѧѧور    . نبѧѧѧود

   ب مانѧѧѧده نبايѧѧѧد آنѧѧѧان مѧѧѧی گفتنѧѧѧد کѧѧѧه روسѧѧѧيه ی عقѧѧѧ. نظѧѧѧر گرفتنѧѧѧد نامشѧѧѧروط در

شѧѧتابان بѧѧه پѧѧيش بتѧѧازد بلکѧѧه بايѧѧد فروتنانѧѧه از الگوهѧѧای حاضѧѧر و آمѧѧاده پيѧѧروی 

  .ليبرال ها هم موافق بودند" مزمارکسي"با اين نوع . کند

هѧѧѧيچ يѧѧѧک از شѧѧѧکل بنѧѧѧدی هѧѧѧای  "-گفتѧѧѧه ی مѧѧѧردم پسѧѧѧند ديگѧѧѧری از مѧѧѧارکس

  رشѧѧد اجتمѧѧاعی ناپديѧѧد نمѧѧی شѧѧوند مگѧѧر آن کѧѧه همѧѧه ی امکانѧѧات خѧѧود را بѧѧرای     

    بنѧѧا را نѧѧه  بѧѧرعکس -"کليѧѧه ی نيروهѧѧای توليѧѧدی شѧѧان بѧѧه اتمѧѧام رسѧѧانده باشѧѧند   
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شѧѧمول اجتمѧѧاعی  بѧѧر کشѧѧور بѧѧه طѧѧور مجѧѧزا، بلکѧѧه بѧѧر تѧѧوالی سѧѧاخت هѧѧای جهѧѧان 

اما منشويک ها ايѧن گفتѧه را        . می گذارد ) م، سرمايه داری  زبرده داری، فئودالي  (

جѧه رسѧيدند کѧه سѧرمايه داری         از ديدگاه کشور واحد در نظر گرفتند و به اين نتي          

روسѧѧѧيه پѧѧѧيش از رسѧѧѧيدن بѧѧѧه سѧѧѧرمايه داری اروپѧѧѧا يѧѧѧا آمريکѧѧѧا راه درازی بايѧѧѧد  

وان از امکانѧات  تѧ نمѧی  ! ولی نيروهای توليѧدی در خѧلاء رشѧد نمѧی کننѧد            . بپيمايد

  سرمايه داری ملی سѧخن گفѧت و از يѧک سѧو مبѧارزه ی طبقѧاتی منبعѧث از آن و                     

سѧѧرنگونی . شѧѧرايط جهѧѧانی ناديѧѧده گرفѧѧت  از سѧѧوی ديگѧѧر وابسѧѧتگی اش را بѧѧه   

 واقعѧѧی روس منѧѧتج   بѧѧورژوازی بѧѧه وسѧѧيله ی طبقѧѧه ی کѧѧارگر از سѧѧرمايه داری   

 را بѧѧه صѧѧفر شѧѧد، و بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب امکانѧѧات مجѧѧرد اقتصѧѧادی آن سѧѧرمايه داری   

  سѧاخت صѧنعت و هѧم چنѧين ماهيѧت مبѧارزه ی طبقѧاتی در روسѧيه تѧا         . کѧاهش داد 

سѧرمايه داری در  . يط بين المللѧی تعيѧين شѧدند   حد بسيار زيادی به وسيله ی شرا 

صѧѧحنه ی جهѧѧانی بѧѧه نقطѧѧه ای رسѧѧيده بѧѧود کѧѧه ديگѧѧر نمѧѧی توانسѧѧت هزينѧѧه هѧѧای  

 هزينѧه هѧای توليѧد بѧه مفهѧوم اجتمѧاعی و نѧه بѧه مفهѧوم          -توليدش را توجيѧه کنѧد     

تجѧѧارتی شѧѧان، تعرفѧѧه هѧѧا، نظѧѧامی گѧѧری، بحѧѧران هѧѧا، جنѧѧگ هѧѧا، کنفѧѧرانس هѧѧای    

    گѧѧر، نيروهѧѧای خѧѧلاق را آن چنѧѧان مѧѧی بلعنѧѧد و بѧѧه هѧѧدر     ديپلماتيѧѧک و بلايѧѧای دي 

مѧѧی دهنѧѧد کѧѧه بѧѧا وجѧѧود تمѧѧام پيشѧѧرفت هѧѧای علѧѧم و فѧѧن جѧѧائی بѧѧرای رشѧѧد بيشѧѧتر   

  .سعادت و فرهنگ باقی نمی ماند

اين نکته ی ظѧاهراً متنѧاقض کѧه بѧورژوازی يѧک کشѧور عقѧب افتѧاده نخسѧتين              

 کѧاملاً بѧر قѧوانين امѧور     قربانی گناهان نظام جهانی از آب درآمد، در حقيقѧت امѧر         

: مارکس هم علت اين پديده را برای عصѧر خѧود توضѧيح داده بѧود        . منطبق است 

 م بѧورژوائی زودتѧر رخ مѧی دهنѧد تѧا            زتشنج های شѧديد درنقѧاط انتهѧائی ارگѧاني         "

زيѧرا بѧرای تنظѧيم اختلافѧات قلѧب امکѧان بيشѧتری موجѧود              . مزدر قلب ايѧن ارگѧاني     
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لزوماً پيش از همه دولتѧی بايѧد سѧقوط          اليزم   امپري زير بارهای کمرشکن  ." است

      کنѧѧد کѧѧه هنѧѧوز سѧѧرمايه ی ملѧѧی بزرگѧѧی بѧѧرای خѧѧود گѧѧرد نيѧѧاورده اسѧѧت و ضѧѧمناً      

سѧقوط  . در صحنه ی رقابت های جهانی از امتياز ويژه ای هم برخوردار نيسѧت             

شѧمول   سرمايه داری روس همانا بهمنی محلی در چѧارچوب يѧک سѧاخت جهѧان              

بѧѧه عمѧѧل آوردن ارزيѧѧابی  : "در ايѧѧن خصѧѧوص گفتѧѧه اسѧѧت  لنѧѧين . اجتمѧѧاعی بѧѧود 

  ."صحيح از انقلاب ما فقط از ديدگاه بين المللی ممکن است

ما در نهايت امر انقلاب اکتبر را ناشѧی از عقѧب مانѧدگی روسѧيه ندانسѧته ايѧم،        

   ديالکتيѧѧک تѧѧاريخی نѧѧه   . ن را زائيѧѧده ی قѧѧانون رشѧѧد مرکѧѧب شѧѧمرده ايѧѧم     آبلکѧѧه 

  تمامѧѧاً بѧѧر سѧѧر   مسѧѧأله . شناسѧѧد و نѧѧه ترقѧѧی نѧѧاب را عقѧѧب مانѧѧدگی محѧѧض را مѧѧی 

. سѧѧت" تنѧѧاقض هѧѧا"تѧѧاريخ کنѧѧونی بشѧѧر انباشѧѧته از . تѧѧلازم هѧѧای مشѧѧخص اسѧѧت

بسѧѧياری از ايѧѧن تنѧѧاقض هѧѧا بѧѧه بزرگѧѧی پيѧѧدايش ديکتѧѧاتوری پرولتاريѧѧا در يѧѧک       

  همѧѧين . کشѧѧور عقѧѧب افتѧѧاده نيسѧѧتند، امѧѧا بѧѧه سѧѧنخ تѧѧاريخی مشѧѧابهی تعلѧѧق دارنѧѧد   

 ان و کѧѧارگران چѧѧين عقѧѧب مانѧѧده بѧѧا اشѧѧتياق فѧѧراوان سѧѧرگرم    نکتѧѧه کѧѧه دانشѧѧجوي 

همѧين حѧال رهبѧران کѧارگران در انگلسѧتان            م هستند، و در   زجذب مکتب ماتريالي  

 ثابѧت مѧی کنѧد کѧه چѧين از برخѧی              ،به قدرت سحرآميز اوراد مذهبی اعتقاد دارنѧد       

اما انزجѧار کѧارگران چѧين از بلاهѧت          . جهات انگلستان را پشت سر گذاشته است      

قرون وسѧطائی مѧک دونالѧد بѧدين معنѧا نيسѧت کѧه چѧين در رشѧد عمѧومی اش از                        

برتری اقتصادی و فرهنگѧی بريتانيѧای کبيѧر را          . بريتانيای کبير فراتر رفته است    

  تهѧت ايѧن ارقѧام الزمѧاً مѧانع از آن نيسѧ             بامѧا ا  . ان کѧرد  يѧ می توان به ارقام دقيق ب     

    ѧر بѧند  که کارگران چين پيش از کارگران بريتانيای کبيѧدرت برسѧاتوری  . ه قѧديکت

را در محدوده ی ديѧوار   سوسياليزم پرولتاريای چين هم به نوبه ی خود پيدايش 

نگرانه ی   معيارهای مدرسی، يک سو   . بزرگ چين فوراً به دنبال نخواهد داشت      
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رشѧѧد جهѧѧانی، . ملانقطѧѧی، و کوتѧѧه بينانѧѧه ی ملѧѧی بѧѧه درد عصѧѧر مѧѧا نمѧѧی خورنѧѧد   

.  آسѧيائی خѧود بѧه ضѧرب زور بيѧرون رانѧد      روسيه را از عقѧب مانѧدگی و خصѧلت       

  .ن رشد، سرنوشت بعدی روسيه را نمی توان فهميديخارج از شبکه ی ا

     انقѧѧلاب هѧѧای بѧѧورژوائی روابѧѧط مالکيѧѧت فئѧѧودالی و خѧѧاص گرائѧѧی ايѧѧالات را         

بخѧش  ی  م در زيѧر پѧرچم آزاد      زم و ليبراليѧ   زناسѧيونالي . سѧان هѧدف گرفتنѧد      به يک 

بشريت در غرب اين کفش هѧای کودکانѧه   .  گرفتندموضع يک ديگر    خود در کنار  

نيروهѧѧای توليѧѧدی زمѧѧان مѧѧا نѧѧه تنهѧѧا از شѧѧکل هѧѧای  . را مѧѧدت هѧѧا پѧѧيش پѧѧاره کѧѧرد

 اينѧک . بورژوائی مالکيت بلکه از مرزهای دولت های ملѧی نيѧز فراتѧر رفتѧه انѧد                

سѧѧان در غѧѧل و زنجيѧѧر نگѧѧاه  اقتصѧѧاد جهѧѧانی را بѧѧه يѧѧک ناسѧѧيوناليزم وليبراليѧѧزم 

 انقلاب پرولتری هم بر ضد مالکيت خصوصی بر ابزار توليѧد اسѧت و        .داشته اند 

مبѧارزه ی مردمѧان   . تکه پاره کѧردن اقتصѧاد جهѧانی بѧر اسѧاس مليѧت           برعليه   هم

شѧѧرق بѧѧرای کسѧѧب اسѧѧتقلال جزئѧѧی از ايѧѧن جريѧѧان جهѧѧانی اسѧѧت و متعاقبѧѧاً در آن  

 ورايجاد جامعه ی سوسياليسѧتی ملѧی، اگѧر چنѧين هѧدفی بѧه طѧ               . ادغام خواهد شد  

.  باشد، به معنѧای کѧاهش مفѧرط قѧدرت اقتصѧادی انسѧان هاسѧت                کلی قابل تحصيل  

يѧک اصѧل مجѧرد       انترناسѧيوناليزم    . نيسѧت  اما درست به همين دليل قابѧل تحصѧيل        

  درسѧѧѧت بѧѧه همѧѧѧان شѧѧѧکل کѧѧѧه . نيسѧѧت بلکѧѧѧه بيѧѧѧان يѧѧѧک واقعيѧѧت اقتصѧѧѧادی اسѧѧѧت  

ظيفѧه ی   و. جنبѧه ی بѧين المللѧی دارد        سوسѧياليزم    جنبѧه ی ملѧی داشѧت،      ليبراليزم  

م، کѧѧه کѧѧار خѧѧود را بѧѧا تقسѧѧيم جهѧѧانی کѧѧار آغѧѧاز مѧѧی کنѧѧد، آن اسѧѧت کѧѧه  زسوسѧѧيالي

  .مبادله ی بين المللی کالاها و خدمات را به عالی ترين حد تکامل برساند

تصѧوری کѧه بانيѧانش از آن داشѧته انѧد بѧه        هيچ جѧا بѧا   هيچ انقلابی هرگز و در   

  ѧѧی توانسѧѧت، و نمѧѧته اسѧѧت نداشѧѧال مطابقѧѧام و کمѧѧور تمѧѧته طѧѧت داشѧѧم مطابقѧѧته ه

با اين حال، انديشه ها و اهداف شرکت کننѧدگان در مبѧارزه عنصѧر مهمѧی            . باشد
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انقѧلاب اکتبѧر صѧادق       ايѧن نکتѧه بѧه ويѧژه در مѧورد          . از انقلاب را تشکيل می دهد     

است، زيرا هيچ وقت در گذشته تصورات ذهنѧی انقلابيѧون دربѧاره ی انقѧلاب بѧه                  

  .ی رويدادها نزديک نشده است به جوهر واقع١٩١٧اندازه ی سال 

هر اثری درباره ی انقѧلاب اکتبѧر ناتمѧام خواهѧد مانѧد مگѧر آن کѧه بѧا بيشѧترين                     

جواب در گرماگرم رويدادها تکامل  : ال پاسخ دهد  ؤدقت تاريخی ممکن به اين س     

بعѧѧدی انقѧѧلاب را چگونѧѧه مѧѧی ديѧѧد و چѧѧه انتظѧѧاری از آن داشѧѧت؟ هѧѧر چѧѧه رخسѧѧار 

جديد تيره تѧر بشѧود، ايѧن سѧؤال اهميѧت بيشѧتری       روزهای گذشته از نقش منافع  

 همه ی سياست ها همواره در گذشته به دنبѧال تکيѧه گѧاه مѧی گردنѧد، و     . می يابد 

اگر چنين تکيه گاهی را پيدا نکنند اغلب در صدد بر می آينѧد کѧه بѧه ضѧرب زور               

در حѧѧال حاضѧѧر سياسѧѧت رسѧѧمی اتحѧѧاد جمѧѧاهير شѧѧوروی بѧѧر      . بيѧѧرونش بکشѧѧند 

متکѧی اسѧت و ضѧمناً مѧدعی اسѧت           " م در يک کشور واحѧد     زسوسيالي"نظريه ی   

   نسѧѧل هѧѧای  . کѧѧه ايѧѧن نظريѧѧه ديѧѧدگاه سѧѧنتی حѧѧزب بلشѧѧويک را تشѧѧکيل مѧѧی دهѧѧد      

تѧر، نѧه فقѧط در بѧين الملѧل کمونيسѧت بلکѧه نيѧز در همѧه ی احѧزاب ديگѧر،                  جوان

چنѧѧѧين مѧѧѧی آموزنѧѧѧد کѧѧѧه قѧѧѧدرت شѧѧѧوروی بѧѧѧه نѧѧѧام ايجѧѧѧاد يѧѧѧک جامعѧѧѧه ی مسѧѧѧتقل   

 واقعيѧѧات تѧѧاريخی بѧѧا ايѧѧن افسѧѧانه هѧѧيچ  .  بѧѧه دسѧѧت آمѧѧدسوسياليسѧѧتی در روسѧѧيه،

 حѧѧѧزب حتѧѧی قبѧѧول نداشѧѧѧت کѧѧه انقѧѧѧلاب    ١٩١٧تѧѧا سѧѧال   . وجѧѧه اشѧѧتراکی ندارنѧѧѧد  

 بѧرای نخسѧتين بѧار در    .پرولتری ممکن است پيش از غرب در روسيه رخ بدهѧد       

مѧѧاه آوريѧѧل و زيѧѧر فشѧѧار شѧѧرايط عريѧѧان شѧѧده ی آن دوره بѧѧود کѧѧه حѧѧزب تصѧѧرف 

ايѧѧن شناسѧѧائی . فѧѧه ی اصѧѧلی خѧѧود بѧѧه رسѧѧميت شѧѧناخت قѧѧدرت را بѧѧه عنѧѧوان وظي

  گشѧѧود، معѧѧذلک بѧѧا چشѧѧم انѧѧداز يѧѧک      بلشѧѧويزم گرچѧѧه فصѧѧل تѧѧازه ای در تѧѧاريخ   

   بѧѧѧѧرعکس، . جامعѧѧѧѧه ی سوسياليسѧѧѧѧتی مسѧѧѧѧتقل هѧѧѧѧيچ وجѧѧѧѧه اشѧѧѧѧتراکی نداشѧѧѧѧت   

در يک کشور عقѧب افتѧاده را،        " م روستائی زسوسيالي"بلشويک ها طرح ايجاد     
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مѧѧی دادنѧѧد، بѧѧا صѧѧراحت تمѧѧام کاريکѧѧاتوری از   کѧѧه منشѧѧويک هѧѧا بѧѧه آنѧѧان نسѧѧبت   

ديکتѧѧاتوری پرولتاريѧѧѧا در روسѧѧيه در نظѧѧѧر   . واقعيѧѧت برشѧѧمردند و ردش کردنѧѧѧد  

   آنѧѧان اعѧѧلام  . بلشѧѧويک هѧѧا پلѧѧی بѧѧه سѧѧوی انقѧѧلاب در غѧѧرب بѧѧه شѧѧمار مѧѧی رفѧѧت      

       دگرگѧѧѧونی سوسياليسѧѧѧتی جامعѧѧѧه اساسѧѧѧاً يѧѧѧک وظيفѧѧѧه ی      ی مسѧѧѧألهکردنѧѧѧد کѧѧѧه 

  .بين المللی است

در آن سѧال بѧرای      .  تغييѧر چهѧره داد     ١٩٢٤بنيادی فقѧط در سѧال         ی سأله م اين

در محѧدوده ی اتحѧاد شѧوروی و          سوسѧياليزم    نخستين بار اعѧلام شѧد کѧه سѧاختن         

مسѧѧѧتقل از تکامѧѧѧل مѧѧѧابقی بشѧѧѧريت کѧѧѧاملاً علمѧѧѧی اسѧѧѧت فقѧѧѧط بѧѧѧه شѧѧѧرط آن کѧѧѧه        

ايѧѧن . امپرياليسѧѧت هѧѧا قѧѧدرت شѧѧوروی را بѧѧا مداخلѧѧه ی نظѧѧامی سѧѧرنگون نکننѧѧد    

ميѧѧراث خѧѧواران نѧѧاخلف اعѧѧلام . ی جديѧѧد فѧѧوراً عطѧѧف بѧѧه ماسѧѧبق نيѧѧز شѧѧد نظريѧѧه 

 حزب به امکان ايجاد يک جامعه ی سوسياليسѧتی          ١٩١٧کردند که اگر در سال      

 در . مسѧѧتقل در روسѧѧيه معتقѧѧد نبѧѧود، حѧѧق نمѧѧی داشѧѧت قѧѧدرت را بѧѧه دسѧѧت بگيѧѧرد  

در يѧک کشѧور      سوسياليزم    بين الملل کمونيست عدم قبول نظريه ی       ١٩٢٦سال  

 بѧه   ١٩٠٥ يعنѧی از سѧال       -ا رسماً محکوم کرد، و اين محکوميت را بѧه گذشѧته           ر

  . نيز تعميم داد-بعد

 انکѧار توانѧائی   -١: اعѧلام شѧدند   بلشѧويزم  از آن پس سه رشته انديشѧه دشѧمن      

اتحѧѧاد شѧѧوروی در پايѧѧدار نگѧѧاه داشѧѧتن خѧѧود بѧѧرای مѧѧدتی نѧѧامعلوم در يѧѧک محѧѧيط 

 انکѧار توانѧائی اتحѧاد شѧوروی     -٢؛ )له ی مداخلѧه ی نظѧامی    أمسѧ (سرمايه داری   

 مابين  در فائق آمدن با نيروی خود، و در محدوده مرزهای ملی اش، بر تناقض             

 انکѧار   -٣؛  )ی ارضی  مسأله   له ی عقب ماندگی اقتصادی و     أمس(شهر و روستا    

له ی تقسѧѧيم جهѧѧانی  أمسѧѧ( ايجѧѧاد يѧѧک جامعѧѧه ی سوسياليسѧѧتی در بسѧѧته   امکѧѧان

 تضѧѧمين آسѧѧيب ناپѧѧذيری اتحѧѧاد شѧѧوروی حتѧѧی بѧѧر احکѧѧام مکتѧѧب جديѧѧد، بنѧѧا). کѧѧار
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بѧѧی طѧѧرف "بѧѧدون در نظѧѧر گѧѧرفتن انقѧѧلاب در کشѧѧورهای ديگѧѧر و فقѧѧط از طريѧѧق  

 دهقانان نيѧز در قلمѧرو سѧاخت و سѧاز           هم کاری    .ممکن است " کردن بورژوازی 

وابسѧѧتگی بѧѧه . بايѧѧد بѧѧه عنѧѧوان يѧѧک امѧѧر تضѧѧمين شѧѧده پذيرفتѧѧه شѧѧودسوسѧѧياليزم 

  ѧѧيله ی انقѧѧه وسѧѧانی بѧѧاد جهѧѧوراها   اقتصѧѧادی شѧѧای اقتصѧѧت هѧѧر و موفقيѧѧلاب اکتب 

" مزتروتسѧѧکي"امتنѧѧاع از پѧѧذيرفتن ايѧѧن سѧѧه حکѧѧم همѧѧان . کѧѧاملاً قطѧѧع شѧѧده اسѧѧت

  .سازگار نيست بلشويزم  آئينی که با-است

او بايѧد نظريѧات و اهѧداف        . وظيفه ی مورخ در اين جا احياء جهان بينی اسѧت          

      ѧد سياسѧد   اصيل حزب انقلابی را از زير کومه های زوائѧرون بکشѧدی بيѧا  . ی بعѧب

آمѧده انѧد، وظيفѧه ی فѧوق بѧه       يѧک ديگѧر   وجود کوتاهی دوره هѧائی کѧه بѧه دنبѧال     

 قديمی بی شباهت نيست، چون جعليات مکتب   شده ی  رمزگشائی متون تصحيف  

پيروان ناخلف از آن شاهکارهای لاهوتی ای که رهبان های قرون هفتم وهشتم           

ن کلاسѧيک را بѧه خاطرشѧان نѧابود          ميلادی نسخه های پوستی و پاپيروسѧی متѧو        

  .کردند، دست کمی ندارند

    کلѧѧی در سراسѧѧر ايѧѧن کتѧѧاب کوشѧѧيده ايѧѧم تѧѧا مѧѧتن را از نقѧѧل قѧѧول هѧѧای   بѧѧه طѧѧور

ربѧѧار نکنѧѧيم، امѧѧا در مبحѧѧث حاضѧѧر، بѧѧه علѧѧت ماهيѧѧت وظيفѧѧه ای کѧѧه    بѧѧی شѧѧمار پُ

   هѧѧای اصѧѧلی را از نظѧѧر خواننѧѧده بگѧѧذرانيم، آن هѧѧم  برعهѧѧده داريѧѧم، ناچѧѧاريم مѧѧتن

 بايѧد بگѧذاريم تѧا     . در مقياسی وسيع تا تصور گزينش تصѧنعی متѧون منتفѧی شѧود             

از  بلشѧويزم    در رژيم بوروکراسی اسѧتالين،    . به زبان خود سخن بگويد    بلشويزم  

  .اين حق محروم شده است

امѧѧا . انقلابѧѧی بѧѧود سوسѧѧياليزم حѧѧزب بلشѧѧويک از همѧѧان روز تولѧѧد خѧѧود حѧѧزب 

 را در سѧرنگونی تزاريѧزم و ايجѧاد يѧک             بلافصل تاريخی خѧود    ضرورتاً وظيفه ی  

قرار بر اين بѧود کѧه محتѧوای اصѧلی انقѧلاب عبѧارت               . ساخت دموکراتيک می ديد   
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  انقѧѧلاب سوسياليسѧѧتی بѧѧه   . ی ارضѧѧی باشѧѧد  مسѧѧأله فصѧѧل دموکراتيѧѧک از حѧѧل و 

گѧان  ه قѧدر مسѧلم آن کѧه همѧ    . کم نѧامعلوم موکѧول شѧده بѧود     آينده ای دور يا دست   

     ودنѧѧد کѧѧه انقѧѧلاب سوسياليسѧѧتی در روسѧѧيه فقѧѧط پѧѧس   فѧѧرض را بѧѧر ايѧѧن گذاشѧѧته ب 

. غرب می تواند عملاً در دستور روز قرار بگيѧرد          از پيروزی طبقه ی کارگر در     

م زروس در جريѧان مبѧارزه بѧا نѧارودنيکي          مارکسيزم   اين فرض، که به وظيفه ی     

. ترين اصول حزب به شمار مѧی رفѧت   ساخته شده بود، يکی از مهم آنارشيزم  و

ѧѧѧد در ايѧѧѧی شѧѧѧتنتاج مѧѧѧز اسѧѧѧری نيѧѧѧای ديگѧѧѧرض هѧѧѧان فѧѧѧلاب : ن ميѧѧѧه انقѧѧѧان چѧѧѧچن

             ѧون محѧم چѧت هѧن اسѧد، ممکѧک ردموکراتيک دامنه ی قدرتمندی در روسيه بياب

مسѧѧѧتقيمی بѧѧѧرای انقѧѧѧلاب سوسياليسѧѧѧتی در اروپѧѧѧا عمѧѧѧل کنѧѧѧد و آن گѧѧѧاه انقѧѧѧلاب     

  سوسياليسѧѧتی اروپѧѧا بѧѧه طبقѧѧه ی کѧѧارگر روسѧѧيه کمѧѧک کنѧѧد کѧѧه بعѧѧداً بѧѧا آهنѧѧگ        

حتѧѧی در ايѧѧن روايѧѧت مطلѧѧوب هѧѧم چشѧѧم انѧѧداز کلѧѧی  . ی بѧѧه قѧѧدرت برسѧѧدتѧѧر سѧѧريع

  فقѧѧѧط جريѧѧѧان رشѧѧѧد تسѧѧѧريع شѧѧѧده و موعѧѧѧدها . تѧѧѧاريخی لايتغيѧѧѧر بѧѧѧاقی مانѧѧѧده بѧѧѧود

  .نزديک تر شده بودند

:  چنѧѧين نوشѧѧت ١٩٠٥در راسѧѧتای همѧѧين نظريѧѧات بѧѧود کѧѧه لنѧѧين در سѧѧپتامبر    

  ادامѧѧه خѧѧواهيم بلافاصѧѧله پѧѧس از انقѧѧلاب دموکراتيѧѧک، حرکѧѧت انتقѧѧالی خѧѧود را  "

داد، و دقيقاً متناسب با قدرتمان، يعنی قدرت پرولتاريای آگѧاه و سѧازمان يافتѧه،                

مѧѧا خواهѧѧان يѧѧک انقѧѧلاب مѧѧداوم  . گѧѧام در راه انقѧѧلاب سوسياليسѧѧتی خѧѧواهيم نهѧѧاد 

    ممکѧѧѧѧن اسѧѧѧѧت ." و در نيمѧѧѧѧه ی راه از حرکѧѧѧѧت بѧѧѧѧاز نخѧѧѧѧواهيم ايسѧѧѧѧتاد . هسѧѧѧѧتيم

     ن عبѧѧارات فѧѧوق را بѧѧه کѧѧار گرفتѧѧه تѧѧا     شѧѧگفت انگيѧѧز بѧѧه نظѧѧر برسѧѧد امѧѧا اسѧѧتالي    

سѧان جلѧوه     يѧک ١٩١٧پيش بينی قديم حزب را با سѧير واقعѧی حѧوادث در سѧال          

لنѧѧين کادرهѧѧای حѧѧزب را " تزهѧѧای آوريѧѧل"فقѧѧط نمѧѧی تѧѧوان فهميѧѧد کѧѧه چѧѧرا . دهѧѧد

  .گير کرد غافل
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         قѧѧرار بѧѧر ايѧѧن بѧѧود کѧѧه فقѧѧط پѧѧس     - بѧѧر طبѧѧق تصѧѧورات قѧѧديم  - در حقيقѧѧت امѧѧر 

 دموکراتيѧѧѧک، -ی ارضѧѧѧی در چѧѧارچوب انقѧѧلاب بѧѧورژوا    مسѧѧأله   فصѧѧل حѧѧل و  از

امѧا اشѧکال کѧار در ايѧن         .  طبقه ی کارگر برای کسب قѧدرت آغѧاز شѧود            ی مبارزه

جا بѧود کѧه در آن صѧورت، دهقѧان هѧا پѧس از رفѧع گرسѧنگی شѧان بѧرای زمѧين،                  

و چѧون طبقѧه ی   . ديگر انگيزه ای برای حمايت از يک انقلاب جديد نمی داشѧتند  

گر روس، به علت عده ی قلѧيلش در کشѧور، نمѧی توانسѧت قѧدرت را فقѧط بѧا                      کار

نيروهѧѧای خѧѧود بѧѧه چنѧѧگ آورد، لنѧѧين معتقѧѧد بѧѧود کѧѧه سѧѧخن گفѧѧتن از ديکتѧѧاتوری   

  .پرولتاريا در روسيه پيش از پيروزی پرولتاريا در غرب ناممکن است

پيѧروزی کامѧل انقѧلاب کنѧونی بѧه معنѧای            : " چنين نوشѧت   ١٩٠٥لنين در سال    

ن انقѧѧلاب دموکراتيѧѧک و آغѧѧاز مبѧѧارزه ی قطعѧѧی بѧѧرای انقѧѧلاب سوسياليسѧѧتی پايѧѧا

تحقق خواسѧت هѧای دهقѧان هѧا، درهѧم شکسѧتن کامѧل ارتجѧاع، و تأسѧيس                    . است

گѧѧری بѧѧورژوازی و حتѧѧی ی معنѧای اختتѧѧام کامѧѧل انقلابѧ   جمهѧوری دموکراتيѧѧک بѧѧه 

را گری خرده بورژوازی خواهد بود، و مبارزه ی قطعی طبقه ی کѧارگر          ی  انقلاب

در اين جا منظѧور از خѧرده بѧورژوازی           ." خواهد داشت  یدر پ  سوسياليزم   برای

  .عمدتاً دهقان هاست

از کجا می آيد؟ لنين چنѧين پاسѧخ        " مداوم"پس تحت اين شرايط شعار انقلاب       

انقلابѧی هѧای روسѧيه چѧون بѧر دوش سلسѧله ی کѧاملی از انقلابѧی هѧای                     : می داد 

را در سر بپروراننѧد کѧه موفѧق خواهنѧد     " يارو"اروپا ايستاده اند حق دارند اين       

به تمامی تحولات دموکراتيک و بѧه تمѧامی برنامѧه ی حѧداقل مѧا بѧه نحѧوی              "شد  

...  آن گѧاه     -و اگѧر چنѧين تѧوفيقی دسѧت دهѧد          ... ابقه جامه ی عمل بپوشѧانند     سبی  

کارگر اروپائی بѧه نوبѧه ی    ... آن گاه حريق انقلاب اروپا را به آتش خواهد کشيد         

 را نشѧان خواهѧد داد؛ سѧپس         `راه و رسم کѧار     `ا خواهد خاست و به ما       خود به پ  
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قيام انقلابی اروپا بر روسيه تأثير خواهد گذاشѧت و عصѧر چنѧد سѧاله ی انقلابѧی         

محتѧѧوای مسѧѧتقل انقѧѧلاب   ." بѧѧه عصѧѧر چنѧѧد دهѧѧه ی انقلابѧѧی تبѧѧديل خواهѧѧد شѧѧد       

راتيѧک   دموک -روسيه، حتی در عالی ترين حد تکاملش، از حدود انقلاب بورژوا          

فقѧط انقѧلاب پيروزمنѧد در غѧرب مѧی توانѧد عصѧر مبѧارزه بѧرای                   . فراتر نمی رود  

ايѧن تصѧور تѧا آوريѧل        . کسب قدرت را حتی برای طبقه ی کارگر روسѧيه بگشѧايد           

  .هم چنان به قوت خود در حزب باقی بود١٩١٧

اگر حشو و زوائѧدهای زودگѧذر، مبالغѧات جѧدلی و خطاهѧای فѧردی را بѧه کنѧار             

 ١٩١٧ تѧا    ١٩٠٥از سѧال     مداوم    انقلاب  مسأله ی  ناقشه پيرامون نهيم، جوهر م  

خلاصه نمی شد که آيا طبقه ی کارگر روسيه پس از کسب قѧدرت               مسأله   در اين 

 در ايѧن بѧاره هѧيچ يѧک          - می تواند جامعه ی سوسياليستی ملی را بسازد يا خيѧر          

کѧه   بل- کلمه ای بر زبان نياورده بѧود      ١٩٢٤از مارکسيست های روسيه تا سال       

ی  مسѧأله    خلاصه می شد که آيا انقلاب بورژوائی که قادر بѧه حѧل             مسأله   در اين 

 بѧѧرای تحقѧѧق  آيѧѧاارضѧѧی باشѧѧد هنѧѧوز در روسѧѧيه ممکѧѧن اسѧѧت يѧѧا خيѧѧر، يѧѧا آن کѧѧه  

  .بخشيدن به چنين امری ديکتاتوری پرولتاريا لازم است

لنين کدام بخش از نظريѧات سѧابق خѧود را در تزهѧای آوريѧل مѧورد تجديѧدنظر                     

داد؟ او نه ماهيѧت بѧين المللѧی انقѧلاب سوسياليسѧتی را مѧردود شѧمرد و نѧه                      قرار

مسѧتقيم   هѧم کѧاری      فقѧط بѧا    سوسѧياليزم    لحظه ای انکار کرد که امر انتقال بѧه راه         

 امѧا لنѧين در آن جѧا بѧرای نخسѧتين بѧار اعѧلام کѧرد                  . ر اسѧت  سغرب در روسيه مي   

لѧѧی، مѧѧی توانѧѧد کѧѧه پرولتاريѧѧای روسѧѧيه، درسѧѧت بѧѧه علѧѧت عقѧѧب مانѧѧدگی شѧѧرايط م

  .رفته به قدرت برسد پيش از پرولتاريای کشورهای پيش

 ی ارضѧѧی عѧѧاجز از آب درآمѧѧد و هѧѧم در حѧѧل  مسѧѧأله انقѧѧلاب فوريѧѧه هѧѧم در حѧѧل

دهقان ها و خلق های ستمديده ی روسيه در مبارزه ی خود            . ی مليت ها  مسأله  
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لتاريѧای  پرو. برای اهداف دموکراتيک ناچار شѧدند از انقѧلاب اکتبѧر حمايѧت کننѧد             

يѧѧای غѧѧرب بѧѧه قѧѧدرت برسѧѧد کѧѧه    رابѧѧه ايѧѧن دليѧѧل توانسѧѧت پѧѧيش از پرولت  روسѧѧيه 

دموکراسѧѧی خѧѧرده بѧѧورژوائی روسѧѧيه نتوانسѧѧت آن کѧѧار تѧѧاريخی را کѧѧه خѧѧواهر       

 ،١٩٠٥در سѧال    .  به انجѧام رسѧانده بѧود بѧه انجѧام برسѧاند             بترش در غر   بزرگ

اتيѧک، گѧام   قصد داشت که فقط پس از به فرجام رسѧيدن وظѧايف دموکر     بلشويزم  

، ديکتѧѧاتوری ١٩١٧در سѧѧال . در راه مبѧѧارزه بѧѧرای ديکتѧѧاتوری پرولتاريѧѧا بنهѧѧد 

  .پرولتاريا ازعملی نشدن وظايف دموکراتيک منبعث شد

     فѧѧتح قѧѧدرت بѧѧه   . امѧѧا ماهيѧѧت مرکѧѧب انقѧѧلاب روسѧѧيه بѧѧه همѧѧان جѧѧا خѧѧتم نشѧѧد         

  یبرنامѧѧه"و " برنامѧѧه ی حѧѧداقل" مѧѧابين وسѧѧيله ی طبقѧѧه ی کѧѧارگر خѧѧط فاصѧѧل

 و آن گاه تحت ديکتѧاتوری پرولتاريѧا       . را خود به خود از ميان برداشت      " داکثرح

    تطѧѧѧور مسѧѧѧائل دموکراتيѧѧѧک بѧѧѧه مسѧѧѧائل سوسياليسѧѧѧتی    -! امѧѧѧا فقѧѧѧط در آن جѧѧѧا -

را بѧه مѧا   " راه روسѧم کѧار    "اجتناب ناپѧذير شѧد، بѧا آن کѧه کѧارگران اروپѧا هنѧوز                 

  .نشان نداده بودند

غѧرب و شѧرق، بѧا تمѧام اهميѧتش بѧرای               مѧابين  اين دگرگونی در ترتيѧب انقѧلاب      

. سرنوشѧѧت روسѧѧيه و جهѧѧان، فقѧѧط از بѧѧرد تѧѧاريخی محѧѧدودی برخѧѧوردار اسѧѧت       

انقلاب روسيه هر چقدر هѧم کѧه بѧه جلѧو جهيѧده باشѧد، وابسѧتگی اش بѧه انقѧلاب               

امکѧѧان تطѧѧور اصѧѧلاحات  . جهѧѧانی نѧѧه ناپديѧѧد شѧѧده و نѧѧه حتѧѧی کѧѧاهش يافتѧѧه اسѧѧت   

ستقيماً به وسѧيله ی ترکيبѧی از شѧرايط          دموکراتيک به اصلاحات سوسياليستی م    

تѧѧر از همѧѧه همانѧѧا روابѧѧط   در ميѧѧان ايѧѧن شѧѧرايط مهѧѧم   -داخلѧѧی بѧѧه وجѧѧود مѧѧی آيѧѧد 

امѧѧا در نهايѧѧѧت امѧѧѧر، حѧѧѧدود تحѧѧѧولات  . متقابѧѧل طبقѧѧѧه ی کѧѧѧارگر و دهقѧѧѧان هاسѧѧѧت 

سوسياليسѧѧتی بѧѧه وسѧѧيله ی وضѧѧعيت اقتصѧѧاد و سياسѧѧت در صѧѧحنه ی جهѧѧان،        
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ر هѧم کѧه عظѧيم باشѧد، بѧاز امکѧان پريѧدن از                تقلای ملی هر چقد   . تعيين می شوند  

  .روی کره ی ارض را فراهم نمی آورد

بѧا شѧدت خاصѧی بѧه ايѧن      " مزتروتسѧکي "بين الملل کمونيست ضمن تخطئѧه ی      

عقيده حمله کرده اسѧت کѧه طبقѧه ی کѧارگر روسѧيه، اينѧک کѧه پѧس از بѧه دسѧت                         

 بѧѧا تѧѧوده هѧѧای  گѧѧرفتن سѧѧکان قѧѧدرت از حمايѧѧت غѧѧرب برخѧѧوردار نشѧѧده اسѧѧت،؟     

وارد معارضѧات  ...  يѧاری کردنѧد   بѧه قѧدرت  وسيعی از دهقان ها، که او را در نيѧل         

حتی اگر فرض کنيم که تجربه ی تѧاريخ ايѧن پѧيش بينѧی          ..." خصمانه خواهد شد  

 يѧک تѧѧن از منتقѧدان کنѧѧونی او   ، يعنѧѧی هنگѧامی کѧѧه حتѧی  ١٩٠٥ کѧه در سѧال   - را

            ѧه ی خѧه مخيلѧد،   حتی فکر ديکتاتوری پرولتاريا را در روسيه بѧی دادنѧود راه نم

   اگѧѧر فѧѧرض کنѧѧيم کѧѧه    بѧѧاری حتѧѧی - بѧѧه وسѧѧيله ی تروتسѧѧکی بѧѧه ضѧѧابطه درآمѧѧد    

تجربه ی تاريخ اين پيش بينی را کاملاً رد کѧرده باشѧد، حتѧی در آن صѧورت بѧاز                     

در اين واقعيت مسلم نمی توان شک کرد که همѧه ی مارکسيسѧت هѧای روسѧيه،                  

            تمѧѧѧѧاد و خيانѧѧѧѧت پيشѧѧѧѧه ای  از جملѧѧѧѧه لنѧѧѧѧين، دهقѧѧѧѧان هѧѧѧѧا را متحѧѧѧѧد غيرقابѧѧѧѧل اع   

     مѧѧابين بѧѧا اصѧѧل همѧѧاهنگی جبѧѧری منѧѧافع     بلشѧѧويزم سѧѧنت واقعѧѧی . مѧѧی شѧѧمردند 

بѧرعکس، انتقѧاد از ايѧن    . و دهقѧان هѧا هѧيچ وجѧه اشѧتراکی نѧدارد             طبقه ی کارگر  

نظريه ی خرده بورژوائی در مبارزه ی طولانی مارکسيست ها با نارودنيک هѧا               

  . عناصر را تشکيل می دادترين همواره يکی از مهم

به محѧض بѧه سѧر رسѧيدن عصѧر انقѧلاب             : " چنين نوشت  ١٩٠٥لنين در سال    

 طبقѧه ی کѧارگر و   `اراده ی واحد   `دموکراتيک در روسيه، ديگر حتی اشاره به        

    دهقѧѧان هѧѧا، در مقѧѧام يѧѧک طبقѧѧه ی   .." ".بѧѧود دهقѧѧان هѧѧا کѧѧار مضѧѧحکی خواهѧѧد   

) مزبѧرای سوسѧيالي   ( در ايѧن مبѧارزه       همان نقش خائنانه و بی ثباتی را      زمين دار   

      بѧѧازی خواهنѧѧد کѧѧرد کѧѧه اينѧѧک بѧѧورژوازی در مبѧѧارزه بѧѧرای دموکراسѧѧی بѧѧازی         
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   اسѧت،  سوسѧياليزم  فراموش کردن اين نکتѧه بѧه معنѧای فرامѧوش کѧردن        . می کند 

 و بѧѧه منزلѧѧه ی فريѧѧب دادن خѧѧود و ديگѧѧران دربѧѧاره ی منѧѧافع و وظѧѧايف اصѧѧلی       

  ."طبقه ی کارگر

، لنѧѧين ضѧѧمن ترسѧѧيم طرحѧѧی از روابѧѧط متقابѧѧل طبقѧѧات در طѧѧی  ١٩٠٥در سѧѧال 

جريѧѧѧان انقѧѧѧلاب بѧѧѧرای اسѧѧѧتفاده ی خѧѧѧويش، در قالѧѧѧب کلمѧѧѧات زيѧѧѧر بѧѧѧه توصѧѧѧيف   

: داران برقѧرار شѧود     موقعيتی پرداخت کѧه مѧی بايѧد پѧس از الغѧاء مالکيѧت زمѧين                

ر از هѧѧم اکنѧѧون در تѧѧلاش اسѧѧت تѧѧا دسѧѧتاوردهای دموکراتيѧѧک را  گطبقѧѧه ی کѧѧار"

اگѧر طبقѧه ی کѧارگر سوسياليسѧت اروپѧا بѧه       . ب سوسياليستی حفظ کند  برای انقلا 

 اين مبارزه برای طبقه ی کارگر روسيه بѧه          ...کمک طبقه ی کارگر روسيه نيايد     

  در...  اجتنѧاب ناپѧذير خواهѧد شѧد        شتنهائی تقريباً بيهѧوده خواهѧد بѧود، و شکسѧت          

  ی از بѧѧѧه اضѧѧѧافه ی بخشѧѧѧ(آن مرحلѧѧѧه بѧѧѧورژوازی ليبѧѧѧرال و دهقѧѧѧان هѧѧѧای مرفѧѧѧه  

    .ضѧѧدانقلاب خواهنѧѧد زد  سѧѧازمان دهѧѧی  دسѧѧت بѧѧه ) دهقѧѧان هѧѧای متوسѧѧط الحѧѧال   

طبقه ی کارگر روسيه همراه با طبقه ی کارگر اروپا انقѧلاب را متشѧکل خواهنѧد         

 در اين شرايط طبقه ی کѧارگر روسѧيه ممکѧن اسѧت بѧه پيѧروزی دومѧی هѧم                      کرد،

وزی دوم همانѧѧا پيѧѧر. در آن صѧѧورت تѧѧلاش هѧѧا بѧѧه هѧѧدر نرفتѧѧه اسѧѧت . دسѧѧت بيابѧѧد

 را `راه و رسѧم کѧار   `کѧارگران اروپѧا   . انقاب سوسياليستی در اروپѧا خواهѧد بѧود      

  ."به ما نشان خواهند داد

تناقضѧѧی کѧѧه بѧѧر اثѧѧر  : "تقريبѧѧاً در همѧѧان روزهѧѧا تروتسѧѧکی نيѧѧز چنѧѧين نوشѧѧت  

 حکومѧѧت کѧѧارگران در کشѧѧور عقѧѧب مانѧѧده ای کѧѧه اکثѧѧر نفوسѧѧش را دهقѧѧان هѧѧا          

يد، راه حل خود را فقط در مقياس بين المللی خواهѧد      تشکيل می دهند پيش می آ     

اسѧتالين بعѧدها همѧين      ."  کѧارگر   ی يافت، يعنی در صحنه ی انقلاب جهѧانی طبقѧه         

نظريѧه ی  "را نشѧان دهѧد کѧه    " شѧکاف عظيمѧی  "کلمات را در جائی نقل کѧرد تѧا        
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امѧѧا ." لنينيسѧѧتی ديکتѧѧاتوری پرولتاريѧѧا را از نظريѧѧه ی تروتسѧѧکی جѧѧدا مѧѧی کنѧѧد   

 که در فوق نقل کѧرديم گѧواهی مѧی دهنѧد کѧه بѧا وجѧود اخѧتلاف نظرهѧای              عباراتی

   تصѧѧѧورات انقلابѧѧѧی لنѧѧѧين و تروتسѧѧѧکی در آن ايѧѧѧام، نظرياتشѧѧѧان       مѧѧѧابين  مسѧѧѧلم

دهقѧان هѧا از همѧان روزهѧای دور          "  ی خائنانѧه "و  " بѧی ثبѧات   "درباره ی نقش    

  .تطبيق می کرد يک ديگر اساساً با

ا جنѧѧبش دهقѧѧانی را تѧѧا بѧѧه انتهѧѧا     مѧѧ: " لنѧѧين مѧѧی نويسѧѧد  ١٩٠٦در فوريѧѧه ی 

حمايت می کنيم، اما بايد به ياد داشѧته باشѧيم کѧه ايѧن جنѧبش متعلѧق بѧه طبقѧه ی          

ديگѧѧѧری اسѧѧѧت، و بѧѧѧه آن طبقѧѧѧه ای کѧѧѧه مѧѧѧی توانѧѧѧد انقѧѧѧلاب سوسياليسѧѧѧتی را بѧѧѧه  

او در آوريѧل    . "پيروزی برسѧاند، و بѧه پيѧروزی هѧم خواهѧد رسѧاند، تعلѧق نѧدارد                 

قѧѧلاب روسѧѧيه بѧѧرای رسѧѧيدن بѧѧه پيѧѧروزی نيѧѧروی  ان: " اعѧѧلام مѧѧی کنѧѧد کѧѧه١٩٠٦

امѧѧѧا بѧѧѧرای نگѧѧѧاه داشѧѧѧتن ثمѧѧѧرات پيѧѧѧروزی خѧѧѧود نيѧѧѧروی کѧѧѧافی را . کѧѧѧافی را دارد

چѧѧون در کشѧѧوری کѧѧه صѧѧنايع کوچѧѧک در آن رشѧѧد عظيمѧѧی کѧѧرده انѧѧد،      ... نѧѧدارد

ای خѧѧرده پѧѧا، از جملѧѧه دهقѧѧان هѧѧا، هنگѧѧامی کѧѧه طبقѧѧه ی کѧѧارگر از   هѧѧتوليدکننѧѧده 

او صѧف آرائѧی خواهنѧد     برعليѧه  قѧدم بѧردارد نѧاگزير    سوسѧياليزم  آزادی به سѧوی   

انقѧѧلاب روسѧѧيه بѧѧرای ممانعѧѧت از بازگشѧѧت سѧѧرمايه داری بѧѧه نيروهѧѧای      ... کѧѧرد

آيѧѧا چنѧѧين .  خѧѧارج احتيѧѧاج دارد از او بѧѧه کمѧѧک؛ذخيѧѧره ی روسѧѧيه احتيѧѧاج نѧѧدارد 

طبقѧه ی کѧارگر سوسياليسѧت در        : نيروی ذخيѧره ای در جهѧان وجѧود دارد؟ آری          

  ."غرب

   شѧѧه هѧѧا درترکيبѧѧات گونѧѧاگون امѧѧا بѧѧدون تغييѧѧرات بنيѧѧادی در سراسѧѧر      ايѧѧن اندي

تصѧورات  . نيازی به تکثير مثال ها نѧداريم . سال های جنگ و ارتجاع حفظ شدند    

حزب از انقلاب کامل ترين و فشرده ترين شکل خود را الزامѧاً بايѧد در گرمѧاگرم                  

 پѧيش از انقѧلاب      حتѧی  بلشѧويزم    اگر نظريه پѧردازان   . رويدادهای انقلاب می يافت   
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  تمايѧѧل مѧѧی داشѧѧتند، ايѧѧن نظريѧѧه الزامѧѧاً   " م در يѧѧک کشѧѧورزسوسѧѧيالي"بѧѧه سѧѧوی 

آيѧѧا در . بايѧѧد در دوره ی مبѧѧارزه ی مسѧѧتقيم بѧѧرای کسѧѧب قѧѧدرت شѧѧکوفا مѧѧی شѧѧد  

  . پاسخ اين سؤال را می دهد١٩١٧واقعيت امر چنين شد؟ سال 

ر نامѧѧه ی انقѧѧلاب فوريѧѧه عѧѧازم روسѧѧيه شѧѧده بѧѧود، د  لنѧѧين هنگѧѧامی کѧѧه پѧѧس از

طبقѧه ی کѧارگر روسѧيه    : "توديعی خود خطاب به کارگران سويس چنѧين نوشѧت   

  امѧѧا . بѧѧا نيروهѧѧای خѧѧود نمѧѧی توانѧѧد انقѧѧلاب سوسياليسѧѧتی را بѧѧه پيѧѧروزی برسѧѧاند  

بѧѧѧرای ورود متحѧѧѧد اصѧѧѧلی و قابѧѧѧل اعتمѧѧѧادش، يعنѧѧѧی پرولتاريѧѧѧای    ... مѧѧѧی توانѧѧѧد

  ."د را بهتر کندسوسياليست اروپا و آمريکا، به نبرد قطعی موقعيت موجو

: نامѧѧه ی لنѧѧين کѧѧه بѧѧه تصѧѧويب کنفѧѧرانس آوريѧѧل هѧѧم رسѧѧيد، آمѧѧده بѧѧود  در قطѧѧع

طبقه ی کارگر روسيه، که در يکی از عقب مانده ترين کشورهای اروپѧا و در                "

     تѧѧوده هѧѧای وسѧѧيعی از دهقѧѧان هѧѧای خѧѧرده پѧѧا دسѧѧت بѧѧه عمѧѧل زده اسѧѧت،         ميѧѧان 

 نامѧه   ايѧن قطѧع  . "يسѧتی باشѧد  نمی تواند بѧه دنبѧال تحقѧق فѧوری تحѧولات سوسيال       

هѧای نظѧری حѧزب وفѧادار مانѧده           رهايش کѧاملاً بѧه سѧنت      طهر چند در نخستين س    

بѧدين معنѧی کѧه اعѧلام کѧرده          . بود، اما در راه جديد نيز قѧدم قѧاطعی برداشѧته بѧود             

 نѧѧاممکن بѧѧودن تحѧѧولات مسѧѧتقل سوسياليسѧѧتی در روسѧѧيه ی دهقѧѧانی، بѧѧه     : بѧѧود

               ѧه بѧد کѧی دهѧق نمѧا حѧه مѧه             هيچ وجه بѧم نѧذاريم، آن هѧت رد بگѧدرت دسѧتح قѧر ف  

يѧک رشѧته اقѧدامات عمѧلاً        "نѧام    فقط به خاطر وظايف دموکراتيک، بلکه نيѧز بѧه         

نظيѧر ملѧی کѧردن اراضѧی، نظѧارت بѧر بانѧک هѧا و                 " م،زآماده در جهت سوسѧيالي    

 در کشѧورهای پѧيش  ... مقѧدمات عينѧی انقѧلاب سوسياليسѧتی    "در سѧايه ی   . غيره

اقѧѧѧدامات ضدسѧѧѧرمايه داری ممکѧѧѧن اسѧѧѧت دامنѧѧѧه ی  " رفتѧѧѧه ی رشѧѧѧد يافتѧѧѧه تѧѧѧر، 

لنѧين در نطѧق خѧود توضѧيح     . اين بايد نقطѧه ی حرکѧت مѧا باشѧد         . "بيشتری بيابند 

 ايѧن  ... سѧخن گفѧتن از شѧرايط روسѧيه بѧه تنهѧائی، کѧاری خطاسѧت         : "می دهد که  
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که اگر جنبش جهانی ما را با انقѧلاب سوسياليسѧتی رو بѧه رو سѧازد آن گѧاه چѧه                      

ی  مسأله  اين است-ابر طبقه ی کارگر روسيه قرار خواهند گرفت     وظايفی در بر  

    ѧن قطѧه ع  اصلی ايѧل          ." نامѧزب در آوريѧد حѧت جديѧه ی حرکѧه نقطѧت کѧن اسѧروش

      لنѧѧѧѧѧين بѧѧѧѧѧه محѧѧѧѧѧدوديت هѧѧѧѧѧای دموکراتيѧѧѧѧѧک     ی، يعنѧѧѧѧѧی پѧѧѧѧѧس از غلبѧѧѧѧѧه ١٩١٧

در يѧѧک کشѧѧور  سوسѧѧياليزم ، همѧѧان قѧѧدر بѧѧه نظريѧѧه ی "بلشѧѧويک هѧѧای قѧѧديمی"

  !ت از زمين تفاوت داردمتفاوت است که بهش

 از اين پس در همه ی سѧازمان هѧای حѧزب، چѧه در پايتخѧت و چѧه در ايѧالات،                       

در مبارزه برای کسب قدرت بايد به يѧاد داشѧته           : با همين تعبير مواجه می شويم     

باشيم که سرنوشت بعدی انقѧلاب بѧه عنѧوان انقѧلاب سوسياليسѧتی بѧه وسѧيله ی                    

هѧيچ کѧس بѧا ايѧن        . تѧه تعيѧين خواهѧد شѧد       رف پيروزی پرولتاريای کشورهای پѧيش    

  برعکس، ايѧن فرمѧول، بѧه عنѧوان اصѧلی کѧه همѧه آن                 -فرمول مخالفتی نمی کرد   

را متسѧѧѧاوياً قبѧѧѧول کѧѧѧرده بودنѧѧѧد، پѧѧѧيش فѧѧѧرض همѧѧѧه ی مناقشѧѧѧات و مباحثѧѧѧات را 

  .تشکيل می داد

 در روز شѧѧانزدهم ژوئيѧѧه در کنفѧѧرانس حѧѧزب در پتروگѧѧراد، خѧѧاريتونوف يکѧѧی  

راهѧѧی کѧرده بѧود، اعѧѧلام    هѧم " قطѧار دربسѧته  "کѧه لنѧѧين را در  از بلشѧويک هѧائی   

مѧѧا در همѧѧه جѧѧا مѧѧی گѧѧوئيم کѧѧه اگѧѧر انقѧѧلاب در غѧѧرب در نگيѧѧرد، کѧѧار مѧѧا     : "کѧѧرد

خѧѧاريتونوف نظريѧѧه پѧѧرداز نيسѧѧت؛ او از تهيѧѧيج گѧѧران معمѧѧولی    ." سѧѧاخته اسѧѧت 

پѧѧاولوف : "در صѧورت جلسѧه هѧای همѧين کنفѧرانس آمѧده اسѧت کѧه        . حѧزب اسѧت  

 کلی معتقدند کѧه انقѧلاب روسѧيه فقѧط          د که بلشويک ها به طور     خاطرنشان می کن  

    بѧѧه در صѧѧورتی شѧѧکوفا خواهѧѧد شѧѧد کѧѧه بѧѧه وسѧѧيله ی انقѧѧلاب جهѧѧانی، کѧѧه فقѧѧط      

ده هѧا و صѧدها      ." مثابه ی انقلاب سوسياليستی قابل تصور اسѧت، حمايѧت شѧود           

خѧѧاريتونوف و پѧѧاولوف همѧѧه سѧѧرگرم شѧѧرح و بسѧѧط انديشѧѧه ی بنيѧѧادی کنفѧѧرانس 
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و هرگز به فکѧر کسѧی خطѧور نکѧرد کѧه بѧا آن هѧا بѧه مخالفѧت                      . ه بودند آوريل شد 

  .برخيزد و يا در صدد تصحيح گفته هايشان برآيد

کنگѧѧره ی ششѧѧم حѧѧزب، کѧѧه در اواخѧѧر مѧѧاه ژوئيѧѧه برگѧѧزار شѧѧد، ديکتѧѧاتوری         

ی تصرف قدرت به وسيله ی کارگران و فقيرتѧرين دهقانѧان            اپرولتاريا را به معن   

انقѧѧلاب پرولتѧѧری جهѧѧانی را تضѧѧمين     رشѧѧد ... اتفقѧѧط ايѧѧن طبقѧѧ  . "تعريѧѧف کѧѧرد 

 و اين انقѧلاب نѧه تنهѧا بѧه جنѧگ کѧه بѧه بردگѧی نظѧام سѧرمايه داری                   . خواهند کرد 

بوخѧѧارين بѧѧر ايѧѧن عقيѧѧده اسѧѧتوار بѧѧود کѧѧه     سѧѧخن رانѧѧی ."هѧѧم خاتمѧѧه خواهѧѧد داد 

اگѧѧر . "انقѧѧلاب سوسياليسѧѧتی جهѧѧانی يگانѧѧه راه نجѧѧات از موقعيѧѧت فعلѧѧی اسѧѧت       

    ѧار          انقلاب در روسيه پѧد، ناچѧروزی برسѧه پيѧرب بѧلاب در غѧرفتن انقѧيش از درگ

   اسѧѧتالين هѧѧم  ." آتѧѧش انقѧѧلاب سوسياليسѧѧتی جهѧѧانی را بيفѧѧروزيم  .. .خѧѧواهيم شѧѧد 

آن لحظѧه  : "را کم و بيش به همين شکل مطرح کنѧد      مسأله   در آن ايام ناچار شد    

 دهقѧان هѧا را بѧه    تهѧی دسѧت     فرا خواهد رسيد که کارگران به پا خيزند، قشرهای        

گѧѧѧرد خѧѧѧود جمѧѧѧع کننѧѧѧد، پѧѧѧرچم انقѧѧѧلاب کѧѧѧارگران را برافرازنѧѧѧد و عصѧѧѧر انقѧѧѧلاب    

  ."سوسياليستی در غرب را بگشايند

      کنفѧѧѧرانس منطقѧѧѧه ای مسѧѧѧکو، کѧѧѧه در اوايѧѧѧل مѧѧѧاه اوت برگѧѧѧزار شѧѧѧد، بهتѧѧѧر از  

هر چيز ديگری به ما اجازه می دهد که به درون آزمايشگاه انديشه هѧای حѧزب               

انس، سѧѧѧوکولنيکوف، يکѧѧѧی ازاعضѧѧѧای کميتѧѧѧه ی   در ايѧѧѧن کنفѧѧѧر . نظѧѧѧر بيفکنѧѧѧيم 

مرکزی، ضمن قرائت گزارش اصلی و بازگو کѧردن تصѧميمات کنگѧره ی ششѧم،                

 ضѧѧѧروری اسѧѧѧت توضѧѧѧيح دهѧѧѧيم کѧѧѧه انقѧѧѧلاب روسѧѧѧيه يѧѧѧا بايѧѧѧد بѧѧѧه : "چنѧѧѧين گفѧѧѧت

 جهѧѧانی يѧѧورش ببѧѧرد و يѧѧا خѧѧود نѧѧابود شѧѧود، يعنѧѧی بѧѧه دسѧѧت همѧѧين        امپريѧѧاليزم

. اينѧدگان نيѧز نظريѧات مشѧابهی بيѧان کردنѧد           چند تن از نم   ." خفه گردد  امپرياليزم

بايѧѧد بѧѧرای انقѧѧلاب سوسياليسѧѧتی ای آمѧѧاده شѧѧويم کѧѧه بѧѧه مثابѧѧه ی        : "ويتѧѧولين
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 اگѧѧر: "بايلنسѧѧکی." چاشѧѧنی انقѧѧلاب سوسياليسѧѧتی در غѧѧرب عمѧѧل خواهѧѧد کѧѧرد    

را در محѧѧدوده ی چѧѧارچوب ملѧѧی حѧѧل و فصѧѧل کنيѧѧد، راه نجѧѧاتی نخѧѧواهيم   مسѧѧأله 

 روسѧѧيه فقѧѧط در قالѧѧب ب گفتѧѧه اسѧѧت کѧѧه انقѧѧلا سѧѧوکولنيکوف بѧѧه درسѧѧتی. داشѧѧت

 در روسѧѧѧيه شѧѧѧرايط هنѧѧѧوز بѧѧѧرای... انقѧѧѧلاب جهѧѧѧانی بѧѧѧه پيѧѧѧروزی خواهѧѧѧد رسѧѧѧيد

آماده نيستند، اما اگѧر انقѧلاب در اروپѧا آغѧاز شѧود آن گѧاه مѧا هѧم بѧه          سوسياليزم  

ايѧن نکتѧه کѧه انقѧلاب روسѧيه          : "اسѧتوکوف ." دنبال اروپای غربی خواهيم رفѧت     

   ѧلا  بفقط در قالѧت                   انقѧد نيسѧل ترديѧد، قابѧروزی برسѧه پيѧد بѧی توانѧانی مѧب جه ...

  ."انقلاب سوسياليستی فقط در مقياس کلی جهان امکان پذير است

       دولѧѧت کѧѧѧارگری  : موافقنѧѧѧد يѧѧѧک ديگѧѧر  همѧѧه بѧѧر سѧѧѧر سѧѧه نکتѧѧѧه ی بنيѧѧادی بѧѧا     

را درغѧѧرب سѧѧرنگون کنѧѧد؛ در   امپريѧѧاليزم نمѧѧی توانѧѧد پابرجѧѧا بمانѧѧد مگѧѧر آن کѧѧه  

ی انقѧѧѧѧلاب  مسѧѧѧѧأله آمѧѧѧѧاده نيسѧѧѧتند؛  سوسѧѧѧياليزم  نѧѧѧوز بѧѧѧѧرای روسѧѧѧيه شѧѧѧѧرايط ه 

 اگѧѧر در جѧѧوار ايѧѧن نظريѧѧات، کѧѧه   . سوسياليسѧѧتی اساسѧѧاً ماهيѧѧت بѧѧين المللѧѧی دارد  

هفѧѧت يѧѧا هشѧѧت سѧѧال بعѧѧد بѧѧه عنѧѧوان ارتѧѧداد مѧѧورد تخطئѧѧه قѧѧرار گرفتنѧѧد، نظريѧѧات  

ديگری، که اکنون اصيل و سنتی خوانده می شوند، در حزب وجѧود مѧی داشѧت،     

اين نظريات هم در کنفرانس مسکو، و در کنگره ی حزب که پيشѧتر              بدون شک   

اصѧلی و نѧه هѧيچ يѧک از           سѧخن ران     امѧا نѧه   . برگزار شѧد، بѧه بيѧان در مѧی آمدنѧد           

 بѧѧه وجѧѧود - و نѧѧه گѧѧزارش هѧѧای روزنامѧѧه هѧѧا-اشѧѧخاص شѧѧرکت کننѧѧده در مباحثѧѧه

      " تروتسکيسѧѧѧѧت"نظريѧѧѧѧات بلشѧѧѧѧويک در حѧѧѧѧزب، در تقابѧѧѧѧل بѧѧѧѧا ايѧѧѧѧن نظريѧѧѧѧات    

  .رين اشاره ای نکردندکوچک ت

در کنفѧѧرانس عمѧѧومی شѧѧهر کيѧѧف کѧѧه پѧѧيش از کنگѧѧره ی حѧѧزب برگѧѧزار شѧѧد،       

  مبѧارزه بѧرای نجѧات انقѧلاب مѧا فقѧط            : "اصѧلی، چنѧين گفѧت      سѧخن ران     گورويتز،

: در برابر مѧا دو چشѧم انѧداز قѧرار دارنѧد         . هانی می تواند دنبال شود    جدر مقياس   
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 سوسѧياليزم   قѧالی را بѧرای رسѧيدن بѧه        اگر انقلاب به پيروزی برسد، ما دولѧت انت        

 امپريѧاليزم  ايجاد خواهيم کرد، و اگر انقلاب به پيروزی نرسد، مѧا در زيѧر فشѧار        

در اوايѧѧѧل مѧѧѧاه اوت، پѧѧѧس از کنگѧѧѧره ی حѧѧѧزب،  ." جهѧѧѧانی سѧѧѧقوط خѧѧѧواهيم کѧѧѧرد

ما از همان روزهѧای     : "پياتاکوف در کنفرانس جديدی در کيف چنين سخن گفت        

    رنوشѧѧت طبقѧѧه ی کѧѧارگر روسѧѧيه تمامѧѧاً وابسѧѧته بѧѧه     اول انقѧѧلاب گفتѧѧه ايѧѧم کѧѧه س  

بѧѧدين ترتيѧѧب مѧѧا در حѧѧال ورود بѧѧه   ...خѧѧط سѧѧير انقѧѧلاب پرولتѧѧری در غѧѧرب اسѧѧت 

 گورويتز که پيشتر با او آشنا شديم، درباره ی          ."هستيم مداوم   مرحله ی انقلاب  

مѧن بѧا نظѧر پياتѧاکوف دائѧر بѧر مѧداوم              : "گزارش پياتاکوف چنين اظهارنظر کѧرد     

تنهѧѧا راه نجѧѧات بѧѧرای   .. ".:  پياتѧѧاکوف."انقلابمѧѧان کѧѧاملاً موافѧѧق هسѧѧتم   بѧѧودن 

انقلاب روسيه در انقلاب جهانی ای نهفته است که مبانی تحولات سوسياليسѧتی             

در . ليѧت بودنѧد؟ خيѧر     قنماينده ی ا   سخن ران    اما شايد اين دو   ." را پی ريزی کند   

ѧѧوص ايѧѧأله نخصѧѧادی مسѧѧردی بنيѧѧت نکѧѧان مخالفѧѧا آنѧѧس بѧѧيچ کѧѧات . هѧѧدر انتخاب 

  .کميته ی کيف اين دو تن بيشترين آراء را به خود اختصاص دادند

   ايѧѧѧن مسѧѧѧلم اسѧѧѧت کѧѧѧه در کنفѧѧѧرانس عمѧѧѧومی حѧѧѧزب در مѧѧѧاه آوريѧѧѧل، در   بنѧѧѧابر

کنگره ی حزب در ماه ژوئيه، و در کنفѧرانس هѧای پتروگѧراد و مسѧکو و کيѧف،         

رفتنѧѧد کѧѧه بعѧѧداً يѧѧد قѧѧرار گيهمѧѧان نظريѧѧاتی عنѧѧوان شѧѧدند و بѧѧا رأی گيѧѧری مѧѧورد تأ

حتѧѧی يѧѧک صѧѧدا در حѧѧزب   : از ايѧѧن هѧѧم بيشѧѧتر  . اعѧѧلام شѧѧدند  بلشѧѧويزم مغѧѧاير بѧѧا 

در يѧک کشѧور تلقѧی     سوسѧياليزم  برنخاست که بتوان آن را منادی نظريه ی آتѧی         

کرد، حتی نه به اندازه ای که در مزامير داود طلايه هائی از انجيل مسيح کشف                

  .شده اند

تمѧام قѧدرت بѧه      : "ی حѧزب توضѧيح داد کѧه       در روز سيزدهم اوت، ارگان مرکز     

 نيست، امѧا در هѧر حѧال    `مزسوسيالي `دست شوراها، گرچه هنوز ابداً به معنای        
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 در رابطѧѧѧه ی مسѧѧѧتقيم بѧѧѧا   - مقاومѧѧѧت بѧѧѧورژوازی را درهѧѧѧم خواهѧѧѧد شکسѧѧѧت و   

 حيѧѧات اقتصѧѧادی کشѧѧور را در   -نيروهѧѧای توليѧѧدی و موقعيѧѧت موجѧѧود در غѧѧرب   

انقѧلاب پѧس از     . رگون خواهد کرد  يت و دگ  کش هدا  های زحمت  جهت منافع توده  

 يعنѧی  -هم شکستن غل و زنجيرهای حکومت سرمايه داری بѧه انقѧلاب پيگيѧر        در

آن گاه انقѧلاب قѧدرت دولѧت را نѧه بѧرای تحکѧيم               .  تبديل خواهد شد   -انقلاب مداوم 

. رژيم استثمار سرمايه داری، که برای غلبه بر اين رژيѧم بѧه کѧار خواهѧد گرفѧت                   

نقѧѧلاب در ايѧѧن راه بѧѧه موفقيѧѧت هѧѧای انقѧѧلاب پرولتѧѧری در اروپѧѧا  موفقيѧѧت نهѧѧائی ا

چنين بود و چنين اسѧت يگانѧه چشѧم انѧداز واقعѧی بѧرای                ... بستگی خواهد داشت  

. ايѧѧن مقالѧѧه را تروتسѧѧکی در زنѧѧدان کرسѧѧتی نوشѧѧته بѧѧود   ." رشѧѧد بعѧѧدی انقѧѧلاب 

 اهميѧت ايѧن   . سردبير روزنامه ای که اين مقالѧه را بѧه چѧاپ رسѧاند اسѧتالين بѧود                 

انقѧلاب  " ، در حѧزب بلشѧويک اصѧطلاح     ١٩١٧سѧال    نقل قول از آن جاست که تا      

چنѧد سѧال بعѧد    .  بѧه کѧار مѧی رفѧت      یصѧرفاً بѧرای تعريѧف ديѧدگاه تروتسѧک          "مداوم

نظريѧه ی    برعليѧه    لنين تا آخرين روزهای عمر خѧويش      : "استالين اعلام کرد که   

: سѧرجنگ نداشѧت   در هر حال استالين با اين نظريه        ." مبارزه کرد  مداوم   انقلاب

مقاله ی مذکور بدون هيچ گونѧه اظهѧارنظری از جانѧب سѧردبير در آن روزنامѧه                  

  .به چاپ رسيد

: ده روز بعѧѧѧѧѧد تروتسѧѧѧѧѧکی بѧѧѧѧѧار ديگѧѧѧѧѧر در همѧѧѧѧѧان روزنامѧѧѧѧѧه چنѧѧѧѧѧين نوشѧѧѧѧѧت 

بلکѧه مسѧتقيماً اصѧلی      ... م برای ما يѧک انديشѧه ی مجѧرد نيسѧت           زانترناسيونالي"

لاب اروپѧѧا موفقيѧѧت دائѧѧم و قطعѧѧی  بѧѧدون انقѧѧ. هѧѧدايت کننѧѧده و عميقѧѧاً عملѧѧی اسѧѧت 

اين بѧار هѧم اسѧتالين اعتѧراض نکѧرد، سѧهل اسѧت،           ." برای ما قابل تصور نيست    

کѧارگران و سѧربازان بداننѧد کѧه     : "دو روز بعد خود او اين مطلب را تکѧرار کѧرد        

فقط در اتحاد با کارگران غرب، فقط پس از متزلزل سѧاختن بنيѧاد سѧرمايه داری               
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!" بѧѧѧر پيѧѧѧروزی انقѧѧѧلاب در روسѧѧѧيه حسѧѧѧاب کѧѧѧرددرغѧѧѧرب اسѧѧѧت کѧѧѧه مѧѧѧی تѧѧѧوان 

 از ايѧѧن - نيسѧѧت سوسѧѧياليزم در ايѧѧن جѧѧا بѧѧه معنѧѧای سѧѧاختن  " پيѧѧروزی انقѧѧلاب"

 بلکѧه فقѧط بѧه معنѧای تصѧرف و نگѧاه              -مقوله هنوز کمترين سخنی در ميان نبود      

  .داشتن قدرت است

بѧورژوازی دربѧاره ی شکسѧت اجتنѧاب ناپѧذير           : "لنين در ماه سѧپتامبر نوشѧت      

موفق به تصرف     يعنی شکست طبقه ی کارگر در صورتی که        - روسيه کمون در 

طبقѧѧه ی کѧѧارگر . "از ايѧѧن فريادهѧѧا نبايѧѧد بترسѧѧيم."  فريѧѧاد مѧѧی کشѧѧد-قѧѧدرت شѧѧود

 قѧѧدرت در نروسѧѧيه پѧѧس از تصѧѧرف قѧѧدرت امکانѧѧات وسѧѧيعی بѧѧرای نگѧѧاه داشѧѧت     

ب امور روسѧيه    رغ  تا پيروزی انقلاب در     و خواهد توانست    خواهد داشت  اختيار

: در اين جا چشم انداز انقѧلاب بѧا وضѧوح تمѧام ترسѧيم شѧده اسѧت                ." داره کند را ا 

ايѧن فرمѧول عجولانѧه      . آغاز انقلاب سوسياليسѧتی در اروپѧا        قدرت تا  ننگاه داشت 

او مقالѧه ی  . لنѧين بѧه طѧور روزمѧره تکѧرارش مѧی کѧرد         : سرهم بنѧدی نشѧده بѧود      

   ؟ خواهنѧد بѧود   داری قѧدرت دولѧت       آيا بلشѧويک هѧا قѧادر بѧه نگѧاه          خود موسوم به    

اگѧѧر بلشѧѧويک هѧѧا نترسѧѧند و موفѧѧق بѧѧه تصѧѧرف   : "را چنѧѧين خلاصѧѧه کѧѧرده اسѧѧت 

     قѧѧدرت شѧѧوند، در روی کѧѧره ی ارض هѧѧيچ قѧѧدرتی وجѧѧود نѧѧدارد کѧѧه بتوانѧѧد مѧѧانع    

از آن شود که بلشويک ها قدرت را تا پيروزی انقѧلاب سوسياليسѧتی جهѧانی در                

  ."دست خود نگاه بدارند

      بودنѧѧد، آنѧѧان   سѧѧازش کѧѧاران  واهѧѧان ائѧѧتلاف بѧѧا  جنѧѧاح راسѧѧت بلشѧѧويک هѧѧا خ   

در . قѧادر بѧه نگѧاه داشѧتن قѧدرت نيسѧتند       " تنهѧائی "می گفتند که بلشويک ها بѧه        

آن هѧا   : " لنѧين بѧه آنѧان چنѧين پاسѧخ داد           - يعنی پس از انقѧلاب     - روز يکم نوامبر  

 ولѧѧی مѧѧا تنهѧѧا  . تنهѧѧائی نمѧѧی تѧѧوانيم قѧѧدرت را نگѧѧاه بѧѧداريم  مѧѧی گوينѧѧد کѧѧه مѧѧا بѧѧه   

   . کѧѧار را بايѧѧد مѧѧا آغѧѧاز کنѧѧيم . تمѧѧامی اروپѧѧا در برابѧѧر چشѧѧم مѧѧا قѧѧرار دارد . يسѧѧتيمن
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از اين مکالمه ی لنين با جناح راسѧت کѧاملاً روشѧن اسѧت کѧه انديشѧه ی ايجѧاد         "

جامعѧѧه ی مسѧѧتقل سوسياليسѧѧتی در روسѧѧيه هرگѧѧز بѧѧه فکѧѧر طѧѧرفين مناقشѧѧه هѧѧم    

  .خطور نکرده بود

 يکѧѧی از تجمعѧѧات پتروگѧѧراد در   جѧѧان ريѧѧد تعريѧѧف کѧѧرده اسѧѧت کѧѧه چگونѧѧه در    

مѧا بѧا تمѧام      : "کارخانه ی ابوخوفسکی سربازی از جبهه ی رومانی فرياد کشѧيد          

قѧѧوای خѧѧود ايسѧѧتادگی خѧѧواهيم کѧѧرد تѧѧا خلѧѧق هѧѧای همѧѧه ی جهѧѧان بѧѧه يѧѧاری مѧѧا         

 اين فرمول از آسمان نѧازل نشѧده بѧود، و سѧاخته ی آن سѧرباز گمنѧام          ." برخيزند

ران بلشويک آن را در ميان توده هѧا اشѧاعه داده   بلکه تهييج گ. نبود يا جان ريد 

صدای آن سѧرباز جبهѧه ی رومѧانی همانѧا صѧدای حѧزب و صѧدای انقѧلاب                    . بودند

  .اکتبر بود

  برنامѧѧѧه ی - "کشѧѧѧان و خلѧѧѧق هѧѧѧای استثمارشѧѧѧده  بيانيѧѧѧه ی حقѧѧѧوق زحمѧѧѧت "

 اعѧلام  -بنيادی دولت که به نѧام قѧدرت شѧورائی در مجلѧس مؤسسѧان عنѧوان شѧد                  

اسѧѧѧѧتقرار سѧѧѧѧازمان "فѧѧѧѧه ی بنѧѧѧѧای جديѧѧѧѧد عبѧѧѧѧارت اسѧѧѧѧت از  مѧѧѧѧی کѧѧѧѧرد کѧѧѧѧه وظي

قѧѧѧدرت .. .شѧѧѧورهادر همѧѧѧه ی ک سوسѧѧѧياليزم سوسياليسѧѧѧتی جامعѧѧѧه و پيѧѧѧروزی  

    يѧѧوغ سѧѧرمايه داری،   برعليѧѧه شѧѧوروی تѧѧا پيѧѧروزی کامѧѧل قيѧѧام جهѧѧانی کѧѧارگران   

اين بيانيه ی لنينيستی حقѧوق، کѧه        ." اين راه را با عزم و جزم دنبال خواهد کرد         

را بѧه يکѧی از    مѧداوم   نيѧز بѧه طѧور رسѧمی لغѧو نشѧده اسѧت، انقѧلاب          تا به امѧروز   

  .قوانين بنيادی جمهوری شوروی تبديل کرد

اگر روزا لوکزامبورگ، که در زندان خود با دقتی پرشور و غبطه آميز رفتار              

  ѧѧѧال مѧѧѧا را دنبѧѧѧويک هѧѧѧار بلشѧѧѧايه ای از ی و گفتѧѧѧار سѧѧѧار و گفتѧѧѧرد، در آن رفتѧѧѧک 

    فاصѧѧله بѧѧه صѧѧدا در لايقينѧѧاً زنѧѧگ خطѧѧر را ب . دملѧѧی مشѧѧاهده مѧѧی کѧѧر سوسѧѧياليزم 

        - امѧѧѧا در اسѧѧѧاس از روی اشѧѧѧتباه - در آن روزهѧѧѧا او بѧѧѧه طѧѧѧور جѧѧѧدی . مѧѧѧی آورد

 ٥٧٣ 



 لئون تروتسکی                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

او دربѧاره ی خѧط عمѧومی        . اما خيѧر  . از سياست های بلشويک ها انتقاد می کرد       

   همѧين نکتѧه کѧه بلشѧويک هѧا در سياسѧت خѧود مسيرشѧان                 : "حزب چنين نوشѧت   

ѧѧاً بѧѧانی   را تمامѧѧواه درخشѧѧد، گѧѧرده انѧѧاب کѧѧانی انتخѧѧری جهѧѧلاب پرولتѧѧوی انقѧѧه س 

ی  دورانديشѧѧѧی سياسѧѧѧی، اسѧѧѧتحکام اصѧѧѧولی و دامنѧѧѧه ی جسѧѧѧورانه      اسѧѧѧت بѧѧѧر 

  ."سياستشان

شان می کرد، که تحѧت سѧردبيری    همين نظريات، که لنين روز به روز تکميل     

ی ارگان مرکزی حزب به چاپ می رسيدند، که الهѧام بخѧش نطѧق هѧا                استالين در 

تهييج گران خرد و کلان می شدند، کѧه سѧربازهای گوشѧه هѧای دوردسѧت جبهѧه                   

لوکزامبѧورگ عѧالی تѧرين گѧواه بѧر دورانديشѧی             تکرارشان مѧی کردنѧد، کѧه روزا       

  درسѧѧت همѧѧين نظريѧѧات بودنѧѧد کѧѧه در  -سياسѧѧی بلشѧѧويک هѧѧا حسابشѧѧان مѧѧی کѧѧرد 

   در . از طرف بوروکراسی بين الملل کمونيست مردود شناخته شدند      ١٩٢٦سال  

نظريات تروتسکی : "نامه ی هفتمين مجمع بين الملل کمونيست آمده است  ع  قط

 ی بنيادی ماهيت و چشѧم انѧدازهای انقѧلاب مѧا،      مسأله   خصوص و پيروان او در   

   بѧѧدين سѧѧان   ." م هѧѧيچ وجѧѧه اشѧѧتراکی ندارنѧѧد   زلنينيѧѧ  بѧѧا نظريѧѧات حѧѧزب مѧѧا و بѧѧا    

  . نيستی سپرده اندگذشته ی خود را به ديار بلشويزم ميراث خواران ناخلف

            مѧѧѧѧداوم نظريѧѧѧѧه ی انقѧѧѧѧلاب  برعليѧѧѧѧه  واقعѧѧѧѧا١٩١٧ًاشخاصѧѧѧѧی کѧѧѧѧه در سѧѧѧѧال   

توهمات "ميلی يوکوف و دان     . بودند سازش کاران    می جنگيدند فقط کادت ها و     

   وانمѧѧود ١٩٠٥را بѧѧه عنѧѧوان علѧѧت اصѧѧلی سѧѧقوط انقѧѧلاب  " مزانقلابѧѧی تروتسѧѧکي

ود در کنفѧرانس دموکراتيѧک، تѧلاش    چيѧدزه در نطѧق افتتاحيѧه ی خѧ      . می سѧاختند  

"              ѧديل انقѧق تبѧرمايه داری از طريѧگ سѧلاب     لابرای خاموش ساختن جنѧه انقѧب ب

در روز سѧѧيزدهم . رحمانѧѧه بѧѧه بѧѧاد حملѧѧه گرفѧѧت ی را بѧѧ" سوسياليسѧѧتی و جهѧѧانی

اکنѧѧون خطرنѧѧاک تѧѧرين : " پارلمѧѧان اظهѧѧار داشѧѧت کѧѧه-اکتبѧѧر، کرنسѧѧکی در پѧѧيش
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بѧه  .. .وردهѧای آزادی کسѧانی هسѧتند کѧه         آ منان انقѧلاب و دموکراسѧی و دسѧت        شد

سوسياليسѧتی، بѧه منحѧرف       مѧداوم    بهانه ی تعميق انقلاب و تبѧديل آن بѧه انقѧلاب           

      کѧѧردن تѧѧوده هѧѧا پرداختѧѧه انѧѧد، و بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧيد کѧѧه در ايѧѧن کѧѧار موفѧѧق هѧѧم        

چيѧѧدزه و کرنسѧѧکی بѧѧه همѧѧان دليلѧѧی کѧѧه دشѧѧمن بلشѧѧويک هѧѧا بودنѧѧد،   ." شѧѧده انѧѧد

  .هم بودند مداوم دشمن انقلاب

: در دومين کنگره ی شوراها، به هنگام تصرف قدرت، تروتسکی چنين گفѧت            

 - شѧد  به پا نخيزند، ما خرد خواهيم      امپرياليزم   اگر مردم اروپا برای خرد کردن     "

ب را بѧه پѧا    ريѧا انقѧلاب روسѧيه تنѧد بѧاد مبѧارزه در غѧ              . در اين نکته شѧکی نيسѧت      

ا انقѧلاب مѧا را خفѧه خواهنѧد       خواهد کѧرد، و يѧا سѧرمايه دارهѧای همѧه ی کشѧوره              

 آيѧѧا ." راه سѧومی هѧѧم وجѧѧود دارد : "صѧѧدائی از ميѧѧان حضѧار فريѧѧاد کشѧѧيد ." کѧرد 

چنѧد سѧال طѧول      . اين صدای اسѧتالين بѧود؟ خيѧر، ايѧن صѧدای يѧک منشѧويک بѧود                 

  .را کشف کردند" راه سوم"کشيد تا بلشويک ها آن 

            ѧی استالينيسѧين المللѧون در    بر اثر تکرارهای بی شمار در مطبوعات بѧتی، اکن

محافل وسيع و گوناگون سياسی اين نکته مسѧلم شѧمرده مѧی شѧود کѧه ريشѧه ی                    

يکѧی از ايѧن دو      .  ليتوفسک از دو تصور مختلف آب می خѧورد         -اختلافات برست 

بѧا نيروهѧای داخلѧی       سوسياليزم   تصور مبتنی بر امکان ايستادگی و حتی ساختن       

در حقيقѧت امѧر تقابѧل       . در اروپا روسيه بود، ديگری تماماً متکی بر اميد به قيام          

   اين دو نظريه بعѧداً اختѧراع شѧد، و مختѧرعش حتѧی زحمѧت ايѧن را بѧه خѧود نѧداد                          

البتѧه چنѧين    . کم در ظاهر بѧا اسѧناد تѧاريخی تطبيѧق دهѧد             که اختراع خود را دست    

همѧه ی بلشѧويک هѧا بѧدون اسѧتثناء و در دوره ی برسѧت                  . کاری آسان نمی بѧود    

 بودنѧѧد کѧѧه اگѧѧر در آينѧѧده ی نزديѧѧک انقѧѧلاب در اروپѧѧا  بѧѧه طѧѧور يѧѧک پارچѧѧه معتقѧѧد

برخѧѧی فرصѧѧت موجѧѧود را    . درنگيѧѧرد، جمهѧѧوری شѧѧوروی محکѧѧوم بѧѧه فناسѧѧت     

 ٥٧٥ 



 لئون تروتسکی                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

هѧيچ کѧس برحسѧب سѧال     : برحسب هفته اندازه گرفتند، برخی ديگر برحسب مѧاه      

  .اندازه اش نمی گرفت

از همѧان   : " چنѧين نوشѧت    ١٩١٨بوخارين در روز بيسѧت و هشѧتم ژانويѧه ی            

يѧا انقѧلاب   : حزب پرولتاريای انقلابی اعلام کرده است کѧه       ... قلاب روسيه آغاز ان 

 جهانی، که به دنبال انقѧلاب روسѧيه درخواهѧد گرفѧت، جنѧگ و سѧرمايه داری را                  

خفѧѧه خواهѧѧد کѧѧرد، و يѧѧا سѧѧرمايه ی بѧѧين المللѧѧی انقѧѧلاب روسѧѧيه را خفѧѧه خواهѧѧد      

لمѧان را برعهѧده     بی بѧا آ   لااما آيا بوخارين، که رهبری هواداران جنگ انق       ." کرد

                   ѧد؟ چنѧبت دهѧزب نسѧامی حѧن يداشت، بر آن نبود که نظريات جناح خود را به تم

فرضѧی هѧѧر چقѧѧدر هѧم کѧѧه طبيعѧѧی بѧѧه نظѧر رسѧѧد بѧѧه اعتبѧار اسѧѧناد موجѧѧود مѧѧردود     

  . است

     ١٩١٨ و اوايѧѧل سѧѧال ١٩١٧صѧѧورت جلسѧѧه هѧѧای کميتѧѧه ی مرکѧѧزی در سѧѧال  

    و تصѧѧѧѧرف هѧѧѧѧای  بѧѧѧѧا وجѧѧѧѧود تلخѧѧѧѧيص هѧѧѧѧا و دخѧѧѧѧل -١٩٢٩ منتشѧѧѧѧر در سѧѧѧѧال -

 مسѧأله  مغرضانه ای که در آن ها شده است، گѧواه ارزشѧمندی در خصѧوص ايѧن     

، رفيق سرگئيف   ١٩١٨در جلسه ی روز يازدهم ژانويه ی        . "به دست می دهند   

هѧѧا بѧѧر سѧѧر ايѧѧن نکتѧѧه توافѧѧق  سѧѧخن ران خاطرنشѧѧان مѧѧی کنѧѧد کѧѧه همѧѧه ی) آرتѧѧم(

جمهѧѧѧѧوری دارنѧѧѧѧد کѧѧѧѧه در صѧѧѧѧورت شکسѧѧѧѧت انقѧѧѧѧلاب سوسياليسѧѧѧѧتی در غѧѧѧѧرب،  

 يعنѧی   - سѧرگئيف از موضѧع لنѧين      ." سوسياليستی در معرض خطر نابودی است     

. احѧدی بѧه مخالفѧت بѧا سѧرگئيف برنخاسѧت           .  دفاع می کѧرد    -از انعقاد پيمان صلح   

 هر سه گروهی که بѧا هѧم اخѧتلاف نظѧر داشѧتند، بѧه يѧک اصѧل کلѧی واحѧد اسѧتناد                    

  .بدون انقلاب جهانی کاری از پيش نخواهيم برد: می کردند

ناگفته نماند که استالين عنصر خاصѧی بѧه مباحثѧات اضѧافه کѧرد، او ضѧرورت                  

هѧѧيچ گونѧѧه جنѧѧبش : "انعقѧѧاد صѧѧلح جداگانѧѧه را بѧѧر ايѧѧن نکتѧѧه اسѧѧتوار سѧѧاخت کѧѧه  
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انقلابی در غرب وجود ندارد، هيچ واقعيتی موجود نيست، فقط امکانش موجود            

ه هنѧѧوز از اسѧѧتالين گرچѧѧ." اسѧѧت، و مѧѧا نمѧѧی تѧѧوانيم روی امکانѧѧات حسѧѧاب کنѧѧيم 

 در يѧѧک کشѧѧور فاصѧѧله ی زيѧѧادی داشѧѧت، بѧѧا ايѧѧن حѧѧال در     سوسѧѧياليزم نظريѧѧه ی

قالب اين کلمات بѧی اعتمѧادی ذاتѧی خѧود را بѧه جنѧبش جهѧانی بѧه وضѧوح نشѧان                        

از برخѧѧی "لنѧѧين بلافاصѧѧله ." مѧѧا نمѧѧی تѧѧوانيم روی امکانѧѧات حسѧѧاب کنѧѧيم  . "داد

درسѧت  : "او گفѧت  . دخود را از زير اين حمايѧت استالينيسѧتی کنѧار کشѧي            " جهات

است که انقلاب در غرب هنوز آغاز نشده است، اما اگѧر قѧرار باشѧد کѧه نظѧر بѧه             

  بѧѧين المللѧѧی   سوسѧѧياليزم ايѧѧن واقعيѧѧت تاکتيѧѧک هѧѧای خѧѧود را تغييѧѧر بѧѧدهيم، بѧѧه       

       اگѧѧѧر او، يعنѧѧѧی لنѧѧѧين، از صѧѧѧلح جداگانѧѧѧه ی فѧѧѧوری حمايѧѧѧت  ." خيانѧѧѧت کѧѧѧرده ايѧѧѧم

جنبش انقلابی در غѧرب نبѧود، دلѧيلش اعتقѧاد     می کرد، دليلش بی اعتقادی او به   

ايسѧتادگی تѧا فرارسѧيدن انقѧلاب        : "او به پايداری انقلاب منزوی روسيه هم نبود       

عمومی سوسياليسѧتی، بѧرای مѧا حѧائز اهميѧت اسѧت، و مѧا فقѧط بѧا انعقѧاد پيمѧان                        

معنѧای تسѧليم برسѧت بѧرای لنѧين در ايѧن             ." صلح می توانيم به اين هѧدف برسѧيم        

  ."مجال تنفس: "می شدکلمات خلاصه 

صѧѧورت جلسѧѧه هѧѧا گѧѧواهی مѧѧی دهنѧѧد کѧѧه پѧѧس از ايѧѧن هشѧѧدار از جانѧѧب لنѧѧين،      

جلسѧѧه ی روز بيسѧѧت و سѧѧوم  . "اسѧѧتالين در صѧѧدد تصѧѧحيح گفتѧѧه ی خѧѧود برآمѧѧد  

مѧѧا هѧѧم روی انقѧѧلاب حسѧѧاب مѧѧی کنѧѧيم، امѧѧا  ...: ، رفيѧѧق اسѧѧتالين١٩١٨فوريѧѧه ی 

در ايѧѧن جѧѧا " . مѧѧاهبرحسѧѧب) مѧѧا(شѧѧما برحسѧѧب هفتѧѧه انѧѧدازه گيѧѧری مѧѧی کنيѧѧد، و  

 مѧابين   فاصله ی موجود  . استالين فرمول لنين را کلمه به کلمه تکرار کرده است         

ی انقѧلاب جهѧانی همانѧا     مسѧأله  جناح های دوگانه ی کميتѧه ی مرکѧزی پيرامѧون      

  .فاصله ی هفته از ماه بود
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لنين هنگام دفاع از انعقاد پيمان صѧلح برسѧت در هفتمѧين کنگѧره ی حѧزب در                    

ايѧن نکتѧه حقيقѧت مطلѧق اسѧت کѧه بѧدون              : " چنين سخن گفѧت    ١٩١٨ماه مارس   

احتمالاً در پترزبورگ يا مسѧکو هѧم نѧابود          . انقلاب در آلمان ما نابود خواهيم شد      

نخѧѧواهيم شѧѧد، بلکѧѧه شѧѧايد در ولادی وسѧѧتوک و يѧѧا در گوشѧѧه ی دور افتѧѧاده ی      

ر امѧا در هѧر حѧال، تحѧت هѧ      .. .ديگری، کѧه گريزگѧاه مѧا خواهѧد بѧود، نѧابود شѧويم              

عاقبѧѧت ممکѧѧن يѧѧا قابѧѧل تصѧѧوری، اگѧѧر انقѧѧلاب آلمѧѧان درنگيѧѧرد، مѧѧا نѧѧابود خѧѧواهيم 

کѧѧه قѧѧدرت ... امپرياليسѧѧم جهѧѧانی. "فقѧѧط بѧѧر سѧѧر آلمѧѧان نيسѧѧت  مسѧѧأله امѧѧا." شѧѧد

در هيچ صورت و تحت هيچ شرايطی نمѧی توانѧد در    .. .دارد واقعی عظيمی دربر  

  . ناپѧذير اسѧت   در ايѧن جѧا معارضѧه اجتنѧاب          . جوار جمهوری شوروی زنѧدگی کنѧد      

صѧورت بѧه راه     ... با يکی از بزرگ تѧرين مسѧائل تѧاريخی مѧواجهيم           .. .در اين جا  

نامѧѧه ای کѧѧه بѧѧه طѧѧور محرمانѧѧه بѧѧه تصѧѧويب    در قطѧѧع." انѧѧداختن انقѧѧلاب جهѧѧانی 

ايѧѧن کنگѧѧره مطمѧѧئن تѧѧرين تضѧѧمين را بѧѧرای تحکѧѧيم  : "رسѧѧيد، چنѧѧين مѧѧی خѧѧوانيم

ده اسѧѧت، در تبѧѧديل ايѧѧن  انقѧѧلاب سوسياليسѧѧتی، کѧѧه در روسѧѧيه بѧѧه پيѧѧروزی رسѧѧي  

  ."انقلاب به انقلاب جهانی کارگران می بيند

م زامپريѧѧالي : "چنѧѧد روز بعѧѧد لنѧѧين بѧѧه کنگѧѧره ی شѧѧوراها چنѧѧين گѧѧزارش داد        

جهانی و حرکت پيروزمندانѧه ی انقѧلاب سوسياليسѧتی نمѧی تواننѧد در جѧوار هѧم                   

او در بيسѧѧت و سѧѧوم آوريѧѧل در يکѧѧی از جلسѧѧات شѧѧورای مسѧѧکو  ." زنѧѧدگی کننѧѧد

عقب ماندگی  ما را به جلو رانѧده اسѧت، و اگѧر تѧا زمѧان برخѧورداری از            : "فتگ

حمايѧѧت توانمنѧѧد کѧѧارگران انقلابѧѧی سѧѧاير کشѧѧورها نتѧѧوانيم ايسѧѧتادگی کنѧѧيم، نѧѧابود  

) مزدر برابѧر امپريѧالي    (بايѧد   : " مѧی نويسѧد    ١٩١٨لنين در ماه مه     ." خواهيم شد 

فرصѧت دادن    ر تنهѧا راه   حتی تا منطقه ی اورال عقب نشينی کنѧيم، چѧون ايѧن کѧا              

  ..."خته شدن استپبه انقلاب غرب برای 
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لنين کاملاً آگاه بود که کش دادن مذاکرات در برست شرايط صلح را دشوارتر              

 " ملѧѧی"خواهѧѧد سѧѧاخت، امѧѧا او وظѧѧايف بѧѧين المللѧѧی انقѧѧلاب را بѧѧالاتر از وظѧѧائف  

 در يکѧѧی از کنفѧѧرانس هѧѧای  ١٩١٨در روز بيسѧѧت و هشѧѧتم ژوئѧѧن  . مѧѧی دانسѧѧت 

اتحاديه های کارگری در مسکو، لنѧين بѧه رغѧم اختلافѧات زودگѧذر بѧا تروتسѧکی                    

هنگѧѧامی کѧѧه کѧѧار بѧѧه مѧѧذاکرات برسѧѧت  : "در خصѧѧوص انعقѧѧاد صѧѧلح، چنѧѧين گفѧѧت 

کشيده شد، افشاگری های رفيق تروتسکی به گѧوش تمѧامی جهѧان رسѧيد، و آيѧا                  

 در زمѧان جنѧگ، جنѧبش انقلابѧی        ... همين سياست سبب نشد که در کشور دشمن       

يѧѧک هفتѧѧه بعѧѧد در گѧѧزارش شѧѧورای کميسѧѧرهای خلѧѧق بѧѧه    " عظيمѧѧی در بگيѧѧرد؟

  مѧѧا : "پرداخѧѧت مسѧѧأله پنجمѧѧين کنگѧѧره ی شѧѧوراها، لنѧѧين بѧѧار ديگѧѧر بѧѧه همѧѧين      

آن هѧم از طريѧق هيئѧت        ... وظيفه ی خود را در قبال همه ی خلق ها انجѧام داديѧم             

 سѧѧال بعѧѧد لنѧѧين  يѧѧک ." نماينѧѧدگی مѧѧان در برسѧѧت بѧѧه رياسѧѧت رفيѧѧق تروتسѧѧکی     

حکومѧѧѧت شѧѧѧوروی ديکتѧѧѧاتوری ... در دوره صѧѧѧلح برسѧѧѧت: "يѧѧѧادآوری کѧѧѧرد کѧѧѧه

جهانی پرولتاريا و انقلاب جهانی را بالاتر از تمام فداکاری هѧای ملѧی قѧرار داد،                 

و در آن ميѧѧان فرقѧѧی نمѧѧی کѧѧرد کѧѧه آن فѧѧداکاری هѧѧا تѧѧا چѧѧه حѧѧد سѧѧنگين و عظѧѧيم     

  کѧه قѧبلاً هѧم   هنگامی که مرور زمѧان فѧرق بѧين انديشѧه هѧای مختلѧف را             ." باشند

در ذهن استالين چندان مشخص نبودند از حافطه ی او محو کرده بود، اسѧتالين               

اين ادعای تروتسکی دائر بر اين که روسيه ی انقلابѧی نمѧی توانѧد در                : "پرسيد

  برابѧѧر اروپѧѧای محافظѧѧه کѧѧار ايسѧѧتادگی کنѧѧد، چѧѧه معنѧѧائی مѧѧی توانѧѧد داشѧѧته باشѧѧد؟ 

تروتسکی قدرت درونی انقلاب ما     : ته باشد اين ادعا فقط يک معنا می تواند داش       

  ."را حس نمی کند

برابѧѧر  در"در حقيقѧѧت امѧѧر تمѧѧامی حѧѧزب در ايѧѧن اعتقѧѧاد متفѧѧق القѧѧول بѧѧود کѧѧه    

امѧѧا آن . جمهѧѧوری شѧѧوروی نمѧѧی توانسѧѧت ايسѧѧتادگی کنѧѧد" اروپѧѧای مخافطѧѧه کѧѧار
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نکته صرفاً شکل وارونه ی اين اعتقاد بود کѧه اروپѧای محافطѧه کѧار نمѧی توانѧد              

انگر يѧ ايѧن نکتѧه در شѧکل منفѧی اش ب          . برابر روسيه ی انقلابی ايستادگی کند     در  

و حѧѧزب اساسѧѧاً . ايمѧѧان راسѧѧخ بѧѧه قѧѧدرت بѧѧين المللѧѧی انقѧѧلاب روسѧѧيه بѧѧود و بѧѧس  

کامѧѧل  اروپѧѧای محافطѧѧه کѧѧار بѧѧه هѧѧر حѧѧال نتوانسѧѧت بѧѧه طѧѧور     . اشѧѧتباه نمѧѧی کѧѧرد 

ل دموکراسѧی   انقلاب آلمان، با وجود خيѧانتی کѧه از جانѧب سوسѧيا            . ايستادگی کند 

       کѧѧѧم توانسѧѧѧت چنگѧѧѧال لودنѧѧѧدورف و هوفمѧѧѧان را قيچѧѧѧی      بѧѧѧه او روا شѧѧѧد، دسѧѧѧت  

  بѧѧدون ايѧѧن عمليѧѧات، جمهѧѧوری شѧѧوروی بѧѧه احتمѧѧال قѧѧوی جѧѧان سѧѧالم بѧѧه در . کنѧѧد

  .نمی برد

امѧѧا حتѧѧی پѧѧس از نѧѧابودی نظѧѧامی گѧѧری آلمѧѧان، در ارزيѧѧابی عمѧѧومی اوضѧѧاع        

، لنѧѧين در يکѧѧѧی از  ١٩١٨ی در اواخѧѧѧر مѧѧاه ژوئيѧѧه   . جهѧѧانی تغييѧѧری داده نشѧѧد   

تلاش هѧای مѧا نѧاگزير بѧه انقѧلاب          : "جلسات کميته ی اجرائی مرکزی چنين گفت      

  ماهيѧت اوضѧاع فعلѧی طѧوری اسѧت کѧه بѧه محѧض آن           . جهانی منجѧر خواهنѧد شѧد      

فѧوراً از طѧرف ديگѧر بѧه مѧا       امپريѧاليزم    ...که از جنگ با دول محور خارج شѧديم        

ه جنگ داخلی با مشارکت چکسلواک ها       در ماه اوت، هنگامی ک    ." حمله ور شد  

: در امتداد رودخانه ی ولگا گسترش می يافت، لنين در تجمعѧی در مسѧکو گفѧت           

توده هѧای پرولتѧر پيѧروزی       ... انقلاب ما به عنوان يک انقلاب فراگير آغاز شد        "

 جمهѧѧوری شѧѧوروی بѧѧر چکسѧѧلواک هѧѧا و امکѧѧان ايسѧѧتادگی تѧѧا شѧѧعله ور شѧѧدن         

ايسѧѧتادگی تѧѧا شѧѧعله ور ." ا تضѧѧمين خواهنѧѧد کѧѧردانقѧѧلاب سوسياليسѧѧتی جهѧѧانی ر

  . فرمول حزب کماکان چنين بود-شدن انقلاب در غرب

      ر يتѧѧѧا شѧѧѧتافتن سѧѧѧا  : "همѧѧѧان روزهѧѧѧا لنѧѧѧين بѧѧѧه کѧѧѧارگران آمريکѧѧѧا نوشѧѧѧت      در

ارتش های انقلاب سوسياليستی جهانی به کمکمان، ما در دژ محاصره شده ای             

: راحت بيشتری افکار خѧود را بيѧان کѧرد     در ماه نوامبر، لنين با ص     ." قرار داريم 
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واقعيات تاريخ جهان نشان داده اند که تبѧديل انقѧلاب مѧا در روسѧيه بѧه انقѧلاب                    "

سوسياليستی نه يک ماجراجوئی بلکه يک ضرورت بوده اسѧت، چѧون چѧاره ی               

فرانسѧѧѧه و انگلسѧѧѧتان و آمريکѧѧѧا بѧѧѧه ناچѧѧѧار   امپريѧѧѧاليزم .ديگѧѧѧری در ميѧѧѧان نبѧѧѧود

ه را خفه خواهند کѧرد مگѧر آن کѧه انقѧلاب سوسياليسѧتی               استقلال و آزادی روسي   

     بѧѧѧرای تکѧѧѧرار  ." جهѧѧѧانی، بѧѧѧه پيѧѧѧروزی برسѧѧѧد   بلشѧѧѧويزم جهѧѧѧانی، مگѧѧѧر آن کѧѧѧه 

 را حѧѧس " قѧѧدرت درونѧѧی انقѧѧلاب مѧѧا"کلمѧѧات اسѧѧتالين بايѧѧد گفѧѧت کѧѧه لنѧѧين مسѧѧلماً 

  .نمی کرد

حزب مجال يافتѧه اسѧت کѧه بѧه دور           . نخستين سالگرد انقلاب سپری شده است     

تم شѧ و با اين حال، لنѧين در گѧزارش خѧود بѧه کنگѧره ی ه            . بر خود نظر بيفکند   و  

ما نه در يک دولѧت کѧه   : " بار ديگر اعلام می کند که١٩١٩حزب ما در مارس   

در نظѧѧامی از دولѧѧت هѧѧا زنѧѧدگی مѧѧی کنѧѧيم، و حيѧѧات جمهѧѧوری شѧѧوروی در کنѧѧار    

 سرانجام  .دولت های امپرياليستی برای يک دوره ی طولانی، قابل تصور نيست          

در سѧومين سѧالگرد انقѧلاب، کѧه بѧا تارومѧار             ." يا اين و يѧا آن غلبѧه خواهѧد کѧرد           

نيروهѧѧای سѧѧفيد مصѧѧادف شѧѧد، لنѧѧين بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب بѧѧه يѧѧادآوری و جمѧѧع بنѧѧدی       

شخصی بѧه مѧا گفتѧه بѧود کѧه سѧه             ) شب انقلاب اکتبر  (اگر در آن شب     : "پرداخت

   خوشѧبين تѧرين فѧرد       پيروزی مѧا چنѧين خواهѧد بѧود، هѧيچ کѧس، حتѧی              ... سال بعد 

ما در آن زمان می دانستيم که پيروزی ما فقط در صѧورتی             . هم باورش نمی شد   

 جهان را فѧتح کѧرده باشѧد، چѧون مѧا کѧار         پيروزی خواهد بود که آرمان ما تمامی      

گѧواهی از   ." جهѧانی آغѧاز کѧرديم   خود را تماماً با پشت گرمѧی صѧرف بѧه انقѧلاب            

خوشѧبين تѧرين   " در آستانه ی انقلاب اکتبر .اين محکم تر نمی توان مطالبه کرد    

ملѧی را در سѧر نمѧی پرورانѧد، بلکѧه       سوسѧياليزم  هم نѧه فقѧط رؤيѧای ايجѧاد      " فرد

مѧا  ! "امکان دفاع از انقلاب بدون کمک مستقيم از خѧارج را هѧم بѧاور نمѧی کѧرد               
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در آن ." کار خود را تماماً با پشت گرمѧی صѧرف بѧه انقѧلاب جهѧانی آغѧاز کѧرديم            

، بѧѧرای تضѧѧمين پيѧѧروزی بѧѧر لشѧѧگرهای دشѧѧمن، نѧѧه حѧѧزب و نѧѧه جنѧѧگ سѧѧه سѧѧاله

  .در يک کشور نياز نداشتند سوسياليزم ارتش سرخ به افسانه ی

 اوضѧѧاع جهѧѧانی بѧѧيش از آن چѧѧه انتظѧѧار مѧѧی رفѧѧت، شѧѧکل مسѧѧاعدی بѧѧه خѧѧود        

توده ها بѧرای فѧداکاری در راه اهѧداف جديѧد توانѧائی خѧارق العѧاده ای از                    . گرفت

سѧѧѧѧتين و دشѧѧѧѧوارترين دوره ی انقѧѧѧѧلاب، رهبѧѧѧѧران از در نخ. خѧѧѧѧود نشѧѧѧѧان دادنѧѧѧѧد

در نتيجѧه انقѧلاب از حѧد انتظѧارات          . ماهرانѧه اسѧتفاده کردنѧد      امپرياليزم   تناقضات

امѧا حتѧی در ايѧن حѧال، حѧزب           . هم ثبات بيشتری نشان داد    " خوشبين ترين فرد  "

  .موضع انترناسيوناليستی پيشين خود را تماماً حفظ کرد

 مѧا   ،اگر جنگی در ميان نمѧی بѧود       : "وضيح داد که   ت ١٩١٨لنين در ژانويه ی     

 اتحѧѧاد سѧѧرمايه دارهѧѧای تمѧѧامی جهѧѧان، و همبسѧѧتگی آنѧѧان را بѧѧر اسѧѧاس مبѧѧارزه   

او درهفتمѧين کنگѧره ی حѧزب سѧؤال کѧرد            ." ما، به چشم خود مѧی ديѧديم       برعليه  

پس از اکتبѧر، مѧا فرصѧت يѧافتيم       ... چطور شد که در طی هفته ها و ماه ها         : "که

بѧѧه پيѧѧروزی هѧѧای پѧѧی در پѧѧی برسѧѧيم؟ فقѧѧط بѧѧه ايѧѧن دليѧѧل کѧѧه يѧѧک     کѧѧه بѧѧه آسѧѧانی  

." در امان نگاه داشت    امپرياليزم   وضعيت خاص بين المللی ما را موقتاً از گزند        

: در مѧѧاه آوريѧѧل، لنѧѧين در يکѧѧی از جلسѧѧات کميتѧѧه ی اجرائѧѧی مرکѧѧزی چنѧѧين گفѧѧت

کماکѧان  ما فقط به اين دليل توانستيم مجال تنفس بيابيم کѧه جنѧگ امپرياليسѧتی       "

در غرب ادامه يافت، و در شرق دور نيز آتش رقابت امپرياليستی روز بѧه روز                 

دهѧد کѧه چѧرا       ضѧيح مѧی   وتری مѧی کشѧد؛ ايѧن امѧر بѧه تنهѧائی ت              شعله های بزرگ  

  ."جمهوری شوروی هنوز زنده است

لنѧѧين در سѧѧال . ايѧѧن ترکيѧѧب اسѧѧتثنائی شѧѧرايط نمѧѧی توانسѧѧت تѧѧا ابѧѧد دوام بيѧѧاورد

از جنگ به صѧلح رسѧيده ايѧم، امѧا فرامѧوش نکѧرده ايѧم                اينک ما   : " گفت ١٩٢٠

 ٥٨٢
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در  سوسѧياليزم    مѧادام کѧه سѧرمايه داری و       . که جنѧگ بѧار ديگѧر درخواهѧد گرفѧت          

يا ايѧن يѧا آن سѧرانجام    . جوار هم باقی باشند، ما نمی توانيم در صلح زندگی کنيم       

يا مرثيه ی جمهوری شوروی بايѧد خوانѧده شѧود و      . بر ديگری غلبه خواهد کرد    

رت کوتѧاهی اسѧت در      تѧ دوره ی کنونی صرفاً ف    . فاتحه ی سرمايه داری جهانی    يا  

  ."جنگ

اوليه به دوره ی درازی از تعادل بѧی ثبѧات، نѧه تنهѧا بѧه                " مجال تنفس "تبديل  

علѧѧت کشѧѧمکش گѧѧروه بنѧѧدی هѧѧای سѧѧرمايه داری بلکѧѧه نيѧѧز در سѧѧايه ی جنѧѧبش      

، نيروهای نظامی   در نتيجه ی انقلاب نوامبر در آلمان      . انقلابی جهانی ميسر شد   

رسѧوخ  . آلمان ناچار شدند که از اوکرائين و دول بالکѧان و فنلانѧد بيѧرون برونѧد                

روحيѧѧه ی طغيѧѧان بѧѧه درون ارتѧѧش هѧѧای دول متفѧѧق، حکومѧѧت هѧѧای فرانسѧѧه و       

انگلستان و آمريکا را وادار کرد که نيروهای نظامی خود را از سѧواحل جنѧوبی                

تѧѧری در غѧѧرب پيروزمنѧѧد از آب   انقѧѧلاب پرول. و شѧѧمالی روسѧѧيه بيѧѧرون بکشѧѧند   

درنيامѧѧد، امѧѧا در سѧѧير خѧѧود بѧѧه سѧѧوی پيѧѧروزی دولѧѧت شѧѧوروی را تѧѧا چنѧѧد سѧѧال     

  .صيانت کرد

 مѧا  : "، لنѧين وضѧعيت موجѧود را چنѧين خلاصѧه کѧرد       ١٩٢١در ژوئيه ی سѧال      

 بѧѧه تعѧѧادل خاصѧѧی دسѧѧت يافتѧѧه ايѧѧم کѧѧه گرچѧѧه شѧѧديداً شѧѧکننده و شѧѧديداً بѧѧی ثبѧѧات      

 که در سايه اش جمهوری سوسياليستی می تواند است، با اين حال تعادلی است     

 ." البتѧه نѧه بѧرای مѧدتی دراز    -در محيط سرمايه داری به هستی خود ادامѧه دهѧد      

 ماه ها، و ماه ها بѧه سѧال هѧا، حѧزب رفتѧه رفتѧه                  بهبدين ترتيب با تبديل هفته ها       

البتѧه  " - اين انديشه را در خود جذب کرد که دولѧت کѧارگری مѧی توانѧد تѧا مѧدتی           

 با مسالمت به هستی خѧود در محѧيط سѧرمايه داری ادامѧه      -" برای مدتی دراز   نه

  .دهد
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 نکات فوق يѧک نتيجѧه ی نѧه چنѧدان کѧم اهميѧت بѧه نحѧوی بѧی چѧون و چѧرا                           زا

 اگѧѧر بѧѧر طبѧѧق اعتقѧѧاد عمѧѧومی بلشѧѧويک هѧѧا دولѧѧت شѧѧوروی    : اسѧѧتنتاج مѧѧی شѧѧود 

دگی بѧѧدون پيѧѧروزی طبقѧѧه ی کѧѧارگر در غѧѧرب نمѧѧی توانسѧѧت تѧѧا مѧѧدتی دراز ايسѧѧتا 

 در يѧѧک کشѧѧور واحѧѧد بѧѧه موجѧѧب تنهѧѧا    سوسѧѧياليزم کنѧѧد، پѧѧس برنامѧѧه ی سѧѧاختن 

سی هѧای   رهمين امر عملاً منتفی است؛ و بايد گفت که اين موضوع در همان بر             

  .اوليه مردود شناخته شده است

 چنѧان کѧه مکتѧب ميѧراث خѧواران           - منتها خطای بزرگی است اگѧر تصѧور کنѧيم         

 که از نظر حزب تنهѧا مѧانع   -شی کرده استناخلف در سال های اخير چنين کوش      

موجѧѧود در راه سѧѧاختن جامعѧѧه ی سوسياليسѧѧتی ملѧѧی ارتѧѧش هѧѧای سѧѧرمايه داری 

    امѧѧر، خطѧѧر مداخلѧѧه ی مسѧѧلحانه عمѧѧلاً در صѧѧدر مسѧѧائل ديѧѧده   تدر واقعيѧѧ. بودنѧѧد

 اما خطر جنگ صرفاً حѧادترين پيامѧد برتѧری فنѧی و صѧنعتی کشѧورهای                 می شد، 

در تک افتادگی و  مسأله در نهايت امر، تمامی. ی رفت سرمايه داری به شمار م    

  .عقب ماندگی جمهوری شوروی خلاصه می شد

هنѧѧѧگ آتوليѧѧѧد بѧѧѧا برنامѧѧѧه و هم  سѧѧѧازمان دهѧѧѧی  م عبѧѧѧارت اسѧѧѧت از زسوسѧѧѧيالي

  حاکميѧت جمعѧی ابѧزار توليѧد بѧه تنهѧائی           . اجتماعی برای ارضای نيازهای بشѧری     

  .اسѧѧت سوسѧѧياليزم انوننيسѧѧت، بلکѧѧه فقѧѧط مقدمѧѧه ی قѧѧ    سوسѧѧياليزم بѧѧه معنѧѧای 

ی نيروهѧای مولѧد، کѧه در مرحلѧه ی          مسأله   ی جامعه ی سوسياليستی از    مسأله  

کشѧѧور . کنѧѧونی تکامѧѧل بشѧѧر اساسѧѧاً جنبѧѧه ی جهѧѧانی دارنѧѧد، قابѧѧل انفکѧѧاک نيسѧѧت  

      مجѧѧزا، کѧѧه اينѧѧک بѧѧرای سѧѧرمايه داری هѧѧم تنѧѧگ شѧѧده اسѧѧت، بѧѧه طريѧѧق اولѧѧی           

بѧѧه . مѧѧل سوسياليسѧѧتی تبѧѧديل بشѧѧود نمѧѧی توانѧѧد بѧѧه فراخنѧѧائی بѧѧرای جامعѧѧه ی کا  

 عѧѧѧلاوه، عقѧѧѧب مانѧѧѧدگی کشѧѧѧور انقلابѧѧѧی خطѧѧѧر بازگشѧѧѧتش را بѧѧѧه سѧѧѧرمايه داری    

بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧه هنگѧѧام مѧѧردود شѧѧناختن چشѧѧم انѧѧداز رشѧѧد        . افѧѧزايش مѧѧی دهѧѧد  
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ی مداخلѧه ی نظѧامی را بѧه طѧور            مسأله   سوسياليستی در يک کشور تک افتاده،     

    لی را مѧѧی ديدنѧѧد کѧѧه در اسѧѧاس   مجѧѧزا در نظѧѧر نداشѧѧتند بلکѧѧه مجموعѧѧه ی مسѧѧائ   

  .نهفته است سوسياليزم بين المللی اقتصاد

     اگѧѧر روسѧѧيه اينѧѧک از : "هفتمѧѧين کنگѧѧره ی حѧѧزب، لنѧѧين چنѧѧين سѧѧخن گفѧѧت  در

 و شѧکی نيسѧت کѧه ايѧن حرکѧت      - به سوی رونق ملی حرکت کند `تيصلح تيلس  `

 دولѧѧت در ايѧѧن صѧѧورت نتيجѧѧه ی ايѧѧن رونѧѧق بازگشѧѧت بѧѧه ... را آغѧѧاز کѧѧرده اسѧѧت

بورژوائی نخواهد بود، بلکه نتيجѧه اش انتقѧال بѧه انقѧلاب سوسياليسѧتی جهѧانی                  

يѧا انقѧلاب جهѧانی و يѧا رجعѧت          : چنين بود ماهيت شق هѧای ممکѧن       ." خواهد بود 

اين کѧه تѧا رسѧيدن       . "ملی جائی موجود نبود    سوسياليزم   برای. به سرمايه داری  

      واهѧѧѧد داشѧѧѧت، ايѧѧѧن را چѧѧѧه تعѧѧѧدادی از مراحѧѧѧل انتقѧѧѧالی وجѧѧѧود خ سوسѧѧѧياليزم بѧѧѧه

اين بسته به آن است که انقلاب سوسياليستی        . نمی دانيم و نمی توانيم هم بدانيم      

  ."اروپا در دامنه ی وسيع چه وقت شروع شود

در آوريل همان سال، لنين ضمن فراخواندن کادرهѧای حѧزب بѧه تجديѧد تشѧکل                 

 بѧه انقѧلاب     ميѧزان کمѧک جѧدی مѧا       : "خود برای فعاليت های عملی، چنين نوشت      

سوسياليستی در غرب، که به چند دليل به تأخير افتاده اسѧت، فقѧط بѧه انѧدازه ی                 

    ." موفقيѧѧت مѧѧا در حѧѧل مسѧѧائل سѧѧازمانی ای اسѧѧت کѧѧه در برابرمѧѧان قѧѧرار دارنѧѧد     

  بѧѧѧه سѧѧѧاخت و سѧѧѧاز اقتصѧѧѧادی، فѧѧѧوراً در طѧѧѧرح جهѧѧѧانی  -ايѧѧѧن نخسѧѧѧتين برخѧѧѧورد

انقѧلاب سوسياليسѧѧتی در  کمѧک بѧѧه  "عبѧارت اسѧѧت از   مسѧѧأله :گنجانѧده مѧѧی شѧود  

 ، و بѧѧا ايجѧѧاد يѧѧک ملکѧѧوت خودکفѧѧای سوسياليسѧѧتی در شѧѧرق ارتبѧѧاطی        "غѧѧرب

  .ندارد

: در خصѧѧوص گرسѧѧنگی قريѧѧب الوقѧѧوع، لنѧѧين بѧѧه کѧѧارگران مسѧѧکو چنѧѧين گفѧѧت 

توضѧيح دهѧيم مصѧيبتی کѧه بѧر مѧا            ... ما در همه ی تهييج گѧری هѧای خѧود بايѧد            "
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    ѧѧت، و راه گريѧѧانی اسѧѧيبت جهѧѧک مصѧѧت يѧѧده اسѧѧازل شѧѧر  نѧѧداريم مگѧѧزی از آن ن     

برای چيرگѧی بѧر قحطѧی       : لنين می گويد  ." از طريق انقلاب سوسياليستی جهانی    

        ميѧѧѧراث خѧѧѧواران نѧѧѧاخلف پاسѧѧѧخ  . بايѧѧѧد انقѧѧѧلاب پرولتاريѧѧѧای جهѧѧѧان بѧѧѧه راه افتѧѧѧد  

برای ايجاد جامعه ی سوسياليستی انقѧلاب در يѧک کشѧور واحѧد کѧافی             : می دهند 

حق با کيست؟ فرامѧوش نکنѧيم کѧه بѧا وجѧود           ! تلافچنين است دامنه ی اخ    . است

موفقيѧѧت هѧѧائی کѧѧه در زمينѧѧه ی صѧѧنعتی کѧѧردن جمهѧѧوری شѧѧوروی حاصѧѧل شѧѧده    

  .است، گرسنگی تا به امروز مغلوب نگرديده

، برنامѧه ی سѧاخت و سѧاز         ١٩١٨شورای اقتصاد خلق، در دسامبر       ی   کنگره

يѧѧای جهѧѧان از ديکتѧѧاتوری پرولتار: "سوسياليسѧѧتی را چنѧѧين بѧѧه ضѧѧابطه درآورد

اين امѧر تعيѧين کننѧده ی ماهيѧت تکامѧل            ... لحاظ تاريخی اجتناب ناپذير شده است     

. جامعه ی جهانی به طѧور عѧام و تکامѧل يکايѧک کشѧورها بѧه طѧور خѧاص اسѧت                  

اسѧѧتقرار ديکتѧѧاتوری پرولتاريѧѧا و شѧѧکل شѧѧورائی حکومѧѧت در سѧѧاير کشѧѧورها،     

کشѧѧورها برقѧѧرار بين  مѧѧابسѧѧيار نزديکѧѧیامکѧѧان خواهѧѧد داد کѧѧه روابѧѧط اقتصѧѧادی  

شود، تقسيم بين المللی کار در امر توليد صورت بگيرد، و سرانجام ارگان های              

همѧين نکتѧه کѧه      ." بين المللی اقتصادی برای اداره ی امѧور سѧازمان داده شѧوند            

 که با مشکلات عملی بزرگѧی       - نامه ای از طرف سازمان های دولتی       چنين قطع 

        مѧѧѧورد تصѧѧѧويب قѧѧѧرار - بѧѧѧه رو بودنѧѧѧدسѧѧѧنگ و هيѧѧѧزم و چغنѧѧѧدر رو ذغѧѧѧال نظيѧѧѧر

 مѧداوم  می گرفت، بهتر از هر برهان ديگری ثابت می کند که چشم انѧداز انقѧلاب             

  .به چه نحو تفکيک ناپذيری بر آگاهی حزب در آن ايام حاکم بود

 ، کتѧاب رسѧمی حѧزب بѧه قلѧم بوخѧارين و پرئوبراژنسѧکی،                الفبای کمونيسѧم  در  

انقѧلاب کمونيسѧتی فقѧط      : "يد، چنين مѧی خѧوانيم     که به چاپ های متعددی هم رس      

در حѧالتی کѧه کѧارگران       ... به عنوان يک انقلاب جهانی می تواند پيروزمند باشѧد         
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فقѧѧط در يѧѧک کشѧѧور واحѧѧد بѧѧه پيѧѧروزی رسѧѧيده باشѧѧند، سѧѧاخت و سѧѧاز اقتصѧѧادی    

م پيѧѧѧروزی انقѧѧѧلاب جهѧѧѧانی زبѧѧѧرای پيѧѧѧروزی کمѧѧѧوني... بسѧѧѧيار دشѧѧѧوار مѧѧѧی شѧѧѧود

  ."ضروری است

 ی همѧين افکѧار، بوخѧارين در جѧزوه ی مѧردم پسѧندی کѧه چنѧدين بѧار          در راستا 

به وسيله ی حزب تجديد چѧاپ شѧد و بѧه زبѧان هѧای خѧارجی نيѧز ترجمѧه گرديѧد،               

له ی انقѧلاب جهѧانی بѧا حѧدتی بѧی سѧابقه در برابѧر طبقѧه ی          أمسѧ : "چنين نوشѧت  

در روسѧيه رشѧد مѧی کنѧد و بѧه             مѧداوم    انقѧلاب ... کارگر روسيه مطرح شده اسѧت     

  ."قلاب کارگران اروپا منتهی می شودان

، برقѧی کѧردن کشѧور    اسѧکورتزوف، موسѧوم بѧه      -در کتاب مشهور اسѧتاپانوف    

که زير نظر لنين و بѧا مقدمѧه ی او انتشѧار يافѧت، در فصѧلی کѧه لنѧين مطالعѧه ی             

: دقѧѧيقش را از صѧѧميم قلѧѧب بѧѧه خواننѧѧدگان توصѧѧيه کѧѧرده اسѧѧت، آمѧѧده اسѧѧت کѧѧه       

فکѧر ايجѧاد يѧک دولѧت سوسياليسѧتی منѧزوی       طبقه ی کارگر روسѧيه هرگѧز بѧه      "

  يѧѧک آرمѧѧان خѧѧرده بѧѧورژوائی    `سوسياليسѧѧتی`دولѧѧت خودکفѧѧای  . نيفتѧѧاده اسѧѧت 

پѧѧرداختن بѧѧه چنѧѧين امѧѧری فقѧѧط در صѧѧورت سѧѧلطه ی اقتصѧѧادی و سياسѧѧی   . اسѧѧت

    خѧѧرده بѧѧورژوائی قابѧѧل تصѧѧور اسѧѧت؛ خѧѧرده بѧѧورژوازی مجѧѧزا از جهѧѧان خѧѧارج       

م شѧکل هѧای اقتصѧادی خѧود دسѧت بيابѧد،             می کوشد تا به وسيله ای بѧرای تحکѧي         

      حѧѧال آن کѧѧه ايѧѧن شѧѧکل هѧѧا بѧѧر اثѧѧر فنѧѧون و اقتصѧѧاد نѧѧوين بѧѧه شѧѧکل هѧѧای بسѧѧيار      

ايѧن سѧطور سѧتايش برانگيѧز، کѧه بѧی شѧک بѧه دسѧت                  ." بی ثباتی تبديل شده انѧد     

لنين حک و اصلاح هم شده بودند، بر تازه ترين تکامѧل ميѧراث خѧواران نѧاخلف                  

  !پرتو روشنی می افکنند

در دومѧѧين کنگѧѧره ی بѧѧين الملѧѧل کمونيسѧѧت، لنѧѧين در تزهѧѧای خѧѧود پيرامѧѧون         

را، کѧѧه بѧѧالاتر از   سوسѧѧياليزم تعمره هѧѧا وظيفѧѧه ی عѧѧام  سѧѧمسѧѧائل مليѧѧت هѧѧا و م  
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ايجѧاد يѧک اقتصѧاد واحѧد     : "مراحل ملی مبارزه قرار دارد، چنين تعريف می کنѧد        

 ی ملѧت هѧا   جهانی که بايد بر طبق يک طرح کلی به وسѧيله ی پرولتاريѧای همѧه             

کلی گرايش به سمت چنين اقتصادی هم اکنѧون بѧه وضѧوح        به طور . تنظيم بشود 

در نظѧѧѧѧام سѧѧѧѧرمايه داری هѧѧѧѧم ديѧѧѧѧده مѧѧѧѧی شѧѧѧѧود؛ و شѧѧѧѧکی نيسѧѧѧѧت کѧѧѧѧه در نظѧѧѧѧام 

در ." سوسياليسѧѧتی تکامѧѧل بيشѧѧتری خواهѧѧد ديѧѧد و تمامѧѧاً تحقѧѧق خواهѧѧد يافѧѧت         

مقايسѧѧѧѧه بѧѧѧѧا چنѧѧѧѧين گѧѧѧѧرايش مترقѧѧѧѧی و شايسѧѧѧѧته ای، فکѧѧѧѧر ايجѧѧѧѧاد جامعѧѧѧѧه ی       

  .سوسياليستی در يک کشور مجزا، ارتجاع محض است

شرايط ظهѧور ديکتѧاتوری پرولتاريѧا بѧا شѧرايط ايجѧاد جامعѧه ی سوسياليسѧتی           

 يѧک ديگѧر   سان نيستند، ماهيت مشابهی ندارند، و از برخѧی جهѧات حتѧی بѧا            يک

اين که طبقه ی کارگر روسيه نخستين طبقѧه ی کѧارگری بѧوده کѧه بѧه               . متناقضند

  ѧѧيده اسѧѧدرت رسѧѧه         قѧѧه بѧѧيش از همѧѧه پѧѧت کѧѧا نيسѧѧدين معنѧѧوان بѧѧيچ عنѧѧه هѧѧت ب 

آن نѧاموزونی پرتنѧاقض در رشѧد کѧه بѧه انقѧلاب اکتبѧر        . خواهد رسѧيد  سوسياليزم  

منجѧѧر شѧѧد بѧѧا پيѧѧروزی آن انقѧѧلاب ناپديѧѧد نگرديѧѧد، بلکѧѧه در بطѧѧن مبѧѧانی نخسѧѧتين  

  .دولت کارگری جا گرفت

   وثѧر چѧم   هѧر چقѧدر کشѧوری کѧه بѧر ا     : " چنѧين نوشѧت  ١٩١٨ لنين در مѧارس     

خم های تاريخ وادار به انقلاب سوسياليستی شѧده اسѧت، عقѧب مانѧده تѧر باشѧد،                   

به همان نسبت انتقال از روابط کهنѧه ی سѧرمايه داری بѧه روابѧط سوسياليسѧتی                  

اين انديشه همه ساله جای خود را در نطق هѧا و     ." برايش دشوارتر خواهد بود   

مѧا شѧروع     بѧرای : "مѧان سѧال گفѧت     او در ماه مѧه ه     . مقاله های لنين باز می کرد     

در غرب شروع انقѧلاب دشѧوار اسѧت،    .  اش دشوار استمداومیانقلاب آسان و   

در مѧاه دسѧامبر لنѧين در برابѧر جمعѧی از      ." ی اش آسان تر خواهد بود    مداوماما  

دهقانان، که فراتر رفتن از مرزهѧای ملѧی را از همѧه ی قشѧرهای ديگѧر اجتمѧاع                    
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) در غѧرب  (آن جѧا    : "يشѧه را بѧار ديگѧر بѧازگو کѧرد          دشوارتر می يابند، همين اند    

   تѧѧر خواهѧѧد بѧѧود و در مقايسѧѧه بѧѧا مѧѧا      سѧѧريع... انتقѧѧال بѧѧه اقتصѧѧاد سوسياليسѧѧتی  

کѧѧش روسѧѧيه در اتحѧѧاد بѧѧا   دهقѧѧان هѧѧای زحمѧѧت . ..آسѧѧان تѧѧر انجѧѧام خواهѧѧد گرفѧѧت 

بѧѧر همѧѧه ی کاسѧѧتی هѧѧا چيѧѧره خواهنѧѧد  .. .رولتاريѧѧای سوسياليسѧѧت تمѧѧامی جهѧѧانپ

رفتѧه،   در مقايسه با کشѧورهای پѧيش   : " تکرار کرد که   ١٩١٩ او در سال  ." شد

ی ايѧن  مѧداوم  پرولتری برای مردم روسيه آسان تѧر بѧود، امѧا    کبيرشروع انقلاب  

کامѧل جامعѧه ی      سѧازمان دهѧی      انقلاب و رساندنش به پيروزی قطعی، به مفهѧوم        

در روز بيسѧت و هفѧتم آوريѧل         ." سوسياليستی، برای آنان دشوارتر خواهѧد بѧود       

شѧѧѧروع انقѧѧѧلاب ... بѧѧѧرای روسѧѧѧيه: "، لنѧѧѧين بѧѧѧار ديگѧѧѧر اصѧѧѧرار کѧѧѧرد کѧѧѧه ١٩٢٠

ی ايѧن انقѧلاب و رسѧاندنش بѧه فرجѧام         مداومسوسياليستی آسان بود، حال آن که       

اوايѧل سѧال     در. برای روسيه دشوارتر خواهѧد بѧود تѧا بѧرای کشѧورهای اروپѧائی              

آن   از  من ناگزير اين نکته را خاطرنشان کردم، و دو سال تجربه ای کѧه              ١٩١٨

  ."يد کرده استيزمان تا به حال اندوخته ايم قضاوت مرا کاملاً تأ

بѧرای   .ار مختلف تاريخ به شکل سطوح متفاوت فرهنگ زندگی می کننѧد    صاع

در يکѧѧی از .  نѧѧه اعصѧѧار جديѧد، بلکѧѧه دهѧه هѧѧا  -غلبѧه بѧѧر گذشѧته زمѧѧان لازم اسѧت   

نѧѧين ، ل١٩١٨جلسѧѧات کميتѧѧه ی اجرائѧѧی مرکѧѧزی در روز بيسѧѧت و نهѧѧم آوريѧѧل      

 نسل آينده، گرچه پختѧه تѧر خواهѧد بѧود، امѧا از عهѧده ی انتقѧال کامѧل بѧه           : "گفت

تقريبѧѧѧاً دو سѧѧѧال بعѧѧѧد در کنگѧѧѧره ی کمѧѧѧون هѧѧѧای   ." برنخواهѧѧѧد آمѧѧѧدسوسѧѧѧياليزم 

مѧѧѧا اکنѧѧѧون نمѧѧѧی تѧѧѧوانيم نظѧѧѧام    : "کشѧѧѧاورزی، او از موعѧѧѧد دورتѧѧѧری نѧѧѧام بѧѧѧرد   

      د ي و يѧѧѧا شѧѧѧااميѧѧѧدواريم کѧѧѧه در زمѧѧѧان فرزنѧѧѧدان،. سوسياليسѧѧѧتی را برقѧѧѧرار کنѧѧѧيم

کѧارگران روسѧيه زودتѧر از     ." نوه هايمان، چنين نظامی در اين جا برقѧرار شѧود          
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ايѧѧن . ديگѧѧران در ايѧѧن راه گѧѧام نهادنѧѧد، امѧѧا آنѧѧان ديرتѧѧر بѧѧه هѧѧدف خواهنѧѧد رسѧѧيد    

  .بدبينی نيست، بله واقع بينی تاريخی است

مѧѧا، پرولتاريѧѧای روسѧѧيه، از لحѧѧاظ سѧѧاخت  : " نوشѧѧت١٩١٨لنѧѧين در مѧѧاه مѧѧه 

      و در عѧѧين حѧѧال،... سياسѧѧی مѧѧان از هѧѧر آلمѧѧان يѧѧا هѧѧر انگلسѧѧتانی جلѧѧوتر هسѧѧتيم  

از عقѧѧب ... مزاز حيѧѧث آمѧѧادگی مѧѧان بѧѧرای برقѧѧراری مѧѧادی و توليѧѧدی سوسѧѧيالي     

  او همѧѧين انديشѧѧه را بѧѧه   ." افتѧѧاده تѧѧرين کشѧѧورهای اروپѧѧای غربѧѧی عقѧѧب تѧѧريم      

 ١٩١٨ر سѧال    آلمѧان و روسѧيه د     : "دو دولѧت بيѧان مѧی کنѧد         مابين   شکل تضادی 

 توليѧدی و    -روشن تر از هر کشور ديگری مظهر تحقق مѧادی شѧرايط اقتصѧادی             

 از يѧѧѧک سѧѧѧو، و شѧѧѧرايط سياسѧѧѧی بѧѧѧرای  سوسѧѧѧياليزم  صѧѧѧنعتی بѧѧѧرای-اجتمѧѧѧاعی

کشѧѧورهای  مѧѧابين عناصѧѧر جامعѧѧه ی آينѧѧده." از سѧѧوی ديگѧѧر بودنѧѧدسوسѧѧياليزم 

ای از آنѧان    جمع آوری اين عناصر و تابع ساختن دسѧته          . مختلف تقسيم شده اند   

به دسته ای ديگر، وظيفه ی يک سلسѧله از انقѧلاب هѧای ملѧی اسѧت کѧه بايѧد بѧه                   

  .انقلاب جهانی توسعه بيابند

اعتقاد به ماهيت خودکفای اقتصاد شوروی در نظر لنѧين انديشѧه ی مضѧحکی           

        در هشѧѧѧѧتمين کنگѧѧѧѧره ی شѧѧѧѧوراها چنѧѧѧѧين    ١٩٢٠او در دسѧѧѧѧامبر . بѧѧѧѧيش نبѧѧѧѧود 

 شѧѧوروی بѧѧه شѧѧکل حومѧѧه ی تѧѧک افتѧѧاده ی جهѧѧان   مѧѧادام کѧѧه روسѧѧيه ی: "گفѧѧت

  سѧѧѧرمايه داری بѧѧѧاقی بمانѧѧѧد، در طѧѧѧی ايѧѧѧن مѧѧѧدت انديشѧѧѧيدن بѧѧѧه اسѧѧѧتقلال کامѧѧѧل       

در روز  ." توهم و خيال پردازی مسѧخره ای بѧيش نخواهѧد بѧود            ... اقتصادی مان 

، در يѧѧازدهمين کنگѧѧره ی حѧѧزب، لنѧѧين هشѧѧدار داد  ١٩٢٢بيسѧѧت و هفѧѧتم مѧѧارس 

کѧه بѧازار روسѧيه و بѧازار جهѧانی سѧرگرم             "ه هسѧتيم    مواج" با آزمونی "ما  : که

       مѧѧѧا تѧѧѧابع ايѧѧѧن بѧѧѧازار هسѧѧѧتيم، جѧѧѧزء لاينفکѧѧѧی از آن بѧѧѧه شѧѧѧمار . تѧѧѧدارکش هسѧѧѧتند
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ايѧن آزمѧونی جѧدی اسѧت، چѧون در ايѧن           . می رويم، و از آن نمی توانيم بگريѧزيم        

  ."جا ممکن است از نظر اقتصادی و سياسی شکستمان دهند

اد  کѧѧه عبѧѧارت از وابسѧѧتگی اقتصѧѧ-  ايѧѧن انديشѧѧه رااينѧѧک بѧѧين الملѧѧل کمونيسѧѧت

 حاشѧѧѧا از. مѧѧѧی دانѧѧѧد " ضѧѧѧدانقلابی "- اقتصѧѧѧاد جهѧѧѧانی باشѧѧѧد سوسياليسѧѧѧتی بѧѧѧه 

ميѧراث خѧواران نѧاخلف نبѧوغ بѧه          ! که به سرمايه داری وابسته باشد     سوسياليزم  

م، متکѧی بѧر     زخرج داده و فراموش کرده اند که سرمايه داری، همانند سوسيالي          

    ѧانی کѧام              تقسيم جهѧد در نظѧار بايѧانی کѧيم جهѧت، و تقسѧياليزم  ار اسѧد    سوسѧه حѧب

سѧاخت و سѧاز اقتصѧادی در يѧک کشѧور کѧارگری تѧک         .  برسѧد  داعلای تکامل خو  

افتاده، هر چقدر هم که فѧی نفسѧه مهѧم باشѧد، نѧاقص و محѧدود و متنѧاقض بѧاقی                       

چنين ساخت و سازی نمی توانѧد بѧه قلѧه هѧای يѧک جامعѧه ی نѧوين        : خواهد ماند 

  . دست بيابدهنگآهم

ظهѧور راسѧتين اقتصѧاد سوسياليسѧتی در       : " نوشت ١٩٢٢تروتسکی در سال    

تѧѧرين کشѧѧورهای اروپѧѧا،   روسѧѧيه فقѧѧط پѧѧس از پيѧѧروزی طبقѧѧه ی کѧѧارگر در مهѧѧم  

 اين کلمات اينѧک بѧه نѧوعی کيفرخواسѧت تبѧديل شѧده انѧد؛ بѧا                 ." ميسر خواهد شد  

لنѧين در  . ودنѧد اين حال، در زمان خود بيѧان کننѧده ی انديشѧه ی عمѧومی حѧزب ب                

کار ساخت و ساز تمامѧاً وابسѧته بѧه آن اسѧت کѧه انقѧلاب بѧا                   : " گفت ١٩١٩سال  

فقѧط پѧس از ايѧن    . ترين کشѧورهای اروپѧا بѧه پيѧروزی برسѧد      چه سرعتی در مهم  

ايѧن کلمѧات    ." پيروزی می توانيم به طور جѧدی بѧه کѧار سѧاخت و سѧاز بپѧردازيم                 

بلکѧه ايمѧان لنѧين را بѧه نزديѧک      نشانه ی بی اعتمادی به انقلاب روسيه نيستند،      

اما اينѧک نيѧز، پѧس از موفقيѧت هѧای عظѧيم       . بودن انقلاب جهانی نشان می دهند    

ظهѧѧور "اقتصѧѧادی در اتحѧѧاد شѧѧوروی، ايѧѧن گفتѧѧه بѧѧه قѧѧوت خѧѧود بѧѧاقی اسѧѧت کѧѧه     

  .فقط بر يک اساس جهانی ميسر است" راستين اقتصاد سوسياليستی
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     هѧѧم ازهمѧѧين ديѧѧدگاه   اشѧѧتراکی کѧѧردن صѧѧنعت کشѧѧاورزی      ی مسѧѧألهحѧѧزب بѧѧر 

ب آطبقѧѧه ی کѧѧارگر نمѧѧی توانѧѧد در ايجѧѧاد جامعѧѧه ی نѧѧو موفѧѧق از    . مѧѧی نگريسѧѧت

 آيѧѧѧد مگѧѧѧر آن کѧѧѧه دهقѧѧѧان هѧѧѧا را از طريѧѧѧق سلسѧѧѧله ای از مراحѧѧѧل انتقѧѧѧالی بѧѧѧه  در

ای از کشѧѧورها  چѧѧون دهقѧѧان هѧѧا بخѧѧش بѧѧزرگ، و در پѧѧاره  . برسѧѧاندسوسѧѧياليزم 

 ی زمѧѧين بѧѧه طѧѧور کلѧѧی در  تشѧѧکيل مѧѧی دهنѧѧد، و در کѧѧره  بخѧѧش اعظѧѧم نفѧѧوس را

وابسѧѧته بѧѧه در نهايѧѧت امѧѧر  مسѧѧأله تѧѧرين حѧѧل و فصѧѧل ايѧѧن مهѧѧم . اکثريѧѧت هسѧѧتند

هѧر انѧدازه کѧه شѧهر        . صѧنعت و کشѧاورزی اسѧت       مابين   کيفی تناسب های کمی و   

 در بѧѧارور کѧѧردن اقتصѧѧاد و فرهنѧѧگ دهقѧѧان هѧѧا سѧѧخاوتمندتر باشѧѧد، دهقѧѧان هѧѧا بѧѧا 

  .خاب خواهند کردميل و موفقيت بيشتری راه اشتراک را انت

اما آيا برای متحول ساختن روستا صنعت کافی در ميѧان هسѧت يѧا خيѧر؟ لنѧين                   

او در نهمѧѧين کنگѧره ی شѧѧوراها  . را هѧم از مرزهѧѧای ملѧی فراتѧѧر بѧرد    مسѧѧأله ايѧن 

را در مقيѧѧاس جهѧѧانی در نظѧѧر بگيريѧѧد، چنѧѧين صѧѧنعت   مسѧѧأله اگѧѧر: "چنѧѧين گفѧѧت

 ه هѧѧا بѧѧرای تمѧѧامی جهѧѧان  شѧѧکوفای عظيمѧѧی کѧѧه قѧѧادر بѧѧه تѧѧأمين همѧѧه ی فѧѧرآورد  

      مѧѧا محاسѧѧبات خѧѧود را بѧѧر ايѧѧن اسѧѧاس    ... باشѧѧد، در کѧѧره ی زمѧѧين موجѧѧود اسѧѧت  

        صѧѧѧѧنعت و کشѧѧѧѧاروزی، کѧѧѧѧه در روسѧѧѧѧيه بѧѧѧѧه   مѧѧѧѧابين تناسѧѧѧѧب." بنѧѧѧѧا کѧѧѧѧرده ايѧѧѧѧم 

مراتب نامساعدتر از غرب است، تѧا بѧه امѧروز اسѧاس بحѧران هѧای اقتصѧادی و                    

     ѧه در برخѧد کѧѧی دهѧکيل مѧی ای را تشѧوروی را  سياسѧѧام شѧات نظѧات ثبѧѧی از لحظ 

  .تهديد می کنند

 چنѧѧان کѧѧه از مطالѧѧب فѧѧوق معلѧѧوم    -"م جنگѧѧیزکمѧѧوني"سياسѧѧت بѧѧه اصѧѧطلاح  

 بر انديشه ی ساختن جامعه ی سوسياليستی در محدوده ی مرزهای ملѧی            -است

فقѧط منشѧѧويک هѧا، بѧѧه منظѧور مسѧѧخره کѧردن حکومѧѧت شѧѧوروی،     . اسѧتوار نبѧѧود 

در نظѧر بلشѧويک هѧا       . م جنگѧی نسѧبت مѧی دادنѧد        زچنين طرح هѧائی را بѧه کمѧوني        
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سرنوشت بعدی رژيم اسپارتی، که به دست ويراتی و جنگ داخلѧی تحميѧل شѧده                

، در  ١٩١٩در ژانويѧه ی     . بود، مستقيماً به رشد انقلاب در غرب بستگی داشت        

ما از مبѧانی سياسѧت کمونيسѧتی خѧود در امѧر             : "م جنگی، لنين گفت   زاوج کموني 

 کѧرد و ايѧن مبѧانی را بѧدون آن کѧه اجѧازه دهѧيم خدشѧه ای بѧه                      توليد دفاع خواهيم  

." م حفѧظ خѧواهيم نمѧود      زآنان وارد شود، تا زمان پيروزی کامل و جهانی کموني         

بعداً لازم شد کѧه سياسѧت توليѧد تغييѧر        . لنين همراه با تمامی حزب در اشتباه بود       

اليسѧتی  درحال حاضر به جرئت می توان گفѧت کѧه حتѧی اگѧر انقѧلاب سوسي                . بيابد

        در اروپѧѧѧѧا در طѧѧѧѧی دو سѧѧѧѧه سѧѧѧѧال اول پѧѧѧѧس از اکتبѧѧѧѧر روخ داده بѧѧѧѧود، بѧѧѧѧاز هѧѧѧѧم  

امѧا  . اجتنѧاب ناپѧذير مѧی شѧد    " سياست نوين اقتصѧادی   "عقب نشينی در راستای     

     در ارزيѧѧѧابی نخسѧѧѧتين مرحلѧѧѧه ی ديکتѧѧѧاتوری، بѧѧѧه ويѧѧѧژه روشѧѧѧن مѧѧѧی شѧѧѧود کѧѧѧه   

 م انѧѧداز انقѧѧلابم جنگѧѧی و توهمѧѧاتش تѧѧا چѧѧه ميѧѧزان بѧѧه چشѧѧ   زروش هѧѧای کمѧѧوني

  .وابسته بودندمداوم 

 بحران عميق داخلی در پايان جنگ سه ساله ی داخلی، خطر ايجاد گسيختگی            

 حѧѧزب و طبقѧѧه ی کѧѧارگر را دربѧѧر  مѧѧابين طبقѧѧه ی کѧѧارگر و دهقѧѧان هѧѧا، و مѧѧابين 

      هѧѧѧѧای حکومѧѧѧѧت شѧѧѧѧوروی ضѧѧѧѧرورت     تجديѧѧѧѧدنظر ريشѧѧѧѧه ای در روش . داشѧѧѧѧت

بايѧѧد از لحѧѧاظ اقتصѧѧادی دهقѧѧان : " کѧѧهلنѧѧين در ايѧѧن خصѧѧوص توضѧѧيح داد. يافѧѧت

و گرنѧه، نظѧر    . متوسط الحال را راضی کنيم و آزادی دادوسѧتد را برقѧرار سѧازيم             

به تأخير انقلاب جهانی، حفظ قѧدرت طبقѧه ی کѧارگر در روسѧيه نѧاممکن خواهѧد           

 مѧѧابين پيونѧѧد موجѧѧود) نѧѧپ" (سياسѧѧت نѧѧوين اقتصѧѧادی"امѧѧا آيѧѧا انتقѧѧال بѧѧه ." شѧѧد

  شکست؟نلمللی را به طور اصولی درهم مسائل داخلی و بين ا

لنين در تزهای خود برای سѧومين کنگѧره ی بѧين الملѧل کمونيسѧت، مرحلѧه ی           

از ديدگاه انقلاب جهѧانی    : "جديدی را که تازه آغاز شده بود، چنين ارزيابی کرد         
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طبقه ی کارگر به عنوان يک جريان واحد، اهميت دوره ی کنونی برای روسѧيه              

ش عملی و تجربѧی سياسѧت پرولتاريѧای صѧاحب قѧدرت در              عبارت است از آزماي   

 تعريѧف او از چѧارچوب سياسѧت نѧوين اقتصѧادی،      ." قبال تѧوده ی خѧرده بѧورژوا       

  .سره منتفی می سازد در يک کشور را يک سوسياليزم یمسأله 

         در روزهѧѧѧائی کѧѧѧه روش هѧѧѧای جديѧѧѧد صѧѧѧنعت مѧѧѧورد بررسѧѧѧی و تهيѧѧѧه قѧѧѧرار         

 ی خѧويش سѧطوری را بѧر کاغѧذ آورد کѧه سѧخت                می گرفتند، لنين برای اسѧتفاده     

کافی است ده يا بيست سال با دهقان هѧا رابطѧه ی درسѧت داشѧته                 : "آموزنده اند 

   خيѧѧر در  حتѧѧی بѧѧا وجѧѧود تѧѧأ   (باشѧѧيم تѧѧا پيѧѧروزی در سѧѧطح جهѧѧان تضѧѧمين شѧѧود      

  )."انقلاب های پرولتری، که در حال رشدند

ی جديѧدی کѧه ممکѧن    وفق دادن خود به دوره ی طولان      : هدف معين شده است     

بѧه ايѧن مفهѧوم و فقѧط بѧه ايѧن       . است برای پخته شدن انقلاب در غرب لازم شѧود        

از بطѧن روسѧيه ی سياسѧت نѧوين          : "مفهوم بود که لنين ابѧراز اطمينѧان کѧرد کѧه           

  ."اقتصادی، روسيه ی سوسياليستی ظهور خواهد کرد

 يѧѧدنظر اگѧѧر صѧѧرفاً بگѧѧوئيم کѧѧه در ايѧѧن جѧѧا انديشѧѧه ی انقѧѧلاب جهѧѧانی مѧѧورد تجد 

قرار نگرفته بود، حق مطلب را چنان که بايد و شايد ادا نکرده ايم؛ ايѧن انديشѧه       

در دهمѧين کنگѧره ی   . تا اندازه ای حتی بيان عميق تر و مشخص تری يافته بود 

 : گѧѧاه تѧѧاريخی سياسѧѧت نѧѧوين اقتصѧѧادی چنѧѧين گفѧѧت   يحѧѧزب، لنѧѧين در توضѧѧيح جا 

 از کѧѧѧارگران مزدگيѧѧѧر ی سѧѧѧرمايه داری، طبقѧѧѧه ای پѧѧѧيش رفتѧѧѧه در کشѧѧѧورهای"

هѧر جѧا کѧه ايѧن        ... زراعی وجود دارد که در طѧی چنѧدين دهѧه شѧکل گرفتѧه اسѧت                

ميسѧѧر  سوسѧѧياليزم طبقѧѧه تکامѧѧل کѧѧافی يافتѧѧه باشѧѧد، انتقѧѧال از سѧѧرمايه داری بѧѧه   

ما در سلسله ی کѧاملی از نوشѧتجات و نطѧق هايمѧان، و در مطبوعاتمѧان،         . است

 و گفته ايم که در روسѧيه        - قرار نيست  تأکيد کرده ايم که در روسيه وضع از اين        

 ٥٩٤



 تاريخ انقلاب روسيه                                                         جلد سوم
 

. داران خѧرده پѧا     اقليتی از کارگران در صنعت داريѧم و اکثريѧت عظيمѧی از زمѧين              

در چنين کشوری انقѧلاب سوسياليسѧتی فقѧط بѧه دو شѧرط مѧی توانѧد بѧه موفقيѧت                      

اولاً، به شرط آن که به موقع به وسيله ی انقلاب سوسياليسѧتی در              : قاطع برسد 

  شѧѧرط ديگѧѧر عبѧѧارت اسѧѧت از . ..پيشѧѧتبانی شѧѧودپѧѧيش رفتѧѧه  يѧѧک يѧѧا چنѧѧد کشѧѧور 

کارگر، که قدرت دولت را در دست دارد، و اکثريت نفѧوس       طبقه ی   مابين توافق

فقط توافق با دهقان ها می تواند انقلاب سوسياليستی روسѧيه را تѧا              ... دهقان ها 

در  مسѧأله  همѧه ی عناصѧر  ." زمان بروز انقلاب در کشورهای ديگر، نجات دهد     

اتحѧѧاد بѧا دهقѧѧان هѧا بѧѧرای ادامѧѧه ی   . ايѧن جѧѧا در يѧک قالѧѧب واحѧد ريختѧѧه شѧѧده انѧد    

  جهѧانی را    بهستی حکومت شوروی ضѧروری اسѧت؛ امѧا ايѧن اتحѧاد جѧای انقѧلا                

ر نمی کند، و فقѧط انقѧلاب جهѧانی اسѧت کѧه مѧی توانѧد اسѧاس اقتصѧادی لازم را                        پُ

  . برای جامعه ی سوسياليستی فراهم آورد

جمهوری شوروی در محѧيط     م گزارش ويژه ای پيرامن      همان کنگره ی ده    در
کامنف .  ايراد شد که به علت تأخير انقلاب در غرب تهيه شده بودسرمايه داری

او . گوی کميته ی اجرائی مرکزی در پشت تربيѧون قѧرار گرفѧت             به عنوان سخن  

        ѧѧول همѧѧورد قبѧѧه مѧѧلمی کѧѧه ی مسѧѧاره ی نکتѧѧه دربѧѧان کѧѧخن   ه چنѧѧت سѧѧان اسѧѧگ       

 در يѧک  ما هرگز در صѧدد ايجѧاد يѧک سѧاخت کمونيسѧتی     : "چنين گفت می گويد،   

امѧѧا در موقعيѧѧت فعلѧѧی لازم اسѧѧت کѧѧه مبѧѧانی   . کشѧѧور واحѧѧد و مجѧѧزا برنيامѧѧده ايѧѧم 

  ، مبѧѧانی دولѧѧت سوسياليسѧѧتی، و جمهѧѧوری شѧѧوروی کѧѧارگری سѧѧاخت کمونيسѧѧتی

را، که از چهار طرف به وسيله ی روابط سرمايه داری احاطه شده است، حفѧظ           

 برآئيم؟ به نظر من اين سؤال جنبه ی    آيا می توانيم از عهده ی اين وظيفه        .کنيم

سؤال بايѧد   . در چنين موقعيتی، به اين سؤال هيچ پاسخی نبايد داد         . مدرسی دارد 

تحت روابط فعلی چگونه می توانيم حکومت شوروی        : به اين شکل مطرح شود    
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 يا آن کشور به کمکمان را حفظ کنيم و آن قدر نگاهش بداريم تا پرولتاريای اين        

گو، که بدون شک پيرامѧون رئѧوس مطѧالبش          اگر انديشه ی اين سخن    " بشتابد؟

در تنѧاقض قѧرار داشѧت، چѧرا          بلشويزم   بارها با لنين مشورت کرده بود، با سنت       

ان شѧ کنگره زبان به اعتراض نگشود؟ چѧه شѧد کѧه حتѧی يѧک نماينѧده هѧم خاطرن                   

ابѧراز   ی انقѧلاب نظريѧاتی را     له   مسѧأ  نکرد که کامنف در خصѧوص اساسѧی تѧرين         

ندارنѧد؟ چگونѧه احѧدی    " هيچ وجه اشتراکی " بلشويزم   کرده است که با نظريات    

  در تمامی حزب متوجه اين ارتداد نشد؟

      بѧѧر طبѧѧق نظريѧѧات لنѧѧين، انقѧѧلاب نيѧѧروی خѧѧود را ابتѧѧدا       : "اسѧѧتالين مѧѧی گويѧѧد  

تقѧѧد اسѧѧت کѧѧه  امѧѧا تروتسѧѧکی مع. در ميѧѧان کѧѧارگران و دهقانѧѧان روسѧѧيه مѧѧی يابѧѧد  

."  پرولتاريѧѧا مѧѧی تѧѧوان يافѧѧت جهѧѧانینيروهѧѧای لازم را فقѧѧط در صѧѧحنه ی انقѧѧلاب

لنѧѧين پاسѧѧخ خѧѧود را بѧѧه ايѧѧن تقابѧѧل سѧѧرهم بنѧѧدی شѧѧده، چنѧѧان کѧѧه بѧѧه بسѧѧياری از     

 ١٩١٨در روز چهѧاردهم مѧاه مѧه         او. تقابلات ساختگی ديگر، از پيش داده بѧود       

مѧѧا ضѧѧعف طبقѧѧه ی : "فѧѧتدر يکѧѧی از جلسѧѧات کميتѧѧه ی اجرائѧѧی مرکѧѧزی چنѧѧين گ

يѧѧای جهѧѧان لحظѧѧه ای  رکѧѧارگر روسѧѧيه را در مقايسѧѧه بѧѧا واحѧѧدهای ديگѧѧر پرولتا   

امѧѧا بايѧѧد در سѧѧنگر خѧѧود بѧѧاقی بمѧѧانيم تѧѧا  ... ايѧѧم و نخѧѧواهيم کѧѧرد فرامѧѧوش نکѧѧرده

در سѧѧومين سѧѧالگرد انقѧѧلاب ." متحѧѧد مѧѧا، يعنѧѧی پرولتاريѧѧای جهѧѧان، از راه برسѧѧد

مѧا همѧواره روی انقѧلاب جهѧانی         : "يѧد کѧرد   يأاکتبر، لنين بار ديگر اين نکتѧه را ت        

مѧا پيوسѧته بѧر ايѧن     ... حساب می کѧرديم و ايѧن کѧار بѧی چѧون و چѧرا درسѧت بѧود                

نکتѧѧѧه تأکيѧѧѧد مѧѧѧی کѧѧѧرديم کѧѧѧه در يѧѧѧک کشѧѧѧور واحѧѧѧد محѧѧѧال اسѧѧѧت بتѧѧѧوان انقѧѧѧلاب    

ی  ، لنѧين در کنگѧره     ١٩٢١در فوريѧه ی     ." سوسياليستی را به سѧرانجام رسѧاند      

 بѧѧه کѧѧارگران  اًهمѧѧواره و مکѧѧرر  مѧѧا: " کѧѧرد کѧѧه کѧѧارگران صѧѧنايع سѧѧوزنی اعѧѧلام  

 عبѧارت   همانѧا خاطرنشان کرده ايم که وظيفه ی اصلی مѧا و شѧرط پيѧروزی مѧان           
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ايѧن ميѧل   ! حاشѧا ." تѧر  پѧيش رفتѧه   است از اشاعه ی انقلاب به حداقل چند کشور  

صѧѧحنه ی جهѧѧان کѧѧه حيثيѧѧت او را بѧѧر بѧѧاد  سرسѧѧختانه ی لنѧѧين بѧѧه يѧѧافتن نيѧѧرو در

  !نگی نگردد به شستن سفيدافسوس که ز! داد

مقابل لنين قرار داده شده اسѧت، لنѧين          درست به همان شکل که تروتسکی در      

مѧارکس معتقѧد      اگѧر  س آن هѧم بѧر همѧان اسѧا         - مارکس نشانده اند   را هم در مقابل   

 بود که انقلاب پرولتری در فرانسه آغاز و در انگلستان تکميѧل خواهѧد شѧد، بنѧا                 

   اسѧѧت کѧѧه مѧѧارکس از قѧѧانون رشѧѧد نѧѧاموزون  بѧѧه ادعѧѧای اسѧѧتالين توضѧѧيحش ايѧѧن 

کشѧور   مѧابين  در حقيقت امر تمايزی که مارکس در پيش بينی خѧود     . خبر نداشت 

می نهاد، تمامѧاً بѧر قѧانون رشѧد      سوسياليزم   آغازگر انقلاب و کشور تحقق بخش     

در هѧر حѧال، خѧود لنѧين، کѧه ايجѧاز کѧلام را در خصѧوص                   . ناموزون اسѧتوار بѧود    

می دانست، هرگز و در هيچ جا به اختلاف خѧود بѧا مѧارکس     مسائل بزرگ جايز ن   

درسѧѧت . و انگلѧѧس پيرامѧѧون ماهيѧѧت بѧѧين المللѧѧی انقѧѧلاب، اشѧѧاره ای نکѧѧرده اسѧѧت

اوضѧاع مطѧابق بѧا      "کѧه اگѧر     : در سومين کنگره ی شوراها لنين گفѧت       ! برعکس

          ايѧѧѧن عѧѧѧدم تطѧѧѧابق فقѧѧѧط    ." انتظѧѧѧار مѧѧѧارکس و انگلѧѧѧس از آب در نيامѧѧѧده اسѧѧѧت    

رافتخѧار  نقѧش پُ  "جريѧان حѧوادث     . تѧوالی تѧاريخی کشѧور رخ داده اسѧت          رددر مو 

برعهѧده ی طبقѧه ی کѧارگر روسѧيه       " پيشتاز انقѧلاب سوسياليسѧتی بѧين الملѧل را         

و اينѧѧک بѧѧه روشѧѧنی مѧѧی بينѧѧيم کѧѧه تکامѧѧل بعѧѧدی انقѧѧلاب چگونѧѧه    "نهѧѧاده اسѧѧت، 

 آلمѧѧان هѧѧا، فرانسѧѧوی هѧѧا، و    -جريѧѧان خواهѧѧد يافѧѧت؛ روس هѧѧا آغѧѧازش کردنѧѧد     

  ."پيروز خواهد شد سوسياليزم گليسی ها به فرجامش خواهند رساند، وان

بѧه   بنѧا . حال استالين برای حفѧظ آبѧروی دولѧت اخطѧار ديگѧری بѧه مѧا مѧی دهѧد                    

تѧاج افتخѧار را از   "ملѧی،   سوسياليزم مردود شناختن نظريه ی  : گفته ی استالين  

ايѧѧѧن لفѧѧѧاظی بѧѧѧه تنهѧѧѧائی، کѧѧѧه بѧѧѧرای گѧѧѧوش هѧѧѧای   ." سѧѧѧر کشѧѧѧور مѧѧѧا مѧѧѧی ربايѧѧѧد 
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   را لѧѧو  بلشѧѧويزم مارکسيسѧѧت قابѧѧل تحمѧѧل نيسѧѧت، عمѧѧق گسسѧѧتگی از سѧѧنت هѧѧای  

نѧاک   بلکѧه از تنѧگ نظѧری ملѧی بѧيم          " تѧاج افتخѧار   "لنين نه از گم شدن      . می دهد 

:  در يکی از جلسات شورای مسکو بѧه مѧا آموخѧت کѧه           ١٩١٨او در آوريل    . بود

 اکنѧون در  ما فقط يکی از واحدهای انقلابѧی طبقѧه ی کѧارگر هسѧتيم، و ايѧن کѧه                  "

صف مقدم مبارزه قرار گرفته ايم دليلش اين نيست که از ديگران بهتريم، بلکѧه               

.. .ترين کشورهای جهѧان بѧوديم      دقيقاً دليلش اين است که ما يکی از عقب مانده         

ما فقط همراه با همه ی کارگرهای ساير کشورها، يعنی کارگران تمѧامی جهѧان،              

  ."می توانيم به پيروزی کامل برسيم

. نطق های لنين تکرار مѧی شѧد        صيه ی ارزيابی عاقلانه از خود پيوسته در       تو

 از محاسѧѧѧن ... انقѧѧѧلاب روسѧѧѧيه: " چنѧѧѧين گفѧѧѧت١٩١٨او در روز چهѧѧѧارم ژوئѧѧѧن 

رويѧدادهای  ... ويژه ی پرولتاريای روسيه سرچشمه نگرفت، بلکѧه از خѧط سѧير            

مقѧѧدم تѧѧاريخی ناشѧѧی شѧѧد، و ايѧѧن پرولتاريѧѧا بѧѧه اراده ی تѧѧاريخ موقتѧѧاً در صѧѧف       

در روز بيسѧѧت و سѧѧوم ." مبѧѧارزه جѧѧا گرفѧѧت و موقتѧѧاً پيشѧѧتاز انقѧѧلاب جهѧѧانی شѧѧد

: ، لنѧѧين در يکѧѧی از کنفѧѧرانس هѧѧای کميتѧѧه هѧѧای کارخانѧѧه هѧѧا گفѧѧت ١٩١٨ژوئيѧѧه 

نقش اولی کѧه طبقѧه ی کѧارگر روسѧيه در جنѧبش جهѧانی کѧارگران ايفѧاء کѧرد،                      "

ی روسѧيه   درست برعکس، دلѧيلش عقѧب مانѧدگ   -دليلش رشد صنعتی کشور نبود  

 کارگر روسيه کاملاً آگاه اسѧت کѧه شѧرط لازم و مقدمѧه ی بنيѧادی             طبقه ی .. .بود

پيѧѧروزی اش همانѧѧا وحѧѧدت عمѧѧل کѧѧارگران تمѧѧامی جهѧѧان، و يѧѧا کѧѧارگران چنѧѧدين    

     علѧѧѧت انقѧѧѧلاب اکتبѧѧѧر فقѧѧѧط و فقѧѧѧط ." ی سѧѧѧرمايه داری اسѧѧѧت پѧѧѧيش رفتѧѧѧه کشѧѧѧور

امѧا او  .  خѧوبی مѧی دانسѧت   عقب ماندگی روسيه نبود، و لنين هم اين نکته را بѧه          

 را آگاهانѧѧه بѧѧيش از حѧѧد بѧѧه سѧѧوی ديگѧѧر خѧѧم کѧѧرد تѧѧا بعѧѧداً بتوانѧѧد  ی خميѧѧدهترکѧѧه 

  .راستش کند
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 ارگѧانی کѧه     - ، در کنگѧره ی شѧوراهای خلѧق        ١٩١٨در بيست و ششم ماه مѧه        

  مѧѧا : " لنѧѧين چنѧѧين گفѧѧت -ايجѧѧاد شѧѧده بѧѧود  سوسѧѧياليزم مخصوصѧѧاً بѧѧرای سѧѧاختن 

می بنديم که به تنهѧائی، و فقѧط بѧا نيروهѧای خѧود،               چشم خود را بر اين واقعيت ن      

نمی توانيم انقلاب سوسياليستی را در يک کشور واحد به فرجام برسانيم، حتѧی              

و در ايѧن جѧا، چѧون        ." اگر کشور بѧه انѧدازه ی روسѧيه کنѧونی عقѧب مانѧده نبѧود                

: صѧѧدای آتѧѧی تنѧѧگ نظѧѧری بوروکراتيѧѧک را پѧѧيش بينѧѧی مѧѧی کѧѧرد، توضѧѧيح داد کѧѧه

د، چѧѧون وظيفѧѧه ای کѧѧه مѧѧا    مѧѧی توانѧѧد سѧѧبب ذره ای بѧѧدبينی شѧѧو   ايѧѧن مشѧѧکل ن "

  ."عهده گرفته ايم، وظيفه ی جهانی و تاريخی دشواری استبر

پيѧروزی  : "در روز هشتم نوامبر، در ششѧمين کنگѧره ی شѧوراها، لنѧين گفѧت              

کامѧѧل انقѧѧلاب سوسياليسѧѧتی در يѧѧک کشѧѧور واحѧѧد قابѧѧل تصѧѧور نيسѧѧت، بلکѧѧه ايѧѧن  

اسѧت کѧه     پيش رفتѧه     کم چندين کشور   الانه ی دست  فع هم کاری    پيروزی مستلزم 

لنين نه تنها حѧق روسѧيه       ..." روسيه را نمی توان در شمارشان به حساب آورد        

 خѧѧود انگѧѧار مѧѧی کنѧѧد، بلکѧѧه در امѧѧر سѧѧاخت و سѧѧاز        سوسѧѧياليزم را در سѧѧاختن

       بѧѧѧه وسѧѧѧيله ی کشѧѧѧورهای ديگѧѧѧر، علنѧѧѧاً بѧѧѧه روسѧѧѧيه مقѧѧѧامی فرعѧѧѧی  سوسѧѧѧياليزم 

کارانѧه ای در حѧق کشѧورمان صѧورت گرفتѧه             جنايѧت "  ربѧائی  تاج"چه  . می دهد 

  !است

:  در يکی از کنگره های حѧزب، لنѧين بѧه لافѧزن هѧا لگѧام زد                  ١٩١٩در مارس   

مѧѧا در بѧѧه عمѧѧل آوردن نخسѧѧتين اقѧѧدامات در جهѧѧت نѧѧابودی سѧѧرمايه داری در      "

طبقѧه ی کѧارگر و دهقѧان هѧا موجѧود             مѧابين    کشوری که در آن رابطѧه ی خاصѧی        

اگѧѧر مثѧѧل خѧѧروس بѧѧاد در . همѧѧين و بѧѧس.  ی عملѧѧی کسѧѧب کѧѧرده ايѧѧماسѧѧت، تجربѧѧه

. غبغب بيندازيم و تفاخر به خرج دهيم، تمامی جهѧان بѧه ريشѧمان خواهѧد خنديѧد                 

 آيѧѧا کسѧѧی از ايѧѧن حѧѧرف هѧѧا رنجيѧѧده   ." آن گѧѧاه مشѧѧتی لافѧѧزن بѧѧيش نخѧѧواهيم بѧѧود  
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، لنѧين بѧه بانѧگ بلنѧد چنѧين      ١٩٢١خاطر خواهد گشت؟ در روز نوزدهم مѧاه مѧه       

 ѧا: "تگفѧѧط   آيѧѧلاب فقѧѧه انقѧѧود کѧѧر آن بѧѧا منکѧويک هѧѧی از بلشѧѧانی کسѧѧيچ زمѧѧدر ه   

رفتѧه،   پѧيش  در صورتی می تواند به پيروزی نهائی برسد که همه ی کشورهای    

، ١٩٢٠در نѧوامبر    !" را دربѧر گرفتѧه باشѧد       پيش رفته    کم چندين کشور   يا دست 

ل داده و نѧه     او بار ديگѧر بѧه شѧنوندگان خѧود يѧادآور شѧد کѧه بلشѧويک هѧا نѧه قѧو                       

فقط با نيروهای روسيه تمѧامی جهѧان را بازسѧازی          "خواب آن را ديده بودند که       

  م کѧه انقѧلاب     يگفتѧ  یچنѧين جنѧونی نشѧديم، بلکѧه همѧواره مѧ           ما هرگز دچار    ... کنند

مѧѧا هنگѧѧامی بѧѧه پيѧѧروزی مѧѧی رسѧѧد کѧѧه کѧѧارگران همѧѧه ی کشѧѧورها از آن حمايѧѧت   

  ."کنند

ا حتی مبانی اقتصѧاد سوسياليسѧتی را      م: " می نويسد  ١٩٢٢او در اوايل سال     

نيروهѧای خصѧمانه ی سѧرمايه داری در حѧال      . به طور کامل پی ريزی نکرده ايم      

 مѧا بايѧد کѧاملاً از    . مرگ هنѧوز مѧی تواننѧد مبѧانی موجѧود را از چنگمѧان درآورنѧد            

 طرنѧѧاک تѧѧر ازخ چيѧѧز چچѧѧون هѧѧي. ايѧѧن نکتѧѧه آگѧѧاه باشѧѧيم، و علنѧѧاً تصѧѧديقش کنѧѧيم 

و در پذيرفتن ايѧن حقيقѧت       . ت، مخصوصاً در مقام های بالا     اوهام و اغماض نيس   

سردی وجѧود    ، و هيچ دليلی برای کمترين دل      `ناک وحشت `تلخ، ابداً هيچ چيز     

   را پيوسѧѧته آموختѧѧه و تکѧѧرار    مارکسѧѧيزم نѧѧدارد؛ زيѧѧرا مѧѧا ايѧѧن حقيقѧѧت الفبѧѧائی     

 تشѧريک مسѧاعی کѧارگران چنѧدين کشѧور          سوسياليزم   کرده ايم که برای پيروزی    

  ."ضروری استپيش رفته 

در  مارکسѧيزم  اندکی بيش از دو سال بعد، استالين درخواست می کند کѧه نظѧر        

و بѧر چѧه پايѧه ای؟ بѧر ايѧن            . ی اساسی مردود شناخته شود     مسأله   خصوص اين 

 يعنѧی از ابتѧدائی تѧرين قѧانون          -پايه که مارکس از ناموزونی تکامل بی خبѧر بѧود          

امѧا دربѧاره ی لنѧين چѧه         . عѧه، بѧی خبѧر بѧود       ديالتيک طبيعѧت، و نيѧز ديالتيѧک جام        

 ٦٠٠



 تاريخ انقلاب روسيه                                                         جلد سوم
 

به  گفتѧه ی شѧخص اسѧتالين ايѧن قѧانون نѧاموزونی را بѧر اثѧر                     بگوئيم؟ او که بنا   

کرده بود و با اين حال سرسختانه       " کشف"برای نخستين بار     امپرياليزم   ظهور

بيهѧوده نکوشѧيم کѧه      . دسѧت بѧردارد   " مزحقيقت الفبائی مارکسѧي   "حاضر نبود از    

  . را نخواهيم يافتجواب اين معما

م از ايѧن فѧرض      زتروتسѧکي : "برطبق اتهام نامѧه و حکѧم بѧين الملѧل کمونيسѧت            

در اسѧѧاس (!) سرچشѧѧمه گرفتѧѧه اسѧѧت کѧѧه انقѧѧلاب مѧѧا بѧѧه تنهѧѧائی و فѧѧی نفسѧѧه          

سوسياليستی نيست، و انقلاب اکتبر فقط علامت، محرک، و نقطѧه حرکتѧی بѧوده               

ی گرايانѧه در ايѧن جѧا در    انحطѧاط ملѧ  ." است برای انقلاب سوسياليستی در غرب 

وجѧود  " به تنهائی و فѧی نفسѧه      "انقلاب اکتبر   . پس الفاظ مدرسی پنهان شده اند     

بѧѧدون تمѧѧامی تѧѧاريخ پيشѧѧين اروپѧѧا ايѧѧن انقѧѧلاب ممکѧѧن نمѧѧی شѧѧد، و بѧѧدون   . نѧѧدارد

انقѧѧلاب . " اروپѧѧا و تمѧѧامی جهѧѧان، راه بѧѧه جѧѧائی نخواهѧѧد بѧѧرد    ادامѧѧه يѧѧافتنش در 

قѧدرت ايѧن انقѧلاب      ). لنѧين " (ير انقلاب جهانی  روسيه فقط حلقه ای است در زنج      

بѧی تѧاج    "درست در همان جائی نهفته است که ميراث خواران ناخلف در آن جا              

     دقيقѧѧاً بѧѧه ايѧѧن دليѧѧل، و فقѧѧط بѧѧه ايѧѧن دليѧѧل کѧѧه ايѧѧن انقѧѧلاب   . را مѧѧی بيننѧѧد" شѧѧدنش

" طه ی حرکѧت   قن"و  " محرک"است و   " علامت"نه يک کل قائم به ذات بلکه        

          دقيقѧѧѧاً بѧѧѧه ايѧѧѧن دليѧѧѧل اسѧѧѧت کѧѧѧه ايѧѧѧن انقѧѧѧلاب ماهيѧѧѧت سوسياليسѧѧѧتی  -"حلقѧѧѧه"و 

  .می يابد

بѧديهی اسѧت    : "، لنين گفت  ١٩١٨در سومين کنگره ی شوراها در ژانويه ی         

در يѧѧک کشѧѧور واحѧѧد ممکѧѧن نيسѧѧت، امѧѧا چيѧѧز      سوسѧѧياليزم کѧѧه پيѧѧروزی نهѧѧائی  

 يѧک   يک سرمشق زنده، پѧرداختن بѧه کѧار در گوشѧه ای از             : ديگری ممکن است  

همѧه ی کشѧورها    کѧش را در   اين است عاملی که روح توده هѧای زحمѧت        -کشور

در مѧѧاه ژوئيѧѧه در يکѧѧی از جلسѧѧات کميتѧѧه ی اجرائѧѧی    ." مشѧѧتعل خواهѧѧد سѧѧاخت 
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محکم ... را سوسياليزم   اين مشعل ... اينک وظيفه ی ما اين است که        : "مرکزی

لاب سوسياليسѧتی  تا بتواند در حريق فزاينѧده ی انقѧ     ... ست خود نگاه بداريم   ددر  

    ѧѧتری بѧѧه بيشѧѧر چѧѧای هѧѧه هѧѧده جرقѧѧات    ." پراکنѧѧی از تجمعѧѧد در يکѧѧاه بعѧѧک مѧѧي

و مѧѧا بايѧѧد قѧѧدرت شѧѧوروی را تѧѧا .. .روبѧѧه رشѧѧد اسѧѧت) اروپѧѧا(انقѧѧلاب : "کѧѧارگری

خطاهای ما بايѧد درسѧی باشѧد        . زمان بروز اين انقلاب در دست خود نگاه بداريم        

ز کنگѧѧѧره هѧѧѧای کѧѧѧارگران  چنѧѧѧد روز بعѧѧѧد در يکѧѧѧی ا ." ای غѧѧѧربيѧѧѧبѧѧѧرای پرولتار

انقѧѧلاب روسѧѧيه فقѧѧط يѧѧک نمونѧѧه اسѧѧت، فقѧѧط نخسѧѧتين گѧѧام اسѧѧت در    ":آموزشѧѧی

: ، در يکی از کنگره هѧای حѧزب       ١٩١٩درماه مارس   ." سلسله ای از انقلاب ها    

نѧه  ." برای انقلاب پرولتاريѧای جهѧانی     .. .انقلاب روسيه در اساس تمرينی بود     "

ل، يک درس، فقط يک سرمشѧق،  بلکه يک مشع " تنها و فی نفسه   "يک انقلاب   

! نه يک نمايش مستقل، بلکه فقѧط يѧک تمѧرين   ! فقط نخستين گام، فقط يک حلقه   

  !رحمانه ایی انه و بجلجو" تاج ربائی"چه 

 چنѧين   ١٩١٨او در روز هشѧتم نѧوامبر        . اما لنين به همين مقدار اکتفѧاء نکѧرد        

  آن گѧѧاه حѧѧق ...اگѧѧر اتفѧѧاقی رخ دهѧѧد و مѧѧا ناگهѧѧان بѧѧه کنѧѧار روفتѧѧه شѧѧويم  : "گفѧѧت

 داريѧѧم بگѧѧوئيم کѧѧه مѧѧا فرصѧѧتی را کѧѧه سرنوشѧѧت در اختيارمѧѧان نهѧѧاده بѧѧود تمامѧѧاً    

ايѧن گفتѧه، چѧه از حيѧث طѧرز      ." برای انقلاب جهانی سوسياليستی به کѧار بسѧتيم   

  رانѧѧѧه ی ظشناسѧѧѧی سياسѧѧѧی، از خودپسѧѧѧندی تنѧѧѧگ ن  فکѧѧѧر و چѧѧѧه از لحѧѧѧاظ روان 

کره ی ارض مѧی پندارنѧد،       ميراث خواران ناخلف، که خويشتن را مرکز جاودان         

  .چه فاصله ی عظيمی دارد

ی بنيѧادی، اگѧر منѧافع سياسѧی وادارت کنѧد کѧه               مسأله   يک دروغ در خصوص   

در آن دروغ چنگ بيندازی، نتيجتاً منجر بѧه خطاهѧای بѧی شѧمار مѧی شѧود و بѧه                   

در مجمѧѧع عمѧѧومی  ،١٩٢٦در سѧѧال .  تمѧѧام افکѧѧارت را دگرگѧѧون مѧѧی کنѧѧد تѧѧدريج

 ٦٠٢



 تاريخ انقلاب روسيه                                                         جلد سوم
 

 حѧѧزب مѧѧا : "الملѧѧل کمونيسѧѧت، اسѧѧتالين چنѧѧين سѧѧخن گفѧѧتبѧѧين کميتѧѧه ی اجرائѧѧی 

   حѧѧق نѧѧدارد کѧѧه طبقѧѧه ی کѧѧارگر را فريѧѧب بدهѧѧد، حѧѧزب مѧѧا بايѧѧد صѧѧريحاً بگويѧѧد کѧѧه 

 در کشѧѧور خѧѧويش منجѧѧر بѧѧه طѧѧرد    سوسѧѧياليزم بѧѧی اطمينѧѧانی بѧѧه امکѧѧان سѧѧاختن  

موضѧѧع يѧѧک حѧѧزب  قѧѧدرت خواهѧѧد شѧѧد، و حѧѧزب مѧѧا را از موضѧѧع حѧѧزب حѧѧاکم بѧѧه 

نامѧه ی خѧѧود بѧه ايѧѧن    بѧين الملѧل کمونيسѧѧت در قطѧع   ."  دادمخѧالف انتقѧال خواهѧѧد  

امکѧѧان ايجѧѧاد جامعѧѧه ی  (انکѧѧار ايѧѧن امکѧѧان  : "نظѧѧر جنبѧѧه ی قѧѧانونی داده اسѧѧت 

از جانѧѧب اپوزيسѧѧيون، چيѧѧزی نيسѧѧت مگѧѧر  ) سوسياليسѧѧتی در يѧѧک کشѧѧور واحѧѧد 

ايѧѧѧѧن ." انکѧѧѧѧار وجѧѧѧѧود مقѧѧѧѧدمات لازم بѧѧѧѧرای انقѧѧѧѧلاب سوسياليسѧѧѧѧتی در روسѧѧѧѧيه 

 شѧرايط عمѧومی اقتصѧاد جهѧانی نيسѧت، تناقضѧات درونѧی             عبارت از   " تمقدما"

  هم نيسѧت، تناسѧب طبقѧات در روسѧيه هѧم نيسѧت، بلکѧه عبѧارت اسѧت                    امپرياليزم  

در يک کشور واحѧد، از پѧيش داده      سوسياليزم   از ضمانتی که برای امکان ايجاد     

  !شده است

          بѧѧѧѧه وسѧѧѧѧيله ی  ١٩٢٦بѧѧѧѧه ايѧѧѧѧن اسѧѧѧѧتدلال غايѧѧѧѧت شناسѧѧѧѧانه، کѧѧѧѧه در پѧѧѧѧائيز      

ميراث خواران ناخلف ارائه داده شد، مѧی تѧوانيم بѧا همѧان عبѧاراتی پاسѧخ دهѧيم                    

بѧه محѧض آن کѧه تکامѧل عينѧی           : " تحويل منشويک ها داديѧم     ١٩٠٥که در بهار    

مبѧѧارزه ی طبقѧѧاتی، در نقطѧѧه ی معينѧѧی از انقѧѧلاب پرولتاريѧѧا را بѧѧا ايѧѧن دو شѧѧق      

اختيار بگير و يا    يا حقوق و وظايف قدرت دولت را در         : ممکن رو به رو بسازد    

 سوسيال دموکراسی امر تسخير قدرت دولت را -موضع طبقاتی ات را تسليم کن  

سوسѧѧيال دموکراسѧѧی در ايѧѧن راه جريѧѧان هѧѧای . در دسѧѧتور روز قѧѧرار خواهѧѧد داد

تکѧѧاملی عميѧѧق تѧѧر، يعنѧѧی جريѧѧان هѧѧای رشѧѧد و تمرکѧѧز توليѧѧد را بѧѧه هѧѧيچ عنѧѧوان    

منطѧق مبѧارزه ی طبقѧاتی؛ کѧه در          هنگѧامی کѧه     : بلکه می گويѧد   . ناديده نمی گيرد  

  نهايت امر بѧر جريѧان تکامѧل اقتصѧادی اسѧتوار اسѧت، پرولتاريѧا را، پѧيش از آن              
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که بورژوازی رسالت اقتصادی خود را به جا آورده باشد، به سوی ديکتاتوری             

    اريخ وظيفѧѧѧه ی بسѧѧѧيار دشѧѧѧواری را   معنѧѧѧايش ايѧѧѧن اسѧѧѧت کѧѧѧه تѧѧѧ   . ..سѧѧѧوق دهѧѧѧد 

 در جريѧѧѧان  چѧѧѧه بسѧѧѧا پرولتاريѧѧѧا نمѧѧѧی توانѧѧѧد. تعهѧѧѧده ی پرولتاريѧѧѧا نهѧѧѧاده اسѧѧѧبر

امѧا پرولتاريѧا            .  چѧه بسѧا    -مبارزه خسته شود و زير وزن اين مبارزه از پѧا درآيѧد            

 از ترس فرسودگی طبقاتی از پѧذيرفتن ايѧن وظѧايف سѧربتابد و کشѧور             نمی تواند 

در حѧѧال حاضѧѧر هѧѧيچ نکتѧѧه ی ديگѧѧری ." را در غرقѧѧاب تѧѧوحش غوطѧѧه ور سѧѧازد

  .که به اين گفته بيفزائيمنداريم 

ران ناپذيری است اگر اعѧلام    بخطای ج : " چنين نوشت  ١٩١٨لنين در ماه مه     

نيروهѧای اقتصѧادی مѧان از يѧک سѧو و نيروهѧای               مابين   کنيم که از عدم مطابقت    

 کѧه، نبايѧد قѧدرت را        `چنѧين نتيجѧه گيѧری مѧی شѧود         `سياسی مان از سوی ديگر،      

 بدين نحو استدلال می کننѧد، چѧون         `ينانبرج عاج نش   `فقط  ... تصرف می کرديم  

آنѧѧان فرامѧѧوش مѧѧی کننѧѧد کѧѧه نѧѧه در تکامѧѧل طبيعѧѧت و نѧѧه در تکامѧѧل جامعѧѧه ايѧѧن       

 هرگѧѧز وجѧѧود نخواهѧѧد داشѧѧت و نمѧѧی توانѧѧد هѧѧم وجѧѧود داشѧѧته باشѧѧد، و `مطابقѧѧت`

 کѧѧه هѧѧر يѧѧک بѧѧه - فرامѧѧوش مѧѧی کننѧѧد کѧѧه فقѧѧط از طريѧѧق سلسѧѧله ای از تѧѧلاش هѧѧا

 سوسياليزم   می توان  - عدم مطابقت خواهند بود    ک طرفه و دچار نوعی    يتنهائی  

بѧѧر ." انقلابѧѧی کѧѧارگران همѧѧه ی کشѧѧورها بѧѧه وجѧѧود آورد   هѧѧم کѧѧاری کامѧѧل را از

      دشѧѧواری هѧѧای انقѧѧلاب جهѧѧانی نѧѧه بѧѧا مѧѧدارای منفعلانѧѧه مѧѧی تѧѧوان فѧѧائق آمѧѧد، نѧѧه   

از طريق رد قدرت و نه از راه انتظار و صبر ملی برای قيام جهѧانی، بلکѧه فقѧط                    

م مبѧارزه و وسѧيع تѧر       زل زنده، با غلبѧه بѧر تناقضѧات، بѧه وسѧيله ی دينѧامي               با عم 

   .ساختن شعاع مبارزه می توان بر دشواری های انقلاب جهانی چيره شد

اگر فلسفه ی تاريخی ميراث خواران ناخلف را جدی تلقی کنيد، بلشѧويک هѧا                

                   ѧم در برابѧه هѧتند کѧی دانسѧيش مѧای     در آستانه ی انقلاب اکتبر بايد از پѧوج هѧر ف
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م جنگی به سياسѧت نѧوين اقتصѧادی         زدشمن ايستادگی خواهند کرد، هم از کموني      

. ملѧی خѧود را خواهنѧد سѧاخت         سوسѧياليزم    خواهند رسيد، و هم در صورت لزوم      

خلاصه آن که پيش از تصѧرف قѧدرت بايѧد حسѧاب و کتѧاب خѧود را دقيقѧاً روشѧن                       

 ѧѧل مѧѧه عمѧѧان بѧѧويش اطمينѧѧارات خѧѧود اعتبѧѧد و از وجѧѧی کردنѧѧدمѧѧه . ی آوردنѧѧآن چ   

  .تور پارسايانه شباهت اندکی داشتبه اين کاريکادر واقعيت امر رخ داد، 

، در يکѧی از کنگѧره هѧای حѧزب، لنѧين در گѧزارش خѧود                  ١٩١٩در ماه مارس    

مѧѧا اغلѧѧب ناچѧѧار مѧѧی شѧѧويم راه خѧѧود را کورمѧѧال کورمѧѧال پيѧѧدا کنѧѧيم؛ ايѧѧن : "گفѧت 

 آن چѧه را کѧه بѧر سѧرمان آمѧده             نکته هنگامی کاملاً آشکار می شود که بکوشѧيم        

 امѧѧا ايѧѧن امѧѧر مѧѧا را از  . نظѧѧر خѧѧود مجسѧѧم کنѧѧيم   نگѧѧاه در يѧѧکاسѧѧت يѧѧک جѧѧا و بѧѧا 

، هنگѧѧامی کѧѧه در  ١٩١٧ميѧѧدان بѧѧه در نکѧѧرده اسѧѧت، حتѧѧی در روز دهѧѧم اکتبѧѧر      

مѧѧا شѧѧک  . ی تصѧѧرف قѧѧدرت بѧѧه تصѧѧميم گيѧѧری نشسѧѧته بѧѧوديم     مسѧѧأله خصѧѧوص

 - دست بѧه آن آزمѧايش بѧزنيم        نداشتيم که، به قول رفيق تروتسکی، بر ماست که        

   م کѧѧه پѧѧيش از آن  کѧѧاری را برعهѧѧده گѧѧرفتي  مѧѧا . و آن آزمѧѧون را بѧѧه عمѧѧل آوريѧѧم   

     و." را در چنѧѧان مقياسѧѧی برعهѧѧده نگرفتѧѧه بѧѧود    هѧѧيچ کѧѧس در جهѧѧان نظيѧѧرش    

 حѧال انقѧلاب عظيمѧی را انجѧام داده و از پѧيش      چѧه کسѧی تѧا بѧه    : "چنѧد سѧطر بعѧد   

      رجѧѧѧام برسѧѧѧاند؟ چنѧѧѧين دانشѧѧѧی را در کجѧѧѧا  فدانسѧѧѧته اسѧѧѧت کѧѧѧه چگونѧѧѧه آن را بѧѧѧه

چنѧين کتبѧی وجѧود     . می توان يافت؟ چنين دانشی را در کتب نمѧی تѧوان پيѧدا کѧرد               

  ."تصميم ما فقط از تجربه ی توده ها می توانست زاده شود. ندارند

بلشويک ها برای توانائی روسѧيه در ايجѧاد جامعѧه ی سوسياليسѧتی، ضѧمانت             

چنين تضمينی بѧه کارشѧان   . ين تضمينی احتياج نداشتند   آن ها به چن   . نمی جستند 

فراگرفتѧه بودنѧد     مارکسѧيزم    چنѧين تضѧمينی بѧا هѧر چѧه کѧه در مکتѧب              . نمی خورد 

تاکتيک هѧای بلشѧويک هѧا       : "کائوتسکی نوشته است   برعليه   لنين. متناقض بود 
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   يگانѧه تاکتيѧک هѧای بѧѧين المللѧی بودنѧد، چѧѧون ايѧن تاکتيѧک هѧѧا بѧر تѧرس بزدلانѧѧه          

قلاب جهانی استوار نبودند، بر بی اعتمادی جاهلانه به انقلاب جهانی تکيه     از ان 

بѧرای پيشѧبرد و حمايѧت و تسѧريع انقѧلاب در همѧه ی         "بلشويک هѧا    ..." نداشتند

بѧѧѧا چنѧѧѧين ." کشѧѧورها، بѧѧѧزرگ تѧѧѧرين سѧѧѧهم ممکѧѧѧن را در يѧѧک کشѧѧѧور ادا کردنѧѧѧد  

  ب کѧرد، تاکتيکی امکان نداشت از پيش بتوان خط سѧير بѧی عيѧب و نقصѧی انتخѧا          

       امѧѧѧا بلشѧѧѧويک هѧѧѧا . و تضѧѧѧمين پيѧѧѧروزی ملѧѧѧی فقѧѧѧط بѧѧѧرای خويشѧѧѧتن، محѧѧѧال بѧѧѧود 

اسѧѧت، همѧѧان طѧѧور کѧѧه يکѧѧی از    مѧѧی دانسѧѧتند کѧѧه خطѧѧر يکѧѧی از عناصѧѧر انقѧѧلاب   

  .آنان با چشم باز به پيشباز خطر رفتند. عناصر جنگ هم هست

لنѧѧين بѧѧه عنѧѧوان سرمشѧѧق و ملامѧѧت بѧѧه پرولتاريѧѧای جهѧѧان يѧѧادآور مѧѧی شѧѧد کѧѧه 

ورژوازی چگونه خطر جنگ را به نام منافع خود جسورانه به جѧان مѧی خѧرد،     ب

از شѧروع نبѧرد مѧی ترسѧند مگѧر آن      "و آن گاه نسبت به سوسياليسѧت هѧائی کѧه      

       . ابѧѧѧراز نفѧѧѧرت مѧѧѧی کѧѧѧرد "  کنѧѧѧی، `تضѧѧѧمين `کѧѧѧه پيѧѧѧروزی آسѧѧѧانی را برايشѧѧѧان  

  ورژوا کѧѧه بѧѧين الملѧѧل، آن چѧѧاکران اخلاقيѧѧات بѧѧ     سوسѧѧياليزم چکمѧѧه ليسѧѧان "... 

       گѧѧان  ه چنѧѧان کѧѧه همѧѧ  ." چنѧѧين طѧѧرز تفکѧѧری دارنѧѧد، سѧѧزاوار تحقيѧѧر مضѧѧاعفند      

می دانند، لنين، هنگامی که ديگ خشمش به جوش مѧی آمѧد، در انتخѧاب کلمѧات          

  .خود وسواس به خرج نمی داد

 امѧا اگѧѧر مقѧدر شѧѧده   : "ولѧی اسѧتالين هѧѧم چنѧان بѧѧه پѧرس و جѧѧو ادامѧه مѧی دهѧѧد      

 به تأخير بيفتد، آن گاه تکليف ما چيسѧت؟ در آن صѧورت              باشد که انقلاب جهانی   

آيا بارقѧه ای از اميѧد بѧرای انقѧلاب مѧا در پѧيش هسѧت يѧا خيѧر؟ تروتسѧکی چنѧين               

ميѧѧراث خѧѧواران نѧѧاخلف بѧѧرای پرولتاريѧѧای  ." بارقѧѧه ای بѧѧه مѧѧا عرضѧѧه نمѧѧی کنѧѧد 

      پرولتاريѧѧѧای روسѧѧѧيه بѧѧѧرای پيشѧѧѧروی  : روسѧѧѧيه امتيازهѧѧѧای تѧѧѧاريخی مѧѧѧی طلبنѧѧѧد 

بايد شاهراه حاضر و آمѧاده ای در اختيѧار           سوسياليزم    خود به سوی    ی فهبی وق 
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امѧا افسѧوس   . داشته باشد، و مهم هم نيست که بر سر مابقی بشريت چه می آيѧد            

در هفتمѧين کنگѧره ی حѧزب، لنѧين       . راهѧی را نسѧاخته اسѧت       که تاريخ چنѧين شѧاه     

       اقی  تѧѧѧاريخی بѧѧѧه امѧѧѧور بنگريѧѧѧد، شѧѧѧکی بѧѧѧ -اگѧѧѧر از يѧѧѧک ديѧѧѧدگاه جهѧѧѧانی: "گفѧѧѧت

هرگѧѧز بѧѧه پيѧѧروزی نهѧѧائی نخواهѧѧد   ... نمѧѧی مانѧѧد کѧѧه انقѧѧلاب مѧѧا، اگѧѧر تنهѧѧا بمانѧѧد   

  ."رسيد

در مѧѧاه مѧѧه . امѧѧا حتѧѧی در آن صѧѧورت هѧѧم انقѧѧلاب روسѧѧيه بѧѧی ثمѧѧر نبѧѧوده اسѧѧت 

حتѧی اگѧر امپرياليسѧت هѧا     : "، در کنگره ی آموزگاران، لنѧين چنѧين گفѧت       ١٩١٩

 مان ي، مѧѧا يѧѧک ثانيѧѧه هѧѧم پشѧѧحکومѧت بلشѧѧويک هѧѧا را همѧѧين فѧѧردا سѧѧرنگون کننѧѧد 

 و حتѧی يѧک تѧن از کارگرهѧائی کѧه            . نمی شويم که چرا قدرت را به دسѧت گѧرفتيم          

مانی نخواهѧѧد کѧѧرد، و در ايѧѧن کѧѧه  ياحسѧѧاس پشѧѧ... بѧѧه آگѧѧاهی طبقѧѧاتی رسѧѧيده انѧѧد 

." انقѧلاب مѧا بѧا همѧѧه ی ايѧن اوصѧاف فѧاتح شѧѧده بѧود، ترديѧد روا نخواهѧد داشѧѧت         

    پѧѧی مبѧѧارزه در سѧѧطح جهѧѧان، بѧѧه پيѧѧروزی  زيѧѧرا لنѧѧين فقѧѧط برحسѧѧب رشѧѧد پѧѧی در 

ذهنيѧت محضѧی اسѧت کѧه واقعيѧت يѧافتنش فقѧط از               ... جامعه ی نѧو   . "می انديشيد 

طريق سلسله ای از تلاش های متفاوت و ناقص و عينی بѧرای ايجѧاد ايѧن يѧا آن                

ايѧن تمѧايز آشѧکار، و بѧه يѧک مفهѧوم             ." دولت سوسياليسѧتی، امکѧان پѧذير اسѧت        

کليѧѧدی اسѧѧت  " جامعѧѧه ی نѧѧو "و " ولѧѧت سوسياليسѧѧتی د" مѧѧابين تضѧѧاد آشѧѧکار، 

برای درک اهانت های بی شماری که ميراث خواران ناخلف در نوشѧتجات خѧود               

  .به متون لنين روا داشته اند

پنج سال پس از فتح قدرت، لنين معنای استراتژی بلشويک هѧا را بѧه سѧادگی                 

نی را آغѧѧاز هنگѧѧامی کѧѧه مѧѧا در آن ايѧѧام انقѧѧلاب جهѧѧا  : "تمѧѧام چنѧѧين تشѧѧريح کѧѧرد 

    کѧѧرديم، از همѧѧان اوان هѧѧم مѧѧی دانسѧѧتيم کѧѧه سѧѧير بعѧѧدی انقѧѧلاب را نمѧѧی تѧѧوانيم         

پѧѧيش بينѧѧی کنѧѧيم، امѧѧا يѧѧک رشѧѧته از شѧѧرايط مѧѧا را وادار کѧѧرد کѧѧه آن انقѧѧلاب را       
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يا انقلاب جهانی بѧه کمکمѧان خواهѧد آمѧد      : "انديشه ی ما چنين بود    . شروع کنيم 

مين خواهند شد، و يا مѧا، بѧا علѧم بѧه             و در آن صورت پيروزی های ما تماماً تض        

ايѧѧن کѧѧه در صѧѧورت شکسѧѧت بѧѧه هѧѧر حѧѧال بѧѧه آرمѧѧان انقѧѧلاب خѧѧدمت کѧѧرده ايѧѧم و     

آزمون ما مددی به انقلاب های ديگر خواهد بود، کار فروتنانѧه ی انقلابѧی خѧود                 

يبانی انقѧѧلاب جهѧѧانی،  تبѧѧرای مѧѧا روشѧѧن بѧѧود کѧѧه بѧѧدون پشѧѧ   . را انجѧѧام مѧѧی دهѧѧيم 

حتی پيش از انقلاب، هم چنѧان کѧه پѧس از            . حال است پيروزی انقلاب پرولتری م   

  هѧر حѧال بѧه سѧرعت، انقѧلاب           بلافاصѧله، يѧا در    : انقلاب، انديشه ی مѧا چنѧين بѧود        

تر سرمايه داری، آغاز خواهد  پيش رفته در ساير کشورها، يعنی در کشورهای     

با وجѧود ايѧن آگѧاهی، مѧا     .  يا درغير اين صورت ما ناگزير نابود خواهيم شد        -شد

رای حفظ نظام شوروی در همه ی شرايط و به هر قيمتѧی شѧده از هѧيچ کوشѧی       ب

فروگزار نکѧرديم، چѧون مѧی دانسѧتيم کѧه نѧه فقѧط بѧرای خѧود بلکѧه بѧرای انقѧلاب                

مѧا ايѧن نکتѧه را مѧی دانسѧتيم، و پѧيش از انقѧلاب اکتبѧر                   . جهانی هم کار مѧی کنѧيم      

کѧه بلافاصѧله پѧس      مکرراً اين اعتقاد را بر زبان آورديم، درست بѧه همѧان شѧکل               

و به  .  ليتوفسک بر زبانش آورديم    -از انقلاب اکتبر و در طی انعقاد صلح برست        

موعدها جا به جا شѧده انѧد، رويѧدادها از بسѧياری      ." کلی، درست می گفتيم    طور

گيѧری بنيѧادی مѧان تغييѧر        ت  امѧا سѧم   . ری بѧه خѧود گرفتѧه انѧد        ظجهات شѧکل نѧامنت    

  .نکرده است

." آغѧѧاز کѧѧرديم... مѧѧا انقѧѧلاب جهѧѧانی را"افѧѧزود؟ بѧѧه ايѧѧن کلمѧѧات چѧѧه مѧѧی تѧѧوان 

بلافاصله، " اگر انقلاب در غرب   : بلشويک ها فرض را بر اين گذاشته بودند که        

امѧا در   ." ناگزير نѧابود خѧواهيم شѧد      "آغاز نشود،   " و يا در هر حال به سرعت،      

ديگѧران از تجربѧه ی نابودشѧدگان        : آن صورت هم فتح قدرت توجيѧه خواهѧد شѧد          

   مѧѧا نѧѧه فقѧѧط بѧѧرای خѧѧود بلکѧѧه بѧѧرای انقѧѧلاب جهѧѧانی هѧѧم  . "نѧѧد گرفѧѧتدرسѧѧت خواه
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      در برابѧѧر  را انترناسѧѧيوناليزم لنѧѧين ايѧѧن انديشѧѧه هѧѧای مالامѧѧال از." کѧѧار مѧѧی کنѧѧيم

آيѧѧѧا کسѧѧѧی در برابѧѧѧر او بѧѧѧه مخالفѧѧѧت   . بѧѧѧين الملѧѧѧل کمونيسѧѧѧت شѧѧѧرح و بسѧѧѧط داد  

 کمتѧرين   برخاست؟ آيѧا کسѧی بѧه امکѧان ايجѧاد يѧک جامعѧه ی سوسياليسѧتی ملѧی                   

  !حتی يک کلمه. اشاره ای کرد؟ هيچ کس

پѧѧѧنج سѧѧѧال بعѧѧѧد، در هفتمѧѧѧين مجمѧѧѧع عمѧѧѧومی کميتѧѧѧه ی اجرائѧѧѧی بѧѧѧين الملѧѧѧل        

  خѧѧѧود ارائѧѧѧه داد کѧѧѧه درسѧѧѧت در قطѧѧѧب مخѧѧѧالف   کمونيسѧѧѧت، اسѧѧѧتالين افکѧѧѧاری از

بѧه امکѧان    "اگѧر   : قѧبلاً بѧا ايѧن افکѧار آشѧنا شѧديم           . انديشه های لنين قѧرار داشѧتند      

نداشѧѧته باشѧѧيم، آن گѧѧاه حѧѧزب بايѧѧد    " ر کشѧѧور خѧѧود اعتقѧѧاد  د سوسѧѧياليزم ايجѧѧاد

      پѧѧيش . انتقѧѧال بيابѧѧد ..." ازموضѧѧع حѧѧزب حѧѧاکم بѧѧه موضѧѧع يѧѧک حѧѧزب مخѧѧالف     "

جسѧѧتجوی ايѧѧن تضѧѧمين : از تصѧѧرف قѧѧدرت، ابتѧѧدا بايѧѧد موفقيتمѧѧان تضѧѧمين شѧѧود  

 بايѧد بѧه امکѧان سѧاختن سوسѧياليزم در            شرايط ملی، کاملاً جѧايز اسѧت؛      صرفاً در   

 آن گѧاه مѧی تѧوانيم بѧدون اعتقѧاد بѧه              انی روسيه اعتقѧاد داشѧته باشѧيم؛       کشور دهق 

در زنجيѧره ی  . پيروزی پرولتاريای جهانی، کار خود را به خوبی بѧه پѧيش بѧريم             

 ايѧѧѧن اسѧѧѧتدلال هѧѧѧر يѧѧѧک از حلقѧѧѧه هѧѧѧا سѧѧѧيلی محکمѧѧѧی اسѧѧѧت بѧѧѧه چهѧѧѧره ی سѧѧѧنت   

  .مزبلشوي

شѧيده انѧد    پيروان مکتب استالين برای پوشاندن گسيختگی خود از گذشѧته، کو          

تا برخی از نوشتجات لنين را مورد بهره برداری قرار دهنѧد، آن هѧم نوشѧتجاتی                 

لنين در يکی از مقاله های خود موسوم        . که زياد هم به درد اين کار نمی خورند        

 نوشѧته شѧده، ضѧمناً مѧی گويѧد کѧه             ١٩١٥، که در سѧال      ايالات متحده ی اروپا   به  

 را بѧه دسѧت بگيѧرد و بѧدون آن کѧه             طبقه ی کارگر در هر کشو مجѧزا بايѧد قѧدرت           

در  اگѧر . بشѧود  سوسѧياليزم    منتظر کشѧورهای ديگѧر بمانѧد دسѧت بѧه کѧار سѧاختن              

پس اين سطور مسѧلم، انديشѧه ای پيرامѧون جامعѧه ی سوسياليسѧتی ملѧی نهفتѧه               
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بѧѧود لنѧѧين چگونѧѧه مѧѧی توانسѧѧت در طѧѧی سѧѧال هѧѧای بعѧѧد آن انديشѧѧه را بѧѧه کلѧѧی          

انه زيѧѧر پѧѧا بگѧѧذاردش؟ امѧѧا حѧѧال کѧѧه  فرامѧѧوش کنѧѧد و در همѧѧه ی مراحѧѧل سرسѧѧخت

های کѧج و معѧوج توسѧل         اظهارات مستقيم او را در اختيار داريم، چرا به برهان         

 بѧه رشѧته ی تحريѧر        ١٩١٥تزهائی که لنين در همان سѧال يعنѧی در            بجوئيم؟ در 

وظيفѧѧه ی طبقѧѧه ی : "موجѧѧود اسѧѧت مسѧѧأله ريح ايѧѧنصѧѧدرآورد، پاسѧѧخ دقيѧѧق و 

ب بѧورژوا دموکراتيѧک را در روسѧيه بѧه فرجѧام             کارگر روسيه آن است کѧه انقѧلا       

ايѧѧن . عله ور سѧѧازدشѧѧاروپѧѧا  برسѧѧاند تѧѧا بѧѧدين وسѧѧيله انقѧѧلاب سوسياليسѧѧتی را در

وظيفه ی دوم اينک سخت به وظيفه ی اول نزديک شѧده اسѧت، بѧا ايѧن حѧال هѧم               

طبقѧات   هѧم کѧاری   بѧر سѧر   مسѧأله  چنان يک وظيفه ی خѧاص و ثѧانی اسѧت، زيѧرا       

کار طبقه ی کѧارگر      در وظيفه ی اول هم    : رگر روسيه است  مختلف با طبقه ی کا    

    روسѧѧيه همانѧѧا خѧѧرده بѧѧورژوازی روسѧѧتائی روسѧѧيه اسѧѧت، و در وظيفѧѧه ی دوم      

    وضѧѧوحی از ايѧѧن بيشѧѧتر   ." کѧѧار او طبقѧѧه ی کѧѧارگر کشѧѧورهای ديگѧѧر اسѧѧت     هѧѧم

  .نمی توان مطالبه کرد

. ی پايѧه تѧر اسѧت      به گفته های لنين از تلاش اول هѧم بѧ          تلاش دوم برای استناد     

کاری، می گويد که ما بѧدون پيѧروزی          مقاله ی ناتمام خود درباره ی هم       لنين در 

را " همѧه عوامѧل لازم و کѧافی       " سوسѧياليزم    انقلاب های جديد بѧرای رسѧيدن بѧه        

در جمهوری شوروی در اختيار داريم، از متن اين مقاله کѧاملاً واضѧح اسѧت کѧه      

نويسѧنده ی   . است سوسياليزم    قانونی در اين جا سخن بر سر مقدمات سياسی و        

 مقاله فراموش نمی کند که به خوانندگان خود يѧادآور شѧود کѧه مقѧدمات توليѧدی                  

  . کلی لنѧين ايѧن انديشѧه را چنѧدين بѧار تکѧرار کѧرد                به طور . و فرهنگی ناکافی اند   

: ، چنѧѧين نوشѧѧت ١٩٢٣او در يکѧѧی از مقالѧѧه هѧѧای همѧѧان دوره، يعنѧѧی در اوايѧѧل   

 در اختيѧار نѧداريم، گѧر       سوسѧياليزم    زم را بѧرای انتقѧال مسѧتقيم بѧه         تمدن لا ... ما"

 ٦١٠



 تاريخ انقلاب روسيه                                                         جلد سوم
 

در اين مورد، چنѧان کѧه   ." چه مقدمات سياسی لازم را برای اين کار دارا هستيم     

در همه ی مѧوارد ديگѧر، لنѧين بنѧا را بѧر ايѧن گذاشѧته بѧود کѧه پرولتاريѧای غѧرب                    

   . د رسѧѧѧيدخواهѧѧѧ سوسѧѧѧياليزم همѧѧѧراه بѧѧѧا پرولتاريѧѧѧای روسѧѧѧيه و زودتѧѧѧر از او بѧѧѧه 

 ترين اشѧاره ای دربѧر      نوشته است کوچک   هم کاری    مقاله ای که لنين درباره ی     

ندارد که حاکی از آن باشد که جمهوری شѧوروی بѧه جѧای آن کѧه از طريѧق يѧک           

انقلابѧی در جامعѧه ی سوسياليسѧتی جهѧانی جѧا بگيѧرد،          جريان خصѧومت آميѧز و     

ملѧی   سوسѧياليزم  صѧلاحی هنگی کامѧل و بѧه وسѧيله ی اقѧدامات ا    آمی تواند در هم 

ما توضيحات لازم را درباره ی اين نقل قѧول هѧا، کѧه حتѧی در                 . خود را ايجاد کند   

متن برنامه ی بين الملل کمونيست هم گنجانده شده اند، مدت هѧا پѧيش در کتѧاب                  

 داده ايѧم، و مخѧالفين مѧا    انتقاد از برنامه ی بين الملل کمونيسѧت      خود موسوم به    

در هѧر حѧال     . فات و خطاهѧای خѧود دفѧاع کننѧد         يد از تحر  حتی يک بار نکوشيده ان    

  .چنين کوششی از جانب آن ها به جائی نخواهد رسيد

: ، لنين در همان آخرين دوره ی خلاقيت خѧود چنѧين نوشѧت             ١٩٢٣در مارس   

رح اسѧت کѧه آيѧا خѧواهيم توانسѧت بѧا             طѧ اين سѧؤال بѧرای مѧا م       ... در حال حاضر  "

نی خѧѧود آن قѧѧدر ايسѧѧتادگی کنѧѧيم تѧѧا     توليѧѧد خѧѧرده دهقѧѧانی و بسѧѧيار خѧѧرده دهقѧѧا     

 سوسѧѧѧياليزم کشѧѧورهای سѧѧѧرمايه داری اروپѧѧای غربѧѧѧی رشѧѧѧد خѧѧود را در جهѧѧѧت   

بѧه جѧا شѧده انѧد، کѧلاف       موعѧدها جѧا  : باز هѧم مѧی بينѧيم کѧه     " تکميل کنند يا خير؟   

رويѧѧدادها دگرگѧѧون شѧѧده اسѧѧت، امѧѧا مبѧѧانی انترناسيوناليسѧѧتی سياسѧѧت حѧѧزب هѧѧم   

 يѧا بѧه زعѧم اسѧتالين        - يمان به انقѧلاب جهѧانی     آن ا . چنان به قوت خود باقی است     

 همѧѧѧѧراه بѧѧѧѧا آن  -"بѧѧѧѧی اعتمѧѧѧѧادی بѧѧѧѧه نيروهѧѧѧѧای درونѧѧѧѧی انقѧѧѧѧلاب روسѧѧѧѧيه   "آن 

ميѧراث خѧواران نѧاخلف فقѧط پѧس از       . انترناسيوناليست کبير بѧه گѧور سѧپرده شѧد         

  . لنين در آرامگاه توانستند نظريات او را ملی کنندندف
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شѧѧورهای مختلѧѧف، از وابسѧѧتگی  از تقسѧѧيم جهѧѧانی کѧѧار، از نѧѧاموزونی رشѧѧد ک  

اقتصѧѧѧادی شѧѧѧان بѧѧѧه يکѧѧѧديگر، از نѧѧѧاموزونی جنبѧѧѧه هѧѧѧای مختلѧѧѧف فرهنѧѧѧگ در       

 م نيروهѧای توليѧدی معاصѧر چنѧين بѧر مѧی آيѧد               زکشورهای گوناگون، و از دينѧامي     

 با انتقال تضѧادهای درونѧی   که فقط به وسيله ی يک نظام مارپيچ اقتصادی، فقط    

  از طريѧѧق خѧѧدمات   کشѧѧورها، فقѧѧط يѧѧک کشѧѧور مجѧѧزا بѧѧه درون گѧѧروه کѧѧاملی از    

کشورهای مختلѧف، و تѧأمين متقابѧل شѧاخه هѧای مختلѧف صѧنعت و         مابين  متقابل

 -يعنѧѧی در نهايѧѧت امѧѧر فقѧѧط در صѧѧحنه ی جهѧѧانی  -  يѧѧک ديگѧѧرفرهنگشѧѧان بѧѧرای

  . را می توان ساخت سوسياليزم بنای

 بѧѧه تصѧѧويب رسѧѧيد، بѧѧا ايѧѧن کلمѧѧات ١٩٠٣برنامѧѧه ی قѧѧديم حѧѧزب، کѧѧه در سѧѧال 

خلѧق هѧای    مѧابين   نزديکѧی  توسѧعه ی مبѧادلات چنѧان پيونѧدهای        : "می شود آغاز  

بخѧش عظѧيم طبقѧه ی کѧارگر         ی  جهان متمدن برقѧرار کѧرده اسѧت کѧه جنѧبش آزاد            

بايد جنبه ی بين المللی به خود بگيرد، و مدت هاست کѧه چنѧين جنبѧه ای را هѧم                     

نقѧلاب  در ايѧن برنامѧه، تѧدارکات طبقѧه ی کѧارگر بѧرای ا              ..." به خود گرفتѧه اسѧت     

      سوسѧѧѧيال دموکراسѧѧѧی  "قريѧѧѧب الوقѧѧѧوع سوسياليسѧѧѧتی بѧѧѧه مثابѧѧѧه ی وظيفѧѧѧه ی     

سوسѧѧيال دمѧѧوکرات هѧѧای کشѧѧورهای  "منتهѧѧا، . تعريѧѧف شѧѧده اسѧѧت" بѧѧين المللѧѧی

در سير خود به سوی هدف مشترک و نهائی شان، ناچارنѧد وظѧايف       ... گوناگون

ز سѧرنگون   در روسيه، اين وظيفѧه عبѧارت ا       ." فوری نامشابهی برعهده بگيرند   

بدين ترتيب انقѧلاب دموکراتيѧک از پѧيش بѧه منزلѧه ی يѧک                . بود تزاريزم   ساختن

  .گام ملی به سوی انقلاب سوسياليستی بين المللی تلقی می شد

همين مفهوم اسѧاس برنامѧه ای را تشѧکيل مѧی دهѧد کѧه حѧزب پѧس از تصѧرف                  

  در بررسѧѧی مقѧѧدماتی پѧѧيش نѧѧويس ايѧѧن برنامѧѧه در       . قѧѧدرت بѧѧه تصѧѧويب رسѧѧاند   

او . نامѧه ی لنѧين اصѧلاح شѧود      کنگره ی هفتم، ميلی يوتين پيشنهاد کرد که قطع        
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دوران انقلاب سوسياليستی   "من پيشنهاد می کنم که آن جا که می گويد           : "گفت

بѧه نظѧر    ... انقلاب سوسياليستی بين المللی   "، بگوئيم   "که اينک آغاز شده است    

سوسياليسѧتی مѧا فقѧط بѧѧه    انقѧلاب  ... مѧن مباحثѧه بѧر سѧر ايѧن نکتѧه لزومѧی نѧدارد        

انقѧلاب مѧا نمѧی توانѧد بѧا      . مثابه ی انقلاب بين المللی می تواند به پيروزی برسѧد  

ح تبѧѧه جѧѧا گѧѧذاردن سѧѧاخت بѧѧورژوائی در کشѧѧورهای مجѧѧاور، فقѧѧط در روسѧѧيه فѧѧا   

گيѧری از هرگونѧه سѧوء تفѧاهم، ايѧن            من پيشنهاد می کѧنم کѧه بѧرای پѧيش          ... شود

رفيѧق لنѧين ايѧن اصѧلاحيه        : "، سѧوردلوف  رئيس جلسه ." اصلاحيه پذيرفته شود  

همين تکنيک کوچک پارلمѧانی     ." اين رأی گيری لازم نيست     را می پذيرد، بنابر   

بѧه نحѧوی قѧانع کننѧده تѧر      ") رأی گيری لازم نيست"و " مباحثه لزومی ندارد  ("

از هر پژوهش کمرشکنی نادرستی تاريخ نگاری قلابѧی ميѧراث خѧواران نѧاخلف               

 اسѧتپانوف کѧه     -اين که ميلی يوتين، ماننѧد اسѧکورتزوف       ! را به اثبات می رساند    

در سطور فوق از او نقل قول کرديم، و مانند صدها و هزارها تѧن ديگѧر، انѧدکی                   

مردود اعلام کرد، تعبيری در " مزتروتسکي"بعد نظريات خويشتن را به عنوان       

. های عظيم تѧاريخی از سѧتون فقѧرات بشѧر قѧوی ترنѧد               جريان. واقعيات نمی دهد  

خيزاب های اجتماعی نسل های سياسی کاملی را بلند نمی کنند و فѧروکش هѧای                

 از سѧوی ديگѧر، افکѧار و عقايѧد        . اجتماعی همان نسѧل هѧا را بѧه کنѧار مѧی روبنѧد              

می توانند حتی پس از مرگ جسمانی و معنوی حاملانشان به زندگی خود ادامه              

جديѧѧد را بѧѧه  يѧѧک سѧѧال بعѧѧد، در هشѧѧتمين کنگѧѧره ی حѧѧزب کѧѧه برنامѧѧه ی      . دهنѧѧد

 لنѧѧين و مѧѧابين بѧѧار ديگѧѧر در مناقشѧѧه ی حѧѧادی   مسѧѧأله تصѧѧويب رسѧѧانيد، همѧѧين  

نماينѧده ی مسѧکو معتѧرض بѧود کѧه چѧرا بѧه رغѧم انقѧلاب                   . پودبلسکی مطرح شد  

  اکتبѧѧر، برنامѧѧه ی حѧѧزب هنѧѧوز از انقѧѧلاب سوسياليسѧѧتی بѧѧه زمѧѧان مسѧѧتقبل سѧѧخن 

از بنѧدها،   ا در يکی پودبلسکی شاکی است که چر    : "لنين پاسخ داد که   . می گويد 
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   .. . سوسياليسѧѧѧتی حѧѧѧرف مѧѧѧی زنѧѧѧد   قريѧѧѧب الوقѧѧѧوع برنامѧѧѧه ی حѧѧѧزب از انقѧѧѧلاب   

برنامѧѧѧѧه ی خѧѧѧѧود او انقѧѧѧѧلاب   بѧѧѧѧه جاسѧѧѧѧت، زيѧѧѧѧرا مѧѧѧѧا در آشѧѧѧѧکارا نااسѧѧѧѧتدلال او 

بѧه راسѧتی کѧه تاريخچѧه ی         ." سوسياليستی در مقياس جهѧانی صѧحبت مѧی کنѧيم          

اقی نگذاشѧته تѧا در      حزب يک گوشه ی تاريک هم برای ميراث خواران ناخلف ب          

  !آن پنهان شوند

  به تصѧويب رسѧيد، همѧين     ١٩٢١در برنامه ی جوانان کمونيست، که در سال         

در يکی از بندهای . به شکلی بسيار ساده و عامه پسند عنوان شده است     مسأله  

روسيه گرچه منѧابع طبيعѧی عظيمѧی را داراسѧت، بѧا             : "اين برنامه آمده است که    

ر عقѧѧب مانѧѧده ای اسѧѧت کѧѧه اکثريѧѧت جمعيѧѧتش را  ايѧѧن حѧѧال از حيѧѧث صѧѧنعت کشѧѧو 

روسѧѧѧيه فقѧѧѧط از طريѧѧѧق انقѧѧѧلاب جهѧѧѧانی   . خѧѧѧرده بѧѧѧورژوازی تشѧѧѧکيل مѧѧѧی دهѧѧѧد  

برسѧѧد، و مѧѧا اينѧѧک وارد دوران رشѧѧد     سوسѧѧياليزم سوسياليسѧѧتی مѧѧی توانѧѧد بѧѧه  

، هنگѧامی کѧه کميتѧه ی        ١٩٢٦در پѧائيز    ." انقلاب جهانی سوسياليستی شده ايѧم     

 ѧѧت نپѧѧل کمونيسѧѧين الملѧѧی بѧѧياليزم ذيرفتناجرائѧѧه   سوسѧѧد را بѧѧور واحѧѧک کشѧѧدر ي 

برنامѧه ای کѧه نѧه       .  برنامه ی فوق هنوز قانوناً معتبѧر بѧود         ،گناه کبيره تبديل کرد   

  يѧѧد أي بѧѧا مشѧѧارکت اسѧѧتالين بѧѧه ت   نيѧѧزتنهѧѧا بѧѧا مشѧѧارکت لنѧѧين و تروتسѧѧکی بلکѧѧه    

  .پوليت بوروی وقت هم رسيده بود

شѧدند سѧندهای عصѧر لنѧين     در طی دو سال بعد، ميراث خواران نѧاخلف ناچѧار           

آنان سند تازه ی خود را، که با عبارات تکه پاره       . را در پرونده ها بايگانی کنند     

 در زمѧان لنѧين، در     . وصله پينه شده بود، برنامه ی بين الملل کمونيست ناميدنѧد          

سѧخن از انقѧلاب بѧين المللѧی در ميѧان بѧود، حѧال آن کѧه در                    " روسيه"برنامه ی   

ѧѧѧواران نѧѧѧراث خѧѧѧان ميѧѧѧخن اززمѧѧѧل سѧѧѧين الملѧѧѧه ی بѧѧѧياليزم اخلف در برنامѧѧѧسوس 

  .در ميان است" روسی"
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گسيختگی از گذشته چه وقت و چگونѧه علنѧاً آغѧاز شѧد؟ تعيѧين زمѧان تѧاريخی           

اين گسيختگی آسان است، چون اين زمان مصѧادف اسѧت بѧا نقطѧه ی عطفѧی در         

 ،١٩٢٤نامѧѧه ی اسѧѧتالين، سѧѧه مѧѧاه پѧѧس از مѧѧرگ لنѧѧين، يعنѧѧی در آوريѧѧل  ی زنѧѧدگ

 در . حѧزب مشѧغول بѧود    استالين هنوز فروتنانѧه بѧه شѧرح و بسѧط نظريѧات سѧنتی           

سرنگون ساختن قѧدرت بѧورژوازی      : "چنين نوشت   لنينيزم مسائلآن ايام او در     

، بѧه معنѧای تضѧمين      و برقرار کѧردن قѧدرت طبقѧه ی کѧارگر در يѧک کشѧور واحѧد                 

      يعنѧѧѧѧی- مزوظيفѧѧѧѧه ی اصѧѧѧѧلی سوسѧѧѧѧيالي . نيسѧѧѧѧت سوسѧѧѧѧياليزم پيѧѧѧѧروزی کامѧѧѧѧل 

     آيѧѧا ايѧѧن وظيفѧѧه را   .  هنѧѧوز در پѧѧيش اسѧѧت  -توليѧѧد سوسياليسѧѧتی سѧѧازمان دهѧѧی  

 می توان به جا آورد؟ آيا بدون تشريک مساعی طبقات کѧارگر در چنѧدين کشѧور                

  در يѧѧک کشѧѧور   سوسѧѧياليزم ممکѧѧن اسѧѧت بتѧѧوان بѧѧه پيѧѧروزی نهѧѧائی   پѧѧيش رفتѧѧه  

 سѧرنگون   مساعی يک کشѧور واحѧد بѧرای       . ممکن نيست . واحد دست يافت؟ خير   

       ايѧѧن چيѧѧزی اسѧѧت کѧѧه تѧѧاريخ انقلابمѧѧان بѧѧه مѧѧا      -سѧѧاختن بѧѧورژوازی کѧѧافی اسѧѧت  

توليѧѧѧد  سѧѧѧازمان دهѧѧѧی  م، بѧѧѧرایزبѧѧѧرای پيѧѧѧروزی نهѧѧѧائی سوسѧѧѧيالي   . مѧѧѧی گويѧѧѧد 

سوسياليستی، مساعی يک کشور واحد، به ويژه کشوری دهقانی چون روسيه، 

        بايѧѧد بѧѧا   پѧѧيش رفتѧѧه  بѧѧرای ايѧѧن امѧѧر طبقѧѧات کѧѧارگر چنѧѧدين کشѧѧور    -کѧѧافی نيسѧѧت 

اسѧتالين شѧرح و بسѧط ايѧن افکѧار را بѧا ايѧن        ." تشѧريک مسѧاعی کننѧد     يک ديگѧر    

خصوصيات نظريѧه ی لنينيسѧتی انقѧلاب        "به طور کلی،    : کلمات به پايان می برد    

  ."پرولتری از اين قرار است

م، ناگهѧان کشѧف گرديѧد       زدر پائيز همان سال، تحت تѧأثير مبѧارزه بѧا تروتسѧکي            

ر مѧѧايز بѧѧا سѧѧاير کشѧѧورها، درسѧѧت همѧѧان کشѧѧوری اسѧѧت کѧѧه قѧѧاد کѧѧه روسѧѧيه، در ت

خواهد بود جامعه ی سوسياليستی را با نيروهای خѧود بسѧازد، بѧه شѧرط آن کѧه                   

آن گѧاه اسѧتالين     . کشورهای سرمايه داری با مداخله ی نظامی مѧزاحمش نشѧوند          
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پرولتاريѧای کشѧور پيروزمنѧد پѧس        : "در چاپ جديدی از همان اثر چنѧين نوشѧت         

 مبانی قدرت خود، و با کشاندن دهقانان به دنبال خѧويش، مѧی توانѧد و    از تحکيم 

... پيѧروزی انقѧلاب   ! "مѧی توانѧد و بايѧد      ." بايد جامعه ی سوسياليستی را بسѧازد      

صѧѧيانت کشѧѧور از گزنѧѧد مداخلѧѧه ی "فقѧѧط بѧѧرای " ،هرفتѧѧ در چنѧѧدين کشѧѧور پѧѧيش

 اعѧѧلام ايѧѧن نظѧѧر جديѧѧد، کѧѧه نقѧѧش پلѧѧيس مѧѧرزی را     ." ضѧѧروری اسѧѧت ... نظѧѧامی

: برعهده ی پرولتاريای جهان می افکنѧد، بѧا همѧان کلمѧات سѧابق تمѧام مѧی شѧود                

کلѧѧی، خصوصѧѧيات نظريѧѧه ی لنينيسѧѧتی انقѧѧلاب پرولتѧѧری از ايѧѧن قѧѧرار  بѧѧه طѧѧور"

 در طѧѧی فقѧѧط يѧѧک سѧѧال، اسѧѧتالين در خصѧѧوص يکѧѧی از مسѧѧائل بنيѧѧادی     ." اسѧѧت

  .دو نظريه ی کاملاً مخالف را به لنين نسبت داده استسوسياليزم 

، تروتسѧѧکی  ١٩٢٧يکѧѧی از جلسѧѧات عمѧѧومی کميتѧѧه ی مرکѧѧزی در سѧѧال      در 

ممکѧن اسѧت بگوئيѧد      : "درباره ی اين دو عقيده ی متناقض استالين چنѧين گفѧت           

کѧѧه اسѧѧتالين اشѧѧتباهی مرتکѧѧب شѧѧده بѧѧود و بعѧѧداً خѧѧودش شخصѧѧاً آن اشѧѧتباه را        

ای مرتکѧب    مسѧأله    اما چگونѧه ممکѧن اسѧت کѧه او پيرامѧون چنѧين             . تصحيح کرد 

 نظريѧه ی    ١٩١٥تباهی شده باشѧد؟ اگѧر راسѧت باشѧد کѧه لنѧين در سѧال                   اش چنين

، )کѧه ابѧداً راسѧت نيسѧت       (در يک کشور واحد را عنوان کѧرد          سوسياليزم   ساختن

     اگѧѧر راسѧѧت باشѧѧد کѧѧه لنѧѧين بعѧѧداً فقѧѧط بѧѧه تحکѧѧيم و تشѧѧريح ايѧѧن ديѧѧدگاه پرداخѧѧت      

وانسѧѧت در  آن گѧѧاه بايѧѧد بپرسѧѧيم کѧѧه اسѧѧتالين چگونѧѧه ت  -)کѧѧه ابѧѧداً راسѧѧت نيسѧѧت (

ی  مسѧѧأله زمѧѧان حيѧѧات لنѧѧين، در آخѧѧرين دوره ی زنѧѧدگی او، در خصѧѧوص ايѧѧن     

بسيار مهم آن عقيده ای را برای خود درست کند کѧه در نوشѧته ی استالينيسѧتی                  

ی  مسѧѧأله  او بѧѧه بيѧѧان درآمѧѧده اسѧѧت؟ ظѧѧاهراً اسѧѧتالين در خصѧѧوص ايѧѧن    ١٩٢٤

تروتسکيسѧت   از   ١٩٢٤بنيادی همواره تروتسکيست بѧوده و فقѧط پѧس از سѧال              

  چѧѧه خѧѧوب بѧѧود اگѧѧر اسѧѧتالين مѧѧی توانسѧѧت از ميѧѧان      . بѧѧودن دسѧѧت کشѧѧيده اسѧѧت  
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يک عبارت پيدا کنѧد کѧه بѧه مѧا نشѧان دهѧد او پѧيش از                    دست کم    نوشته های خود  

. در يک کشѧور چيѧزی گفتѧه اسѧت         سوسياليزم    هم درباره ی ساختن    ١٩٢٤سال  

  .ب مانداين تقاضا بی جوا!" اما او چنين عبارتی پيدا نخواهد کرد

. با اين حال نبايد در نشان دادن عمق دگرگونی اسѧتالين بѧه راه اغѧراق بѧرويم                  

ا پيرامѧون رابطѧه ی مѧا بѧا حکومѧت      يѧ ی جنѧگ،   مسأله هم چنان که در خصوص  

ی مليت ها، ماهيت استالين در رابطه با چشم انѧدازهای کلѧی    مسأله موقت، و يا  

يکѧѧی مسѧѧتقل،  :  داشѧѧتاسѧѧتالين هميشѧѧه دو موضѧѧع . سѧѧان مانѧѧد انقѧѧلاب هѧѧم يѧѧک 

نيمѧه پنهѧان، و ديگѧری مشѧروط، لفاظانѧه، عاريѧه              دسѧت کѧم      فطری، پنهان، و يا   

دو فѧرد از افѧراد يѧک حѧزب واحѧد محѧال اسѧت بتѧوان                   مѧابين    .گرفته شده از لنѧين    

ن لنين و استالين تصѧور کѧرد، هѧم در خصѧوص       يق تر از شکاف ماب    يشکافی عم 

. شناسѧѧی سياسѧѧی ز حيثيѧѧت روانمسѧѧائل بنيѧѧادی برداشѧѧت هѧѧای انقلابѧѧی، و هѧѧم ا  

       ک انقѧѧѧلاب پيروزمنѧѧѧد پرولتѧѧѧری، ماهيѧѧѧت    يѧѧѧاينѧѧѧک متکѧѧѧی بѧѧѧودن قѧѧѧدرتش بѧѧѧر     

ولѧѧی مѧѧا موضѧѧع مسѧѧتقل اسѧѧتالين را در   . فرصѧѧت طلبانѧѧه ی او را پوشѧѧانده اسѧѧت 

شѧѧѧت سѧѧѧر نهѧѧѧادن انقѧѧѧلاب تمѧѧѧام شѧѧѧده ی   و پѧѧѧس از پا. ايѧѧѧم  ديѧѧѧده١٩١٧مѧѧѧارس 

      "ری از جѧѧدائی بѧѧورژوازی جلѧѧوگي"بѧѧورژوائی، وظيفѧѧه ی حѧѧزب را عبѧѧارت از    

تقصѧѧير از او .  مѧѧی دانسѧѧت - يعنѧѧی مقاومѧѧت عملѧѧی در برابѧѧر انقѧѧلاب پرولتѧѧری   -

اسѧتالين نيѧز همѧراه بѧا تمѧامی       امѧا . نيست که انقلاب پرولتری بѧه پيѧروزی رسѧيد     

حѧال کѧه    . بوروکراسی براساس واقعيات حی و حاضر موضѧع گيѧری کѧرده اسѧت             

اسѧتالين  . هم بايد رد ميان باشد     سوسياليزم   ،ديکتاتوری پرولتاريا در ميان است    

انقѧلاب پرولتѧری در روسѧيه،        برعليѧه    با پشت و رو کردن استدلال منشѧويک هѧا         

در يѧѧک کشѧѧور واحѧѧد، شѧѧروع بѧѧه سѧѧنگربندی در   سوسѧѧياليزم يعنѧѧی بѧѧا نظريѧѧه ی

و چون هرگز نتوانسته به عمق مسѧائل اصѧولی     . برابر انقلاب جهانی کرده است    
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" در اسѧѧاس"بѧѧه نظѧѧرش چنѧѧين مѧѧی رسѧѧد کѧѧه انديشѧѧه هѧѧايش    ر راه بيابѧѧد، نѧѧاگزي

و نيѧѧز چѧѧون هرگѧѧز بѧѧا  .  بѧѧوده انѧѧد١٩٢٤همѧѧواره ماننѧѧد انديشѧѧه هѧѧايش در پѧѧائيز  

عقايد حاکم بر حزب وارد تعارض نشده است، ناگزير چنين به نظرش مѧی رسѧد                

  . همواره مانند او می انديشيده است"در اساس"که حزب هم 

بѧدين معنѧی کѧه      . ه طور ناآگاهانه صورت گرفتѧه اسѧت       تغيير اوليه ی استالين ب    

پوست اندازی  نه بر سر تحريف و دروغ سازی، بلکه بر سر مسأله در بدو امر

ملی با انتقادهѧای محکѧم تѧری         سوسياليزم   اما هر چقدر آئين   . عقيدتی بوده است  

  بѧѧѧه رو شѧѧѧد، بѧѧѧه همѧѧѧان نسѧѧѧبت نيѧѧѧاز بѧѧѧه مداخلѧѧѧه ی سѧѧѧازمان يافتѧѧѧه و جѧѧѧراح  رو

 ملѧѧی  سوسѧѧياليزم آن گѧѧاه آئѧѧين .  دسѧѧتگاه بوروکراسѧѧی افѧѧزايش يافѧѧت  منشѧѧانه ی

 يعنѧѧی از طريѧѧق - و صѧѧحتش هѧѧم از طريѧѧق برهѧѧان خلѧѧف . جنبѧѧه ی قѧѧانونی يافѧѧت

  در همѧѧѧان حѧѧѧال دوران بازسѧѧѧازی مѧѧѧنظم  .  بѧѧѧه اثبѧѧѧات رسѧѧѧيد -بازداشѧѧѧت مخالفѧѧѧان

تѧاريخ حѧزب بѧه طومارهѧای تصѧحيف شѧده تبѧديل              . گذشته ی حزب نيز آغѧاز شѧد       

  .يف طومار اوليه هنوز ادامه دارد، آن هم با جنونی روزافزونتصح. شد

        بѧѧѧا ايѧѧѧن حѧѧѧال، عامѧѧѧل تعيѧѧѧين کننѧѧѧده نѧѧѧه اختنѧѧѧاق بѧѧѧوده اسѧѧѧت و نѧѧѧه تحريѧѧѧف و     

پيѧѧروزی نظريѧѧات جديѧѧد، کѧѧه بѧѧا موقعيѧѧت و منѧѧافع بوروکراسѧѧی      . دروغ پѧѧردازی

 اکنѧون . ، متکی بر شѧرايط عينѧی موقѧت امѧا نيرومنѧدی بѧوده اسѧت        دمطابقت دارن 

اين امکان برای جمهوری شوروی پديد آمده است که هم در سياست خѧارجی و               

        تѧѧѧر از آن کѧѧѧه پѧѧѧيش از انقѧѧѧلاب در تصѧѧѧور   هѧѧѧم در سياسѧѧѧت داخلѧѧѧی نقشѧѧѧی مهѧѧѧم 

اين دولت تک افتاده ی کارگری نه تنهѧا در ميѧان دشѧمنان              . می گنجيد، ايفاء کند   

ايѧن  . ربلند کѧرده اسѧت    ز سѧ  يѧ لحѧاظ اقتصѧادی ن     بی شمار ايستادگی کرده، بلکѧه از      

واقعيت مهم به افکار اجتماعی نسل جوان تر، که هنوز نحوه ی تفکر تѧاريخی،               

  .يعنی شيوه ی مقايسه و پيش بينی را نياموخته، شکل خاصی داده است
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 بورژوازی اروپѧا در آخѧرين جنگѧی کѧه بѧه راه انѧداخت بѧيش از آن آسѧيب ديѧد                      

          ѧری راه بينѧی       . دازدکه بتواند با سبک مغزی جنگ ديگѧدهای انقلابѧرس از پيامѧت

امѧا عامѧل تѧرس عѧاملی        . ی نظامی را فلج کرده است      کنون نقشه های مداخله    تا

. خطѧѧر بѧѧروز انقѧѧلاب هرگѧѧز جѧѧای خѧѧود انقѧѧلاب را نگرفتѧѧه اسѧѧت  . بѧѧی ثبѧѧات اسѧѧت

در عين . خطری که مدت های دراز واقعيت نيابد، تأثير خود را از دست می دهد    

جهѧѧانی  امپريѧѧاليزم دولѧѧت کѧѧارگری و مѧѧابين کѧѧهحѧѧال، خصѧѧومت آشѧѧتی ناپѧѧذيری  

 رويѧѧدادهای اخيѧѧر چنѧѧان گويѧѧا  . وجѧѧود دارد، بѧѧی امѧѧان بѧѧه سѧѧوی انفجѧѧار مѧѧی رود  

تѧا اتمѧام    " بی طѧرف سѧاختن بѧورژوازی      "بوده اند که جناح حاکم کنونی اميد به         

را بѧه کنѧار نهѧاده اسѧت؛ ايѧن اميѧد تѧا انѧدازه ای حتѧی بѧه قطѧب                         سوسѧياليزم    بنای

  .تبديل شده است مخالف خود

موفقيت های صنعتی سال هѧای صѧلح آميѧز اخيѧر برهѧان خلѧل ناپѧذيری انѧد بѧر                 

 محاسن بѧی نظيѧر اقتصѧاد بѧا برنامѧه، ايѧن واقعيѧت ماهيѧت بѧين المللѧی انقѧلاب را                        

در کشѧѧورهای  سوسѧѧياليزم اگѧѧر عناصѧѧر و تکيѧѧه گѧѧاه هѧѧای : ابѧѧداً نقѧѧض نمѧѧی کنѧѧد 

. در صѧѧحنه ی جهѧѧان تحقѧѧق بيابѧѧدنمѧѧی توانѧد   سوسѧѧياليزم جداگانѧه آمѧѧاده نشѧѧوند، 

داران  ملѧѧѧی، همѧѧѧان طѧѧѧرف سوسѧѧѧياليزم تصѧѧѧادفی نيسѧѧѧت کѧѧѧه دشѧѧѧمنان نظريѧѧѧه ی

صѧѧنعتی کѧѧردن کشѧѧور، اصѧѧل برنامѧѧه ريѧѧزی، برنامѧѧه ی پѧѧنج سѧѧاله، و اشѧѧتراکی      

اينک راکوفسѧکی، و همѧراه بѧا او هѧزاران بلشѧويک ديگѧر،           . کردن مزارع بودند  

        ѧی شѧط مشѧک خѧد و    بهای مبارزه ی خود را در راه يѧا تبعيѧنعتی، بѧجاعانه ی ص

 امѧѧا از سѧѧوی ديگѧѧر، هѧѧم اينѧѧان نخسѧѧتين کسѧѧانی بودنѧѧد کѧѧه    . زنѧѧدان مѧѧی پردازنѧѧد 

از . علѧم کردنѧد   از خودرضѧائی ملѧی قѧد    برعليѧه  نتѧايج حاصѧله، و     غلو در برعليه  

      ی بѧѧی ايمѧѧان و کوتѧѧه بينѧѧی کѧѧه سѧѧابقاً گمѧѧان      "اهѧѧل عمѧѧل هѧѧا  "طѧѧرف ديگѧѧر، آن  

 ی عقب مانده نمی تواند قѧدرت را تصѧرف کنѧد، و              می کردند پرولتاريای روسيه   
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پѧѧس از تصѧѧرف قѧѧدرت منکѧѧر امکѧѧان صѧѧنعتی کѧѧردن کشѧѧور در سѧѧطح وسѧѧيع و        

هشѧѧتاد درجѧѧه تغييѧѧر موضѧѧع  اشѧتراکی کѧѧردن مѧѧزارع شѧѧدند، اينѧѧک درسѧت صѧѧد و  

آثѧار موفقيѧت هѧائی را کѧه کѧه بѧه رغѧم انتظѧارات خѧود ايشѧان بѧه دسѧت                         . اند داده

       درازی ضѧѧرب کѧѧرده و آن هѧѧا را بѧѧه رشѧѧته ی    آمѧѧده، بѧѧه طѧѧرزی سѧѧهل و سѧѧاده     

  از برنامѧѧه هѧѧای پѧѧنج سѧѧاله تبѧѧديل کѧѧرده انѧѧد، و بѧѧدين ترتيѧѧب جѧѧدول ضѧѧرب را بѧѧه    

در يѧک   سوسѧياليزم  اين است نظريѧه ی . جای چشم اندازهای تاريخی نشانده اند     

    .کشور واحد

در حقيقت امر، رشد اقتصاد کنونی شوروی هم چنان به صѧورت يѧک جريѧان                 

موفقيѧѧѧت هѧѧѧای اقتصѧѧادی در عѧѧѧين تحکѧѧيم مبѧѧѧانی دولѧѧѧت   . تنѧѧاقض بѧѧѧاقی اسѧѧت  پر

. هنѧگ منتهѧی نمѧی شѧوند       آکارگری، ابداً خود به خود به ايجاد يک جامعѧه ی هم           

ѧѧر بѧѧه را بѧѧا زمينѧѧت هѧѧن موفقيѧѧک  رعکس، ايѧѧای تѧѧک بنѧѧای يѧѧاقض هѧѧديد تنѧѧای تش

هѧم  روسيه ی روستائی    . افتاده ی سوسياليستی در سطحی بالاتر آماده کرده اند        

ابѧل  قاروپѧای متمѧدن بѧرای يѧک طѧرح صѧنعتی مت             هم کѧاری     چنان مانند گذشته به   

تقسѧѧيم جهѧѧانی کѧѧار برفѧѧراز ديکتѧѧاتوری پرولتاريѧѧا در يѧѧک کشѧѧور     . احتيѧѧاج دارد

مجزا قѧرار دارد، و همѧين تقسѧيم جهѧانی کѧار اسѧت کѧه مسѧير بعѧدی ديکتѧاتوری                    

ر روسѧѧيه را از انقѧѧلاب اکتبѧѧ . پرولتاريѧѧا در يѧѧک کشѧѧور مجѧѧزا را تعيѧѧين مѧѧی کنѧѧد    

  بلکѧѧه بѧѧرعکس، پيونѧѧد روسѧѧيه را بѧѧا ايѧѧن    ،تکامѧѧل مѧѧابقی بشѧѧريت جѧѧدا نسѧѧاخت   

روسѧѧѧيه نѧѧѧه ديѧѧѧار تѧѧѧوحش اسѧѧѧت، و نѧѧѧه هنѧѧѧوز بهشѧѧѧت  . تکامѧѧѧل محکѧѧѧم تѧѧѧر کѧѧѧرد

. عصѧѧѧر انتقѧѧѧالی ماسѧѧѧت روسѧѧѧيه انتقѧѧѧالی تѧѧѧرين کشѧѧѧور موجѧѧѧود در. مزسوسѧѧѧيالي

ط کنѧونی   شѧراي ." انقلاب روسيه فقѧط حلقѧه ای اسѧت در زنجيѧر انقѧلاب جهѧانی               "

  : اقتصѧѧاد جهѧѧانی بѧѧه مѧѧا امکѧѧان مѧѧی دهѧѧد کѧѧه بѧѧدون شѧѧک و ترديѧѧد اعѧѧلام کنѧѧيم          

سѧѧرمايه داری بѧѧه مراتѧѧب بѧѧه انقѧѧلاب پرولتѧѧری نزديѧѧک تѧѧر شѧѧده اسѧѧت تѧѧا اتحѧѧاد      
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سرنوشت نخستين دولت کѧارگری در جهѧان بѧه طѧرزی            . مزشوروی به سوسيالي  

خѧورده  تفکيک ناپذير به سرنوشت جنبش های آزادی بخش شرق و غرب گѧره              

اميѧѧدواريم بѧѧه . امѧѧا ايѧѧن موضѧѧوع وسѧѧيع نيازمنѧѧد پژوهشѧѧی مسѧѧتقل اسѧѧت   . اسѧѧت

  .گرديم زودی به اين موضوع باز
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  ی سومی سوم  ضميمهضميمه

  

ی ی   ی نظريهی نظريه  ی تاريخی دربارهی تاريخی درباره  چند نکتهچند نکته

  ""مداوممداومانقلاب انقلاب ""

 در  ١٩١٧ی جلد اول اين تاريخ از سلسѧله مقѧالاتی کѧه در مѧارس                 همدر ضمي 

 نوشѧѧѧته بѧѧѧوديم، و از مقѧѧѧالات جѧѧѧدلی اخيѧѧѧر خѧѧѧود برعليѧѧѧه پروفسѧѧѧور     نيويѧѧѧورک

       مѧѧورد بѧѧا تحليلѧѧی   در هѧѧر دو . پوکروفسѧѧکی، چکيѧѧده هѧѧای مفصѧѧلی ارائѧѧه داديѧѧم    

        از نيروهѧѧѧѧѧای محѧѧѧѧѧرک انقѧѧѧѧѧلاب روسѧѧѧѧѧيه، و تѧѧѧѧѧا حѧѧѧѧѧدی نيѧѧѧѧѧز انقѧѧѧѧѧلاب جهѧѧѧѧѧانی،  

 زگيری های اصѧولی بنيѧادی در اردوی انقلابѧی روسѧيه ا            ت  سم. سروکار داشتيم 

تحليѧѧل نيروهѧѧای محѧѧرک   (فѧѧوق   ی مسѧѧألهقѧѧرن بѧѧه بعѧѧد، براسѧѧاس همѧѧين    آغѧѧاز

هѧر چѧه مѧوج انقѧلاب خيѧز بلنѧدتری مѧی گرفѧت، ايѧن                  . نѧد دتبلѧور يافتѧه بو    ) انقلاب

 گيѧѧری هѧѧا نيѧѧز بѧѧه همѧѧان نسѧѧبت ماهيѧѧت يѧѧک برنامѧѧه ی اسѧѧتراتژيک را بѧѧه   ت سѧѧم

                ѧاکتيکی يافتنѧه ی تѧتقيماً جنبѧرانجام مسѧه سѧای   . دخود می گرفتند تا آن کѧال هѧس

 دوره ی تبلѧѧور فشѧѧرده ی گѧѧرايش هѧѧای مختلѧѧف سياسѧѧی در      ١٩٠٦ تѧѧا ١٩٠٣

 در  نتѧايج و چشѧم انѧدازها      اثر مѧا موسѧوم بѧه        . سوسيال دموکراسی روسيه بودند   

ايѧن اثѧѧر در بخѧѧش هѧѧای مختلѧف و بѧѧرای مقاصѧѧد مختلѧѧف   . همѧان ايѧѧام نوشѧѧته شѧѧد 
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 تѧѧا او  سѧѧبب شѧѧد١٩٠٥حѧѧبس نويسѧѧنده ی ايѧѧن سѧѧطور در دسѧѧامبر  . نوشѧѧته شѧѧد

بتوانѧѧد نظريѧѧات خѧѧود را پيرامѧѧون انقѧѧلاب روسѧѧيه و چشѧѧم انѧѧدازهايش بѧѧه نحѧѧوی  

 ايѧѧن مجموعѧѧه مقѧѧالات بѧѧه صѧѧورت ١٩٠٦در سѧѧال . مѧѧنظم تѧѧر شѧѧرح و بسѧѧط دهѧѧد

بѧرای آن کѧه چکيѧده هѧائی کѧه در زيѧر از ايѧن               . کتاب به زبان روسѧی منتشѧر شѧد        

از کننѧد، بايѧد بѧار    نده بنکتاب ارائه خواهيم داد، جای درست خود را در ذهن خوا          

 هѧѧيچ يѧѧک از ١٩٠٤ -١٩٠٥ديگѧѧر بѧѧه خواننѧѧده يѧѧادآور شѧѧويم کѧѧه در سѧѧال هѧѧای 

يست های روسيه از فکر امکان ساختن جامعѧه ی سوسياليسѧتی در يѧک               مارکس

کشور واحد به طور عام، و در روسѧيه بѧه طѧور خѧاص، دفѧاع نمѧی کѧرد و حتѧی                        

 بيست سال بعѧد، يعنѧی در        اين فکر فقط  . چنين فکری را هم بر زبان نياورده بود       

در دوره ی انقѧѧلاب اول، و . ، بѧѧه صѧѧورت مکتѧѧوب بѧѧه بيѧѧان درآمѧѧد   ١٩٢٤پѧѧائيز 

م انقѧѧلاب زدو انقѧѧلاب، مناقشѧѧه  بѧѧر سѧѧر دينѧѧامي  مѧѧابين یهمѧѧين طѧѧور در سѧѧال هѧѧا 

همѧѧѧه ی . بѧѧѧورژوائی دور مѧѧѧی زد، نѧѧѧه بѧѧѧر سѧѧѧر امکانѧѧѧات انقѧѧѧلاب سوسياليسѧѧѧتی  

 کشѧѧور، بѧѧدون اسѧѧتثناء در آن   در يѧѧک  سوسѧѧياليزم هѧѧواداران کنѧѧونی نظريѧѧه ی  

 دموکراتيѧک   -دوره چشم اندازهای انقلاب روسѧيه را بѧه يѧک جمهѧوری بѧورژوا              

  ملѧی   سوسѧياليزم     نѧه تنهѧا سѧاختن      ١٩١٧محدود کѧرده بودنѧد، و همѧه تѧا آوريѧل             

را محѧѧال مѧѧی دانسѧѧتند، بلکѧѧه عقيѧѧده داشѧѧتند کѧѧه پѧѧيش از اسѧѧتقرار ديکتѧѧاتوری        

 یتصѧѧرف قѧѧدرت بѧѧه وسѧѧيله ی پرولتاريѧѧا  رفتѧѧه،  ا در کشѧѧورهای پѧѧيش يѧѧپرولتار

  .روسيه ممکن نيست

 آن بѧѧѧود کѧѧѧه  ١٩١٧ تѧѧѧا ١٩٠٥ مѧѧѧابين در فاصѧѧѧله ی" مزتروتسѧѧѧکي"معنѧѧѧای 

انقلاب بورژوائی در روسيه نخواهد توانسѧت بѧدون بѧه قѧدرت رسѧاندن طبقѧه ی                  

ايѧن  " مزتروتسѧکي " بѧود کѧه    ١٩٢٤فقط در پائيز    . کارگر مسائل خود را حل کند     
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مسند قدرت، نمی تواند صѧرفاً بѧا         د که طبقه ی کارگر روسيه، در      معنا را پيدا کر   

  .نيروهای خود يک جامعه ی سوسياليستی ملی بسازد

برای راحتی خواننده ما اين مناقشه را به صورت مناظره ای ارائѧه مѧی دهѧيم                 

نماينѧده ی  " س"و حѧرف  " تروتسکيست ها "نماينده ی   " ت"که در آن حرف     

 س بوروکراسѧѧѧی شѧѧѧوروی قѧѧѧرار أ اينѧѧѧک در رکѧѧѧه" اهѧѧѧل عمѧѧѧل"آن روس هѧѧѧای 

  .گرفته اند، خواهد بود

  

١٩٠٥١٩٠٥  --١٩١٧١٩١٧  
ی  مسأله انقلاب روسيه بدون به قدرت رساندن طبقه ی کارگر نمی تواند . . تت

  .ی ارضی را حل کند مسأله دموکراتيک خود، و مخصوصاً

معنѧای ديکتѧاتوری پرولتاريѧا        کѧارگر بѧه    ی اما آيا به قدرت رسيدن طبقѧه         ..سس

  ؟نيست

  .مسلماً. . تت

 ؟ پѧيش از ديکتѧاتوری پرولتاريѧا در کشѧورهای          در روسيه ی عقب مانѧده     . . سس

  ی سرمايه داری؟پيش رفته 

  .دقيقاً. . تت

       منظѧѧѧورم همѧѧѧان  - امѧѧѧا شѧѧѧما روسѧѧѧتاهای روسѧѧѧيه را ناديѧѧѧده مѧѧѧی گيريѧѧѧد      ..سس

      دهقѧѧѧان هѧѧѧای عقѧѧѧب مانѧѧѧده ای اسѧѧѧت کѧѧѧه در گѧѧѧل و لای نظѧѧѧام نيمѧѧѧه رعيتѧѧѧی گيѧѧѧر  

  . کرده اند

 بѧѧرعکس، گشѧѧاينده ی چشѧѧم انѧѧداز فѧѧوری بѧѧرای ديکتѧѧاتوری پرولتاريѧѧا در   ..تت

  .ی ارضی است مسأله روسيه همان عمق
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   پس شما انقلاب بورژوائی را مردود می دانيد؟..سس

م انقѧلاب بѧورژوائی بѧه    ز خير، من فقط می کوشѧم تѧا نشѧان دهѧم کѧه دينѧامي           ..تت

  .ديکتاتوری پرولتاريا منجر خواهد شد

 سوسѧѧياليزم  شѧѧما ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه روسѧѧيه بѧѧرای سѧѧاختن امѧѧا معنѧѧای حѧѧرف. . سس

  آماده است؟

تکامѧل تѧاريخی چنѧين ماهيѧت مѧنظم و           .  خير، معنای حѧرف مѧن ايѧن نيسѧت          ..تت

تصرف قدرت به وسيله ی طبقه ی کارگر در روسيه از تناسب     . هنگی ندارد آهم

اين که ديکتاتوری پرولتاريѧا چѧه نѧوع    . نيروها در انقلاب بورژوائی لازم می آيد     

 بسѧته بѧه شѧرايط جهѧانی و          ،چشم اندازهای اقتصادی ديگری را باز خواهѧد کѧرد         

بѧѧديهی اسѧѧت کѧѧه  .  اسѧѧتقرار مѧѧی يابѧѧد  آنداخلѧѧی ای سѧѧت کѧѧه ايѧѧن ديکتѧѧاتوری در  

اما روسيه پѧس از گشѧودن       . برسد سوسياليزم   روسيه نمی تواند به طور مستقل     

 دوره ی تحѧѧѧѧѧولات سوسياليسѧѧѧѧѧتی مѧѧѧѧѧی توانѧѧѧѧѧد محѧѧѧѧѧرک لازم را بѧѧѧѧѧرای تکامѧѧѧѧѧل  

 بѧه  پيش رفتѧه  سوسياليستی اروپا فراهم آورد و بدين ترتيب به دنبال کشورهای       

  .برسدسوسياليزم 

  

١٩١٧١٩١٧  --١٩٢٣١٩٢٣  
، نظريѧه ی    ١٩٠٥حتѧی پѧيش از انقѧلاب        " بايد اذعان کنيم که تروتسѧکی        ..سس

را ارائѧه داده و اعѧلام کѧرده بѧود کѧه       مѧداوم   اصيل و اينک بسيار مشهور انقѧلاب      

تقيماً بѧه انقѧلاب سوسياليسѧتی منجѧر خواهѧد شѧد و               مس ١٩٠٥انقلاب بورژوائی   

 ايѧѧن." (نخسѧѧتين انقѧѧلاب از يѧѧک سلسѧѧله انقѧѧلاب هѧѧای ملѧѧی از آب درخواهѧѧد آمѧѧد  
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، کѧѧه در زمѧѧان حيѧѧات خѧѧود او   آثѧѧار لنѧѧين ی  عبѧѧارت از يادداشѧѧت هѧѧای مجموعѧѧه  

  .)منتشر شدند، گرفته شده است

  

١٩٢٤١٩٢٤  --١٩٣٢١٩٣٢  
  انکار می کنيد؟ياليزم  سوس پس توانائی انقلاب ما را در رسيدن به..سس

م کѧѧه انقѧѧلاب مѧѧا فقѧѧط پѧѧس از پيѧѧدا کѧѧردن دمѧѧن اينѧѧک نيѧѧز مثѧѧل گذشѧѧته معتقѧѧ. . تت

  .برسد سوسياليزم ماهيت بين المللی می تواند و بايد به

   پس به نيروهای درونی انقلاب روسيه ايمان نداريد؟..سس

 عجيب اسѧت کѧه ايѧن بѧی ايمѧانی مѧانع از آن نشѧد کѧه همѧان وقѧت کѧه شѧما                           ..تت

ѧѧѧه ديکتѧѧѧا را بѧѧѧن       اتوری پرولتاريѧѧѧمرديد، مѧѧѧی شѧѧѧردود مѧѧѧاد مѧѧѧا آبѧѧѧوان ناکجѧѧѧعن

  !ديکتاتوری پرولتاريا را پيش بينی و از آن دفاع می کردم

   اما با اين حال به منکر بروز انقلاب سوسياليستی در روسيه هستيد؟..سس

            مѧѧѧѧرا مѧѧѧѧتهم بѧѧѧѧه مѧѧѧѧردود شѧѧѧѧناختن انقѧѧѧѧلاب بѧѧѧѧورژوائی ١٩١٧ تѧѧѧѧا آوريѧѧѧѧل ..تت

     رمѧѧѧز تناقضѧѧѧات نظѧѧѧری تѧѧѧان در ايѧѧѧن نکتѧѧѧه نهفتѧѧѧه اسѧѧѧت کѧѧѧه شѧѧѧما    .مѧѧѧی کرديѧѧѧد

     فرسѧѧنگ هѧѧا از جريѧѧان تѧѧاريخ عقѧѧب افتѧѧاده ايѧѧد و اينѧѧک مѧѧی کوشѧѧيد خѧѧود را بѧѧه     

حقيقѧѧت آن اسѧѧت کѧѧه رمѧѧز خطاهѧѧای  . آن جريѧѧان برسѧѧانيد و از آن پيشѧѧی بگيريѧѧد 

  .صنعتی تان هم همين است

ل موجѧѧود درمبѧѧارزه ی  ی صѧѧحيح پيرامѧѧون مسѧѧائ رو دااگѧѧر خواننѧѧده مايѧѧل بѧѧه  

م روسيه باشد، بايد سه مرحله ی تѧاريخی      زکموني کنونی جناح ها و گروه ها در      

  .فوق را در تکامل مفاهيم انقلابی در روسيه همواره در مد نظر بگيرد
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  ""نتايج و چشم اندازهانتايج و چشم اندازها""، ، ١٩٠٥١٩٠٥ی سال ی سال   هائی از مقالههائی از مقاله  چکيدهچکيده
  

  .. کارگر کارگریی  انقلاب و طبقهانقلاب و طبقه. . بخش چهارمبخش چهارم
  

ر همراه با رشѧد سѧرمايه داری رشѧد خواهѧد کѧرد و قѧوی خواهѧد                   ی کارگ  طبقه

بѧѧه ايѧѧن مفهѧѧوم تکامѧѧل سѧѧرمايه داری همانѧѧا تکامѧѧل پرولتاريѧѧا بѧѧه سѧѧوی          . شѧѧد

امѧا روز و سѧاعت افتѧادن قѧدرت بѧه دسѧت طبقѧه ی                 . ديکتاتوری پرولتاريѧا اسѧت    

کارگر وابسته به سطح موجود نيروهای مولد نيست، بلکه مسѧتقيماً وابسѧته بѧه            

مبارزه ی طبقاتی، اوضاع بين المللی، و سѧرانجام وابسѧته بѧه     ط موجود در  رواب

 -...هѧا، ابتکѧارات، آمѧادگی بѧرای نبѧرد و الѧخ        سنت– يک رشته از عوامل ذهنی   

  .می باشد

در کشѧѧوری کѧѧه از لحѧѧاظ اقتصѧѧادی عقѧѧب مانѧѧده اسѧѧت، ممکѧѧن اسѧѧت طبقѧѧه ی     

  ...ايه داریی سرم پيش رفته کارگر زودتر به قدرت برسد تا در کشورهای

انديشѧه ی نѧوعی وابسѧتگی خѧود بѧه خѧود ديکتѧاتوری پرولتاريѧا بѧه نيروهѧѧای          

م زفنی و منابع کشور، پيش داوری تنگ نظرانه ای اسѧت کѧه از نѧوعی ماتريѧالي                

 مارکسѧيزم   چنѧين نظѧری بѧا     . بسѧيار سѧاده نگرانѧه ناشѧی شѧده اسѧت           " اقتصادی"

  .هيچ وجه اشتراکی ندارد

ايطی را ايجѧѧاد خواهѧѧد کѧѧرد کѧѧه در آن شѧѧرايط، بѧѧه نظѧѧر مѧѧا انقѧѧلاب روسѧѧيه شѧѧر 

         ليبѧѧѧѧرال فرصѧѧѧѧت توسѧѧѧѧعه ی نبѧѧѧѧوغ    -پѧѧѧѧيش از آن کѧѧѧѧه سياسѧѧѧѧتمداران بѧѧѧѧورژوا   

بѧه  ) و بѧا پيѧروزی انقѧلاب بايѧد        (مردانه ی خود را بيابند، قدرت مѧی توانѧد            دولت

  .طبقه ی کارگر انتقال يابد
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 متѧون بلکѧه      نѧه تحليѧل    -ی بѧرای تحليѧل اسѧت      شѧ م پيش از هر چيѧز رو      زمارکسي

 ليبراليѧѧزم آيѧا در مѧورد روسѧѧيه درسѧت اسѧت کѧه ضѧعف      . تحليѧل روابѧط اجتمѧاعی   

  سرمايه داری الزاماً به معنای ضعف جنبش کارگری است؟

     عѧѧѧѧده ی پرولتاريѧѧѧѧای صѧѧѧѧنعتی، فشѧѧѧѧردگی شѧѧѧѧان، فرهنگشѧѧѧѧان، و وزنѧѧѧѧه ی       

سياسی شان، همѧه ی ايѧن هѧا بѧی شѧک بѧه ميѧزان تکامѧل صѧنعت سѧرمايه داری                

  توليѧدی کشѧور  نيروهѧای   مѧابين    .اما اين وابسѧتگی مسѧتقيم نيسѧت       . ستوابسته ا 

    سياسѧѧی، -و نيѧѧروی سياسѧѧی طبقѧѧاتش در هѧѧر لحظѧѧه ی معѧѧين، عوامѧѧل اجتمѧѧاعی 

 مداخله می کنند و ايѧن عوامѧل تجلѧی           ،که همه ی ماهيت ملی و بين المللی دارند        

      ن سياسѧѧی روابѧѧط اقتصѧѧادی را جѧѧا بѧѧه جѧѧا، و حتѧѧی شѧѧکل ايѧѧن تجلѧѧی را دگرگѧѧو         

    بѧѧѧا آن کѧѧѧه نيروهѧѧѧای توليѧѧѧدی صѧѧѧنعت در ايѧѧѧالات متحѧѧѧده ده برابѧѧѧر    . مѧѧѧی سѧѧѧازند

هستند، نقش سياسѧی طبقѧه ی کѧارگر روسѧيه،            تر از نيروهای توليدی ما     بزرگ

نفѧѧوذش بѧѧر سياسѧѧت کشѧѧور، و امکѧѧان نفѧѧوذ قريѧѧب الوقѧѧوعش بѧѧر سياسѧѧت هѧѧای    

  .گ تر استجهانی، به مراتب از نقش و اهميت طبقه ی کارگر آمريکا بزر

  

  

  ..طبقه ی کارگر در مسند قدرت و دهقان هاطبقه ی کارگر در مسند قدرت و دهقان ها  ..بخش پنجمبخش پنجم
  

  در صورت پيروزی قطعی انقѧلاب، قѧدرت بѧه دسѧت طبقѧه ای خواهѧد افتѧاد کѧه                    

    بѧѧه کѧѧلام ديگѧѧر، قѧѧدرت بѧѧه دسѧѧت    -در مبѧѧارزه نقѧѧش اصѧѧلی را ايفѧѧاء کѧѧرده اسѧѧت   

 اسѧѧت در ايѧن جѧا فѧوراً اضѧافه مѧی کنѧيم کѧه بѧديهی        . طبقѧه ی کѧارگر خواهѧد افتѧاد    

ان انقلابѧѧی گѧѧروه هѧѧای   انتقѧѧال قѧѧدرت بѧѧه طبقѧѧه ی کѧѧارگر مѧѧانع از ورود نماينѧѧدگ    

ايѧن اسѧت کѧه     مسѧأله  امѧا .. .اجتماعی غيرکارگری به درون حکومت نخواهد شѧد  

محتوای سياست حکومت را چه کس تعيين خواهد کѧرد؟ چѧه کѧس در حکومѧت،                  
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 ی قشѧѧѧѧѧرهامشѧѧѧѧѧارکت نماينѧѧѧѧѧدگان. اکثريѧѧѧѧѧت همگѧѧѧѧѧونی را تشѧѧѧѧѧکيل خواهѧѧѧѧѧد داد 

دموکراتيک مردم در حکومتی کѧه اکثѧريتش را طبقѧه ی کѧارگر تشѧکيل مѧی دهѧد           

يش بѧه   بѧ اسѧت، و مشѧارکت نماينѧدگان طبقѧه ی کѧارگر، آن هѧم کѧم و                    مسѧأله    يک

 کراتيѧک يѧک  و دم-عنوان مشتی گروگان محترم، در يک حکومѧت قطعѧاً بѧورژوا         

  .ی ديگرمسأله 

 نمѧی توانѧد قѧدرت خѧود     طبقه ی کارگر بدون وسعت بخشيدن به پايگاه انقѧلاب         

کش، مخصوصѧاً در روسѧتا،       بسياری از قشرهای توده های زحمت     . را حفظ کند  

هنѧگ   آ ابتدا به درون انقلاب کشيده خواهند شد و فقط پس از قѧرار گѧرفتن پѧيش                

 سѧازمان دهѧی   انقلاب، يعنی پرولتاريѧای شهرنشѧين، در پشѧت سѧکان دولѧت، بѧه          

  .سياسی دست خواهند يافت

 تاريخی مѧا، کѧه تمѧامی وزن انقѧلاب بѧورژوائی را              -ط اجتماعی ماهيت رواب ... 

 کارگر می اندازد، صرفاً موجد مشکلات عظѧيم بѧرای حکومѧت              ی به دوش طبقه  

در نخسѧѧѧتين دوره ی موجوديѧѧѧت ايѧѧѧن   دسѧѧѧت کѧѧѧم کѧѧѧارگران نخواهѧѧѧد بѧѧѧود، بلکѧѧѧه 

 مѧابين   ايѧن امѧر در روابѧط      . حکومت امتيازهای ارزشمندی هѧم بѧه آن خواهѧد داد          

  .ارگر و دهقان ها تجلی خواهد کردطبقه ی ک

 پارلمѧانی کѧه قѧادر بѧه         -در انقلاب روسيه امکѧان پيѧدايش نѧوعی نظѧام بѧورژوا            

  حѧѧل و فصѧѧل ابتѧѧدائی تѧѧرين مسѧѧائل دموکراسѧѧی باشѧѧد، وجѧѧود نѧѧدارد و تѧѧا مѧѧدت هѧѧا 

نتيجѧѧه، سرنوشѧѧت ابتѧѧدائی تѧѧرين منѧѧافع انقلابѧѧی   در... نيѧѧز وجѧѧود نخواهѧѧد داشѧѧت

 بѧه سرنوشѧت تمѧامی    -دهقان هѧا بѧه عنѧوان يѧک کاسѧت       حتی همه ی     - دهقان ها 

     گѧѧѧره خѧѧѧورده اسѧѧѧت، در نظѧѧѧر    - يعنѧѧѧی بѧѧѧه سرنوشѧѧѧت طبقѧѧѧه ی کѧѧѧارگر - انقѧѧѧلاب

  دهقѧѧان هѧѧا، طبقѧѧه ی کѧѧارگر در مسѧѧند قѧѧدرت يѧѧک طبقѧѧه ی رهѧѧائی بخѧѧش خواهѧѧد   

  .بود
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اما شايد دهقان ها عرصه را بر طبقه ی کѧارگر تنѧگ کننѧد و خѧود جѧای او را                      

. اين فرض فرياد مѧی کشѧد   برعليه تمامی تجربه ی تاريخ. ن نيستبگيرند؟ ممک 

مسѧتقل سياسѧی    تجربه ی تاريخ نشان می دهد که دهقان ها از ايفѧای يѧک نقѧش                 
  . عاجزندبه کلی

  بѧѧѧورژوازی روسѧѧѧيه کليѧѧѧه ی مواضѧѧѧع انقلابѧѧѧی را بѧѧѧه طبقѧѧѧه ی کѧѧѧارگر تسѧѧѧليم   

 هѧا را هѧم بايѧد     از اين رو بورژوازی روسيه رهبری انقلابѧی دهقѧان         . خواهد کرد 

  ی در مѧوقعيتی کѧه بѧر اثѧر انتقѧال قѧدرت بѧه طبقѧه                .  کѧارگر تسѧليم کنѧد       ی به طبقه 

   گѧری نخواهنѧد داشѧت جѧز آن کѧه           يدهقѧان هѧا چѧاره ی د       . کارگر ايجاد خواهد شѧد    

گرچѧه حتѧی ممکѧن اسѧت ايѧن کѧار را،             .  کننѧد  یيروپاز رژيم دموکراسی کارگری     

ئی پيѧѧروی مѧѧی کننѧѧد، ناآگاهانѧѧه انجѧѧام همѧѧان طѧѧور کѧѧه ناآگاهانѧѧه از رژيѧѧم بѧѧورژوا

اما حزب های بورژوا پس از به دست آوردن آراء دهقان هѧا فѧوراً قѧدرت                 ! دهند

را برای لگدمال کردن اميدها و خوش باوری های دهقѧان هѧا بѧه وعѧده وعيѧدها                   

وخѧѧيم تѧѧرين وضѧѧع ممکѧѧن جѧѧای خѧѧود را بѧѧه يѧѧک حѧѧزب   بѧѧه کѧѧار مѧѧی گيرنѧѧد، و در

    ، حѧѧѧال آن کѧѧѧه طبقѧѧѧه ی کѧѧѧارگر، کѧѧѧه متکѧѧѧی بѧѧѧر  سѧѧѧرمايه داری ديگѧѧѧر مѧѧѧی دهنѧѧѧد 

سѧѧطح فرهنگѧѧی  دهقѧѧان هاسѧѧت، تمѧѧام نيروهѧѧای خѧѧود را بѧѧه کѧѧار خواهѧѧد گرفѧѧت تѧѧا

  .روستا را بالا ببرد و آگاهی سياسی را در ميان دهقان ها اشاعه دهد

  

  

  ..رژيم پرولتاريارژيم پرولتاريا. . بخش ششمبخش ششم
  

             ѧال همѧر آمѧه بѧی، و تکيѧداری ملѧر بيѧه بѧورت تکيѧط در صѧانی  ه پرولتاريا فقѧگ

مقѧام نماينѧده ی انقلابѧی ملѧت و در          پرولتاريا در . خلق، می تواند به قدرت برسد     

مقام رهبر بلامنѧازع مѧردم در جنگشѧان بѧا اسѧتبداد و تѧوحش فئوداليسѧتی، وارد                  
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امѧѧا پرولتاريѧѧا پѧѧس از رسѧѧيدن بѧѧه قѧѧدرت عصѧѧر جديѧѧدی را  . حکومѧѧت خواهѧѧد شѧѧد

 و در آن -اسѧت هѧای مثبѧت    عصر قانون گزاری های انقلابی و سي    -خواهد گشود 

 مѧѧردم ابѧѧداً تضѧѧمين شѧѧده عگѧѧوی بلامنѧѧاز مرحلѧѧه بقѧѧای نقѧѧش او بѧѧه عنѧѧوان سѧѧخن

  .نيست

سياست پرولتاريای به قدرت رسيده روز به روز عميѧق تѧر و ماهيѧت طبقѧاتی        

و بѧѧدين ترتيѧѧب پيونѧѧد انقلابѧѧی . حکѧѧومتش روز بѧѧه روز مشѧѧخص تѧѧر خواهѧѧد شѧѧد 

در اين ميѧان نѧاهمگونی طبقѧاتی        . ختيسپرولتاريا و ملت خواهد گ     مابين   موجود

هر چه سياسѧت حکومѧت کѧارگران        . لی خواهد کرد  جدهقان ها به شکل سياسی ت     

مشѧѧخص تѧѧر شѧѧود و از يѧѧک سياسѧѧت دموکراتيѧѧک عѧѧام بѧѧه يѧѧک سياسѧѧت طبقѧѧاتی  

لايѧѧه هѧѧای مختلѧѧف دهقѧѧان هѧѧا نيѧѧز بѧѧه همѧѧان  مѧѧابين تغييѧѧر بيابѧѧد، تعѧѧارض موجѧѧود

  .نسبت شديدتر خواهد شد

کش از نابودی نظام ارباب رعيتѧی حمايѧت          ر مقام يک قشر زحمت    دهقان ها د  

دلѧی   گزاری به نفѧع پرولتاريѧای زراعѧی نѧه تنهѧا از هѧم               اما قانون ... خواهند کرد 

 اکثريت دهقان ها برخوردار نخواهد شد، بلکѧه بѧا مقاومѧت فعѧال اقليتѧی از                  مؤثر

رزه ی طبقاتی   پرولتاريا ناچار خواهد شد مبا    .  نيز مواجه خواهد گشت    دهقان ها 

را به درون روستا نيز بکشاند و بدين ترتيب اشتراک منѧافع نسѧبتاً محѧدودی را                 

پرولتاريا از همѧان  . که بی شک در ميان همه ی دهقانان وجود دارد نابود سازد    

     ѧر    ی نخستين لحظات حکومتش ناچار خواهد شد که تهѧتا را در برابѧتان روسѧدس

اعѧѧی را در برابѧѧر بѧѧورژوازی دهقѧѧانی  گѧѧران روسѧѧتا، يعنѧѧی پرولتاريѧѧای زر  تѧѧوان

  .قرار دهد و از اين راه برای خود تکيه گاهی بجويد

بѧѧه محѧѧض قѧѧرار گѧѧرفتن قѧѧدرت در دسѧѧت حکومѧѧت انقلابѧѧی ای کѧѧه اکثѧѧريتش را  

برنامѧه ی    مѧابين    سوسياليست ها تشکيل بدهنѧد، از همѧان لحظѧه تفѧاوت موجѧود             
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         عملѧѧѧی خѧѧѧود را حѧѧѧداقل و برنامѧѧѧه ی حѧѧѧداکثر هѧѧѧم اهميѧѧѧت اصѧѧѧولی و هѧѧѧم اهميѧѧѧت

 حکومت پرولتاريا به هيچ عنوان نمی تواند خويشتن را در         . از دست خواهد داد   

  .نگاه بدارد) ما بين حداقل و برنامه ی حداکثر(محدوده ی اين تمايز 

نمايندگان پرولتاريا با ورود به حکومت در مقام قدرت حاکم، و نه بѧه عنѧوان                

برنامѧѧه ی حѧѧداقل و  مѧѧابين عمѧѧل مѧѧرزمشѧѧتی گروگѧѧان عѧѧاجز، بѧѧه موجѧѧب همѧѧين   

بѧدين معنѧی کѧه اصѧل اشѧتراک را در            . برنامه ی حداکثر را درهم خواهد شکسѧت       

ايѧن کѧه پرولتاريѧا در ايѧن مسѧير در چѧه نقطѧه ای        . دستور روز قرار خواهنѧد داد  

 و بѧѧه هѧѧيچ وجѧѧه بѧѧه نيѧѧات ،متوقѧѧف خواهѧѧد شѧѧد، بѧѧه تناسѧѧب نيروهѧѧا بسѧѧتگی دارد

  .بسته نيستاوليه ی حزب پرولتاريا وا

بѧѧه ايѧѧن دليѧѧل اسѧѧت کѧѧه در انقѧѧلاب بѧѧورژوائی، شѧѧکل خاصѧѧی از ديکتѧѧاتوری         

و يا ديکتاتوری دموکراتيک    ( پرولتاريا، مثلاً ديکتاتوری دموکراتيک پرولتاريا      

 کѧارگر   یطبقѧه . چ عنوان نمѧی توانѧد مطѧرح باشѧد    ي، به ه  )پرولتاريا و دهقان ها   

د نمی تواند ماهيѧت دموکراتيѧک       بدون تجاوز از حدود برنامه ی دموکراتيک خو       

هѧѧر تѧѧوهمی در ايѧѧن خصѧѧوص شѧѧديداً مخѧѧرب    . ديکتѧѧاتوری خѧѧود را تضѧѧمين کنѧѧد  

  .خواهد بود

حزب پرولتاريا پس از به دست گرفتن قدرت، برای حفظ آن قѧدرت تѧا دم آخѧر                  

يکѧی از وسѧايل پيشѧبرد ايѧن مبѧارزه بѧرای حفѧظ و تѧداوم قѧدرتش                . خواهد جنگيد 

ѧѧری و اهمانѧѧيج گѧѧازما تهيѧѧی  سѧѧتاها ن دهѧѧاً در روسѧѧت، مخصوصѧѧيله ی . اسѧѧوس

   اشѧѧѧتراک نѧѧѧه تنهѧѧѧا بѧѧѧه طѧѧѧور . ديگѧѧر عبѧѧѧارت اسѧѧѧت از اعمѧѧѧال سياسѧѧѧت اشѧѧѧتراکی 

 اجتنѧѧاب ناپѧѧذير از موقعيѧѧت حѧѧزب بѧѧه قѧѧدرت رسѧѧيده منѧѧتج خواهѧѧد شѧѧد، بلکѧѧه در     

جوار اتکاء به پرولتاريا بѧه وسѧيله ای بѧرای حفѧظ موقعيѧت آن حѧزب نيѧز تبѧديل               

  .خواهد گشت
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******************************************  
هنگѧѧامی کѧѧه موضѧѧوع انقѧѧلاب بѧѧی وقفѧѧه در مطبوعѧѧات سوسياليسѧѧتی بѧѧه چѧѧاپ   

دل و يک زبان فريادهای خشماگين از سينه         ما يک " مترقی"رسيد، مطبوعات   

    چѧѧون چنѧѧين انقلابѧѧی بѧѧه علѧѧت کثѧѧرت برخوردهѧѧای اجتمѧѧاعی، قيѧѧام      . بѧѧر کشѧѧيدند 

لتاريѧѧا بѧѧه امتيازهѧѧای  هѧѧا و حمѧѧلات بѧѧی وقفѧѧه ی پرو   لايѧѧه هѧѧای جديѧѧدی از تѧѧوده  

سياسی و اقتصادی طبقات حاکم، انحلال دسѧتگاه اسѧتبداد و نظѧام اربѧاب رعيتѧی         

  .را به انقلاب سوسياليستی وصل می کند

نه فقط انديشه ی حکومت کѧارگران  ... نمايندگان راديکال تر همان دموکراسی 

ريخی در روسيه را خيال واهی می انگاشتند، بلکѧه معتقѧد بودنѧد کѧه درعصѧر تѧا          

آنѧان مѧی گفتنѧد کѧه        . آتی امکѧان انقѧلاب سوسياليسѧتی در اروپѧا هѧم وجѧود نѧدارد               

بѧر   مسѧأله    آيا چنين حرفی درست است؟ البتѧه      . مقدمات لازم هنوز موجود نيست    

سѧѧر تعيѧѧين موعѧѧد انقѧѧلاب سوسياليسѧѧتی نيسѧѧت، بلکѧѧه بѧѧر سѧѧر قائѧѧل شѧѧدن مکѧѧانی 

  ....برای اين انقلاب در چشم انداز واقعی تاريخ است

      بѧѧه دنبѧѧال عبѧѧارت فѧѧوق تحليلѧѧی از مقѧѧدمات عمѧѧومی اقتصѧѧاد سوسياليسѧѧتی         (

 ايѧѧن - آغѧѧاز قѧѧرن بيسѧѧتم- آيѧѧد و ثابѧѧت مѧѧی شѧѧود کѧѧه در حѧѧال حاضѧѧر  مѧѧیبѧѧه عمѧѧل

رد، هѧѧم اکنѧѧون  يѧѧمقѧѧدمات، اگرمسѧѧئله را در مقيѧѧاس اروپѧѧا و جهѧѧان در نظѧѧر بگ     

  .) موجودند

ا، توليѧѧѧد در هѧѧѧر حѧѧѧال، در چѧѧѧارچوب مرزهѧѧѧای بسѧѧѧته ی کشѧѧѧورهای مجѧѧѧز   ... 

سوسياليستی را، هم به دلايل اقتصادی و هم به دلايل سياسѧی، نمѧی تѧوان آغѧاز                  

  .کرد
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  ..ممززحکومت کارگران در روسيه و سوسياليحکومت کارگران در روسيه و سوسيالي. . بخش هشتمبخش هشتم
  

ی سѧرمايه داری     پѧيش رفتѧه      در بالا نشان داديم که رشد اقتصѧادی کشѧورهای         

ايѧن خصѧوص    امѧا در    . نی انقلاب سوسياليستی را فѧراهم آورده اسѧت        يعمقدمات  

پيرامون روسيه چه می توان گفت؟ آيا می توانيم انتظار داشته باشيم کѧه انتقѧال             

تحѧول اقتصѧاد ملѧی مѧان بѧر طبѧق           یغازی بѧرا  آبه پرولتاريای روسѧيه سѧر     قدرت  

  بود؟ اصول سوسياليستی خواهد

همان طور که مѧارکس گفتѧه اسѧت، کѧارگران پѧاريس از کمѧون انتظѧار معجѧزه                    

ديکتѧѧاتوری پرولتاريѧѧا توقѧѧع معجѧѧزات فѧѧوری    مѧѧی تѧѧوان ازنѧѧک نيѧѧز نيا. نداشѧѧتند

مهمل است اگر تصور کنيم که کѧافی اسѧت          . قدرت دولت همه توان نيست    . داشت

 توانѧѧѧد بѧѧѧه موجѧѧѧب چنѧѧѧد فرمѧѧѧانبطبقѧѧѧه ی کѧѧѧارگر قѧѧѧدرت را بѧѧѧه دسѧѧѧت بگيѧѧѧرد تѧѧѧا 

سѧѧѧاخت اقتصѧѧѧادی هѧѧѧيچ کشѧѧѧوری  . را جانشѧѧѧين سѧѧѧرمايه داری کنѧѧѧد سوسѧѧѧياليزم 

توانѧد قѧدرت دولѧت را بѧا          یپرولتاريѧا فقѧط مѧ     . ت نيسѧت   های دولѧ   محصول فعاليت 

تمѧѧام قѧѧوا بѧѧه کѧѧار بگيѧѧرد تѧѧا تکامѧѧل اقتصѧѧاد را در جهѧѧت نظѧѧام اشѧѧتراکی، و کوتѧѧاه  

  .کردن راهش، تسريع کند

سوسياليسѧѧتی کѧѧردن توليѧѧد در شѧѧاخه هѧѧائی از صѧѧنعت شѧѧروع مѧѧی شѧѧود کѧѧه        

سياليسѧتی  در طی دوره ی نخست، توليد سو. کمترين مشکلات را ايجاد می کنند     

 شѧѧکل واحѧѧدهائی را بѧѧه خѧѧود خواهѧѧد گرفѧѧت کѧѧه بѧѧه حکѧѧم قѧѧوانين گѧѧردش کѧѧالا بѧѧا    

تصѧѧرفات صѧѧنعت سوسياليسѧѧتی هѧѧر چѧѧه  . صѧѧنايع خصوصѧѧی مѧѧرتبط خواهنѧѧد بѧѧود 

مѧѧان نسѧѧبت آشѧѧکارتر خواهنѧѧد بѧѧود، رژيѧѧم  هوسѧѧيع تѧѧر باشѧѧند، محاسѧѧنش هѧѧم بѧѧه  

امات سياسی جديد به همان نسبت احساس استحکام بيشتری خواهد کѧرد، و اقѧد             

در ايѧѧن . صѧѧنعتی بعѧѧدی پرولتاريѧѧا بѧѧه همѧѧان نسѧѧبت جسѧѧورانه تѧѧر خواهنѧѧد بѧѧود       
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اقѧѧدامات، پرولتاريѧѧا خواهѧѧد توانسѧѧت کѧѧه نѧѧه تنهѧѧا بѧѧر نيروهѧѧای مولѧѧد ملѧѧی کѧѧه بѧѧر 

 یفنون بين المللی نيز تکيه کند، درست به همان شکل که درسياست های انقلاب          

ر تمامی تجربѧه ی تѧاريخی      خود نه تنها بر تجربه ی روابط طبقاتی ملی که نيز ب           

  .پرولتاريای جهانی متکی خواهد بود

                  ѧه اقѧد کѧد شѧار خواهѧر ناچѧدو امѧان بѧا از همѧل   درژيم پرولتاريѧل و فصѧه حѧام ب 

 ی ارضی کند، چون سرنوشت توده ی عظيمی از نفѧوس روسѧيه بѧه ايѧن                مسأله  

   له، چنѧان کѧه در حѧل       أپرولتاريا در حل و فصل ايѧن مسѧ        . ره خورده است  گمسأله  

   فѧѧتح : ل، بنѧѧا را بѧѧر تѧѧلاش اقتصѧѧادی خѧѧود خواهѧѧد گذاشѧѧت      ئو فصѧѧل سѧѧاير مسѧѧا  

  تعيѧѧين . صѧѧنعت سوسياليسѧѧتی  سѧѧازمان دهѧѧی  تѧѧرين ميѧѧدان ممکѧѧن بѧѧرای    وسѧѧيع

ی ارضѧی، از يѧک    مسѧأله   سياسѧت در خصѧوص    کننده ی شکل هѧا و آهنѧگ ايѧن           

سو منابع مادی تحت سلطه ی پرولتاريا خواهد بود، و از سوی ديگر ضѧرورت               

رش فعاليѧѧت هѧѧای پرولتاريѧѧا بѧѧه نحѧѧوی کѧѧه متحѧѧدان احتمѧѧالی او بѧѧه صѧѧفوف   گسѧѧت

  .ضدانقلاب سوق داده نشوند

اما سياست سوسياليستی طبقه ی کارگر در شرايط صѧنعتی کنѧونی روسѧيه تѧا                

چه حد می تواند بѧه پѧيش رود؟ قѧدر مسѧلم آن اسѧت کѧه مѧدت هѧا پѧيش از آن کѧه            

 مواجه گردد، به موانع سياسی ی عقب ماندگی فنی کشور     مسأله   اين سياست با  

 کѧѧارگر روسѧѧيه بѧѧدون برخѧѧورداری از حمايѧѧت دولتѧѧی    یطبقѧѧه. برخواهѧѧد خѧѧورد

 ای اروپا نمی توانѧد در قѧدرت بѧاقی بمانѧد و نمѧی توانѧد حکومѧت موقѧت                    يپرولتار

  .... را به ديکتاتوری طويل المدت سوسياليستی تبديل کندخود

تواند در ارزيѧابی   می: گيردسياسی می تواند دو شکل به خود ب       " خوشبينی"

نيروهѧѧای خѧѧود و جنبѧѧه هѧѧای مسѧѧاعد موقعيѧѧت انقلابѧѧی بѧѧه راه اغѧѧراق بѧѧرود و         

وظايفی را برعهده بگيرد که تناسب موجود نيروهѧا اجѧازه ی حѧل و فصѧل شѧان                
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اما از سوی ديگر هم می تواند به نحوی خوشѧبينانه بѧرای وظѧايف    . را نمی دهد  

آن   منطق وضعيت موجود نѧاگزير مѧا را از         انقلابی خود حدومرزی قائل شود که     

  .فراتر می راند

تѧѧوانيم اعѧѧلام کنѧѧيم کѧѧه انقѧѧلاب مѧѧا از حيѧѧث هѧѧدف هѧѧای عينѧѧی اش يѧѧک     مѧѧا مѧѧی

ش هم ناگزير بورژوائی خواهند بѧود،        ا نتيجه نتايج  انقلاب بورژوائی است و در    

امѧا بѧا ايѧن    . و بدين ترتيب برای همه ی مسѧائل انقѧلاب حѧد و مѧرزی قائѧل شѧويم                  

ѧѧلاب   کѧѧن انقѧѧلی ايѧѧل اصѧѧه عامѧѧم کѧѧته ايѧѧت بسѧѧن واقعيѧѧه روی ايѧѧود را بѧѧم خѧѧار چش

 و تمѧامی جريѧان انقѧلاب پرولتاريѧا را بѧه سѧوی       ،بورژوائی پرولتاريا خواهد بود   

  ...قدرت سوق خواهد داد

می توانی خودت را با اين فکر تخدير کنی که شرايط اجتمѧاعی روسѧيه هنѧوز                  

    ѧѧاده نيسѧѧتی آمѧѧاد سوسياليسѧѧرای اقتصѧѧه     بѧѧی کѧѧوش کنѧѧب فرامѧѧدين ترتيѧѧتند، و ب

تش ناچѧار خواهѧد   يپرولتاريا، پس از کسب قѧدرت، نѧاگزير بѧه حکѧم منطѧق مѧوقع            

  .شد که اقتصاد دولتی را بنيان بنهد

هيچ عنوان مسѧائل    ، به "انقلاب بورژوائی : "ف عام جامعه شناسانه   يتعر اين

 بѧѧورژوائی م آن انقѧѧلابز تѧѧاکتيکی، تناقضѧѧات و مشѧѧکلاتی را کѧѧه مکѧѧاني-سياسѧѧی

  .ايجاد خواهد کرد، حل و فصل نمی کند

    در پايѧѧѧان قѧѧѧرن هجѧѧѧدهم، در چѧѧѧارچوب انقѧѧѧلاب بѧѧѧورژوائی ای کѧѧѧه وظيفѧѧѧه ی     

عينی اش همانا استقرار حکومت سرمايه بود و بѧس، ديکتѧاتوری سѧان کولتهѧا                

در انقلاب ديگری در آغاز قرن بيستم، کѧه بѧاز هѧم از حيѧث           . ممکن از آب درآمد   

ل عينѧی اش بورژواسѧت، حاکميѧت سياسѧی پرولتاريѧا در آينѧده ی              ظايف بلافصѧ  و

ا خѧود بايѧد   يѧ پرولتار. محتمل بѧه نظѧر مѧی رسѧد     دست کم  ر يا ينزديک اجتناب ناپذ  

 ،ن حاکميѧѧت، بѧѧرخلاف اميѧѧد برخѧѧی واقѧѧع بينѧѧان بѧѧی فرهنѧѧگ    يѧѧتضѧѧمين کنѧѧد کѧѧه ا 
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آيѧѧا ايѧѧن  : ايѧѧم کѧѧه  امѧѧا شѧѧتابی بѧѧه خѧѧرج نѧѧداده   . مѧѧاجرای زودگѧѧذری نخواهѧѧد بѧѧود  

تѧѧاتوری پرولتاريѧѧا بѧѧه نحѧѧوی نѧѧاگزير مرزهѧѧای انقѧѧلاب بѧѧورژوائی را درهѧѧم       ديک

 نخواهѧѧد شکسѧѧت؟ آيѧѧا ممکѧѧن نيسѧѧت کѧѧه ايѧѧن ديکتѧѧاتوری پرولتاريѧѧا، براسѧѧاس        

تی را در برابر خود بگشايد کѧه پѧس از   يفق چشم انداز مو، تاريخی -مبانی جهانی 

  درهم شکسته شدن اين مرزهای تنگ ميسر خواهد شد؟

فوق شرح و بسط اين انديشه به دنبال می آيد کѧه بѧه احتمѧال              ت  ا عبار  از پس(

    قѧѧوی انقѧѧلاب روسѧѧيه مѧѧی توانѧѧد انقѧѧلاب پرولتѧѧری را در غѧѧرب بѧѧه راه بينѧѧدازد و  

آن انقѧѧلاب پرولتѧѧری بѧѧه نوبѧѧه ی خѧѧود تکامѧѧل سوسياليسѧѧتی روسѧѧيه را تضѧѧمين    

  .)کند

  

**************************************  
وديѧѧت بѧѧين الملѧѧل کمونيسѧѧت، بايѧѧد اضѧѧافه کنѧѧيم کѧѧه در نخسѧѧتين سѧѧال هѧѧای موج

عنѧوان تفسѧير نظѧری انقѧلاب اکتبѧر       اش را در بالا نقل کرديم بѧه        اثری که چکيده  

  .رسماً به زبان های خارجی منتشر شد
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